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با duik irebe Lassi deke‏ ڈھلا ی اور ان 
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Uhti mhg iV Serok einek‏ 


1۸ 





ری معی رفبر(١) est‏ 

Oi 

SoS ۸‏ ترپ وفروشت کے جواز کے لیے دوعوضوں میں سےعی ایک کاقیشہ 
یش لینا ای نڑیں ہے ادر نہ بی اس با تک اجازت UI» Se‏ حوضول پر 
وی گرا رزوی طباوض قدص پل 
niaes Aa LO Sle lt‏ 

rh‏ او رکھی دونوں طرح ہوسکتا ہے۔ مختلف اش قجضہ ا نکی نوعیت اور 
ان کے تلق عرف کے ہل سے مقلف ہو سکتا ے۔ 

۷۳" میتی قضہہاتھ در ہاتھ etre LSI‏ 

sy? AL‏ مل تصر فکااختیار حصل ہوجانے سے خابت ہوجاتاے ہاگ رچ بی 
Uy a OBE ESS sed nine het‏ 


یاک جال ئیل: 
E,‏ یی ی ا EE‏ 
تی مال Cob‏ 


ا ارات باتک نس زد سکس هگا هط لکد رمع 
Abus‏ 

Ee ak. a pees کت ات‎ 
ارس‎ le BIE تار‎ 

۳- چب ادا هگ پرایت سک معا ال سککما 2 .سح رم من 
کے اورا ی کے عو کا ہک کے اس بھی دوس ر ےکھاتے لب 
تی وخ نف ک ےکھت یں وور ی لر ی ارو ےا ے 
wy‏ اک ادارے می ہو یا دویرے ادارے جیل- ان تام 
صورلوں میں ادارے پر قد صرف کے 22 شرگی اصولوں 07 


۹ 


ایند ی لازم ے۔- 
رتوم تی س پازار کے رف کے مطالی ہہونے والی جا تر معاف 
BELLE Soe‏ تصرف کا ہن ےل 
bP ute wee Libr‏ 
استعا لکرے الا دوه رال کہا کے شس ل یل بواور ال 
xy rea Li J‏ 
(ب) جک چ درف شیک اس کیال ون کرک 
ENE‏ موجود وج چیک پر در ے اور ادارہ L LE Liu‏ 
ENR‏ 
وکت یک i ESN? ec So LI‏ رور 
dS Oe Ses‏ 6 چار کر وال ادهش کی L žr‏ 77 
ei Lb eSB‏ 
SOS elt‏ خریدوفروخت مس وکیل بنا 
ے/ کسی دوسر ےن سکوک رن یکی ای خریدوفروخت کے لیے وی بنانا انز سے جس 
یش ا سکوادائھنی اور قضکاگھی be‏ 2 
ار کسی فص Ve Felt 7 OAT d: Sh Sanh‏ 
س ا یکو Ui» Kio dt Bebe Mee‏ 
ble Lye}‏ کر نے 
٣/٢‏ عقد صرف کے گل ہو کے oti be £ BG‏ 
RS inde Ente LU ie Lr‏ 
۷۲ کر جات شش ge‏ مواصلائی وا لکاستعال 
Sde Jesse LURU sAr‏ و دو تتتلف مقامات پر بیٹ کہ 


let 


Odes?‏ کرک ارت 
کر نی کے جاو ےکا موا کے یں وی PGA RL Ure‏ 
A SiS, ais‏ پرلاگوہوتے تب 
Men ES Hil Fest ۳‏ ین وت کے لے ایک SFB‏ 
می جا ےتواس Se Wal db Site ten‏ 
ہے عتا یوقت کک مل Hd L2 SESE Lb‏ 
ول رون نو عرضوں رت ی نکر 
کرن یک تارتس وو طرف وعد وکنا 
۲ کر یکی خریدوفروخت کے لے ووطرفہ وعد وکرنا جو رونوں فریتوں پر لازم 
ہو شر انز نیل ہے چاسے ہی وعدءک Ba BLS ted‏ 
کے ل ےکیاجائے۔ البت میرف وعد وک رنادرست سے کچ دووعدولازم ہو۔ 
۲/۳ الان شجون میں موک کر نیو کی parallel X ess ss g‏ 
ux Fp = thl+£ (purchase and sale of currencies‏ 
ہا یوگ ار محاملات میس در ڈل خرابیاں پا حائی ہیں : 
(الف)روثو نکر نسبولی( وضو )پر ادا at ik‏ نڑیں بایاجاتا ۔ اس صصورت ٹل 
Fa‏ تی مار فروشت مول - 
(ب) ایک عقدصرف می دوسرے عق صصر فک شرط کایایاجانا۔ 
(رج )عق صرف میس دوط رذ وعد ہکالازم ہونا۔ 
۲ رات ابیت تلآ شرب ده سرت روگ رل بوذ وال متخ 
کی ے ناق یک ا نہیں دوے سکتا۔ الم کو تر ا رضاکارات طور بر 
کی ریسکا سکی مزماعت دے سکتا بطق دل ال نام یک شرط دہ 


ل 


اے 


۸۲ زم س واجب الاداء شل فک ر سیو ںکاتپارلہ 
ab Sue Sa‏ الاداء مہ دار لوں کا پام تپادل چا سے جس تن 
s‏ دار او Ui an MS, OP Usain Gon Én {g‏ 
مار رزیل ae nk Er BE‏ 
۳ دوذمہ داد و لکی ہانم لا ئیء اس طور (Wire pil MAL‏ 
ول اور دو سرت کے ذمہ لے کے (ازم ول A, duss‏ 
ABIL BE Il £ Fa Sone‏ 
eter ee‏ 
۲ ر دس دالا سپٹ ی ےک کی کار وومر یکر کی یس و صو لک ےب پمیک 
9 0 
n/r‏ کر یککاتپاولہ اور ت کل ایک سا تح bol‏ 
اسیک ری میں ترس ل کی سبولت دنا انز سے جو تس لکفندوکی مب راک ری 
سے ختلف ہو. ES EIS SE BIR Ae iL Sp‏ 
Cebu bbe Lik cpt‏ شس کے ببععد تم لکرانے وا ن ےکی جاب 
خر و E BELA‏ کیل ز رک اج ت لينا 
-efb‏ 
Erg ILLL ۳‏ 
۳ ناجائتزصورتوں یسل سے ایک te rede Seg‏ کی مقدار سے زیادہ 
bao Se Se beer SPE bE‏ 
Hedi ni thit Ar Jasi bhar Kel‏ 
Guia Auer‏ فا ۔کر نے ۔ 
۲۳ ادارے کے لیے مہ جائ یل س کہ کاپ ککو اس شرط ررض دس ےک دوکر یکا 


ar 


شری مع eS 4 (VA‏ 
تیال صرف اک کے مہات ھکر که ال رم شرب وقواس می کول میت 
یت 


۳- معیار کے اج رای مار 


“Lbs, tees SAL: gl Pre Lene 


YEYEO 


fan: 


اب وس 
تا ا ا ا و ا وس ببس رس رز سس ےس 
سے 


زر ری 
1 ۲ ا 
کن کے رھ کے صظ ۱۴۲۳ piniis pu É ri-j‏ 
SSE Shee Pe eS MU ee‏ 
کزھعرزدغزت 


44 


از (الف) 


yo‏ 0 بت 
ممسیارکی تیاری سے shes Ssh CPC‏ 
تشر نے اپنے طیلے اجلاس میس جوگہ بروزجختہاا ذلیقعدہ ۱۴۱۹م من » ۳ فروری _ 999 ,و 
رین یس SMe er UG‏ مر ترت بنیادوں پر ACL LG‏ 
ای روزاازیقعدہ ۱۳۱۹ء مطابل Ka ri‏ کر یکی تبارت کے معاملات ن اور 
معیا رکا اتل ائی مسودہ تیادکرنے کے لیے ایک ری مر Sr Garnish‏ 
۱۷-۳ راد re db plore‏ ۰۰ جون 999 کو منعقدواجلاس میس EG AE‏ 
iL tlre kOe‏ ۔کیٹی نے اپ تےتیسرے اجلا ٹیل جک بین ٹیس ۹ار جب 
a Firth girs‏ منعق ہواہ معیار کے ترا مور هک تاياور ری مشیر سے 
کی سک رازن سک کر تاو ی ر وشن یس تی مک رن ککامطالبہکیا۔ 
می رکا تم شرو ووو کا شرگی کے دوسرے اجلاس یس پیش ہوا جوک ہک کرم شل ۱۵-۱١‏ 
رمضان ۱۳۲۰م مطابتی ۱۸ - ۲۲ رر 8۹و کو عق ہوا تھا تل شرگی نے معیار کے مسودہ میس ap‏ 
نزحم Le‏ اور وو کو متخا باب رر FUSE EY‏ مسودہ برا نکی راۓ حائس ليکر کے لس 
LF eI ere‏ 


vf‏ ے زیادہش رکاء شریک ہوتۓ جن میں ماہ ری شریجت, پروفی دنر متعلقہ افراد کے سسات سا تج مرک زیی 
Ub ust‏ ادارست اور SEF RLU L 3 Bibi‏ نت رم سک رازن ان 
اعت می eS Peon L Utkin wl GE. Me SWI SRI LF‏ ءکوسٹااور ا کا 


۵ 


جاب دیا 

س رل ele.‏ پاکوں Ue bel‏ چگ ۲۳-۰۲۲ رم ۱۳۲۱ مر LIFA - 1 Ab‏ 
„tere‏ کو عقت رہ اتی ان تیاو کا جاتزہلیاجگہ عوائی جا ات سک دور بش نب لکوت 0 
طور رس یگ WL Siriy‏ 


a tbe RAW iz lain BOL roe‏ _ن رتیل اور میزاسب 
نکر کف کید اس معا اي شری کےاک رم ران نے الا کیا یا ہملس کے اجلاسو کی 
-e bË ey‏ 


مروم‌رهع(ه 


Zt 


ed hs )١(رینر شرگی مع‎ 


peded 


Ss i a ILS vg 
Vos oI ee SSR tect ech Se REELS 
BBE bi سب ے مشور حدیٹ ووے صے نظرت عبادہ ین صامت ٹلا نے روات کیاے ہک رسول‎ 
وس بر ون انی کے دس پاک هم کبس گرم و سک بلج ور‎ MY 
Jeg edak ii کے بن و ار شک شک سل لت رام اه‎ 
0 6پ‎ 7 [co اہازت‎ SK 7 CP eine Bus 
Ut fer Lp Libr fer WEBEL Se ردابیت‎ BB bs 
fake wlio کے ی ا‎ py ر ارول ان گے‎ 
موجو رکو موجو کے ہے تقو یہ دونوں اعادبیت اس بات شی صر ہی لک سوناف ال بل سب اور‎ 
edit ud besien LO Se er-u isig 


w E 0‏ 
(r)‏ ادى 
(۳) ا سک ایک مل دوفو Se A OL OP See‏ م ی کرنسیوں 
کےکاذزی نو فکوایک دوسسرے کے نے فروش تکرناعاخڈے۔ ان ie PALS SE‏ 
کی اپتی ششاشت سے جیراکہ سو نایا چاندی۔ لذ ایک می نکی یم audi hes Isr ophi‏ 
کے پدنے فروش تکرنا از م اکر چ کی شی کے ساتھھ ہو۔ ججیہاکہ سون کو چان دی کے ہہ ےکی ید کے 
b-‏ تم ناس ال وتیل کر نیون رل هل بت کر ye’ SU Jere barr‏ = 


aa 


clef 

NSB تلف تمس سب وج وودر کے شتام‎ i tLe Ly eet? کر ہیں‎ 
UE EET PESA AAE وا کر نیو نکر‎ 
اک ای لی کہ قاری‎ uE hka eL NS her کر نی‎ 
a MAL ret ld ne AMAT که ما اصطلا‎ pri suey ssh 

تلف ی بل ی - 
اک وج Jalil nurs a ter SL ur iL‏ 
اور روٹوں فرلتوں کے جداہہونے سے جال دونوں پرقضہ ش رط قرارداکیاے۔ الب لف جن Ue NS‏ 
سارک وت تس ایی اضرو ری یں کن ای کن ن وونوں ۶وضوں پ رتم ۓکرناضرو ری ے۔ 


7 نیو ںکی تار کا شر ی‎ S 

args Le peN dur‏ ت سء چان دی اور قز یکی تات 
Lier gel‏ موم ل وا ملس اور ال وچ ست تال ربکا سس طریقول بل سس 
Weer? Sie tele BAL‏ ہب تہ ایا ہاسے۔ ا یکی کل وہ 
ter tl‏ جو کک ر CASE GAIN ltt te AL IL Ue‏ 
کے معان جوم ان احادیٹ سے متت اک گیا ے+ وو عموٹی ہے ۔ الب اکر شرئی ضابطوں یں سے کی 


اف ورزی>و وتات تام)ست - 


ای اور وط رد ق روط 
A 1‏ نی کے تپاد لی صورت رابکی ورس SL yw disi‏ شروک وسل 
او شک SIL Ue‏ صورت میں صر فلس ۴ین us‏ ول A SFL‏ 4 


CEU AA 2 Un bet nu sun Se ibed dLa Lhd = 
ALMÉN ah et A G را ے۔ موجہ‎ 
APA الف الا سلا یراردا وہر‎ (1) 


ZA 


Sel OA fF‏ ارت 
شرع کے خر کے الہ یرام راف میں BS,‏ 
میق 

کی تی he ASB tute Si tle‏ هک at‏ کرنے 
Wu athe‏ الک دارلوگوں ے ۶رف پرےء لیف اجب قضے سے تصر لر ےک 
اغتار ماگل ہوجاۓ اور چ ران سس آجاے 0 رم ۳ Shee‏ مار ش 
وکرکردہ صورتوں شی اس کی ططرف اشارہگیاگیا BiG le‏ اسلا 22 قارواو کی تی کی 
صورتوں WPL Pe Sue‏ ےکی تیک مز ےکی صورتی بھی اس یل 
BIOGAS Se to Ne‏ 0 

LLG Rf WAP MBL Ll her LOU ILS 
Ce Ie eed Live weer ly 


ee iS‏ اورق کے ول بنا 
Mast GLb LO‏ سے درست سے اس لی ےکہ ہرد وکا من سکوخو دکرنا 
ائزے ا کے لیے دد کرس ےکو وکل یکی ور ست سے NOELIA LAL i‏ 
ور ست ے ای طر ئا کا مکیادو سر SAAS Lat cbc Ae Sty Kf‏ شر وکو نظر 
ellen,‏ کاخیال رکناضروری پا is SP Wed Site Le‏ رج کرے ‏ چاے وہ مکل ہو 
حول گر یک وصرف ispiti sedie TE bbe KE Le‏ 


LN es تس ؛رسالہ اللجمع‎ Suns 0 

Lz AS Bore he LAP LL: ے:‎ OVI GF (r) 
ےکآ سے کی زیا قوی سج جک رین نے بیانکیاہے۔ اک لی ےک اس دس دکوقو لکرناتاجروں یھ‎ 
ے قیم تکی‎ LAIRE she Cos milli Gaa rib Sit dn bee لازم سے او رکر یرٹ‎ 
کر اگوی یں ے۔‎ SE 

AO) SA tye C) 


۹ے 


ری معیارانت 





BPE Se Kua 
کا استعا لکرنا‎ esd مواصلا‎ sup کک شارت میں‎ 4 
SLR Zo ple Sel Hho معاہدوں شس ایل‎ Sey ا یکی دعل‎ 
پر ہو اور جد مواصلای وسال‎ bluse Ste AC Eb a رضامت دی پر ر شا کرد ےا یکا‎ 
یری یل ے ہیں۔‎ 
دیرو سای ےق یک قرارداو جار یکی ے» ہے قراردادان تام‎ wt Suu aie 
BWIA Bee وای سے عقر ےکم ل ہو ےکی تو کر ےج سکی فتہا نے اجازت دک‎ 
کے ر ااا‎ a Prue (cio el itt Sime LAI 


کی Si‏ ثریروفروشت Past‏ زور وکر 

(Hz SEREIA TEIT خربدوفروخت ٹیل‎ SW Yo Let El Pie? 
ل ےک تباول کر تے وقت دونوں ہاب ے اییا وعرهگرناجوگ رو ول پرلازم ہوہ انگل‎ vie pirat 
2 WE Petite SY in رک ماب اور چوکمہ دوطرفہ وعرہ یس‎ 
چا لس‎ 

الا اداروں کے در میا ہے دار س ےکہ وعدہ اورک نامازم بچھا ارچ اس کے لازم ہونے 
U= a odin fl Goal‏ ی مور ین ےا رچہ وعرولازم ہو- 


Jae bun ڈرلقوں کے ذمہ واجب الاداء حافت‎ Us 
SH L a be Sey bs SB See ee tos 
AP Libre shu Tul a eae 5 ری‎ Us» Lic Fe 
RelA Leb eo tle -£ کی عمنوصہ صورتوں میں شال کین‎ 
O E E (1) 
Ae 


(ee fF‏ کیک ارت 

ہیں۔ جس میں سے ایک عدیث دو سے جوکہ حضرت ابی حم بل سے مردکی SBP MG A Se‏ 
در میں میں حط رت حف e ALERE‏ نے عرش کیا TBE Se Let‏ 
آپ سے ایک سوا لکرناے ٹیل پش میس آونٹ جیا ہوں اور یس دناتر سک بر چا ہوں اور ورن وصول 
ashe nt‏ ورام کے بر نے جیا ہوں اور دنا صول ریت ہولء مل ا یکو ای کے پرلے میں وصول 
erh ut Aesi PRP EG “Une utd Luin!‏ 
یں ihe‏ دن کے نر غ کے حماب سے ہواو رتم دونوں کے ور میان چ امو سے وق کول جرال 
ری E e e‏ صور تا ell ter bute‏ 
SCSI whip ae‏ 

عق رصرف کے حوالہ کے سات ہون ےکی دیل یہ ہ ےکہ ایک اس تم کے ہیک ڈرافٹ پرقجضہ 

کی اس کن کت کر ےی ےا کی سب 
تع الفقہالاسلا ھی نے اس صورت ےت ایک قرارداد ہار یکی سے جس کان مہ سے ”جب حوالہ یل 
SLL Se tne OE‏ جاب سے یک یک سی سے تلف 
کرت کل یج صرف اور حوال دووں GK‏ اور Mi‏ سے مےیلہ اس پچ صرف کے احکام جا رک 
ہوں گے بجع صر گار کک بیک یں رٹ مکو نکر ادینے سے اور ہییگ کے اپنے اب می تی صر فک 
کیک اس یش دوس کر نی سل کر یت سل واگ اور اس سل 
OBE Ae Lect SIC Le!‏ 


iesi (1)‏ ودا نی نا * امام این ماج : el:‏ نے روا کیا سے اود اا کو قرار 
pie (Su ats‏ ےا یکی موافتت یج زيمت گس onfi‏ سک 
اور خضرت ای BSF‏ وتو Si‏ روای تی ے۔ 
Yar Aire sie sie (r)‏ 
۸ 


ویس ر سے کد نے me,‏ وود تچ سر یت را اس یسید چس سر مسر a‏ سے سے جم سے مس سس سپ و NOE‏ ہک عو ELE‏ ا م ر ا و ت 


Bursa Sesh thot 
ین دین میں رخبت‎ Ea Pret Tiss doi NG ters 
Bebe tet desin IMEEM he AL Poh 
aes a ریک اب اور بطو ر ری‎ ‘zal را سکب‎ Aes E ر‎ 
اس وقت تتلف ہوجاۓے‎ F z مان‎ (eel JEA ی یس می معاملات‎ PIV SIME 
FL جب پیک ای قرت کے ساتھ ال با تک شر طنگاد ےک اہ کک یکا لین وین اتی ینگ‎ 
Pra dig SELIG Lose اور عقد‎ PF کہ اس صصورت میں‎ LIS یت‎ 
BA Eb bp Gc be oi belle وسوا کے لم‎ 

ses ne 
مرهم‌روم(ه‎ 


Ar 


(A def?‏ کنیل یات 


ee REALL NAAT تح‎ AT RI Re TE ن‎ a e سے سے ص وو نص‎ 


ریکی خھارت 

ون فرش سر ونکت ری قیوشت بل 
Ee be GLa tel Se BE‏ اوہ ہوتا ہے ۔ک رک کیا 
LL nA Laione d S Anasa‏ 
واجب الادازمم‌دار ول ل عقرصرف 

رونوں فرلتوں کے مہ واجب الاداء زمم دار ایل تاکز کے خر ترف Pre SK,‏ 4 
کرک بش سک دوسرے کے ذمہ ٹیل دنائی رواجب ہہوں اور دو سے کے مکیل LiL‏ درا م واجب 
ہول اور وودونوں این واجبا SAri LIIE E‏ : 
ae.‏ اف ضو لیکو دس سس گر 

زو نف ان گر اوه کر شید ریم وان ار فاد 
FOIE‏ ا شل دو سے کے لیے ای کک ری واجب و اور 
Mea Leer at Lars‏ ای واجب ہواور وولوں افراوا کی رضاعن درک سے 
وس اه کے تا PM‏ 
faa’‏ 


7 و 


h 
Ra 
5 
^ 
{- 


۸۳ 


Le 

deld!‏ ا ن ie Sa Oi Ais Ute‏ زار 
Kadoes‏ 
ssd Po E rE‏ 

se ا 2 مین وقت یں عق صر فک رن ےکیادوطرفہ وعد ہک‎ Aye 
Sara? SIE Sot 

اس ٹیش ووکرنسوں کے در مان فوری پازار ٹیش ین مرت کے ے تپاول ہکیا جا سے ادر اک 
edt Soe i tun lL Pes‏ پر فروض تکرن ےکا le‏ ہبی انام دیاجاننا ہے۔ 
STAR ti SL. Lpp ure ierse LJe‏ 
وکت و موا ی ر ی ودی زار ای تمت خر ا ج جل کے پازا کے داع رخ کے nJ‏ 
کہ ووتو گر سول تن در یل رح سول موافتشت و عک _ل رکی نوا نا رین کے شدرودوقت پرہر 
ey,‏ ںا شدہ شرع سو سک et Ut IIb‏ 

005 


۸۲ 








ےتوس رر 


سے 
b b b }‏ 
و ارڈ Lil‏ 11 








ا-معیا رک دام کار 0 


۲-کارژزی تصوصات تی کی ا وا و ا وا و و الو کہ 
۳ ختلف شعموں کے کارڈز کے شرگی احکامات وم SE‏ 
-e‏ موی اکا seeevensnBTINEBOHACGIDOOAOHGDODGRRANCLASSS‏ 


رمات 


کزدیزدمرہ 


۸2 


و و ها و هو و و هبو و 


چاه وج وه و وه ۱ 


شرگی معیارات 


بی ہے کک ی یہ ھی ر س س e‏ ج ہی ہہ چ س ت س س س ہہ و س 





الحمد له رب العالمین. والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


ماه 
ڈیف کارڈ اورک ریش ٹ کار Pa‏ مہا رک قمر ا نکی اقام اور ا نکی oktober‏ 
u‏ اس کے عااوہ اس کا مقصدد اے شرگی اصول و آواعر _ط هکرنا سب جو اسلائی الیالی ادارول(ادارہ/ 
ادارے) ای جانب سے چا ری کردہ bL ebed nit iL LK‏ 
Ab Lebel sL eede aui n eui AJ‏ 
tke‏ 


واه الموفی... 


ااا ی بی ک مھ شال ہیں- 
۸۸ 


شرگی معیا رج ر(۲) Leek She wed‏ 


سے یک ھک سے سی ھھھ س ہر سج سے ج ہہ یھ کے رم وس ی و طط ینیم درو سے سے AAR At SOLE SOLA AON‏ کات ہے سک یر رر مہ سے ی کے 


S Oy 


ا-معیا رکا دا و کار 
A tech Ae y‏ ار کاڈ کے بیان پتل ے تین مالیا ادارے اپے 
LOL SL BK NAC SBE Neh Lull‏ ے رتم یال Rif‏ 
Met ESA‏ غ ییا ری ب LSA ever‏ بحدقج تکی ادا یک ریں۔ ا نکار زی درخ 
زل ہیں یں : 
٭ ڈیب کارڈ 
٭ چار نکارڈ 
Kiis o‏ 
۲-کارژزی تصوصیات 
ان he us le”‏ ی Pat tS Raw Ae‏ تصوصیات امک تن 
L362‏ ے الان 
hey? Bitch ۷۳‏ 
۲ الا اداره یاب سے بے کارڈ ا یس YL ete Shed‏ 
و 
210 - - 0 ۴ 
Eis eta FG Me ssi Let‏ 6 ال جناتاے۔ ان LE Ue‏ 


dbx Li? (Fee 56) £‏ ست»اود حال کارژ ال کار رتم أوساز 


AS 


7 ~ 


r/r 


: p^ 
م ل معارات‎ 


e ۳‏ ور پر کا اپ وا کارڈ و کے تالک اعد بی شی سکیا Le ace‏ درل پزل 
الا ۳ الک Wes i‏ نے وا لے whe‏ کے a sie‏ دہ E ws‏ 
JÄ‏ 3 ا ا میں رہ ر خت کے =a WJ jee] L‏ 

۲۳ ےکا ری یں £ eee‏ | ور 2 de ve‏ بل یج چا ناس ب 

oe ae جم ا ےو‎ Feil a x Orr 

Lee ed‏ معاوضہ کے تاسب سے لیس وصصو لکرتے ہیں۔ 

ler?” دح‎ 

۲۲/۳ چار کارڈ صو برت کے لے Zay | dy (Sel fue‏ 
کاب راد سح کاس سل perdese‏ 


٣۳٢‏ بے کارڈ اشیاو ضدما ت کا معاوضہ ادا رے نے اور نز ر A LZ‏ مان 


۴ ارڈ کے اتصول وضوابط میں جا fon‏ ھار تورث ٹن تر 
اجازت Sai iE Je kdr‏ ضا نک 
yun Lea at Lb Ses‏ ی ی فی تار 
لازرے۔ 

sb stes bie Set fae wit 7 Hides ورد‎ Se. لک‎ ۳ 
Birk fedo پر موو لکوم وک کان ہے ود‎ 

۵۷۳ نے وا اداره‌حا کارڈ سے اشیا یا خدماتکی uta?‏ را سول 
SIGE oie te Ld Se Le ed te‏ 
مت یا ولیات کے مواوض بل bene SA:‏ تین S08‏ 2 
-atA JAE)‏ 


۹۰ 


رک مه Oy fee Ot‏ ریت کارا 

Sli ۲‏ مر N el‏ کار تبو کر ے 
وا فر یکو سامان اور خدمات کا معاوضہ مفمررہ مدت کے انرا دے دے۔ 
POEA‏ ولگ ماو کی no Fierce Sb‏ 
آزادانہ LJ dni SIR Jeke Beek?‏ 

ieee BL et 

۲۳ے کارڈ چرس داسف ادا کو ىہ براوراست اور ذالی SLE Jossei P‏ 
Lanne E‏ وحال ؟ ارب کن دن ےب نا و 
سے اوار ہکا می LIP ENE Ne Pg FP PET‏ 
fle el ett ALL‏ جات - 

۸۲ ریت Siw.‏ خصوصیات 

۳ ےکا رو جن ۳“ 0292 دتا ے اور ال ل Urea‏ 
ادحا رک بد تک edi Ée ihe bond‏ 

Eneidos E e مر تک‎ Sesh see Lb te ۲۳۳ 
cE Byte کارڈ س ےک لتا‎ 

۲۳ رت کارڈ سے سساما نکی شر دای یاغدما کا معاوض ادا ter GLA:‏ 
de ely iw Ne‏ ار مس ره we:‏ 
ورن Rey‏ مال SF Lo SW‏ مزر ہلت ی دی OL‏ سپ 
البع زرم توا کی صورت دل Sue NG‏ وال L £ Én‏ مشت 
مہ تکیں دی حا ی- 

۲ و wa J Liri ysl FF caf rr cr if r/r ie zl LP‏ یں :وہ 


NOAE 


qi 


r 


elie Lu attr r 


A‏ شر میادات 


Eth 

ییک کے td‏ جار یک 7٤7ھ‏ ھو TET‏ یں موچور 

eb ANd Awe,‏ تمس سود او سیے جائیں۔ 

چار نکالڈ 

e Fe hL P REAK e 

۳۳ ما ;29 رڈ پر عاتم واجیات E 7 if.‏ 2 23 موو y LP‏ 36 
ایب 

۳ رادار وجا ی کار ڈ ید مہ شرط لاٹ کہ Higley‏ ین رم 7- 
را CE Ae loss‏ وال بات ی صراحت 
سروریرے رت سس یس 
Nee £ ur wE AA‏ حال کارد اور Ls‏ ,£ در ان کک 
جات ےگا۔ 

۳ بک اس جا تکی ش رط ضرور لا ۓےکہ حائل a MEF SEC IE‏ 
تام Ne ot rs‏ کی نے بصورت یربک ؟ bi Shot,‏ 
کت 


7 KL ۳/ ۳ 


Pot bb Web se L Lushi‏ سے میس کو استھا لک ر کے مال کارڈ 
be Giles‏ 2 سے اور ا کی اد ون شش Fe Lor‏ رت 


۹۳ 





ری محارم (۲) زی رفاو رر گار 


rog -r 
A Ki Seyler FLL جو ں کا کارڈزی گرا یکرے والی بین الاقوا ی یمو ں‎ ۳ 
Moai Sor E td AFL Luin ۳ 
wheal رک بولک ر سے‎ EF ley EY eže 
- او قات لاو جات‎ edu 
VF bedi تشیو‎ inetd اواروں کے کے کارڈ کی گرا یک‎ ۳ 
z LA Hy یا‎ abe Kelle راکم کردم‎ es Abul ies 
Us desl Ziya UH اوا‎ ods: a ee سور اوا و‎ JŽ 
کے اا ا ن شا ا‎ 
فیس وصولکرنا‎ a dd Sit, کاک‎ Jild hi Adek r/r 
ES Fie Se abl از حا رگ یک وا ادارول سک ال پانت کا‎ 
ي‎ ue و خدمات کے معاوضہ کے ت اسب اب تصری تیم زر‎ Yo dts 
_ وصو لري‎ 
بب ککاعا ٹل کارڈے وس وصول لا‎ ۲ 
مین کارڈ‎ Sct لیے ارات گے ا ارڈ سے ر‎ Loisi hi Jóh 11 
کر ےکی نا ات کر ےکی نا وضو لے‎ be aS WIL 
کارڈسے سوناء پانری اور نکی خر ینا‎ 7۳۲۳ 
ان‎ Sah LOA Se Potg Ft OA Sab ctr a کار‎ tech 
رک ان سل فوری طور‎ 9 di SP GBF ا کی احجازت سے‎ 
tl AE eken 
قزر کون‎ ofr 
توا‎ Döz LW Se ککارڈکو اس با تک اجازت‎ fe afr 


9F 


اس و و ی فد همست ار ی دق تب مس A A HAE A Ne A a RNA‏ ےس Oe‏ یوون کت ہی سے سس کت ھا 


اکا وس یں ٭ چوور نی جر ل موا کا رڈ چار کر والے ادارے کے معاپدہ 
کے مم طاشن اس سے ز یاه و بط rite OL, Ain‏ 
۲۳ کارڈ چاری کے ان کے از کان مان کی lol‏ ےک وہ کارڈ ے قز رم 
وا ےی رر مت یاب Lp‏ تین نیں مقر رک ر ےکر ہے GÉ‏ 
nie E LE die‏ 
Wir‏ یلو طرف_-ما ین کار کو وی جا نے وای تی A Kia‏ 
e‏ ا (PGP Reel ISLE. Je Sa Ute‏ 
jeder Soe tele oy ili tut‏ 
حرام تات فک قرا کل 
۷۲۳ مان 27 نت -جولیات دیا جات سب جوش ریت یں حرام ہیں ہیں 
کے مال کار وی خرمت کے حمول یس تربع و جا ےکی سبولت دینیا 
Deere west a, Lestat ss‏ 
یوت دیناد wot‏ 


۵- مار کے اجا ی ہار 


یہ معیارے تفر ا۳سام مطا ق۳۱ ضتی یی کوجار لیا 


e 


YEYEO 


۹۳ 


hed Sie eed (1) Ade SF 


ob Sly 


ا ش ری نے ڈیف کارڈاورک ری کار ےق معا رک ا ے چو کے اہی یں مقو ری وء 


Ae Bf rene ۳۱-۳۹ Ub ۱۳۳۱ قفر‎ ٢ -ے‎ ٣۵ج‎ 


ICICI 


۹۵ 


eer he‏ رف 


یس seli g‏ لے te Jae > Un tet‏ ا| لشیرہ ۱۳۱۹ م ہطالق ٢۶‏ فروری افڈل 
رین میں IB‏ وت oe ea‏ "0۳0 تیا کر ےکا 
Ve‏ 
ہف اازلتعرہ ۵۹ء re Me‏ رورت 1999 ڈبیٹ او رکمریٹر ٹکارڈ کے محاملات Woes‏ 
-Hrdo A GA hl Li Ser ÅEN Aa‏ 
Rr ere AW er Jgn-‏ ۹48ا کو منحقدہاجلاس یس شر معیاراتگا 
کی pie nee Ae FUGA tla tor BEL‏ 
۹ء جب ۱۳۲۰ء Fite IA QL,‏ 1999 رک SF Bore Gil L shen lec‏ ازو لیا اور 
شی مر کی بش کرد ی روش WAL SO‏ 
مرا رکا تیم شر مود جس شریی کے دوسرے اجلاس یل یش ہوا وک ہک ہرم شل ۱۵-۱۰ 
رمضان دص , مطالق ۲٣۲-۱۸‏ دک ر ووو Far dinr Lei GY Bin ES‏ 
وکین اور مسورم Untick FIP GE Saige LW Ey ch Be‏ 
اکی پر جو رکیاجا گے 
Fire- ranse‏ امام مطابق ۵-۳ ا پیل مہ ورین E nE‏ 
SL PPL IB hi beget A tren tiie yf‏ 
est be et‏ ایگ ف رمز کے ناھر ete‏ رگ Nt LE Sele‏ 


۹٦ 


رگ معا نیر(۳) et lees‏ 
نے جلئے ساععت میل تح رب رک آرام ج وک اجل ای Ee dh e‏ اور جواجلال سک روران شک یں کو 
سنااو رآ oe nulla ire‏ 

ری معیارا یک کی نے اسے وی ال مش جوکہ ٢۲-۔‏ ۳۴ تحرم اس ام ال ۳۷ - ۲۸ 
be‏ وه وتان تاو کا انزولیاجوکہمموٹی اجلاس که دورن ناگی 
طور BCL SE bah IE‏ 

۳۱-۳۹ صفر ۱٣۱۳م مان‎ ٢ تور و ۲۵ سے‎ a RWI RI yt 
ی ناسب‎ ESL Fal? tale مکی وه موق ,نت که جرک‎ 
اتشات را 2 سس موی‎ tL کافس کیا_ اس معیار سکپ تص کی تس شرا گی‎ LSE 
tis کے اجلاسو کی‎ Shee FSI LS fH a Le LBS 
es 

مروع‌رهمره 


ے۹ 


شرگی معیارات 





۰ 


Qe 
ری اجام لادی‎ 

C)‏ ڈیپ کارڈ 
SSW LP} Sle Ae ib ede Lipa SG te‏ 
elt ab‏ ری مرالحت ک ار تکاب لازم یل آجاء اور محاملات تن ال اپاحت 
4- 

(۳) چا کارڈ 
معیار ٹیش ذکرکردشرائط کے مطالی جار حکارڈ ہار لک راجا ےک وتک ای ورت ل ی ےکارڈ 
eel bao‏ نہیں + وگ نیزا کارژ سک fo tet‏ کار ڈکو اوسا ری ای 
ہو نہیں میتی سے جس کے بر نے ا کو سوو eyi‏ چارہ کار ڈ کے Se tae‏ 
ee Se Se KS ie tobe OT heer fe onlin‏ 
یس احجاز تکڑیں ے۔ 

(۳) رت کارژ 
یراک PO ihe de MG tle‏ سب کی وتک GSS‏ 
معاہدہ پر ہوثی سے جس میں حا لککارڈقرضض SPP PE ML a LSV‏ 
بت Hine‏ ہے چم سور کا یازور تاو تول ترا تس _ سور تر مت رآ وسنت 
اص ھ72 UU lee be Cla laste rH‏ رمت ون ے ان 
tee te‏ معلوم ہیں ۔ رمال اک رکر ٹر ٹکار کو ی ط ررح جار کیا 


9A 


(Awd?‏ ڈیی ٹکارڈاورگکریڑ ٹکارڈ 

At ee ET Welt ہا ےک یں سے سوداور دیشر‎ 
oot Sey کے سا تج‎ we Sete AWA Gee Unit (0) 

Be Sh eRe Ate شی رک غلف ورزی پل‎ eryk 
Pigi erdu imere aS ehs 
معاملات میں سوری‎ Y eats ADE ay clot) یں واجب‎ thle BF کا اتراءہ‎ 
diete LUSE یں پا ای ست یا لپا تک ان اج‎ de 
abe Li ei tbe bf کار اور پار کار کل رود رل جو سودکی‎ 
انجام ندیه جانّل-‎ 

(o)‏ ال با تک ات ےک ادار ےس فرانی سے جس نے رف مکی دصول ری ہکار تو لکی ہے؛ 
یس وصو لکرس جوکہ اشیاکی قیت اور خدمات کے معاوضہ کے E‏ سے ہو اک سی کس یہ 
Abi‏ یادی نکی وسوی کی خر مت کے معاوض کی UP‏ 

Sad en Ser Lined کرهه‌ها لکارشت‎ ed Lusi C) 
فیس کارژ سک استعال اور اک ضرمات سته استفادہ کے‎ g kedede 
دس ل سے‎ 

Ga? = Ub bed (2)‏ سی تہ ل Nat Aid ce” Geten‏ 
Ld SB CLI Ht Sah SG ae Libbey‏ 
رول ieee Lio ths Pehle Pee,‏ اس abs‏ اردادڈل 
vate os Stale tende ie GFE Se‏ 
اند او رکر یک یړ ارگ یں تیت اور فر و خت رهش دو لول باب لین شی فی کی خر 
ورگ وچا ے۔ 

Lb bine PRL Se کارڈ کے لیے اس با تک اجاذت‎ fb (A) 

PEA i ee. m 
94 


ری معیارات 





کوک ہے اپتاہال لیتاے۔ اک طررج ای باتک کی اجازت س کہ وہ اپچنے موجودہ فنڈ سے زیادہ 
ریک کاس جیہ ادارہ نے ا کی Lb hive bes‏ و 
رلوک دک چائزط ری سے فرش دیا - 

صو رتوں میں حائل کارڈ پر استعال سے dh‏ زر ات کرات ےکی ری ی موتو 
ادارے کے لیے انس یام تک اجازت oof aut‏ کار لاس رن ماع 2 
رک وکا قرض جر نفعا فهو ربا +کی ٹیل سے ہے۔ ای وجہ سے ا 
کا وی یی ےکا رق مومضار Ee test lel‏ 


GOGO 





(YF) Ste gts 


: x. 
hA) abhi / Jr Je 
(ترمیمشدہمعیار)‎ 


ای ےی 4 Z‏ 


A 


Bey‏ ےہ می ھا سوفن ۱ 1 ; اد 
5 ہے ie E‏ 
g ous 3‏ سح کی 


۸ 2 ٦ A ei ۶ Bi 


1 








Fut Pe Se Se)?‏ راو 71 ہت 


I eines ف ف بب‎ 9: // 0 LEGBE DA 
RSE بب‎ 5۶0 LDL 
YEYE 








gig 


اس معیا رک اسلائی مال بای اداروں(ادار//ادارے )'' کے (Olt Lethe‏ رعی کو 
yb,‏ ے جومالمدار مد ون افرادکی جاب سے دلو نک دوقت Guiza‏ یں جات رکرنے سے 
متحلق ہیں نیزان احم شرع کو بیا نکر نابھی ee SUF tthe lire we‏ 
ssl to” a eS et Ut alibi Glee‏ شرب با سل F‏ مرکو ہیا نکر SIS‏ 


مع رکا مین 


والّه الموفق... 


ہے سس یه ات رت خر سے رس سے مسممید ھ ہے تی سے ہے ےم وہہ ھھھ ت ید ت مہ ررب ہے ر ہے ےی ہیدہ 


PAALA a” (1)‏ سے الا مالیائیادااروں کے لیے استعا لک یگئی ہے جن میس 
اسلا یکی شا ہیں- 


[Alyy sed Ae Awd? 





S Oy 


|~ معا رک دا وٗکار 
ہے معیار ای دلو ]قرضدار 1ے بیان پل ے جو قرت کے باوجو ال مغو ل کر رپا مو اور 
ا ضا کے بیان تل ے جنرت سک تال کر اه اور ا A‏ 
پتل سے وکام کیل میں جنیر py‏ محاہرے یل orr‏ جزا کیا ہنا پر لون ہو ہاش ۔ 
بے معیار ان معاملات Aw‏ بوک جبال باون تلرست مو الو الیہ Lern‏ دلوك نے 
abies ndin‏ 


ھ0 
grabi Adede yr‏ 

- پرقدرت کے پاوجودٹال مو لکرناحرام‎ dg لو‎ r 

۲ مم ون جب واجہبات کک دای یں b EPE deie lit‏ 
یں ےء خاو ہے ای کوش نزک SEAS Le ee‏ ہے 
اس صور تکوش رط جا کہا جات سب» دبای و کی مق رار مکیل ہے ہے موی 
(in Ge Leer PO ut esl Ugeb eons‏ 
کا عو ہو پگ کی قد سل ہو جال کی وج سے لاو 

dys ۸۲‏ ادائگی یس تا رک یک بنا ی ال مٹو لکرنے وانے دن سے مدال 
0 00 
بے 

OF Uys hd SY Je ۲‏ کے خمام اخراجبات برداش تکرے کا نجزدہ 


۰۵ 


r/r 


ری معارات 

اتراجات بھی A AT‏ و ا 1۹ 
Les‏ لیے برداہشت که #ول- 

NELLIS LE ABS i Le DEP Cel ات‎ a/r 
Usa Se PFCLG LA SAAS ec Kb کو یی کا‎ 
ا سکوقمت وصو لکرنے کے لے عالت سے رج کے بخ رر کو یچ‎ 
eps IE 

۳ مابدویش یہ ش رط لگااجاتز ےک گر باوجودقدرت کے مد لوان نے ترخ کی ایک 
تما کی انرک آوبتیے تام اقسا فور طور پرواجب A heno‏ 
نے ےک لو اولس د کے اور ماسب پر تاز ر JML SIA Li‏ 
نہکیاجاے۔ ماش وقت سے جب ہنگائی عالات وا نہ ہوئے ہوں۔ دی 
ری مع رفبر(۵) مقا ص۴“ Mo‏ 

۳ے رگ ماج کے tell‏ اب ابق حالت پر تام مو اور ییار ترت 
2 اوج دق یک اداھگی یں ال مٹول سے کام نے رہ ہوہ بعر یں دلو الہ 
بویا آوفروشت Se Fo Sf] oe‏ ہے AILES‏ 
LE KL Eb Li‏ 

۲ اوحار کے معاملاتء جیے مرابہ ٹس يہ شرط اانا جا کم لول (Fre‏ 
Srde ÉL eir 21‏ ےکی صورت né‏ 
رٹ یاواجب الادا 1 Le Sie»‏ بن desl‏ 
LGA Be Le tin SP‏ 

ot 

opyta ed Lhi ۳/۳‏ یل سے نس Jeb Seve‏ 
r ehes‏ نے مہ شرطا ند Ssa‏ ن کا مطالبہ یہ مد ین سے 





٦ 


[> Ary asd AL ال‎ (Ae SF 
ALS 
قدرت کے پاوجودٹال مٹو لکرنے دالے ضامن پردہی احکامات لاگو ہوں گے‎ ۸۲ 
hingad hi sdy dez 
PPE ۳۳ 
معاہدات میس ش رط جتزا یکو کرت ات سے شرط‎ LES ihre SF 
Ue elisa, PE Fate te SL Lib de 
La dns ots dd SY کے ج قرت کے آوچ دال‎ 
_ ےکٹو کر ناجاتڑے‎ etl 
ایس‎ Whe ۳ۃ باوج دفدرت کے شال مو لکرنے‎ 
لت وال‎ he J Jet کروه اد‎ We ادار کال بات کا ىف‎ 
دو نکانامآن اہو ںکی فہرست میس شام لکمردے جن سے معاطام تک نازا بین دید شرار‎ 
we hf چاے‎ Se is Ue Suet Me د‎ 
er Z ue گی جانب ال لق استضار سک وقت +وا را« راست‎ 
rts be Leste 
احکامیات‎ ofr 
is db LS UY St Sa IG اوار ےکو اس پات کا ہن‎ ۵۲ 
کے عامات اور ای کے بای معام لاسکی کرای کے لے رم کے مائزاور قافوٹی‎ 
eo ales 
گر خال مو لکرنے والا راون ای کے وقت واجب الادا ئن سے پر انز‎ ۵۴ 
dire edi te SL ies 
کول ربکا بایان ریسفت شرب شود‎ 
ادارے کے لے ہے رط اتا جائ ےکہ ادحار معاملات میس تی نکی اداٗگی ٹیل‎ ۵۲۳ 


lee 


شرگی معیارات 

LE SELENE MR wither St 
Pos Lee in سے بین وصصو لکرن کاطن ہہوگاء چاے دہ اکائوش فکرنٹ‎ 
ہو٘س می کین واجب ہوا توا لکام کے لیے مین‎ AS ate 
ہ وتوموجودہ‎ LEAS 6 Ade یی اجاز تجھی ضروری‎ 

IPA L EBISU AEM‏ یی نک رناضرو رک ہے۔ 

+ ل مول کر کارت 

جب این وقت gas‏ کے مطالمبہ کے بح دک کی Je Lae 2 Eu‏ 
اس طط رزشل سے ا سکاٹال مو لکرناشابت ہوجات کا شک ران اپنانگرست ہونا 


متسه 


le ۳‏ اب راک Gut‏ 
بی معیارے اضف ما مال ن ۳ وه US‏ 


JEJEG 


۸ 


Lie uy std Ale MA? 


ib She 


y‏ نے ثال مو لکرنے وانے بدبون سےمتحل tol eee‏ منظوری 
دیء چو ٤۵‏ نے ا ح۲۱٣۱‏ ما ۳۱-۲۹ کی ines ress‏ 


QYSQYSQYO 


0 میلس ری نے ٣۸‏ خان کم رمضان 9س ہام ما ۲۸-۲۷ جولن ۳۰۳ کو برینہ منورہ میس منعقدہ اپ 
از وی اج میس اس Bobet Curr De‏ تلور رل _ 


leq 


شی معیارات 





۰ a v” PE 
les Seo Pa SL 


جا شریی نے اپ یل لاس جکہبروزجضتاذلیقعدہ ۱۹م PIOA GATLIN‏ 
بین میس St‏ مو لکرنے وانے رین سے تلق شرتی AML AG WBE be‏ 
کیا 

بروز ہفت || ذلقعدہ ۱۲۱۹ء معا He gya dhi Sde de, agra‏ 
e‏ اور معیا رکاایت ای سور تیا رک L PLE PML EL‏ 

۴-۳ا ربج الاول ۱۴۳م مطالق ے ۳-٠-٢‏ جون ۱۹۹۹ SOF EF tienes,‏ 
Seti Al SUAS ule btu lalate vor GEL‏ 
بر بل ٩‏ -اارجب کاو مطا لن ٢١۰-۱۸‏ اکر 1999 L sender Bef‏ ابد ای مود ہکا جاتزولیا 
وش 2 He‏ که ربب Sel‏ تر ایک رن ےکا مطالہہکیا۔ 

مما رکا ڑم شرو سو ووک شر کے دوسرے اجلائس یل پش ہواء ج رکم aS‏ *۵-۱| 
رمضان ۱۳۲ ما ۲۲-۱۸ ونر ,1999 کو منعق ہواتھ لس شی نے معیار کے Ap Sine‏ 
زیم SS‏ اور سووہ متاق ہا پر نک وٹ کا فی کی امہ مسودہ ہا نکیا رائے حا لکرکے جائ 
سماعحت میں خو کیا جا کے _ 

لے اعت ۰-۲۹ ٣ازوا‏ ۳م ام مطااق ۱۵-۳ پیل یم کوجرین یں منعقہواء کس میں 
Sit Pedant LPF lic yt‏ شریعت, انیو رسکی کے اسانذدہ دنر متعاقہ افراد کے 
We se CFLS‏ اور تیگ فرع ete cul‏ تھے شریجہ مطالعالیٰ 


ile 


شرق معا نی ر(۳) ال مٹو لکرنے وال مد اون[ تر ضدار] 
ا و برا ن نے جل اعت یں تھرس کی Ls Welz OE dee Ub Leet‏ دوران 
پیٹ کیگئیں ءکوستااو را نکاجواب دیا_ 
Se tel ee ee EF‏ ۳-۳۲ م مال ۲۸-۲۷ پریل 
srs FIFE Guu Lert Saal Kep oidini pees‏ 
تمس .اور اسب I Sei‏ 
کل peri Preto iot a REU eË gii‏ مان ۳۱-۳۹ 
گی کو منعق ر ہواتیاء أن ترام کا ماترہ لیا وک معیار س ری ap slo Sol? LG dies?‏ 
مزاب ترام کر ےکا یم ہکیاء اور اس معیار کے بے حص ےک کاک ش ری کے تھا ممھب ران نے AUC‏ 
سے منظوریی دی جیپ حص کی مننطوریاکش مرا نکی رائۓ کے مطال dureil Sei‏ 
ob Bliss‏ 
FUE reed Abe grr A LBL HEA Sone dF‏ 
Cie Pe be SUH wi bis Sled Hal eke Palos!‏ 
MdL LDL ILLE tt‏ 
aa sca SRLS Wl fre Net Sut‏ ۸ خعان ۔عم رمضان ۱۴۳۵م 
ماق ۳۸-۳٢‏ جون ا ٭م کو منعق ہوا تی ان تیم پر خو رکیاجوک ہپیٹی نے نظ ٹالی کے یکت 
iori i L E rin‏ اور معیار Eosti Pnz‏ 
ÉE‏ 
YEYEO‏ 


لا 


aes? 


ری احا مک بنیادیی 


نال ول کے الاد لون 


راون یروش قر رہ ررش اوا ناو اجب سے ۔ جو بون قرش ادال نے پر قاور ہو شرا کا نال 


ول کر رام سر سول ار کاارشاد ہے :”مالدار ihr se AL Mee gst‏ 
dE “edlas L ni ANL ai e AEA‏ 
PLR oai pi e‏ رتاک تن LEE‏ مرکا یه 
دلو نکو سزادپے جانے کے جواز پر انقاقی ے۔ اہم شمدرست حدلو نکوآسالی حاصل ہون ےتک 


(r) 


(r) 


(r) 


ےک یس ی هر سود جر جر سس مس اس سر سر و کے س سے کے 


Ee rE‏ اه / و9۸ سم ۲۸۸/۸۰ موس رخ رو دک مر 


تاره -JA S sk errorea‏ 
ایام اہ نے اس صدیث کوک کیا سے ۳۸۸۰۳۹۹/۳ ا Cet Eee tr LSA‏ 
تی ابام حاتم اور ام این حبان نے ہے حدیٹ دوایت کیا سے اور اے راد دیا سے ۔ امام رکه 
اگ تنلقابیا نکیا ے۔ این ربا ہن الا میں کے ہیں: ای عدی کی س ر کن س ل 


الاوطار ۲۳۰/۵ مطہو صلی الا a [athans‏ ,فی Bi‏ ۳۰۰/۵ بو سل ره اچره 
ام SDS‏ ~ | | 

ru‏ وروی نج عفر ابو ہہ با سے منرت Kae we‏ بر ول روا گیا سکاب جے حضرت 
PUI SG ELLE REG ato Be ue‏ نے ارشاد فرمایا: “YG L ge‏ 
i e Eeer AL SeU‏ بوم بولا ۔ 

Či‏ املع ۳/۶ دار اللتاب (Aub s rroje mil Anne ri‏ نی > ام 
c, 1994/‏ لفق Pld PU boy‏ عاشي iy cr ۸۸۳ BF‏ رورت » د ت» م 
ا صطاا مات ترصن ۱۴س موم ا عر ایی لر الا لای ور جیا tod‏ 1990/0 6 = 


à 


و 


ری معا رنب ر(س) مال ول کے الام لون ضدار] 


اوو مم mp‏ سب ای یا دایعا ار سس ای اس اس ار سس ساسا A A ALLO LITT ALAA A ET TO‏ 


deg‏ لت دی جال گیا۔ 


ای تما نکی شرط لگانااور عدالقی جیارہ جو ی کے ذر جییے ام کا مطالہ کنا 

CNL BL Ae sb? SE Soc z bl cet. وو ین تج‎ 
Shere Lea Sloot tei SA bbe ا‎ Preke i ete 
(Sa SIA we se BP ese یہ سود سے اور ای شرو پا‎ 
Sef arks- ے سوا ے أن 7 امرس"‎ 
راکرو یاک پر اضاف وو ؟“۔ اور اک وچ ے کی‎ IPE SË ENGE ENA 

کہ صھا کرام روا کی ایک بڑی جماعع تک جانب سے ہر Siz‏ مامت ات جوکوی فا ئوہ اکر 
نے ار ابا دش ال Eu Se Ph Ree Sidr LE Sie‏ 
ری کی جا کی O eG ÉL‏ 

و کی کی Pre‏ پر شر جرا K‏ گم انار ست نی ہے ء اس ل ہک دلو ل اضاف را 
< الب دلون کے علادہ ا تصناع اور vao L GE‏ ا یکی صورت شلف ے۔ چوک 
Mieta gyde AAK Au‏ ججرماشہکوشہ خودلاز مگ نا از سے اور نی ال کے التزام چپ 
عدال تی ردلناجاڑے۔ 


عدالی حیارہ جو نی کے اخ راجات 


Seiad Ae Je‏ ارہ چو اور اک سے متعاقہ دنر اخراجات Seti,‏ ےگا 





= لیل صلی ے ترد رویغ ہے۲ علو کیت 1 میت و۳ / رت - 

)1( ام ا نے سن اما ۱۳۱۳ء ابا ماج7 GU Pas Pant auth aL sed a‏ 
le, BOF! IAP ef i‏ ا ٤یا‏ نے محر رک بوم cs Whe‏ نروتان۔ ۱۳۵9۵ ؛ امام نی 
i S‏ ۱۳۳/۵۰ موی حیر رآ پا رو ستان ۳۵۵ وا مه “bres‏ نے Plier‏ 
سے ۲٣۸/۳:‏ مطبوص دا رالناسن للطباعة - تقاہرہ ٢س‏ م/ ۱۹۵۲ء ال حدی ٹلردای تگیاے- 

-۹ سال ع الف ال1 سلا ہی اشاععت ۹ جل راک ۹۳ء اور اشاعت ے جل ر ضج2‎ dl alos مج لت از سای‎ (r) 


Ig 


تس و و وروت عیرست iy rna aap FY‏ وت ور a‏ ی سک aig a aaay‏ سے ےےے چا 


eb Atel fis Lo‏ سب نا۔'' 


ر کون 

رلو نک طرف سس ےگ روگ ed Lt sat eel‏ موجور (موا لیکو یج کا 
EI iri te Ate‏ و صو ل کیا ہا کے ١اک‏ ر لون MCE Se‏ 
ما Sle te Fut‏ دا یکو ا ار تن JE‏ اجازت ے اور لون StI‏ 
Uther Pete Lege AS‏ 


ترک کافورآلازم ہونا 

دا یکو بات کات Mep ire EES ereduga E‏ 
قسعلو ںکی اداشی فورلازم بہون ےکی شرط لگاے۔ ای کے مطالق مخ الفقہالاسلا مکی قرارداد رک ول 
ےت belie gh‏ چیزفروش تکرنے وا ےم کاو نکی جانب سے قسطو ںکی اداگی یں 
stb et‏ قرو وقت سے چسطے تا قسطو ںکی اداشگی لازم ہو ےکی شرط لکنا ش رما انز ہے جکمہ مرول 
نے عت کے وتک ای شط راشان ou‏ راج ے ۲ 1 4 
OOS‏ موجود یں ہے۔ اور اک وجہ سےگھ یکہ ہہ دائ کی یی چائ تکو شاب تک رتا سے اور 


0 اپا تک شعلا نے صراص دک هه لے Ssh Py tee Se‏ بر م 
ٹیل اور sala‏ بال کے اناف ن اور رن ام دی کت ان ال ان وة افق 
NU bec treer‏ ,1990( ~ 

A  (r)‏ الھرنع سے ۳ء دار الترات۔ قاہرہ 

(۳) الف اسار یک قارواو نراد ارو نہر ل یران ۹۳ء اور ماردے جل دض ۹او ایک یت وش ق ردنر 
ر ےک ای ےو کے مک غب ر لعز او ڈور کی کار رال قتقماد الا سلائی صخہ ۸۹- 

É یھو ڑا ہوں تور کی ادا‎ eunt I E ede doi کے ہیں :اکر ےکی‎ Serbo (M) 
bist att ا‎ ares زم ہو جاٗگی۔ حاشیہ این عاین:۵/ے۵ا مطوے ور الفکر۔ ہیر‎ Versus 
او شر نے ا سکی ای ہے۔ فی ر۵۴۲ انتا دی الش رحیدثی مات نیت فا س‎ 
-۱۸ او جل ر سج‎ 

۳ 


pur jurai Aide iA 
+ ۰ مم‎ 4 

ب مال تسلو ںی 7 (Wi uP us‏ و Lir‏ تفا سل Eb yya‏ راء بآ کو 

- و ی ےکی‎ E ES 


CL eile 
aree didit Eo چب یع مراک ور محاملات میس بین بائی ہواور خر رارق تک‎ 
گر و دول وا ۓےآوفروض کنر کو ای ہا ت کا ہن ےک دہ خریدا رکوعدالت سے وال راد یه‎ 
ریرہ تل سے‎ P اک با کووالیں نے نے چیہ وو می اسی حالت مس بائی ہکبوکلہ‎ 
hin Jee AZ امان با‎ Os 8ی و‎ HB bi روایت ے یک سول‎ 
روخ کنر کووه چز بحونہ گل جات ۓتوفروض کته ال کا دنر این کے مقاٹے جس زیادہ عقدار‎ 


)( a 
mat 


ال و نکر وا بر ول CAP gels FO eile‏ 

ال مطو لکمرنے وانے مد ون ASLAN leit he Lhe wh,‏ 
tÉ‏ کے مصارف میس خر رن ےکا پابند ہوگا۔ مہ القزام پالتیر نکی شمیل سے سے جک لکیہ 
کے نر ہب میں مروف ے۔ اورییقہاءماکمیہ یل سے الوعمیداڈدمن الع اور من ابرائیم بن دینار مت 
a Ue‏ 
Ys‏ 

et‏ ہردہ مطالہہکیاچاسکتاے جو مد ون ote fle Oye‏ نے تین کے طالب 
شس ای ککی ذمہ داد یکودوسسر ےکی ذمہ کے سساتم ملادیاہے ۔ ا کی دیل بای تع یکا رت لوف ااا 
گی زا ارغادے:ڈاو انا ب زَعِیْمٌ4 پک اور شس اس با کیل ہوں)۔ Yl‏ علادہ اس وجہ 


Pilier t Eare” 00‏ از ی۵۳/۳٣‏ بوم ارام بے اما م/۹۹اہ۔ 
oboru hs (r)‏ رای سل تام او کویت فا -obani L‏ 
(P)‏ ورو لوست :۳ے 


NO 


سک لا veh SRG acy tho? BEL,‏ تونق فرائی جب ا ہو نے ایک موم کے ین 
ed‏ 2 و2 ار شاد فرماباکہ " یار سول ار اوه (دودییا )مرت زم بی*- ۲" [صول طور روتنک 
S gab‏ کی سے کک ی کیچ اکتا ےک وک کی نکی نات نهک لسع جبک کک یہ 
A E Oy AN Ec et? Sheps Sn cbf‏ لر ےآ 
ضا ن سے مطالہ P Poo eG IU we ee tb? See? CE‏ 


پاسدارل لاز ے۔ 


APE 
2 کے معاہدات میں شر یا ای صراح کر نا جاتڑ ہے اس‎ Sie استصناع اور‎ SA 
سے سے مج نکومعاہدہ کے مہا تھ ناڈ ر ست سے کوک ہے شر تہ حلا یکو حرام ری‎ A 
LAF She Sg IA کا ہے ار شاو‎ Be ESS ese ے اورت تی حرا موعلا ل کر‎ 
گی پاسداری لازم ہے کروم شر جو حرا مکو علا کر د ے اعلا کو رام رسک یز حشرت شر با‎ 
oige اول یں نے نے کو ر ی کے کے یں بای کے فا‎ 
کان :مناخ معا ہے‎ ee سک ای قیمع ات اسلا رود تلور ون‎ 
0 ٹس عاق دی نکی بابھی رضامندیی سس رجا‎ 
Ae? Sf اج بک کفکہ کون پرکوتی ہنگائی عالات دائح نہ ہوۓ ہوں“_ ”اس وج‎ [e 
پا کو تووگ عرب‎ e ست :نی‎ LIF EK ۹1 زجب شل مواپر یل‎ 
SF OUT ee Phe VE eé کی ےہار العامہاء نے اشا‎ 
8 جرک ور مر‎ bP ithe 5/62 A 2 a 


0 ما Ar‏ نے ۸۰۰۸۰۳۳ اور امام ات liA bie‏ زت وروا -efa‏ 
(r)‏ ۲۱ نج یس پل ری ے۔ 
BS (Fj‏ زا اا یی قراردادیں :قرارداد ۷۵ ( »)نیز سل اللجسع ساتوال عورت » تفر 


ورک 


IN 


Lur urami, ال مو‎ (Mya SP 


ایر دک ےھ ا ےک شر جزا یک اہازت ان معا لات شی Pe‏ میں SB‏ 
فو TER E‏ 


باوجو وق رر کے ال مطو لکمرنے وا لے Lyra‏ لیے یرای زاش 

ان Ee‏ عدیث ‏ *ل (Pa‏ هیر مس sR te bet‏ 
قدرت کے ال مٹو لکرنے وا ےکی عزت اور عزاعلال سے“ '' ابندا اس کے مال مطو لکی وجہ سے 
کا ت لرن رام یہت ل سے یں سے بک دورس ادارو Watt Pe‏ سب »لا بلق 
ضرو ری تر اتی دلت ت- 


وی احکابات 

(الش)استطاعت > پاوجود با عذر کی انی بین ا کرک ےم کان کے اتکی 
ان نا ملک ال سے ہے جم سکوفتہاء نے ائزقراد ویاچ - له 
ال ان سے وین وصو لکیاجا کے مج سکوٹال مٹو لکرنے دانے مد لوان نے 

سے او شیدرہرکھاہواہے نیزرا عم لکودوسروں کے معاعلات بیس UE Sasi Pa‏ 

شا رکیاجا ۓگا_ 
buys‏ ھن ابق م ضی سے اق کیا شرط یا عرف کے قک نکی pl SSI Me‏ 
کن ادا کے قبل سے ہے ؛ہاریی تعالی کے اس اد شاد کے bLuE AR Ab‏ 
راو lta Pater Se eee‏ 
Sse le eet Fl‏ کی ار ا کان واا نے کے bh Fala le‏ 


2 


on 


Leet  )0(‏ ووی عرب جلداول ءاش رط اجزالیء مطبوعہمکتبہ این Peg?‏ کا 
Ie‏ ۳ 
OF beet Cr)‏ بر١‏ مین لور اہ 
(۳) سور ا:۹۱ 
. > مار = ۳ ۳ taal, t.‏ کے r wei‏ 
(r)‏ ام یتست ال حد یو بن سار یہ Weel Bui‏ لا مرن 


ا 


شمرگی معیارات 

کر 2 البتہ اس کے جواز کے لیے مہ حرط ےکہ معاہدو یٹس ا کی شرا کا ہے 
یرنہ ہی ا کاکوئی حرف ہوکب نگ عر فکوھی شرطای طر موا رکھا جانا ہے۔ نزیس تی کا 
رف رای دبای سب یبش یال ورد دی رکشل 
راون جواضاذ Lie‏ ےا ے تقو لکمرنے میں کول مانعت کل سح 

(رع) ری ک کا وی نکی وصولی کے لیے مال مطو لکرنے وانے مد ون پر اپ پاش موجو وی بھی 
ااونٹ سے کین وصو لکر ےکی شرط لگا نا ایک rite blz UI we bE.‏ 
Suir‏ پا دار لازم ے۔ نیہ مقاص کی ایک صورت سے ٹمس کے لے اکم رجہ رون 
کی اما تک رورت یں rete Se ge‏ ایک صراحت 
Bebe cL OL bt‏ کے سرات کی کوک اور اس مار 
obs ee ey Od £‏ جس ہیں صاحب ت حکوبلااجازت 
انان وصو لکرن کی اجازت دئگئی ہے ۔ ال لک بنیاد شری رلا ی پر سے ہن یں سے 
ایک خی کریم مل کا Nae HAYS on BB oe»‏ محروف 
رس اور تاد ےک وکا ہوا ےدوت ہے کن ہو“ 





OJEE 


IA 


Mid‏ ریمس مسا 


4 f. 
اسب‎ ? 
nee 
مدا ات کمن خر زر سل جنر رر‎ 


eed Sethe 
ادا گر ے_‎ BLEEP S RL olefin یادا روز چوواجب‎ 


جھما ن ےکی شرط (شرط جزائی] 
ون رن کی نین رقم پر انظا نکر نا جک ہکا کی اضجام دجی یس مات رکرنے لزع موی 


JOACE 


119 











Oe eo 


A 


ie 
(ترمیم‌شده‌معیار)‎ 








ےر 
ا-معا رکا دارو کار ESOS Se‏ 


Ser‏ ریف اور ایک اقام ی ی 
۳ متاظ کو جار یکر نے کے لیے دو طرفہ وع ےکا ERE‏ تہ 
a EEU A etit‏ 
AET Jee Ko‏ ی 


عروم‌رومره 


۱۳۳ 





الحمد لل رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


سیدنا ونینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


اس معا رکا مقصید منقاظ کی تھ ریف ای کے اجام شرا وضوایل اور ای جاتزوناجاتزصو رآول 
کوبیانکرناے) اوران اپھ می صو رتوں ییا نکرنا سب جواسلای نی ارارولی(اداره/اوا.س 9 
آییں۔ 


والله الموفق... 


ای یک نی شا ل بل - 
۱۳۳ 


شر مم بر(۳) 7 


aae a e a a.‏ ہن ہی نمس م منم ہے کے رہ سے ر س i r a‏ نیچ نن ن نن م سم متمد کے ہہ تک ہے ہے د 





ا-معیا رکاوا مرو کار 
بی معیار ان معاملات کے بیان پشفل سے جن می کون کے واجبات مقاضہ [تصفی/٢۰۴ ]5٥٦‏ 
کے طور پر ادا کے یائیں - معیار ان معاطلات tere Bs‏ داجبا تک اداس A i‏ 
Che Sue ys‏ سے مووا A‏ دسینے دالے] کے اپنے داجبا تکی و صولی کے لیے مد لین کے 
E‏ ار یر رت جاک ات ان بک کزان جن ےشن 
معیارات ہیں- 
متا کی ریف او را سک اقام 
He‏ ہے ےک دای لون کے ان دلو نکو جو ای ے و ون اپنے ذم واجب الاداء 
FNL Md Lyle Bey Lys‏ 
SAE‏ دس بت :از متا e E‏ 
۲ زازی متاشہ 
Sey srl Le BL pier .e Sly Ze ou‏ 
ایک کے فائدے کے لی ےکیاما تا ہے ۔ اود ا سک بھی میں ہیں :جب ری او ری ۔ 
۳ تیلقا یمس کر دوگ نیک دورس عو mpr BoR‏ 
ال کے SUG Urb ol bed‏ رضامنر یک 
تر ورت نہ مو 
eli SARA ۲‏ 
(الف) دونوں فریتوں یل سے ہرایک دو سر ےکادائ نبھی Furan‏ 


IFA 








بر سی rR‏ تس رس بت ری ی او A‏ 


(ب) دووں دن ا پقی جس ءنوعیت صفات اور مغ یااُدھار ہونے یل Kabhi‏ 
ے اوی موں_ اور اکر ہے ڈلون تار کے اتتپار ے ہام تفاوت ہوں و 
ما اتی مت رار س مارک ہوک تتن مت رار LIP Audis‏ 
اور ری اضق نگ afer‏ 
Hutu T 2‏ ی ا کی ر ںان Pie‏ 
ASL. SOS HE WNL Ig‏ 
EE‏ 
O)‏ متا کے توک فیرش ری ا رکا کاب نہ ہوتاہ و جیسے د با یا Pb‏ 
م کی متا ہے ےکہ دونوں دلو ناما اس فرلی کے مطالبہ ریا جائئ نل 
کان اپقی صفت کے انار سے دوسرے سے یهوک ہوادر یف ری اپنے زا 
مج سے ر کے طور پر وستیروار مورپا وء Jinek‏ س کا وین صفت کے 
ار ےکم سے اس منقاہ پر داضھی ہو یاانکا رکردے ۔ 
۲ متا کی شرائط مہ ہیں : 
(الف) دونویں فرلیقوں یں سے ہرایگ دو سر ان نک مواور رون کی _ 
G a jG)‏ کون ید قوس ده ار سے دس ردار ہونے پر راشی 
موی وو زرا باتوی صضت ACB xe UL‏ 
کے ور لع بویا وبا بست کے اتپا ر سے مولا ای کے کرک مدت 
کم ہوہ پا اس اطتبار سے ہوک اا کان فورگی واجب الاداء ہواود دو سرے خر 
اون م و٘ل ہو_ 
Diy sl Keke? Glu use E)‏ صفات اور 4 Un‏ 
م اوک ن ہوں۔ اکر روتوں کہ مقار ٹس لف ہو ں تو متا ای مقار شش 
A se Br bn bile‏ شت رک ہیں اور کان زا سے دہ اک زار 


ry 


A MgA 
- تور دور کادانن رسک‎ fe Se 
یر اع رکا غاب نہ ہوا و سے در بایار پاکاشہہ۔‎ REL Be O) 
ee ۲ 
DBL مقاتض ہے ےک دونو ں ف را بای ر ضامن رک سے اس دلو‎ ۳۲ 
PF اور با تی زم دار ی‎ 
Ute LAP SAG Se ۲ 
Sy asin Fs re LUE A ia) 
(ب) دونوں فرلیقوں اس ما پرداشی ہوں_-‎ 
سی خی رش ری اص کا ار کاب نہ اہو جے ر بایار یا کاشیہ۔‎ EL OY) 
متا تفت قمام دیون بی جانزسے چاے داون جس ءوعیت صغات اور مات‎ 20 
ایر نہ موں۔ ای ےک دونوں فریقوں نے رضامت دی ظا‎ AL 
SAE Ure Male LOUK bee PLS 
دونوں ولون مشنرک ہیں اور‎ tbs برابرشہ ہو ںآومقاہ ای مقار بیس‎ 
زا ورن داس ےک ہے کن حال ےکم بقیہ دن کا مد ون سے مطالہ ہکمرے۔‎ 
۷/۳ MSV Oe ff) 
ےکرنا‎ uss pod LENS se 
seattle Se اداد ےکاصارشین کے ساتھ یادیگرادارول کے ساتجھ دوطرفہ وعد وک رنا جات‎ 
تن کا کا ےکا ئن کی لے شرا نک وت کو زوین‎ 
ata 
L تلف گر 7 لول آوروط را فر عر وک نباد ےر متا ار زار‎ Jhus 
Eble LIVI, bee سووی‎ SoC AGC ROLLY AS 


ire 





ےر تسه ہر ےس ہے سے و لہ تی رر سد سے دس سس سک ی و س و ر وھ ہہ ہک ھر و ا کم 


er Y‏ تلن ب عص ری اتات 
تار ے لق عم ری ترت ات س ےش رر زل ڑں: 


۳ 


۲۳ 


rir 


2 و وت ن وج و انا دون کن اف ارا 


Rad” ‘Cae CLA Us See زار دس سک ہیں ء‎ 


BE کے نام سے کرو وب ہے لاز اور‎ ٤ off and consolidation 
PEI معاہدہ مل‎ Ox Gun Sy LIF Sot LOX Ut مت وونوں مولع‎ 
با شود ین بے فدہ کی ےکک ری کے شلف ہے اور وو شلف رلو نکی‎ 
Gut then? Ce Pe صفات ختلف ہونے پربوقت‎ 
Lier Lutte vd Gt td Mbt 
زج متام وت هه او ہے لاز یا فت متا میں س ےکول یبھی ہوسا ہے جس کی‎ 
شم ایا رکی ہوجایں-‎ 

مضہ Si ot‏ قوی یر قا تلف میالع درد کے خیٹ درک سم کے ذد یج بھی 
ات کے کے ڈیہ ٹ کارڈیا LL‏ ٹف کارڈ چارگی گر وال اور ان ES Eh‏ وا لے 
ادارےء اور me BL Se‏ ٹیس ےکوی ben SA br ans‏ 


Je یک‎ 0 

or Babe HU Ae ce th pi okt Si 2 (swap) Jr e oS 
وستاو زات کے سو وکا دوسرکی سودکی ستاو ات کے سود سے متا کیا جات کب‎ 
معیار کے اج رای مار‎ -٦ 


Sr Abe ire Ardler,‏ ۰۱ ,کوچاری وا 


عروم‌رومره 


۲۸ 


شی مع ار فی ر(م) Ae‏ 





ob مدکی‎ 
صفر‎ ٣۹ PO SR SS EN Sle Pe میلس ری نے مقاضہ‎ 
OBL ۲۰ ۲۳-۸۹ rrr 
عه‎ 


abet fE orr Dedit eti‏ منطوری ری 
۱۳۹ 


شرگی معیارات 





(الف) 


he Kb Cee tte 
چوک ۱۰ - ۱۳ رمضان ۳۲ج , مسا ۱۸- ۲۲ بر‎ LUE eed byt 
WE Lez sa FEF Ae IM, مقاضدے‎ FB ر۹ کو کرم‎ 1999 
بروز مک لکومتقاضہ سے متخلقہ معاملات رار‎ ree irr db, ے۲رمضان ۱۳۲۰ء‎ 
Sr boi SFL سور تیا ر کے کے لے‎ hile 
JG tU eni AS, rers Kere ORFI Jle ۱۹۸ر رخ الادل ۱۴۳۱ء‎ 
SRA WIS ZANE UAE امین‎ PEESI ek, ا‎ 
روعت ر ہوا معیار کے مسود ہکا جائزولیااور‎ ٣٠٠ مان ۱۸ تیر‎ irri IPH جمادی الثا ی‎ ۳٣-٣۰ ھن میں‎ 
وش نش ای شش رم‎ 
اواج یل معیا سل ورا‎ bei AS Kerrie r ۱۲۳۱ نارعش۷٦-۵‎ 
lS T چائزولیااو رح شر‎ 
۱۲ -۸ یں‎ nA LL dt FSI LAL EF Mee ee oF مار کا‎ 
ardor Limi B SÉ BiS ren Gk Abe pI رمان‎ 
ا نکی آراء‎ EM ree SBE rel Be one تلو ری اور‎ 
~ SUL 
RU Rey At ۲۰۰۱ زوا ام مان ۲۸-۲فروری‎ ۵- ٣ چلےے اعت‎ 
SP PPLE WZ Lyi Acct ے زائش رکا شی ہو سے جن میں مار‎ yt 


۳۰ 


(Ae SZ‏ اتک 
UL} Bibi i un dest‏ شال جھے۔ Eor LEIES‏ 
bl Seis, F tee‏ سے نل شی یگئیسں اور جواجلاس کے دوران ین شک یکئیس ءکوسنا اور 
ا نکاجواب دیااور ان پ تج رہگیا- 

شری bee‏ یٹ ی AN SR tI IIL‏ زوا ۱۳۲ ما | GAI-‏ 
while eS reat‏ او کا مانو لیج رک لے اعت کے وران شش کی کی یا SF IS‏ طور پر 
WL it DI‏ 

کس شر ان لے اجلاس میں جوکہ وین PNG FO fas‏ یلم مطااق ٣-۱۹‏ مئی 
ES LE lee bf Pile SRA EEL hdd In BL reat‏ اور مز 
Giz‏ اس معیاد کے بھی حص ےکی کک ری سے مام ان اقآ دس سته 
تلور ری (le LE‏ لور کایرت اک فاد ریا جنک اج سو لک رورا 
فوت ے_ 

IES Fell ITE er A LSE Ft نظ‎ fee gh 
Pe be Suet Sie lid Fol es اس ما نظ را یکی‎ 
کے لیے بی کیا‎ DVL A YL Lh ری زاس زور‎ 

RRM IZ SP!‏ جوکہ بربیہ منودہ میس ۳۸ شعبان - رما 
۱۴۳۵9۵ مطاق۳۷- ۳۸ جون ۱۳ FeLi i ge SRIF AZ Fos‏ 
es oh‏ کے بورمجلس شریی نے منزاسب web Pure Sle i i‏ 
SS? ole Gea?‏ 

YEGO 


۳١ 


رل معیارات 





+ 


Qe 
š & 
ری احا بنا‎ 
سا کے مشرور ہو ےکی ده هک ال پر تال پا سب اور اتکی ماھت آہیں کی‎ 
ن د کے بخ ری واا ولون ابق ذمہ دار ول و‎ EP e E e تو لی نہیں‎ 
(We دوسرے سے انف رٹ مکا مطالیہکرناج انس کے ڈمہ یس دوسرے کے‎ 6 She tn 
ہیں ء الیک بے فاددکام سے اور شریعت بے فان ہکامو ںان منیں دبی۔ جب متقاہ ہی ہوتدووف ری نجس‎ 
کول مانست لح جب متیاض,»‎ Ulla tris Pi aos aod Cre 
(Sed شرا‎ lg use Se شنت وتوا سکی مشروعی تکی رل یکر فا کا فربان‎ 
)۱( « 


ے گرو و شرب ج را مکوعطا لکردے یاعطا لک تا رد ے“ 
YEYEO‏ 


)1( سنن تزیزی سا ۹۳٣۴‏ مطبوص دار احیاء التراٹ ال »روت ام قرو درل تین کے سا Hy‏ 
euE rrara‏ مش الق heb rer‏ ار بر » Or‏ 7 


irr 


خر می رفبر(م) اضر 





+ 


رن 
A‏ 
رات 
ون اور فرش 
S Reys‏ سب بکی وہ سے ذمہ یس شاہت موچ ے (و موی ۓ من نہ مو )قز رم مو 
ساان bo te SG dol Ae neat Oreste‏ 
HKU‏ 
تر اور ن کے با تاق ہے ےک کرک ہو م قر سے ذیاددعام ہے ۔ ہ رر این کان 
رن رخ ل سے ۔ اسیا وجہ سے حر کین اکے اباب می سے ایگ سب سے۔ 
ور ین 
وو کت ج کی اوی فور طور پر یا وات کے طالب پر لازم وه چا سب نم مل ایا ہدیا 
ُدحھار دی نکی بر تشخ موی ہو 
sales!‏ 
وک ا ا ن رازم و "گام تن اوقت قط وار 
-etb‏ 
صفت 
صفت ددوحف سے جوایک جن سکی دداشیاشیل سے ای فکودوسرے Si Seg Sit a‏ 
ES rar Lull by CPL EKA A edie etn Am (batt‏ 


۳۳ 


شی معیارات 





کرو کے سا جح ھی نک یتوہتی۔ 


ZAF 
دو سے کے فم یں ا نکوسافقطاکردیتا۔‎ 


4 


Etuis ae‏ ہوجاۓ۔ 


اقالہ 
دوپوں فرلیتو ںکی رضامندیے عق رک خر ناور اسهم و وکالعدم قرار دینا۔ 


مرهعرهعره 


wr 








کش الہ O‏ 


ناس 


(تر میم شده‌معیار) 








ا-معا رکا دامع کار 00000007 


۲- ارت سک ول احکابات ON RG OS‏ ۲ ۱۳۲ 
۳ فالیت decor estat‏ هه و PEGs‏ 
ee ant‏ ماس ی BERGE Sei‏ 
۵-ضمانت کے Abe sly wl‏ صو رس E SOR as‏ 
Jure-‏ موچورم صوریں 00000007 ا ا ا ا ا ا PES Sa‏ 
ے۔معیار کے اج راکی تارت و 
i Sle‏ ویر ا ا کشا ہجوت 9 
رجات 
یہ( الف )میا رک یری ےمتحلق مق رہاری روبراد ی هون 
E O 9 Ered? (0.2‏ 
L OA‏ 4۴ 000م" 


JEJEG 


A 


شرگی معیارات 








العحمد لله رب العالمین؛ والصلاة ول آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دم 2 
اس معا رکاقصر اسلای بای اداروں (ادار/اارے ) یس مضماخول کے ادکابات ءا کی جاتر 
اور نا ئتزصورتوں اور اسلا ول یس را مکی تیا کیا نکر ناج ۔ 


06,7 


a ۶ 9۶ّ 7+177‏ کت ا ا سے ووا ا ت ی ی مد 


n 
۳۸ 


Ure OANT 





S Cy 


ا-معیا رکاوا کار 
[guaruntees] UF ei Ley‏ کے ان پل ےن ے Us ssbb?‏ 
کوفو ا نانااور دلو نکوڑال ٹول اور ضا مو کے سے مانا ہو کے رک ستاو یهگا fr‏ 
چیل اور پر LPSa stis‏ سس ZW Pe the‏ کک کون کی ات جار ے 
او رکون کی متو ے _ نات اور ابات یں فرق کی ہیا کیاجاےک۔ 
ال معار س A‏ اور نتصا نکی وجہ سے لازم ہونے والے مادان سے بح ت کیل 
Ér‏ 
AIS Laster‏ 
۳ نات مشروعیت اور ا کیا عقد کے مناسب ہونا 
۲ تقو مواوضایت شلا ری وفرووخت بل اور EMI SIP‏ 
pede‏ عضماز تکی شرط لگانا از ہے۔ عق یس a LOLA fete‏ 
bf‏ وا شع نی ہوگا. اسی رخ طمانت اور قد کے ایک ساتھ جح ہونے 
سکول اي نس ال کہ تی نکی تو أن امور سے سے جو عق 
ero Ly”‏ 
Ee Kew te setae L ۲/۲‏ ر ہک 
WS‏ 
۲ موداانات مل یات لیا 
۳/۲ عقدامانت جیے وکالت یاوداعت می ںکغالت یا ہک نکی شرط لکنا جن یل ء ای 


۳۹ 


SF‏ معیارات 





کہ ہے قد کے تا نے کے غلاف ے۔ الب رات لیے وقت ہے شرط 
ol ds SEG‏ عت رک شرا اور شقو لگ خلاف ورز یک وج 
سے ub ete Syl Lid‏ ست» تب الک اجاذت سب 
اص طور پر مشا رک پامضار مرکا عقد» ال هک هضارب» heh‏ بای 
کار ول پر کی شرط لگا نا حجائزنڑیں ہے ء اس ضبانت اس ل Sol‏ 
ہو نکی ہو ای رح ان معا ملا تک Se Sid £ A‏ 
شون [ تقو ] سیا کاک سے 
۶۳ دکالت او رکفالم تکوایک عق یں م کر ناملس ال Lin td‏ 
ا تھے ایک دوسرے کے مزا ی یزرا کار > ول پر کی شرط 
Lee he toe Kt‏ ال او رای رای ارگ 
Sunde 6,‏ عزانت پائی چار ای ے۔ البتہاگر وکاات کے عقد مل 
ehbe i N‏ ی کے بعر وکیل ای جر« معاپره کے تحت ان 
1 او ا 
گاہلیکن وکیل ہون کی حیقیت میس MANA Bp bi Os le‏ 
beifi de‏ 
Keg rr‏ 
Af‏ پر و یی اشا کا نھان ای کے مالک پہ ے اور LANL bye‏ 
gd SUL ZI MSL AOL A Sy bese by Aas‏ 
رار سے شان ما لکیاجانۓء جب ک کک یہ شرط نہ ہو کرایے دا رک bobs‏ 
شراک لک فلاف ورز یک وجہ سے نمقتصا نکی صورت می لکفالت یار کن ے قتصان اپ راگیا 
Cry Cb‏ فلت یاز یاون کے ای کوٹ نتصان ہد ات ایک ا لکاذمہ دار 
بو اک طرں ہگ رضرورت ینش کت ۓےتوانشورنس کے اخراحجات برداش تک SM‏ 


۳۰ 


معا ر ر(۵) Ure‏ 
le Ube‏ ایی رح شیادگی دی بھالی کے وہ اتر اجات مالک سمل جرا 
رد کل جر قلعت بوک ضروری موں۔ 
ry‏ میک دستاوبزاو رگوانی 

۲ ری ستاو سک زر لدم bie bee FU KI el‏ مممول 
LE ber fF‏ قاعدہ س LW gi ACK‏ - حال محال 
Pe‏ کرنے یل اور ای دورگنل ہیں عالت یں طور و 
tk Ai iE 2 AKG ELUTE‏ محابده کے ژکات 
nbu er sedi Sele eze‏ 
17( ~ 

۳ ال محاملات ش لآوای سک e E GA S w‏ اک طر Bit‏ 
مسججب ہے اور بوقت ضرور تگوای دنا واجب ہے - جو وای دیا ام سے 
اور ہے یبر گنا مول ل سے ے۔ 

۲ تام محا لا تک یتوش ق تر پاگواہی سے جائ ہیں Sor Be‏ 


if 
کال تک مشرو یت اورا یکی اقام‎ yr 

Poatie nb aK 

پت کرت ال ال کے ڌم ادارہ کے ولو نک ات ہو کے _ 
۳ کک غالم تی eet‏ یہ ےکی لکوکفول عد [wy]‏ = 
Wyn IG 6b 2,‏ مد لون کے a Sela SIL de‏ 
ہوئی ہے۔ دوسر یفالت بی ےک شی ل کوکفول عد [ کون ] سے رجو ں کات 
Mire nt‏ جو مد لو نک اجازت gue be AL‏ 


ir! 


ری معیارات 

رت ان 

۳ سی ادار ےکواس بات کا عق EPLE SEJ‏ 
دیون سے طا کا تن نہ ہو الا یہک بین کو ترک اجازت ہو- 

Seven At Mole A Leen’ Sel ۳‏ ری انا 
حدم نیکرنا جائز ہے تک شرا سای مق رگن ور ای طرر کا 
روتکو کر از سب - ای طرر اد تلو بل طرف منسوب 
کرت چات سے اس طور پ رک ہکغال تک ابقداء بعد ٹل آنے والے وقت پر ہو۔ 
اتآ کے تب ل کی طرق ہسوب ہو ےکی تصورت می کین قا مو کے سے 
ی کی ل کنات سے ر جوک یک راتا ےجب اسےے ر جوع ے fio‏ 
-eshki‏ 

eh عت رکفت - کوش ارت لیا دنا بقل‎ PY afr 
مال ےک ول عنہ [ بین ] کات سے تع یتٹیفی اخراحا تکا مطالبہ‎ 
Shel Se ele cele سے‎ 
کے‎ ( SIGUA eh Lt er ES 
(۳/۷/٦ اور‎ VW 

۲/۳ ول چری شنت نا ای رح ایی کی نکی عماشت لیناجوواجب چ ینیل ہوا و 

ایے دلو نکیکفالت لینادر ست سے سکی مقرار معلوم نہ ہو۔ اک طرر اه ناگ 

کفال ت بھی درست سے جوا ب کک ذمہ یش لازم بی شہ ہوا ہو۔ ش رما اك لک اجازت Se‏ 

کن کے لازم ہو نے ے ممم شی ل فول ل ( قرش و سے داے )وتا اہ کنات سے 

Orie’ fd SEZ)‏ اور فان اہر بھی کہا جاجاے- اور ا سی لول 

BOF Arete SL te IPSec بل سے ہے‎ 

ی تست شک تابر کیال معط کر ال رک کہا جا تا ہے۔ 


۳۳ 


Ure (0) Ae fF 
عق لفاات کے تقوا نے‎ ۳ 
نے‎ ee ie دا کے ن اکل سک ہک کا‎ rr 
NS SoS ef Pole M6 bee Use ا‎ 
Aas be Sb لون سے‎ Le Sis Sei bf Loerie 
بر اون الا رکردے فا ی‎ 
= bri a جب دائن‎ ۳ 
کو بر ی کرد وال ے دلو کا کن‎ 07 fb A ری ہوجالۓ گا۔ مان‎ 
ITLL be oe oth ES te ut? موا ف‎ 
ون سے ای رٹ مک مطال کر ےگا جو انس نے ادا ہے نہ وور سک اس‎ 
فاسل یہ الہ اس سے د بالازم نے او راگ رکیل نے وائن سے غلافف‎ 
ole Von o E en 
جوم وا لکا مد لون سے طا کر ےگا‎ 
الت کا عق کن کے عقر ےک میں ہو قل ہو ن کے عقر سے یسل‎ ۳۳ 
Be ture (en Cells 
اد پر معاطات‎ SU Ae ۳مّت ازارهعضاری متا رکہ اور وکالت‎ 
ام دتا ووا صصورت ٹیل ادارے کے لیے چائ زی سکم دو مس ربا کارو کا‎ 
bast cnn 2s SoZ tl hed Se SL ا کے‎ 
MIG eerie Sd Geese Sula Ly 
»اور شرت‎ ee Veto Sie ملک یک رف‎ oe 
(rte Eet 
لگاکی ہوک ماک ال‎ bP wv Sb tothe desl ZI اگ ادارہ نے‎ ۳۳ 
WAR EE Ase SA Et de 


۳۳ 


ees? 
ےکولا زم قرار دے یا عق دک کررے۔‎ Se No? 


sir 

ر ا کی pth Br Lys BRL INS ZEN ned SLE oe‏ 
رکھوانا الہ جب کی نکی ادائگی زر مووا ی ہے اا ن بے ون وول راما سے SA)‏ 
Cts ra) Ale‏ 


۵ ضمانت کے متقاصداورا ہو ےکی گج صو رس 
Lon Sed /۵‏ میں ماخ رپ اقماط کے فورکی واجب الاداء ہون ےکا شرط لگانا 
موا پر یں ہے شر لگانا چان ےک اکر مد بن SPAL‏ اقماط یس انی رک یتو بقیہ 
تام یش قاط وری طور پر واجب الادا ا Ëi cb SE, Ss‏ 2 
ہوۓ ہیں ال شر ط کا اطلاق مد او نکوٹوشٹش دج اور مناسب مد تگزد نے کے بح کیا 


م 


ب 

۳/۵ یوقت ادا و ا کرت 
eft pd fess‏ اکل سے de PASE Gb oO dol Se‏ 
bes‏ بت سک of Us Ebel‏ اوا کیا و ای صورت میں فروشتکر نے 
ا وزات بے چن اھ ع ن ر ی bP Pek Sex‏ 
کر کے 

ure SFE 

GK TH A 

Le Pete Tie EMSS ۹‏ 
US asl Un be‏ موی طور پر نگ رٹ در الب تکو وف رک 


rr 


ری مما ر )0( Ur‏ 

جا تاے ء چاے ب گا سی مار جن کے عو مارک گی PAM‏ 

لی aT‏ گا رن یکی در خواس تکرنے والے سے گا رن کی دووں قموں (ابتالیٰ 
اور اتتا )کے اج رآ نها اتظای اتراجات وصو Ph bl‏ 
Pensa Peale‏ صو ول س کی جز وی طور رگا رف کے 
جاک HAL ER en IG PAR BE‏ 
تی نکرنے میس اسر ودک سک کی جانے وا سای خ رما کو 
وف رک جات سک 

۸۹ ارارہ کے لیے ا کا ہک کو کار ی br Re Het ble‏ )£2 
تصول پا تام معا کے ےگا رف یکی در خواس تکمرے۔ 

LEIP SB IN 

اوش ری کرٹ : ادار وی طرف سے یک etry aihe usó]‏ 

پر اور ایک bd Ses Gb Lic‏ ےکودتا بت مس میں اوارہڈروخت 

.ہر اک ےا can‏ کن اال کے افزات 

+4۹3 7-20 

اصالئے ابق رف سےکھی جار یکر تا ہے۔ مہ دی لک وونل وک اور اک 

Hi] She Fak صورت میں‎ SB EG a Huse, 

Souk UE‏ اوک کی صورت می ںبھی ہوستی ہے۔ 

a tL Li‏ رک داوم ری یکم یرٹ سک زر لیم اداره معاپره ادر مواصفات کے مطا لی 

A) atria Eu Loghi indrek Lill 

) رژ“‎ Ae GF 

۸ چیک با پدومسری فو کااستعال 
دن سے چیک یا پر ابی فوٹ وصو لکرنے میں Paet whei‏ 


۳۵ 


-£ 


۸ 


نرق معیارات 

تافو رکاوٹ تہ ہو کیہ ا یکی بناء پر مو نکواوقات LLANE ey‏ 

چو کیا ہا کے اور Fis‏ کے پر ہے چیک و یرہ ا کو واب لکرد یه چا یا 

Ole اور‎ Urb نہ نے پر ان کے زر یئ واجیات وصولكر سے‎ Én 

نو یشک ر نے وا ےگوہ ehde de‏ کا زام ےک ای 

چل و ره مره وقت پر صرا ف داجب الاد ہکا کی عد تک رم و صو لکی Se‏ 

ا ے نادوو صو ل یں کی ہاگق۔ 

زک اتو ر سکروانا 

AAAS doy ce OAL AI LW ug) 

ان خر کنل( رٹم لوان ےکااختیارسل بکرنا) 

۸ ادارہ کے لے چا س ےک دہ i Krd LISSE‏ 
tw!‏ قسطوں میس اداکرنا سے پا مان وقت پر ادا ناےء مہ شرط لاٹ ےک اداره 
وی نکی و سول کے هک ککاسیونگ ااؤن ٹ یرک سکتا سے یااجاؤوٹٹف سے رم 
وکا پل روک متا ه» اصرف PELÉ E Eo‏ 
روگ سنا سب اور بر آثری صورت زیادہ ہر ہے۔ سیونگ اکائونٹ میں 
موجور کا عبار بک حص کیا لے کے بح رکاپ Kh S‏ 

۹۷ ادارہ کے لیے اپنے لین کے معاملات کرٹ ORA‏ 
Gln vib Adie Ute‏ خوش اور L6G PS‏ 
کیت دابا تست 

س با کا ری کے اقتا نک حلاف کے لے تمر کا استزام (اسے ط رنب ال کی رف سے 

(tt fete 

Pe AS rie Lb At LSM obec‏ کن 

MF ar (Ay Bic Fe iA be Gold LL 





۳ 


Ue Oa 
وکالت سے مم روط ثہ و-‎ 
Arik eh 
رر کر وو‎ Se کس دہ بی التزا مک رے‎ Abe دار سک‎ VEN 
یتک ار وه ال رد ارت‎ SPE NE fre fo 
شب ريس لک [اس التزا مار ایک کت بل ] - ی ای تیت‎ 
یکن کی ای ھی اد ضماشت بلا عون ہو‎ )+ 0 0 
0ص ر‎ Lligo kei ran 
1 ENS ey Ged Aol PEW 
غلاق اور یژ رک امت مرکا سیو رف ڈپازث ادر راون‎ ۸ 
ے ج‎ SEF Aes tle Ales لای اور ٹیی ژر س‎ ۹ 
Pat P Slate deraa ای لای ٹین ڑر س حص‎ 
کےکامیاب ہو نے پھ‎ le mete کی شال  جوا نلای‎ 
2 UNL وسو ل کی ما ے۔ یہ تمام رقوم ٹین جار کرنے والی فی‎ 
PLL AGI اش اور لول شا #ول اک ق ایر‎ 
tet Al it فک ےک نے ناشن ٹن‎ 
7 1 الب صرف نیقی نتصانی سای ما کے‎ 
لے سوک ااؤنٹ میس اس رش مکی سرا ہکا کی جاک الاک‎ Laii 
اک بی اس رٹ مکوکرنٹ اکائونٹ میس ہک ران ےکا مطالہ ہکررے۔‎ 
وصول کر از‎ Age LIS Ss Laie SEL مراکم‎ ۷۹ 
شار موی اود یگ‎ alee Phy eninge Sere 
aya E SL ai کشت »ردان‎ 
EVAN Žr Lun Ael منعق رایس‎ 


موزل 


بیان ٢ے‏ ڑں۔او رگا پک کے دعر ہے رف ہو ہا ےک صورت یں صرف 
LEIP Cros Pe thre Plo?‏ 
عدلاکت اورقمت فروخ تکافرق وصو لکیاجاسکناے_ 

۱ عق رل ہے کے بح ر یار را دار سے عربونع وصو لکیاجاسکتاے بک اگر 
ea DL‏ عت دل يوب رت عو کت ہت بارا ےک جر غار 
ا yt ۸/201 AA dnd lo‏ اآوفروخت 
کرنے Seng Hohe SLE IA‏ ادار راون سے انا 

-é brh زار رن دسر‎ Li Jaa 

۹ توبن وصو لکن ےکات شیج ی عق اور مھ و نکی متابع یکن 
bite / ۲‏ ک ود گے مجن ااٹے او رابک کے لیے تیا رک یاگیا 
abit, RLS rte Ue alot‏ 
~ وجو ر مول 
GEIA P SIL aen e TG HAN‏ 
Ute Lb agit Bats HLS E‏ 
ایال کیام و he‏ کان و صو لک ر ےکن ضا ہو ےکا ان ری 
ت 
oe A Pleat ud he rian‏ سے متقرم ہوگا۔ 
Cur Abe SP)‏ 
۸۷ ارارہ کے روا کلیل سی ےگ فرع ان لول انارک یل او رت کا 
کم انا دس رح تلا یل اور تصغیہ Ur rele iia‏ 
LS‏ یل A OM Ae SF Bb TF‏ 
(tr‏ 


IYA 


دس و سس سس مر ت م وه تم ةة ت ت A Nr rt rr rr ain‏ 


ے- معیار کے اب راک Gat‏ 
مج ر۲۹صفر ۳۳۲ Ib‏ ۲۳ مسق اہ ھا کو جار یک یاگیا۔ 


عروم‌رومره 


ib She 


reali rr —r4 ib Merri rroi bid Ere‏ رک 
معا ر ”اش“ Oe‏ 
و00۵6 


Si Bete dent Crary She I ty Welded 
۵۰ 


شی معا رنب ر(۵) Ue‏ 





(الف) 


کے ووي د 
مار ی تیاری سے shes Slr re‏ 

SEITE IA ما‎ gis Sees = ۱١ چوک‎ Uble sgi giy 
ری سار 7 بھی بزیادوں ہے تفم‎ Px Pe. وکر مہ میں نحق رہ وات‎ 9 

بروز منگل ے۲ رمضان مطااقی 29 pete: UF Fees‏ ا 
Li Sieur el‏ اب مر mig‏ رلوم دار سو يآ - 

۱٩ - ۸‏ رک لول ۳۳۱ Abe‏ ۱۳-۳۰ جولن وه ورین یل SF AS ele‏ 
Kosi Lai igs?‏ اه یاو ال تنم کرت اه یت الا 
یس جوک کر میں SUL pdn, yere FA- b riez ١۱-٠٢‏ 
مسود وکا ائزو لااو شرئی مشیر ےکیٹ ی کےمھب را نکی وی AS Seo‏ کر ےکا معا کیا ۔ 

Se‏ نے A us i .۱۳۲٣نابمش ٦-۵‏ عقرہ ا سے الو اجل اک سس معیار 
کے Ulta for idee dS far AG terete‏ 

معیا رکا تسم شرو SF Mone‏ سک وی الا بلج ہوا ج ک کم طرمم شل ۸ - ۳ 
toes ha be era‏ عق ہواتھا گت شرگی نے معیار کے مسودہ میں iray‏ 
Et Meh Bere cb case EL EI yp Be ase i ol?‏ 
-Ebd‏ 

چلے ماعرس ٣‏ -۵ زوا ر٣٣۱‏ ا عالت ۲۸-٣‏ فرورک راہ اک یری سس عقر ہوا کی شل 
KA lic Yt‏ دج تس رن شرت رز رطق را سک سای ما 


۵ا 


aal GU GY‏ اور اکا tthe tu Lp LS‏ ے۔ ری ا سے 
ران نے جل اعت میں ےی آراء جرک ال یس تا حب یکی رور جو جلا ی ے ووران شک 
ستاو رآ کنا جو اب دیا۔ 

AIr- IIe, S eile NS? UU Meh fT et شری تج سل نے‎ 
یت وی کچ‎ e Fin Bs reat Feel 
lgi کی ساب‎ 

(Fr Abe gir rato fo sca SRR WELL Yt 
gp hE LOE the Bye 6 Ar lin eI reat 
مناسب تی مک رن کا فیصل ہکیا۔ اس معیار کے بے حص ےکی کا ری کے تیا م رالن نے اتقاتی رائۓے سے‎ 
ا نکی رائۓ کے مطاىن ہہوٹی جاک اس کے اجلاسو کی رورا‎ AH Leo £ BoE 
-e bř میں‎ 

Srn cide شی معیارا کی تشر خا کے لے مقر ویٹی نے قطرمیں محرم طس ما‎ 
be Sutil Bie ضاق‎ a Ln SUE de IU Ie 
WRI LLL SE Fiz oi Lee Se 

اس شرتی نے اپنے ا یسوی اجلاس میں جوکہ مر ینہ منورہ میس ٣۸‏ خشعبان ۔عم رمضان ۱۴۳۵ء 
Ar hain BL rem inge‏ خو رکیاج ہبی نے نظ خالی کے بعد یی شک یتجیں ۔ 
برق ویس کے ہیں شر Sure Se lO eae‏ انی شرم عالت یں 
منظوری دی_ 

AEAEE 


lor 





م(ب) 


DUP EIS? 


یا نو کی شرو کیت اور ا Crt LPO‏ 
ets SLO Sure‏ هدن وی جرک Sure‏ اقام ل سے مم 
Leth Re ese Slut Fe NeeL‏ مقاصد میں سے 


eS 


امانت کے معاہروں یں ات 

Ai GN ال ال کو اداکرناواجب ہے ۔ پارگی تعاٹ یکا ارشادے‎ it Mie ool fet 
ہیں م دتا ےک ماتا تکوااس کے ایل‎ Gat) AGT یق آن تودوا المت ال‎ 
Ba tt Sebi تو ا ل کی‎ EK Jin E SE ثراو اد کرو)_ اور نات معاوض‎ 
ای ی‎ AE وولج ت با احسان کے طور بر چا‎ 
Arete theyre Lh ths ہے ائات مون یں ماک !یں ا کا ائل‎ 
مع مکی خلاف ورز کی وجہ سے ہونے والے‎ ute باتک س ہوتا۔ البتہ زیر‎ Ë 
HLA SECU LUT ےک وک ان‎ EE 


رید ستاو زوا 
PF hig‏ داش مس تب سے بی جو رفقتہاءکاقول سے ۔ اس کے بر خلاف اب LI‏ 


(Ù‏ سورخاشاء:۵۸- 


رل معیارات 


س 





جس سس 


Kipot dia‏ :ا الينام یشم وین 71 ھ0 
کر یت لے ادا کول معا کر وس کلم یرد)_ نیز ولا 
asst SIGS ai AES‏ ' (اور ج معلل این یعاد ے وات ہو چا 
A Ei De a‏ اچب تد 
hE Logas hicet y Sey dIe Ae sg?‏ پھروسہ ہون ےکی re‏ ریا 
مواپرهچموژ PEA ARAE E ohb pe Gapi‏ 
aul gx‏ اه 6455 پک eee rt Lote pn EN‏ 
7 

let LAS MI LL Spo bef‏ طور پر زرل 
SLEW‏ ریت نے تم یی معاہدہ کے لی ےکوی طریقہ میا نکی سکیاہے ۔ 

out‏ کے زر ےچ ہے SL Stu‏ رل اٹہ تھا کا ہے ار شاد سے ab‏ اشتشهنوا 
Alt sO OG TENA‏ فرج و افرآتب ین گزسَون من 
gud! Quad dls INEA‏ فشل کر Unive EZ) KOES kius!‏ 
کوگواہ پنالوء ار وو هروموچود نم تول uslo EI slar Lis‏ ین سے but? tlw‏ پتر 
کرت ہہو اک ہاگمرالن دو عو رتوںل میں ے اہی کول چا ےتور ورک اے پاددلادے)۔ 

ode Sakitin eneg] Li LAP ont oe 
oedip eset LF اور‎ BEL Unk Foal out رل لت کک توائ‎ 
~E 


tt 


T 


PAra Ea Ù 

Ar age )۲( 

e)‏ سورةالق۲۸۲:۶۔ 
lor‏ 





شرگی Ue ۱ (0) Ae‏ 
کنات 
کفال تک مشرو عیت اور PSU‏ 
(Su aI ES eer Fh Nit Palate EL‏ 
O diiy GiS das She ay G os elii Eisa dais jé peta‏ 
Ut ebb ot YL Ud‏ لی رہااور جح اسے رد piae GAE‏ 
یں ےکا اور یں اس انعا مکودلو ان ےکی مہ دارک لتا موں )_ 
SESE (BREESE ASL ace trae SB ite?‏ 
Lusti BP A-E i u ek‏ 
IVE PAS Yeti dhA‏ لازم ے ؟ لوگوں ہے 
tS‏ دہنار لازم ہیں ۔آپ (BE‏ نے فرمایاک تم لوگ این سا dor USA‏ نحضرت الوقنادہ ا K‏ 
نا یا سول اللہ !آپ ا نکی نماز جنازہ پڑھاد ہیی ءا ن کے قر کی دک مر Ui“ Swi‏ 
رپ تس نکی نماز جنازہ پڑھادی۔ ا ایک روایت جس Se‏ ”نی ان کے رک دنک 
مامت رتاموں“_ ۳ 
J ET ete LUI e bizet Seed pe‏ 
فا تک ضردرت پڑائی ے فا ود پچ کر معط ان کته ول لے وا سط ت اہو 
li‏ کی سح تکاتناضا نی سب _ 
کنا تک بترت ینا ےکی وک ہے کی کا کا سے ادر فقا کا کی Ui alge‏ 
PIS AAG Lie AE Srl, Lt MPP Lede She os‏ 


C)‏ سورولوسف:۲ع- 
(r)‏ ری ۸۰۰/۲ :را idis‏ 
(r)‏ کس riedi‏ اج ۸۰۳/۲ س ای ۵۹/۳۔- 


IAA 


زامعلوم یاوه چز جوا کک از یں ہوٹ یا سکی ارت لا 

محلم چوک تات لیے کے جوازکی شی ولیل ای صد کا موم ے ”یل ان ے “۱ 
کیرک ای میٹ می oh» SSB be SO Sapte‏ ہک یک نا علوم کی 
شارت لے ےکوی ضر لازم ہیں کیہ مہ چالت بہرحا لم ہو او ری ون زوسن بعد 
معلوم وا کل الا فا تک وجہ سے اس پرکیامازم ہواے۔ جر ذ مہ ٹیس واجب دی نہہہوٹی ہوسی 
کی نات کیج ےکی گل پاری تعاٹی کا ارشاد ے شاو لِمَنْ Ae‏ به حبْل بير HF‏ به 
جح ۳7( جر ات (بادشه کیان ]رد گا لو اون کاب وج انعم لسکا اور شل 
اس انعا مکودلد ان ےکی ذمہ Ed (Unt Sar‏ آبیت میل Lai MG Ge bret?‏ 
کے برایرسامائن انام یں رواک تفت لک سب - 

تکمین یل ےکی مطالہ کے ہن کے شو کی دعل ہے سک تن دونوں 
Ne WL ee be Pe LU fie pti‏ 
یس تیب fe SL MLA SL Sb‏ تفہ کاب ہب سے( Aogas‏ 
I = Flys Ste toa SEL Nee Je ul‏ 
وار مولا ےکی شر زک ke"‏ موس کی چا ےکی رشبل "موی لاصو تی ب کی کی 


سک 
0 


0( سن اواو تر ےی ترب ن تمل (الررارکی or‏ بل )لاجر ۸۰۴/۸ ار اک سن 
ch rr ae‏ وارالیاژ- 

ajri gyi Cr)‏ ا ا 

(r)‏ 7 بل لا.ن ر شرا/۳۹۱- 

۔۲٢٢۳/ پرائحخ الما لے‎ (r) 

۵۷ 


ری سیر یر(۵) Ee‏ 
روت اد نکرپ ماقم کافوری طور پر لازم ہونا 
الک ول کرک ار شاد سب UI‏ پر ایی شرطو ں کی ie PINS‏ 
وج یی لکد ت رو نک نابز اوهچاسب ال انس مطاتقاد Ledi print‏ 
لے وای س ت کے کے سات کا کرو ے اور رش وا ہوا پا تک قرت د ےک ہیک قبط 
کے بح رووس ری ق اکا Neat Lb FL MW eye ELE SW‏ 
رن تاد 
ای شراک مغرو غیت ےعلق م لفت الا لای کی قرا روا رق راھ ہار موی ے_ 
PLST eleitas S Evie Se”‏ 
ال ee bol‏ کیک هل مت دس پ رای وقت راتک تھاجب اک کے واجبات کے ضا 
وکا ان بش نہ مو۔ اور کی مور لاک ریب MNRL YS Bre‏ کے کو صرف قاض 
کے کے مار دو وکر ہیں سوائۓ اس صصورت کے جب نے وا لے نے خوداپیے لے کے مکی 
شر رکی ہو( سارانوں پر شرطو ںی پیت ری لازم ے)_ ۳ 


ت Vey SUF‏ صو رل 
7 

Ut LE ہکات سے جوک‎ Se شی عیانت دی پرآبقرت لیے کے عدح جواز پردلل یر‎ 
VIM AMEE Pe di رد ضامندکی‎ Fu Sy file (Met 
(SBS ade Cet BL Llu مامت دپ رک‎ et 
bee FS etl Pee راک‎ 





roje A guie surah gn -Ma akere E )( 
E EA 
tb )۲( 


ے۵ 


رل معیارات 
کی ترام ام کے LL‏ آف گار چار SES‏ رای grb La‏ 
terse ee i halas‏ ”اللہ تعالی سووکھانے وانے ءا ول هواس الکو 
ab Le Fish so “Yea 2d nz sil Side‏ 


-effo بھی‎ 


(deiri 
Pa Res A Gek Se watz یآ بر یف‎ 
- یر معاد ضہلنابیی گ کا کے‎ il th ne ceil Leds کر نوا‎ 


چیک Seed AE‏ 
چیک اور رو سر و وت لے مس کر ےکی دعل وی سے جوا نکی شرو میت 


قرضوںکی |نشو رن سکروانا 

اسای نورس تر کی بنیاد ید قائم سے جس شس خررمحاف ہے۔ جوشسلیں لے شدوطر یی کے 
vin‏ ای ہیں ووانشورٹس ٹیس Lib LA EL‏ لے مون ہیں اور سلوی انو رسکی 
مشروعین سے متحلق رابطہ الم اسلائی ‏ کی مح لفت الا لای سے اور مالسلا سک ماقم 
LAR LNA Si Ente ope Siew sil‏ تباجا 
CLF SIN A be Shs) te BRE be eet‏ 


E geere E ()‏ ارس یش ا لکوروای کیا eke‏ وکا ۲۹۷/۵ 
دارا یا ۱ 

S Bn Pad e) 

(réma )۳( 


۸ 


رل سیر نیر(۵) انس 
ILO‏ 

س زنک اکاؤم کوچ کہ کی Ls SSB K LiG‏ کاجازے۔ نیز 
be bi Sheol‏ مقصمد ایاونٹ ہولٹرر پرادارہ کے واجبات لام ہہو ےکی صورت 
ٹس متقاصہ پرقدرت عاص۷ لکرناے۔ یرم نکی شیل سے ہے جو Sid bem tei‏ 
eile tid LEIS‏ ہکن ےکی شر کے سے روک ےکی وکل ہے سے 
at GL PG dol tut‏ 


رس دج Ë.‏ کاضا نا 

تیر WEP Ls ti tue See bole Me aly‏ 
کرنے کا اکتزام سے اور یم ترا سب جک ان تعالی کے اس ارغاد EG‏ خسن ین 
سیل ”نیک لوگوں پرکوئی الزا م نہیں سے مم ہنا پد جا ہے۔ مخ الفقہالاسلائ کی Faw‏ 
mie‏ تاا پات سکوی مانت یں ےکہ 0۳70666008 یامضار کے وگ بل ال یات لا 
R AEGSE‏ اور وم شل اتد سے ترد برا کی موش کے 
یا ا تو نقتصدا نکی تعسو ح دکک حلاث یکرت ےکا وعد ہک رتا ے ۔ اک یں شرا ہے 
Mee ly Se‏ کے عق سے ایک اوقل وتن ری اتترا مکو راکنا عق کے نناز ادر عاق ر پر قد 
کے اکابات ھرحب ہو ےکی شرطا نہ و ابر حالص وک اور مضار بکو اس پات کاون تنل سکم 
Powe Lug feud Pheu‏ ال با هکم تسف داسف انا 
yss‏ ترا در سل OBI ae tae Se‏ 


e‏ کر 
کر زل انژ ر رازگ 
eet? See Le MEMS In LPI CMe A‏ 


ee) 
Learen 
104 


رم tee mr‏ ی ی سی سے یہ 78 07-2 ap am A a ees‏ هرمز ور ارت 


عو کے بدلہ بیس جوا سک رم جوا ی ول وی سب و مخت پ ره ہے لے“ P o‏ 
(OAE)‏ 


eare 1‏ یماس »اور یبش 
luke‏ سو ٹیڈ یپازٹ یس انت کے مش رو stř durere hodin‏ 
Li ter Sle wat Ed ing Be te‏ 
وا ے مرف نتا ن کا ۶وش لیاجار ہے ۔ ارعان کے جواز سے تتحلق ول حر عم راف وا 
GU‏ موجزدگ بش کل سب اور اک با پر ضررت اما تن بل ۹ کاب ہپ سب ان سته 
عاق تفت سای ق راردا( اور ری معیر نیم( ۵۳) "رین" باری #وچ. سب - 


نکی وصو میس ری کن اور متابع کان 

لش فقو Lid Ae‏ ن وال لک جر توت سک دم یک با کم لا 
Sipe Crt Pde beta MF svete on‏ 
LAGE‏ می کی ار شا BOWE A Mtns ABM ULL?‏ 
Lye dye!‏ موجو درا ےتودددوصرے تر ںخوااہوں کے ما میس MP MIC ZT‏ 
سے“ کویت قاتا SUI‏ ہے وای وریہ یکی سے بہت کی تھی جات 
کی روش میں اس ے سخا قرارداد جار کی س نونک ےکا کن کی رل قرش د سے 
ht eid Ae Pts‏ تق نکی تفاق تک نا ہے۔ 

YEYEO 


)1( را دی (۶)۸/۳ ay‏ سار 

(6۳ .ایام خر اور لام کم تسف ال حدی تکوان الفاظ یں روا کی z Sih Pr te‏ 
آوٹی کے پال بای جرک غاس وچا ےتووہ اس کا دوس Us‏ یاه تراد سب بای ۳۳۰۲ سلم 
9 ۔ 


1۰ 


شرق معیا رنب ر(۵) اس 





ety 
وچ ے اتیل وجرے فان لآ‎ Lizas 
اتات‎ 
I WHE Si وہ چس ج کمن زیر ,کوج یرال خلاف‎ 
0606۵ 


ا٦ا‎ 


ہت 

سای 

کے ar‏ وچ د $ 
Sy‏ 


4 ۰ 
2 n ۳ 4 
۱ $ ft i & ا‎ % 
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:ھا 
سس 
اس یج 








سس( 


ےج نز 
روا تا hn WS‏ ت ری 


مج 


گی 


3 


ی 








۵ مات زط رلیقوں کے fe scat eens Sacer cs Soledad UY Sele Sikn db‏ 
DES Lui degdi eigd aih-‏ ا ا رن ھا 
ANET AL Ges KE hr-‏ وا ی ۲ ۱۳ 
۸- تی سے لے بین ککوح۔پصل ہونے والی خی رشرگی وصولیول کے پارے می لائ مل .... ٢ےا‏ 
٩و‏ یا زارگی تی کے فیصطہ سے لے بینک پر لام شدہ خی eA Luks?‏ 
ٹل کس O E O‏ 


BEPC Fb yal $F els‏ جج یھ مات کرک اس سی جو لھا 
bent‏ ے لے بینک پر واجب ہونے والی زکوۃ SS AR a‏ 
۷۳ معیار کے اہج را کی تار Coes cdg share Sad AEA‏ 


JEJEJE 


1۵ 


شر معیارات 





الحمد لله رب العالمينء والصلاة والسلام le‏ أُشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد. وعلی آله وصیحه اجمعین: 


ae 
Cite اس معرار کا مققد ان مراشلء ططرنقولء اور کارروائو ںکو بیا نکرناے مج نکو محوظا‎ 
آس دیی] بین ککی ایک انسلائی جبیک (بپیک / ٹیگوں )یش بر سک له ضروری جوا الا مور‎ 
بیگاری کے توالت لاو ون‎ Sit ln SAW Sed Shes i SZ اور تعقات تس‎ 
مقاصر کے تو لکاا ضرا مک رتا سے ای ط رحاس معیار می اسلائی‎ a و‎ 
dee heL hirr مہو ںکی طر ف بھی اشار ہکیاگیاہے‎ PF ol SUE 
بے سے عل یک رار سرگرمیو کا قباول ہو کی ۔‎ 


والله الموفق... 


SUL Lublin PASI UIE” O 
my 


شرگی معارنبر(٦)‏ رای بی ککی اسملائی ینک میس ترا 


SP by 
ا۔-معا رکا دا کار‎ 
معیا ان بای ثحات پر شأقل سے جج ن کات ٰوری طور رابک نے دہ نز ت کے اندر جس‎ 
7 کا اعلا کیا‎ 
ترارواو دای طور پر مو یروف طور پر بای ککی عللیت کے حول میس ری رت الا سک‎ 
cea Le POP AP het ei Aula I 
Ype idni rype id ALA Lite L be 
سے بط بیک کے او پر لازم شدہ ذمہ دار ول اور تقو ے ےء چاے ان ذمہ دار لو ںکواوا‎ 
کرد پاگمیاہواور تقو قکو حص لیک یاجاچکا ہویان گیا پاکیا ہواور ان امو رکامملقی ان یر شری لول اور‎ 
Uni be Gel bre fe ان تصرف‎ 
سے ہہ معیار بت کر‎ bul Mee unl oli SE 
سے اور شہ بی الن پر‎ DO tL vil اور الع سے‎ ibe L yt Lf 
CLS Sle جر کول یت سب اک رع مہ معیاد سودٹی بین ککی طرف‎ 
زا ادا ے پاش تا کے ے اق کی ہیں ے۔‎ 
دوراشم‎ (ba a 
(i Leza Ny Lishe dkg EĞ yr 
تقاضو لکویو رن ور ری وان سک جر امسر مہوں س شر اصول وضواہ کی‎ 
پابندری ضروری ہے۔ البتہ ری یم ست تیه امد سبانے والی سرک رمیوں کے‎ 


٦ے‎ 


و ی دس ی ریت طسو سس EE‏ 


پارے می اصصولی بات ہہ ےکہ اع سے فوراگلوخلاضصی حا لکی جائے اور اس بل بل 
تار نکی جا سوا ہ کہ ہیک کے داتعا عالا کو ر اظ ر ر کے ہے رورت با 
ماج تک بنیاد ناچا Li ne tpl ESE bw beled‏ 
قطرے اور تپاتی سے میایاجا کے ۔ اسک صو رت ں ہے ترو ری ےک ائن ناچائزمعاملامت 
کے ناک اور اش ات سے اس معیار یش بیان کے کے رز کار کے معان یات مکل 
-éb‏ 

ete Seber ee beth, Lit PGA rl 
lbp, وکا اور دنک مالکان‎ CE وتپ ری کے مل ہو کک وہ اعلا ی ییک‎ 
جلراز جلد اس تر یک وس لکرلیس ماکہ نا ائزکاروپاری سرگرمیوں میں علوت ہہونے کے‎ 
ededi yÈ Lugg گناہ سے ات ٣ل کے اس سلسلہ بیس‎ 
رای ماق ے۔‎ 

INAS Ce معاطلات اور قرام‎ Lud tod be r/r 
Ze I LAG 


g Lite si‏ و رکا رض ور اثدمات 

AS Sods یکا رکوپتانا‎ nrd LKE yr 
Pipi LE SB, ES شری موالا تک تباول تیا رگ ناور رل‎ 
ور‎ 

۳ اسلائی جییک GA SIL Lhe Led ve bet‏ کا کی رعایت رک 
Urata”‏ ای نکی طف یت cure Sl‏ ن کن 
رم CASTE Lai srt Sih dL‏ این میں ملق اداروں 
کی منلوربی سے تی مکرناشائل سے ء سام انس تم اور رس زر اسلا ھی بدیکادگی کے 


NA 


CEG ردان بی کک‎ ies? 

Seri Bt LK PPLE SHOE L LG rir 
زمردار لول ,آواعر و ضوایز اور ا یکی شرا یکو نی ساخت کے مان ڈھالنا-‎ 

Öb L [governance standards] stle SEA الف کے جاری‎ ۳ 
طرر شرئی اصواول کل طابش کو‎ tii Shut LAG Sow 
Afet e e huid Li 

۵/۳ ال اسٹینڈرڈ ور ستاو یڑا ت یں ت یاا کے کے سے رک اکا م 
کے مطالئن تماری- 

×۹ می اور بین الاقوا یسح پر یگوں می سکھا ت ےکھولنااسی ط رح میک اود ہی رون ملک روا 
[سوری] Luh‏ موجودکھاتو ںکودرس تکرب( دیکیے شن )اوران Pe‏ 
بھی بقد رضرورت رکھنا۔ 

٣ے‏ اسلائی بیکاری £ افرادی قوت مہ کے اورا نکو اس ےس لق لف امو ری 
ام ددی کے تقائل بنانے کے لیے عست وکنا 

۸/۳ الو یکی رف ے جار یکردہآڈ شیک ؛ ایاون شیک ١‏ انتظائی واخلاتی ضابطول نی جاری 
کرد معیارات کے فا کے Wi bar‏ 


FLL yr‏ محاملات 
yer‏ یک کے ساتھ RAPL athe‏ کوش کر ہے ام 
SF Sb POI ee git 0‏ 
Vike I Layton ce EVE Pelle me Ln‏ 
3 عااوہ _ [reserve] E» LL Ge L 2 GI‏ 
رکھواۓ جانے وانے Se Erte I PM‏ اس LAE‏ 


۹ 


lle FF 

کے وہ با نز رکزیی ب ینک کے پا توا ال جو بینک کے مد لو ن اہول کے دبوان سے 
متعلق ہوں, LUG OP‏ معا نکی با -4 CLG‏ 
yd Je‏ تکار وتا جک رز یک کے پا کی صر فکرنٹ اون فکھولا جائۓے 
ورک من وتان پر سود ورت شن کے ہے ع کے یات مال ی ہے 
میک اي حول سک رت تارج ہے ڑم موک سپ کہ مراک ہیک 
bel UF se Sele‏ 2 

۳/۳ سور یلو Seb pri Sete FL‏ سود پرکوئی J fred‏ 
طور پتل بول طریتو LU‏ 

BLE WAS SH Ler shee tilde He‏ شر راہ 
کاری» یام کے ٹرانسفر کے eo‏ اور لثم آف ریت [.1] معاملات 
زر Eben tb‏ 


Luih g-a‏ مطابن بکارکی خدما تک فرابی 
t L Sols bbe‏ سووی مناخ ماک کر نا ہا ہیں BES LUI‏ 
Kobe Ur ALK Buon ard 2c ee‏ 
a Lol EE‏ معا لم ہکیاجائے۔ بینک کے لیے صرف 
اس ری cdl ee wie IPE LE SA esa‏ می طور یراس بولت 
LASS‏ لیے ٹرانوییش نکر کی صورت میں Lele FO‏ 
tend node‏ ای اجر تک رکو یکی -e Peh‏ 


سودکی ماد پر لیے جانے وانے اموال پت یکا اشراود انس SESE‏ 
la‏ ان تام سابقہ رواٹ [سوری ] سالات کے اترات کا بزارگ ضروری FL Pe‏ 
نیک نے سودکی بیاد پر نف انا لے عائل سے ہوںء چاسے می معاملات اشراد کے سر 


Ice 


ری می ر ) SELL SIEGE‏ 


۳/۷ 


ہوں, ینگوں کے ساتج ول مکی پل سک سا تیم RY RUS tO‏ 
رتت ی ص ووی ربا ار کی دستو ات اور قر کی تاوما یکی Posi‏ 
یں من یک تج کے فیملہ سے لے جار کیا ہو۔(د مک تق ۹) 
ینک پر ازم ےک اب مسر و لکوچاری ر کے کے کے ضروری سرہایے کے حصول اور 
Reni KURP Sed Lu durei‏ 
تال طسق ل: 
UA Siler MEI Gly a7 CIE ۲‏ 
کادی اکائونٹ اورک رنٹ اکا و کو ےک طرف ل وگو ںکو متوج کرنا_ 
۹ مار بء مشا رک یا اجا کی بنیاد بر رل قواعر سک Se SF St Hb‏ 
w‏ 
۸۹ سکم کے معاعلا تکرنا٘س میس بین کی حیشیت فروض کنن ہک ہو یا تزا کا 
SG tS‏ حیشیت صا نکی ہواو مت ی واک ر ےکی حرط ہو 
ارچ ماع شش تیک ال وت گنای در ست سح -- 
Med Mon AK et LS es EALE rrn‏ 
سلسلہ میں ارت Sy seb Sa EL‏ پابندی ضروریی ہوگیء 
یزاخاثی ںکی فروخت او رکرایہ دارگی سک دوثول Liss HG ble‏ 
دو ضرے سے لوط نہ مول 
۹ ری اصول AOR Ge L‏ انا کو ادحار پر خر کر قز 
قبت پرچلے فروخ تکنندہ کے علا کی او رکوفروخ یکنا ۔ 
tel Inds terra‏ اضافہ ہیا اک سے بے 
رزروبناۓ گے ہوںتوان کے ساتج کی وکر غر شری حقو اور اخاٹڑں Whew‏ 
انان کے تی ان 


tzi 


لیم وس و وس رن سس تس ٠پم‏ بی ہےپی سج رم هه تا ات ee CI Ce RA AT‏ 


ووی رض پر ہی ربا ہکار یکو ر وکنا اور اس کے ہیا جات مالیاٹی اور سرا کار 
طریتول کا استمال لرنا ضروری س» شا مار ہت رک کی لف اشام رات 
,زر شعب شل را شرک کی لف امام جییے مزار عت el‏ 
و رده دار خی وفروشت که زر چم سرب کیارگیء ھ رابک :عم استصناعءعام اجارہہء اجارہ 
ہے Ë PAL be INEK A eLA,‏ 
ے/٢‏ جییک نے جو سودی قرضے تی کے فیلہ سے جیلہ فرا کر کے جہوں ا نکو مرن ےکی 
ہرمک کوش کر پا سے پا ے ر کے طول زت کے لے ہوں Lelia‏ 
لیے یزاس با تک یکیشن لکنا جا ےک بطو ر ق رض فرتم کے کے اکل سرا ےک ربا 
Anal de Leathe wii be te we Sir Sue‏ 
Meer Lode. £‏ 
GENS BE Pe Carte gts‏ 
۸ دی ے مجطے برن ککوحاصل ہونے والی خی شرگی وصولیوں کے پارے میں 
ال 

eS PL AL noe be ۷۸ 

CW bi ey Bb = ک فیس ہوا ای‎ be SE Ut ein dui? 
iba? 
Eie sje ار ووک یی اسلا ی ہیک یں تپ ری ل کر ےک غر‎ AS 
منائحع یار شرآ سے خجات‎ ek — le? cht 
حاص لکر :اض روریی ہیں ہے۔‎ 

(tae AS Gh oer رل‎ U2 Set Se A ۸ 


Iar 


شرکی مار مبر() GTI ad,‏ ري 

TT i‏ دی والح موی ا یکی ارام 
bAs Soa etidi ari Vos ke‏ 
سے البت و ر شرآ رن جو کور ہ مالیا ددرا ہے سے ہل ہیی ای 
پا میں دیانت کا قاضا ہے س ےکہ بینک کے مت ماکان او رکمات دار 
FA ne Ure‏ نو وصو لکیا سب ده ال سح Doel‏ 
Ut bn‏ 

SEU Fist tte dL dwt L Phat rin 
het Sod Spr هجو‎ be SEU ORS IE 
تمر م بک اتبا کی یاد‎ AE SRI tale ole 
SE کی انی ائ لعل مکی راز ےکی و سے سک می خیقیت مء چا‎ 
Vihaio ep i snI Soa es وصو لکر یگ‎ 
_ یں تی ری وائ ہو یا ای سے مکیل‎ nhn eusus 

۸ الیک کا ن نقد کے ا حرام اشاش پر مولو ای اوت کر ت 
سے حا لکرناورست ہے ۔ او اکر یک کات کی تام ناک قیست با را 
F.‏ کی وک ضر ین وڈ کی تی دنن و یت 
وصو لکرناورست ہے اور می عم ان تام ترام اناو ںکی تھ ےکا ے ج ہیک 
نے رل داق »دنک دوراے ٹل SG‏ ہو۔ اور وونوں بی صورتوں مل 
th Le‏ کے پاک hi See (Wee ete‏ چزاود الک 
لیب یک کے اس شع نہ ہوں۔ 

۸ رواک he‏ یک جب Une ut Lgu‏ وح تو اور be‏ کے رع 
tie? poe fe‏ موجود ہو ںتوا نکو تل فگرناضروری سب اور 
ار بیک IE sleds stihl id‏ سل تست وصول دی بو 


laf 





ری مارات 
iw hitar hi LSe eiss‏ 
Peug i Ugna ANÉN EANNA‏ 
چا فی مو ں توا ںکوجاتتزخد ما تک ف رای یں تپ ر لک راض رور کے ۔ 
IIL be Ch ~4‏ ے مم ہیک پرلازم شرہ قرش ری اواتکیوں 
ca Jc‏ 3 لاک ae‏ 
Ergo‏ 
tee Gr Luu gh ۷/۹‏ اراس لازم 
ee Eis or Ne ato Sin‏ پا 2 اور Giz tr‏ 
ورگ کے ا للزہرلزادا تلیاجاے- 
NGI teu SI Sen GE EA rif‏ 
زم وار یکو سور کر ےک یکو سکرے اور جو لد معاوضہ اس مد س لیا جاح 
ے وه داب گرد چا ال مف وٹ یکی وجہ ےک و گی جرمانہ اک یکیوں شہ دینا 





مت 
۳/۹ رل ارادے سے ہے داے سے ماکاک طرف ے ہیی 

اکر بیی کک خربدارکی کے وقت یک پر واجب الاداء خی رشرگی جقوق [ مش سور ی رام 
انان آکواس معاہرہ ے فک نفک ن ہواس طور یرک ان تقو کی اداگی ف روش تکنتدہ 
SWELLS ES‏ صورت Pe‏ )کرناضرو ری سے۔ او راکریےضروری موک یک 
ÖP G berg Ge tre bit ecr ere Luit‏ 
بھی شائل ہوں تواس صورت میں ان تام جو قکو جلد از جلشخ مک Sart‏ ج چاچ 
ان تو قکی قبل از وقت ادا یکی وجہ ےتقرضدارو ںکوقر کی مرا لگ 
صورت مل رعایت دا پڑڈے۔ 


ler 


Awd?‏ 77 یف تس ری 
۹ خب رش رگید من کے پارے میس لات ٠ل‏ 
ا کے PM GE FB = itt‏ ہوں ان کا جلد از جل رآص کر 
ضروری سے۔ جب بین ککی تی مار گی طور پر م وکو روخ گنت هپت یاس الہ وہ 
ان ال لیب eo eth Me te‏ 


BYP Se yl SF -۰ 

١‏ ہیک پد لازم س ےک اسکی E‏ رای بد ٹس صر فکردے جو 
ری له بییک کے پا انی ہو اور sedit ewe cAI‏ 
یش بیا نکردہ احکام کے مطابی ضروری جوء البتہ اگ لی اکرنے سے بین ککی صرگرمیاں 
کل »وس یا ینک کے ولوالیہ ہوچا ےکا خطرہ ہہ وتواس صورت میں خر a Gulf‏ 

PELL baby 
ترش آیر نو را اور موی ہببودکی مد یل خر نکر ناضردری ہے نز ببیک کے لیے‎ ۲۰ 
ci ماع اھا نا جائزنیں۔ چند تیر‎ SP SPL Sib ان ات‎ 
رور مئر‎ eS ole Ses Lal US een رات اظور مثال ہے ہیں :تین و‎ 
ی مرالز اور نوریو لک اھاشتء اسلا مکی‎ Apr Susi def Oe 7 
Vb a SEAL BUA en اشاعت‎ 


بر 


عاۓے۔ 


اا- تبدگی سے جللے دنک پرواجب ہونے والی زکوۃ 
اکر سودیی بی ککی اسلائی بپیک یل ریسکا نک جائب سے ہو جنہوں نے تب کے ارادہ 
سے la? be‏ ے آوان پر اک سے کیل عرص کی sIla aa‏ 
Cob We Le hi RAT EE ce ah‏ 
کی اواکگی ےمتلق معیارفبر(۳۵)ئش بیا نکردداحکام لاگوہول کے ۔ البتہ اکر تی موجودہ 


IZA 


mie SP 
le اش‎ Sabi SEL کو ادا نک یگئی ہوتواس‎ slot te Set 
eR? WES Ll cd ie سے سے اکمرچہ مال‎ Mb HILL 
پرواجب ہے۔‎ JUN Veske Pe ÉZ LEGT سوراور‎ 
ESZI Leir 


پر معیار ۳ر تج الاول ۰۱۳۳۶ rer Nay‏ کوجاری ہوا۔ 


JEJEG 


اے٦‎ 


شر می رنبر(٦)‏ رداک ک GEG‏ 


ob Se 


اس تسف "ریبک سای یک بل تی کے عنوان سے اس مارد طورش 
ATE‏ اجلاس مضعقدہ مر نہ ۲۸ مغر ۳ ااول ۳77و ما ۱-۱ دس ددران 
مم ۱ 
GONG‏ 


ZZ 


TE 7‏ 
میا ری تیا ری سے کن shes Sub‏ 


کی ری ےکک کھرمہ میں منعقرهوسن وای ایک پا یوی جلاک مورخ ۱٣۳-۸‏ رمضان ٣٣ا‏ 
میا AL SS Bg Ul Fad rene SN‏ تی“ کے معیا کو مرحب 
eS‏ 

بروز پر مرخ ۲۹ رمضان(۳۳ام fees oto‏ تر امیر رومعیار کیا مودو تا رک رن ےکی 
SGr Gros‏ 

Ry Al res ۱٠-۹ errin- oi eGA‏ عق رہ و وا ےل 
لاش ٹیل اس معیار کے مندرجات پر ماج کے اح ر شر شی کو مباحنے اور درکن سل رو لک 
etd i ty Meds POLE Cire ten‏ 
رسس اجلاس Cal our‏ اول ۱۳۳۲م Cl‏ و۲ بل اور مرخ ها ماد ال ۳۳۲ 
مطالق ۵ تب راہ دی کوارون میس منعقرہ ای گیا ہیں اجلاس شی ل بھی اس shee‏ یر مہاح کیا اور اک شل 
رو تن شا کیں تلا یار کے ندر ہا تک سو ووک شرگی کے سان ی سکمیاجا کے ۔ 

مش مور نا کی کے ا مور چ ٣-۹‏ ارمضان 7۲۲م AEE J‏ 
کو کر میں EWR tu bi ge Ldn‏ ال لپ زیر ترام کے بحر 
اس معار کے مود ہکو ماہری یکو ارسما لکرنے کا فی کیا بر لس سماعت کے لیے تبھرے موصول 
uin‏ 


۰ یه‎ J ۰ 
WAS Foor Sus) FJ IT ZI Sire ۹ ادارہ نے معیارکی سا ععت کے لیے‎ 


IZA 


bet fas رداق ین کک‎ Ae? 
We L pA Lr L Ue si LS ROU ere یس‎ 
NSP Lwin Lb Pe eh tt er easy 
ے موصول شرو اور اجلا ی کے دران ہا آے واے کتروں کوس گیا او ری ری‎ ke ty ib 
Liep کے ا رکا ن نے ان کے‎ 

LeS rerent -Äe err AGr- nyf G ia ری‎ 
مزاب‎ Ap! L Pitz صورت میں موصول ہونے وا لے تجھروں‎ She tle Z eek 
من‎ 

۳۲۲ "رت الادل‎ - PENS IPS lel fe ای ےآ‎ os te AF سل شرا‎ Le! 
کون رن پر مباح کیااور مناسب تر مکوب رقرار رکھاء اور اس معیا رکون شقوں‎ Pet NA 
BF oi Sr I See i رابنیا‎ AM اور‎ ily, 





مدمه 


۹ےا 


رل معیارات 


Qe 
۱ 4 
peL eg? 
Abe pho pS fot 
wer Tbk ضالطوں کے‎ Jf رک ر مہو ںکو مرحلل وار مک رن ےتانم‎ dii EI 
رورس تک باه کی وککہ بینک کے لے ا نکوفوریی طور پ نت مک رانک نہیں هب ان سک انا تک‎ 
a Sy REE LLU 
KYA لیے ضروریی اقدامات اور‎ Lhe 
4 معیار یں ہیا نکر وہ ران کار اود اقدابات‎ UI Ut GUI روا دی ککی‎ Le 
2 QP رٹل موقوف ہ تو ان اقعرامات اور‎ Js É unl i EA مووف ے‎ 
اجب ے اور ٘س چزپرکوئی واجب موقوف ہو خودوہ ری داجب‎ he fe الد ضروریبھی ہوگیء‎ 
-e Aing 
بیکاری خربات ی فا ای‎ 
ثم ول الع کے جوا زگ بنید يم س هکم یم غدمات ”اجارہ “یا‎ P orsiz بییکار ی‎ 
Gor gn cine SP br WELL oA ”وکال ت بالا جو“ ب یکی ورس ہیں‎ 
07 
را ےک حصول‎ 
vrdl رواب ہیی کک اسلای ہیک میس تپ ری کا قاضا ہے س ےکہ سرا ے کے حصول کے‎ 


A۰ 


Oe‏ روا یی کک اسلا ی ییک یں تی 
lel gle lee LAGI cider Ra‏ 
بے سرا ےکار یکا ط ریت اپٹایاجاے ادر ا یک بنھا دق رآ نکر کرک ےآیت ے: و SRO ANSI‏ 
Hast 25S‏ ^ ور الہ تعالی نے خرید و فروخ تکو علال اور سو کو مرا مکیا سے“ ES i‏ 
RPO EAN Gs GIy see ated hl‏ 
سور ale dl‏ چھوڑ دو“۔ اور پیک کے ذمہ جو سودگی Joust be Eo‏ 
طرنے استعا لکرنے ای طرح سودی مالرائی دستاو زا تکو جات سح اور وک میں تب ری لکرنے کے 
پارے میں تد وی جاری ہو کے ہیں ۔ ل۰ اسی طرںح رار حالم اسلائ یک مع الفقہالاسلا کی طرف 
ee SRL Be‏ 


ریا ےکا ری 
٭ ووی ترک باد پر یکی Se WP SPI Wo‏ جفیاد یہ ےکم می جیا سود 
Aes‏ ےکی ایک صورت سے اور سودکالینااور دینادوفول -B I‏ 
٠‏ سرا کار یک تپارل صو رتو ںکی شر باو وت لگ ہیں جو ہر صورت سے متحلق رگ 
معیارات اور ن 


seed ben etude ndee sued Lobe Sk ۰ 
تلق‎ aU Suite ot GaP Jee uie as A [موجودات‎ 


eax Fine (O) 
LN Ege (r) 

- سل اش‎ ures ااور‎ AAPL اک شرا کی‎ SES WF e) 

e‏ رابطہ عالم سای یکی شع الفقہ الا سلائی کے ۹ا٣‏ ام کے قراردادیں مطاحظہ ہوں- 

Ca)‏ سلملہ میس مار ہت مشا رک وکات یړ وفرو خت او رک رایے دار ی ےق ل لتب فق کے الوا بک 
اور ادارہ سے چارگی ہونے وا نے شرگی معیارا تکا مطال ہک لیاجائۓ- 


IAI 


شر معیارات 
BSL Ake Eft aed‏ کایں رکا لبف ایک پ رال ذم دار یی مان هبل 
std‏ ماکان ہن کے اکا NP EF Pf Ph tO?‏ وس ہیں 
ان یہ لازم س ےک ان غر شری اخاٹوں ے جا ن چریش )کوک du‏ تم ہو ےکی وچ سے 
بی کک SAS Pe LF Slr‏ ہوں کے _ 
ewe beh eo‏ اجتہاری را سے حت رز ہب 
کی اتا er SIGE nL‏ کویرترار رک ےکی بنیاد ہے ےک جو تصرفات درست تاو می ل کی 
Jae ole Hast‏ جات سے گوگ جب کی اجتہا رک بنیاد پک کے واس کے 
سا سے اجتہا رکا اط موا ابت نہ ہوجائۓ الس کے لیے اس اجتماد پ ilea tre‏ 
پات په مار سے L Ut iL eal‏ رفات جو اجتتیادگی اوس ل کی مذیاد یر ہوں دہ 
انز وت ہیں اکرجہ بغاو تشخ ہونے کے بعر اس اجتمادکاغماط ہوناشابت ہوچاۓ _'' 
نیک کے ون شرت ان ینک کے پاش موجودہوں یا تپدگی کے سال سے جیلہ دددوروں 
کے ذمہ واجب الاداہول ا نون فک رن ےکی شرٹی بفیاد یہ ےک شا ا نک کوٹ تیت ہیں ہے [وہ 
الک یں ہیں]۔ نیز کم کے حا مک وخ مک :اض رددئی ہہ جییامہ شرا بکی تر مت کے وقت ال 
BELLS‏ 


Edt be Fins PPA AL AL OP ان غیرشری‎ 
لاو‎ 

ترک کے !ییک کے لے یکی کا سوراواکر ناور ست کید CHR pep re‏ 

LIL She‏ ےک پم کے کرام معاملا کوت کر دیا ہا ے اوراکی کل سے 

سور ادا بھی .انا ور تغل دس ےک مکی نیا ضرور تک قاعدہ 

She‏ سلسلہ میں بہت کی تا ونی رکا ٹیس ہیں پل مع صصورتوں یں بین ککو اکا سا منائجی 


Pitta SL bat OG rire Ask ,۲ ۵۱۰۲ ۵۰/۱۴ کے :ا لبن ترا‎  )0( 
IAT 


(1) 
(r) 
(r) 
(r) 


(۵) 


et Al Sle )٦(ر شری معیا رب‎ 


کرناپڈسکتاے۔ اللہ تعال یکافریان ے :ڑل من اک6 ت780ھ "0 
وج کو یو کیا ہا ہے اور ا کول مان کے سا FO‏ ور او WHEE EL‏ 
ے ”اللہ تفای سے یری ام تک ی اور بول چو کو اور یں پر اسے بو رگا چاۓے اک سے 
و 

سل قر اور اس پر لیے والے سود میس IN‏ سک فرش کا معا شم باب - 
Cb by ple?‏ لکن ےکی وجہ سے ہے۔ بہ اتا کیا رائئے سے جس کے مطالن 
Si Sut CA SLL LA Sr elec‏ موجور 
ےکی ایک LA‏ الامکان قرا دید کوش ارچ drd‏ 
۱۳ 

سور بآ ےت ی کی سک با هک سور ار فروشت 
کنندوکی ذمہ دارگی EW es tp SL eat PAS be unl‏ 
کیاکی ومک میہفت میں مد Fibre Uno plese Worf.‏ = تلق ضرور کا 
رهلک دک سود قرضو ںکی مقر مرت مت لکی کے سا اتکی ےک کبیا ”ضع و 
تعجل" e OK‏ ره ر ت سے تمل اواس یکی [eit Secs teu‏ دج 
جب کت _ط شرود »و ال سل متعلق مع لئ الا سا corr FEES‏ 

رش رہ یکو جلہ از جل ر کے کے مکی بنیاد یہ ےک شجس طرح سود ام سے اک طرح 


کفالت یار ٦‏ نکی صصورت ٹیں ا سکی نی LIA oe hee (7 PV‏ سود 


سور ال :۱۰۷ 

اکن ماج »۱۷۹۵ - 

Lu‏ ہوا سوا لت ی:۲۵/۱۲و ۷ مطو عر وار ار 

0 ات bo‏ لارتی: rieda‏ 
۵۳ے /۹٤۱ء‏ سے ےاء مطبوح دار PN‏ 

nies asa Sse wae 


IAF 


رل معیارات 
te rE red ABT Sh LADLE‏ وا تس موج ر ے٢‏ زیاددبر لے 
She‏ حدیٹ میس HRP ur Se‏ نے فرایا: ”اٹہ تال کے نت فرمائی سود لیے وانلےء 
dL ales bes‏ ره ۹ 


پیک کے پا بقل موجورترام اش جات کے بارے میس لا org‏ 

رس جر تام شراخ ںکوتل فکرنے اور خی شر یآ مر نک وخ را ترذ سکم نا 
کیل رل جاچگی ے۔ البن غیرشرگی خدمات کے لے استعال ہے وای جہوں پر ای کے ہیا سے طال 
خدمات کے فرابھی کےمع مکی جذیاد یے س ےکہ ای جگ سکوی ر مت ہیں سے با حرمت ان کے استمال 
WL‏ ےی جب م اسب ب نے وکات و رمت کی ت وجا ےک ۔ 


EJee JP E 
شیک وجوبک یدیس کرت سکواسیآم یعاس موق‎ ad 
ای کے ہے ا یآ یکا ۷اک نتا عام ےء یل ال ره دی کی دلالع ترس ی سل‎ 

RE ae‏ نے خخص بک مو ری تیا لکلا ےکم تھا 

٭ یرش ری آ نے خلاص یک اط ریت ا کت ران ہد س رک رناے۔ ا یک gerb‏ 
ال beet (Ute latter bee‏ ہوجانا۔ نیز نہیں ita SE‏ 
یں رمت موجودررے۔ اک کے wee‏ ی E -esy f dK‏ 

0 و ر ن کے ووا واا ی یں ل 
ہو ےکا خرشہ ہوتو اس صورت ٹیس خی رش رگی آہد ی سے خلاصی پانے یس بقرر ضرورت جات ری 
e‏ سکی نشی بنی وض علا کا قول س ہیں کے معان رام مال سے تو ہکرنے والے 





-yuen AFU gne anges (1) 
وطار۱۸/۹۰-_‎ WET ee WL Ph. ال‌عرث‎  )۳( 
شع اافقہ الاسلائ کی قرارداد: ۱۳( /۳)۔‎ (r) 

IAF 


be tes رای بین کک‎ Oded A 
شف شکو تاش د یگنس هک وه ایی ضردرت کے بقدر ال اس مال قرام سے ذائرہ اٹھاسکتا‎ 
ست جان پر اناضرودگ) سب‎ Pes ےک‎ brie Ee کو ان رقوم سے‎ Gan 
کو جن ف راب مکرنالازم‎ WES PL he EMA Sins iia 
Lett 
خی رش رگ یآبران کو خر اکر نے کے لے اس معا ری بطو ر شال بیان کے کے ران مار ف شس‎ 
cL EL GA را مآد ف‎ i ChEL E undef ea وام‎ 
YEYEO 


۸۵ 


سا پر CAPA‏ 
ا ١‏ 


کے 


T 


a 


کاو یں 


ور 


EN‏ ںی 


eT ے‎ 





ہکلب سکع 


وال 
(ترمیم‌شده‌معیار) 


1 | نر 
Š : at ap‏ ار 


hu 
Pta 





ات 





JEJEG 
۹ 


|= معیا رکادا مرو کار EES a‏ هه ی یه ]۱3 
۲-حوا کی رنف سج سس سم aea‏ 
۳- حوال مکاجواز موس مس ملسم سمش سشتوای ۸ 
- جو الہ کے الفاظ و شر مر لاس کات ھا ساسا ی ی OF‏ 
۵ جوال کی اقسام اوران کے اجکام O catenins‏ ط5 
wir Sie‏ خر سح سے ممسحصسمہی A‏ 
Si Sie PL Seat Ke‏ موک زیوجت ٗی ایی ۹۴ا 
۸ یتیل اور مال علیہ E Sa NLI‏ 
NP PPL ce Nest Mes‏ 36 کہ تح ات گا 
to‏ حوالہ پر موت اور ولو الہ ۴ے کا ار 2 - 1س ."ا 
اا sD RRS REE a (ore IP‏ 
ue Spi‏ یقت مم n ANE NEETA AE‏ 
ir‏ معیار کے اہج راکی Gat‏ ۶ 01یٔٔٔ ہ0 
معیارکی منطظوری رھ یر ای اص سا و 0 Pot osis iiiuterein‏ 
کم جات 
مم ( الف )مما رک یری ےم تععل قیحنق رہارجی روتراو aa AE NENS‏ 
ete DET)‏ یہہ ہر ہے 
تح Seatac wa cates AEA, iO)‏ 








الےحمد لله رب العالمین؛ والصلاة Si‏ علی آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


ای SPOIL MEG of) SP aE Lae‏ اقام ا یکی شراڑی وضوای »ال سل 
ام اور نامز یلو اور اسلای الیالٰ ادارول (ادارہ/ادارے ) '' کے معاملات Ce‏ ا سی گی صو رتو ںکو 
یا ن/ناے۔ 


واه الموفق. 


TT 
|۹ + 


شرگی مع رنب ر(ے) حال 


همم 
ماکان 
o/b le 2‏ کار 
Toya a Poe Le Lip bey‏ تدرگی ہو تاسے او یہ کی کا جوا ہلا 


یم معیار G A‏ اور تلو کی Pew, Wk £ Hele?‏ ای عالات 
ےک جن میس I‏ پایاجاٴاے_''' 


۲- حہوال کی تحریف 

الہ دن ہے ےکوی نکوگیل [عد او ن/ مرو ] کے ذمہ سے ثحال علیہ جس کی طرف جال گیا 
ےا ےیل کل راما ےی ا ھن ات ونل وراد اون اسب ورب 
Ne Se PU pe Pair‏ نس ایک دا نکی مہ اک دو سراف وائن بن جانا 


۳ حوال مک جواز 
۳/ حوالہ رات اوه یف احا کا عقت تک اب zed P‏ 
ہے۔ الک اجازت اس سود ین کب وی وصول ورام سل لے پوامت ۲ 
ایب زد لب - 
۳ جب مال علی کی بالراری او رن ارام مشهور بو وال SLE [ie‏ 
کوقو کرت ب ے۔ وا لک مشرو میت کی کلت ہے ےکم دا نکوفاگرہ ہاور عد اون 


ار ںآپی ہیں۔(مترم) 
۹۱ 


تست دی دوس دس دم ET‏ ی ی 


ارا 
۳۸٣۳‏ جب موا لکو مال علیہ کے مات کاعلم نہ ہیی صورت میں میا کا جوال ہکوقو لکرنا 
-etni‏ 


۳- حوالہ ے الفاظ 

۳ یل سے اہجیاب Ne ast least‏ علیہ -e ter E Jg e iS JEL‏ 
FI‏ الفاط ال ہونے جابجنیں جومتقصودکا فاندہ دینے ہوں اور وین کے ایک 
SP AL Pepe lf‏ ات رتا رون اوت 
حوا کا فظ ا ستحا لک ناش رط ئیں_ 

SIM Nie BASINS Flore paar Lip ۳/0۳ 

BSE E حوالہ بل بات شرط ےکہ دوفورآنافزہ علق نہ ہو۔ ای طرح می‎ ٣٣۳ 
صوص وت ے لقب لک طرق ماف شب لکی طرف مو بکرن] تہ ہو۔‎ 
کے کی نکی اواس یکو کی تن بر ت کک موت رک ناما‎ the aul 


۵- حا لک اقام اوران کے اکا 
۵ حال کرس یں: ملق حرال اور متیر وال 

eS ای‎ GL I? ےجس میں ال علیہ‎ ie مقر وال :ہے ایا‎ ۵ 
ME he Re tT PL Kyi SL 
~ AG WP etn 

Selle ie ge ۲/۷/۵‏ ےجس میں عحال علیہ کے پات کین و مرن 
چر یں بو کل ود زا Ba‏ کے ری نکی اداشگ یکا لزا مک رتاہے۔ 
AZ‏ ن می لکی در خواست پرحجوالہ نول کیا جوا اس de Si‏ 
ے گیل سے ا کامطا ہک کٹا ے Ny‏ را جات ہے۔ 


۹۳ 


شری معارنجر(ے) Jie‏ 
۵ فوری وال چا اورای سح هرادوه حواللہ Siz ck Uy ut Ve‏ 
Eu‏ ای ونت e denpi‏ وال رین Sir Asin US‏ 
وجہ سے وواداشگی عیال عل کی طرف فوری شف بو ہوہ ب کل کر یکی واک یتو 
وخر ہ وگ رعق ر وال بل فوری اواس پک شر یہو 

di Sink le tte SP ope Vise fede Fe ra 
و اور‎ ke a Bry اس مت کے بعد لازم ول »واه ایل کی نکی‎ 
Si in PA Se Se ار وجہ سے وی مت ای‎ 
S617 Soo Pe ett Sty دی نآوفوریی واجب الاواء مور ا کا‎ 
ا‎ 1 Én یس مال علیہ سے کی نکی‎ SUIS ی‎ 

کت ترآ پر یبال سل 


PSJ- 

۹ حال کے درست ہو کے لے کیل مال اور حال عل ےئو ںی رضامت رک شرا ے ۔ 

۴ حالہ کے درست ہہونے کے لیے م بھی شرط ےک گیل حا لکا لون ہو چا یں 
شس پر ہوا کا یکوحوا ہک ناد یقت ا اوق کاو کل هقی ول 
hee‏ 

Nh‏ ہے شر یں ےک حال عل یل ys‏ ہو چنا جب مال علیہ تیل کا لون ند 
وتو MoS E) EnA SY Se‏ (- 

Latidae WO Mie بے بات شرا ےک ۔شتیلہ عمال اود محال علیہ یل‎ ٦ 
ال وں۔-‎ 

۷ ریات شرط سک LEPINE PAI tL LIP Ci‏ 
P&I 9‏ رح معلوم اور ا :5 انال ہو۔ 


۳ 


WNP Ce OP SE Leb ys Ji ہے شر‎ É i مسق‎ ٦ 

a ait Eie‏ اس nd p‏ پر حوالہ گیا جار 

ہو تام ےکی سکم vie Lb K‏ حال 
صرف ای قر ردن کا ن وکا سکاجوال ہکیاگیاہو- 


یپ کان ال ےت وال کار 
۵ جب ال 2 طور رمع رہوج i Kii‏ اور مطالپ, دوثول مت ری 7وجا نات اور 
ال Gt SE‏ رجو ہی ںکرسکتاءالبت اگ حول ہکرت وقت ke Ne‏ کے الدار 
بذک شروط 36 ہاور یھر پت IN tere UE tabby SE‏ 
bn SVL Ke tS‏ 
r‏ عحال علیہ سے ری نکی وصمولی ے ٹاامیری ہوچا ۓتو موا لکوشی لکی طرف CER‏ 
تن حافل ہوجاھاے اک رچہر جو نکی ش رط تہ ری )ای ہو و صو سے ناامیرگیکی صورت 
Si ss Pie Bus Sesh tpn ete dn Se‏ 
eu?‏ بل ارارم کیل ہوجاےء یا حال علیہ Ae‏ سے اکا رکردے اور عوالہ شہ 
ہونے پک کھانے اور وہاں NTO IE‏ 
Abin ds Leib Ebb be Ob Lt lye, IS‏ 
Ebb Abb‏ 
۸ ۔یل اور مال علیہ کے لق SS‏ 
مقر حوالہ پرانقاقی ہوجانے کے بع تل LBL ÉL N eE‏ 
مطال کا تن یں ر چناج جوالہ ALLE RL ge Ne Moe‏ حا ل کا ت اس کین کے سا تد 
-enfe‏ 


۳ 





AF ہیا ربر(ھ)‎ gf 


سا یی سس سوه برس اس فا و OR A mma RT AR‏ 


۹- مال اور حال علیے کے تعلق 2 ACNE‏ 
4/ ا عق bh eI IY Ab Ls Sie‏ سے حوالہ سک کین سل مطال ہکا E‏ 
evict‏ یرلا زم وچا ےک وہ حا کوک ادا اکر ےہ ادہ5 کی ادا & 
OL le‏ 
۹ نام قوق Lil‏ اور ؤم وار لول tebe‏ مال عل کیل کے ا cenre f‏ 
ے۔ ال مقر حوالہ میس a ee‏ تی ام WoE A‏ £ 
سال س یل کے تام مقام ہو جانا ے۔ 


٭- حوالہ پر وت او رد او الکو کار 

E E TEE HP S موتااور ند‎ 11 F lana f ue Jie We 
حال حال علیہ کے ذمہ میں واجب کین کان مفار ہہ وت‎ Fets hss 
on Po tend زان ین‎ LK esis es 

۲/۰ ول a wr SP‏ ول توالت 
Fins pt Fidi ddelo gets‏ سل Leas Se‏ 
He Ne Ay be Sta Ghd Gout dese jee‏ زا یکو غل 
مقر رکیاہ تال ا لک لکی طرف رج کر ےکا ure SP Seal‏ 
اوارے کے الک طرف د جور اس گا_ لیا ن اکر مال علی ننس دلوالیہ ہوک رفوت 
dbx‏ ال علیہ ادارہ ہو Se toute WE bie sl DMS‏ 
حن امل موتا ےک کی کی طرف ر جو Ae Be‏ 

dde ۳/۰‏ مو ہے حال لش وت اس صصورت میس عحال کے ور خاءاس کے ام 
مظام ین جات ہیں + یلم ال ادار ےکی ورن Li‏ 1 یں ہو ما اور 
S‏ دا افراد ادارے کے تقائم مقام بن جات ٹییا۔ 


9۵ 


(Cre Sel 
Je Heya S حوالہ حا لکوؤی نکی اداشی ء ایل اور حالس پا انفاقی سے حاو‎ 
seth ےت‎ dsb 


۳- جوال ہکی جرب ھتطبیقات 

۲ کرت ہے رتم کوان 
جب چیک Lb eS bb BBL J SL Pind Sobre‏ 
( چیک د نے دالا ہا چیک تتن والا )کارا م وتوا ی صورت م ںآ رٹ کاٹ کے چیک 
Fle CEL pÈ NAE‏ چار یر ox Loh Le Eid‏ 
محائل علیہ اور چیک ے استفادہ EWA Mn‏ 
جب چک Ube She‏ سے استطادہکمرنے وا نل ےکا د لون تہ موآویے الہ نہیں 
OUEST LS‏ کول وتورا نہ وال حوال راکو تصو رل Vize‏ 
موا eel gE bed LE Sai‏ 

۲ اووٗرڈرائٹ 
جب جک سح ET‏ کیک ا ا اک کے JÄ‏ 
Mews Mb Ber inh‏ ٹف میس Lb neki‏ 
اوجود چیک ہار یکر کو مطلق حوالہ شا رکیاجاتےگاء بشرطیلہ پیک اس کفکوقبول 
Bathe Cee Leh Geib And LS‏ کے حام کو 
چیک جارئیکرنے وا ل ےکی طرفر ہجو کان ما کی ہوگا- 

Gy rir 
et Rw ALES, Gui کی کن ےن کک‎ 
کواواکردئی ہہ اسے اس ادار ےکادائع شا کیا جات گا۔ پچ رجب ا لکاحائل انل بعر اپتنے‎ 
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Jie (2) Ale $F 

دائی کے لے دتو زک ےو وی ورل ENE BUY E‏ 

AI 07‏ ہوگا_ اور ہے الما لول سکس ۳ ملق بوک وال 

ےو ر چیک کے ما ی سے اداد ےکا ل چیک کے بے یں اداکیا موتا سے 

[bill of exchange], rr 

Uki os o [beneficiary] £b Cue dird L Ë ut ۲‏ 
Je isin K] drawer] ii tissi‏ کیا جائۓے 
گا اور ہنڈی Et bib‏ وا یل ہوگاءجھ جنڈرکیکی رم »= ] paying‏ 
Ft Gt but ow Sats Pf [bank‏ 
eh cies ge fi/(beneficiary]‏ ین ری ارگ 
اترام bank}e_vi! Ld‏ بج 0ذ0 ]کی تو وہ عحال علیہ ترجا 
ے اور ہنڈرکی ککاحائل اورا کے او ت -etyde Pi‏ 
ات اگکرہنٹڑبی Keogh CLA betes Sorbie‏ 
تو ایس صورت ٹل ہنڑی ae dih az‏ ردان دا گی رف ہے 
کس وق اور ہنی کی ct i Loe been Se‏ 

۴ ہٹڑی چار کردا ےے وا ے paying ]d_is Sr sl [drawer]‏ 
[bank‏ & درمیان فرش Pe‏ کو ےی ضر تح با یکا 
مطلق حوالہ شا رکیاجا ن گا- 

۳ /۵ ار دازا تک Ti‏ 

[beneficiary] 2b رتاو زات کی وی‎ bed £ Ë a/r 
Viker diin کا دای‎ [endorser] iA care چب‎ 
fed eied Ut eur IKE LUE Met BF 
ے۔‎ be لو کرو نے و ےکی طرف‎ LE KG ie GO 








WZ 


bd LRG É ET الب اروم دا ت مو‎ 
Kris 

۳ ابا وش کر کو حوالہ شار ی ںکیا چاےے کاء ای یں کا پک ادارے ہے 
Pran ged dea aN‏ 
کر نکی در خواس تکرتاے۔ یہ وکاات سے جوکہ شر جاتڑے ‏ خواہ ابقرت 
کے عو AL eA‏ 

۲ شق QFE nets ects Solr‏ رستاویزات کے جل تفر 
[beneficiary |‏ کے لیے جات ےک دہ ان رتاوبزا تک PEEL‏ 
SLLLN EUP SKILL‏ 
ÉN enese ehad yle eE L „$‏ 
کی اس هل رل سب - 

your GUILE Abldiscountingl (6 26elysto Gy r/o/ir 
ete Pa ul btu fet eyes Se ہوئی‎ 
iment Lise Maint Clete 
یک و رویط رف شراب اس سودکی ایک ضحم شا رکیاجا ۓگا۔‎ 

LG ۳‏ کے زر رتو می تی 

کیا رکا بے پیک عم دن دالا یک ] سے Se‏ کا پک LIAS L‏ 

یس موجووکرٹسی ب یک ویک مت be Meee SP SSPE‏ 2 

Ë. Llin p «Muy ILÉ‏ | تج 0606ا ]کا ملین و۔-ااں 

Ure ARG teu‏ تس ده ال رتسگ فلس ال 

Sar tet Sadie si ty ZL‏ سل دی ماع 

کہ ای سک obi‏ گر عحا لکی طرف شف لک Ue IE‏ 


19A 





Jie (2) Ag? 


ترف اور وال مج انش سک اور راز سب ( له رگ SSP O hile‏ 
Wt Fe‏ 


۳ معیار کے اج راک مار 


ibs ret ONE Ute si sere 





YEYEO 
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amam یس ےس ا چس سی‎ a a BO AC A ی ی سس یی سس یت رس سوم تس ی تس یس ی ی ی ی‎ a gD Ohya a 


ری ری 


tbh Tee Le Lee‏ ہوک ٣۸‏ صف راغ - ۳ رخ 
الاول ۱۴۴۳م Nn Abs‏ ۳۰۰۲ جاور رورش عقر ہوا 


دیدرت 


Efi sigri rr eiie rorirori giu 0 


_ موجورو تم شره معیار حالت ہیں مقو ری ری‎ Seu 


Pee 





ais (2) Ae fF 


“re‏ 7 ر 
مار ی تا رک سے ےی 2722 روراد 
مور ۸3 - طارمضان البارگا۳۳ام مطانق ۳۔۸ رو لم بک مہ میں بلس شی کا 
NEL‏ اجلاس منحتق ہوا اس نشرہی نے اس اجلاس میں حوالہ pruh be SF ee‏ 
کرو کال مکی 
مور ضہ ۳۹ رمضان السبارک امام reer Stoke‏ کو متحلقہ معاللات پ رض اور مع کا 
مسودو تی رکنے کے یی اک شری مشیر یتقرر یل ہوئی۔ 
err noss‏ مان ie Mba tht, Peeli ۱۰-٩‏ 
منعقر موا_ ال اجلال #ل Kun‏ ےتا کے سوت یش ویک اور تبرت بل ۳ 
وانے مرانں اوراراکئین کے تصرو کی روشنی یں ضروری تزڈیم طل بکمیں۔ ای طر لق رت 
oltre Ji‏ میا ع۶۰ وس دسو اجا ی شس Lake‏ موس کیش وی شک اور 
gl dhin EM ye wis reel Fo UA ILE Ee tut‏ 
tuk ntl‏ میک سود کیش وت idea dS tur I SiS‏ 
یس مسب رتم شا کل موس تون رگ سک پا لاه 
eL yE‏ تیم شدہ معیا رکوک کی ری کے سے ی کی گیا ہے جلا ی 
٣-۹‏ رمضان السبارک ۱۴۲۲ء معان ۲۸-۲١‏ |۰۰ یرم میں منعق ہوا کل رگ سفن معیار 
کے مسودے میں رم شا لک اور اے ماہ ری ود ی دس یر رات پا تفیل 
Eb Wd Let teste ther i ele AL Wf‏ 


سر سے ہہ سے سر مادعا ی سیسوس Ne hl OS SE‏ چیک رت کی کے د سیم ی ت پاک ا سے میں ہو a‏ سر س پر سو ر سیر سے سے و ر ر ےد تی سے 


رر We ate tes Af regar r-r wy, I. eR‏ 
Asian‏ | الا اداروں > اکا وشک 
thee UL}‏ مت او مور سول کے اساتذہ اور ال میران ن ی ر وور 
SEW)‏ ا ی اجل ا یں س ان جرک دا لاتوت MIÈL Eder e‏ 
پا بلا لا تکی اعت یکی کی جوش رکا Ne UPL SA tL blind‏ 
ملا جات کے جوابات دے- 

رک معیارا گم ff Fete Ge sire Arena‏ 
اس الا کے دران ان طاحقلات پربحث وی کی جو لے سماعت میس ساس آ سے سے اور ےتیک 
int‏ کے کے ای نے ماسب ترام کومعیار کے سو ے میں شا لکردیا۔ 

لس ری Gr BEL rN syed‏ & الاول ۱۳۳۳ ۔ Feet FMM Ube p‏ میت منورو 
PFN RPTL nd oe Ut‏ کر | 
em Perii gi SE tele Pb USE tale‏ 
کو شتفت طور پر اور be YAE ae Ebe IE‏ اس > tin burt‏ 
شس -eb‏ 

LBS rot BAC grr SEL FOES Seve SF‏ عقر 
Oe Pile 32 Ulil ls Lx‏ کن ETE‏ اور کٹ د Ses‏ سل بعر اضاف 
bev tab‏ ےمتحلق جن ترڈی مکومزاس CNL SLL te‏ 
A‏ 

کس شی مور خر ارم ارام ۱۳۳۵ . E EJES, ۱۳۸0 dl,‏ 
Cie ribiyrteiztd dx‏ 4 ل big Loe aie‏ 
کی تقد ری حور و توش ابش وی سک بجر ان رب لس عناسب MYLE‏ 
fe‏ موجوو لت شم صوررت تال منظو رک لیا 


rer 


شی مع رمبر(ع) Jip‏ 


oo 


H 


شری احا مک نادب 


IZE JP 
سخ ری تا‎ (Wat Si اماخء امام‎ Us woe کے تات‎ Us اورقا کی‎ Elzie وال‎ 
e مٹو لکر‎ UE Sib WW WAL RP ASL Leelee Bag pile? 
جب تم یں ےی کوی مال داد و کے تچ ایا جا ےتودہ ال کے تی تک جائۓ )۔ ]نی‎ 
کی روابیت‎ ee جب تممارے ین کاسی پر ال ہکیا جا ےتوا سکوقو لک لیاکرو]۔ ایام اتد اور امام تی‎ 
Jere ا نکی‎ E GN or: یا‎ 
'۔ یں حضو ر مکمک رت ےکک ہا ےکم دبا جوالہ کے جوازکی دل ہے :ود نہپ نأ اس‎ Canori 

کا رد 

PEI‏ امک کا وال کے جواز پداجماع سے او ری زمانے او ری علاتے کے( خر نے 
OUR SBI‏ 

جب ال تیگ یال دار اور Ue teint Eei P‏ ال 
LE‏ صتحب سے ۔کیوککہ اس میں مدرمون کے لیے سہولت اور آسالی پداہ٭عالی ے جب ال علیرل 
asl‏ کر اوقت ال ول eidir‏ عیشت بل 
0۵ ن edu (CWS eeu‏ ۳ 2 ات مین Ube id sae Se | (Wt F‏ 

gE Lith 0 ae 
Éy Ži jA !ء۱۳۲/٣یل الارادات لب‎ ta ۶۳ء تر‎ dot Cea شاف‎ ۳ Hi (r) 


a FH تین ات‎ , ۳9۷ 
rer 





رم رس سے ےج تح بس رحس اچ تہ ری سے و موہ سی سے ےےل تع ہیا ہا ہے a af me‏ سا داد یی یسور مت تن ده متسیس سا هسوسو دواد سر لس زر سے چرس ہپ ا 


ret‏ عحال علیہ کے مال دار ہو نے کے سا جج روط ےجا جب وو مالعرارنہ تو وال وقنت موابل 


s6 PN 
حوال ہکالازم ہونا‎ 
جب حوال ہکی شرائیا موجودہوں تو اس وقت حوالہ ایک عق لازم ین جا تا ہے اس پرام تی سلمہ‎ 
کڪ‎ GRIE 
جوالہ ے الفاظ‎ 


جوا تلق (ایک چیکودوسری چ کے ساتھ مش رو طکردین ]کوقبو لی ںک راک وہ حوالہ مل معاوضہ 
Lireo iK‏ بکرم ال اور مال علیہ دونوں حوالہ کے ذرکجہ خی ذمہ دار ا ںکا التزا مکمرتے 
t‏ ای طررج الک وقت ات E RNA AIEEE‏ 
LL‏ کی حقیقت .لی یکو Me Ge LL AP SA Se Ne‏ 


وال اقسام اوراحِکام 

PE GE KL ch Meo ee Ha AB hee 
حوا ی توا یک اجازرت‎ FH el Guin FEL کی تین چ‎ Prr ہو یال عا کے پاس‎ 
Pen LS وسل و و‎ Sot PES صرف فقہاءاحناف ےدک ے۔ س‎ 
حضو ریو کے ار شار مہا رک س ایی کو تسیل موجو رک یال عل ی لکا لون ہوا لون نہ مو‎ 
a Ved صورتوں میس وال ہی مشر‎ Ud Sip Ba be مطلق‎ Seog Lid 

FPL Ne LE SI جک مال علیہ کے ذمہ شیل‎ aS A Sie Re 
LPU وج ے واجب ای‌طر ہے‎ Wie ae ل یں‎ Lar SS وجرے واجب ہ وتا‎ 


00 ردال تار لان عابرین ۳۳۹۷/۵ دا شر ام ah‏ موسوع فت ہکرت ۱۹۲-۱۹/۱۸- 
(r)‏ راح الاح dL‏ و rissa cts‏ یں اتان cada PS Wale x sero ges‏ 
AYLI‏ 


rer 


شرقی مع رنب ر(ے) Ay‏ 
عق رکال وچ ے واجب ہوتاے_''' 

جس حوال ےج کے فقہاءاحناف قال ہیں اس کے جوا کی شرگی یادییہ ےکہ AOE Mi‏ 
ہے اور وکا ل پاروں نہ امب کے ان ے جانتڑے ٦اگ‏ رچہ hrut ok trel‏ 
وال یرہ سے زیادہ ل ف یں ےوہ ای ط رک اردان کی تیر یکو کیا ہا ےآواے حال ن کانام 
دا جات ہے اور جب مد لو نکی رل طر We E‏ وا مق انم داجات جات کش 
صورتول میں ان دونوں کے در ممیان فر ق کی سے »ایی فر مہ س ےکہ دائ ن کال علیہ کے ذمہ ٹیل موجود 
GN Sie‏ 21 نس 2 Str” ik ext‏ یبال دوی ر لن نہ ۓ لیذ ابہ حول لی 


AE Sdn‏ لی ےکم یہاں دو مد این موجو دڑیں مک کہ یہا ںشیل ا نٹ Ie‏ یں جے ہے 
اا 


“ie Sip 

حوالہکی صحت کے لی تینوں فریتوں (خُیل :ال اور مال عل ل رضامت ر یکی شر کے 
Sab le i Llyn Se tied eel KR Ile Se pt‏ 
رورا اھا سے چاچ ا یکی رضامت Sebo SE ert Age Capi‏ 
کی رور Pepe LP LPC Kio tir flee‏ ے ورس قل 
راتس اور وس سل Boe vd wt‏ ہوا ہے۔ ری بات حوال“ مطاتقہ میں 
Seb UE ROE‏ رضامت یکی شر ےکی SF‏ وک لک آووہ ہے JF Sie 1 Se‏ 
کن ےکی وجہ سے کیا ال دقن مازم ہوتاسے وراج هلزلز کاکوٹیتصو نہیں(" 

فقتہاء کا یہ شرط لگا ناکنہ تس کین کا حوا کیا جاۓ بای نکیا شس مقدا رکا حوال ہکیاجاۓ وو ج٠‏ 


0 وی el tefi hgn Aerer A‏ 100 
 )۴(‏ القت الاسلابی واولت ؛ڈاکٹردہبدال زی ۱/۵ےا- 
(۳) مطالب او rror be Ht‏ القنارغ للسبو raft ACA Kara aå raor‏ 
ماھ ااا وی ی الشررع !اف داصاوی: ۳۳۹/۳ 
red‏ 





ele SF 

a E A ا لقن یتوس‎ are ats 
ee BLL ES My we bet eb سے بہ رصصورت‎ 
Pekas dihet AL dis en Lgl 
KE Se Hey Seg ےکہ حوالہ صصرف ای مقدار ال 9ء ء- ء‎ 
APL ui وج ود تل رو دنل‎ EE اپنے دس (دوپے کے کی نکواپنے مد اون‎ 
wiser ee وا ٹن ون‎ Eevee ین ل‎ Seles Shee Sf 
رو سے کر پر تال »بل تصرف پس ےک موو ے کے کے لے حال صرف اک ق رک کا جا یہو‎ 

eh ye 


کیل اور ال کے ق HWS‏ 
یل ibe‏ کے اک کہ سے فارخ موجاناجو خوالہ سے ل اا Seep di‏ 
EE Des E‏ قاضا ے۔ et‏ وچ نے کی وال وراس LF g zile UP Si‏ 
SLES g Abas PEJE e ieaS FSI Pake‏ 
dese Pp‏ ےووہ لے وال بان را رهق ی وج Se‏ حا لکوا سکیل سے مطالیہ 
با یل یتشک ز مدا روما اور حال علیہ کی نکی رازم دمن اه( 
SL nes LOL IL Stress‏ صوررت بل لول لا طرف ر جوا 
n 2 FSU oA Shin DA 6‏ وال کل بنیادیے ےک ”حضرت تان 
He‏ ے رایت ےک اع SL ay PL Pb he‏ کاحوال ہکیاکیاا دا کا 
í‏ علیہ IAS MILE Pat oi JL He An ete ys‏ رجہ 
ےکا ی سینت کل :سول یس Mts‏ ا 
0 ر لا کرام کن ان ری البد ایت الیاہ ر الل اثر ع عى زهب امام امھ 
AA‏ ی۹ /1۹ء الہ ب ا/۵ ۳۴ء انس الطالب ۳۳۳٣/٢‏ ابر ۲2۰/۳ 
(r)‏ ای لس ترا rar‏ 


rey 


شر مم رنہ ر(ے) وال 
جب ال علیہ واو الہ وجا 2 یاثوت #وجا ےلوک ال مد ون کے زم دوبار و لوم تسب 

AB ian?‏ نے جوراے اختیار فرمائی Ja‏ یا OC OR KS‏ تب To‏ "بے جب 
مال علی.کی مال دار یکی شرطا رک یکی موتو یک بہار ضور ای G e SENN‏ 
شرا کے پابند ہیں“ ( دو سرک وجہ یہ ےک ہے ایی اسک a Sa Be Gb bbb?‏ 
Ob PCL File ter GIL betes‏ 


یل اور ال PPL de‏ رحا کاڈ 

ال علیہ کے ف کیل کے م درن وغیرہ کے ساتم حا کو مقت رک یہو کیل کے اک کر کے 
Sent PO ML Set CF en POC SY‏ 
Ebro fit‏ 


ال اور مال علی PL‏ پرحوال کااڑ 

یل کے بری الڈمہ ہوجا ےکی شر بنیادہے ےکہ حوالہ دراسللکوی نکوخال علیہ کے زمرہ میں مل 
O atng i‏ 

Se Puku‏ ھال عل کیال ے و وتام یں لی ےکا ہن مکل موتا ے جو 
اکل رلوك wba ted‏ ےک یہ عا یں بل سک nye‏ کے سار جڑ ی مون یں جر 
Ki Sie I‏ اور یہ ان SEE QI PLL GL Were LIP XY‏ 
طرف PSA Sela KEIR eS PV LiL Je Fe bn‏ 
وھا ے ہیں ]چنا ٹہ شال علی کے ےکبھی ان انو ںک Knas‏ 





id SEU 0‏ حور کوسضن )کہ بی یں نق لکریاسے ۹۹/۹ ے/ ۳۳۹ ءکتبہ دارالپاز ما ارت ہ25 نے 
Be!‏ سنن شس LP‏ ے١۱۰‏ /ے ٣دارا‏ مرف ۔ 

(r)‏ ۱ می ۳۳س مءکشاف التناح ار ے ۳۸ء شر G‏ یا rei‏ ىٰٴ۳۷/۲۔ 

ničenie ire we Sti )۳( 

- ۱*۰۵ hidi o مو سوت فت کو تہ ۵/۱۸ ۳۴ء قانون الات امالمیہ الس ودای مادو مم‎ (r) 


Fee 


remene apr aerate apa td ara a rara aqara ی وس اه سج وس ےس ہے چوس و سد مر ےی نے‎ on 


SASSY‏ سے حوالہ کے کی نکی وصولی سے ج ی کی موت وال کوت ہک ری ال کا 
KH Seas‏ ا ال کے لل یں اب انی بن tre‏ ال عل کی مو تکی صصورت میں 
Spes A Seedin PLA‏ موجود ہو ں تو وہ ال علیہ کے تائھم مقام بن جاتے 
ut‏ ئا لکی موت اوراس کے و رخا کے ای کے قا متام چوا ےکی صوررت oP LN‏ 
JE Sew Six‏ موت کے وفقت اس کے دوسروں پرجو عقوش ہو تے ہیں را 
ھل موی نے ہیں اور مال علیہ پت نکبھی ای موق میں سے ایک ہے۔ 
ییک کے ور لع رقو کی می 

قرف اور وال سک ابر Be GOL SEF E‏ الاسلائ یکی ایک قراداد نیک کے 
زر ل روما میس تصرف اور حوال ہکا اما “کے نام سے Le Sibi‏ 

(۵(6 


۲۹۳/۱ fale الٹتاوگی ایا یت لا۔گع‎ F aryr SH See oie ے/ء‎ aye الحا شر مراد‎ C) 
الر اف نی ن تیم ہکم سھے ۳ء برغ تلع اسان ےا۔‎ areae دوہ ماک این‎ 
-erje A serrr eU Ai (r) 
مع الفقہ الا لام کی قرادا دخ ر۹/(۸)۔‎ )۳( 
۳۰۸ 


ری معا ر ر(ے) Jie‏ 


NT A abl ینم‎ 


حوالہ 
ee iL Vil PE sat‏ کے ہیں لالج 


3 


Sip ets wit, res Seale Sake terns 
صو رلوں یل وورا ی نع‎ 
Jé 
وم چو وال تسب اورودا تن وتا »اکتا لاور ای کت‎ 
ال علیہ‎ 
جک طرف رکو کی اتا ے:‎ Pueti کو اپ مہ ٹیل‎ Wer Pos 
-etb kdi 
کک حال‎ 
اک وا نف را‎ 


2906006 


reg 











تس س۷ 


٭ ال میا راون یل "نات پرا.2 سرا کار Bme L arad‏ 
تام شر تنا تکوشریی معیارات کے طرز پر شائع سیے ہا ےکی ہلک شرگ کی قرا داد جیاد پر اسے دو بارہ 
VCE tee Te fF‏ 














PE ose Ae aaa ا-معا رکا راو کار‎ 


O کال لق کار مھ ساس ھھممنش‎ Mee Sp arr 
ول مقر کن یا‎ a ۳۔ ادار ہکاساما کا الیک ناء ال کات لیا اور الع دونوں اور کے‎ 
ٹ:ۃ7+71,1ب70707ۂٗ7 7ب 4 9 ة2‎ aE JE Sap ae 
AE ANERE A EA راوی ٹکاگل‎ SU راہ کے نات » اور‎ -۵ 
A ada ce See tee hint abasic ah cre حار کے اچ اک تار‎ 
E FES o o LS Sa معیارکی ظوری‎ 
مر پات‎ 
اف زک نے اور ییارگ کے‎ re SASL UL Sb خربداری کا‎ (WD یر‎ 
Ne 00ت‎ SAI 
حول و‎ cha oP 115976 تا ادارسعی طرف‎ 
E eo خر (یج) مارگ تار ی ےن کر جارس روتراد‎ 
O EE ERS e DEREI OA 
ERS Bo 
YEYEO 


rir 





سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


2 مت ,7 
اک bs aese eE Pra bop i ay i aE a‏ 
ہوک اہ ککوسامان کا ایک بنانے تک عقلد مر اج ہکیکارر دای شس پا جات ہیں ء اور ان ش ری ضواپ اکا 
بیان سب نک ارام اسلا مالیا اداروں (ادار/ادارے)'' پر واجب ہے 


واله الموفق... 


i eL a eo” (1)‏ سے اسلا مالیا اداروں کے یے استعا لک یکئی سے جن میس 
اسلا بی ککبھی شال ہیں۔ 
rir‏ 


ری معا ر شیر (۸) مراکم 


S Oly 


ا۔معا رکا وا و کار 

cih atk Spb Lisle LAI dee‏ علق انات شا 
nes‏ اش حذبہادر مرا ہک دجہ سے پیراہونے والی مد eer‏ انات پتل سے ۔ 

SEK رانک کرک ینا نہیں ےکی کہ رابک کے وکا ان مس بای‎ ee 
اور یہ معیار‎ Eb Sho SUNS Sle .اور ال‎ Be Lier L(0/ ola 
امت پ کی در‎ E V pedara geai de 
wel Cie Ut kt sie Goss? 


KIPE K cAr 
IEKSA ELLA کا میک‎ r 

sup Ez id Lai ۲۳‏ اور مطالبہ پرسامالنع خر مد ناجاتتز سے جب کک 
ویر اری ربب وفروشت سل ری ضواہا کے مسا #و- 

۸۲ جن ۲/۴ ل ر مایت رک ہد ت ےگا ہک کے لیے ادارہ سے یہ مالک نات سے 
کہ وو ایا ی aa a Fr‏ ور i‏ 
E‏ موصول ےوک ضا نکی is Sur‏ 
bh‏ جوادارہ کے لے زیاددمناسب ہہوں اگ گا پک اسے قو لک۷رنے سے افکار 
مرو ۓتوادار ہوم راب ہکا سوداکرنے سے معفرر ت کات Nb‏ 

۲ مارک نے شس رحب تکاانظہا رکیاے ء اس میں انس Lele wr Fea‏ 


rið 


٦‏ ئ0 ee‏ پا کا کا یان تہ ۶- چات کم 
Bold‏ اور هیر Bb, PEA yt FLIP‏ 
کر ےا ی سکول ری ںکہ می دستاو زگ اہ ککی طرف سے حم کردہ ہو۱ یا 
وزرے ے ر و و ry ses Nb‏ کاٹ ارت 
۸۲ اف > لے ماما نک قت پتل پیش ce ASI EA‏ 
خاو وہ یار سک نام رن +ول یاک خصوش Eg’‏ نام رت تول» الا 
تصورت مل اے ص رف On Salat ete ete Eib YEL‏ 
و Sey Hols‏ سا ما نکیا قیت رت اد کے نام پر و اور 
ووڈروخ تکنندءکی طرف سے ایا یاب گاج ییا نکر دہ م hehe‏ 
رس برجب ادار وک طرف Fie MICE TAR he‏ 
0,0,0 
۲ اہ کک طرف سے م اب کی طلب کے سلسلے میس ake Gui‏ 
۲ پفروض گند کا الا اھاب ج وکا پک کے نام پر وہ ایا کے نام پر نہ وهآ رال 
tek‏ یک طرف - قولیت پا لک تور وفروخ تک معاہدہ 
اک کے ساتھ کل موی ے کا٤‏ لی اا ی صوررت یں ادار ہ کے لیے اس سامان 
Enk 0‏ 
۸۲ اگ رخ یداد یکا مال کر نے وا لگا پک اور ذروخ تکنندہ کے در مان ہے ے 
عق کے ا ےل ےکوی ob FL she ait Pn Wa PM‏ 
ec BB IP BIS‏ ریب ہک صرف تام یور - 
ct As a6‏ کے ور میا نکیل شیدہ عق دکوادار ءکی طرف مف لکرناجائز 
یں ے۔ 


۲۳ اوارہ پر اک با تکا ا ینا نکر ناواجب Uf EWE leet Se‏ 


rN 


Ay معیاربر(۸)‎ SF 

ieee ow LL‏ شا یہ یں م وکاک ییار یک 
مال کر نے وال اکا ہک نرات خود یا ا کا و Weber hon‏ 
id bd AAs‏ اضف ے زی اد ہ کپ کک لیت ہو اران یکوئی خر 
وفروخت اء کرای کے پیر مسابل کم eas‏ کون تک ارول 
Seb gy Ln A‏ ول بل سب 

E HEME WL SAA rr] 
1 idea bbs Asp ازروای ال ہ توادارہ پرلازم ے کک‎ 
یا نکر ےک یہ یوروش تک ظا ری وام اعد ہکاحیل یی ہے‎ 

۲ ادادے او رگ پک کے در میان اس بات پیر انا یکنا J" 0 al"‏ 
دن موا 0/0 تب 
تا وت لقز مراکم با ool‏ مرانک کے زر لہ es LF‏ 
here ve turin tical‏ هیال ثیت 
پر خرن ےکاوعدہکمرے شس پر خربدوفروخت کے وقّت دولول رضامتر موس 
ہنع ECA MBL‏ روفغ می Ue by‏ 
سے کو اہ خربیرارکی ذف ریت کے سا تھ ہوریااد ار ثیمت کے سا تہ 

Ast Aly اور‎ eel Ay bo LEM Uibedy writ 
رورو خت ص رک جار یکاک چا نہیں ے ؛‎ LCL Uy L oth 
Ae FF SAY MLAS 

iPS err‏ دتره 

er rr‏ یں س ےک دعر وکا وخرت یاا ی کے گم سکول اور چ دونوں ران (اداره 
ارگ پک )یل سے ہرایک پرلازم دوطرف وع روپ wi‏ 

bees ۲‏ وق مناہمت عرابہ کے لوا مات یل سے کی ہے ہمہ صحرف ا بات 


٢۲ا‎ 


رر ی اھ اا ات س سس سس سس a‏ اه en NA‏ و و سس 


کے انان له کر جب | LEL ENE I‏ 
She!‏ سور ےکو لو راکرے گا لپ اکر ادارہ کے پاک ساب PMS‏ 
فروض کرنے کے تبال oe‏ ہوں لووہ وعره با موی مامت ے ے تاز 
Ze‏ 
۳/۳۲ اداره اور یار ی کا مطلال کر نے واے کا پک کے ور میان دو طرف وعرہ ای 
Heh Le UU Uses bite eur‏ 
Be Lb Pe LLG‏ 
7 - ص ےکا پک کے کے وعد کے بح اور عقر 
iadsein, Aly‏ ے ہ کر وع روک شقوں میں ترسم جاتر 
Luisy? Lex Boy Lily lice‏ 
تیم ان بو رونوں HL YP‏ کے بخ وعده شس رم te‏ 
ید 
۳۲ھ ادارے کے لیے مہ جانز ےک دہ لیے لیے ایک Was P beat‏ 
شرط کے ساتھ اباك سے بر اکا ہک وہ ابا ش خر یڑ ے تو ادارہ ا 
Latest Al db CA Lops tes‏ 
a‏ زامان کاک LS fer‏ 2 ۳ا ور سر Ze‏ 
ESS Yh ie hPL Lene Boles‏ 
ee Seriye tn ee‏ با کوان طور ییا کردا 
Be IEBSA iNeed Lassi Sik‏ 
۲ تسش اور انزاجات 
ahh) Lei ۲‏ ا کبولت ف راپ مرن کا در ی نس 
[commitment fees]‏ ناتسب 


TIA 


ری سار نیر(۸) مراکم 
[credit facility AGL Piper Serb Ley rf‏ 
see eld fee]‏ 
۴۲ات اور یک در میا ہونے وا لے عقود کے کاغزات ل تیاری کے 
une ya Lise‏ »توف وثول فلا بات پر 
شف Sten‏ اتراجات ۵ ۹ سم" 
پشٹرطبلہ ہے اخراجات عادلانہ لچ بتر ر لی ہوںء SE‏ دہ من پابند رج اور 
un d RY Ser‏ 
۳/) ثرا 4 G oo‏ موس[ no 23£ [syndicated financing]‏ 
جوا کا ا ظا مکرنے وا نے ادارے کے کے اتا مکی اج کا طالب ہک اجار 
سح جح ول سل ترام رکا براش تکمریی گے ۔ 
dL Lee ۲‏ مصوے تال Ean‏ جات ےکی ei‏ ٹ پر ارت لٹا 
اسب وہ نوراک سک مطالبہ اور ا کی تک بفیاد پر تیادکی 
ی ہو او رکا پک شرو کی سے ال کی ارت اداکمرنے پر رض مند وہ نجزوہ جب 
Lule‏ لے نفک wl be‏ 
۲ مووا شرو ر کے ےق ضانات 
۲ ادادرے کے لیے چا ےکہ وہ یزار کا مطالی مر 9 واس لک پل سے انل 
با تک یفالت (ضمان )لن کہ اصل فروخ تکنندہء ادارے کے حوالہ ے ایی 
Sn ted? SCAN ae SCAB us‏ 
ایکا wee et SL esd bd AW‏ 
Ai‏ مرابکہممل نہ ہو کا بھی الک یکفالت باتی رہ ےگی۔ اس طر نکی 
کنالت ان ی حالات ی طل ب کی جا CL ec Wb Bae‏ 
Wi Le shoes‏ تن رو تکننره بخ لکرست - 





rig 


تس ی جرج سو کا یک سے اس اہ ی سر ع سے ر ےا سر اس ام سا اس یسپ وحم o‏ سر سے سس هر ےس ET ae eea a ma‏ تی ات سے سی 


04810 تل ہوک اک کا ہک ادا ےکو ہے والا وہ قصان 
برواش تکمر ہے گاء جوفروض تکنندہکی طرف سے ساما نکی تصوصیا تک رعایت 
Ba Linin LLM nti Lyd Le‏ 
ہو جوش او قات ادار ےکی عحنت اور اموال کے ضیا عکاباعت تا ہے ؛ یا ال 
le iy‏ يم مطا لیات هر تب #وست بل - 

FS bE etl GL bs See int Pale 
یں سے جو سیل کے دوران ہہوں پاگودام ٹیش رک ےکی رت می چہولء اور‎ we 
یں دیا اکتا جوک‎ e ECAN Er اس فروخ تکنندروکی‎ 
Lev whee bre CLS صرف التزایات ای طرںح‎ 
ہیں برواش یکر نا اماك کے‎ in K deue L a 
اچب ت‎ 

۳۲ وعد:لازم ہو کی حالت بیل ادارے کے t ep‏ 
a Feld aw di‏ جج گا یک Sb Le‏ صصورت مل ادا 
کر هکل و هگا کتک مالی استطاعت کے پارے یں ی موجاے۔ اک 
رح ادار Stil sues SUE LES‏ حصورت یل ہونے وا لے 
نتا کا عو مل ےک L Ligii ibru‏ 
bee MAL yt Mb EEN Sb‏ 
| تہ کوک بون [بیانہ نو ںکہاجاتا۔ نیدی کے ضوان کے طور پر یی رد 
رم یا لو سای کارگ it suL L‏ از صورت 7 
دار کو اس رت کی باہم شرگی مضار کی بنیاد ر ربا کار یکر ےکی اجازت 
در ےگاء اہ کی ھرخی سے بی CEE tthe‏ 

er ےکا ہک کے اس لا زی وعد ولپ رار ے سے اڈکا‎ Lero 


rre 


ری میا رنب ر(۸) مراکم 
EELISTE S kee KP See"‏ 
bad ul Al Bee Bao Sted BL wd x‏ 
رن بل پر سامان ایک کے لاد کی او رکو گیا متخ فک عرم 
KEE ode‏ 
۳ جب کاپ ککی طرف ے اپناوعرہ SUS Bip Lat iy‏ 
ار مش یک وا لکرناواجب ہے ء اور اسے اکا لم AH‏ 
کا ہن تج سے سواۓ وعدہ پور تہککرن ےکی اس تفیل میا جو ن 
۲۴ وس جیا نک یگئی۔ عق دم راب کیل کے وقت 6 EE‏ 
کے اا نک تمت کنو کر e fpj‏ 
۳۲ کک کے ساتھ تق مرابج ہکا عت کے دوقت ربون [بیعات] ینا چان Ric‏ 
Pek‏ اہ اھ 0 
2 تصورت می Slee YY ols‏ نی Lhe‏ 
Pond bras‏ نصا ابا نک اکت او ہیں اور فر و خت کی تیت 
میس آنے والافرقی سے ۔ 
۳- ادار هک سایالن کا الک اک 236 لمااور ان دووں ا مور ے 0 
مقر رکرنا 
مایا نگاو مراک یس کب داد HOM‏ 
۳ اوادرے کے لے ساما نکا مالک نے ے مه است (Pigg ELA‏ 
ہے۔ ایل ام اب کے ماما نکی ری ار یک be ize‏ یواک سا تج ھکر نے 
Mo ESA Pita‏ ایک کے 
EM, apa BU‏ ےر کو ا ترک رتا 


rri 


تک راتت یکر نے والی دستاویزات سپ ردکرنے کے ریہ ہوتا ہے۔ شقن 
F arr‏ ۴ دک ھی جات )۔ ای طر پت رابک ہکواس Ber‏ 
és‏ یں قرار دیاجات ۓگاء جیہ خربدرار یکا پہلا عحقد پل ہوجو ادارہ کے لیے 
وری‌طلیت ۵ ارت دجامو 

۸۷۳ جائز ےکم اداروفروضتکنندہ کے سا تیال طرر تراک دوفول V‏ 
کی ملاقات کے زر ليم تقد ی تفصیلارت برا راست کے کے بحر یی 
وفروضتکی جاۓے۔ ای طر ےکی جائز ےک خرب وفر وخ کتاہمت ٢یا‏ رامل 
Ce tlie IL ry‏ ران شک ٹیل اباب 
ntl dL fink gh‏ 

۳ اکل ہے س ےکہ ادارہ خود براوراست فروض تکنندہ سے سامان خر بے ء اور ال 
کے لیے خر لاد یکا ال کر ا[ لو وی 
Loe SbF Oe Fo Oat‏ علادہ (خر یار کا مال 
SOLES‏ بنال ےکی طرف نہ جائے۔ ول اپ ےآ پکوخودی 
یں ML ton Lele‏ نے کے بعد اے فروخ تکمرے گاء اور 
کی SE bbe f bli teu‏ ش ن کا بین شی (۵/۱/۳) یس 
4- 

227 ایے اقدابا تکرناواجب ے مجن میس گار SL SLs MI‏ 
مات یل a be CLL IL Arh Sub‏ 
Ute lA‏ 
Fle (at)‏ کن ہو ادار وڈ روخ تکنند ہکوقبت خود بر اوراست اداککرےء 
iS LBGE OA ALA‏ 
(ب) اواروحقیقة خریدار یکا شی نکرنے کے لیے فروخ تکنندہ سے اضمیینان 


rrr 


رک معاربر(۸) مراک 
یس دستاو ہزات حاص لکرے۔ 
۷۳ کر ا ات کا ا رل خی رم اک 
کے ممان میں تل نکرنا واجب ےء اور NLR MGI‏ 
اکن کے ان الک he tad‏ رز ول 
نکی ری کات زمم دار ا ی کن وشن 
ABEL‏ اس کے بداداروکی طرف سے یجن اٹوٹ دیا جات ےگا۔ (شحیمہ 
MEU OF of‏ 
Bl chs 29 Jul Sa Ki Ta‏ جات ء عفوداوردستاو زات 





ادارے کے نام پر مول »کا ہک کے ام پر مول سوائۓ الس مورت ےک دہ 
اعت وس 
Lii‏ یم چا هکم چب a 232 ei Sait‏ ال بات 7 
N Sen‏ کا انم نی کیا جات گالب در فقو کے سارت ول 
PSS}‏ ر معایل ہکرہ ےکا اور ر ہیارک یراو را ست ای نام of Be Sn‏ 
ہے خ یر ایی ادارے ( مل ) کے فاندے کے وک کم وکی ل کاپ سل 
حیشیت ہیا کر نازیادہ بے ۔ 
idee EA Hf ٣‏ ےکاسامان پ رہ 
۳ کاک کو مراک سک زر سمامالن فر وخ کے ے مل ادا ر ےکا امان پر 
ی evn inini‏ 
۴۳ ااك قب کی Giri SE Ol LW Eek E‏ 
برداش تک رناے اور و ال طر رک ساءان فروشت کت ۷ 
Pout Gi ht‏ ہہوجائۓ۔ بی داجب Sot Se‏ ےکا وق کا 
es‏ ی PS PGA ie? ee hie‏ 


rrr 


شرگی معیارات 
ساسا ان کے ا ےلرک درف جح ون کن 
مرا سک زر لجع وکاب 

۱2۳۳ کیقیت اور ان پر ت کا عرف تلف وس سل افتبار ے ان کے 
تب کی کیت تتاف ہو ے اپناجس طر شی قبضہ اتد میس لین مل 

etne kods را کا‎ ay 
اہی رع ان اخانوں سے تقلبیہ اخقا رر کے ال پر تصرف تررت د ےے سے‎ 
SAY be BR eee tn فتپاری اور‎ 
تحلیہ اور تصرف پرققدرت دج کے ذریعہ ہوگا_ لب ااگر خربدرا رکوفروخت شدہ‎ 
ESE OLE اشائے پرقدرت نہ ہ وتوصر فتقلی ہکوقبعن‎ 
bn Ihe Le ri اک‎ 

لقا زار سے سماما نکی خ ییار یک سورت میں اواارے پاائس کے ول 
کا ت رکیل کے دستاوسزات وضو کرد ھی قجضہ قرار دباجا ۓ گا۔ ای طرح 
مسب او اي امد رل هس اف وا ےگوداموں می امان BË‏ 

Api St ےکاان کے ودوکانغزات وصمو‎ heer SES 
جوا نگوداموں میں ساما نکو تی نکردیی-‎ el 

a ۳‏ کہ ادارہفروش فکنندہ کے ددم یا وی کے brut J‏ ے 
ان فلز ان نار ےا ره 
tees pe‏ تک ا دار سس یاو 
اپنے نات بک حیقیت سے قب کرنے کول efo‏ 

۳ فروخت مرابہ کے ساما نکی انشو رس اواار ےکی ذمہ دارگیا سے ء اور 
ماما نک ماک ہو ےکی حیشیت سے وہمیہکام ات ےکحھاتے ل س ےکر ےکا اور 
اس پر مرعہ خطرات تخووبرداش تکرے گاء اور نتصان کا محاوض صرف 


re 


Ay (AAS? 
ادا ےکا ہوک یں می ل گب فکاکوئی عن نہیں ہوگاء خواہ موا وض فر وخ ت کی‎ 
تیت سے زیادہ موب جب مواوض کا سبب [عاوٹ] کہ کک طرف کایت شل‎ 
ہونے سے چچھللہ بایاگیا ہو۔ ادار ےکوانشورس کے اخراجبات تقائکی فروضت‎ 
انال ےکی لات ٹیہ پھر اس نات رابکی تیت میں خا یکر ےکا ن‎ 
یہ واجب ہ ےک جاک کنو نشور نش یاک ناو‎ At 
Pott, oy ا کے ادار ےکا سمامان کا کک نے کے مرل یں اتور نس کے لے‎ ۳ 
کان واجب سب ےگ اک کے اخاجات اداد و بر داش تک رے ۔‎ e 


۴ عق مرا ہک یتیل 

۳ اودارے کے لیے جائزنڑیں س کرو سا نکا میک نے سے عقد مرابک ہکو خود ہو 
تل ےی طز نا eK dayi ELE Ltd SI‏ 
Si‏ صورت ٹیل ادارے کے لیے اہ ککوسامان وصصو لکمرنے اور خی رابکی تیت 
Lui‏ کاپان دک رنائھی جات لسع 

SWELL ۴۳‏ دعرو اورا کر tes i‏ اواره‌اگا ری وجہ سے ہونے وا لے 3 
Lula‏ 0 2 ص/1 
ae Me Lal rb tee‏ کی shod Soden Ib ter‏ 
adJi‏ ہوگاجوادار ےکی پاب ے بل فروخت ۔کنند ہکواداکی 1 ae‏ 

0, ee SL Ses 7 re 
داجب ےک د گا ککوہہ بات صاف صاف بتادست.- واجب ہ ےکہ پا بی عمقرکرتے‎ 
egies شال‎ inca Zoos وقت ادارہ ان اخراجا ت گی‎ 
سامان تلق کس یبھی نم کے اخراحبات لت می شال لکمردے کہ‎ Lee 
کا پک اسے و لک الب ہاگ رانا خراجاتکی افص بیان ہیس کی یتوادارہ تصرف وہ‎ 


۳۳۵ 


شرگی معیارات 
اخراجات شائ لکرسکتا سے تج ن کا عرفالاکت میں افیا ریا ات یل ول او رود 
of Credid g kiabi L Lu‏ 0۴۲ ۴-] )کی غ٠‏ اور انقو رٹ سکی 
ات 
۴۳ اداروصصرف دوبراوراست می اخراحبات ساما نکی لگگت می شا لسن RATE‏ 
Se yemon L‏ ےک ated‏ 
از یک e SINKE LL LULAS NA‏ 
۵/۳ رادار ےکواس سامان پر فروخ تکنندءکی طرف ےو رایت مال مون خاو عقر 
ERR‏ ان تاش eiu g‏ 
SLE‏ فان هبناج سب 
AYE Ve‏ عقر پر one +70 LSE‏ 
فریقو ںکومعلوم ہوزاواجب ے۔ یی صورت جاتر ہیں کر تیت اکا من مہو ا 
ون تال تن اثار ول بر تچوڑدکی جا ء اور ا یکی صورت خلا 9 کر ری 
وفروخت کا عق کیا ہے اور مکو [LIBOR] é L A‏ = کرو 
Fb LES Aa tlw SE hey Laut‏ حوفت 
Me SS few‏ وک ما ہیں LÁ LË tA ie Le‏ 
MIL Ey‏ سے ہو او لک ولا ور یاوقت کے خر رکے سا تد مربوط تہ تچھوڑا 





4 


جاۓ۔ 

۳ے عقرمرابہمی سکع معلوم ہوناواجب ہے مک لک تکابیا نکالینیں ہے۔ ری ان کر 
Pen ter bor‏ یار یک تھ کا فص ری حص ہو اھت یړ کے 
ساتم ارامات کا ree Ge ba LL SSH‏ سو ہے uisu”‏ 
bra Sli Ll GL Ue‏ 

Ayr‏ یع مرا Sed Soll ut‏ اداشگی تقرجب المیعاد یا طویل مدکی اتان ورت ن 


۲ 


شرگی مع رہ ر(۸) مراک 
lz Ls‏ جات اور ال مورت d Wh Ue‏ تبت کاک کے ذمہ میں ادحار 
i‏ ا ےکی یی AEE N E ES A,‏ 
phic ede a on Sot tether Eoia‏ 
bn old‏ 

۴۳ اداره رک بجر تام رو وا ے جع ے موجور کیو ب کا ضا وگ پال ادارہ ای 
صو رت یں ضام نع IY LUIS LR bn‏ سے برادت 
Bip ae TA‏ اورک ا پک کے بض کے بعد پبرا ہونے والے گی و کا ادارہ 
زمردا یں ے۔ 

Lath ۴‏ لیے عق ES MIS IBLE ie ata‏ 
لاه دی امش یوب سے مرا تک 7 انا جاتر SNE Nash‏ 
جاتاے۔ مہ شرط لان ےکی صورت بی ادارے کے لیے کشر کہ وہ اپ کو لے 
less}‏ سے ان یو ب کا محاوضہ لیے کا اختیار درے دے جن جل اوارہ فروشت 
et‏ ے معحاوضہ لی کا تقر ار ے ۔ 

Mo ۱/۳‏ شرطا لگاسکتا ےکہ عقدمر اہک یتیل کے بعد مقررہ وت ی گا پک کے 
اباك وصول Sot HOMES Cie fe sh tee Si Se‏ 
ساءان جک ہوگاء اور ثمت میں سے اپنے واجبات وصو کر ےل گا اور ار تیت 
فروخت اداد کے Pilea‏ نے کال نہ ہ وتوادارہ یہ واجبا تکی وصولی 
bere LLL‏ 


۵- مراک کے انات اور ای کے ادا کے Fef-‏ 


۵ ادا > لپ رش نا ےک کسی مخز ر کے بغی رای کبھی (a‏ 
asr fét u Éo Én‏ معیبنہ بررت ‏ بعد مناسب وش گنررنے بر 





tre 


رک معیارات 

ادار ےکی طرف Pei Is tee‏ ال رده بت تم وه پر تام 
اقماط فوراواجب الاداء ہوچائ گی- 

۵ بے ماسب سس کہ ادارہ کی مرابہ کے عق می لگا پک سے جائزضمانات طل ب کے ۔ ان 
انات بی ادار ہکا ف ری خال تک یکفالت کا مطالہ ہک ناء یا Ss LI Lae CLE‏ 
رکھناء اک قول نز یازشن ر ہکن دکھناء باج زاره Bd tate‏ 
ae PF le‏ درک لیاجاۓےء یاسسامائن پپرر من کے طور پیر ادار ہق کر نے اور یس 
ile Aint‏ تاجا 2 - 

۳/۵ ادار وکا اک سے مہ مطالبہکرنا جاتز کہ وہ عتد مرا یل سک verte‏ 
> تیان کے طور پر عقد مر ابنہ سے لیے ای چیک یا پر امس کی فوٹ ف راپ eI‏ 


ہم مھ 


بر رض کی ا ےن داز اک ا ا ی لے 
Mee sty ge OSU OGM Ub ULE‏ 
کی ال کے زر لوصول ہو nh‏ 

۵ك بط نا ےک مل تی کی وای کے !خر اما نک کیت کاپ کک طرف 
نف لین ینت تک اداس کے شان سک ورپ سای ریا ر کے ام رکز 
کروانے میں تا رک SUS Eye AL re Her‏ 
ری ےا کی ری سورت کن اور سان روت ر ا ے۔ اسک 
“BPC aNd Letle dS tte pice pew‏ 
)٤7 deed)‏ ف راب مکرے_ fh‏ ھی کی u Foie‏ وچ ے اوارہ 
ers RIG‏ ے کہ دو صرف اپنے واجبات و صو ل کے اور پاق رٹم 
گا وو ec A‏ 

۵ مارک ter SA tua‏ ےک ہے ن حاصل ےک دہ گا پک سے ایک 
قمت وصو لکرنے کے لیے عدالم کی طرف ر جو کے !خی رر K E zh‏ 


۲۲۸ 


شر معارر(۸) A‏ 

نت 

۵ عق مرابکہ مل uP Sc Pe tO by‏ اقات پر اقا کی et Eu‏ جات ری 
Za? feu?‏ اوپر صرق ک اترا مک ےکی وج ے دن ا 
LAG‏ هک یندم وکا ی ادار ےکی بلس شرئی کے علم یس لاک خی ر کے 
مصارفٹل شر نکی جا ۓگ ء اود ادار ہا ی ست فاهعال ا 

۵/ے تی نکی مقن دار یں اضا فک شرط پا کی اداجگ یکی tiny‏ اضا ف ( رک شوگ )جار 
کل سح خواہ aly is Picts‏ 

۵ ار ر لو نک Fi Ste GAL‏ ٹیس مال ٹول + و وصرف ادهار کے بقار 
رق بی واجب ہوگیء اود ادها Le‏ ےک ا کی اضان ری اس HAE‏ 
tcl Sy‏ یسا ل س شن (1/۵ )شی Eb Wee eo‏ 

۵ شیارگ طرف ت ای واجبات وقت ‏ عبط ادا ےکی صورت می ادارے کے 
ee Tobey sa OM Ladd‏ ہے ستبرواری عق سل سے دہ 
ری تہ 

ay ۰/۵‏ کے کر یکی BL Ei‏ ادارے او رگا پک کے در مان ہے اتشان Se Ae‏ 
اداٗگی کی نک یکر و رو سر گر تیش اس بط ورین ات قدار 
شس رونو ںآ رنسیوں کا تپارل [عت ر قرف ] ہے پیا ے٭ ا کی ادات ای طررج ری 
پا ےک عقر صر فک te‏ سے بھی ذم شل باق نہ ءاور اک تپاولہکی صراحت 


Ai d Ja AES 


٦‏ معیار کے اجا کی تار 


معا P NG, rr BWG‏ ۲۰۰۲ وچاری وا 





JEJEG 


۲ 


شرگی معیارات 


be 


مس شریانے اپنے چو تے اجلاس میں ھ رابج کے شی تقاضو لیکو نو ری الا ی ۲۸۰-۳۵ 
عفر ۱۳۲۱ م مطال ۳۱-۲۹ +۲۰۰ Ir‏ 

foi شرس اه نوی لاس بل هرایس رگ تناضول پ رتم کے‎ y 
٦-۱۱ رز الاول ۱۳۲۳ء مطان‎ ٣ کیا کہ وہ ایی ری معیار جن ائگیش ۔ بی اجلاس ۲۸ صفر-‎ sha 
is a ca Footy 


عروم‌رومره 


)1( میلس ری نے اھا رم ارام و . ما ۸-۷ وم tel prt i rele‏ مضحقدہ ری بیس 
bi tote ent Corr Sheu!‏ 
۳۳۰ 


ری معا ری ر(۸) مراک 





تربرار یکا مطال/رنے وا ےکی طرف ے 
LS‏ اور ارگ سک ایا ب کاش 


خر داد یکا مطالکرنے وال ےکی طرف سے تارذ ار یهار سک یاب کوش 





RS WE LNW a Fishery 
anata iat از:(ادار ےکاوئیل)‎ 
اداره) ی‎ (2-۸ 
مس آ پکو ہہ اطلاع دتا ہو ںکہ عق وکال تکونافذکرتے بہوئےء یس نے فمل شس پیا نکردہ‎ 
eee bt lL اما ن آپ کے نان بک شی ےآپ کے لیے خر لیے ء اور نیپ‎ 











مر پان ےت 


آپ مت ار بج انت ass‏ نا پر ل ہے ہے اما ك آپ ے شب لیا بے کی 
یت دم ...سے اور اک یں لات esasa‏ ی 


شال ے۔ ا لق تکی ادائگی ذل میں یا کرد مالس مان - 


وم موه وم و وم وا وم و وه و و وم مه و وم هو 
DEO eee ahem en eeat‏ و رپ و ر د و و ریڈدی رہہ 


و و موه موجه همم وا و و و چاه و و وم ده و 


Edadi geL aiaei ب‎ 
۴۵۶6یہ‎ 


rri 


رل معیارات 


سس لا وا روس سوہ دواد سوت وس سس ی ریس سے ےسیپ AA A AOE OE GE RT CE ET Fe‏ 


a 


بہت 
a iS SW‏ ول اور فروخ تکالو 


یئ قبو لکن کانوٹ ے جو 
اڑ:(ارارہ) 
۸ر CAP) TE‏ 
bile? Goll Me aS titi‏ پر 


LVGE AL‏ جواب میں مآپ کو ىہ الا دتے ہیں ley AS,‏ کو ٹیچ دیاےء 
اور ال عوش شل سی کدی مقرار rie‏ اور ال پر 


ot 
وج و موه موه‎ 


عبر لس او مراک سک موی مواپره ثل یا گرد شرا سک eÜ‏ 





JEJEG 


rrr 


OI‏ ا 


ہ o‏ 
حار ی تا ر کے shes SP MC‏ 


یس شر گی نے ۲ا ذلقعدہ ۱۳۱۹ء مطالق ے٢‏ وہر ۱۹۹۹. FL,‏ ہیں te‏ ی اج ی 
uri Laut‏ اراس SPL AY KE ELLA OGL‏ 
تقاضوں پش ری میا رکا سو وو تیا رکیاجا کے _ 
PP SELF SE i 998 Gaara ge Asse ia,‏ 
FR 2 PREF L Ap el GS‏ معیا رکا مسودہ تما رکیا جا کے اور -٠۳‏ ٢ار‏ جب 
و Lh SP LAL FE GE aL lela, 1909 IE‏ مسودہ پر 
بح مہات دکیاء اور تی ررے یی SE Rube FIZ bart Solider ines‏ 
و 
کک رس یل ۵-۱ رعضان ۱۳۲۶ مطالق ۱۸- ۳۲ ویر 1999 کے دورن مقس رگ 
Por at Ret le nL‏ ری ے سو وہس مز تام لس اور فیط یا 
ازن زی et eee‏ کر نے سے لے سی ا از مار 
اعت یں ال ثکی جا کے - 
جا ساعت ۲۹- ٭ س۱ زی یہ اہ مطااق ۵-۴ ایل ہس کور س عقر ہوا ی میں 
مکی یلو »اوارول او تیک فرهز سک فا »ماب ندمت لور سول کے انز اور ال معامطہ 
سے تاق رتاک دی خر ہی کی لی Mes ei‏ ی لماعت pide‏ 
ا چ میں قاری آرا مکو Wr Lye‏ آرا مک جاب دیا اور ان ی تمر وکیا ۔ 


rrr 


ait ef tr rset ie Ori See Ee‏ ۳۳۱ ما ۷ ون 
tees‏ کے دوراان بین ٹیل جاے سماع تک یآرا کا جاقزہ لین کے لیے ایک WI”‏ عق کیا اور 
AOS iar she sae See,‏ کن 

roig yf‏ ہے٣‏ صظ Fees Pra be srry‏ کے دورالن مد بی مورویس مس مقر 
a ESL er e eii‏ 
atl ayi aiig Piep E ern‏ 
JPL let‏ حول پر تتام ا رکان کے اتان اور EISE eie‏ 
LE tli SUP LE put‏ 

oF وم دعس درا‎ ۲۸-۲۳ Hey irre rad Saye 
6LS be PF, VIIE منعقرہ ات سنوی اجلا یل طرقی ربا کار اور وسل کے تام‎ 
SEL LB tol toupee Siu یم کي‎ 

۸ ر۔ ٣‏ رع الاو ل Loot cI MAbs get‏ کے دوران مین منورو میس Sl‏ 
G JÉ eži‏ نے WA‏ اور he? aL be‏ )کو ”شر her‏ مب ر۸ 
مرا “کے نام ے یریم اش سک من نو جوبری رل وف 

See 2‏ ظر خیم SUL rere AAW ier bee‏ منعقدہ 
اپنے اجطاس ٹس Paie‏ ال »او رآیل بل مشورواور کٹ کے بعد اضاقء زف ادر ۓ اند از سل 
بش کر oie Lie LE‏ چو ہیں ء اور ارو رگ کے پا دام انا 
سے ALP E A Sin‏ 

کی شر نے ١١۵ا‏ رم وام eini‏ کے دوران پھررین میس Sh‏ 
یسوی اجلاس می ان تام کته جرخ BEBE sho Fah‏ 
el Ei?‏ یکی لور یی »اور معا یوجر ره تلو نوی 


reer 


A) Ae SP‏ مراک 





or? 
ری احا مک یادل‎ 

SAI‏ شرو کیت کے die‏ تیب ہیر 
Sai‏ 27 

lt br Oe = HI نے جس خمت پر سامان خر مرا تھاء اس پیر‎ aA 
مجن مرا ر یں ےکی جا »واه مراکم‎ bE فروخ تگرتاء لقع نیک نسبرت سے‎ 
کن ون لکن سے‎ cdi tis Sole ہے ےشونا کی ماخ شع‎ 
کے یوجر یل لماکت مراد جر مامت را سے ایک‎ ess 
CeO PLE IL AL ( سے جس میں خر بدار کی تمت یا اکت‎ 
-4 
روعحیت‎ da 

ged desni Lente gedi day 
{GL Got OED Ai AST be eb tbe ULE! 
CES BE ADR LW aed? علا لکیاے“۔ تل رات نے ماپ کی‎ 
تم نمی ںک ہق اپنے رب ک ےنیل مس طلب‎ bier Od 5 os SAH Aa I 
مشردعیت پر یه‎ SEY Se PC Se Ue کرو" سے اس طور‎ 
ک‫ ےت ہت‎ 
ABA Cr) 

۳۳۵ 


شرقی معیارات 
تیا ی کے وریہ ات دلا ل کی گیا س ےک ہلا شر سول اللہ ریم کے حر ایور اڈ Lafe‏ 
pLa AEE A EANA a L LEL‏ 
دی چا یقوآب من نے uni N‏ اي مکی تکا مرا شرو یت 


پرانقالے۔ 


خر ہار یکا Id SI‏ ےکاوعدہ 
© ادارے کے لم گاب کاک من جہت سے خربرار یکا مطالبہ و راک ےک بنیاد ہے کہ ای اک۰ 
SA MG Le dS ay‏ وائی میں Pr eee a FF‏ مہ انس 
NS Mele Since UL Lal tb‏ مطلوبہ صفات لوری ہو ںوہ 
کی دوسری جبت سے خرب سکتاے وعدہ ادر ہہ اپ راک نے کے لیل میں قرآن وسشت که وال 
کے عو مکوسما سح ری وک کا ا bub Pee mL‏ پا مرن منت سس بط رف وعدہ 
لازم ہونے کے سالے میں شع الفقہ السلا یکی قرارواو کوت فایس پوس > قط ر اسای 
e rok GP ÉO‏ 
fi Ke‏ کے نام رق تک فہرست نانے کے چا زک بنیاد اک پر سے کہ ا کا ie‏ وت کلب 
کوئی ا ہیں ہے ج ب کک اس کے سا تج رکاپ کک طرف ے بویت نہ ہو ۔ تم تک ہرست ادارے 
کے نا یمو کا بترمو ےکی بفیاد اشتاوکودو رک رناے. قطراسسلاٹی ی او هکدیت فا پم 
ETA‏ 
٭ کک طرف ے فروخ تکنند ہکا اییاب تو لکن کی صورت یں ادارے کے لیے مرا کر نے 








)1( شع الف الال مکی قرارداونیر۱۳۰٣(۵/۸۳۰۵/۳)-‏ 
(۲) 4453 
AK )۳(‏ 
rots (7)‏ 
„ALAS (0)‏ 
۲۳۶ 


Ay (A) eS? 
موک ےء اور‎ Cigli کی ماع تک ناد ا لیے کہ خر ار آوفروش تکنتره او رک پل سک‎ 
Be Shh NAS oi a8 64 F eed Show 
یتک ادا یل »اوق تاداس عق دک رن اا‎ Lek SUI GIL 

کیا شر نہیں Mee‏ رکشت - 

ein ACL LSP a FS Lae ile Ll Af fe 
SAY Le seb کے اہ ینتک کان‎ ee LLL yc PRI ible Se 
ebb Lb Sat کارروائ یکو ور‎ 

Reg le CAL GI Lb nh LA کاک اور‎ ۰ 
ے۔‎ 7 

e‏ رام Md Seas Sle? Lael‏ ےکاثرابت دار وسله» یاو ول سل آبل دل میا ل بیوی 
ہون کاجھاز ال بناء پر ےک دونوں بیس Stee Meera Lie‏ 
oe‏ کا حیلہ تہ ینای اجاۓے کوک اسک صو رت یل نان اکا مان be LY,‏ 

lyr‏ کو روک کے لیے طرام قرار دیا اس گا- edt ted‏ کا 
-eind SF‏ 

٭ سی شریک کے لے دد سے شر کا حص مرابجہکی ut ste‏ ہو نال ہناء پ ہے 
ei teu uly hoe Le tO Sb‏ 

٭ سونےء پانری او رکرنسیوں یں اوحار مرابک ہکی انح کی ہفیاد سونے چاندکی کے ہابھی تباولہ کے 
سللے میں رسول اللہ Fe btn Ho FI’ Se zo RIL ABP‏ 
دویں جانب سے قضہ وجل نہ ہو کر لی کم Re‏ وس اور زد کاس اور عم 





Error! Bookmark not defined. “#67 Sen! (r)‏ ر ے- 


rra 


SF‏ معیارات 





(1) 
(r) 
(r) 


۰ 


ai‏ اسلا یک قراردا وت قح 

مرانک هقی ری وفروضت کوک ار ميراد ی منت ال fie Sept‏ 
Pi turer hes haa‏ 

جانین پرلازم دوطرفہ وعدہگی ممانحت اس وجہ سے ےک اصی صورت شی وعدہ ماک Se A‏ 
Ley‏ مشاہ سے اور SU‏ مرانعت کے B50? mi Qiu ie tLe‏ 
4- 

Sous‏ دفعات یں تر کاجواز اس ہناء پس کہ ہے ہیں سے اپ ع یام تک مد ھی نک 
OE Rtn GIES‏ 

ار شر LEG tte ee SHER tyre” USES‏ 
Fo sels g‏ ری وف وخ تکر وت وب دپاکر وک کول TAE SP‏ ہ Ld?‏ 
ہوئے سامالن کے پارے بیس SAG AE Sik‏ و _ و رکه یا ار گر دش 
آ ےتوس کے می کو والپی کروی“ مرا تس خر رید Sb att SE‏ 
rsx bry‏ میں قراردادحپاری ہدچگی ہے ۔ 

SIP ELLY She Se nether Sa ےک فیس‎ ule abe? 
ہیںے۔‎ Fi محاوض ہکا‎ Re a ہے اوردہ ارادواور‎ 

UI I Ser‏ کہ ج ب کاپ کو ملا اموا ل د ےکی حالت ہیں 
ا LLM Lede‏ رت کی گار ککوادھار د یئ پر تیار ہو ےکی نیس لیا لی اوٹی 
Žo‏ کان 

ادارے او گا پک کے دد میائن ہونے وا نے عخودکی دستاو ہزات کے اخ راجبات دونول فرلیقول کے مہ 


AZ سا یکی قراردا وخ مر‎ ee 

ary Aw id Solu sie 

-EN re VBS یل ال حدی‎ El obs 
۳۳۸ 


شرگی میا رتبر(۸) مراک 
BUT‏ لکافانرهدوتول she PbS Me MUSA‏ کی غر 
رکاو ت کی ۔ می ایک فر نکی طرف سے ن کور اخراحجات بر داش ت کر ےک شر اکا ےکا جواز 
ا نہ پر HU SIP Hog Se‏ سے ہے- 
Ie CS A S‏ 
yos Lóns dayre FISIP ESen‏ غلل پیا ہیں 
4- 
٭ ناب ککیکفاات میں سامان ششفُ لکر نے کے کے دوراان چچی نے وانے خخطرات شائل ہون ےکی 
اتح تک جزیاد رید ےکہ سامائن مالک کے مان یل BUF Bee i Mbit‏ 


نان کے متا ہہ -etn‏ 
۰ امش ae IL cote Ree ge‏ تفا تک ون کی یل یس سے 
Z‏ 


۰ عت رک کیل کے وت عرہون Le fe Par Liberec > meee‏ 
ٹف لک ہام یرے جے امام اتد می نے اختارفرمایاے۔ عربون کے سال میس Be‏ الا ملا یکی 
e Én n‏ 

دار SIE AAE‏ اوران دونوں امور کے لے وکیل مت ر کر 

۰ مان کا مالک نننے Sac Edod e‏ فا سول او PIL PRE‏ 2< 
کے ان #و اس فروشت مر تکر و( WIL BF SER Sal‏ 
ار شاد ری ے جس مل ہر١‏ کچ ریک ے Onstad? al‏ 

رانک ای کے ادار هروک ناف رورت شآ ےول ا رای اا 


_ حالف لاسلا ی راردا ویر ہے ( ۸/۳ )سل لے لون‎ O 

2 VE ای میٹ مار‎ ۵۳٢/۳ te is Beau) 

aldo Baus An Wabi KF bd ShbLecu (r) 
۳۳۹ 





رل معیارات 

کرنے وانے گا پک کے علاوءکوئی اور مون شل سے :ا کی یاد راکرس سور ےکو نو رگم 
دینے اور اس التبال سے بیانا کر یزار یک مطال هکرس دالا ای حت کے لیے اس چک 
Edui enren N eer h efa eph‏ 
کہ e IINE dhi Sde AL hA N e Ee‏ 
سے الک و جائیں۔ 

۰ اارے سح راو راتفر هوق کی ادا کر نے کے مار یرما سک مالک و 
-etga ġdi‏ 

iL Gee o‏ سا ماکاک نے ےکی حالت می دونوں عمانوں میں نل ضروری ہو ےکی 
بنیاددونوں مضمانو ںکوایک دوسرے میں ete ints‏ 

e‏ ا با تگا (toe welts See KI‏ پر ول» ال San? Sen‏ تور 
Ws‏ کت سب 

ZG ۰‏ ےک طرف ee‏ ل کوصاف ہیا نکر ےک بنیاد اک پر ےک کی معام لے یط مو 
COP RL Sate Ss‏ 

ESS leit ورک ہو ےک ہناد ایبات پا ے‎ Ew dea Be 
سے باه ال تکی ذمہ داریی برداش تکرے۔‎ 

۰ عق ول کے مرا ew Sa‏ سے لک ہو ےک اد مق رتیل اور مراک کے ییارگ کے 
در میانع رب کاو م دو رگ رناے ۔ 

کی ڑب کے کان otf Se ge Sh We Leet Sl Med‏ 
نے قب فک یکوکی زائص PCBS) Shee Nh Sf ele S eer‏ 
تصرف پرقدرت ہوناے ءلذ ٹس سے بیقدرت حاصل ہو جا ۓگ ۱ا سے قیضہ شا رکیاسبا ےگا۔ 

٭ Oe RL be fhe BEIM BL ACL Eb KLE‏ 
ai ous‏ مراک زرد یر اری سک خر سک در مین ربا دو رکرناے۔ 


گنا 


شرل معیا ری ر(۸) 4 

٭ ادارے کے الشورس کے اخراحجات برداش کمرن کی جیاد ال پر ےک مہ اخراحجات لیت کے 

tent 
تق ماب کی اتیل‎ 

LÊ UL Ee E ۰‏ 
ہو ےکی بناء اس بات پیر که ادا ےکو جو نقصان م وکا گا پک ال کا سیب بنا سب هبوت ای سل 
ادار ے کو ایی معاملہ le‏ واش کیا ے Se‏ ارب وع هش St‏ ال معاطہ O Lers ou‏ 
سال ہیں Beles AS Suu sie‏ ےر © 

wit on CELI Bg LBL eb yt AG Lose a 
فقصا نو زر وه دوسرک دلب سک‎ ze toate رگ دلب ےک مان‎ 
WW فوت شد پد ادا ےکا صرف عقر مراک کے وجو کے ات کی ہو تا سے جوک‎ 

٭ ادارے نے آلرایان ادسار یام وواک پا تکوصاف بیا نکرناادارے برا لے واجب ےکہ 
SUG AI‏ لی ا اک ی تھ تک مق رار اور صفات بتاناداجب سے ؛کوگمہ ادھارشمت زیادہ 
„ags‏ 

۰ سایان TE Be eA Te‏ روف ہو SESE LM‏ 
ادا پر ےکہ دورس حکوار ره فان هتسه سا nT‏ 

۰ دار ba oes Fie‏ سچ؛ یوار ای رعایت تفر بوک بیدا له سب 
کہ ptt sbi, ed Aa‏ ےء جب سابقہ مل قو کم ہو ات ےو مرا کی کے بعد والی 
مت پیر ہو گا۔ 

° تیت او رائ کے شک یادجہالت اور غر رک ی ے۔ 

٭ فنکا اق لقیت سے الک بیا ن ناواجب سے ءاورکل قیت کابیا نکر نا کاٹ ی یں ہے اس کی دحل یہ 
dnin digoi Hitsi L teed May Se‏ 


1 a 


-)۵/۳۰۵/۲( ۳۱۰۳۰ An e Z (1) 
rri 


ری مارات 





سا سد 


اضافہکایان داجب سے ال پر وونل فراع رای بو _ 
tur L£ ad ٠‏ ہو ےکاجواز اس بناء پیر ےکم مرایکہ کی کے ان عفد یں سے سے کن میں 
aS atte dol ed‏ رکرنا چان ے۔ جات ری صورت کں اضاف ہکا مطالبہ 





عم ہا اک Se pr‏ بد با ایت سے جک طام ے۔ 

۰ وب سے برا و تک eo ir Lb A‏ ےک و شیدہ عیوب کے طما نک Wile? Sb‏ 
e‏ فروضت رہ امان کے اتی تخا سب ابر ااست لپ اک کن سے د ستبردار یکا ن 
ما »اور پر لارام یراس Ye‏ 

٭ AE‏ نع جوا زک دی Ki tin Se‏ ازور ہوناے :اور رای شرط ہے 
جو ی حرام چ وکو ال کی Sie‏ چوک رام رنب ال هم عد میت I” dn‏ 


OMe Seri Sole ش رط کے جو مرا مکوعلا‎ etre eh LIE 


Metab let Ay 

۰ اتکی سس ما یرے اقساط فوری طور پرواجب ہون ےکی شرط لان ےکاجوازرسول الما کے قول 
ea Fp peso cM LIP Ee FRG‏ 
اس کے لیے اس سے وسیمردارگ یکا BL ee Kil Gn‏ لیک رن ےکا اھ 

٭ En‏ ینا ۓ کے SE bre‏ عجیت اس بناء پر ےکہ ہے عقر کے اضوں 
کے خلا نہیں Pele db Sythe‏ قد مد ایبات کے مناسب یں۔ 


aerae iec där ak dA a Luarea علامکاسا یکا براع الماح‎ Ù 
۲۲۸/۳: SEC ۱۴۹/۳ءاورعلامہ‎ PS ae ete MY tel یراز یک‎ 
اس حدی ٹک یمرن امام اج نے مندییس ( ا۳۱۳ کی سے ء اوران ماجہ نے سنرنسن کے سا تح ۳ / ۹۴ے ء7 نع‎ (r) 
۰ S نچ‎ 5 Í 
/+ے ۰ا/۱۳۳ء‎ ۷۵٦ ادر ما ن شع یآ بادہ جن ھ۵ سے اور گی نے‎ BON اہی اہی اہر کے اا‎ 
شی خر ربا در ۵۵٣م »اور وا شلنی نے ۳۲۸۸/۳۰/۳ ار الاسن ملطراعءتقاہرہ کے “ا /۹۵۳اء یں‎ 
یی‎ 


rer 


شری معیارنبر(۸) مراکم 

م o‏ نہ ہون ےکی شر ط کا ممنوں ہونااس بناء پر ےکہ ہہ JE EELEE b‏ 

ERE ftw LiF Filed se Led 
ee یل رکاوٹ‎ Lnr ebb Sat ےک ہے رتا‎ pre ZEZE 

e‏ مٹو لکرنے وانے مد ون پرادارے کے ذد لع وجوہ خی ریس صصر فکرنے کے بی کین کے عامادہ 

رت صد کہ نے کے القزا مک جھاز اس LB Glee BAY Aly Se cet‏ 

JIE Be oe deed sl Ober thar it Ml Py shee Sy" Uh 





)1( 
=- 
٭ برت یل CSI LL dol LAG L‏ بونا ا a Se Se get‏ 
ے جو ای تکار باسے۔ 


(Bob ۰‏ صورت میں قبت کے ہت حص ے وستیرراری کے جاک بنیاد ہے جاز ایبنا پر ے 
کہ ےکی وا اور دول سک در میا نکن سک هرا پر معرالت ے ‏ جوگہ مرو لے جا با 
ee Ue WE Pee ect tec BE ile?‏ و 
م سے ایی کے ت حصہ سے وستی ردار ہوا و“۔ اس سلسلہ میس شع الفقہالاسلائ کی رارواد مننظور 
Ex‏ ۳ 

See bi Fuster Nor” ۰‏ ا لکا نت و فول زمو لکوفار رن کمن کی صورت 
tot‏ کات قاط سک ذری کی اوی سے اور اک دلو نکی فرب وغروض تا 
مر مالک سے ۔ te NL Use Pla tle‏ بل 
by UE tle? te‏ يم می ت کی سے ”صرت اہن رونا سے رایت ےک 


() علامہ تطا بک یکنا ب “تیب الکلا می مسائل الالقزام “وخ :اے جاپے دک لیاسجاے۔ اور ا کی ات زیت فش 
پا کیچ ۳ ei tuba Zhe be SE‏ 

۹۹۵/۳۲۰۱۹۸۱: حدی کی رک‎ NIL SKU (r) 

(۳) شع اق 1لاس ی are Awad‏ 


rer 


مرک معیارات 
Ves‏ ںکہ میں رت حع بوا گرم ن گرم لش هرت یں اضر ہوا توس 
UAE PUI LN RG PS Unie Aa LL‏ 
کی دتارول کے سا bbuit hea bud‏ ورام وصول Mg Poe E‏ = 
ہوٹی سے اور میں اا نکی ج رون وصو کرت ہوںء بیس ان دونو ںکا ایک دوسرر ےکی کہ لین دین 
FOTE BBP si Se sell‏ 0 ہیں ےگ تم نے ا Lund Soy‏ 
“nade PAY nese Stale oto sles bee FL‏ "معیر 
Loe ee Pusat‏ یل ے ہیں جک شرو ے۔ 
مرهم‌رهعره 








)1( مدا »نا ان ماج اور ام سے اک عد ی تک تراک هدام هس اک گس 
اور لام کی فانک موافتگ Fir Ef aP meie OBE EA Gy shee‏ 
موی ال : ۲۹/۳ - 


rrr 


شری معیا رن ر(۸) Ay‏ 


)9( 
Z.‏ 
تناس 
مراکم 
ادا کات( ییاد کا مطالہہکرنے وانے )گا ہ ککوسامائن فروض تک ہے ال کیا قیست یا 
ات یر تن اضاف Maly Bed L‏ ( مرکا ) عق رکاومر کے وقت ”ی نکل ہا ج ۔ 
سے عام مرابکہ سے متازکرنے کے لیے ہیارک هراتس یو سک مرا شرن اوحار موی 
ےک اوحار مرا کے لوازم شل سے یں سے یوگ مرایکہ فوری کی موتا ے کک میں کے دالا رف 
AS i te oy fe ue true LEM‏ 
ve Sess‏ 
ہے a hu tas‏ جوادار ےگا رک سے معاملہ یس دائل ہونے کے لیے وو لکرتا 
ےار چ کا پک اک کے ات علق تکرے۔ 
رل[ جات 
یبالگ وه راد جیار کیک دیا سک اه رادار ےکوا ی طور پر دیاس ےک اکر ای 
نے تبرت ناف زگرد ted Let‏ خاد VG Set Ly Ae Seb‏ 
Ebi le wibby‏ 
سر be?‏ 
سی hesp ee P do ie edi aA‏ 


۳۳۵ 


شی معیارات 
re bre UIE Whale LU ake bre SUH‏ رانک 
ہوجاۓء یا کیپنیوں(مالیائی ادادوں )کے جھوعہ ک ےکی میک ادا ےکی مسر برای میس کسی اط رر مول 
کے ری bb tel IP‏ ہون کا نام ےہ اور موب کی برست کے دوراان اک کو ےکا 
ری کپینوں کے وجو و ے اک ایی تقل وچو ر موتا ے ۔ 
Gest ed ey‏ ۳7 
ہن کیا دہزیاددے زیادہعد سے جوادارہ ان گگاہ ککوفراپھمکرنے کے لیے منظو کرجا سے ء اور 
hee teh TCLS ollie Ul ttl bY Sh‏ او قات ہے ولت 
be PLease OIE Sle‏ 
YEYEO‏ 





rey 








O Arite 


a ۳‏ 
اجار رتیت 


(تر میم شده‌معیار) 


* بی معیار ی نرق متتضیات بر اس سرا کار و oeaks‏ ره اور اچار ملی ی “کے کوان ہے 
eb tes She SA itn SA et ain de‏ 











۳ EDK 


est 
S 


کے 
کشر 








ا-معا رکا دا مه کار 77 ہب بب 0+ ۳۵۶ 
٢۔-اچار‏ ہکاوعرہ A EES SS SSA‏ 
POT chica hess bot Beh Sent ak SOIL BEd blog eel‏ 
۳ عقد اچار ہکانقاذ اور ای کے احوال ص2 01098.999909 رم 
۵- اجاره ‏ یکی اش یی امم 
Re occa BPEL Lt beri Fed £ hve bi‏ 
- اجاره سک -۔ 9 E tester aca vit ota ee‏ 
Sec L201 L ubi tL tela‏ می مسج وت ۲۹۵ 
۹- معیار کے جرا کی ر گرم ایت سال کس ساس 6ت 


Ora‏ ری احا مک نار و لوس ریہ مر و دہ 
Li eA‏ ہس مت 


YEYEO 


۲ 


و ه 


EEEE EI 


astare 


sieg ý 








الك رب العالمن والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


سيدنا ونبينا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


۳ 


ال معا رکا مقر اچارهاور ره Sia tos btu IEA LAP,‏ 
گی i be owes Let A) ] slot Lid‏ تام اجره کی وای کی 
صورت ڈُل ہوگا LC Rew u [operating lease]sifk)‏ اجار ہی بدت در میان یا 
اختام پر ایتک شی سے SF Wi hee (herr SL in‏ 
بل کی با نکر ناس مج نکی رعای تکرنااسسلائی مالیائی اداروں (ادارہ/ادارے )کے لیے ضروری 


ےب 
i‏ 


TEP T 


سیر ہے سو و ہی یہ سر ہہ لے A a a‏ جم سس و وس٦ a a‏ 


اسلائی بین ککی شائل ہیں۔ 
rie‏ 


Alef?‏ )9( اچارهاور اجار: یہ ملیف 


by‏ تن 
ا-معیا رکا دا ٤ٌ‏ کار 
y‏ معیاراشاٹیں کے عام با سے ب میک ار س lee‏ ادار ہکراے پر 
د ولا :دیا خودگرابے دار ہو_ 
ہے معا اچارہ Net shee LS SW gh 09 ee OIL SP‏ 
کے کے ہیں ۔ ای طرں ہے معیار اجا رہ اشنا ی کے سای پر کی شی ای رک jek‏ 


مار ے۔ 


۳-اجار هک ورم 

ed Sere bee ات اا نک‎ stile iN /r 
کر ےکس دہ‎ Fic eb Sete he At Ure dh 
شعت ال کے کے دہ[ کبک ] اہارہ‎ sieving کی‎ ea stb 

لل le i fig‏ کا وعد و یکر sa‏ 
athe Kee Lem eng e eraen‏ 
ہو Llane Le AS of AR‏ 
درمیان ہونے وانے اجاره کے معاملات کے سے بے yl Seale Sf‏ 
تیب دی چا جو بای موا لا تک موی شرا ہل ہو۔ ای صورت میں ضروری 
کم ho‏ عق دکرتے وقت اجارہ کے ہر معاملہ کے لیے مبحدہ اجار ہکا عق دکیا 
eines Gel tute abe, PE‏ 


۳۸۱ 


cle SF 
لکا حال دیا‎ bs یادداشت ٹیل بیا نکردہ‎ Veale hf کاتپاد لگ رلیں خجس میں‎ 
میا ہو‎ 
Ur He SOLS ete ےک وہ اجار ہیر‎ ed Leh rjr 
Lune fel Ane ble re Sd, 
SCALA Lb bi 8? SE SLE BAL Up wis 
طاو زا ارہ پر لیے سے ایارک ےتو اس رٹم سے شی نتان کے علو موئ کون ہک‎ 
س ا رکا پک اجار ہپ کے کے دعا ہے کر‎ uy SAP انار نتم‎ 
رد ےآوا ا نت ےکی ات او رف ری‎ A اس اور دارهم اک او واه‎ 
وصو لکی اکتا سب -عام‎ LOI لت ول بوذ وال ارت > فر‎ 
صورت یل اجارہ پر دیے جانے وانے اک مت اور فري خال کو ار‎ Sol 
ار کول ہونے والی رٹم کے فر کووعدہ خلا یكکرنے وا لماک سے وصو لکیا‎ 
PFE اقسا‎ Mes Asie Ate tht 
AE 
LAr P Eha کی نات کے طور پر یکئی‎ OE SLE wir 
لے جا یں ا‎ Sutras sulfa اس اقم تکی خر‎ 
کے اداد ےکو ضار ہت‎ LCL tte BO fe PAK ely 
کت کی خر ہے ای ات کی ا کیل‎ 
ےت رت یت کر پر اقا نکیاجا انا سح‎ 


۳ احارہ پر دیاجانے re Se hd SIL SEIU‏ مون 
yr‏ کسی تن انش وس وس ره سک ع مو نے کے لے اک اش ی ای نع تک 
عر en tnabar d e‏ 


rar 


شری معیارنبر(۹) LAF, alasa‏ 
bea Sib sti Vr‏ سے ادار ےکی لیت بی بی ہو جرک اکل 
Pyar tule JIL UB Uti‏ ون 
۳ مم گر وہ اخاللہ ادارے نے اجار ہکا وعد کر نے وا لے کا (O AS‏ 
Kuele t Vee Pea dirt‏ ان وف می نکیا 
انا جب کب اداره کی یت ا ary eead‏ 
فروخت لی ری و dbs‏ ارچ ده اش ادادسه کے نام ۳ 
رنسٹرن ہکیاجاۓ۔ ای صورت میل یار ادا ےکا کے رو طرش 
کے (counter deed) 43 Fi6 ter‏ رل 
۳ تی و لق انان کی لیت LS MG‏ قکواجارہ پر دینا جا ے۔ ای 
صورت تال اداره *ل عق د ن کے ذا لے مایت ure‏ )کے ای Gobel MG‏ 
e UK tÉ‏ 
rir‏ شی ےکی ا ااا نے نت کے کت لن 
LIS‏ اچار هب دیاس چاے دہ اتی بی ابقرت پر دے ہنی اجرت چرس نے خوولیا 
e VILE‏ سے زیادہ ٹل دے۔ اور اجترت چاے ورگ واجب الاداء »وی 
جا رسے واجب الاداء ہو( سے معال ہکوڈیی اجار ہکہا اتا ےپ الا کہ بالک نے ANS‏ 
desget‏ اتی نت لے ی ei‏ 
bib? dal‏ 
۳ کراي داد لمآ چا ےکہ وہ اجاره پر گیا خاش Solel kt‏ معدت کے دوران 
ال سک با ککووا+لاجاره پر دیو» چات وها SANG‏ پر و ےی ا جت پر ال 
ا ماش سک Ae storie!‏ وونوں اجر فوری 
واجب الاداء ہوں۔ الب ہاکمہ مہ یی احجارہاججرت یا مرت ٹل تد کی وجہ سے عق رع رک 
Krti begi‏ پہلا احبارہ ایک سودینار فورکی پ رک ایا پر رایے دار 


۳۵۳ 


نے ماک ایب سور دیا ات هو هیر دس دیا» يا اجار هک معاپرم Uae Lie‏ 
or oge n A gr‏ فوری Sell, ez‏ دوفول 
SF Se zit de Ma plete zits‏ مت ایب ای کے 
Pelee cre omer‏ 
db No Lote fF Se fey alr‏ اھا ےکی وای سپ مہ س ےکر 
اس اجار ےکا عق دکیاجاۓ ؟اگرچہ دہ اشان نی الال احجارہ هدس وا نکی ایت مل 
تہ مو (اسے اچارہ موصوقہ ف ال کہا جات ے )ء بشرطیایہ اس مخسونصس صفات کے ای 
تس لک تقد ار هر وقت ایک مین جار BL She LW‏ 
کر لی ایا ہو اور ا ی با ت کاچ از وی Lee tein tne‏ 
(Mi Ade wie Seed Laid‏ 
kiaro t aenep yL‏ اہے پر د سے 
والاکرایے دا رکو ا کی مطللوب صفات سے خی رموافی اش سپ ردککرے تو اسے اکا کر نے 
-e PCL Sb sti te Lee he‏ 
ted Lol ۳٣‏ ےکہ وہ ی انا کو اجارہ یھ لینا چاہتا سے ا لک let‏ 
ادارے کے سات ald A sg bt fe Let Se Sc‏ 
صصورت یں ادارۓےکو لے والی قررہ ا جرت اس کے کی سے کے LE Sa Pt‏ 
کرایہ دار خودچھی ایک جھے کا مایک سے اور دہ صرف ای ےکی ات یط کا پابند سے 
ںکاوہ مال ک نہیں ے۔ 
eyd Lesnej‏ دو صصار ٹین بل رت تیک صار یو مطلوم Sure‏ 
شریرارگی کے لے اپناوکیل مقر رکرے متا ات ء مشیر کی و یروش نکی صفات اور تیت 
کل ییا نکی مو اور ققد ہے م کہ ادارہ ان Su tei Persie‏ 
a‏ بح ر lel SLE‏ پردے دے گا۔ ایم GH‏ کہ چہاں مسر Ex‏ یہاں 


ror 


OF اچارهاور اپار هش‎ OI 
EE NEE 


عق اجار کانقاز اور ا کے احوال 
ELS oLa ye‏ 

۶۳ امار ہکا عت ایی لا زک عقا ے پش کول لآ فی دوس ےکی رضاممن دی کے 
اخ طرف طور رت تس لکر ےکا تیا ز یں ( کے شن ۷۳/۳/۲۵ اور 
۳/۵) البتد بعر ٹل کی if Jt‏ وال عز رگ وج ے اچارہ کا معاہدہ 
Bie Feyi‏ ع/۳) 

۳ اجار کی برت مقر رکرناضرو رک ے۔ اک مد تک ابقدا عق دکی Gut‏ سے ہی 
گی نات انی کے 70ء یس 
bl Se thon Sued tea eu‏ مضاف ا ی ped‏ 
کت ہیں یش وو امار ہیں کا نفا جل کی bra btu‏ 

۳/۳ اراس دس والا عحقداسار یش ق ررم جار تک اشا ۓکرایے دار Li L‏ 
Me btu Xie Se‏ تک و انی مد تل ی اورت 
Swe Lannie‏ یم مکی ما ےک الا ےگ دوول ay‏ 
اکا مدت کے برابرمدتء عقر اجره ee Ebi! Lea”‏ 
ہوں۔ 

۳ػ عقداجارہ کے انعقاد کے وقت عربون tore Abd lta‏ دا رکوس 
رہ برت کے دوران اچارہ ہضور کر ےک کن ہو اور اچار ہکا مام بر رار 
ری منوزری هن راون ]ات مان لاد اجازه کے ھا سے 
اکا رکرن ےکی صورت می لکراسخ برد وانے کے لیے عرلون طب رناژ 
Phortia Ii Eme oi SELKA te‏ 


۳۵۵ 


سے ہے بب و جس ی دس یب و ی سس سا ۹/64 اد سس و یف ہف سی سس یسید وخ a‏ اتوج جو سد سو سر ریس سے ےو وچ تب ہآ A‏ 


(rh Fh) 2 bere 
Vive eel ۳ 
ےک ہیی کی اا کے پر معز رکرایے داروں کے اتک تلف دور سل‎ r 
Genty SLi لے داز‎ 
“etl ار رارت‎ ar? دو معاملات مخ ضہ ہہوں۔ ال‎ 4 oy ی‎ 
لت بر اف اهاز« دورس‎ wl Sd ef (successive leases) 
Ms Lol sie Li اارے کے بعد تاذ ہوتاےء‎ 
0 - 7 ZU AA 
MSE) 
elgi H d Lea ج بکرایہ پر دینے وانے نے ایک‎ 7۳ 
Ub لک وهی تشک دوس ےکرایہ‎ edL کمرل ا تو اب اس کے‎ 
ے//۲)‎ O احاروگی حالیے ابا اندومدت کے دوران اجار یر دے۔ ( د کے‎ 
کے سار متعزو‎ Ub Ah ea SZ ی اا‎ Ai Se Ay ۳/۳ 
بر آومحلوم بو یر‎ Shr S eL gte Lebl 
Lt Mg hp hes روط رای دا کے لے بر رت صو‎ 
bi bee Lt متا اب مقر کے کے اوقات میں‎ 
(time sharing) J ٥ْ دار ہو ہے اا کے سے پاری باری فاندو‎ 
گی ایک صورتدے۔‎ 
GIF جا س ےک کرای دا رآ ےکرایہ یر دغ سے مکیل دورو کو اپنے‎ ۳ 
P É میں اس طرں شر کر تک الکو ای عت‎ eae IY 
teir i tinde Lhi etsh 
MELE tld Seb تک‎ iE شریک بن جائیس‎ 


ray 


شی مار ر(ہ) Hosted‏ میب 
پد سے کے لحد مرش ری اکل ہے وا ےک ہے س ایی شراک دار ی کے 


اسب حفزار وگ - 


۵-اچارہ SHV,‏ 
HT LS eee! ۵‏ یا (Orca‏ 
۵ اجادہ پر دلے جانے وس سل کے لیے ضروریی ےکہ ا کی ee‏ 
استفادہ اس bar heen PL Eb Lars L‏ سے 
ید E‏ ا کی حرام مقصو وکام ے لے 
ارہ پر دیا جائ ں٭ کے مووک پیک کے لے کہ اجادہ چپ دنا ای Abt‏ 
ساما نکی خریدوڈروشت ماڈخ رہ رنے کے لے دکا نکاامادہ یا MAL‏ 
کی سی کے می گازی اجاده پددیا۔ 
rho‏ رک اشا کک ایی یر کم حص کو اچاره پر دی Mabe‏ 
اس میس شریک ہو یانہ ہو۔ ابی صورت می لگراي دار اجاره کے حصہ سے ایا 
hE heds SJ baie yh‏ نفعت ماس کہا تھا( نی ای 
اشائ £ Ze Seine MAL GY Lie‏ 
گے ) پاکوئی دوس اعط ریہ شس پردونوں شریک راشی ہوں- 
Welt phe Aes zubl feu bE UW rio‏ خی سم بی ہو 
LP R h‏ ہار وہ یے Lr SLL A‏ 
ماما نکی شی کے لے سواریء podli d LEIS e‏ 
Mate bap SL be, bd‏ کہ ہے 
e‏ ناچا کا م یا استتمال کے ہے اجارہ پیا جار ہا [ راس ew‏ 
Ars gael‏ ] _ 


FOL 


e‏ عو مرک he‏ کو 
ro‏ را دار کے روگ سکره اه ا که ماب ارت 

ay‏ سے استعا لکرے اور قام متفقہ اور انز شرائیکی پابند یکر ہے نیز قاط 

a RUES Lope P byd 


سےٌ۔ 


مد" ۵۵ sual)‏ ںا تہ 
eke sR et i ۳ 2‏ لکرنے یل رکاوٹ 


یں ۔ ای طرں برش Sirsa eus oeir‏ 
SP et rey‏ رفاو من » اسب وه ال 


زا خودا ‏ ک ےگل سے پیداہد یا غیوراختیاری عناصرسے وجودش کی ہوہ 
Wo a‏ ` ار کرای دار تیاو LIP Sas Vase [261 Laie‏ 


نشم ہوجاۓء صرف اکا وجود باتی رہے ءتوکرای در اس انائے .و ای عالت 
Ker nf Eto,‏ ےک 3 بن سء اورت 087 


کروی راک ارت کی ساف یں موی 


۱ کت ده ‘ye Ld bens a‏ ہیں یا Siti Losey‏ ی 
e ۱‏ کہ متسو ۱ Iv ooh Et te Leys ase‏ ہو اتب 


LP Sof ns gid Liner adef. 
ل‎ A E رت‎ on 


| ۱ شی ا E‏ وک زم [ضان] شب 
٠‏ کاچ ب یی ککراے دار کول یاد اقلت ت ہو Ad Eth‏ 
ns‏ > ررض مارم ۹ب 


ا ay De‏ ادها لیے اہ ےک دواجرت کے 
ان شس ا غر کوک ELP‏ ام محاہرہ ہہ Or iL dbx‏ 


۲۸ 


شرگی ما رنبر(ہ) aes‏ اچارہ اور اپار ہے ب لیک 
ے‫ Ut Aes MASS iY‏ ےن 
e fedez‏ 7 کی ری ادا کی زاز 
کروی ون فی سس 
ك۷ کت Mak‏ 
S ۷۳۸۵‏ ی س اھت 
کت ۳ ERAT‏ 
. توت قلف ورا کے یں My VE‏ خواومہ مقر مین وی 
sS E ge‏ 
و hobs): me Ta‏ 
۳/۵ ا متا نت Edberg AK‏ 
Li AP Csr se‏ متطعت SU? Lea LAA‏ 
قررت ہونے کے بعد شروغ ہوجا ے مجن تاره هوق کر سح یلا 
o‏ وتا چا ہ ےک معابدہ be zis Aol dbud‏ 
asd hiteto‏ اک ا انت خی فو میا 
کی ماس تام ام مقر وقت Asa! L‏ 3.4 دالا نار کے fee‏ 
ا stoic stay ee‏ سے بر eS,‏ یاجب 
rile pea‏ متقیراجرت نے ہو کی صورت میس ضروری کہ ت کے روراني سک 
| ےاج تکی مقدار معلوم ہوا رآ دہ کے دورانیوں کے ابر معلوم 
Lutim edt Epis th 7۲‏ ک نین 
Zo `‏ دالاس طروری سک وی موم سارت مرو 
h =‏ مار کک وج ےتا کاامکان نہ رے۔ Lyi l‏ دک رین اور [cap E‏ 
Surat BBs To AG oo and foor. 0830۸‏ 


۲۹ 


شرگی معیارات 

bebe Le 

iphu p yaz Se AS iA ۳۸۳/۵‏ 
ایک حص ہکرایہ پر دسینے وا مکودسه دیا چا اور د ورا حص ےکراے دار ی کے 
ال ده کر وه ال س رای یه یذ واس پر واجب الاداء اخراجات مل 
استعا لکر کے , ما بزی رگ رال اور نشور لش ویر انل دوسرے پر یں 
ہن کن [on account] lz is‏ رٹ راید دای دی 
Sue by ELSE‏ اکوکمرایہ be Aig Geer‏ 

Pe pdirt tuzus LA oro 
ے ای کک فعت‎ tLe L مرف ای عرص کے‎ 
ال ی یی ا وک ی کک ا ی‎ 
سے انس می کی اضان ےکی شرط کان‎ Ft Pi iL nForce 
UA 


Lit له متس اور وصول تن‎ L اچارے کی واجب الوصول رم‎ ٦ 


7 


^ 


ارت اورکرایے دا رکی زیا وکو ای سے ہے داے اغ راما کی وصولیا کو ی بنا ے 
(Pee thw Pe SE ULL‏ را درک اشا رن رکھنا یا سیک 
ley Ad bbe‏ حقو کا حوال کر ج وال سک Bee pie‏ 
اجب یچره رل جزل وش سک میا ہی ہیں۔ 

Sa aah‏ ش رط لکنا پان ےجس طرح جر تکواقساط ٹل لیا چان ہے ۔کرایہ پر 
NALA Ob bys el ter Series ne‏ 
Sele si SAIL‏ حجر 


rie 


شرگی معیاربر(۹) ره و چاه تم پمک 
زر کے اترک Bt Sole 2 Sn An ce aes‏ رت می سکرابہ دار 
oade iLi‏ لکر کے ارت چاے بطور شرط جنگ behi pd‏ 
گی تی کی دج ے فوری ہوجاۓے؛ بر صورت امارد رست کے اتتام یال از ہت 2 
ہوچانے کے وقت ا لکاتصغیہ ہوگا۔ نی اججرت تے ہوجانے کے بح دگر اي دوجو 
بھی مہ کرای دا رکودے وو ا کی طرف سے رعایت ہی ای جا کیک ران وا فان 
یں ہہوگا۔ اس یس شن ۲/۵ ٣ک‏ ر مایت رکنالا زم ج ۔ 

۸۹ ارت کل Éni‏ یش رل وج هرایم بر دس Hand Lda‏ ۳ 
اضان کی شرط لان ہا یں سے( ر کے ہت ۳/۷) 

ا اچارہ اور چاه مت یلیک کے Eg Se Abt here eg‏ 
اپ التزامکھر ےک ہار ای کے وق ane uË‏ 71- ور 
یب سحن رتم مت GL‏ تصہ کے پقدر ٹم شرگی مصارف پر صر کے گاء 
بشرطیلہ وہ ر ادار ےکی بس ری کی مضا٥رت‏ سے خر کے ble‏ میں خر ےکی 


“ 


-éb 

کراب E e‏ کے ناف زکرن کی Won Set ew‏ 
tf ip‏ وورا ےکی واجب الوصول اجرت بی وصو لک رک ت سامت کی تام 
Seer‏ کی ہیں ج نکی مقمررہ مبعاد اچجی تک 
bite wl onset”‏ تنعت ماک ی سے ۔کرایے پر دی دالا 
ان عمانوں سےکمرامہ دار کے معاہدر ےکی خلاف ور زک سے FU bd slag‏ 
کے ننتصانا تکا OL PFA‏ 


al 


شرگی معارات 3 


7 سے سای بل‌مجیں 
A‏ امار هاخا فروخت اتی ۰ 
ASE K odol D iig ASA Ye‏ وا رکو E‏ فروض کرد آو اجار ہک 
E on‏ میا ہو Pi EAE i Sede Fit‏ 
A‏ ها ول اه ور نا رفن 
۷ گرا پر د سیخ دالا انچار ہکا انا گرا دار نے ارو و کی ہے فر کو فر وشت 
گی کرٹ ک کٹا سے اور ای اا کی ished‏ اجار وکی تام ob ish B®‏ را 
کو شل یائ گ ےکنوگگہ اب تست فا نب نک »اش معا 
Sun EREN‏ رضامت ری کی شر ہیں سے Lotis ni Afe‏ 
ا ےکا : نہیں ٹاو ان انس NACL SF fed ypu‏ مان 
رووا اپار رجات اورا تي وال تقو ول تک تام 
٠‏ اجرت نی میس داز مالک سکن متام ماس تک 
dot A Na‏ وای تین اشانشہ کے لے ہو اور و اش ےت 
SS‏ 0072 
a Lee‏ 
ie‏ آخاره اشاق کراب دار کے Us‏ مات pie hee‏ ۳ تمان نا کا وہ ذمہ دار 
sh hae‏ یں لب رده اٹاک ارق اتی ATi bn bbe‏ 
Sar‏ ص۵ 001,۳۰1 
کے وقم کی قمت اداگرز ےگا 
besied a OF zt LL IA‏ 
ا ے رای دا رکواچار و گر galha tend baei‏ 


rr 


AP, اچارهاور اجره تم‎ er ee: 
Cut و‎ 
ے۔ جن ورا ن کرای دار ان سے متخت جاگ ل کر ست قاصردپاء اقا دت‎ 
ک اچ تکراہ پمھ دیے والا اکن طلب ںک مکنا ہواے ا کہ بای‎ 
Obs sic elas سو‎ 
۳ 7 متا‎ 
ee ee: oy رر رر رد‎ 0 
تو اس جیما‎ TI اکر خائ کل تیه جوا وی‎ tL Sat 
d Laigue tenfe bisg AAA Ee 
der, Pes tg ووتوں | ی وقت‎ Soll اجاده باق رہتا ےء‎ 
É) 4 کے ہے‎ 
بات‎ ory 
نا وڈ و رشامتری  !خر‎ i peas تا‎ 20 
واجب الاداتی‎ Ie? eri Gen Bethe 
fers لو در ےکی او کراب پر دی داے دان ی‎ 
...سے ا ارو یرو ےکا یں ہوک بک وہ اسے موجودہکرایہ دار کے تصرف بی میں‎ 
1 ا‎ a 
e Kien neien oo 
tha مضو موا کل مو اور ا یکی‎ Kasbi r/4 
ےکی‎ hy ےھس ھا‎ SLUR Use yria 
SL NL i ایک فرب کے نی ا ےبک طرفہ طور پ رن‎ 
a SEL nll کون ہا زر تش آہاۓےء عیب پیا ہوجاۓ جو‎ 
ESP وار اجار‎ Tb of tabs i ELS Me eal 


rite 


رک معیارات 

br BL Li be Leu LY جوا‎ 
LP SL اپنے پا دماج وتو‎ 

Lio کا ان اک ا‎ a پر د سے دالا ہے شر کک کک‎ tiri 
تار ے دی تواجار  نشم ہوجات ۓگا۔‎ 

سے کی ایک فراژن کے وفات پاجانے سے اجار مم نیس ہوگا۔ البتہ اکم رفوت ہہونے 
Ls‏ > ور ثم مشاب تکرو یک یم معاپره ان سک مور رت Leb‏ 
اعث ان > ے ناقاب ی برداشت بوچ ب گیا ے یا ہے ا cant‏ 
ESP eye he ili‏ 

Jul L ébri Pa تصوض اما کو اجارہ پر لیا جائۓ اور‎ WUJ 
Ji aa مقصوری متفعرت کے تم ہوا ےکی وجہ ے ال اش سس‎ 
bb Paved رگن در‎ 

ے/۲ھ دونوں ران پا کی رضامت ری سے اجار ہکا موام لہ شرو ہونے سے لے در ےتتم 
کرک بل - 

مے/۲ اجارہگی زین و ساوت کل Jf atl E‏ تسان ے 
Ur Shi Pte eta a Sel sy‏ 
Lel gol‏ صوررت لا be Pte Jr‏ راہ ری موی زین 
پر مق کاد مت کلنا_ ان صو رتول دس یہ بدت کے سے اجار ہا جرت E‏ 
Leslie be bbs‏ ے اجارک تچ یکی چاچ چا بے 
PSF Tire ae b Vibe Ln Pen tad‏ 
سے نود ہنودہوجا ےج سک رو ےکس یبھی خر کی طرف سے عم رید مغ 
گی صصورت NETII PIATA‏ 


۳۳ 


Ale Sf‏ راو اه تم میک 
۸-امارہ شت الیک میں امار ہے Se Set‏ خی 
OF, a al V/A‏ من ماه سک ارگ میس گرا ار رف bap E‏ 
subi‏ کے معاہدہ نامہ tyson a‏ کے ہوا چاسے اود ای کے Hitud‏ 
مس ےکوئی ایک طرییقہ اختا eb‏ 
۸ علا مق با شتی تمت پر یجے کا وعدہ یاامبارہکی مرت > دوران بای ماندہ مد تک 
ood VIL ZZ‏ پر یئ کاوعدہ- 

AeL Én Retes YA‏ روز ہو 

bP BL ES ae is ۳/۷۸‏ 
ہبہ یا یج کا by" vases‏ عق ہبہ وہ ان زاو رو دستاو ات A‏ 
وقت تال ےک ہے [دستاو ی /دستادیزات ] عقر اچارہ نے با میک 
کالازی حص یل - 

WN Pe EA‏ ب ذکور طریتوں کے تام وعرے صرف وعره 
GL OAL SK ulti dd SL‏ ہتھام لا زی وعدے حر ودر ہنا 
ضرو ری ہیں وور ے ف را کو بہرحال اختیار ہوناچاہیے الہ بی دعدے الن دو طف مو 
لازم وعرول سے wR blow I‏ مشابہت ر کت ہیں۔ 

۳/۸ بر یافروضت کے وعاےے کے وز Ls‏ ای میگ یکی خرام صورتوں یں 
ف £ وت یرک ی بقل Sapte‏ کل ماقم 
Sees‏ رع او کے کی کل ن ہوگی۔ 

۸ ال کی Boi‏ ات رت از کے نات کے امھ تل ہاور ن 
وعرہ ره Ents‏ زر ےک اگیا ہو و ای Lb‏ و و ANS‏ دا رکو 
کایرت شل ہوھا ےکی اورکسی دوسرے معاہدہکی MAb Sn Ben‏ 


FXO 


len FF 





EWE DL‏ دسر ودک 
ری نون کی دج سے قیتع S Sit‏ 

Fire E رت‎ S46 اکر اجار ہک‎ on 
جیے کے لیے ضرودی ہ ےکہ احارہ کے معاہدے او رکرایے دار‎ Zemsta la? 

۱ .کی کے وق کے در میان آ ببت وکا اپار ہے اد ا یکی قت س 
تر یآجاۓے۔ یہ اصول اس vegetis, 2 eur‏ رت کے was‏ 
فوخ کے کے ری لک کی کر ا E‏ 
stile Wer brn‏ : ۱ 

۷۸ رت رت انت ری 
۱ موناضروری ۔ یہ اجار ہکی دو صورت ہہوٹی ہے SMe on Ae‏ 
ath 6 orb St‏ ۔ اجار و کے ی جع کی خلاف ورز یکا ont‏ 

سے یں مول چا ےہ نہ اس وج ےک اوار ہکا ا شا اس جیاد رخ باکیاتھاک کرای داد نے 

ےہ Gime ted‏ کی وج ےک اجار کا کرای دا کول مل ہو 


Sra Were fie اک یالوج ہ ےکیرکرایددار اججر کل‎ ٠ 


fessis?‏ قسطوں کے برابریں اورشہاس وج ے Se‏ لقن باروج سابات کے 
معیدات É (accounting. standards)‏ ان موال کر شون پراکی 
ییو روخ ت غ کے یں ن س کیت نے ei‏ 
2/۸ عق اجار کے ob FL‏ ل ابی خربدوفروخت کے زر ےے و ا وت 
لک طرف ضاف 
7 تشون تیه ۳ ee‏ ا 
EN EOD‏ و ارت ت کک ادا نے گی ۔ اگ رمقررہ 
ات ا2ت S‏ زياده توا دول کافرق گرا ار کول نیت 


۲٦ 


(A) Ae GZ‏ رت ار راتسرپ ملیف 

2 ا ا‎ AT 2 et Sal کراے‎ 

vii‏ آمده دنا کرام بسچ اسف امه اختام پر اس ںکومایک 
YL,‏ | 


a ۹ 
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۲٢ے‎ 


رل معیارات 





ib Se 


ete GFL AP, A delal‏ شرگی نے اپنے ۲۵ Pere‏ اعم 
میات ۳۱-۲۹ ۳۰۰۶ RU nd wd is,‏ منظو رکیا۔ 
۸ ضفر۔ م ربق الاول ۱۴۲۳ء ما | Rar cat peor FN‏ نحق ہونے واسل 
Se SAS PL biti St tui‏ 
رتب د ۓ کے A PF pe‏ 
YOYCAO‏ 


() کی شر نے ۳۔دامحرم دس تل مطابق ۸-٦‏ وم راس یکو بین یں feted‏ اجلاس میس ا 
Ratbone Rinne dle‏ ظوری ری ۔ 


۲۸ 


AF اچارهاور اجره تم‎ eles? 


۰ a wi Fa 
lirih Pe معا ر ی تیا رک‎ 


٣ا‏ زی القعدرہ ۱۳۱۹ء FL Abe‏ وم 1949 کے کر et tel ks zB‏ 
ری نے شرہی می رکیتقرربی کے ذر بیج اجارہ اور اجره تم پا ملیف L‏ رک میات کی تیار یکی 
مظوری دی 

۳ ہار جب ۳٣‏ ام مطااقی ۲۳-۳۲ اب 994 کے ehi‏ یں Pest‏ یش 
اہارہ اور اچارہ تت با لیک کے GF‏ مقتیارت پر تم معیار کے سور پر مت کی اور SG‏ مکی کو 
ال بث وگیم او ان rel SEAR AT UML‏ 

شر Pg ele‏ می رکا یم شدہ وروت شرگی کے سان ۱۵ےا زیقعدہ ۳٣‏ ام 
مطاإق ۳۳-٢۱‏ فروری یہ کے بین میں منعقدہ تیسرے اجلاس میس جیی یک یاگیا و جم شرگی نے 
اس بی LS Ube R E‏ اسے مام ری Hii Ly E) eros‏ کا فی کیا جاک tb‏ 
Eee ude eek‏ 

مور خر ۳۰-۳۹ زو Ir‏ معان ۵-6 ارس ty A toon‏ جل اعت منعق ہواجٹس 
یش SP‏ بڑییکء اداروں ء آڈٹ رہ شرگی ماہ رین ءلونور لک ات ویر وی کت وا افراد پر 

JIL رب‎  - 070 EL Sed tia wo مم‎ 

دران سا یں او رگ ری wer lL‏ نے ال عآرا ءک نی اور ان ها اتات کی : 

er ۳-۳‏ ما ۱۴۸-۳٣‏ پر SAR LAL Peer‏ معیارا تک ی می اور افتاء 
واٹ یکین ی کا ایک مشتکہ اجلا س منعقد ہوا جاکہ ان شرہی مقتات کے ”تحل یآراء پر بح کی ہا کے اور 


۲۹ 


ET ری شارا‎ piiat 
۷ ےر‎ 

-b Ier ra- میتی مایم رس ری ذه۲۵‎ estilo bea EF 
۰3 جک اور مسب تیم کیں‎ UWE ee I منورو یل‎ ah reee ri 
۽ شش تبات‎ YI من‎ = eit Leth SF LAY ال معا واه اور اه‎ 
فوط ے۔‎ BE Ste. EB beh Pane سفق طور‎ 

Ubi Be LF IL, PLASTA- re Ji ارمضان امام‎ ٣-۹ 
۶۴ییییٌ0‎ 
oO Roe LS 

BI total, eed Ne WAL ۸ر ۴ رق الاول ۱۳۳م م‎ ۱ 

ese ÉU‏ تیت E‏ سا کرک bes‏ برد ۳: اچارہ اور اچاره تم 
تم of‏ ری معرار: Sencha EBAY aie ale‏ ور ری 
درا کے شون م کول خاطرخواہ تی نی ںکی_ 1 a‏ 
| ری سیرک رک riagi‏ ما ری Fale‏ کے 
الا می ال مهار We WL deal rianda‏ 
7 رش اویش شرتیکوارسا لکردیا اہ دوان جس سے جو مناسب itr‏ 

کک ride‏ -۱۵ ۶ ۳۵ ام “Nb‏ - ۸ ویر ۲۰۱۲ کرش سر اي 
SP tt‏ سیر کیک سالک پھ کیا اورک دما کے بح انس 
MME ee‏ ہوجو شل شل LP Lage‏ لیا کی" 


z ee 


شرمع ر بر(٩)‏ خی راو هت یف 





wae? 
تلف و شوت رت‎ sha titel 


| toe te .اجار قرآنءسنتہ اما او ر”‎ ٠ 
Jn g ög gka me beds peta K قرژن 27 0 تال‎ 
Drew, is “Erhi TA ا اباان !آپ ا نکواجرت‎ le UU as? 

pA daa aiei‏ وا لیکو ارت جک 
7 کا ار شاد سے ”جات 7 ا وای ن ات en‏ 
گرا E E fie‏ ہیل ر ے وو“ 
Solas ets bn e‏ لت Meals‏ ی 
کر ۱9[ 
et bali SA‏ | 
٭ Sane Kobi FA abl‏ سے جس پر اسارہ کے 090 
بل اس ماه مرت اختام پ کلیتک Uhe hn Mus E‏ مرو یت 
۱ ا کچل سی شون یک 
0 ر اتسس :ہہ 4 
(۳) .رفص را 
eter )۳(‏ ان Aen, e‏ دبا 
(r)‏ تن ان ماج : ۸۱/۰ bei do hiss‏ شع ال S OAD‏ ا 


۳۲۸ 





شر معیارات 





صو رتو ںلو ,پا نگیاگیاے- 

ee be Le toute et SO spi ° 
S Geb Lupe g gea کوک روج بان چاو فروشت سک‎ 
Medi sl Fin Sit PL eye موب ربتک‎ 
اجار ہک مد ت شل صرف اجارہ کے‎ LL bl دروف کرد باس‎ 
heo Pe Din Ab LEAS tbe اکام ی تا ہوتے ہیںء پر‎ 
ے۔‎ 

۰ ای مار ہیں وہ اچارہ مقصود ےجس میس CY col LUPE‏ ج کہ ایک الیمامعاہدہ ہے 
جس ے معلوم پرت کے لیے ہاتزو معلوم عوض سل بل wT Poca syle‏ 


-etr 


اجار ہکا ویره 
Gadhi hueid Leshi o‏ صوص رٹم huni SA Se‏ نے دا ےکی 
UL EGE‏ ے۔ مہ ال لی ےک لا ھی وعد وک ر کے اگ گار کرجا اداد ہکوبادبار 
rot Fut Aisle L ibd Ldb‏ خی کر eeu lie‏ لا زی ود سے انل یھ 
ال شلات یامد ارک بیس شرگن ال ری رن لیے پر فو یکی دیا سے ج 
setri kehel‏ 
be scout‏ واے اخاٹ یا ا کی منفح تکاادارہ کے میت شآ 
o‏ ہکوکلیت مل آنے سے لے احجارہ پر دی ےکی ماک ده Ledeen‏ 
fable We esi SMe uke‏ نفعتگی فروشت ے ۔ 
م ای س ے ا ی کے ملو اخ شکی لیت ےس کر کے یھر ا یکو ونی اماش اجارہ پر ےک یاد 
یرسپ کہ ہے ورت عر یس دا لی ہے۔ 


rar 


OAS?‏ هچره نت تلف 
© اجار ءکوفروشت سے مش رو زک ت ےک انح تک جفیادمیہ Sr NP Se‏ تحداد ۓ وا الفاظ 
س شریدوفروخت کے معاہر کواجارہ کے معاہرے کے اتی eyi Si Sh‏ 
اور ہے اک حدسی ٹک رو سے کی متو ے ہیں میں یړو فرو خت کے دو معا سے اہی Urabe‏ 
eiS‏ ا 
Sr beste Subl biter IE CL Lae ot o‏ مشفعت 
هکیت س» # لک وج سے وہ جو اججرت مناسب تھے اس پ ھآگے اجارہ پر دی کات رکتا 
zs gA t-e‏ والا سے الی اگ رنے سے روک در ےآو زی اچارہ کے تاجات ہو ےکی و 
ےس ےککرایے دا رکو تفع یکی heed end S eded ni‏ 
پرلائے۔ 
م yo Coble Nika eb SVL esti te Lato‏ 
ککرن کی اجازت ا لیے ےکہ یہ صورت خزاع کے امکان سے متفوظط COS ite‏ 
جس میس وا کے ایک قول اور حنا لہ کے مطانن یی اجرت دبابھی ضرور یل - 
م اچارہ e Sale L ÉG? dL Lede L‏ 8 
زر UP Lele He ilo‏ سے بھیا جا کے اور ادارے کا 
اس تام میاه سکردار وا ہو کے _ 


E asol‏ محاپزه 
Si L apl ۰‏ معاپرہ ہو ےکی وکل ہے ےکہ ہے ان eure thea tub‏ 
سے عوض کے برد یت نف لک اتی ے یجس میں لزوم پایا ات ےکبوکمہ الد تال کا ار شاد 
:از egea Gé‏ اور اجار کے معاہر ےکو عذ رک Ab‏ 


)1( ا 2 FEG PL Be Gazi bv‏ جن نے رت ارا 
سے۔ کل الادطار -۲٢۸/۵‏ 
“Katie Cr)‏ 


rar 


ری معیارات 

JE,‏ کے ا ل وال کے ےکی وک کر اہے داراسک طعت 
کی اجرت اداک تار گاج Su Sheela ober SA SS‏ 

٭ اجادہکی معدت ےکر ےکی وج ہے س ےک اورت در برت ھول موی ی ے تازرغ وکا 
Sr Ldn edie Ldn PUS Cee‏ 
ایک زمانے تک جارگی i en toe eh FL be‏ کا کی SAS‏ مسوب ہونا 
مزاسب ے۔ 

© یماد سک جوازگ ول حعفرات وا بگرام کی موجودگی میس Gui fe?‏ ولا کال 
oe eile PIP The‏ ے اور IG‏ الاسلای Se SIL‏ 
GF tA Sel‏ ےر( 

۰ کسی Shige?‏ پراحجارہ کے معاہدے کے بعد اک اشاشہکدددبارہاحیارہ ید د ےکی ماح تک وج ہے 
Lyles Ae Se‏ احر اچاره Sse‏ تیکراہے پر ےۓ وا ےک کیت ہے کی 
سے بنا اجار ہکا اشا آو جک کر ایے دار کے پاک سے تودوسرے اجارہ کے ل کول ناش بات نہیں 
A,‏ ےکرایہ دا رکو اجار کے KAT Po tng‏ جب کی کم موجوو گرا دار کے 
FL‏ رضامتری سے معاہدہ شخم نہ ہوجاۓے۔ لین اجار ہک ہے مورت رای کار کے لیے 
hyler d Lihi nitg L ty file ev‏ 
شا کرک ا نکو واجب الوصول ارت فروش تک usie ip‏ صورت ال ورت ہے 
t A,‏ رال اداره جرک ارگ کیت کل ای نودب کی ریا ےکا رکو یروت 
سے ماگہ و ومگمل یا جزوٹی طور پر اس کے اعم مقام بی نکر فص تک کیت اور ای سک ار 
فانه نما اس مکہگی صورس کی نحت پر ندو الہ رک Oa LE Enin‏ 

٭ بک oP” Stk i‏ نفعت پر تعد افراد کے wd‏ برت Fb‏ اچارہ کے 

_)۸/۳( خربوین کے پارے می قرار داوف ر۳ے‎ À) 
_٣/ ۳ ال رک کی فراردا و ر‎ e) 


rar 


شرگی مع رب ر(۹) اچارهاوراچارو شیر میک 
سار وت وت وت We ules Farb‏ 
Sete au Goulet L nel poe‏ اہازت ی ١ں‏ ےکہ ہرفر یکو 
ei rie‏ پا ےک بنیاد یر ل سے ۔ ای ےا رو البرک SFL‏ 
انا 

0 ۷ت 

اجاروگی وجہ سے اجار ہکا خاش جن کرای دا رکی لیت سے لکل جا ہے اہر ادواب ایل gel Fee‏ 
دے گا جو ا کی مللیت بی می س نہیں A Ee Gy Ge‏ 
یس پر ما ملا تکمرنے پرپایٹ ری ماک ے جو غر ملو یں خاو ں کور اے پر اے۔ 


ZEIK ahl 
Sat bb ASE Lome اپار کے اثا ٹک معت لکرنے کے دورالن اس‎ 
اجار ہو ضرف منفعت کے استتعا کا محاہدہ ےب نہک ای کے وجو رکو ر کے ن ےکا معاہدہء لی اأ‎ 
اجار مکی تفت کے جوازکی شر ط ان لی سے‎ Eben Me We eguel 
کہ نا جا زوا کے لے اجارہ پر دیناگمزاو ٹس معاوعت سے ج کہ اللہ ای کے ار شادکی وجہ سے رام سے‎ 
ALi ولا تاوا عل الإ و الْعٰل ان چاو رکناوادرعلم یش‎ 
محاپاست‎ L holy Sethe» UW bil Sethe ead ماشہ کے‎ 1 e 
کے ا سے کے لاف سے جوکہ اججرت کے بدرنے فواکھ حاص٥ لکرن ےکا نام سے اور جب تفع کی‎ 
بسانت ی نا ناذا گنه سک بر ے۔ کح ات‎ Linh, روک طور‎ 
Naboo Spe nes Ltr AP tabi ENE لاسلا‎ 
راد بو( "ای ری اد لش عرد امو رولب رک سک‎ = sts See L 


A EE (1)‏ _ 
(r)‏ روا 
(r)‏ شع الہ الا سالگ یکی تر اروانی LCR si)‏ 


FLO 





(1) 
(r) 
(r) 


فوئ یس ےک کرایے پر سے دالا اجارہ کے ااذ نا 
Mites eb i Ss ab St‏ ےکی انع کی وجہ اس شر طط کا متاہرے کے تا ضے 
We te Loa he sce Se Sy ope tn IL‏ 
سے اف امنفعت کو اتی رکھنا ان ککی ذم دار سے جک اچارہ کے اشا کے وجوداور ا کی دک پمال 
L‏ نہیں سب سی کے وا اش عیام رکف یاج _() 

انشور نس کے اخراجام تکرابیہ پر دینے وا نے کے زم ہہوت کہ وجہ ہے س ےک مکی ت کا ال رای پر 
PEL ee tn Hite cela teblte tng Les‏ 
Oe FF wi Sound‏ 

EAS Mo LP Lai Ludinl blinds Lo 
Se Sle Sede Meza s کی اجازت ای لیے ےکم اس اشار یہ کے‎ 
rte Gar SCO erik, کی رف ر جو ں کنا جا ے‎ ig ارت‎ 
کے مق رکرنے سے ارت کے بر ل ےکی صورت بی دونوں فرلیقوں کا بھی فدہ کب کرای‎ 
Hill LA hee ہک‎ OY Tee دار یک تک مت کل لازی ای‎ 
مون ے_‎ Ma SPA tu ib! 

BNE Sa tah Sette LOL oles 
یل +واء لا ات ای‎ Ut اہارہ ای وم‎ Lea درائل اس دوراشیہ کے اجار ہکی‎ 
مقرو‎ aR L gm S ایب الوصول رن نڑیں جس میں ردو برل شرعاٹئع ہو۔ ال‎ 
Ens ار یں وی کر نے کے کوش ا کی مقدار ٹیش اضاقہ‎ 


ار دا درکن ۸1- 
قا وی الہ اشع امو عر ولل رک یر 9۹/9 
الفت الا سلا یک قرا ر داور ۱(۳ Cr‏ 


ا 


AP اجار اور اچار وشت‎ Aled? 


یں اور اہارہ کے واجب الو صو لک کل 

° چم تک بروقت «وصولیال ی بنانے کے لیے عضمانتیں لکن ےکی احازت ا peeled‏ 
ebb set Fe Sle Vir ap fea Me EBLU EL‏ 
ا ا 

SL Sle prea ۰‏ صورت میں اتی Sob Susie‏ شر کا کی اجازت ای 
ہدیف سے خابت سے جس ںآ پ ا سے راا ysl”:‏ کے رر میان _عے شرہ شر طو ںکو 
Pue e FE bloga Liei aede P EEan‏ 
AS ines Sle Boyds‏ اوا یکی eS Fb Pe Loy‏ 
4- 

Suet e‏ لت لو سک کوش واجب sbi te tide‏ لیے کہ ہے 
se Sheets‏ 

٭ ال مٹو لکرنے وا قرو شرا دار ے ص ر کا اتا مک رانا الہ اسے اداارہ این طور پیر تیر کے 
ممرارف شش جر عل» HLA UF: OF SiS eit a) Su‏ 
a yy”‏ اور الع شی علا الو Ob et AF‏ اود امام تج بن ای رانیم بن دارم کی سی 


(r) 
ہم‎ ab 


اجارہ کے Ubi oul St U= bl‏ 
HL ei Gt ©‏ از کا اشک ری از کے علاوو کی دور ےگو یی کا جواز اک یاد پر 
Re 6 Lubna sgl So‏ راب دا رکا تن صرف e bea‏ 
PF Cree Pra th SSA MWe 94 Ad‏ متا نہ PS‏ 


)1( ال عد یفک ت ج زر ی - 
wie Ase (r)‏ م نی سای التو م لاب etei‏ 


Poe 


رل معارات 

استعا یرل قدرت عال سح اب یراد اچاره سک اش کا ملک ال طور پر ےۓ کاک وی 
SO et Lie‏ لی کن لوت سای رین Ss‏ کس 
نرق ال > ut ee SB ine‏ 

Ə‏ اہ کے اما کی مل تا یکی صورت مس اجار ہکا Payb‏ وک وچ ےک اجرت متفعت 
MEGÉL ery RK Loela E‏ 

٭ اگ رج ہکرایہ دار اجار ہکا اشن لوٹادے پا اس کے استعال سے رک Foi Sez feeb‏ 
واجب lec‏ ستل ری بنیاد ہے س ےک اجار وکا معاہدہ اازی معاہدہ سے جس ےگرایہ دا یک طرفہ طور 
کر سک 

LPPSI Lope ebes E oidis ۰‏ ےکی وک ہاگ اس 
Gut‏ کے پاوجود اجارہ کا LIESE E NE S aje golo F es e Abo‏ 
2s SUN EG ee te US Ht a‏ لش OAs‏ 
OF EL Oe de A One‏ 

o‏ بروقت اجقزت موصول نہ ہونے پرکرایہ پر دہیے والے کے لیے اجار ہکا ماپ مککرن کی شرط 
رک نکی اجازت ےکیوککہ قمام ش رانا اص چائز اور ال + ول ہیں٠‏ اور مہ شرا کی علال موا کو 
ترام اور ام ilo She‏ 0 ا L‏ اں 4 L uiu” a di Cle enue‏ 
et olen‏ لونک ور SL euler (Eb‏ علال معاط کو ۱۶م اور 


NAGS Ase Ae O 
UA Pei Sie here Aas )( 
rarer فون نر‎ (r) 

96/9 See tne Aisi o 


FLA 


ری سیر نی ر(9) اهر ارت پم 
abe el?‏ وال( 
٭ ی ایگ فرلی کے انال سے اجارہ کے معاہرے کے تم نہ مو ےکی جفیاد مہ ےک ہے معاپرہ اچارہ 
CA bes Mee Bed sh Fete she mL HHL‏ 
اس عق کی ذمہ دارگی اٹھانے سے ابق عا تنک Jd Likes dypet‏ 
اض eure‏ کے ب ہب سے لیاگیاسے اور اس می گرا دار کے لیے 
e Pe ve eben der‏ کے ور اك وجھ یکوئی نتصسان نہیں 
bei Zita pli ne Pb hl‏ 


اجار تہ پا لیک بس Lol‏ ایک P‏ 
EL sib ier pee PP SG sis Sus e‏ مجر رے ے جدا ےکی رط 
ال Ui» Stead‏ ات مارح bile fle Sue BiG ed‏ 
ی ee‏ ےا 
۵ ری کالازی وال لیے ےکی ومکمہ ادارہ اس متاعل کا حصہ بی اس وعر ےکو پر نظ مر ری ہکر بنا 
ےگ ہکرام داد L pi SE Ladd‏ لہ اوعدہ لازم Éx‏ مک ہکرابم پر دیۓ وا( نقصان 
سے ار سب جیہ دو طرفہ وع وکی ماع ت کی کی ہہ اک عقا Peete a‏ 
Alea GAS SU BIG BE be Mle Ln eda orf‏ 
Bina‏ 2 
SIL BEEN WP le Pe habits‏ 
bi- yT aoai ۳‏ 2۸۳/۲ برع l rer 26 E ee‏ 
«fOr‏ اکم مطبوع ید رآباد: ہندوستان ۵۵٣۱۳ح‏ تہقی۷/٭ے ۰٦1۵ءا‏ ۳۳ا شع می رآبادہ بتر وتان ۵۵ ار 
وار نی لے ے۰ ۲۲۸/۳ رع دار الحھاسن للطباعۃہ قا رہ ٢ے‏ ل/3۵7 - 
Cr)‏ شع الفقہالاسل ئ یک قرار داوف ر ۳۸۱(۳)۔ 
(Fr)‏ الاسلا نکی arr riers Ay AA‏ 


۳2 ۵ 


PIG ERLE le الہ‎ ce bf IP 

٭ اجار ہکا اشالظہ اک کے ماک سے ریوک دوبارہ ان کو ای رح اجارہ پر دیناجائ ےکم ایک مد ت 
Lut‏ ا یں we bt Lea‏ 
معاطہ HG‏ سے جدا ہوجاتا ‏ ےکیولکمہ انا ےکی ذات یا ال کی قیت می وقت کے سا تج آنے 
وال دیس گویاوه ناش ی ہہ ل گیا _ 

® رت میک هچره سک تام ات ia‏ وجہ ریہ ےک مبی تکی eml E‏ 
کے باوجودیہ معالہاحارہ کے محا مہ ہونے اور اپ اچاره کے اکا مکی عدودے پاہ کل جات - 
ot? Lael‏ کا ال پر اطلاقی اس Fe SoA FL‏ اارہ اور یړ وفروخت کے وونوں 
معاہدے جداجدار ہیں ۔ من الفقہالاسلائ کی طرف سے اس Oe Éin‏ 

IPE PTE ed «‏ لیے نی نکب Ped ek asni‏ 
کین ہو تاکیوکمہ اس کے الفاظ اپنے اٹ سے En Cue‏ 

۰ اک کرای دار کے اختیار سے بالاتزسی وجہ سے می تکی مس یکن نہ ر ہے تواجرت کے تین میں 
ارت i Eben We ry TCE DOSS‏ رف 
کت ان لے ری ی کا ہے کیت کی مال وھا کے چب ایت اوت چون ورت لر 
مت لگ رفس اس کاب اش مس کے نظ رھت ہو هي سب سکی رہ 
سے اسان Ler Loti‏ ہون ےکی وجہ سے تیتوں می کیک جا ے۔ 


PE eena iauna 2 و وا‎ (1) 
وہ‎ 
-eoll di A ا‎ (r) 
۳۸۰ 


شرگی معارنبر(٭۹) اچارهاور ره تشم ال 


ہت 
اگ 
م ناس 
اچارہ 
اک معیار یش وو اچارہ مقصودے جس مل اشانو ںکواجارہ پر لیاجا تا ے جک .ایک السا متاہددے 


جس سے معلوم یرت کے لے چائزو معلوم عو کے بر_ل معلوم چات منفعرس ماس erst‏ 


ست 
$ 


اہارہ | 

اسلای Ut ui du‏ اا ایل صورت h‏ ےن ما کن ا ایک 2 چات س 
اک اچارہ یں ارہ کے ech Sot‏ دا همرت > دودان ی اتتام پر کر ےکا وعد کیا ان 
ededed Ah iy ee.‏ 


QYSQYSAYS 


۲۸ 


He 








مش میا سم (0) 


کر ورتوا زی مم 


(ترمیمشدہمعیار) 


> مار امون جال ” شرکی مقتقفیات براۓ حریا ےکارگی وتوملء یرد ٣‏ :م اور Wet LP SAR‏ 
سے شال ہوانتھا۔ اب ا ےکس شرگیکی تام شی منقتقزیا تکوشرئی معیارات کے رز پددوبار شال کے جانے 
کی قراردادکی بیاد پر با قعدهشرق معیاری صورت شل شلات 


; Pre 








IOS nin Gut FP Se Sle (a) تم‎ 


EE aE PENA ATIA تع‎ 
EE as aE LEH) 
06060۵ 


شرگی معیارات 





سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


olin 2 


ای کا مقصر ان اام اور SF‏ اصولو لک بیا نگرنا سب GU g day Ee‏ 
راون( سک لیے سمءاورمنوازیسلم کے عقدہ اس کے موضوع اور اس می ہوئے والی تبدیو ںکی 
صورت بیس روری Be bie‏ کن ہو یاشہ ہوہ اور اہی رح اس معیار کے اغ راض می لم کے 
Fob PLE SS‏ 


وال الموفی... 


اسلائی بین ک کی شائل ہیں۔ 


٦ 


ae (i) Aled? 


r rey e rra me e a a a e.‏ 2 سا are‏ مھ ھھھ ہے سے م سے سے سے سے سر 


مارکا سن 
ا-معیا رادار وکار 
dey‏ لی رای در حیقیت خربدارکی +وافرو ض تکنرهل _ 
پت م کے کول پار ی کے کے اق ہیں کے کک وہ مار FSP AL‏ 
hel LENDI‏ دس - نیزا LW AICS Ole‏ 
ee LHC i FP Fe Ei ary‏ 


(a 
عق نیلم کے لیے وی ط رن کار‎ Vr 

Fn Pee Pe LO r‏ ے »کہ م عقد ایک د ت ری 
E ir‏ اک طرں یی چا کر اهر دیس 
لم ک ےکئی عقود کے لیے ایک Reb Sue Gleb ae‏ 
ed wd ds‏ تورم tee Stl LS‏ 
AVL VE At Fe Hind Li Se‏ 
قیفر وت سک fard La rusted‏ اہے ال 
belie sh eS‏ تین ء ال کو سپ ردک رن کی صصورتہ دہ ینیادگی امو ج نکی 
رون س نکن اور ارو کار هنیک یت اور ویر مت 
Low pl Me Ee Lb ews‏ کا غا یرہ طور 

پمال سک اس مروت یل لگ 


شرگی معیارات 
۳ جب سنا ق یادداش تک at‏ انام ی ہوجائ ےتور یادداشت عق کا 
حص بن جا ےکی سوا سے ان من در چات کے ج کورونوں رات eo Le‏ 
pt Fs‏ 
۰۳ یق ریلم کے لییے استوال ہونے وانے الفاظ 
Gk Maan”‏ یکبھی اریے لفن سے منحقدہوجا تا ہے جو نقرقوت کے بر 
بس لے شدوصفات والی غی نین واجب الاداچ کو نے کوظاہرککرے۔ 


7 موصو‎ 
iP SS asl ed کال[‎ 

nz bye مائل] اشیائیس‎ WP ee tee r 
wy Se گرم او رکاش کیا جانے والا دن رغخلہ)اور اس صورت یس ہے شرو رک‎ 
شای تہ ۲ ای رم کارا الما ایی چ بھی ہوستی ہے جو غی رمرائل‎ 
gË Se ری بھی‎ Dre LEE 
سم بان یل من ]کیب تن متسه رک رش او‎ 
ee جہاز یش کا اتال _ اس صورت میں اس تین چ جوک‎ 

Cerdik Lohe 
Ui Se دوٹوں فربیقو ںکو شیا مل مکا راس الما اش طرح معلوم بوناضروری‎ ۲/۸۷۳ 
یش پش ھی لو شید نہ ہہواور اس سے ہابھی امتلا فک یکنائش مہ ر ہے۔ چناج اکر‎ 
phen Micon teu SEB راس امال [قیت]‎ 
مق نی اس هکل اس کر کون کی ہے :کرک کی مقدا کیا ہے اود ال کی‎ 
OPTAT ی چرم وواک‎ bY ssc BPE Ey 

اور قرا رک س نکیاجا ۓگا_ 


FAA 


Ae eZ‏ )9( م اور ازم 
ke UV L rh‏ ےکی لش Sarin di te‏ 
ماهس ياه ديا تن دنک ریا نش ہے SF Sat i‏ 
Lhes endih rh,‏ لے کے شد ت 
کے برای یا اک سے یاد ت 
r/r‏ ہے Seth tl PP [Prove sol JUL AS Pb‏ واجب 
الاداء رقو مکو L éL Lemire dK‏ 
۳/۳ کم نی[ مہ س فی چ مش ]اراس شرائا 
rr‏ نج نيا والی اشیااور و نکی جانے وال خیش تم لرناورست 
GCA SILT opi bbe bor Ae‏ اش اود اک عر دیات 
Fee FILLE LF fe‏ تن کنیل بل 
Loe setae‏ سورواح نو 
۳ کنو نک تا رگرره OP A = Ele‏ نہ ہو وم ار علامات اور اي 
pL othe e L‏ من #ول اور سقیاب ول امک اشا 
AL OE bell‏ سا یں شن 
کی رعات رکحناضروری ے۔ 
۲۳ مین چیم س کلم کا عق دکرنا درست نہیں Bee‏ ”ہے کاڈ“ اور نہ ی ان 
ERS: Ue‏ طور EM Uti Batts wah s‏ اور 
در خت اور د ی امک اشاس ہن صفات سک زر ع وار کی سم ہو سے 
ھتی چچھمراورفوادرات ۔ بھی جائزنہی ںک مہ شرما لگائی جا ےکم سل فیکسی محموصس 
زک یراد تست nS E‏ 
مگ مت ودک ہونے پر جہاں oleh deere‏ 
چا ددابقی زشلن اکار خاندسے ہوا ان کے علاد ہیں اور ے - 


۳۲۸۵ 


شرگی معیارات 

۸۳/۳ اکر مکاراس الما لک ری ہو سونایا ند کی صورت میس bers Fon‏ 
UF Apt Silber oily La‏ 

or‏ فیہ می بہش رما ےک دوصفات کے ذدیعہ میا ہو کے اور خی رین طور پر 
زمہ می لآ کے ء اور ای yi bu We Bae‏ کے بع ر صرف 
اقاب لی وکر موی فرق روجاۓ جیے لوگ عام طور یراس ںکوبرداش تک ر کے ہوا 
اوروو فرق کی نارکا اش ند سبط 

ienie ebt ALi r 
کال نکرنے والی صفات کے پارے میں لوگوں کے روارخ اور ما ری نکی رائے‎ 
PLL کا‎ 

س27 سم ف یکی تیار CUPS eeds inr‏ ںای 
be L‏ سے T O a‏ 

۳ بھی ضروری سب کہ جواگی لازم ہونے کے وق کم نے مو سے متا می عام 
Ja Lutes pes erg‏ 
ہو کے ر 

Sie" Sebi z Arh‏ حواگ یکا وقت اس طور پر معلوم ہو جو اک ارس شا 
تاز کا de oe‏ جال تکوزائ لکردے اور ال سک یکبھی A Se ei‏ 
فی کی ملف قسطوں بش ed IM etd Lhe‏ 
بط م اراس اارال ل مل طور پراداکرد کیا ہو 

Azthe bapa Sib Lag SGM اصوی طور‎ ۰/۳/۳ 
ele we CUI Feb tbe دونوں فراتی اس‎ 
PLLA HES BA tS Ge SELLE 
کے لے عام روا خکود نظ ر رگاجا ےکا ۔‎ 


۳۹۰ 


شرگی معارنبر(٭١)‏ لم اور متو از یلم 
۳/۳ کم نیرک نات 
م کے عقر BRP Se EL MIS Sgt lowe Sie‏ 
Unde ith?‏ 


سم میں درل Ui?‏ 
ih Vr‏ سے لے فروخشت th‏ 
ړا کے ل کم فی پ رتب کے ے مکیل ا ںکوفر وخ کر ناا یل سے ۔ 
۳ کم ف ےترم لرن 
رط کے خی رخ یار کے ےک مک دست ری ہے کے بح رکم فی کے بدلہ یں نقز 
ے ماو هو اور لہا جات ہے۔ چاہے یہ تی سلم فیہکی ج سکی کاچ کے ساتھ ہیا 
الک نس کے علاو هک اود کے ساتھ.۔ ای رم بی ہبی شرط جک بل بل ری 
اس هار موجودوراس الال کے متس ین تی بو اور سک 
وتت یازا ر س ا ہہ لک تھ کم نیرک بازا ری قیست ست زیادن مو۔ 
Jie ۳/۳‏ 
دوٹوں فرلقو ںی رضامنداے سکم خیہمی سمل راس الما لکی وا یھی کے عو اتال چات 
LS hig BEGIN LL SPS ASU e‏ 
تياس کم 
۵ فییی حول 
۵ فروخ تکنتره هلا ے Ja‏ مل فی کی اداشی کاوت لو a‏ شض ولک 
ادر Lola? Ober Le‏ وال کے ای طرں خړا ر ی عقر یں ہیا نکردہ 
اا Lb‏ سلم فی ہکوقجو لکر نے کا پابند سے اور اکا رک رن ےکی صورت میں 
Sei‏ رکیاجا گا 


râl 


[eles WAS r/o‏ شحددصفات سے زیادہ انی 2 لککرے اور اس اضائی 
Lgs‏ نابا س FaSo AK PE‏ ییار پر اک چ کاقو لک اضروری 
E She‏ بر رل ےکی ای خاس صفات کی یا رکو 
ملو ت مول 

Se G ala adaz د ی کے شره ھا تم در جرک‎ ra 
قو لکرے پا کرے ءاور اکر اس یکو قو لکمر نے تو یہ تس ون اقضاء ھا جائے گا۔ دونوں‎ 
PARAL ELM ےک وہای چ وکو‎ tebe Lum 
enh تسین‎ Lyi 

IASI ۵‏ اظ ر کے !خر ری Ge Pract vier be Ki‏ 
کی جنس می ے ہو (HF Bs)‏ 

۵ہ مم کی مرت لوری ہونے سے یلیم سکم فی حوال ہکرنادرست ہے بشرطیہ دو لے شدہ 
صفات اور را سک ما ہو۔ جنا اکر خر یار کے لیے سلم فیہکوقو لکرنے می ںکوٹی 
bb lbs iC GW I We)‏ 

۵ اگرفروض تکنندہا بی مالی رت کی وجہ سےسلم فیہکو سی ردکرنے سے مقاص رہ تو اہ یکو 
تی نے تخت ی ما ےی 

US AeA ted tere er tle Si c/o 

tase ob nce Po tiger urls hie ۸/۵‏ 
کمک دت اپ رک ٢ے‏ کے دوقت ا کو مکل کرک ےآ خړا رکو صب مل ود اضتیار 
Lunt‏ 
ee BIEL tind i yaya‏ 
۸۵ عق رکوعضور کرو ے اور ردہ Lt‏ 

بی طر سکم ف یکو تی لکرینابھی درست ہے ÝE‏ 


rar 


و eg‏ )19( لم اور متوازی m‏ 


Olan 
فروض تکنندہ کے لے چائز کہ وم تیسرے فراتی کے ساتھ اہیے ساما نکو سل‎ ۹ 
رنے کے لیے 1یک ستقل اور متو از یک کا عق کے ج سکی صفات لم کے لے عقد‎ 
GoLite te bs Ls Stunt 3ت‎ ٤ 
لم کے میس فروش تکنندہ دوسرے من‎ dh دار یلو زار کال صوررت دنل‎ 
bla? 
re beS UAL Ye outed Lat ۲٦ 
وا کی مرن ار رت کک کے لج‎ Sabi neg’ دو‎ Lf 
Aa? لم کے قد شی‎ ee teu لم کا عقدرکرنے۔ اس‎ Sit Po 
دو ہے م کے عت فروخت گنت رہ شار م وکا‎ 
عت رکو‎ LP Li یں وکر ہوٗیں‎ ۴٢۹ ان ووتوں صورتوں یں جوش ۷ ۷ اور شن‎ 
PUF dishe دورس ےکم کے عق کے ساتم شک کرنا رست‎ 
سے الک ہوناض رو ری سے ۔ اک وج سے اگ ایک ف ری نے مکی لم کے‎ ML FA 
ای ہے شد کو زم دار ی ری یں کی ور و سے فر ا کو ی باتک اجازت‎ tae 
Liepas ےک وو او اریپ ری ت رگا وج دورس دور‎ 
و مرو یت راز اش‎ 
Ltn AIP Eile SI toy ۳ 
A جاری‎ J fe 2 ےکم‎ 
UF bc Sete Shes i hele 
مار کے اج راک مار‎ -۸ 


ror 


رل میات 


مکی ری 


تال شرگن ای کے الا کی جو مورخ ۳۹-۳۵ تفر ۳۳۲ا rel Orr db‏ 
منعق ر ہوا ae ee TF Pe Ate al RU‏ 
اس کے بح دحل شر نے اپآ iu — Porro tos a RU el yy‏ الاول 
hab eré n-i ۳‏ ”کم اور متواز یم Palas ele SP Me‏ 
رل معیاراجرا ی منظوری وی _ () 
مرهم‌روع(3 


Fen rele eB eA tae INNA rar orid y O 
UË ال معا رکو مو جو رو ڑم شرم عالت س‎ 


۳۹۳ 


4 تر تب 
میا ر ی تیا ری سے ا So‏ رورا 


کی شرکی نے کرم میں ابقی او اجلاس مر ۸ - ۲ارمضان ۱۳۳ م مان ۸-١‏ کر 
می ںیلم اور متوازی سلم سے متحلق شرہی خقتقفیات کے اج را کوایک شی می کے ذمہ لان ےکا فیصلہ 
کیا 

Sie ےلم اور‎ FF Sect ress us? روز جر مر ااخوال ۱۴۲م مطاب ےا‎ 
ےکا فیس کی‎ SO EF bi SL Arr Ce nS? Me 

۷/۳ یس رن میں تقد مود وا اپ اجلا ل مور خر ۶۲۳-۲ ۷ء‎ Festi 
پیل س رگ یت کے مسودہ پک کی اور اس میں لی تی مکیں, ی میٹ ی نے‎ ۱۲۸-٢ 
ib و‎ NNR SY WIE RENN i ب امارات ٹیش‎ Fa A 
Jefiis E a وم وه جوم اور متوازی مس مت شرگ میات - مسووو پر کتک‎ 
جو ا پٹ وی اور ارای نکی تباو کی روشمی یس ے پاش ۔‎ Greedy SES 

| - ۸ کے پاییں اجلال م رخ‎ Ite PELE SZ ior ut Eg 
LAr AL وه »سک دورن کی او رل نرق‎ ۸- ۳ be رمضمان اما‎ 
اس اعت یں ان کی تاد ہر کٹ‎ Loe ie it Lyle کے بح دای‎ 
یا ا‎ 

FA- rL ITI FISO ادارہ نے اک معیا ری اعت کے لے کر یں مرخ‎ 
SES BP SAP L spice Pe LY see eds) 
PLL مقر شجول‎ Drie Led e L Bib 


FAA 


شرٹی معیاردات 

گی۔ اس اجلاس میس Le‏ سے وصول شدداور اعت کے دوران موصصول ہونے وی تو کو نایا اور 
ilei‏ سس کے لتض اراکئین نے ان ود مزر و ال سک جات دی مہ دار کل 

I ib Ier AG مور نے ۵ا‎ Ue gel Gee x ny AL SS Pesto 
ےتوہ طلپ اضور پچ بح کی نیا نوج‎ ns Liu L eee Lb yt rela 
لب امورپ رکھی وت ریری طور پرادارہکو شی کی گے اور مزاسب تر ایج مکیں۔‎ 

ead Se‏ ور ہس ہو نے وای ایی کے الا ی مور ۲۹-۲۵ الم مطالل۹ا- 
SIP IPL LISELI ig AANA err‏ 
لم کے نام سے اس معیا رکیپ شتو ںکوب لاتغا ارچ تقو کواکشرتی ران نکی بفیادپ رتو لک لیا۔ 

۲۳ ۳ارمشان ۱۳۲۲ . مطایل‎ - IYI ed x ook Le 1 نیس شر‎ 
VIEL A Lobster tl be? Wel Ze ee ËS Ter AIA- 
Kariai SP AU el PT JOG اور اس کے لیے ایک‎ 
ری بر‎ tbe Sx شون لکودوبارو جار یکرت ہو ےملم اور متوازی لم کے نام‎ 
LPL 

Le LS rire معان‎ mer deed Mee Seu? 
اس مار رقم ای اور کت ومشاورت بعد ری نے عزف واضافہ اور الاک‎ 7 
کي رل ان ترا‎ Ree SA ei ae WL be 
- وههناسب گنه‎ tL, 

Sut‏ کر یں مم رخ ۱۳ - ها رم ۱۳۳۵, مطا ۸-۷ و۲۰۱۳ کو عق ہونے 
وی تسوت اجلاس میں نظرخانیمیٹ یکی تزأیم پر بح و مشاورت کے بعد مناسب تی مکوبرقرار ر کے 
ہو ۓ اس Wa alone Kinny Sle‏ 

JEJEG 


ry 


(1) 


(r) 
(r) 
(r) 


شرق امک نادب 


سک جوا زکتاب الہ سنت اور مار WAC ba tt ES ecb a‏ 
EO‏ الَزِيْنَ اما 5ا BEGNSS‏ بِدَیْن en) 6G Gace JET SI‏ 
the?” MMS SMe tot SL Lee” Peele‏ 
MF LN SU th ee eB UY‏ رت کک کےسلم (ااسلف 
ie ey‏ کی اجازت دکی سے م اور پچ ری کور ہآبیت حلاوت فرماٹی۔ اور این 
ای مت ری ری سکب ریت فاصم ایس با ےش ازل ہوقی_ ۳ 

اعاایٹ ٹس ححخرت ان عیاش ac RPE Ge Se by HB‏ ورو ریف لا ے 
تول وگ ول یب سا اور سالک رنه رس فاگ ور س کمک 
عق دکر ےتوپتانہ اور وزلن موم وج یب رواییت heed URS EM‏ 
وزان اور ررح معلوم ہو_ !۳ 

SPY Fre Olan Med ALB tht Pe bal 


چرس Se‏ سک تام اوصاف »ین از اور بر بت Oge‏ 


LARS Big 

P/i ۳ PA: یم نف ۳۳۷/۱۰ اور ای نکجر‎ mwdh 
rrr LN elie 

AON AEE cher be ol امن‎ or iail 


رل معیارات 
ek prL‏ 

nz L i ۰‏ لمت هک ای کے زرد ول سک له ی رورت ار یارس سل 
bbe dite Stee‏ سب گرگ زراعت اور تیار ISEN? Zs‏ 
کارو پا رکیچیل کے لے اور ذاقی مقاصد کے ل بھی خر کی گگ یکی وجہ سے ما کی ضرورت ہو 
L iee‏ ون ےکی وجہ سے ال نکواخراحجات کے ول یں اور خر یا رکو ایا کا 
Por etini Ehe dendesi nf‏ 
-eths‏ 

ipsi kakoa Lueg eteh LAE o 
-aK اور بڈڑے کے لیاط ے راجا ے ج کوز ری کن با تمپارکی مقاصد و خی رہ کے لیے مسریایہ د‎ 
dayr ان تما مکاموں میں پییرادادگی تیارگی تک رکی شحل می ں بھی اور اش اکی صورت می کی‎ 
SPUS ضرورت ہو ہے لپن اعم ریا کاربی کے لے نقتمویل فراپ کرت ے۔‎ 
EEA رو کوپبراک رجا سے ج سکوس ما کی ضرورت ہو بش رطیلہ و گی اس کے‎ 
k پر قاور ہو ےل مکااستعا لا ارچ زر شعوں میس زیاددد ےلکن ال کاجوازان ی مرول‎ 
- کي انا‎ a سے سرب کار سک دوس مواتع بے نع‎ 

o‏ یکی فوری ضرور یا تور کے لیے استعال ہوسکتنا ہے جس میں فروخ تکنندہکوسریایہ 
کے استعا لکی آسائی ہوٹی ے اور مناسب وقت مل جاتا ہ جک وهای کے عو سکم فی کومررہ 
وق ت کک ف راب مک ردے_ 


br 


te fe ۰‏ تیت کے طور پر ےکن ےکاجواز نکی Bb sista gio‏ 
ون he Fiat ae SLE‏ ححصوں] رق کرنااواخ [لعدوا نے حسوں] Hehe‏ 


۲۸ 


(ie) Lied?‏ اور حازم 
thx‏ گوبنیادہتایاے چنا نہ اک ees A Git el ter‏ 
O dai‏ 
۰ کم کال الما دونوں فرلقو ںکو معلوم ہوناضروربی ہے۔ ا کی جذیاد س ےک سلم عق معواوض ے 
جس میں عو کے سلسلہ میں (اعھ یکودورکر نے کے لیے ا سکا موم ہو اض روری ے_ (۳ 
٭ عقدکے انعقاد کے لیے ہونے وا یئیاس بی صلم کے راس امال پر تب کنا ضروری ہو ےکی بنیاد 
ضور گا لاحدیث بر گر جوا ی لیف( se KX‏ معلوم ات A‏ رن 
Ei ass‏ این دی[ iP Cae rt Ee I‏ لی Sate‏ 
tu‏ المال ds‏ دیاجاتا ار ای بل ات موی تدم بل رسک( ار سے 
Lit NS a‏ انعتادی اع راک الال ہیں essy Lels As‏ فروشت بو 


1 


جک ممنو ہے اور ا لکی جم مت ببراناقی ے۔ این ر p i‏ ام کل Cla‏ 


ہ ےک ادھار کے Oe tbh Slot‏ 
ê‏ "یم ایک بنیاد ہے کاردا الما dors‏ 
تما یرادهار ادا سک بر یل فروخت ہوگی جوکہ شریعت میں eb‏ 

ge «‏ م کے جاتن ہو ےکی جزیاد BPEL Se Litre cen‏ 


(r) 
(a) 
(1) 


(2) 


e a 

۳٣٣١ شر ی الارادات‎ bat 

مااحظہ: التقاشی عبد الوہاب٠‏ المعو“ ۳ ۹۸ء این I IP SZ‏ م Crest Ela beter‏ 
۳/۵ ان گر امد | aa‏ ےت 

Eire PEF 

اي ث رام | مخ ,۳۰۸/۷ 

طاضنلہ: الیاسالی ء را استالع۰۳۰۲/۵۰ ان رش( کضیر) بایدر و ہا ا تقر بر وت دار الم ۰۳۰۵/۲ 
الا AAA Aa‏ »رن اقا eFC SECA‏ 

ریات ۱۵۰/۲ 


رل معیارات 





و 


fey tee GY‏ س کہ ا کے اسلام bib Ae‏ کے خطرہ ے۔ بی لے 
رات ف اماک کی سک پ ی موجود سب ؟ Hie tile Sf. Lil‏ 
ہی ںکمہ می راکمان یہ ےک اک کہا LAA Wb LCs i Lr EM‏ 
Mite SEL‏ کے طور پر خریدلی سے یرای رن ات( نین )گا اور اتی تی 
رت ہرگ یکن فوں قیلہ کے باکی شر یں ہوی“۔ EL‏ یھن رغ سے کا لک مک 
سورت یں ای پا کار بھی ےک اداش یکا وقتآنے پیل موجود نہر ہے یاضا ئب9 چکاہوہ 
-etne ed ۱‏ 

سام فی کے اس مہ عام طور پر موجور ےکا شرط ہون ےکی HELL} Se yh‏ 
Eny fied Lutes‏ 


میس Er Teo‏ 
SE de bf je °‏ تک نیا ےکہ بی ادھارکوفروضتکرنے کے زم رے می تا 


0 


ے جوک OY‏ 

م سم فیک وتپ کر ےکی سورت مل بوا مل 1 و 
سکم مہ سے زیادو ہو ےکی عمانعت ہے ۔ اس الح تک یاد pew bhi? Se‏ 
LUE sy‏ 

(Pe Cet Carine «‏ درست ے۔ ا کی ناد BEM Se‏ 
۶پ“ 


LEM LOY نے اتی صن میں‎ See ا سکی تفر کی ے۰ ۴۴۸/۳ ےہ این ما‎ ter LIL لی‎ hyl 
الکو‎ 2 btl b> ce alt :ای عر یفک شر یش ایک راوگ‎ LYSE ce LG 
ے اور ای یی سر سے منقول‎ hei BB رج الین این حم‎ EATIS 
PAFO Obli En bb G ni a 


free 


(le) Aa fF‏ لم اور متوازی مم 
کیو سل مبھی خریروفروض کی دی صورت ہے۔ نزاشیائی خربدوفروخت می اتال دوفوں فریقوں کی 
رمای ویر کت وس مور ق را ے ماک عقت ر ے SEL Oy‏ حن 
پا کے سکام میں پت وک eLis‏ ذکمکان دسر اش بل عقوم 
ی سے٢‏ اک لی یہاں اس کے مش روم ہون ےکی زیاددضرورت ہے _' 

Sie Sie 

متس تن ی شیک شر کاک اجازت ن ہوک دج ہے سپ ہک اک عق شس یع ادا ہوک ہے 

اورا ترک وچ ہے ادعا رل اضاف ہ سود ے۔ 


Ola 

Girl Abie e‏ جذیاد یہ ےک اس شش ibe tree ent‏ سے ایک 
سورے میں دو سودو کو رازن آتا۔ اکرچہ دونوں محاممات یل اک جیی صفات bP‏ 
ہوئی ہیں۔ 

° کم کے تاب لی خرید وفروخت کوک جار یکر ےکی تکی وج سب کہ ان کی فروخت در اکل 
ادا ری کے -Čti Rettar‏ 


SEEING 


)1( ملاح بوداکاسای» راخ السالع ۳۱۳/۵۰ 


رل معیارات 


e e.‏ تب رس سر وت و سس ی سیب تس دس سا تس ی ی سس و وی ی ی 


ee 

یرادھا رکون کے Fed ture Piette hes il‏ 
قز ہو سے بے راس الما لکہاجاا ہے اور خربداہواسامان ایک مین عرت کے بعد دیا اتا سکو” 
رن کو شیک وا دک سم يار خر رو وی کر Moe tell‏ 
کی" سلف؟ کانام ی دياا تست - 
متووز یلم 

جب ریا ری تسه فا کے ات م کا عق کے کہ اک عق کے زر لہ دہ الیساسامان 
کر سل سکی صنات لے وانے silo Stun ye MeL bed trl‏ 
FE So SE Soli‏ عقد موجودو خرف میں ”منواز یلم ہلا جا ہے مال کے طور 
کول bbe Ss Nie Bed? AD Ye” SL Su = uil ahl‏ او رش بے 
کارنخانوں سے ایک یا لمکا عق دکرے ء ایی روک یکی فروشت کے لیے ج سک صفات اور معیار لے عقر دای 
رو یکی ھی ہہوںء اور اس دوسرے عق دکو لے سے ضسلک ت مکی اس 
اقالہ 

عق دکودونوں فرلیقو ںکی ہا کی رضامت رک ہے SF‏ ۳ 


rer 


Leaf‏ )19( مل اور متواز یلم 


ی ا افیا 
dtes finlir IE L on E GSEs‏ 
KER SE MEM Leto‏ 
YOICQO‏ 


rer 


ان 











M شم‎ 


ارتضیارع اورتوازی انار 
(تر میم شده‌محیار) 


*٭ ال میا رکون جل ”العطلبات الشرعية لصیغ الاستمار والتمویل رقم 4 الاستصناع 
و الاستصناع الواز ی“( شر میات برس سرا کار وتو بر all‏ احتصناع اور متوازی استتستارغ) 
کے وان سے شاع ہوا تھا۔ تام SSP SLL Op Lote See‏ 
قرارداد ذیاد پر اسے دو ہار و شرئی معیاری صو ری شس شا لیات - 











e موضوع استصزاعء اورا ی مان رس مس‎ or 
Osan SE, ۳۔ احتصناح کے ووران بش آۓے وای صو ر تحال‎ 
۱۳ ۴ اسمتصناع کے نزذانک یگگراٹی 1 ی‎ ۵ 
تمالس تہ تحت ھات‎ CPRANI ت کی ےک‎ 
EFE Sk متوازی استصنار‎ - 
ید مس سس کم صا‎ a! معیار کے اج راک مارں‎ -۸ 
٣٣۳ی مما رک ظوری 0 :11 1 ,90 سی سی‎ 
یمات‎ 
26 سم‎ Ma Sut oP Se Se (aN) تم‎ 
۶ص ۶و‎ DES OIA (OL) شی‎ 
۶ کیم ( نج )رک سس سمسسات ھ مت سلھت مھ مم ہ7‎ 
۵۶۵6 


Fred 


cle SF 





الحمد لله رب العالمين» والصلاة والسلام على أشرف المرسلينء 


سيدنا ونبينا محمد» وعلى آله وصحبه أجمعين. 


gig 


اس معیا رکا متصیران اکام اور شرگی اصول i Gi Gite cole Shit‏ 
(ارارم/ اواررے)'' at OL bf‏ متوازی استصنار) کے dipr ye leas‏ پر یی آنے 
وا DOF Ge L leh IL‏ مو ظا ~<a thy‏ 


والله الموفق... 


Ite PEs 
۳۰۸ 


شرگی معیا رنج ر(ا١) bart‏ اور Cai SH‏ 
٤۹‏ تسس سس وی سای لد بت 


ماکان 


ا۔-معا رکا راو کار 

ہہ معیار استصیاغ COIL sas Ect Sat‏ تل ست» خواہ اداره یزار ۶ یا 
فروخ ت کنئره_ اک معیارٹل SPL beer‏ کا بیان شای یں LW As Liber‏ 
She‏ کے میا ر کے حت وکا ا ے۔ 


Ober Liar—t 
ا«راست با روطرذوسه لک إح رعق راستص بر ا انعقاد‎ ۲ 

۷۳۲ ادارے او رگاپپک کے در میان استصنا جح EK,‏ ہاگ رچہ EF‏ 
کی لیت میں عق ماس میس استعال ہونے والاخام مال موجودتہہو- 

۸ مطلوب ٹک تیاریی پرآنے وانے اخراحجات اور مطلوب LLG Lob‏ 
اداره ال کرد ٹرخوں ے استفاد ہک رسکتا ے ج وکا Lf‏ نے دنر اداروں سے 
ind dh‏ 

Cab CoH Ii ti نیا یں کہ ادار ےکاگردار ا‎ Fr 
ba dyer lL se yuan pay لیے‎ 
الف کے واجیات اداگمرنے سے فاص‎ DA SACL lor xe Hl 
لے وہ اوارے ہے استصناں کا عق رک ناچاے ء خوادیہ‎ LB isle bn 
پاعقراس ذرلقی کے مطلوںب ےکی تیاریی شرو حکرنے سے جب کیا جاۓ یا بعد‎ 
۲/۲/۳)۔‎ bss 


req 


Scar ase r/r‏ خصوصیات اورا سک شرا 

- لا زم #دجا ناس‎ JÄ uisti gibé Lup vrhr 
اوصاف‎ LS uae dd? UZ oh tute WF os 
g Saip 20 یت کامعلوم‎ bz طور یب بیا نکرناءال‎ Cis 
علوم ہونا۔ اکر مطلوب یز شدہ اوصاف‎ er ddie Sgu 
ےکاختیار ہوگا۔‎ Sb id Mined L 

۲ چوک عق راستصناں زات خود ایی عقرلازم سب چات LUIS na‏ 
تا مرتب ہوناش روح ہوجاتے ہیں اور مطلوب کی تیا ری کے بعداییاب وقول 
hss St pal‏ او کے وو ےا ا بے اف 
ےک مراک میں tab Geuze‏ آنے کے بعد ماک اور 
ادارے کے در مان باتقاعدہ ایاب bs‏ کے ذر بیج خر بدوفروخت کا عقدر 
egres dise‏ 

rrr‏ میس صاع کابہ حرط لگانالہ دہ اس چس پا جانے والے تام 
ok. Poca Steere‏ 

۳ػ عقداستصناع] اور اس کے ط ری کا رکوس ط رح اضیام دیناجائ زی سک دہ شض سودی 
et 2 bene be?‏ انف نک ناک Ste Clos oul‏ 
مصنومات AB Ee‏ ک کوش خی هگ اور کی تیت ے زار 
ea‏ ا ی ا ادحار bare Syl CoE‏ ل 
Na?‏ ور ملع بھی Cod. Aa? ben‏ [بطور اداره ] ن ای Saul Ou‏ 
لیت وار ی سور iy‏ کے ذر لع انجام یا Kot Aint‏ 


r 


-ebia 6G 


۳۰ 


(Ae SF 


Che Sie i bar 


rier a oop,‏ سم ره سس ھم م ape‏ مک سر PPR tet tl‏ رس وس rr‏ می م 


۳ موضورم استصزاحء اور ا سکی ضانتیں 
۳ اتیل کے تحت تیا رک ہے دای ہے کے اام 


Vr 


rA 


r/r 


اتصنا غعکا قد صرف اس بیس Pe‏ ےجس میں ای صن کال وشل ہوجو 
انعا ن ات ےول ےد ج بتک صال دک جا 
وال چی زمم داری لن ےگا ءاستصناح در ست ہوگا۔ 

جو ہیں خریدرارکی مطلو CE Ste SE Ib Lee‏ 
کے لیے gA e ytho Uei‏ کی چ ری بازار س د تیاب نہ 
Soden‏ کے لیے ہے رط کہ مطلوب اشا ایی صغات اور صوصارت 
کے زر لع حب نک پاک ہیں اور ہے ی جا ےک LZE (be‏ 
ٹی سکیاجائۓ جج نکی ele Ht er‏ ہوں اور سل معیارانت 
پرتیارگیکی دجہ سے ایک دوس ر ےکی جک رد ما مت ہوں۔ اس سے فر یں 
Veg Se‏ سے خر وال ہو یا اتی رتے ہو اسقعال یبال 
4- 

a Md brid Eber ey 
Cir EL تین چ رمو خلا ایی آ وی لوں سک ہک میس‎ her ی‎ 
Ug MP eH LE bel Ue AL 
صفات کے ذد یھ وا کیا جا ےن کہ ی نکر‎ ËS Pe ورست‎ 
Ff? Bre کردے اس کے‎ ieda teL 
سے بعرا سکوتزتی تن عاسلس‎ 3S for, K adh te حن ہل ہیں‎ 
aeni Veg Ehf? heeten 
3 Lele etn سل‎ LUE CME VIN LE 
eh P-L sta? ctl ا‎ E صا ام عمل‎ 


tii 


شمرگی معیادات 

چوی تاریش استعا لت لکرس ک- 

(AK اداره رات خود‎ ee ہے یک تزاری کا‎ Loe یہ رط‎ ws Clase rft 
لام و او رک‎ Sab SbF igen EY رےگاء اس صورت میس‎ 
و رادرس کال روا ےگا‎ 

Re p poas h L LË olr‏ نے عقداستصناع سے 
In lee be‏ بای odino E Coes‏ ری صورت 
یس ہہ ضرورق سکم صالح پر حشرط عاکرتہک گی ہہ وہ مطلوب سامان شور تار 
کمرے گا البتہ اس LIF Lr tio tee cies‏ 
lr KUL bhi iw‏ صفات دالی اشیاف راپ مک ری ہولی ہیں ء ج 
صالعکا سوب جر گی ارگ یکیاسرے سے ارادوبی تہ ہو- 

۱۳ صاع پرمطلو ہکا مکو معاہرے میں ٹ شره صفات کے ما اور ہے شرہ 
مدت با اہی امک هنا سب رت یں سس راْحجام دینامازم سے ہج انس غن کے ماہ رین 
گی رائۓ کے مطاا اس نوعیت کےکام میں مطلوب سے ۔ 

La IF th Mole Sethe LAr‏ لے ےک 
ÁS ¿b‏ ى روران مطلر [manufacturing] zi iZ‏ £ 
Ús = M?‏ اي ظاہرہوئی توصائنح الک Po‏ کا ذمہ داد ہوا امہ ٹ کیا 
چا صالع بط شره و ند کل ال مد ت کیک لکا رف ۶و 
bx A} ¥[maintenance] Jus haf Base‏ 

۴۳ تین زین میں dria Ze ehig HiL LA SOF‏ 
Sat ts‏ لیت ہویاصا نکی لیت ہو یا ایک الیی زین یل ہو کے 
ما ان دونوں یس ےس کی مبیت یس ہہوں.۔ اور ای وج سک یبال 


rir 


شر مع رفبر(ا١)‏ استتصناع اور متو از استصنار 
hi Stel whey‏ 
sikira ri‏ 

Aone Satu Cede cL iL Obes ۳/۳ 
he ter ER iter Wiebe 
we elt Son صورت می‎ Sea ue ین بدت کے لے‎ 
ہو اخوداستصناع یں مطلوب یری ہو۔ ىہ اس صور تک ینعی رین‎ dz دوسری‎ 
EMIN Ned تق ے جس میں کومتی رسک‎ 
Lena Cece Sle tb le nei Fe 
[BOTI iee 

ped Lasari s Eoded pees ۳/۳/۳ 
Fe Gilg lode EAE اقاس‎ 
مرل کے‎ iL 2 YUP le AoE Sin BL 
whee ye Proti hee tkp سات مکی تی کوج‎ 
ا یں تا ں کان رش کن ہو۔‎ 

rrr‏ جس Bin Sed Peak Pee‏ مصنورع سل تلف 
وسک ناد پر کی ی ت ولوصا یہ شر کا تا سے ہک ESSI‏ 
yinin eLa‏ سک بقر روهار مت اراد - 

at Lew Sie ۲۳‏ ہو ےکی بذیاد برقت می کی ٹیش یکرنا انز سے اور 
Bold Se Lie be it ie, ths a‏ 
Sob ie‏ تزا کا re‏ نے ای رت 
صو رتیل اور کی ست اجه - 

۲۳ استصنام کے مھا عل یس مرا کنا ہا ہیں ٢‏ و٥‏ ا کی ط ر کر لت پر معلوم 


rir 








bE fl Gis, 

AX کے لگائۓ گے انداڈڑے س ےکم‎ Wate Se re yr 
ee idhe eT 
آوادارے پر لازم‎ Soe SE eG ibe ے از‎ 
تج لک و یار سک ل بھی رم می سک یکمرے۔ دونوں معاطلات میں شدہ‎ 
رت کے فرق سے عئل ہونے وا ار ایس یز پیر ییا راکو‎ 
ھن نہیں ہوگا۔ ای طرح جب مطلوب ت ےکی تیارکی پر ادارے کے .2 کج‎ 
nF ere Mie esl 

۳ یں 

۱۳/۳ ےکو چپ دک رن ےکی غر Siinse padl Lome‏ 
Sb Led eed?‏ یا خر بدا رکاکی ade‏ ع بو نک 
ce SE‏ طو رک اکر عق رخ ہک اگ یا وی or‏ شرهقی تک ایب 
PMC ICL ter SEL Awl bn bo‏ 
ہوگا_ الب Shr Sols RS Cle Se g‏ 

LS Fhe SCL لے میس ادارہ خواو ور‎ Liei ree 
ان انت ںکا مطالہہکرنا جائز سے ؛ج نہیں دوصائع یا خر بدار سے اپنے تقو‎ 
Lhe hK NaF Piz PS) Be معاون‎ bea کل‎ 
‘SP سای موی نونک ادلی کر بھی جاتڑے۔ خواه یں‎ 
shurt یکا کی کل ہیں حوال ہکی‎ ne HES 
LL اکاون فکی کل یں یوی اکان کی صورت یس #ول یا ٹم‎ 
F سے اغا ر پابتر یک‎ 


rir 


رل مار ی ر(۱) استصنا اور مت از احتناع 


i suus Liei-‏ وال صور تیال 
Kiumi tai ۳‏ 

e åt d Ligi lon Lipniki ۴‏ 
he bend‏ تی مااضانرکرناائز ہے ۔ اس کے سا تھسا اش بای وچ 
fil bb utr ed tein‏ ےے شدہ مرت مرا 
لت وی جاتڑے۔ عقدشیل وا طور هب شی داش ری جات ےک سے 
شروصفات میں تیم اور اضا نے کے عو ما ری نکی راۓ اور حرف کے Ber‏ 
اسیا لے معلوم اشار پے کے مطال نی ٹیش یکی جا ےکی å Kofir‏ 
وا یلا صلی کات ہک رجا ہو 

Cols Sie L Las? rie‏ کے بخیر مطلوب ‏ ےکی نے شره 
K Potte E SIE he be‏ 

۳ ایک مرت یں اضا کی شاد پر B aeii‏ 
aul‏ جل واک یکی ورت ہیں ہے شرو تھت سک یکی اتی ہے بط 
de thf ted‏ سے ے شدونہ ہو۔ 

[Peri ہیگائی‎ 7۴ 

۳ جب ال ری صور تال آہا ےک ہے شرم تیت کی یاز یاو 
En res Sl FEL UBT eben bap‏ 
ی رضامتری ی عالت پام ایی سے چ کے ور نے تیت یں تی کنا 
-efe‏ 

۳ ارات ادنعحور ےکا مکی کیل Cart et re‏ اعت رک ر اتا Ree‏ 
وو سے صاخ نے شرو کی ت کان مل ہیں ہو ای سورت میں ای 
اوجورے LE I EL Enda ALFE, WF rare See”‏ 


rid 


elle FF 

مه انح سک Geter Q iy bre LW Lice A‏ 
ہوں کے تام واجبا تک ادا یکرنا: کیک یذ زمداری و ان رال 
کے تین کے بعد ہاقی ماند ہکا مکی کیل کے لے اتا غعکانیا محابد ہکیاجاتۓ گا 
Vei zed hihnat i S Vond Ce Ana‏ 
LM WEL FS as Sex‏ کام لی کے 

۸۳ ییا ری من پر پروجیکگٹ ایر یکام کے استصنا کی صورت میں مہ ٹ ےکرنا 
Sec He‏ رصالح یب معینہ رت می اپ ےکا مک کیل MPIC Li‏ 
eb Lobes‏ کاک وم کرو ےکا ن مال ہوا اور ای موی 
مر تک ابت دا اک وقت سے ہہوگی جس وقت سے صائع نے کا مک رن تر ککر دیا 
تھا 

۳۸۳/۳ ار صا سے Uy‏ نے ایا کو Sa?‏ ادعوری fale‏ 
er LAME Mb MPIC Bred bE bh‏ 
ب ہوگاء لپن ns Ee‏ ایک وچ سے تیا کا Teo sly}‏ 
GI‏ صورت مل SPW Aa?‏ 2 رز کت ےکی کا پابند گا اور 
صا ال بات کا پابند ب وگ کے وه ریا راو و gue Cais ein‏ 
Ciais? Mak Beens ne KKA e‏ 
اپنے اد تور ےکا مکی تیت سک ا کے ی فان ی وعو لا ی دار 
ہوک رتا اور تار گے ill‏ اور بب سے کام ادعورا ره جا ۓے لو 
تیار Si [Ee IPA g‏ ہت کا کن دار ہوگا اور دوٹوں ریو ںکو ہونے 
(rr Bs) dna SiS i bur Suits‏ 

۳ عقداستصناغ یس اسک شر ٹک نا جات سے جو انس با ت کی صراح تک 
عقر وھا نے کے بجر متعاتہ دیا مک جانب سے لگا یگئ یس یھی زان شض رطدکی جیار 


rN 


Ae SF‏ استصنا اور منو از استتعتارع 
Liens‏ زار ارامات ج عقر اور انون کے مطاان af Ce‏ امہ داری 
اور عقر کے وقت الع ش راز کوٹ ےکی ںک ایا تہ تو زارا اجات رار 
گی مہ دای ہہوں گے ۔ 
۵ استصنا کے زفاذک یگھرالی 
۵ ما اوه کک نشی ا کی کیک او فی ےی فاا 
BE Fonigi diL etA‏ _طه شده صفار کو 
oe‏ بنایا جاۓ اور لے شدہ مرائل واقماط کے Lpo Lre Äe‏ 
Ue Ib Leyte Ae Wye Lip‏ 
۳/۵ بپشیت صا si‏ ےکا viini Si GKN FL‏ 
پا تکا ول نا ات مود نیکست او ال یتنا که 
-úi drb Labni aae N‏ 
pS Ege bebs I aË ra‏ سک ان ملس کون ساف را 
رای کے ا راتات داشت لے کد 


SEK pç-‏ جوالگی اور اس میس تر ذات 
ب alr‏ 9 - . و کے جوا ےکر نے اا یکو 
تق کال اختیار دہۓ سے انح مطلوب ےک مہ وار ی سے بی وجا ےک 
۸ اکر جو گی کے وق مطلوے ۓ bh‏ شره صفاات eat Fed‏ 
Sen el‏ وہ ا Wife wee Sole SS‏ الت 
oe ped ov‏ کی ie eerie‏ 
فریقوں کے لیے ےکی د دست س ےک تو لکرس پر نک لی اکچ قیت می نی 
GBS‏ 


Pic 


ہے ےم سب وو سس چیه یاس رم وم اة ت هو عمجت اس وج ند زا ی و ی و سس هس eee,‏ 


KAM‏ رصاح نے ے شوه صفات تب مهکرزیاه بیش تا رگرتواکی صورت 
س ریاد پر لازم وکاک وہ ا سکوقبو لکرے اور اسے صا عکی طرف سے 
تین ایک رازم چا گالب io dieer jish‏ 
وا لے کے متصرر کے لاف ہ وا سے وکیا اسکتا ہے ۔ 
ری کی Stee erat LiL lg? Me btu PIE‏ 
Loco boat‏ لاان ہو_ الب دار رہ رار مقر رہ وق ے ممل ا AS‏ ہے 
Level ber low Wee HAF‏ ے لف 
bobs‏ _۔ ارت قکول Je Ke‏ زر مو AS‏ ںکووقت EF Sirk te‏ 
لے ی کو رہ ںکیاچا ےک کن ارداق 1 
۲ ای با تک اہازت ےک غریړا pyi r Ey‏ صاع مطلو 
ULEI SA A eade LMF CAUSE‏ 
ا ion 20 te‏ او زا 
ریا syde ó zhan 62 be Pb‏ 
bal Sa HL ey‏ را رکو پرداخش تکرنا Lut ules‏ 
ان اور ہار کے فان شس رن ظا وکا 
rm‏ ا کے کی ی رر کے کاو ا ر ی 
lod le tee Se ad, Eb‏ کے پاس لور ابات چ 
AL wey Go A‏ ضاح موی آو ا کا قصان تیدا رگو 
برداش تکرناپڑے گا۔ ایا رر MÄE ah idhin edo ZL‏ 
کے وس تن کے 
bbe ar ٩‏ ہہ صراحت جانتڑے WN Ea Pr SPAS‏ 
مرش پر یکیو تیار صائعکوویل بنا تاس ےک وہای کے وی لکی حیثیت 


MIA 


< 


N 


(i) Ans?‏ استصزا اور متو از ا تضناع 
oy‏ ک ain) gued Sdri LSe gier‏ 
مس فروخت ہوگ یتو اضانی رک یلے خر برارکووائہ کی جا ےک او اکر تیت یس فروخت 
J ibda’ dsi ahn‏ اورفروخت پر ہونے والے اخراجات 
لہ خر بدار کے ڈے ہوں گے ۔ 

۹ عقراستسناع جل وت پر ew VLR YE wh‏ خریدار کے نقصا نکیا 
ال کے لے صا پر ہک ر ضام ری ے ہے شرو متو را ج نے شرو رای شرب 
کا کے ہیں بشرطیہ مہ حاف سی پگھالی صورتحا لکی وجہ سے نہ ہوئی ہو نتسه لب 
شی الما البۃ اکر خر دا قب تکی اوا رس وال کول 
تمانہ مان کنا درس تنبھیں_(دیکیے شرگی معرارفمبر(۳) ت ال مغو ل کے دالا لون 
( ضر رك ON‏ 

Pré dde ah‏ ای ت کرنے bere‏ اے آگے فروخ کرنا ودرست 
ats tos zal”‏ خصو Lb Sie tae dere Se Sebo‏ 
Ln‏ شک طرر ہوا سکی فروخت کے لے استصنا عکاانک سے نیا عق کیا جا عکتا 
Ce Aurel tose sir ibs the‏ 

۹ ادارہ جب کیت غرییا رکا کرس ےآو ای کے لے جات ےک وہ تیا رک ی سے یرقم 

رت کے بحدصا خکوا کا مکاوکیل بنا کہ صاع تی رک کی س ےکوادارے کے وکیل 
کی Sed Si Mela ade‏ یہ وکالت بلا وش بھی جا ہے او سی 
ہے شدہاجرت کے و شک جات ے ۔ نےزف روش تکی جانے دای ٹ ےکی قیر ت کا ایک 
ج بھی بطور اہقرت dee PP OL‏ عقر ob? Sees tire‏ 
لگا یکئی ہو_ 


rig 


- متوازی استصنار 
ےا ادارے کے لیے جائز س ےک دوایی اشیاکو خر بد نے کے لیے صالخ استصناخکاعقر 
کرے جن کے ابہا مکووا جع صفات بیا نکر کے کیا اجا ہاور مقر کے وقت صا کو 
نق رم دیرے۔ اور دوسرگی اب متوازیی استصنا ع کا عق دک ک ےکی دوسرے فی کو 
ute le‏ خرید یگئی اشیاکی مواصفات کے مطابىن اشیافروخ تکردے اور متوازی 
قیاع کے عق یس Sa Sat Lea SL KL rat ee‏ 
In See BLL bA They Eb‏ معاملات ٹیل با ا مکوئٹی بط شہ ہو۔ 
(rile Fox)‏ 
si Enid eiid Kiei need Le rhe‏ 
پراتصنا ع کا خقرکرے اور دو سرئی جاب کی یی رصانع یی صفا تک حائل اشییا 
عم رتو ںکی خر براگی کے لیے قو کی ننترادائگ یکی شرط پر منوازگی استصناخ کا عترارے۔ 
یی سب ای شرا کے ساتم چات ےکہ دو نول na SAL tet‏ 
۳/۶ سالک ke‏ ےک ارت توس ادا دس پر لا سب کہ وو تیار شرو سے ییار کے 
cb te Lue Ett dee ESL‏ ہونے وانے اشرات خلا 
AL Ui bed? Lad‏ اوا ن 2اطات ی ورن 
OCI SIP os Se Ay LW Seay EI‏ دل اس وه 
Lpr itbat‏ تن میس ادارے RECN‏ 
۶ استصنا اور مت ازکی Uber‏ = کی Glide EPA K‏ عقر 
Ut dir‏ رل وج _- دور عتقر ثل Ge‏ )کور وکنا مخ کرن یا اخراجات مل 
Soi ted Gu‏ نادرس تکئیں ۔ ادارے کے Hihigit d‏ 
صاع پر مول جما ےکی شرط کے ای شرائا لگا بھی جائز سے ی شرا ادا سک 
dd FLL‏ استصناع کے عقر میں a WF le un S06‏ 


rre 


شرکی معیار Chat Sir iC ear y‏ 
لف شرائ ای ٹ ےکی جا US‏ 
۸ معیار کے اہ راک be‏ 
ال مع ر۲۹ صف ۱۳۲۲ء مطالن Us reli rr‏ 








CON GONG 


یار وری 


اس شی نے ”استصنام اور از استصناع کے شرگی تا نے“ کے مسود ےکو سے اجلا یس میں 
منظو رکیا, جو ۹-٢۵‏ صفر Irre‏ مطال ۹ _ سم میق ٣٣۳۶۱‏ کو منعظرہوا_ 

یمر ۲۸ غر - ٣‏ رخ الاول ۱۳۳۳ Vegi L hi nits rer GN- NAb‏ 
یش استصناع اور منوازی احتصناع کے شی ان سر ا ی 
Slee SP Le Soe ny}‏ صورت میں مار ہو گے ۔'' 


06 


)1( اس ری ے ے۹-۲٣ضبان‏ ١۱۳۳م‏ ال ۱۷-۱۳ جوزن ۳۲۰۱۵ کو مووک عرب یں FIBER‏ 
اس معارگی موجودو تیم شدروحالت مل متظوری ری - 
۳۳۲ 


+ 


ih bar (ede‏ و از استتصنار] 


ےم سے سے ی مس سے سے م یہی سے ہر سر مرم ہے س e m‏ سر رس سس یس هام رت زر سر سس یس ی ی زر CARRE OO a me a ammam raira‏ 


T ۳‏ 
معا ر ی تیا رک سے ل hes Kb‏ 


te iL‏ مور ند ۱۵-۱۰ رمضان البارک ام ٣٢-۱۸ AD?‏ در ۹کو عقر ہو 
وا لے یں اجلاس میس ماس جشرٹی نے استصناع اور bie‏ استصناعغ کے لیے شر اصول ہار یکر کے 
ei iit GFL‏ 

بروز پر اا شوال ما مطابق ےا جنودی می افتاء و خاش ی نے اتان اور متوازی 
استصناغ کے ش ری اضوں کے صو ےکا سو رم تی رک نے کے EAL A SPM‏ 

U Weld bd ee کو‎ rereke- ie erp frrr gA 
LF UCAS E اور‎ E ووا ولول‎ ek Fees 
وا لے وج ا جلاک میں‎ Lin Bf tees وم‎ [+ Ube شعبان ۱۳۲۱م‎ IM Say ری شش‎ 
امتصناح اور متوازی استصناع کے شریی تتتاضوں کے مصوبے کے مسدہ پر ب کی اور ری یر سے‎ 
ECLA te be ارکان کے تصروں کے‎ 

ار شای شرم سور Aout tod be‏ - ۱۳ رمضان اسر و! ۳ج مطال ۳ -۔ ۸ در 
LU eh LL BL tees‏ ش ری کے سانے چیی شکیاکیاء لپ ش گی نے اس مسودہ 
س زی تام یل g dedere ia‏ میں ی انیس کی اک سو و وکو جاے اعت 
س یش کر ے جم ا نک را ے کلک جا کے _ 

OI‏ ۲ء be‏ ۲۶ - ۸ ٹرور؟ ib JAS reel,‏ باعت معتّر ہو 
جس میس stir Ut Qs OF‏ فرمزکی مان دک یکرنے وا لے ٹیس سے زان شرکا نے 


rrr 


cle SP 








E ربعت ؛ونیورسلیوں کے استنذہ اود اس میدران مل‎ Sh Lb? Ne Se? 
املا یں ا ہیی ترو ںکی اع کیک یکی جوک سے مکی کچ کے‎ beg دن‎ 
PACA NIL nd Maen Ke diye. 
اران دا‎ 

مورخ ۵ا زوا ۱۳۲۱ , Ed FF Se tty AL roll Je‏ جلاک 
یاج iu L yuma Erh‏ کٹ کی اوران مرول 
کر نش مسب تام 

مور ور ۵ ۲۹-۲ عمط ۲۳-۱۹ at‏ منورو یس NBM‏ 
nig E‏ یکی ہاب ےک گنی تر ڈیم پر تک اور ضروری تر یں اورا 
معیارکو ”استصناع اور PBL SIL SP SSI PH Sof UAGA‏ 
st OP,‏ قول پک راکش را ےکی پھ اپنایاگیاء جا اک ماس کے اچلاسو ںکی روراو bP Ot‏ 
4- 

مورضہ ۳۹ا رمضان ابارک ۱۳۳۲ء be‏ ۲۸-۲۳ وراه کوک کرم be Ot‏ 
وا یں fnri dL LURR Lush tui LEZ‏ 
set‏ کور ارہ معا رک کل یں چار یکر سے ilies‏ مقر سک Sb JE Ho‏ 

be a رت الاول ۱۴۳م مطالق ۱۷-۱۱ کل اه مکو یری‎  رفص‎ ۸ say 
زی‎ Asef user SAL ری‎ E 
lth WA EP” اور متو ازیی استصناع کے لے اپنایااور اسے‎ bai 

Ldn LBL PbS ۱۴۳م طا ارت اھ کوش مارا یک‎ ere bee 
Ee. کے بعد اس مس اضافہ عذف اور عپار تگا‎ Ped ut Ge ظا ان ان سار‎ 
کر کی کے یاک رواوہ کیا‎ L LUX Elif cee وال چ رام‎ 

مور ۲۹-۲ شمان ۱۳۳ م LOI MI Abe‏ کے دوران ستووی رب میں B‏ 


Fr 


Cheri Sar sib bart ری سار نی ر(۱)‎ 

oF OEP See LG tui Lode‏ سے مجوزہ زیم شک 

اورضروری تی رکی sh Sse shh‏ مع رکوموجودہ نظ رخانی شددحالت مل اپنااگیا- 
GEOG‏ 


۳۳۵ 


عقراستص زا عکی مش روعحیت 

جو راکرم مك کا اگوی اور منرنوانے کے لیے استصنا مع کا عق رکرنے ؛ا سان اور معاملات ٠‏ 
لن دین اور شری متقاصر کے عموئی مماعروں سے استصزا کی شی حیشی تکاشوت ہہوتا ہے استصنا شض 
دعر هل سب یب لتاق اسلا a IP SIE‏ ایک قراردار ار کی ے۔ 


عقراستصنان 
s‏ ال اه کم شیارا فروض تکنتره سک بان وس وس قرط لش رم مرکا 
کردارادگرنا ای وچ.ست ناما rrei hadde‏ طرف سل جاگ اور صرف زار 

bn UE hi te? hn ae tt ar 

٭ استصناع کے عق رکودووں فریقوں کے لیے لازم قرار د لے جال ےکی نیا د امام اہو سف یراس 
Merce‏ الا Lobok d MÉN ese okt lel‏ 
Seed‏ ب اگ رخ بدا رکوتیار ope‏ هک افتیر رجا وال غل صا کوب الازم 

آس کاب 
o‏ کے لے عقد یں تمام خیوب سے برا رد تک شرطط لگانااس وج سے اجا Ubi Se‏ 
صو صفا تکی حائل ای چیرکی فوخ تکاخقد سے مج سکی جواگی صاع کے ذمہہہوٹی ہے له 
برا کی شرو جتن شک فروشت می KEP Ur tbe ie Ged‏ 


)1( اح الہ الا سلا می قراردادخبر۵٦(ے/۳)-‏ 


۳۳۹ 


شرقی مع رفبر(ا١)‏ استصنا اور مو از اتا 
ا و 

ENO ELE ۵‏ کم ات سور رای کار یکا 23 We,‏ 

جائے ء ای کے ناچا ہون ےکی for eile (17 Se et‏ سوراور ور دنر و یرہ ں 


لورت وس سے با جا گے _ 


موضورع استقصنارع اور ال ہیں 

۰ و ONAE‏ دشحل نہ ESA Seg p in et LU Ut gh‏ 
le ut Bact i>‏ و یرہ انتصنا عکی Shadi 2? £7 in?‏ 
انا ای ایا کے فر وخ یکر نک کیت ہیں شس میس انسالی ضحت پالی جاۓ- 

»ال تع ے تیار هاش اپ ان کل بازار ‏ عامدسقیاب ہویاعام دستقیاب نہ ہو ٹس 
اسنا عکاخقد اس لیے جائز ےکہ لو کاکشرائیی اشیائیل استصنا )کا Latt ok SE‏ 
دواژکام ج نکی ذیادعرف پر ہوان یش عرف کے لے سے تیآ حالی ہے۔ اہ ابرا کس س 
اتصناغ کا عق دکرن Fe‏ ےجس میں لوگوں کا تعائل ہو اور ا یکی گم صفات بیا نکرنا کن 
بو چاه دهاش ستعال ست فرع +وجال ہوں بابائی رہق ہوں۔ 

۰ یی صو اور pe‏ میں استصناع کے ناچا ہو ےک وج ہے سے LZOR KEAL‏ 
Ve Le gy tA an tl owe the‏ 
tna (os plo‏ جوفروض کنن ہک لیت میں ہیں سے اور اب امرنے سے ٹاک رم 
سی نے رایسب ae‏ ج چ تسا ہے پاک دموا فروشت کرو"( Vu‏ یی دو ری 
وہہ ےک مو مصنو ایی ےکوکہاجاتا el MAE pW tte pee‏ 
کے مصنورغ ن ہو اور محرو ما نل ہے ہے اور جوز ںآ Le tiffin‏ 


_ ۵/۳٣ شین ب رخ لر اروا خی ل اران‎ ۵۳٣٢ الت زی:‎ O 
ا۱۵۸3‎ oils )۳( 


rhe 


Setn fad fhe dw Lt thee Ut by Lure L be 
ہو ۔‎ Ko PECL UE وجہ سے‎ Sher she sr SEL es خر یدارک‎ 

جب (He ded Loin Wot Sure bout Lani‏ 
بل ونیا ی Abbie? ze SS‏ کا وج ہے سے هچب ےکی 0 Z‏ 
س th ibe‏ صفارت موجورمول وعق رک مقصر راو جات - 

۵ تنعت ےک عی بک عنامت کے ہے بھہ وق تک Sete Wis‏ یف امک بط 
سب e kA SSe La LUi‏ اور وه Cee Wi‏ 
tI‏ ے ءاور ا کا تصول صرف ای صورت دنل نس جب وهسث وب سح پل و 

٭ LEHI‏ عتقر یل یس کا معلوم ہوناضردرکی ہے ء ال لکی بفیادیہ ‏ ےکہ فزا عکا باعث نے وای یر 
سی صو ر تیال اور Enan‏ 

Wes} Se wilt SUI Ab Ey dohai tis LE o 
pl Lol ei نا ےکی خاش انیت حا لا ے٢ ہے قر‎ edb 
Lsi یں ری دن‎ shee So Ei ts 3 sl sles ارت‎ Us lel ashe 
ہے فروخ تک رنا“ ہے ف‎ 

pCi nit Leu ILL LE wh, o‏ پر کیا قمت کے ملف ہونے 
کے جوا وسل Geo ei‏ کل سب ادر اجار ہ کے عق رس فتہاء نے ہے وضاح تک ے 
fils Ad LOL‏ کا مر لے تو اے ارت میس دودرم ء او اکر ووون می کا م ےلو 
ا جرت میں اہی درم سے ےکا ای وا سے نرو الہ کہ نے قرارداد Ye SE‏ 

she ALA Pot lee SAY LOLS! o‏ کے ماھ ہے 
ارم بر استصنارغ تال قیست _ط کر دی جا ال Sods tay Serr‏ 


tle fA قروروا و‎ (1) 
۳۳۸ 


CN) Ae SZ‏ استصتارغ اور از استنصنارع 
فروخ کی جاے وال للیت میس موجود ہواور مرابکہ Banh Gehl e‏ 
اتسنا کا انعقاو س i Pd Ul Sie ten dee SIE ML‏ 
یش خابت کی فروشت ہے۔ زک کی اکت ای کے وتو کے بع ری م وکت ہے لپن ال کے 
(eb Bn oe hired ee tf,‏ معلوم ہونا عق کے وقت 
مور 
٭ جب ے کے بنانے پرادارے کے کے کے انراز ے ےکم لاگ تآ ےا اداد ےکوہنانے وا لے 
1 7 ل ات ےےل ادارسے پر یہ لام E Ea‏ ان ےلج تھی 7 و ی 
aw obit‏ کہ استصناع اور متوازیی استصنا ع کا پا مکی تن ہیں دولوں 0 
hae‏ معاملات ڈیں اور دونول کے ایک دوسرے She ee‏ ارات و نا eet Ut‏ 
LPL Nea es‏ ار لکیس( 
۵ ادارے کے لے تلق اتات لے کے جوا زک دمل ہے س ےک اے ارتا Sex Ein Sar‏ 
سے نیز عق کے ننماضسوں کے بر خلا ال سب 


Liki‏ روران لآ وال صورتال 
»واگ بت شش اضاسف ini Lte yL‏ وج ہے ےک الیباکرناسود 
Set‏ 
٭ ججلد ادا یکی صورت میس bi‏ ے بخ ھت می (RE AG bo Sue LESS‏ 
BS al de”‏ کور فرمانا سے کہ ”اس د کاپ حم ee Jet “di‏ 
الف ال لای نے ترارداد جار یکی ا 
o‏ انار اپت اکا ممل کر کے توا یکی Sete Wr Sb tet Snare be‏ 
Ag Meter O‏ 
Mout Vice  (r)‏ 
e)‏ السار کی قراردا دخ Aae‏ 
rrq‏ 


سر یھ چ ررر ی 


pret‏ کی E AE‏ ایا وی کو ر وا کاب 
bot Shed Olen dS‏ نااحجاذت دی سے زیادہتوئی ے- 

o‏ استمناںع ے عقر یں ہے شرط انا چات Se‏ مقترر جہات سے اکا یس کی شر کے سے س 
و وال زار ام ات لن و فان کے ۔ ا جوا زی وج ہے ےک ہے تشرط دوفول 
Mit Seles Sue‏ ہے سے پائی سے اور امتصناع کے عقلر کے aU be‏ رس 
وس Ye FLEA SA beet‏ 

VF pine تاش چالک شیک جاگ دلب ےک ہے عت دک کت کے موا‎ o 
ہے جو ذم بیس واجب ہے اور ا‎ Rede ibe تل دین کے بارے می ل گڑیں‎ 
ely stu 

df ua 

Ledi E LELE ۵‏ لے ریت he he bin ene x nI E‏ 
Poppean ini Sai eiden‏ 
ےکہ وکالت شا انز سے اور ج بک دوفوں فراتی اس پرراشی ہہول ءا می کوٹ Be‏ 


4- 
Fir SE He.‏ اور استعال 
fre Sure Shy o‏ له فروض تکرناال وج سے جا کل س ہک ہے یر 
موجو اور فی ہملوک ‏ کی فروشتکی طررت کوک ا wes Stew‏ 
de Ue‏ 


(Ù‏ وی راہ 
pre‏ 


(Ades?‏ ا تصنا اور مو ازی اسنا 


a a a a-‏ یھ کے کے س سے ف ییو وہ وھ چ چیک ہی کے ر سے سے سے سے ب ا a‏ س مہ سس شش کش 


Chri Sie 
یت یکره وس ادارہ کے لی ےکی دوسرے فرلقی کے ساقھ مت ایی استتصزاع مین ای‎ ۰ 
Seta? Uta ded کوفروض تک رن ےکا عق رکرنا جھ اس‎ PS sala foe 
دجرے چان ےک یردد الک اک مالا ت ی ور ال ده ول سک ایی کو تاق یں ے انآ‎ 
Gane ko tee C67 RWG LG AGH] ey Boker, 
EA hr Ob CIS 
JACE 


۳۳۱ 


ele SF 





oF 
کت‎ 
درس‎ 
استصتاں کا عقر‎ 
صفا تکی حا کی ےکی ف روخ ت کا عقر ے جس میں صنعت مطلوب‎ aLe 
مو ے۔‎ 
متورزی ستصنار)‎ 
معاملات‎ Li Berge COYLE SIE LS Fae Bi hi Scar 
Suni ے۔ ایک عق ہکاہک کے سات کیا اتا ہے ۔ جس میں اسلا‎ dia tel 
CH lg? ادارہ‎ E حیقیت صالنکی ہوئی ے اور دو سرا عقت صائع یداد سک سا کیا چا‎ 
نٹ ہونے ول یقت کے فرتی ےل حا لکیا سا تا ہے او رجمو] ان معاللات‎ ebeu e 
LR یس سے ایک جرک ییار اور صاع کے سات کیا جات سے نق نارول پیر ہو تا سے اور دو‎ 
<tr ge ete thot 
استصنارع اور اجاده بل فرش‎ 
استصنارع اور اجاره لفق بت کہ اجار هکت رش ات رسک سل ہوتاے اد ال یں اھر ہے‎ 
BES tir Bb My Slee eit bess امیش‎ 
صائ کی ذمہ دای ہہوٹی ہے‎ SUSIE SL 


rrr 


Cari SA اور‎ Corl (Alef 
Bt Susi eer 

Ope Ue SAF al Oar‏ ےک ییار یک عق ری اچارہ نکی UI LS‏ غقر 
thy hi‏ ے ادر ضام اک فر بھی گایك که م موی ے ابد ییراری کے عق رش ج بکام 
اور خام مال لکی آرا Be bette ini Mee SE iL rise‏ 
تور مش فرت 

LE So Gain PF ہکا عقر ؤم واج ب‎ br Se Bot uli ta 
تاک قدص رف ائن اشیائی سکیاجا‎ ec SOE LA Le i Ft re toy 
مکنا ے مجن میں تعر کال وغل ہو لبم کار زمم بل واجب خصوض صذات کی عال امک سے‎ 
کے لی ےکیاجا ا ےجس میں صن کی شرطا نہ لق یگئی ہو‎ 

YOMCAE 











Or) Stirs 


کے کہ 
سرت CL)‏ 
ہے 
اورچرپراشا ہہت 


(ترمیم‌شده‌معیار) 








ا- معیا را واه کار A aei‏ 
Li -r‏ کی ا نوا واقسام 007 
FG SAB SS‏ تہ 
Fle Uren‏ مو سا کہ ری وا 
(Diminishing Musharakah) -sti A -۵‏ 
٦۷۔‏ معیار کے اجراکی مار 771“ 


میم جات 


(ب) شری اکا مک نیارب A‏ 
BOL‏ مسم صصح نت 


۴2۴6یہ 


7 ا 


و و و موب هوجو و و و و وه 


و دوجوب ده 


و وم و واه مه هه اه هو وه 


و و و و جوم و و هوجو نا و دوه 


اه هه و و و و و وج و و و و هو 


ے و و بو و و و وب وب ROTH‏ 


:ه2٤1‏ 4 ++++ وه و هوجو و 


بت و و و و و و وه وج وب ها و۰ 


-۹-- -- هوجو و ور وف 








اليحمد لله رب العالمن» والصلاة والسلام غل و المرسلین؛ 


gig 


ای مار شس خشرکت عقد(ج AU Wola‏ مڈا رک ے مروف We Se‏ 
Mtoe Pats‏ شرکت تناقصہ اور دی اقام شرت کے عام ری احا اور نیاوی اسول بیان 
HF (SGP PL ie Ps‏ ہک حرف اور ان کے لق خصو کی اام اور 
Ly fee gs‏ جائیں کے مج نکی دعایت LCi Ussbi SUG e‏ 
لیے ضردری٤ے۔‏ 


والله و 


PAT Ser Lid siete PASI eC ber Se a/b” (i) 
-dek Gm 
FFA 


HF Ble DAY Cr) “Leg 





SP Oy 


ا-معا رکادا رو کار 

يہ D‏ یش وارد ہونے والی أنع مشبور ومتروف اقسام شرکت پشقمل سے ج نکی بنیاد 
رت عقر ے سواۓ ان چند اقمام کے علاوہ ہیں بعر یں ای سے یک یاگیا۔ نیز بہ معیار جدید 
SEF SEL AP EFC SEF‏ 

Sh Kb سرب کار‎ SP سے‎ id Se I, صکوک‎ ly 
ہوک اور تہ تی شرت کک پہ بات موی ( جب لیت مشنکہ ہو)۔ اور نہ ھی نیہاں شرکیت مفاوضہ کے‎ 
بیان ہوں کے ےکی وک اک تال عم یل »ال سک لیے بوقت رور تکتب فک طرف‎ oir 
له ایک ره معیار موجوو‎ LLL Sn eee ghee Pe be 
due اور ب رکاری کے تقوو پر بحت موی جہاں کک‎ SAT SUR a عزارعتء‎ Un Fore 
in رک ی شتو ہیں‎ Kea توان ے تاق خصو قوانیں اور‎ A اقام شک ت‎ 


Cee? -۲‏ ریف اور ا کی انار واقسام 
Vr‏ شرت عقر حرف 
یال زیادولوگو کا اپتایال »کا یا اہی ذم دا ریو ں کوان کا ےک غر ے ما اکر 
یاقا ن رلا 
۸۲ څرت عقدک اقام 
شرس عق دک د UU‏ 
کی LGB LEAF le‏ 


۳۳۹ 


Feil Ure 
کا زک رکب فت یل سے وو مند رجہ ذمل| نع رل‎ Pep iy” (۳/۳ 
“UE 
(الف) کت عنان‎ 
(Fe ب )رک و جوم(‎ ( 
(JË (رج)شرکت اخمال(صنائحءابران+‎ 
: جدید امام شرکت ءال نکی ام انواع مندرجہذیگل ہیں‎ ۲ 
HH eee) 
Set) 
(رج) شرت وصی یی‎ 
tol? G) 
He Co) 
۲۱.) dueri 


LPG AG ABLE ۳‏ 
۳ شرکت کے موی اور رک عزان کے ضحم وی احکام 

شرت عفان ی ےک جس یس دوا ی سے زیادہاشخائس مین مالی کے ری ال رح 

شرکت ا مکری کہ ان یس سے ہ رای ککوشرکلت کے مال میں تصر ف کا حاصل ہو 

ماع صب ات اور LMT BAS‏ 

IHL ۳ 

e‏ تکامعابدہ شرکاءگی با بھی ر ضا مندکی سے ایک طرف سے ایباب 
O‏ اا ت ا ات لن Gria‏ 
,۳۴۰ 


Cr) Ae? 


HF bse SE el 

اور وو ری طرق ZL ee‏ عقر موتا ےار رورت م توشر کت 
کے ماپد ہک و رب ری کل we AE SU sls‏ 
Kiri bi Lee PEPE Le‏ 


tls ret‏ شرآکت وار ی کا مقت رک ی تمل طور یروا کہ دیاجا سے ۔ 


۶۳ بوارے کے لے خی مسلسوں یاروای جنگوں ee Fe FEES‏ 


SL bby Sle Att‏ شرککت ٹیل چبیی کے جانے والا 
ال چا دونففریی ہو یاساما نکی صورت ٹیل ء تام ہے الس کے علاوه تن 
EA Se dp‏ ضروری caf BaP PS ete Se‏ 
اسلامیہ کے اصول وا کا مکی oi E‏ تو 
ناناضروری ےکہ اتظائی معاملات خودادارے کے پاتحھ یش AIS LUM‏ 
Lei‏ 0 لول جوم لت HELE,‏ 


aa SU? [syndicated financing] gÈ r/e 


وغل شر احا مک دی لا قرارد یک ال بش روایق لو لک سای 
AL udu‏ ری ہوا چا سے کان ای کے لے شر ہے ےک 
کاروپاری محاملات اداره ود ال اور SEO E‏ و 
te Lhe? SR‏ معیار شری یہ م۳ د کہا اتا ہے ۔ 


ei rf‏ کے لیے جائز ےک دہ جب چائیں ش ریت کے معاہدہ ٹل 


Soe LOL EF‏ تد اس شرطط پ کر کے ہی ںکہ س بکو مار ہبقر 
but Sethi”‏ 


AWS ۳ 


۷۳ ا ہے س ےکہ شرت کا ہے ت انا کے ہوں اک ای کی مت دار کا 


مین ہو کے می نکی ضرورت اس سے سپ کہ شراک دار کے نجھ مس 


e ا‎ 


ال و وا وتصا ن کا ساب ایا جا سے لین اس کے ساتھ ش رککام 
eab Puni BEE ly Se ee GIL‏ 
رین اک سے کے ہے رد ری س کہ ای اھا ےکی نت رتیت جب یکر 
gt CoD EL rR Eeh‏ معلوم وا - 

۷۳ ارش رکا ہک جاب سے سرا کی بد می رقم خطل فکرنیوں میس دی 
ed Sur il Se bre ter Un‏ 
We Aes ase E CGE‏ 
جاۓ کہ )رش ری ککاحصہ اور ا کی ذمہ داریال [یاداجبات] مجن ہوجایّں- 

س27 شالت کے باس ٹیں ہ رش ری کا حصہ می نکر :اض رورکی سے خواودہ 
MKT VUES MY‏ ریا ئۓ یں اضا نے کی صورت )- 

۷۳ مب جات کی ےک صرف دلون خلت کے مم نے کے جیے کے طور پر 
be Lt‏ یہ و ناس arzur Lugdun‏ 
SP Lily EIS SE Un Peele SE‏ 
وواجات سرت ی ان سمل رن یل ال دتاه ات [اورات لیہ] ila‏ 
ری رای دیا کی 

ofrir‏ کرنٹ اکیاوئٹ میں رج گے چو ںکو ش رک تکاس مار سسلی کیا چا سکتا 
e‏ ارچ شرا رقوم الیل اداروں سکع فرش E‏ پان »اب واه 
Lh boro LG Ge PL eis‏ 
ماک 

hl SELF rye 

۶۳ بیادک طور پر رت میں م رر کو تمر فک تن ے غلا ړن ییاه 

خنوادددنظ یر یادها یر اور اک ررض ایض دیا شتسه طور سک 


rer 


Leet (In) Het?‏ چام رت 
چ کو رکھوانا ہگ بی SEL ACL ee JL‏ 
sen 2 Se ADU LP AS MAT ee et SFiS‏ 
کر هراس بر لین حوال۔کرناءاور قرضہلپینا۔ IPA‏ پر ای تر فک کن 
سے جو تار ت کح تکاتققاضہ ہہواور ا کا خرف ہ۔ ای رح ہراا کا مکی 
reel‏ کاش رک کو کی مکافع نہ نے بااس سے نتصان ہو ج لہ ہدیے 
دینا اق رض دینا۔ ہا لاگ ش رکا کی احجانت سے وہ یا رفس مطابق صعموٹی کی 
Lhe yeh,‏ لے و ای م وتوت بکوئی مض اق ہہیں۔ 

۳/۳ اس می سکوئی حمائص کی ںکہ تام ش رکاء اتا قک ری سک چم میس bie‏ 
ایک با جند اتظاٹی معامدات Lui Snel? BE tle‏ 
کار وپد تصرف :کر ےکا جو التزا مکیا ہے ای پر ری 

٣/۳/۳‏ انائی معاملات علانے کے لے شرکیاء کے علاد کی او کوش ررم امیر 
تم تی نکیا جا لکنا ہے اس نوا وکو رت کے اخراحبات میس AVR‏ 
گاء اور مکی چا بکترم توا کے علادہ شرت کے مائ اکوئی خائس 
اسب ال لے حوصل فا سک طور پر منت کر دیا سار ال سک 
لیے صرف منا نع ککوئی خائص اسب اتفای معاملات علانے کے بر لے مقر 
6s 268A CL lea ter ve they‏ 
اکر موا اس کے لے ایک Likte‏ اجرت لیا چائ ہیں 
-Én‏ 

vii Lt ei ار شرکام ی تک ان نے تظافح‎ "۴۳/۳ 
se LAA Peale Lynette 
Lb GW AK CLOL APL etn 

۵۳/۳ سابقہ شن(۳/۱/۳/۳) یس ذکر سک ےکاممو کی زم داریی ش رکا یں 





rire 


کے مس سے ای ی ر 


E‏ سے رت کس 
اضا زم داری سے ہٹانا ای ںو شرت کے محاپر کو مسو یا یں م دہ 
hi EVI eur Slice‏ قر ری چا r‏ 
Bereta rhe‏ 

۱/۳/۷۳ شرکت کا مال شرکاء کے پاس ود اباعت ہوا سے ء لف پا خسار ہکی 
صورت یی اع سے ملا یکا Ib‏ کی ہا کٹا سوا کے ای ےک کرای با 
یا مت دزي ال جک ایب شرب پر دورس شرس سرام 
کی ما تک شمرط لگائی جاۓ- 

Be Bern Ke LHe rine‏ چرس روک 
SIE Sue tt GAG te ELL,‏ 
فلاف ورز یک صو رت یں | ںی سے مان و صو لکیاجا کے _ 

۳/۳/۷۳ کوئی ای تیسرافرلنی جو شرکاء سے الک مخانوٹی اور مالی حیشیت رکتا ہو وہ 
erós d Luyt e PLu inigi‏ 
کہ Laws iun i eL‏ 
SHE GA Gres holde Feb? Mies‏ 
Bins SG ee sbi”‏ ہے ال کے نصف سے زیادہکا اک کبیا 
نہ ہواور تہ أ 6 تفع یمرک بو تائ جو فرق اس ضسر فجن 
کا ھی رت اک رن ری رن 
نے ایق رضاکارانہ ڈمہ دار یکو لرا نی کی آووه شرکت کے مواپره کے مسوںخ 
e SGK in‏ اپ ڈمہ دارلوں کے اداکرے ہے ایا رکردست» 
B Boa L AISES is‏ 


rer” 


(net‏ شرت ( متا رک )اور چری اقام شرت 
(is tOrGeE Let? a/r‏ 

۷۸۳ شرکت کے مواہزے میں رکا کے ور میا فی مک نے کے رپچ 
Lr eds tsas LE‏ کن ٹوٹ 
حص SEF LGM fet eb P‏ 
کرو (Vale FB) oP ede‏ 

ose EP LE LPR PL LF role 
sde days جاےء بلنہ شک ت کا معابدہنافذکرتے وقت اسے وا‎ 
نی مکرتے وقت شیا ء کے اس انفاقی شی کو ماک کے اسب‎ 
LI Lesse Če heihi pE 
Lbs 

bei ant Lily یسک( سب‎ rar 
eet loa tidy tp Seta hy 
KE Lin SESE LCL YP LAL GH 
را کے ای سے ا کے وود اور کن ضر کے کام انام نہ‎ Ht 
و ی تسب ترس تس دض زر‎ 
و کے ارچ ف الوا هکم کل شرب رتور‎ 

۷۳ شرکت میس خمادہ مم بائے کے اسب سے براش کر اضرو ری ے ۔ 
کی ایک نرات کے خسادہ برداش تکرنے پر اظا نکر لینا جائزنیں اور نہ ہی 
wise Pets? Seay See‏ 
وھا , - و ۰ و 
پا تو اس می کون مضا nýti ddie di hi‏ 

KBPS Li Seb ۵/۸۷۸۳‏ پر اتا کیا چا عتا ے۔ ادر ہے 


ےھ یام سے 


ween Std Lou SEF by‏ لف دورائیں کے لے 
at‏ سا یل دوراعیہ میں اسب ہے موک ادر دد سے دورائیے bez‏ 
SO Ab‏ تراک افبا Ee‏ خلا ع ایی لاک موو 
اسب ہوگااو راگ نع دو لاکھ ہوائوأفع کا اسب یہ ]ان اس شر کے 
phe BPM tne Able tes‏ 
Lui;‏ 

Pre tebe: ۱۹/۵/۳‏ کے اخراجات ؛فیسیس او رگاس و خر وکال 
دہ لے پاس اور لسکا وال یایند ما2 بت اسے 
EE E DE A‏ 

BAL PG OA eL ole 
nii SNP شش رطاکی شک ت‎ Ëz t کوئی ا اصول بش‎ 
EY ےکوی افص رم تی‎ nbd ct 
PSP LIE He IEEE ASE IA. > 
SES he én MONS LIA 
نع ای تسب کے مطااؾی ترام شرکاء س تقب مکی ہا ےکی پر کے بعد‎ 
واه اور رقم ہونے بل یکسا یس‎ JEEE A 
ا‎ AE 

CA Se Aes print Secor Sr lorry ۸۵/۷/۳ 
دار‎ PONE LVL We قتی مقدارے بڑ گیا تو شرکام میں‎ 
We awr kin esl Uc GO Aste’ رخ‎ 
Bee ele 

LPP LBL EEO? yale 


۳۳۹ 


Fis Se 


یج »لها لتق یل نام سے جانا اتا ے۔ ای طرغ ےکی جاتر 
ےک ای galt SI‏ ےن کن کن سذ 
قیت فا جاے۔ ابی دون ج نکی دای متوںع سے نہیں نظ رقم تصو کیا 
اس اور یں تدر ولو نکی وای مک رک موتو ép ÉEN‏ 
time Sr UA ied bop ULE UUA]‏ 
value of money‏ ار کیاجائے اود شی عالیہر بی ٹ کی oR‏ 
i POSE LUISE‏ جل ری ادا رن کی دج ے جو 5ی نکی مقداریں 
یی اتی ے)۔ نتر PLE lst. totes‏ 

SEP hel a طورپرفنع موق فی جیا‎ ol 
کر سک ای جوا ی ارتیم و‎ 

OMe i hs Me جات زا ما‎ Ll oF Var 
Bat OP Lepper gh ise 
اتی صا بکیاجاے اور اکر یہ پچ اک ری وال سک مجن سے زیادہرتم‎ 
~H ےک‎ Sud dundee 0 (ves 

۳ اگ رج رک ت کاکاردبار اییاے نخس میس هکم کے لیے سان وسامان 
کرات پر دبا جاتا ہے یااس بش آم فیک غر سے دات یشک جا ہیں تو 
ھی صورت میں شرکاء میس ہریجھ عر سے بعد جو رت نف مکی جا سب شرت 
E‏ غات غا کد یری ات کین 

۳ شرکت کے نیاوی نظام کے تحت یا شرکاء کے انفاقی سے مہ فص کیا جا 
Ake SG Ah Le LA‏ 
بھی ہو سکتا ‏ ےک رک کی ماک کو مضبوط بنانے یا اصل صسریابیہ کے خمارہ سے 
Le Bey Hb Sesy‏ کے لیے یا مان کی ماو ی تش مکی 


ےر مھ سے 


شرقی معیارات 
خر abe tbe tee‏ 

۴۳ "نف یس ےکولی خائص تتاسب شرکاء کے انفاقی سے سی فی ال کے 

LLR L‏ سکیا حا سکتا ہے۔ 
۳ رقم 

۷۸۳ شرکاء یس کول eDi bh hL‏ 
N92 Wt SOKA Bea BPC La ayes‏ 
کے کے بعد bP Be SCI‏ کے ور مان شک تا مفسوں 
ہونا لازم نہیں آتا۔ اک طررج ےکی ہو سلتا س کر شرکا هبل یس uP hi‏ 
برت کیک ae VE WF‏ سے گوراکرنا ان یھ مازم ہو۔ ال 
صورت یل Uo nib te Be oy Sb Aly‏ 
LE Re NH tae torrie AY‏ 
تحرفات پراشاندا نہیں ہوگی بہ ان کے ارات باقی ار ڈیں کے ۔ 

۷۳ جائز ےک ش رکا س کول ایب دورن مرت لوق تتصفی رات 
کے اش شر بین ےکا یاوعد ہک ے کال راک ناما زی ہو خواہ زار یت 
پر تخربارئ ےکاوعدہ: و یا nin Wil, etry SF‏ تن کا 
“Koss‏ کن تھے ا سی “Sot wsi a? a [face ۷[0٥[‏ کے 

۷/۳ ترک تکامحاہرہ مقر رکرو برت کے اختتام پر خود ہدنخ ہوجاۓگا۔ 
WIL KH‏ سے مقر She CEP Be eu‏ 
eso Ke‏ فی ا E‏ 
LBD‏ یس 4S SELES ASI Ebb A he‏ 
ayo bo Ft Abe te wy‏ ہوچاتا کت 
تھی لکو و ں مھا جات ۓاگویاکہ پہلا شرک تکامعاہدہاختا مکوباہچاا در اب یامعاہدہ 


۳۳۸ 


ری معا (in)‏ رت( مشا رک )ادر دی اقام شرت 
شرو ہوا۔ ہا ںیقی طور پر شرکت کے انا کے کر نف رٹم یس تید یل نہیں 
LLL‏ ھی طور پرا نکی تست فی ہے وبا یقت WOE‏ 
ار Sn‏ اکر کرت کا اتام مره برت Aien bn PL‏ 
ان اک رشن ا تک یتیل ہے 
ما کردور ول استما لیا ک: 
(الف) کاروبار کے تی کے اخراحجبا تک اوا 
یج و و 
(رجع) یقیہ Ley Luge vk PE‏ کے حاب 
ےی کروی چا ےکی روہ ریا کی اصمل تمس کم پا وکام 
یس OEE‏ 
i ia”‏ کے عنوان سے a‏ 
(Sie hrst ۳/۳‏ 
۳ خرکت وجوہ (زمہ داریی پر جنی رات ) یں وو بإ ای سے زیادہ لوگوں یں 
شرت داری 0 Ob‏ سے جو ادہار پر سامان خر بدتے ہیں اور web‏ 
i Si Met Ge a‏ دارگیا برداش تکمرنے کے پابند ہہوتے 
زی »نیزا یں ش رکا کے در میا ف کا تاس ب کی ےکرناضروری سے خواووہ 
ادهار وا کر ےکی زم داری کے تاسب سے مطابقت رکتٹا مو با ای سے 
تلف و 
fal ttre? ۸/۳‏ ہو اک کہ اس بل شرت اتکی مه دارگ 


(ا) ”قسمة غرماء “کا مطلب ہے ےک جب اناو ںی مقار ولون ے تاو زکر جا کے ودا یں قد ر کی اخاتوں 
سے اپناقین وصصو لک جات ہیں۔ شک تکی عصورت می ال کا مغبوم یہ ہ وگاکہ جب راس الما ل کم پنڑ جائے تو 
LU Be?‏ ہیں_(مترمم) 


رر هت هو a a a aar m o‏ و او هه سس رسد ات و زر هس تسوا ات LEA CE ELLE‏ ہس پان meee eee a eTe a‏ 


ے اترام مکی بنا پر موف ے ۔ من ا ی ین رل تک دو مان ہوا ہے تس دا 
SAI‏ پر ہوٹی سے اور اس ما نکیا مطلب می ہےکہ اس میں رکا ء اداد 
پر خریرے گے ساز وساما نک قیت جواان کے ذمہ لام ہوٹی ہے اداکر نے کے 
اند توس بل ۔ اور ضروری ےک تما ش رکا یل میں انس بات PS‏ 
لی کہ مرف ران کے اسب ے ولون ادال ےک ذم دارگ CL‏ 

Bryer‏ اتف شیم ہوک اور خسارہ ہرفرل کو ادحاد ی سے کے ماما نکی 
ERK but Sette LA Gi Si Sed‏ 
US OSL Bele EE‏ اک تناسب re‏ 
و تیک ات در لیکو ناش رم مت نکر مان 
eÉ‏ 

Fréta ANA rr 

eigid Lure Aie eia e 
کول چ تیا رک نے باغ ات با جک یل مش انفا یکر ناش رت اال‎ 
athe he Hii tn 

۳ رک اعا لک سرا نت ہیں م وکوک tu‏ شراک دار یک مق رکا م 
ایام دیایالوگوں ہے کام بو لکنا موتا ے ۔ شرکاءیاان کے تام متا مک یب 
دوسرے ےکم وش کا مک نے م کون مشاہ ہیں ے۔ اک طرں شلف 

شرکا مک خقل فکام سپ ردکرنے می ںبھ یکوئی رکاو ت ہیں LL hee‏ 

Ebb vie BL LEG 

PAS La P rit he? Oi Bolen £67 rir ir 
Eber Ab کے‎ 

۴۸۳/۳ اکرش رلت اعمال شی جا یاو ( ما مشیفرییلات )ی ضرورت یی وال 


۳۵۰ 


HF lye De) On) Ales 
ear sre tlie ete GPE LL 
سے اود وہ چیزاکی شر ککی کیت یس رہ ےگیء اود کی ہوسکتا  ےک وه چاه‎ 
انس کے‎ be ra IIL ا کے شرت کک کی بنیاد یر رکا‎ 
لاو هی و سکن کر کال س کون یب فراي لا بو رام دار‎ 
نش لس کی اجرت ش رت کے اق اجات یں شار ہو‎ oe 


۳-دوسرک کم :جر اقا شرت 
اکٹ اسنا کی 
۳ جات اسا کک نک ترف 

tlh CP a AP SIS LHe Vr 
خریدوفروخت ہہوتے می ء ہر شریک صرف انطاذمہ در‎ here tee 
مان‎ Lisle Pye OP LLY bee tn 
پ خلت عنان کے قمام احکام لاگوہوتے ہیں ء سوائۓ اس ک ےکن میس سے ہر‎ 
دارگ ۶ رود مول ے اود دومسرے یک می ایگ شری ککی طرف‎ wi GAL? 

ے کرت 21 کر AIAN ay lr Fetes) bf‏ 
۲ جواکٹ اٹاک یی کو تاوف اعلا کے زر _لج تافو تخصیرت کا ورجه 
pin dyse tad‏ کال سک سا تم ماملا تکمر نے 
وس سی شممکا دوہ نہ ہو۔ بی وجہ Se‏ شرکم تک بل مه دارگ 
شر اء( SK. F -e EEI ET PE E‏ 
ابیت سے مح روہ اق پرا چیک ابی ہوک ج کی EL Fen‏ 
ہد تالو نے اسے اغتار دیا ے۔ اور وہ اے ارہ کے زر ج فون کا 
Fal Loi‏ ے۔ تاتون چار ہجو ے ای یل 


rol 


رال یک طرف ر جو کیام ےکا جہاں ا لک bie‏ 
PLE ear rir‏ 

Vid cartao dL ae rr 
کے تام کل ی نرق سب او سکلت لیا کاواس ال‎ 
GP ALLA bt Pp PL he MIE IL 
نے ےکا ا ہیں ےکن ہے موتا سے‎ Oy Me ert نے حصی‎ 
bP tT Late GIS ک ووا تھ‎ 

Laidos e LALALE ree 
س‌اضانیر م۲‎ tia i سم تہب ای نم تمرم تا سبح بانج‎ 
-é blbina 

Peg bP UNA ے ےس‎ dirar kE ree 
کہا نک تمت رسک شاد تاه نے‎ 
پم‎ ZIG PE. Paud aLi hei ept 
ے۔‎ eA SNL LIK 

Jie Be Foi Butte Lie? ehre 
کے ہوہ اور ا سکی صورت یہ ہوٹی کج تاکر ے وق ت کی ران الف‎ 
bgt POP Se there ALL 
Weds (face value) “lod ےکی کر ت‎ tye Dues 
ا کے ی‎ the oh تر مس کے نرہ‎ 
ری وگ اس فری خلت کے لیے اس التزام کے علادۃ دم امو کا‎ 
he SPW tL Bee HW عو‎ 

MPL ZIM Se At touted lp” ۵۸۷(۳ 


ror 


Ae SF 


رلت ( مشا رک )اور ده اقا لت 


ا cr‏ ی ری ی یپ پو م م یی سس سس تب i e‏ ننن ن ی ننم ہے ہے ہہ س ر و یہ چو ننن م ت س مہ مم مس 


LBL sib Lier Ae Si totale L 
ھا جات ےکا ؛ ات ی ریاس تا اپٹا حص بڑھا ےکی دم دارگی ی ہے دا‎ 
ےت مد‎ 
- ں ل تی تک م رک موہ شس حص لیا جاچیا سب‎ A 

LLL sp Pe Pi مع صکوگردی روک بروک یکی‎ ۴ 
AW PA oe 

heb Ece EA کے والا خو وی حص‎ rhe 
کاب هتسه اک تس ون علو سکی و ا‎ 
ہے شرط کا ےک ہآپ ا یک تیت‎ ee کور دے وو ں گا اور خا‎ 
ووی روا س ہے کے کو فار‎ ates SeL Afi کا‎ 
اکتا‎ 

FF Sete Clete Sour ۷۲‏ مقر ام تح کی 
A SESE Sasha?‏ اجازت یافۃ بروکر بی کے ذد یی یہ 
ری وفروخت ناک 

EU alee ۹/۲/۳‏ مر دیا سکس نب دب بسن 
سے جب پا قاعرها لک اعلا کہا videte fLs Eni‏ 
COIS‏ واو روہ tb Pe SPL‏ 

۰/۳ و و تحص صسکوکینی کے ان قواعر ضواہیا کے Fetses ie‏ 
ہے جو شریعت کے اصولوں سے متصاوم نہ ہوںء متا ہے ضااہطہ سے ےکنا جار ے 
f‏ ےنم ےکن نکی مان 

ÖP ÉN bhs lf L Le کک وروی رک جاتڑے‎ ۷۸۳ 
wie DC eae رت دا ارو یر م‎ 


ror 


رل معیارات 


[nominative shares] 
کنا چا ے۔ اک‎ [bearer shares] foie ۸۴۳۴ 
tx LS Ses [certificate] elses SUZ PLLA 
fLnglodei filet (eile ire 
داراو ای حص ےکا‎ etn Blox d A Ses 
اک تک نارگ مه ررض ھا ہا ےکس کے پا کان‎ 
Saves Sy? 
[preference shares] Eg تصوصیات کے جا‎ busch ۷۳ 
ران ن کیان ےکی لک ر ےا مم‎ Re e 
SI he th stg کے وقت تر دی جا ہے۔ الب‎ 
CP tb tral Mo LP LE eh obo 
تلق نای مما ہلا ت سک اجا کار روا سے ہو‎ 
IZI§ [enjoyment shares/ azasi بت تس [ آسهم‎ ۵/۷۳ 
ت مو‎ PEI ہیں ج وی م کے‎ ly UM 
ورای‎ oh dn KL KG Ute b 
ne tet ne LUPE کی‎ 
[ Joint - Liability Company]¢” lie r/r 
کت ناس نکی تحرف‎ ۳ 
personal partnership]/ کک رک اشا‎ Wot > ire 
- الا ضرورگ س‎ take یکن‎ 
L fjuristic personality] یت‎ | ie رت نا نز‎ ۸/۲ 


ror 


Pe i ریت( ما رک‎ (ir) Ale شرگی‎ 

PB Sane apn ib Pie Pook 

ذمہ دار e‏ کے پاوجوداک نی سک اب سک زمر وا جات 

ri efe‏ رکاء شرکت کے ذم واجبات اپنے اپ ال مال سے اوا 
Blt‏ ون سے 

۳۸/۳/۳ تام ش رکا کے سے ضروری س ےکہ وه شرت تضهن سه الا ون 
کے کے مات اتی شرت کے علا دہ اپ ذا کاروہار سے Ferd‏ 
بھی من م طور پر تیار رکھیں۔ 

۳ کت ضا کے رک احا م 

Sai opdr ۳/۲۳‏ کے واجبات ینت مو آووہ 
تفص اس کے رکا میس سےصسی سے بھیعمل از وی داجبات کے طا LS‏ 
he OPW‏ ب بھی ضروری نہیں ee Mos Se‏ تن کا 
ee SA tol sc SI‏ 

Le bi ora Mt Sea م کت تتا کا‎ 


> 








شت شریک اس thease‏ ے: 

(الف )کوکی ایسا معاہدہ نہ بایاجانئ جس میں ea SEF Lb‏ 
مکی ہو ور ہا Sea‏ پاسرار ی لرناضروری وگ - 

(ب) شیحدگی اختیارکرتے وقت دیکر قام ش رکا مکو این ٹیہ سے آ گا وکرنا 
bubs‏ 

EL NILE? Be Gy >s5I G) 

ام کیک ی یتاک وتام رکا کے اتان کے لی ای کہ 
ا ا 


ròd 


[Partnership in Commendum] 4492/7 ۳/۳ 
ری تنب‎ Wl 

JEL MSC EE bet eo ۷-۲ 
رکا کے‎ Ned a ML ar FL? ited tee le 
aby? ے وای حاط سے بڑکی ایی تکاحائل ہوسا ہے نز ایس‎ 
SRV Gage Pv heb tule se ey 
LUA Ll tu lee nest? 

۳۴ راوص سیب دلب آووو شرکاء وس یل ج ایی دد ہے کے 
ضا رنف اور بال سے څرت کے داجیا کی ادائگی کے میسن 
دار Lf brs ct 2x‏ شرکام» ہے دار سی در نے وانے [ خی رعائل] 
نے یں ن یل سے ہہ رای کیا ذممہ داریی اس کے اہیے تص کی ح کک محر ود 
مو ےء ان Gri Sh UI IL‏ جاوز heh od‏ 
it Ubi SU Pet‏ بشید اک تک 
کوئی محاوضہ نہ لیاجاۓ ,توای (BAL UPL Ee teu‏ 
انے کے ساتجھ ساتھ ایک دوسرے کے مشکہ ضام ن بھی بہوں گے ء اور 
Le urs‏ رکا وہ ہوں گے جج نکی ذمہ داری مور گی F Ay)‏ 
۳/۹ 

Oise ce wiles یرال تکام کرت کے کاردبار گا‎ ۸۳ 
ENE Wl Ft eile eee uty 
سے مع شدہ مال کے الا اي ان‎ GA Sul Lb L pee 
-4 

۸۳ رک وص fd fil Pate OIL Le‏ رل 


ray 


Pag Ee Cin) Ae Sf 
کے سرد یے اک او رکم چا ںو رکا کے‎ bie thy 
SI Fe او ری شم نی ہا ککتا ےکن غ رعا ش رکم ٹیل‎ a 

epee‏ ںکیاجاسکتا۔ 

۳۳ شرس وصیبسیل کے ری احا م 

FEW VE Be I pe ۳۳/۳ 
GP Larue Pew ۴۳)۔ جہاں کک‎ 
Ge MEY LEP Ore 66? Uso te فا ی اور‎ 
iph aiy f eti Éy etbd LN 
bt etn AS ESF ls del ter? 

Liy Üsse Mit bred LK bed ۳۳/۳/۳ 
Phe LoL uni Le ot» 
(Nor Fs) 2 bb 

۶۳ شر ےتوس [Company Limited by Shares] UG‏ 
۴۲۳ رک توعد ASC‏ 
ee FMS OPE ei eG‏ میں جح س کی 
سر بیشن ان کے مت سکی مقدار کے باب ہوکی ہے۔ ال ملیف دورس 
bindinki detA r SL‏ 
Gei rieke‏ کے ری اکا م 

۳۲۳ شالت آوصی کیج یترز میس ایک دورس ےکی dena ae hi‏ 
E Sl ne I‏ کے واجبات اپے ذالٰٰ مال ے ادا 
اون انل کے ااه کی کی ا اک 
وجہ سے مارب وتا سب اور سیسات اپ ما لکی وجہ سے شری کبا۔ 


ròd 


meee eee eee aeee reee imana سد‎ a er are e m e. 


toe Peed 676 ue‏ سے رای کک ذم دارگ ان 
نے تصخص تک محدودہوگیء ان کے لیقیہ ذائی اشاٹیں سے ال نکی ذمہ دارئ یکا 
اعلق نہیں ہوگا, ode JU eB Se Sede Sully‏ 
Se thn Kye de tele‏ ہی دار و کی Sri‏ 2148 
کی جائے کش طیکہ اس حدیےکاکوئی معاوضہ نہ لیاجاے۔ ای صورت میل LF‏ 
ای شرکاء یشقل ہوگی جوایک ووسرے کے مشش کہ ضام نبھی ہوں گے + اور 
کار ددم دارگ سک الک ول >( ده Carlee‏ 
KE det reee‏ رک کے کاردبار کی معامطات یس دشل انداذئی کے 
iy‏ عام Wil FS espe‏ کے وقت ان کے نام 
تا کے ما بک ا نک طرف سے جح شددمال کے اعلان VEN‏ 
SP Ef ble the WIL OE io 70/۷‏ 
Littell hie tise‏ 
عوسی او رکویی نم نایا اسکنا ےلان خی عائل ش EEN eih‏ 
کا تام سیر نی سکیا جا تا 
0۶ تحصص HI Fb Le HL‏ جہاں کک 
Peas‏ سے تووہ ایک ووسرے سک نرہ ضا تن ش رام اور خی عائل 
شرکاء دوفو ںکا جطذنا حصہ خشرات کے a MLE le LE‏ 
by POLINA É ots‏ تا کر چا آو زر ره 
Krisen h Kir oL‏ 
۷۲ غیرعال شرکاء کے لے ىہ حشرط لگا نا جائ یں س کہ دھع مرا سے کے 
#سب سے نے کے من دار ہوں گے یاان کے WAP bebe‏ 
ون 


POA 





Flag ریت( مشا رک‎ Cir) Alef? 
[Particular Partnership] 44 .=// ۵/۳ 
شرت ما تیف‎ ۴ 

Wor‏ حاضہ پر شرکت عنان میس وارد ہونے والی تم ری ”مق موی 
سے( کے شن )رلت ما ہکاشار ش مت اشفا ٹیل ہوا ہے ۔ ان کی 
wos‏ جک رال یس شریک ہونے وا ےھ کی مالی حیشی تک مضبوی اورمالی 
de ets (Eu Uys‏ <- 

۲/۵/۳ رت 7 ]ول خصیرت Ue [legal personality]‏ 
eed kds‏ کہ وہ شرکاء کے علادہبائی تمام لوگوں سے bul‏ نز 
ال قل ای زم دار یی ہیں مون ے۔ 

(EIG Le roje 

gi dae ۷۲‏ حیشیت اود اس کے اجام رک نان سے 
(WF ths) Ute at‏ 

Lers Libre etl e A r/r/a/r 
ذالی مال سے ادائگیٰ کے بھی مہ دار‎ tis ضا" ٣ن اور ذمہ دار‎ 
ل‎ 

۳ شرکت محا کا مواہدہ ایا ہیں س ےک اک سے Gee Gat‏ 
E‏ سکی برت مقر رک لی ںتواختتام کے ل 
(rfr Ý E E‏ 

a POLS ات‎ SUI e E ۲۵۴۳ 
Lota Ch See Able وہ ویش رکا کو ہے شی‎ LOX 
AME NIL AMS Md Sete ALi 
SNE Ake th BFL BE چا یکو‎ Le nf 


rag 


شرگی معیارات 


a رات دار کی‎ 
(Diminishing Musharakah) -Ati cs} -Ô 

۵ مادک رت سے کک ل ایک ریک دو کے ری کا حص تد ییا ہے ےکا تہ رکا 
ے یبال ک کک ہے پر وجیل کا مایک بن جانا ہے ۔ مہ ال حرط پر جا ےک رات 
کے نوی معاپره بل ری وروت کول شرط ال باس رتست ٹک الیگ 
سے ا ںکاوعدہکیاجائے۔ ای ط ر کی خربیوفروخت شرکت سے انگ ہوگیء اور 
مکی ایک معاہدہی دوسرے میں ش رین جات یل سس - 

oe Se PSE POE RF, SBF ۵‏ طور شرس 
L ol‏ شرت معاہدہ می شسکوٹی ایی شرطا e VŽ eÉ‏ سکی رو سے 
CL Srila HEY Let ihre tet‏ 

۵ کیب شرب پر کیت انشورنش/ اذل ارگ ال سک اثراجامت برواش ترذ 
EIST MEK UNS obits UF Ath LZ‏ 
4- 

۵ برش کی ی یہ ضرو رک س ےک دو شرکت بی اپناس یامہ بیش کے خواو وو نق کل یں ہوا 
سازوساما نکی صورت میں ج سکی قمت لگا یگکئی ہوہ خلا ز ن SP PL‏ 
مات تام موی شین ری او ر آلات وغیرہ ج کاروہا رکو چلا کے کے لے ضرو ری ہیں _ 
رک کے تاره سورت م Le bi SL tah‏ 
ue feds‏ تن نر دا نف نکی این Man? PCL‏ 
دوسرےکابڑ ےر ےک وکو وا اط ر کنا ض رو ری سے ۔ 

۵/۵ شرت سک انم مت دوثول فا [اداره ارگ )کے وا ے کے اسب 
ae CAL eI Ul Se ten Fe Sap‏ 


۳۷۰ 





شرتی معیار فی ر(١۱)‏ رت ( متا رگر)اور دی اقام رت 

نف کا VE‏ اور ب بھی Ln hehe de Ae‏ 
نک اسب بھیشہ ایک یساب رقرار ان ایک صورت یکی :و کق veb Se‏ 
اسب تپ ہل مو سے کے سات ات فک تسب تیدیل ہو تار سے البتۃ اس اصول 
کاخیالی رکھناضروریی وکا کر شاره طلست سک اسب ے مر داش یکیاچاے۔ 

۵ کی ایک شرک کے ےکی مد مکو خا رن قر ہکر وین ہا یں سے ۔ (« یه 
(Noe x‏ 

۵ے کوک ایک شریک دوسرے سے اما وعدر ہک ر سنا سے جس کاپ راک الا زی م وکہ ا کی ڈو سے 
ales‏ ری کو ہے ن دس ےک دہ الس وعد ہآ ر کے دا ےکا حص ہآہست ہآہستہ یتارب 
6 ہیارک جمیش بازاری تمت پر موک یا اک تمت یری یر ری وفروشت > وقت 
[ac value] ere dyke Gi‏ یک رط کناچا یں e‏ 

LANL 2 Lotte Se ال ات ن‎ ۵ 
ربکا سیخ‎ Bree Poe SU Uso EY بر‎ CP be 
لیت کے حول‎ So Lane Life ue Lund tte 
wie beg filo Se tor fp Latte Sb L 
Eb MU AS Be te یی‎ 

eS he we lL Ge pu yo‏ ےگ را کی ارت اور 
UF ISLE phn Flic Supa‏ 
استعال_- تا نہ +ہ دہ بھا یکاذمہ دار خودہوگا_ 


-٦‏ معیار کے اج رای تارج 
بی معیار ”رت اماول ۴۲۳ ام ules teak ONAL‏ ہوا 


مروم‌رهمره 


۳۷۱ 


رل معیارات 





ماس شی کاآٹھواں اجلاس پر ید منورہ میں ۲۸ مغر ۳ رگ الاول ۳٢۱م ÉN -NJE‏ 
OG Sb Ples ie inii yer‏ 
مرهم‌روعره 


RL Pe SF uzn- Äe eryri giu (1)‏ السو Uh‏ 
میس ال مار موجووم تم شره عالت یں منظوری دئی۔ 
mir‏ 


Se (Ir) Aen bP‏ اور یړ اقام رت 


0000 سل یساس اساسا سا یہہ ہچ سی ی ھچ ن مھ ھن س م > س ہس س ہی س ہر س س م سے س ی سی ےر 


۰ se ۳ aa 
shes Str مار سے ن‎ 


تم AP LS toes Aida Abe gM Sigur AU Wel ELSA‏ 
یں منعقدہواٹس میں شرگی معیار برانۓ خلت( متا رک )اور ری اقا Eor Kas” La‏ 
کرنے کے لے شی می رکوذمہ دای سو We‏ 
ree: FE sect reel Gable Hb ieri ENTES,‏ مار 
E K A g MLE‏ انار ال سک ے ےکا ووو تیا رک HSE‏ 
ارک سو یی ےکا فیصل ہکیا۔ 
E Ses‏ ۸ رم ۳ مطالق ۴ا ایر ہی کو ہونے وانے SF Huw‏ 
ia‏ رگر) اور دید اقام رت کے صو بے کے مسودہ پیر بحت ومباح کیا ادر ری 
5 سے بحت دماح او ر برا کی آراء او تر ےکی SESE bP RE‏ دد خو اس تکیا۔ 
Fonte Lt‏ نے ٣٢‏ مادک الٹا بی ۱۴۳۲م LAME UL EEL red FAA‏ 
oa‏ کے مسوده پر کیت ومماح ٹکیا اور ی برا نکی آراب تتضصرے اور بحٹ ومپاح گی زوین 
ضروری ت رای میں۔ 
تم شه معا رکا tn A Let tub Lye‏ ۳-۹ ارخضان 
الاک ۱۳۲۲ مطااق ۲۳۔۳۸ رده بش مرواب شرا (Lee Ue GLE‏ 
اور چری avr L P‏ تی میں اور # کے کن و نیم واه رات / 
EAU‏ فی کیال و دا Peel‏ اور یں جلے اعت میس + لکیام یگ - 


۲۳۰۶۳٣۴ 





ادارۓ نے پھرین مل ۱۹-٢۲زیقیرہ ۱٣۲۲‏ ۲٣۱۲ء‏ مان فروری لم VETE‏ 
جس میں تمس Laie? phe) Lie cel Wek WF ole‏ 
اسانژه» ان سل peti Teret rr de Eua e Éd‏ 
سے سن گیا خواووہ اس اجلاس سے تل پیش کے گے یادودران کار وائیء شش ا رکان ان Le OF‏ 
LF eMule nee‏ 

ri‏ - ۲۲ زی اجه ریا م مطایل ۱۱ ارچ ۲۰۰۲ ہی کو ہھرین ٹیس ہونے وانے اجلاس ٹیل ری 
oh cade fetia‏ ا eet Seas‏ 
AL E‏ 

Lbs siete Suni Pern tous sca Wel eS Ae‏ !۱۷-۱ ۳*۰ و 
ie Fiza tne, cS Se Se Sete Futuna‏ 
Me tub emi‏ اشی ہیں جو تما مب ران کے اتقاق ے منظور ہیی اور 
فش دی رکذت را .هک پر in‏ ج نک یح لجلس کے املا سو ںی ر وراو تقو - 

Peres ier beg‏ كوقطرمیں منعقدہونے وانے اجلا س میں شرٹی معیادا تگی 
Yoe fK eld eA‏ ن ا tented BS‏ 
ی BPS FEF‏ شش تابات چ اضاے be JÉJ nih‏ حز فکرنے اور 
نس عرارتوں سک الا وترکیب yÉ FSi É MË JEI ESEE‏ رگ یکو 
ار سا کی لک روو تفن |مو رآومزاصب blue‏ 

URN- I ے۲ ۲۹ شعبان ام‎ Fe UI Eee 
واه لکوت روز تس شر معیارات پ نظ خالی کے لے بنا کی یک طرف سے وی ردت پر‎ 
ULE She بث و مپاح ت کے بع را یکی نظو ری و یکی _ بو زو تام کے بحر ےل شل یں اس‎ 

YEAS 


(le at De )۱۳( ری سار یر‎ 


dred شر‎ 

ILS 

e PGi LË‏ ہیں :شرکت نان شرت ابا شرت مفاوضہ اور شرت 
دجوہ۔ ان Mla‏ کت عفان سے ش ete e RE‏ 

cat JE nga aed EA G2 el i bad doit} 
لا ای منوا و عرلا لصحت و َال ما ہم و( در ینک اک شیک ایک دوسرے بر‎ 
زیاد کرت ہہیں سواۓ ان لوگوں کے جھائجیان لات اود کی کل لیے ء اور ا ےے لوگ بہت کم ہیں )۔‎ 

ہاں کک سض تکی بات سےتواس سلسلہ می لک احادیث »ان لت ایب حدیث ساب ن 
لی خزدی EGP AL El Se SRE‏ دم لکرحیار تکیاکرتے تھے رہ 
(PAL‏ نے رای سے مرس من اوه “oie ar AE, Wace ACA‏ 

ete t fete ble Ff tapi fe i 
ete eet mzdu 

POLS OIL PEF sy‏ مکیاجوکہ دید اقسام شرک تک یاد 
ہیں ء جیماکہ شرکت مساہمہ سے جس میس ش ری کک ذائی خی ت کا اعتبارکہیں ہوسا لہ شرکلت می اس کے 
(RL FL Pe tebe PU teh Letnany‏ 
Lr EG EN-E eg een Lehs‏ ھون 


۳۹۵ 


شرقی معیارات 








کا کے تھے ہیں SAM‏ اهر وضوابا لور ے ات ے ہو ںآوا نک ر عای تک جا ے۔ 

شک کی انا لت رکا میں سے پر رک تک atid Led‏ 
Pode Pie tn Be SA Soy nal‏ وکات کے ات سات ےکنا کی عر 
بھی پایاجاتاے۔ 


رکم کا الٰعقاد 

م رو لاور روا بنکو ںکونشرتی طور پر جات زکیارو ہار ٹیس اس ش رط پ رش ری کک wba n‏ 
کے Souk Syste ie‏ نمات پیش کر کے ا کی اکل آپ ر ے 
رایت کی عد یٹ سے ”آپ نل نے LPC A LAGS tani‏ 
Ann Lyh aisa?‏ 

JPW Pate Shee NG ule odi Eeee ٭.‎ 
ESL Sisk CNA تتم ہو اتا‎ a ete Si Nol شر اکاک‎ 
Le SPS کے پارے میں موق الیرک‎ 

٭ شرکت کے مداہدہکی شرائیا اورففع کے تتاسب میں زی مک رنے کے پارنے بی ہہونے وانے اتقات 
00 2 9 


bel 
رنت راشا کو تیت کے کے بع رغ کر کا سرا ہے نایا چا کٹا ے ال کے جوا وج بسک‎ ٠ 
مصفان‌اليشب:۹/۹-‎  )( 
Miei دی‎ (r) 
قا وی نوات ال رکرو کہ راھا_‎ An (r) 
رککھے قرار وا راہ راا ۸فاو ٹروات ال ر ک کی را ضف م۱۹۳‎ (r) 
۳۹۹ 


Flaw a شرت( مشا رک‎ (rh) eS? 

te wleys Nite EOF‏ تعر فل رکا اغتیار دینا اور پچ ردونوں 
on Ao he Walt Steg ye HOLE ie‏ 
Us liber‏ رح ساز وسامان سے بھی شرکیت اور مضارب دونوں چان ہیں ۔ محابده کر 
L dal (otal bi oP ade Cole Lek x‏ کے 
وا سکردئی جا ےگی:''' کیہ اود ee Ab‏ 

٭ اگ رشرکت میں مقر ر ہک ری سے ملاو کو اورک ری بطو ر راتشک ما ep nb Kile‏ 
زر کے افتپار ے تمت کا ےک شر اک وجہ ےس ےکہ ہے ڈمہ ل داجب ووک bby Lur‏ 
تکل دصر یکامعاپره ی شش oP baby earthed fink Fry‏ 
MEA buy‏ دہ صر ی ے جو یں اٹ ee Ute NEE‏ 

٭. MLM hey LaF‏ یی کر ےکی شر کی اکل ہے س کہ کک کا مین نہ 
کرناصرمامہ ٹیل چہالل fi fie oP She ettir dó ier‏ 
KEY Lyi pds‏ تد وائی ںکیاجاتا ہے اور eur bly SEY‏ نات 
Ma see J‏ 

٭ صرف دلو نکو رات ۓ کا تصہ بنا ےکی عمالع تک اکل ہے ےک دی نکی صورت بی Se?‏ 
ie RU Ph tes bie Ae tude Slab‏ سو وکا 
سب ب کی نتا ےش جب ایی شی دو سے شر کا رون ہو رون شرت سک سرا 
شش تابع مج وآوای صورت ںکوگی عماف یں اوراس کے جوا نکی وجہ تحت[ ما یح ہو نے ]کا قاعدہ 


ai O 
aea oria (r) 
Faek اک حدی ثل ترچ‎ )۳( 

roai ۱ W 

aefa aeiia (a) 

rta 


شرقی معیارات 
کہ «التابع تابع ولا یفرد با حکم ehe tne LUF EOE OE‏ 
میں دیاجاتا۔ ال کے علادہاک اور قاعدہ(یختفر فی التابع ما لا یغتفر فی المتبوع ج 
teh se tbe me tree ner‏ 
° کرنٹ اکائوئٹ میں رکھوا ی رکم کوش رک کا SF gA Segond | Petteri‏ 
ررض مون ےکن ےڈ کےمعم یس سے مکی وکلہ موقت ضرورت اسے وال لیا سنا سب اور 
LPL ind AF Goalie te sii Gut‏ مت بوقت طلب رتم وای 
کے یا ای چی کک ٹم اور نے کے پابندہوتے مہیں جوان کے کا ؤنٹر پر یی سکیا جاتا سے خوادعالات 
Una‏ 


SELF‏ معاملات 

ی یکرت کے ال وتا میس تعر فک ہن مال ہو ےک دک ل بے Meo Le‏ 
bre be Sect‏ بی قاض ےکہ اسے ہر اک تصرف کا ن مکل ہونا چا ہے و 
رت تک له #و اور ایام ت کا ہے اض ےک وہ صرف ایی ےکام امام دے جو شرکت 
کے لیے سوومیرہوں_' 

٭ جن شرکاء سے خلت کے افظطائی معاملات جلانے کے لے عدد حا لکی جالی سے ان کے سے 
ارت تر رک ےکی مان کی وجہ س کہ مو کنا سے وان ال کے سرا سک نارکا 
سب ب ہے d‏ صو رت م etal Bods‏ یایاجائۓ- 

٭ شرکاء ریس سےسی ا ککوایک ععدہ مجاہدہ SWI iL‏ معالات طٍ فک زمر داری وف 
جانے اور ای صصورت یل اس کے سے تا مقر رک نے کے چوا زک دعل ہے س ےک وو کور وعالت 
یس بطور شری کا حم نہیں ilk aol tt LA,‏ کام انام دےدہاے۔ 


Na i دی‎ (١۱) 


EEE (Med?‏ ی رقم شرت 

tel?‏ یں 

٭ سواے شر یک وای یا زیاد یی صورت کےء اس پر ادان عات SUPPE‏ 
ره رل ا ا ا 
Se a‏ شرت ات رت و trie‏ اوان لازمک رن نہیں 

glisi ELLs er GS Ei ٭‎ 
ال رارکت سک‎ See FIL EBA ESL 
اکل ہے ےک‎ tae le Fut e LUE L اصول وضواریا‎ 
2 bbe E 

POM Sri ران شال کا خہارہ یداش تآ ےکا ع ہکرنا کی‎ o 
OLA یں اس کے جوازکی وکل بيس که نکوره هد وین دض کارا طدد یه خدمامت‎ 
er LaF Fee سے ال سک علادہ زگرہ ذمہ دای شرکلت کے معاہدہ سے الک‎ 
erate ےگا‎ A Slit Sry S A کے نفاذ ٹیس‎ 
ere tlhe “ea telly” blow Lea? 
O ekrem کی سے ایک‎ waite Ut 

ce LL eh SR ube SE ۰‏ ایکا ملک مو اور نی کالوک ای 
شر ای اکل ہے س کہ مکی تک مورت کال ہے ایک EL‏ له دو سرت شرب لماعت سک 
لے ہوگا۔ 


0( 7ص 9 -- پ و 
(r)‏ وی ا /۵ اوک نرو 3ال رگ الا ول۰ ۰۳ای اور ٹرارات اوی نروت ال رک کے یر ۱۸_ 
Arjore Asis? )۳(‏ 

rg 


ورپ سد سس ےس وحم سو بو وروت سس رباص Pr‏ .یوون سد جج یروچ سس سس .وس یح .ےپور سم سا و سس سس سس وھ سس سے سے و سس تس سس فی 


۰ نف یکوئی نناضص mi‏ ےکاکوئی اسب SAL‏ مان تکی وج ہے س ےک #و 
or See Sr etl‏ سے ویر ش کاخ سے مثروم انی ء ال کے علادہ مہہ جب 
SACLE bab PARE‏ 

نال ہو کک غ رکا کے لے تاس بک تیر کو مو کر ےکی عانص ت کی اکل ےس ہک بے 
ایک جات ے جو یں کے انتلا فکاسبب بن سی ہے۔ جہاں مک یم کے وق تک هتسب 
م تر مکرنے پداتقاق ا یکا اپ مرو تقاسب کے پھے حصہ سے سب ردار وکا Je‏ 
اس کے جوازکی وجہ یہ ےکہ یفخ ش رکا کان ہے ان کے علاد ہکوٹی اور اسے ماک کر ےکا از 
یں ے ,توان کے لے می یکر ناو رع سے einn‏ ہے۔ 

nie ele te o‏ کے جوازکی وجہ یس ےک انان کان دار اما لک 
وجہ سے ہوا سے پاکا مکی وجہ سے یاذمہ دارگی تو لک رن ےکی وجہ سے؛ ان تل اسباب یش سے اکر 
کوئی ایک سب بکھی پا یا Ure GeO‏ سے پچ بھی مقر رک lye Oy‏ 

Oe et de bbe us 

Sh Pe ELM Ley eet 6 ا‎ e 
Jo” Sedye idep recendo aulis 

kaS DAKEN LLS Se aO nAn a 
-ete ih etse file PLA sels 

م نانع تقب مک ےکی کی ریت برانظا کیا جاسکتا سے واو وہ یی ایک جیما ہوا خحلف دورانیوں 

Se PPL My HLL‏ ش اعت کے ے شدوضابطہ کے غلاف نہ 

a 7‏ ا ات اسلا رح تلع اکاسان: ۰۷۳/۹ ۰۱۳ امبر لام 

:۰/۵ اتب ال سا بروت ۳۰۰۰ ۱ج - 
(r)‏ اب لی شیب نے ابق کتاب مصلف میں رواب تکیاے :۳۷۸/۴ء ط تب »دياب 


٣۰ 


خر (in) AL‏ شرت ( ما رک اور چری تسام شرت 

12 fp ےکوی شیک‎ E Se gb ہو۔‎ 

٭ VE OPC LER Ged Were Heil rete‏ 
با Youle MS UI‏ ربح إلا بعد وقاية رأس السال) ہے مجن جب کک 
سرب یتخو نہ ہوچاۓ مب تح نف الکن ہے ۔ 

© کیااک شریک کے لیے رف مکی مقدار مقر کر دہ ےکی ماع تک وج کہا PUPS‏ 
FF Ie tents‏ 

۰ شرکت می ںنفع او رححواہ دونوں چبزو ںکو ىک رن کی اتح کی ول ہے کر ات تک St‏ 
مقر ہوٹی ہے او رکوٹی بت ہیں aS Clg ste 2 2h POCO‏ 
جلا جا اور باق ش رکا اک حص وار ی سے رو ہو ایی ۔ البقہ راجت کا معال شرت کے 
mayb‏ سے الیک Aye‏ مائ یں ۔ ا کی دجہ ری ےکم اب اعقرت هآ دار ہو ےکی 
ruin Ant pL be be Ge POW Lays?‏ 
HE GAIA‏ ے۔ 

UIE 0‏ س اتا تکرک ار فااں تتاسب سے بڑح گیا قوان بس سےکوئی ایک اضانی منائ کا 
دار ہوگاء اس کے جوا زک وجہ می ےکہ اس Lu eA‏ سے ہو تا سب تنل شلات 
اجازت دق »اور تی اک کی وچ س ےکوی ری Aee tnp edhe SË‏ 
خسارہ ہو اتوس بای ف راپ مکرنے والا [ارمٹ اممال] بر داش تکمر ےگا اکر گے ]- 

E °‏ دیع la hee’‏ 7و ریت نے متعتردمقابات پدما لکی 
mi ffe enir R ebad bai‏ 
Se LË”‏ غلا م ں اپنا حص ےآزا کر دہاآوا کی پر ضروری سب وه اس زا مالس فلا مک 


Sbi ab Ar oA A (t) 
خوالل ہجام یں پاش »نیز‎ ٣۹-٢٢ سک ہرم میں‎ bite and دک :راب عم اسلا یک چ وی‎ (r) 
۱۳٣١ کا فو ی ہر۸٣ فاو ال رک کس‎ S a Nr a aE 


ral 


PAA تہ سپ اع سم نے ہے ہے سےپو‎ El rey gr Ya a r RR a a an gees thy i aaay ag ape Ya a a a 


0 E 

ت و ھی لے ےل ی ا ا چب 
اب وکتا بل میں لایا چا سے قوجض Eee Glos Pols A te wl‏ 
ال کے جوازکی وچ کہ جب گک عار شی طور پروی کی رم قاب لی اب وکتاب سے جب تک 
UP LN Kai”‏ 

rein 0‏ کے ساڑوسامان ے و رکراىہ فانردحص٥‏ کیا چا ہو ءا لکیآمد فی ا شا جا تکونقد مل 
BLEUE OS toe FSO KA Ped She‏ 
ہونے وانے آشخریی UP AWE Nails oS re OL i‏ 


(r) 
ج‎ 


(eee 
۳ UB > شرکر نکی مفسوقی اس ے تمل اجام ی نے وا ےکی تصرف پر اانا ہیں موی ای و‎ ٠ 
-etga she 
£ [face مرکا س ےکی ایک طرف ے رات > انا جات قیت ای [6دا[۷2‎ ® 
(UI Se weenie Loins atl Wat Los 
شرا من »پا زار یتست پر یذ سک وعره‎ Re رکشت و سک مش‎ 
میان ریا ےک شات کے زمرہ لآ‎ nL اس مکاوعدہ شرکاء‎ Seago Sek 


“Hef: Kemeret Eih 7 0‏ 
(r)‏ یه :جات ال سیک قرار دادن ۰ ۳/۵(۳ راب عام اسلا یکی SSW BE‏ داد اجلال 
NA‏ 


rar 


دورن اکم :جرد ریش 

»ری اقام شرت کے جوا زی رکل شریعت کا مقررہ قاعدہ ے:٭ الأصل نی المعاملات 
الإباحة ما لم یدل الدلیل على التحریم کہ ”معاممات ٹل ال ایاحت ے جب تک 
رم یک کول وکل ت پائی جائۓ“۔ ا کے علاوہ خائ AUP eZ Bi gue Se pel‏ 
سے کی ایک ماس سے زیادواسی اقسام شرت کے کم م ہیں جو شر انز ہیں جیسے شرکتِ عزان اور 
ا ہے 


E 

ə‏ ص > را مات خی و کے دے کے جو انی دجہ یہ ےک امک ذمہ داریی ہے شش 
BiG tke ier Lr Le Oe UGS‏ 
الا ملا یی قرار دا متظور ویس( 

٭ بروکر کی اور ےت کرو روا سور e‏ خر لن ےکی ماش تک ایک وج سور 
کارد پار سے ۔ ورک وچ مووک ناشت کے طور پ کی چ وکر وک کنا ے LO‏ اه 
کام ہیں مج نکی مت ٹس سے ابت س ےکہ سو ده وس اه ول » ناس ود اس 
nfl‏ تھا یکی اعت ے _ 

o‏ ج ننس کا یی والا خود مان ک نڑیں ہے اہیں بنا جائ ہیں ۔ ا کی وج سک یرای زگ 
رو خت موک کے والانہ ضا من ہے اور نہ میک el Ce iL edt‏ 

م لوکرو ر کے کے جوازل وج ےکر من مائز ہے ہاور [تماعدہ می کم کل پچ رکوییناانز 
سے اس کروی دک جات جوا تب Wle Ae‏ کون اسک عر nol‏ 


ibe Phresh (1)‏ عرازم خی : ۱۵۸/۳ - 1۸۵9 
(r)‏ تقرارراو ‏ ر۳٣٠(‏ /ے)- 
(r)‏ دک :مج لفق اس کی۸ ار ونم (LAr‏ 


٣۰۳ 





UP Cu Sie Sent نو قرا‎ SAE A ei? 
ante Hi, Sey 21 Siz £ nominative shares] 24237 ٠ 
iS fe? Luar oul are شر ککی طرف موتف لک نک ایک شع‎ 

مندکی سے امجاام پالی سے جنبوں نے شرکلت کے زظا مکوقو لکیا۔ ' 

{bearer shares] feel” ۰‏ کے جوا کی وجہ یہ ےکہ مہ ایک ش ری ک کا حصہ دوسرے 
SA LP iol af"‏ رضامندکی سے فروخ تکرنا سے جنہوں نے 
شرکت کے نظا مکوقجو لکیا۔ جب اس کے حائل کا پن لان ےکی ضرورت پڑاقی سے جب ا ام 
ہوسکتاے ء لب اس میس پائی جانے ال جال وہای ے_ ^ 

۰ بی ضس shares]‏ > رال اھت اک لے س کہ اک سے ش رکا ع 
سے کروم کوک ہیں نیز دوسرے شرکاء کم ےک 

۰ وین shares]‏ ازع ]کارا ای لیے جائ ہیں س کہ ایم کے کے 
الک جو رٹم وصو لکررے ہوتے ہیں وه اک مد سے مول بل سک وہ تن داد ہوتے ہیں۔ نر 
tr LUA UI NL Poe ten Pe UB‏ 
HL BIE POMEL‏ بھی ا ن کا تق رہ ےگا۔ 


[ Joint - Liability Company] و‎ We 
تام ش رکا کیک دوسرے کے واج با تکی اواس یکی مش رگ زمر واری کے کے جوا زگ وج بیس کم‎ e 
ایک دومسرے کے واجیا کیا اداگ یکی ذمہ دارگی اٹھانے یں ہے ماپ کنات کے اام کے ایح‎ 
Segre CL pile tere bettie ہے ء اور ایک دوسر‎ 
SFL GUE (UA پر تن موس اور‎ I رک ماو کغالت اور وکالت‎ 


Céline Ana S oun sis (1) 

eh yr Anda Ss دک :مت اس‎ (r) 

(۳) کی :شع الفقہالاسلا کی قرار دادغب ۹۳(/ے)۔ 
rar‏ 








(in) Ale?‏ رلت ( مشا رک )اور جدی اشام رت 
تو ل کرت ہیں ,اراس می سکوئی ای جن پان ان یں ےی پرشکم وزیادئی ہو یافل ‏ فائراٹایا 
Q)‏ 
چا جا و- 
م سی شر ککواینے ج کاپ ری ف را شالت سے دی شرکاء اففاقی کے یراس لیے جائ نہیں 
ےکیہ ا کی مت کہ ذمہ داد یکا مہ اس کے اپنے ذائی مال یر x oben‏ ش کت میل 


e 

[Company in Commendum) 44.79 2/7 
[Partnership Limited by Shares] ض‎ Otol ۳ 

Si Pa ote Swe Fe Ned LUO Lb oF « 
ge LOL CA Pu Ke Sve NILES 
شرکلت کے تاضوں کے خلا فک ی نہیں ہیں ۔‎ 

Leben SE Ui NLP EI Sed thet oF 
En رای ف رام والول[ا یاب الاموال] سک‎ 


رک [Particular Partnership]-4¢‏ 
ue SUSU L eh «‏ کر ےکی اس لیے اعجازت ہ ےکہ شک تک اکل ہے 
aU LA. SAB LSU OS NS e‏ ا و 

O NE SENDAS E REALL 
[Diminishing Pusharakah] ~<! boy 
"شرت قناقصہ پرعام اقسمام شرلت کے قام احکام ناک رناضردرگی سے خاش طورپه رت عناان‎ « 


tror Prak Hiks (1)‏ 
(۴) بین ماج نے ابق سن شڈل اے زدای تلیاے :۸۳/۲ ے- 


۳2۵ 


Likudi ór رک تک مت‎ een Ye) gh OL 
6 Ein SPIPEPVL bal Se PALEY 

e‏ ای شیک پ شک تک مفاظت یادہ بعالی کے اخراحجبات برداش تکمرن ےکی شرط لگانا اس لیے 
ttl‏ ےکی شرطاشرکنت کے ماہرے کے تققاضوں کے متائی ے_ ' 


عه 


 )(‏ ریکیے :کویت فائمانس پاوس : ف ےی فب ر۳۱۹ 


HF (Ale DE Mág 


a aa a i a a a‏ سس جح ا E a hh‏ و خن ی مک م کے س سے ج 


jiyi Sie PASE Nhe eka 
MoH 

blag وگول کا اض کن کو وکا ہے وا‎ E 
نا ہ گا ۔‎ eth Soc tral Nein tees Las 

شرت مک بھی R edsr i‏ تحص ور تب E‏ 
Lg r Be bn‏ کاود یاک سے زیادولوگو کا ماک ہونا۔ 
eel‏ 

Paar‏ یا ل» تصرف او رن [ قر ض۔] ڈںل معاہدہ سک رور سے ےک آم 
کک Unite‏ 
رک زار 

L me ÉÉ A سے‎ Mi terre Uhl? یز انت نان‎ 
athe Lonel Leg 


رل معیارات 
رت ما قات 
ایک ش ری ککایے پیل وار تین درخت ار ےش کو وہہ ال وکام رن سے سپ ردکرنا جھ 
Ks FG JFE LUI‏ 
رلت مخارسہ 
CESS fee PAS ULE oti sol re po LPL‏ 
یس ما وا درل او رلوک یوار مقر تسب سس دونوں میں مشترک ہوگی- 


owt 


Ff pA PLA ALI bh FT eb ati gl 
WG LEELA PEP i FS Furst 
ONO ONG 


FLA 


©) Shire ie 


(ترمیمشدہمعیار) 








اس Ae‏ 6 راو کار 0927ھ 


۲- ار یر رف و و موه موه و یو وه موی همم موه 
-F‏ بطو ر مشار ہے ریا یگی رای پرافاقکرنا E E E‏ 


۵-مضار جک اقسام S‏ 
-٦‏ خظرمضارب UF Ut‏ 7ءء ہم 
- بای اور ای شرا N S‏ 
wie si iL Bn‏ مس امھ اه او 
۹-مضمارب کے اغتارات Sut!‏ ذہہ دا ہال EP SA EES h‏ 
۰ - مار کا اقتا م ای وه بح هی 
اا۔ معیار کے اج را کی مرن 0 00 


مھ (الف) Sx‏ تیاری _س ek Inir E‏ ای ےت 
(je‏ شر اکاک ناري هط 
ee: ERG)‏ سس phic moat‏ 


060606 


AI 


وم و و و و و و و وه 


و هه وه موه 


کو و هو وا وه 


5ء ا 


نرق معیارات 





A) oor‏ رب العالمن و الصلاة والسلام علی آشرف المرسلین» 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


ال معار کا shor we‏ اور ا یکی وولو مس مطلق اور مقر کے بنیاوی اصول اور ال کے 
ری اام ییا کنا Luks AE? Listen FF Lyte‏ 
اش É‏ جنک رعامی تکرنا خمام اسلائی الا ادارول(ادارہ/ادارے )'' پ ضروریی ےء خواہ وه ادارہ 
مضارب ہو یارب المای۔ 


bly‏ الموفق... 


اسلا بینک نی شال بل - 


ریس 


شی معیار مب (ir)‏ مشار 


SOY 


اس معیا رکا راو کار 

بی معا ار پل سب خواددد اداروں کے مائین ہویاجماعتوں LI‏ در میان-ال کے 
loathe‏ کی معیار ٹل مضار رک جیادی رتائم ضر ssi (joint investment accounts) hi‏ 

FEW special purpose investmenD Kel JEL کی ناص مقر ے‎ 

ال 

اس we‏ مار مک وک fl Se I‏ وم ص رک کے عار کے تحت 
مرکور ہیں۔ علاوہ ازیں Aw vt! Ld. ENS PF BSE‏ 
WU‏ <- 


Jeet‏ ریف 
فیس خشراکت داریی قا کر ناجس میس ایک فرل نکی حجانب سے الب لیا جا تسب رال 
he eee tel‏ لکیاجا ا ہے جومضار بکہلا نا ہے ۔ 


Gi. Ly eer 
(memorandum of understanding) lı ıl Melek Ge ۳ 
کے ت بطور ار سر یگ فر رک کا محاہدہ راتفا کیا اسکتا سے بشرطیلہ رٹ مکی متقرار‎ 
ett dvd reel اورم شار ړک ب تت تین ہو ہے غات مت ار‎ 
hnit i 
Seve /th Yah ای ادات کے رھ ہے 6 وی وا‎ ۳/۳ 


سے 


ie iG‏ مطلق یا متیر س رما کی فرابھی کے لیے آمادہ سے ننواہ ایک یاد داشت 
L‏ 5 مضار ب ک ےکی te HIM erred Lo‏ 
EU‏ 6 بکی جانب سے بوقت ee Ute‏ 
ے شرانک لاف ورز یکی صصورت شی Jles’ Sure ue db SUR‏ 
دی یر اف زر داراوں -epe N‏ 

Jf oF He rir‏ ہناد پر عقر مما رہہ مل ir‏ کی eae‏ ن و یاداشت تمام 
Vie LUM UI L ani r E o T‏ 


دیا وت 


۲- عق رمضارہ 
۳ عق رار Ba el Pe‏ سے مق ہوجاتا ہے ۔ 
۳ مار کے روول ٹرلقوں Stu kot‏ ابل کا ہوناشرط ہے۔ جب کک 
ان یس یاان کے ناب می ل کال ابیت شوه ال et Lo‏ مق یل بو 
تا 
r/r‏ اصول طور پر elepe betui vise E ae‏ 
مو غکرن ےکا فی رکتتا سے سواۓ درخ ذیل دو صصورقوں کے مجن ٹیس دہ عق مضارب 
Lite‏ ٰ 
۳ ال شارب نے کام شرو کر دالو جب کی actual JÛ, Sf bt‏ 
(constructive liquidation) LCiquidadion‏ ذر لہ نقز 
St LAr Bahn beth‏ 

۲۳۴ ٍ00 و x‏ 
ای جب کک اے دوٹو ںکی رضامندرکی کے لی تم می سکیا چاسکتا۔ 


KAY 


(ir) Ade?‏ مار 
۲۳ مار کور ایت سل ہے esl‏ هار سل مال کا UI Ete «a yl‏ 
صورت کے جب وه عقر ابام کی شروط ی لاف ورز ی Bede Wer‏ 
SEL Soe‏ لات س Gis Sui? Seale le SG‏ 
کے چا کرودان ٹیش سے ایک پان کا مر ےتوووس رات ےکا ضا من ہھگا۔ 





۵۔مضار بک اقمام 
مار رک و وس ہیں : مطلقہ اور مقی و 
EB He Le tele Ae 0‏ 
تناماختزارات مضار بکو سپ ردکمردے۔ ووامانت او جرب کے تک زا ر 
We Fl fete be Se tn Wl,‏ مطاق ہک ایب صورت 
و ہک رت المال مضار کولب سه:«اعمل بر یك سن "ابق را کاروبار 
کرو“ مضار بب مطلقہ میں مضار بکادائرواختار الع دوقبور کے سا تج مقید م وکا خو ا ووکتیای 
Cth EJ bat SPA LB ct ABIL‏ 
دو مرک قیدیے LO LI LS LT Me Le‏ 
۳/۵ مضار۔ مقیبد دہ ےجس میں رٹ الما ضار بک وکا مکی جک اکا کی فو تیت یا ی ر i‏ 
Se PL IIo‏ جو اسے مناسب معلوم ہواور وو شرط مضرارب کے 
کا یل رکاوٹ نہ بے 
=A‏ عنقر مضا رب بیس تما نی 
Jf nbd Lyte ttl Le Glee ule‏ 
er Fe SPO Sin SF SF Lee Stl Le Ee‏ 
الا ل کون ا ناف زنہی ںک۷رسکتا_ 


۳۸۵ 


a: PP ay Pb REM Lol We‏ ہو wl et‏ وی EI‏ رما ہنانا 
Sy teu the A‏ مواپره‌سازه ایا ن کی ق کو مضا رہ رکا Ebel‏ 
Ul ae E‏ کے SUB solu‏ ر ضا من دی ہے اما نک تمت ےکی 
جات گیا۔ 

yiye Lye tj‏ رط س ےک دو اس مر ح معلوم ہوٹس سے و صف اور قاری 
جماات دور ہو جالۓ- 

۳/۶ رت الما لکاوهبال جو مارب اک ادد پر قرش ست» ات مضار مک سيم بل با 
thy‏ 

ے/ عقد مار کے ft ES BSG, NOL Ae sl Lx iit‏ 
bur‏ ےک ہل سرمایہ یا ںاھ تحہ اس کے سیب ردکردیاجائے پااسے صریاتے شا 
تمر فل bbe Sh‏ 


۸ کم کے ا کام اور ش رئا 
۷۸ نی بی شر ےک ا یک نشی مک اط ریت کار رس طرح سے معلوم ہوک ipri‏ 

اورپنکڑےکااندلیشہ شہ ہو علادہازیں یگ ضروریی EGE AW Pb Se‏ 
تاس بک CAE Seng‏ اسب نے ہو 

visht FEES neza ول یات ہے س ےک مار مل‎ rA 
ے اتان ےکی ایی را کو تین اجر ت کے عو ال اکام سپ ردکردیاجاے جس کا‎ 
بن‎ er bit tute Ue Nevo تلق مضارب کے‎ 
سے خبحدہ طور پر لے پان ء او اگمراسے و کی ذمہ دای‎ Are yb, Le 
سے سبمدوش شکیاجا تا ےتومضار کال اس سے ماش رنہ ہو۔‎ 


۳۸۷ 


Cr) Ae fF‏ مارب 

۸ من ینیم ے تا سب پ لوقت عقت رقا نکر ناضرو ری سے اور دونوں فریقو ںی رضامت ی 
ان ای ای کی ل ا سک ےک وضاحت کے UI SP‏ 
but‏ رل اف ال موی 

۸ الرووتوں ران کے تاب کے UALS ibp Aies ret už‏ 
Maen eer Ut‏ ے فح شی مکرناضروری موک خلا مرف بوک نود 
کے در میا نآدھا آد ہی مکیا چات ور وال ال سلسے می سکوئی عر ف نہیں پیا جا تو 
F. SAIS FLIER Cle Ele able‏ 5 
دار وگا_ 

۴ 6 00 
ibrat‏ ر مانس رونوں فریتوں کے اس اتف قکوشائل ہیں ےک 
اگ رف فووں متعین رٹ ے زیادہ سا مولو ای رتم سے زرد کا ان س ےکوی ایی 
be Le‏ اکر کور مین رم کے برای اک نف ہو اقو انس تیا سب سے جم ہوک یں 
پردوٹوں نے فایلا مات 

۸ رٹ الال کے کے ہے جا یں ےک دومضار بک اف اموا ل کی کر ےک ایک مال 
eK‏ کا وگ اور وو سرس ےکا عم ضار ب کا یا و ول بالو لک فلا بای سے کا 
نر الما لکاہوگااور بر دوسرے فلاں بای رع ےکا نع مضار ب کا دگاء ایک سورے 
کا رو Eny, arnt‏ 

۸/ے hE abn E FË LE ehu»‏ الال الگ کر لی 
ا اکر مار کے متس Wye Ure valine ter‏ 
جاۓءدوسرے سودو ںکا oi LF Ge Sue Sti Ls deë‏ 


کے وقت مضارب کے تام سودو ںکی آ یٹ یکا اختبار ہوگا۔ اگ رتصغیہ کے وقت NE‏ 
FL‏ نک گی یع EOS ged WEL ool‏ 


PAL 


شرگی معیارات 

ننتصاان کا اوج ھکڑیں ڈالا جات گا سوا غفلت پاکو جاءھی کے خابت ہو جانے کے کیو 
ای یت امن کی سے۔ اخراجات اود آ دی دونوں کے برابر ہو ےکی ورت میں 
رسک اما اي و ےکا او تارب کے چ ہیں وکا ار نح ال مو 
سے کووودونوں کے ور مان ھی شود ولسبت کے Ab‏ کن 

۸۸ مپارب مضارب کےکاروباز می سجن لنٹ کے ظاہر+وجانے نع میس Fez‏ 
SP) Sato Shy Cr Se the belted eta‏ 
e‏ +وجاتا سب - یال وقتت کل قرا ہیں ویاچ اکتا جب کک اغاغ Jeb‏ 
یطوق رقم شرب ہوجاتے۔ ےکی ہو کا ےکہ واصل Cid‏ 
۳ تو ات Koll (Cbs dd oy Leb‏ 
توا کا مہا بکیا جا ےگا تی و اش رم سک اقب هتسجخ 
جات کے فروخ تکرنے ے اکل (liquidation) NY Pein‏ 2 
ہیں۔ ten fy‏ ےکہ خرکت کے سازوساما نک وحمآا فروشت ت کیا جا سے بک ان کی 
bw eRe ed sha‏ یلیل Gu! Ciquidation)‏ انت 
Pöte Crd Pupe‏ تصو رکیاجاۓ ء اور جم نکی وصومی OF‏ 
یں I‏ ار نہکیاجائے۔ ای طرح دیون می برت کے عو (شرح سور) 
کے شار ede SPIE KB SCF de Gest Lb‏ ی ار 
مرش نے قرض مقررووقت سے جیلہ اداکردیا اور صل قمت ٹس سے بدا سے ماف 
کرو LEBL ÉSTA‏ 

۸ ار مارب مضا رہ کا ال اسۓ ال یں غل اکر دتا ے کو اے مالک وج سے یی اور 
روا کن کی نف E‏ کے کت اک PE AE‏ 
پیم ہوگاءمضارب اپ ما یکاسارا Lopë‏ کاو ر مار ہے کے اکا WEE‏ 
تر الال کے در BYORI Waele 7b oe BE AY‏ 


PAA 


شی مع نبر(۳) ار 


۹-مضارب > افتارات اور الیل زمداریال 
Te St LIS SES oS ee‏ ے رٹ الال تن و 
tUAL Pe iduet‏ سب ات دا فقس ور چا طسق eA he‏ 
۱/4 ار ale‏ بل شارب سک له برو هکم ما سب ج وکاروپاری لوگ ال شح بل 
نام درس یسمل مر چر سل امور شا ل بل : 
ise Ear SeA e ۹‏ نیزر کل و 
صلا عیتو کی وجہ سے ا کا bie iS lies‏ 
۹ شارب پزات خو وکام را چام دے اور بوق ضرورت 0117 بھی بطور 
وی لک رایا جا سکتا ے خلا وہمضار بک جاب سے ساز اا کی ری و فروشت 
ALS Let‏ 
۹ جال کک و که سب کیا رکی کے لیے الیساوقتء عیکمہ اور پازا رک اتا بکیا جا سے 
جو مناسب ئ امن اور ترات سے دور ہو_ 
Na‏ کیال جتفائظت خودکرست» البت اوقت ضرورت ات لور امامت ایس 
nine yuh Ly‏ 
۹ ادها ری خی وفروش تک رستاے_ 
4/1/49 رٹ الما لکی Sie ei Me SAS hed‏ صورت 
یس مضارب کے لیے منعدرر جہ ذیل ا مود از ہیں : 
(الف) عقدمضار کے شروع بابدس شرک تکو شا کر سا سب واو وہ شرت 
Ut Le bt SEAL if e‏ 
/unrestricted investment accounts) 3 1se bie,‏ 
GUL (PLS deposits‏ ا ا 
4- 


۲۹ 





۳/9 


(ب) دہف ری حالف سے مضار کی خر سے مال نے سکتا ہے ؛ یش ریہ ری مال 
ترم الک ربا E‏ تسس اطش 

رکا وٹ نہ و 
رت اما اگ سی صلی تکومناسب پکتت ہو ۓ مضارب کے ت رفا تکو مق رک Fel‏ 
نک E E E ne‏ 
Ls CA UBL Ae‏ دا ںی وای ےن سرا inne‏ 
ESN tet Lele fit Ct iss?‏ 
ELE‏ ےک تم فلاں فلا م کے ELA te Gi‏ کت ہو اس سے 
AIOE re BI See til Zor Pe Mots‏ 
ہز اا م کے ما ایا نک تی ہیں کا کت جومضار ہہ کے مقر کے حصول بل 
رکاوٹ ce‏ ا یی دستیالی نادد ہوہ یادہ موی دہ یا کہ تک هقرار دل تیاب ہو تا 


وت 


POU رب ا مال مارب کے سیا تج‎ ESE المال مضارب پر یہ شرط عائ‎ rA 


یں ریک م وگ یال کک وہ کن دی ہر ورو خت تا چزول دل ال سک سا تم 
ر ہے گاء اود ہر یمیس رب المالی سے مراتص تک رے گا کوٹ یبھی کام رب الما کیا 
LIL esl‏ ال یاس کیال هط رل پا یال تاد کرد چا مس 
L le‏ افتارات سلپ ا SELLA PEL IU TNS‏ 
PLL NL eye SLA Heb‏ خا اکر ےکا 


۳/۹ شارب مرو هکام ودارس هگا جو ہاں کے عرف میں اس شے کے سرا ےکار خود انام دیا 


ASS Lou LPL Lain 6 ls eS 
اکر ای کم کے کا م کی اور سے اججرت دم ےک رک راتا ہ ےکوان‎ Lunde 
گیا ارت ابیقی جیب سے اداکرن کا پانند ہاش ہکم مال مضمارب ے٤ اور رد ہکام جودہال‎ 


۳۹۰ 


OIAR‏ ار 

چس ان ا لس Leninen e‏ ران 
ا جرت ] پر کی س ےکر اکتا ے اور ہے ارت مال ما رہ سے دی جا ےکی ۔ 

۹ ارب کے لے جات کہ ووی تمت [بازا ری تمت ] سم یر رل فروض تاس» 
اور تی کی تیت سے زیارد یر جي غ یی ےکی اجات ے پا اران دونوں پاتوں یں 
ef pa Kinas An‏ 

۹ مارب کے لے جا کہ وو ضار ہہ کے مال سے رض ععطیہ یاصدقہ دے ء اور نہ تی 
ای خص وی اچا زت کے !خی رطا ر ہہ کے قوق ے و ستبروار ہو تا ے۔ 

٩‏ شارب مضار یی" گت کے له آبر ورفت اور سفرو یره ab‏ ۶رف کے 
مطالن کان دارے۔ 


8 ESIK asete 
مت ہو جا ےگا:‎ wale sue مت ررح وئ‎ ۰ 
اخنا مکو یکنج کا‎ ere LSU دووں فرپیقوں میں ےکس کے ببھی‎ i/i» 
AVS Bs) pb Ly LE 
- دوول فرلقول کے انفاقی سے‎ ۰ 
مت‎ i ا‎ SL اکر وونوں فریتوں ہے مار ہہ‎ ۳/۸/۸۰ 
EF Luie di É ihi egind, A 
AVG Bs) ee BP ae 
- یاضالع وف سح‎ PL NL AY Fle 
ادارہ ہ تو ا سک ایل‎ Lo مضارب وت کے ار مایب‎ ۰ 
EEL ee 
Se Geb he Larter ter PL مار‎ ۰ 


۳۹۱ 


a‏ سے ےر سے چس سس تسد سد سد سس ہے سے .سے ید و سر سور ساوح ام ےی سس سا و و ی ی سس سل ی وب سر رس سس سای رت تس ہف LT‏ مد یا 


VALS 
اا مار کے اجا کی ار‎ 


معیار ۲ الاد ل ۱۴۲۳م Peet FN‏ کوجاری ہوا۔ 


عروم‌روم(ه 


rar 


(ir) Ag?‏ ا 


sb She 


Jey eii g y‏ میں, جو ۲۸ صفر ۴ ربخ الادل ۰۱۳۳۳ مطالل || -۱۱ کی 
۲ میرن هنورم یل SF dca‏ معیار برا مضار رل غور ی وی O‏ 


AGACO 


)1( تال ری ۲۹-۲2۵ شعبان ۱۴۳م مطالی ۱۷-۱۳ ون ۱۵ کو حور رب die niru‏ 
بای بل ای معیا ری موجووو تم ره عات عل منظوری ری - 
rar‏ 


سر noe‏ سم سپ ےی و وویپوہص+ص+ص++سمم مر I‏ اک ا ا 


we‏ ہے تی 
Ce Ky‏ پمیر روراد 

Sut‏ نے اپنے Fhe SOS es AZ EU I‏ ۸-۳ د مب 
ا کو کرم شس منعقدہوا ری معا WAIL wet‏ 

SF de Le GALI Seas, rest Guile ما‎ ۱۳۳۱ FIG O sijaa 
a A سوا ےو‎ 

Fe set‏ و ۵ء d keliin, ret hire‏ ش گی معیار 
برا مشار کے منصمومے کے مسودہ پیر مت و مباح شکیااو رت کی شی رکو کٹ و ماح ت او ر گرا all Sek‏ 
تبر ےک روشق س ضرو ری ترا کر هک پرایات چار کی ء انس کے علادہ Bei Glare dg‏ 
روید ارہ سا ed Ue SEAS‏ کے منصو بے کے مسوددہ پر نٹ دماح شہکیاہ اور 
رض Si PRS esd he,‏ 

یم ICE SA He heer‏ ای ش اي هس ش ٩‏ ۲ 
be rre yey‏ ۳۸ وم tee See‏ میس Ze SPL EA Plc‏ 
مار کے مصوہے کے ورو اد یضرع ار E‏ لش وال Sol‏ 
را لکرن ےکافیصلہکیا اک وہ اہن yS i E‏ ال سماعت ٹیل ج کیا جا کے ۔ 

Gi are bf Jeet Sarr Ube جا نے رین میں ۲۰-۱۹ زلقجده ۲۲۲ ام‎ 
Lutit gA pi Eie io جس می ںجمیں ے زیادہ‎ 
ibat rr PaA EL CL an کے علاو ال شتے‎ glad 


۳۹۳ 


pe Cr) Ae $F 
باس مور ے ایا واه دہ ای اچلا س ہے تل پش کے کے ہوں پا رورا ن کارروایء یش‎ net 
را أن حفظات کے جواپات ادر ان پر اسۓ رے بھی بی کے ۔‎ 

۳۲-۱ زو #1 F tued hin tfh yte L-10 err‏ 
می ارا تک کی نے جل اعت لت کے کے فلت ریش و مپا حکيخواوو زا bo UF‏ 
fee beh‏ اور پر حب رورت ترم ی _ 

تل شری کا آٹھواں اجلاس tas sa‏ ۲۸ صفر - ٣‏ رت الاول ۱۴۲۳ء مطال !۱ - ۱۷ ما 
کو عق ہواٹس میں شرگی معیارا تکی لو یکی جانب سک یگئی تیم پ کت و میات جوا جوا 
ماسب a WL yi fete Me tol WE i te‏ 
شور بوتش اور بش دی ae‏ کے انفاقی سے مور وت یکی فصیل بلس شر یکی کیارر دائی کے 
a bP LLG‏ 

رق انال FBS Ld a BY rele Ab alee‏ گی معیاراتگی 
رخا مین اس ی کی معا کی ول ورداور کت و مراحق سل بجر _ 2 جومناسب SNK.‏ 
روشک تم ی وی تشک تن نشف مقابات یه اضافا تکرسف اور مش اہویں سے بج 
pri Ae Serie She Gb Le Pn Sie‏ 
BA Sot to rt Poo SUE eure‏ 

کی شر led‏ اجلاس سمودکی عرب می URNA IM Ae PYLE rare‏ 
reo‏ عق رہ وا گی یں معیارات پر wi Leos iz Elia lye, A SARE‏ 
ای ری بو زو ترام کے بح رحا گل یں ای WIE She‏ 


عزرهعرمعره 


۳۹۵ 


مشار رک جوا اور ا یک مشرو ی کت 
۰ مشار ہہ کے تراک کہا اتا ے ایی جاتر عق د ےء ربا کار سک تاو نوم رتسب + را 
شس ایک رف مال اود دوسریی جن بکام ہوا ہے :جس کے شیج جس مکل ہونے والا خی رس ٹن 
Luu‏ ور میان ال صاب سے مشترک ہوتا سے جس پر دوٹوں اتف کرت یں ج 
a‏ سرا کراے اس رٹ الما لکہاحجاتا ہے اور دوس راف لی شس پ ھکاس مکی مدرک ہوٹی ہے 
۱ شارب Oe Bel PE NY‏ 
مضار کی مشرو یرت کے ولاک : 
CLAS Ute)‏ :اون OBER ENG SH wb‏ 
bah Hiie‏ او رض دوسرے لوک زین میں Pe BL‏ 
(LITE‏ 
یضر بُوْنَ ن Fte ii Rte k‏ 
کرت وک اورا Wet ELBE he‏ 
۷/۹ ے۵ برای الد لابنع رشد: ۳۳۷۹/۳ء ش کت البالی el‏ ۰ء A lene ed ec M4‏ 
Ie PL Ansel‏ ۱۹۸۷ء 
(۳) بلرل:۲۰/2۳- 
۳9۹ 


aie (Ale شی‎ 

(ب) عدیث تیف بل هکم حظرت عبال بزن عبر المطلب تل جب با BIS‏ 
rer‏ ےنلوب شر لگا گنز Gost be Le Bee PEE Slo‏ 
دادئی می انس »اور نم ای ال زندہ جالور خر بے گاء| اکم bie ous‏ 
جب حضرت عاس شی لکائی ہوئی شرط آپ SUI BEATE BE‏ 
O pael‏ 
آخار میں روا تکیاچاتا س ےک قرت رہن HM ESP GE‏ 
مار یاج رال ال س تکار و ر ا اضزت ان مو ناڑا 
او شیع بن JE PLO uk, pele nyt Se ede Be pi7‏ 
تم لک ib SM Si 5b Simon FL‏ مار مشروعییت 
مار دیا 

ott (%)‏ ۹27 ماد کے جوا راب ماج اع دک کے _ ۳ 

ef Sirk مار‎ 

(الف) چب کل روپي tee‏ لگایاجاۓ تب کک و وکہیں بڑھتاءاور نہ کی اس شرط پر 
کل کي گرا پر دیا جک ووبذهاراست وا لگرس »وگب سور 
seth’‏ 

AIPE اہ طرف الد ار جوا مالک خود سرا سو‎ Co) 
Le NESE AW ربا کی وج سے‎ RNP SA 
پچہ لوگ مال وزر کے‎ nbs pee Levi yee oles 
Le Usted Sit Sle ete deel ont 


EEE, 0‏ ۳7 
Ge (۲)‏ الع :ٹیس Pe sec‏ :/ ۱۵.۱۳ )طب دار اریت ن : راو سف بور _ 
(r)‏ خی Irr: ۳۳٣/۰‏ 


ے۲۹ 


Cee 


By Atte AL ut‏ کے پاوجود ال ای ہوتے یں ءتوان دووں 
م ے لوو ںی KALANE LA SIL ELMI‏ 
فا ان nei te FF Rets E ÉJ S‏ - رال اف را 
Eugenem,‏ جک توا » زری» اور خدمات سے Sly Sus‏ کو 
Ln Set‏ 
(رع) مروج bE‏ پیی کوک را پردیے ادر اک سے MASEL Ae‏ 
she ts‏ شربعت اسے ترا ما دب Ll‏ ہے سود سے Sy Seley‏ 
VEU‏ و 
SH A A Robt‏ اور متت رک ےک طرف ا کیا 
کت ر مضا رہ 
٭ دونوں فرلیقویں میں وکیل نے اور نال ےکی اتکی kdi bs‏ سکن تست یب 
وکا یکی وت سب وم نمض سک هک کول بنا اور دوس رم ےکا 
Poti ks‏ :دو عقرمضار کال سب 
۰ مار کے خی رلازم عمق ہون ےکی ول یہ ےک ممضارب دوس ر ےکی اجازت سے ال کے ال میں 
تصر کر iE Masse pS kote‏ 
٭ مضارب کاکام شرو کم رن ےکی صورت میں ج کک مار کے او (PEL es‏ 
ین sete‏ ےج جات fs bi. PKP E‏ ےک انس صورت ٹیل 
Jiye i Se ae‏ مقر (ع)فورت بویا ےکا نیز مار ب کی منت ضا ہون ےکا 


eu 
(Mme Be oN, et Sy fs رور کے چا‎ 0 e 


۳۹۸ 


i (Abed? 
شی تساک قاری رک بیس(‎ ‘tte or! Pa Je 

o‏ کے مال پر اسن ہوا ےک وک وہ ال س تر اما لکی احجازت بی سے نر فک رتا 

ےچس ہکوہ لپ سے کے لپ سے کا ایک خحو اور امن س ٹیس ال بی ےگوہ 


مالک جلاکت یاتا کی صصورت ٹیل ضا نکیل + وتاب بال ما ہے وو قصان و کیا جاتاے۔ 


۰ نفل وکو یک حالت یں معارب Pree‏ لیے کے جوا زی ا ال 
صورتوں ٹیس ضامکن ہہوجا سے لہ انتصان بر دا تتکمرنے bees‏ ” 


مرکا بای اور LiF ST‏ 

o‏ ازو اا نک تیت ضار کا راہن کت ete yg Siz Lhe‏ کا مقر ال 
JAC‏ ے تصر فکرنا ہو سب تصرف جیسے نفبی رقوم ے عاصل ہو اے و سے ساز 
She Myce te te cA lulls‏ ے ر 

ə‏ ار ابی اس طرح سے معلوم ہو زایا ےجس سے و صف اور مقار م لای دور وچائے ہے 
اس ل ےک ففع کے تو لکادار nobel ch Ld‏ اور جب کک ال مل 
thle‏ توا س شس ری پا کی ڑا کا ہب سے ۔ 

eb Soe ely Cele رث الما لکادودین جومضارب پر سے اس‎ ٠ 
سو وکا شے‎ UU eet tile ال یی ےک وہ کن اور حا رمو جب وی بد لون کے ف‎ 
کے بہانے مفارب پددیی نکیا جات رکاالزام کر‎ de tins Lhes 


erren 1 0) 
Jarr Éha (r) 
نرو 3 کدالاو ی /۵۔‎ ABr ENS gy iA وس‎ SOUL e) 
ماش ال ر سوق :۳ /ے۵۱ء| ی:۵/ےا۔‎ (r) 
9۹ 


elle SF 
زیادہ رٹ حمکا مطالرے-‎ 
٭ مضار کی کارددائی ناف ذکرنے کے لیے م ماب مضارب کو سیر وکر ےکی شرو ای لے اکاک وی‎ 
را راستمضمار کی ککارددائَی پلا رپا وا سے اور وی سرہایے اور ای کے جج میس اکل ہے دال‎ 
آیر ی فاظ تکرنے والا او راس پر اشن بھی ہوا سے متواسے مال سپ ردکرناضرورکی ہے جکہ ال کیا‎ 


Stal Soles Sty‏ مو 


LP اور‎ ie 

° نع معلوم ہوناس لے ضروری ‏ ےک وو موضوںع عقر SLA he‏ عق هواس مر 
ai‏ 

ون رون لس کحم Vme pin E R him‏ 
tëre GaS‏ شرت درک پر اتمه رن his‏ 
شراکت داری میں رکاوٹ بن سی سے ؛کی وہ ہو ستا ےک مضااب کو صرف ای ٹین رک 
مقار جا tum iene hte‏ ےکی ایی heol pf eors L‏ 
نع میس det smeti‏ 

Ay °‏ یسل راجت وف کو کے کے تاو دک وج هگ ارت رشن 
ہو ے اور enk Peje pË E‏ کی وجہ سے اس میس مرآ 
داری ام ہو کے 

ea us °‏ ےئ ے تاس PLu EN gi‏ 
وی ل بسک فجن دنکن SWAN P Ye eL‏ 
کی منو کا م کا سب نڑیں جتہ ملاع کے اشک سے مرو مکرناہ کہ اس تن« سک 


 )١(‏ الب ایج: ۰٣۰۳/۳‏ ماش لد حِّ:۳/ےا۵۔ 


(Yee 


aa (OP) Ae SF 


a ll مد نیہ نیہ سر یں‎ a 


ررمیان شتزکر چتاے۔'' 

عق رماس LOO‏ ےکا تا سب وا تلایا نہ ی ا یکی یم کے وا سے سے ان 
On be ewe ter yk‏ ا یکی وج یسک موضور 
Ca‏ ے اور موضوںع عت رک لای Silas‏ 

رون تون سک یسک مقر تج مکی شرط سے عق مار اس لیے فاسد ہو جاتا 
DIPS AFLP SF lake On Ue EE tee‏ 
ی س ےک ایی فر فی سے محر وم ہو جات ہے۔ 

مار می ای پا کی شر اتاک ددا موال یش سے ایک ما کا ع ضار ب کااور رو سے ا لک 
زب الما کال ط رع کے شرط کے عدم جوزکی ولیل یی سے ا bbn PAF tbe‏ 
fle‏ 

مار س ع راس الا لک مل م کے اح د ظاہر ہوا ء وہ اس لیے کاپ ا 
از کی مثال جا جرکی ےہ ب کک ا لکالفع مال ہیں موا جب کک وہ اپٹاسربایے واک دہ ے 
FOS nt GP Li bed SPU pond‏ 
GË Loe BESTER eda Sere cee‏ 
neri deed or gibke zi‏ 

مارب مار کے حتے کن صرف لے کے بور سے قرار پاتا ےکن کی کید تب تک 
لک با fd‏ اٹاف ہا یلیل با یلیل (کے ور ہج تریس تبریل نہیں ہو جات ) 


٤ 


(r) 


LFF ST Aya Pe Hitt an Ui نبرک‎ 
SA Sue By ai ے , نیز ال اویش یی رال ا‎ Be CEO AP 
2 AAU ASIF Har Pil Sie 

Si tui Se iy Flee Pode BE be? or ete‏ ضیف 
EOP N ESB or USM‏ 


۳۰۱ 


یہ مساقات پرقیا گا بناء eg‏ یک ر کی تارف رن 
ee Bn bot‏ 


مضمارب کے اخحتیارات اور ذمہ داریال 
e‏ بکومضار ب مطلقہ می او پیر( شمن ۵ ایس )1ک کے کے عرفا تک ای ے اجازت ‏ ےکم دہ 
et Aug eee JU cite‏ اور دہ جائزظر یق si ee SoBe‏ 
الما زین لال اک لی کی وا 
٭ تر الما لکامضمارب پرمضمار کی تام کار وال ftd Nebi ies A‏ 
Sle Le‏ کی آزادیکوسل بکمرکی ہے اور اس پر بے جاپابندیاں لی ہے ٦اس‏ طرح 
Mee UL IIS‏ یش جو مقعمدے اس کے حول ٹیل رکیاوٹ سے اور دع سے ۔ 
BNL gle °‏ سے نل یکوقرضش دے سکتا سے اور نی ہد یہ اود Shy Sue‏ 
etrs Ue h eee LLA‏ 
LLa id hiph gelid Le iLane o‏ 
eur lett‏ سے جب ابی انقاقی سےصسی رٹ مکا کین نہ ہداہوہ انس کے جواز وج 
ہے ھ آن المعروف عرفا ih bby tolls‏ عرف می LPP Sun”‏ 
کی حیشیت رھت ہیں ء لب اجب عر فک وج سے اخراحا تک اچازت MSU Sant‏ 
Ui eee?‏ 
مار (OPE‏ 
٭ طمرفین یس ےی ایک کے ارادے یادونو ںکی رضامندی یامفررہ بد ت نت ہونے سے مضار کے 
in‏ وج کج بت کال لکول رت مقرر نی ما2 2 تب کک دہ cet PWS‏ 


)1( الت اسلو یکی شی قرار داد جوسولیش اجلا لک کرش پاش ویو قاری نر جرک ی 
بی موقف tA ie‏ 
Per‏ 


شرگی متا مب (۴) مسارم 

UF dee Sle 

Stier Les bP tile size? «‏ 
ف ی غور کت E‏ ر اه Ife Pe Buby Lh‏ 
آن سک تقو وال سک sh Fete‏ راخ سے بک بات سے آووہ کل سے ۔ 

aS Serle ve ال کی‎ eke we int o 
اور ضا وچ اب اسے می کام‎ tose Pea شارب .لوصو لکیاو رل‎ 
میس نہیں لکایا جاستا۔‎ 

Lhe UPS Mile Sewer SL weer Sele e 
تل اور وکال ت وی ل کی موت سے پال ہو انی ہے۔‎ 

6رکرد۴یہ 


رک معیارات 


شرت لیف 
دو یا ای سے نید وکا بل همست «اجبات» نی غرض Jigi Sbe‏ 
رن 
مارب رتست کیو جوبا تک بناء چہ مختلف سے ان یں سے چندمندرجہ زی ہیں : 
EA KS lt PP CO gti Pl tet? (NW‏ طرف سے 
راہ ین کرنا سے خواہ نی ہو یاسازہ سامان ہہو یکل جو یا ذمہ دای لیا ہوہ اور عقر 
Ure Bee bn uF Bede Suse ute‏ وو یہو ہو ہیںء 
ایی رف سے کرای وتاج جورت ہیں yy‏ شراک کے جائ SAS re‏ 
مقار بک جاب سے کش کیاجا نے والاکام(ل )ہو اے جوس ریا سے لف ہے۔ 
(ب) رک شس مل ہے ےک کل رک ہو جب مشار س کل صرف مضارب ام 
دیا 


OOS 


)0( Ste pity 


ر2 
یانش ارت «للی) 
(تر میم شده‌معیار) 








|= معا رکا دار کار P raaa ea TE A‏ 
۴۔ لیٹ رآ تکیت ی تیف ای اتسام اور تصوصیات سس WEN‏ 
er‏ آ فل ر ےت [ Lis‏ ری اام TENET REET‏ و 
but Siz Le‏ 099و .بر 
معارکی منظوری E NDE Sa‏ 

یمر جات 
(I)‏ معیا رک sigue poy? x SE‏ اٌدسیس مسر مک۴۳۷۶ 
شی E EE E AR TIALO‏ 
LI OL‏ 00ص 0 سی. رر 

YEYEO 


Vos 





tv fi f 
1 کس و‎ 
الحمد لله رب العالمین» والصلاة والسلام علی أشرف المرسلین:‎ 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دمسکاج 


اس معیا رکا تعر بی رآ فک ریژ تکاتعارف» ای حوصیات» رل Sobel fF si‏ 
ے اک اسلا dics‏ ادا رے(ادارہ/ادارے) LUX Seber Ge Lyi?‏ 


والله الموفق... 


YC ee ayes!” O‏ اختقمارکی غر سے اسلائی مالیای اداروں کے لیے استعا لک یگئی سے جن یں 
ا سلای ییک ی خا ی یں ۔ 
eA‏ 


E‏ شارت [ ای ی] 


مارکا سن 
ا- معیا رکا رام و کار 
Sneki eene V r ENAH‏ 
JV‏ پر جاری کے ereed Ldi p eb‏ لی ےآ فر یڑک تام 
اقسامء صورتوںءاس پرشل درآعد یس LUBE ULI Lb Ti‏ 
٣‏ لبٹرآ فکمرڈ ٹک تمریف» ای اقسام اور صوصات 
r‏ ف ریژ ٹک ریف 
be te by ol ELIT‏ سے جو بینک( جار یکنندو) فرش تکنندہ 
ED)‏ ری )کو غر یار ( ور خواس تگذاں )کی فراش پر اا یکی پداییت کے معان فرام 
haket‏ تال که جا کرت ہے :جس میں ودب تصوش نوی 
(نتز یکی tee ARIF TN Site‏ 
SEu ea lr?‏ یات ریا Lots) Gre‏ شره شرا L‏ 
مواآن اشیاکی دتاو یز لکررے- 
sw AF‏ پیٹ رآ یی کک طرف سے aint Bie ae SE‏ 
_ط UK Zell‏ 
۲ ل ڑآ فکریڑٹ کے مرعل 
۲ عق رکا ر عل DLE ETS‏ و ہو: ی مرعل انل ی dee‏ 


۶۲۵ 


شرقی معیارات 
ہوا ے او راک بے خربدرار یکا عق ہہو تا سے مس میل فروخت اتل 
کی کے ذد بے قیمت ادا رن ےکی شرط لگا نا SAL fre‏ 
کے سا تح وکالت پاکوئی اور عق ری ہو کٹا ے _ 
۲۲/۳ ایل سیکھو ل کی در خواس تکامرحلہ :اس مرح تس یار یسابل کی 
کھو لے کی در خواستتکرجا سے کہ فروخ تکنند ہکو ا کی اطلاغ ممگی جا کے _ 

۳/۲ می کیا کے ابا اور فروخ تکنند ہکواطلارح د ے 6 be bp ibe‏ 
a the sb‏ ادر ات براه راست با در ممالی بییگ کے واسطہ رے 
فروض تکنندہکوارسا لک رتاے- 

۸۲ ایل کی دحل At ber iby Cab‏ ایل کی میں مشرو 
دستاویزات ککو بی لک را ہے بییک ان دسا بزات کا ابل یی شر اکی 
ول چاتلیتا سب - یدحاو یزات ان شرانک ما »ول لیف 
GP LA Beet Salo ln Hae Wen‏ 
زار وکوخربرارے وع وصول Evie LL,‏ کل اراک 
وعره اا Ly‏ وو رتاو زات Lull Na? Steere sf‏ 
وا ae apace sees‏ 
رتاو یات ہے رہ شراکیا کے مطای نہ ہو ںویک ا نکو مستزدکرنے پاقول 

tom LS‏ ران ےکا عفن رکا ے۔ 

۲ مواون ٹگوں کے ور میان 4 medda LEA Én‏ 
یک تشر we I un‏ ے در میان پم Éni‏ کے اصولوں کے موان 
جا کا کات 

۲ ایٹرآ فک ربٹیٹ [ای لیک اقام 
۳۳ بنیاری اقام: لآ ریت اب ضاغ تک قوت - فاظا ne‏ ول بر 


۳۰ 


شری (ir) be‏ بثرآف ریت[ لک ] 
رج 
۱/۳/۲۳ ا [Revocable]‏ یوی ی ی 
PCL LU hE FE Les‏ 
SUM use tt 2s bi Urrivocablel & ket ۲‏ 
رضامت ری کے !خر تپ ری مضو ی ین نہ ہو۔ 
۳ مزیداشام: 
۸۲ تال hei MTransferable‏ فش یوب 
bas the PS Ae pote Oe?‏ 


نی در تواس تک a‏ 
۳۲۳ یک ویک امل کی :بے ایل کی کی وو ری ایل کی عات کے طور پر 
جارگای جالع 


۸۲ در واگ ال ک: یں یں تیش ری امل کی کی مقرم برت اور 
مت رن سل را ترو یں متلھتر و سواملا ت ر VG te SPE‏ 

۸۲ رر کلاز ان لکىی: اس سس جیگ مت دستاوبزات 0 
dé‏ ابل کی ایب sdi itiu"‏ واس کی جانا سے۔ ہے 
ر سیف ری کے اک وعد کے إعدادکک جا سک وه رر ت شل سابل 
ارال کے )اسل کی کی کا رآید ہت کے در میان اے استعال کر ےکی 
AIP tour‏ تک قرف یرفن یک پا ہے 
eS ILE KATH‏ 

۲۳۳ دا کا یا ۸آ یی ایل کی (ایل یا جار یکرنے دالے دی ککی یرت 
Le‏ 


GAGE ۲‏ ان ایل ی۔ 


-Sde e chrii 

tuts les ۸۲‏ ساما نکی بجزوکی تم لکی اجازت ہمواور دوانل کا 
ین مین ےکی تک لک node‏ 

gade ۲۳۳۲‏ ایل ی قاب ول ال کی» تال ناو ال 
0- 

Kore od ELES diiss dekk ۲ 
رات ے‎ Gak EA 
ف کا رک فرام تاسے۔‎ KE eE 

۱/۲/۳۲ اس بائی اٹل می : مہ لیٹ رآ ف گا نی کے مشاہ ہوا ہے جس میس دنم 
Bil‏ نیف کیاکی ابقیذ مہ داری اداگمر نے بیس نا ths SLE‏ 

۸۲ ال یکا lor?‏ 
۸۲ ایی کی کے زر 2 معاملات ضرف دستاو زا تکی بنیاد پر ی کے جاے »ان 
یال رده ساب نکر رکفت بل سکب چا اسل یکاح کی ہے 
س ےک ینگ اس ادی لاتا ےک جب کی ایل Ertan‏ 
EAI L wind‏ تررم رت کے دوران بیش کر هک دو ایل 
کی EE‏ 
Letne pts AKA na ٢/۳‏ ری کول نہ ہوہسامان 

کی تقو تک اداشگی شرس بوک bi OE Bi Sed ad‏ 
Lt BSL Ges‏ موف ای کرو البت ال دوران 
T OER,‏ طن حاص٥ل edb Coda datos Shi‏ 
و یرایل ىی برقراراود درسمت سے ۔اگم ایل کیاکی و" و 
dee‏ تم ہوجاۓء حب فروخ تکنندہ خر بدرار ہے ماما ن کی تمت کا 


rir 


] ل رآ کرت [ الک‎ Cr) Leaf? 

e E‏ کات 0 2/0200 تنحم ہوجانے سے خریدو 
فروخ ت کامعاپرہ تم یں ہوجاتا۔ 

۸۲ کت یکواعل یکی رتم فر )کر کا پابند سے مج وه_طه شره شرا 
کے موان دستاو زج کرو ے: سوا ے ای کک yates Se PLS‏ 
ٹس حابت ہوجائۓ یا ال خربھ وفرو خت کے معاہر ےکو عراات کالعدم قرار 
sees‏ 

۲ ایل سی میس CA Gs Sug 30? E UB use‏ حجر ے ج 
ای تیار اصطل عات (۰۰۰ Js £5 LusKIncoterms r+‏ 
hla? R en Ge L (UCP o) EAP a‏ کے معاہرے من 
Incoterms ۳۰۰۰(‏ اورا (۵*۰ 72ا مکی طرف فبتی 


wae 
رآ ف لر یڑ ٹ (ال کیک ری ارام‎ -۳ 
of ایل یل‎ yr 
یل ى یکا محاملہ ایل سی سےمتلق اظائی امو ری اخحجام دب کی وکاات جن میس‎ ۳ 
be GA SG let byte fle سب‎ 
ee Ss Mitte sales steps 
- معیا رل درکرهش ای رعایت لاس‎ LA 

۷۳ اواردے کے سے ایک کیا Sut Abbe 6 riled pie‏ تونق 
t [confirmation]‏ جاکزے؛: چاے وہ کبک ل طلب یه دیا اداده اس 
استعال کے جار یکرت ادارے کے sde pgd‏ ال ل 
راک وار یکر ےا کسی مال واسط ہکاگردار ادا wf Slee‏ ھی جا کے Se‏ 


سے ...وسر سم بہت e‏ سس ی و سس سر یش سس وا رت ا اتپ ےجو جم چیہ سپ نم سے سے یس اج سس وت بل و سدع ی بخ ی ہہ سی سے سید سو ضس تک 


Cw sis bios‏ اس بیس تز کے اور ال ارو 
<b‏ اپنے لیے ای دوسرے بینک پاادار ےکی طرف Habre‏ 45 
LAr EK Vato‏ ہن ۳/۷۳ کر مایت جاۓ- 

۳/۳ شن ا کی be ie el Le ie eX nec‏ 
پک کے لے ای لی کے معاعلا تکرنا یسل یں او نک ناا ہیں ار وداس 
Li? Ginn eae List? bse io KLIS‏ 
کی وج پل یناسر معاہدہ ہویاسود کے لین یا درن پتل ہو چا وہ سود 
صر Shi itn‏ جس کی طوریریا er‏ ور شجنس ولیک بو 
SEn a SASL‏ سورت یں وتاب »یاوه سور ضمتاہوہ بے ادھار 
Éni‏ وا ی بنڑی[ئٹل آف ae‏ ای کول boc Un JSE LEA]‏ 
ےے۔ 
لی کاجوازاس بات سے مش روط ےک ج عق د یتو قک یگکئی ہے , ش اعت 
کے اتترار سے اس میس جو ش اط ضروری ہیں دہ پائی انی »#ول» Sputs‏ 
یت تم بج صرف اور م جٹس اشیاکی خربوذروخت عام یړو فروخت د کرد 
کی جو خاش ش راتا ہیں دی پا ای ہوں۔ 

rie‏ ادارہ پرلازم Se‏ وہای ل کی یگل د رآ ہکرے جب کی رستادیزات اقا سل 
iernat UP Pyes Limun‏ 
(K ahed i dee L dh ad‏ 
او نر کن یک انا کان 

etnie d Adira re 

ihri Ls dEn ei ese /۳/۳ 

اب در تشرط انح اور تیا پرا یکی ایند یلا ے۔ 


Cie 


[ube LH (ir) Abe SZ 
ٹن الاقوای خی وفرو ضت سک معاپرو لگ ال کی سک زر یو ناتسب‎ rrr 
بط یړو فر و خت کے ہے معاہدے اسلا ریت کے غلاف تہ ہولں-‎ 
خریدو فروشت کے معا ہے یں ہے صراحت موک ا یکی شرو ای تا‎ Keil 
ALEL PaF اوام‎ L (Incoterms ۳۰۰۰( اصطاا جات‎ 
تن بگھی مہ ضروری‎ re MME ال ری وف وخت اک ود سر‎ 
by Uncle Lbs Mole Hn کہ‎ 2 bbb. ہک‎ = 
rire cy 
ایل یک جرت اور ارامات‎ 
Urffer Lud ty bee Let ۳/۳ 
کرے۔ بکجھی جائز ےکہ اداره ال غرم تک انام دک یکی نین نے ء چاے وہ‎ 
ای صوص تی ن کشت رتم موی ال یکی متت دار کے اسب سکول رٹم‎ 
eA Cle SES ia ہو۔ ہے احجازت ددرآلدگی اور برآی ری انی کی‎ 
احجازت ایل کی بی تی مرن ےکوی شائل سے سوائئے انس ک ےکم ایل کی میس مہ‎ 
اضا نے ےکی صصورت میں ہوء ای صورت مل اوارہ‎ ee Ur رم‎ 
مشت رفرل صورت‎ fie صرف شی ارامات تی و صو لک رکا‎ 
wee EL AS bist 
: ادارے پرلازم ے دک وودر سل مور رعابیت ر ےے‎ 
ونر درگ‎ zr ped (لف) ایل یک اجر یں‎ 
We Sub Geass ied £ Get iy 
ا انات و توول ر ےا‎ foes تا‎ 
ای ضور ت یں ای لک یکی توق یسل یکئی زار رم ووش فا کے عو بی‎ 
GF LEST میم کی کے اجا س شراک ارک‎ Se 


(۳۱۵ 


ری معارات 
داری اوراسٹییٹ اَی ایل کی کے اجراکا سے نیہ ان خمام امور سکوی خر مت ا 
e d‏ 
gea d rl)‏ ںکاذد یج بن ر ہاو 
EEE)‏ توزو معاپرے اک ےک رکو dbs s‏ 

ما تک تمس یرشب سود یاس 

م شن ا یں پیا نکر رم فیس و ثرا تک وصول وی ار ال 
eb bn Se, A dels‏ ہے bbe‏ اواره اور ال کے کاپ [ در خواست 
گزار ہو hen L [ES‏ وہ یا ایک ادارے اور دو سرے ادارەل یا 
لول سک در هیال و 

۸۳۳ مل می کے سا تین مات :ول fie Sra WL A eri‏ 
(۵) کے ایام لگوہوں کے ء ما رم ویتکا مت ناماد تا 
Wes Sulu dee‏ £ لے [Shipping vireg‏ 
~Guarantee]‏ 

۳ ایل یک اتات 

۳ ادارے کے لیے جائز ےک وو امل کی سے ماد ہونے وی ذمہ داد یو BFL‏ 
بنا پان اداروں یا شیگوں نے اس کے ساتھ ایل یکا he‏ ے ا کو 
LU Ihe Ub ats‏ واسطل کک رداراداگکرےء الع سب امور کے لیے شر 
Vetere el?‏ ںکواختیا کیا جاسکتا ہے۔ چنانچہ ایک PAE‏ 
کے طور eS vi thd Aig‏ بل کی دتاویزات را 
Lost‏ کی صا رک رکھنا اور سماما کی نا یکرنے وا ستاو وات روک 
Feld‏ ے۔ ای طرع بھی Sb RL PAL be‏ 
7 0 


۳ 


(I) Ae SF‏ پیٹ رآ فک پیٹ[ ایل ی] 
Ste GAS GL GH teu‏ جانے والی لیٹ رآف 
ری [اسل ]و کر ہے ای کی WEL OAL‏ 
کی طرف سے یٹ لک جانے وال ایل بگی رک جائے۔ ای رب داجبات سے 
رست برداری با تجا ری وستاوبزات مب بنژی اور رو ری وٹ ے وت 
AES‏ کی کے مار جن کے طور پرقبو لکیاحاسکتا ے۔ 
fetto bri E eS Ji ete kto d Len rje‏ 
Lu fe Slik‏ اىی رم بھی چائ نی ںکہ دو ابی ذمہ 
PIU neers told Lug‏ 
گرےیاان میں واسطہ بيے ۔ 
٣ئ‏ مل می کے ور واس زار ادر ادارہ ال بات پ شی ہو سکتے ہی ںکمہ ایل کی کے 
el BAe tL PA‏ یہ کے طور پ Ab Sel‏ 
گی۔ 
Abs KI ofr‏ 
Alp ts Eh gÁ‏ ےج ادارست ست در دو اشا ییار یکی خوش 
tirn‏ مورکیارعایت رصن ضروری ے: 
۵۳ ال یکھو لے bee‏ در وس کار اور ری [فردض تکندم] LE‏ 
در میا ن ی وکا تقد bed WL Wet ult ron‏ 
ut‏ 
FAP EANLA tia ře Ée Iot eons aia ror‏ 
س L Ka pw‏ کاب فکومرابہ پر فروض تکمردے معاہدے 
کے مفسو غکرنے میں شق ۳۸۲م کو مر نر کے اور مراک ہک دکالت س ن 
yr‏ /ل ار عای تست 





a 


رل معیارات 


سس مس سیفن 
MPL ew Leb bes Lis ye‏ 


hls 

۳ مل کا dre JS,‏ او رگا پک اور ب رآی درکنندہ کے در میانع ری وفر وخ ت کا 
LL iA CW AL anh dee Ln Mey‏ 
شراک وار یکا مھا پر کناچا ے لوا ۳-9 LEGS hei”‏ 
ام ول اکا ے۔ بر امان i‏ لے کے بعد ادارے کے لے tai:‏ 
ران یا شی ونور Ae Ifi es agr de‏ 
شر Life kegel arend iE‏ 
یل دی 

۶۳ اک _ذ جو سابان ‏ سے این لیے خر برا ہے ء اس میں کی اداره ال کے 
سا تہ oii ete LAG‏ تصہ ش ری گاب کفکوادھار اداشگ یکی اد 
پرفروخت نہارے۔ 

سرت ات 

ے/١‏ اگ ایل کیک یکوئی شن اس معاہد ہکوایل سی or SL‏ موئی اصول وضوابط 
کا باندہنالی ہو توا ی صن بیس اس ش رط کااضافہ ضر ورک سے کک ووا سول و bh‏ 
شرگی قوائین کے خلاف تہ ہوں_ اس صورت میں Pei See‏ 
IY nL UE slic hg Pe AG‏ - 
اس سس شش اس با تکو وا کر بھی ضروری ‏ ےک ان ydagi‏ 
Porru‏ سودیی شقن OPA SCL WM abs be‏ مواد جر 
Eee dA Pin Pe un ipta‏ 
Pedy iuni EL LIAE‏ 
PA sr‏ 


MIA 


[sheir MAg 
NP Kb SEE TH StS ۳ے / ادارے کے لے چچائ ہیں‎ 
et ged fe ede کوا نکی مقمررہ ار انتا سے تمل ا نک مق‎ 
0 ال انراتا ی‎ ewe nS E Ped ادارے کے‎ ٣/ سے‎ 
Sone Kee SA ST he طرف‎ 
مق رہ تیت سے م تمت یہ خر یدے۔ اک رح اس رح کے معاطات مل‎ 
اور‎ pon LOU Evins SK 9 لے ب‎ Lesl 
کے ور میا واسٹ اگ ردار ادا‎ bed bE AEN Gd Ab 
aes 
ال تجادت‎ E ات ایک سک تایاور واجب دای [ لآ‎ rer 
tee Leth ا نک قر ر تیت ےم تت پ‎ 
Ft مراول‎ tas Sorel 2- نان‎ ew له‎ Leshi oae 
LGL rohdei Eo eR 
EMF Up Sean FSC Euriou ei 
_ یو ے ا نک کون کرای ی کے‎ Lbs 
کے تی ٹس آنے والی ذمہ داد کول اود بای‎ cue He Arnis chi ver 
Jis لیے ادارے اور در ماوع ٹیگوں کے ور میان ج بطق‎ Lovey 
(Cox ESP el SFL فیدر بوک ی ادا سود اور‎ 
رن‎ 


۴- معیار کے اب راک Gut‏ 


بر معا الاول ۱۴۲۳م معان ۸ Fer‏ کو جار موا۔ 
6زدکیردکرہ 


ma 


me SP 


be 


بی شرگی معیار برائے لبط رآ تکرب [اعل ]کولس شرگی نے این وسوی اہلاس عق رہ ر ی 
نور وتار ن +-ع تلاو Ar Abe irre‏ ۲۰۰۲ کو منظو کیا 


مزوم‌روعره 


) کی ری .۲ -۲۹ شمان ۱۳۳۷ معا IN-‏ و ستوری عرب میں منعقدہ اپ تاو 
SS Nort err Sle IL ib‏ 
۳۳۰ 


] مرا ف ریت[ لک‎ (ir) Aen SF 





ہ ہے 
عار ی تیا رک سے ل sles Sur‏ 


۱۳-۸ رمشان۱۳۲۱م مطال ۸-۴ 7 LL, Pees‏ ا سے اچوی جلا ی شس کی 
LW UBF FP el he LI SOE LG‏ 

L Loris va cf, Kee roji بروز یر بتارحٌ ۲۹ رمضان(۳۳ام‎ 
رکیاگیا۔‎ SFL 

تار Sa SA LU tee tA reel adler Ponto‏ 
نے معیار ML‏ مسود وکا جائزہ لیا۔ شری مقیبر سے ا سکفت و شنید او رحب را نکی آراہکی رشن یش 
tgs Fee Sh Sue‏ منحقدہ اپنے سی اجلاس بتار الادل» 
۲ع ء مطان۹جون ۲۰۶۱۲ ء یں اس کے مسود وکا انز لیااور اس ٹیس چند تد یا ل بھی میں 

ب ریا te led tel‏ ۱۹-۱۸ ججمادی الثای ٢۱۳۲ء‏ مطال ۷ - راهم 
GRU‏ نے مسود وکا مزیچائزولیااو رٹ شر یکوچ کر نے ے تمل مزر ماسب تید ییا ں یں ۔ 

Wel PTL SF hae re Keble‏ قرو بر ینوریا ۲۸ ر ٣‏ رک 
او ۳۳۳ LP ELS reer PAW‏ تشز یال اور 
ا ے ا ی وی کل جل ے اعت میں پش کرک فی لکیاج ب کک امل کی کے رل تون شرہ عقر 
هیارا سان ےآجات کہ اس میس se‏ ع وضو کا مخ ہو نالاز مآر ہاے - 

تیم شرو سو ووک LAL Let LI NLL UTE NELLA‏ 
tI SA NEU bel ie Ut‏ م مو زہ تید یا نکر کے اسے ما رین اور 


ری معیارارت 
AiE EAL EE‏ اعت ے می ال نی را سا سس هآ اس - 
مو خ۸ از دلج ۳٣۱۳م‏ میا 4افروری ret‏ رین یں لے STP BP nie ate‏ 
es Zant LSet hel £73 Li Ge,‏ کت وا افراد یر 
Swink fete Es Sets sin yet‏ تنم آرا منوج سے سنا 
EL EOF eo BURGE i‏ 
شی UF Sete‏ اور ور میک مرک اجلاس ٢‏ محرم ۲لم مطالق ۵ ادت ھی کو 
feni‏ چا سانعت کے دورالن سا آنے والی آراءاور بعد بیس bude er‏ ریک ودک 
eet udi ut is Eph‏ 
روفو ں کیو ںی تپرییوں پک FEET Nr Abe sere ier SP‏ 
LP Ske tl SAR UU el ratte tae ga‏ 
مسا کی لتض شتو ںکو حفقہ طور پر او لکوکزت رانۓ سے See VP‏ شکور 
اجا یکی ر وراو یں se tË‏ 
PEAJE sree SO Ege eeg‏ 
Ube We ML EF i Sd Lobes She Pa deo Sit‏ 
"ہیں اور نہیں پر los Leal‏ ے جو ماسب Mtoe.‏ 
re‏ ۔ ۹ شمبان ٣۱۳۳م‏ مطابل ١ا IL PRLS or + iin‏ 
ehe RU bel peter‏ نل یکین یکی ارسا لکردہ تجدیاوں پر خو رکیااور بحت د ساٹ کے 
WL She tt Eimer Noe eee oe tele!‏ 








ICICI 


rrr 


و (iy‏ شرآ یکرت[ الک | 


veses 


sdi dede TH 
AA APN NS PE ال یکی‎ 
و‎ 
= bo 
اقا ی امل یکی مشرو عی تک وج ہے س کہ ہے ایا محال سے ج وکال امت )اور وکا کاو‎ ۰ 
سے جس میں قرف بھی شال ہوسا تاے ء جاک وق سک هر ان ی رتچ یل بان لو‎ 
CSUR ct e dedina اس لیے کہ اس می ادا‎ 
دی کے لیے ہے جیسے ای لک کی اطلاعء خطا کتایتہ یاددہالیء دستاو دی پھان ین ۔ ر پاف رش نوہ‎ 
pe hee SES HPA ge hth Pde SASL 


0) 
L 


y See eet SE HEE °‏ کا رک یل سے چ جب اک سے 
ووسرو ں کا تلق ہوحا نا ےتوہ لان مبھی ہوباتی ے کے ہیک اداش یکی ذمہ داری تو لکمر نے یا 
Lc) IG eo Foi Lt‏ تلم کوک بقل رال ی 
heel BL PPL ety‏ رن یی نی O‏ 


(19-09) MOI Aare ALA ©) 
rrr 


ری معیارات 
یت ي 
hedi ui e‏ نات اور جو بینک اس کے عم میں خا اسل کی کے اچرااور اویل 
E N “Jn‏ 


شر اور ست ora‏ 


eit Se Une PEA نے ایل سی مس کفالت اس‎ tot Sue et e 
Son BAL IANS ore GIB unde Lif 
ee 

bbe Pe dieu alot e‏ »الق وچ ہے ب کہ انل کی لا 
کفااتء ایی کیک مت رف را رس کل متیر موی ے او رغال BPI Lo)‏ 
TS‏ کے 

dads Sh det dese LEE ٭‎ 
Liane SSA Lede وتیل جک اک ری‎ 
- مناس ب یات‎ 


Seated Mb bets tea بل یروف روضت سک‎ J dish e 
el Re hE LEM yb لے‎ £ BiG 


۳۰۵/۳ ۳ تد الفقاء و(‎ SBF dieer- ronde aeu ei 00 

belt MA vf wees (r)‏ ا ره بروتء مار خی رمعلوم_(۲۷۵/۴) 

dL Fst ت ااھرلی, ہیوت‎ Ao mtd ecko e) 
)۳۰۵۰۳۰۳ ۳۰۳/۳ حوال,(‎ Sie Ll iF F SEA حوال؛ ۲۵/۱۳ لالد‎ ae ATA 
دار ایح ۳۶ء ریت طم‎ ext PI مد الانام فی اف گی بر ہب‎ UA العلام‎ F MAE 
-)۳۳/۵( 


rrr 


(ir) Ae $7‏ مرف ریت [اتل ی | 

رطس اور عق رک Le LLL NP‏ 

٭ یا ھی خریدوفروخت کے Soi to‏ وش ایل کی س ےکم رن ےکی te Ir Hi‏ 
”کان میس رو لول عو شا G retinis‏ اب 

۰ ای سوال کے جاب می Arte IL Pi ty let‏ 
آواکشریت نے اسے چائدکہا۔ پچ رجواز ناریا »ال مکی اختلاف ہوا: 

٠‏ سا ات inir LP uin gde‏ یل سے یں یں ےآ 
esa? Soe NPK JEg A Aide pews Pi?‏ 

edb tot? LL کن ئن اق نت‎ e 

۰ ارچ دوف ,0 

Abe ethene yi lt Lyte « 

bee Aik e‏ ہونے وا عقر درل ام کي 2 a‏ روط ایک خربروفروش ت کا 
-esb‏ 

cl. ©‏ گ۰ ل ل ےی یں کک ان ta ee‏ 
Ate Roth ste‏ کول رل سب - 


ابل تک ات اور اثراجات 

« ایل یشیش عزانت کے فاط ےکی اججرت لین کاناجائز ہونااس لیے ےک انت لکفالت قرٹضس 
Leib PAY Lie phd Les‏ 
al BL Sg sth BO PE‏ لفق ازا لیے راردا رارک Lp JOO ce‏ 


O)‏ زارت اوقا وی موسو فت یکو تہ A G G AA‏ ۲۸ء علاءالمدین سر قنریء تد الفقہاء: 
aL‏ حوالہ ء(۸۰/۳) من اصرالزرقام ءال رل | E, JAY beens‏ ر از العلام 
بر مخ د الام ف الف تک نز ہب الساوۃالشافعیۃ(۱۹/۵) 
ai afew sue (r)‏ 
۳۳۵ 


رک معیارات 


OS SRY KE ce LG ote‏ او اش وت 


sep O a PLIA وس فویٰ دشری‎ 

Prete ye pea MWe tebe Ly be WL oN 
ہو کی وک ہے خدمات ادارے کے کا ر00‎ a? th کسی معلوم رم‎ 
LG ble beetle EB et wl tore 
Ae Fi teeta nd Si PIM lL oe teil 3c els 
9 2 SPL SAS Raye 

قر طول رن رض پر ف کا قا کر ےکی ھ مس تک وکل اسی ط رع ء دستاوبزات اور م وخ 
dEn‏ اشک یکوئی اور تموس لکی سبول تک فر کی پر رت کے ناو 
he bol‏ حر متددا یلآیات داعادیث ہیں۔!'' 


ای کسی میں انات 


مما رک شی ل٣‏ میں بیا نک روہ غنات لاجا س ےکی وک نز ادحا اماما کار ن کنا اڈ سے 
جب ی کک ر ان اسک Un Z‏ کا ش ری طور پر رانک نایا ا سکووجود یس nce‏ نیز ےکی جاتر 


DEAETE EANA NTE D E AA +778 


PIA És PSS SRAN Kf Mi 
PPA IASB SUA beet 

علاءال رہن ا رداوگ ءالانصاف(۳/ےے۵) 

ریبک کار رشک کی غ ریک قارواو جر ۹ 

ری یک اپ ريش اش ا یکی حرمت یں ری ی 
کون وا کبک رسک Trt‏ سود ما دکرناناجائڈ سے چاے و وی بھی مرعلہ میں ہو“ کی Aol‏ 
gy Se CL ile iTS‏ وت قرغ دی ےکی سے ء بط اجب فرح Fe Abe tg‏ 
ترش د ےک تیار پا جرت لیا برای اوی اجان ہوگا۔ ال کہ کے A SPL yet fT‏ اور دلہ البرک 
روپ > رل مرک جواب رال دک موق ف اغتا رک گیا ے۔ 

ory 


] رآ ریت [اسل کی‎ (ryt bef? 
ےک ہٹس قش کاد من رکھا جار ہا ہے وو ی ال زم غل واجب جوا بل بل واچب ول وال‎ 


G) 
WK 


٭ جسامان اہک نے این لیے خربداہو اس میس شرکم کر کے بین ک کا اپنا حص گا ککو اداد فذرخت 
LAS‏ ے جوک شرت مور سے ۔ 

SILI MSS SAG ew LLY o 
- منوصہ صو رآوں ٹں د ال ست‎ SING 2S eee تیت ے یرلن کیک‎ 


کزدیردیرہ 


i i E ۳ء‎ ۵۹/۳ SLO Sa توالہ ۳,۰ / ۱۵۳۔۵۳ علاء الین ال‎ Bel Mie (La ا ال دن ار‎ (i) 
Prr مرد الام ف الف کی نہب المادة الغافید۵/ ۴۴ء موان الد ان ثرامہ می‎ 29 
ر ایی موب الیل شر مفض رنلیلی, ور الشکرہ یا ٣ء ۵/۵۰9 کي‎ i ro 
Ee FA at á GRE e LE الہ الاسلائی جدہکی قرارداد نم ۹/۳(۸۲۷) اور - البرک کے‎ 
کار ینکش ش ری یکی قراردا وف ر۳۸۳ اور۱۹۔‎ 


می 


A EP 


(DOCUMENTS OF CREDID eiye esk 

الک یں یا نکردہ ی معاماانع کے دستاو زات ہودتے ہیں۔ ا نکی E ur‏ نیادی اور 
ال ناویک SN‏ ی۹۹ ٔ ۹۹ ۸ E‏ 
ول خانہکا سر شیکیٹہ ہنی ٹل آف اش ]۔ اضان یکی مال : وز ن کا سرشیکلیٹ ‏ جوا یٹ 
ty a tt yi ett vidas Shit 7۸ A‏ »آفات اور ییارگ 
OP Seber nee er? feu Lye tise‏ 
بنانے اود عیوب سےمفوظط ہونے کے لیے طلب کے جاے ہیں ۔ ہے سر گیٹ برآم ی د درآ ی گوں کے 
tab fe Ay‏ 


(Bill of Lading) Luik 
سای یلیل ستاو یڑ ات یں ے مرو ج نارگ دایز ہے ۔۔ مر سامانع وصو لکمرنے کے‎ 
ست براه راست تتفیر #وسن وال ہو یاوه‎ EU Inc bee Huts ay 
grdke dn AL endorse gizen Lrg 
ret Beye NL KF As Leber gt LT A ea 
ی گرا وا اور چهاز رال سک در مین +وتا سب -عائی غرییوفروشت که مواپرول - ما‎ 
لت ویر زممداری و اور فروخ تکنندوکی۔ سابا نکی تس لک دتاویزات مل یر وہ‎ 

eit bbe tel 


PFA 


] بآ ف میت [ الک‎ (ir) ta? 
(Examination of Documents) ole mls 
tee LL Pea ایی کی یں ہیا کروم خصوصیات سے دستاو مزا تکی‎ 
Ob شرائاخائص طور‎ Abe LE ے۔ اس مطابق تکوٹشنی‎ 
بے ستاو زات ایل یک ق ررد ت کے وران ی مرا ہا ۔‎ o 
une WL, ° 
gad rai sb ان ٹس ای ہو یی د سے سے شلف نہ ہوں۔ م رای تام‎ e 
-nt Aghfas 
nl Ese Sr ۰ 
اران س ےکن ایی شر کی ایی ستاو یس یں پال با- ویک لیے لا زی ےک وہ‎ 
- تام ستاو یزات »کر در ست تاو بات ی وال لردست‎ 


(Sight Credit) J U 
ri Sti ee oe Fu SG od oes k 
Und £7 So bin Bete dae 


ور تو کی (Deferred Payment Credit)‏ 
ایل کی جار d AI i AE‏ ہی تیت ایل کی میس حر ہکردہ 
is SL So, but SU‏ دارگ لتا سے bA‏ دستاو ہزات ایل کیک شرائط کے مطالی ہویں۔ یہ 
sri [Acceptable LO] tide tt‏ لف ely So ty Se‏ 

tA OE Tee کے‎ 


d 7‏ ٹول ایل کي (Acceptance Credit)‏ 
اس جنڈڑی [ئل آف اسیج اکوقو لکرناے جودتاو ات کے ساتحد لک ہو ہے یا کک 


جه ہم 


۳۳۹ 


شرق معارات 
5 . 
etA e‏ مره یک مقر رروم یعاد پر ال کی ا٥ل‏ قمت اداکرن ےکی ذمہ دارکی لتا 


ہے۔ 
0 


دتاو زات کا (Negotiation of Documents) 7 set‏ 
تاوا تک مک ادائگی سے ا سے ش ی[ آف تخل یره 
ا tie‏ چاے ا کی ادایگی وی طور پرواجب ہدیا ی علوم برت کے بحر 


(Under Reserve) fl- L Lif E” dezes 
4 شراڑیا ے مطایقت نہ ہو کے کے باوجو د ایک مہ دار‎ Sb berets ایا“‎ 
آ ف اج تول کروت‎ AI Si GE ای سے‎ eead Ve دستاوسزات تو لک‎ 
2 سے ال پرکہ اس مینفشری سے رجو عکرنے کان گا گر ایل ى یکھو لے وانے‎ 
الابییک اک ن کوک اس طر فو ناک را ے‎ AE eo bel دستاو زات کے ایل کی ے فزن‎ 
IAS کہ ومن نیش کی کے نیک سے دستاو کی قمت کے بقدرلیٹ رآ گار‎ 
(Shipping Guarantee) & شیک کار‎ 
Ts Se ارک کے وا سے ہیی ککی طرف سے ماس با تک ات موی‎ oti 
eur SiGe موصول ہونے پر ینک کور ےکا اور ای سے اہ م گا رف دای نے لے گا تک‎ 
LSE Hes ۴ eùs ٹیس ورآ رکنند ہکوسامان دس ےکر تلام مہ دار لول ے برک‎ 
Unde tid Lute کو مات دا ےکہ تمام تعدم مطابیقت کے باوجودہ دستاو با‎ Ls 
جیا نز طط تک گار اراس وقت جار کی جائی سے جب سان وکیا ہون دتاوزاتآنے مس‎ 
رب‎ 


(Correspondent Bank) ws 
2 Lz twists Lath So هیک تس ایل کی‎ 


("re 


شر میرن ر(۱۳) ترآ کرٹ[ ایل ی] 
مقر رک سے ۔ انو نکی رو سے ہہ بینک ایل کیک رم سے کا پان رل Sibi She‏ 
Ge Lt eb‏ یش ری کے در میائن واسیلہ نے تک مود ہے معاون بییک دراک دہ 
LAK Sod ASL be Abbe wie LP eke‏ یاا نک رٹ کی 
اوا یکر ےکا wet aye fo‏ 

ای یر معاون پیک کے ذر لیے ایل کی کی کا مال ہکا سے وادارہ ای نکی 
معاول ی کوپرایت دیاس کہ وو ری سک ناه دروبیک iF hedas L‏ 


(Confirmation of the Credit) KISS 4‏ 
وش کے واے یی کک ڈمہ داریکوحبارئ یکر نے وانے بین کک ذ مہ دارگی سے ملادیٹاے ؛ ال 
LIF SE Meme AS te User (AX Gy Kw‏ 
تی E‏ داز کول کر ےر ی ee NBS‏ هک وو الع مل سے a‏ 

eS Sb et Us ab Gs 
(The Paying Bank) زم دار ٹیگ‎ (Ky 

Ld Alpe ے :شس‎ bt cree ut Fi hind SS d 
a 0ئ و کم وو نتاس سک‎ e thy 
نہیں ہوتا۔‎ 
(The Covering Bank) Kbi A Éy 

بے معاون buen iS out‏ ےجس کے پا مس یگ اپنا کان ٹ رکتتاے اورا nN‏ 
رف وکا ار داب تیه یکو ای کے پا دستاو زین لککرے۔ 
pa AKG‏ اٹل (Transferable Credit) (f‏ 

par hrs Hendes dE dE 


rri 


70 جگجگھؤھج٘جٹ.ٹ _ ِٹ_ٹ__. تمہ مج دب مس جچ شمانحوت جج؛ تج ٣27 A A RR‏ 0ک ئمممم تی .پچ شس سے تحت 


0 .مم 
Sy ble SUB hee ne‏ 


(Back to Back Credit) SA 
ایل یک مرم رتیل کے مو رای مقر سک له‎ PAN es hehe 
پار یکی ہا ےی مقر کے لے تاب ی غر مغر ایل کی جارئاکی ای ہے‎ 


(Revolving Credit) J اک‎ Ly, 

E 6 tig 
اود ایل کیا کے کا رآھ‎ Bae SPSS EIS PES ات پر دود رب ول رت بل‎ 
رسخ کے دوران سے محاللا تک ستاو زات کی کر ےکی ہلت ماگل ہے ۔‎ 


اروا س بین ٹ یا ربز کل اسل کی 

اس ایل سی میس ایک پیرگکراف صرغ سای می لککتاجاتا ے کک ایک ہیا نکر دہ ہدایات پرزیادہ 
eo‏ طر نکی ایل کی میس مھاز ٹیک جس میس ایل یکول ی ے ای ے بے افیا يا ان 
Bostik USE 2‏ کے لیے ضروریی دستاو زات کے نیش ش کر نے سے Sur i dey,‏ 


be Sn FE Eo i reed, 
ی‎ esas? J: 7 

بای ایل کی سے ٹس میس مار یکنندہ پیک معاون بین ککو نانوی اخقتیار دا س کہ SE Hs‏ 
GAS Geller LAT Aad sched‏ سل 
یل ہوں تقب ل کیاکی مار کوادا کے سجائیں گے اس طرح Jie Sar Vales pe‏ 
کر کے ایی یکی تق مکووصو لکرنے کے تقائل ہو اتا سے ۔ 
JEJEG‏ 


rrr 


ee 


تست ال 
(ترمیم‌شده‌معیار) 


r 
yey 


on, i 
nis 1 


he 


gt 
Sagi 








che 


تیم (الف) bale‏ تار CT SADE a si Su FP‏ 
تیم (ب) شرگی اضاما کی خیاىں 0 َیٌَ ۷ ُ ُكفضكضفا۷م۳۷ھ 
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۳۳۵ 


Ae SF‏ )10( جعالہ 





الحمد لله رب العالمن و الصلاة ا على أشرف المرسلين» 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


مکاح 


SNA SU WAL Jer IK She ال معیا رک مقر جوا لیف »اجا روت‎ 
SI eth ری حیثیت» ال > بنیادی احکاات اور اسلای بلیان ی ادارول(اداره/اداده) "سک‎ 
PELE Ky tile i vii dle bee yb Ure KE 
EBL Ge CIP bey ote pre Loose 


والّه الموفق... 


eal” 0‏ الا ان تمارک رت اسلا لا ن تال کنر مر 
Ue Gesu‏ 
۳۳ 


ری معیارات 





مرکا تن 


ا-معیا رکادا کار 

بی یار جعال سک اویش احا مات پتل ے٢‏ اوران قابات شی Ske‏ ای صورتوں پر 
PE‏ کم کی مقراری عربتری من یل اور ھی نکر دہ وقت کے tyme‏ 
ہاری ر بتاے۔ 

ہے معیار ZL, SF ast Use‏ اچارہ پتل یں ای UA‏ ہے Ji bbe‏ 
aetbh+ £ (maintenance)‏ اوروز س زرا یر وفروشت سک موا_طه پا ھان کے 
conte: SL) bb‏ و و اس رال Sled‏ 
دی لس 
۲-جوالر ی ری 

جعال یی اییا عت (Hef aL PDA pM PPI AU‏ 
دی مرس وی عون وم رت ی ایک Sie‏ 
fs" Sbe-r‏ 

جلف چائتزعقد A BEIT FE bY Lt‏ 
اور انس کے اندر Le bre‏ ل ] ore th Kore og‏ س کم جعالم ان 
مواممات می سبھی ہوسکتاسے جہاں اجار یل وتاب tub‏ ی عربتری ضروری ول سے ۔ 
sä gA dJe-‏ 

۲ جوا کے ےم تحلقآ گے کے وای شن کو ور رک ہو ے جما ل م ل تو یی سے 


2 


Ae 57‏ )10( یت 
کہ یہ ازم dedigi hre tele Stren‏ 
پا کور کے کا ہن ماس تاج بارعا کام شرو کرد ال هب 
Cha (Id bbe‏ ہے ء اود گر وا کی تتن Whew Les‏ چا کر کر_ نا 
Ag fag Mr Stn gL Lae‏ 
re‏ لکاحائل IIL‏ ابات ے جنا چ عا عرف ای مورت م ضا 
(زمہ دار) ہوگا چیہ ا کی طرف SUP? bx bh Se orb‏ 
غلا فور زی ی جاۓے- 


L e-ð‏ ا رکان اور الک شرا 
جعالہ کے ا رکان ہے ہیں: معا هکره وال دوفول فراي (جافل اور عال)»ایپاب و قول اور 
موشو عتر( Hi‏ 
(Ses Gr un by ۵‏ 
اگل اور عا ی یں معا bene 6 Serdic br tel ed SL‏ 
Vale tere bok Joina Lulit iie‏ 
jà mses iise eF a eA‏ 
hÁ perfe‏ تین ہو وع ی کے ہے پزارت خو وگل کرنا شروری 
ہے ء یا جا کی مر ای رضامت ری سے ان لوگوں کے ذر یج بھ یکا کردا تسب جو 
الک زیر ایا Jaar‏ 
ILa r/o‏ 
جعال ہکا ام را اباب سے منعقد LMP CS Re ty‏ 
سے و چا سے دہ اھاب لفت کے ذس يا يسک زج بھی ایی زره 
س يکي وج وکام( ی طلب اور نامع ( 2 )سک تام پر لا تک رج و تاملک 


۳۳۸ 


ری معیارات 





webride 
Cortar ۳/۵ 
مراد و ول سے تس پر جعال ہکا معاممہ ہواءاور وہ انعام‎ ih موضوع عق [عق کے‎ 
تا کل سک برس الما و‎ 
مار‎ eer r/o 
میامل عق رہوج ہے در زل‎ (Shen Pr ae SF r/o 
“UE 
ت کو وجور ہیں لان ہی شلا‎ SUE Shee eta (aN) 
tÉ eya 
eph En iS deur tsak (ب)‎ 
لکرنا, یا مفید معلورات کے ل تخت نک ءا ھی خدمات اضعام دنا‎ 
SSK A اور انس‎ ask de LEd g 
JESP 
uti eid deke euT O 
atA Ridhi AeIE Jz 
ست سب» ال‎ stb SIS iLa riro 
طور ی هکم ال ال نت سک انیا نہیں ہوگا الب اکر نزت ری‎ 
وا ار نک نزن پل قریب وه آوال صورت تال بز رت خود کور بڑھ‎ 
جا ےگی۔‎ 
اکر یرت او ری ج وجا کے اور عا ی نے اتاک مک ر لیا ہو یں سے جائل فاندہ‎ ۳۵ 
ete ےرا الوق‎ LN tee حا لک رسلتتا سے موا‎ 
hrt 


(۳۳۹ 


le (10) ef? 
۸۳۵م مل معلوم نہ ہون ےکی صورت می ل بھی جعالہ درست ہوجاتا ے الب‎ 
ای ت کان ضروری ے ج وگل کے زر لع مطاوب ے۔‎ 
از ری کی مضققتکاہوناشرطے۔‎ ۵/۳/۵ 
niele dhede ہک شر ےک و‎ ۵ 
LÉ ria 
نعام کا معلوم جوز شریی تک اه بل تست وال مون اور اا کو رد‎ ۱۳/۳/۵ 
کرنے پرقدرت ہوناشرطڑے  جن خی ہاگ رانعام معلوم نہ و ایتک هل‎ 
قیت والا نہ ہوہیااسل کے سپ ردکرنے پر قدرت در لورت سل دیناضرورگ‎ 
bx 
چا کرت زیر جعالہ ہواے :انھام اس یکا جز ہوہ مضلآاء اس رین‎ ۵ 
L ible حص یٹس کے وصصو لکر نے کے لیے جعال ہکا معاملہ‎ rer 
Indek ے شقن بت کل فانه مان شک کیلک لے جوا‎ 
اول ی ےک عا ی کاک کیل اور ال وی وان بعد ہی‎ ۳/۲۳۵ 
: نعامکا فی ہوگا الہ رج یل صورٛجس ال سے سی ہیں‎ 
(الف) جب یہ بات دانع موہ ےک عا ی ئل می کا م کر ربا تیادہ‎ 
Ef yeas iio 
لیے ا سکاعدال کی طرف سے فصل نی موچا_ وال صورت‎ 
bbc bet 
(ب) جب عالی کےکام کے دوراان عائ لکی یال یتیس بخ رو‎ 
ایی پات تیش آہاۓے ی ے ای چوک تیت س کی دال‎ 
مو چا ےکی ای ور سے انحا مک حت دار م وکا‎ 
(oy رط کے لکوئی ماع نی ںکہ عقر کے وقت یا عق کے‎ rreo 


Mre 


انام کول هت ی سر پا ناه تسه 
اب تس شا ادا اه Z‏ »اور عال ال وقت تک ال کا کی طور بر 
تس اچب کل ےا Shin arte bc‏ 
En IG PCL Sb her‏ 


SFL Ie 
Le SPL رکا م شرو ہو نے سے جسلے بی جائل یاھائلہ جعالہ کے موا‎ ۷ 
bn لے‎ 
ای ےکم شروک کے کے بع راک جائل ا ںکوکام سے روک دس وال ارت‎ ۷ 
کاپایند م وکا‎  د‎ 
ارعال کم کر نے تھا کے متا ون کرد وال سک له جا لایر‎ ۳۸ 
nSize کول چر از یل + الا کہ ان دووں نے ال کے برخلاف‎ 
اکر جعال ہکا معام ہی اےے سب بکی وجہ ےش ہوجاتا ہے جس میں عائ لکاکوئ یل دخل‎ ۹ 
یں ء اور سورت حال ہے موک اگل ےکی ے فان بھی حا لک لیا ہہ تو تنا حائل نے‎ 
انح ما نارکا‎ - 0 YF 
سے جعال کا اجاردے اشیاز‎ 
: جعالہ ند ہو مس اارہ سے شتلف سے جن شش سے بھی ہیں‎ 
ے تصرف مطلوب بی ےکی جر بندی ب رالتفاءرست »وس جعال در صت‎ Sie < 
7 ہو جانا ےگ رج ہل مین نہ‎ 
جعالہقیو لکمر نک مخت یں ہوتا۔‎ ۶ 
petit he Gute nig I ء/۳‎ 
سک سار توبات‎ Ae جوا یر‎ ۶ 


۳0۱ 


شرگی معا رنب ر(۵٥)‏ جعالہ 
ے/۵ -etn iktr uk o‏ 


۸-جعال کی تطیقات 
ان مقامات پر چہا مم لکی حدیند یمک نہیں + ول اور جرا تک ون She re tei‏ 
Ue UR as? dap‏ 
bheg ۸‏ کون 
be‏ معدنیا تکی جلاش Fatet LFL ip‏ 
کی مقدارو بر تکو و نظررر کے لغ افعا ما اسختقاق محدخیات یا بای کک جنیچ کے ساتھ 
مرو ا ہو 
۸ قرضول ی وصولیلي 
جوا قرضو ںکی وصولبالی کے لیے اس طر کیا جاسکنا ےک انعام پپرے قش کیا 
وصول پالی PEL‏ مخروط ہوہ اس ay Ne tear‏ رض کی وصولیالی پر 
ور انعا ماخ ہوگا_ bP BEE Quer Sh bs SPA‏ 
BL le dn dlrs See BL ewe len‏ انحا کا 
bx Ae‏ 
Kear bP Ae FIN‏ ول 
۸ ما تموٹی سہولیات کے صول ست مراد کال اي کامو ی زمدارگ 
ان کاخ ہے موک APL Aes sist bo‏ ہولیات د ےۓ 
(syndicated financing) Js SIL,‏ 
۸ جعالہ تولیات کے Je Sete FP ter Spider‏ 
ٍ0“ 0 جال 
SS ERB Spe sl sy  ,- 2 - 7‏ 


rrr 


شرکی معیارات 
ازا Ss Age zh Pr exe Pe‏ کیا معاطہ یا یر سر تا 
b/c 200 5B STH ee PPL‏ 2 بش یلہا سکو 
uns‏ کے در میان تال عرف پا حرط کے تیج LUA bwin‏ 
e‏ نہ بنایاجائۓ - 
Ksa ۸‏ 
LAK La NEW Se tn PCP ig the‏ 
FL‏ روط مو کے سے ہے کاو اسطہ اختیا رک یاگیاے۔ 
Aizega ۸‏ 
جیا OF AK‏ اا انات اور وات tnt‏ 
تیب Fe‏ نثانات٠‏ تارف علامات [شریلے مارک] اور اس SC ph teu‏ 
جا لکی با نکردہ شرائا کے مطابق دریافوں کے تمول نی یبای تسف تن بش 
ez‏ کے مہات etah‏ 
وا و 
eed Lew ۹‏ کہ جعالہ ٹیش ا کی حیشیت عائ لکی ہو ء اس رح کہ دداے td‏ 
پر جعال ہکا معال ہکرے جو دو سرے [حائل ]کے لیے فاکدہ منعد ہہ چاسے ادارہ جات خود 
F‏ ام دس بای ا شس Bey eas) LL ea‏ 
اارے نے جعال ہکا ایک اور موا کی ہواہو ہچنانچ ال طرح یہ متوازی جعال ہک یل ے 
bE bx‏ ہے سے جب ادارے پھ رات نو دکا مرن ےکی شرطط حا نہک یگ ہو۔ 
زی ضرورییٰ ےکہ جتعالہ کے دوفوں معاملات کے در میا نکوٹی ر پیا تہ ہو- 
۹ اوارے کے لیے جات ے hed? beat ole Le‏ تس الموج 
زیت یت ون اکرۓ چا ےل سے ادارہ کور ستٹفیر ہو ال زم دار یآو 


Joz (10) Alen fF 
Vi eil Sarki d له وکا تام رو سرت سک‎ Lif 
- ہے( متوازگی جعالہ کہ دونوں جعاللہ کے ور ممیان ربا نہ ہون ےکی دعایت ضرودگ سب‎ 
۰-معیار کارا مار‎ 


“ref Pee SAL re SUI ای معا رکا جراے ر‎ 





YEYEO 


rr 


FF‏ محبارارت 





مار ری 


ماس شرگی نے اپنے دی اجلاس مس ہ ج۴ ے رت الاڈل ۱۴۲۲ء hb‏ ۸-۳ کک 
sob‏ وروی Sieg? L Jedni‏ منظوری‌وی O‏ 


EI GIG 


اجلا سس یی اس معیارکی موجودہ تیم شدو حالت میس ظوری ری 
۳۳۵ 


Jez (10) Ae $7 


کر ae of?‏ ۰ 
مار ی تیا ر کی سے ل shes Soro‏ 


oe س‎ oP LS peel cat nen hb شی ے۹-۔ارمضفان ۱۴۲۲م‎ ue 
ey SE Ue FLL Je سنوی ال‎ 

روز جفت ۳ ا وال ۲ ماق ۲۹د إ۳ کشر ن تل متا لک تیا ری اور معیار کے 
ول سور جار یکی غرض سے ری شیر تفرری ین - 

erea‏ مطابق ۲ LU Wide ib Ut AL reer hel‏ شرگی معیارا تک 
وسر یی نے معیار کے منصوب ےکا جاتزولیاادر اس می تیال 

۰۔۲٣‏ رب الال ۳٣٤۱م‏ مطان - ۳۰۰/۲ ,وتیل منعقر اپ رو سره اجلال مل 
شرگی معیارا تکی مار سک مصوے کے مسود ےکا ائزہ لیا اور شرگی مرک وال با کا پابئ کیک 
نے اور جرا کے غور وگ کی ر وکن میں جوضرو ری تپ د ہلیا ک یگئی ہیں Lb WE‏ 

Ede erbg‏ لن ےک کر شس عق داپ تر LU ole‏ رگ 
معیارال تک کی سے عار کے ہو کے مسود س که لاور جوم زاسب تزایم fe‏ وو معیار 
کے صو کے وو ے تس شا لک جرا کوک شر کے ا سے لیپا کے 

rE N-I‏ مطاِن ۱۹۔۲۱ وم رج ٭ کوک ہر مہ ٹیل منعق رکا PLEA‏ املا ی 
Ler Lied yell oy tor vee Lie‏ 
مسودرے ٹیل تز یھ مکیں اور زگورہ سود ےکوماہرین اور تخا > ei SL Ee‏ 
ft Ll fel? whe Lubec owt‏ 


۳۳ 


رل معیارات 

بورڑکی ہاب سے ۸اذ ا slr‏ اما فروی ۲۰۰۳ کوبھربین میس ججلے سماع تک انحقادکیا 
ev Lt LVL 7p ALC dew OY Mie Ft AI‏ 
aU uty‏ ر کے وا eine? Lf ber unt‏ 
clout ha tb‏ اور علے کے ووران ات نے اتکی سامت 57K‏ 
Ke Sete‏ ور ور و النائے احتراضمات اود اش UIE Lg‏ پر اپنا جاب ل 
کیا۔ 

A Fw ude مان مار ۳۰۰۳ ,و رک معيارات‎ ۵۲ zr 
اعت کے دوران اٹھاۓ گئے ا متراضات اور بورڈکو ارسمال کے گے‎ i Sie ot مق را اجان‎ 
UE er ter KF Solute Belin isz7 

۴ ےرب الاول ٣۱۴۳م‏ مطابق ۳۔۸ مت کو مریینہ ¿ii g} ye Eut‏ 
Ue urs‏ شرگی معیارا تکی میٹ یکی طرف سے کرو تم کا ارہ لیا اور مناسب ت رات کا 
اضافہکیا۔ SUE Seid i‏ مس طور پر اور He SP‏ را ےکی ibe‏ 
بر ظوري ری»ج اکس شر گی کے الاسوں bP pin S‏ 3 

ری EA eNi irrg i i uve Oe Pete‏ 
عقا ۓ املا ی کے اندر Phe‏ شاک ورو EEE SET‏ 
تعیب پتل ماسب ام کا ایی le ork‏ ست مزا سب Lue S67‏ 2 
Fyfe‏ کو ME‏ 

۷٤۲۔۳۹‏ شتان ۳۳ ام مطال ٦۱۔٦‏ اجون ۵ا .کے دوراعیہ ٹیل St Lf Sa‏ 
Ee FL AM tu eter‏ کے وای کیک اب سے کش کرد ماهلا 
ور ول کے بعد جو تیم مناسب wie‏ مقر رکھاء اور معیارکی اس تیم شدو موجوووشحل میں منظوری 
دیا 

ICICI 


a 


dhe (10) Ae SP 


ری ااا تک نادي 


جال رک مغرو میت 

fe bbe 6 Ibe i? LB un?‏ معاطلات میں سے ایک سے اور ال کا جواز رآن 
وع ریت اجان او ری و لای ے شات ے۔ 

ری رت اسف علیہ السلام اور ان کے بھائی کے تہ مس پیل ہکم ہوجانے کے اعلان 
کے بعد رآ نکریم میں ذکر سے 9ص 01 گا ءا ںکو ایک اوش فکا لچ (انعام یس )لے 
poi i tasted‏ کے دلو انے )کی ذضہ واری لیتاہوں“_ ''' 

BAL IU روات ے‎ SRE TE E E ETE 
UL fie Fin SEG لقن کے سرد ری تست ای صورت بل انم‎ 
کوب رشرار رکھا تھا‎ 

PARP Is Ne Se ye BP‏ ای کے دار مکار یں اختلاف 
Bre‏ فقا نے انعا مکو صرف بع کے ہو کے غلا مکو ایس لاٹ ےکی صورت کے سا خا سکیا سے ء 
الہ عدیٹ شی بی ا لکاذکرے۔ 

جہاں کک عتلی ولیل پتعلق ے توضرورت ا نککاموں ٹس PU RU Mn‏ 
ٹورک ی قاد ر یں وتا اور دای راکو مسر #وتاست جوو هکا میا رش انا دس iE‏ 


C)‏ سورریسف:۲ے۔ 
(r)‏ اک ترام بغار نے ایق ی سک ے ۳۱۹۹/۵ طءالیمامہ- 
۳۳۸( 





رل معیدات 
وج ہے ی ےک جعال ان مامات پر ی ور ست Eubea ths‏ موا ن ths:‏ ن محلو م 
چ اشر ہچ WU‏ 


oe GS Sez 
dhe Se Ka Sit NT Le te See Mitte: ٭‎ 
ور یقرت اسخققا ق کوش رط کے سات یع کرناے۔ چنا خی ری دصییت جیما ہوگیاء اور دصت لازم ہیں‎ 
Bort tuiteag bo Six id L tee ut FL te de 
ہو چنا نچ یضار ہت چیم وکیا اور مضا مت کی لازم یں ہوئی۔‎ 

° کم شروک نے سے جال لازم موچاتاے۔ اک باتک دک ل بے کہ ای لکام شرور ایا 
ی سے تب مضاربت میں کام شرو He LIIL har iei‏ 
شارب تک طرح جعال گیا لازم ہوجائۓےگا۔ جاک ت کے دران Af CELLOS dor‏ 
te LS‏ کے لازم موا ےکی وکل ہے س ےکک طرف طور پر الم ردنا یکی محئ کو 
ati AY Soe VEL‏ 

(SP ipeitul Liter Ibn P Liew Li Seateh o 
SONS pe Pe bret te ے اتاک دمل یی ےک عا لک طرف‎ 
ere th Lame میا سا ما را انام کے‎ LSet اداچا سے گاء‎ 
- صورت عل 97 سب‎ SL bn Kubla otek کہ اچاد‎ 


الاکن اورا راا 
٭ جعالہ کے ارکان(محام لک کے واے دوتوں فران۔ اھاب وبول ل٢‏ انعم ) کے وجولي طور 
بے چا ےک دل ےک جعالہ ایک معالمہ(عق کے چنا نیہ ضر ری LR le ANSE‏ 
پائی جائیں۔ اور چوک ہے ماو AoE‏ اھاب وتبول ی ضروری Ka‏ مطلو بکام اور 
موا غ ےک مت رار علوم ہو کے _ 





rrq 





UA SIs Joe See bo Sire‏ و کالہ شش بر دلیا انت ہے۔ 

۰ والل کے تین کا شرط نہ ہونااور جعال ہکاالسےے اجیاب سے جح ہوجاناجوسب کے لے ہو ءاس بفیاد پر 
Ete Ly Se ipa wh Fe Se‏ 

Syne NA ۰‏ ے بول کے شرا نہ ہو کی دعل ہے ےک اک Pour‏ 
Se‏ ے تقبو لک ر ےکا مطالبہ ی حال ے۔ 

۰ ل علوم نہ ہو نے کے ی ہے ےکی ول حاجت سے اور سات سات می وج بھی ہ ےک ہم لک مقدار 
ک پبپ و 

٭ (نعام معلوم ہون ےکی شر مکی وکل ےس ےک بے اجر تک رح ایک عو ہے او بر کہ عو کی 
جات کے ہوتے ہوتۓ جعالہ کے جوا اقافتا رک رن ےک یکوئی حاج تبھ یہی تقلا ف ای اور 
Le Sh‏ 

‘isin Aye" e‏ تس ورک کن ر کی ر چ ےی کل اماه 

emer صورت بی اج ت‎ Sh rb Le took tree 

Atk 

Uk Sieur‏ وک انعام L J‏ کا )کا ج کنا È PE Jo Sore‏ علوم اور 

d‏ وتا ہے س ےک یہ ای (اعلھی ہے جو جواگی سے ماع ہے اور نہ ھی اس میں خر( یر 

bor Sit EF Co Sie (Soeur نی‎ 

اس با تکی وی لک انعا PESAJE‏ لکرنے اور ای حول سک بجر + »بیس تک 

چوالہ می سمل خیرم وداور غیر معلوم ہوماے چنا خی (کامہونے سے جیلے)انعام دی ےکی شر کان 

عوف ضکی شر کا ےکی طرح ہے جس کے برنے م سکوئی چچ یں اور کی ای کی موتا سپ کے 

کا عم ل نہیں ہوتا۔ 


۳۵۰ 





٭ ادارے کے لیے یت عائل یا جاحل جعالمہ کے معاعل کاجواز اک وجہ سے Ae Lider Se‏ 
bb‏ »چات ال لفق او رش ربمت 
۰ قرضو ںکی وصولیالی اور ای طرںح دو تھا مکام جن کا ذکر معیار ی۳ لگزراسب» ان کے لے جعالہ کے 
در ست ہو کی ول مہہ ےکہ یہ ای ےکام ہیں ج نکی حد بند کر نا ol strc PG‏ 
اجار وتوہ نہیں Bath‏ جھا لکل معلوم دہ ہو ےکی صورست ش کی ماج - 
GOCE‏ 


ا۳۵ 





۹ thas A ۱ ry $ A A 
تل زا وت سی پل تہ‎ : i ا‎ 





M Edis 


متارل «ساوزات 


(ترمیم‌شده‌معیار) 


نوا 





p> 


1 
foo 





ا-معا رکَادائٌةکار O SEO A cesaen‏ 
۲-توارلی دستاو مزا کی لحریف اور شرگی حیشت 7 یٰٰٰ و ا 
bettas Leite dsger‏ نا ا مد مس لم گدزتی یہ 6۵۸ 
ifeni -r‏ 720 90س 7 
F-a‏ رساوزات پر یکی رن تصول FON eee‏ 
٦‏ ۔تیار ی رتاو مزا تکوش لگانا FON Ss Aaa‏ 
aaa enero dec: (Abs lyst dee‏ ی ۱1 
۸۔ ار دستاو کا خوض قجو لکرنا 7 ا 
۹- مار کے اج راکی مار کس مس زد 
مارگ مظوری کیہ کم هه هه ای ماو یھر رص 6 و OME‏ 


EN ees ns Ma ee Fe م (الف) معاری تیار ی‎ 
E ee ach ei an شیر (ب) شری اکا مک نادي‎ 


YEGO 


۲۳۵۵ 


اه هو و وه وج هه و و و و وم و۰ 


gf‏ معارات 





العحمد diy‏ رب العالمین؛ والصلاة السلا على آشرف المرسلین» 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


alin 


اس معیا Li Getyts dee‏ جواز وعدم جوازہ الن کے لین دن ء ان کے 
ele”‏ کرد ie SE sL ltd Ld, hed‏ گناس اوه اک 
مد اسلائی مالیائی اداروں(ادار٥/ادارے‏ )کے لیے eisdear dE‏ 
رل اصول وآواع رکوبیا ن/رناست - 


راف افو 


A N 7 Ò‏ تالیهست نب 
EF ie‏ 


YAY 


(NALS?‏ تیار نوستاو زات 





Sty 
IIE, |ا۔معیار‎ 
ہے معیار ان تار تی دستاو ات پش مل ےجو نیو قانو نکیساعیت 77 رتاویزاے"'‎ 
کے تج تآ ہیں ان میس جنڈریءوعدہ نامہ اور چیک شائل ہیں ء جلنہ ان کے ساتجعد ری ارلا ہے کے‎ 
اجکام اوراصولوں کے مان معابلکیاجا سس‎ 
Edinge d E اس معیارییش ذذرکودہ ہلان امام کے علادداو رس‎ 


٣تار‏ فی دستاو زا تک ریف او رش ری حیشرت 

٤ SO) Ly:[bill of exchange] viz VF‏ 9 و 
مت nse too EP EN erd‏ امش» 
ا یکی جانب Mowat? Deg db Soles to Poh Pa‏ 
ری تن یاب تن جار ایی صو رت اوکرے۔ 

pits GI ties ‘[promissory note] sss r/r‏ ہے جس کا لکن والا 
they (wes)‏ بکروه دوس فا( مستفی )و مطال راک bP‏ 
قالي Gretu”‏ صوص رم Eod,‏ ار - شرق اخقبار سے ہہ ذمہ یل 
al‏ غ ےک و صو یوی ہنا نے وای دتا وز ے۔ 

Piers یک :مہ ایک فر نکی جانب سے مارکا جانے دای دستاویزے  نس‎ rir 
صوص رلم اوا‎ Sig de Pits Set Gute tet 


S58 Shee SMe ,يار‎ Ce ۳۵۰/۳۲۹ تون‎ 0 


YAS 


sieg’ 


Pr ye MSP gine PEO AAAS 
- تما باس هک‎ aE Nef lene وا ےک‎ OF eux 


۳- تیار دستاو ات کے ذر لج لین دی نک اعم 
۳ ار دستاو زا تک ذکورتنوں اقسام(جنکیءوعدہنامہ اور چیک کے ذر لچ لین دن 
کرناااس حشرط کے ساقھھ از ےکہ اس کے لین دیین ٹیس شرلی تکی غلاف ور زگ ن پا 
Clash eb‏ تر جو شرت سنو ے ء he Ut UF Ue LT Seg‏ بیان 
وک 
۳ بنڈڑکی اور وعدہ نام ہکو الع معاملات میں استعا لکرنا UT He‏ یں یں وری تہ 
ضروری ہہوجاے مل ان دستاو زا تکوضصرف کے معاملہ میں ور عو پاسلم میں بطور 
رای راہ ] استعا ل کر 
۳٣‏ یک کے ذد ےج مت رر چ ہل معاطات ادر حالات یں لان دی کیا ہا کٹا ے: 
rir‏ جب چیک جار یکر نے وانے کے اکائونٹ میس رٹم موجودہواو رگا اک اجک 
Sid bbe fl Gbed Oba Gast‏ 
اپنے ھی بینک سے ابق کی دو س Le LEU‏ 
۳ جب چیک جار یکر ے Le Ly‏ اوت س رم 287 IL 6 ult‏ 
چیک 2 و 
OLGA Urey Whe Gee‏ 
رف 6 شرگی اختبار سے رئش سے اور الس کے جائزہونے کے لیے مہ حرط 





- کارا سودکااعث ن سبط‎ Se 
Ub بی و لبق صوص مراک کے‎ dls iS fue چک‎ ۳/۳۳ 
اد هراس‎ 


POA 


شرتی معا رہ ر(١١)‏ تجار و اوندات 
Ge Lh Siler BOLL rele‏ صوش 
شراک مسا اد LHC BS Evig ste tlhe‏ 
یں رم ڈا لکری مال ڑے۔ 
alr ir‏ اک چک [ لو رز چیک ]: چیک جار یک efed Lubid bi‏ 
وال ال واسیلہ نے کے عو سگییشن یں یا اس کے L Fores‏ 
A ft ol‏ 0 
۳- ار دستاو مزا تک یتو 
ال رام ish Ele be‏ شاد انی [endorsement] ES eG‏ ام اقام 
سے رب ہہونے وانے اشرا تکولا زم با اس تک - 


۵-تیارنی دستاومزات پل یگنت مکا حول 

ee de Fells Hrd Kelpie dr‏ گا ہ کی جانب سے ادارے 
neal‏ تیت و صو ل لر نے We wea OE LS LS Polsce tetek,‏ 
اہر کا تفرار ہوا Liwat Lunin fyrt Khe‏ 
LPL‏ 


wie =‏ دستاو پات کوخ انا 
۷ تارق رتاو ییا ت کہ کا [ع cu‏ ] جا ہیں ےالبتہ دستاو نکی مرت 
Ki Sats BSF EV Me My Wi dee Lif‏ 
سے ہکم نم اداکی جائۓے۔ 
۹ تما تایه سک مر ت ابی بائی ہواسے اصسل قمت (ربالنسد کی وجہ سے ) یازیادہ 
تست (ر پات اور یال دوو لگ وچ. سے )کے ۶وش فرو خر یکر نجار ہیں ۔ 


I ray A ES rer rer 


۸۹ ای Suto die‏ برت ا å‏ ہو اس کے متفر کے چا س کر وه 
ات باق Loa‏ ن ور ر ان ا 
BS Re oui iin Leo Cras‏ 
یک لیا ہو( امان کے بر نے کی نوخ Ab‏ 
۹ تار می دستاو کے مالل کے لے اک دستاو ہز کے ذر یج اس ط رح ساماان خر بناجانئن سے 
کہ وہ امان ای ت کے بعر جوا کیا چا ےکا ق مہ ت اک دستاد یڑک بای سے اور 
ای bé panjeg b‏ ووا دستاو یی کے ها لون 
SIP bese FP bbe Aes‏ تن ا ےا 


ے- تفیارکی دتزا و زات پ رق کرنا 

7۶ جب فوری اوا یکا تنققاضی چیک :بی ککا چیک In Got Iden‏ 
Seb rr HALTER nt PLL‏ 
حا ese hui‏ ے جوا چیی یری ہوا ے اور ہے ای دقك ے 
جب بی گآ ٹیل یا اب شاخوں کے مائین اس چیک کا معا کی ۔ اک مناء یر ہے چیک 
Spee tne iis re eee tele‏ 
(taj ibd re tL Ge kU‏ اھ ین ین سے وت 
Eu‏ 

GE kG E Éa r‏ نہ ہوءنہ بی دہ تح لی Goat‏ مواور نہ 
ترا Gib‏ کے کم یں ہ وقو ا کو جوا ےکن کی موی رتم پ ھی قیضہ کے 
تام تتام تہ ہوگاء اپ اک کواواکی کے سے ان معا طلا ت بل Pb tHe‏ 
میں -etnia aig‏ 

tue re‏ رت کے انتقال کے لیے جارکی ہکیے جانے والے چیک کے ذر ہے معا کر 


شرگی ما رنج ر(١٠) sista de‏ 
Heute veut‏ جب نک اسف وا رکم ءواجب الاداء مکی جن سک ی] 
اہو ارو اچب الوا زی کس سے ت موو شرو زی مرکا مل raa‏ 
WEP tL Ebb SA tole nS‏ 
رم ترفف اور واگ اجا Se beta‏ 
eA‏ وستاو کا عوض تو لرا 
7 اوائگ یکرنے وا ےکی جائب Mule hed Sete Pee‏ وعره اور 
Least found Lute pip‏ پرا ی کر کی اداس یکر ےگا 
جواس دتاو ز پرنکھی ہوئی سے اس وعدوادر پابندگی پ٠‏ لکرناش اض رورکی ہوگا۔ 
mi jäm KERJ Lei oie r/A‏ 
اورضہانت د ہے والا شال »تاش تکی ش رانا کے مطاقی حائ دموا کے ذمہ 
دار ہوں tea iL nd APs fou L£‏ نے وانے ) سے 
مالیا شک اس Use Neotel He‏ انفرادی یااجشائی 
طور پر رم کے مطالب ہکا Éan‏ 
SER SL ELL Me bile eine tel ۳/۸‏ 
پور مات رککئ ےکی شرط الم وتوانت ر ن اک اور ال پر لن کے اکم 
ایو لاس 


۹ معیار کے اج راک ار 


یہ معا الال ۱۴۲۳ء مطالق ۸ ”ق۳٠۶‏ ,وجار لگیاگیا۔ 


JEJEJE 


Yl 


be 


Enide scat Poe PAP Abe ire ier Say 
'' اد سول املا یں تار فی دستاوبزات کے ش ری معیاری منفکوریی دی_‎ 


کڑھیردوردہ 


)1( تس خی ے٢‏ ۔ ۲۹ غبان هی میا ۱۱-۱۳ OE ae tet folder‏ منعظر ہوۓے وا لے 
eigr‏ اس معیارکی Utetbone Kinny‏ منظوری دی- 
mr‏ 


Abe fF‏ )9( تھا ری رتاو رات 


rr lel ah‏ ییو و وھ تسد ہے سر سے س ی و ی ر .سر مر ی سل ای ی یر ی aar‏ منم م نے ہے 


۰ w wi کی‎ 
hi Sb Pe مار‎ 


۹- ا رمضان ۱۴۲۲ء ٣۸ - re Jt‏ نوم راہ ہس کوک تر مہ بی ہونے وانے سا وی اجلال 
س کی شر نے تارف دستتادیزات کے لے شر یار ار یکر سے ادر ای کے وروک تیار ی کے لے 
IL SFL‏ 

۴ا خوال rrr‏ مطاق ۲۹ ڑم بروز ہفنہ EË L engo ELE GE‏ 
معیاردات کے لے نی ال اور Lo eles‏ 

Ube reio-‏ ۱۸-۱ پر هرن ہہونے وانے الا می کی ری 
تھا ٹاو یات کے شرگی معیارات کے مسددے پر کتک اور نرق مر Lo at‏ 
bx SEF OL Lely lose Ly‏ اعم دیا۔اىی طر ci sire QUIZ,‏ 
اجون لهد وین میں میس منعق ہونے وانے لت کیال سود ک گنی اور 
VIEL Libr de LL oy‏ 

ار ال ۱۳۳۳ مطااق ۲۸جون ۲۰۰۲ ان» ارون میس وس واسه ال ل یش Afi‏ 
لورت اور ای س مز ترام ور اضاسفه هس - 

be pIE N-II‏ ۲۱-۱۷ ومیم id id xe oA Lf toot‏ اجلا ل 
ehi fiari j eL o d‏ 
چناہرین اوراہمی کی ما ملس edi E‏ ال پر بح سے مج ا نکی 
ETAL PE‏ 


mr 


ری معیارات 

۸ وا ۱۳۲۳ . Je,‏ 8 فروری ۲۰۰۳ ,وس بات AE‏ مرکزی لول » 
الا درون اور نگ ف رم زکی ات رکذ داتس سس زان رکاذ رک تکی» ان EK‏ 
مار sda tere‏ کے اساتذہ اور انس می ران میں وی رکنن وانے ومگر افرادکھی شثائل 2 
اس اجلائس مل شری معیارا تک کل اور دو WILEY‏ ر ری ترو ں کل اع ت cbrd‏ 
-Liv umere i rya Ko ipon E Ed‏ 

UWI Ik ول‎ ia Sere SAL reer Godlee Zr 
کے دورائن ہونے وائے ز بالی تصروں یب شک‎ sft iz نے تع تح ری طور‎ rei ot 
_ اور ضروری ترام یں‎ 

ہے رز الاول ۱۴۲۳, Ab‏ ۸-۳ م۲۰۰۳ کو مضحقد ہونے وال سول اج کال نوا 
SLE‏ "90ھ070 انب ےک یگ تیم NE ete tat Sake‏ 
LG lek 27 PIF BaP tL WIE SAKE‏ 
گيل اج سول -aË iin‏ 

SF منعقد ہونے وائے اجلاس یس‎ LSS reir re Ube ier beige 
ATMEL Pit Bu SOE Pg ei Mud be مارا کی نظ‎ 
WURELL GL Le init Aer 

ے٣‏ - ٤۹‏ شبان ١۱۳۳ء N-i Ie‏ جن ۵ا کو بی ورو س dols in i~‏ 
dnd LAL GH tu wieder‏ یکی مب سس تک بان دا وه رنه 
بج شک او رک ور ور سک بعرضروری نمی منظوری وس و اور معا رگوموجوو رم ره حاامت بل 
ts‏ 





۹۴۵۶36 


r 


Org Ae SP‏ تخر ستاو زات 


+ 


شر اکاک یادل 


مار دستاو ہزات کے ذر لے ین دی نکرنا 
PEA AOL Ih Sete cite es Lis e‏ 
یں اور ان دونوں eT LH Alle Caer Ln te Leth‏ 
اور سفت بھی راع قول کے مطابنی جات ہے۔ ا کی دیل می ےک اک ڑا P= AeA,‏ 1 
be‏ بت CLI‏ تست ات ےکہ ود ٹیل Lih yie vit‏ 
USE‏ وف یں رٹ ادا جائے۔ ای طرں فد نز مکہ یس لوگوں سے ورام لیت 
اور ا نک وای Se ost‏ یہ دداہ مآپ عراق یس میرمے پھاٹی سے وصو لک یں _ جب ال 
ال لب ہا ی سس او Éi foi urii h‏ ا ار ال کر 
نی( موف ان ibe? On ae‏ ے مروگ س ےکا ےکی اک 
ارے می سوا لکیاگیاتوانہوں ن بھی اس می کو راف ہی ۔ د رک وج سکم سفق بل 
مقروش او ررش خواہ کی کاککی نتان یں Se Gel Un Mee‏ کے ذد ع قرش 
five biG Uses‏ نے جان ےکی صورت ئل راتتے کے فطرات ست اب 
resale tell ter STL Pte Wood,‏ 
SES 4 0‏ نے سن اکب ری ۵۳/۵ سی اس tates 2 LIK‏ رین GU‏ جیاتی لکتاب ”ارواء 


سل لیخ اعادیت مزا رسب ل ۳۳۸/۵۳ 
(۳) ۱ لقن :۳۳۷/۹ 


وت seghe tent ež AE Lhi nti aei‏ 
ابی یتو ںکوجرا ی ںکرکی ء جن میں کی کاکوئی EE in‏ را کے ہیں کہ اس 
اس شش کچ قول جوا زا ہی ہے کہ اس طرح کے قرض هل تروش اور قرش وا و نو له 
فاھرہ ہوماے اور شرییعت فاخرہ مند اور ع کا م سے تن روک رکاسوں سے کی ہے۔ 
idee ES? Chine? SH Leu‏ کے جوا زکو ای رک ضرورک 

lo? (by‏ کشر و 
[promisssory note] aloes‏ چا دعل ہے س ےک می کی نک وصو Jt SEN‏ 
e E degdi‏ سے دلو نکی دصو یکو بنا Lid ie b E‏ 


ear‏ ہے an 7 r I pyr 7 -t aN‏ ھا تح سڈ 
کہ اياھ الین امنا 1 SRG‏ بدي ال اج GEESE Gene‏ 
r‏ “ م 


AK de L Eea ža)‏ وا وی لاو 


Bele ty Shel ۰‏ کے نام چیک جار کرنجہاں اس کےکھھاتے ٹیل رکم موجود سب ۷۳۱ 


واج Pind Mb Bute Ip byte tee‏ کے لے 
چیک مار کیاگکیاے وو fe Gre‏ ٹا یگئی ہے ا سے ” عحالل علیہ بھا جات ےگا۔ 


٭ iNet Gti bie Set‏ کےکھاتے میس رٹم ہیں ہے ء یاتو 


(0 


(r) 


(r) 


وال ہو کی وجہ سے ما سے ۔ بے را سے ان Fn Sir WE Pe Sel?‏ کے لیے یہ 
bn‏ ںکہ CSS Pde LG Le? wher pt Ee cee‏ 
dey ee oir‏ ےآپ کے وی نکی ادا واجب شہ ہواود ال PLN LE‏ 
رات نے ” حوالہ مطلقہ “یا براء رت کے کے وال کان م دیاے یا ےر 720 


مرخ النتازی ۵۳۱/۳۹ - 


Sais oe مو انتتازی من تھے با ۵۳۱/۳۹ اور ۰ ۵۱۵/۳ اور دنم‎ wren ats 
۱۵۳ زب شش الوراور۰۱۵۳/۵‎ 
ARS Sige 


my 





شرتی معیا رنب ر(١۱)‏ تا کی دستاو زات 
be‏ ے اور رکورہ دونوں معابلا رت تی حوالم اور ترش چا ۔ الین جوا زک م صرف ای 
teu?‏ ے جب چک ی ووی ل او Seb Ee writ hens‏ 
EP mbes PPL ie a Siig tn teu’‏ 
اکاؤونٹ bie ie te As te WEG 6 Pt‏ سوری 
Bitte ree as‏ جار کرنے بی Mi Selva tis‏ 
ا کا لین دی کر نا ارہ موکا۔ 
e‏ ران چات اور زی ااب جک کے ورخ معا کرنااور ین کے لئ زغم لوا نے وا ےکی 
SeN AE CRP in Sr Se Fee oat Ase Soi?‏ نقرامم مسل مان با جم لے 
me ØL LLE r pt BLS £ iPad‏ 
heel?‏ ال ا -etnas‏ 


تحار یا دستاو زا کی وی 
the aie vere dy‏ ےک الیاککرنے سے موامل ہکی نوعیت متی وکالت 
اور حال کون فرب sst‏ محاملات جا یلا - 


[discounting]l Bd دستاو ات‎ Que 
اتی دستاوسزا تکوشہلگانااس دجہ سے ترام س کہ ہے درل قرش پر ناناب اور ای تال‎ ۰ 
ار دای تمت اور مرت -ه :وتاب‎ min bei baeje 
epr jsut Pře ded ٹیش‎ uF eini Ed 


00 ۳ المسلمون Aue e‏ قرع 2 Be‏ نے اپتی سن ۵۸۳/۳ میس dji Be fe‏ 
Érte či SE Ene‏ تلا ریش روہ عوف پل Ueda‏ 
ے اور ای ےکی طرق ڑں اک ہے ام بغار FL se Let troy EGIL SE‏ 
SAUL i tiara Pid Sebi tee SEY‏ ميا سب 
یاک حدیٹ اپے تام طر قک وج سے جیروک در ہے کک تچ اتی ہے“ 
mz‏ 





رک معیارارت 


۰ تا اب تست ےکم لوصو لنچ مولع تایاور ات کے ان 


(r) 


بور پام و یں کے تام شرو سس دستاد سے ارگ کی aK‏ کی کے جوا زی نیا ہے سے ےہ می دراصل موم 
ry Lys‏ م مقت رار یں تز وصولی ے اور کی wr LBL‏ و تعجل“(جناوین س 
کیک اور ری وصو LVM LAP we dy? FEL WSO‏ 
مطابقق اس پر رازه ال جواز کے لیے حضرت این عباس ٹل کی دی کو دی بنا گیا 
ےک جب CL Sun Se See A FRY Ses‏ اداد ہک تو ان ہوں نے اک رع رض کیا 
کہ اے ال کے رسول !اپ نے ہی لکل ےکانم دیا سے لان بیہاں رولب دق مه 
ہیں جو بھی کک ہیں اوا یں کے ےتور سول اہ ریم نے باکر "ان wt Sut‏ 
نزو صو ل کرلو“_ ٩‏ 

صرت ابن پاس اواس ےکی سے اہی ےی کے بار سے سمل یتما ھاپ روڈ سے ےک ہک 
t £‏ ر وقت سے att Sb) de‏ اس یس ارت IS fhe‏ گیا تو ابن 
Per EL Aris Buy‏ سے“( وین عباس ecco bye‏ 
سب جس مل ھت اضاثہ 
کے عو کین یش Usui Bee Pays PP ISR ACES‏ 
RR E‏ 


یو اف تسا کی کے ga FG. toei Li n Se‏ ا یکو اسن 
Se Pe transl‏ 4 ا سکوا تی سن ۳۳م میس اور حا tort Kae Sn se‏ قل 
کیاست- 

امن ییالال seg SAL wr‏ نکی شرا سل ما سب اد نے ا یکو 
ضیف قرار دیاہے ال کے قمام راو قہ ہیں ا کلم بن خالدکی وجہ سے ضعی فکباکیاہے ج بک PB‏ 
PEA Sale recive SL Se ae Sere‏ یل تھاے۔ 

Le Fei ei Se Be Jue Ble عرالرزاقی 7 یہ نے مصنف ۴/۸ ے ٹیل‎ 
Perei 


۳۹۸ 


(Ae fF‏ تحیار کی دتاو ہزات 
فان بی ہو ے ا ارا می خوا کو ہوم lise‏ صورت wy ely,‏ 
کے تشاد - پوت سوردل رت کے وش اضانکیا ما تست وگ ایب بڑے مقتصا نکاذر لص ے 
کہ ایک درہم دوگنا چ رگن + وج سب اور ثم کج سک it bi SREY‏ ہو چا ہا 
Hed Merb wld Sf Boe‏ کی ذمہ داری می کیاکی ہے او رر خواہ 7 
کی لر و صو ی کانا تر حا کل موتا ے خاد نے ذم داری Sober SLX‏ کر راون 
1س ا یکوک Awe Mile ga psi cc‏ 
اف LSA deer la‏ () 
FILER Azle ted vithed fol 2 tbe e‏ 
د کو لون J AEE‏ پر فروض تکرنا ےء اور ای اکرنا مالکیہ کے خہ ہب میں جائز 
Best, Pc‏ سک بر مک بان وگ عقر کے وونوں گوس مو غر ہوا اور 
کک ی Oe Soe PLP L NE SIG L sh‏ 
تیار لد تاو بات زی کا 
۷ 1 ۶ 1۹۹ 
تھ گرا »الک ناد یہ ےکہ چیک بہت سارک بڑکی انل کا a Se tbe‏ 
Viet‏ ری مون رم کا کک بن جاتاے اور اس میں خریدوفردشت :ہبہ اود دنگ مالکانہ 
تصرف کر سکتا ہے چچی ککور یلت وتو ں کی ہاب ے مہو مایت ماگل ے جوا کی رام راو 
Levi Se WHIP LLL ntl Gap Vex‏ 
اس حردت کک اتنی اٹم موجودہہو. بچی وج ےک عام طور پر لوگ بڑے سودوں یش نف کے بچائئے 
reeder C)‏ 
(r)‏ ۱ اشوا ل ۷ SS Ses etn wi Ld x Lo ALS‏ 
۳۹۹( 


چیک کے ذر یع لین دی eG‏ 

inet a Le‏ پرقی ےکنا ای پر کی مول رن دقن ہنی تا اسر اس 
لب تال موجود تک tei‏ رت ہی نہ ہورالکھی ہوئی واجب الاداء رٹم ےم ہو۔ قضہ میں 
کل ۶رف ے اور SWI BG‏ ذ Lb, Gut Qua‏ پر قحضہ شا رکیا سے اور ال 
Oe Gi st Me Lie‏ 

Sebo Ay tee MPD tei a iL G 
اور داجب الاداء رگ مکی نس ایک ہو ہکروکلہ ہے سفت یی یل ے ے اور مخت فتہاء کے ایک قول کے‎ 
-efedi 


sedy Leideig 


Eg en n i iLp Pei ete erd 


de‏ ھی ہوئی رٹ مکی اواس یکا پابند ہوگا یہ ئل غات سے اور اک دعرو اور ازا مم 
us EF Sek‏ ہے۔ ان کا Ube pf Kobi dude‏ لن انا 
CA etzie) g aL‏ 


(1) 
(r) 
(r) 


۰ 


ای طرں نی پیت کافران ےک ”ام لان ہام ہے شمه شرا ki sV AeL‏ 
igege ogor? Lu‏ تا ے بے سے ایک 
مر ی BE os Ak ee‏ سے ایک دیف Ph BE nr Se Sar‏ 6 
از پڑھے تے جوا عالت یس مرکا روگ FP Lien Le OI‏ 
کی میت لا یتور سول اٹہ er GUE wie gibi ie. RP‏ 
ہیں وی یف Phe eI‏ حضرت الوقنادہاصارکی تا نے 





مشق الإ سلا NDA AAI Mar “uses‏ 
سور 3ال اترہ:ا- 
جم گزر چچا_ 


"ae 


ری معبار elt due (i)‏ 
فرمااکہ دہ 5ین عل اس زے لیا ہوںء “وی فا نے نا جنازه ال .ال عریث_س معلوم 
ot‏ رک حضرت تاره انصاری نے | کل میت کے کین نود میا اور ا یکی اواس ک 
وع ءکباادر فی پا نے ا سکونہ صر فقو لکیابلہ اس وعدہکومیت سے ینک برا ت گیا Le‏ 
کت روایات Me ti‏ کہ جب ححخرت الوقنادہ ٹا idejet ions SAGE‏ 
PSL bbc Slee Ena ATCA AL tay‏ 
اہو ںاہک بی ہاں [ س اس پر رای ہوں ]تور سول اولہ فو نے ا کی نماز جناذہ ڑھائی۔ یہاں 
Sle fier‏ رک وال رت تفارک mii Eoi v‏ 
تام ال طرر ریات میت سک ججاۓ خوددودینار کے مد لوان بن Mindy ZF‏ 
وف مات ہیں کہ رسول اللہ ضا کے فرمان ”میت دودیار سے برىی ہوگئی سے مسا مطلب یہ 
س ےک اب الن دارو کا مطا لب ہآپ ہ ےکیا چاے گاء اور ہے اک سل کہا گیا کہ دائ کا ت ان کے 
noai bret dl Lak tes‏ داج دا ے۔ 
L Lestat a‏ 0 مطا ہے اک وچہ سے چا سے 
کک وت اکر نے سے وو لوگ کی ای رتم کے ضا کی ہو گ ےگویاانہوں نے یہ اتزا مک رم یاک ہار تل 
لون ادائحگی :کر ے توم ا یک تھ تکی اواس یکر کے اور اک بات جع کرک زگ 
اصول طور پر یات جا مس 
: اعیان [ ی اغ )کو بور نای لے کے جوازکی دس Sale SNe See‏ 
ny (bly‏ گے جو کن بی ہوت ہیں اور ر من کے جواز پر تام تاک مار سک 
© .وص مس دہ تکس ا تو ھا 
ہے ewe‏ ی بار ی el UL eI‏ ان أحال دين الميت على رجل تیاه که تارج 
n A ierre h‏ قول ے۔ 
C)‏ اماماترنے بروایت من ۳۰/۳ من اروایت نس 
ole ۱ )۳(‏ 
2 


رک ارات 


into dy 

لن رن کے تاب ل ایی دستاو ہزات : جو کی رمک tA‏ سے بے مر ت بعد یامطالبہ پر ادا 
کیاجاتا ہے عرف می ا کول تبادلہ کے طور پر ہو لک ل گیا ے ادر ہے تام سالات میں نز روم کے 
تسام تیا 
بٹڑی [bill of exchange]‏ 

بی ایک ای دستاویز سے جے ایک PAK a te Vb ti re‏ 
( جار کرنے والا کی اب ے فر ات خان( ما ی ستاو ی )کو SUE Ht Pr Se te FA‏ 
bt ur dP s iiL Ghb‏ خصو ص رن ادا ےت 


[promissory note] dS 7 
زک مطالی ایک‎ dol erse tere WM ee paleo 
be Sibu fe جار ایک‎ Nile? Settle wf 


we 


مه 
مه 


وہ تاو Be VU AEF Bee‏ ے۔ ای میس ایک ف رت( رٹم ادا رنے 
ادوس فراع( رن اد یگئی سے /وینک کو F RÁNA GS eo‏ 


» 


SP” MAGS 


rer 


syste hie (1) Ae fF 
aut 

بجی عام SASL‏ دستاویے سے ؛البقہ اس یش چیک کے سا سن کی جانب دو توازی طوز 

NAPE SL BI Se IG Se ty کینیے جات ہیں ء ان توم کا‎ 


کے مه 


تح سکو رم درے * IO,‏ کی اور ینک یل موجودہو 
تد oie‏ 

ےی عام چچی ککی ط نکی دتاویے ہلان ال پر ساس ےکی حجانب مار اور LG‏ 
ot UI PEL‏ شدہ یا اس جج اکوئی اور جمل ہککھھا ہو اہے اور تل یکرنے وانے متعلقہ افسر 
کے ضط ہہوتے ٹیہ مہ الس با تکی علا مت ہونی ےکم اس چچی ککو ار یکر نے وانے کے و جا ور ست 
ہیں اور ای کے کات شش اس چیک کے تا ے کے مطابن رٹم صوجودے۔ 
یک ڈرائٹ 

بے چیک بی کک جاب سے جار کیا جا تاے جس می اکائونٹ ہولنردکی طرف سے فرايثا او 
یب مخصوص ری ا دای تفت ول سے ۔ 
BGP LL‏ 

جھی عام چی کک طر نکی دستاو یز ہے :لین انس میس چیک جار کرنے والاخ ری ال عبار ت کا 
SG Se Su‏ رم نر یکی teu‏ ادا کی SP hey‏ £2 معا Soi‏ 
Lael leg Gb‏ کاٹ یں “کے دی اتا سے ای AN.‏ یکو اور 
عار eip‏ 
انی چیک 

اب چیک ہیں جو toe Lue‏ ادارو لکی جانب سے یرون ملک ٹیل ال نکی شاخوں پا 
ake‏ اداروں کے UUs at et‏ ارگ نے ات مین جن مک روران مساث ران By Uk‏ 


ror 


رل معیارات 
اداروں اور فر ات کے سا ےۓ کر سک ال نکی قجمت نے سلتا ہے ۔ 


یلت مان کے ین 

می چیک ادار ےکی جانب سے اس وق تککھ جاتے ہیں ج بش لب رت پیک کے زر 
ان چوک ناد کی رو سر ماه مت لک ناچاہتا دہ جالہ وہاں پر ا by‏ کرد هو رد 11 
ر کر 


[endorsement]? 
باب ول کل 0 کے زر لح تحار دستاو ری طلیت ایب ران سے دوس رای‎ 
ماب شلک ال ہے ۔ اس می ایک عبار ت کا اضاف کر کے ری وصول ین کال ی اي اس‎ 


~ Goar 


[discounting zg sls dl 

Ure F‏ بش تا تاد بولک زرح الک کل اب لیس کو و صو ل ی برت 
E AEE‏ کر وچا ے اور جرا دی وج دستاو کی اص لقیت سے قمت وصول 
تعن 


2 
DAS Ey 


Sebi dt PaaS MIL obs چاقب ت بر وعد هگر وه‎ Ses 
be AE 
ie 

KA Sewer tN کی تھا ری ستاو بے کے‎ BUA Sud AS 
اداس تی ییک کل کے گا۔‎ yga 


rer 


شر میا رنب ر(٦١)‏ ار دشاو زات 


Sate Ay ve 
SIE ib oti Pe ude by بی غمانتیں حائل دستاو نکی جااب سے‎ 
Gd Lyte تیار دستاو ہزات کے رہ نکی صورت میس ہہوٹی ہیں ء ج نکی تصدرقی حد اون نے عائل‎ 
موی سے یا ہے غات ہے ساما نکی صورت بی ہوٹی سے جوسامان لوان عائلي وگو ری ای‎ 





نامت کے طور پردتاے۔ 
مردکرھیرہ 


Lâ 





3 ار‎ Eeh 
نی‎ 
9 


سک یک 








|= معا راداو کار N EE‏ 
IP SLEW AH‏ 1000 
IS Le keer‏ 7 
her? SIE SKA ۴۳‏ ےت سے 
bis i 57-0‏ رس عم رس ی ی و 
-٦‏ معیار کے اب را کی مار ئا سر ا سے نس نت 


رجات 


م (الف) shay Er P ee hle‏ و نیز 
یم (ب) شری اکا مک جیار OE‏ ایی اہ 
E ites iets LOL‏ 


عرهم‌رهعره 


M29 


۵ 6 و و و وم وه و و وه 





الحمد لله رب العالمين» والصلاة 0 علی آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


ای میا رامق رسرب کارئی ص وک کے جرا اور ا نکی خر بدوفروشت کے اکا ءال نکی ام 
bil? sued § 7 re diskor”? gu‏ اوراسلای الان اداروں(ارارہ/اوارے )'''س ان 
کے ارااور خریروفروختکی شرائط جیا نکر ناے۔ 


والله الموفق. 


LE O خرس اسلا ال‎ E E ریت‎ 1 (۱) 
et si 


Ae 


SEEM (2) Alef? 


SOW 


ا-معار کادا و کار 
اس SF UE wh Une‏ کایان L EAEN I Pan‏ 
br SP MSE Ap SPE 2b Sols SPE Lb y SE‏ 
SEE Med LBA SE LSE ee SL‏ مزا ر عت SP‏ 
Se chi‏ ا 2 رل تال بل ال مار می 7 Seis] ui’ SEL‏ 
کپہنوں] ےس کا بیان ہیں سے یوت ان CP Seer tLe LP hb‏ 
ا یارس الا دستاو زا ت لک تل پیر ز]ء ڈیڈ کے پونٹس Bes See GK WAY Gece asl‏ 
WU‏ 
PASSE Welt‏ 
ved ule tei ch IF‏ لب اور جوااثول Sheetal Ce‏ 
AES SES SB AA eh SUL A OK GS ted‏ 
beetle, eu ser”‏ سے جب deuis S‏ 
Paid Ones iS Pe Be rred‏ و سے صلو Un ELS‏ 
nhh deyi tt‏ 
efi Sire Gaal hay”‏ ال A tule‏ وا ا 
Eo K SO‏ 
CIS SE ely ٣‏ 
سر مار ہکاری ضر ککی منعنرد ا قسام ہیں ءان یل سے پچ در ذل میں : 


AI 


Ted eg UU ete ei Sed ly 
را پردگی جانے دالی اشیاکا ایک انس کے ناب کے طور پ کوٹ مایا ہی ادادہ ار کر‎ 
ao Ll tel esd ty Se dre elie 
والوں نے چو رتم وی سے ا یکی صورت ٹیل ان اتاو کی تیت مال کی جائے۔ ال‎ 
لس ان ایا لیت مان ص و گآوعا سل دما ے۔‎ 
Ut bit Set SP La Sed ۳ 
Se Led fea yieee yri 
ا کی دو اقسام ہیں:‎ 
کال تک امک رتاو بزات لب نہیں موجود اتا نو ںکا مایک خود‎ ۳ 
ےن ات‎ = bree iat iodide AEII 
منفح کوک را پردیاجاۓ اور اس میں حصہ لیے والوں نے چو رکم دی‎ Sus 
Sea Ete SUE Wy ter tle 
ے۔‎ ben ty Set bet 
boa Stuer et ۳ء بکساں یت اد دستاو یز ات ہیں‎ 
الک آکراہے پر لیے والا] خود یاا ںکانائ کون مالیا ادارہ جار یکا ے۔ ای‎ 
Ebb se شفع تکوروہار‎ Syl Se ہے موی‎ re 
4 Ui teow صل وک ش حص لیے والوں نے جورم وی سے ا یکی‎ 
جائے۔ ا لعل سے امافو ںکی فع یک لیت ص رک کے‎ wt 
ے۔‎ be ost 
مھ موصو فن الز م انان لکی تفص یک کیت کے ص رک‎ ۳ 
Se tee PP NAW Pt elles ہے اوی تیت کی اسک‎ 


PAF 


نرق مع رن ر(ے١) SPEAK‏ 
تل میں] موصوف می الزمہ [ج کو صفات کے [x (Ue Ae‏ 
اناو ںکوکراۓ پر دیاجاۓ اور صکوک کے خریداروں نے جو رٹم دی سے اس 
Fue bre‏ موصو ق الف مہ اخائو کی Sea‏ 
eder estels Lea‏ 

SP Lab Solel DF othr 
6 وس ےھ‎ 
SLING Pe Fat PF OP ee SV 
کیا جائۓ اور صکوک کے‎ AL Leh سہولت )کو خواپشل من‎ 
Je pees ا ت2 دی سے اس سے فیس وو کی‎ 
خدمات[ ولیات )کی ملکیت صکوک کے حاملیا نکوحائصل ہوجای ے-‎ 

۲۳ موصو فن الز مہ غا تک کیت کے ص وک 
el Set ull,‏ ستاو زات ہیں ہک اجا اس نغ رخ سے ہوتا ےکی 
نی متیر ,کر صوص صفات کے حائل ادار ےکی خدمات [ ہو لیات]ء 
d iS Vo ehia E)‏ ناس با 
Lb Pe Jip ewe 2 slyly‏ 
id UR EL‏ وک که ] بداروں نے جو نم دی سے اس سے 
ی وصولی با ال طررح وک [eels tel‏ 
Ebr L‏ 

Ser ۳/۳ 

HAUL PG Rut eter Sed UL SE 

کرنے کے لیے حجار یکی جائی ہیں۔ اس طرح صکوک کے حا ین Ki get‏ 

bi Mole جار تی‎ 


۳۸۳ 


Shifter oie 


brute Sed ut,‏ اتا اس رش ہوا ےکم ال نکی فروضت 
iy deinde‏ اتاو ]کی تیاری کے ہے تال 
Lb‏ ص وک کے ما کین ان Ut bt hE cts‏ 
Shap ofr‏ 
tei ted uly‏ جوا ی لے ارک کی Sgi‏ مک وک جار کر نے دالا 
WEA eet Hey‏ ترس eL IPUI‏ 
ebro LAI‏ 
۳ مارگ صلوک 
vette‏ اوبات ہیں جن سے اکل کے وا کے Pedi y‏ 
اقام یس (a de GL ee Sheu Rah re‏ 
ot be Soe‏ رگ یکی تمول کے لے استعا لکیامجائۓے۔ اس طرح 
PL Hel Se‏ کب کاروپاری وکا روپار سک انا چات عل وک 
کے ای طلست غل آا_2 ی مشارکصاو کا تام شرالت دار یکی جنیاد ها 
مار بر بتیاد ییا ربکا ری کلمت فا دی رجات سب - 
۷۳ شرکت صلوک 
udut h okku Re ely SH‏ 9 
eK RLS‏ رک ت کی EPL LIe teg e‏ 
ےکی ایگ فردکو اش رکا ء کے علادہ باہرسے یم ینس کوان نصولول یام مگرمیول 
eth Pe Lei‏ 
۹۳ مضار رل 
ید مارک کی دستاومزنات ہیں SU SUT Shh” Lig‏ 


rAr 


شرگی مع رفجر(ے١)‏ ربا کار ی صل وک 
کرت ہیں جو مضا رہ کی tebe be‏ اک کے سے رکا بل سح 
StU Pe bok LAG‏ 
-etyl ed Lk ble‏ 
SE MK Abs ٣۳‏ 
یہ مارک کی دستاوینات ہیں +جوان مصوول Sev SUD Sth‏ 
کر ہیں جن کااتظام ”ریا ککاریی کے لیے وکالت“ کی بنیاد ی کیا جاتا س 
LLP KI (pe LIL Ae er LSE‏ 
ut!‏ 
۳/ے مار عت صل وک 
سا قی تک دمتاو نات ہیں ء جوا ی خر سے ماد کی جالی ہی نک ا نکی فروخت 
سے ما ہونے وائنے سیا ےکو عزارعح تک نید پر Ses pK‏ 
تقویل کے لے استعا لکیاجاے۔ صم وک کے ما کین زس نک رادار س Sa‏ شراط 
کے معان ایی ~BAML 2H‏ 
۳ آببای [ساقات] وک 
بی کیساں تج تک رساو رات ہیں جوااس خر ے جار یکی انی ہی ںکہ ان کی فروخت 
عال Asie ih Wa SGP on BIZ Ly ae‏ 
اخراجیات کے لیے استتعا لکیا جائے۔ صحلوک کے حامین عقدکی Oe Li‏ 
TE ME Sr? LE Dolce‏ 
9/۳ 73 کار [مقارسم] Se‏ 
کال تک دتاو زات (ضوک) ہہیںء جو ای غر ے جار یکی جائ ی ںکہ ان 
ی فروخت حاصسل ہونے وال راکوت مار س کی 7 کاری اراک سے 
تلق اموراوراخرابات Wt‏ ۔ لوک کے مالین لے شمدہ شرح سے 


۳۸۵ 


ele dP 
Ee ME UF tet 


er? SSE al oa 

r‏ مسا ل ت کی اسک دستاو ہزات ہیں جوالن کے ماکان ان کے حا لیان کے نام پر جارگی 
کی ال ہیں ء مہ جن انان ںکی مہ مامح کر بل ان ملظ ÄP A‏ 
دار ہیں یل ال کات اب ت کیا جائے- 

PL Ly ۳/0‏ !ناف ںکی te‏ مناخ یش خی feude‏ 
کرت بل واه وہ اا کے بی fE‏ صورت ٹل ہوںء bee BS CL‏ 
حدم تکی صورت یں و ل» یاوه ا نک اور معتوی مقوقن» رون اور قو رکا وع ہوں۔ بے 
لوک جار Uf Lev Sys HE SE on ALE‏ 
EA‏ 

۴۳ بہ کر کی شری عق ہک بنیادیر ہار کے ہے ہیں ۔ ان کرک کا جر اء اورا نک 
-eedu udii is‏ 

ان صر کک ریوفروخت le SY HLL‏ اخاثو ںکی ثریروفروشت 
te SEES Seth £‏ 

Uni tO db Lae ts peters SSH yt ofr 
Petia HAI Nl Srvc Eun 
۳ 

6 شر اج bys?‏ 

۵ سرا کاری و کارا 
۵ موک میں حصہ ےن کے لے جو رٹم دی ای ہے ا سک ریت سک طکرده 

ya SCL Lh ge Cae ee Ut 


۴۸۷۱ 


SPS سرب‎ (AS? 
سازی] با سب‎ 
بی اش مناخ اور خدمات جیے اشا جات کے ص رک جار یکر ناتسک سازی]‎ ۵ 
جا ے۔ ا یکی صورت ہے موی س ےکہ ان اشاٹو ںکویہاں تموں میں ا کیا‎ 
Eb ات سب او مرن تست که وش ال سک وک جار کرد‎ 
جہاں کک واجب الذمہ دلو نکی بات ے آو ری وفروشت کی رش ے ان‎ 
ے۔‎ 1 
لق تم ام ع کے‎ Hb be Sn Gare? ۳/۷/۵ 
فروضت اوراان سک ییار‎ SPP الب‎ un ei Liz 


کے م وجا کے بحرم وکا۔ 
۳/۷۵ ص وک اراک تقد سک دوف ہیں :اہی ص وک جار یکر نے والا ادارہ اور 
Mp LS Mein‏ 


Sa iad SP ett Lu uis Lizi a/a‏ یت اور الک 

شرق هییت ‏ معان موی ا یکیل رر مل ے: 

SHE ab Senet ۵‏ 
ان bes, Se‏ ا موتا ے جن الال LLI ox oe‏ 
te‏ پدردیی جانے والی ttf ic thes‏ حصہ لیے 
وا سل ان اثاثل سک یزار ہوتے ہیں۔ ان صلو کی فروشت Mea‏ 
ہے دالا اي در Se dred Sou‏ کے حا می نکی 
TP La prt‏ کے بغی رف ونتعمان سیت مشترکہ طور ران انات چات 
کے اور الع کے و Link SOE ut pe ML ge‏ 

دومسرے کے تشم ریگ وت ہیں- 


PAZ 


شرگی سیارات 
۵ فص تک کیت کے صکوک 

(الف)موجور ان ثو کی تفص یک لیت کے صل وک 
Eene oeta ni SeS o‏ 
کی Vide we tthe thes plese‏ 
bh SP Laan‏ )قرو شرت نت را 
hin‏ بابی اس منفع ت کی ہے شرو تمت مون ےہا ن 
DËSE‏ سیت اس منفعت کے غیر تین حصوں کے 
tenths SP”‏ 

(ب)موصونی الما > مان SP Led‏ 
الع عو ر ککوچاری کرنے والاو وخ ILL oe atx‏ 
فع تکوفروخ تک رتا ے جو اوصا ف کی بنیاد پر ا یکی زمم دارگ 
بس ہو نے ہیں عک وک میں حصہ لین وانے اس متطحعت کے 
تیار ہودتے ہیں ان صلو کک mind becs‏ 
CSE the bred te ily‏ 
وتقصان سیت ال PSE? Er? PF Le‏ 
hink‏ 

SPE ab Sel) 
ان صکو ککو ار یکرنے والا دش موتا سے جو الع خدا تکو‎ 
شس حص لیے دانے الع بات کے‎ SP فروض تکرجاے۔‎ 
herd teci iS A EA 
مس ت کی قیت ہوٹی ے۔‎ suite 
عا من کوک منا کی ان قام (الف ٤ب رع ) اق مکوفروخت‎ 


PAA 


SPB AY (12) Ale $7‏ 
کر کے و اور ای فروخت te fees‏ 

See ۳/۷۵ 
WEMA وجا سے چ وکلم فی‎ Mond Met Set 
Sum FL le a نے وا لے‎ tthe tx 
af Soot yeep ont ہیں نع صو‎ 
BE ME SA Se tbe tried Su کا‎ م٦‎ 
قبت فروخت [رولوں‎ Jae" لی صورت ٹل‎ S| SLE اوران‎ 
inf Leii tlle 

Sfi roha 
e trl cAi IEIZ Smi SSL ان‎ 
SP ite nat Lal Ade io tte 
بس حصہ لیے وانے جوسرمابہ فراامکرتے ہیں وو مطلوہ [تا کردہ] ی ارک یر‎ 
ا وال خرچ وس کوک کے حا مین اس رده زک راک تس ود‎ 
Sze ا تیاکرددساما نکی ھا فروخت یامنوازیی استصنا ےکی عصورت میس‎ 
“ten FZ Laddi nd benis 

۵ مرک سوک 
sired Ab sey‏ کے سابا نک فروخ ترذ والا #وتا سب 
ان کوک یں حص dpe‏ راب کے سامالع کے Atin he’‏ 
رک میں حصہ لیے والے جو مصریابہ فرانھ مکرت ہیں وه مرا کے سماما کی 
تیارب وس وا خرجہ ہوتاے۔ اشن تلوک م رابک کے سامان کے ایک 
لن جات یں او ا لک یقت فروشت کے شف ہوتے ہیں۔ 


rag 


Se Lie ۵‏ 
ان SP‏ کوچاری alse‏ سن Rete‏ ال کاروپاری Le‏ 
کاروہاری Goll sre E GI‏ بنا کاخوابشل مند ہہوماے۔ 
صکوک میں حصہ لیے دانے عق مشارکہ کے شرکاء ہوتے ہیں۔ صلوک میں 
حصہ لین PENAL BLS ye Lb‏ 
ہوتا ہے NL IHL ocr WG wel Sh‏ 
بن جات یوار وال یس اپنے جے کے ابقدرشن ہوتے ہیں۔ 

۷۵ مار رگ 
ان لو فکوچار یکرنے والامارب ہو اے اوران میں حصہ لیے وا لے 
Se ten iv thet‏ مار ب 6“ bil‏ 
صول HL pe ee Lk‏ اود اد باب الا موالی کے ee‏ 
ن سے ےکر کے کے اک ہے یں اور eiert‏ 
hisein pL yilik]‏ 

۵ وکالت برا سیا کار کرک 
ان ر ککوچار یکر سے دالا رای کار کول ہوتاہے۔ ان میں حصہ لیے 
وانے مولین ہہوتے ہیں _ حاصل مد سرمابہ دو رم »ول سب جو وکیل کے زد ہے 
Hat‏ لگائی ال سب - کوک مجن اخانو ںکی مائت رک یکرت ہیں ء ص ورک 
کے مان Tint Kat te NL oi‏ 
کے تففرار ہوئے ہیں۔ 

۷۵ زار عت سک رک 

fH ot (a)‏ د ککو جار یکرنے والاز میندار(ز ان ال کے متاح کایاکک) خور 
ہوا سے اور ان می حصہ Lua‏ عزار عت کے تح WA)‏ 


(۳۹۰ 


رک مع ر بر(ع۱) 


SEEKS 
و سک زر ےچ یں ہاڑ یکاک م کے وا )ہے ہیں ۔ کل رہ رہایےے‎ 
hiyle sahi LUKE 
setne phi NUNES P EEP) 
کے کے را ے‎ Mee hy mAs انش حص لیے وا لے‎ 
پیراوار ٹل ایک‎ Seti Lk Sh td ol Fh Sa? je 
لے ششمدہ می کے مالک ہو تے ہیں۔‎ 

SP pete 1b ۵ 

)31( ان رک وجار یکر EVIL di UF ated‏ 
ماع SP iste tn (M6‏ یس حصہ لیے وانے وہ لوگ ہو تے ہیں جو 
عقر سااقاۃ کے تحت باغو ں کی وک با ل کے ہیں ۔ صل و کک فروشت سے 
Eble web AL dud SUP ve Eby nt ML‏ 
یں۔ 

(ب) نش اوقت صل رل با ا۶ا مسا a tte Mus ESEE)‏ 
اسب اور ص وگ من خی وس زان سک ماکان (وه a Pub‏ 
ال سک ریات فان خی یل )»و2 ب.- وک عا من 
En ruth Lite CED UPD‏ 

۵ رکا رک[ مقار ] لوک 

(الف )ان ص و کفکوچارئ یکر نے والا اس ز ین SELL. Arete‏ 
ہو صکوک میس حصہ لیے وانے عق ہج رکار کی جذیادپ رکا مکمرنے وانے ہہوتے 
ا ا ا و رر وا 
جات لور سک اس ہیں۔ 

feud ALKA GSE i PC)‏ بہوجا ہے ۔ ان 


ral 


وس وی سوت سس تسیب er‏ سس تہ حا سس سح سح .ےھ EL‏ 


siri d و ھار ووا وای کے ال‎ yt 
اور ور خوں کی‎ ti Mek درخت 2-6 ) ہوت ہیں۔ ضکوک‎ 
پبیرادار یل ایک ہے شرم جے کے مالک ہو تے ہیں۔‎ 

SE ۵‏ کے ابر کے عقو دص کک وجار یکرنے وانے اوراس میں حصہ لیے 
والے کے ور میا ن کل کی te SE ees‏ اور ان تقوو کے العقاد سک 
ge‏ کے اکا مات ,شی توق وفرائنل (اکو ہو ناشم رو ہوحات نہیں 

۷۵ کوک کے اج رای نشور اجس ] صل وک جار ی کے وا ےک طرف ے ان 
میس حصہ لیے والو ںکوایک دعوت ہو ے۔ کو کی خ بد ار کی در واست» 
اییاب سے او رلوک چار یکر نے وانے ادارےکادرخواس تگزار ے انقاتی 
SA Suit‏ سے قبول ہے۔ سواتۓے اس ut [UF ila SL‏ 
صصراحت کے ساتھ اس بل کک وضاح کروی چا ےک ہے eel Ga‏ 
eu e‏ میں رم مفنشورتی اییاب +وگااورصاوک کی خ ‏ بواریی کا 
Eiphid Jis‏ 

in| LIL SM ۷۵‏ سس :و hi bit‏ رعایت ضروری 

LSI ssl ie Sue [UF LES No 
ote SF Sul UP las bur Sen LUI یس‎ 
تل ہیں شا ےک صل وک کے اچ راک‎ PAOR Luau] 
اجراکا اتا مک نے والاء‎ LE ty LAF Siz وکیل ای کے‎ 
کا روپار یش لگانے والاء عع وک کے پازا ری نہ یک کی صورت‎ FOL 
Sot Un LY olds Soe Foust da? tt ut 
Suni? تمینائی اور مز لک‎ 


۳۹۳ 


ری میا رنبر(ے١)‏ 


SPM AY 

۵ ص وک - را مفقور یراس اس عقری تردن پر تنل 
وس نارکا ترا :در پات - مش پا تک وضاحت موک کوک 
۳1 ری ول 2 کی فروشت vll,‏ مایا تام Leste‏ 
مشا دک يا کال با زار عبت رکاریی FUT‏ و یرہ ل س ےکک عقر کے حت 
-eet‏ 

۵ یں عق دک باد رع eKA ELE S‏ 
ول اور ےک ای سکوی امک شرل شال نہ موجواں عقر کے اضوں کے 
bi Luin de‏ کے خلاف ہو 

۵ وک کے ابا کے شور Led? bhi tt Fig‏ 
oek‏ وضاحت واورایب امک وس شک تن 
اکت وک یک اچ ای ری لیے اوو ای اتک کرای لے 
رک ری مد ت میں شرگی اکا مکی ادا ری کی جار یاے۔ 

۷۷۵ نشور ال پا تک ترتع موک ص Aar mind be‏ 
اور اھات مات س وو سرا ل وکا نک وربا ےکا ری کے شری طریتوں 
KEG HALLE Set‏ 

TFC sue al SEVP IN Ade SF ۷۵‏ 
۷۳ هک رما تک کے ہے نشور ل اا بات کی تهر ی رد رک کہ مر 
Rei tells int? LEM SLE‏ 
گی مالیتکی نیت سے مقتصا نکوبرداش تکر ےگا۔ 

۷۵ے wee‏ لد بوک عرودے گاہد یا اکوتابی نہ ہونے 
کے پاوجود صلوک چار یکر نے والا صلو SP) ted SIPS‏ 
fr? fi Ik s[nominal value/ 282.7‏ مقدار بل a]‏ 


rar 


شی معیارات 

i Selah Wer FeO) Alef الابنہ خر‎ Eni 
ات دس تآوال‎ JŽ ہو اگ رسک وک جاری یکر نے والے کے علاد ہکوگی تسا‎ 
tag (LE) PP I معا ر‎ GF See hb Lt 
اقسمام شرکت/ شن ۳ا /۴/ کی رعای تارت توستء صل وک جار یکر نے دالا‎ 
وک کے حا یی ن کوک وای غفل کی و ج سے ہونے وانے تا کی تلا کے‎ 
eee Feb Lees eh Z 

۵ غر OMT E AF Aige ast Se de? IN ie‏ 
1 0 2 0 و 
SE tile Se‏ کے تہ سیک کی صورت میں اس سے ووصکوک خر بر لے 
کا ص وک ری ےکی مہ دار لت ها ادارے کے اس عبع کی ei‏ 
BM Lap Ne hei Ses Sous Bi‏ 
tele:‏ 

۵ شر اصولوں کے مان قر ہر رتور میایی برت اور طول ہر ہت کے لے 
وک جار یکرنا جات ے اور ”ل او قات مدت کی We FH Lad‏ 
fou tool‏ ری یرم ری ال عقدکی نوعیت کے مطاب بو 
ےک نیدی رکوک جار tbl‏ 

۵ صلوک (Pek SP Ltd Sob‏ موق خط رات ہے سے اور 
ete pre fr LEI Moz iter Ue‏ 
کار اانا درست ےا Se‏ ےا کن کے تاونق کے ای ار ن 
مال ]کا a tur Lge L Meo rth Poss‏ 
Base‏ کے sarioa‏ چنرے کے ذر لیے اسسلائی 
te we KOH‏ سے ایی ین تتاب We‏ 


ror 


شرق مار نی ر(ع۱) SELB AY‏ 
Kedwes EiS‏ 
Pisassa iE rjo‏ 
A LEU SUE E aala SEa ro‏ ے ہوں 
0ص - 2 
ا ا اا ن ر urdd ena‏ ا 
تروع ہوجانے کے بعدا نکی آگے خردوفروخت اوران صل رک Sol‏ 
Of Le wh Ele et S ef ed Abb‏ 
ہونے سے Lise‏ شیر وفروضت Uv eet‏ عقرصرف 
GPL‏ ضوا یک ان رکناضرورک سب - پیت ال سب قح مورک مرت 
ور :ون اوروثول deL‏ وان سک جر اش پات 
اکردبین(قرضوں )کی شکل میس ول یاک تس چوک غبار یکر ج مول 
Dia aN, eu? de SU!‏ یک کی آ گے خر وف وت مین 
Lg‏ رکھاجا تا ے _ 
۵ خریدوفروخت کے تال bb ES bie Set eure SL‏ 
کا وک کے اجا کے مفشور بیس اس بات KL EISEIN IPE‏ 
ہوجانے کے بعد جع رگ اس ELL‏ کے جائیس SM Ue‏ 
ی Ula? Utes ele db USE‏ کاوعد ہکرنا 
ال 
vhe pnei hui Pedy peat SIE ۸۵‏ 
Levyt‏ الف نہ و مت رس یل ان زرا کے ر ہے ہوا وک tes‏ 
کے زر تچ Farnia‏ براتے حائل ہول- 
eogi urines i ebe ۵‏ کا وعره وہ ال نکی 


۳۹۵ 


argv a INOS Ora aa na an av‏ ات ود دی سس ی و و اد سا ی ی سس وت وی igre‏ و ےبوڈ یوچھإ_ 


یت کے صکو کک یآ کے RIL essa‏ اور این LSE‏ 
اشانوں کے مایک بن جانے کے وفقت سے ےکا نک (HL eu‏ 
کل جارس 

Shy dee can ص رک ار یکره وا کے لصو کی‎ ۸۵ 
Sle St LO flo hE Sth bd tng ed پازاری‎ 
Ê U 

۵ تتن او کے ماک لیت کے ع ر کک آ کے خرب Sedes‏ 
دور هراس پر و سے لے جائ ہے۔ جب دہ اشیادوبار دک رابہ پر دے دگا 
پاس توا یوقت ghode SEBEL EMSS SE‏ 
کین وت سجن اب صلرک یآ سل خی وفروخت ان احکام اور ضوایا ی 
Že upr ai‏ 

Gib AL SE yti ۵‏ ا وی یقت کا ای سک 
پیر صو رک حجار ئکرنے وا ےکا مین اخافوں کے مزا کی لیت کے صلوک کو 
وای کے لیا از سب»قواه ی اک یزار Pole, ok‏ کے وقت روثول 
فریتوں کی رضامت ری ے ےے شرہ تمت پر ہو۔ الب ای صورت کل یط 
EM SH Nod Sia? ley SSE No] Se‏ 
وال ےکی ہاب ہے] وای یکی تمت موقر نہ ہو کے شر معار مب ر(۹) 
”اجارواور اجار غٹتے ie Fh‏ 

۸/۵ موصوف فی الزمہ انان ںکی منفع یک کیت کے ص و کک خریدوفروشت ان 
Evil‏ ن ے می جا Abe Poe SP‏ 
ون تصرف Mee PIL Lieb bed SIP‏ 
کی ان کر کک Libry” Keoz dnes n‏ 


۳۹1 


رک معا ر )12( SEK‏ 
L engi‏ ری رو خت ادل 

۵ دو خدمات ج سی مضتین جہت ے ا لک انی ہوںء ا نکی لیت کے کرک 

گی آگے ری فروخت ان غربا تودوبارهاجاده ردنت عم جات جب 

وو قد یات دد پار اجار ےپرد ےدک جاک وا fev GANL. fh‏ 

کے ہیں کہ کرایے دار کے مہ در CN Baca? lites bn‏ 

صر کک آ گے خرید وفروخت میس ان zenda diyda‏ 

UP LA toys 

۰/۵ وو موصو ف ق الم خدمات جی جبت سے اص کی با +ول» ای میت 

Leet Ap de oF Lag ties uh SILL 

دی ن مس تصرف کے Peru Aebd bid Suir‏ 

وا توص و ککی ]کے upesi‏ 

۲/۵ تن ۸/۳/۵ اور ۱۰/۲/۵ س بیان جا اقام می LP‏ 

کے ےکی انا نے یاغ رم کا توازی اما ہک رنا انز ہاگ ربحینراسی منفعت 

کی صفات بیا نگی ما nS Soke Sot oe‏ الب ال یل یہ 

ش رط ےکہاچارہ کے وونوں Ebb FL rile‏ 

LIS ios Seated Ltt GEL oak Sst! تن‎ ۲۵ 

se Te PE white Sess} 

۵ استصناعح صکوک جب مرت امتصناع ٹیل SY SSE Ht‏ ان 

sa? LISLE لے ان‎ LSE Hb dikend 

فروخت با ls Sl‏ بے جب صل وک bide be‏ رکو 

Lai hiig‏ وی آرژر دس دس هکوبناا موا 

Up خریدوفروشت کے سے بی‎ SIC sinh S coll 


Ia 


شمرگی معیارات 
nS Sd COIL eb Ay‏ 

LISLE KY ۳۳/۳/۵‏ خریدوفروخت جائزکڑیں ہے 

۵ مرابکہ 6 LISS Bip at Lo duly La Sula? Ul‏ ریز 
وفروخت جات زکڑیں۔ البنہ Lg slo Lug? WA‏ 2 
فروض کرنے سے مکی ان صکلو کک یآگے خریوفروخت جائڑے۔ 

۷/۳/۵ مثا رک ع وک ND‏ و Af tt‏ کار SP‏ 80 88پ 
ہوجاے کے بعد خربہاروں کے نام ا نکی نز از اور ات ان 
کاروپاری س رگرمیاں شرو ہے کے بعد ان صکو ککی آکے خ ریو وفروشت 
ماع 

١۵‏ مزارعت وک اور آباث [مساقات] صوگ کے عامین جب زین کے 
ایک مول لو فروخت بند بہوجانے کے بعر Usa?‏ £ نا ان 7 pe‏ 
ہوجانے اور اشیا و نفحت مل کام ش رو ہہوجانے کے بعد ان ص و کک آ کے 
یھ وفروخت جانڑے۔ البتہ ار سا من صوک کام (FLED‏ 
کے ذمہ دار ہو ںتواسں صورت ہیں صلو ess? Eh‏ صحرف ال 
وقت چان زہوگی ج prde Agf‏ 

JŽ Lott Loa? ipnr esh SESEK ۸۵ 
Poesy? SG Pei ienis ہوجاے اور مطلور ہکا‎ 
سک زمر دار‎ EKA URL titel Sheba 
ہوں۔‎ 


Gut معیار کے اب راک‎ ٦ 


ای مع رک ےرب الاول ۱۴۴۳م مطالق ۸ مق رہ UGE‏ 


PSA 


SEE Ay (Ae 57 


ob Se 


PES ey Lt‏ شری معیار کے مسددر ےکواپنے د سی الس شس 
مورک جرک ۲ مے رب الاول ۱۳۲ FNM Abe‏ اہ ہس کو نعقدہوا۔ 


YSAGAG 


۰ ae wi 
hi St گن‎ Pe مسیا‎ 


ue‏ شرگی Wasi = Ay LP SL‏ لباک ۳۳۲ میا ۲۳ - ۲۸ وہر 
CLA Soe SL ESE IW BU eI So Bes reat‏ 
ded‏ 
پر ۳ا خوال ۱۳۲۳ء be‏ ۲۹ بب راہ دی SFL‏ سا تی SLSK Ar i‏ 
کے Lilo‏ ےکا مسودہ تا رکرنے کے لیے ایک MAPLE G‏ 
مرن س Je pirri jth ۵-0 Ir‏ ۱۷۸-۵ سل و dhin i‏ 
دوسرے dea G LEN OP LE Bleue StU‏ 
ess‏ یل ہونے والے مباضتوں اورارکین کے تصرو ںکی روشنی مس معیاریٹس زیر ال 
کریں۔ ای طررج اس مت نی مور نہ ۷ے رال Ab irre‏ ع۱۸-۱جون ۰ و 
Mil An LS SKA ÉU i eidd hini‏ مسودست رگ 
fid uda A L yin ein‏ 
کھیٹی نے عمان ءارون می مور ۱۹ے ار ایا "ام مطا لق ۲۹-۲۸ بن ۶۲ jf‏ 
بو وا اس چو سے اجلال غل ال معیار رج کی اور اجلاس میس huy diis‏ 
bral yeh‏ کاری کے مطلف شعبہ جات میں خریدوفروشت کے قوائین ے wr FP‏ 
TL dn‏ کے جل tibet i EA brs we‏ ضروری تام Kao‏ 
ی فورم۲ا الاول ۱۴۲۳ء مطال ۲۸جون ۳۰۰۳ وا رد منعقر ہوا کی نے صور نہ ٣-٢‏ 


SES AY مار م(ع۱)‎ SF 
معیار کے‎ BWI LE! ellen BS reer Fle Abe ۱۳۲۳ رجب اجب‎ 
ESF Ure £ [SLAG SY ot Less bese 
۱۹ و ری مھ کے حور کان کے ماش لر کے حر مور تہ‎ 

رجب ۱۴۲۳م ret FNL‏ کوجھرین میس منعق ہہونے وانے اپنے نل الا ی دُل ال مسودست 
کون ری س می لکرنے کے لیے اس پد مزب کیا 

مور ۱۷-۱ رال امرگ ۱۳۲۳ Lak LL ret ZIM NAL‏ بو 
SPU W Bier tLe Lie tub wl EL‏ 
نے میعار کے A ay ter Le‏ اور ات ابر ور ری رکفت وس در 
Sh Rt tb fer hele AE i Wa LP‏ 
-Epy iiL L‏ 

مور خر ۱۸ وا ۳۳ Ein i ere Lb ot JES, Ker ganie‏ 
EY‏ تلو »الا ان ا کر سفن وا لت زار کے رت :ان 
شرامش ابر »ان سول AL‏ حی ان لت کت وه ور رای 
ال ا د ان تم ربری تجصرو ںکوکھی نامیا جو جلے ہے ممل تچ کے کے اور ان bu‏ 
ترو ں کی اعت یکی کی جوشریاء نے دوران جس سے اور SF‏ ۲ب و سک 
اراکین کے ا ول سک جوابات دے- 

شی UF Sete‏ اور KH Sn‏ ے اران نے مورحنہ ٣٢‏ رم Gab ob irre‏ 
kee‏ کوسعقرمو_ذ وال ا سیخ اجلال Abi Lyi Leribe yt‏ ون ادر یی کل 
i E E‏ یربک کی اور معا سک مسور سل مزاسب یل - 

E‏ شقن مور ۲-ع رق ااول ۱۳۲۶ Abe‏ ۸ ی ۰۰۸ کو رین منورہ میں منعقر 
ہونے والے اپنے دسیں اجلاس بل شرگ معارا یک مک جاب ےا تام پر شک اور 
مسورے میں اسب رل LF Pag PELE PL WIL GP‏ 


۵۰| 


رگ سعیارات 
Se UH‏ ورگ لیا جا پال اس کے اجلاسوںکی رورادمی لم فو ظط ے_ 
YEYEO‏ 


SP EKA (2) Ams? 


è 


LRU? 

tz LIMES EWA o‏ جک tet tee WEA SP‏ ےکی 
کی عق دک فیاد ید جادگی سے جات ہیں ءجنا نہ ان قود لس یکی عت رک یاد رص ور کارا 
En ee LUSA‏ 

»ارگ > تراک o i IAE‏ لم ےکوقیول تو رکر نے 
کی بنیادیہ ےکہ شرگی عقود رال کل Kets MSU Wor td bie‏ 
بر ولال کر SE Aes] th PL Lhe‏ شرب ال - OS tet‏ 
ملع یس Sele Lied Ae A‏ وا ےے بڑی ت رارش ہوں _ 

SEY SUR PSE See ok SPL HL SE tee pw o 
کرت ہیں ھا ملین وک ان کے ماک ٢ے ہیں اورا ظا متوعلبیت کے تائع ہوٹی سے ۔‎ 

٭ سرا ےکاری مک رک ج ببق ایا یا شقعت کے کی ج ےک ef Eto une SSE‏ 
وفذروخت کے جوا ديس هکم وه درا ان او کےکسی جح کی خریدوفروخت مو ے 
اور ٹاچ ر گرا اشافو ںکی خریدوفروخت جانڑے۔ 

° کم عمو کک آ گے PLPL SPS ni inL a‏ 
tines ded‏ میس دلو نکی خریدوفروخت کے اجکا مکی پابندی ضروری 
-etr‏ 


ioi ph tE L o‏ مکو کک آ کے غر یړوفروخت کے جوازک بنیاد یہ 


۰۳ھ 


elie SF 
ے۔ جب ع وک‎ GAAP th ne SSE SI ISG Se 
gége? Liutai p KUI a mind ee 
sy? ES Piei tern GS cL Lite 
لوک شنح کے ذمہ میں موجو دش نکی نما دی‎ i Se pt Gin be L 
SSE tee strate puter SUB wi tle 
Src KÉL ass? ثریروفروخت دلونی‎ Lt 
خریدو‎ ISSE ay a L اور اسے شرلرار کے سپبردکرد ہے‎ BSL Ar © 
صورت شی لازم‎ SSB ےک اوقت صک وک خ یدرار کے ذمہ‎ yb فروضت سک تو ہو‎ 
Apter gii ei S دی نکی ال کرد سب + وت »چا ای‎ 
سے جب اس میس دلون کے خریدوفروشت کے احکا مکی رعایت رگ جائے۔ البقھ رابک کے ساما نک‎ 
fe asy t خر نے سے بعداوراےآگے فروض تکرنے سے مکیل رابک ص وک کی آگے‎ 
رو‎ be رک اے اخان ںکی ماد یکره بو تین‎ AI Ue Sie 
-e fpa 


مرهم‌رهع(ه 


def” 


شرگی ما رف ر(ے١) SPAY‏ 


wo 

s 2 ۱ 

در سب 
مک سازی(رورم‌نادعتانسهعه) 

ال کے لیے ریس التصکیك اوه التسنید > الفانا کی استعال سل جاتے ہ!یں۔ تحسک 

a i Sout tort Ure ciles uis ااك‎ JE ap =< Gil 
ص وک جار یکرناے۔‎ 
صل و کے اجا عقر‎ 


PELL GSE Wd re alr! 


ربا کار ی صو ککوچار یک نے والا 

26 ewe ep saat Zee ad odee 
Fret Fee bn ts Gud Me Sf tric LY 
انی ادارہاجرت کے عو یاصکو کبس اج‎ etré کوت ہو سے اور ی‎ 
یں ذس کے عرض سل رک کے اہ را کا انمظا مکرنے میں کرک‎ WE پاچ شش ] شس‎ [ L 
جرگ یککرنے وا ےکانائب بن جانا ے۔‎ 


کرک کے ابر اویل 
y‏ میا لی واسلیے کے طور پ رکا م کے والا ایگ ایا ادارہ وتاب جوصو ESE a‏ 
انظا مک رجا ے اور پالم ٹ ےکگردہاجرت اص وک کے اجراکے مور [پراسچلٹس] بیس ٹ ےکردداہترت کے 


۵۰۵ 


عو کوک جار یکرنے والے کے نائب کے طور پر S‏ کے اج راکی تام صگ رمیو ںکی ذمہ دارکی ات 
ہے۔ صکوک جار یکر نے وانے اوراسل کے اج راکے وگیل کے در مین جوٹعلقی ہوتاہے ا کی جیاداجرت 
LL‏ پر ہوٹی ے۔ 


Ob ALS 


ہے در میا فی اسل کے طور پ رکا مکرنے دالا ایک الیباادارہ ہوم سے جو صلو رک کے اجا کے عق رکو نافز 
کرنے کے لیے جاملین صک و ککازائب موتا ے ادرا کا مکی ایک We Zi‏ 


É‏ کاذمہدار 
پم در ما ی LE‏ پپ رکا مکمرنے وا ایگ Seren shikai‏ ا ا 
کرنے کے اعد ال ها من وک سک یر در هزم دارگ اتب 


رای ےکا ری کا [investor manager]‏ 
ال ست مراوو هت ے جوع رک کے نشور رش ] که مان سرا هکاری سک نامک مور 
et UF Sor Pe Jt wll‏ اک تقرری Se‏ ار کر :اتا ناوک 


ett 
[trustee] WIG SFL 


sab Lett ZS Hii bled Cbg Ley 
weg et Lebo Seton tte tO AUF Lai رکا ے اور رک‎ 
کم و« ات وش وکالت کے عقدکی جفیاد را رتست بجر کی تفصبیل صکوک کے اجرا کے شور‎ 
ٹش در ولا‎ 
esp? صو ا‎ 

Lulach sass gi klet EUSI PRLS 


۵ 


SEEK AY (12) Ale fF 
_ وفروض کے ہیں‎ FP SSO LGA be tab AG bone 


eel? 

LE Meg SLIM Ri ASI UF AG yeu 
معلو گر غیرنضسم (مشاع] جصے کے عو اہن زم ن کی ایی ےن سکودتاہے جوا کرجا ہے‎ 
aes re fs Staal 
Spi 

ال مرادایک اسک Li fii, Hit re UF‏ دار ورخت ایک 
دومرف شکور جو ما ithe Ld Ap BE Ue‏ 
ور خو ںی وہ بال کر ے۔ 


SZ 

ایک ایی شرات داری سے جس مم اب کش اتی زشن جس می درشت موجو یں Ln‏ 
Se teal Ë. er ski‏ دہ اس یں در خت گے اور Sy‏ رکاری اوریھلوں ٹین سے جو یج ی 
ما وگ وداک محلوم تسب ان سک و مانمگ 


عروم‌رهمره 


7 





(A) Hie gts 


g z‏ کو رج 


1 Ye AO 
$a کی چا چا‎ 5 








"0۶ < چ ےشن ہو‎ air 
-قبشم کے ارامات ی‎ 


۵ - قب ab 237 AS‏ تھا eS Ee‏ ی 
۷٦‏ معیار کے اج راکی مار 27ت 


مھیردکرہ 


ا۵1 


و و و و وو و و و و هو 


Coat‏ ری امک نيا e aa‏ سا سواہ 
Lie‏ ۳[ 


رل معیارات 





الحمد لله رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


glia 


Y ee SBOP OMe ec? CLF Ph ey 
-ck لیس جواسلائی مال راتی اداروں (ادار/ادارے )یش را ہیں ا کا‎ 


واه الموفق... 


re SL Lynd site PASS eC eS apa” (1) 
0 Er Gi 
۵۲۳ 


(A) Ae fF‏ تہ 


SJ bly 


ا-معیار کادام و کار 

یم معا at Pe Posted be te‏ کے تام مقام سے )95( 
ا lots yt E E‏ قول اور اسک اشا جر 
اہ ذات کے اختہار ے کن ہوں موصوف فی ال مہ [وہ اشا ج زات کے افتپار سس Mie‏ 
oS tole sree iL oe‏ کے پا ےجا ےک hed‏ صو رتو ںکا wk‏ 
ھی سے یڑا ی معار یس مختلف عقوومیشس قبض سک ساسا هل وس وا سل ارات زمر درکن 
کی کیاجا ےک اور تب کی مرو جام یړ صو رو لک ی وضاحت وق _ 

Pg BLE be LUM ble‏ اورا تھی ی 
گی رض رن 2 0 کو کیو ECER‏ 
اعتہار ے احوال ےن hehe‏ معیار عق Ld te] BI‏ الب 
شس کے لیے مرو سے ایک معیار موجودے۔ 
Sadr‏ 7 

قبضہ نام سے نک WE reef LN LF GU‏ ے ولش لے 
x BPG‏ 


atnm gy ar 
ال دار رف ے۔ لف ااشیاکے ایق ذات‎ LP Lad Linu r 


oir 


شرگی معیارات 

ون تلف جنگ وج ست او وگول کا رف عفان و ےک وس ا انا 
میسقت فک یکی صورتی ںبھی تلف + ول ول - 

۳ زین شخ Pee ta‏ ہوجانے] اور اس می سمل تصرف واغتار 
کی قرت د سے کے سات ثابت ہوجاتا ہے۔ 

i rir‏ وم اش Butte Oo bbe Bur‏ می بی طور پد سپ دکرنے 
IY le tee‏ معینہ اور اغیاء Ub ser I‏ )2 
leh Le Sse Lone Re AL ot‏ 
Ble ta Sie LP bier lly BGs‏ 
سے من کل ہوں] اس طرح حواصل ہوسا ےکہ مقولہ نے اور قضہ کے Pup‏ 
کے ور میا ن ا ی طرں تل کر وا چاے K AS IID‏ 
کے ون رر پر تادر ارچ ی طور Weld bP at Sz,‏ 
چات قواووهچزای وگ هام طور پر ول کے ذر اس یرقبع gohe‏ 
Fnb rth ppl Lie welds tutu‏ 
پاٹ یکر کے پاوزا نکر کے بسک زر Peas‏ سازوساان سس 
ہوک جن یں وک ر کے مگ ےکس یبھی پان ےکا اعتبار نہکیاجاسگتا ہو.۔ اس ل کہ ان ادزا کا 
Co YON Le Lee‏ یا امکا نو ہگ رع ف یں ای اھ کے ساما نکی خر 
وفروشت ٹیل نا پ تو لکارداج نہ ہدہ یس اندازے سے خریدوفروخ تکرنا-۔ 

۳ زین اور حرکت منتقولہ تھے کروی ہو ےک رحس زی کر کی خکوق ھی شا رکیا 
جا ےگا کیال »رن ری PP IFLA lg bec‏ 
LRA KH WL Cedi ibn Sex)‏ 
قا متام موی 

۵/۳ کاقزات جت کے واس کے نام چپ عارئ ٢ے‏ اش ال کے مقا س تو 


alr 


مد 


(WW) Ae SF‏ نت 
vie dou [endorse]‏ کاغزات پربضہ g EEE ER wis‏ 
Dg‏ گی ری و هکاغذات بت وب بط اان میں Iii‏ ساز وسامان اور 
Aout? 72.717‏ کوان س تفر فک رک ق ر رت اکل مون ہو 
تمس SY SF sh Csi‏ 
V- [tangible assets]L4/ a vr‏ ے Ee‏ برقع گمرنے وا نل کا Rat Be‏ 
ا SPER Laen PCL Bee‏ سبب سے حابت ہ لیا و برض 
کر _ن وا cell RB gael Pt AP bar eee aL‏ 





”تمان“ ہوا تابات“ 

٣ے‏ عقر صرف [ ناه انی اور ین trete,‏ ین دوطرفہ قب کی رون 
عق رمس پات در اتع] جواگی اور وصولیالی سے پپری ہہوکی ہے۔ دمکیے Oe Si‏ 
HAF eS!‏ 


۳فض کے | رامات 
قور معاوضات مالیہ سل تبضہپ ر ہونے وانے اخ اجات 

۴۳ فروخشت شدہ اگ رساتنے موجوونہ موتو ا ی کے پچ وکر نے کے اغ راجا تک الکو 
ریا سک سام پیش کیا ا کے اور تیا کی او [اوان رن ] لس کی یی 
Sele toutes esl‏ کنندہ یر لازم ہوں گے ٢‏ اکر 
وق فروشت ره چ abe‏ کی ضرورت ہ وش Sahate‏ کر غار 
کر کی اہقرت۔ ج بکہ قمت فروخ تکنندہ کے حوال کر نے کے افر اجات جو 
سح بھی اگ رہو ںتووہ خربدرار پر لام ہوں کے اي هو LSL‏ 
الف ہوتواس صصورت ٹیل عرف پاش ر کی رایت رکھنامازم ہوگا۔ 

Linita? LLEGE rie‏ کانحزات ‏ گواہیوں اور دستاو زا یکو 


۵ھ 


elle نرق‎ 

تریس لانے اور یں رس ڈکروانے کے اخراحجات دوٹوں ف لی پر ےکردہ 
Lurge L A‏ اور اران دونوں کے ور میا کول پات ہے ہیں 
لک توا Lea te‏ 

۴۳ اگ رخ بدرارفروض تکنندہ پیر ىہ شرط لاد ےکی جبلہ پر قائلِ فروخت اخان عقر 
کے وقت موجود سے اس کے علاوہ کی اور جن جک پر پر کیا ہاے گا اور ہے 
پا ناف وش تکنندہ کے خر ہے پر موگاءآوفرو خض تیکنن دہ پ لازم م وکاک ای ن 
کہ پر فروخت شدہ Eves Le‏ زاس جک Le‏ کے اخراجات 
فروخ تکفندہپرلازم ہول گے۔ 

۳۲ قضہ کے اخراحجات کے احکامات تام عقود معاوضمات مالیہہ لالم +استصناع 
اچارہ وغیرہ یش ror lyr alle F SP SRE Un ble‏ 
WEN eps PDA gle Bru‏ 4 
لازم ہیں کو کے زا الال [ ]ی تہ کے اتراجات رٹ fi‏ 
Un (4 7]‏ سرا پروی یی ے کے قبضہ کے اخراجات 
Eun‏ 0 
E‏ استصناع بل موضورغ عقر تی رکردہ یآ بر قضہ کے اخراحجات بنانے 
وس لاگو ہیں ee Beck‏ پر قح کر نے کے اخراجات ہنوانے وا لے پھ 
لازم ہوں گے Sint Libre Arla‏ 
SAS teu‏ رعایت ری جات ۓگیا۔ 

bl AL رل قبط‎ ۰ (۳ 

Peai Lyske US Ae ۶۴‏ رن اوزان یاان کے 
Lt AP wine ef PES yes Ee,‏ 

۲ کانحزات ۱ دستاومزات ءگواہیاں اور ان شی چزوں شی LEAS LP Ae‏ 


۵٦ 


# Wed? 
اف دک نے اتوق کے لے لا زی مون ہیں ان کے تر میس لانے کے اخراجات‎ 


مقرو راوس ده رگ معی رنب ر(۱9) فرش ۸- 
0( 





٣۳‏ وولعت ''' پرقضہ کے اخراجات 
عقر وولعت ٹس ودلعت رکھوانے اور ا یکی وای کے ارامات و کوک وا 
Luni‏ 

۵- بل ام مج aE‏ 

PRES abn be ere SES PGs /۵‏ 
سے رم الا ان پا لک ںکاقضہ جوان سے فدہ اٹھان کات رکھتا ہے ال 
رت ی تمض شا کیا ہا ےکا کی متت د یکی سے :اک رچ تی طور پر رٹم کے تمول میں 
وقت ای یں غری سیر فر( )”کر یکی تات“ ت ۲/۵/۲ اور SP‏ 
EW Pattee Petes dient‏ 

SP UBER SB Ena iL Weebl ۳/۵‏ مهار بر 
(۴) یب تکا راو کر EW PL PK‏ 

Ch te wi Lie Cel Suid SUL r 
ھی شا رکیا جا هک وا نراقت رت مکی صورت میں ہدیا‎ sA PP iS 
Kured Eod پیک کے ذد لیے ہہوبااس پیک کے چیک کے ذد بیج مو‎ 
Wile tei Seb We LHL angi 
سآ ر مقر وض ہ وتوو ہا ی رتمک اواسی کے بتر یری ال مہ موچ گام‎ 


Gut Sz Liber’ 


بر معیار ٣٣ر‏ تق الادل ۱۴۳۵م Ses ret FOAL‏ 
(0) فان تک خر ےرک وا ہا ے وال اا( ہے ) 
Ola‏ 


شی ارات 


be 


pia freer 519-10 NL ۱۳٣۵ منوو میس ۲۷- ٣٣ر الاول‎ na SAE 
LP Le GPE StU eI 


مرهمروع(ه 


OIA 


شرگی مع رنہ ر(۱۸) بن 





sa Kb تع‎ cote 


بش شر یک وال الا برد Let SNL ire UPA ast‏ 
کو معت ر ہوا جس مل SUI IL UL Ey‏ لف صورتوں ے تلق معار شر Ló‏ 
سو و ے کے اہج راکی فرار داد bP‏ 
ter HEAL aitrr ze‏ ش ری معیارا کی کی نے فیس ہکا ٹیل اور اس کے 
ا|کام اور صورتوں کے معیار کے مسودو گر هزم درک -phe LË B‏ 
ری GA Bb irre Ahab ed riled Se Sot‏ 
س شر ی تان پر بک تک اور شر 2 Sb‏ ارا کی روشنی جس ضروری ام 
رورا 
۸ الیل ۰۰۳ ےک کر میں منحقد ہونے وا لن ےآ Ke Seu fF UU Wel yr‏ 
کی نا رگن سک Like GFL LT SE Sonate ou‏ رم کیا 
ای طر میٹ ی نے ۲۷-۳۵ رق ال ۳۲۷۲ء میا ۳۷-۲۵ ون ۲۰۰۳ کو منعقد Sie Ld‏ 
ذکورہ معیار کے مسودرے پر بم کی اور ارکا نک ینتو اور انہوں نے ج ملاحظات کش کے ان کی 
ter hou‏ رور اھ ن د 
۳۔۳۳ جمادگ الال ۱۴۳۳ء toni shores rer dug rrr Ab‏ منعقل ہونے 
Lond UU eles‏ مسودہ پ بح کی اود ا کان SSO Ste ul‏ 
شس مسودرے میں ضروریی ترایمکیں ۔ 


Alg 


شرگی معیارات 

تڑیھم شدہ معیا رکا مسود جس شرگی کےممیار ہیں اجلاس یل ین لکیاگیاج کہم کرمہ یش ۲ - ۸ 
رمالن ۱۳۲۶ Bey rot core, root PL Ibe‏ شر نے معیار کے سور 
یس ضروری تزڈی Me sted‏ مود ہکوباہریین اور دی Sti Wife? Loe‏ 
حجار سماعت سے تل ان تعظرات کے ملا جظا کو اص لیکراجا کے _ 

جزل کرش یٹ نے جائے سماعت بھرین میس ۳۹ ذیی قعدہ ۱۳م Bf ret CRNA‏ 
PÉ We site 7 LR Se FL reer tr‏ 
کے نادار ریت او سول سک ستاو ان سک seri bestest‏ کت وا 
fe gs‏ _ مه تس سامت ستت تاه مت ماه دارم مرول اور دورالن اعت پش 
که ان وا اک تیا ار رگ مارا تک یل ار دسریم سک رازن ال 
ات سک ججوایات He‏ 

رک reais Euroa de‏ میا ۳۲ جنوری ۲۰۰۲ ,رتیل 
tbe Se se ol Ut el LU uini‏ اعت میں پش کے کے سے اور ان 
تبروں پر ج ادار ہک وتحریری طور پر کیچ کے ے اوی اور ہیں تراس مکو متاس ب hesr E‏ 
شا لگردیا- 

EPL roar bell Abe gira Hr oes Fos نوات سک اجلاس‎ Soe 
شرو معا رک سوروس پش کیا‎ 

Ab الاول ۱۴۲۵ء‎ te ca RIAU el ee See 
i Sieur Ce ate معیاراتگا‎ GAR SER کو نحق ر موا ان ترام‎ ٠۰ کک‎ ٣۰-۱۵ 
SF Veal WE he St HU 2 اور جن‎ PSF LF وا ی‎ 
de L IEL PEN FP sO سک‎ lg er 
-e EP ASILE ERP SSAK 

AGACO 


۸۵۳۰ 


ی سیر یر(۱۸) ت 





رای بای 


شما کے tetni”.‏ 
سدنے چچاندی اورکرنسیوں میس می جو گی سے ی تب مال موک دمل دہ دیف ے جو 
Wh GE air Se by Sie we?‏ نسون ےکوسونے کے 


ری rE les Sele‏ .یبال ت کک ہآ عد یٹ کل ہے ار ادف رمایاکنہ... برابر سار اھ 

در اھ مو چنا ارب اصاف تپریل ہوچائی آوجس طرح مرضی فروض کر چم پم دنر 
> () 

ہو _ 


۰ نہ Calg ib AB Bo SL Lt Sf thn PL‏ ے۱ اود اس کے 
sey ted‏ رات :شرع هب لکوت کاس اور ات کے سا 
میت کے ہیں اور اک یکو PIF test SSO‏ 
یں ہے لپا ا یں عر ف Patek tate Cele A‏ :سس 
چرزکی لت اور شرع میس نین نہ ہوقواس میس عر کی طرف ر جو ]کیا جا اے ۔ جیرالہ ود قضہ جھ 
BP ae‏ کے اس قول میس گور ے LË”‏ .ما ےکی ج خر مل یتو اسے اس وقنت 
ONL LS BSE BF‏ خطالی نپ“ فرماتے ہیں : ”قب کی Uz or‏ 


eRe ep 0 
۳/۶۲ ان‎ (r) 
۳/۲2۲ مجھوعفتا وی این تج‎ r) 
orl 


شرل معارات 
کے ان زات شلف بوذ ار Greg in LI edo‏ 
کت 

٭ زش نکوخا یگرد نے ے قبضہ تلق ہو ان کی ولیل حرف ےء اورا یکر تخوان یتلام رک فت 
کے ہو ر تھا ےرام سے انت ME SSNS‏ قرست ر سے 
eta Mee‏ اور تفہ نے اس با تکی نر کی کہ ز می نکاا اگ رکوکی با ہ نوا کا قض 
Lg tie Mose dele id Li GP‏ مشقت > الکو 
کول so‏ © 

٭ رہن میس ایا رجز شک کی قب رار و ےک دمل عرف اور کل ج( ان REM‏ 
زنک رمرم کفظام رای ہے )اس بات پرکہ Ri Kyi‏ کے ر من ہون ےکا 
رحسب کروی تاو ہلا سے اود ہے اجام اور اج س ”تی وای کے تام متام اس 
ti ALE‏ یچ وانے کے سابان کے سا اکر اہی وار کے FIRE FLIP‏ 
OKEE KE AE EE‏ 

٭ اور اس کے ساتھ رک یک سرکاری طور AEE DVS Siete‏ 
کن وتا سے ج کی و ہے موت یا فلا صورت بل eer ft‏ سے انا 
Ye bn IGE Zl Bt Sea?‏ 


)( جوا رن يب 

wae GH C)‏ ۳/۱۹ :رر A‏ اور اس L‏ بعر وال نے روضد العا یں Efira‏ رح الات 
۹/۲۷ ایب ree‏ شاف اتا رہ مر سو مض سس سو رم ی ۸/۸۹ ÉNE L boi dee‏ 
۷۳م مر شد ال ا نکا اوہ مرن ۴۳ء میلہاہکام الشرع ےکی فز ہب a Burra aie‏ 

ÉP EDU OE Pu JLE eK روا ۳/۵۹۷ ترش ۱۳/۸۷ مد‎ (r) 

Vreni Npr” Put (rr)‏ »ماش 

oie Lh (0)‏ انقا وین الد الکو نبرا( نق کنا ب اش لی اسلا ل رت رح لب 
سوا رص۱خ رف م۹۲ 

orr 


(A) Ale SF‏ ہن 
تولا رس +2 wr‏ 
۰ مقولات معینہ اور موعموفات الیم ہکاقعضہہ جہ ا نکی شون ہی ہوا نکوقجضہ کے جارخ 
کے لے خا )کرد سے سے وتا ال طور رک وہ اسے خی کی رکاوٹ کے وصو لک نے پر تادر مو 
sald‏ قولاست الک بو oi SR‏ مروف اوزان کے زر لہ ہو Suture mba‏ 
و لیل ہے ےک لت ںی چ رکو تل مک hogt Penig Ser Adi‏ 
uUo‏ لکوئی دوس را شریک نہ ہو اور یلیہ سے حائل ہوتا ہے۔ دوسرکی دیلی یہ 
ےک جس پچ ال واجب ہوئی ہوا کے ل ےکوگی الیماراستہ ہونا جا ہی شس کے eters‏ 
rE n ate‏ تحلیکرنااور موا عکودو رک رناہے ۔ او نیقی لین بات یں لے 
BEML ROT SL aA SUL id‏ ے »اکر سل مکا وجب اک سے 
ی مار ےلوشن کے ام دار یکورا رامش وھا ےگا wate SA Ta‏ 
اکا ات تاکن ےکافیصلہ شع الفقہالاسلا کی قرارداوی سکھ یآ چا ے _''' 
٭ منتوا ترک کی ےکاڑیاں کرک چہازء ٣وا‏ از اور رس کا ڑلوں کے ر ٠ک‏ نکی صرکاری دستاو یش 
رج سرن( ان tll‏ جہاں ان Seu‏ رکاری دستاو یز یس yf BE ERA‏ 
bullet‏ یت PB LAN PAS Ref Lo SL Sa‏ 
نم ليم ھی قراردچاےءاوردداپنے احکام او LEG‏ سی جواگی کے تقائم مظام ہے۔ 
LLP Ih ELi d Lin L o‏ 
EA Went be EZ (BE rset PO RIES‏ 


Eo رش‎ ۱۴-۴ ۵ NE L EWIT SoA ES 
FANT Le 
ر۵۳ (١/٣)(شعبان *اتلام مطاق مار ۱۹۹۰)۔‎ C) 
arr 


SF‏ معیارات 


یہاں ت کفکر دہ ا ںکوناپ نے“ ہے صد یٹ دلا ل تک رف ےکہ غل میں ٹا سے کے بخ رقب مال 


(0 
(r) 
(r) 


یں ہوتاءتوجن چچزیں کی ادا تا ذدلیعہ SUZ baile Pret tole bx‏ 

WL Put L best Se A عد یٹک ہٹاء یر‎ le bie 
HBR ye sel اورک یکر و سے کا‎ Sid Soe ture کی‎ 
تروف اوزان کے ذر لج این اور چ لی کے زر لہ مال موتاے۔‎ 

CES Baise sys eT‏ اور مو ی ودا مکی شہادات )کی وصولیا یکو 
ان چ رو ں کہ ھی قرار دی PLS NL Mind Le tp hal‏ 
BEE RISA SS tt oe BOE be UL oe‏ 
she LUE a MAL SEL PL LE ape‏ 
te til ba tee Uy‏ یکوق ال لک یاگیاے ۔ اور جب حقوو 
یش قض کی تد ب کا عداد حرف tee‏ زہانے می بھی عرف جس چیک وچھی تبن خا رک ےگا دہ 
اس زان میں StF Sesh‏ محر تمت ار ہوگاء اور اگ راس میں لوگوں کا عرف تپریل 
Fn LATE bn‏ تم وس هگا Cp PLL‏ مرار خرف پر :۶وہ 
eesi r Lazdi ns bn be En be Ly‏ طو ر ے 
peice A»‏ عرف یہ ےک اغیا اور قول ساما نی دستاو یات ( ار چ وہ ان 
panetu‏ یات سک وصوليالي کتک انا ے پا کو 
شی کی SELEY ELS‏ ادها سک یاروشک ei‏ چیه 
لوگو ںکاکوئ یکل جاریی:ہواور کل ایک ع رص سے الن کے عرف اددعادت میس رواخ پا نا چلا جاۓ ٠‏ 


مسلم ۱٦۹‏ /+ءابو داد ۳/٣۵۳‏ اور نسائی ۵ ۳۸ک نے اس دی شک ددای تک ے- 

می اتا رح ص۱ /۳ءکشاف ۳/٣٣۱۴ BN‏ ءامضمی لام ن ق ام۱١‏ /۳- 

رش ۵/۱۵۸ لضررج ی لیر م۵ ۱۳/۱۳ ee Rue‏ 

ای ۰/۱۸۸ الروت ۱/۷ ام زاون چام rÈ‏ 
ori”‏ 


رل مار ر(۱۸) ۳ 
وا یواست ناس بان وس وا O iat‏ 
aiino bind benri ii aL ®‏ کے تام متام قرار 
Se le‏ سے مراوسی یز پکنٹرول دینااورمتبو یل تصرف پ رق رت ویاچ ۔ 
چا جب ہے بات پال جال کی قجضہ بایا جا گا۔ iuvene tiiran‏ 
پرٰٹس می اکے نز ک کرس ینس نےکوئی چزفروخ تک با لکوہہکیاال لکود جن رکھوایاور دہ چز 
کی فاب LPL bE AP NL ONL PP‏ 
Lil fut‏ لاو کی اور due Ld media othr BAIS UL‏ 
قب کے ا وتام م وکا واه بت کال زرا پر ی قبض +ویااشت پ نی قبضہء خواو دی قبضہ 
etn ced‏ ہو شک نبت ے ہے سوا کہ وو قال کے تب میں بطورمضمان iy‏ 
Fab ir eel‏ یقت ول اور دی الکو اش _ ۲۱ 


قض کے اخراجات 
٭ پروشت شدہسامان یر خر بدار کے قبضہ کے سلسلہ ئن ںآ نے والنے اخراحجا کی ذمہ داری tes‏ 
پرلازم ہو نکی دیل ىد ے ہک روخ لنٹ رور عق رک وج ے فروخت شدوساما نکو سپ روک ناواجب 
Boy gale‏ کے اخراجات کے اق n‏ اور جو واج بی دوس ےگل کے لخر 
۱ واجب ہوتاے۔۔ اس لیے جھبور فقباءاس طرف گے ہی ںکہفروخت شدہ 
ساا نکو سپ ردکرنے کے اخراحجبات اس طر نک اس عقد یش موجوو نم مواور ا کو پیش کر نا مو با 
محرو ف قیاسی اوزان کے زر 20 الک 07-771 شدوسماماان ای Pt Bo‏ 
پھائش پ حر ہ وتوان سب کے اخراجات فروض تکنندہ پر لازم موں کے ۔ اور ھت پر کے 
ےرت ا و ہے mes a o‏ 


Wrage rte (i) 
Ce کتزاف‎ ٣٢٣۳٣٢ ہے الحقد لاہن تھے ں‎ Pie alae اااء رای الد ۹( رر اہ‎ iby (r) 
_ ٣۵۹ افصو ل رای‎ rft ۳۹ 
ora 


رل معیارات 


Š . ۰‏ 
کرناواجب ہے چا ییاد پد م ال چ رک بوجھ برداش تکرنالازم ہوگاہ٘س کے ذد بی مک نکی 


G nEn‏ اور اخراجا تکالاجھ VÈ uis‏ پر واج بک ای کے غلا کول شرب موجور 
و رن le IL AB iy?‏ سے جس می انہوں نے شرب طکا اعت رکیاہسے۔ 
اور ج بکوئی اس کے غخلاف عرف موجودنہ ہوا با تکی قد گان کی دعل ele GLP‏ 
بوذ یل ان otra Ue‏ پر شرط موجود ہیاک کے علادہ مرف 
موجودہوتوائ کی اتپا الام سے ° 


Sn Ogun Sa? 2O9E بیش خریرا رک اثراجات برداش تکرنا ج بک ای‎ e 


FPP rei eds LID of Slob bee GP SEU LL yi 
iy Pile Ses Abie JH i guha 
npa e رجس ریش با نام موجور و اک طر رپ مخ رک منقواا کی‎ 
جھانیاان کور رن ازیو تال چا ان چیزول > با تاره رس نکانظام موجودے )اور‎ 
siut e NIG یرالد تاد مات سک زار سای یق کے خر نک‎ 
Wise نزو ان تام صورتول یل خربدار پراخراحجات لازم ہو ےکی دمل ا کا ۶رف‎ 
لوگ اعد« یسب ۶ئ‎ td ne oho لک لک یہ اخراجات خر بدرارکی‎ 
سک سندات» را ری‎ Jerid iË SE ene tArd بر‎ 
ےک یت ون کرکی ہیں خربدار‎ Las aait eee 
700ھ 7 2ت‎ 


۰ ف روخ کنند ہکا ړا رکو عقر س iL GN Zura bP es‏ 


AR‏ بی ذاراوات ۲/۱۹۴ مضمی الاع سے ۲ء ال ہد اک متاح ۳ رلک ٢٢۱‏ لہ 
Pheu‏ کی نب ۵ -۳٣۴‏ ۳۴۲۲ء لح اللہ ماد نم را ۲۸۸-۱ د ارال “ees‏ 
۷ _ 


ory 


me 


شرگی معیا رب ر(۱۸) a3‏ 
عاق رن عق ر کے وقت موجود ہیں )سپ ردکرنے پراخراحجات بر داش تکم رن کی مل وول Ua‏ 
کی وضاحت احناف اور SL Ae‏ کم یم اثراچات فروش تکنتده ہوں گے اس صورت ٹل 
ج ب کہا یکی شر کاو یکی ہو ° 
ne 2‏ ہے ا رامات 
٭ PAIR Pe IFUL?‏ ولو نان اوروصو OBR eb AL ES‏ 
de i Fires ows‏ ہوہبرداش تک رن ےکی PELi dhig ida eho‏ 
ہے اور نیک کا لسن وا اخراجات برداشت سی کرجا E‏ م میں رض کی دستاویزات اور 
دات رمک طود پر تسف اوران کے علاوه روہ چ جو قر شکوچار یکرنے ہا لکونافزکرنے اور 
ایی تو کرنے کے لیے ضروری See tise‏ ےک فرش لیے وا کو ہے ارامات 
Sibel le Phy 2, Sd tend Lotion‏ کے وا زمات ٹیل سے ہیں جو 
ایک کت سے قر ہے الا احا نکر دالا مو J, pre Emi E hne‏ 
کول چر Wire KEKi Seth‏ پس ےک ”ی کارو لک کی کول راس نہیں 
سک( او ررض دس دس رقف کے اخراحجا کی اور ا کولا زم کر ویاچ ہے 
توہ اس کے ا مان کے منائی ہوگاء اور ہے مورت بال وار حشرا کو ر د ےے ہے رو کے if,‏ 
La fees‏ ارامات 
ee treat td ocala tesa e‏ لو ٹانے کے اخراحجات برداشت 
کرک وکل ےس ےک ”تب کی ذم دارگ اور ہ حا نکولو نان کاو ا لنٹ لازم مو ےج کو 


٣٣٢رہ ۲۸ء جل اجام اشر ع یکل رز ہب اجر ہاو‎ g AE earar 
_ ٣/۱٣٣١ اسن لار رور ے ۳/۱۹ ما السو‎ Nealon Ke Kae) (r) 
ee (r) 


a 


ری معارات 
hosu Ergun dosa pas‏ 7 خر نے میں ہو e‏ 
اوا ے i L‏ کی وای یکی منفعت صرف وویعت رکھوانے وا ل ےکو 
وال ول انی تام اغراہات جرک ووت رکھوا نے اور ا گر وصو لاس شآ ده 


20 راز ول کے 


زیر ے تان رم عمر ی تطیتات 

° یک رات ارت یف اج کی ادا کی تعاخت اس بینک نے کی مون سچ کی کات سے 
رت لی جا گی )یقن ہکواداکی جانے والی رم کے لیے نی را سیگ رل ول اد 
Oe En 0 0‏ 

bor En Uas «‏ نے وای رقم کے esd‏ رار و ےکی دسل 
Re LE LUA SI Sb ut ue‏ رم مک ردان وا فیک 
راف رکے ذرہیے ہو پااس چیک ebrii Guises Éon sL‏ 
LHL?‏ سے رت Seip Ped PPE eS Seb‏ 
Ye CAA S Suu aie Sele US‏ 

YOQMCAS 


rrr eis (0‏ 
AA W‏ پا ۲/۳ ء در الام Fier frar‏ ۳۵ شاف القتاع ٣/۲۰۳‏ ء اس لالب ۲/۸۳ فد ان 
d renhe‏ دوع لام ری ہب اتمرمادض ر٣‏ ۳۴ء 
unl Marana? (e)‏ ر٦(شعبان‏ ولا م/ ارت :۹۹ل,)۔ 
C1999 G 1/1 EN Aral Aor Ama? (r)‏ 
۵۳۸ 


(IN) Area fF‏ شم 





عم be‏ [ نار ] 
P eden‏ طور پر موتور بو SUR‏ پت اور مورت He ned,‏ 
باکت امن شمان او رگرب 


قول 

tle PS Aig fe nF te? tL PL وچ‎ 
گاڑہاںکختیاںء چہازءر لگاڑیاں گیکیءموزون دغیرہجی اشیاپر بدا ےگ-‎ 
eS? Se At 

دواڑی ےکی خربدوفروخت سے ج سک مقرارل Le‏ معلوم نہ ہوہ اور ا کی متقدار جامنۓے کے 
لیے متقدار ماہے بغیر:وزن کیہ بغی کگزوں کے ذدیعہ ناس ار اور عردگی طور پر گے خر a‏ انراز ہکا پارا 
لپاجا با کوب 
مان 

می تکاس ط رح قضہ میس لیا سکی وجہ سے مان واجب ہوم ہو ن ج ب کل دہ چ رقا چ 
ا کولب ک کک لواناضروری ہو ضا ہون کی صورت می vee uum gti‏ 
dtug i zn tsd‏ سے سے تو ال کی قیت لومنا ضروری ہو۔ ضا مو ےکا سبب 
کوئ یبھی ہوہہ حم اس لیے ےکم مہ قحضہ مان ککی احجازت اخ ر(ظاراً LK HR I en‏ 


Arg 


شرگی معیارات 
Sth‏ حجازت کے ساتج ھتوہوا Poni Ee UG BIL 22 JE Mee‏ 
مر سے قب ہک رنے وال ا ایک LBP Wd Ld, ee PASE‏ 2 "سح [عار ی 
لیے وانے] ککاقبضہ Ashe Lu Spey‏ رک کے eit tt Sf‏ 
We‏ 
ied‏ 
Ai Sow tie puis ERRA‏ کے پا جع میس لور ابانت SUP Ue‏ 
کک ا ل ہاب ے اکچرک حفاظت کل PON‏ پاکوناہی ظاہرنہہ وتودہ ای کے ضا ہے قصا کو 
برداشت نی نکر ےگا مہ ال لیے ےک ہے قب بال کک احجازت سے موان ہکہ الک کک نیت سے بل 
با وال کا فده موس Nb Fe Ze kobe leben‏ 
ile ne Ld‏ کافا دو ےا سل موا ہو شل ,گرا دادعا یت هکل جع Pret pni S‏ 
ا ی SEE sn P28 sh lel‏ مضارب + شریب» مزاررع» اور مسا 
رف 
دہز ے سکوولوکوں نے عادت بنالیا دادور اس پر ات قول ia‏ با کوت ر کر کے کے ا کے 
لس شرگی ور پر متتج رعرف ود ےل * bio EU‏ خ رانا ہت دہوں- 
f‏ و ریت ے تالف د ہو۔ چائ یار عرف ری نس کے یاقواعد شرعی جس ےکی 
ری قاع رہ کے الف م وه رف فا سدح - 
٢ہ‏ ووعرف کل ارک ہویاذااب ٭- 
RP SDL SWI -۳‏ 
و ۴ 0 یا 
a‏ رک co‏ 
aaa wo ۱‏ 








یشک ارہ 


ن 


اپ 
}= 


ene 
r aor 
fhe 








".فرش میں h‏ فحت کے اام که کڈ 


۵- رض یں تر شرو منفحعت کے ایام O DS yates‏ 
PN‏ یں تت کی شرط لکنا اور ا کا ازم ہونا r EEOAE AAE AAEE‏ 
ے- ق ض ںی عق رک شرو ا سس شس ےی 2 
LLEN‏ انعم شرب ی ۳ 
۹ر کی خددات کے اخراجاتٹ 787ج 9 
eis aire th Lt‏ 77کس تم 
اا-معیار کے ا راک ارت Sana‏ ی ۵ 
ue Sa‏ ریس سم ہہ ی 
تیر جات 
یم (الف) معیارکی میاری ےمتعل قحشق رہارتی رومراد eee‏ 2 
OO OSE DERGE-‏ 
شیمہ(ج) فرمنگ مسمسمسہ O‏ 
JEEG‏ 


arr 


lie ff 





الحمد db‏ رب العالمینء والصلاة والسلام علی أشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد. وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


اک معا رکا قم رر کے تشر دابا تکومیا نکرنا سب »اور ال اکا مات می فرش ے منفعت 
ل Ce SICA Sb debe” cae bt eel LL I‏ 
مقصدد ان شرگی Woks UH‏ بھی سے تج نکی رعایت رتا انسلائی مال انی اداروں (ادار٥ل/ادارے‏ )''' پر 
ICA Sale‏ معی Pe FSS AIF Loc the E‏ 
تل درآ دکی ادارو ںکو ضرورت ینآ ای ے, متاکرنٹ ایاونٹ:قرضول پر انعامات :تر کی غدمات 
ABIL ie Lube LY Lal silo bl AL‏ 


والله الموفق... 





tute PA SABI YC Wee anol” 0‏ مالیائی اداروں کے لیے استعا لک یگئی سے جن یل 
te Gs‏ 
err‏ 


Alef?‏ )19( ان 


S Oly 

ا-معبا رکادا رو کار 

یہ معیار قرضوں اور ان ےمتعلق منانح اور زمہ داریں ”تل uep‏ ہدیا 
nie PP‏ 

GK A اور‎ A CE Mel Buns Pore Uz lee 
UDR a معیارات الک‎ Pod Ly Ley 
رشک ریف‎ ٣ 

قرش ہے ےک کسی نٹ O° SUS‏ ای رب ماک بنادیاکہ اس مال کال وائی ںکرنا لازم 


-ébr 


وک ا رکان اور الک شرا 

sl Lil ree e‏ اور بر ول با 
نل ے مقر ہو ماتا ے جوت رض کن اوآک ر اتاو ۔ 

۳ لد چا لے ےش رط کہ دہ ترک tbe‏ 

bedi iA Se bry Lb wa Pi rie 

۸۳ جو ہچ زبطو ررض دئی حجار ہی ہے اس کے لیے مہ حرط ےک ددایمامال متذممش امت والا 
مال] ہ ‏ ھلہ nS Fin fee‏ 
yr‏ مت ویش قب کرت بی قرضہ پر لیے سے ما کا ایک بن جانا سے اور ا Fb‏ 


۵۳۵ 


ری مارات 
ال کے زشلازم»وجاتا ی 
۳ (صول طور پر قر کال | کی چ وای یکر ناو اجب BU be‏ 


"شر میں by‏ فحت کے ام 
Sau KL Lot PF ۴۳‏ شرط انا ام wry She‏ »چا وه 
زار Um i | Ue ee?‏ وء اور چاے دہ 7 کول isle ctl x SA‏ 
سے زیاد یی حشرط قد یل کا ہا ے رشک واج یک تز ت ”جب نکر ے وقت کا 
اس »نت اند دق »اور چاے اس شر مکی صراح تک یگ »رارف 
ہو کی وج nbs PCA bee le‏ 
۴ ج چ رکا معام ہوا تیا ی کے ملاو وی اور جگ برق رشک وای یکی شر POU‏ 


سیک مه 


۵ف رض میں غی رمش رویا عت کے اام 
۵ قرخ سی مر ت کے دوران تروش کے لے جا یں ےک ووق رخ کی وجہ سے قرش خواہ 
کول پر کرک ان ےکی ai bie SPS‏ 
eel‏ 
۳/۵ تقر شی واٹھی کے وقت قرش پر زیادنی مقدار یاصنت »یو ان یش کر یکی 
SPE Sb‏ صورت می اس وقت جائزے جب ا کی شرط نہ لگا یگ ہواور نہ 
ا کاعرف ہوء چا سے قرخ مکی صورت می ہو سی اور صورت میں 
رض میس مز تک uÉ‏ زم ہونا 
PP dre Apts Ses es tT‏ اک مرت سے مکیل قرش کی 
وای لام دج اور یقرش توا هواس مت سح صقر شک دای سک مط_ هک موک ہاں اکر 


or’ 


شرگی معیا رف ر(۹ا) رش 
کی شر طنبیں لگا یگئی رتو مطا لیے کے وقت مقر وش پر رخ کی وای داجب ہوجا ےکی ۔ 
Sarr tie‏ شر کان 

قرف کے سا عق یااجاردیاان کے قو رمحاو ضا تک شرط کنا ہا لس - 
Éi o PLLA‏ 

کک یرس ری نامک شرا را یل و کح دب .ده شرگ 
معیا رفمبر(۵ا)“”چھالہٴ شن ۴/۳/۸ جس کے آخرمیں کوک بش یالکو رف شرط پااداروں 
Lyn‏ سبب Eble Le eA Ser‏ 


2-4 کی خدمات کے ارات 
۹ رش دس دانے ادارے گم جنس کم zidal ets gr‏ 
اخراجیات وصولکرنے جو ترضوںکی 07 “9 9 Sbe‏ 
ان ای کے زار رفول کا ا کت کی فراعت و طس اذادل 
ا Levine‏ مین ل وت busi, te pA‏ 
1 بسک بر فرش 
ایغ یی انماجات nE‏ اض ای کے سا تق شاک ہیں ءال کیہ الی اکرنادشوار 
UHP GA gibs‏ کے tx tere‏ ہے۔ چنا شی ابی تصورت میں cv‏ 
وق کے مو نے وا ا ی کات رات و کن ل 
مالصت ہہیں۔ نز بھی ضردری سے کہا اجات کے نین کا ais? tas‏ 
ینک ڈہارشمش فکی مشاورت سے اختیارکیاجائے۔ اود ا لکاطط ریچ مہ ہ وہ اخراجا تک 
Urs‏ ا اور پر قرش اینے صے کے تاسب Seba‏ 
VLU Abe Sets‏ معاملات مناسب [ متتحاقہ] دستاو ہزات کے سا تجھ 


۵۳ 


ری معیارانت 
کی شرگی کے سامئے یش ee‏ 
۳/۹ قرضو کی خدمات مہیاکرنے پرآنے دانے پالواسیلہ اخراجات [88دہ نہ [indirect‏ 
tb Loh Poe aid?‏ کے کے eb sti Lone Sti‏ 
اور eu‏ یت کمرائے ء اور الع یت نمام2۱اجات» تیب le Lei‏ 
eb Zi Sul‏ 


tee LPP‏ حص رح اض رکی ان بیقارت 
۹ا کرٹ اکاوٹس 

۰// کرنٹ الاو ی ای یقت کے انتبار سے قرے ہیں۔ چنا مجر ادارہ ان قرضوں 
کامانک من جا تاے اور ا کا ال لو ناناادارے کے ڈے واجب ہوجاتاے_ 

۰ اوداردے کے لیے الن خدمات پر ارت کا اض کر نا از سے جو اس ن ےکمرشف 
اکاونٹ ہولیررز کے لیے انام دی ہیں۔ 

۱۰ ادارے کے لیے جائز کہ و کرٹ اکاؤنٹ ہولیٹررز کے لے معاوتے پر اپا 
عاض ایک خدبات امام د سے جن تعلق قرش کی رگ وی سب 
چک بک اور Lb Elbe!‏ اور ال شش کی bf‏ ادت کین کہ ادارہ 

Se GBI tee eX Wiha unis 
APL Wh Bre MLL روار گے جن کال‎ 
URL FPS oe Sed LIL dnt 
ere سک زر‎ 
Abi Ly rite 
ادادے کے لے بے جائ کل س کم و مکرشٹ اائونٹ بولٹرد کو ان اکاؤش شسکی وج‎ 
bret it سول چيه سک ود »یام ولیات» یا ای ضریارت اور ملع‎ 





ora 


ASF‏ )19( سا شر 
لق ان کرت Luts‏ اخراجبات SMe‏ 
Pee Jë‏ کرت کار اورلارزسک اثراجاتء Lu‏ اخراجاتء لٹ رآف 
SIAL EAL STIG‏ توا گر زین دوعام انعامات اور و لیات 
Pot f ymaa eE iinis Ee‏ 
۳/0 لے ینلع ےرا ےک سر 
ad ty‏ ا 
۳۱۶ کارڈز کے ذد euii cides‏ اسف پر ج غر وصو ل کی اا 
ile‏ کان جات ہیں] وودر liste Gi AI Get be?‏ 
tnt Pe Pe‏ 
۳ اس لاب مشینوں ےکیٹ کارڈز کے ذر بیج رٹم پکلوان ےکی صورت میں 
وصول کے جائ وانے خر چ کے ے لاز ی سے ranp hod.‏ 
Loa Phan i tersi ne stirs fe rt‏ 
tetra didnd pdb fezivye ne Pict‏ 
نیل اود ادارے کے لیے باد بد اہجرزت وصو لک رن ےکی خر سے مہ حیلہ اختیار 
گنای چا یک وه رم وان سل لیے ختلف مقدارو ںی عد وخ 
کردے ء ای رع کا ی رف کی وای کی مر تکومحو ظا رکھنا چائ زنڑیں ۔کرنسیاں 
شتلف ہو ےکی صورت میں موجودوک یکی تیت سک سا تیم مطابقت ضروری 
teh se‏ ککارڈ او کیٹ کارڈ FI‏ مر رال ن ٣/۵‏ 
b‏ 
HPAL Li See me‏ 
سے هک اقا کیک شا تپ گر 


۵۳۹ 


رل معیارات 
کہ پچھ اضانی رن (Weers GASELL nerh‏ 
eae Abe SUL Lb Lor SUT eben‏ 
Mrr es Adi E)E‏ 


ا-معیار کے ار ی سار 


ا سی رک۱ ۳۰۱ر الال ۱۳۳۵۔ laf reer FAL‏ 


کردیردیرہ 


۵۰ 


شر ea‏ )19( ر 


مار نوی 


Be tet aca Stoo 19-۱۵ رت الاول ۵ عم مان‎ ۳٣-٣۶ لس شرئی نے‎ 
VP Se EPA MIN ne 


YEYEO 


arl 


ری معیارات 





یی 


سور rst sp‏ رک روا 


ige, pire leer rnd Soe‏ نامع al‏ شروش شقر 
PL LRA A bel ATES‏ مار > ار نا ğe pE N-‏ 
ک PLE See SAS root ooh‏ کے کے منصوہے کے لیے مسود ےکی تار کی 
KU PUR Ere‏ 

Viel greeted Fb Sone SAS fot GAR Ie pierre en 
مالعا اور تکا چاه لو شرگی مشیر سے در خواس تک لک ماس اور رال‎ SF ty fui 
EO کیاکی ہیں‎ AD ور ور روش مین جو‎ 

PLE Kened teg TE AS, ordan 
باس وان سل ور ورگ روت بل ضرورک‎ Virb Ger Gui Le GAL 
Bos reryen—ro db AE r rod HO Sis VIELE تر‎ 
WIE SA LS ا ال سک اس ا رن سک ور ور‎ 

bier - rr db elre digarr- ۳۳‏ ۲۰۰۳ کان ۔ارولن ٹل Zid‏ 
و A‏ رپ سود کپ ادا Ash Lad‏ 
کی وشن میس ضروری ترا WY EE‏ 

۲۔۸ رعضان ۱۴۲۳ء الت er cat Fire‏ کے در میالی عم سے می مل رم مرا 
ADELE‏ ات کک فا 


Orr 


Aen SF‏ )9( تر 
مسودے کے اندر ضمروریی تاس مکااضافہکیااورجزکورہ مود توا رن اور I‏ لوی کافس کیا 
باک / 2 ,0 

Loni‏ جانب سے ۲۹ذلقعدہ ۱۴۲م مطابق ۲ا جرگ ity As, ٣۲‏ اعت کا 
انعتقا دکیاگیا۔ اس اجلاس س قرا UK‏ سے Li‏ ھرکزی ٹیگوںءمالیائی اداروں اکا ونشک فرع کے 
se‏ شرقی ماہرینءلونیورسنیوں ho Pee‏ وانے اسمانزداورال strc try‏ رکف دا لے 
vi (Fi ap‏ سے تمل مھ گے تقابکی اصلاح امور اور اجلای کے دوران اٹھاۓ گے 
ese fey‏ ری معیارا تک Pid WAL EU vst‏ اضامت لود اک پر 
Kfar L‏ 

PLE FS nut De SF i rer irre زلقجره ۳ھ مایق‎ ۰ 
پور کو ارال کے کے‎ igs L ere tbe bt ÉJ elg Ik 
WEA RU pe AIA 

ii Ed reee kio Ab irra} ra‏ ی س معا رکا ترسم شرو ورم 
MRE L Gu‏ 

gid y i iui ad eÓ Roe rro dEr- 
eb EK ٩ ا ا ی ر‎ Sete FF Buel )۱۳( پار و‎ 
AP ie FP Oe iL SA VP LGW یا اور اسب رن‎ 
- روم رادم شمتفو ظط سب‎ Surely See FB SEL 


کردکردیہ 


arr 


شری معیارات 


è 


peL eg, 

o‏ جل قرش ine Leye‏ شر زک ےکی بار مقم ون کور جیسے بد لک 
لوان پرثدرت دباے- 

۵ رض لے دالاق رن کے ما لکاصرف تن اک ست اتک be‏ با تک بنھاد ہے س ےک AS‏ 
bey‏ سے شس یل جانب معاوضہ اور جانب تر دوفوں دی مع ہیں الم ہاب راک میں 
Stace Cua‏ سپا عم ہی کی طر ہوگاء اور ہبہ ٹیل edn aS ob‏ 

te FOr e س ےکی ہی ایک جر‎ SE OLA SL PLY ۰ 
Uda LE FEL IY GI turk yee 

هرک اور جک اجک رین مق روش ee SISAL‏ شک معا 
ہواتھااس با تکی نادس جک الم ماس . 


قرش ےکی ین ماد کی شر کان 
e‏ رس خواہ کے لیے قرض میس زیاود یکی شرط لگانے کے حرام ہو ےکی وج رن ءحدیث :اما اور 
قاس کے وو تام دلا ہیں جور قرش سک ترا وه پر کے یں ۔ 
Ur IRL GLA SIS PL ts ok Ki deh PEG? ۰‏ 
سکیم بش کے لیے زیادہ سو تک بات سے چاے قرض خواہکو اس س ےکوئی فاکرہ ہو یاتہ 
ہو در ذل وجو اتک فیاد بے : 


arr 


7 (18) “be SF 

tty tire Alor |‏ کے موا ےکی کہ کے علاو وی دوسری 
کیک کی شرط لگانے کے جواز پر دلالم تکرتے ہیں. می قول مایہ اور اب ہکا سے اور اس کو 
بل تم اور تم جوز BE‏ 

+r‏ رشک چک کے ملاو و کی دو سک ج قرش کی ایک شر ۵-6 بل خاش طورپرضرورت 
کے وت مقرو اور فرش خواہ دونوں ٹیل سے ا ایک CG Ua HEPA ES‏ 
il‏ ے_ یزوہصصلتتیں جن مج ضرر نہ ہو شیج کی tol‏ مور تال بل مزال 
CL eve bed‏ ے جولوگوں کے لے ضر رکا اعت ہوں)اور پزکورہ 
متیر قرش واه اور تروش دوثول یال مرک ے اور وہ دوٹوں اک پرتحاون یکر 
Sr SSA Sy fetes‏ 

coz Mute -t‏ »ارت یقرش مواللہ ہواتھہ ال کے علاوہ کی اور 
hbi KEE‏ کے کرام ہے پر sindri‏ 
سی ١ی‏ موا لے کےحم میں ےمج سکیا رام ہونا نصوض ہ کہ اس متا ےکوی ا پر 
be WG‏ کوااحت نی پر پا رگناضروریا سب - 


(Ob? bea tr? 
bebe ene LOLA Goud ObF Seat es e 
وال ہیں جو رت می نکر ےک مشرو غیت اور شرطو ںکولپبراکرنے اور الع کے مطان معا ابا‎ 
ایام دجی پرولال کرت ہیں یزاس کے ذر ہے قر ضکامقصو دب ینف ہوا تا ہے اور ضر بجی دور‎ 


-ebs 


فرش میس É u‏ 
٠‏ قرش ترس عمق نکی شرط لان کی ھ مت در ذیل وجو جا تکی طیادیرے : 


)1( مصیف دا بن پیش ۲۹۹۹ء السنن انکہریی تق ۵ -١۵۲/‏ 
۵ھ 


رل معارات 








ere SRP A‏ جک قرش اور ی وفروخ یاهع ل یل اور ھی دوش ٹیس 


Li‏ برو فر وت )اور نہ ایا ع کے مات مان تہ ہو اور دہ اسک چوک ی وفروضت ج ماس 


() «¢ 


~ “oUt 


-Í 


۳ 


AE Me PLE ssh se” LBP وجہ:مقیقت بر ےکآ پ‎ Jie 
مس ” سلف “الف قرٹض کے می میس سے ہاور عدیت ال بات پر دلالل ت کر ری ےک ایی‎ 
KML PM etree SAGE ی عت رس رش اور‎ 
عق کی ش رطق رض کے عق ریس نے اور قرش کے عق دک شرط عق می کے کے عد‎ 
ان ل ی‎ 

Ct 56 انا ترش یں یوی ک‎ LF SG a Ei LSP Se gi 
Feee Miri dedite er SP Pub iy fh سے‎ 
تست اود ال ط رح مد بائکن جاتاہے + اود‎ e ein 
ان ڈرال س سے ےکن کے رباب اور روک تھام پرس بکاانقاتی ہے۔‎ 

یقت بے ےک قرش کے عقر عق نکی شرط لگا نا تر شکواس > مقر مت رتم ول 
bye‏ ر اور مقر ےکی ناس GF Ne BP wy PASTE A‏ 
WEP Ree AP uly Shee tre tre Ue‏ 


نت راودا دنے اس باب می کی سے جوائی زج 1 tok LŽ.‏ سے جو انس کے پا 

نہیں ء اور حرسیث کے الفاظط ردو وه Ota =e SR Shee? eau? an‏ 
الیوعء حرمت نمی ر ۳۵۰۴ء سضن الی دائود ٣۳۸۳ء‏ تن گی ہجاب ” اس چچ کی ُ نکی کراہت جو انسمان کے پاش نہ 
وتاب ار ریت بسن از ۰۵۳۹/۸ ۵۳۵ Oy CEL bd‏ 
الور ڪرت ر ۴۴۳ سضن الضمالی ے/ہ۴٠ء‏ اق ےا کین EF‏ "مسند المکترین من 
A tele iowa‏ ۳ من ام ۳۸۹۳/۳ می سکیا ے تم ان رن ےج ”عن آیو ب حدئني 
عمرو بن شعیب حدئنی gi‏ عن aul‏ “شقن ہیں یال ککہ عبدالقد بین Lose BR yf‏ 
eRe nL PEL IA A tbl‏ 


ary 


شرگی معیا رنب ر(۱۹) 9 
خوش اظاقی سے سے چناج ہہ درس ت نی ںکہ ا ںکاکوئی عوض BOP MN Sn‏ 
محاوضہ کے سا تج e tox‏ ا یکا کی حص ج وکا اور ای رح ىہ اپے 
مقر سے تکل جات ۓگگا۔ مہ کر وت با Se wo Lb‏ 
وچا ےکا ہک کے سا تھی ضلک ے۔ 

See ndier ib قرش خواو کا مرش پر پدبہ بش لکمرن کی‎ ٣ 
لے ایک زیادکی مش روط ہوگی ءاورودے‎ Lat PA RU ایی ایا عق موک‎ Ke? 


۰ 


دی چا یه ام یا بن جا ےک اود ہے شر ال عق هراب رتم ول پل عقس 


% په ص 


الک سودی عقدہناد ےگی۔ اود ایک وجہ بھی ےکہ یہ یط قرش واه لے فع یکو 
LaF PRS Ap Se Cale! Ke WE‏ ےکی مشروط 
th puting plan poo‏ شعت ی ےک ای شس قرش خو شروش 
کی جاب سے آے ہوۓ دوسرے تر سے مستفیدر ہوا )اور ای نفعت کے متا لے 
س کون چ ہیں مون سوا ےا ی قرش کے جوا نے مق رون eet‏ 
OLAS Pre olor itt‏ 
۵ اور سو کی وج سے ترش لیے پر انعا مکی شرط لگن ےکو چان رام یبا ال نید یه سکم انا 
رمت کے بے شس ہے اور می دہ رائۓے سے جم سک مور نے ابنایا کم شفاعت اور متام 
-e Želi giis‏ 
می دا تکامعاوضہ 
۰ اس با تکوجائزقرار دی کی بنیادگہ فرش خواوصرف اتقامعاوضہ نے سلتاسے جو طیقی اخراجات کے 
ade ae ts‏ پر یادف gle ter oe? lee‏ با تکا tae‏ 
meen‏ ارامات lic‏ لے کو تا راد دیا اک یاد یر ےک اک صورت ال 
تر کا عو AR Rel Piste Se bor‏ 2 تحت فا لاک 


ore 


رک مارات 


قراردا وم ر۳۱( /۳)جاری ہوچگی ے۔ 


تقر شکی اداشگی کے وقت غی رمشردط موی منانح 


تر کی وابھی کے وقت امک یا یکو جا مزقرار دیناجونہ حرط بہواود نہ ا کا عرف ہو چاے وہ مقدار 
یس ہدیادصف مس ہو ءا Heute ge Vertu‏ مردکی LBP ASA‏ 
بت ال ون رکا ایک اونٹ ادحار لیا ءپھد حر مھ بعد مد تے کے اوشوں یں سے پچ 
وٹآ PU Spe Route” LAP ILI NL BP‏ 
bz‏ تم رکا dlr Asics a He Cusp els Lt‏ چار الہ 
ال جوان اوعف کے ese AL HP AFL tA ie oe‏ 
th Lose Laws ye AU Se pe?»‏ 
SIG Ste bye Bile? lth ne‏ 
سوا LiL RP Min Ab tee L RP tint‏ یدسا تن ارس لا 
ارس ض 7 - 0 bP IS‏ 
is Lily te‏ وائن ںکمیاءاود فربایا: "یب فص فآوف رل سک بدسله لس اور ایب صف 


مر بی رف ےتممارے لیے بدیے“۔' 


Fa vbr?‏ بای متا 


(1) 


(r) 


AP رش کی وای‎ QE OL Pe oS ye oA 


روط منائع تی لکرنے سے روک کیو بات دنیگ یں : 
Pe BP AS Mic ete WI Ae” |‏ 


ال حدم تک EU PIP 2 eee SAGE SEY EF‏ 
بد نے یس اس سے مب رچیزوائہ کمرے “۔ 
roje drr IS eeo‏ 

AFA 


JA (19) Alea fF 
یں س کوش ترش دس اور قرو ال کے لیے ہدیہ یی لکرے یا ا‎ 
Sep سوارگی پر سوا رگروا یواست چا کر آووه ال سوارگی پپرسوار ہو اود شہ‎ 
Ache EUAN a Myo Lat Silke JUS 
"فی‎ 

UP اود ای‎ PË تھا ہکرام توا سے ج ھآخار مرو ہیں دہ تب کک‎ -r 
رک روات مس کے سے باز دس بوکرس ڈیں جب ک که مہ بات خاہت تہ‎ 
A Lalit یہک فرض‎ ee ob pe, SE bn 
ںکوش رخ میں سے مت کر نے‎ Ale Sua vl Ss 

کرش ون 
کرت کوش در قیقت فرت ہیں ء ان لکی شرگی دجوبات ددرن ذل یں : 

ety tint -i‏ کا صرف ہہک یک :رن چا سل ہکوہ رٹم 
یں تصرف اور ا سکی اضاف Ll sde ta es EEI‏ ای رم 
Pie tee i GLY‏ سک مت ی دی بر اف سکوب 
aee a E ue‏ اورانت لبق | غراش 
س یج ار البت ال کا ړل وای کر ے _ فقق کی اصطاارج ول * نو ودلع تباجا 
ےب ا ات شلف Serenades‏ 
کے پا رکھوایاجاۓ ء اور دہ انمان ال سے ندمت تہ نے بللم تیش ود وویعت النٰ کے 
اکا نگوداب للردسع - 

۴۔ مطالیے پرکرنٹ ڈپاز ٹک رتو لومنا پیک پرلازم تسب اور ادها روم کوضالع 
UU abe!‏ کک طرف سے یا ہو یانہ ہو ہہرعالل یف ان کاضا تن 

0 0. 7 


۹ھ 


گی معیارات 
Ww ABIL LNA a Phe LP Gate bx‏ 
ات سک ددعت ال سک پا لاش E‏ وه روا با 
EI tevin gle‏ ن موتا ے جب ا یک طرف bie‏ وتات یک وج 
سے ال شاع موی ےکن ار یکی طرف سے دن با وتای dodal‏ 
Bi ten Led? ES ie Lite Ut ey onien‏ 
الاسلا یک ترا ردا درا ۳۸)ماری ہوچگی ے_ 

° زین و ن ےھ یں ان ہو نے دالیم دا رت اف ات و ےک لات 
i de‏ بین کک طرف aa e‏ کے ا ک جاز ای بنیاد پر ےک 
در PIL UM Pond Ce the Che Lets hed?‏ او صارف 
ےا 

ALPES »اس ی ور شاف اقیازئی خدرمات ے‎ p RE ne ٠ 
: بنیادول پات‎ bine dR Gin ei 

اس FU Uso eee tye teu‏ متمروش اور قرش خواه سل 
dVi viss dse d‏ سے ذائرہاٹھانے والے ہیں له اروفو لک She‏ 
دوسرے کے مھا میں ہوگئی لہ وو مضفعت جو چا بک اور اے کی ایم سک اراس 
استفاد ےکی کل ہیں صارف حا کرت ے تفل کول منفعت کی ٠‏ دہ تو اس 
حیشیت ‏ ےی طور پ حصل ہوجانے والی ایک Se eal‏ یک نے خودصار فک 
E ê‏ تلف اغ رای کے ہے بے نظام تایا ےلب اا نظام 
iP te triste‏ منفعت ان صار فلج لت ال 
aoe al PAS Ne tS Gre? pac rhe 7b‏ 
نے کے نظام کے نتا ارہ ے۔ 

tiiir gL BIES S NE PP sd کرٹ اکا‎ -٣ 


۰ھ 


9 (9) Aber fF 
BE Ua I Ge hee Whe Pe 
AiE Sadi hre a KLS Seut 
Ene FSU A Lhe قرش وا یکا مطال کر‎ 
تک چولب کف دس کی تا‎ ede le هنت اور دی کان‎ ۰ 
وید او ات دس هگا ورام قرار دک فاد هس جک مار پر فرش وچ سے ہو :کو‎ 
ال صورت غل دهدن اک جوقر شک وابکی تمل قرش خوا لوو ماتا ے۔ 'جہاں‎ 
ے ٢اپ اا‎ FS PARTIR تق ات ویب ار نع کی سے توان کے‎ 
LSU 
ای ابا تک نے کے لیے مان رکھوانا‎ 
goi اارے اور الس کے نامہگاروں کے در میائن مالی حمابات کے لیے مار جن دکھوان‎ 
کی ذیادایک عام ضردرت سے :اور کال کے اجراسے جو منضحعت عائصل ہوٹی ہے ووصصرف ٹرش خواو کے‎ 
نف یکی قرش زات سل لب‎ yee et I Lis DOE PEEL 
ee lope FL ee Lele Le A ان لوگوں کے‎ 
دو ںا والامعا مہ ہے-‎ Aut he PEP TSO AY 


QYOMOQYS 


0 قرضوں پرانابات اور پر ہے کے سلسے میس EL RN Le N‏ ش رٹ کی قراردا مر ۳۵۵ پاس 
zee‏ 


ا۵۵ 


شرقی معیارات 


ریس ہیں مفعت 
Aeon Seattle Pr te Le thle ily‏ 


~ ue 
0 


۶ ضس کے عقر می ednu Lien due Shea‏ 
be‏ 
۳ 
ہو ق رت ہوتے ہیں جوکرنٹ اکاوم bur suit aei ditio d‏ 
نک بن جا تاے اور ا کا ضامین ہہوتا سے یکگرنٹ اانٹ + ول زجب چا الن LEK‏ 


می شا 

ا tended built Fas OW‏ کر دی بان وا شا ارآ نیب تک 
عددی چیزوں پر ہوما سے ج نکی رای او تفر یاس هک سس الک UF‏ 
-Éen‏ 


ی اشا 
ےو اموا ل ہہوتۓ یں ج یکی اراو اکا کوں یں ایہافرن موک ای فر کی وج ے ا نک یں 
flo a‏ :یس جانور- 


AAF 


Ae?‏ )8( رش 
eHh‏ 

PI ALN eors ereas E 
سک تال باس‎ ah gt کے می اود ابچھائ یکی‎ 
تمر فل امیت‎ 

من و نک او ل 
gade‏ سے اور تصرف تج ہو نک شر تھا زک ےکی ملا جت قل اور اوقت ے۔ 
نل ات 

PL ewe کشک ده ایت ول نے مکی ال سک‎ 
ا ای 4 وس کہ ان تصرفات‎ Sheba Pui cet ae OP Bnd boa 
wet Br gd US ees BW 

06۵/6۵6 


oor 





C Stevie 


oye‏ جنا کی تار ت 








SORA E IE RADE Las! 
آچنا کی تحار تک آ ریف ادر ا یکی اشام سس تحت‎ -۳ 
OE E آجنا یک تار ت کاغ ری م‎ -٣ 
EEE A EEE EET اچنا یک تار ت کی ام یقات‎ -٣ 


[derivatives] ol -ôl‏ مج وه وه وم مهو و و و وه و و وه 


اف 
تم (الف) ahha Er E W ede e‏ ی 
VeL bg OPa‏ 2:70 


JEJEJE 


O02 


رک مارات 









2 ۹ 
i کو‎ se at 


الحمد لله رب العالمين» والصلاة والسلام على آشرف المرسلين» 


سيدنا ونبينا محمد» وعلى آله وصحبه أجمعين. 





دماج 


Lut uis LMP tS Pe ob orga ال معا رکا‎ 

در میا اجنال لکی خر یدوفروخت اضحام ای ے٤‏ چاے ہہ معاہدات ذف با دھار اشاپ امجام پل با مات 
derivatives)‏ صورت شاک رر ان معاپرا تک جائز اور نا انز صصورتوں کے سا تج سراتجھ 
اسلا اداروں (ادار/ادارے )9 کے لیے ان کے Vo tbe rit aA We FF‏ 


چ ےک 
i‏ 


والله الموفق... 


)1( ”ادا اد ارے می اصطلارع یہاں اختضا رگ خر سے اسسلائی مال انی اداروں کے لیے اتا لک یگئی سے جن میں 
اسلائی بین ک بھی شائل ہیں- 
۵۸ 


ep detur A ری ما رنیم(۳۰)‎ 


سارک تن 


ا“ معا رک رام کار 
ہے معار ړو رو خت کے ان عقوو ستل ے bur‏ اک اجا «Jx [commodities]‏ 
ای طرح شتقات [8- 0٥۷:‏ ]کی اقسام میس زیادہ تاز اقام پتل ے» اور وہ تقبلیات 
options] =] futures]‏ ]اور پادلات ر -iswap‏ 
یہ معار اشار ول [ انڑل ز]ءمالیائی ستاو ہزات ار Oe Ur Metta‏ 
Sr? dL Et Lot‏ معیارات PSNR‏ مہ معیار اخ رب وٹروخت ee‏ بھی om Sal‏ 
ےک be Uy PR‏ اسب - 


Geer‏ ریف اور ا سک اقام 
۸۲ اجنا یک تیار تک تریف 

Sut‏ غریړو فروخت وه تقوو ہیں جو اچنا کی Ë turie BY‏ اوارو ںکی 
زرا انام بات ہیں۔ اور ان تخصوض واستلول سل زر ےچ انحجام یاتے ڈیں جو ایک 
لے شدہنھونے کے مطاب مار شدہ عق دکو استعا لک کے فروخت اور یار یل طلب 
FIA‏ پیراکرتے ہیں جو عق یف رای اور مواصغات پ شف ہوتے ہیں اور ان 
Pg tnt Glebe fe Una‏ او قات الع سودوں میں یت کے 
تاسب NL Lute dn bee Hh he‏ 
کھات کی یکھلوانے وس تن ہیں جوکہ ان سودوں کے ناف کر نکی ضماعت کے طور پر ہے 
تیاب 


AAI 


SF‏ معیارات 





bei ۲‏ سل ارت لاسام ارت 

انا ی تن سس نی : 

g [spot] ë r/r 
abn Kile Stes AR ی دہ ادا یں‎ 
FU Zt Sh GAY ال اض اوقات پازار کے اصول وضوابطد کے‎ 
-e dps 

eb [forward] r/r/r 
SiTi A عوضوں‎ Jin ہیں ؟شکن میں‎ eas y 
tx hati, ear Sale pl sll Cost yp? 
سب‎ 

[future] ۳/۲/۳‏ کے معاہدات 
LSU OIL PtH ay‏ مین مار پر ہوتاے اور 
ان عقورکی انااکش اتوعقور کے دونوں فریقوں کے مابین تصغیہ کے ذریعہ و 
iL set of BFL Aon‏ ہیا لتقائل عق د کے ذ رجہ ان عقود 
کی اشتھا ہوٹی ے اورٹیٹی قضہ دہیے a iL db sail‏ معاپرات کی انا 


بہت شازونادر ہوٹی ے۔ 
(Kee Steer‏ 


انا کی تار تک ادج طلست کیب موی : 

۲ کے معاہرات الے ہوتے ہیں جن مس ذروخت شمه مزا قیست دو و ں کیان 
eth tL fie ut‏ 

jr ter iiL ui uies ek rer 


~~ 
$ 


۸۵۰ 


قمع ری ر(۲۰) edeu‏ 
۲۲پ معاپرات نف رتصراور کی رضامت رک مناد رل ہو سے 
egrs LoF delige rrr‏ 


-٣‏ اچنا یک تا کاش ریم 
[spot contracts] jii‏ 
bitut lL turk due‏ شا سک سا از : 
۳ فروض تک جانے وال چ ر موجوربواور ف روخ تکنترمل طلیت بل بو 
۳ فروض تک جانے وال چ ڑا کی طور یر nit AS‏ 
اور ا دوٹوں سابقہ ش رحطوں کے LE.‏ لے و تاوا تکاٹی ہیں جوفروخت 
ره چ زک وجود» ا یکی لیت اور شاف ہروں و یرہ کے زر لہ ای کے تز 
ut Set‏ 
Anguish Latinas SPEC ue ۳/۷۳‏ 
کے سے دکاوث بط یا لکوفروضت شده چوک باق تک زر _ل 
ein bel‏ 
nw Bi Sed myer‏ الب ارتیم یکی SE Baer fr SE‏ 
sehr‏ = روط کیا ا سے انق رتم یک اداحی یں itn srk‏ 
وا ,08 
[forward contracts]¢.0» (5 ۳/۳‏ 
LUPE ۳‏ حواگ یکی شرط کے hia Sets‏ ے۔ قبل 
کے سودوں سے اس طور پر ختلف ہی ںکہ یہ زا رص میں منظم طور ی نہیں 
Eik e? LAE esis‏ اور یہ سودے ما ٹی تفانطت کے 
[hedging tools] C13‏ £ طور راستمال 7و و - 


۵٦ا‎ 


cle EF 
: مجن سودوں یی دونوں عو ادحار ہو ا نکی دو صو رس ہیں‎ ۳ 
اجناس موصوف ںی الزمہ ہول اود قمت ادھار ہوہ چاے معاپره موی‎ ۲۳ 
سے ہہ صصورت ناائڑے‎ WL Ald خریدروفروشت کے الفاظ سے‎ 
ںکیاگیا۔ کے ری‎ Fay tte me (Mle fil 
توا زیم‎ PO) the 
Ldn dot Led Ge to Sion مان‎ ۷/۳ 
enue FL 
اگمراستصنا عکا معابدہ ہ تو ودقمت کے ادا ہو ےکی تصورت یں ی ور ست‎ ۳ 
.۳/۳/۳ F EAA see” ی ری معیر نم(‎ 
sg 1 وول وضول اون ] یں سے می ایک کا ادھار مون متو‎ ۳ 
pe Ls تلق ری‎ Sige کا‎ 
کے اوجدار ہون ےکی صصورت میں سکم سےمتحلق شرہی معیا رف ہی‎ h. 
ریت کے سا تھ-‎ 
[futures sr L A اجا ی‎ ۳ 
کون موا ہکر ناش رادرس تکڑیں ہے ء چاہے یں نے مسرے سے‎ usr LE 
او رض ۷/۵)۔‎ ۳/۲/۲ AE) کیاجائ یا نکی خریدوفروض تک‎ 


ue A Sele Suter 
rte ede نام کی‎ ۳ 
کف رکفت تست ی سای ریا ریک ی انار ویک تن نت .له‎ fr 
PLang heeri reidos 
os ete J AE LAL 





۵۳۲ 


(re) Ale SZ 


تیم میں یں اچنا یک ارت 
St Ay EM‏ کی ایک صورت ے۔ 


Ce iii se r/e‏ لیے بطور ٹتعمم اس شرط پر 


ËA‏ یں معلوم حصہ متظ ماع ہہوگا۔ یہ مضاربت کاصلل ہے۔ 
Ae Ae Ss)‏ 


۳ کیل کا موک لکی مصصلجت کے ما کول ساماان ہر ہے کے بحر ای سماما نکو 


۳/۳۳ 


Lids d ate SY‏ سامان سے تعلق وکیل اور موک کا نھان 
ا Sire nk Seat ES Sie eu SU‏ 
اک یاب اور بول ہوں اور ہے کی ن س ےک ود تلف اطلارق ناموں 
HEE)‏ وک ال زک میت 
A‏ نے نکر( یاب )سک اهر 
اا لے ل کے با یں بی کے 
MME) Ae SF‏ 

ادارےکاسا مان رتیت پر ی رک ای سی فرل نکوادھار پریجنا۔ 

a Sali GUI I‏ سن ړا رارسارپ ر یړک 
وچ رها ایتک لفق ارس ett‏ 
ا ئن نل زب 


rete Mas? Sede اجنا لک‎ ۴۳ 


(۳/0 


WnG ALF EES 


Eusha ein gL Sebaa? ۳ 


hen see Uta bss‏ کوت ال Un uy?‏ تیار اور فروشت 
Pi tue Lael‏ ہوجات کال هکل با لک wb Shula‏ 
فروض تکنندہ کے مال کے ساتجھ خلط ہچ وگ 


a 


ری معیارارت 


س 
Led Su KG ۲۴۳۴‏ لے اچنا ربکا ںکوادارداور خر یداد وکیل کے 


la? FAL IG L اور قبول کے اطلاغ زاموں‎ olen 
Uwe Ly کول ال صورت می موکل(فروخ تکنندہ] اور ول کے اج‎ 
bb Flin SELL اجنا‎ 
وصول مش‎ te Re کیل لکاخیرے ہو ساما نکو تیت کا ووی‎ ۳ 
ی شال ےک مایا کو عتا زگرد سی وا نے مین کے زنب ال کا ان‎ 
Eb Po et 
A وت تی یا سن کات ا‎ 
SHE Sd ای ایا نکد اۓ لے اوحار پر خر بد نے کے‎ 
CHL اور اداره ال سای نکی مللیت کے تصول کے بغی یا یاب و ول‎ 
LAF AL Ik et 

Yr‏ کسی dost Les OU Pata? 22d BM SCI‏ خود 
کی کسی ای فرب قکو جو اہ یکی مل باکت کیت یں ہو ا کی طور پر اک کے زے 
Bi Shee HED Pw‏ نکی ایک صورت ہے۔ دی ش رگ معیار 
یر (۸) ”رابک“ اور شر معیار Cease Se ai Geer” (Hn) A‏ 

Aen SA at EP‏ تون 
۴۳ے وکیل کا این مکل اوارے سے اجنال dein P edh‏ 

نے اہو ںکوفروخ تکرنا- 

۲ کسی مین ساما نکوفر وخ تکنند وک ی لیت می سآنے سے مطلے فرص دستاوبزات 
کے رل فروش تکرنا یا یک بی جن کو اچنا موا لک رن وا ےکی ادارو لیکو 
بیک وقت فروخ کنا ا ہے موا پرساما نکی لیت کے کاغحزات کے i‏ 
کے عل ت کرم اور غل لکا بب نے وانے افرادکی ذمہ Set bir‏ 


۲ھ 


(re) ALS?‏ مم ture‏ اجنالی تبرت 
eau‏ 
۳ وکل تک اجقرت (وکی لکی اجرت کو ان تک رنااود ا کواچما لی طور پر بیا نک 
کی سان تیت Seng ICSE ten SES eae‏ 
اج تکوہیا نکیاجاے اور تیور سے بیا نکرددقجت سے من اک یاجائے یا 
اب یت رل بسا ناماس یال کیب P ei‏ ا 
ARORA‏ اردیاجاۓ- 
7۳ وکال تک موی یادداشت ٹیل اجناا کو خریدنے اور ا کو یچ کی وکال ت کی کن 
i Sig? Bo‏ کاانختیار نہ دیاجاۓے - 
١/۳۳‏ اہ کت کنا نکی خی وی ا رال پات پر مرو کرو 
کہ ول خوداپنے آ کو ای او رکو مہ مال فروخ تر ےکی صورت ٹیل قبت 
فروض تکاضا من ہوگا- 
۱/۳ ہر صصورت ین Lie Ober Sexes Vet ese‏ 
ول بر فان ای مورت ٹیل لازم ہوا سے جب ا لکی طرف سکول ے 
decd Pe‏ وکال کی رالد غلاف ورزی یال ہا ے۔ شال کے طور 
aN brie‏ اران tf Fee ui?‏ 
CLO Ade An beS‏ 
[derivatives] la -®‏ 
ti‏ کی بہت کی اقام ہیں من میں سے امم ن ل کے «[futures]gsyr‏ 
F Lethe WASP 628 _ tel £ [swaps] Ls! foptions]|‏ 2 
Raipe Loet‏ می لآرے ہیں۔ 


ATA 


شرگی معیارات 
[futures] JÊ” Ya‏ 

[instruments] CuiGtk tele pe Lge AGE ۵‏ 
یہ hed dete Slew‏ ایک ار اور چک کے زک کے سا لے 
تس لت ای یس صرف تیت تی ایی امک چ ے جو قاب ی خر موی ےء 
اورا کا etn etre‏ 

۸۵ ل کے ووو کشر یم 
شر تل کے سودو کا موا لکنا چائ ہیں Sollee beetle bee‏ 
شل تیار و Fs)‏ ۳/۳) 

[options] r/o 
جنرت کے ےکی‎ hesi کی وج ے ایی‎ eig Vro 
ثریروفروخ تک‎ Kupe EIGE EE S Aa 
Iir kiden ان یر عقرلازم‎ tent 

روخ تکرنے وانے کے او یی هو ارام یل ہوتا۔ 

۵ خیرات معا لا تکا شر یحم 
او پر خیارات کے جن معا ملا کی ط رف اثار کیان ی تفیگ یال اور 

ا ee PEK‏ ند 

۵ ضرا تکاش رق تال 
۸۵ لک 2 al‏ 87 چڑوں (Fhe x‏ نکی خریدوفروشت CF‏ 
اوه ال طور هک تیت کا ایی ht?‏ پيواتم چا اور خربلرا رک و ایک 
POLLEY Me tLe‏ +واور یار طرف سے ا من 
JESS‏ صورت میس یمان دک رم کے دا ےکا ن ہو۔ البتد بیان پر 
ال ش رهگ فروضت ها کل سب - 


ATY 


شرگی معیارفبر(٢۲) ee SU tl tuple‏ 
٣/٣/۷۵‏ جن سابان پرااس طور پر مھا کرک وولوں فریتوں کے ہے پاک 
ایی فران کے لے جن برت یں LAB et TOL SP Lhe‏ 
esa? JG‏ ا 
۳۷/۵ اناٹویں کے مان ککی طرف سے پا دی رک وال ےکی طرف سے 
SI LeRoi Sed ssl bigs‏ 
ees ag 4 JG rere 2 bcd‏ 
۳/۵ مپارژات موف [517205] سس 
Glee orl UB new Loe ۳/۵‏ 
CAL Ui Ge‏ کے ما ری تپا ےکا نام ےش او قات اجناں 
sol Sin AL Vlere I ALLL‏ 
èd Pile thle‏ کے برل اک ککی رف معامل ہکونافذ 
eth ee LS‏ 
۵ /ب+ PS‏ 
اجا یک منڑیں tout‏ کے Loy eu be‏ سور کرت 
یل 


عار کے اج اک ار 


le Set tee re Cil معیار ۳۰ رگ الاول ۱۴۲۵م‎ 


مره6ز(6۵زه 


۵٦ے‎ 


alle 2 


Se‏ ری 


iene Shes? Pe ele Suton OL bat 
کیرب نروس مضعقرہوا_‎ Peet Ft elo be P ra Sere ظوری وی جوک‎ 


کھیردکرہ 


OTA 


شی مع ریر(٢٢)‏ مم منڈوں میں اجنا eg‏ 


oe of 
hin Kt Ga (SL 


Be منذرہ میس‎ aca هه‎ NAL gir Jarrad Sout 
Wee OF ہونے وانے اپ آشھویں اجلاس میس منظمم منڑیوں میں آجنا کی تجارت تفا‎ 
_ کرد قراروارلورل‎ 

PLE PLE Soule SF freer ۲۴۳ rJe, IE اور ۲۵ رجب‎ 
bbws be رکا سو وو تیا رک‎ SE 

dni ty Al ter reer hob, mepri FH Sete GPa 
شی کو مہاحش اور اف | رکا نک طرف ے‎ GF aero Le UI وا نے دو‎ 
jogi dtr آنے والے تیرو کی ر وشن مس نے پالی دای تیم شائ لکرن اکم دا‎ 
ہونے وانے اجلا س میں بھی ان تز ای مکوشام کیا جو مراد اور‎ ees rer gare hb irre 
ا رکا ن سک طرف_ح موصول »ونوا رو یروق شل_ط لش‎ 

۸-۲ رمضان ۱۲۲۲م متا tLe, fer cir ire‏ منعقر و وا ےکی 
ری ےگیار ہی اجلاسل می تیم شدہ مسودہ پیٹ ہوا اور معیار کے مسودو یل SIEGEL‏ اور 
ای SUI EL Ey the‏ اع تک La‏ پرا کی آراء کی 
ال 

نی سرد سن مطایل اا جنوری ۲۰۰۲ جب کو جا سباعت مضعقرکیاجس 
EE LJA K ul IU AP CE Lai Ot‏ 


۹ھ 


رل میارات 
a yet LUi si e iat‏ شجہوں کے افرا ر نے Ne GaP‏ 
آرا مکو ست گیا اس دوران اور اس Fo‏ پال موصول chee FF ssl Uh‏ بل ا 
ULLAL Yale see Lette oh‏ کااظہا رکیا۔ 
رک معیارا کا گی اود دوس رب یلیٹ نے بین میس مورخ ٣‏ ۳ازلقعدہ ۲لم ۳٢ ib‏ جوری 
eet‏ انا پر پا ديا لس سامت سک دوران سا ےآئیں ری طور پک شر یکوموصول 


MJES este ix 
بھرین میں مور ھ۱۳۲۵۶۶۲۵ مطال ۵ا‎ LVL Sd Sitar eC Le 
SU ty tel ded if الم‎ 


tes ad Cyt‏ ۳۰-۲ رگ الاد ل ام ۸ مرو سا منعتر 
preted indo‏ اجلا Fle‏ 2 ایم پر مہا ہن کیا جو شرگی معیارا تک سو Ls‏ 
Eablet x telat Let‏ کے بح رای معیارکی بش شقو لکومفت طور پر اور 
pudi ue H”‏ متتل و رک ج کی تفیل کج سول کی دنراد تلا bi‏ 


مزدیردیڑہ 


Ode 


(0 
(r) 
(r) 
(r) 


viturt (re) Alea fe‏ کی تبات 


+ 


peL eg? 
وخت کے جع ہونے کے لیے شرگی شراک اور ارکان‎ put ti crude ier 
پپرے ہوں ان کے جوازک بنیاد یس ےک دا پیش رال یں یں کے لن تع یکا ر خادے‎ 
وروخ رعلا کی اور ےکی ارادج لا‎ i be dade و حل اة‎ 
۳4 کون تجارةعن تراض منگ‎ SSI J kas akai z 
یل ایک دوس رے کے مال نان روہ سے شہکھا وہ سوائے میک کون ارت با بھی ضام ری‎ * 
سے وجود سآلی ہو“ ان رین الا توائھی پان ملک کے معاہدا تکالاگوہہونا اس سک ترا وکا‎ 
اط کر ج بی ان سکوی جر شریعت کے اصول وتوائ نک غلاف ورزی تل نمو نز‎ 
ان تاہرا کی پاسداری شر کی مطاوب ےلوک انر تی یکا رخا ے چا الین اما‎ 
Aer g Lagia, یہہ ”اےابیان دالو امعاہرا تلوپ را‎ sll PH 
کافرمان سے ” مسلمان ایی شرائط کے‎ (PELE hie Fe یا علا لیکو 7ر ام قرار دینا اک سے‎ 


(r) « 


ابت ہیں سوا ے اسک شرو کے ج ورا موعلا ل کر ے احلا لک ورام کے“ 


سوروالقر ۲۵:5 
سوروالشاء :۲۹- 
سو رت الا 8:ا- 
Le Calorie‏ ۳/۲ ۸ے معو ہی لای ابی 3 ہے کاو / fox.‏ 
موم > PENE OPA ep IOD se AT aap AE AF Ji ۵۱۰6۰/۳۵۵ eof‏ 
sFr‏ دار المحسن للطباعة: تاہ۰ا ےل م/۱۹۵۲ء۔ 

اےك۵ 


رل معیارات 





e‏ رہ وذروخت میں مخ اور قبت دونو ںکوأدھار رک ےکی ober‏ گر ال ست دوژمم 


(1) 


دار یو سک ا مکرنالاز مآ ہے۔ نیز ف ہا کی تص رات کے معان یکمک تیت اوحار ہیں ہو کان اور 
شط عق کے تا ے کے ی خلاف سے 
اجن ای یں ہونے وانے نر سودوں کے جوازکی یاد ہے سے رک الک را خر بروفروشخت ہے جو از 
I Lui ee‏ مون یں _ 
WRC IG bode Giz Lleol Move LO bes teu desl‏ 
ے۔ 
معیار س وک رکردہ ن الاقوای ر Giz Lui See Stel,‏ بنیاد ہے س کہ ہے 
ete‏ وکالتء ادہار شرب وفروخت اور مراکم L‏ کت ام پا ی اد تما 
محاملات چا یل - 
A‏ ره ار تا رد ان کک ادن 2 
اور موک یکی رف _ت اور فروخ تکنه بو لکرسنه کاوجوب ال له سب جک فروض تگنتره 
tel (Dato SY)‏ فرقی ہو ے۔ 
SUS‏ اجرت با نکرنااود ا لمکوقیت می شا رذگ یہ حعدىیث سے ”یس سے چو یکو 
ارت پر بل ےتو الک اجرت اے بتادے“ ”او رجرت کے برلہ وکالت پپراحجار کے بارے میل 
etnii fyi‏ 
انا کی ذروخت میس مھ کی عدم جوا یکی شرط لان ےکی tobe Se gilt Se‏ 
PAE Lae‏ رہ ړا ری طرف کایرت کے adn KP‏ سکو مع میں تصرف کات 
-egiin‏ 
وکیل کے ضا ہوک ماع تک جذیاد ہہ ےکہ وکیل اشن ہوتاسہے چنا مچہ ون یل موس 
Lui yii‏ من میس دو تھاوز ہلا پردائی یا دکاا تک اب رلو کی خلاف درز یگس - 

BA sei مطبوب دار ایا‎ Ne E NEN این‎ 


ے۵ 


aie متظم منڈرکیں میس اجنا کی‎ (re) Ades? 

٭" کرنسیول میں أدھار معا لک ر ےک مالع تک باد وہ اعادیٹ ڈیں جواشیاکی خر وفروضت کے وقت 
bse‏ ے بض کے شرو ری ہو نے کے بارے یں دارو موی یں _ اور اک پابندگ کے ملق 
ee Bn Sion‏ 

م تقبل کے سودو کی عمانص تکی بذیاد می ےکم مہ الیمالا زی دعدہ سے جوانجا ÈN‏ اباب وتو کے 
یبن مات اور مات ور رها کا شرئی قباول شع الفقہ الا سل ٹیک یق راردادکی صورت ٹیل 
7ئ 

٭ خیرات کے فروخ تک مالع تک بیادیے ےکہ اس میس ٘س تچ ز پر معابلہ + تس شرت لس پرلم 
میس لینادر سل ۳۹ 

è‏ تاد لے کے معالمات کے رم جوازناد يس کر ال کل طور پر کچ کا ماد بل پیات ار 
اس e G Eye tader‏ او رقمت دوفو کا ادھار ہوناپایاجاتاے- 


YEYEO 


(r)‏ ایا مینک پا شع الفقہالاسلائ کی قراردادف ر۳٦(‏ /ے) 
e)‏ الان م ڑیوں کے بار ے میں (c/n AAU‏ 


oar 











کشم میاز کم (۲) 


ااسکال «تاوزات 
Gril”)‏ 








ا-معیا رکادام کار و[ 
(IL fer‏ مه 
KLL‏ 0 00.0 
۴-بانڈز کے اجا اعم مہ PEN‏ 
۵- انز سک کین د کم ی تا 
٦-پانڈ‏ زکاشرگی تال a AT‏ وی هی تل 
zi Loser‏ حار E‏ 
معا رک e ose‏ سی کا ا 
مہات SE Eo ESR DS‏ 


Se aE ê tha ےل قرم ری‎ Sale She)? 
شحیمہ (ب )شر اکا مک ناري رآ‎ 
.مس سے‎ O 


مرهع‌رهمره 


Dlha 


هوجو 


۵ هب اب و و و و و و وه 


مومع ۵90 


نی و وه دوووو و موه 


gf‏ معیارارت 








یکاہ 


SP ek bes ti SFL PPL Uke اس معیار کا مقصید جوائنٹ‎ 

رای تکرنااسلائی مالیای ادارولں( ادا ہ//ادارے )کے لیے اپنے تحص کے ہاو رصع کی خریدوفروشت 

یش ضروری ہے۔ اىی طرحع اس معیا رکا مقصمد سودی جذیاد پ جادکی کے جانے اس اڈ کے اکا مان 
tS‏ 


والله الموفق.... 


(ا) ٣”‏ دارہ/ادار ےگل اصطلا Us Pad Sei Ludvig Ha PA SSI‏ 
سیب کی شا لو - 
ے۵ 


GE - 7 (ries? 


میا رکا س 


saal‏ کادا کار 

اں Uae‏ صحسصس کے اجراء اوران کے کین Siew btw Ut See Seb of‏ 
kel Lut‏ کی خریدوفروشت: ا نکوک راہ پردیناء ان کو رش کے طور پر دیناء ا نکود کن 
ے طور پر رکموانا Jor E anr L AE asak E‏ اور مپادلات 
کے سودو یکا A‏ 

ای رب اس معیاریٹش سودکی منیا در جار یکی جانے وانلے بانڈز کے ابرا اورا نی خر وروش تکا 
Ae Pid Lut file CSE Ly the dhe Fuk,‏ 


ودس 


(ILL Yr 

Lada? /r‏ ےی پان باو ا اورت ودای کی سے ناریا 
EPEK See bK Jke fg‏ موا لار یکر نا نہ و 
خلا: شراب بننا پا کی خربوفروزشت یا سودیی معط کر ناو غیرد اکر ان بنا ےکا 
(ta Sere Flot ua‏ ی تام »وکا اور تن ”مص oe‏ تفیل باس ال کارا 

بھی Enpi?‏ 
r/r‏ تصش > ا جرا > Li web‏ سکی فروشت کے وقت ال نکی 
یت L‏ سات نماض رقم عقرره اسب سے بڑھائی جات ہے ءالمبتہ انس شی z‏ 
Pt Se Ln?‏ فکا پم اسب مناسب اور تول ترارش ہو ر کے 


O24 


ele SP 
MOF AP pee LEAP Idle رگ‎ 
کے سان میں اضافہ کے لیے من تمس جار یکرناچائزسے بلقت‎ rr 
کے اشا نو ںکی تمہت‎ AL منصفانہ قمت کے براہ وه جوا رین‎ [YP Ly, 
ا نے کے بعد نی نکی ہو تصصت سک بازاری قمت کے مطاِق ہ دہ چاے دہ بازارکی مت‎ 
مشا رک )اور‎ ( EP )۱٢( ے زان ہویاک/۔ دیکیے شری معیا رب‎ APS? 
MIS oF Bleue 
ی‎ Werke kobati تحص کے اجرا کے موق پرانڈد رنیٹنک‎ r/r 
تیر ہو اک سے مراد کو کے وق ت کسی ای فرلتی کے ساتجھ معاہدہ‎ Lazi 
یرال‎ - ct iW Sin کرناے جوا سفن ی کے تمام تمص )عضتس کی‎ 
اترا م کے وا کی طرف سے ایب روت جک جنس شاوی او هل ریس‎ 
ئل میں اک کا م اور‎ hate [face value] het Ut 36 
وب ت آل م وتوا س کی اجر ت لیتا مات ے مشلا :امانا رپ رت تا رک رن ا کی‎ Got 
Le AF کی ی اری کامعاپر هرن وال‎ Pg erat BOL 
یہ رط سب کہ ہے ا جرت ان کے متا ط لاد »و‎ ersten IP sub 
AI E A شرکت(مشا رک)اور جریداضاع‎ N AiE 
بنا نا جائز ےک ایی قر فور اداکر دک جا سے‎ A e تحت سک‎ LRA or 
SLES s ridi edeo odo i اور‎ 
BINS ni SEL ELE tS 
معیارمبر(۱۳) ”شرکت (مشارگہ)‎ 7 Be BEY 2 Ute 
اور جرب اقم ٹر ت “ض٣ ۵/۲//۳۔-‎ 
پار یکر اما یں جن یں ای لیا صوصیات ہوں مج نکی وج سے‎ rt! ۳ 
کے الا نکو جج یج اسل ہو ابد حش س‎ ot FALE 


OAs 


)تا٤ک الام ستاو یات ( اور ت‎ (ref? 
کوابی تصوصیات دبناجانتے جو ط ربق کیا راورانظاٹی نوعیت کے امور ےل +ول» بر‎ 
SB Pb seul de SES ج تحت‎ tele LBP ان‎ 
AAAF E A مع رف ر(۱۴) ”رت (متا ر)اور جربراقام‎ 
ار کر ال - لس مراد وش‎ [enjoyment shares] Ge وا‎ 
(PLi Pipet i LIISA Met 
اه‎ HLS Hai کو ہے رح انس ان کی گی‎ 
al RL LN? at le Deo تحص‎ 
کے وت‎ MK ae Sear ten IE? 
اس کے انشا تک نتم کلم سک اکا کو ربا س شر یں ماکان‎ 
MESELE eted eL 
PLP y d Lren obs ات جات می‎ Fe 
قبت اداکرد ہے کے بعدیچھہ بے جاے۔ دکیے شرگی معیار فہر‎ S LASN 
OFF ye ss SE PU) 
LUI L Ree tn ds Gene PCL ih ee? ۸/۲ 
Fis Se oret SEU SeA تزا سب حعے تصصص کے مالقا‎ 
نک کے نام اناع زد مو یاحائل وخیقہ کے لیے ہو۔‎ 
2 مس کے ن د کے اکا‎ ۳ 
Sue رال سک اسب تک نات کر‎ LK bestia Py ye 
J? Sa nen he رن چب وہ سرا ےی ایا نان اور دون وروت‎ 
L ahi ESOP Loi ndie eL E 


۵۸ 


شرگی معیارات 
لین دین میں موضو عق بجی قناس برمشاع حصہ ہوا ہے_''' 
Sat Sk ues rie‏ زرم SPH fod gulf Pre‏ 
GK Gl Fe bee th kz sled ant‏ مقر اور Ue Sy‏ 
Poly aber VEY Li‏ کون کے حول کے یه رن 
کے لیے GL UB Mev‏ سے فاکدہاٹھانے کے ارادے کے ۳ے ہو 
۳/۳ ریک غ ے PNS.‏ 
ری خر ےتصص بالین وین اه ایض سک هس 
tute sir‏ خلت که ما cbs VOI SEA Fw She‏ 
Sf Bon Mei Su bee nS‏ مع ر ہر۹ ) ”مووک بین کک 
سای یک بل دا 
LRS ee‏ تشک حول UL Leelee‏ 
کاردپد لاهن وهسوري قرش ری بویا مو 
اصو ل آویے س کہ UKE?‏ کاروپار علال ہوریکن دو جج یکبھار سودئی اس CP‏ 
Ge idesi ER Kynd eter kL‏ ای 
P SERN y iLE bit Andee pW PPL‏ 
ے ال E EN A‏ 
Se Sreo bA IERS A i AES rr‏ 





)1( کے ”ری اکا مک ناد“ ال مس اس با کی دضاحت موجوو BPEL PS‏ 
ty Subur Č‏ موجورہوں اور لقزی اوردلون یی اغااور متاح ہے ز یرہ ہو وای ur‏ 
تک قیفوت > جوز هه رسک fe SY AL UIC uli‏ 
neus‏ یکودنگراشاٹیں له تب ترا ديا کے ۔ نگ ماش درل معا نله 
ہآ کےآنے والی تقصیاا تکی iL ots‏ 47( 

OAr 


شرگی متا رج ر(۱٢) Fat” enter dul‏ کات) 
اس کا صر ووی مابلا یکر نایاش اورا ی سی حرام چہوں کالیں دن 
رم 
r Ri BL reir‏ کے طور پر ہہوٹی ہوء چاسے ووفرش طول 
رت کے لیے ہویایل برت کے لیے ہوہ بقع کل سح کی بازاری قدت 
کے ۳٣۰‏ فیصد سے زیاددضہ ہوہ یہ جات محوظ ر Se‏ سورپر قرش لیا اک رن 
-ef P depans Rek‏ 
FL r/r‏ جوم موگی رٹم سود پر روا بو ہو پات وم بت کے لیے ہو 
alte Lad SL SEL Sos Lae aA‏ 
زیاده شم )»یم بات و ےل وت FR <b 5 fies‏ ہو 
-ef deg‏ 
Sarije‏ ام زر جع بو وا لآ ی یک لآیر ی > ۵ فصرست 
ردو ای آیر کی حرام رکری سے فر لے اکل موی مکی حرام 
جز کے الک تک وج سے مال مو۔ جب کی کی آ یی کے ذدائع داع طور 
پر معلوم نہ ہو ںتواٹیں i Ses‏ گی ری urn‏ کی چاے اور اقماط وا لے 
بای ات انت 
۳ ہے E pi‏ معلوم brs dh Gek GL ELLS‏ 
RSA Se NESTE MZ bY‏ کیاہاسے۔ 
Yre‏ عرا مآ یدن Salada Ut dal SFR‏ کے Ue be‏ وو ی مو 
ایی ای نے درج ل طر_نق et Sz e‏ 
rf‏ تام Gal‏ سے Se‏ کرناواجب we Gul eb ae‏ 
تام ری سک زر ما و ویک تام زک الب ےکی وچ سے 
bowls‏ ظا یو ہے مہ داریا کی Leute‏ 


OAr 


معیارات 

اخام رص ص کا اک »اوح که و کی کن و ری 
SA intel‏ خریدوفردخت کے ر ےھ انام تامو اکر چ ا یک اوا 
Sut‏ رل رٹ کے اجا کے ble bar ure‏ دیایب سال با 
LU!‏ وک ار عرص PU Ste Pe‏ لیا کے 
pn be bee pts‏ فروض تکرد هو هش پر رکورهآ یر 
bn alt A V okz e‏ 

rrr‏ رم See‏ شروری وتاب ال ست مراد وه ام 
Vepro LER‏ پر ل Peds‏ 
کرو کیا مو اشم کی کیا واو پا ے we Ke‏ وبا شادست لو 

۳ ج ولوگ کیا کے لے در میا واسلے باولیل پان ران کے طور یر غدمات 
مرا نجام د ہوں ءان پراہی ےگیشن ا جزت میں سے منوس رقم سے ie‏ 
عائص لکرناواج ب کیل کی وککہ ا نک ہے ات ان کے کامکامواوضرے۔ 

کس کان د کے واے Ë‏ پر 72 AJ ége‏ 
واجب ہوا ے ا سکومعلو کر نے کا یق ہے کہ ال لکن کی رام ایر نواس 
UL‏ یاج »ال سس بر خر ترا آ مد ی ی مقهرار معلوم 
E NT‏ یج ما 
تع کی Erbin Si dire ie be Pe‏ 
سے a at oui‏ کالین دک رن دالا چا ےکوی نا 
فرد ہد پاکوئی ادارہ موی فنڈ ہویاان کے علاد هو اور سب کے لے بجی گم 
=- 

۳ن۵ رام مد یج۹ ے تا راها سل کرناداجب Gee etn‏ 
نے سے فاندہ الٹھانایافا نہ اٹھانے کے ل سی تسم کاکوئی حیلہ اخقیا دکرن ہرگز 


QAF 


ری معا رر (ri)‏ لیا دحاو ات( اور سکارت) 
ال کال رک زر iSite‏ 
BEE ES Vid LEK Vorige gaii? ۷/۳‏ 
ری کک زم داری ال ادارے پرعائرہوٹی سے ہے کان دن ابق 
زات کے می ےکرجاہو پایطور پش مکرجا ہوں ءالبتہ اگ رالیماادارہ داسلے کے طور پر 
Je bx te Sb seein, (6‏ ون کے مال ککو ۱۶م Gai‏ 
سے پجعطلکار ےکاط راہ بنادے ماکیر دہ یہ زم دارگی خوداداکر گے - ات ادادست 
کے لیے اس بام تک می احجاذت ےک کے مالکان میں سے جو لوگ اس 
ce MT EAS 06‏ کے ۶وش اجر سک برای کاک 
زمہ دار سو دے۔ 
۴٤ے‏ ادارہ auld‏ پالاضواپ اکوخو ریا کی اسل کے زر ےےل یں لا ےک چا ے دہ 
تھھت کان رر اہی ذات کے d L‏ ویار میانی وا ست کے طور پ رکا مک را ہو 
nt PPL OL let Peer L FL By‏ 
۳ "كت کے لین دین کے تام دوراہے میس ان ضوایط کل رعایت رگن 
واجب ے چنا نہ جب الن ضوابط پل درآ مرن ورپ وآوا ی وقت اک سرا 
-eelt É‏ 
Aotad POL BLUE PW re eLA ofr‏ 
یں Merl Pir LUAU ee‏ کور ان کے طور پر کون 
pI gg MLE eP I A e di re AF‏ 
P/V veal?‏ 
۳ خت رو جن ن چ hess Bhat‏ کے لیے ان easy li‏ 
رشع تی bh ai E ues‏ 
Bip‏ سک وقت فروخ تکثتر کو اہ ےت قرش طور پرفراہ مرو ےگا۔ کے 


۵۸۵ 


رل معیارات 

شی معیا رر( )”کرت ( مشا رک )ادر WT FP Base‏ 

۳ جب تریوفروخت کل LU LT HIEL end,‏ 
ed Lirfa‏ ےک ددالن 7 Oe Ses pH lr EN‏ 
اور صر کے اکر چ ایل کے جن میں رص کی تھے e۲10‏ )اک 
مک کل ن موا مو 

He SFL cote ™ ۸/۳‏ فصو سکردہس رکاری اداروں کے لی اس با تا 
اجازت VË Sry Spe TA Stl nde‏ 
رو اور سام کے میاز حعقرات بی کے ذد بی کیا (I) Abe SA by Eb‏ 
”کت ( ماک )اور چدی اقام WINS ASF‏ 

BAe tl PWS PPL Une ge 

er‏ شرت ان مارح ہوں ال نکو کن طور رواب _ اس ول 
ر AEDE L e‏ ےکی ای کک صورت مل ہوں 
ان تون رل بو - ال هگا کور ت ی پک ا Hie tus‏ 
صنف تالب shot‏ هید کنیل کے وق | هک خریروفروخت مُل 
Si Lb ALAA PP‏ 

سر تحص میں سل ما عق پائزنیں۔ 

۷/۳ حص میں تقبل کے سورے (ہ .001 )انام دینا ال - یه شرگ معیار 
Uy PO rag‏ اجنا لک تجارت ۱/۵ ۔ 

"3 Une bes (EFL (swaps) سم تصص کے لین دین کے لیے‎ 
oF e turi 7 

Ut Aoks il options)< sa ? zË Lda م‎ 

یکر I‏ اہے پروینا جا ہیں خاو وہ الل spind Lih ts‏ 


DAT 


(rH) Alene‏ لیا ی دتا وات ( مش اور تمسکاست) 

re AP ah UA Ute Ut کرک ان کل ونان ی صورت‎ 
AnP P ELS Ce W ULAS etag 
تلاو کول اور‎ L ihe tote i ei ALLE 
رض مقصو وپور‎ 

ptos Late Lihis J Nr‏ ایت بی لیے وا لے 
کوان کا Lis‏ سك مایت پر دیا اس جیبالم ازا ر س یں توب ہوتاے۔ 
رہ یک لیل کے موت کے علادہ عار یت پر لیے وانے کے لیے ا ن صن سکوف روش تکرنا 
7 

L wn BP SUBS Ay bd a lair‏ کان ہیں صرف اک 
صورت یل جائزے جب ای تح صکوقمت اسحیہ پر فروش تکیاجاۓ اور اور 
یزرا ای شرب دیص e‏ 
وت وی تسف تن سک بعد او رکاروپارک رر میاں شرو کے سے مکیل کے مر عل 
KEL sales‏ 

۸۳ ج بکینیوں کے ااتہ جات صرف دلو نکی شحل میس ہوں توان کے مت کان دی 
مرف ای سورت میں جائزے جب ون یس تصرف کے اکا مکی 2b Pre‏ 

۳ جب 3 فا سی اشیاء منانحخ ءلغوداوردین کی ale ue te‏ 7 :£ 
تم ے لین و کم ای بیرض اور سرک بی bi Be ML‏ 
جن خ جاک کین کی بذیابی خرض اور کر یکی ای مناج اور قویی خرب وف وخ یکنا مو 
PLE OT‏ دیین اہ وک اکر چ ای شس ع صرف اوردلون س تمرف 
Se by tle bb recs POL‏ اغ مھا اور SIP‏ 
SAL Biche de LEGAL He Fu‏ اتا س 
Cordage‏ مق نقری اور جوییزیں نتری کے ائم مقام ہوں ن ے ومدلون ثل 


OAL 


رن معارات 

جودوروں کے مہ مل Ge oe‏ مرنٹ اکاؤنٹ جوا dersi‏ 
کول رکه ون او ری لوک بان وی نا گر JE ux‏ 
dit‏ صورت یں چن کی نقدی اور دلو کو کوٹ یل SLE LG LG‏ 
صصورت ٹیل وہ ا ہے ہیں ۔ 
لیت جب کی بنیری ظرضش اور ری تسوا ری کر سیو کی خریدوفروخت 
E ee intl‏ وع کن بی جع رف کے اکا مکی ینرک واجب ول 
اورجب ی Fb‏ ضش اور سرگری راون یش ما ملا تک ربا( غدمات فراپ مکرنا) ہو تو 
سی مین کے تجصص کے لن دن میس دا سک اج bias‏ 

rr‏ ۸۳ای جوصورت بیان ہوئی سے اس پرکل د ھآئدکرنے کے لیے مہ حرط ےک 
اسے دانع کے صل وک بے اوران کے کن دی Ce iE ble Le‏ 
شی ن نے کن ا این 


۳- انز PAL‏ 
تم اقام کے سووی پانڈ زکا pila‏ پان یں SUL APA MP‏ ںا 
تکل م ھی ضاف رتمک وای کی مخروط ہو ے ء چاے مہ اضانی مقر شک ال رف واپھی کے وققت 
اراک جا سے پات االات تسطو ںکی تکل بل ادا Eb‏ صورت ٹیل اداکی جاےء اور چاے ہے 
Cit She b fhe EY Sled i bdo‏ زیارہ تر اقام شش 
Jee she tn‏ صورت میں Cit bet} Seed SE‏ ہوا ہے۔ اک 

رای انز رال »اس ای انز خاش ہہوں یاھام ہوں یاعکودمت کے جاریکردہ ہوں- 
۵- با Zo‏ ی و f E‏ 


سووی اڈ زی یو فروضت»ر »حول اوراان تس دی oct‏ 


۸۸ھ 


Sl بانڈ زکاشرگی‎ -٦ 
SOKA ete SF ہیں۔ د کیہ‎ SE اک ری تال ہکاری‎ 
معا کے اا ر‎ -4 
وجار لکیگیا_‎ ۰*۶ Fre be gtr الاول‎ re 
کڑدھیردکردہ‎ 


۸۹ھ 


رل معارات 





iP Shy 
کومنحقر بو وا سل‎ root (ire - ۱۵ YE ۱۳۳۵ رل الاول‎ ۳۰ - Nesey 
معیار کے مور ےکو منظور‎ IPE at Pett GUL tel ا سے بار موی‎ 
e 
JEJEG 


۵۹+ 


eles due (ri) Ae fF‏ اور تسکات) 
ace te ete‏ 


(الف) 


+ 


shes رارک‎ Ue ریت رت‎ 
اس شری کاساتواں‎ Uo PLS, Kee ra- re Jt ere Higer- 
Fe Lai eiM seii gi E ink oie 
Wa Le Sih 
SP ertzaes Sd Foun SAL reer cher Ae sere aro 
مار سل منصو ےکا مود تا رکرنے کے لیے ایک شی می رکے تر رکافیصل ہکیا۔‎ LL 
e odee ity reede rre r 
اور شر شر ےکہاکہ وہ ا کے‎ Seige L ded Ubi sl le اہلاس‎ 
ن‎ tbe ru SFL لے ہونے وانے مباوں اورارکئین‎ 
معیارات ی لی کی کا‎ SF tts rer halen Je pirre o-i 
اورسندات ) کے معیار کے‎ ee N e توا لاس‎ 
کرد زونه‎ Lk weal سے لے ہونے وانے مہاجتوں‎ iui Setzer buy 
Prob irre Meera LH Set IE A bis? tle 
Su E L اور رال‎ UPL ben ee Ut ist OR Ly Ue! بنوری ۲۰۰۳ مک ایک‎ 
UE Fa the tie 
E ام‎ UE alee reer Guerre Yb مور خر ۳۲-۳۳ ادگ الال ۱۴۲۳م‎ 
ول وال میاحنول‎ bee sui Setzer LG, منعتقدہوا_ اس اجلا سی مل‎ Lol نواں‎ 


۵۹۱ 


شھرقی معیارات 

REE ba Pte hr Ss اور رن سک‎ 

مورت ۸-٣‏ رمان الہارک ۱۴۳۲م مطابق ۲۸ اوی - ٣‏ وی لے وکر ن 
تشر UU Il Wel le‏ عار کے م شر ودس ےکوی کے WEL‏ 
گیا اور لس شرئی نے معیارکے مسودے می ay‏ اوراتےماہرین ادردتی ی دس ور 
رات کے پا کی کا یم Semel fer Wiebe PL yt‏ 
L‏ ںکیاجائۓے۔ 

مورنے ۲۹ زلقعدہ ۱۳۲۲ء میا ۲۱ جنوری ٣٠١‏ ,کو یکر ہیں جلۓ اعت منعقر »وا ال 
lO ihl‏ زار اف راد شریک uui OY tule‏ ارس ار 
لچ لو تو ر سشیوں کے اساتزہ اور اک میرالن ش رین رکن او ا UU Wel E‏ 
Mees ul‏ نگیاج ولس ے لے بججے گے ے اور ان زبانی تجرو ںکی ساع تبھ کیاکی 
(FR‏ کا نے دورا ناس ہے اور شر 00ئ0 دوس PUL GAS‏ تبمروں کے جواہات 
نے 

شی معیارا تکی بی اور دو سرب یلیٹ ی کے ارکین نے مورخنہ*“اذیقعد ۱۳۲۶م مطابی ۲٢‏ جنوری 
دس کو ایک اجلاس EuP df nuri L omom‏ 
wwe‏ کشک اور معیار سک سور دل مزاسب fi‏ شا لگیں_ مور ۲۵ زوا )ام 
Ce bel ree hire be‏ شدرہمسودوہ مو دو تا رکر نے وال سک سا نآ 

ross رق الاول ۴۳۵م مطا ۲۰-۱۵ می کدی‎ ٣-۴۷ lL Eye 
7 Senet SiS Atzeret کی‎ deig ار وال اجلاش منحقرکیاادراس یل‎ 
Pe iL wie Sy ترام پر ہک کی اور مو دے میں مناسب تیم شائ لکییں‎ 
پر منظو رک رمیا جیا فا کے اجلاسو ںکی‎ See PIE Bake bh IR 
Lob ENKS 


۳ھ 


) بالا ی وتا وزات( کی اور کات‎ (rN) Aen SA 
ا ی سس سس سس تسس‎ 


4 


WLP EE شر‎ 
ZK pO 


aTa con 2 @‏ کابنزاری قمر ر اہی چا ڑکا م مولو ای کرو Sie Kz Le‏ یا رات 
ساچ ہکا جواز سے اور وو وو موی Lb Na SAA shy 2 ot Fs‏ وجوب پددلاات 
کے ہیں اوروہ وی ولاک ہیں جو رت Lets el‏ ے ہیں اوروو موی ولا ہیں جو 
رت عنائن:مضاربتء مماتجات اور مزا ر عت کے جوازپ ردلا کے ژں٭ چنا چ دو یا دو سے 
I FE yi bool PEs‏ وار ی کے چوا زک بنیا وش رک نان Shee‏ 
wc el»‏ مسا قارت اور زار مت درک SSP MS Ki ketuitn ty‏ 
سے مال اور دو سر ےک جاب ےل کے ذرلجر vä abr epe emeh‏ 
وم جیما ضار ہت ل > سب او چاو همق PUR‏ لیا اس هو ده 
جیا کہ اقا ت اور زارت بل +و تست -الن سب ly FL‏ 

٭ بااژت تحص کے اج رای ات فرت کر ےکی ید سک ایب دنهس لس بل لا 
یں فا را سک نے ات ایا ئل اس کا عو BG FL Se‏ 
الک سا اھ 

SPI AG ال ا ےر ت کے اجرا کے عدم جوازکی اوہ ےکہ ان کے اجراء‎ o 
با گالبو‎ 


(Ye Ai Suv ee Fe yt ایا‎ (1) 
2۹۳ 


رگ معیارات 

PE °‏ کےا اک ۳ ve‏ را SOLE‏ سی وای 
Beg Sle bn Sl mt Monte EtL‏ صرف 
ta‏ مور پر مون ہے fi‏ وہ انش کے بد ستور مالک ر جج ہیں اور بوتت en FE‏ 
Lokin LI‏ یج ہونے یا یگھی حائل کے لیے ہونے کے جواز یناد 
بسک شاد Pi‏ فیرہ کے زر ہے ا نکی تال تکی ترغیب دکی سح 
WB pea lel uk fe SUK ert Ud Lut‏ 
اس رح سے ماگل مور اموک جو eL e‏ ان پر شرکاء Fe gair E‏ 
LAI YF EF Se UAT eb SOP ALA Sib‏ 
کته چا یاک ار طر بسا سرت گنت ی نہ چان »تہ وی راو شک اور و 


بھی جانڑے۔ 
DIKES”‏ 


٩‏ جب ن انيار ی Luini pals‏ سکی خریدوفروخت کے ای نيد ے از 
شری ککی مکلیت وت بل اور ایک ui bebe Se tn PCI‏ 
فروخت, یاو رال رسک تع فا تکرےء پافصوص جرب پر رذب سل میمور ینم 
SL Fight‏ لے دو a AWC FL‏ و 

ونس تب یکی استطاعت رکتتاہو اٹ te slim use‏ ولیت کے 
جوا Se et‏ کر هکاذر لد تست او e Gusi SyF gÉ‏ 
Julee d AL Ls,‏ کے من و پر ولا موجودیں۔ الا L ugi‏ 
Oe KS GRIPE Beiter‏ 


۳ھ 





شرگی معیا رب ر(۱٢) (a Ft Petraes Ut‏ 
٭ ج نیکھپننو ںکی بنیادبی سرک بی ایک علال کاروبار ہو SIF Un Shun erns‏ 
Lug‏ کے لین دین کے تام کی جنیاد ان تواع رکا اطلاقی ے :جرج کم مون موی 
az‏ وم بلوی کے پش شر ی چک Ë Lei LÀ iada oe‏ 
کا کشر بال علال ہواس کے سات لین رین کجات ہونا۔ LB Pt‏ کے تر دی تر انی 
صفظہ کے جواز پر اتتا - فک چار یارس وا لے StF OE LE Seal alt‏ 

ایک بڑکی تعداد کے قتا وی ای صسل پر موجور یی _ (۳) 

۰" 8 Goes oie 
سودکی لین دیع سے اور رن کے ذر لیج سودی رت کی تو اور دونو ںکام شربجعت کے وا‎ 
ہے : ”سو دکھانے وا نے ؛کھلانے وا نے لیے وا لے‎ tei ser tel? Ib ام سک‎ 
i SN tik اور ال رواد وا‎ 

° جرخص فروش تکنترهی لیت یں نہ ہہوں ا نکی فروخت کے اجا ہو ےکی بنیادیے س ےکہ ا یکی 
وج تایب امک کی فروشت لازمآلی ے جونہ فوخ تکنندہ کے عنمان بیس ہوٹی سے اور نہ ا کی 
euler uted‏ شرا شو سے ۔ 

Se wild Sixt سک ای ندارا مل نہ ہوا ہدان ٹیل خر برارے تصرف کے‎ Z e 
a oS Pale tntn sh min Moe sh oP 


revera r/r A cc TA oles door AL)‏ ا الانام» 





۳۵-۱ 

eu (r)‏ ال نم۹ /۴٢۱ءالاشاہ é CAF Es‏ ۱۳ -۱۱۳»الیان وتیل iao-‏ القواعر 
۲۳- 

(r)‏ دییے :تح انقرمر۴ ۹۰-۸۹۷ عققد اوھ الشمذب ۲٣۹۸۳۰‏ داش رح اکب بح الد سوتی ۵/۳اء اار وط ۰/٣‏ ٣۴۔۵‏ ۴۲ء 
CAE E‏ 

(r)‏ ان ادارول مش سے ایک ادا ہالراشج یبھی سے جس نے مور خنہ ior ier‏ راردا ر۵ ۸ یل ال 
بات اجاذت دی - 

۵ھ 





fF‏ معارات 
تیا ویرک زی تصر فکا می حصسل ہوجاتاے۔ 

۰ کول سل قرش سک طور رد کے عدم جواز SL GS PPS ol‏ 
تن زو نک مات دک یکرت ہیں ان کے اتتبار ےا نی کے کل یں یں جرش ر ے 
Une SEE Sunt LF Aa PILE es‏ اور کن کے 
خافیں میں سلسل ری رهفامول رات 

٭*" تع سکوگری کے طور پر رکھوانے کے جوا زکی جذیادد م قاعرہ ےک ٹس چچیزکی خر بدوفروخت چان 
Wika te dapat CU Sra re Stith OMe‏ 
FS o H 6 LS See 2S Bee SFr tp EGY‏ 
Au setn‏ روا وا نی وصولی مشکل ہوم ے وروی شرہ چ رکو 
offi Les‏ کے ذر بیج دین وصو لکیا اسنا ء اور ہہ ایا مققدر سے ج وحم س کو 
eS PL ULI ide Erg AA‏ 

م میں سل a Sedin tL‏ کون ہہوتا سے مز کہ ایک تین جن 
SPL HPL BLA Ane Seine tr Lut i‏ 
la?‏ کااراده وتات ال کانام یناب اورای طررح تام ےکی وج ےکس ایی ن 
زین جالی ے اوردہ ای چ رل جوز بل کل موه چات اس عت رم کاموضورغ نی 
ی رت ای عر ں تحص میں م کے جازم ےک ایی وج ہے کی ےک اک یل ایک 
ف رمل وک چوک خریدوفروشت لاز مآلی سے اور یہ ناجانزے ۔ اکی ط رح ااس بام تک یکوٹی گار نہیں 
Sax‏ لے شرہ وقت OF see,‏ 4 اتاد ا un‏ اورفروخ ت کنٹرہ 
be ht SiS le Si?‏ 

Se pdb ntl ur LL e‏ سودوں میں فروش تک یگئی ایک 
ae‏ ہیں کی حواک لکی مشروط مات رلازم آٹی سے اوریہ عرام اور ٹاچا ے۔ بغر 
Godig tS Ebri r en E ME t eilas‏ 


ھ٦‎ 


) اور کات‎ detest due (ri) Aen $F 
Ab ore dt ای وکو فر وخر تک رحا سے جو کی او ری لول ہوٹی ےء اور یہ ایک‎ 
ان وش‎ lols be. ہے میں 7 کے در میا نکوئی اختلا ف نہیں ری کن‎ 
کے قح تآجاے جو آنحضرت لم سے خابت ہیں اورا ی بات پر ولال تکرب لک فانک ایی‎ 
Lutuing رلوک چ کو فر وخ کنا ترام ہے۔ اک ط ر جل ے سود ام طور‎ 
در مان تز کے تفغ کے اتر تم ہے کیں) او اہ ہے بات قد کے انر سے موآویے باورا ست‎ 
متیر پم و‎ EUr Sya? e LGUs x قارب اور اکر عقر کے اندر ہے‎ 
BP Gs LUN use میں‎ Ue LP ag کہ موی‎ 2 
سرے سے مقصود بی گڑیں ہوتاء چنا خچہ دونوں فرلیقوں مس سے ہر ایک اپے ذمہ ایک الیے دی کا‎ 
VA Uz LIL aah Ae Liven Pb Ore اتا‎ 
E 
خیار جرک لیا پا زارد شس کے‎ Sanu init Lur Let a 
AP bre وق جن ےکن‎ ee سووو کا موضو رح وتا‎ Les وا لے‎ Lb 
وفروخت جات الک دجہ یہ کر روخ تکنند کے نی سرے سے شاب تک یی ہوتاء‎ 
بال کے اتر علق‎ CL Li ے وقت وچورشں آاے اوروچووش‎ or کوک ےن‎ 
Wa thes pp نہیں موا بک ا یکا تان ایی ور( غر کی )چ کے ماھ موتا ے ادرو ورو‎ 
bet BL NS OK ot FB un at APA e کی‎ 
er کان کو ںی پر ورش کان ادرقصا کات ؛جب ا نکی خر وفروخت چائ زی ںتوج تقو‎ 
adinen etdes a سے خابہت بی نہ ہوں 8 تم خما رآوا نکی‎ 
ای طرں خیارات کے‎ tt GF eur اور رین‎ hin g esr L 
pederi EEI Loins ess L eo 
جب ا سورب روول فرلیتول ور میان مدکی کے‎ eta Ddy موس‎ 3 
کا کک‎  اماسای‎ rene صا بکتاب پ رشحم ہوت ہیں۔ نیزجب خر یرارگی کے خا‎ 


O92 


Vides hr u ur Wat Heh Sesh Ptn 
ANKE MF کاوہ‎ Pets He SM عم میس پا ےجس میں‎ 
لوک چ کوفروضتکرناش اترام ے۔‎ 
0 1 اب یل‎ a OAL erdi nt حون 18 منائح رتبا لن 5۱۷2 کے‎ 
ریفس پیا‎ EF ole Subs at ot de db ur Use Ge ut 
Py دونوں عو‎ ei جاتاےء ری دن کے ہد نے دی نکی فروشت ہے کہ می ایک‎ 
یں اس ٹیل خرر ایا جا تاے مکی کہ عق کے وق تک یی متقداریمپول ہے :اس می قاری تسج‎ 
درمیان فر یکا صا بک رلیاجااۓء‎ LË EF d Eri m A کوک ال قو رکا‎ 
فري ضرورفانده#ل ر چا‎ hiest VEF Szen dia وین رت‎ 
تک‎ VEŽI en-e ci? و رتقصان نتاس اور یا قاری‎ PIA سورد‎ 
bd efi Looe dnb LE api? Lar Syren 
a SL Ue Soe Soy han ls JLC EL urA o 
bn thse OLSI EAA ELI L ni 
میس ان‎ Cage nt Labur تنب ئن مرک نادس هکس یبا فظری‎ 
Pede Áe zis uted چرو اش ہوٹی سے جج نکی‎ 
SIA LU سکالین وین صرف اسی عصورت ٹیل چائزہوگاجب‎ eur Wm 
ce D اشیااور مزا کی‎ Ser? LEED EIS یس تصرف کے اکا‎ 
UPEN E چنا چ دلو ادر نتر یوان کے تایح قرا یل دا چاسکتاءیں اس صورت میس‎ 
Uda tee ie Cunt God La اور قز کال دی م وء لہ اا ہے‎ 
جب تبادن اور نز یکی خربدوفروخ تک جاۓ-‎ 
کے ساتمھ سای ون وتیل و کی ری‎ Co-ed LU? 
Jie fep KILE AS ebe رش اور سرگرىی اشااور مزان میس‎ 


۸ھ 


(1) 


(r) 
(r) 


شرگی معیا ر ر(۱٢) etter dt‏ اورک Cs‏ 
ٹس لون اور نتو کے تاس بک وو وا رکیناض رور ی »یبن ور Ut‏ 
ا eb SF (HIM ee SHES ite?‏ 


ای تور ای ا نف ae bib‏ فلا مکوڈرو Sy ele fed‏ لام 
کاخ یدارغلام کے سا تح سا تہ اس ما لکی خر یبا ری یی ص راد کر "۲ 
i‏ نز VIE bd‏ عت کے جواز یروا طور پر ولال ترق ے۔ 
ہریت ٹل ”مال Loe‏ عام Bes Ft Te su USE ile‏ 
| ی ل 2 Sele‏ صورت duir‏ سورت بل مو سوا و یایاده زر 
Sy‏ "لافطا CNL ul KL pe Seto he eb‏ 
iW en be eid Sy‏ ست SB‏ ے یا 
زیادہ کی وہ اوقت وہ اح ے اور وہ عق رکا کل Ue?‏ 

st A بح‎ LLP te eee IE Ue? 
”مار ے حالش ای کل ے ان وی یات ہے ےک مکوخ رر نے ولماجب ال‎ 
بھی خر بدا رکا ہوجات ۓگاءخواددہ مال نفک یکی صصورت‎ dot L FEAL 
ghasta inde E dan da یش‎ 
ام ری‎ Epir کے ۶و‎ Put Ui Sip 
SIO صورت میس ہو“‎ Sule te Syn teu کی‎ 


Le ا‎ table CP ee ES te PH 


در فارگ ارام 7۳ tao‏ لبت یہاں الغاظ اام ہت HE.‏ 
مساق :پاب ال رتل کون لہ راو شرب ف حا ا ول تل» عبت ش۳۳۵۰ Oth PE‏ ات نات 
با ort A ses Aer‏ 

bik 

زر کرک ول سک مه دا ےک دور ے پول کے ز دان شس E ge SIs‏ تسب - 


۹ھ 


سح سے سے سے بے سے سے سے r‏ یس سے ہے بش وو TE RB A‏ نع لہ ےی ےہ ےس LL‏ 


2 وا SUI eg? Spel bb hes Ke‏ صراحت 
ا ہے عدیٹ ا باتک دعل Suni Adui use‏ 
Lhe bee Ai ie ee‏ کے ہوں یانہ bror di‏ 
eee SL‏ شریف VUC e siyi dodh e E Lug‏ 
ےا اکلہ رت جار tee SHE‏ ے: E LIRL PE”‏ 
سے Sy he‏ وفروشت سے مع فرمایا 5پ Suse Sad‏ ری وفروشت 
re dn FE Sug utt Les ui o‏ 
کی اس صورت می س نہیں ہوئی ج بکچلو ںکی ESA‏ 
YL Ah -r‏ قواید میں سح ے: ”یع امل کے این موتا“ جولو ای 
ila) Me Secu‏ وا شی اک موک رف فان مغ 
چنا ےکہ ان قواعد موق طور Le Setn‏ و تاسب» تا 
تم یل زا لکی ممیت سے ما کی Oe bee ef‏ 
de tise de FMP‏ ان کم نے اک قاع سے سے 
جو سای اغ کے ہیں ان ٹیس ے ٭ض سای در ذل میں : 
(الف) z gAn LUKE ee‏ فی ربمل nett tLe‏ 
صاحب ‘CH Si”‏ اع بر :۱ Brin Gel ert sah‏ 
AL fF Be Unk BU”‏ سے اس MOM UL eh.‏ 
ال ایک پاغ بیس ا سض UP Ube CL bE URL‏ 
ور ست ؟ وکا Unter Ke reared Sikes‏ کر 


0( ا میک ت PE‏ ا 
E p Luis f di iios (r)‏ سکب 
Ex raci (r)‏ :ا oy:‏ 





eA Cr) Aden fe?‏ اور تمسکات) 
(ب) ں peg‏ سو ےکاکا مکیاہواہ وا سکوسونے کے بر لے میں فروخت 
Sibi imine Se ter CUS‏ کے عوض فروشت 
رن miner cae U7‏ ںیکوسو نے کے پر نے میں obsess)‏ 
oon ýe‏ کے عو فروخ تکرناء او نکی بی ہوگی چکواون کے بر لے 

از را ا 





پانڈ زکااترا 
hin f LAIL i, h o‏ بنیادیے ےکم :ای بانڈز »?25 Ler SP‏ 
کرت ہیں اوراگرا نکی شرئی se diba SIP WE bebe?‏ 
Pan Se‏ جج سکی وائچی میں tye web OO EF Se dl‏ اور پانڈ زکااجرا 
سور قرش ہزیاد یہو تا سے ء لہ اا نکا اج اش رتا ترام ہے۔ 
نژ کین دب 
it °‏ کے لد دن کے ترام موک نید ےکہ :یہ بات ثابت ہوجگی ےک سو تل ہو ےکی 
وچ سح ات بان زک ابا ام ے۔ ا یکی LE Ea‏ اور 
سودکی جنیادوں پرایک تج ست دورس | رل ہونا آتا سے مات کی بانڈ ہکا خمدار بانڈز 
Gb‏ داش توا وج سب اورا یقرش پر سور ی کا طا ہک تاد تا ے اور ظاہر سے 
کہ مہ معام ہام ے ہز ابات زک کن د جا ی سمارے معا ےکاذر لھ ښتاے وہ 1۶ے ۔ 


JEJEG 


{el 


رل معارات 





eo? 
A 
4 0 و‎ 
UAT حص‎ 
حصہ بہواےء ام کی رارق لب ای دتاو کر لی‎ i LF PIL. 
ے جوخودخریدروفروخت کے قائل ہوٹی سے ۔‎ 
تما رکا کر‎ 
sitt osL asss ایک الیماعقد سے مج لک نیال کے خ ریا رکوایک‎ 
Airs کک یک‎ EM LO LPL EAE Biz BD PPL 
دون ویرک یبا رک یاروش تکا ان - دک التزام- عا ی +وجاتا سب او رال سود کالتزام مرف‎ 
et esi اننس پر ہو اے جو ال‎ 
A | تی نے‎ 
Mo ithe دیول کے در مینیب ماه وک وه بل‎ 
اش کے کے اوس غفم‎ DU تی فی ےت کن رض وھکر‎ 
LIfe 
jay 
»ال کا مد ی‎ bh ادارہ با لومت جاری‎ Guz و ان ابا رتاو رات سب»شه‌ایب‎ 
J% Č کرت ادارویمسوری‎ o رت کے لے ووی ر‎ er Lily هگروواداره|‎ etx 


Yor 


) نات‎ hezeg (rN Alef? 


کے عوخ بھی مارک کے جاتے ہیں ۔ 


JEJEJE 











)۲( Stiri 


ce we 
oly 


[Concession Contracts] 








۱۱/3 ا ا شا ا 2 و‎ 0 0-0 E a 


نما رگا “اوہ و MOREE ASS Oe‏ 
ا-معیا را وا کار فا MN eos seas‏ 
۲-اتیازل آمریف 90+ سم 
-٣‏ عقر اشا زکاجاز E ERAS DSS OE‏ 
Giga-‏ لکل N OA OO ORs‏ 
۵- معدنیاتءپای اود اس جیی چیزوں کے استعال GL EE‏ (اقیاز استتلال) ...... ٢٦٦‏ 
dL Lr Se -٦‏ گفور اغیاز ( اغیاز انثاء) LEO‏ 
اداروں کے ایا ا تلا ل کے معاہرو ںکی نظیقات :0 UV seek Alike‏ 
۸-اداروں AEI L‏ کے معابدو ںکی تظبیقات 2 NES‏ 
u g-‏ تمرف تیر کرس اتید ساس ھا ۱۱۱ 
١‏ از اتظام سک معاپرست ESS NARS Se SE‏ 


ا-معیار کے ات راک مار امام و ی NEE‏ 


ae رورا‎ Gut FP Be le تم (الف)‎ 
".٣ یك گآ‎ 9 25 SPENAT ORA 


JEJEG 


٦ے‎ 





الحمد لله رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


glen 


Sebi L [concession contracts jN sK si‏ طرف رامتمال 

گناس جو معدمیاتءپالی ءال جیسی چیزوں کے استعال کے ee SF UU‏ 
seer FF Ld SA ae OY LEED Use dL LP Se 9‏ 
منصوہے کے چلام ےمتلق ہوں (اتیاز اقظام)۔ اس معیار جس ان اتا مک رگ a leek‏ 
ملق تصر فارت » ون و زمم داریال اور اسلا ابا ارارول Hels lle OC Ua‏ 1 


تلبیقا ت گی بیا نکیا جا سک 


والله الموفق... 


teddi Lumidee DALEE AAT AE )( 
-JEEE 
1۸ 


HF (rr) Aes? 


S by 

ا- مها رکاداروکار 

ہے معیار ual Pee‏ اتظام ورام سک ی سک تقو اتیاز سے SF obser‏ 
ol!‏ پتل ے اود ان معاہدو ںک لی شکل دینے کے فاط سے ادارو SS‏ راپ مک رج ہے ہے 
معیار ان EAAS rP pe MIF‏ 
اتیاز نیش [ف رجیائز ]کبیا نبھی ال کوک اس کے قل میا رک ضرورت ے۔ 
۲- از لیف 

اس معیار یل اقیازے راد O‏ کے کک را کاو و سے فر erin in A SA‏ 
EEE‏ 


IRE ELA = 

۳ ال معا با نکردہ عق اتیاز Fir Led SP ols Pee AGF‏ ہو 
جن ہیں اس LBS AE LG rei y she Wok ute‏ 
Pte Ul pao‏ کے ور لے 6 act fete‏ 
مشرو موی صلی وجو دی کن یں بیادہ مصاح وجودٹش آتے ہیں جو دونوں فرلیقو ں کا 
متصورہو تج ہیں _ 

LSP LE IL ABP UPL LEME rir 
انع‎ BEF ib d ide Lueg L 
یل رل وود ہا غر اور دو سے متو عناص رے پاک ہو‎ 


8۹ 





-gbt 
کے استعال کے لے عق اقیاز (اتیاز‎ eg UF diee -۵ 
(Jui 
EA Sua ۷۵ 
تیاز ستقلال علومت او رٹل نیقی نس مانوی(ادارد کے در مین ابا مرها‎ 
کیڑوے مین معاو نے کے عو فرتی خان مع نات پان اور ان سی راغا کے‎ 
Woka $ Shee کے اورا نک پی رادار کے تقو یکا واحد میاز بن جاناے‎ 
Kip 
KIPE Jiro 
و رتنس منظوری:‎ ۲/۵ 
کاو م وی ال کرو هک جر ددملا ے شل مرو ےکر نے کے لیے‎ 
فیس مااجرت کے بے وم‎ oP اہازہت ضرو ری قراروے جے‎ he 
سے اص لکیا جاہے_ اس ننس سے حامل لاضس اس علاتے کا لا ش رت‎ 
cie رس رس کر وال نتسه ادهش نی ات‎ 
کی را کے مع ریات ےکی لزا تک ےکی ات مال‎ 
-4 
SP SUV Laci ۸۵ 
L L sa و‎ Lss Sused وم کو ہے تن‎ 
Paetai id معرنیا تک وریا یکر نے کے‎ 


٦٦٦ 


(rr) Ade fA‏ *فوراشماز 
Se EW bee Ly Lez‏ 
iens uE‏ میں تا SW Loyd Boke‏ کا مو ںکو 

صرراضیام وی ےکا خصوصی ج نبھی حاصل ہوسا اہے۔ 

۵ استعا لمرنے سک اهاز [اناز استقلال]کا تصول: 
E Luze hiago‏ کی احازت دی یکئی ہد ءا نکودریافت 
Sob trite vy LS‏ حدددعلاتے میں ان 

چرول سے ہنا تراشا Vee‏ تسن ہیں ی نے فلاف ن nel‏ 

۲۲۵ اگ رمقررہ برت میں ور یاف وشن کے پاوجود محدغیات ہپالی اود ای گی 
Sanat U2 OL‏ ال نس اس مرت کے اخقام پر اغیاز 
انغلا ل کا حت زار her‏ 

۵/۵ عکوم کو حن مال کر وه ندرج امرگ نز تبوطر انراز ے 
ہی ےکس trill‏ استما لک ر ےکا ایازی حن (اتیاز 
cdf SUI‏ 

Seto SESS re bP Sa rere hi r/o 
وان قن ےا کن پرانجاردوجعالہ کے احکامات لاگو ہوں گے ۔ ال‎ 
Aer FF اجاره و اچار تم پا مطذیل اور‎ ed le $F heise 
مب۵ ابراۓ جال ۔کو یر نظ ررکھاجاۓے۔‎ 

s duu LJ ro 

معرنات» پا اور ان گت دی زو کا سمال !خی رجش او کی دای کے ہیں ths:‏ 

St MIE LBs bate Ire Ne 

ہوئے واے ماح معلوم ہے ای ںکی وک وہ در یاف تکی جا کے وای چیک Le‏ 

اسب مقدار ہوتے ہیں۔ اس ط ری کے مواپرے شر نق ہار ے عقر جھالہ ہوتے 





٦اا‎ 


شر مارات 
Pilot‏ جائل [کا مکروانے والا] سے حائل اننس ادارہعائل( جعال ہکا ام 
ککرنے )اور عائ یکو eid ne dod‏ معا ر COA‏ 
جیا لکا ی علس یں وھا اکتا ے۔ 
۵ اتی از Lu‏ مواپرو لکادا کار 
چوک انیا اسنتقال کے معاہرے عکومت اورک نت اش تاو کے درمیان لے 
»ای لیے ان می ورڈ مل امو ری رعایت رن با : 
۵ گرا نی قو لکواخقیا رکا جائئ # لک رو سے قھام SWS ee‏ 
Vie Ait Eun Ke tithe bathe‏ 
صورت میں عقود ایا ز کا اطلاقی زی نکی تھام اقسام GK oseh Eng‏ 
ا لاک ہہوں اذا ی للیت ٹل ہوں- 
۸۵ را نی تقو لکواختزا رکیاجائۓ شس سک رد سے زان یاال کے مناخ > الب 
کو لوم کی مشر رو فیس ادا ر نے کے بر نے محدیات سے ذانکرہ اٹھان کا فن 
ab‏ آواں صورت ٹل UI bib Me‏ ایس کی 
۸/۵ ھی گی زشنء چا دوغالی زین ہو انی رش رو ہو۔ 
۸۵ خی رآباد زین نچ سکوآبادکرنے کے له رل اور ظا ریت کار کے 
hoe Ab‏ ہو چکاہواور عد بندکی ہوچگی ہو۔ 
r/r/e/o‏ ووزشین جے عکومت ن ےکس ینف ستطبقی اخ Lv Lie‏ 
LLL Least Oiled tle bux‏ 
مار شی طور پردیاہو- 
LSL Ae o/a‏ 
اتیاز متخلا لک ای ان تام اتد ابات کا از ب جات سب جو محرنیات سک اسقعال سل 
لیے ضروری ہیں یی KP ute ds Aes‏ حال 


۳ 





iF On) AeA 
IP Lever وتن کو ۓ وتسس کی مل برت کے افتا م کک تھا ان تتام‎ 
-gsh 
M bei Yo 
Fe ube Se اتیاز اتقلا ل کا معاہدہ اي لسن لوا بات کا پابندبنا تا‎ 
PUNE deere مات اکال ا کل‎ Je L 
ہلت ری جا ےک یں یں‎ Flee ey Le BHI ا‎ 
ویر ومت ال‎ ert ES, ک ےمم لکوددبارہ شر ورغکر کے اور اے تام‎ er 
رتست سکرضوخ کر نک رات‎ 
داے محنوعات کے رگن اور سرکاری ری‎ 
ga di ne Lobe te IEP fet /Z/o 
صے مم سکیس تصرف‎ LI tee GUO نیم کرو ےک عامل‎ 
BE bo PILI کر ےگااور ا‎ 
Sefer PLA LA be Lia r/z/o 
ن ماگل ےک وہ دریاف تک ی مع ریا کو جو علومت کے لیے ضروری‎ 
ہویںء مروج ناو رع وبی شراا پر تمشگی بنیاروں پر یه سل‎ 
مازاستعلال کے معاہدرےکااخقام‎ ۵ 
اتیاز استقرال کے معاہدے ایق ھدت لودگی ہونے پرتخم بہوجاتے ہیں یا جب کی رونوں‎ 
Abn بھی‎ Shyer AGH LIK PL IG 
be IK SU ہو چائیں۔ نیز‎ eto جب ایا لے کے لیے‎ 
فرلِ ای کے معاہرے یا سکی ش را کی خلاف ور زئ کی صورت شش يف ال اب‎ 
صصورت میں خلاف‎ Fogle ذمہ داریال لپورگی نکر ےکی صورت می‎ 
SL wd vee oS Sint he ورز کے وا ے فرا‎ 


۳ 


nd bur 
CE i LL صو ےکی لع‎ -y 
اتیازانشاءکینحریف او رصورش‎ ۹ 
امیازانقاءک یلحریف:‎ ۸ 
Src mrt vl Gia piste ayok 
مر سب‎ ule روے فرلقی خالی تین صفات کے عال‎ 
etre er SIF PUP 
اتا انشاءگی صورتیں:‎ ۹ 
Pati bb te Led ros eet ry حا‎ rA 
Er wir Noah Ser کر عکومت اس‎ 
JL از ہو ای بدت کے بح ر‎ Bee ae Bb 
- کاو لیت س بل جائیں‎ Fn 
نقصیلات کے مطالی صرکاری زین ب یر‎ pele فا ئن‎ ۲٢۷۸ 
red Sp oe Luisek Metes 
رود ریت کے إحد‎ Mat Eb Bon Bo UK 
- bb it علوم وا نکا مال‎ 
BRISK کو زاس تقصیلات کے مطااق‎ MISE ryt 
تام رات و فیرونتی علومت ی یت‎ Sle Bele کرے اور ہر‎ 
دای‎ fa AL iS Ibe arr Lito 
انس لیت نادیاجاۓ-‎ Weer یٹس کے بعر‎ tbe 
Ee MU to م شن ۷/۳ یش بیا نکردہتنوں صورتوں میس‎ 


Y” 


ELF (rr) Ae fF 
ICL A Se Lied a 
-etb 
مدش میت‎ rA 
صب فمل صو رتوں ے فا ےبد ر ج:‎ ode EFL ye LIL 
SEATS مور‎ Pa روتنس ما انس‎ rh 
ال‎ yb GOH Se ہو‎ Eula hi Se s 
کو لے وا سے ا‎ toed راپ‎ 
F te Sb eS Ele Poste ey 
Ebb 
Mewt is ieac tUd ath rr 
ای زین ر صو می رک کے ود برست کے بعد‎ JC پر لبا تھا اور اک‎ 
علومت کے جوا لکنا سے آویے زین کے اار ہکا معاہدہ ہے ء اود ا اگ انی‎ 
منص بی سے جے معاہر ےکی برت کے انختنامم پر عکومت کے حوا لٹ ےکیا‎ 
Eb 
EILA rh 
VE GING Se PP Sea eh 
Lie i, bn ےء سل یت ال‎ Ni eyla گیا مو لو ہے‎ 
وانے] کے وا کر نت تا ایب برس تک اتا لکنا ہے‎ 
کر ےکا عو ایک مود مکی صورت یں لے رک اکا ہہ کو‎ are HRN 
ال تنس سل ماسقا سک ذر یج یت وصو لکرنے کے کو‎ 
EARLE فو بنانے کے لے مین بر ت کیک‎ 
کی قییت جو علومت کے ذمہ واجب الاداء‎ ha It Peat 6 


1۵ 


شرقی معیارات 
ہے اور chd heiii yens LUR I‏ 
prde in ailes‏ آووم نو الیک کے سرد 
کرد ےگ او راگ معییدہ بحقزت میس اس تیت و سول تہ وتو موی رات اس 
iS be PCL Rod‏ ےمم لقیمت وصول ہوجائۓے۔ 


اداروں LIL‏ معاہرو کی تظبیقات 
ادارے انیاز استقال کے معاہرے عکومت سے براوراست بلاواس یکر سک ہیں ییاز استتتال کا 
Se dd Soy‏ لس اور لوت کے ور میا واس کردا بھی اد اکر سکتے ہیں۔ ال 
رن کے مواہدو ںک ینمی تحب در یل صورتوں ٹیس IIE Me‏ 
ez Ye‏ 
اکر مل وتسس کا جُعل(افعامء اجرمت) پیدادا رکا ایک قناسب حص Fé by‏ 
a Eke Girl Jeol‏ 
/ اچاره 
اجار ہجگ CAT hb‏ سریکادی زان حائل لا plete ig Sr‏ 
پیر Se LLL AS a E KE‏ لش اي صورت تلا 
ee AEN HOS ical”‏ ے i ainsi‏ 
یت 
۵ مطظارب 
جب علومت حائل لاس سکو زین فراا مککرے ہمہ وہ اسے استعا لکرے اور دونوں 
ed Lire tue‏ کیا جاف وال صوررت په 
مضار ےکا اطلای bebe EY‏ = صو و ولوراک ے Lyser sh‏ 


bye‏ ےت 


٦ 





ELS Oryg 
Sič ٢٤ے‎ 
nE Ahas تیاز امتقلال سل معاپرول بل مشارک» چلت‎ 
re Ure مورت درن ڈنل ر لق‎ + 
ے۳ پاتیار مشا رک کی صورت می عکومت اشن سکی تفیزکرنے وانے ذری کے‎ 
اپنا تصہ شا لکمر ےگا اور متاہر ےکا‎ eel x ote Fo FFL 
- دست کے اقتا م یک مشا رکہ چاری دک‎ 
اپنا تہ شائ لکمر ےا‎ al x ے/ متا رکہ قناقص کی صصورت می اوارہ موب‎ 
gos Bi یکوین رای‎ k Pmi Ad bll 


betes pler Pete 


۸-ادارول BIL‏ کے eit ub‏ 
hye LW‏ ے بر اورا ست بلاوا سوط کر کے ہیں پااتتیاز اسنتتاال کا سعاپرہ 
کرنے وانے حائل انس اور حلوصت سک در مین سردا ری اداکر سک ہیں _ ائس رح کے 
معاہدو لکی eit LA bie tute beh‏ 
۸ اچارہ 
Uso eur!‏ کاو مت ہے زی کرای لتا سے اور ھر ہے موتا ےک ای 
زین پر منصو ميا سکاو thes‏ پالاتملی کک باد پر مو لور کیره پر 
Ged d Lidah dieg ekipe:‏ 
CF ee en Phobia ale he ee‏ 
کی 
۸ اتال 
ار لومت کے gru” Jessi t] Čoi‏ 


Ya 


رل معیارات 
Se WA veut Me Ue Ly sint‏ ثیت Ul‏ 
صوررت خی ساره تا ور نو ازی استصناع کے ممعاہد ےکی کے جاک ہیں ۔ 
۸ مشارکہ 
اازانتاء کے ماہدول میس مش رگم سب پاش ار ہو Si en SRP‏ 
رج یل طرییقے سے استتما لکیا اسکتا ہے : 
ELE AES We Fate Libs ۸‏ 
tel er Soi Fle el‏ اپنا حصہ شا لکرے گا اور معاہدر ےکا 
رت کے انخفقتا مکک مارک باری د سک - 
۳۸ شرکت تنا قح کی صورت مل ء ادار و MASE tel yp‏ 
hee und Ge SH) Lebi‏ دبای گرا کال وهای 
bees Werke to‏ 
JJI-‏ نس میں تصرف 
اتی ز رسنس چوک SAP Se He EME Ne ee WP‏ 
ee J‏ سے فروش تکرے :کرای پردے ءلطورر جن ر کے :یا سے مشارکہ اور PSP‏ 
اتال ار بر صورت ال تلا شی گواعر اور لا تنس Lhi Wb‏ یی Sf Ly‏ 
رتایت رور ی کے 
ege LFE-‏ 
۲۹ اقیازاتظام کے معاہد ےک تحرف 
رہ تومت اور Les‏ در میان Pee‏ دو سے SH‏ 
سپوکیات وو انل کے اتزظا ماع ae thls LI Pe?‏ کت عامہ 
tt‏ 


MIA 


Hey (rr) Alef? 
اتیاز اتظام ہے معاہد ےک شر حیشرت‎ ۸۰ 
Jet Leb جب ایا اتتام کا وض ایی مقر رہ رم مو یاک‎ ۰ 
رسنس اور علومت کے در میان ہونے والا معاپرہ اچار کی حقیت رگتا ے_‎ 
نس پار ی کنر اس صو تچ جو وت‎ 
کر یس صو کر کحم خیشیت شمان تک مداو ری رکم ای و‎ 


کے علاوہ ہو تے وہ معاہر ےگا Sag‏ درمیان és TLS Jes‏ 





ست 
نیازا مک کوش شا aye oe‏ اجات اور ز SLi‏ کا ایک حمر ے 
WY‏ ےتال اشنا ور عکومت کے در مان وس وا Gece‏ 
Ute aly te trade‏ صو ہے 
aL ah Ue EUI uista ué rhe C? ۰‏ 
ai? Seo des Luti i‏ صو ہک Ladi‏ 
انار سے کرای دار کی سے یاخریدوفروش تکی ے ۔ 
h fege L pE tie‏ 
اتیاز انظام کے معا ہے ایق تت کے اظ سے مین وقت کے tie‏ ۳8 
حائل لاس معاہد ےکی سی شر کی خلاف درز کر ےیاذمہ داریال لود یککرنے ٹل 
مز رت Lee WU Sle ELSES‏ یر 
مد انی ق نے کے اد ان کے کے معا Er I‏ ۱ 
ELSE‏ سب 
rie‏ یات Sats‏ 
ال لافس اور ستفیر ان [beneficiaries]‏ کاو ول FP foul‏ 
Elbe Ve nd Sie BL Se ot‏ جات وه 


۹ 


FF‏ معیارات 
ما لا نس کے ذر ہج فراجھکی جانے والی خدما تک تیت مقر رکرے اس یش تی 
ین 
۰ معاہر ےکی شرائیا گرا 
نس پا یکره سک Un cal LLAS gp nS eed‏ 
لے شدہ شرائا دتقصیلا تکوش کے ل کرای PF ene Mab‏ 
رکتا 3 Je, iSd se Use sil JE elo‏ ونس 2 
متاہرے میں SNA nIe‏ 


ا معیار کے ا راک تار 
معا USL pe OF Abe sr wut‏ 


مردیردیزہ 


tre 


I (rr) le SF 


ae 


Se‏ ۲۲-۲۱۵ ریق الاول ۰۱۳۲۱ طا bitte‏ - ۶ مق ۲۰۰۵ Gof‏ س عقر 
SS DEF be SP AU el goed dx‏ 


GI GOG 


Yri 


کر Giese‏ ۰ 
مسارل‌پاریست he Se re‏ 
۳-۹ا رشان ۰۱۳۲۲ مطابق ۲۴۔۳۸ وص راع PS eh en RPL real‏ 
LW EE E iL Saye‏ 
مور جر ۳اجاو رل الاول ۱۳۲۳« We bo bund Pegs, rer duerr be,‏ 
WAR LLL‏ 
wee‏ مطابقی ۸۸بر Rey Al rear‏ عقر شرقی معیارا کی دوسرئی LR‏ 
Sed Ge wee ele‏ اش رگی مطالحالی رر ٹکاجائزہلیااورشرگی شیر ے ا NA sel‏ 
یمان کے تو کی ر وشن یل تبد یل یا لک رن ےکی دد خواس تکا۔ 
١‏ جنوری ek he SF iol reer‏ کا eI‏ میں ان تروں پر 
ter Ane gy fax‏ مضعقرو لے عت شس کے ser LIAL EY aL‏ 
ae LH Abe faves‏ ات وشن او Sub nA Lit‏ 
ٹیس تبد ایا سرن کی در خواس تب کیا۔ 
URN Ibe col FO WGA CAS Wel al oe Ot Grd Ge‏ 
مش اس کے مسودہکا دو ہار جاتزولیااور الس میس چندمزی تید یال ۔ 
مسا رکا اظ رتاف شرم سو وک EL oi Sele PL EP‏ ۲ - +۳ 
ان۵۰ ۱۳ مطالق ۱۴-۱۰ کتقیرہ هل لا با اس شش ری نے معیار کے مسددے میں می 
جر یلا لس اور ا ے چلے اعت یں پش کے ہے جک زی ماہ ری نکی آراء حاص٥‏ لکرنے کے لیے ین 


trr 


Hei (rr Alef? 
Ley 

S‏ ۳ ام مطالق ۲۵ مار مہ بین میں جالے سماعت منعقد ہواٛٹس یس مرکزی 
یک اف او گر وس سک اه درک کارا رل تی 
iia‏ نے شک کی Ab Slush Se‏ یی آرا مکو Bf‏ میس اٹھائۓ گئے 
نام سوالا تکاش ری معیارا تکی بی اور دو سرب ی کے ارائین نے جواب دیاادر ان lars‏ 

col ٦ - |۵ سک رین ٹیل مورنے‎ Wel نز یک مرک‎ Kde gf 
feko di ekom Larik aii, ٠۵ معا ۵٣۔٢۲ ارچ‎ 
Ue udii ues 

۲۳-۲ رک لول للم ما reso rdar‏ دی نش تل شرئی نے اپنے 
BEL Fee PUREE heute‏ رگ نے جھ 
u‏ اش متیر بل اف کي ارس رک نت شتو ںکو الا Pi‏ 
تو شرت رابنیا تو رک رای جس کی شی ل کا ری الا سو لگ رو رل موتود سب - 

عروم‌رهعره 


wr 


2r 


شر ی اجکامات کے ولا es‏ 
ایا استقلال معرنیات 
۰ مع رات پا LJe LEk‏ اقیاز سل حصو لو S‏ 
جن عکوم تکواش لے اکل س ےک ای سے مقار عا Edebi ISEE‏ 
HELE le eid‏ تکانناتمہ ہوتا ہے نیزا اغیا کے استتھال کے ہے 
سرکاری اجازت SU UI‏ اد هس سل روت وان زگ آبادکاری سرکاری 
اچازت سے مشرو ے۔ ےکی معلوم اصول ےک bř amba HL ul‏ 
متس اور وی ی یکونضوصی توس _ کرو صورت بل پیت دک جاا سب - 
e‏ سروے در یافت اور استعال کے در ممیان جوفر رکھا امیا ےک شض سرد ےکی احجازت سے اسقعال 
رصیق رات Shee S Pre VL Shei okt‏ 
یی کی Cotiond sy be wd‏ جر فا زد 
Elar‏ مشاہ ے٤‏ استمال ری کے بی رن نات لا دریافت کال کے ےیک 
SEME Piebe e N pie ioe A‏ 
دیا ییا ے_''' 
SF UAL PF UL rite tL bivelee o‏ 
شی وجہ یر ےک برآ کی کاک کر اومان نکوآبا کر نکی ط رح »ال نزن واه 


)1( تح ضا ۳8۰۶ مو 02٦‏ ۳۸م۔ 


Yr 


EF ری معا یم(۳۳)‎ 
Sa es ee et ور‎ 


کووو سر ول EO‏ ا 


o‏ محرا کو سرکاری یت المال tight Forel doni Ët L‏ سے ہی کہ ہویںء سے 


(1) 


SES OF en i کاقولی ےج سک روس ےکی انا نک پاب دوبک کن‎ Mes 
LSS I tn 2 OF و معراات تال کے ء ان میس ماب ن کی ایت کا‎ 
(Ue والول اور صاحپ زین کے در میان‎ Se سے فسادکادروازہ بن »وجاتات ور شور‎ 
ی دشر بتا بازحا وقت تا کوتماماخزیارات دے دیے گئے۔‎ 

محدنیا کو ماک زی نکی علیت قراردینا ور تاک ول سه اوه ای سے گی ایک دوابیت بجی 
ete‏ ہزین پرقیت اس میس موجودقام چیزو ںکی لیت تکوشائل ے نی زمعدنیات 
SHIM te Se de Edde aerd‏ 
کے یپ 

محدنیات کے استعال سک نس لے ے ؛ن معاو نکی تقل ول اور پیاوار کے وسرائل کا 
نس شور کودال یه ل جات کوک ae ee BÈ LKK IE‏ 
انات ن ن Site‏ لیات فا ات کا رای 
ما لا شس کے لیے ضروری ےک وو مطلوب ذ ہے دا رو یکو SF SEs blo JO‏ 
elu ks‏ ہیں جوا ےنس کے بارے مس یں جووبان زی نکو Lf ES] re‏ 
A af? Ree Si Ee ali fe!‏ ٹا کے اس ار شادے راما 
تی سے جس مم ںآپ نے فرایا: شس کے پا زین ہواور اسے تین سال تک ب ےآباد Esch‏ 
او رکوئی دوس را ےآہادک رن ےتوب آبادکار AMT IL LIS‏ 

So tile LIP CaF sla ریاست کے لیے سب ضرورت معاد نکی‎ 
Lynd ssy? ane JP Eend AE eN 


ال اشرکو ایام الولو سف 27 e Y Fima AS‏ علامہ حافظ 
این ترس الد رای کا کہ ہے مکل رایت سے کی کے تام راو OP‏ 
۵ 


SF‏ معبارات 
لیے ےکردوشرائا و ضوابط کے مطالن ھی ہوٹی سے۔ 
o‏ حالات تبعل ہوجانے پر معدرغیات کے خقوداتیازی تی مرن ےکا رکاری عق ای لے ےک مام 
eM Pfeil nha let GIL oy‏ راو 
کی صورت میں بیش ری ما ے۔ 
اشیاز الام کے معاہرے 
٭ Lid Lie bul‏ یل لوگ Lue ol‏ 
آتے ہہیں ج کی پاسدار یکات رآن بی کی ا ںآبیت میس e P‏ ابیان والو! معاہرو ںکواورا 
و“ REEL Gal‏ 1 بھی ار شارے: مت مسلرانوں Ls‏ بھی ش رطو ںکی élre figa‏ 
اس شاک ینس ے تام علال ہو جاسا ہو یاعلال مر ام مین مامہو“۔_''' 
LSet e‏ تک ا ۹ و ی مو لے عقر اهاز انا مک رش 
Fi L akit tore ure drink Gozo‏ 
اتسنا کا ۶وش اي تسه اش SUA se Fb tel tee eB‏ 
کی ملع کی ہوک ےء چاسے وہ رات خود مصنوعا کی منضحعت بی ہو۔ ا کی ای ندوۃ 
abr ee hE 27‏ 2 
٭ معیاریش ڈکرکردودوسربی رے ,جس کے قق تعن لہ تن طور پر نےکر نا پا ہے رمنعموبرینانے 
Sy Sif dts‏ وصولیالی تک موه سس فادہ انٹھان کی اجازت SELLY‏ 
wont Seb Sok en‏ ےکن اوجات نے شدہ مد ت می نکی وصولیالی کے 
E ( 0‏ ات امام اتا ۳۴ء لین او نے ph «SI gu Premed Lyra‏ 
۱9۵۲/۳ ما ofr‏ , مطٔوے حر رآپادء بثروستال» ۵۵۰۱ء Ec‏ ۰۱۵۷۰۰۸۷ ۱۳۳/۱۰ 
Usd‏ حیدرآپارہ ہنروتانء ۱۳۵۵, LEIP PAIS cg‏ مطبورغ دارااتن لطیاعت» 3/:8» کے ٣ا‏ / 
۲۳ سے زل لے 
(A)‏ ہو ند وال ر کک تراردادوسغار شات قرا دا rer‏ 
٦‏ 


EF (rn) Ale SZ 
مان عال کا کا ا انظام‎ LUE Ur be 
atx چان کا ہوگااور استحمال ست ج وآ یرف موی ےکی ال شل او رن شل تشر [مقاص]‎ 
گا۔‎ 
ICA She Chale SACL Aer bok P-L hd Le wl ۰ 
bar Sb esr Soe hey Sf A FA Cbs Ut La 
ep Lire ےکی ایک شرئی محاہد ےکی سورت کل موتا ے۔ ان شل‎ ut اہارہ‎ 
چا ے بلاوا سط کے جائیس پاعکومت قیفر کے در میان واس کے طور پر کے چا ۔‎ 


تنم 

oly See nd ie tee ST LPC YL ۰ 
bul rete ye ای طرح منصوب کی آمد لی کے ایک‎ 2 Alyse bbe 
زیت سل‎ Sea ےلین بعرشیس‎ [d] Cyd tet eA Sle کی در ست‎ 
Kipre indri uus 

۰ اس صورت میں مت اور اي افص کے ر میان اہار تن سب تم اکر اس تع کو 
مقماربت قرار دیاجاۓ تومضار بت کے شرگی تواعر کے Sorte wr te Oe Her‏ 
Pdga Milena tr GA LEL FSA Pi Pee‏ 
س ےآ مد اکل مور ی ے۔ ھی فان کرام نے ان کی Gres‏ ےک مضا ہی اہیے UIP‏ 
euge e eE‏ مون ہو شل مان - 

eth Ly Ho SLE Ceres ۰ 

۰ عائل لا سک جانب سے معاہر ےکی ie Sui‏ ورز کی عصورت میں نس چا al‏ 
eos Se pW Lhe PCL Le LI‏ معاپرول کی پاسراری 


2 


رل مارات 
کاس REL‏ فرایا: مسلراوں پہابھی ش رو کی پاسداری لازمے ۔''' 

Use e‏ نس عوام سے عوائی سبولیات کے عوض جو فیس وصسو لک رجا ہے ء اس کی عدیندگی اس لیے 
الا کم عاکم وقت کے لجے نر بندیکرنا جائز ہے ماک خقصانات سح چا ہا کے ۔ ہے زینرک 
جب ی الاک یں جا ےآ و وای الاک یں بط رای اوی جا ہے۔ 

۵۶۵5یہ 


W‏ کے پراس کے حاے طاحقہ کے جاک یں ۔ 
1۳۸ 





Cr) Ente 


SA Alb; 


۷ er, MS coe 


i Gee “RRR BS 
۳ a Ba ود ا‎ ۳ 
oh 4 tt A ۳ vA 


oe ۰ 1‏ 
1 ال یں 
ی 


سا کے 


۳ 7 ا 
F XX‏ 


9 


ےدک 


i 1 








ieee a WP = Leer 
وکال تک اقام 0000ھ‎ 


LE EESE EA EAO لوس تازان‎ al موکل‎ ۵ 
رام شم‎ | li 


یات 


تم (الف)معیاری تاری_س تخل تفر تا ری رونراو eA‏ 
یم (ب) شری اام لادی a‏ 


عروم‌رهم(ه 


٦٦٦ 


جو ےمم یووم 


و و وم وو و وم وووو 


ک ‏ کک ج و و موه 


شی معیارات 








الحمد لله رب العالمین» والصلاة والسلام علی آشرف المرسلين» 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


ofa 


ال معار کا صر اس وکال کے احا کیا ن کنا ے SUL SIAR‏ اداروں (ادارہ/ادارے )' 
کے Sa EKP Luie ve Ly tet‏ 
سورت یں وجووئ سآ WIL Ut WB ot Deno eye be‏ نکی 
سب کار س ےکی E‏ مع رکا مقصد وکاات کے جج ہون ےکی شرایاء وکات 
کے لف اام pos SU asl‏ ہے و ات او و یت تا کی 
اسح دا وکار اور ڌم وار لو کیا نکرناے۔ 

eit sy‏ وور ےک طرف سے اخ را یکی مت کول کام نام 
A]‏ پرمرتب ہونے وائے اکا مکوبیا نکر ناے۔ 


seals 


Fi oglu e”‏ اسلا مالیا اداروں کے لیے استعا لکی تن شش 
ute FG gui‏ 
rr‏ 


(rr) Ae SA‏ وکالت اور فضو ترف 
aa a‏ سس سس سید 


سارک تن 


ا-معا رکا IAN)‏ 

Vath Siler,‏ تور |ام رت وخت کرای دارگی او کی انام دی کے 
لیے پا ختلف تصرفات, خدمات پل یکاموں مضلاسی چیپ رین حا لکرنے :ایج زکاقضہ حوالہکرنے 
یں وکالت اور باا احجازت خیابت [ فضولی] کے تصرف کے بیان پل ہے اک طرح مہ معیاد اموال اور 
WWE ies BIL Us‏ کے بیان پ کی لسع 

مار ارات سل رو اداشگی Me SIL eve suber t‏ 
a L6G LS ee oe‏ معیار .اور نت راد iei‏ سزاوّل اور تانوٹی ننازعات (نی 
مقرمات اور ال نکی ساععت )یں وکالت ے تلق ہے .ابی طخ مہ معیار لیٹرآ ری [امل ک] g:‏ 
رات تا et‏ ل ےک ای کے weer end‏ 


٢‏ وکالت 
edited? SPU bites ۲‏ 
۲ کال تک انا نگ جااب ت دورس este thE bt‏ 
راتس - 
r ۲‏ لا زی موا ہیں ہے جئچ LLL‏ 
ا سے ر جو رر ناد ر ست ابش او قات ب[دکالت]لاز مت وال 
AF Baie‏ 


wr 


شرگی معیارات 





۲ وکاات کے ارکان 
۸۲ دوکاات کے ارکان LAL RE) Ee sl‏ وکالت مقصورے) اور 
رونو ں ف ران( مکل اور وکل )ہیں 
te SP OR RL BEL alk, r/r/r‏ دوسر ےکو 
AtA‏ بنانے پر اظہا رکرجا ہو۔ وکاات ابیجاب اور ٹول L‏ 25 
تیل پان ے اور اس میس مین الفا ظط کا ہنا شر طڑیں ہبہ اباب اور قبول 
پرا ی ط ریت سے درست میں جوائن پپبرد الم تکرے چاے الفاظ کے ذر یہ ہدیا 
کی ےکر یشار سے ۔ اورقبو لکر نے کے لیے وی لکی طرف سے او تیا 
nL an Khe‏ دکالت ردکرنے سے ردبھی »وال 
ے۔ 
stderr bib a Sos ۸۳/۳‏ 
۸۲ وری طور پر نز ناور ی سل »مت الفاظ جائئ جانے کے بعد 
فور کلت کے ارات مرتب ہو ناش رو +وجانّل - 
۳۲/۲ ممی حرط پر مووف دکھناء جناجہ جب کک LU HPC RIN‏ 
وکا کو موقو ف رگم کیا ےاس وقت کک وکا تکا اث مرب یں ہوک خلا 
رلو نکی ob‏ ت ون فا Co Ut ue wi Lad‏ 
ہون ےکی شرط یر (ڈیال کی صورت میں ] اہقی ای ینملوکہ کے انم کول 
iit‏ 0 
SSE rer‏ جنائیہ جب کک دو وت نہ پایاجائے 
GSI?‏ کو مضسو بک اک یاسے اسوقت کک وکال تکا اتب لا 
bx‏ 
غ| مم مطلق خی رمش روا او رآزاد وکالت] رکدناباپچہ عون PLLA‏ 


wr 


ری معیا رفبر(۲۳) وکات اور اضو یک نصرف 

Ste صورت میں عرف ,مصسلحت اور موق لکی‎ SE مطلق‎ te 
رعایت رگتاضروریا سب‎ 

Perre Pleta bh meU AU r/r/r 
RL PSI Ns 8 bree th Wi by sh PSIG IL 
تصرف سح‎ Be tn Dy gb 656 bike Obit 
ےکوی اور شرا‎ LEGAL KALA Stati be تمل‎ 
لفات بار تک یتر کنا رکی مووا سکی رعابیت کنا کی ض روریی ہے ۔‎ 

۴ وکال ت کا موضوخ وو محا لہ سے جس کے لے ولیل TA) 2 bl‏ 
(rr‏ 

Cyr or obs) ut کے فرلی مکل اور وٹ‎ Nts ٠/۲۳ 


وکال کے فرایتوں NO‏ 
۳ موک لکی شرائا 

e‏ میں معاعلا تکرن کی قابلیت اورے طور پر موجودہو_ 

rll‏ نے جس موا لہ می وکیل بنا یاے اس tbe‏ وہ خو وک ی تقر کر ےکا 
هار بوچ ت جک ی وو ابیت ند وال اب سول بیج 
کی ورس نہیں جے پگ ل تنس اور اتا نب جو محاطلات میں خی تک رسکتا 
بو لت وش کی ابیت نش جوم nh Sd teen Sl‏ 
ius‏ سے صرف ان ko tebe‏ بای Pe erst‏ 
اس کاصرف نرہ ہو لا ترحات [بلا عو اضیام پانے وانے عقو ]مک وقبو لکرناء 
لان جو مواملات اس کے لے نقصان دو ہوں می او کو تی رمالا عو کوٹی 
زد ینا ہوا لیے معاطلات یش ال کی جانب سح ول sluts sitll‏ 


۳۵ 


رک cule‏ 
جن معاملات مل eae‏ کا امکان ہو لے زير و فروخ تگرن آو 
tele 7‏ ر0 :2 
کی اجازت پر مووف وگ S‏ از ت د ےکا کن ہا کل ہو۔ 
۳ وکلک شراک 

۳ اس می مل ابیت موجور بو چنا چ پک لکریاایی کو وال بناناجھ 
eo‏ نہک ر کے درست یں ۔ الابتہ ج پچ Sd pete‏ 
er ut GG AB i EOL‏ ے اور مل PS?‏ 
Beale‏ 

۰۳ ول لکووکاا ت اعم ہو۔ چناج ہاگ ری دوسر ےکی طرف سےکوئی تصرف ا کی 
جانب سے وکیل ہناۓ جانےکاعلم ہونے سے مل امام دیا پچ را ریس وکال تکا 
علم ہو اتوہ سابقہ تصرف کوشا ی نہ ہوگاء البتہ اگ رتصر فکرنے وا لے Kadi‏ 
Ive suid Be Lb,‏ یا »و وال بل ا جات 
AF BL hie o£ GAL WA Ld Lot‏ 

SP Sine ot debe - وکالت‎ ۳/۳ 

Sie n eK ۸۳۳‏ ببت لاصلھی ٘ سک وجہ سے نذا پیدانہ ہدیا 
بی رسکی e bL K ES‏ پر ہواسے برواش تکیا اتا — 
Sak os‏ صورت یں موضوع (مواملہ) کے ab? Sine‏ 
eA‏ ہیں یس LY‏ ما لکی جس زس 
چام و ربا کار کرو ین PM SG sat Lut‏ کو مھ ظا BSE‏ 
ضر -En AK ar‏ 

٣۳‏ وضو وکالت موک لکی عللیت ٹیل ہو یا ا کو اس موضوع میں تصر ف کاخ 
tb‏ 


۳ 


stots Mig‏ تضو لیا تصرف 
۳ موابل ایا مو جو اہ کو بو لکرم ال ں ام لے با ی معاہدات اور 
wiz feet‏ رات خو رک رتا موء اور پر الا عد جو انان ځور 
ایام دے سکتاہواس کے لیے دوسر ےکووکی بھی بتاسکتا سے ۔ 
UG te viet deiner‏ مانت ن ہو خلا ی رام چو 
hea‏ نہ دیایڑتاہوضلآسود پ قرش لیتایادینا۔ 


۳-وکالت ی اقسام 
۳ الم تک در ڈیل اقسام ہیں : 

۳ فا اور عم کات عامم ثل ملک تکی رعایت اور عر فکو عون 
Sand,‏ جانے وانے تام تحعرفات شال ہیں۔ الب ترات صرف 
IY‏ جانب سے صمراحت ہائے جا ےکی صورت یس شال ہوگے _ 

۳ دوکالت مطلقہ اور می وکالت مطاقہ یس عرف اور موک لکی ملح تک پابندیی 
کرناضرو ری سے چنا نچ وکال WLLL KP US‏ 
تتصان پ ےکوی چو فر وخ یکر نایا زیادہ تست پر ےناج ہیں اور نہ بی اشیا کے 
بای (barter) Jı‏ ای Un us?‏ یاادھادگی Jf Se xslt‏ رضامتری 
کے لخر رہړوفروخت جاڑے۔ 

OP Bs Li Beiter Se Loca rile 

۳ دکالت لازمہ اور خی راز مہ POF bs)‏ 

APB Md Least اوخ‎ ofr 

۴۳ اٹ کے برل شس وکات 

۳ اجرت کے بدلہ وکالت درست ےء چاے اج تک صراص تک جا یا ۶رف 

کات ہی شای ےت کو وکیل بنا انس ee rE‏ ىہ محروف ہوکہ ہے 


٦٦ے‎ 


شرقی معیارات 

ات پر یمتا 

٢/۳‏ چپ کات ارت سک بل وا اجره سک ام ومد نت 
۳/۳ 

۳/۸۷۳ بجر کا معلوم ہوناضروری ے چاے جتن ری ورت میں ہو کی تحن 
be Lee Ib Lyhne ELE,‏ = 
محلوم ون پر ہی بت وکام تک Én arai‏ 
ed Seto; GASP Ebb wig”‏ 
SS by Bee CA Pe fe ze bbe,‏ 
موک لکو لیے وانے واجہالت یل سے ایی hrez dhawa i‏ 

vre‏ جب اجرت مجن نہک یکئی ہ وت واہمرت نل (عرف می رای اجرت کی طرف 
LUE‏ 

۳ بہ جانڑے کہ سود ےکی ایک oe LYN lei Galore‏ 
اسب حص کووگی لکی اجرت قرار دیاجاےء ضا موئل فروخت کے لیے ایک 
نع ا ا زا ن00 Apel‏ 

ee ی‎ L yal ber FL Lie tle رک‎ aoe Vt/r 
-€x [incentive] (LZ bby Sl حص کات‎ 

ftir‏ ارت پر وکال تکی صورت میں HGS‏ ۷ کا جادگی رکنے سے 
E pnie sie foredi eap‏ 
Ak Aude ties‏ کا مکی مقدرار کے زازات FE F.‏ 
ہوک اور ہے اجر مل کے ہوئ کا مکی نے شدہ اجحرت ے زیا ہیں 
موی Vn ls UII = x Sup CLA‏ 
تسا نکیا واو ض وکیل پر لازم موگا۔ (BL sic BIEL SO Aad‏ 


NFA 


rr) Ae fF‏ وکالت اور فضو یکاتعرف 

لک تست یا کتک ت و ری ہے ہے ل روک اویل Say‏ 
اکن :هگا او اکر ا یکو کی عز دی وج ر وکا موتو وکیل جتن اکا کر 
ہو کک کے لق درا جرت Ene‏ 

۳ اکر وکال تکام وضو وکال تک ام ری > برض ال »دیجمت 
ایا اکنل os Sst Seth Aah‏ ے ہہ ولولوزم دا رہ وگا_ 

۳ وکالت(ازمہ 

نیاوی طور پر وکالت لازم ہیں ssi Koad dee‏ مل کے لیے اس کے مرب بوذ 

وانےآار میں خلل پیدرا کے بی رکال تک وخ مکنا انز e‏ البند در یل صور ول 

وکالت لازم ہوٹی ے: 

۲ خی کات ی SA i 2b PR bre‏ 
Lie,‏ روش کا م فجن [ر من کا مطالہ کر نے والا / فرش مره کوب 
ude‏ رضامند لے ے شرمی تفر ]کون امس مود 
وات ی ن و ل ا ن فور یں ران سے 
من یس وکالت لازم ہوگی۔اسی رح آمدلی کے حول کے لے استعمال ہونے 
وال چگ الک کال i‏ ولاز ہہونے وانے واجبا تکو اس چچز 
٦ٍ‏ ۹ ھ0 

"۰ جب وکالت اجرت کے بدرلہمیش ہو_( کے شن ٣/٢‏ 5 

Pes ۳۳/۳‏ کیا مکواس طور پر شرو کرجا م کہ اک کے کام نظ مت 
I se gel Kew‏ نہ ہوتو ا کا اکان پیر اہو ےک 
وکالت ee SU‏ 

۴ جکہ وکیل یام ول کیک معن بر ت کک وکال کوت رک رن ےکامتاہد وک رکا ہو۔ 


۳۹ 


رل معیارات 
۳/۳ کد ودی ت کے Hird‏ 

۳/۳ بزیادبی طور پر وکالت می سکوئی ایب وقت مین نہیں ہوجاٹٹس کے یی کے 
Salts‏ صلاخیت ما bs She ss‏ لکیا ان کی ی وقت 
کن Gurley SUM Un ste‏ وکالم تکو ایک مجن برت 
تک LG a ASU gel Pe Oe‏ 
ipn dL Jv‏ 

WP ak Sy ety tls re]‏ م دیک کر وو ہ وکاک ای وقت 
کو کی سور ی 

۳آ وکل کے لے برت وکاات میں اے معاعلات شرو کنا چا سے جن کا اش 
ول تک ریت سک رک مر تب +وتار »بط یاه فلا مکی 


کول صراحرت موجورن و 


۵-موکل اورو یلیل زمداریال 
۵ا موک لک ذعددادیال 

i/o‏ خر برارکی کے لیے وکال تکی صورت میس اخراجات او تہ تک ذمہ دارگی موگل 
پر ہدگیء اود ال پرلازم ہوگاکہ وی لکووکالت کے موضوع oe a [ble]‏ 
ارامات شلا اا نک ا ا 7 cpus Ee‏ 
ایک انشو رس[ نل ]۴ ری وغیبرہ اواکھرے۔ الن اخراجا تگ Choi‏ 
ول پرڈالناائزنڑیں سے او راگ وکالت اججرت کے بدلہ یس ہوقو ان اخراجالت 
کاس کارا ری چا 

۵ اجرت پر وکالل کی صورت مل موگل نعل و ارت اداکرنا لازم ے۔ 
at ED)‏ 





۴۰ 


SA SF وکالرت اور‎ Oryg 
وکل کی زمہدارییںل‎ ٣/۵ 

و لکاقبض ات وت سب تک وچ ست ووذمہ دا رنڑیں ہوتا۔ ول پ رمان صرف ای 

کی کو اہی ء زیادی یکل تکی _طه شره شرائیکی خلاف ور زی کی صورت می لآتا ے جب 

غا ور ول سک له ترش وه من ےی فک ترک 

کرلینا یا لے شدہ قبت سے زیدہ پر فروضشتکردیا۔ (دکیے شرگی مار بر (۵) 

te SWE TS rier ere” 

”وکات AIG tae LN‏ ے ٢ای‏ ل ےک دولوں کے ا غے 

اک دوسرے کے ما - یز سرا کار کے وکیل پر ماش تک شرط انا موا کو 

Abe ior‏ ےاگیوکہاصمل مال اوراس سرا کار نٹ کا تمول دونوں 

کی مات پائی جار ہی ے ۔ الب گر وکالت کے عقدمی سکغالم تک شرط نہ لگائی جائۓ اور 

ان کے اد وکل اک خر اہ L‏ وات ہے کے کے 

90ں" یٰ۶ 0 Apes‏ 

نہیں ہوگا۔ چنا خی اک راس eet ce bly eek‏ 

“E 

o e- 
اویل کااپنے رشددارولں سے پاپ ےآپ سے ما گرا‎ 

۹ ام روکیل اپے اصول[والداوردادادغیرہ] پان فو [ مد تون دا سس 
جوا کے زبرکفال تنڑیل fe Se Sve nF bebe Urb‏ 
LIFI let the ie ene‏ 
E‏ تہ پا جاۓ ٤‏ اور اگمر موق لکی جانب ے اجازت ہ وت ان 
Enenda inin Luis‏ 


۴ 


رل معیارات 
۳/۷۳ وتیل کے لے اس آپ سے ادر اک اولاد.ست وال کے ز مت بو وال 
کمن کی اجاز ت کیل ء اود نہ کی اپنے شریک کے سا تج رک کے وضو یجن 
اس یٹس جس میس tee FSU‏ معاعل ہکرر ےکی احجازت ہے۔ 
Atte by SU Ue Lage LLG ۸۹‏ 


4- 
۷۸۹ وکیل کے له پا تک سل سک ash esige‏ 
دک ول ہاب سے اھاب وگ اور CLF UF‏ 
ا ی طور یرک ووتو ںی وم دار Ut‏ خرف کین کو افو زی کے blew!‏ 
ور خر ار ویک مہ وار یں موگا_ کے شر مع ر ہر (۸) ”مرک شن 
-o‏ 
Pear LP Lay rh‏ 
É n a BOP P eadhan Pe IG baa‏ 
کان ا ن کا he? Bre Fiat Mike le Se Ib‏ 
سے سی ہیں ءا نکی ہت ویلک طرف موی اور ان کے حقو ق کی وکل ہی ےسا 
Ex‏ 
دکال کی شش رای خلا فک زکیکرنا 
۱/۳/۹ اگ روگیل موک لکی طرف ے مان مکردہ راز اکی غلاف درز یکرے اور بے خلاف 
ورزی ول سک لے بر بھی نہ ہ وو محاملہ موک لکی احجازت پر موتوف ر ے Li‏ 
اسب یم اف ورگ کات کل» ال ک ےصسی حصصہء تیت یا ا کیاکی 
کیفیت مت نظ یا ادھار ہونے سے ملق ہو یا چاے عللیت کے OI‏ 
OIF Bsn es hPL es‏ 


wr 


(rr) “Ae SF‏ وکالرت اور فضول یکاتصرف 
eM‏ اکر خریداری کے وکیل نے موک لکی خلاف ورز کے ہے مرو چ تیت با 
SASSY‏ سے ت شقددقیت سے زیادہ پر یړ ار یک توو مرو ج تیت اور 
اوا شرو تست کے ور مان فر A‏ یا ره 
SASL nl Sis ie UY‏ ے ےے رتیت ےم پر 
فروض تکیاآوای صوررت خی ول مروج, قست سک فان سے ا قان و 
a Pela ibe ii IAP‏ شل مار ہیا وکات 
tt XY MITE tN Es‏ ےکم ماه 
روش کین وک اور زک ازب کے ان L Kai edhe Fe‏ 
مضارب ال تن اسب Un Sees‏ کے پان اع کی ذمہ دارگی 

روج تمت ے ج وی ےا Suse EY‏ 

bata Kash eK KS rN 
er Seed Sb eatin Le tei See ۲ 
یں وکیل کا مقر رکردوویلء وئیل کے معزو لکرنے سے مزول نہ بہوگا لیت موک کے‎ 
ebay dk Sy 
tase ۵/٦ 

اکر ایی کی وام ایک LA bie‏ ول SA Let‏ 
انرا وی طور پر مرک Lah‏ ابی رکا مرن کی اجازت ہیں IENE‏ 
کو الک ایک معاملہ سونیاگیاہ وہر ایک انف رای طور پرتصر فکرسکتا سے بش رطیکہ مکل نے 

انا سب کے ال تصرف میس مج بہون ےکی ش رط ند ھی ہو 


Yr 


شی معیارات 





ے۔ وکال تکااغتام 
ے۷ کات درز صصورتوں میں ات ہو جا ے: 

2 ول رام وک لکی مدت وائع ہوجانایاا نکی الی ت تم ہدجانایاا ود ال ثرا دس 
دیاجانایاادارہکی صورت س ارارم پیل -tbs [requidate]‏ 

۷۶ مکل کا وی کو محرو لکر وین پا وکیل کا خود ان آ کو مزو لکردینا۔ ال 
صورت میں معزدی اعلم ہونضروریی سے ۔ اکر وکیل کے کل روک د سے سے ا 
ملک پاب وکا تک بت اور #وسفه سل الاو لت روگ 
rai hy, eZ‏ بو وال Wet Lett teu‏ 
F hey Fe PPL‏ 2/۲/۳- 

SFIS ete وی کو سو یکی ہووت کی‎ is She? rile 
ہو جانا جک کتک مت کمخت و‎ 

 -‏ 0 ,0ئ 
کے جتزا رکاج ضشتم ہوجانا یا موکل کا وہل خود انام دے لیا دکاات کے 
موضورع[معاممہ ]کا ہوجانا۔ 

teni Was SCL Mazz ۵/4 

Wile‏ اکر وکات یرود یرت کے لے م وتوا یکی بت کا اورا ہوجاناء البتہ ضرورت 
سک وقتت بق ر ضرورت دکالت چا ری بل ره ۳/۳ 

els r/c‏ معزو BS‏ کر بل اس کا اش SSF‏ و 
x [requidate]‏ کے بح کک جاری ر بتاے جب br 6s SE‏ 

é pni) 


+۳۳ 


7 گی معار (rr) xf‏ وکالت اور EAr‏ 

S26 [Abeba 
ere eo SuiteteL uy rte thay I/A 
کوئی ضرورت نہ ہو. او راگ رجہ ظاہ رآ فضولی بی ماثرد ےک وہ سے ال یل تر فکررہا‎ 


~ a 
0 


۳/۸ فو کی جانب تیا +وامعالل صاحب 7 نگ اجازت پر موقوف وتات ار وه اجات 
دے دےآونافز ہوجاتا ے ور تہ گل ہو dJ KII eose‏ 
ے بعد وو ارہ اماز تک واص ل نہیں ہوہاء بلہ تۓے سرے سے متام ہکرن ہوگا_ فضولی 
اورا ی کے ساتم معام ل کے وا ےک بھی صاحب تق نکیا جاشب سے اججازت دٹے جانے 
سے قمل BGI SAL Poo N bn POPOL ST de‏ 
ثرار شم وی وال نم کی ذم دای تضول پر ہوگی بشرطیکہ اس نے اپنے فحضولی ہو ن ےکی 
صراحت نی وم معا رل بت این طرفل مو 

Pou معاطات پر لاگ ہوتے ہیں چاہے‎ Wiel pe £ GAL LF rn 
محاوضات ے ہو ہے زیر وفرو شت او رگراداری کے معاملات یا ترعات سے ہہ وجیے‎ 
LHS بر وکا لت برا سے را ہکارکی یھی مہ اکا‎ P Shen 

۸ جب مانک ممامط کی اجازت دید آومعامل ناف +وچا ادر اک پر وکات کے اکا م 
ابی ہوگے bie HE GAL SAF ie tut‏ 


۹ معیار کے اب رای مرن 
معار مر ۳۳ الاول ۳ rdh rokr ii‏ 


مرهعرومره 


1۳۵ 


شری معیارات 





تس ری نے مور خر ۳۳-۲۱ ری لاول ۱۳۳۱ م مان ۳۰ رل - U= 5, Feo ir‏ 
قرو وا hee tbl goed‏ اجازت نات ]ول -ک تصرف تن 
معا رو هلو رگا 

060606 


PY 


شری معا رب ر(۳٢) stole‏ یکا تصرف 





(2) 


shes eh Che he 


ripi y"‏ ۔ے رق الاول ۱۳۲۲ء Pb‏ هي ۳۰۰۳ Ras cad,‏ عقر 
ہو وا اسۓ وسوی اجلای یں وکات اور [با Ses‏ 
معیار کے اج راکافیصل ہکیا۔ 
MIT le sy‏ رس اك ے٢٠١٢ HOLE EFL KC Sole SAS rer‏ 
شس oe‏ رکا مسودد تیا رک رن کی ذمہ دارگی دی ےکا فیصل گیا 
بن میں مو رض ۳ے ا ص۵۰ ۳لم Tee belle ab‏ رکوشری معیارا تک دوسا 
لی BU el rk‏ کی NYS en eas‏ می رک ولف ا رکا نک یآراء اور مباہشہ کے 
تمس نے پانے والی تیم شال لکرن اعم دیا۔ 
مور ۲۸ر رق الاول ۱۳۳۵ء SOLIS sete GAL TURNE‏ 
lett tly WL Wd nie‏ [بلا اجازت نیات] Ae Px GAL Sy‏ 
کے مسودو پر مرا کے بعد ملف ا رکا نکی آراء اور ماشہ کے تہ میں ٹے پانے والی تی مکو شا یکیا۔ 
Be Sis‏ ۲۳ -۲۵رجب ۱۲۳۵م مطالل ۹ا ٠‏ رکو eS tel Lis da tie‏ 
HEL Sh SoC‏ لے پانے وروی تروش لکیا۔ 
مرج ر ۰-۲۷ ۳شعبان ۳۳۵ م میا ۱۰ - Test AII‏ کوک کرم میں did nie‏ 
ler aL kay Eiei LSE‏ 
i Side ert EL‏ لک جا uf‏ 


میں 


شی معیارات 

ادارہ نے مورخ ۵ اصظر ۱۲م مطااق ۳۵ مار نع ۰۰۵ کو بج رین میں جلے سماعت منعقکیاتس 
یں مرلزی بیّل» شتلف اداروں ءآڈٹ ف thers Ly‏ شریعت ہو نیورسنیوں کے اساتزہ سیت 
A‏ کل ای کت ن مار ےلت موصول شدہ تا مآرااو رتصرو ںکوسنا 
hd FS nit Se Gelder SA iS‏ کان اا ےد 

I 22 19 = 10.3%‏ معا ۳۵ - ۲۹ مار خکوبھرین یس دوفو ںکسیٹیوں کے مرک اجلاس 
bt‏ اعت کے دوراان موصول ہونے وا نے جیمروں پر مباح ‏ ہک یاگیااور مناسب تی مکوشڑام لکیاگیا_ 

LOS reo Share ge ۱۳۳۱ کی شر نے مورخ ۲۳-۲۱ الاول‎ 
VF De IU eh eh 


2606 


1۳۸ 


SSA IM: (rr) Ale SF 


شری احا مک بنیادی 

AUP EULA Eos ©‏ تعال کا ہے اراد Si EÜ bie‏ 
وروک هة ی KE Gls SIR hiss atch‏ برق Oga a‏ 
LED‏ یکو چانر یکا SSP Ae‏ کرت 
کو نے علاقہ بیس eh Silo‏ سے اعتدلال اس لائر سے ےک ج سر 
اہول سے تھا کور ییار کاو بالا ۔ اور نت میں See SFE Gish?‏ 
HEFL‏ نے ا نکوق ریا یکا جافور اج ری رین سک له ایب ویر وی( E‏ 
ba bod‏ لخاد سک متف اور eo VAS uIP LL Ly‏ 
کات ایدم انا نکادو PIPEN a bre Se‏ 
T,‏ ےو ور . 

bilo‏ جو وکالت پر دلا کر ہو ای ہے وکال ULES GL br BY‏ اعد ہکا ناض 


e 
جو سوشپد بے‎ nE “Co So tA UF a fhe” Se 
وکالت کے کرت کت‎ se بر ولا‎ L 
ےک رک باد ی کہ بے‎ Wok oJ; سم‎ ear کته‎ 4 

aie (1)‏ :اب 


(rer rife Del as ا ردای تل ہٹارگ الادادادر تی‎ (r) 
_ نل الادطار ۳۵۲/۵ تالق ملین الام ۵۵۳/۷ ءامشی لابن قدام ۵ /٭۰ ۴ اور اج ال زار‎ (r) 
saree GAZ (r) 

wg 


len FF 

Ye GLA ge 

Mir Se gS SL ute Les Lip fre KPI e 
SESS I ed له موف نہک مانک بنانے کے‎ Ler ees 
ace LET سے با ا کنات ینان‎ bby SF ane fi وور ےآوحو‎ 
-etph 

A E EEEN E صا‎ ٠ 
© bre یھی مانک بنانا‎ Sef nt It a BIW GS 

٭ Ene MS be Ladi th‏ صو رتو ںی La‏ وی ا یکی شر 
Sat AEK e Feet tiL ned ASe‏ 
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tx WO Pulte Sab FL Env o‏ اور تو ھی کے 
زریعہ فو اور PASE LG‏ 

SP MBL MIRE BSF Sd? ei Pe KE وکال‎ ۰ 
7 ASIF LIE Mu ISL MILLS te Bes 
PBL Sar pales اس یس اتب بنائے جانے کے ا کان او ری ری‎ 

» وکال تک اجرت جائزہون Beta (Rel i tel Se BSE‏ اویل 
کول بدلہ اجر تک شرط لان ےک اجازت ہوگا اور نے پر یکا مکرتا ہوا 
HLA eL. bP SL x WL GSP NPL‏ 
نہ ہووہاں ال کا اختبارکیا جانا ے۔ اور باا عو وکالت جات ہے کی شر فیاد بی س کہ بے ا 
سورت یں ترک لے موا 


)1( لاج للنوری ۱۷۳/۳ "تالق ty‏ ۵۵۳- 
(rn)‏ اللاب ید بل ۱۳۹/۲ 
٦۵+‏ 


شرگی مار ر(۲۳) Ab hoes‏ 
٭ از ت]ا مد ندلؤدے idire‏ ان کے در ست ہو کش بلیادییست 
گہ الع صصورتوں یل ارت لا ال Az Sie dence gt Lee‏ 

س م پر موا یک کنیا تش ہوک نید ہس ےکہ داز ہی را O‏ 

pe Lee o‏ صان کے جاو ےک غ ری بنیاد ہے کہ یات کے 
bbh Én LUE Hne CWE Pune Noe Lae‏ 
انعا مبھی ہوسکتاے۔ ایک راۓ ےکک س ےک ہے ع ات ا تصہ اور اکا تائ سے اور تنعل 
شا وتات اسک جها کور داش یکر لیا اتا SoG etc tbe re‏ 

٠‏ وکال ت کے لازم نہ ہو ےکی شر بنیاد ہے س ےکہ ایکا مقر زم دا ری سوپت ہو تا ہے اور الس کے 
ای رک MWS Na tsi Pal Ae EIS Bah,‏ 
pe Lb‏ لازم ہو at SOF Ly Lon FPL yr BU CL‏ 
کااہتمام زان صورتو لکااجارہ کےحعلم میں ہوجاناے۔ اور یی جنیاداس صصورت می بھی سے جب 
وکات کا لازم ر کے کا محابدہ ہو جا SLIP ue Loe‏ صورت میں ووسرو کو نتصان 
-e ÉK g‏ 

Liye Sey SA Site LE Sit Beat fobs ۰‏ عققد سے اور 
ا Oot Cats CA Sedalia teat cute Afi‏ 
جے۔ 

BCE معیار ٹیش موک او ولگ کر گر دزم دار و کی شرگی بفیادی  ےکہ یہ ذمہ داریالں اس‎ ٠ 
ہیں ٹس یس وکالت سوي ی کوک م دای سونپ دینااس عقد کے اشرات ادد اک کے بحر چا‎ 
ہونے والی صصور تال سے خمٹنا بھی از مک رتا ہے ۔‎ 

e‏ ے این ہوک شر بفیادیہ ‏ ےک دودوسرے کے فائدہ کے لی کا مک راس اور تصرفات 
س ا کی بی حیشیت محوظط ہوئی ہے اور موک لککا وک لکوچننادرائل ا niee tira‏ 


۱۱۳/۳ ا خی ے/۵ فتاوکیٰ حامد یا / ۳۲۴ او رجرکر ال خقماء ها ماک‎ ۰۱/١ الا نصاف ۳۰۳/۵ الر وض لتو وی‎ (i) 
10} 


رل معارات 


eee‏ ر ا 
A‏ پا تک dust bulge Lee ie tee‏ دکاستکا 


-Ebret aA 

ELES SE nt LLELE N,‏ ناس 
fof Cute beats‏ ےکیوککہویل ایشن ہوتا سے اور یہ ال CLP met‏ 
مایت 

وکا ما سک وفول فقو کی شب وتیل تک EPS Ser‏ 
ما اد وفع کے ران PPL it EP GL Se MILL‏ 
UAE ble Lx‏ شی ےک وای Nu Or PL‏ اور اداروں 
Led Al aye tite beri dl tote L‏ 
bebo Se‏ صرف قاری صورت پیر اکرنے اور ووول جاب کی ذمہ داد یں کے خلا 
ہونے سے اجا کے _ 

7 LÖP sedus Herthi ing = Fle 
سے تعلق ہوک بنیاد ہے ےک مھا کے دالا کے ۔‎ 

یہ خلاف ورز یکرنا مکل کے جن میں iy Mi tee ine‏ ہون ےکی بیاد 
شرید کا اصول ےک مان تصر فکوچہاں م کمن ہو قراردیا جا اماب 
ce i SE‏ پر موا موقو ف رک ھکر امہ اسے نقصان نہ ہو ءا اصصو لکی پادارگ کن ہے 
6-2 9 و" 
ی تکافرق مامردج۔قی تکا زمہ دار ہو ےک شر بیاد یم ےک انصا فکاوثو ںاور نتصا نکاازالہ 
بی طر کن سے ۔ اود اس رح شرط پل جک ريس کی اکتا سیگ انل یس رباکا 
رال ملگ ار مس ام زان ترامدش وضاحت کور ہے اور وہال ایک رائۓ٤‏ ۲ 


(rr) Ae SF‏ وکالت اور فضو یکاتصرف 


© eb Pde ter Se i 
رہ نکی فروش تکی وکالت وی لکی مموت سے ضتم ہونے کے اصول سے می ہونے اور وکات ورا‎ 
رل یاد یے س کہ اک بل رن > وک حفط ج ادر ہے وکات‎ Shen PAS 

ری طور پر EL by‏ سے دور ےکا ن اق ہو چا ہے ۔ 

فضو یکا تصرف( معیار ٹیل اختا رکردہ نز ہب کے E EE‏ ی امکا نکی وجہ 
سے ال نہ ہون ےکی شی بیاد یی ےک لدان سے تمر فکوچہاں کک ممکن ہو با پل ہونے سے 
مات سب( اور یا موی کے تصر فکوموقوف رک گر ان سب یز *ش اوقات تج سی 
جانب سے تصر تک یا ہوا کان ہو اھ یکن ہے۔۔ این الہام می فرب :رورت 
ہو اس تصر فکوفاسد موتا پا سے اور ع اور عم نقصا نک وق کت ہوئۓ باون چا بے با 
م نے جائزاور موقوف ہو نے کافیص کیک دوثول bin eile‏ ہو کے“( کی زحریت مل دارد 
SPF ait e gE n Eu e e‏ 
طرق gina Ai dA e‏ کے کان مال موا 

ete SEB I? iP a PLL LI‏ کی اتنا کیا اکتا سے یں 
Se yt‏ کے نی ضا gad Lisi p eohi‏ 
uni‏ نے جاور خر یکر دودینار میس فروخ تکردیا چھردوبارہ ایک دیا رکا قربا یکا جاور خی اور بے 


zl ۵ےا میں ے: لان کے تصر فکو چراں میک ممکن ہو قرار دنا شروری ۵ھ‎ É 
اردیاداجب ے“-‎ REL Snel کی سے شنجہاں تک‎ ۵۳ 

richo £ ae 

EA aani FEAA S ei لفاون انت ا یں‎ et a at ie 
0 سے اور سوا کے تھی اہ ارہ کے اس کے سمارممے راوئی یں‎ 
gusii a7 oF mer E ین ون شحف قرارداسے “. ملاعظہ ہویش الزوائ‎ 

کاب اللضیات هل پر ابر بن عبدانڈد WB gh Eee‏ 
Yor‏ 


رل معیارات 


ویار HE‏ ی وک خر مت be ett‏ یل tes‏ رت ہگردیااور ال نا 
ارت س Sole hed‏ 
40C‏ 


ai et زی‎ slabs era (1) 


10” 








OFE 








189 ی که ی و اه گسرھی‎ IZLE sae 
۱ tee tee ee a Shy Gr 
O +4  ص‎ Lo Lb سم‎ 
33:20 ESLEI duid f o-r 
Te etn eek louie rie Pek oe eee 
٩۷ مشترکہ تمویل کے فریقوں کے مان تعلقات استوا ر کے کے جار ورا‎ ۔٦‎ 
GU ے- تار یک دات ادرا کاش مم مھ سس سس‎ 
۱۱ 9 ڈائ میٹ کی جانب سے عمامت او دکفال‎ ۸ 
E سک رن یکی شر جادلہ کو‎ ۹ 
و‎ Ée شت رک توئ‎ - ۱١ 
LE OOO E OE at SIZ La sheet 
NO Scag aS a aED AE AAA منظوری‎ Sa 
گم چات‎ 
MI iS SE shan Fe معا رک تار کے عن‎ (3). 
A I یہ (ب) شر ام نار‎ 


AOQOQJO 


tas 


رک معیارات 





ونبینا حمد» وعلی آله وصحبه آمعین. 


glen 


ای معا رکا مقصید اسسلائی مالیاگی اداروں(ادار/ ادارے) کے مان یا اسلا الا اداروں اور 
we Ge‏ کے ور میاان ہو نے وای شت رک مول کے معاملا تکوبیا نکر ناے ۔ 


dy‏ الموفق... 


Pea TSH Lysis PA SABI ”ادا و/ادارے می اصطلاح‎ (i) 
USES ES el 
TAA 


مارا تن 


ا-معیا رادار وکار 

2 بلن ام‎ L ادارول‎ be? ےہ خواد و‎ Pig othe £ bP I ہے میا‎ 
اداروں اور کابلوں‎ let کے با کی‎ uit UU eee 2 ۳ 
BELGE BIL 
PSE ٢ 

be? I‏ ور BP‏ تلف ادارو ںککائھوگی طور پر کی جاتزتموي زر بجر بل شال ہو کانام 
bP I te‏ £ مواملا تک ni eee LUI Pb‏ 


L LAR A-r 
suip حور موی لکا تی ری ان ان ون جن یس‎ are 
غربا کول وخ نو چا مشک وی یلاو ور پر رام راد مات یاسور تم لوا‎ 

Fett. 
L LAFSA Bibh f o-r 
ی مر تویل‎ 2 Lely Cui de LGA Se sect ىہ‎ 
Ute Ouida i pA 
ٹق مساومہ ادجھار مرابکہ پاقسطو ںکی بذیادی رمرابک ہکامعاللہ‎ ۳ 
A اجاردیااجارہ مج‎ ۳ 


A Sie Le re 
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ری معارات 
SILO bee ۳‏ اسنا 
۳ مار 
er‏ متا رگرب شرکرت 3ص 
۳ زار عت )اقات امتا رہہ 
۳ ربا کار ص وک 


be? SE” BL E.‏ اوارو ی شرت 

۵ اڑل ں ترا ں با تکوم کل ےکہ sr Misi bb be? JE”‏ سک ات 
اجام پاے۔ 

VIG Re? FEE Ui igus oy میس‎ be? LE” ۳/۵ 
طریتقول‎ edine Suk? وت کول تنل جب کف‎ 
-ungt L 

۵ تر ورت ہے ے te Lk IOS‏ کک ارت [leed arranger]‏ 
اسلائی مال اتی اداریں ٹیس سےصی ایک کے پاتھ میس ہو الب رات لک وف ترتع 
Se‏ رواپ یگوں مس سے کوئی ببیک مشمترکہ تموی لکی قد تککرے اورده ود تیب 
اعلائی ماماتی اداروں کے ساتدم لک ربق ار او AE‏ عکرے۔ اکن 
پے اک ونت ےجب گور تھ وی منصو_ ور تموی لکاط روت veL ebiet‏ 
Unb Lehi‏ 

۵ اس‌با تکخیال رکناضروری_ جک مرک eb?‏ نز اور ال معاملات 
SSA PE Uso J Se GF ut be? Sex be f‏ 
A fue pee Suds‏ نائی جانے 
جس کے تی ان تام شریک اداروں پبرلازم ہوں- 


٦٦+ 


شرگی معا رنہ ر(٢۲) be I‏ 
۵/۵ اس ٹ سکوگی مرن نی ںکہ اسلا الا ادارو ںکی طرف ےکی Bp Ler‏ 
ایک ضہ کے لے مشنرکہ تمویل بی لکی جاۓ چ۔ہ تی کی تمومگ دوس رمے ذرائح سے 
ni Sain‏ البند ش رط ىی کہ دونوں تمویلوں کے حسابات ءط ربق قیادت 
اور اقا پل ره +ول - پات وا طور پر معلوم ےک br‏ و شرا تام 

سے اورجہ وگوئی ا کا مب ہوگادای جواب د بی ہوگا۔ 


CULE Site WL ail bet ay 
SATE ALS LUBA bo SEW un tbe مش‎ 
ات‎ 
ey ede Jee Lie L by? SP Ses CPU ere ۹ 
اما تک‎ ds مطاان وه الفرادی طور پ رخوو‎ L گی ہو اور عقر ضار م ت کی شرا‎ 
“pA WA be Si Br LY 
Edith L rsen وو مشار یخس میں مضار بکو یہ اچازت حاصکل ہوکہ‎ ۳/۸ 
UAT MP WM ihn $7 re ELM 
شرل طورش کریشء اور خسار ہکبھی تراھ‎ ssi be? SCA Ss Slee rN 
داره ایغ نهک مطالبرداشتکس» الب ماخ 1 رھپ‎ zeus 
Jem لیے‎ Lien صورت یں ےکی کن‎ Fn تان‎ 
G MELES مکی یل دس دیاین‎ WS 
sor KEK tL Lal ee set Leal 
جا پاکوئی مقررد رٹم دے دی جاۓ ءالبق شرط می ےکہ اقظا مکاعحقدہشرکلت کے عق‎ 
ATI gag الک ہو کے شر مار نب (۱۳) "شرت (مثارگر)‎ Pa 
oi? 


۷۷ 


ACL Se by Pe Llp تک و‎ h 
و کے واو کل من +واور رت مزر بو تلع بویا بو‎ Li 
IP we GOA Se hg bn K arder ds 
EM LOW EUG Lhe Spo Lae bx 
SAO سک بر‎ gL eË Ri eI 
“SK mAN N edi EnEn 

۵/۷ وکال ت پلا وش :وهای ط رک ام ادارهتظالا تکام با کوش انا دس 
اور اگ رف وتو تنم ول فا مرف وس ارو کا این جے کے مطالن ہو 
اوران ادااروں شی می اداروتی شا ل دس ک- 


سے تار کی خردات اورا Pky‏ 
yz‏ م ادارہ جھابقدائی تیار کی خدمات انام دے دہاہے الع خدمات کے بد لے میس اس 
£ کش وصو [feasibility Kekki Lele Ie‏ 
[- ذ3ا تہ ام ان رکا کرناء مقودی ری اور ال رسک دس neb f‏ 
TE‏ نت "دیا لت زیاده» اوه چاسے افنظامات ال 
(EP LOT arh Farar‏ 
ےا E E‏ 
WOR SEAL tle SF ESE‏ 
۸ ان ریکٹ کی ہاب ے ات او رکنال 
V/A‏ رک AL ibd pp wl be‏ ابات موتا ے۔ 
ان اوه ال رازم دار ترم وگال کہ ا کی طرف ےی ءکوساہی پاش رائیکی خلاف 
ورزی Kebi ebé bi‏ حیقیت مضار بک ہو ش ری کی Ska sc‏ ہو۔ 
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hi ر(۲۳) مت‎ SF 
-۳/۲/۲ دیق ری معا نر(ه) تشن‎ 

ادا ہکیادوڈا رکٹ جومضمار بت یامشا رک ہکی بنیاد رکا مک ر ہاو ای سکم شرکا کے 
لون یار یاب الاموا کے لے عنامت وہنا جا ہیں )اور نہ نک ہے جا کہ ش رکا کو 
ان کے حصو لک وای یکی رض ہ ےکر یکی شرح تپاولہ کے اتر پا ی le‏ 
re‏ رل SA at ltt P EEEO Ae‏ معیار فبر )٢۳(‏ 
OT E36 SF tet.”‏ ”وکالت او رکغالم تکوم رن“ 


۹ک رک یکی شر تبادلہ 

h‏ تویل کے ل کسی خا کر یکو یی نکر نا ضروربی ہے بہبھی کن ہ ےک 
شریک ادارے اسیے حت ےکی رتم رهگ رک کے علادہ دوس رک یکرنسیو ںکی صورت یں 
pF‏ شرط بی ےک ا نکر ٹسیو ںکی قب ت 6 Ka UP Session‏ 
جس دن مے شائل SSSI? SIU SDE‏ 
ےا کاھواز ےکر لاہاۓے۔ 

oz GP Peete Manihot ۳/۵ 
ws Sete BL bP tighe ووسر یک کی یں و صو ل کر‎ ose Lk 
brederi شرح پاد‎ Serie de dU SOP ule 


a 


E 

SS tent LOS L اٹآ از‎ AE A 

کی تبت کے انار ھاو کے خر Like? SF ste Pe‏ دوس عفن 

SPO Ae Fr Bs iPod nee SEOUL 
۳۸۹/۲ ارت تن‎ 


/۸ 


~ 


۷۱۳ 


رل معیارات 





Ée dk? 7 ش۶‎ 2. 

۰ اس جات پ انا قکمرلیناجانڑے ble be? I” Se‏ اس طرب بند ہو Li SG‏ 
vidoe sh‏ سے نل نےکی احازت نہ ہوگی۔ 

۰ کول ادارداگ رمق الات L434 PU BLEEK F eti L‏ 
مشر be‏ کے BUCA Saree eh‏ کت ہے ایا ناجنز 
MBS 6 PL Led Nie eee‏ ہوا جو“ ort‏ 
جب قز رتم اور ولون ی JLE‏ اور ال وک متنا لے سکم ہوںل ورنہ کک 
صرف اور دون موا لام تکرنے کے اجکابا تک رعایت رک ضروری ہوک رح 
مت سیم پر یر ی نانک یب فاص عد کک بات وس وش نگ 
اازت پر لیے سے اتی (Abe SA LE AWE‏ 
SEO”‏ رگ “Ctl Metz dw OD Abe‏ 
گیارعایت رحناضروری ے_ 


اا- معیار کے اج رای تار 


Z‏ ۲۳ رب الاول ۱٣۲۷‏ مس ۳ ۵ھ کوہوا۔ 


یردیردیہ 


eu 


شری مم ر(۲۶) br”‏ 


یری شکور 
ri augur‏ معا ٣۳ا‏ پرمل- EE GL SF SE Leah ٣‏ 
Cale LP IF LY bel preg‏ لور دی 
مرهمرهعره 


۵ 


7 00 
معا ری تیا ری سے ن bis Sb‏ 


eB منورہ ٹیس‎ ah et Ér- pier Saul Ger EF yt 
Aes Ve tal aor Lie Git LYK درسیں اجلاس بیس‎ 
She Gert Lobe HL مان ۲۹ جوری ۲۰۰ ا‎ ۶ 
ee یری تقر ر‎ Fat} 

شی Il prera? rouez An EE E See‏ ۱۷-۵ سل 
۳ کو بھرین یس عقر ہوا اس مس ری dolly EFL FH ba‏ ر رت کا از لا اور مرو 
Buh Li fle te Stel!‏ روت شش ضروری تال ما ۔ 

FF‏ معیادات J‏ بی 2 کاگیار ہوالں ال ای ج دی ( جد ہ عحرب امارات )یل ۳۸ رب انا ی 
۵ء !ول Bs ree‏ ا مشترکہ حول کے معیار کے مسود ےکا چائزہ لیا 
le Fe SAUL Se Bettie 2 Shee HUMES slat‏ رسک ور ور 
کی رو کی یش bo SUE UP‏ 

eio‏ - ۲۵ر جب ۳۲۲ مطالن UWE Peet ۱۰-٩‏ دوبارہ معیار کے 
مود ےکا ائزولیاء جانڑے او رحب ران کے نمور و کی ر وشن میں ضروری تپ ریو ںکوا کا حص بنایا۔ 

L poet Air اور ۳۰ شعران وا مان‎ heeft rile Gb irre 
ESA hur معیا رکا‎ BU Wel Le LSA LPS On 
سود ےکو باب ری‎ fb سا یکیاگیاءاور معیار کے مو بے کے مسودے میس تزأی مک یکس ء‎ 


WN 


سس ا سس سس سس سس سس سس رس م ی می ی 


اور متخا حرا کو خی Cort te ty‏ ره ان ibe‏ 
بور بطو ر see‏ 

ای ماب ۵ اص ف۹ ٢ار‏ معان ۵ ٣ھ‏ د ےک کر یس ایک جانے ع ت DE‏ 
ید اس بین کا bY ii ots‏ تلو »الیل ادارول» LA DÉU L A É‏ 
رلت Usury‏ تن رکت وال اساتزه اوراش کر رر AX dk,‏ 
ER eei‏ کے دوران ا شا -2 سک اکتراضا ت کی 
ان کی گی معیارا کی بی اوردوسریبیٹی کےےمم ران نے اعت راضات اور ای پر کے کے اضانوں 
VER‏ 

Be teh Sry tle مطالق ۰۹-۲۵ مار خکوشرگی‎ ry 3 nio 
ماسب ترام مکو‎ FMM eK IZ سجاعت کے دوران اٹھائۓ‎ ce tye | 
We 

ENGL SAU rea پریل۔ مت‎ Ake رق اتل ۱۳۲۱ء‎ 1 
SE She LU LASEK Ubi eae 


JOACE 


We 


رل معیارات 


+ 


Qe 
شری اکا مک ندیه‎ 
efi ke? رک‎ 


0 خر موی لک مشرو عی تک Hee bY SIRO IP yi‏ 


Sb bi IF 
موی لک کل سا ری کا کے اوران مدن اور‎ LS Sedeo ds sety ٭‎ 
نہ ہہ یہ ےک اس رن قرآ یآیات اور احادیٹ ما رکہ پر‎ N Č 
تل ہوجاتا ے جو سووی محاحلات ؛شرابوں یل محاملاتءنش ہآور اددیات, مجواہ یه تام با‎ 
مت فروث, اب وواعب, او رت و یره نیزناچائزتصرغات مل قرو اندوزیءلاوٹ ۱ر شوتہ ناپ‎ 

ول ششک اور Use hess Zoe‏ کا ا 


AF Sos e Eu PARI”‏ اور روا تلو کو 
lib hy? L GA‏ سو کا NR‏ 

o‏ رانک غر رکم کے سات شرت کا جواز اور اک پر فاد بطلا کم دہ اناالا یک و شرت ایس 

موابلارت تل ہوجو شر Ae‏ ین ا نکی Sua Kit A Sert‏ 


Abid Lety اور ا نکی عمانعت کے ری ولاک یکی‎ edat 
ات گی الدین امم یکتاب ”عمل شر كات الاستشارات الاسلامية في السوق العالمية“ شن‎ 
rere atl "ای پازار تج اسلا سرب کار یو کے‎ 

٦۸ 


شرگی مع رنب ر(٢٢)‏ من تمویل 
7 سس سس سس یت بت 


le bee thet ye‏ موا کو انام د سے والا مسلمان ہدیا فی لم ہہ دی بات ہے 
ج ںی FRM PE BLINN 6 ache Sy FLO Sohal OP‏ 
بی راے اختیا رک گئ یی(۹۵) ۔ جہا ں تک با تآ پت سے مرو اک عد یٹ ما ab‏ 

کپ A‏ نے ود اور هرا سک ساتجد شرلت سح آرمایا سے ال هکم ريز و فروشت 
Fee ele SLI Suite JA, L y‏ سور PAGAL chine‏ 
lt hele Fea‏ اض اتد ابات سے dear,‏ ے جا کامو کور و کے کے ل کان موں_ 
eh fe RIL Seat dee Me SEZ Ay‏ ے SUI Pelee‏ 
bon teu Seba ee tl ot‏ سب وه ال ط رگ راب توجو 
روا ادارہ قاد کر ر ہا سے وال پات کا وا اناقل ہیں اڑا م کر ےکہ وہ معامطات کے رگ 
تک ایند ی کرس ےکا دوسرے کہ مضنزکہ خی لکاہ رہ رمرعلہ مالس شرع ہک نراف اود ان 
کےکنٹرول ٹیل ہو 


بترا تار یک خدمات اورا نک اجرشس 


(r) 
(r) 


Sede zi Pi Lol Surges‏ ےکا جوا ال فیاد پر ےکہ ا یکا 
نرہ مشارکہ کے تمام شریکو ںکو ہوتا سے او رما اشن می BT‏ خرالی بھی نہیں۔ عو کا لس 
اخراحجات کے برابر؛ اس س ےگ یااس سے زیادہہہونے ایس کوش پر سب رانک SON Eb‏ 


maka oe‏ ےر ےت 
ele ebed snnt ALEG‏ کا اغتیا ران کے پا مو Kana An‏ 
ANS Seti‏ 
اح رکش اور ره رالبذب ٩۳/۱۳‏ 
ای wie‏ مخ یمم hyo ۵۰۳/۳ EA Kar‏ تح va‏ الارارات ۳۱۹۳ء اروت 2۰/۵ ااال 
wretaien‏ 
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be My Seg MR‏ 2 ” نددوالبرکہ “(سال ۱۹۹۳ کا فی او کو تی فاناس پاؤیس کے 
چو نی سیبینار(سال ۱۹۹۵)ئ س بھی می فی و کی ے0 

NSLS LP? ٠‏ کو تو قرا و ےکی بنیاد ی ےک ےلو صرف غت کے کے کن کا 
موس »اور OF 6 i Sas‏ یقت ل صرف اراده اور مشست کے ا 
Oot‏ 

AG shetle AGL یک‎ 

« پیک کے ڈائرییٹرصر لی پاکو تا یکی صورت میس ضامن ہوگاءا کی بفیاددر عقیشت ىہ ےک 
ALA Le‏ تومل کے ا کا م س ایی LF hee eee SL‏ راتس 
S Seta‏ کے میا ن کات ل نہیں ہو اور نہ ہی اس عما نکی ش ریا گی چاسکتی سے ہک وکلہ 
ای صورت ٹیل الن اصولو لک غلاف ورزک لاز مآ سب جوامانات کے باب میس تر غار موے 
SUE‏ لت جودستاو یز ر لورت بینگ سک ژا بر نے LaLe dyg‏ شی ءفریب L‏ 
مو ہکی صصورت ٹیل دو جوابدہ ہوا ءک وہ اس صورت ٹیل ال نے توریب ایباضرد پیر کیا ے 
> کوج ایکا نایک 

٭ دہ بین ک کاڈائریکٹرجو مضار بت یا Lt Pete Luin,‏ 
eosed L‏ اور تہ نی ہے جا ےک LW‏ حصو ں کی واج یکی ری ہے 
KEN pi Seg Sate Gen tL IEA Sot‏ 


)1( نرو ال رک کے فقو ی عبارت ہہ ے :وو ابندرائی تار یاں ج کا مک شروک سے دالابییگ انجا م دجا ےول ہیک 
:£ لیے نکورہ خدما ت کا ۶وس و صو ل کناچا eee‏ وش ال ارات سک رام اگم بی 
Pe 2 LSS CO mie UI‏ تین سک فقس تک RNS te pe‏ 
ee Lhe‏ بر بش رف وال یل Pig f Le Sle katy‏ گرا کا ایا ۶وش 
وصو لکرے جس پر سب راشی ہو٠‏ چاہے اقظامات ال کے پا ول یانہ ہول '“_ 
MONS Ne Si eye 0)‏ 
ی٦‏ 


(ree SF‏ رر تول 
کیہ محاملہ شریک یامضار بکایقیہ ش رکا ء یا اباب الا موا لیکو یات د ےکا محال بن جاتا ے ؛ج 
eb EAS‏ 
٭ دہ بین ککاڈائرییٹرجو کال تک یاد یر معاملات امام دے دہاہے اس کے لیے جات ےک وود لوین 
Sole Lele Ment Lier ae Ll EL Bae UY‏ 
Mi Se gl‏ اگ رکفال تکی شرط سے خالی ہواور پچ یب رهق که زر یج ول ال لوگوں 
کر ےت و جن تا کی ا تن ات نکی ےک 
Be ek‏ نہیں ہوگاء چنا نچہاگمرا سکووکالت سے برطر فکردیامجاۓ ح ب بھی د وی رسب 
6 


Ee 7‏ 
مت کہ وم لش شریک ادارے اپنے ع کیا رٹم ا وان 
ETC AVI Lb eu Lee bf hy eu‏ 
پر ترک تول کیک کی سے ا کا مواز ہک رلیامبائے۔ ا کی بنیاد خضرت ابن شم ر ونای ص یٹ 
ہے ہفرماتے کہیں :یں نے اویکھاءاے الد کے رسول ضف !یس شش کے متام پراونٹ فروشت 
2 مول پیا د ینار و ں کمیں ous‏ ا کی تیت وراتم یں وصو لکرم ول »اور ی ورتم تس 
روش کر ہا موں اور ونار و صو لک رتا ہوں end Elaine wer L£y |١‏ 
eid Punt‏ :رما دی تست سک ماب سے لو اور ا Ub‏ 
چرا ہو کے تم دوتوں کے ور میا نکوئی ut “wordt tuted‏ 
LAS Sue EL Shisha Se WP ht Gal PML‏ 

© 2 up 
لایناد که ری سکیا فشک‎ O 
rari e enki L راز‎ £ RPL 
مع الفقہ الا سای یک قرار داوج ر۹/۱۸۳-‎ )۴( 


٦71۱ 





شرگی معیارات 
۰ ور دیا شرس جوز تیک S BSA‏ ادارول کے تام مار اور 
a‏ کے شرس انس مر وی لک ری کے 
-Ekpe t AS os‏ 
٭ ESLI KPG LNS‏ دس انا هاگ 
انت دب ےکاعدم جواز اس جناد پر ےکہ اس طرکرنے سل معط شرب یا مضار بکالقیہ 
ش کا ماار باب الا موا OG Sree te heheh see‏ 


٭. اس پات پر اشا نکر لے Gee‏ مض کہ خمویی لکامعاممہ اس رب بند ہوگاکہ تصخیہ کے وقت سے 
vide‏ سے پل کی ا جازت نہ »ال فده هک یب iE.‏ ے جک عق کے تا ضے کے 
Se‏ یں اور تہ ہے کی علا کو راما رام موعلا لک رر ہی PFPA Seyi‏ 
ہیں جلا کے کا بعت ہو چنا جج ا کوپ راکرناض رور Se SISA Lhe‏ 
Gas GIG}‏ اموا ووا با Aug Sst)” by gba}‏ 

rte dL Gah x be? J ۰‏ یا ماش کی ایک خاک حد تک عمانت دیتے a dey‏ 
اقا دار له EPs. Se, 557 Saiz pu Z‏ ے پا ای یں رباکا ہہ 
»او ریک ال خی nao Sl‏ شرب ghee Soe fel‏ 
صو ررس معا کے اندر خر کت gtk VIS.‏ ہاش -Bi CP‏ 

AYES 


ANEA EE AAA id او کو شر‎ arise se 
ei (r) 


tar 








ٹوس ہم 


A‏ ےھ 
VE Sehin‏ 


ae 


453 


ی 


۴ ےن 


ےپ تھا 


ایا بب 








مر م۳ 
~i‏ عار کا دام کار ا ی و وہ 


(CL SG Selatan Mt‏ ی از 
PSS Leute Lr‏ ی 
bh? LR LE SG Seta ie Mr‏ سایسٹ 
ei Seat th Bleub tie Li-o‏ رعائتتیں 
7 ا ت و فن مت 
te ME SL hele iia Line‏ اور موی ا وی 
۸ معیار کے اج راک مار مس ی 
le‏ رم هو وه ی 
تمہ جات 
Mu Ft BP ie She (WF‏ تسا 
تیم ((ب) رل اصامی بنيادب AS‏ و 
PERE E A ETE E A)‏ 
OGM GONG‏ 
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زار ویڈیر رر ی۔ 


و و وب و و و و ۵ 9 


و مج وو هو و و مهو 


و و و و هجو و ۰ 


و و مب و موه 


وو و و و 4 4 ب ۵ 0 0 ۱ + ۵ ٦8‏ 


و وج و و وم و وب ده و 


هوجو و وه 


AT GSE 


hie SF 





سیدنا ونبینا محمد. وعلی آله وصحبه آجمعین. 


olin 2‏ 
ال مما رکا مقصر ای کی ما ےے سس NOB? SE SG ety PF‏ 
ے۔ نی زقو ہو اس طرر مج ری تصوصیرت» گم CAI reid? Eccl FE ty‏ 
ا لای مالیا اداروں(ادار//ادارے )ال یس ا سک زیادہا ہم اور مر جہ صو رتو کابیان ے- 


واه الموفق... 





)( از او نے کی اس 2 SIU‏ مش اسلای الیل اداروں کے لیے استعا لک یکئی سے جن 
اسلا یکی شال بل - 
ya]‏ 


fee te ایک‎ (ro) Alef? 


S by 
Ib DAI. -معیار‎ | 
یہ معیار لین دن کے ایی معاللات پمشقل سے جن یس اک بی محالے میں رو زر و‎ 
, صو رآول, اصول و ضواری‎ Set 7 صن مظاک‎ Az JI UK 82 [contracts] 
Fig chor sb L صوصیات, اور رتصتو لک بیان سب - نیز عار کی کات ادا‎ 
Pg hp Meh SLIEMA Se. 


(CL SGS eye tie یک‎ ٣ 
ہے دو یا دو سے زان ڈرلیقوں کے دد میان ایس معاممہ سے جو دو یاو سے زار فقو پل‎ r 
-X 
EI عق کم کر کی چچار‎ 
BL wale Be ایک عقد یس دورے عق کی شرط 2-6 بخ‎ ۷ 
Wei 
Se ny ht yn کت وال طرںح تعکر کہ یف‎ ۲/۱۸/۳۲ 
ما مت نہ مو‎ 
مات ماج تک بناء ایی عقر یں دور ےک رط کے اخی رج کرنا۔‎ ۲ 
ٹ ےکرنا۔‎ Abe میلس عقرش تی فی کے بخ یی ای ونح پر وو توو یں‎ ۳/۱/۲۳ 
صو رس‎ SF Lint thes rr 
تا اوقات تقوو ایی نی وش پل وس ہیں جاک ہاگ یکو ایک پترار‎ ۸۲ 


tsa 


ST A fe سم‎ r 


haha Lot LOE Mate bed i L ko 
ne 
ASS See VE i ikih e” ۲/۲/۳۲ 
ایک رار ویار فروش تکیا ہہ اور اسے ابق گاژ یف سودیناد کر اہے پر‎ 
ری مو‎ 
ie toby PL Le Pei rrr 
SFI wg a کی سے میں کک ےک میس‎ 
نار کے عو وو سال کی زیت کے لے‎ Góre fues) 
شرط پ رک ہ تم مہ ابا گاڑکی دو ہنرار میں فروشت‎ Unb گرا‎ 
کے‎ 
Ae ne Ret sD ME PORCH ety e/r/r 
کرو وو‎ x وک اد دیس 2 با وال مراک تل تومو‎ 
ےنم کے تحت تے پاتا ہے جس سکی روے اسے ایک بی مواط شا کیا اتاے»‎ 
جس ما ایک مین مقصید ہوا ے اور عاق رین اىی محر کو اس لکمرن کا ارادہ‎ 
موا ے۔ ا یکی شال‎ tet دی‎ ek See tds 
خربدرارکے وعدہپرمرابکہ اور خلت مناقصہ ہیں‎ ٠ اجار نہ پالتمملیک‎ 
“توزو کت کو یکر ےکا شر یحم‎ 
ARF زان‎ LEB ان تی مز نکی ای رشن ور ےک شر‎ 
ہے ججکمہ ان یس سے ہ ایک عق الفرادی طور پر چائز ہوہ شرب اس می منت ونر دم ند‎ 
ہوجات ےگا‎ At, POE be ہو ورن ایی صو رت میں صرف وبی‎ 


٦ 


(ro) Alef?‏ ایک tie‏ معا پرا کو کنا 
h Laiz Li SENE -e‏ 
SVE eA de Gnd i r‏ 
SB tage‏ ےک اعت 
٣۳‏ سے سودکاحیلہ نہبنایاجاے, ملاع پراتقاقی رہ اش ل کاحیلہ 2b‏ 
۳۸۴ سودکا ذریعہ نہ ہوہ مثا رض اور مورک کرناء یس یکوکوئی مال اس شرط پر قرضہ 
کے طور SPS berg MP RSE Nebr Seas‏ 
EPP Ae Si bse Stn PL Sa ted ue‏ 
eg?‏ 
LF atA ES eieh ۳‏ در هیال نہ ہوجو با ایک دوسرے سے 
متا ول بیان سک ام اور تناضول یں تدا رش ہو یب کچ زا »ار جرک 
ب رک گیا ای کے اتر ای ےکی »با ایب چ رکا ہی ادر اک پچ رکا اجاده ا عقر 
r‏ بکومالل مضار بت قرضہ سک طور یرد دورب تال 
کے عوض تج صرف اور جعالہہ پالم اور چاو رای هار 244 [hire‏ 
a purchase]‏ 


۵ عقو دک وک عکرنے میں fea?‏ اور رما 
۵ ضابط ےک PRM GLE eStore tL CLP‏ 
شی رخحتو ںکوروا رکھا چا ساےہ ىہ زٹھتیں ابی خقو دک قل اور یرہ س ےکر ےکی 
CH tbe re lp Ot Ub ot teu‏ 
VE U9 SETS Gt AG M6 AL bel‏ ا لیکو 
tes AK be‏ کاارادہ نکیا ٭-ان کا تن خرف اور روارج سک مرالن اور بش 
E SP Sati Le Ine of Lege‏ 


129 


شرگی معیارات 
eag ra‏ در یل پا e P ESS etu‏ 

Or tae eK اش انداز ہونے والا خررء لاگ‎ d ۵ 
KES L IOS Eb مور‎ 

۵ ال تور مواوض یل اٹرانداز ہوے والی ہلت جو موضورع عقد میس Cube‏ 
)رت 

tebe Me uP VL ELS IAL r/r/o‏ لئ صرف 
اور حوال کمک )اک یمر یج صرف یں ت کا ہونامعاف م وکا _ 

۵ جع اکالی پالکالی (ششتی ایک ادحار PILE WI Su SF NE‏ 
اج و معاملات میں PPL IS nO‏ آرهار خر 
شس کے ذمہواجب الادائرشل ہوں_ 

۵ عاجت پاقابل تحت وت CLA SF SG babe‏ 
زامن ماه لا ASG Jisui‏ 


1 ایک سے زار مجاپرا ومع لر_ل ی اتاق 
Po GIE bir] ei Ps PU baie /‏ تع ڑ دا ٣ور‏ پر Ke Prat‏ 

ute (4 

۷ دونوں فریتوں کا٦‏ یں س وار طور پر یااشارے سے ےکر یاک وو PA‏ 
پاک سار بسک زر لوالا معط ام دی سس 

is ۲/۱۸‏ چائز تصرف یا i Sdo‏ پر وولوں فرلٹوں کے ور مان اک ار fe.‏ 
اور پشیدہ Hi‏ ہو ال وه ایا تصرف یا معاملہ انام دی گے ٹمس سے ال ن کا 
مق ری ری ل ( اب قول حیل کک nt‏ 

ar Be وم‎ tek 7 Je L rji $ ran 


1۸۰ 


(ra) Ae fF‏ ایک ے زان ماپا یکو کنا 
رات مرعلہ پردونوں فرلنقوں کے ارادول کے در میالن مطابق تک پاجانا- 
toler? FUL SG eye tie Le MPa? ۲/٦‏ 
۷ بے دوٹوں فرلیقوں کے ور مان BOP EU‏ خقودکرنے اور وعدے اپرے 
LS‏ اف 
Arrn‏ س ی اتان [مواطاۃ] کے عمق دکا جر ہوک صر 7 ی 
رس BG a‏ شرا کے مرح میس ہوگاہ اور اس عقر س مات 
ور مرت کرت اور فاد اور ڑوم اور نفاذ کے شرگی اکم ساریی ہہوں گے ۔ 
ت اتان [مواطاۃ] شرعا ای در چ یں bb tenure ttn tt‏ 
ی شر تاب ناما جا سے ۔ اور تی شرو عقر کے سا تقد ے ہونے والی 
شرا یکی طرںح ع اور واجب ال ہے بشر یہ عت میں دونوں فقو نے 
الک ان کت پر الاو 
توکو کے کے بای اقا کی تز میں »یو طور پچ رتسول بل 
ety‏ 
۷ رپا کے ملوں Oo,‏ مق مد اور الک بلس بر فا( 
کے واپیں نی امیر یر )یره در دا 2ھ bP‏ پر ای اغا ۔ ای 
WEP BALK na oh ree LHF OF‏ 
Seve‏ 
FE BLL, ۳۹‏ اتشان خا ر SDE LES ae st‏ 
رک وا رض خواءکوکوئی پدیردے یا لیے گئ رض سے زیادہ مقدار یا مب 
معیار دای لس 
۹ اه gL IŽ s GË SOI É‏ و fe‏ 
e NL N REE eaea‏ با ہیں : 


AI 


RT سس ی سس اس سا و وس سیر ید ی سا سای رس وت رت دا دعر سس سس‎ e e سب ببس سے سے یس و و و بو و‎ r. 


اول: اس معاملہ میں عام طور پر جانز موا ل کو منوج معا لے کا وسیل 
Jisne Clete‏ اوح از کے اڈ اراو ےی رتف 
وی اور تاو 
دوم: ال معا لک یکو وای حاجت اتاب ی تر یت نم بو 
۲ شری تالا لت vr ÖP ULE er‏ 
Nat BL Sr FL Per date‏ 
Cub Pes E a e Legii id‏ 
Uf teu Sul?‏ کنا لیذ اا نکم جوا ڑکا ے۔ 
۸۹ ۱ لے کو وکو ع ie Gi Fe, LS‏ دور ےک شض اور ضر ہیں ایا 
Ft‏ فاس اور توئ tie why Like‏ قو دک رن ام 
fer ut‏ کے در میان st PE‏ | ان بای تناضول اور ا 
OF os) e LEG Fet JE Ft file Gs ot‏ 


Arse 


ان ا کی صورتیں اور موی اام 
VE‏ رای See‏ نیال تین صورتوں یس سے قد کے PME Silas‏ 
ٹس سے ہرایک لف عقوداور وعدو ںکاجموعہ ہوتا ے؛ اور طرشین کے در مان یں 
معین طریقہ پر Pueti teop Ly‏ 
ریت کاہرف اکت اور غر کو eee tc tut‏ 
ہیںء شلا برا رک در تواست پ کی گیا مراکم اجار sh)‏ تناقصہ_ 
tj‏ تھارت اور بیگوں Wb £ WE a MSPS GP PL‏ تو رکو 
کر ےن س مکی اتا کی als feck,‏ اور طرشیشن پر لازم قرار دیاجات گا جکنہ ال 


۶۳۲ 


(ra) ef?‏ ایب ست زان مجاپدات لو رن 





کے عق کا حصہ ہون ےکی صراحت ہوہ (د یی ےشن ۸۲۸۴٣)۔‏ 

re‏ تور عم وخول یں ششائل وعمرو ںکووعد ہکم رنے وانے ف لی پر لازم خراد دیاہاےکا۔ 

EK LF r‏ ایق ساخت, احام» تقاضول Ut LF us!‏ ہاتھی خی ےکنا 
شریعت کے عام توعد کے ماع ہوں گے اور اس اختبار سے وہ جرب قور تی ہے جا 
گے اور جب کک ووک ری وکل کے خلاف نہ بہوںء اہی ن ۵/ کی رعایت کے 
Bb ees Sy Laie FL‏ 

tur Le ove‏ شع بین التقود کے شری وا کی رای کی جا ۓگ اور شن ا 
ے تخت کو رفصبیل جیکھکی جائے۔ 

ah PB NP lute FL تور‎ 1⁄4 
bb EL لا و‎ 

GIL Mee oth turk LF ele‏ "سی 
ies‏ یکونتصان پنیا ووف نیقی نقصانا تک حا یکاذمہ دار ہوگا- 


-À‏ معیار کے اجا کی ار 


ہے معار ۲۸شعمان ۲۷٢۱ء‏ مطاق ٢التزر ln bes’, ٣٠٢۵‏ 


EEG 


TAF 


meus 


wb She 


Be LPL rood eit - تر‎ ٣١ شان ٣ار مطاین‎ ۲۸-٢٢ g y 
Lo fe LG Seta te MP RU elie Ln 


YSQSAS 


NA” 


رل معیا (oyó‏ ایک سے زان Gleb‏ 


ای قاری سے (Pe‏ شا ری رورا 


کک شریی نے ٢ے‏ رو الاد ل ار معان ۸-١‏ ی ل کو ری منورہ میں منعقرہ اپنے 
KU ele‏ ”اہی WEL Sie he MG eye ie‏ 

BLL SAME Sete GAL ter Air Ube ےا شان ۲۳م‎ 
WL Site Ke OG lye tie fl” 

روز جر اور جفت ,۳۷ - ۲ عفر ۵ ۳۲ مان ۱۷- »پر ۳۰۰۳ مشق معیارا تکی دوری 
ای کے بر میں منعتر وسو اجلای میں سای ے شری ین پتل متا رک جائزہ لی اور شیر ے 
Gul Stake Be‏ ر وحن ٹیس ضرورکی تیم شا لسن سک ےکہا۔ 

۳۳۵ ال‎ Gut News sc SRLS Wel ne oes رک معیارا تی‎ 
ES ee کے‎ ee ELEA APN, ۳۰۰۶ مطال ۷ ون‎ 
Sa the tt Cu SSW sl Py eh slot Gor Le Lif 
uidet 

معیا رکا تمم شرو LER Y n‏ تیر ہیں اجلاس میس بی لک یاگیا جوکہ ۳٣‏ شعبان ۷ ام 
SS reat Pile lb‏ منعقد ہوا تاس شریی نے مسودہ میس مزی تام »اور مسوده 
کوماہری نکی خود مت می انی کی اک ہے اعت میں بین کرنے سے لہ ا نک را ےہا ےآ کے ۔ 

ادارہ نے ۵ا صف ۱۴۳۴م مطالن ۳۵ مار ؾ ۳۰*۵ وکین دل جلسم اعت معت کیہ ”ی یں 
Beit atest od‏ فر مز کے نادس بان Asti Ld tyes‏ 


1A۵ 


شرگی معیارات 


A, r e a r a ar a e a age vr a‏ کی سس سر Re ag eC a‏ ہے بت کب شی رب اہںنرے 


ew Srey ae‏ ے زاب ری _ لے اعت سے مکیل کی ہو اور کی 
طرں جل خن شیک را ءکوسناگیا۔ SF‏ معیارال تک دونو ںمیٹیوں کے من ا ران نے ان آرا کا 
جواب دی اور وضاحت فرال- 

AS تود‎ ۲٢-٥۵ دون ںکمیڈیوں نے ۱۷-۱۵ صفرو۳ ام مطالق‎ Sete EA 
لے اعت یں سا ےآ نے والی اي ملاح آراء بث مباحظ‎ SWI SE alo at 
UE Fee sll 

rig g uË‏ - ۲۳ رل الاول ۱۳۲۷« Ot God feo r- Lars Abe,‏ عترم 
اسۓ prea‏ اجلاس میس معیار کے مود ہکا جاتزہلیا اور بج KIP iË LE‏ 
dd Te bee AL‏ تال وراموری روش E‏ کن کے 
ری میا راک ود سر ملس پا .ها 

ve‏ شر نے -ry Üe pIu? ٢۵-٢۲‏ ۵۹ء را بل ارم بان 
معقدہ نے پندر ہو اجلاس میں ان رک تال چاه اج ری مارات اور دہ تا رکرنے وا 
UE eS EI? Pauh i ugs‏ معیار یس شا لکیا۔ اور ال مارگ من 
دفعات پر تمام ارکان UP ihe HL‏ رت Seb Se ebb SEL‏ 
tb fois, SEF‏ 

0666۵6 


٦ 


نرق مع (ra)‏ ایک tie‏ معاہدا تکو ٹک رنا 
ےت مس سجن ھا کس ید ا و تد ی 


مر DeL Eg‏ 
جب کی مااع تک کول OF‏ وکل Lp alec‏ انفرادگی طور پر جائز ہ تو ایک Mj‏ 
ee ILA fA See ko SILL SG fb GLX‏ 
ے ew Ad Lr Lee‏ معامل کرٹ ےکی آزادگی ہو اور این کے 
تام مقر مور سک میا نک CL Ue‏ کیا ہوہ اسے city‏ بط KU‏ 
ترا مک علال» یک علا کو ترا مکرناتہ ہو۔ علامہ ای امیا کے رای APR‏ 
er Kit‏ سواۓ ان عقوداور ش رئا کے ekua den ierit‏ 
اور ی Oe BE‏ 
Pee e‏ اور LF SAIL Se Gel? LB EB int‏ 
کو کوان عقود کے افراد یرقیا ںکرنا ہے ۔ اس لیے جوجھی معاملہ معز و حقود ے کل کر بنا مو اور ان 
یس BYP She Shine ch Si Pure‏ 

۰ اکتا ال اور فیس اس یادہ ت ] قول یش اہ کی راح کی س ہک ایی تی وش 
کے ee SGF pda‏ ارچ یم دول ات مقصوراور F‏ ٹیش ایک دوسہے 


=A Fd Blane BE O 
Ebb ACME FACE nS Ser اور علامہ ا٢ی کے‎ už Apu (r) 
٦۷٦/۸ رح اند للبعوڑی‎ Earnie ۱۳۹/۷ rn ۱ (r) 


NAL 





رل معبارات 


Sree wl tle sal oe‏ ری نے دو بر عو کے بر لے میں وت دس موف 


م EGE Sete, ule GEAG‏ کا عدم جا علامہ 


غا ی بیو FLE O Sip eLa ed dL‏ 
bed dize ehes Six uly A ttle‏ 
ہیاک ت اور لکوت عکرنے سے مات »ارت دو ہو ںکوش کر ےکی راتحت یا کا س 

OSI LIBEL Jel te عور کوا سکی‎ 


۰ اک بی موا میں ایی ے زائ عق کے مع ہون ےکی By Leds‏ سے مکیل ایل :نی 


اس اتا کی ری نس م مانت رآ ود دلنل بی FSi Sec‏ کے کے اور 
سلف Bo Ll ed Bi REM‏ ون وف کر ےت رخ ریات - 

دوس اضاطہ کہ جع ین التقودر اکا حیلہ نہ ہوا PEG BS‏ سس مرو کی 
Sb yee ey‏ ےکی عمائعت سے جن یکرم خڑ نے اپنے عائل 


و ند ف التتام ۳۸یا ۳۸/۵ وخ شرا مب ۳۸۸/۹ ,سیر ات Cu. erje‏ 


(r) 
(r) 
(r) 
(3) 


(1) 


(2) 


۸/۹ اعلام الم وشن ۳۴۵۳/۳ ال بر ۳۳/۳ 
عم انم کنر اهر ۹ور الات ارات الغ من فاد ان AEP‏ 
الم و افتات ۱9۳/۳ 
عاامہ تر گیا Lid sage‏ رش ocr bhi “Ey‏ خر be‏ راو ئز ری ۱۳۳/۵, منراحم 
۸/۳ مارد الا وزی ۰۳۳۷/۵ Eelse‏ ۳۳۲ عل الاوطار 7 
Se Se GA os‏ فر "ی کر ے خابت ہے٠‏ اور arrir Fe‏ رار 
منزری ۹۸/۵, موا ۷۹۳/۳, ور ضدالا حوزگی ۲۳۹/۵, سن نا جو ہت 07 
ele‏ 1۹۸/۱ نیل الاوطار ۱۵۳/۵ ع اتر LEE rM E DE G eN‏ ر جال قات 
ہیں INE‏ ۳ /۸۳)۔ 
Mi iE gahd Earr pA k eo FEEL rear ee‏ 
لان انیم rao SE‏ 

TAA 


(FO) Ae SF‏ ایک دے زان کر محاہدا تک وم مک رنا 


lel Alsen Lhe vite tl Ate besle Yoo 
LF معیار وا‎ Lote IVs Be Se glee toy £ tbe 
LSA ct “sa وش فروض تکرسک ورام سک برس جضیب‎ L£ fy 
Fr GREE lp Ze LCE IL Put 
— PAS IE SO HL Ne L ype Mi 
Pie ter AWS Gz Fo FEM date Usa? 
£ شی اتان‎ Lhi Luin hEn طور پر وجودل نے وال عق‎ 
a Wb PL RP عق دکا تہ ہوگاء اور عدی ٹکاظاہری ےک ہآ‎  اطم‎ 
ES LE 

Ph gE SbF‏ رباکا ذدیعہ نہ ہوہ ا کی ومیل ن یکرم روم کا ترش اور کو کے 
رفس انس( تیک پات بسچ هکت دورب وب ال 
شر پرت رض دیک قرضہ لیے وال اسے اس ےگھ رم لکھرائۓ پا اس کول ده دس باه سم رم 
سے WE se Le‏ سے ایا واب لکرست» آو پم فاسر اور مرس هکبوتلم بر وه رضم جو 
دوس شر ےول ور ل ےر کے 

ai tur iI LPL AI F bles 
ےک ” عقوددرائسل اساب یل کب وه اس دپ‎ Sie Sebi FG SUZ 


dui‏ 67 ام ae an‏ نے oe EuL‏ ۳/ے۹ء اور ام Egi 07 ae‏ میں ۱۲۰۸/۳ء اور 
نا ا سے اہی سنن میں ے/ ۴۴۳ہی ہے نیزعار ضدالاخوزي ۰۳۳۹/۵ اور ال ؤطا ۷۳۲/۳ء دیکھ کی اش ۔ 
trar o Apia‏ ہزات لان ۱۰۳/۳ء یھ کی جاۓ- 

ال ری لام اد ده 647 FE robot GU‏ مالک ٹن ےکی سے جو سن مب م۵۴۳۷ پر 


abit 
۰۲۰۹/۲ انی اسم ملشرح مکی علی الع ۳۰۲/۳ ال زتر: ۰۸۹/۵ اانٰ لاہن تر ۸۳/۳, ابر‎ 
rere سو دی این تہ‎ 


1A9 


(r) 


(A) 


شر مارات 


مس سس a‏ 
Se bur eu bed adn‏ صلا حیت ام مزا سب سک زر لیم رت یل اور 


(i) « 


ای یی نز ایک ہی انار سے دو متا ا زا Perr A Lug‏ رکه کت سب ۰ 
اش بناء پر ود اس dey GLF‏ مس (PEL Pe eG‏ 
ان کے تتثاضوں اور ناج یں تارش 9 

tae Partie‏ شرئی رقصت وسبول تکی دال هالک نی تال ند 
EC” egal‏ وورخصت مون سے جو ان کے ی یش وہ 
UF Re Gate tos tet Pb PtP Re dere‏ 
Bite Soi Mat‏ وو شراک + ول ی جوم اور تام امور ل 
یں Py‏ کتور Ue‏ زس She‏ بر یں ڑل مور توا نز 
hinir hörg Enek hE AO‏ اوران جے وی رتوامر۔ 
بیج اور انس یس مالٹی معاوضات کے مقود یں Ub OO bre PLE pay‏ 
تن رر پایا جا ا ودره معاملہ شس جا ہو۔ ا غ رر کے معاف ہن ےکی دحل 
CEM LE PL es hit Pe Wipe BELG‏ 
بل da? Satir Ex ne‏ شط ای موک وول ړا رک Sl Py‏ 


-۱۳۳/۳ الفروق‎ 
Posed Zsa tur باڑہ‎ Le Le 
۱۵/۳۔‎ tA Sats 
rele éi رالات یز‎ 
۵۸/1 برا الصاح‎ 
arene Fb set id 
۰/۳ےا-‎ AA 
میں شرب لتوو اإوداكد اة و نے‎ i سم رت‎ puč rod tae ae AK se GF but 
wi Dreri? S hurori SF betee i Sherrer 


۰۸ ۹۰۳/۲۱۵۰۰۱۰۳ ء کی ہے۔ اور عار ض الا جوذی ۲۵۲/۵ء وھ جاۓ- 


13۰ 


(r) 


Ofelia Si (10) “ef? 
eee مھ ہر رش‎ 


مر یٹ ای پات پر ولال تک رر تی ےکہ خربدے ہو کیل کے تقایل dee dri‏ 
A Sid eI NL?‏ یا وہ ا کا رر معاف ہون کا سبب 
L L aloso detsat E” atn ët iA‏ اور تضمتًا یا ۓ جانے 
Lf Lt dy‏ معاف مود AA idi phe‏ 
ES Lf Eble fe WUE‏ 

را اوخ اورک نٹ یکی ایک دوسرے کے ساتھ بج میں بی زعت ر صر ف کی کت کی oly LP‏ 
و کی WL» 6 ARPES Gans at ber Koni Bact‏ 
as‏ ب Vin EL P eaé‏ کا بای سے وا ےکا NP Sw Ele hee‏ 
Lec lier SLi Le Kaeni A adós i‏ 
Paki Lt‏ ےہ خواد دمم ویازیادد اود اک سے کی کے لے تت کا 
ایک حمر قر رک PPS ghee‏ پر صراحت ہک ہو۔ اور ال سے اک بات یھ 
ت Fiske‏ ول LSE Se‏ احا مکی رعایت کے !خی رغلا م کے تا کے ور 
ا ںکا مال خر بدناجانئڑے دید Sate‏ دالت ول کال یھ 
ہونے اوراس کے معلوم با ول #وسله لا a BBS‏ 

ت ان اکا[ ادھارکی ادھار کے بدرنے Liesa?‏ معاف ہہون ےکی دیلء پچ و هو 
PP LK trey ne‏ پر نہ جوہ یم عدبیث سے مس _ ول ایباغلام ریا 
HL Eh £2‏ نے موطا میس خلا مکی تی اود اس کے ما کی 


ال fi‏ 2 وم ae‏ جم نے ایی Us E;‏ ۳۹/۵ اور لام 27 i oe‏ ابی Heller ot Éi‏ 
داور دالت ais‏ نے تی سن میں ۴۴۰۸۲ انی one‏ تس یقن بل ۓ/٢۲ or bid ae E ohil:‏ 
SE euer‏ نے ارتی تر میں ۸9/۲ ۔ اور لام کک ene Set tbe GIL BE‏ 
از حوزی ۰۳۵۳/۵ وه ی جائۓ- 
لس دا بن الع ری ۳ ای لابن قرام Pore bi Koga BE‏ 

3۱ 


شی معیارات 


شر کے کے جوا زک راح کی W dge‏ کی کے مہہ یں ادعار تی ہواو رتیت کی 


ار سک زمم ال ادهار »و seo LLU‏ کے ظاہ ری رک کر بو اود اس کے 
Le WAI Se 2 SH L taa last Gul‏ 

Er Kel orb‏ مل تکی نام پر تایح اورک عقوو ہیں لین ا رکان با تک شرا کے 
موف وک ول الاشاہ وانظائر مس علامہ IAG Se erie SRE be‏ 
اور قیول (صیفہ)کا ترک مواف ہوجاے او گنی مج میں تخب لکی طرف نبت (خر بد وفروضتکی 
اوقت فی کی شرا کا فوت ہونا) بھی اس تقاعدہکی BOP Se Sec‏ وہ امور معاف 
و یں ان کے علاو وس wiles‏ ۱ 

جع بین الحقود پر Et‏ تانق Sant ASF tb fu th oie‏ 
رل ہے ے هک رف اور اصطلارن مل مواطاة یی WIP Usa Se egei? So‏ 
بات پر انا یکرلی نک دہ آئمدد ہمہ عقودکریی کے باوعدرے ار ےکی گے ۔ اود اک ہہ علامہ اہی 
UWL Se 2‏ گر دونو کا کی اریہ اتقاقی ہوجائۓ اس کے بعددہ عق رکا انعقاد مقر 


©) “Glyn رولو ںکَا انال‎ wz Ur FEW x isis وال‎ 


٭ عحت اور اپراکرنے کے وجوب میس کی شرو کے ترا شرب رح ےکی ول لوگوں کا 


(1) 
(r) 


رف کر ال شرا مج نکی صراحت خودعق یس مو اور اسک شرا ن پر عق سے کے 
اقا ہوگیا ہو ہکوفی فرق نہیں ارچ عت کے وقت ا نکی صراحت درل له جب تک 
عقد ان LA‏ پر می ہواور fable‏ کا اراد نگ مات SAT Pg Lc L‏ 
جس شر یکا بی رصراحت کے انبا رکی گیا ہو اتی شر کی طرںع سے Rari Ber‏ 
Sir bf‏ وجہ سے حابت ود اس شر کی طرحع سے مج لک صراح تک یگ UF ste‏ 


eee لم طامح شر الزرقالی‎ 
ects Pe foc’ AB salt ال‎ 


ate لاہن ہے س‎ e) 


(r) 
(۳) 
(r) 
(a) 
(1) 
(2) 


ری مع رب ر(۵٢) Seu tia Li‏ 
A‏ ہے ار رت 


Ng Ut” Lol‏ رین ہکالمھ ہب ہے اور ابام ابا کے مہب اور ان کی توس میں 
ے شہور قول ے اور ای 2 Unt a WIL ae‏ ° 

ربا لول بر مواطاة سب گی انا کی مانحت اور ضا دک د ae‏ رورا شک مکی ی 
we” ble UA SIS dE HOY viel? lee bi‏ 
Hai P he tieri oest L‏ 3-7 

oot, Cus Ls‏ کے Fass Léni Koi nt‏ سب + لکامطلب 
ان مہاعات پ رگ ل کاممنوح ہوناے جو مقا سر اود ممنوعات کا ذدیعہ خنے ہیں۔ Oi ee‏ 
کے تاعدہ پ رگ٠‏ لکی شرط بی ےک کسی مرو چیک متو کی طرف وسیل ناعام عات کے Ie‏ 
adat anej‏ ممنورع کا قصد اور ارادہ ظاہر ہہ الہ مالکیہ نے ا یکی راح تک سے 
tus‏ ہے شرط کنا لازم IN reek Si Se bap he Oe‏ 
انا نگ راز مت ند هید ای قاعره سک جواه رس زر ید سک طور پر 7ام ہوء but‏ 
رمن ای ار یتم تس جو مقر سل طود یه ۲۱2 ہو“ رور ”وای یں وہ ری ماف 
مول یں ج ماص ر یں معا ف یں موش“ اور ”جو س رورا کے طور پر حرام ووو حاجت 
اور Oe teil La brs‏ 


امن ۰۵۳۳۵۸۲۳۱۸۲۳ aot es Get je‏ »بیان ال یل شی بطلان۱ غیل بش ۵۳۳ بورغ 
اوق ان ی ۳۳۹/۳۹ الفتاوی| byt. ٣۸ے / Ap S IP Nee ۸/۳ ISAAK‏ 
واغیارات لاجر ابرائیمء ااے۔ 

لوق by‏ ۳۳۲۴ء الق اعد ابر للع زین ی السلام ۱۷۸۰۱۷۱/۱ - 

رح یج بلفصولی.ص ۳۳۸ ارو للقری ۳۲/۲ نس ۸۷/۲- 

اموافتات ۱9۸/۲, عون ای عبر الاب ۳ حول الجواہر -erir p‏ 

اعلام اگ وتین ۱٣۰/۳‏ 

ا شاو الوصا ۸-_ 

زار العاد ۷۳ lg‏ اشکلت این یر ۱۸۳/۳ GO Oe‏ ان تیم ۳۱۵,۲۲۸/۳۲,۲۳۹» 
۳/۲۳ عم این ۱۳۲/۲ 


Yq 


(r) 


ری معیارات 


SP لوں] پر شنگی اتکی مرو یتک ول بہت سے فتہا‎ Ue bole, eu 


اکپ رص راحت کم جائز تطصرفات میں سے ہر وو تصرف ج ےک SE‏ اور des Eye? Ube‏ 
نایا اتا ہو اور پر وہ تضرف کی سے اللہ تال کے باہو رکا اود SERS ICSI‏ 
کک edn te gE‏ دل بلس ست یره عا سکیا جات #واود ال کے ذر لہ ہے 
اب امرگ طرف رسای وی م سکوٹی معترمصلعت ‏ اکوئی مش رو PSG oF oe PF‏ 
LM UL tL Basle‏ و( 

اپنے تقاضول اور ای کے فپ سس پم ینش پا موا رش ii ft, ESC Sa‏ کے 
Seg bo Sn’‏ مواطاۃ ا کا وسیلہ ہے اور الیے عقو ہکوج کنا ان نہیں Grade‏ 
Shor Beeb AS gente yA Ltr Sows ply‏ 
ENA LË” Senn Pl OL ier BES ts Lu‏ سول وس 
O “etki LL‏ 

ای FEMA es Lh ene OT E abg‏ 
تیب دسیے جا سے ہیں جوا یں ایی معا nb Seba tes SPUD‏ 
x ek tl‏ ھر کیا ہا کنا ہو کو ”حت راور واج امل ہا ےکی وکل ہے س ےک تار فی اداروں 
اور لول aE‏ کہ الہامواطاۃ دونوں فریقوں پر لا زم ے ادر ہے بات ibr LANE‏ 
ےم سکول فل وان بویا اسکاکونی حصہ تاب کل نہ رے تویجس مقصد کے تمول کے لیے 
PE Til Pate. ebaki bned ioui uis‏ 
مار قصان وتا سب - 

ابا تک دم لک جو وعد هک معاہرے بی rtd nf We Asso rte‏ 


_ ۳۳۹/۱۰۳۴ ۸۳ ,۳۸۵,۸۲۰/۳ EH اقا‎ 
rire eA 
۳۳۹/۱ اقواعر ری‎ 
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Efe ال زار‎ (ro) Ae EF 
LHe Lu ElPa WL af we phe Sle ss Se 
وت ہے ہے وای رای طررح ہیں ہیل معام ان وعرول لو اور کو معلوم می سے‎ 
کر جم ہور ای علم کے خزدیک جو ش را عقر کے وق ہے ہو ہیں دہ دیات ار تضاءلازم ۔ ای‎ 
eri Se Rg Stace پر يريگ رآ جک کا جوا ادارول اور شینگو ںکاعرف‎ 
GË وعروں والا معاپرہ‎ itn sl ALL واجب ے۔‎ Sila لازم یں ادر ا نکی‎ 
ELAS I وھا کاواس خی ہنی معا کاوونوں‎ 


وعد عه 


190 


رل معیارات 


oF 
f, 
رت‎ 
Ju 
ene ہے اک اشیا ہیں جو ظاہریی طور پ رٹوم اع ہیں لین انی ںکسی ممنو نل کا زرد بای چا‎ 
مشوعا تکازر لد نات بو کا ضار ہے‎ wi fe oY Sebo ke زرا‎ 
ایا‎ tod He ہواور اس عمتور جع کا تصر اور ارادہپالنل ظاہر مواور عام عات کے‎ Oo ست‎ Se سے‎ 
než 
Cis” 
ے جو اسل مقصو دانع ہو مقصصر‎ Bol مقصورے‎ OE ebb sal SL 
Sot stole Sutin PIs کے حصول اور عاق کی مراد ہے یں اسل قصوو کے‎ 
ی ر کے دا ے مارک کے رہ سے مو ے۔‎ Suite 
صوق‎ 
te bl tre een bk Ay 
0 
کے عو سکوکی سابان ال رط پر فروضتکرناس تک ال سے وہ‎ ) ۱١ رہ خریدا رکواددھار كیک سو(‎ 
ee Sirk LP ایا تقد ای( ۸۰ )کے ۶ں دوپارہ یڑ ےگا ہے ور یقرت سووی فرش کا‎ 
ee brads? ل ماما لخو اور ہے مصتی سے :کی وکلہ جن اخرائض او کو ںکی وجہ سے ت کی‎ 


٦ 


leuk iia SM (ra) Ae fF 
ہیں پایاجاتا۔‎ Ae ٹیش سے اس‎ 

H‏ رو سل صورت )ہے ےک :کی رک راو چ اوسا رتیت پیر نی جاۓ اور اے خ ربدار 
L TEBES. aiu es kieh dL L‏ ران ےکر رابک 
ددباروخربرنے۔ 


نکاس 
cifero bey‏ کے و کول سامان ا شرط پر یی ےک دو فروخ تکنندہ 
,و ا زارت dole‏ خر لے 


CIDE cl bee Le 
یہ ای تق سے ننس میں فروض تکفندہکی امید ہے وی س کہ فر خت شقدہ سامان دای انس کے‎ 
پا ںآ جاے۔ ا لکی نمایاں تین صورت مہ ےک ہکوئ یف کی سے اکل ر پداضافنہ کے ساج ایی یعاد‎ 
لینا چا ےتوئیں میں یہ ھکر لیے ہی ںک قرش لیے دالا آم فی دےے دای اترا رک وق رش د سے‎ PE 
وس پر چوک صصورتا می مین ربا ےکوفروض تکردے اور جب کک می مچائیراد اس کے قیضہ میس‎ 
داسے و ارت اور یف وال پھر یہ لازم رار دیا کہ جب‎ bal ible, 
Sine A ef Wada tote Seed bn ی یی والااسے ای جائیړ اک‎ 
کا ملغ مع اس کے اضافہ کے ہ حاصل‎ He tn bts? cr SER PLP 

in Gia BLL Liege 


de tt 
اي ہے‎ EE EE ہے وہ جار توو اور تقر قات ہیں نہیں سی بے او‎ 
جو با تگوعلا لکر نے یا داجیا تتکوساقۃاکرنے یاع کوپ کر پل بناسن با پا لکوپل کر ان با ذ‎ 


bt قصور کے‎ LEE Rie te iced 


192 


ری معیارات 





eor deds 

2 اور حرج سے لکن کا راسنہ ےء جوگناہ the Le ie‏ ہے ء اور اں 
کے فرب کی حلا لفل کےک نے یا حرام کے ترک ی حت کے حصول یاک کو رو رک نے کی با 
سے اورا کے زر ای کم طر فآیاجاتا re‏ سکوی مح ر یرن ما ازغ ہو 
زان Bo‏ 

LG LAP etA e ehn tae My‏ ایب لک عق رک 
Orr oy F‏ عقد ہر گیا نہ #دیا پسه موضور] عقر پر می تو مو کان بعد بی diy‏ 4 یط نم 
bats brost T‏ 62 اور جب اک بی ٹروخت کننرداور یک ی ea Lda?‏ 
سی موضو عقر ے اک می عو پر سوداہواہہواور عوشل میس Labri‏ سل فاظاست 
کول J”‏ تون مو وسور ےکا Loren he‏ ے خا رک موجب ے۔ 


AEAEE 


19A 


A) Sie Ge 


ËA 


y‏ زج 


2: ۳ 7 x E سے سرع ےیک یت سک 7 تا‎ aa, کے‎ 
Wie | UR ELS A ed re eo oe 
۳ ۲ 7 7 و‎ * a q 


: BS 


Meares ۳ 6 کا ے‎ 
٦ KA و لاٹ‎ 
4 : ae 3 / 








ا“ معا رادار کار مم شس ھ مہ سھماس ھا ساسا مض 2090 
٢‏ اسای التو رن یکی تحر یف اور ا ی اور مرج انقو ر نس میں فرقی رم 29 
TEEN 0 ete PU igure‏ 
dle lye Le‏ لعاقات ee set Gases‏ اوھ 
۵ اسلائی انٹورٹس کے اصول اور ا سکی شر منیادل 0-7 EO‏ 
- اسای انور کی اقام مغ EEE‏ سس 2 
ے۔ اسلائی انشورٹس میں FP‏ وھ BN carl audi‏ 
۸ی ان کن ار ی ور سک ارات A‏ 
۹ سای نشور پالیسییوں میس SA Ai‏ ا26 
OAR ae NE eP L-I‏ 
اا-مواوض سس سےجھھس از 
ار ےا ماس E‏ بی اھ 
Pes LA‏ .سے اص جح ھ2 
۳ا معیار کے اجا کی ار E O i taeda taulas‏ 
معیارکی is‏ 20 /ك 7+ 9 چپھ08۷ھ 
مہات 
یہ (الف) معیا رک shan Fut E I ee‏ ی دی ات 
ised)‏ وھ LE SE‏ 
BOL‏ ی 
EAEE‏ 


اه 








ونبینا حمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


glen 


اس معیا رکا متقصید اسلائی انشورٹس کے احکام ءا کی خوصیات ٠ا‏ کان جیادول اور اقسا مکوبیان 
Les) Us QU Cues Pe hoe Sule Jha tl‏ 
لے ضروریے۔ 


والله الموفق... 





(Ù‏ "ار /ادارس هک اصطلا ربا PA Gus‏ اسسلائی مال یائی اداروں کے لیے استعا لک یگکئی سے جن میں 
the EAA E d EL‏ 


Ler 


شری سین (۳0) اسلائی انشورس 


S by 


|= معا رک JAN‏ 

ہے معیار اسلائی انشورش سکی تتریف, ا سکی ری حیثیت, صوصیات»بنیارول »| رکالت»اقسام اور 
Aa‏ کے در مین فرب تسيز ان ری تلل ےج یکو 
توف رکھنا ا سای مالیاگی اداروں کے ضروریے۔ 

(mutual insurance) 4 Sela Ute wb Sane ام بے معیار‎ 
ہیںے۔‎ LF 


BAA ip ah ty le PS UPI? 
خطرہ ور بیش موان کے ای حطر ےک وج ے ہے وا ے نتصال نکی‎ oe ولوگ مکو‎ 
Laopo PK تق ہونے ےکم لکوا سا بی انشورن سسکتے ہیں ۔ اس میں قمام‎ dL Lir 
رد ہیں ءاس طر ایک انشورٹس فنڈو جو دی سآاتا ہے ۔ ال‎ pedt AIA 
ےج س کچ ستقل می ذمہ ہوم ہے۔ اس ڈنڈ کے ذر ہج مخحصوص ضواہبا‎ dn Ke fede Si 
اوردستاومزات کے مطالن یبھی انشورٹس ہولٹر دکوہونے وانے نقصا نکی علائ یکی حجائی ے۔ یہ فنڑیاتوچر‎ 
نشٹورنس ہویررز کے ات یس ہوڑاسے یا یک تام ای سنا سب جو ٹ شرداجرت کے کوش‎ 

نشور نس کے کی کا مو ں کی گرا کر e GOKIL i se‏ 

CHOC tee ter A Lut 
اثانداز #وتا سل اروای)‎ le ہوں گے‎ (OIL قد محاوضہ‎ Ui etx 
نشور کم ہے ےکہ یہ ش را رام ے۔‎ 


ری معیارات 
۳ لی نشور نس do‏ 
PEF CU See SUAS‏ اور سب رکا ءکی تفاظت کے 
Bole wed‏ ہیں اور d L ai‏ یں مجن کے ذد یچ 
نشور تس نیژوجورش آتاے۔ اے انشورٹس ہولٹررز حل وٹ کی و جن چا سے سے [علومرت 
fe SS‏ نشور کی ریات اناد نکی اجازت دئ گی ہو گنی یہ خدمات ار تک بیاد پر دکالت 
dn SFL ite Goes L‏ پتل ی یکا ضار ہت یا کات بے 
ربا کرک نیا پر انور یف سک لو لگ U6 Ay‏ 
۳ اشورنش کا تم نات وی مس ما2 ال ست حاصل ہونے دانلے ماع 
وکال تک ابمرتء مضار ب تکی جنیاد پرانٹورٹس کے اشا نو ں کی Mee Wal‏ 
Eerste teh either‏ کار یک یاد پر (فنز 
کے اتو ں کی ) ربا VIL Sh‏ ایق اہر تک زار بو سک اس ام 
edna e idni ngat‏ وم داریی می انو رس کے 
UE Seb Ld nL Ottis‏ 
۳/۳ انشورش مولرر زک Cy Ldn begelei‏ 5 متقصیر سے 
مور کی [gah Lz J DIL Pus Lb‏ عو ر کی جانے والی رگ اور الو رتس 
تس ی ان وال رٹ کک دار ہو ے۔ انشورٹس SIKL LPi‏ 
eyri‏ تل رام بلا واسیلہ اخراحجات کے Ut ow‏ 
ای لور کے ما رت ست یداو وا لعاقات 
Une LU pia a Le LAI GWA‏ 


۳/ انمض ان رل تک وت اسآ نیرآ بو ورف 
aut‏ ےک SE Basie ha) else SHG‏ ا وی Ba‏ 2 





ae 


رل معا ر یر (۲۷) اسلا انشورنس 

SF fs Ce bh we Bw He? ہوئی ہیں۔ یہ رک تکادہ عقدے نس کے‎ 
oF Ble MIE UN Ae 

۳/۳ مق اور شورس ہولٹررز bose Lila lel‏ تن ty‏ 
سارک ]کار سک وال سا نکب کی Hb‏ 
er Ey‏ 

re EPP Le B È o P K A Li idles انشورٹس‎ ٣۳ 
a de ہے اور نقتصا نکی حلالی کے وقتت انور نی فن ڈاو ر کے فصا نکی ہلان کی‎ 
ان کے در میان انشورنس فنڈکی جانب سے تقصا نگ تلا سک ارام ہو تا ےکہ‎ 
_ط شره‌ضواریا اور متتعانہ دتا و زات کے تحت فن تتا نکی حن یکر ےگا‎ 


DEE bate EL g-o 
اساکی‎ SAS ety ke é وررخ زیل اصول و ضوابط پر تا‎ LË gA 
فور یر وچوا د‎ 0 9 
صراحت ہولی جا کہ شریک (انشو رص ہولٹرر) این عطیہ‎ oie Ae Kin Sse /۵ 
Led Lire edni nd beis 
bi LBS E NEEN n Eeg 
be Sets ude iter SLI us 
Ee tsi Se bt LK ei eK r/o 
۱ ا کا ہو انس سے تلق اس کے ول اور زمہ داریال ہوں؛ اور دو‎ bs Li 
داریال‎ BP L dle رآ‎ Me رت‎ ide شورس‎ 
us 
ےء اور انشور اس کے اتا چا تک ورای کار‎ hotel BW LAF r/o 





aed 


رل معیارانت 
س کے یں ضار ب ول سب - 
pe ۳/۵‏ کے اخاتوں اور ا نکی ریا ے کار ہے AE KE Či Lh in Jio‏ 
be Seti FWA Pre UIC ACh hh‏ 
۵/۵ ہے شمدہاصسولوں میس LSS Sele‏ مکی کی والی توم [06 0۳01 ]کو 
رش رکا مکی ] J Lew Qe hehe bride Loe‏ 
Ea be‏ اک 01 - 0 9ء۷سھ), 
تراک ون شش دگا جال ےکی یاسای :کی ہوک ماس میں Sb ihe‏ 
جال گیا ft‏ زظام سنا لیے وا یکن یکا اس مول رت سی مک Ger‏ کل 


Ex 


Pina SA doe 1/۵‏ ے متعلقہ خمام نو [وم ۷م :م٣]‏ اور كّغرہ 
buck‏ رٹ زاب کےکاموں میس صرف ہوگی۔ 

۵د پر ےک انشورن سکی سرک رمیوں کا رتام SI Se Side At‏ 
اتظام کے ذریعہ شائل yt SSH Pus Wir PLU‏ 
lee‏ ات »مورف یرل نکی مامح ری ہو۔ 

wiles? LEK A ule PUI ۵‏ کے اصول واحکا مکی پاندی 
کرۓ خائص طور یر طرام چیزوں یا ش اترام متقاصد کے لیے انشورٹس ندرک رے۔ 

AZ sen Pha WL PL be Mel ۹/۵ 
LY A bai tees Lobb 


PUI SIN 
ا سک بنیار اق نصا کا عرض دیا ے۔ ی ہگ ہوا چہاز او رگاڑہوں‎ : ewe ۷ 
Abe صصورت میں‎ oes خیانت‎ OUR ہے حادخات ٢)ءذمہ دارلہوں اور امانت‎ ( 





(KN) Ae?‏ اسار ی الخو ر نی 
CERO 5 A) Phe Sot‏ 
LKA ۲‏ معروری اور موت کے حطرے سک کیا اس والا انْشو رفس ے؛ 
#ش re (bites Unde Loketh SE PO hei‏ 
ے۔ 
۹ مذروری اور موت کے خطر ےکا انشورآس در سل ط رتست انحیام پا متا : 
۸ انورک خواہشمند ایک در خواست دبا سے :ٹس بیس اس کے وو تام ذالی 
اعوال وصفات؛ جن کے انشورش سکرانے کے لے معلوم ہہون ےکی ضرورت 
be‏ یزانشوراس ہولٹر کے توق اور ا کی ذمہ دار یو کی Se‏ 
tives‏ 
JPEE ALË NN‏ 
SES Le LB be Lyle ۳۷۸۹‏ جر 
٢/٢‏ نشور سکروان وا ن ےکی وفا تکی صصورت مس ہکا لکی وج سح واجب الادام 
رق موس رل کے منظور شدہ ضوابط اور دستاو زات کے مطال ان افراد با 
eur fer Pir uP PELL Ute‏ 
د ٹن ےکی دستاومزات یل راح تک ی ہو اکر رخوم رای کار ی کے نے س 
Leah tbr Leia never‏ مکی 
2b‏ 
۸۹ موت کے خط ر ےک الغو ر سک ر ےکی صصورت بی wens SU‏ 
ET‏ بولک رت ی و ری کے ی یک موز زور 
tL de PoP Pt‏ یادادسش OF tease FW‏ 
be BLY‏ 


شی معیارات 
- اسلا یی | نثور ین کرت 

ESE FL Ue EPSP Ve 

ع/۳ PL Sale a Sate‏ ری ام نی سک اصصول کے مطالق اس بات کا اظ 
کت و2 _طهک با کبک موق غطره میس رتیه[ ال |مرل رعایت 
SD Plead iS the WL Pt 26 iS En,‏ 
Plate af‏ کار سک تاسب ست +و. 

bbl (IE We PL [yar r/2‏ ان کا وو من 
as‏ انور نی ہولٹرر کے اراوے Pre pitty Goulet‏ 


رب 


gia‏ ن ن ار ن لے ادات 
util bit, tle rue‏ 

۸ انشورنس کے تق کنے وانے حطر ےکی عمل معلوما کی فربی انشورنس gabe‏ 
لام iLL babe‏ نے عالات کے پارے می ان سک یلع 
A‏ لام سے مجن عالما تکی وجہ سے خر ےکا امکان زیادہ ہو اتا ے ۔ار اتور نس 
ور رگ جاب Ebb ol bel Poe Ie‏ 
تزدئی بای طور پر معاوضرے حروم ہوسکتاے ‏ البت ہاگ خی رارادٹی طور پر فاط معلوما تکی 
فرابھی خابت ہوجات ےآوانشورٹس ہولٹرر ورست معلوما تکی حر کک معاو ےکا کن وار 
-Ex‏ 

St Ae pithy chek LSP Se ۳/۸‏ جولذرر لیر رتم اران 
یت EA‏ رکنش شا کا کی ا ا و اکر ن ر 
sheik Mer bse ie Le Pye GL‏ 


aeA 


شرگی معا رہ ر(٢٥) uss‏ 
و رکرے۔ 
bi LBL ude DESK A Se piled Let ۸۸‏ 
کی حیقیت سے معاہدوٹس نل شدہ دوراعیہ SEAL Me ey HL‏ 
Ue ye Ae AE bi‏ رورا _طه ہک اگیاہ وتوانشورٹس ہولٹر پرایک متقول 
رت کے اندرکیٹ یکول غىک رن ضروربی ہوگا ہگ رانشورنس ہولٹرر نے “pei Pew‏ 
دی ٹوکینی انشورنس ہولٹرر سے اس Fe os Sie PIP‏ واج 
تر OVI Gk ial‏ 


۹ اسدا بی امشو رس پالیسییوں ٹیس شر ایا عانکرنا 
OCA oP eu Si tee Lith ۹‏ 
SUCH PMMA ice ut‏ حش ناس الات شض Sel‏ 
ten Lt Lila Side‏ وقت پ BOATS‏ 
مان کا معاوضہ د کی م وار بول ہیں کے کا ای طرںح ہے شر عا هلر ناگ 
مو oe Shue SU‏ کاک ا ر ا و وی 
Lit Ag. Lice Le cathy li lr Stott‏ 
مواپرہ کے نا ضوں کے موا ری نہ ہموں _ 
2 ای میں نتا نک ہر سک تال ہے اشا مالات سے کے جاک ہیں پش یہ اس 
یس اناف ah‏ حقو اور غر منص ان شرائا سے اجتنا بک رعایت رگ جاے- 
١ا‏ می کے التزامات اور دام تیار 
Be PA ۰‏ کم انتور نس سک معابرا تک تیاری» عطبیا تکی 
وصول, زر É, IAAT‏ کام ایک ISS Lethe dh‏ 
tae Shes‏ صراح تک ہا ےکک PA‏ ہولۂ رکو Sigeg‏ 


۹ے 


مرک معیارات 

کل مد نایار ات LM ne tI‏ 

FS LES ANE bre le? CLE LIE IC IER ICUS کیل‎ ۰ 
di ue Lv sted 6 ان کی وت ن ا‎ 
خلا ف ورڑ یکوچ ے ہواہو-‎ 

i Sef rl‏ رآ ها اثراجات» ای ط رب وہ اخراجات کت ا ان 
دون ی i‏ ی از Abel. SAK SG‏ 
fe Siti Sella‏ 

E E 9 کار ضوع سے می کی سے‎ M/s 
PUP Relat Ag bei تصوں ے مایا اس مس ال‎ 
ie Lew ee Pie: [capital] ~~ Sol: 
ول زک اموال یل‎ PHIL Lu Lie bart 
کے مزا نع یں سے پت بھی منہ ای نکیا جات ۓےگا۔‎ 

Z eLa aN‏ یش ٹر ان ے با Cv‏ = ر من اکر کے ره 
[provision] d La BY Ut Loy]‏ 
EE ELIE bey Lee AL 2‏ 
abbr kd AANEEN SAS AANA:‏ 

کو کے ا ران سے مقار کے لے رج نے ی الو اکور یں رہ 
oS LU LIESKA‏ ہواہ وش سک ہابھی عقدکی ڈدے ذمدداری 
ramer t E hneta Sat‏ حم ٹیل ہو 
ای صورت opi Su‏ متحلقم AFRI JP‏ 

کر ےگ اود حاصل ہوے والی رقوم نشور funky?‏ 
٭ا/ے جب چن تر ری رق می بای کار مقار بک as‏ کین ےکی ود 


cle 


SAS (rn) Ae SF 
Cr) Ale SF Beth ti en le اراتا نت براش ت‎ 
”مشار ی“ )ار کی ان رقو مک ریا ےکاری کات بر ربا کار یکی یاد پ ےکر ےلو‎ 
Awe §7 ahs) Lun Gb bi SF Lelie Lette! 
مبر(۴۳) ”و کالت اور فضو یکا تصرف“)۔‎ 
ناکاڈی ہولء اور رگا‎ L i ilt Us it مطلو‎ Lek (fish جب‎ ۰ 
athe LPI nb Fe se Lich = Cy SRA 
wee Aus fewer کہ انشورٹس فن کے سے جائ مول ر‎ 
سالو کی زار‎ APPL Wd nlc i Shed Tutu A 
سے پرا ےکی ای طح کن و‎ (sup 
Pw Agi tee Lui tee OL راک رن ےکا‎ 
ارامات اور ٹس اشو رس اکاو ف براش یکر ے‎ lS ely انشورنشکی‎ ۹۹۴ 
É 
HUME tL Si a UB na Kula LF ۰ 
Lurid? Lf six Ui Ldn Ady Bee ut 
مطال و‎ 





||-محاوض 
Afra th Peds Gb L wi Fete sb ۷‏ 
ووا کی اگ 
Lany Ai rM‏ لے تن اور تقسان با وال فریي دوأول سے معاوضہ لینا 
Ab‏ 
r‏ ایک می نقتصان کے دو با ال ے زاکہ معاو نے مختلف انشورا سکپنیوں سے وصو لکرنا 


áll 


elle bY 
ون ین‎ 
نشور سکی صورت میں انشورٹس ہولڈر رکوصرف ای نقعمانات کا معاوضہ دیا‎ LL ei 
جان ےگا جو ضواہیا س وکر کے کے ہوں _ان یں وہ ن امانا کی شال ہوں کے‎ 
ج کاش فمنتصان کے اعتبار سے درست اندازہلگا یا جا کے‎ 


۷ لشورنس نیس ی مو زار رم 
ust yr‏ فنڑییس بی ہورم diek eP L‏ 
تن ۵/۵ > مان تصر فکیا جا گا۔ 
vA LEA rf‏ کے در میا نشی مکی جات ےتودرج ذ یل طط ریقوں یش ےکی 
ی ریت سک ما تبوطر وال صر ا کو بھی ہو۔ 
۳۲ انفور ہہولررز کے خطیات کے اسب سے 2 di‏ اتی زان ات سے 
wie Loe tela Ani Ae‏ 
ات 
SP Ase LL in u idei sV ostrih‏ 
Hoe Blt cu ure te Aa‏ 
نی ںکیا۔ 
۲ انٹور ہولژرنٹش T‏ ما دوراشہ مل دے Zz‏ موا وضو ںکو مار 
IL‏ 
Gu LP SR ei sire‏ 


aK 


their‏ کااختام 
Ue he te bit orth‏ 


clr 


رک مع رب ر(٢۲) isu‏ 
۳ انشو رن سکی te Phe te tte‏ اشیاکے انشو راس کے معاہرے میں 
یہ صراح تکرن جائز ےکہ اکر انشٹورٹس ہولڈرر نے بد ت نتم ہونے سے مل ایک 
Loy?”‏ رن کو vale Ag‏ ارادو شہ رک کی اطلارع شہ دگی تو ال معاہدہگی 
be bs td‏ 
SH, iden Se te‏ جاب سے انور نک 7 er Ads‏ رولوں 
Ute‏ ے مرا کو انف اوبی طور پرانشورنس LF‏ کااخقیار دیاگیاہو- 
۴۳ اشا سل انشورن سل صوررت شل او رلش شره_ش کا ال طور برضائح ہو جاناہ بط 
Gle Le ale‏ محاوضہ کے و R‏ کے صن می ںکوکی فرق نہ 


7 ر 


sal 
زی کے الو رٹ ںی عور شن الور یں شرو ںی ووا کک معاپرست کے‎ rf 
ANG AO Lf A tore? 


bse z Lei 
کی وہ د وجار ی کیاکی‎ ٣ مطالن‎ JE بےمعار‎ 


JEJEJE 


٣‏ اے 


رل معیارات 





athe 


تس نرق -۲بتادی الاول ۱۴۲2ء ٩-۳ Ab‏ جون ۲۰۰۷ ویر ند Be fae‏ 
ہونے وا نے اپنے PIS Le SA A iid‏ کو ie‏ 


کردیردعرہ 


٣‏ اے 


Sige (Ae SZ 


م2 a‏ 
معا ری تپا رک سے ل shi SP‏ 


UPI Ld BoP ly rer G ۱۹ abe irr uae — 2 ۸ 
WE Se Ly الا بش تس شرگن اسلا‎ 

PPG FF ورگ معیارا تک‎ ۰۳ bua ir Abe aere Jista 
فیس کی‎ PL EF Me Lge der کے معیار کے‎ 

۲۲-۲۳ جماری ای ۱۳۳۶ rer bug ۲۴ - ۳ Je‏ عمانء پای کلت اررن» س 
تبرت ی ان ی سرت مت سل او رن سک معیار سک go‏ 
WUC Ee ter Bb Eye lye Late GF al ber‏ 

۲۷-۵صفر ۱۳۲۵ Egi N -ia G‏ گی کر س نعتر ہے وا ےگیار موی 
اجلاس بی É‏ معارا تکی لی نے ایک بار بر معیار کے مس دہ ید بح کا اوه میرک Wb‏ 
We Le Le PLE‏ مود پر رخا اور ترا کوشا لکرنے کے لیے 
کباب 

۸ رن ال ۳۳۵ , ML‏ جون od SF eet‏ ابارات یں مضعق ہونے وا نے 
اد یی الا ی لسکا سرادور طلا اور مصودو یل Ey‏ 

خعبان .عم رمضان ۱۳۳۵ء متا ۱۰ -۱۵ کر ۳۰۰۲ تمہ میں منعتقد ہونے وانلے 
ترموں اہل ا ں س i e E‏ سو رہ ی شر ی وجو لکیاگیااور اس بیس مزید تچ مک یکئیں- 

۲۳-۱ ری الاول ٦۱۴۳م Je‏ ۰ اپل - ۲ کک ۳۰۰۵ کو دی ء متحیدہ عحرب امارات مل 


LIA 


شرگی معیارات 
مرو وانے چودہویں اجلاس می جس شرئی نے سوه پگ او ا کان کے رو ں کی روک 
میس مو مکل مطالعہ کے لیے ری معیارا تک یلیٹ ی کے سپ ردک رن ےکافیص۔کیا۔ 
"۴ن۵ شعبان ۱۳۲۷ م مسا Ux bd ni hA eats yero Ža‏ 
el‏ شش feug‏ مین مور هک ا 

feed Fre Ibe, aup ir- rr‏ کو ےکک dtd nit‏ پند ر مو 
اجا ی یں رد لش کوک یساس بش (Eh yew LGM‏ 
ld‏ سماعت میس بی کے ے مکی ا نکی آراء حل کی جا یس - 

کم سر یام ere be ty AL byl reek ae‏ ہس بیس 
زیون الا اداروں اود یگ فر م کی مان دک یککرنے وا لیس Mie‏ ش رکا نے Se‏ 
E pB AK‏ سیون ساسا اور ات میران می دک رک واه افرادٗی 
شال تھے _ ال مشست میں ش رکا کی جانب سےکئی سوالات انما 2 »نس جوابات شم گیا معیارات 

- شا رکان ندیه‎ EE 

rrei E‏ ام ادج ۳۰۹ کوک میں ایی الا ی منعتر ہوا یں شل میا رکا مسوزه 
eshte pd Le‏ یس اٹھائۓ گ۰ئے سوالات اور تھرول 2 کن ادان د یشن 
ضرو ری تراس میں _ 

ے - ۴ا ادگ الال ۴۲2 مطان 9-۳ جوا لاه یکو برینہ نرہ یس منعقد ہونے وانے 
Roi Sek, GS ie ee Ser LP titer‏ 
ESA UF Ue‏ ران CHF Bl gb BOL‏ 
را گی جیاد پر اپناپاگیاء be Eish ehe‏ 








کردیدصرہ 


ا کے 


Ëg (yA شی‎ 





(0) 


(r) 


(r) 


شی اکا می بیادل 
OP Sere SE POY Ut See bahar? SLY‏ 
ھی اور در ہشن نے ححضرت ابوہریرق لن سے روابیت "کی ہ ےک ووفریاتے ہی ںکہ رسول اللہ 
وم نے خرروالی خربروفروخت سے فرمایاے۔ 
خر رکی تفم میں فقاء کل اقوال ہیں :نج ن کا خلاصہ یہ ےکہ خر سے ھراددہ عقد سے مس کا یہ 
ا معلوم مو۳ 
ee LM LPL BIL Lae‏ 
تھ ری نشو رن کی مت رک تھی الس نے قراردادیں یش کا ہیں۔ ان شش سے ۱۳۹۵م را 
معتر ہوے وا لح الفتہ الا لای کے جل te sl a‏ می ل۳ اپرنل ۱۳۹۶م کو 
راتس میس ast SAA SU WI LM Le Li‏ 
گئی .اک تسری قرارداد8/۴(۹) اس ملہ پ رم الفقہالاسلائ کی جانب Sa‏ 


سی رسول اللد م٠ن‏ تق الشرر- E:‏ کم تاب GO rr. oe 0 gie nori‏ 
۳ے ۳۱ء ا اج ۹۲ے اتر ےک ۵۴/۳ الدا ری ۲ے ۱۹ اموطا ۹۷۹۳ء ادا / ٢۲۰۳ء‏ ۳٦۳۷ء‏ ۳۹٣۴ء‏ ی 
۸۵ء مصنف اہن ا خیب ۱۹۳/۸ مان 

Ér‏ القر رک شرں الحا ۱۹۳/۵ تن اتان aare E eee‏ الحو پیش قورع 
۱٣١۸‏ مطالب او he KAN del? ral‏ س ٣۲٢‏ الم ران Ge‏ تب کنر رو 
او AO Pi‏ 

Sabor tbs‏ کات الرس ۴ے 


ےاے 


٭ تاو اور ات Se LU‏ ےکہ یہ محاو کی جذیاد پر مضحق دنہیں ہہواء بلک ابی 
تاد نکی جیاد یر تا ہوا ہے اور ی بات فقہاء LNG yL‏ ور رعات ی رد 
eoir‏ اور احاد یٹ دلال تک ری یں جو بای اون 
G‏ 
dioni edeem NÉ eh Libi Ly *‏ 
گنی ہیں٠‏ اسی Ld iw ELME eA Latet A‏ 
IE COW ote LU ey BALE‏ اسلا EEn D‏ 
مال ہے شس می bees’ e‏ جو محاملات کے اسلا اصولول > Bre Ab‏ 
نشوراس ے جوعطیہ اور تعاو نکی بزیاد ید قائم سے“ چنانجچہ اس کے جواز پر موجودہزمانے کے فقہاء 
Oe KBR et‏ 
هل [hi] QE ale LF)‏ شورس مت See alike ee‏ 
ناد وج ان دوآول دل اس چاسله وس در ذم ل فر ہیں : 
: رای انشورٹس عقر معاوضہ ے :جس س SAP‏ کمایا جانا ہے :انس پمال 
معاوضات وا اجکام جارگی ہوں گے جن یں غرر مو موتا ےب روان الو ر سکام ہے 
کر شا امم L SAG Bee‏ کا نام سے اور اس میس خر مو نہیں 
x‏ 
ELA e‏ شوش اک ول FLAY Fee ke‏ 
ایل ہوک سے اور اپنے نام سے معابلا تک رل سب _ 
Side PAPEL AL En SHAG Abe `‏ 
LF UM See Ht AA he deh‏ 
irek hirie‏ 


oh LO FI (1)‏ ریا GK‏ کے ش ری مشاور تی اور LSB‏ 


LIA 


(MASA‏ اسلائی انٹورش 


اسلا اور نش شل عطیات اوران کے متاح جواغ اھات اور معاوضا تک ای سک بح 
tidal Aut tented SL uber stab‏ 
OF Ate‏ انشورنش میں ا س کا تو ر ہیں pale bs Lider‏ اور wa‏ 
E EE‏ رولیت شب ایب اس زان CLK‏ 
یس -etp‏ 

اسلای انشورٹس میں انشٹورٹس کے اجانو ںکی مسربام ہکتارکی سے حاصسل ہہونے والی رتوم مضارہ 
ےت سی کون کے بعد اْشورنس ہولیررز سے فنڑ مس جع ہوئی ہیں جر ہر نی نشور س 
میں سی رو -tån LS Fe‏ 

اسلا انشورن س کا بنیادبی مقصہ رائ کانانہیں ہوا بلنہ Nyc li tii Len Pee‏ 
PÄ Beet‏ ناتسب - 

ا زج ٹن نت # دہ ہوتا سے جووه اس aU Ay SII‏ کال gl‏ 
the ade Su tele‏ ے کوک ال کی حیشیت مضار بک ہوک ے اور 
انشوراس فنڈ رت الممال ہہوتا ے۔ 

اسلا LA‏ یں حص لیے والا اور جلا کر نے ولا تخیقت میں ایک بی ee tn‏ 2 
قاری فا سے اسے ل کب »یل تا شورس تلم دول سم Ln‏ 
یاب 

tA‏ بجعت اسلامیہ کے اصولوں او رگم را نپ SIBLE‏ ایند 
On Ebel ou? RU Phy Bee dx‏ 


A ۰‏ فیڑے نےکررہزدو کے طور پ شک یکی رتوم جوک کیان ےیل ہے کی باق ر ہی 
nE meth Yoi tori og‏ دیا جات جیهم ار نی شورس 
یس ایک LG Suda ELE‏ 


۹اے 





A a ی سس ی ی‎ a را سس ی و رو و‎ e a 


۵ اعلا انو رس ایا عقر تر ے جورونوں فریقوں I SF ce xis‏ یئ 
عطیہ کے القزا مکی طرح سے۔ ححضرت لی اور ترت امن Sy athe‏ ےک وو فرماتے 
کب جب موم وتاب »چات الق ض يکي جوا کی گیا و اور خضرت ابوک 
حضرت عمراور BSP oe Sty Nive HS be?‏ ے لازم موتا ہے 
چا اا کک مک نے اہ کے ان اقول یں ہام یں یں و یک حر ت کی اور رت ان 
L A JAL E‏ از وه هو یازور L BEP hte?‏ 
اقوا لیکو اس بات پ جو لکیا ا لیے ضرو رک ے۔ ادا ہے Lasik‏ 
پر کی گیا ے جیا اک GL BB fe?‏ ے SRE brig‏ ری یش 
ول حکرکی ےکہ فربایا ”جو ہیہ د ےکر وی ںکرنے وه یبا Wi ee‏ ت ےکر کے چاٹ 
کر ا 

*٭ ین کے ضا کک ن ہون ےکی دلیل ىہ ےک ہن یکی حیشیت وی لکی ہے ادر اس بات پر فا ہکااجماغ 
ےک وکیل ضا کن نہیں ہوتا جب کک ا لکی باب کو تاج ہکم یا ٹل شدہ ش را کی خلاف 
ورزی نبال جاۓ۔ 

هشن دی شورس ناریگ تیار یس ۹ اصواو ںکوڈک کر ناس bart‏ ے تاک be‏ 


A regis SIL Seru (1)‏ شام یوار رش(۱۳۸/۵) خن Se‏ مان نهد 
SEE eh St‏ ای فکھا نے اور پچ دو Pecos UA. ۱٣‏ 0 4و 
الاری(۱۲۹/۵)فرماتے ہی ںکہ النہد ون کے زبراور زم دونوں رح پڑھا St Se wipe het‏ 
زد برع رت خی من رن کرنے می ں نل لوگ دومروں ے زیادہکھاتے تھے یمرآ خرس 
ist E‏ وایں تام تج مکر ديا اج اراک سفرسگ لے کرک طرورت د #و-به ال وی 
etedi dippi Pie eur‏ 

-۱۳۳/۲ تب وی ۳۷۸/۲ صب رای‎ (r) 

ore /r رادار‎ (r) 


rr. ۱9۰/۵ یحاری‎ (r) 


af 


sae (ri) Abe SF 

م عطہ ہکا عنص ری طور پر پیراکیاججاے اور ا S‏ بذیای خنص بنایاجا کے اہ بی انشورنس شرا 

انز تاوف نشور نس بن کے ءکیوکلہ اس کے اخ ریہ ایباانشورٹس ہہوگاجو عطیہ کے ہجیاۓے معاوض ہکی 

نیاد پر قائم T‏ اور ال یں رر مو ہوک bee Se silks Sle‏ تعاوی اور 

تہ ری نشور نس میں بل فر قکرتی ہیں۔ ان فرو کی وضاحت می لکئی LL Se‏ 

ہیں ء جن می اسلائی معاشیات پر ہونے دای البرک ہگروپ کے اجلا ‏ تہ ر٢‏ امیس مارک کیا جانے دالا 

فی تیر ۱/۱۳7( را جح یکینی کے گمران اس شری کی جاب سے جار کیا جانے الا GF‏ 

مر( م/۳), نیل بییک ےکی شر یکی جاب سے جار یکر دہ فی اور ارد نکی اسلائی نشور 
Ogden Luges‏ 

be ۰‏ سک ا رک اور SbF‏ ےکہ فقہ اسلائی ٹیس SI Rete i Uva‏ 
کی ی وت یانش سک مھا لہکی خاصی تکی جیاد برا ران وش راتا ٹے کیے کے یں ۔ 

۰ نشو رس کار اور شورس مور کے ے ایق ذم داریاں اور یکرناضرو رک ہے ؛ ا ene eS‏ 
کہ الیاکرنامحوالے کے (ازم ہونے اور تسم کے معا ل کو عق رلا زم قرا دک تفاضا سب » عق لس 
شره شراال IU SEL i PLP Ree barbed‏ هل آیات اود 
اماو یٹ ولا تک یک محاملات اور را پابترگ لام سالتخا کار شاد سکم اس 
اھان دالو !نے معا لا تک پاس دار یکر See FRE E‏ ”لان ابق شراط 
Spat‏ ۳3 

و در رورس ان ای تن Let Auta ten Figs Sea‏ 

Bathe BN Se alg ile bleh re Se کیال یاد ے سے‎ 


)1( کے اوی ا۵ Boat Sohal by‏ ی رالتار ارف رغال رین روج 2-۹۹ ۱۰- 


سی 


-!: یه زین اء منوا افزا بالْعقَود4 برلارة‎ (r) 
FO aA royr Gee WP EP ALL BIL mind Se Sec (r) 
eÉ. الا جوذگی (۵۸۳/۴) یش اسے عحدی تنا‎ 


ے٤ا‎ 


lle رک‎ 


ارت کے یکی باک ہے۔ اس موضوع پر جار یکر دہ ای دل اسلا معاشیات پر ہونے دا 


ابر روپ > اجلا ی م۱۲ من چار لیا چاه الا guha A ANÉS‏ تام اسلا ۶ 
Si ee iL‏ قوی برا۹ اور سعوری عحر بکی ELAH ss‏ مار یکره 
SEAS‏ 


م UAE‏ کے اصوا لکوییاروپار بیس لگا سک ہے Che Kgl Seg SS‏ 


مس سے Ëe theke‏ دویں فرلیچوں کے تو ںکا اسب ےکر ناضر ور 
ہاو رورض NE SAVE Ge Seka Peri tes‏ 
On We SB teak‏ گروپ س اجلا ی شیر ۱۳ بل چار ییا چاه اف 
Lei?‏ موضورع پر معا یال تل شال بل 

PISSAIRES Fie bap be ش رای‎ teu bt 
د ےک ٣ا کے لازم ہون ےکی دیل مر کہ بر ایپ وعدہوکی پابندگی سے جورولوں فرلتوں یل سے‎ 
Les WSR EVP اث ے لازم تست اور شش‎ 
تخا یکا ربا کہ ”سے ماللا تک پاس دار یکرو“ کہ یہاں ہرددالتزا'‎ di Seg FY 
مراد سے لک پر یاوه کتک مب س تکيایا دور وعرول »مات اور ہرک پاند؟‎ 
الس فتہے او جس‎ Se Lie کے واجب ہونے پ رک اعادیث ولال تکرب( یزاس‎ 
شرگی نے قراردادیی یی کی ہیں جن میس می الت الا لای کی قراردا یر ۳۱/۳ (۳- ۵/۳)ا‎ 
AEA ارون ال ی اورا‎ 

Celi bt Led ا یا وج سب یک‎ gd SP i SES faye 


(r) 
(r) 
(r) 


-۱۱٦۱/ ٣روقا( الرضائی‎ reds 
۔)۹٦۵-ےء۵۲/۳(ہ۵ربت اا‎ penile رک‎ 
۔۱۰١ص فناِی الزاٹن‎ 


err 


(MAE‏ لی 

رو ےگواہ ٹیش لکرن جرگ یکی ہہ دار ہے ٢اس‏ پر شرالن 2ھ 0 Suto‏ م کے 

YUP EL Ge ES IN ATL at Sos 
جار لیاےے۔‎ 

٭ اسلامی !نو رن سکی دونوں اقسمام کے جواز کے ولال ودی ہیں جوا سی زک ر کے کے اورا 
کی فاو بھی ایی سے گے ہیں :جن میس الہک ہگروپ کے اجلا يم ۳ ریگرد 
LUA Sle SE Co) A GB ae te ane‏ 
لا ٹی ,نیل اسلا i SESS‏ ورن سل فا 
الب( 

Kabir ae a ti ۰‏ ریت اسلا میم کے وہ موی اصول ہیں BPR.‏ 
تام معاملات میس ضروری قرار دپے ہیں ء ملا دوٗہ اور خیانت سےگربز معاہدے یل نے 
وق کی پابندی یرو معاوض سے Se LiL lar sl bl SF ae‏ 
اسلا سک فاد ee SU I‏ اسلا WISP TELE‏ 
شورف کون سک میاس یش ری نے فتا وی حادکی سے ہیں '''۔ 

۰ ا وار و کا رکو نیا drw‏ وساو ات اور Seale‏ دستاو ہزات نج معاطات کے 
LY Feber sols‏ را طام کاعرف او رخ bo SEF‏ سے جار ی کرد 
ار بل - 

م کیپنی اور انشورنس ہولٹررز کے مین تل نکی بزیاوکچفی کے بذیادئی نظا مکی دستاویزے :ضس م٠‏ 
موتا س ےک ییک الور نس ہو رز سے وکال ت کال ہوگاء چا اجرت کے عو bb‏ 
Kewl Lite Gury es‏ ا 


rer reste =) 
گزشد والہ۔‎ )۲( 


arr 


شرگی معیارات 





0 


(r) 
(r) 


e A h‏ ہے اور تہ ہی فصان برواش کیا ہا ہے“ 
ای طرں فت الال کے وه bfe dire tK SENA So SE Pedi SF‏ 
Sbi e GNE nE atdin pud ddie‏ 
alib‏ پم وس وال الہ روپ که Geir A SF ls Eb Wb Utte A eI‏ 
ون سس شک اور اسلا الغو رن PE SISA ES ry Lut‏ 
تر 

نشورنس فنڑ یش نی جانے والی تم پر او نکی اد پھقائم معالل ہکی طبیعت ولا تکرلی ہے نز 
Suis Me Beri‏ وکل ےجا Le Wd ae OKs‏ 

معا کے ہوا ےک ولیل بے ےک الخو رن CPL Sth Wot‏ ہوا ہے 
FLL eine Lu‏ معام تم ہوا تا ء جیی امہ احبارہ شش ہہوتا ہے ءا رح جب 
Mle ter She ten Pek ri pni nL‏ 
إل نچا 

6زردیردیڑہ 


i ype try‏ ےلیک طاشن تاب الاقضییہ کے حت رواب تکیاے ۔ مند 
اترا/ ۳۱۳ ا۵ے ۵۲ حاشی اکن ماج۳ /۸۳۲ءے- 

HOFF oth fat 

Kph‏ کے ای 2 نیس باب الش Ut Cira/a) -7 Piris‏ مایا ےک مسلمان نہد 
کو مشا rodan CÁP SE E‏ پیت یکین fie‏ 
Feat Sun Z Ciro) suit‏ نون کے زیر اور زر ووئوں طرں پا جا تا ے١١‏ کے مراد نر ےک 
لوگ اپنازادراہبرابر براب رگ گمرتے te Ses oe.‏ لوک دوسروں سے زیادہکھائے RPE‏ 
Seo tebe te G tat‏ جات تھا گے سفرکے لیے رک a Met‏ 
ete P-L ilo ee‏ 


are 


ری معیا رنب ر(۲۷) اسلا انتورنس 





2 
رر اٹک 
شا 
LIM Fide Pre Moule Lieve!‏ 
et £‏ 
۱ نشور f UF‏ 
ورتم جوانشو رس ین نشور نس 1کیاونٹف سے اس خطرہ کے اح ہونے پراداکرتی سے جس کے لیے 
ety we‏ 
الثور ہے تطرات 
Urdideira tbir‏ 
تې ریا نشور o‏ 
ہہ اْشورٹںس وا تن و east‏ کے مان ہو نے واڑا ایا معاہرہ Ure.‏ 
WED Eee thas tutu seh pF gig‏ 
Lysis iiie e nadirdir L‏ وا موب 
ore KA Un ey? iS‏ بولر رک و خصوضص ال فار ااال ہی LZ C’)‏ تالور 
مر رش سے تانو نکویت ,صن ۹۸۳ نون ۶ اق) 


۵ے 


مر مارات 





ie شور‎ ib 
خصو رٹم بطور عطیہ دہینےکا الام‎ LP he be eI SRI Liy 
-e dpd GF Lod ot GSLs 


کی و 

Selle Selb Cette tere POS ide, 
ا سی‎ Si Se ا ے۔ ىہ تتعاوٹی انشورٹس سے میں تلف‎ OF Lad Jus 
منتصانات۔ ہی‎ Ladle Art Pre be bd Seti Ll, 
اتکی تلف ےک اس می شی احکابا تکی پیندکیکاالزا مکیا ما تا سے نیز عط کی اداشی سے‎ 
۳ SP Lie at پہلووں کے اعتبار ےکی ہے تی ون الو ری ہے‎ EPs 
Ske bit رن‎ See til Be Kae tiie Sel 
Ne Ate Lee? Duh 
Jder ان اور‎ 

SUPA truss‏ مورت معزو ری٭ چو ٹ ای دخی رہ کے خطررا کی 
Ppt dnt Ae Le see tei foarte dco duh‏ 
او کی رئا کی جال ے۔ 


جا دالیار f‏ 

این نے مراو شورس ہولٹررز کے حخطیاتء منائنح اور رہزر [6 6۷ ۲8] رقوم سے اخراچات 
Foi Ga‏ کو نال ال دہ رقوم ہیں ءا ںکو مناخ at bee te‏ 
رٹس ڈنڈیس نے جانے والی ر م ہاہاتاے۔ 


ے٦‎ 


OAN‏ اہلائیانٹورض 





جج ing EE‏ وم بو ووسرست افطل پا چا تاک لک وق اور عدم 
غ)ء تمول اور عدم تصمول دونوں کے امکان برابرہوں'' 
ورس ہہ ول رترب 

وس جوپنشنورنس پایسی میں شمولیت اخقیاکرجاے اور انشورٹس نےکر معاہرے پر وخ رتا 
اور ا یکی تلام شر کا لزا کر ہے۔ اے انشورنس شروت ا انشورنس پلیسی ہولڈر رک کہا اتا 


ور ر 

a‏ ی ue on‏ ہے اس رنٹورش ہولژرز rte‏ اور کفویر روم 
حا ہیں۔ اس فنڈ پہ اق عدہالی ذمہداریاں tba‏ اور ہے ا ہے عصان isle tne‏ 
اماملا تک ا By Aetedh be‏ نشور نس ہو لر زک اکور انشور ہولژرز 
Peres Aga"‏ 

مردمردیرہ 


...ہے 


are 


2) 
er سم‎ 


Bee GS 


ادى اش ۸ء ب ابق مار ے۱٣۲‏ جک منظورشرہ 
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سمل میات بل ال یاس 


EE E LGN Äe TAGI 
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#4 $ ; É ي7 ود رص‎ 
CAG ee ow ET Spi 









SSP RTECS PREECE OO EE OEE OT REPT TE OR Eee عع واے س س‎ 


اسماائی جنگد نکی قدمات و لیات وم وی 091999-, ص “ Eaten‏ 
leoh -۹‏ کر یں تی جار یکرنے کے اصول وآداپ 7-20 ٔ ٔ ٦ٔ‏ بب 
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(2) Lie vie 


[Indices] 





CPP کار اه و‎ ANB laa 
E SASSER ee اشا یہک آریف اورا ی کے ام استعال ات‎ -٣ 
AT aaa اشا ے جات کے حا بک بنیاری ادرا کی فصو ارت‎ ٣ 
Sie Shiv ieee ۳-اشاد یم جات اقا‎ 
oy PINN PEI LAE ETE اشمار بہ جا تکواستحا لکمر نے کے جائ زط لت‎ ۵ 
0. 0۳۴ ہے چا کو اتا لک ر کے اہ ارط ر لے‎ راشا-٦‎ 
2۳ ی‎ aras اسلا اشار ہے بنا ے کے اصول‎ - 
سس سی گت‎ eased Gat معیار کے اج راک‎ ۸ 
GR 0 ث ا0‎ ییٹ٤۴‎ KE A 

whee 
a hin Sue ٹیم (الف) معارکی تاری ےمتعلق مخ‎ 
۶۶۴۶ی‎ DE OIE). 
ص00 >++۶+ۃ- - فا‎  -  _> - 9 99 --  + 1 BOL 

JOACE 


ary 


mile SP 





سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


olin 


اس معیار کا مقصمد Meet? Sob gilt‏ کل HE He Sb Sheed?‏ 
nue‏ کے شرگی اجکام Sie si‏ ایا اواروں(ادارہ/ارار ہے )۹ میں ان اشار ہے جات کو استمال 
ٹیس لانے کے ا مرکا نا تکو بی نگ ناے- 


0.7۳ 


USEF Evil 
err 


رک میا رنجرڑے٢)‏ ادات 





SF Oy 


Ib SAN Gil -| 
ELSA Sue Ge GL yh? Seb leery 
eh LWP $F Leebe lel KN rh (URAL 


۳- شا یرل تیف اورا ی WHALE‏ 

۷۲ اشادي اي ایب اییا عردم وتاے کے صوص انیا اور auge g‏ کے ایک ممتب 
te dS bute ules‏ لکیا جاتاسب» ان «تاو یات اور اغ کا 
لن ومن منظم پا غی رمنظم یادوڈوں طر نکی مارکیٹوں می لکیاجا تا ہے ۔ائن اشیا اود دتاو ہزات 
fe Led in Sut tre tt‏ راک وزان دیاجاتا ے اوران اوزان 
ے کو ےکو ایی تقل مرو پر مکیاچاتاسے ار کل کے خہور اشا ہے جات شس 
a‏ بش ام le MAI‏ یہ ل؛صار ین we ure d‏ اور الا پازاروں کے 
سض SBM ly AE 2b IE ele w Aba”‏ ائی اشار ہے- 

م کی کک کک ما کیک سورت عا لک We Mol LES Fg‏ ال 
مک کک Gla‏ ر تیا ل کا موی قش بی شک را ے اور رما ہکا ری کے لار 
ےکوئی تی روخما ہونے سے لے اس ملک کے تل کے محائی عاللا تک نوف 
یه عل دد دتا ے۔ bX St gle‏ کارو لیکو اشاره دا ین ون 
خصو شس کی مالی دستاوسزا کی تمتوں میس اجار چق ھا ہوگایاداغ طور یہ تاتا س کہ ان 
Se be ee Li fot oe‏ لف اشارے چات Jya L‏ 
موافشت اور fie‏ نہ ہوۓے ک اخال بہرعال با ربتات»ال L‏ اشار یم جات 


arr 


FF‏ معبارات 
ا ا کن رک کے عات کم ر و نک 
عونو ں کوک یکام یں لایاجاتاے۔ 
Lab Seles Le Aa seg tite r‏ ے اور ا کی جیاد پر“ 
ارکیٹ کے تلق می راۓ مان مکی ای ےک انس ٹیل تجزکی ہے بامندکیاہے۔ 


ober? Sumi pau Leber 

سا ادبم جات Let INAI U2 SoA‏ میںگزشتہ Ure vert‏ 
Messa iaia SL ile‏ اوا 
ne‏ اور ارٹ او رگراف شال ی یں ۔ 

ot Pie wlll Hee te‏ مقصودہوجاے ہوووزن SR‏ کو دیام 
ہے اور سا بکتا بکا ووطریقہ سے استعا لکیا جانا ہے ء ان کے انتلا فک وج ے 
نار دوسرے اشار یہ سے مختلف ہوا ہے ۔ ما کم ىہ اشار مہ جات جن اعداد وش رکا ۶ 
ران ان نے رر ییاور اجتاش کے پازارول کل دا ام شاد رت * 
#ش تصوصاتکمال طور یال چا ہیں ان مس سے اہم ترین تصوصیات ور" 
UNA hee‏ 
Èst ČL JP L Èk PEE wl a G‏ 
حول کاوقت ‏ اشیاکے اوزان BPC SCS StS‏ اور 
تام چروں کی ل وضاحت ے۔ 
Sewers‏ راشای کے خا بک Jn Lar Net‏ 
کی وس مار ری یخس وص مہ میں ایک اشار رگ یقت کےکتین می ںآراء BIE‏ 
J‏ کوک یکنا بای درے۔ 
شغافیت سے ھراد: ىہ ےکہ اشا ے کے اعرادوغار کے اعلان ee cls! L‏ 


err 


(r2) Azo 57‏ شار 
طریقہ تین ادر یل سے ٹے شدہ ہوں :نہ مجاے می SUSE‏ 


ہر ےت 


٣۳‏ ہے موی اصول ہیں ج تق راتا م اغا د ہے جات پیر لاگ ہوتے ہیں ان میس سے من اہ 
در ذل یں: 


PP Lg let ۳٣۳‏ اعداو AB‏ نہوم یں موتا اور تہ تھا ان اعداد کاکوئی 
وتات الب جب ان اعد اووشا رکااشار ہے کے ی او EL KP‏ اعراد 
oe ee their‏ اعرار موش Lag p‏ 
یں اور صرف ای صورت بل رل کارجھان اورا سکاتاسب ظاہ رہوج 
ys ti Skee? ie‏ کااضاف ال قگزشم ټرر ٭ 
فیصد اضاف ہکوظاہ رک رسکتاے۔ 
۳۳ ملف اوقات ٹل اشثار ےکی #تون A Pesu E EN‏ 
Fae‏ اشا ہے کے اعرا رک جیساں تاسب سے زیاددکرنا et ZA‏ 
2S SU etn cl OO‏ شاد سک الن ور 
تان هک مک ال تن پر ولا کے ہیں ین 
صو رر مال پر اشا ہہک ولال ت کا ار ال مت سول اضف اگیم 
لف اوقات ٹیل اشمار یہ کے اجتزاء کے اوزان ل دا ہو ے۔ 
۴ اشار جا تک اقام 
bite ee feb yt‏ کی اقام یں: 
Uri bkitudebe te IL peak yr‏ 
۳ عام اشاریے چات : جوپازا رک موی صور تیال جلا ے یں ۔ 
۲ شعبہ ہا اشارہے چات : جوک کوس شت اصع تک بازاری صورت عا| 


۵ے 


رک مارات 
پا شک ے ہیں, جیے ملا :ٹفل و لکاشعبہ_ 
۴۳ جواشار بجات تتول میس تپ دی کے ساب ہوتے مہیںء ا نکی ھرکنزکی اور علاتا انار ھار 
UIC aL‏ 
۲۴۳ مفخررک عرلزیی اشار یہ جات: ال سے مراددہ اشار ہہ جات ڈیں SEM‏ 
chs‏ کے دوران قیتوں میں BP itd Sg She‏ 
مالا ت کا پنددتی یں- 
۳ رک علاقائی انار ہہ جات :ال سے مراددہ اشار ہہ جات YP n?‏ عدود 
کے در مان اجار چنڑھا کا شکاررتے ہیں ملا زیادہ سے زیادہ خر ین ےکی جد اور 
زیاددسے زیادہ یی کے کی عد- 


PALE rivet اشار‎ -۵ 

Pet WU Coby tid Lila FL fe tee Li va 
ہے یرنہ یہ بات شر انز جےکہ پویشہ ورذمہ دارا نکی ارگ ردگی جا من کے لیے اشار یہ‎ 
EL ABR Leb gt SUA UIs Lb Wheel ob 
ہکیاجاے۔ ای طر کش سے‎ ee be Wut Sel? yids 
تلق ہر الراتی دستاو :کی ککارگردکی اور خظرا تکو ایک ایک بان کے با 2 انا جات‎ 
ae کواس کی ا معلوم 7 0 سس ۔‎ 
کااندازہلگانے کے لے بھی استعا لکیا حا سکتاے. اىی طر کسی مالیائی بازار کے مل‎ 
س والح ہے وای تپ ریو ں کی ی کو یکر کے‎ É Feee L 
etl له ی انشا یم چا کواستتما لکیام اکتا ے ۔ چان یں دی سے شتی‎ 

راما کے لے اشا ہے چا یکا کور و -e Feb Jei‏ 
۵ اشار یہ جا تکوفنڑزاو رس باب ککارگی صکوک کے موازنہ کے لیے معیار کے طور پراستعال 





ے٦‎ 


(re) Abed?‏ ییات 
کرناش را ان ہے ءامی طر گرا کے مواوتے پاکیل کے بوس [انعام] اور س ربا کار 
ALE WL‏ کے بوٹس [افعام] اورحضار کی یدن ps L‏ 
کے لے بھی انا جا تکواستھا لکیا اسکتاے_ 
ISA, (LIBOR AE Lak OL Laie‏ 
iLure d!‏ چا تکونیاد کر راما ل کرنا پائ ےب البتد ا یش رم 
Se Aina Se‏ لٹ هه با جوا انار بر جات شا کی 
وجرے تپدریل نہ ہو۔(دکیے شری معارفبر(۸)" ria‏ 
۵ اہارہ بیس جس عرص کی اجقرت تقائ ی تی رمو DE Saf Vy‏ جص کے 
Loe‏ بنیاد کے طور پر استتما کرت اتر ے۔ (وکیے شری می ر جر(۹) ”امار 
و راجاره مت OOF EA‏ 
age Fe Ure 0/0‏ لازمت تل ہے ی چا کم از مرت - اصول, تون اور 
وی Loe tle Ue Ebb ye HL eA ME‏ 
Set My Liye ese‏ ا یی یک وچ ے اپات 
یاد پر ابقر تکوترتیب دیزاسب البت ال صوررس یش شیب راداشدہ اجقرت جب بڑ کین 
کی صورت اختیا رک ر جال ےک یو رون سے og‏ رور لاو ہوں کے _ 
STIL Bae‏ تعسو Se fethi L be Lgl‏ 
جب وہ اشا ہے ایی Seu eo eI, BUF‏ 
مت پرفروض تکردے یا یہکہاشیاکی ایک مخخصوص مق را رکو ای وق یک پازاری تیت پر 
و 
۵ بل ی ی سجن بارش رت اتید اعد هرس وال سک لازم 
SIE hes‏ فصو اشا د ہے م زی ادن اک یکی شرع کے ساقحہ اس ط رح ضی ککرنا 
چائز ہ ےکہ فلال وی چ یرک تیت ں اضانہ یا یکی وج سے جس نسبت ے اشار ے 


کہ 


۵ 


< 
aan ee 
رت‎ 


22 


elle FF 
Sn fl sor ted tole ee esi Ge س اا‎ 
یس رل وج ی رال ارا ےکوص کی‎ Éni جاب سے‎ SI اب‎ ۵ 
Aes ie ما وا رق مکی قرا کر ی‎ 


اشار ہے چا تکوا تما لک نے کے ٹاچ ارط ر لے 
۷ کش اشار اتکی فیوفروشت جر یل اورته پر جات کمک اشار مہ جات لن 3 
اتکی نکر eL od oun‏ ال کی خی وفروشت 
کے بقیرصرف اشاریہ جات میس خصوص مہ کے ظہور پر با لکا لی وی ود بل 
[hedging] woe BLP hie tte WE?‏ 
کے لیے ہو۔ 
Ay th SEF L [optionsJete seb rA‏ ری معیار 
(OF Mele Sy tel ty he E A‏ 
at Pots EF „4 [multiplier] A £ Lebel rN‏ 
bs)‏ تن ۳/۵) 
م ST Nord P Pelt Lg bn CIF oF‏ 
توص خر کے سات مت نک رناچبھی چان زکڑیں۔ 
de ۵۷‏ وقت ادھار پر دگی جانے والی رتیت سک شاد = Apt SM‏ 
کن 
ے- اسلا ی اشار یہ بنانے کے اصول 
te Us PE bebe PP eI‏ 
UAL Si pre LH ۷۶‏ کی ضابلال کے SF ole‏ 
te‏ رل در هکت انا 


۸ے 


شرگی (ra) Ale‏ اثاریرجات 

۶ شاد ہیک رال سک لیبس رل وج ای عناصراورا یکواسقعا لکمرنے 

کے طریقوں س شرتی ضابطوں پرگل tee AGB IZ Sel‏ 
SAP Eales‏ رٹ بی aS‏ 


۸ معیار کے اج راک تار 


AS ruza ge الاول ۲2ء‎ Salat sere 


کرت عه 


arg 


ری معیارات 





oP Sly 


اس ری انار جات لتاق شرل معیار وا bel fale‏ ی ہیں منظو رکیا tL SR‏ 


بماریالاول ۱۳۳۵ , Tbe‏ ۸-۳ جولن ۳۲۰۰۷ کور ورو نحق ر ہوا 


کردکیزدمزرہ 


are 


شر معیارنبر(ے۲) شارب جات 
E‏ ا و و ا 


Tw 4 
sles SP AG مار ی‎ 


SP FAAS LL rÉ N-I prre Saul ur Horn 
اشار یہ جات کے لق شری معا رک تیار ی ک‎ eyii SP منعقر بو تس‎ el eT 
نیم کیا‎ 

akat, teers ور‎ poor due IF Lbs مورخ ۲اجمادگ الاول ۱۳۲۳ء‎ 
MAPLE G hd LiNo K es LL 

مورخ ے بماد erd‏ مطال ۱۵ج ن ودد ورن تشر Seu‏ دو ری یکا 
KAU bette Be U Wet trae‏ نے معیار کے ابقدائی مسودے یرپ ٹک اور اک سے 
PLP yd hin dh‏ نشین take‏ ضروری رم ال کل - 

مورخ ۲ - ۵شعیان er‏ مطالق ۸ - چر۵ کو GÉ EA et‏ معیارات کی 
رو i Ua TIAI Uy Wel hal 6 HE‏ نے معیار کے ابرا سود ے پر دد پارو کٹ 
کی اور اش bee‏ ہونے وانے مباٹوں اور اراکیں کے ترو ں کی روت ٹس معیار یس ضروریی تیم 
شاللیں۔ 

WPS EAL oA شمان لرام‎ S 
hl fs معیار ے رم ره صوو سکول شرس سا من‎ RU Wel اجلای عقر ہوا_ ای‎ 
oP bby مزی تی مکیں اور است برع اور یی یت‎ eur کی ری نے مار کے‎ 
ےک چلےے سماعت یل بحت کے لیے‎ were AE i WA NL 


ar 


Sf‏ معیارات 





-ép yU 

مور ہکم عفر امام میا Ur dB Hei RAL reel‏ 
B56) ot West OF tel? ole LF bite yf‏ فر مز کے 
اند ماب رل ریت لو تور سول کے اساتژه اور ال میران یل وی رک وا لے Sess ts‏ 
تھے اس جلسہ میں ان ترو ںکوست گیا جوش رکا Sete Si bend‏ بل اور مرک 
ی سک ار A‏ ول کے جوابات دبے۔ 

Fre Aero herengi aerei Esm Ka 
مورننہ ۲۵ صف ر امقر‎ SE Fl کے سا پش لکیاگیا اور معیار کے مسودے میں مزاب‎ 
rere hb کو معیا رکا ڑم شدہ مسوددہ مسودہ یا رکرنے‎ Kerhere 9م مطالق‎ 
WS 

مورخ ے - ۱۳ بماری الاول pire‏ مطالق ۹-۳ جون لا رک دی CS Ute‏ 
سواہواں اجلاس Vn E‏ یس شر LU‏ ارک Seto Si Wed‏ اگئی تیم پر 
ب ٹک اوران یس سے مناسب رای مکومعیار یس شا لکیا Phe iL WIE ry‏ 
شتو ںکو متت طور پر اور اض شقوں وت راک اد پر Sure LZ le Si‏ 
bP ENKS‏ 

068/666 


arr 


(1) 


bw Fl (12) Ade fF 
هتسه‎ arene 


pud égi 
ےک پیل ورال ج کو کے اور الات‎ ett nt Le JP eb ts 
Ji SP Ami Fe Li سے اورووعدرلبیہ اور ماٹی معاملات مل‎ eee وف راک یکا مشابد دکرنے‎ 
i g in کے قائل‎ IESE علامہ‎ UPL UR le ے۔‎ 
~Uper ls 
یہ جات سے استطفادوکمرنے کے جوافدکی نیاو کی پات‎ Los ازاروں کے عالا تک‎ 
کے طور پ رقبو لکرناش را از ہے ء اوروہ‎ Joi Sed Ld ے جوا ورزر یک قرائ نکوسی‎ 
Siete tL EX TIF cL AP ee Ps 
Se Ws fet مرکو ری لکرنے والاکوئی ام چچش نی ںآیا۔ اود شریععت اس‎ F ال دوران ال‎ 
Eb Ag toi” 
کی علاست یا ععدد کے‎ Jes vedis CLs Aes ob اشارے‎ 
ے اور‎ eure LMR Ree Je wr KL Sherk ظاہرہون ےک‎ 
"طقس با انا »اور الفقہ الا سلائ کی قراردادنے اشار رہ جا تک خ رب وفروخت‎ 
ر ړوفروضت‎ J. ازور لیل ے: ”اغارے‎ 2 ee سک تام ور ترا کرو‎ 
اور ایک ای چیک خرید وفروخت ہے جس کاوجو دک ن نہیں‎ eha LL 
Og. 


قراردا وہ ۹۳ے /۱)ء شع الفقہ الاسلا ئ یک ÉP pon‏ 


Arr 


ری معیارارت 

٭ اشاریجات ارات [0۳110۳5] سک دس کر یا اشا ہے چات کے قور کے ضارب 
[index multiplier]‏ « قور ہے ےکر کے ام ٤ے‏ کی خاد خود اشار ہے چا تک ری 
وفروخ ت کا حرام وناے۔ علاوہ از انار جات سک قیارات  Gdinj Lus‏ 
دوسری وجہ خودخیارات کے لین دی کا ترام بہونا ےکی کہ اس میس تح ارادرے اور اہ تکالین 
دن ہوتاسے مکیاساما نکا لین دی نکی ہوتا۔ جنر خيرات سک لین دی نکی 2 OP Ler‏ 
لفقہ الا سلا یک اک قرادادکھی جاریی ہوچگی ے_'' 

۰ لف او تما کی اجرتو ںکو glee VIR SORE Le AO UR‏ 
اقدام مناسب ابر تگا ی poA Sazi tehed Lik‏ 
duize‏ توت خر ےم مو اورا ی کے تی یں حدمات اوراشیاگی Sure‏ 2 32 تعن 
i É ei‏ ال طر کی شرط لگانے کے جوازکی وجہ ىہ اصول ےک 
E‏ لگا نا جانڑے ‏ لت ایی شرط لگا نا حا ہیں جو حر مک وعلال باعل کو تا کردے۔ 


COCO 


tye Pe prs لفق اسلا یک‎ Weir bap (Ù 
یھ‎ 


نرق یار بر(۲2) ار چات 





we 
s f, 
در اسب‎ 
[index multiplier] ضارب اغار/‎ 


وہ صوص فص ری حصر جومواپرم جار نتم ہونے کے بحداشمار ی ےکی قیت میں موجودفرقی (کو 
Lifa‏ لیے ڈالاجاتاے۔ 


eher KGL, F 
بر وه ناب چات ین جک تفن هرق کے در میرن تا چنڑھا کاسا مناکمرتے کی - ان کے‎ 
Sess FL Flete É iez senl ur uea گزشد‎ 243 
کے جات ہیں اوران‎ de sez ٹیش نگوئی کے لے استما نکیا جا ناہے۔ می اشاد رہ جات جازار کے اتاد‎ 
تھتوں میں تپ ر یکا تتا سب معلو م یما تاے۔‎ te کے ذر یج زیر مطالعہ دور‎ 
رل علا تال اشار جات‎ 
وہ اشار ہے چات ہیں جورو کن عرو کے در میان ارڈ ھا کا شکاررتے ہیں مض :زیادہ سے‎ a 
AP زیاده یادیک جرا درزیاددے زیاد:فروضختکی‎ 
wily Aa 
Sess Aes ELSE پر وه غارچ جواپری صذعت ای خاض‎ 
Pl Lirle Potted LEG i Wi Chal i OW ol 
اوا موں اور سرا ےکاری کے وکل پامضا رب کے انعا موا س سے شک کیا ہا نے ۔‎ d 


aro 


شی معیارات 





[hedging] tÉ bbi 
AP OU et BLK MLSS ss UI tie 
Advi ہے۔ وہ اس طر نک قمت میس مک شحدیدتبدیوں کے ٹیچ یس‎ BALLS 
قابو پایا جا ناہے۔‎ gol 
یں‎ 
AES ے تمل او تیت پر شی‎ CO RASAS A: 
[index contract multiplier] ضر‎ og loa اشاربرجات سل‎ 
a Be LL Set PF یہ ایک اعشارک یاسادہ عددہواے, جے ایک‎ 
Se SAGE ہے۔ ا لکامقصصد ہے وتاس ےک اا اشا‎ Ube Pe ed tel, 
یم تکا اب لگایاجائۓے۔‎ 


JEJEG 


ے٦‎ 


) Dirt 


اکا کت لک شرسمه مامت 








شی جات 


کے معرار تار؟ اے ار Nag‏ 0ئ senses‏ 
۵ و و و و و وج و وه 8 
K>‏ | ۱ | ۶ ۵ و و و و و ۰ ها 
و : ۰ 7 دو و و وؤزڑزوزرز و مهو 
i‏ ۵ واه و و و و 


۹ے 


رل مرت 








الحمد للہ رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین» 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دماج 


ال معا رکامقصر اسلای dui‏ اداروں( ادارہ/ ادارے) کی طرف ےش d‏ جاے وا ی 
بییکارگی خدمات و ہو لیات اوران ریات و ہولیات کے بر نے میں لۓ ها وال مواوض کم بیان 
رتا 


وال الموفق... 


isha” (i)‏ هصرع با شتا ررض سے اسلائی الا دا رول - لیے استعا لک یکئی سے جن میں 
اسلا یکی شالت 
Lae‏ 


War اسلا وی شبات و‎ (PA) a SZ 


SP Oy 


=+ دار وکر 

Led riafi,‏ ای ادہھا رکا معط وتو رادار سیخ 
کن کات او ات ان کے ا ر موا Llaw L ta AE‏ 
دو سے افرا کے زر ہے ہے جکر SA GUM te‏ ے ادا سے کے اند ار پا اجه 
EY er Whe Ld‏ 

یہ معیارانع ریت سل جوادھار کے الات تفا اچوس یا کاری Pa‏ 
UA It‏ معیار ان ہیکاری خدمات پ رک تل ہیں جن ے سان ویر شری معیرات جار 
ہو ہیں USM‏ جات یی تکار ژاو کر تکار سیگ کوش اور ربا کار 
Se‏ 


٢‏ بدیکارکی خدما تک اسم اور ان کے احکام 
etd £m‏ یک وه دریج ز یل db £ eA‏ بییکاری St LS el‏ 
A‏ یں باغدا تک Ue Me ef Led‏ 
ا قت lıêٽ (custodian)‏ 
eb? SOK ġol‏ ستاو مات اور ان زکو فانشت ‏ لیے مور امات لے 
قاس اور مطالہکرنے پر یدنہ ان دستاو زا تکووائ کر نے کا اند وگ ادارہ ای 
طفاظت کے عو اجر کا ما ہک سلتا ے ۔ 


اھے 


نرق معیاات 





us Le rf 
patna Ee نوی نکن‎ LP PI ایک ادار‎ 
ول کے طور پر خرب وفر وشت اور اچارہکرنا_ ادارہ ان دیات پراجرت لئ ےکا ی‎ 
"نزاوت‎ 
رن بات‎ rjr 
سا ےکی بین جو ری توان کی پاس دار یکر ہو اور ٹن طور پر‎ SE کر کی ایی‎ er 
LF وه دار کالوک و یکرت کی وی‎ he tpl 
reat ای‎ od Eb bby (le رات تام دس کت‎ 
FF کت‎ d ezpa dioi e FINES ES 
eur Sister da SLAP L ele turin 
oda بویت‎ Sate zi 
eh Pee تک معابره تیب دس گ تا‎ Vit Let ادا ری‎ ٣/۳ 
معاہدہ ہونے پر اجقرت نہ طل بکرے۔ البقہ ان انظابا تک جرت کا‎ ip Se 
طالب ہک رکا سے _ ادارہ خو ری انڈر را یگ کا ھاپ ہک ر سکتاے ہ 7ا کم ادار اس متاہدے‎ 
کے عو میں صرف وہ شیقی راجت نے سے جو معاہدو کے علادہ دو سر کامول‎ 
کس راضام دہ ےکی وجہ سے برداش تکرنا پڑے م شیک رنا اص کی بر رن یه‎ 
NS Pwo Ae fF 
شی اور مشاورت را ا مرن ےکی خدمات‎ ۸۲ 
om ہے‎ Nb etait ۳ئ)‎ 97۳ (۳/۳۲ 
th Fn 
Seon zh SL 2 fle it LG LS ull ادرارہ اۓ‎ ۲ 
UIE SE KE toes Alby SUA ssl ULE be Sl Let 


cor 


شرق سیر ر(۲۸) ee nee Sune oe‏ 
ete tl ele e‏ 
۲ وصول اور ای رات 
Lb Lb, glosi ۳‏ بر رو سرول بر واجب الاداء ان سک ول وصول 
ES‏ ے اور ان پر لازم دوسروں کے حقوق اوا رتا ےء خلا SY‏ 
رف سے واجب الاداء چیک ء ہنی اورپ رامس ری فو ٹکی وحصوٹی او رت کے 
کون او رو سک یی صل وک وصو یکرت اور اک قیست ادارے میں موجود 
ان کے کاو می مہ خکردبناء یااداد ہکا سکول پ رازم اواش یا ںکر کے ان 
Sie LiL‏ رٹم وش حعکرناء ان خمام خدمات وش یکر لے کے عو ادارہ 
ett rife tle well uly ge‏ 
۲ روارہ ششتلف اداروں eE M Siaa dde‏ 
nbs Pus ۳/۵/۳‏ پر صول اوراا ی ضدیات متا سب - 
۷۲ ادارے کے لے شی رم کے حول سے رک جانالازم ہے جس کے بارے میں 
ہے موم وج کم یم رگ ریات و وا TALEE‏ 
ae‏ الیائی دستاویوکی der SF tb he Pe Be‏ 
ر SOF ety Garry)‏ عایت ری ما 
Ase K ۲‏ 
Eel ۳/۳‏ ارف والول او lol F does e‏ 
Six‏ خدمات بھی یشک رسکتاے اور اس برا ہرس بھی طل بک رسکتا یی 
۳ اوارو ویک اکا وٹ والوں او رک ر اکا وٹ والوں )کو مشت یکا ری رما کی 
doib ddis usi ari LS Seng bf ce th SA‏ 
USA Un cb ole‏ شحو ظا ری جانے والی نہ ہوں۔ اس سمل 
POPP Alege‏ ۱۰ ی ر مایت رجا - 


۳ھ 


رل معیارات 
Aspid Lese ۲‏ 
Patel ۷/۲‏ ار ککو مفانظت کے لیے لاک رزکی خدما تگبھی اجحرت کے عوض بش 
ک رس ےت Sel CE LU cul SICA utes‏ 
CELI LES Le NMI Let‏ 
اک اک جس کو اس میں تفوظط رکھنا چاہتا bh Sb Poe‏ - یم مت 
لا رز ڈا رہ اٹھا نے کے توالت قاجا رد ذیاد پر ہوگی- 
لے /۳ ادار ےکی ذمہ دارگی Ti doa et Eee SAS‏ 
جزانشت شاوی شی را رورش رک Loe eb‏ نی تر ا 
۲ کارڈزاورا نکی hus Us‏ 
KLANN eed" (Dt Ae SP os‏ 
ee vl ۲‏ 
NFS (ro) Abe Sb,‏ 
۲ اعت ےم تلق رات 
AFL OP OA MGS‏ 
ela Su ۳۲‏ 
den Ae iss‏ رتاو زا تن ۳- 


۳ معیارکے اج راک Gat‏ 


es rent care db ۶ ۳۲ ہہ معیارگم ذلققد:‎ 


QYOACAJO 


LAY 


شی مع رب ر(۲۸) اسلا ee sets Suse‏ 
وس تو ا ي 


می ی ظوری 


Be LASS Led LUPIN sirens die ماس شی نے‎ 
OP Lr Ene nobis SE CWI RU bel or toe 


JEJEG 


۵ھ 


ری معیارات 


يہ سر ےت 
مسیارکی تیاری سے shen Sth Pc‏ 


A “Fb pierre Jie su‏ اہ کو ین tei‏ شی یکیاوسواں 
ای مرو شرگی نے اس اجلاس میس he SF OM ea ee SUB‏ 
VLE Abb‏ 

by Wb irra Pro oy‏ ۲۰۰۲ ,او شر مارات ی Kru‏ نے اسلاق 
SiO FLO Eo LE Seer Che Me er nets Oe‏ 
کیا 

مورخ ۱۳۔۵ صظ۳ سام مطابقی ۵-۲٢‏ ۲مارؾ ۳۰۰۵ Yoder G EAS‏ 
کیٹ یکا جلاس عقر ہوا ساملا شش موی نے معیار کے ابقدائی مسودے بح تث نشی شک EE‏ 
SS‏ سے جللے ہونے وانے مباتوں اوراراکان کے Suhr‏ یں معیار ٹس ضروری تم ال 
oF‏ 

مورضہ ۸-۔ شعبان لم ما مطالق ۸- EE eied tfs yo‏ 
Wel Ue‏ ی aA ÉJ edni‏ نے معا ر کے اشا ae le‏ ۹ 
اور اک سے ونوا مپاحٹ اور اران کے ترو کی روعنی بس معیار بیس ضروری تم ال 
او 

مخ ٣٦-٢٢‏ شعبان ٣۱۳م‏ مطالق ۳۰-۳۷ ره مہم تل شرئ یکا یندد ہوالں 
اجلاس منعقر ہوا_ ال اجلائ ئل اس ری See iL‏ اور انل سے کل 


ے٦‎ 


شی سی رف ر(۲۸) اسلائی eer ele GUE‏ 
ہوے والنے مراحتث اور رال کے ترو ںک روشق یس اس معار کے مود ےکونشرگی معیارا تک مل 
کییٹی کے اس نظ لی کے لی ےکی ےکا فی ہکیا۔ 
Some ituri rendie ere Esn‏ اود دو ری ی 
A ESIS IRA S AL ESAL‏ معا موو ےپ رک ٹک اور ا یں 
ضروری ترام شا ی یں ۔ 
alr Jail Sola r~ 2.59‏ موالل ۸-۳ جنوری E Siu us ur ad, Fe‏ 
سواہوؤں اجلاس عقر ہوا اس اجلا س ٹیش معیار کے یم شید PS Ser‏ گی WELL‏ 
اور شرل نے مار کے سورخ مزی مکیں اور اسے باہریع اود گی لیے واے دگمر 
hee FL IE LP‏ سود ےک جلے Litt‏ 
Lb VELL‏ 
مو رت ٦ارجب‏ ۳۲2ام Ue Sl ere be teat reser tb‏ 
میں مس سح زا اراد ریب Yt on‏ رابت هل مرکزی Ou cus‏ اداروںء اکا ونیک 
Shee cL yp)‏ شیع لونورسنیوں کے اسراتذہ اور اک میران مل دی Psd b£‏ 
fed‏ اس اجلاس مس ان تبسرو ںکو ایاج شرکاء نے دورا نکاس Pollen SAL‏ 
کل اوروو ری کی کے ا رکا ن ےا تمر ول کے جوابات دبے۔ 
مرت ۲۷ وال سم زیقدده ۳۳۶ معا ۲۳-۱۸ (SEAL LS ees‏ 
lB lel lee‏ ال اجلا ی ش تس KILE‏ ای معاد Be fe OP‏ طور 
Mee Sie BSE be PIE Ps‏ اج سول روتراد تلا ob‏ 


مرهم‌رهع(ه 


ے۵ ے 


شرکی معیارات 


4 


ا 
شر احا کیاد 
٭ جیلو ںی طرف ے مور ی قرضوں ے پاک ہکا ریک خدمات فرا مر نے کے جوا زک بنیادیے ےک 
0 0“ 
٭ ٹیو ںکی طرف سے بیکارییکی خدمات کے عو فیس لیے کے جوازک Sy Se gilt‏ 
مت سح وان ریات فرابچھی کے لیے مس راضام دینالازم ہیں اوراف رادکی خدمات کے عو اجر ت 
-e Abby‏ 
٭ ارت کے مجن اور لے شدہ مقار میں ہے یا تعلق رمت کے اسب سح ہو نے کے جوازکی 
ter SL Jb tle Lele Se yt‏ کی اجر ت پالآ Sn‏ 
Ub‏ <- 
٭ جن خدمات بی ادھارکی ببول تکاکوئی عو لیا جا جاے ان کے مو وس هک فاد کہ ہے سود 
کل 
یوعد که 


LOA 








کش یا سکم 


Sik SPL Ab outs! 
کے 4 شر یر رت‎ 
ارس سر لاصو اواب‎ 








رر 
ا۔-معیار 7196 کار RSE ea‏ 


JEJEJE 


ا1ے 


ber‏ اور اسشا می ترف 9۰ھ 
۳ فو اور اتتا کا شرت یحم estate‏ ی و رو 221۳ 
Ce Cheb SF Ut Pare a EAE SPO‏ اس LAS get a‏ 
e G wr se -ð‏ تی هو وه ا و 1۳ک 
SBN‏ لین وانے ادار ےکی ذضہ داریال O SSA RS‏ 
oH ~2‏ کا aA‏ اور ای کے وای O EER‏ 
bt LF-A‏ خی E‏ 
۹- فی کی عبارت ی 
pits Uist‏ ۹۷۷ 0ب 7 ار یی 2 
ا فک ٹیس شعلا اور انس ے رج Sessa cia dial Bae‏ هر 
a P TL-‏ کے اخلاقیات ) rA A ARTEA E AOS IE‏ 
۳ معیار کے ا ھا کی جار A EON‏ 
Sa Ets oNEE i Sle‏ که مت او 7 می Lb!‏ 
abe‏ 
میم (الف) معا رک Ft FF Ste‏ وکرار 9ہس 
BIN Liked 9 ۶ DEG EIS A (A‏ 
E BOL‏ اھت 








a Nace SI‏ رق العالمن والصلاة والسلام علی آشرف المرسلن» 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


glen 


اس متا رکا مققید فک کی مرادء اس کے Set‏ ای کے وس اتی اور دان کار 
Ue eI‏ معار س E E HP LST GP‏ ئا 
اسلا کیان - 


والله الموفق... 


atr 


(ra) Ae SF‏ ارار وچا وار کار ہیں فی جار یکر نے کے اصول وآواب 


S Oy 
IB اس مج رز کادام و‎ 
٩۷) اس معیا رک مقصدد فی سے تلق امورکی وضاحت_ت جواسلای الا ارارول (اداره/اوادس‎ 

کےگلروں مالس شرئی (ججا س/ مالس بی ام ذمہ داد یوں ٹیش سے ایک ہے۔ 
٣-فوی‏ اور انشا مل رف 

Lewd Sean /۲‏ ےکی اپے واقعہ میس شر یح مک بیان بو یقت یں 

یٹ اہو یا ی کے لآ ےک ونح ہوہفرشی نہ ہو۔ 
۲ استفتاء :اض مل ہکاش ری گم ملو م کر ناجو یٹ nO PU Lal‏ 


FS etii r 

۳ ویک اکل م ہے ےک نتوی ےکی قرت و صلا حت رک والوں پر واج ی آکاغاے 
ے اور بسا اوقمات ىہ مین طور پر واجب ہوجاتا سے جہ فی پر قدرت ر گے والا On‏ 
اور Hw ILS‏ ~ 

yi SWC کی ال کاورادارس‎ i EF le te Le فی‎ ۳/۳ 
etn Pal 

geld Lipf djer piis Ser i ۳/۳ 
معا کاش ری گم در یاف یکر ناادارہ پر داجب ے‎ LIS UA Sle ae alee EI 


Peksi Luige A Agun o” (1) 
UTES Bie 
ے۳٣‎ 





جس میں ووواشل ہورہاہو۔ 

re Kel? SOUT Wh eA Se Kot oir 
EAL اور زیاپتقی مفح کا اتا بکرے ہ خواوہرمتلہ میس‎ Hote 
سے اپ تب شرس بیس اند‎ MIL کن اوارے اب نظام اور نشور‎ 


(2 Cbl وا کار( وه عرو رزیل فلز‎ Kur- 
ble Pe حرودےء‎ EEL ااام اوران کے‎ Kuul 
اور علا و ترام کے احکامء ملا زکوۃ_‎ 
قل شرائا‎ -o 
مارت اور ذو یل‎ POP کال‎ LL ALG Yo 
dae dle L کال ر سورع] بو یک کم تهب تررت رکتا بو مقزرم توایر‎ 
ہو بیدا ر مخڑییءفطاشت اور وگول کے عالمات اور‎ 64 IEF PoE 
عرف کے گم اور ادرا کک قات سے متف و یز گیل سا زک بات بد لے‎ 
اميت عام‎ Pole Ue LEA ten SIS Ay 
A SS te bbe ult Bech شہرت او‎ 
یوب‎ OF 
راوشس فتویی کے لے فق کی تراماتساممکی اہلیت ش رط ہیں ےب اداروں کی نسبت‎ ۳/۵ 
ے ا سے فق یکا یھ یپ ےجس اع کشا عالطا تک فق دی رک وب‎ 
BKAL A kunei Sess ro 


mala‏ ہو 


a 


Ab SILL Sb SPL اواز وچا ئی وار‎ (19) La fF 
ےک تش دارہاں‎ slate SN 


7۶ 


۳/۸ 


ry 


ادا سے برک شر یکی طرف سے جار گرد فک پر ای کے جار ہے نی کل 


Ny bn BY LIL ey ihn ctl‏ صورت یل 


non r ELE SLS Be 
Bene hye Fe Lotta ar (A کن ار نویک‎ 
ژ2‎ ve نہکمرن کا جن ہے۔ ادا ےکی اقظا می ہکی طرف سے‎ Ms 
یں اٹھایا جات ۓگا۔‎ eS فلاف ورز یک ورت یں سوال ہا یں کے‎ 
حل دوباروامتفتاء اس وقت مناسب‎ Leb جس موضوع پر بل فتڑیٰ چا ری‎ 
U2 ea Seen ele GL LEPI Lo ہے جک‎ 
تر یا سک بے مالا کاش آنا ہابت فو ی یس من شض امو رکا باتی نہ‎ 
“tei 

+ موافشت > اف رای وو ری کا شر سے جار‎ Jae 
e See S Fen s Li 

اا نے ی کن ی کے نے ےا ا ن 
ےء واو وہای مک BUH eb SEE‏ الا سے یادہ مم ب موک کا 
فک ار ی وس Luyt APP gK‏ پاوجوداگ رقضاءیا 
E‏ مج نز هب کا اد و اور موضورع ایا وس شل ROP‏ تا ءک طرف 
OER‏ ہی آوا ی نہ م بک رعاییت متا سب سے ۔ 


EDT CT 


We 


BPA sale tT owe Cie oi be a MF 
صرح رزالت والی سنت سے ثابہت ہہولء اور٘س پر اجماغ ہو یا جو قیاس سے نابت ہوء‎ 


۵ے 


رک معارات 
پچ راس کے پیر مق جن اف فر ولاک س ےک یکو ر رےء NNI‏ 
de‏ 7 
r/2‏ شن (ے/ )شس AE MNP VEAL Meta Sito‏ 
ام صو کے خطالف A Uat‏ پر ن قوی کی کے حارش کی 
و لک نا eA ALS‏ 
ے/ چدید مسائل کے a UP bx 2 (CLAP outed‏ 
زا زکا جوا یں بن اتا کہ ان سی میں اصمول فقہمیس ی شرا نیتارک 
ان ai sok‏ 
UF m/z‏ بوقت ضرورت ادار ےکا SFL Biv‏ لی طرف 
A‏ 5 ےجس میس ایا نکی اع صفات ہوںء ملاس کے ا رکا نکی تهراد هو 
ا یں مز مارت پل ہا ہی مخز تھی اس ابی ۲۸۸01۴11 ی شرکیء 
Fu evil‏ 
Se JedoL suitte s EL do o‏ 
ے/۵/ا دریاف تکرددواقعہ کے پارے میں خوب ابی طرع مترفت ہوہاو اکر اتقزا ‏ سے 
صو ر تیال cir by Wndu sb‏ معلو مکی جائۓ ء اور یہ زماشہ اور لہ کے 
70 یت سک ات مرت brasi deao‏ 
ماس سے مشاورت» YASSI‏ اور ارو لک 213 Lb‏ 25 
ہوگی۔ 
ے//۲ اہب میں _ط PHILA SA vie he SSF Au‏ 
MAB A PU 7‏ م وارونہ ہام وتوا ی میں بر یکو شش کرنا۔ 
ے/۳/۵ bie enlarge‏ : ہی سکی تر GOLE Ér‏ 
AGU Pe states Wan‏ 


ے٦‎ 


(ry Ae fF‏ ادا رها دام کار س فی جار یکر نے کے اصول وآراب 
W2‏ جب کپ ش ری کے پاس ادار ےکی طرف ےکوی اغآ ےکوی شرگی بر لازم سے 

ALP صصورت کے جب‎ NL en 6 IES SF OS 

مقاصد کے لے استعا لکر کیش و هواک ES the Sty eure‏ 

be SPSL A Fee WE AG PY BE Ly 


-el 
Jii اور‎ y Aost GL Sektes r 
کے سا تھ ال ننکاتبادل کیا جائۓ-‎ 


SHA‏ ے ضوارا 
۸ صو شواس رلالات ول رت اباب ERA‏ اصول فتر اور تواعر by‏ 
t‏ آواعر کے مطاان اخال تہ موه اور نگ ثامت شده اعادیث ے اترلال ست 
PWG Sebi Seite FLL LPI‏ 
اجاع پا ئدین کے اقوال نف لکرنے میں ائل وتو اور ا کا محتج رمصاور سے تصمولء 
ور ہر خر جب می ا سل وف سک مان ميا مشب کی 
رعایت جو نها مگ اصطاعات کے متا ہوں» اور ال سس بل اصول اثاء اد م 
لفق سک موضومارت تال ف کرو ہکتاہوں bhre ekino‏ 
۸( اگرد لال برابر ہوںء یا متا لہ یں دو مہا امور AB Molise WI‏ 
کرنا مناسب Zeon dns Me tune‏ 
کول BF Lyk bb RSS Lh burr‏ 
نوا سا کال بت کر ذل ور لک eb‏ 
۸( ب مھا آسانی ملا SP Ur PL LES‏ متمول ین نیش 
ہے اوہ انع پر اکی صصورت گی میس فوکی دیا جات & Wee‏ اور PSF‏ 


/۸ 


~ 


ote 


شرگی معیارات 

رفص تک تق کانتقاضکرتی ہوہ اود اس کے لیے مہ شرط  SEN Pie Hi Se‏ 
be uh Ll Ben dlee lL Pbk teow‏ 
اور رت پل کات وونل واقھات م Kin LE‏ وم 
ا 

۸ لے ممنوںع تلو کی طرف bln Se‏ ت ہک جا جن ے اام شرع کے 
تقاضوں ے تیاوزہ را متاصدشریعت میس nen‏ 

۷۸ نوی پار یکر نے یس سوب بجیارادر ال واجب ہے نیز چ دی عادات د ۶رف اور مت 
Lett te.‏ ےک وچ ترا مککا فی دی یس ججللدی نہک ناو اجب ے ء جب 
کیک ان س PU nde LEZ by ui bib 2bfe‏ 
قوائین اور عر فکی مطابقت میس علا لکا نکی دی میں جلدکی نکر نائھی واجب ے ‏ 

L‏ ضرورت اک پات پر می ہکرنا ضروری ےک ہی Lhe‏ جوا ہکا فی ا کی 
پند گیء یااس میس hed‏ دعو ت نہیں ے۔ 


۹ف کی عبارت 
sin Se bout sire ee SF LF 1/4‏ ارت ند 
رت موه ای سے فلاف مراو E32 SE Fy Wer teh‏ 
oe‏ 
۳/۹ اکر ست میں ایی سے زا دآراء ہو ںک ولس شرگی پلا زم س کہ دہ اپنے فی یل ie‏ 
را هلح جوا کے نزدیک پنریدو ہد او اکر ستل ختلف فی ہو وی ایک را ےکو 
dod doi‏ رازم مس کی نکر 
4- 


SAA ۸۵‏ نیف صوریں ہو ںتواسسکی مختلف اقسا مکی J”‏ بیا نگرنامناسب ے۔ 


۸ے 


ری معا بر (۳۹) ارار و انی اتر کار یں فی ہار یکر ے کے اصول وآراب 

۳/۸ اصول لور کیم یی کن دی زک کنر یل »اوه ار تک ود سک 
اخ Snir DS LU Ate OO CL Sa RG‏ 
مناسب ے۔ 

AMES LEVON, et Bd Myla ai PP FAL ۹ 
ہی رکیاجاۓ جن نکانم میس‎ bd Wr stlige eile واعظانہ‎ 
Sethe ten yp ua کوئی ان ہ وکوک ای ہے متصور اول‎ 
br NP Len SESS EMR JÉ یا مزر‎ al بت‎ 
صورت میس موٹ کی ضرورت ومناسبت کے ما اک‎ silat eet ode 
SEP uge abai ne LE E او ںکا اضافہکرنا مزاسب‎ 
tS Peale Kok 

EG Adour ht de Literal Pete ۹‏ 
یس حر ہیں بش ری اتاد rnd Ecolab uric‏ 
en Pe WL LA‏ قبل میں سف کی ض ورت اس اضاذ ہکا تقاضہ 
bt‏ 


۰-ویک رم 
le‏ اس یی جک فک بان یااشارہ ھل کے ری ےکی سے ہمان ادارول کے معاملات 
EPEN IAIN‏ 
LRP rE thse SO ten LenS ٢/۰‏ وڈ اور سلا م کے سا کے 
کرنی جا ہے او رت مبھی اىی علرکرن چا ہے ء یا ”واللد اعم“ بای شی عبادات کے سا تھ 
تن کرنامناسب Un ech Pe ite‏ 
beb hL yF EnS ۳١‏ ہے یا لک طباعت اورک کامناسب اہتما مک راچا - 


۹ے 


رک مارات 

مزید ےک مھ پر وط ہے اتکی ادر تار ت در نکی جا اهر رگا( سر مشق با 
اد ار ےک یکوگی مروف مہ رہو_ 

ESLEP Sea eptir y d oys LEP mii rh 
fi lek Ne 

۰( متو حا سکی طرف سے نی ارب ہو ےکی صورت یل رو ری ےک ادار و کے ر پارڈ 
شش فت باون اس طور رفن ديا هک ال تکار وا کے تنم لول طور پر 
بیان ال - 


اا- فنکی ٹیل خطااو ر ا کے ر ج 
de PA /۱‏ ای ادارے کے SRP AE LE Ae‏ 
طابر دما بل پر نوی ےن کنا واجب ستاو رل (ادار )ی 
DEI Leer gli er tet‏ اج لازم ے۔ ایر 7 
اة وا هک Este SESH La mg SP iin‏ 
ear. ASP bey‏ 
۸۱ مل ںکوابتارائ یا ادارے کے مطالبہ پر سابقہ فوکی رتاک فاد ارچ ال سل 
bie He SI tee‏ 2 وان فیس فلاف >و-ادادس 
بلس ے نوی پ رف لکرنااور ساابقہ SF‏ کے اشرات اور متعاقا ت کا ماسب کل 
لاب 
۳ فی کے آواب(مفتی رات کے اخلاقیات ) 
ir‏ جواب واج ہون کف اقا رتاو رو کر نااود فی پر جرکینہ ہونا۔ 


r‏ کے تخت [خوام ین والاکو یبھی ہو]ء ایک بی موضوع کے تل او ایک ہی 





hkat 


شرتی مع رب )٥۹(‏ ارار وچا ی دار Abe GB A‏ نے کے اصمول وآ داب 
rh‏ ول او رگ کے مشخول ہون ےکی صورت یس فک نہ دنا جو طرح 
غور وکر اور مرح ور پربیا نکرنے سے مال ہو۔ 
r/r‏ ادارواور ال کے ملاز ین کے مجن رازوں پ جک لمع ہوہ نہیں چیا ناداجب ہے۔ اکا 
ehen BEL eA‏ مکی SELON‏ 
صو رت میں ان معلوہا کو اناو اجب Cire SFL Mee‏ 
Un = Kap sat hes‏ 
۳- معیار کے اب راک Gut‏ 


معیا نم ره ۱۳۲ , be‏ ۳ وم٦٢٠‏ کو جار ہوا۔ 


YEYEO 


paya 


رل معارات 


میب ری 
reiddi gyt‏ ۳۳-۱۸ فومب لی ہم Be ALL‏ 
UL Ue nx elie‏ ”ادارہ چا دار کار س فو چار ی کے کے اصول وآراب“ کے 
معیارکی GEE‏ 
JEJEG‏ 


acer 


OYAR‏ اداروجاٹی دائ ٤ٌ‏ کار میس کی جار یکر نے کے اصسول وآداب 
ےم O U‏ سس شش ا ا سسس سه 


۰ a i” wo 
ر وناو‎ Str مار تیا ریس سل‎ 


تس شری _ذ۳۱ - ۳۳ و الاول ۰۱۳۲۷ ۲ r-k t‏ کو کو ددع ب ابارانت 
کے belie Ot Gyo?‏ چوو ہو اجلائس مل ” اوارو ایدارہ کار س تی پار یکر نے کے اصول 
WEL SG Ae ih‏ 

۹ جاو الاول ۳۳۹ Sete bs, Seat Phir Abe‏ نی نے خی من کرت اور 
ما دارم کار یل فک حجارک یکر نے کے اصول وآداب "پر شرگل WPL LE Seow,‏ 

ری اراک کل اور وس سک مالس جوکہ ۹-۸ رع الاول عمط 
۷ ے اپ ریل ٥۰۰۹‏ ءک ورک مہ مل OF EAL Kana‏ پر کٹ ax SF sly‏ 
مناشقیات اود رکا نک یآراءگی روش یں رو ری تزا کو یار WE LEAP‏ 

مرعیا رکا تیم شدہ ووو کاس Kelpie LF‏ لیا جرک » sth Satz i=‏ 
۱۴۳2ء مطاق ۶۸-۳ ن١۰‏ کی دنور SA ear‏ نے مسودو میں مزیہ تر مکی اور 
KE LOL LEA bu GAs sen Sd‏ حاعت میس 
ال رکشل جاگ 

ire ced dy‏ مطالق ۳۱ جولا کی ما کو بین میں جل سماعت مضحقکیاء نس میس 
مرکزی جینگوںء اداروں اور نگ فرعز سک کے ابر Uaioe?‏ کاو مز 
Ser Ant yl‏ تی Fe terk ie Pitta (ro uti‏ آرا ءکوسنا 
گیا شم گی معیارا تک Lui Ui‏ ین ا ران نے ا نآراءککاجو اب دیا اور اهر وکیا 


ef 


.ےس سس و سو وسر A‏ 


جس شری نے ۷+ شوال ٣٣ا‏ سکم ذیقعد: 2 ۴۳۲ام مان ۳۳-۱۸ وراه eee‏ 
مت مقر هت الا شش ان رل مور ود اعت کے شرکاء نے چیک 

9۶9 Woe Ze Pe پرتام ارکان کے اجماںع اور * نت‎ Oa Seige 
26 taba PSS یات کا‎ 


ICICI 


Lf 


ری معا رر( (rq‏ اداروچال دام کار یل ف ےکی جار یمر نے کے اصول وآداب 
ےت کے یشب کی 


DeL Eg شر‎ 


EGB EIL bL یر ےک یہ وفع‎ Fs Sin ii beats Loti ° 


bre eef ASe etenee 
nasb heo iee LE p hen h Se اس‎ 
طور رف رش ہوجای ۓےآوکاروبار زندگجضفل ہوجاتےگاء اود دنن ود اک بہت‎ parha 


بے امور وت مجان کے 


۰ اداروں پر استنتاء کے وجو بک دل ہے س ےک ان پر شریعت یر لکرنالا زم سے ء اور یہ مقد ایق 


Lire Sue‏ ی سا Rito ba‏ ری ے انتا مک کی آوجے 
ee‏ ماس پر فی دنین ہون ےکی وج اوارواو گا لش کال سب قوش قراردادیا 
مل پعموئی (اوارے میس الکن موق کے اتاد کے ذد یہک یئا ہے ۔ 


۰ ایافت ےت سکاعلم فیک ایک و ں کک مود ہوء جیہاکہ ادارو ں کی سبت سے می معاطلاتء ا 


O e JKn EL alga ہو ےکی ولیل‎ CP 


CF LM SFL toe L ML ee Eel o 


(r) 


ہون ےکی ول ضواہاکی زروابیت کے اغی تق Hale LS ft ee‏ ہے اس کے 
Ne Lalli dl‏ تلف امور اور لا صول اور حالات سک ËF‏ زر ناس جو 


AG ساب‎ 


£20 


(1) 
(r) 
(r) 
(r) 
(a) 


#ش او قات فو ی لوی مال کے معان کل رن سیخ 


تین کو اتی کا ش ری یا ال س کی طرف کول کے اور اجتای فاو ے استتناد ہک ولیل ووقات 
ار تزع ہے جو سب می ایت کے باوجودکشر تکی جانب می ہہوکی ہےء زیی ےک اک سے شلف 
اوی س dnl FIA‏ ے اور تاک زا بات - 

Se £ et be‏ صورت ٹیل فی نہ دیے یا اسے نش نہک رن کی د بل سل لجع یاد پر 
Sash Ae Lh Mgt fe Be tle SARS‏ 
طرف نے چاتاہو۔ 

d LA ru‏ تکی دیل ىہ سے NL fig Se‏ ای باتک 
O eÉ eie” lee thd GP‏ 

وکا مور لس یالیو شتا ےک رتیل یز کے سلسلہ میں قرآ نکریم میں وارد 
تصوس, شهار Sh OU‏ الله مالس ولا رین بكم الخشر ي“ 
ice I uly US > a‏ مپارک: "آسانیال پی را کرو اور تیال O Ker t‏ 
ہیں۔ اور سب گید ور Oerlis‏ 

کیاکی عبارت کے بارے یں قائِ رعایت ا موی وئیل مطلو PP‏ تصول اور ات الم 
کی طرف  Sur he FA‏ الفتوی“ می ںبھی اس طر فتوجہ دلائیگئی ہے ا ٗی 
طس فت وتف کی خو اش میں مایا لف ن بھی اس حوالہ س تکوس _. 

فی ٹیس ایی ی بات سے زیادہ با نک رن کی noke feie ier‏ 


اعلام امو ین لب م ۸ صف اوی لای صران rr‏ 


سور 5ال ۱۸۵:3_ 

UEP UNL SEP PUY 
رالات عابر ناا‎ 

صنت التو ی لابن LN OA PL?‏ 


اعد 


SILL AGS A Arde asl (19) Ale Ff 

یکی ہے مر کے پا سے وض کے بارے میں لو تھا PTL‏ نے غاب 
ار I UA‏ کا بای یاک اور ا کار O sedes‏ 

۰ رس بات یت اور رل O aipe it N‏ 

UU ELBE ee? Kita teu Sin nce e 
EVE AEE EMAL UW te Sat HES oP 
PAF سور فیس ریا راس کے بعد ہیں صصرف مال شترا و کے سا تج می رات ٹیل‎ 
داور قرایا: ”وو فی ا ی وتک کے معان تما اور ہے یلہا یوقت کے مال ہے“‎ 

٭ فزی یس انار او رتو فکی ول حضرات ett Bae‏ انم مان کال سے ہوک 
شور ےء اور ان A tL Fe Sebel bel Yel?‏ نکر 

(r) 


ےب 


JOYS 


UF SU te” Gi Soy (1) 

Pi Re bh ot lt (r)‏ لاہن ع ران س ۹۳آ ہے۔ 
rar Ocak Cae (r)‏ 

M-A uoge (e) 


GLa 





Qe 
و‎ 
رش‎ 
”تنا“ اتس تک نے واے دونوں فریتوں کے در میا ن مکاانشاء ہے اور قضاء کے چ سم‎ 
Uk ہک فو لازم کے !خر شی رک‎ SP LI i Pc Ponti 
یم کی لف ےکیوفک ہلیم یی لآ نے وا نے واقعہ کے سا تیر خصو نہیں ہوئی۔ ای‎ SAU Au 
Mea ست ر تاق ہوا ل کے‎ tid Ee Rad امک کم کے‎ be 
ن ہواہو( الب تا یتو ہ)۔‎ Cura ther 
عه‎ 


LLA 





کشم یارصٹہ (ع) 








A T E E SAET |-معیا رکا دام کار وو‎ 


CN EUS E اور تم عسنہ کے در ممیان فرتی‎ oa Sr 
ی‎ Wwe A Gir 
ON E R Bi Some ورن کے‎ ۳ 
ENO aa راا‎ SIF LEGS ۵-اداره سک ماد بل‎ 
26 معیار کے اچک تار سم مال اھ اہ سد سار‎ -۷٦ 
WING او‎ SNES سو‎ is Sa 
جات‎ 
E OT تیم (الف) مما رک تیار ی ےق قر جا ری رورا‎ 
EAD E 6 تیم ((ب) رش اعامی یانب‎ 
NCO 


LAI 


مرں میارات 





الحمد لله رب العالمین» والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین. 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله و صحبه آجمعین. 


اج 


ان معا رامق رتوڈ نکی تیت ا ی رک ی بوذ ک شرا اور اسلای الا دارول(اداره/ 
ty SUI GL GF FLO‏ 


diy‏ الموفی... 


0( "وداک ]يا تمارک فش سے اسلا الا رون لیے استما لکیگئی سے ین مس 
ite FE‏ 


LAF 


J yid 


Sty 
ا-معا رکا دا و کار‎ 
ہے مما رتور تک اف صو رتوں ےعلق ے خوا وتو کے دالا کا ہک ویاادارہ۔‎ 
وڈ ںی ریف او رتوت اور عع کے در میان فر‎ ٢ 
نظ رتم ماس کر کے ارادہ س ےکی چ کو ساو مہ یا مراک فا پر هار تیگ فروخ تکنتره‎ 
ےک رادار یړ کر فر وخ کنر و یوم تیت پر قز‎ AS TA 
ethes 
کے وال‎ Es 
اداره کول‎ GES nger d Pee tEn EES ۳ 
Laena کار‎ AA br چ ی رک‎ 
ا‎ LT EES a Sw all 
کو‎ Age ون کے اوی ج گر رای سک ال لر کے‎ 
ول دل تن "اد ر هل بیان )روو اواو ںی پاندگی ضرورگاے۔‎ Use) 
ادا ہکو ال بات‎ Re Se bee PL Ue re Se cI gout ۳/۳ 
ueh di decidar diin be jin 6 
bit SUP Abr EL 


۸۳ 


رق معارات 


raa ar rrr‏ کیب سر سس یاهع ناس a a a a a a A OB A A‏ چ وہ ھی یھ س ہے ی م سے س س صم د 


٣ور‏ کے درست ہو iA SE‏ 

Leal ۳/۳‏ م رابج کی بیاد پر ادھار خر برا ری سے متحلق شرتی تحاضو ںکو وکیا جا ء ال 
سلملہ میں GF IPL Ai‏ معیار م۸ رعایت رکنا ضروری سب علاوه ازی 
ساما ن کا موجود ہوناہ فر تکنن کا لین تب ای طلیت ما سکره لازی 
وعدہاگ رہ تال لکاصر فآ جانب سے ہہونااور مم کا سنا انری زیر تن بو 
بھی ضروری ے۔ 

۳ ساما نکاس طور پر ضبن ہو اچھی ضرورکی ےکہ ا سکوفروخ تکفندہ کے یرغال سس 
SLi‏ صورت يہ ہو سی ےک ساما نکو قد ہک Se‏ 
تین سح ال تاوبزات کے نمر بیا نکرد ہے جالّل» قال کے طور پر ا یکو ز ےرہ 
FF Le tol‏ معا ر Uy Pr)‏ 
اجنا کی تبارت“ rrF‏ 

۴۳ اگ رمھاہدہکرتے وقت سامان موجودنہ ہو وا پک کے سا ساما نکی صفاتہ یا ا ںکاکوئی 
نمونہءاود ال کی مقدار اور موجو دک کی یک ہکابپا نکر ناضرودرکی سے مہ ا یکاسما نکوخر بنا 
یا ہون کہ صرف ظاہرکی طور یر او رہش ر مکی ےک حاضرسامائن پر ما مل ہک یاجائۓ- 

۳ امان پر اوقتا تہ ہو یا کات ہو ای طور یرک شی تک bre ret‏ 2 
اور Us eb Bi Sade Be Ut LIAL Lek eI‏ 

۳ػ ب بھی رو رک س ےک سامان جس ف رق (ف روخ تکنندہ اس خربداگیاے | کل سک لو وی 
تیسرے فرا کو DPE Sedie Eppa a Lbs‏ 
باک مغاہمت اع فک وج سے دو چچیزلو کر فروخ تکنتده سک پا ت ہے - 

br he ۳‏ ےک ساما نکوادھار پر خریدنے اور ال UUM ue LE BI‏ 
کن وی کے idepe‏ ےی سورت ن و ن کے 
BAL Sd ef 6 re Bb ee ob Fun‏ 


LNY 


LAF PE 
ey یات ال او شروش کمرنے میل ت گا ہک ادار ہکا‎ a oii We Rd گا ہک‎ ے٦”‎ 
Sb Lb Ses hi fruit Aged te Kot ables 
PSM اجازت نہ دی یک گا پک ان‎ Seb ute Anh 2 Oe 
کے زر چم الکو فروض تیا 2 وال‎ Got Sn baw he Sosy} 
FFL, Jhi اال بناناور سمت ن کرت‎ eeu’ 

re LP ER a کی طرف‎ 

۳ ارہ کاپ کک طرف سےسی دوسسرے فرل Krit EWE LGU‏ 
-ek ehli‏ 

۳ ول ان ا ا ےا کے فا کی او رگرفروشت سک Ard‏ 
ا رات نت رن ی 

۳ ادادہ پچ ازم ےکم وہ ناپ ککو رات خود یا گا ا ا کو 
روخ تک تلق ضروری معلومبات ف را مک رے_ 


۵-ارار کے مفادٹیش کیے جانے وا موق ی شا 

Gi Yo‏ رما کاری یا ل ل tS ha‏ ور تکی بناء رہہ ش رانا 
کے سا تھ Wie VW‏ لیے ادارول یہ ہے لازم سے A d:‏ ار 
کلمت بر اس Lats IE Sb VAL SE Bal Sel‏ 
زرل بای کے Soe LIP‏ طرف تہ جائس ٦یلہ‏ ان لیکو صرف ضرورت 
رک مولع پر جب رای یکی یا سرہایے تم ہو کے کا سامت te usher‏ کے نقصان اور 
ادارس ےک کر میو ںکوناکای ے می Eb Wei Li‏ 

۵ ادارو ںکووڈ کا ایا ن فر وخ یکر ے وقت وکل بنانے سے بچنا جا ہے ؛اگرچہ یی وکات 


(re) Alef?‏ ورن 


۵ے 


liber SF 
لیے بی موہ اور اس کے باس اس راخ کو استعال‎ Sneek oe 
کناچا ہیے۔ اس سلسلہ یں بروککی خدما تکااستعا لک ناممنوں کہیں _۔‎ 


٦۷-معیارے‏ | رای مار 


ہے معیا رکم لقعو ے٣۱۳‏ مطالن Ingel tir‏ 


مزهع‌رهمره 


LAY 


vs (rAd? 





wb Se 


NP Ul nr eld ni tok Sih LOL GF 
شوال سکم ذلیقعدہ ی۱۳۲ مطالق ۲۳-۱۸ وم ۲۰۰ کو مفظورکیا۔‎ 


مرهمرهمره 


LAL 


شرگی معیارات 


ای ۰4 1 ب 
shen Selo re (5) Cb‏ 


Be FLL reel رگ _ذ مر ۳-۹ رمضان ۱۳۲۲ معا ۲۴- ۲۸ وم‎ 
JE Soba EP tena ie tut iki eid ncn 
2 

ےاشعبان ٣۱۳م STILE PEE Sr 9 Sete PL peor Ar Ab‏ 
کے معیا رکا مسودہ تار ےکی ذ مہ دارگی اد ہی VO‏ 

رالد ۳ ام مطالن ۵ا ا پر وه کوشرگی معیادا تکی دو سرک مھٹی نے ایگ دوصرے 
رل مش LP tt lee LI‏ مطالن مرت کر ےک مہ دار و ےۓ کافی کہ 
ibri Lushi eE‏ 

bes, ۰١۵ ماب ۵اجون‎ sl Jui pola ۸3 غور‎ ey معیاراات کی دور‎ gf 
و رہ پر مپاح گیا اور مپاحٹ اور ا رکا‎ Lld oyri ild hini بھرین میں‎ 
کوشا م لکیا۔‎ BE هکل‎ Gulf 

شی معیارا کی دوف یفن اکن پر لیب مرگ ملس مرخ MP‏ 
معان کم اده د رکوک ری س UA Ly Ley ele bd ne‏ 
اور مہاحشی رو گس طسوتم WEN‏ 

جس شی نے مو ننے - ۲ا irre Jal ble‏ مطالق ۳۔۸ جون لع ao seat‏ 
معحقد ہونے وانے اہپنے سولبویں اجلاس میس مشتک ہبی یکی جانب halen Ga‏ 


LAA 


(rs) Alef?‏ ورن 
یس سے مناسب تر ای مکوبرقرار رکھا۔ 

ادارہ نے بین یش مور نہ ٦ر‏ جب بے ۱۴۳م مطالق ۳۱ جولاکی لا SYE ere re‏ 
مش 0 0 تلف ادارول سه نا تترول میت ار Los steed?‏ 
تیزم اور متخا شعہوں کے نیس ے زائم افراد نے رکم کی _ جلے اعت کے دوران موصول ہو 
وال تصرو لآوست اکا او رکسیٹیوں کے ارکالن نے ال نکاجواب دیاادر ان پراظہار خیا لکیا- 

لس خرن مور ٣۷‏ شوال سم ذیقعدہ ے۳۳ ام ٣-۱۸ Sb‏ وہم oP LY poor‏ 
éd yay diini‏ جائے اعت کے ش رکا ءکی طرف سے موصول ہہونے والی شرآیھم پر 
بج شک اوران میس IP shes BOL ye Ge UWL Ale re‏ 
کیت را ےک بنا SU Wel ete Se‏ ادد اتوں س ob‏ 


مرهم‌رهمره 





۹و 


Mr 6 Se gt SL BF PU ole è‏ ہے ١‏ اس لیک می ای 
وق Aus Pee BP piety Croll ak‏ دہندہ ہیں۱ اود ادعار پر سماما نکی 
فروخت اور یرای کوک ten edi‏ در ےک ebb Uina th, ool znr‏ 
CAP He civ a )] ۵ bre ba 2‏ ران ع نکی 
IPod‏ سک ine Mele BSL nA‏ جاور ی مرانعت L‏ 
گرا ہت کے ا tl‏ 
٭ تھی ینہ کے کانی ہونےکی شری نادقف سے تلق معیار اورک یک Bt tbe Le‏ 
4- 
٭ جوتوڈق شرائیا کے مطابن ہو اس کے جوازکی نیا دکتاب و سن تکیا وا یآیات ہیں ج و کے جواڑے 
علق باس سے جاز ی تون لفقہ الا سا ھی جک باعل الا سل کے مات سے ہی دہ 
Usb?‏ ے اور تودی رب کے اکا برعلا رک یگجا سکی دائ یکین یکی قرارداد(غ ےی خمہرے ۱۹۲) اور 


tie Kb ibe Be o d ea‏ کے بع رسترہویی اجل ای 
hee SIF UO PAG A KS‏ ے اتم ی شط ہے 
ےک بییک (فروش تکنندہ] اہ ککی طرف سے مکی فروخت کے لیے وکمل ند بے [جوا سے عسنہ کے مشاہ ہ”تاتا 
Be bet) Sele‏ برق کرنے می کون رکاوٹ نہ ہہ (ترارداد میس SBE‏ 
رطش be‏ گیا ہوا اجلا یکی ترارواو یں یع صرف مکی تی کوک کان قرار وکیا ے جو تمہ کے 

معا مہ یل ام یم ست زیاده شت ست)- 


٭ڑے 


oy (re) Aes? 

دیزی ری ا سکی جانب سے ہوچی ے۔ 

٭ ای طر حتوڈق سودسے ین کاایک راستہ سے ہک سو وکا حیل ای ل ہک ا یکی طرف وی جا تا ہے 
جس کے پا یکو رض فراۃ مکرنے والا یا سودکی قرضہ سک علاو هک اور رات ہ۔ یر الا 
eS EF EE Son? Bb Lose SHEL‏ 

٭ ساا نکی خر براور ا لک فروخت کے در میا تان نہ مو ےک شراک نیاو ےہ ےک ای سک وج 
Pie denpwGL LL bi Sie‏ اقات ی کا ورک طور پر شل ہو 
Kite ie theese Ue Lad‏ زا کا تم هک ماح کی کی 
بی جیادے۔ 

م جس صصورت میں کا رک کے هب را راست ابا نکی روش تن دم وآوال صوریتب KE ut‏ 
Se Sh oc PLL eal‏ قافو کی وجہ سے ا لکاتصرف پل نو 

۰ اداروکی رف سے گا ہ ککوسامان کے پارے میں Le ele‏ معطا ہک بنیاد ہے ےک معام 
KM eG ee fate tr Loy as Lunn Ged‏ 
Mine UN IMSL AE Sete UL Ul Foe Fo GE‏ 
te‏ کے تو کی صورت میں زیادہ مناسب ےکہ ان کے موجود بو نکن نکرلياجا او اکر 
SEE ye beh i tehsil‏ 

»اسان ناویات یا ساب نک من راک PSL Se BFE‏ 
رار ی ہو کے صرف طا رک ری ےار نہ مو 

٭ گارک اور ادارہ دونوں Sg SELLA wh srt tees? SES OYE‏ 
اسلا مالمیائی اداروں کے وجود کے GU‏ رکوچٹش نظ ررکھاجاۓ او CIP LAE‏ 


See TO‏ ۷ نان ی نیب الدیث ۱۰۸/۳ ور کے جوا زی صراحت کے لے امرداویی 
اازتساف ۳۵۰/۲ ,کشا ف القیارغ ۰۳۳۵/۲ ۰۱۸۵/۳ مق ٘ ۱۲ء لس ننس کی المسوما soi SSP sir iyi‏ 
۳ تفظ دک ری ائیں- 


ا۹ے 


og ee ar‏ وی وف سس ماد AY‏ وہ سس یی I‏ ی سس وت سدع ی ی ی دورو ردص ی کل ده مس 


Stuur SL eV سرا کرک‎ Ie LP Fuca, 
ہوںء اور ان رک ریو ںکو اغتا رکا ہاے جو ترک‎ Ie LU Sb جا 7و اسلای‎ 
کال ورن پر‎ CaP 6 lett بذادیروجودٹل‎ CIS yp تلف اشا اور‎ 
کے اےے رو کور وکا چاے جو بای کار اور مال یا تک فرا کی کے‎ iinet gti 
ری لو نمکرت وا نادیم وا تس هکم متیر بنانۓ گے طریقہ کے‎ 
CASI bt eae Ae tbh dei eid مان اسلا‎ 
Woy Ret Biter SASH NEL Le 
شی شرکت, مضاربہتہ اجارہ یا استصناع وغیرہلس ی بھی طربیقہ کے مطابن سرممہکنادکی یا الیا تک‎ 
LAr te PAE Gor SBE heir راک من شیارا‎ 
سووک معاملات‎ LE blie au ا نک طرف ےتور نکوصصرف سودی ادائیکیوں سے یٹ کیا‎ 

np PE A at Pe 

دردمه 


۹۳ے 


(i) Lie 


سم 
7 ال سالات افا 
ار gle J dh‏ 


7 


۷ 


ae 








EIN ای وبا و‎ Cessa معاعلا کو اس دکرنے وال رک ضایر‎ ٣ 


۵- مالی عو وا نے عقود یں خرر کے Ci‏ ۶ص ...جم 

۸۰ وی کور و یرہ پر غر رکا اش ریس کک نْمس نس مسبت‎ ٦ 

۸- مار کے اجا کی ار ROARS aeRO A‏ 
Tle‏ منظوری 850 0“ مھ" 
رات 

یہ (الف) معا رک تار ی ےل قر جارس ر وکرار E‏ 

DEP BIE? (2‏ جو سم سو 1 

BOL‏ 99908۳۶۷۶60 "رر 

QOQLOAQO 


240 











الحمد لله رب العالمین والصلاة والسلام علی آشرف المرسلين» 


سیدنا ونبینا محمد وعلى آله وصحبه أجمعين. 


gin 
SR Sut, اشراتء اور ایی رد کے ضا سیل‎ Gs ال معار سل‎ 


مالا تگوفاس کر دتاے ۔ 


وال الموفق... 


a 


(ri) Alas?‏ ای حا لات کوفاسدکرنے وا نے خر کے ضا کے 


SJ by 
معا رک وار کار‎ -Í 
Bue sue Peed Ltd x Plz ci Ml بی معیار ند اود ال کے‎ 
خو او وہ کوش‎ Bed hb موی‎ SRE EBU 
ش رکم تکی اقسام شال میں یادہ اتسان دانے معاملات‎ turn tle bil] ool Lis 
EI SME ہویاان کے علادہ لق دک یی او‎ tle vA] 
مر ریف اور اقام‎ ۳ 
فرر لین دین یس اسک صفت ے جو مھا ےے کے س ا رکان سک نت رونت ہناد‎ yr 
ہے یادوىفنت مس کے تہ می ہہونے اور شم وس دو نول یں یک ہو_‎ 
Lt EA tee? Pp Ra MEI r/r 
ابا سے رک ہیں ہیں :وو خر جو عق دکوفا کردا ے اور دہ غر ر جو عت رکوس رب‎ 
oe 


۳ غر 
کول لباق امحام دبنایا اس یل ای شرط نا یل سے جو معا ہکو اس دکرنے وانے رد پر 
a SLO bh a‏ 


UIE as 


رل معیارات 


۴- موا با تکوفس دکرے وا لے خر رکاضالطہ 
جب د رزیل پار شرا پا چا آوغرر مھا ےکوفاس وکر دتا سے ۔ 


/۳ 


r/r 


Stake tee Lb PF SF CD‏ مھ ںآ تا ہو 

Zs} (~) 

(ج) غر ای چرس ہوجو موضوں عق رمس جذیادکی حیشیت رکتاہو۔ 

)د( tae Ly}‏ نہ ہویٛ سکی مسج رحاجت شرعیہ ہو۔ 

net tea? Cela te Li Pr bu Pb? 

PY EP اور شرکت۔ احمان وانے معاعلات [عقود التب رعات] ٹیش‎ E e 

ست ار چرکت دج اگ پدہے اور وعحیت یرو ی - غرر بای وش وال قرو OL‏ 

Cir, Pet tga tne ے‎ fe tat sll 

oy Ereta 

دوسریی شرط:ف رکش ہو 

۴ فررکق رکا مطلب مہ ےکہ عقد پر اس ط رم غال بآ جاث ےک ود وف ا کا 
حص ب MU KEL eb‏ از 6 سبب بط NSP bg‏ 
زا نے کے انتلاف سے مدلتار بتاے اور ا کاب ار رف بر ےء ملا Sue‏ 
خریدوفروخت ان کے ظاہر ہونے سے نل ء ٹول مرت کے لے احار دکرناء اور 
یکم جب خزن غاب یوک مقررہ رت پدازا عمج رنیں ہو سک گاء ا اسم 
کاخرر عق ebb le tH‏ 

be ee ky) ۲۶‏ ای ہیں ہوا اور وہ تاز کا سب ب ی 
کل تا کرک یار کے !خی را یکی خریروفروش تک ناہ JL se‏ 
لک اچار ہکرت جب ول کے دن Ay‏ وت »امک رر عق پر ار 
er ii‏ 


HolL dhi Abebe (ri) Aes? 
i et ti nook Ma ر وط وہ ے ہوکش‎ ۶۴ 
خر وفروض تکرنا یاان چیزوںکی ری وفرشت مین وا خر‎ suz 
محلوم ا ا کل وو کت اما یز جوا چوگیر ارگ »کت‎ 
ui SA indebted ine. کی اقام اور ۶ گرد دید‎ 
ertia be ہے فرر‎ 
ف سر کی رط :غرہ امک چ یں ہوجو وضورع عق رش کل ہو‎ 
مولو عت رکو فاس رر وتا‎ Pes جب رر ای جر س ہو چو موو عقد بی بنیاوی‎ 
کو صلا حت طا ہے ےن خر وفروشت‎ wen هگ‎ Ura Prec 
کرناہ ال یی در خنو ںکو عق میں خائل سے بقیرہ جیہ اس تع میں کپچلوں کے کیا ےکی‎ 
eee ion Laren tec Ashen fb F47 
UF ice بلک ای کے ایح اس می ششائل ہوربی ےتوخرر اس میں مو‎ 
ہہوٹی ہیں شل کے‎ tek SP te u LUU 
PLES Aig Barn ESO rit PLANE 
a2 Litbfomd bebe brut 
ہوک ماج شرع مو‎ Lut ANS PIPE gee 
در ول اور‎ dez Bet Av eee SI عاجت ہہ کم انان‎ 
تہ ہوہ خواودوھاجت ما ہویاخائ۔حاجت یل یہ ش رما ے‎ SE by tet 
و مسر ور و‎ Legs EFH #لن سک زر لد‎ ale را‎ Bae aI 
می نوز‎ A ناخ کی عدم موجودکی میں‎ LAE rE 


Oi LaF tah din Pr bho 
RI hebra i a eN EBSA E ال وش وال‎ 


رل معیارات 
ہوا سے جس پرعقدوائن ہوا ہے پا حقرکی شرائیا یل ہوا ہے۔ 
Prinz sr Sb tsi Lr ۵‏ 
عق کے الفاظا میں خر جب ہوا جب دہ اباب وشپول سے Fev LiLo I.‏ 
U JE F Iie L‏ 
۵ ایک کمن SGC‏ 
Use SU ee Gin AGA‏ سے ایک 
بی ےک ۔کوٹی سوداکرتے وقت سی ےکہ ریہ dosle E ÁB‏ 
GÈL L eR AEN‏ 
٢/۷/۵‏ یں ن س وضور عق رس رک کے ساتم عقدا جام پاے 
جن میں موضوع عق [متتوعلیہ] مشکوک ہوجا ےک seen Moos‏ 
وخ ذاسد ہیں _ خا لواچ کرک چوین کک نک رباکہ دوجس بیز پگ ری اس 
بے ںا کی تق لازم ہوکنی۔ اور انا جس میل فوخ تکرنے والاسامان 
شس ےکوی ایی چم زخر بدا ری طرف Sle GS‏ جدبد 
آلات کے ذر بیج خودکیار طور پر خ مار یا نے دالے کے ارادے کے بی رسسامان 
Ay‏ 
Hlk Lbr rjo‏ 
۵ ت يارا سے پد دک جا نے دال چ رول د روش خر 
Leber ey V\/r/o‏ کے پارے میں ایی لا کی وجہ سے 
ہوتا ی عق گوس کر وس »ملک چ رگا-4 اف ربا هل چز سب - 
مضو عق رک جذ کے بار سے بل ایک وج سے ا کک فو اور صف ت کی 
utd lela‏ 
۸۵ وغ رر جو وضورع عق رک و کے بار سے یں ل یکی وج سے ہو ہے 


Ate 


(ri) Aw fF‏ ای ماما تکوفاسدکرنے وانے خر کے ضا لے 
عت دکوفاس کر وتا سے خلا کاڈ یک بیان کے اخ رخ Shios‏ 
کے کاروبار یں ) دیناد EV Ses pst JL OI UA‏ 
nt leaf be‏ 
۳۸/۳/۵ وو رر جو موضوع عقدکی ذات کے باس بل یکی وج سے بو 
ہے (کسامان خی رین ہو عق ہکوفاسدکردیتا ہے۔ ملا جب نمرائنش میں بہت 
کی مکی مگاڑیاں موجود ہوں جب سی یر نگ یکو فروخ تکرنا ابا 
.کے تھے له ناریگ پک من Sen PALMAE Ge‏ 
6 
۸/۸/۵ٴ ارک حوضو عق جس تخل فس مکی اوصاف پائ ہا ہو ںتوان کے 
پارے یس (1عھی سے پیدا ہونے والا خر عق درکوفاس دک iy Pe‏ 
روف ینس تین 
۵ ایاغرر جوفروض کی جانے والی چچکی مقدار کے پارے میں )اص یکی 
ہے پا انا gamak Atoe ne‏ 
ilr e Girisi Jat uh SUG‏ مالا کہ 
Site bili ete ie Fi edu stole‏ 
Pags hng iË BE Ge Seber sunt SZ‏ 
کااندازہلکایاجاسکنا وہ اور Me Pe SAR Glos‏ بو دک ال چز 
Si IIPS‏ صو رآوں یں رر عق دکوفاس OI‏ 
۲/۵ تست تیان مق رال ایا وا رد 
تیت کر کے بغر ہر وفروض یکرے> ا ا gi‏ 
hedge Leg‏ ےک ن شال ب بول س کہ اییے 
دینار ود ھم کے عوض ول چر تاجن لش مول اجب بل مول »یاک 


۸۰۱ 


ری مارات 

ک ری کے ذر لع خرمرناضس کے جار یکر نے وانے اوار ےکاپعمم شہ ہو اور نہ دی 

CPU سے ال کا چتھ لا ا جا تا ہہ دوکون سے ملک کے ہیں ۔‎ as ta 
ewe کی صو ول بل‎ 
1 مض ایی بو ہیں ج نکی قیت شس ایا جانے والا خر معاف ے۔‎ 
شرلراارکی کے دن وانے پازارگی رنه رنہ یا خر برای کے دن جو خر ند‎ 
ہوگاء انس نررغ لوگ ری وفروش تکرد سب ول سب[ را کے طور یر‎ 
یی دوکاندار سے اباب وقبول کے الفاظط کے خر ہی ۶مبح دآ ی خر ال‎ 
bp BEL لیے رہناجوبوقت ادالوگوں یس راک گیا کی ع کرک اور چز‎ 

کرنا۔ عمو]فغ تی نک رن ےکیاط ری ہکار 2 bath oll Jif‏ 
ان اب سے تک Chins‏ ےرا ںی 
مقر اور بل یرس معلوم ی ,ما لک تال سک کوک 
رون ها میطر خخ معلوم سے یضرا ی گا ڑکی حا لکرنایہاں تک 

کر من قورع نس Pete lage bh ged‏ 
چ کے ساتھہ اس طرح مشمرو کر ناکہ ا کی ری سے اجر تبھی تبرل ہوٹی 
ر ےکی ای تت ل سے سے ان تام مالا یس A aise sp‏ 

۳۵ حرت کے پارے می اع یکی وجہ سے پایامجانے والاخرد 
۳/۵ ایک برت جو عقر شس رط ہو ای کے پار سے ی ا کی وج 02 
h ete‏ عق می لی زائل بہوجانے سے خر دور ہو جاتۓے Seal‏ 
شر رکس عت رس خر دابا وق ری اراس هک - 
S odei rreo‏ وحم کک مخ کرنے سے پیج والا خر متاف 

NAA‏ موم ان لس بل م وم کے شرو مو جا ےکا اقتبار وگ 
KLAUS‏ 


۸۰۳ 


(rien fF‏ ای محا لا تکوفاسدکرنے وا نے رر کے ضا بلط 

۵ ردگ یک قدرت نہ رک کیا وجہ سے پایاجانے وا رد 
ٹس چچ زیر عق ہہ اسے سی ردک رن ےکی قرت نہ رکم ےی وج سے پایاجانے دالا غرر عت کو 
تاس کر وتا ے ۔ خا یھی کی ی جب ود پان س وہ الب اگ وو اس ط رح سے ور موک 
ای کار ضردرت نہ توچ رجا e‏ کے علادہ بی ردلن ملک سے د رآ کیاجا ہے 
ولاز وساما نکم دفعہ اسے ملک Pie beret SL WL‏ 
دف کل ۔ ہے ت ہے جب خحیار شرط نہ بایاجاے- 

۵/۵ جو زا نما ن کے پا سکہیں ہے ا کی خریدوف روخ تکرنے سے پایاجانے وا لاخ رر 
جھتزانسمان کے پا لککہیں ے أسے فروض تکرنے سے پاقے جانے وانے خر سے عقد 
Lent OO BP a oy Se ee ie thet‏ بح عل 
زار سے خریرے ملین بین Abdi? toe rte Sei‏ 
ا ےسا ہیں۔ 

۵ فش( en oe (AE‏ سے پایاجانے والاغرر 
tA Pig uu‏ تضی صورت بل ضامن نہیں سے اسے تق یں کا 
کیوکلہ قیضے سے عماعت یج وادل ےکی طرف سے خریدارکی طرف مل ہوسائی ہے اور اس 
Shen SY Pn i? le On CE SEL eve‏ 
ire BP tend‏ ات میس لن ےکر مطلو ie‏ 
اق لکرنا۔ اکل سے SF Boyne be Bet teu de e‏ 
tung BoeL olay‏ کادار مار عرف پر ہے ی قشع مرا 
cw‏ الا کک و کر کے رر ےا 

20 معدد مکی ئوجہ سے پایاجانے والاغرر 
ای معدوم نت کی تق جانزنہیں ےجس نے تخل میں وجویجپول جو خلا ی Fae‏ 
گی ESL LUM‏ 


Á at” 


شرگی معیارات 
Gha mipya edit Na‏ 
۷۵ وصف سارت رویت Net Ac MAGEE‏ 
کر دیا و رازه خواوفروض تکرن وا لٹ ےکی طرف سے وصف بیان 
Leies bad kgdan‏ 
ES e nide‏ یز وصف سے مطاجقت رصتی ہے تو لازم 
موک ور تہ bn WA SSL Ms at‏ 
۵ رد جودوالی خائب چیز سے عقد Pe AGW boda‏ 
کت بح راشب کول ت ری والح تہ مول ہو_ 
۵ نون کے ذر لے کی جا ے۔ موہ وہ ے جوچ یرل و صف پر ولال ت لے _ 
٦‏ ۔ توہتقی عقودو تیر پ رخررکااڑ 
Nf a fis ۸۷‏ 
عقر ہن شس ابی WANS tPA tre FOES‏ 
رای یت کرو رکشتاب استعا ل نہیں ہوئی _ الب ہگاڑ کون ب کک 
tet Body‏ اکتا جب کی و سول نہ ہیا سے ای BE PU‏ 
اما تاج ب کل be Sehr ti‏ (۵) "ات 
rA‏ عق دنالپ غر رکا 
L ES a tire I EEE‏ 
BOY L 8 Lt a [PAL‏ ے ء یا اسے ئجپول در ت کک م وخ رکرناہ 
بل کے واجبا تک یکفالت لینا۔ دیکیے ری میا( ات" 
Naas ۸‏ پ رخ ررکااڑ 
وکال یش e‏ ہے بش می کی رید یا ۶رف سے بے محلو م موک فلا نم که ا سے 


۸۰۳ 


0 99-9 ای‎ (ri) Ade? 
ول يا مخ وکال کوک شر سے راکرس معط بل اس بل‎ 
معلوم ہو۔ می مب سے جب وکالت اخ کی ارت کے ور نہ‎ MS we Me 
file SF Be اس پر اجارہ کے احکام ناف ہوں گے جس میں رر مو ہوا‎ 
_ کات اور مضو کا تصرف“‎ er) 
اث‎ PA É -L 
e ËA eS Er LEAR bA 
e teriba cylin ign ee اکر عقر کے‎ 
بول برت کے لے خیار شرطہیاموضورع عق میں پائی جانے والی شر کی مثال جو خر رکا باعث ہے :تع خیا‎ 
He AB Yeu Whe de چیک تچ میس‎ E 
e Ening مل وی مین کے می کی ہا ےکن ار‎ 


۸ معیار کے اج راکی Gut‏ 


on Sled eee EN Ab شعبان ۱۴۳۸ء‎ ere 


JEJEG 


۸۰۰۵ 


سر ری 
تس رک وال اجلای ۳۰-۲۷ شعپان ۱۳۳۸ iP SL: Leer Nhe‏ 
te‏ وس بل رر کے She‏ ظوری وی ی _ 


گردعیزدورہ 


۸٦ 


نرق مار ر() ای سواملا تکوفاسدکرنے وا نے خر کے ضا لے 





يہ سر لے 
معا ر ی تیا رک سے ن shes St‏ 


Go poé r- dkar Äe dEr- r eP EE 
تکوفاس کر نے وا لے خر کے ضا بط“‎ the he GA Ue ee fo 
ULE zL 
شخ مک مار‎ SFL FE مارا ۳۳۹ ما ۳۷ اال ۰۵ کوشری مراک‎ + 
ناف رت ےا گے من تا زس ےک و دای‎ ee 
سوي‎ 
ے٦ امش لان ۷ور الاول ۱۴۲2ء مطالن‎ SE ری معیارا کی کی نا‎ 
کوک کرم میں عقر ہوا ج میں تا رکرو شی ائڑے پر پٹ ومباح گیاگیا اور یر ری‎ rekyl 
بح و ماش ور را آراء اور تمر ےکی رون یش ضروری ترڈٰ مرن ےکی ہدایات جاریکی‎ E 
“oe 
۸-۳ ۲ا موی لول ۱۴۲م مطالق‎ Lf bel LBS wat Mo شرتی معیارا تکی‎ 
اا صو کے سور ریک و ماح ٹکیا اور‎ Us tat scat, امیا‎ 
رکو بحت ومپاحن اور برا نک آراء اور تر ےک ر وکن میں ضرو ری تزا )کر ےکی ہدایات جارگی‎ EF 
ae 
-۱۸ مرت ۳۷۷ وال سم زره ۱۳۲ . م مطال‎ A La LU Wel نے اپنے تہ یں‎ 1 re 
ومب رہ ہمہ منعق ہواہ رگ معیارا کی بی اور دوسر میٹ ی کے مشمرکہاجلاس شس جن کی جا ے دای‎ ۳۴ 


hla SF 

وز تا پر کٹ و مہا ثکیااور پچ ر صب ضرورت ت رای مپھ یکہیں ۔ 

جزل کرم یٹ نے پھرین بیس ۸ اف۳ ام PUBIC Ab recA‏ 
یس تنس سے زیاد Bib esi dei WI‏ ف رم ماہ رکیپ AL Uisg e‏ 
ان کے عااوہ ای شع سے متعلقہ لوگول ete tb eee Se FL BEV L‏ 
سا مآ یں اتتام LE Syan Eee SF ea‏ اك 
REL Ae Ale ree Loe‏ 

nA ArU eipig y‏ ۳۷ شعبان لم رمضان البارکگ ۱۴۳۵ء 
میا ۸ -۲ يم »۲۰ ,مق روا لے اعت بل dis esdui e‏ 
تا کیت و مان کی اور ن تراس مکو ماسب ما خا کر لیا اور رال مرو نيا 


JEJEG 


AeA 


شرگی (ri) Ae‏ ای متا ما تکوفاسدکر نے وا لے مر کے ضا الہ 


aana a amaaa a ae aama‏ نے ہے س مہ س م صن cere reer eh lL EL TTT RT EC‏ سیر 


شر اکا ude‏ 
٭ رکش مور او رتیل یں تی مرن ےکی دجہ می ےکہ تخل خر ایڈے میں جن سےکوئی عق خالی 
Setpa ir Sai uitde‏ لیے اس مر کی بیو ں او 
در خر سک de Se dsd Leyli P iie tey prr efti‏ 
WAS EL FPL BES IE WS PLY Lud pun‏ 
ie Fo‏ انل رح سے غاب وا کہ دو عق رکاوصف مرح جاۓ“_' 
© رده یات لسن دای شط اکر r‏ رام سے ءا کی دحل آب مکی 
ما یٹ سے سے کہ سن سول ا we seo uO We PL BBE‏ 
الیو کے تواعدمیسں سے مہ ایک یم قاعدہ سے جس کے تحت لا تعداد ماخ لآ تچ ہیں_ (” 
© متا لا تکوفاسدکرنے وانے رر بل ار ثرا کا پایاچاناضرو ری ے مج نکامعیار ل وکر مواج درج 
Utes‏ 
EB Pit ot fo Lo Ph)‏ سے ما PF Soe ole ee Ete PO‏ 
ae pele we Te gb Ll tees‏ مکا خسار برداشت 
کی ںکرناپڑتا 9٤‏ - ےکاامکان محدوم ہوجاتا ے_ 


— ۱ o 
SEK CU تا یی اسم ل ردای تکیا ۱۵۹/۳ء امام نووگی وروی رسک ماقم ۔‎ Gii hy کے‎ (r) 
PMLE eip bell a te GG IL 


„latje AEFIA (r) 





WLES in)‏ ہونے پر فقماءکااہجماع سے ءددان صورتوں 
VOW erd uin E e‏ 
(۳)م حا طلا تکوفاسدکرنے وانے خر بی مض روری ‏ ےک وہ موضورع عق بیس Son i‏ 
ہے ای ل کہ Bact‏ سک :ول جوز معا بو ویس ودک اور بل معا 
Lue Le Yul Seo Lely) “Un”‏ تاع ر کے رھ یر 
(at‏ 
١ (‏ )غر قل عت رک حاجت شرعیہ نہ ہو۔ وہای ل ےک we tPF heat‏ 
ک اش ALE Oss | spet d‏ نی الزٍین من حرح # we dew‏ 
تپ ی ںیا کے علا ےہا کہ :خاو دمجت عام یاقا وا هک 
Se eS‏ ”حاجت رور تک رح وی سے خوادودعام du K) Vep‏ 
(rr eal‏ 
٭ صیفہ ریس ف ری وجہ سے فاسد ہو ن ےکی دی ىہ ےک صیضہ یں ال طط ری بات عق دک بے من 
BS‏ ے یوک جس کے حول کے لے عقد امام دیاگیا ا ک انی حصول غر رک وجہ سے 
he thal‏ بات کااستبایا بھم نے بہت سے ان مسائل سکیا سے یل عیفر ره 
سے جاک وج eS Seber? tre‏ معیار می ar I‏ 
Fy irr Llu‏ 2 
٭ a br hie Athy Lire ties‏ بایاجاۓ یاذات مل 
یانوغ میس یا کی عضت یی ۔ ائ طط رج کے امور یش خر مکشرت پایاجاتاے ۔ الس رک کوک 
7 007070 1 


e: > (1)‏ 
Ziza )۳(‏ ند ۵۳/۲ ا؛ تالق مر ۱۹۷/۵, جو ۳٣٣۰۹‏ ؛ شر AL‏ للا sehat as‏ رای ۲۳۱/۲ 
۲/۴ الزخار ۲۹۳/۲- 


Ale 


شرگی (ri) Ale‏ ای مالا تکوفاسدکر نے وا لے خر کے شا اط 
le Oe 6b‏ خر بدا رکودیے گے خیار ریت مےے خیاردات ےکی دو ہیں ول 
ae bby ٠‏ یجاسن وال غرر مق رکوفاس کر دی سب مق را رل صلی ے عت ر ے (cM‏ 
a alge‏ اد و ی ےک قدا س ہو با تیک مقار Lol‏ مدا ری 
Fleeti sdei dhg LE zea uI‏ 
Jle ts Ear dipit Lnd Alara)‏ 
USSF Ld ek i lL‏ 
۰ عق دک رت یں لای سے فاع گر دیس کول SPE A Pee er‏ 
کی نکی عمانع تاکی ہے ۔ یدہم ہے جس می MELEE eiZ g‏ 
Sie LM LL‏ ادها رل وصف ترآ نگ ثل ول مینک 
کل امک مت DS Aa Gai G G pirs‏ دیس لی جل 
می فا لكبو (اے ائیان وال جب تم ت ررہ بدت کے لیےآٹیسں یس ادحا رای رن 
وا رل 
٠‏ ت عت رس متتقودعلیہ سپ دک رن ےکی قدرت نہ ہودو خر رکش رک وج ہے فاس د ےکی وک A‏ 
( عق رگ کا ہے تقاط )ےک اس کے موضو حصو ل فر وخ تکنندہ اور خریدرار دونوں کے Med‏ 
ہو ار کے واے نے تھت و صو ل کر لی اور NEGLI be obey Se? LE‏ 
عق ر کے مقر سک لاف سح 
œ‏ چزکاانان theatre EL Ne h‏ »ده ال pte SE‏ 
gee BE aCe BEL RPL Ny‏ 
PUA Se wba 2 SEP oti Me dS Lig fey nut‏ 
0000000 
LAM Ah Cr)‏ 
te GIL SHS LIU (r)‏ روا کیا ے :۱۵۹/۱ 


Aff 


ee Pe 


(1) 


(r) 


شرگی معیارات 

SE SoM Mh tA BAL hes yey‏ سے فاسد ہے 
E e ERLE Siig eiie kA‏ 
boni Ë hedi‏ جک ہراس چوک بنا ان زی ے جومحدوم سے پا معلو مکی ںکہ 
ستقبل میں ا HS BLE SEAL Ba onli AE bbe‏ 
اقام یس سے ایک تق معدد بی ہے ۔''' 

LISA EG See the‏ ے دو صورت بی خررمیس وال س کیا 
اس طرح ےمم وعف بیان کی ہو سے اس کی محرت مال موہ اک کی Sago‏ 
مرم روییت ووس ےک کیل ٹل رکاوٹ ہے احناف نے y‏ روی ت کا کن Sets‏ 
کے اتات Eble‏ 

عقر ر ان میں ای لے غر مو یں پک وو ٹوو LKR Lio Ltn te‏ 
لیے انام دیاجاتاے۔ 

عق رکفالہ یس خر کے موشرنہ ہون کی وی وج سے جد اوی عقر ان میں نکر ول HON‏ 
oF Liye‏ ہوا ے۔ 

وکال شش غر ر کے جوا زک دج ہے ےک د ایی ن عت ے کا صر Sree pi‏ 
ہوا fat Lo Pig Asin hb pti he Aly Agee‏ تپ رل مو کاو ای بیس رر 
اثرانداڑہوگا_ 

LINK جوغرر پر تنل وتو عقرناسد.سب» الا وجہ وی سے‎ obesity A 
قوری لگزری ,بوک شرب عق رازم وتاب‎ 





کت e ere BBN tee Ita eee CAEL‏ دا بت 
اقا اا غ ی تک یڈ 1ہ ”جب تم نے لہ خریداتوت کک اسے مت نوج ب کک دہ آپ کے 
شدای و 
نیل ال وطار :۳۳۴/۵ ک رالزخار:۳/ا ۳۸ مو شرا لی زب :۳۵۸/۹ tp‏ :۳۷۱۳/۱- 

AI 


bh (rN Aled‏ متا ما تکوفاسدکرنے وا نے خر کے ضاطل 


نی ی ت ن میم و یی ی س سن م می ر نی می م ہے رن ننم م ی م سے ننن تم مھم رس 


رور اور رر 
راو رود يف تفر ےکہ غرو ر قول Petri Lert‏ 
سے وودوسر ےکود وہ اسب چم ریک کرک وت 


JA 
لاس سک‎ ir ie viei Aie Ser tbat? 
Pp SI Surg etrs} تصو ل کا عم ہوا سے تو رر لا ی سے ام ےم بول چرس‎ 

وای چرس لی ہو 
»روط ناور رد 

ره توافت شوک وشات اود سی کے نیرت بہونے میں مشابہت رکتتا سے 
dados‏ لالب فرلی دو سر ےکامال ed‏ تفا اف رد ست ال تک ب را با شور 
phe‏ 
مضا فک رف 

اضاف E‏ ے عقر کے اک و بل یں رر رت کی هو رکرنا_ غرر بش جو یک مایا 
tridesete‏ 

6دھردیزد 


سپ 





(1) Slee 


ےا و نج 








۳ 
ا معا رکا دارو کار یسپ A O‏ وی ۱۱۱ 


E 1 P S ge-r 


1 اور ال دونوں ف را‎ Br Gh besser 
E a ص‎ Wee Ser 
سس سس شش شسجھ تا"‎ ce: ۵الت کی شرل میت‎ 
۰" iad WL کے‎ FERN 
N eui E ے)‎ Pp EG ےم ای کارا کار( ن امور س‎ 
ES ma مالم کی صفات اور ا سک یتقرری‎ ۸ 
۹-ایک دساورز 7یچٌ۳۷۳ٰ  رم‎ 
| a کارروال اور شای کے وعو یکا شوت‎ PL Lee 
AEG SADE e ی‎ RA Ae dA E-i 
۱۱۳ ceca OERE خاک یل يناور سس ناف رن‎ -۳ 
NA a aN Fee ber 
ERNE SD a ای کے ارامات اور شال ٹک ات‎ - ۴۳۴ 
A arar a ay کے اجا کی ار‎ a-i 


مہات 


۳ معا رک تیار سے حل قر جا رسکی ر وراو e‏ 
یہ (ب) ری اجکا مکی جیایں 7-20 ِِ‌ِ 0م" 
A a LOL‏ ی 


۴۵۵5یہ 


Mz 


۱۱ ظوری ج070 رص‎ Sa 


رل معیارارت 





الحمد له رب العالمین» والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


تن 


اس متا رکا مفقصید خا نٹ کی تحریف: pies SEE clic SUPE WA SO‏ 
He‏ کے فییلہ, خالٹئی کے رت ا سکانغاذ اور ES Le uid Gu‏ 
کا یا نکرناے۔ 


واه الموفق... 


اسلا ی بین ک بھی شائل ہیں- 
AIA‏ 


re (rr) eg? 


S by 
اس معا رک وار و کار‎ 
پادست لاس و‎ LG be de Lei ہے معیارمالی معاولاتء اور ا نکی‎ 
Ast مائینء یا ادارول اور الع کے بلا یکن کے مان ء‎ L URE L اداروں اور الع‎ ob کے‎ Usb 
297 he as Ux فرلیقوں کے مابین ہوتے ہیں ء مہف لی چاسے ادارہ کے ملک میس‎ 


٣-ایک‏ ریف 
۳/ ٤7ھ‏ ھ0 0 2 
در مان ا انوا نزاع یس یم کر ے جے وونوں فریقوں رسای مکرنالازم ہو۔ 
ute tre Ge tet tr‏ شریعت اسلامیہ کے اصول واحکام 
کی ابد کی جال ے۔ 


۳ نال یکی رف دجو خرن ےکی صورجیس اور اس کے Uys‏ ران 

۳ الیک طرف ر جو یاتونزاغ پیٹ ںآنے کے وقت دونوں فرلیتوں کے انفاقی Abe‏ 
ایا ول فقو کے سابقہ اتفا کی وج ے خا یک طرف ر جور کیاچاتاس ےک دووں 
ران بای رضامت کی سے بے Sole tes Sivan ESL‏ 
جیا تاٹ کی طرف رجور غکیاجا ۓگا۔ او بھی eged Lyti‏ 
-e tpr jir‏ 

diged t etub یکی طرف در جو نکی‎ ESA rr 
eet dito Ebi FLL SI ARA 
ھام مول‎ 


۹ہ 


Pr‏ لی کے دویادوسے زیادہ الےے فرلی ہوسکتے ہیں ن کے مان از مو اور دخا کی کے 
~Ux sb‏ 


NRE SE 
قانوٹی اشفائص کے ء افو و رصیق‎ oA L Ue auld He tise 
eiL 


Äg JÓ E-o 
eda منررچزیل عالات علخ‎ ۵ 
GSA SSCS Le 2 (HN) 
(ب) نزا وائع ہونے کے بعد دونوں فرلیقوں نے خاش پر اغا نکیا ہو اور اپنے اس‎ 
اقا جو نکر کا کیا مو‎ 
کاردا اواکر ناما زم نہ ہہوگا۔ الیی صورت میں وو خا ی بول‎ e الف پر اجرت کے‎ ۵ 
کرنے کے بععد جب چاسے اس ذمہ دارگی سے دست بروار ہوسکتا ے۔ ہا اکر خ کی‎ 
ارت جب هر رکرو یک بو آوخالرت پر فیم ہکرنا لازم ہوگا۔ جتان اکر وه اک ڌم دار‎ 
ATI دست بروار + وی اور اش سک کی کک کی فان وج 2 وال‎ 
_ افرا رکا جرت پر رکا“‎ ) ۳٢ ( دار دون( دی رگ مع رر‎ 
JIL O Pay 
الفاط [ایاب وقبول] ہیں مجن کا خالئی کے طلب گیاروں اور شالث کے‎ SKE ۸۹ 
nde ott 
اش کے جح ہونے کے لے مندرجہ یل شرائطاہیں:‎ rh 
سے زیادولوگوں کے در میا نکی جائز تن نارکا ان‎ uly ۹ 


۸۲۰ 


(rr) Aden $F‏ خی 
LU wer ٢٦‏ ما بین تزا والح موان Af, Het Gi. Fee‏ 
bid Ae‏ 
م الم کاخ امت یکی ذمہ دارگیقجو لکرنا-۔ 


ef ČEGA ےنال یکا دا نر کر( امور‎ 
SCL AG Me tue wre AG eeu, 4 





ا 
۶ دررج ذیلل امور میس Ag AS te‏ 
۶ ہرد ہکام جو ال تعا یک ان ءوس رود- 
Be LL strewn thle‏ کے علاد سی اور کے لیے 
PSO nck rs‏ 
lA‏ رخا ےکی لے تا یں فی رک جس میں خاش اتر Pitis‏ 
Bec‏ ا 


۸- ہام کی صفات او را سکالقرری 

V/A‏ خلت میں خالٹئی کے فر ان اوک رن کی مل ایت پایاجاناشرط ے- 

Feu جک شالت مرن و نآرد یرس کوخ کی‎ r 
MSL Luke iptal LdP Lapit 
ort Keck, 

۸( سی ایک نٹ یا ی سے یاد ہک وی شالت بای اجا کٹا ےکن اک مورت میں تز 
کہ خال کی تعرادطاتی [عددڈل] Usps Loi font‏ لے 
SHES‏ ک ےکی ایک فردکوس براوبنادیش اک آراء کے ساوک ہو ےکی صورت میں 
ای را وزج )و 


۸۲۱ 


شرگی معیارات 

Pe Seley HELP He LM viv L biz ۸‏ 
Fy‏ الت مقر رک ر لے ہیں 7ھ Gut‏ کے دونوں فلح ام کی اجازت دیی- 

۸ ار وونوں فریتوں یں ےکوی فر ات عقت رخا کے مطات ان الت مقر ر ہیں کر 
ے تود و ر ے را یکو ہے ن اکل م وکاک وور ای اول کی ر LP Ha‏ 
esse Re tree Lib‏ قر رک ےکوی 
ط رل زآور ند بو 

teed. Late 1/۸‏ کہ وہ ای قرا کی رضامت ری کے !خر کی او رکواپتانات 
مقر رکرے جس نے خالت CUI SLAG‏ رضا مندی خال فک سیت کے 
ie, SF Asse sol‏ . 2 0-2 
ر ری وش کر دہ شا whin t es L‏ 

۸ وکیل یضار بکوم ہن عاص۱ لنڑیں ےک وہ نول یار الما لک احجازت کے اخی رس یکو 
Farr cols SKGAL GE LUA SAU elt‏ 
Penela tr KI ELSK a See teh‏ 
قافو خخصیت ہوا نکی جانب سے خالٹی کاکردار ودنٹ r hyde E Si‏ 
ine‏ 


۹س peo ds‏ 
di, Fee aes ۹‏ اور تالت کے ایک زم وار ی تو ل کے پر ر ضامن ری 
eth E Paar te Moro Site‏ 
Pech Wal tL ea UML enti ie ۳/۹‏ £ موضوح اور ای 
کی رت مقر رہ قل مون چا .او درل بل حا کے اخراحجات اور ہا ی معاوض 
Soe Labs‏ رورت موتو کیاکی کرم وناضروری سے ۔ 


Art 


ge (rr) Ad? 





۳/۹ 


۳/۹ 


4/4 


A/4 


Seld iipit KR Laoi Se die 
شرا رک دج توت نز‎ ei bag a teh CPL 
کے سل س ]ی ے اتان کے بے عقد ا معاپرہ کے دونوں فریتو ںکا عقر‎ Fey 
ٹس اس بات پرشتلنی ہونکمہ دو اپنے فاوخ تسه رل کر گے ہ خالٹی کے‎ 
ےکا ے۔‎ 

Nt‏ پر ریت اعلامیہ کے اکا مکی پابند یک نا ضروری ےء اکر ال کوک خاس 
قائون کے مطالن فی ہکرن ےکا پاہفرہنادیاگیاج بھی ال پرمازم ہوکاک ووش ری اکا م کے 
خلا ف یسل تم دس - 

اف عفر یی ای ات شرس مک و مس سس طور 
پر یکا مقر ارو سک _ لا .شم وقت بل مت کا جاری ہوزاء ی فلال نب ی فلا 
le‏ کے مطا لی فیصلہ ہو جب وہ انون شرلجت اسلامے کے الف نہ مء یا ماب رن سے 
مشاور تکرنا خواودستاوی یس لن کے نام ذک کرد لے جائی با تصول صفات دد یج موں ‏ 
اہم خالت ماہری نکی را ۓےکا پان bn‏ 

Neve las de تم جا اورا سل عرص یل‎ Nia LË d Lge 
SEE ster 2 Leu ول‎ Bar he bey 
SIO ssl fne PLUR ige LPEE ارت‎ 
Uber Pili شمارکیا جات گا جب شا لئی کے فیصملہ پر سب‎ 

SF Sot Serer کا عقد زان یبھی ہوسکتا ےء الب اداروں‎ Fe 
é bhy 

Wd Shi, FEL UŽ inse ا‎ 
„e Fitta کا‎ Beet, 


Arr 


n‏ سس $ = s a a a a‏ س سسہہےہے تہ ہد ہپ تو سے ےپ نہ م سم ررم نن ی ی 


E لے ر ے‎ - Je 

Pec SU A ULL LG tS IEP LE ۳‏ 
ثرا وای علف SEB ed‏ بنا پر فیس کر ۔ تام اسے ای ذالی معلوما کی 
Mee PIC Lda at:‏ خال کیک یکوادی قجو لکرنے سے نک را ےتوس 
کلب کاب Gal‏ ص2 
SIGS SS ABA 2h SES‏ صورت میس دو اسے بیہا ں بھی 
te L Se‏ 

۱۶ خالث »تاو یزات اود ہرہچ زطل بکرنےکای رکتاے جوززاغ کے تح ہو 
ہیک یکر سلتا س ےک دونوں Lotte le Mt LL SOS UM‏ 
بعرا نکی نقو ل کا طا ہک ےء اک ط ر دونوں ران اگواہوں سے ذ بای ات ری طور یر 
th See e‏ اور لوقت ضر ورت ای معا یش ماہ رن 
PL ie‏ 

۰ شالت ے اک بات کا تقاض انی ںکیاحاسکتاکہ Kap Out E St‏ 15 
ایا اور ی الث کے ہے وان a Sartell‏ اس ک ےک دو نظام 
DET‏ 

h‏ د ہوک سک قواین می جذکود اي کار اشامت رازن ووی 
تاد یاوددح۔اصس لک رسکتاہے بشرطیکہ دو دلیل شریعت اسلا می کے میا ہو- 

Lust Lest ۵۰‏ اہجمام یااکشری تکی ہناء پرصادر ہونا جا ہے دونوں اطراف کے 
ووت رامو ور ن اک جاب رس موق PU‏ فک نک Já‏ برا ہبہ وکا -بال 
کرای gori egeo‏ والے ادارہ کے اصول و ضواریا بل یک 
baba PtH Sek GUS: SE Pe Lea‏ 


۸۲۳۴ 


Ge (rr) Awd? 


اناگ یکافصلہ جار یکرنا 

essi inL L ie ۷‏ وه ریت اسلاهي کے اصول اوراجکام 
مال و 

LLP ۳/۸‏ لے ضروری س ےکہ وتا کے تنام کات پتل ہو سے تام متعاقہ 
انراد کے قو LA tex oP 4. Uk Woke‏ ین مزع کے رف کن 
کات کے کل رتوجہ ھرکوز رہتی ے تو ای فیمل فنص UP Mai‏ 
bem Fel UB‏ سے ہے نیز لیا اسک Jia Hater‏ 
کی ل کاب ی طور پر معلا to pe‏ اضاف فیمل صاد درس یں میس ان کات 
Eutsi Nenori‏ 

EK LIREI AANE ebr LUSE ۳/۱‏ 
اج ار کور و توا اختبار نہ ہوں گے - پا لارووثول فرن ای رضامفری ست 
tA ee tbe‏ 

۳/۱ اث اتی صوابریے یا دوٹوں فراقوں کے مطالہہکی بنا اکر ا ہے شیع هی تفر ونر را 
چا وال سل لیے ایباکرنا جات ہے۔ ای ط رح الف شیج یش وا ہونے والی طباعت 
ET SCL Se fh Sy‏ 

eM ELE LU? Bf Pein Se Mo P yfese ofl 
نہوںء یا بھی و سنا سکم باه ی وش دا‎ oe Lala SE 
ایام کن‎ be SALIH مار نزن‎ 

ا اتر یی هک دک راو وی یل منک اس نار یل 
»پا لا نون است ال چزکاي ناتوب ضرودی سب 

Surv SI aeei Ser الث ہوں تو‎ A zji 
ہو عتا ےک فیع کا اغتا ر ر کنن والاخالت ا کیک‎ aai ed یش‎ 


۸۲۰۵ 


î 


ER rege rrr r < 


LS‏ سک تام اف راکو مکی شک با سا یر تفیل رگا 
کان ای صورت س روش نے ودرا نکی ے تام ارا رکا نکر تاشر ے۔ 

L duit, LF oie Seve ۱۷‏ ونا ضروری ہیں خواو تش 
کے اس پر خفخظات ؛ ا ا ا 
در عکیاجائۓء بھی ہو سکتا le Se‏ پر جج اکر دے اور لبقیہ رین کے 
تنا ہک رن ےکی وجہذککردیی جاۓ لبق یہ فیصملہ اجلا لکی ر وکا کے ذر ہے تام الوں 
EARL‏ 

۹/۱ لٹ Bie bb Pe wi hion tv‏ کان ءززاح سے قمام متعاقہ افراد 
کے نام ءا نکی شناختء ان کے ین ء الف کی تاویزاور سل ار کیا حوالہءنز اع کے 
موضو کا لاص نزار کے دونوں ڈرلیقوں کے وگو اوران کے ولا یکا غلا ص گواہوں 
او ماہ رین کے نا ماک ران An Shue‏ شالت pre‏ تل ہو توان سب 
کے نام یلار کر LPB ut lb‏ ان کے IAB el‏ 
AL‏ کین جوہ فیصلہ ار یک ےکی وجوبات۔ اکر خالٹ کی دستاو یز یش اس طر کی 
لیج ھت لو موک aa daa‏ 
کر Be‏ 

۱ ضروری ہی ںکہ (bie Fe‏ ے efi iek LIA‏ 
ےک ا نکی موجودگی می Mi Sen bib ld‏ مکی کارا یک وه مکی 
-Eb‏ 

wi‏ تیک PEL LKAL AL‏ ع رای اور رکاری 
یری ے بے تقاضااور سفا رشک چا ےک وہای شتی ہکوہ رنہ ط رت سے ناف ذکریی۔ 

a Lei sea OY ٢/۱‏ ن موناضرو ری ہیں ےو فیس ان تام افراد یر شور 


۸۳۲ 


(rr) Ales?‏ ای 

Lae Leelee? SLE bn Bet Sie 
کی وج ےا یکو ضور کیاجاسۓے۔‎ 

۳/۱ بھی ہوسکتا ےک نال ی کا فیا شرید اسلا میک (صول وضوابال ر وق بل آن سل 
در سای اقا رل بو 

lei Ser‏ نی ارات ناف زکرنا 

تائ کے دونوں فریتوں کی خا کیم مرو ج فر SrA be bitte‏ 
کی دستاو یزیا انو ن کی خا ذر لے سے فیملہ بی ےکا تفاضا جا سے آوچ راک طر کو 
تا Lb Ld Slt le bbb‏ 

۳ نیما ناف کرک بے شر ہیں س ےک تزا کے متعلقہ افر کو فیصلہ بات وق تکس یکو 
ال وهی یا نکی رضا من دیپ A Eolea S‏ کوش دواد 
-Eppe bE e Mii bY‏ 

KNEW oK eS End Lid rr 
س عکرایا جائۓے۔ لیکن اکر تانوٹی طور پر ناف زکرنے کے ای‎ ic Ble 
رجسٹ ریش نکرانای عدرالت یس پیش لکرناضروری ہ وآواس کے لیے مطلوب وق کو ویر‎ 
byhan ار‎ 

CIMT tsa Lely PES or‏ اضرو رک سے 
کہ بوقت انختلاف اک کی طرف ر جو گیاجا ۓگا- 

afir‏ نزاغ کے قرام متعلقہ افرا وکوضی کی ضسخخدا شحدہ ایک ایک کاا سردکی جائۓ۔ ای رح 
اگ ر شالت ایک سے زیادہ ہو ںتدان قمام کے پا بھی ایک ایک مدق ہکال یکا ہوناضردریی 





-— 
¢ 


ے۸۲۱ 


۳۔ فصل ہکانغاذ تم 

۳ ال ی ےک دونوں تاز رع فران خوو ر ضاکاراتہ طور پر فیصلہ ناف ری اکر ان س ہے 
کول ایب ران فیعلہ اف کہ نے سے افکا رک رجا ےتودوسر ےکوعد ال ت کی طرف رجوں 
کم کان ال س ےک وم اسے اکا ےلپ اکر فی ہککافازمکن نہ ہوتوائس کے لیے 
التوں سے ر جو ہی کیا چا ےگا 

AS hr che eid Le الق کے فی کو تنیز صورت د‎ ۴ 
niriy dlre 

Leri‏ ل سے کل رجور] ث لک طتاجب کل وهی صراحت ند 
کرد ےک ای سے فی لکرنے م س ی ہو ے۔ ای صورت م وہ چا ے تو فی ہکو 
فر مو کر کن ا عدل و انصا فک بنیادوں پر ای ترا مک رتا ے جو 
رلت کے تعاضول سل مطاان مول - 


۴۳- شا لئی کے اخراحجات اور الم کیا جرت 

LF Me EA ۳‏ لیے مخصو سک یاگیاعام علازم نہیں WN Prete‏ 
جک خی معاوضہ یا اجرت وخیر ہکا مطالہ برس K EE E‏ 
اٹ یکی خیادی شرائا مج سکردیاجاۓ ءاکرددادارہ عالی Ui tyes SFE LTE‏ 
Ei,‏ 

unis ee BULA ۴‏ یا اہ رگ نکی آمد ورفت پا طباععت وخیبرہ سک اثراهات با 2 
جاتے ول یا خاک اجر ت کا معام چ وتو ای کے لے ضروری ل 2 طور پر 
صراح تکردی چا ےک فڑاں ف رای اے بر داش یکر کا پاین د م وکا اورا ہے کی سا کے ہے 
PEL IW Eb ae LO Ebb Et‏ 
آنے دانے اخراجات وو خود برواش کر ےگاء اور مت کہ اخراحجات تام متعلقہ افراد پر 


APA 


ge (rr) Ales? 


تقییم سے جائیں کے یکن اگکراڑی صورت می ںکسی فرل کی بد نیقی خابت ہو جات کہ وہ 
مشمتکہ اخراجات کے ذریعہ دوسرو ںکو نتصمان پاچچار ا ےآ و پھر اس کے اخراحجا ت ایا پھ 
ژال د لے جائیںء می سب اس صورت میں سے جب تما اخراحجات اور شال کی اجر تک 
سردا کیب فان با کے خلاف فیصلہ صادر ہوا سے نہ سوٹ کی ہو۔ 


۵- معیار کے اج راک but‏ 
deny‏ ضا دن مان 2و برقع 


عروم‌رهعره 


۲ہ 


ترک معارات 





ib مکی‎ 


کی poset WNL AOD Ere Niel EWP‏ کوک ہرم 
سعودکی عرب میس وغل خن سک معیارل منظوری ری 


AEAEE 


۸۳۰ 


Git (Abed? 


و۳ A‏ 
ممیار ی تیا ری سے کان مضرا دی رورا 


AL de PEGE rete ٦ مطالق‎ rre oati g yt 
کیا۔‎ 

PV be ۱۳۳۶ مق معیارا کی یی اور وو ری ی کا جلا کی بروز رات ۳۱ شمان‎ 
NW FAME tice Ho Pre tine رین‎ ٠ 
MNS SSE AE Pte lene st Sol tasters 
SKA ETI REVS ek Fw Lo le اتی ال کے‎ PLL 
- ضرورکی ری مکر نکی ہدایات مارک یگیل‎ ups 

تپ شی نے اپنے موی اجلائس شیل کک ملح خرن م زیرهم IA i‏ 
Jibi p BULE na Kee Ai eeir-‏ 
تیم یریک و باح کیا اور یر صب رورت تزا مکی یں _ 

FS BIC ere Lb ree Gn be rra ۱۸ نے کر س‎ dy 
a Le wiped? f thee si L Lest We SY arbi 
سان ےآ یں‎ terete ire Se PEL are Syl ان‎ 
کے جوابات‎ Fy MP LE Sot Sethe امام سے یا ری‎ 
Le Kellen 

لس شی نے اہن ائیسویں اجلا س میں ATA Sign dent AL‏ 


۸۳| 


مات ۸ steed fir‏ مقر ہوا ت تس منرت بل شمرکر کر نے والو ںکی طرف سے یت شک۷ردہ ترآیم 
PL Unt tl Slee, FS‏ ترات کو متاس ASE Oe‏ لیا اور پچ را Sled‏ 
LE‏ 


ICICI 


Arr 


3 (rr) Aled? 





4 


Qe 
: & 
شر امام نادب‎ 
ی پایا اتا سے ارچ زی م ولات خا ص کات‎ ٤ نای میں دونوں فریقو ںی ماب سے وکال ت‎ a 
بھی موجوورے_‎ 
£ ےی طور پر ہو خصوصتا جب ای اواروں‎ Se K پل ورپ خاک تاد کان‎ ۰ 
ser Sef Sb OF at Ee ہی ایوگ‎ L 
Uni Lu s Lie ala 
He LP UA NE Seb rte LUE ٭‎ 
Se Fy رای کی سبط رین ابی ہیں جنبھیں بوقت ضرورت نظ راندا‎ 
niade Las diih i Bice tf SL ne 
060606 


۸۳۳ 


eile SZ 


A, 
s رہن‎ 


She KURA LE Ut‏ سے اس کے جن سے دستی ردار ہو ن ےکا مطالبہ 
کرناج ب نکی راۓ ٹیل دوسر!أ یکاح ار ہو۔ دونوں فرلیقوں یس in EBSA Me‏ 
ے وستبردار مو ےکا ہیں رکتتا جب کک اسے مال کک طرف سے وت ردار ہو ےکی تحص وصی اجازت 
PMLCL bi herl pp tne (Gt le yh ns‏ 
ا اا 

Se CAL Keer ee VL Ge ose Loy 
جوانع سب کے لے وال قبول ہواور بچھرخانتوں سے اکی کے مطابی فیصلہ رٹ یمرن ےکا مطالہ ہکر ناور ست‎ 
ے ارا ن کا ہے اتان شریعت اور عم نظام کے غلاف نہ ہوتوالشو ںکوا سے بو ل کر ناچا ہے‎ 
peo SF ( 

یراک شاوی سے جس پربوقت اختلاف دونوں فرلی خزاغ ای کے تقرس بل - 
Gb. Fe‏ 


eth Obie bt Ati te a, 


۸۳۲ 


شرتی مع رفبر(٣+۳)‏ ای 
مضمون اور طباعع تک غلطیال 
ول اون رو نک ام لیا نکی مکی ضردرت پر رید یادستاویزات دلا ل تکریی- 
Fe deen‏ 
CrethL ve Sumer i LA FL Pee li”‏ 
AB tL dn‏ صوررت ليم نوت ناگ رل بل - 








EYEE 


۸۳۵ 








OD Ln hte 


La 
وتف‎ 


4 % 


8 ۳1 ۳ Yr jn ۲ Ae p 


5 7 


XK 
‘te. + 
8 Ae SE Re ۳ 


ا 








z A 
۸ O O e معا ر کا دارم کار‎ -| 


۴ وق کی ریف احکام» حست اور انوا 7و9 رر 
٣‏ وقف WAL‏ 930ب 
۴۔ وقف می LAF‏ ۶۶۶۴۶ ...ہر 
۵ وق فک رال اور اتقام امٌ صمح E‏ 
-٦‏ وق ف کااجارہء ادر ای کے خوابطا a‏ 0 ا ہش 


ے۔ وقف کے زرا آ یرل ک اضاف اور ای سک Sés L SAK dL L a? Suse‏ 


۸ وف کے اناو ںکی تفاطتء اصلائ وحم اور رل rie eee rae,‏ ۱ 

۹ وتقف کے اتانوںکاتاولہ حس ےہ سس سص رص ھا 

٭- معیار کے اج ایا مار 771 َپپُھ ROO‏ 
معیاری منظوری rece,‏ سح مت مس سس سس NO onai‏ 
یمات 

NBA Sta رورا‎ Sat Pn Ce Se (a) 

یم (ب) شرق احا مک ناري 90+710 9 7 رہ 

IO "9 8 آۃ‎ Hw) 

HCAS 


۸ہ 


شرگی معیارات 





سیدنا ونبینا محمد وعلی آله و صحبه آجمعین. 


glia 


(AY وہ ادل احا م با نکرنا سے جو وق کیا کل تطبیقا تکی‎ EDs eh معا رکا‎ UJ! 
NÄ e hA DANASA یا ککارکی یل‎ CHA Sos tS 
با نک رای اس معیا رکا مقضھرے_‎ 


والله الموفق... 


() “اداد لادار ےی اصطلا رم یہاں اخقسارکی خر سے اسلائی :الال اداروں کے لیے اسقدا کی ے ین می 
الا ئی بین IEF‏ 
۸۷۳۹۰ 


(rr) Aes?‏ ت 


S Oly 


|- معا رادا مور 

PLL WMI d rele lee BIS ہے مار وق فک آخ ریف ا‎ 
TA ESM Ge Bree ated ut کاواثتف اور وتف‎ 
SUL Suet Ut OB Ar SU Lal Slat ذزائح آھد یکا‎ L ol Leni dg 
اا رول ےھ ل ار بان لس‎ 

اور اس یش tube‏ ار صاد[عوائی جانمدرادکوعام استعال کے لے حصو س کرنا] اور العھدۃ 
النصالیة [اپیٹرسٹ] کا بیان شال g ei‏ وجووبیش وقف کے مشام ڑیں۔ 


۴ وق فک ی ریف اکم عکمت اور انواع 

۲ وق فک ارش 
WF St LBs‏ سب اور شرن LSF edeli‏ 
وا Se fe SI Fee Ib Slee‏ 
“ete Fle Wd Lu L Pb‏ 

Fe r/r 
iP Semte bze ARES e eGA s 
eder ezab ede 

۲ وتف یشور اقام 
ey‏ تع دالوا ہیں ان میں SP BAP Ye BUF Ale‏ 


۸۲۱ 


e e.‏ ات ی سس ی ی A TE‏ و رو بر ی 


وف اور ابق زات پر وتف یں _ 

۳/۳ رقف وه تشک پی اور ور خفع تک نی بت تس bbb‏ 

۸۲ خاندالی وف دو سے جس میں پیرادار 6 ن ذات یاو صف کے اقتپار ہے جن 
اش سکوقرار گیا مو واو وہ اولاد موں یا رسک ر شت رار trie Se‏ 
»ان SO lle PL PIA Une‏ 
Ke bmetd Lea hE‏ 

rrr‏ مشترک وقف وہ ہے جو اولاداود گی کے Luis‏ سل ےکیاجائے۔ بی وہ 
وف سب کی پیداواراور تفعت میل اولاداور وکر وجو ت رمشترک ہوں ۔ 

rrr‏ الیماوتف جو خودواتف پر تاحیات وق فکیاجاۓ اور تچ راس جہت کے لیے ہو 
noe Ly‏ 


۳۔-وثف کے ارکان 
۳ الفاظ [صحیش] 

۳ وق فکاصیفہ اییاب ے اود تجو لکا متا ہیں موتا اکر موتو ف عی ی 
AG‏ فکیاجا 2] Me Aya ele‏ وه اور ووار وق فگو 
رد Ze APP Le Brive A Bre‏ 
گاء اور وثف By (ai? 223 IL‏ موتو ف علیہ زیادہافراد ہوں]ء گی 
Lb tre‏ 

Mee dy r/yr‏ سے یاعرف میں جو چےزوقف پر ولال کے کس تام متام مو 
اس سے وق کی شی ام ہوعالی ے۔ 

SL WES BAP ce Hoye d LIPS Ss rye 
“UWA ند سال له شور میں وت‎ e” 


Afr 


جم 


رک مم رر( :3 
re‏ ےک وقف eefin ekai fead‏ 
7ص :ص7 یٰ۶ 6 ] 
وتف اک کک طرف لوآ ےگ 
rr‏ [وق ف کے والا] 
م۳۳ Cn Pan‏ ے۔ او راا رداق ف ھی ہوتوواججب سے 
کہ وق فلس عم وٹ یکی قراردادے ace IAG AA ster‏ 
۳ واقف شس روط و ہا کے ال یس نر کا [ش رما ائل ہو۔ 
۳ تک وج تسف 2 تهرذات پر پان دی ای ہوا یکاد قف بطل 
ے الا کہ اک نے اپ ری زک کے LPR nuh‏ 
رفا پر کی ib Pein Be or SIGE‏ 
تر Suber‏ اہازت پر موقوف ہوا ے اکر وہ ا کی اجازت نہ دی یتو 
„eten ۳‏ 
۳ موقو ف علی [*ل په و یا لیا بو ] 
۳/۳ موتوف علیہ میں by‏ ےک و کول ام جت ند ہو۔ اور وق فکرتے وقت 
SEG‏ جہت ناش لسع 
۳ ایے امور بیس nce Re Fe Bund‏ ماللداروں پر 
بھی وتف جائڑے۔ 
rrr‏ موتوف علی کاو قف کے وقت موجود ہو ناش رططکیں سے _ 
۳ جب وه بت تم +دجا سل رو فک يا موه خواہ جہت ایی GT Libs‏ 
bE bb A Pe Lea EPO 6 Biter‏ 
۳ مولوف [وتف Laon‏ 
۳ موآو یی ش انا 


Arr 


ی ن کو ان 
الف۔ دوش مال قوم [و مال جو neig‏ 
ے۔ معلوم ہو 
7- واق ف ی ی میت یں ہہو۔ اس ٹیل وقف کے وقت رورت کا 
nes‏ الب IKin m ez‏ 
ہے :اور وق فکرنے سے خیار مساق بو هگ 
۳ وق فک حیقیت افقہار یتخس تکی ہے ؛ اود یبال ذم ہے جو اسے دوسرے په 
ول نویر زرف اور دازام کر هکل نات سب اور وق کی ہے 
ee FP Lee‏ 
۳ موقو فل اقام 
ا ees‏ ا 
PO‏ پروہاں نص بکیاکیاے۔ 
۳ تاب فقل ول اشیاکا وقف جانڑے ہ خواو وہ ستقل طور پدہ یازن کے 
جالع کے طور پر [اکڑیں وق فکیاجاے]۔ 
۳ “ما لکاو نف جانتزے ‏ اور اع سے فادہاےے اٹھایا جا ےگا جو ان کے 
اپ ahta thot nO oC‏ رقرضہ ویر | 
ان tts‏ سے ال نکی مس Poste hl SLI A‏ 
ntl fe‏ کاخطردنہ ہو تا یں مضارہت روا oe‏ لت ول فک 
حص موقو ف علیہ پر خرن کیاجائ ےگا- 
LAD he Pe IB SISK A aM ee ۸۳‏ 
IIL‏ ایا سک تال اور sÉ keL L‏ 
7ور کحم وفع کا اس سس لش 


Arr 


شرتی مع رف ر(٣۳۳)‏ وتف 
(۹) وھک جاۓ۔ 
۳ م حم Bl‏ 
۸۳ خی نم حصہکاوقف جانڑے ‏ خواددہ قائلي ریو نر 
صو درک ده م کے لور هیر دیا تا اور وقف کے 
سل ارت کل ہے اک حص م وگاء AA‏ رہ حص کوک راہے پر وے دا 
ust ZL‏ یائ کو مکاان ما وقت ie LF Sh a AML‏ 
ا رن کر sn oA Gah‏ 
refer‏ اوت ف کا متو لی ما وف وال شرب اس رح Ub S‏ 
Whi LESY Lee ine dte‏ 
LB Nee Se a‏ 
Ut eure Sb LL‏ اي نم ال نم سح کے 
HEBE‏ 
PEE SALT Heda I> ۳‏ 
مار تک کی ایک منز لکا وقف جاتڑےء اور غی نی رشدہ یں Tobe‏ 
اور بائ ری پر ر ےکا نوف جارح او در وال فلس مانک نے 
EF] Lo die esi Gele sein See‏ 
DELIA Sie eas ea‏ 
KA‏ دی باق - 
۳ تع ت کاوقف 
ات کل طرف ست فعت کاوقف چات جر ایا سک زرید تفع تا 
ایک ہوا ہوہ Ebbsz deh BLM A‏ کی اجرت وق فک 
suf Bi Le iS St As paai Däi benyal‏ 


AYA 


ری مارا 

La‏ لے کن مو اور اس بست کے بحر فع تکرایہ پر د سی دا ےکی 
طمرف لوٹ جائیں سک ی طروری ےک ےکمرابہ دا رکآ ک ےکر اے پر د نے سے 
امت 





LAr یس‎ s-r 
Midiy eiL ۳ 

۲ واقف Sb Pos [dud Sy)‏ ےک ددوقف کے امور یں ہرامی 
de Pob dani eLa re N Aie‏ 
کرنا واجب سے جیا شر شرط پک کرنا داجب سے ۔ مواق ف کی شراط 
Lf‏ لاف سول سک رک رتیت کی جاک 
تین متو ی یتیس اور وق IAFL Bel L‏ ٹ ےکرنا ہے وا 

متو یکوئیفردہوەیاماعتءیاادارہ- 
۳ اق کی موت کے بعد وف فک پیداداررٹش سے اس bP SE Mie JL‏ 
وف کے یف بل یاا بی زندگی WALLS be Br‏ 
نل کے لے پچ راس کے بح دخ ران یکیاموں کے لیے بہون ےکی شرط لگانے ء یاکار 
تر GAL‏ پیداوارے اپ ال میس سے قیرہونے والوں پر خر كکرنے 
برای کے بع رآ ر یکو خر یکاموں میس لگا ےکی ش رط لگا ناداقف Hee L‏ 


ے۔ 

r/r‏ سی شر ال ہوگی جو شر کسی مرا مکام بقل ہوہ بای شرط ہوجو وقف کے 
قرو غلل ال ہو اکل وقف پر اتر داز و- [ال صصورت ہیں ] الک 
Seon Ka?‏ اور وق ای BP kG AL‏ کی 
Serta ler be tA SE Sey UP Lee’‏ 


۸٦ 


یس 


شرمع نیر(۳۳) وف 
وق فک سای کو ہہیا رک poi nii ivice shi‏ 
Fe BIA a le ALLA‏ علیہ ÅT‏ 
یس سے حصہ لے یں ] متت رم رک کی شرطاء باو جو دہ وقف adako‏ 
“Wha‏ 
ih ۳/۸۷۳۳‏ وف اتکی ورت یں خود قا اشا ےی رط کل م 
ورپ افیا رسک یا [براہ راست اش اتی رک کے glé‏ 
د ےک ر آ یرف LUA Se Atte ILA‏ 
من س بھی جاتڑہے۔ 


۵ وق فکی گرا اور اتظام 
۵ وت فکیگرالی اور اظا مکی قود 
و کی تم رالی اور ا ظا مک متاملہ خر Bel oid‏ ے۔ تچ راس کے رداق فا 
SF‏ پابتد یکی چا ےکی ہوا سے ای ورت کک جب شراک ری اکا م 
کے Un ple‏ اس طربیقہ کے خلاف ہہوں جس میں وق کی مصصلج تکا ہونا 
فضا بت موجه کوب 





babs fle ۲/۵‏ 
تو یکی زم وارلوں یں SUSE bia‏ 
۵ وت فک مرمت ودیہہ بھال اور اتظام_ 
۵ وق ف کے ثول وتف شرو شعت عا ٣‏ اجار [عe25! ]op ert"‏ „ 
دیا اور وف یز میتولکواجاره دیا 
۵ مرا هکاری پا ول سک iL ut tba‏ راو داست» یا اسلا الا 
Dee WIL aut‏ کے میتی اشانویں ئل اضافہ- 


۸۲ 


ee ری‎ A Spr سد .ود سح‎ re ee rere 


۴/۵ مار بت ورد سرا مکاری ذر لہ وتف شدونفقر مال مل اضاقہ۔ 

POS Ss i Set rhe ei te LIS ۵‏ 
زیادہ ہو خلا ربا عمار تکی تار تی جات بل turiy‏ 
USL GAEM‏ کرابم پر دے رک رآ نی ماک لک جاک تہ وگو ںی 
رت اس تما رو او رگووا مو ںکی شل یں کر ایے پر الین کی وه اور اس اجه 
گی آعد نی ا کی ba Guides‏ اور ہہ دی متعلقہ ذمہ دارا نکی 
ابازت ے و- 

۵ وقف کے مفو قکادفاعء وت فک تفاظت ء وقف پر LOW LS Fh‏ 
Eu Sez Selb‏ اور وف سک LHS EB ot Fe‏ 
اخراجا تکوبرداش تکرنا- 

۵//ءے ےن دای 

Ein SBP LiF ۸/۲/۵ 

Abeta? stn Ll Ledisi Pe Lf wet ra 
موقوف انا کو استرا لکی شرائ اکی رعانت ر کت ہو د کے انا سے‎ 
ٹن‎ EDEVAT 

۰/۲۵ آباد اوقا ف کا اہخمام کے ساتھ خیال رکھناء اور ان پر نان قبع یا فصب ے 
الت 

WBA IO Be Pd LPO, ۵ 

۵ وقف کے حمابات جیا کرناہ اور متعالہ امو یک وگوشوار ست اور رلورث فا 
7 

Ted Ldr rhs t/a 
یں ہیں:‎ ed LdP rE 


AFA 


ee Ge aad 
رانا خلاف ورزی-‎ Say ۵ 
خو وکیا اس زیر ولیت الاس ہے یکو وق فکرایہ پر دیا اوه متا‎ ۵ 
سے زیادہ یپ ہو ہا ں اکر عدالل تک اجازت کے سا تح الس مر حکمرابہ پردے کو‎ 
ا سک یگنوائش ہے]۔ جن لوگو ںکیگوای متولی کے تق میں قو لکہیں (اصول»‎ 
فروحعءاور زوین شی ےکوی کی )ہیں ارہ عل س ےکم پر اجار پروی اس‎ 
یں وو غین سیر[ مو یکی شی ] ما ف یں م وکا جو و وسرو ںکواچارہ پر د ےے‎ 
میں محاف :جا ے-‎ 
وا فکی حرط کے ارو فک پیدادا کو وق کی آ مد ی ٹیل اضافہ کے لیے‎ ۳/۵ 
he 
AS شاو‎ L Bet La Logie WF LLB r/o 
رھوانا۔‎ 
وف > اثالال )مار یت ردنا الا هار میت رود وبا تار یت بر لش‎ ۵۳/۵ 
Supt دا پات‎ 
واق فکی شمرط ہیا اض کی احجازت اور ضرورت کے خی روقف کے ہے ادھار لیشاء‎ ۵ 
اور اوحار لے لان رات تا ےک‎ 
دی شاج‎ S edi iL Ér شرو‎ ۷۲۸۵ 
inet تن کک ات تن ری کے سی‎ 2 
اس تک ہو یاادھار لی نکی ضرورت موجود‎ IL in Lice Ap 
SA Leeks SAO istered See Low 
Sion ور کے‎ 4 Éni ah te? bul ون فک‎ 
وق کی مصمحت کے لیے متولی کے مال یس سے‎ te esih L IA 
PtP bi SB LOL We of 


Ars 


ay mee. 
ok OU oat Nal hor وات فک عدم راح تک صو‎ ۳۸/۳/۵ 
ال فک ات اور یرل عاجست چیه ال سک لے وت کی‎ 
egal 
ب- بالی التزامات ہہون ےکی صورت میس ا نکی ادائگی کے لیے ق رض لیا‎ 
چم نکی زان کے اف ار لس‎ 
واا ں د سے‎ CELD LLLP LANNS -a 
AF tb yO Ot ےا وء اک عالت‎ 
-Éb ٹیل‎ 
Uo LE GAIT LUIS: rAjr/o 
Les ماج کے وق فک پیدادار سے جچے دا لآ مل‎ ۳/۵ 
Eb ےک اک کے ممصا س‎ imed Lr کی مجین‎ 
اور اس کے او ا کی رادار لس نت وال ور یی مو ال ثانده‎ 
ام سک ان جاگ ان تی رو‎ Le کے لے صر ف لر ناچاتڑے جو ی‎ 
کی لات زیادہ ہو ےکی ہناء پر تاح مو ۔‎ 
WF Fue SL By 0/0 
OAS Ele BSB 0 0 
E EEE J 
گیری» تول یا درو سک ارس ایتک تال »اور متلیول سک تسیک‎ 


اظیاد سک - 


iy‏ شرگی معیا نر (rr)‏ ولف 


-٦‏ ون کااچارہء اور ال رے ضوابا 
۱/۷ وف سک AL oC lee Met fed‏ ہے زیازہ 
bb‏ ند ہو اور ا ری کی مدر اور PLL ENCE‏ ضل یکرسلفت پم طور پر 
تن کل ا-2- ده رق OD de‏ ایا او viet‏ خی ھن“ 
تن ۳//۵ 
si Sez rn‏ 
مولو انا یں اور موقوفہ میا Ff‏ مت یت f‏ پراجارہ پردیان ep Hee om‏ 
GPL bela of‏ ضرور تک عد تک AP byt thu AA‏ 
٦‏ بو و مت سک سرت 
S Cimze Ard Aml gahl‏ حاصل »الک ی 
Matt‏ ہے Se‏ 
اوت نون EaR iera‏ اضاف گرا دار پرلازم ہوگیء اور اکر 
کرای دای سک کات لت کو [اجمرت ]اضا فک ایےدادیرلازم یں ہوگا۔ 
۹ وف کے اہار وک شض ute‏ 
۳/۹ موقوف ز راب دار کے پا ل ا وق ت کک بائی رک کی نیت Be‏ 
elec at Sif 2102S 4 der Le Noon £2 eb‏ 
را سور رس Seb dL‏ 
ye‏ ۰ دمص اس مو 
PU test beta SALAM lien‏ 
رنب دک ال انز تروق یگ" gt t‏ لکایاجا کے 
wc Ue rir‏ 
۴ جن قرار (باقی ر ہے کان ]جھ ماج کے لیے اس وقت حابت ہوتا ہے جب 


۸۵ 


شی معیارات 


a دصر ی یر ری‎ ENR EE EEE ہو مھ اھ مہہ مک کے ج ی ڪھ ج سر ی سر سرد ر پس چ سر ریس سر ہرم سرڪ سے یی سیر سے ر س‎ ne a یمر ےر یسر‎ en 


COP tile نے نے رف یک تق ت کل‎ E 
سے لہ ی صور تن‎ Pe ter lye hla” 
و‎ ET وء اور 9 کے رم راجت‎ 
thle et نہ ل کش‎ 
E Bz 
IE LUK 
1 e FpU روف ی پیراوار ی راب‎ b aekin ے/‎ 
انراد شا یک کے پا راز و:‎ 
ا-واققف نے اس کے تحص سرا مکار یک صراحت لوب‎ 
lai t CL A F 
کے بعد نے والی مقار ۔‎ 2 SF -r 
بچه» خلا مضاربت»‎ be حعالات میں حرمایہ کیاریی جائز طریتوں کے ذرییم‎ lt 
_ شرکتء ھ راہ :اما واورسلم ؛شربکہ س مار کا رک یش نتصان کے خر ےکم ہوں‎ 
: ارات ئ وق فک ت کے لیہممکن ےک‎ 
افیا ل ی د کش اوق رور ی کے ورک ر‎ r/c 
M er SF hs -e tb Y BOT Z سے ہوا سے‎ 
-۱/۳/۳ استصنارع ن‎ Se iei” 
اراره اور وف‎ Ly LAF Sab ts Le i rele 
ما رتو کی‎ IG BAe Med Eu SK a رک تومل‎ 
مل یصو لک وک ری عار ر شرکت, مشا رہ اور‎ 
NOT MSF Bie 


AQF 





مب 


5, (rr) Aen SA 


re 











سس سا دید سم و یی مہ یی اس و ی سس اس ود a‏ ہے م رو مسق A‏ 


۳/۶ اچارهموصوذ ق الم ی علخ کار مرکا ديما کے زر 
ہس طورکہ وبال فرت )کر نے وال داره که وقعف زسم VAL goo‏ 
پر [ولف ‏ ساتیم اچاره موصوا [Ab Loe Ld vs (oid‏ 
ارت be? Ad te‏ فرام کر نے والا ادارہ [ان کا رتوں کے ات ] سن 
وتف کے وا ےکر سے ہک تد LB CALL Vite‏ 
ان ths BE bbe ee UTE‏ ری معیار ہر (۹) ”اجارہ اور 
اا OI A‏ 
۶ وف کے شرتی اکا ءا سنیٹ Gur tL shih‏ ر مایت کے اتر او قاف 
-eds tid sb ee SL‏ 
ے٣‏ وق فک Eel et‏ وانے اسلای الا ادارول ست تعادن 
انا سپ سب - 


۸ وقف ای لت »اصلا روم اور تبری 
۸ وقف کے اتا ںکی تفاظت اور اصلا وتم اور ای کے هیر یکاح جر 

۸ وق فک پداوار ار تن راو Bub SF a‏ کے Su‏ 
بعال ومر مت تز وق فک یی حال تک الک اراک منم شارت 
Pued‏ اخراجات تر جج سیے جا کے۔ دی بعال ومر مت س ن 
نظام الاد قات کے لاان VE [ele 7 Jurte ML cai‏ 
Ke‏ ۔ وق فک دکے بعال ومر مت اور ا یک کی Sede? Ag‏ یر کے لے 
وا کی صراحت یی ضرورت وہ 

bal ۷۸‏ سے سال دک بعال ومر م یک رورت کے مطاب کے مق دار oe‏ 
کی جا ےک چا ے اتف نے ا کی شرط نہ لگاگی ہوہ اور اس Le‏ 


Aor 


eur BLE rE جن یں‎ Loté Hurt FES 
uted نف کی‎ i Venat ru 
bi EO SAG bn SP 6 oF بی جات ۓگیء او ر‎ 
سوا ےا یوق یک جب وق کا س کی ہو رم کے کی حص رک ماجت دہ‎ 
رع‎ 

L EF aende SUM کمابہ پر دلے ہو وقف کے‎ ۸ 
See SI fete رکار وال اور ست نہ ہو ےکی عالت یں‎ 
ZS Slr AS Bf ry Sal و ناس‎ E A 
Sitch Os Lae By aly ol SSE اداوییت عال ان‎ ut 
Uy: 

۸ وتف ے اشا وی و بعال وم مت خاطر ال کا تال من cee‏ 

۳/۸ شی رن مول تیت وا نے اشک ج یر اا یں ری سک وا سل Moree‏ 
Ah PP Le Git Pi x bg wll ald‏ 

SNe LA Ma Sure Le db VL Site 

تاد مر لک رن ےکی نا پر وقف کے جن اخافی ںی ٹیتیںعمل طور برک رگئی ہوں ان 

Essel eae BF 


SB He 9‏ 
1/4 وف میں استنبرال: موقوفہ اشا تن ےکواس کے وق کی جہت سے اس طور پیر ڈکالزاکہ اے 
na? SL te pn BSL Ses}‏ اوه بر وف لت سل 

حصول کے لی ہو۔ 
۳/۹ وق ف کا استپرال جات ے جب Bi‏ نے ال لکی شرط ری ہوہ یاوتف ومران ہوگیا ہو 


Aor” 


0 (Pres? 

یا مہ (وبراان ہون کی صصورت مل ] وتف x SbF Suite‏ 

EVE ass‏ نے ای چ ر ییک چا ےک ے می وق فک طرر وتف 

کیا اے۔ اور اکر لوگوں سے علاقہ خخالی ہہوئےء یا وئف پیر غاصب Lite Ld‏ 

na‏ ا ا ا ا و و ا سا 

در آوان صو رآول لت وق فک استبرال جا سب 

۹ استبدال کے لیے مند رجہ ڈیل Un‏ 

EAE ۷0ء ىٰ‎ ۳/۹ 
bbe LP Senco تی‎ 

۲٢۳‏ کنن فا ی کے اک کہ ہو 

۳۳/۹ ا ی س وت ت Ft Lb‏ قق ہو 

۳۹ استبرال عدال تل اجازت ے ہو- 

A ۵/۳۱۹‏ یراہ وتوال کے سماتھ ASFA NL YI Oth‏ رر 
Rey sla sts‏ ے تیاو کیا ماتا سے State Ne yar?‏ 
یزار یک ترا تک را Cb PEL‏ 


۰-معیار سک اجرا ی تار 


بے معیار ۲۸ ماد الال ۵ ,مان ۲ جرا ۲۰۰۸ چاری ہوا۔ 


JOYCE 


۸۵ 


gi Le 


لس شری نے ۲۸-۲٣‏ جماری الفائی ۱۴۲۹م مطاق ۳۸ جون-٢‏ جو اائی ڈو و تور رب 
i De LB verte a RU tn Lo cat‏ 


JOAO 


ہ۸٦‎ 


شری معیا رب ر(۳۳) 0 


0۳ a 
sis Sa ےکن‎ SE 


re JuiGod eck Jz‏ ما ا یدیل لا یا کو ایک ری شی رکو وق فک 
ر کی تالا رورت مر ص0 ah‏ 

رق SE a ES Grane bate:‏ الا یں مل جرک ۹-۸ رق الاول 
BE grits Gob SAL Sd LPL ret has 21 Ibe irre‏ 
تھی سکیء اور می سے اس پٹ اود ا رکا نکی آراءکی رد شی ین LESS tke Mba‏ 
YL‏ 

mtd rey cde be sere شرت کی دوصر یھیٹی کے اجلاس منحق ہ1۹ شوال‎ 
Bi EG iM SO eee we MD 
HL LE SEA k 

arete, ۱۴۲ خ‌وال سے‎ ٣٣ شرگیا نے ان سترہہویس اجلاس میں جوک رم ہمتزمہ میں‎ ve 
es ای ا ام‎ Soler FF dinis, retire -Ae 
- و ستاسب تخاس‎ 

sre کی جار پر بھرین یس‎ ٣١ مطال ق۹ مار‎ NULIS Jz 
نادس مرن لت لور سیون‎ L 7) EK E E E 
7 اعت س شی‎ ae Ma Ute Sin ya Lat کے‎ 
سے یی بے جانے‎ GAOL WIL Fn Bete OF Sul 


ے۸۵ 


lie رک‎ 





ha glut iets 

rose Fir AG ۱۲۲۸ zs -urni g ut‏ کے ددرا ن کرم یں 
تم tle‏ اجلا سس میں ان یم یرٹ یئ کی جو نے اعت کے شرکاء نے تی یی اور 
مسب تم لکرنے کے بعدراسی اجلااس میں معرا رکو مو رکیاگیا۔ 


JEJEJE 


AOA 


(róleg‏ ولف 


A AE FE Le Oe ee n a,‏ سس کے سر ہے ea AF‏ یک ج کے ہے کے ہے ی رہہ م منک کر 


DEUS? 

EMC Ar tose bay? te nl FL Bs 
ہے۔ اور ہیر عدی نی | کک 7 کہ ” جب انسائن ھ رجا تا ےکو‎ Oi LGA اشن‎ 
ای ےک کا واب ہک جات ےگ مجن ط رع کے اعمالل کے ٹوا کا سلسلہ رکید بنا سے ؛صدقہ جار یہ‎ 
دق ہکیاگیا] ال‎ BL Bp eb I ا صد ہار ےوتف پ رگول ے وگل‎ 
ae Ls GE Aa P ود انش ار کرک کی ہدایت سے‎ Sen PMC IL. 2 
Be ba P ngba ee اا ن وت ری مدت :اور رات ا رام‎ 
wt holed HUIS el راا اور ساج د کے وتف‎ eTe 

A‏ کے یت ا نے کات ئن ان الات 
ate 76L AKI‏ 

اا و مشروعیتی کی ی خی رقف سرت اھ DEY‏ 
SU Sve te th LIP‏ انم ری ججبات میں ہوناواجب ہے۔ 

کک ف te Scot‏ ولک شرب لاک کی ےکسا مورت قول 
کاآصو رس +وسلیل الب اروق ف ی ھان ر ٢‏ نواس سے تبو یکم رن کا اصور ا ارچ تول رژ 
کے ل فرت یں ی کر چ اوت ای کے اور واا ی ال چ ےکا رک 
ہپ سے کوک ASG‏ والااست پا کر هکا مات بل »بل و صرفض خو رک و روم رفک 


jdt bey 0)‏ ےا کی تخرجے( ۹۳ بی ے۔ 
Add‏ 





اب ےت 

رف ک زر لجم وق سک امت ےک iy SS Seeks‏ مجر سے اود می سی 
pw LAE?‏ 

مت ویک مرو ی تکام اي اور ماکان ہب اور نف لام وا سف 227 یب 
ردایت ے۔ اود ا لک بنیاد اک پر ےک نوا بش ہونے والی جبت یر وق فگرنے سے عاصل ہوسجاتے 
گاء اور ای سے دو فانھرے حاصلل ہو تے ہیں ؛ ایک ال نت دوران وف کا فانره» اور رو سراوالف ک 
ا رن وف تال حاج تکاامکان Sle‏ صصورت ہیل 7 پیب اور کار 
BU PLE Mute OS Unt £‏ 

یطرش ےن رن سے کی دا یت کا see‏ 

Lie bf Ho Se J Ub Set WAS:‏ 2 تج نکی 
امیت رط ے۔ 

ور ی[ ]ومیل ]سک وتف سورع و هک ول وم ول 
تفہ اور ان افراد سے ضر دو کنا Lute‏ اور خود پر وق فکر ن کی صورت یس 
UI KALA ted isle roids‏ کی وصست قیال يس 

Ht Arete Le?‏ ے ر جرع سک جوازی SRE aden dna? er. os‏ عد عث» 
BAe Fe al‏ را فان 

7 erodi nist Leeds Enihi nseri Ldi 
ce bred > le OF 4 وقف ت عات شل سے »اور ال کش مت ی[‎ 
Si ار لکیہ کی ہب سے ء نف افش رکا ال میس اختلاف سے انہوں نے موقوف علیہ یس‎ 
Jeb L ts 

Ss ect کی کل ا کک‎ Lathes Pree och LBs 
burs صرق جار ہے اور ا کا تقاض ےکہ وئف ین کی شال‎ EMT sé big 


Ate 


(rr) <4 Ae SF‏ ولف 
Me aes‏ 
وق فک تی اتقبار یہہ اور he ile OUP‏ قل بای زم دار یکی وکل ہے 
Fie Le Mile Dee et LP nF lL ENS‏ 
وو ولپ تین کل +دگاء اور ار وتف سے فان ناس دالا اسۓ داجہات wie Sete Binh.‏ 
ون کا پر لین :گا E‏ لیے اسے ین ست بر لسکا عا سل تست - 
SES‏ ے تماما موا ESI BL‏ ایک تھالی کک محدودکرن ےکی een bs‏ 
Staal LF Seat,‏ ف LKI zin‏ 
چا UH EL‏ یں ا یک راحت ے۔ 
قول کے وق ف کاب رمال مون اکر ا یش ق ےک eat ba ince‏ 
اور غلفاءِ OE AŽ‏ لوازم "چر کا ولض ت- اور LETE > sate tg Be SB oar‏ 
تولا ASL‏ ےک شر کا ے۔ 
نٹو وکاو قف ہو ےک وکیل یی ےک کی اکل سے اور ہے ام زک خرن را 
IE SLU‏ کاقول ے اور علامہ اہن FNL Sik‏ اور ول کاوقف 
ای ب 
La mhn eget bel oko SL te Bl os‏ 
موف :ول 7 iE,‏ ۲ تک اوق کا sala‏ 
اق فکی شر متبول امن بل ول شرا ی دا ees Sct‏ 
دییث مہاہک ہے ”لدان اہی شراک کے پاین د ڑں“۔ اور داق ف ی شرط WL‏ مت نہ ہو ےکی 
ساب یش کے آغ یں وارویے اسشا ے ”سواۓ ابی ش رط کے جو کی حرا مکو علال کی علا کو 
Ve‏ ہے 
وق ف کا متولی مع نک نکی ول اس LBs Bete‏ تول ی رکو من بلس 
5 ا بھی ابی ےکس کے وجودکانتقاضہکرکی سے جووق کی سرماہ ےکار ی کرسے :ا i AA‏ 


۸۲ 


reef - 2 2" F اورا‎ 

ul? Sp LH‏ پیش OF Bi See So SL‏ ےء اور تبرغ ان کے 
e Eitri br ES shee CELE Pe‏ 

Ph EF‏ ایے پر د ےکی Let Ue‏ ا یا تی او لاد کے 
لے اقیازی سلوکہ ٤‏ اور وتف کے لیے UWL So A beer‏ سے۔ 

وق فکوعار یت یر د سے کی انتک وکل بے ےکہ اس میس ال فائل ہکوفو کر نا ے جو وق کی 
ریا ےکا ری سے لاب وتات 

ادا رکا ما مرن ےکا وقف کے ساد مقید ہون ےک d‏ رورت اور اسک چ یرکو موتو م پر 
دس فد ی کین لینائل وق فکومعل[بکار] ہونے سے بانے کے لیے سے مہ ضرر 
زر NAT Pou? Shon tlie alee‏ بو ترچ گر کو ضر کل سح 

(iy ee tS rte eof ں کشو کر‎ aif تاف اوق‎ 
Liter VEL Sit plore SU سل یل‎ £ Ga iii 
ہ ویج کی رھامت واجب ے_‎ 

Eden? Seder li tel Ani be Syl 
In Le SPE GF 

متولی sale? Fe er SOF Ge bao‏ سر کے تقاضو لکول راکنا ے۔ ا 
EE‏ سے لے نقاضی مص توب نیرت کی 

ni Lire yt‏ وقف کے اانو ںکواججر تل پرکرایہ ید دی ےکی ول طرف داری 
کی روک قھام اود وق کی آمد یک وضائ کر نے سے مانا سے اور اس پر فقہا کا انقاقی ے۔ اکر جرت شل 
بر چاه اور مرول نکر اهر کر جک 6B so Ka Si‏ مل مسب »ال 
یس مالکیہ اور BE os Lind Lee li Like EEE‏ کیا 
thy‏ 


AY 


5, (rr) Ales? 

ی لفات وقف کے اارہ کے سلسلہ میس مقزروصورتو ںکی وی لی یلم رای درو 
کایا ل ضا کے !خرو قف او کرای داروں سب کے لے شر ریک حصول ے _ 

ادارو کی حرفت سے رما کار کے جدی رط رلقوں ref Mri Ly‏ 
ےکہ وہ رای طریتوں سن ز کن کے اجره اور زراعت کے Orie Se tg‏ منعد ہیں اور 
اعان قف ے ہے انان ادر ان شام کے یں ۔ 

ملا دتم هي متا نار رگ دا بيس که ند یذ سل لیے اعیان وت فکی 
صلاحیت می دوا e tA‏ تح داد نے ال کی راح ت کا ج ۔ 

Sue‏ یتک دی کین ان انان صول ے۔ 


کڑدیردیرہ 


۸۳ 


Teer a I a me ہو سد رر سر اھ م ہی سیر سے جو دج زا‎ tessaa. 


مه 


وف 

کار راون سکاو رسک نحص گر سک تال تصرف سے روک 
Ui Swit‏ ے موقو ن اموا ل ی مراد ہے یں ۔ 
ابل(ل) روف 

ن ر رال ی Les POS Be iol‏ له ووواقفف »اس سل , SA‏ 
اشغ س اک ind Legs‏ 
کار جرک وف 

اس س موقو اموا لک پیدادار یا مان ءاشفائ oe Leta‏ کر ور لو 
لے ہو تج ہیں Ln Sallie te eh‏ محمد ود شی ہو 
اعا ك وتف 

وواموال شن سے می نکی تا کے ا تھے لکیا جا اے ء مل ز یں » جات راد پاقات »ساچ 
آلات اور ای هک دیاش - 
Le‏ 


ایہاعتر اجار ہج یں ھی رک نے پا دد خت وقیرہ کا ےکی خاط Fel tise‏ 


AW 


-~ 


ری مایم (۳۳) ولف 
ا ا etmk anad‏ را ها تنس ارس من 
br IMT Labs Fife Abdul Lr, bly tic Le‏ 
Case eee‏ :ا وري Lae tee Iti Sel As‏ اجره Elbaz‏ 
bynes bA‏ ےی اجات یی جا 

Boe es رت تست سل سک ات‎ Shy Sikes Sige bee 
3 ےرت شی ان کا‎ se ibis کاگرای دار ره سل )لا ضرر لا‎ 
- سح او ایا سل بل وراشت باری »ولا‎ 
ابر ان‎ 

SE JMs fod LRE al aller fr See ode” 
Sito fe abba ea Ae زیون س ےکوئی ز تن وق برس (لت‎ 
نے وق فکیاے۔‎ tn MW ISM 
[PEM 

wots ne Lew‏ ھی ریاد ر خت ا g HCL‏ اور دکانوں اور نعتوں 
کی بت سے اتی سے ایک فو کو یدگ اما 


عروم‌رومره 


AYO 








کشم الہ (م) 


Sy cgi 
P) Syu f. PIA 








صر Ao A‏ 
|- معا رکا واه کار مم NESS ARS GER‏ 


۴- اقرا وکوا چت بر ر کے کی ارف ضك9 4 

۳ نفعت ( شیر مرت ) وا رت پر لئے کاوعدہ 2 سس ESASAN ERD‏ 

NE سس امس رما‎ A E 
E گی‎ 

۵-اجار هکل [موضورنٌ] ی 
we Fo “ wey‏ 

eS Fatt fable ZIM‏ سض مسا مس ا2ا 


LY ERENT Ae oe eee ےک زم داریاں‎ ge Bus Be 
۸۸۰ , Ae SUI Che Sb صورت‎ SE اقرا وکوا جرت پرر کے کے عق رک‎ -۸ 


مہ جات 
٦ was‏ مد سے 
سے (الف) mae Uka‏ تحص NA Sut‏ مس ANT Sees‏ 
می (ب) شری اکا مک ادي tak‏ وو E E‏ 


ICICI 


۹ہ 





سیدنا ونینا محمد وعلى آله وصحبه أجمعين. 


باد 


اک معیار می افرا ارگوا جرت پر ر کے اور ایک وونوں sai” Auk. E‏ 
لی میس ناش Sree tense (ous ea‏ م س اچ رش رک ی منفعت پر 
ا ہوا ے) وام وو قت مین ہو یا اوصا فک میاد یر انت ر کے ذمہ واجب ہو FOES‏ 
ما ہے وو ضا کے بھی بیان کے جائیس کے نک رعا تک biit‏ می مالیالی اداروں (ادار٥/ادارے‏ )' پر 


ous Val‏ تواووه اذاره رہویااقرت پر لیے والا ہو۔ 


را الموفی... 


Peded Luige} ادارے“ لاطلا ں یہاں اختہار‎ E 0) 
-LJE Gdn 
Ade 


the OTIT (re) Ale SF 


S Oy 


ا- مع رکَادا 5٥‏ 

ے معیار اڈرا تسین Érudit e‏ 
ادارول کے ۱ در میا ہدہیامالاگی اداروں اور افراد کے در مان و ان بل سکول * 7 ار اا جرت ب 
لیے والا۔ اس معیار یس Kel ee A‏ کی کات در تک آ یش مزارعت [بڑائی [SAG‏ 
E ANA‏ ون کل سک ها سکب 


شی Sully‏ رف 
ای عقر ی شتی چ نون PF Lie Zi (es ea CP‏ وا ہوہ خواہ 
وومنشعت مین ہو اوصا فک بذیاد L‏ داجب ہو فاا کم MMA a stron‏ 
ue‏ زا 


ries. کرت پر لے‎ Me) a 

t‏ ئا ای موی Ceri Sub,‏ سے جو ادارے او رکا پک کے اکن احارہ کے 
abe‏ امو رکو من کر ےک lil AL‏ روش جع معا مات نام 
یش کے ء انی صورت میس ہر محا Lb‏ رہ عقر اجار ایی شل رتاو بے 
کی صورت میں انام دیا جانا ضروری ے یں Lui disg‏ مول- [ال 
صصورت میں ] اباب وقبول کے فوفسو ں کا پول ہک لیاجا ے اور ال توشوں یں ان موی 

santana ied 
ری‎ lowe Bod ز ےکم دہ اجقرت پیر لین کا وع دکرنے‎ edL Lemi rjr 


AI 


رل معیارات 
Eo‏ کا مطالبکرے جے وہ این پا ء کے idiak‏ 00 
ال پر مرف وش وال مه دار لو لک مات گی ین ین تر سک سرت هکم وه 
سے چم ر جن ےکی حصورت ٹیل اس رس صرف کول ی ما2 باهش تصالن 
بو رل رم ج ویر یکی غات کے لے شک ی کی وہ ولور اماعت ادارے کے 
ان کی اش یم hee Ut Feu iw,‏ سے بطور مضمار بب شر عیہ با کاک اور 
ادارے کے در میان کین ربا ہکا ر یکی کلمت کی بناد کار ار یش لکایاجات ایا 
بھی ہوسکتا ei Reise ie Me Lee Le Se‏ 
کے be the Let ig bee ee Laka etd‏ 
عق کرت وقت کاک کے Sole Se AotW, lis‏ 
AA ulate! De SP tering tL Ue E‏ 
tjr‏ 
SE Gar LE ine ۴۳‏ 

۴۳ افرادکااحار: ہراس چیزے منحقد ہوجانتاے جوعرف لس پردلال تست خواووهافظ 
Alyx‏ جوا مواصلار ی هريٍ و رآول سل سح زد م2 ست بو 

Br Us Lae ۳‏ یں (اتیراوراقرت پر لیے وانے )کے لیے ایت ادال(ولیل بنانے اور 
ےکی صلاحیت )کا ایا جانا شرط ے ء دووں ذریقو ںکیکائل ایت کے اغیرعق اجار مل 
tru”‏ 

۳/۳ رخا e NEA SL LL geh Ren‏ 
نت ی ال تن هک اه سک ا من ار ےکن ehdi‏ 
پر لیے وا ےکی احجازت کے شی رکا مکمرے۔ 
ارش رک وہ ے جو ایک سے زیادہفریتوں کے لی ےکا مکرے ء اس قید ارگ فلا 


ے۸ 


(re) Alea $7‏ افرادکواقرت پررکھنا 
وقت ال فلال ات پر لیے دائے کے لے کامکر ے سی اود کے لے نہیں رھ 
که« لس ےا تام ارت 

۳/۳ ارغاس کے اجار ہش 6 af‏ ت اور جو ذمہ داریی اسے سو کی ہے ا کی و یت سے 
سے عم کا ٹین ہوجاتا ہے جہاں کک ات مرکا تیه توس بل کام» ایک 
ٹوخبیت اور ال کے اوصاف Ses tulle tye (he‏ 
با نکی جا سن ہے۔ ای صورت یں اق رک لیے ضروری ہوگاکہ دو مقرردوقت می لک 
نز ZA AL Sas Ur‏ بت کا عقر اجار ہ اجام پا ہے آووقت E‏ 
دار وید از رف پر وکاب 

bezta deL ۵/۳‏ کل جک وا لسکا نز او 
وی دياش ای خلاف ور یی و 

ée IF 2c bent ZA y/o‏ تن وگ ایک ال یاک سیب ایا 
Wel Peete tote en‏ کے دپ وی نا 
wide dre ii Ga AY érne bhii BENKA‏ 
ضا یں ہوک ue‏ وتا یکی tee‏ لب وگل یم عقر کال تکاتتاضات» 
غلا ف ات رہ رک ےک مس جت زی کا مکرنے کے لیے اسے ابجرت بل یاگیا ےک ال 
eso‏ کی ذمہ دای ے- 

۳ے اثراد کے اجار ہکا عقد عق لاز Ul eee‏ شن دہ ہہ ale Us‏ 
he GAL SEY Lt‏ اہی انس ٹیل MANN CLL‏ 
کی شرا س ےکی شرو س Se Or ello‏ حالات ا لے ب ماش جن 
گی بنایرا ہے کیل کی otto‏ ہ وآوالن tule‏ رف طور بر LUE‏ 
2 


(bre Lbs Zl Nr‏ ور کے کی مدت نی نکر ناضروری سے ا 


Agr 


۹/۳ 


۱/0۳ 


l/r 


۳ هش رس وت و و هم‎ a a ba aa a en le ee a. 


e asel 20 ۳ ۳ e 
1 207 


süne E ThS SdL nip Ls Eeli eA 


VAIA diy Sb, eb SU (Lid نہیں ہوگاء‎ bp Lor 
NY Unban IOP CL Se fhe goa 
کے بے عت کے مقر ووت کے بع ری اور تپادل ہت پ شن ہوجاے ہیں آو‎ ee 
BANA 

PS be LA 6 ty Sine Fb Pane SY 2 
KS ghee ESC ge it se zt, (Bos وقت‎ 
PAM ge a Gu Sek 

aed JA eed ee tur Un dub La} 
ہوک او رار‎ 2? 62 2188 Le? Utena سے۔ عقلراحجارہ کے نفاذگی‎ 
ے_ے‎ DM Se Fh EE Al lest قد نا نہیں‎ 
رتم ا جرت پر لیے وا کو ابت کر‎ Bote E BS Gu جونتصان »واسب ات‎ 


~ a) 


۵- اجار ہکا موضو 


اهار وکا موضورن نفعرت ( خر مت اکا )اورا رتست سب 


/۵ 


(IEPs) ra 
CPM منفعت پر عقد منحقدہدر ہا سے انس کے پارے ٹیس‎ LPL? wile 
سے انتا شرطے ےک اس می کسی مکاابہام نہ ہو۔ نات راسے ایام دی ےکی‎ 


۸۳ 


Sree zis (FO) te 57‏ 
در کی متا داد نمی بو 
fo rio‏ یا ورت سے می نکیا ا سنا سب» ای طرر ان دوفول کے ذر لے 
A a thn hye‏ زنک :رت فی اع arte‏ 
کا Mee‏ مقردہ بدت میل یگ ہکا مکر لیا سے اور نہ ہیں 00 
Monit et LAS flute‏ 
کیا ھا واج راچ bx SME be‏ دوس بی صورت ےک بطم یام 
eiie‏ لکیا جا سکتا سب من ارت ری وا مدت بڑھانے پر رای 
یئک تن ا تس اکا 
SE erd Lihi goiti LLa? ra‏ 
AA A I EN E as‏ ار لد ار 
WAS Une Loy a Wises Ghosts Sou! Un» Ae‏ 
ae‏ و اکر افراد sll E‏ موصوف ف الم مو تو پھر اقرت پر لے وا 
اوصاف نا سی رت رق ان ای اوت es‏ 
کے ار g7. LSK ACL) le$‏ ۳/۵ 
۸/۵ تل منفعت(خدرمت )کے مزاسب پ استعمال کے وال سے مجن مزاسب اور ترا 
BSI Auber, ut Fr‏ وا تن ge Ril Sek Se‏ 
وا لے پرلازم ہے۔ 
eg ELE Ltn (es ei uz ۵‏ 
ےک اق ر(ادارہ) ال ضفعحت ت کا ایک ہواور اس میں تصر کچھ یکر nt‏ 2 سی 
جوا جرت پر لیے والا اس سے خدممت اک م کراے پر لین حاورا ےتیک ی 
L Leng bl nei SE Met alga?‏ 
oo‏ کے مالک ننے اور bee SS be BS GAIA‏ 


AZO 


W/O 


Fn ee EE ll ie ۰ 





اہک سے عقدکرنا جا É‏ ہے۔ 

ابی (as ee‏ اوصاف ال‌طرن Sox LS the‏ 
سح یو کا ا پر احار وک رنا جانڑے۔ 
ای صورت یں ضرو ری یل س که راس Bin Ln Mek‏ 
اس پر اتا کر کے ب کم اوصاف ی بنید هط هکره ضر ست مره وقنت یر 
tu SAL‏ اضرو رک س ےک ارا سے وت شل 
اس خدم تکا الک بن سکتاہواوراجرت پر لے وا ےکوخوو ی کی اور کے ڈر چ 
ue SarSan entona i Kja‏ 
ےا کہ عقداذ م اماف سے اجا )پاس اہ ار اججرت ید داے 
کو منفعت مطلوہ اوصاف کے مطالی یش کہی ںکی تو اسے ردکرنے اور ان 
اوصاف > Pe IG POLS DY hots I‏ یر اتشان ہوا 


تھا۔ 





۳/۵ اتام 


۳/۵ 


۲٢/۵ 


ابقرت اس ط رح سے معلوم ہوٹی جا ہب جےک اس میں انتلا فکااشال نہ ہو خواددہ 
قز تم بوہسماز وسامان ہویامنقعت (رمت)۔ اجرت ایک nf bu‏ 
کن buen hele‏ کی ج کا ط کر رونوں فریتو ںکو معلوم ہونا 


ماے۔ 


¥ یم 


ری موس i LM Se‏ زت مقر رگر وک ہا ےک جب وہ 
eee‏ ہت اع Lufkin‏ 
جک کم تلف مرول بل مکر دیا باس اد مرک یل پر 
اجر ت یں ای م رع ہکی تا ات چردگر دی جا ء ای ط رح بھی ہو سکتا سے 
کارت اک دک شاد پر Ldn pe Mtr Eb‏ 


AZ 


2 شی (re) A‏ ارا وکوا جرت پر رکا 
A‏ 
اچ ت یں سے اک مدکی ق کان دا ر ہر ےہ ےکی موتا ےک اج تک 
کام اور ورت دونول کے سا تج مرو اکر دیاجاتۓ کہ وو اجر ت کا تب حت دار موک 

_۹/۳/۵ hs he SK (Clit جب ا بد ت مل‎ 
اجرت ععقد سے واجب ہوکی سے۔ نفعت کے عا لک لیے یا ای حال‎ ۵ 
Lit petit AB tle Be ei fet 
Lint t boil sue. زوجم‎ a 
me ph IOI اف تطوں س‎ ai al Zi Zhe! 

ای سس شتاو ماھت ہیں ے۔ 

۵ اتہک اچرت ف ری ہو کت ےکا مکیل دوراہے کے لے ضرو رک س کہ 
ن رٹ مکی صورت میں نے ہو ای کے بحرا کے دورانیوں کے eA‏ 
bebe‏ سے سے ابس کیا اسنا ےکہ مقرررہ دوراغیہ رورغ ہونے 
نے اح foe e lee‏ اا 
شاد Un Se tart Le‏ یتو ںکو ای کے پارے یں عم ہواور 
ال سک نا ئن ار نک وع aes ES‏ ہو ۔ AMEE OIE‏ 
بھی نہ ہو ہکیوکہ بی اشار یہ اگلے دورانے ج نکی اجرت مقمر رک ری ہے ان کے 
لیے اجقرت نے گا۔ اس کے علادہ الس اشمار ی ےکی ایی اور ادگ SIP F‏ 
نوا 

۵ رونوں فریقوں کے اتاق ے اگل مرحلو ںکی اجرت میں تھمکی ما سے (میق 
و رت سل شرت که زر لجع تک کمک ناه ما ی کب 
کا چان کک لر غر 1 


Age 





مم رہم رر رر رح سم سے یسر ee NS ht me‏ در A‏ ی ی وی سس سس سک دس چس ویپ چس رس پر رد a‏ سے ہے ےس ہوم وا ہد کد صد س د ٢ے‏ 


مرو ار وه ریم نب ان رشذولگ )ی 
رط نان تال سب 

9 تس نیک چا کیم درک سو کی سا ag SIM‏ تسب 
حمر et As Zhai le i‏ 

۵ے عق ہہ شر کنا اڈ ےک کہ جرت پر لے ول اجر تک سی ق کی ادائی 
Oude tert‏ کے !خی را جرت دی ےک ے وا ے قول 
مر سے کے لیے ایگ وس جار کیا ہا ےکا اکر ای کے باو جود اجر ت پر لیے والا 
a AS Aesth abs eed tM he ZI‏ 
For Sued ke eit‏ رر رت سے یله داجب موی کان ار 
تب کک ان رقو مکی طور پر اک کل ہ وکا جب کک مطلو ہکیام مقرررہ مرت 
OF AN He Sib aK ye‏ | 

۵ مہ شرط لکانا پائ زنڑیں ےک اکر اجقرت پر لیے ول ارت ( جوکہ انی کے ڈے 
درن موی ee Enke‏ رک نا ےتواسے بج ھاضائی رقوم دی ہو ںگی۔ 
lear tae zed nd JY tc‏ ےکہ اجکی 
S Eu‏ اق رکی صورت میں ای ر اا be Sie wl‏ 
E‏ بر رم ار ےکی تس شی کے عم یس اکر وجوہ تر ش مر فک 
2% 

Aan ele Ee rjo‏ رہ وقت میں انا تام جلد یسل 

bi eb  تدب کی وا نز ول‎ piesiets 

عرص میں کم م لکرم سے تو پھر وہ ای تم کا ہن وار ہوک جو یھی رم سے م 
Une ote zit Aridi‏ او ف کون ارو کا ارون Zs‏ 
FFL‏ کیا اکتا س ۔ 


۸۸ 





J 2‏ معیا ری ( ۳۴ ( ۳ ارگوا جرت پر رکا 


eS Foi fete zi 

4 Palett بنانے کے لیے تام اضاقت لے‎ Ue Lena ۹ 
ant: die Zin Se Ab ve £ پر لیے وا لے‎ uzi 
غات وی فور ی وک ا ا‎ 
the Ee (0) Ale SP As Iset off] ast وال‎ 

rA‏ ارت تس bast Una! Seg Fe Lb? Sh Sn‏ شی ادا رن کی 
شر کدی Fi Se th‏ 01/0 
die fete tne de‏ کے تحت ہوگی۔ tea‏ کے پا جود 
ات گر ار تکا طا کر نے میں جا خی رک رتا ےتوہ ال کی طرف سے د رگزر اور ہلت 
شا گی دک راجت بلط وا سکن (۳/۳/۵ )یر مایت کر »و ع- 


ne Zul Zi -4‏ وا ےکی زمم‌دار یال 
ے۷ اچک زمہداریاں 

ے// Gree te Ld al pe Ror Se cba‏ 
کرست» یرت لابند یاو رال اجازت ٦ء‏ و 
eL Ld hke‏ ہیں س ےک وہال tte‏ 
اجر سرک پر داجب ے tae A SUE Gi os Se‏ 
مر تک شرو رک کل »وا لک پاینر یکر اضرو رک ہے ۔ 

See Kine te sien Kor uA rife‏ رخو رکا م 
LAS naa 7 ey Luhse‏ 
او گناس گروهاجار ی تل اوصاف ق ناد ار آوزممداری سول 
گئی ہواس میں بی شی نہیں ہوٹ یکہ وہ خودکام اضجام دے بک ای س ان تام 


۹ے۸ 


tel LE rile‏ شرب جرا کنا انز ےک ارات ہکم( خ ر مت )ررد ت 
یش انام نہیں دے پا وا سے ای رقم اجرت پر کیل وال ےکوو بی ہوی ین یہ 
رم تر کے س لوگوں کے عرف اور مرل وانصا کور اتر رام رگا 

2 جرت پر لیے وا ےک مہ داریا 
۵ ات Sets ay‏ زم‌دار یال tit‏ 

(الف) ارت پر لے واسے پر ارت Én‏ صب افا لازم ے واه وه 
تی ہو نوجل ہو قسطوں ہیں _ اکر mI E‏ بل با ات وکا 
Life aed LE SE‏ واجب Lab‏ کر ات بر لش 
(Serie Sori Us‏ و اور ارات رخا س و 
مت تم ہونے کے اعد ارت ااا و الہ 
کے باو جود ا جرت ادا کر ےکی مورت میں ا رک وکام روک د سے کا کن اکل 
ے اور چا ے آوا جرت پر لیے وا لکومنضعت (فر مت ) ست فانره ماس ذ سے 
et SEE‏ 

(ب) ا رکا مالیا ے یں یں آلات د یر ہک ضرورت ےآوا جرت پر لیے وا لے 
£ ات رکوده سب یار ناضروری سب - با کر ہے ری نوک آلات 
ونر هک بر وبست ات Putas eeu ECL AF‏ 


MASE 


۸ا راد کے اجار کے عق میں Bananite See SE‏ جع کرد 
Jess gÉ el A‏ 
۸ تیر فاص Sn Pedige Kk LNG One ASIF‏ 


AAs 


Sige zis pi شرق سیر ر(۳۳)‎ 

یه اد شارت ديايابا پگي the oS‏ کے Leet‏ 
عرسے کے کم اجام د سے عور م وکیا یں عام طور یہ جرت پر 
وال سح عر سے کے لیے صب رکہی ںکر لتا اکر ایی رادار ےکی کل یں تی 
اور و وکیل وکیا یادا وال م وکیا یا یکی رگ UP om LE oe‏ 
لراار هسب مق ری رف ارگ ذات Babb sR‏ 

KAA‏ را Paws‏ سے lle tC, Hof lols‏ 2 تال 
EIT UK” Use Oe EE‏ صورت میں اجرت پر لیے 
late SC afl‏ انح نکی وج CN et ete‏ 
عو لین کانضن حائل سے۔ 

۸ اجار ہک یمن ءاخام ت یړ 

K nae fi /۳/۸‏ طور پر تلف ایا bz As thx‏ طور 
کے ر اور و و سے ا ن ال Roy‏ 
اوصا ف کی بنیاد پر ااه س E A SSS‏ سح 
کل وتا راز ےک وواک یی eb ta Ae‏ 

۸ دونوں فریقو ںکی رضا مندی سے عق ضور کرنا از سے رتولج اور بای 
الات کے ملاو ہک ف ری ت۰ا ےگ lerse A ES‏ 
le‏ عیب پایاجاۓ ج کی وجہ ے فائہ ح۔اصس لکرے میس خکل واٹ ہوواشی 
petite‏ خر سکتا ہے Bliid‏ 
ری رک وه رہ بت یں خی شر کی وج سے کی کر نهک تن رگن 
4- 

۸ اچ ریہ شم رط رو سکتا ے کت لن وا کے اتکی او uit‏ 
یں ما Li PA Me Su PWS‏ آواسے عق دی کر ےکا 


AAI 


شھرگی معیارات 

ماگل ہوگا۔ ہے ”کیا رق کے نام سے مروف ے۔ 

۸ روٹوں فرلقوں شا مندی سے عقر اجار باذز اتل ےلان b UP‏ 
مد 

۸ عرت کےےنخم ہونے سے Lb Lyi pir fifa thn Publ‏ 
ae L‏ پا ہتاے۔ اک عالت میں اہارہ حب مول ای 
IC Ing he shel‏ مو ANS Ach‏ تب اناد 
ماو ارت a UE‏ 

۸ اجارءکی !گی برت کے لے تحج وکنا انز خواہ لے والی مد ت تشخ ہونے سے 
SL bn Fhe ds‏ صورت مہ ہوگ یکمہ عق شیل Serle‏ 
چا ےک ی بدت شرو ہہوتے جیا و ونر ہو جا ۓگ Jis HA‏ 
ese‏ <= ول ود سرت Cus‏ کدی کاو ش‌ددس. 


۹۔ معیار کے اج راک Gut‏ 


بی معار ۸ جمادی انال ۶۳۹م مان جوا بی ٥۰۰۸‏ کوجاری ہوا- 





کزدیدیزہ 


AAF 


Cg‏ افرا رکا برت پر رکا 
وو ہو et‏ سس ص E‏ 


ملس شر کارکیسووں lar are wei‏ ای ۳۳9 مان ۸ جون - ٢‏ جولای دم کو 
cous af GDI‏ سعووی عرس میں منعق ہوالٹس میں ”افرادکواجرت چپ دکھنا“ کے معیادکی 
مور و یی _ 
EAEG‏ 


AAT 


شمارا 


i Bi‏ سس 
مار ی تیا ر کے ی sis Sesh‏ 


کی شر ی کا چو ہواں اجلا ٣٣ - ٣٠‏ ر کی الاو ل ام معا ۳۰ اپرسل - ۲ وہ٠٣‏ رکو 
Ld‏ ری معیار ”افرادکواجرت پر رکا“( خدمام کی منفعت )کے اج راکا فیصل ہکیاگیا_ 

جزل کر یٹ نے ۲۹ جمادی الاول تام SI GE PF perdu ree‏ 
اقرت پردکھنا (خدما تکی منفعت )کے پارے میں نیقی چائزہ تا رک رن ےکی زمم دی سول 

شری معارا تکی بی اور دوسر یھی کا مشترکہ اجلاسی ے جمادی الاول ORF He irre‏ 
+۳ کو سحودبی عرب میں Sopris, AFLE ni‏ کے بعد ایی 
gréri Sgr a” Lie F NoE‏ 

شر معیارا تک کی اور دو ری ییک ششک اجلا IM Abe Ire heli‏ 
مر لاه بھرین میں منعظر ہواجٹس میں می رکرد تی جا نے پر کٹ ومہاح کیاکی اور پھر شر می کو 
اک کٹ و پاج او مرا نکی آراء او ESS MASEL LP AT SRA‏ 
اس کے سا اتر معیار کے مسددے پ بھی بحث وم اہن دک اگیا۔ پچ ربحت دمباح کی روش شی ضروری 
اذل پدایات ار لین - 

تشر ITA Were tek Lele’‏ ۱۲-۸ 
معق Brn‏ معا کرت ومپاح کر نے کے بح رن ترا کو ماسب ھا ہیں شا کر کیا 

bia Sie‏ ۸-۳ ۰ ۹ھ -NZE‏ ۵ ارو ری ۲٠٣‏ بجھرین میں عقر ہو 
شس یل اس معیار رتو مباح کرنے کے برض روریی زی مکی کئیں_ 


AA 


age zis, (rr) des? 
جلے اعت کا انعقاد‎ ٣٠۰۸ جرن‎ ١٣ ib نے بین مس ۸ جمادی اثال ۱۴۳۹م‎ Eda 
شریعت لوو ر سنیوں کے اساتژه اور ان‎ Shee? Babice st Qube Oo گیا جس میس‎ 
کے عااوواس شے سح وا لوگوں نے شر تکی۔ جو نات ججاسے سماعت می سساسئ ےآ ]یل ات‎ 
لات کے جوابات دہے اور‎ NE MPL Ca Sete سے سن اکا ری‎ 
- رن جر کی بش سل‎ 
۲۸ ای تس ینہ منور وی ۴۳ ۳۸ ہجمادگ اا9 ام مات‎ Git 
وه عق ہوا ال معیار یرٹ وین کے بحرن ترا کو متاس ب ھا ی شا‎ ue r-u? 
کر کے ای مما رکو شتو رک لیا‎ 


یدیردیزہ 


AAO 


شری معیارات 





DEUS? 

۰ دارآ حدیث اور اما سے ٹیم چ رآ کرک اللہ تدان سے ار خاد زایا ج 
gii 5553] OG}‏ قارشنَ جهن 4 (ا روہ تمہمارے کورودم SAS Sth‏ 
ا اموا وض اداکرو)۔ چہاں کک میٹ شرب فک بات ےوآ AUP WL BP‏ 
ZIRE NN Se ALE Se mF oli Gi tint ear?‏ 
بہت کی اعادرث وارد ہوئی E SE SAK USE be ut‏ ن اپ تاب کک Lit Sx‏ 
ue?‏ اجره" سک ناس مکیا سے جو ۲۳ اہواب SULA Te Sg‏ 
Sree? LAs sch IP Lull tec Sale VE Se‏ 
ال کے علاوهاچار هک جوا elie MLN E A‏ 
Piua foge ti ELU o‏ ے آواچاره سک جواز پر ایم کے وجود 

eniz er ie‏ سی 
E EE O Se E ۰‏ 
تور مواپروں اور وعرو کول زار Br SCA PP ole Li te Led‏ 


be ae ane: She (1)‏ مان P)‏ یری )تن غ وو شاک رہطا دار این 7زم۱۸۱/۳۸۔ 
ror -ror UEC Ae (r)‏ 
et RIP ESE Pe tn tL IY ed A O‏ 
رکتتاتھاءاان کے نزدیک احجاروایک نل عق سے ۔(مترمم) 
)۳( اج (ares g es bit‏ 
AAT‏ 


bine zits (re) Ade fF 
۵/۲ (۳۱-۳ ہے ء اس سام یس شع الخقہااسلای سے ایک قراردا ھی ایی ہ وی سے بج کار‎ 
یس وعد وی پایت دی ضرو ری قرار و کی ے۰ اور یترادا اجار کے‎ Ale tric (alr uy 
bn (Fase g Lisle as 
تپ کے دروکر هواس خی تکرنے کے لیے خی رم طل بک ن ےکی وچ‎ o 
qure lns e FA yi ae Si جات اوزمصلجت سے اس ساسہ میس‎ 
etri” بھی‎ 
HE EL Sy OF مقر تام کر رن ریت یس‎ ۰ 
Mle dss BH Bal تیل قران بجر مس ییا اَی‎ 
LEP eel مجھوی طور پرفقہاءبھی اس پ تق ہیں کی ومک‎ Aig GF وا‎ 
و شکا نپول رس‎ PL orf سے سے * جس میں دوفوں فرل‎ 
کاب سب لاس‎ E Cis @ 
اس ان‎ ee bole Hace ee Ll al 
فع تک ئن ہے ۔‎ te Pub ےٹک یکاہ ,او ا‎ Gt 
ضور ارم 9 ےک آپ اور‎ os Siz LS Gp SE Tl o 
JU اہرراہی رن رآنوں بعد کے لیے اجرت پدلیاہ‎ dii Ae Aa 
eS ELLA SR Be tne Lu Pe SE 


NA T ا‎ Suew ر؛ لئ‎ O 

(r)‏ ویارد یداو رل cl‏ 9۹۔ 

(۳) ورو الہ اوا 

AACA ۳۱۰/۴ءش رسکی ۲/۳ ء رو ض۵ / سے ا,مفی‎ e) 
FFL ابو داد دی مرا‎ oot a (a) 

C)‏ بغار مج الاریی:طاسلفیہ۴۳/۴۔ 


ے۸۸ 


SF‏ معیارات 


Marder Ge ےک ہآپ‎ PORE a? Kir £ of 


de byl Sr Ce Lud See‏ لسغ لفق لایس 
یب NP ete 6 re Fn te Son‏ 

مشفعت بر ین با اوصاف محلوم bf tx‏ سے جس کی وجوپات tl‏ دلائل ہیں جن می 
DA UL Lely‏ اعت ے ۔ 

زل ارہ کے جچواڑی دمل ےہ ےک کراہے رار کے تفت کے باک کے کے اعرا سے اس ای کو 


سک او روف گر فش لیکو منت سب - 


a‏ پار رائ Eg SSE, bg FI Siz Li É‏ رای 


۱ و کر ال کر‎ RES etre bap hie 


٭ کو یٹ کسی تین چ اوت ب کک ارت پل دس اج ب کک و ها لککا الک ہن جاے اور وہ 


be plu‏ کے مرم جوا زک وج کی پقیا لکنا ےک ہس جک انمان مالک نہ 
eLa tgan‏ من زام ماف ے مروک میٹ کی الح تک دمل ے 
O parele edge” Wid BPAY‏ 

اوسافکی ناد پر جو معت زم می واجب ہو [اجارہ موصوفہ ال مہ] ال کے اچارہ کے جوازی 
وم LG GAL Ae bP te teri Lilie Ab‏ 
eir ihez vie‏ 

ارغاس پر ب کل ات Kide iat oE ahy E aae‏ 
ایت نہ و ا کک وج ہے که امانات پ فی کیب بذیادکی اصول ہے ہک وکلہ عق یس اتکی 


۵۱1/۹ کولی تیور‎ 
Ma »)۳۱۸ اع ماج‎ ,)۲۳۵/۲ ÛU {Far Shee س کے روا کیا‎ eS eee UI 
_(rr/r 


AAA 


() 
(r) 


TBE 


شرگی معیاردات 


مس ر ا ا می نج یم تم حر تس بای و توس سا یی 
VILL Pe ney LUT‏ وجہ ىہ ہ ےکہ و تاب علوم ہوا 


سے جس سے ززاع کے وو ںکا دش نہیں وجا توا ی یش خر رکڑیں ہے ۔ 

711 س ار ولتت سس فوری ادرف بمول کے ای شرا کے جوازی وچ ووول 
رقو ں کر ضامت ری اورک اسک چ کان ایا جانا ے جو عقت ر کے تھا ہے اور رجت کے تالف مو اور 
Wet Su ile” sb dee et‏ کے ہیں“ Bie tk‏ 
السلا یکی قرا داد جار مویکی ے Ye El A‏ 

ارات PRAE‏ رک رتسب جوا کے فے ابت موی توا رگ 
Eed uthr firere‏ کہ یات ا کے ذم ہکا بن چ ے» 
i‏ کرت سود »ال سس ملع ات سایق Leknes‏ ابر 
“al ۳/۶۳‏ 

bogies ele go رولف اج تی مقر رک نے کے جوا زک‎ UF Ls, 
اجازت دی ے_'''‎ Be ete ONL eee Ptr 
وکل ہے ے فتہ اسلای با لکفال اور وشات کے قور‎ Suz EELS انت طل‎ Su 
لیے لول ان‎ Lb GPa ihe مرو ہیں ء ہے عق کے ا ے کے غلا ف یں‎ 
ارسار کے تور[ قور الہ ایبات ]کے ماسب یں ۔‎ 

ric کہ اک‎ Zone e LPIA EZ, Person احوارہ مین یش اگ‎ 
شا از‎ tee vos SU ton Fedele Eto Mb 
ee AS Fe آیا تا اور ای‎ tata لرگ یکین سکی وجہ سے‎ Ford ae Sit 


AP tab Aer PAY 
AL Éi 2 مج‎ 


OTOL ۵ 






Aq» 


(re) Alef?‏ افراداواترت پررکٹا 
eines”‏ 7 ارت سل و ا اشرائاکی غلاف ورزی 
کی صصورت ٹیل ار ان زر موا تک کی :نار اسے ما( وش)د یاج وگ کوک حضور 
کم خلا فرب ا کون ہتواتلرائ فان چاو اور نہ بی 1 ئا 

ا مضتر ککوضامن ش ران ےکی دییل بن تا کرام رون سے مرو قول ےکہ اس کے لیے ایا 
کک در ست سے درن ہکا ufi Sle ble WEL gr lel eM‏ 
سے دور ہے ۶او چم ربج یکم دو سب لوگوں کے لے کا مکم ردب ہوا ہے صرف ال ایک کے لی نہیں 
lady‏ 

شق ت کا > Se bard Uinta‏ ا کم مشرو عقت رکا nt‏ یرل ام 
کا م Be tou, Port vd Sabla‏ تا ترآ گرم بل ناه ی 
ولا تَا وَ نذا عَلی ال وَالْشءَان پ' "کنادادرشلم یس ایک دو مسر ےک بدو کرو)۔ 
Ur tease fel‏ چان ہک ہے عق دک اس مد تہ کے لیے Pew‏ 
گی اقحرت کا اب کک اسختتقاق نہیں ہواء لو اسے ترش غار کیا چاے گاء ار 
رییڈولی ک نہیں ہے جم سکی شا عمانعت ے۔ مین جہاں کک سابقہ عم کی۱ حر تکی بات ےآ 
اس میس i ttle Seite rel Lil wes SE‏ 
FR KIA WIE SA‏ ہو چا ے_ ل' 

بجر تکودو تحموں می نی مکرنے کے جوازکی وج دونوں فریتو ںی ر ضام ہک او ری ایک چ وکات ا 
nIe Latine ELile‏ 





— مود یسح رس سیر مهس mE EEE‏ 


)1( امام منک نے موطابیس اسے ردابی کیا ءا / ۹۳ء اور ام ابی نے اپتی مت یل ا/ ۳۱۳ ۵ے ۳۲ 
اہ ماجہ LN EP ČIE‏ 
 )٢(‏ برا الماح ۳۱۰/۳ ماش الد سِىّ ۲۳/۳ MM EE ror‏ 
atti O‏ 
)6( قرارات وقوصیات نو البرک نجرا _٢/‏ 
AA?‏ 


شر سیر ر(۳۳) افرادگواجرت پر رکنا 


neek ier Aite A r Aet AE gaY E (Ù 


(r) 
(۳٢) 


کے عو میں ہوکی ہے ء اس سلسلے میس شع الفقہ الا سلا بی سے قرار داد اری ہوچچگی سے مج سکاب م۱۳ 


elr)‏ این اگروہ وق ایم تھاقس یس اوصا کی بزیاد یر منقعت ذمہ شی داج بش یتو پھر وہ 
و ی و ا کے کے رل سے رارت پر لے الا اتر سے 
فقوت پچ Pbi tilos Ws I LS‏ 

eas‏ تم #وسف یا ول فقو لک رضا مرک ست اجاره اقا وتا سب ال وج ی 
BAE yeter 2 peinp aneti eiti use‏ 
ath ert Ge Cel Joule tie Coles‏ 

de bums Wid Lap ÉIS یگئی‎ i Serton Atel Law 
یاس ع سے کے لیے ا کی تج بد رانا قکرنے سے عقدکی جر ہو جات ے کی٤ سک وج یس جک‎ 
SEA Be عر یٹ‎ SRP Mee پیش رط عق کے تناضول کے غلا ف نہیں‎ 
ees FLOP پاسداریا‎ 

راو ات پر لش وا پر جو جو تقوق وواجہات م رتب ہہوتے ہیں اک بین یکر نا ای لے 
وی ےک ان ن اقا کا تقاضہ س یکہ ایت اب زمم داری ور یکی 
ہے موی طور پریے دونوں اتس امک ڑں ن پر اھا موا ے۹ 

ار ”تین سکی خدمات ذائی طور پر مطلوب ہوں ا یکی موت یا کی اہمیت تم ہو جانے یا ایا 
مش لا »دس سے el fare?‏ ال رکاوت بو ال thx elev k‏ 
Slee‏ وجہ ہے س ےک جن چرپ عقر تام ہوا تھا وہ اب تم موی اپ ااب ارت اور 
FSS Br white Ll Sten Pe ly‏ 


ELBE SN 
L E E rori rhe Aui Eire oir ۲۱۰/۳ کے : راع الال‎ 
anA 


۸۹۱ 


ری معیاراات 





ایک 

Mable? °‏ اوصا فک بنیار پر ضفحت ذمہ ٹل واجب ہوا ایت ےن7 
بل وج هبرگ اج زم جومفعت ویب وہ اک متف کال ے و Re BaP‏ 
ے۔ 

e‏ ات رخ رکو ا جرت پر لین وانے کے بپردکرئے سے ات کا دار ہو جانا ے خواہاججرت پر لیے 
Mote Ae ik Ly‏ کیا و اا کی دج یہس کارت خو داوخ کرنے کے 
عو می ہو hare‏ ری رف سکم لول زاوی نے 

° مات ره مر وک داتفه اطع 
ETENA U Best‏ :وچاے۔''' 

Shea thf Fite Si Ls Ein Se zit 6 ارگ ماب ی شرط‎ a 
کے خلا ف نہیں ہے کیو ہآپ مم‎ Litre bl کے جوازکی دج بیس هک‎ 


Sola SA eg her pd‏ ے ہیں“ 


کردیزدمزہ 


Forter یم رب‎ (1) 
EBC L (ہ)‎ 
AQF 


E 


ي۷ 
3 


ETE‏ وٹ 


TS" 


y 


یں 


4 


رود بی 





+ 





رٹ 
ساچ اه تام صا وو وا ا کا as‏ وص او NI‏ 
معا ر کان OE‏ ۷99ئ0 مٗییسمے ME ainoana‏ 
ا-معیارکا دام و کار N RDS SORESA SS‏ 
Kar hr‏ احکامات 071 WAG ical‏ 
SR eA SRE E E T OT (eI Se?‏ 
È eiae-‏ فص انماس Go a‏ 
۵- اہک زکو انا م0 0-س-س ۰م“ 
-٦‏ مالی ذمہ داریال( اداد سک واجب الادادلون و تقول) اہی مس یم بس برای 2ا5 
-á‏ و نقصان [provisions] whe‏ رک انا ار کر سے کس ےر MID‏ 
[reserves] A ~۸‏ کر Ee‏ ا 0ا رھ ری ا ظا ما کت 6 Birt‏ 
۹ رکوک تشیم کے ار مصارف o EEA AEEA‏ 
۰- وی میم سل ری اام ORAS‏ 
ee‏ کے نصاب اور ا نکی زگ ET‏ تسس ھک 
seat‏ اج رای جار نت EN sade bate ence GS te ee dea‏ 
مارک منظوری 20 9یس 
رات 
تمہ (الف) Nin Ft FP be Se‏ وی ای رای ٹر بر وی اہ 
مر (ب) ری اکا مک بنیادی .سے سس سس گا 
E KO‏ 
06۵۵606 


۸۹۵ 





دسکاج 


اس معیا رکا مقر اسلا یلا ادارول (اداره /اداس») SOF LO‏ رو نوک ین 
ee Sunes te tulle bloke Grit Ladle tigis‏ 
ll‏ ان اشانیں سے مہا ہہونے Luli) PFU‏ پر واجب الادادلولن)» و اع کے ای 
امیت کے اقتا ر ے اع او وشار واجب الاداشر بح زکو اور عصارف AS‏ 


0 ۵ 


7 0 0 ف٤ت‏ 9 یی 


UE FES 
A91 


7 
J by 

ا-معا رکا دا و کار 

ی معا الا لیا Ford Sublist iF Silt Ue) el‏ 
Sey ab ee Pe Sao Sm SULT PLL‏ 
ای دستاوسزات میں کور tulle WW ete tL ati‏ سس ےکون سا عنوان قائکی 
رو ان شش شال ہوگا او رکون سساشائ ل "یں ہوگا۔ aye‏ الاداء رقوم اور توح تیان کے اعدا 
UII Li tle Ue Ut aes‏ سے منہانہوں کے او رکون سے کہیں جہوں گے ۔ ای رح مہ 
معیارواجب الاداء شر کوب رکرو آخے مصار ف شس مم اورا ELE‏ )تست 


Kaper‏ کے احکامات 

ZEAL AE yr 
[net epiti کی کال اورم ا خا ت لے کے وور یں :ابی ط ری نا‎ 
§ [net invested funds] ان سے کارئی‎ b BP دو را‎ aek assets] 
eLA e حرا بک بنیاویی شلف‎ tus eee 
Sp thei Jie BLE Fe کی مایت کی رکی ہا‎ 
hoes yhd habite 

BP Ue stb 
جات کے طریقہ ےک ل قاب زکوق رن مکا ساب درخ ذئل طرے‎ r 


سے لکا یا جا ا : 


ae 
— r 
p a 


ے۸۹2 


r/i/r 


۳۳ 


کل تقابلز رم tes‏ وت جب درک رو 
رت کے دوران bitten decal te Seu“ uit‏ 
Leis‏ = ہت یه واجب الادا یل + یر 
gitumi L le AEA a‏ 
این 2 میں [minority interest/non controlling‏ 
+O 6 +interest]‏ وف توق +خرال wr f+ GP‏ 
(JP Luu Če i L Á‏ 

Jake 2 SF ہیں : نکی اور اس‎ JE tek st he 
abr 0 brut redee روم کک میں وو‎ 
٠تازبواتسد حبارت ( مل اشیاء مامیاٹی‎ ll LUI AU Sarit 
SE و یره‎ Ue مشا رک کم‎ le) Lt gr ost Cee 
سے مہا ہونے والی چڑوں میں ان اعا‎ v tg t 
Use موی‎ dc وخا ری شال ہیں ج کان )رن شن ے کے معا لازم‎ 
Epi Carter stad Levee 
کا ا ی طرں موی لول تخل راثا لوی مہ اجا ےک‎ 

سان تار تک تمت ان کے وة اجب ہو نے کے د نکی EP‏ قر تیت 
(بازاری تمت فروخت )ے لاط ے الجا ےک ۔ 

زد اعت او رگ ال یش EG Look Le lt‏ اش ات 
تاب لات ہوۓ شیج تکی ق رر و شر اور Ca PE BUE A‏ 


Seu r/r‏ طرف سے زکووکی براوراست ادانی 


۳/۳ 


ادا L Ei gue aR‏ اند یی 


(الف )۱ مقانو نکااجراہ وکیا ہوجو زکو کال ےکولا زم شرار دے۔ 


ASA 





ری مار ر(۳۵) WG‏ 
(ب )کی کے یادی قواعد وضوابط É Mics HPS TET‏ 
ام صراحست #و- 
(ج) وی لاش (اے امش EAL AL Fr FH‏ 
قراروار تور ول بو 

۲/۳ چب اوار ہا ۓ تش یتام مان تسم ابا ککاریی اکاونٹ ہولٹرر زی طرف 
ے وکال تحکوقبو لکمرےنوان رام نیا نکی طرف سے فنڈز ا یوقت de‏ 
bd terre‏ ماکمہ ا نکی طرف ے کو ادا ہو کے _ 

nhh u Gad rr‏ وتا چا سے گرا راد سس 
میا ہا کے _ 

۳/۸۳/۲۳ روف سک تیم یا رکا اکا وش کول و ےکی SSF hah tear‏ 
ua? SEF‏ سے۔ رزوی دس ااره ین مرا را ست پا کی از 
ادارے کے Fils‏ ےکر ری ہو لو ای صورت تنل تصوصییت کے Fe‏ 
مصرارف زکو کی ری سے غو ری لازم ے۔ نز ا کی سالات رورت تن 
شر کے ساتے جن کی ججائے۔ 

a LU otc tun ey a/r/r‏ ا وت ا و 
کی صورت یی m) ine hA a e EG‏ 
So Loui Ae Loe Gb‏ ذمہ دارگ س ےک وه ال نوشیا ریا مکارکا 
اکا ٹیل موجودرث پرواجب الاوا دروکا ساب یا یرس 

۲ زکو سے متعلقہ ما ی فصیاات 

[etre ree ۸۲ 
LV Le wd ete We ii Se 
at تفس شیث] دل با نکرده بل‎ tLe ov 


A4۹ 





و ےھچ یکسج ہے a a‏ کے کی دہ کے دن چک ات با ای تنک ھی ہے 


02293 WAL NOM stole ati S2 مت ہیں‎ 
-ut 
web ae ۲/۳۲ 

صا بآم ی (نففحع اور فسمار ےکا میززان ) زکوۃ کے حساب کے لیے اگمرچہ یاد 
oe Ceri fee se ZO J re‏ 
کے لے ا یکی ر ف رجو عکیا جا گا۔ وجوب زرل کے لیے ادار ےکامنائ 
کش ہو کو ضر ور ی یس ٢ا‏ کی طرں اداد سے os‏ شس وناو جوب زلا ۃے 
ا کی کان ےت 
واجب الادا مہ داریال ال کے ا شات چات پرقالب آجاسٗں۔ 


reg -r 
pinih diret eSa کول مش‎ ۷۳ 

۳ روص اموال شش واجب و والاوه Eile 2 GS‏ 
بھی خر جک یاجا تا سے -جب اک شرا انش وی فرش تن جات سب - 

۳ زکوق سونےء چان دکی ء نف گیء سامالن CE hd Ceti) ete onl?‏ 
„envi? etga‏ 

۳ آزار پیشوں ‘ale Wr disn dioe‏ اور dU: Si wal‏ کے 
وت زو واجب ہوگیء ب ان ہے سا لگمزر نے کے وقت با جانے 
وال رم واجب ول ے۔ 

(bye uti. eb stab FELI rA‏ پداواری 
hurd tte wd cup‏ کت وان سک مارغ سل 
iol ek‏ رد سس اش باتوی حاصسل شد ہآ مدع سے 


Gee 


(ra) ben 57‏ زم 





مر سر سے تد یت در ی سل جس تقر مہ در مر سر حر سر ی ی و تھ ر جر سی پمیک 


ال کے اتام جور وق دض نس رت پر زکوواجب ہوگی۔ 
a/r‏ وای اموا ل س کو واج نہیں ہوٹی اور نہ بی یلک سیل ار ی و 
egna‏ 
۷۸۳/ ام کو وال Lende e‏ 
قن پرا ی وق فک آمد نی سے سال کے SP seeder‏ 
واج ے۔ 
۷/۳ رال وتف دہ مال اعم غیر مان جنش علیء خی رای اود سابگی اداروں Sig‏ 
کردم !وال اور اک [غر ست فن] ‏ کی لاو وتا ے جب کی ےک وو کی 
mee‏ تین لیت میں نہ lest‏ ارچ و کی در Unease‏ 
۳/۳ وجب زکا کی شر 
۳ کال لیت 
کل کیت ہراس مال می PbS Le be P‏ تخل نہ 
وال با کک ومن اے تصر فکااختیار حئل ہوءاس انا کے ماج و 
انان صرف اک یوم ل ہے ہوں_ ار ہے صوص ات پا جا تو پھر 
کول فر ن ہیں Wd Ect sts Sy‏ ہو امس با کار کے 
لے تسوت seb Poche ce Eile aI Ess‏ 
۳ نصاب 
Lede Ae wi Sl teu fe bir‏ 
۵ء اس کے مقت قز نٹ ا کے امان تار ت کا صاب ره 
زور E OSE a‏ 
کروی چاے۔ اند یکا صاب ۹۵ گرام خاس چان ری tl GF‏ 
مروف و معت راب سو ےکا ے ویو لک زک کا صاب کیم س یل 


qef 


لیات 
ال زرم 
نقری, سامان تمبارت اور Put (prom) IE SA tele‏ 
UATE be Je L Led lll Ëe‏ 
E e EL‏ فص لپامتار 
Ashes‏ محرنیات اور AKÉ Lui‏ 
٣‏ زکوۃواج کی مقدار 
hl Sale Le‏ تجارت اور ur EUP‏ ره Sri eran‏ 
رعایت ی ضروری ے) وو زین ش سکی آب پاشئی یج کے endins‏ 
SAIL se AEH Aihe i SLL,‏ 
آب پا خر چک کے بو ہوا کے لیے ىہ نصاب )۵ ہے جیکہ دونویں طرح سے پالی 
deel ti gud AA‏ ۵ ے۔ مویق ںکی کو کی شر میمش بین کی 
a‏ 
È tiae-‏ 
۲ گیل مارا 
لیا ام ول 4[operating immovable assets]‏ زر واجب oe‏ 
مولء ما داد ےکی ارت اور ال آلانت_ ند ی ادارے سل UIP SI‏ 
etkn fitne dsa [intangible assets]‏ 
or j>‏ ییاد تارف علاباتء اور یور کے 2 طر زلووان be? Ou‏ 


Ox ۳4 =h Ka [operating movable assets] Use‏ جو ارت 


00 -لیپ کے سال شی بے شر ۵ےے۵ ۳ ہوجاننےگا۔ 


۹۰۳ 


ری مم (Fa)‏ 2 
ede Crane ea‏ رامش 
رک ول Und Laden PA‏ 
۳۲ اه لد Lubec te‏ 
جب کک آعدگی دانے جامد انا تارت کے لے نہ موںء ان اٹانوں پر زکوۃ واجب 
Fide tl‏ اخاتے (کرا پردی ہولی بی )۔ لمت سال کے آ Gulf?‏ 
آعد یی سے بے جانے والی Sat Me ALi te Lye‏ 
زا ۃواجب ے۔ 
آ گی وانے جا انال ہا یگوشواروں شی دررج زی LIP oF Let‏ 
ETE etar) ۲۳۴‏ اتال JF agpi.‏ 
L‏ کک اک آ ری س ے ن جانے وا ی روو ی تال رو نی 
ket ee tat‏ ی 
٢/۴‏ ای دش کارئی:سمال کے آخ کک ا نک یآم لٹ سے ہے جانے وا رم 
dal Sher 01‏ یٰ۰ 
۳/۲۳۴ ا ر چم ارت کے لیے تہ ہوں: اکر لے 
مضو ےے این کیل sods shite poe‏ کے آش کک ان 
Sha Sulfur fe Lie bbe wail‏ 
مو کی Leer’ AS bin‏ لے ہو ںتو وشن 
۳/۸۵ 
GLEE A e PASE EP NEE? ۲‏ 
Je»‏ و اس( نقری :سان شیارت ہکن الوصول قرے ) ur‏ 
٦ a be OCP US x ey‏ > 
شرع کا لکر زکو تاس یا Jib Sle‏ کے پاس قائل زکوت 


م۹۳ 


[net Roa BE‏ ]سال > اتمه 
جانے دای رٹ پر زکوڈاداکی جا گی JE Esa PA Sil‏ 
ربا ے کار یک ق رر س کی کے متو IRAIN‏ ے مہا کیا 
جا ۓگا۔ تست رش تک نی پرسامان جحبار ت کا 2 roy‏ 
bx QW‏ 

۲ زنل تصش سا کارب Pa drat bie uf Bibi‏ 
Sides Unt Cn i CRA jel oL‏ 
ک ont‏ لکپئی زی میس ابق کجیت کے تسب 
ے ایق DAG? B62 Dp AW 8 SLO OOS‏ 
گے عم اس وقت سے جب ذی یی اتی رو شور اواشگر 5 


Leni te-o 
یابااسا سال ہوجانے وانے اا نے‎ ۵ 

Ee res abe 

ال یکوشواروں یس در زی عنوانات کے تحت نظ رآتے ہیں 

۵ دوک قزل :اک د يرز 253 ہوٹی ے۔ | .سے 
یس ہو تو زکوۃواجب ہونے کے ول نی شرع زد میا سک فان ست ال سک باه 
مان یکرنسی میس زکو ا داکی جات گیا. 

۳/۷۵ سدنے و چاندکی AIG Sonn ter FLL‏ 
ون بای نقزی بت صاب سح "ھ۶ 

۳//۵ پیک میس موجود رقوم: ہما تصسیلات کے در رز نات رال 


0 0927 ے wat‏ اون بی eB‏ اجب مکی Kn onl Mh‏ ی د 


qer 


ری میا (۳۵) رو 

e/o‏ کرت کشت 
دوسرے اداروں کے پاش ر کے کے اس e‏ کی AAI‏ 
Adley Sele‏ سے جو ضرور وای کیا جات ےگگا۔ انس یل LBS‏ 
لد سک کت فان و کے کون سک اکن که سک هکرفش 
K‏ دونوں te‏ ہیں۔ Kote bie Piety A‏ 
me Aih day Vnii nghe‏ امن رات 
رس ‪۶ E FLOP sie‏ 
جاتے ہیں ددالن MAT Bs APL‏ 

Life ۸۵ 

اناا کان اک اوا کے وا ن دونول پر روج 
واجب ہولی ے, خواہ ہہ کاٹس عحقصر مدکی ہوں یا طوسیل مدکی ہولء چاسے ان 
سے ای ما نے دالیم کک اکا ونٹ یای ککی طرف س ےکوکی ایی ہوئی 
BA SU wi As‏ — رما ےکار یک ی ے توان Why‏ 
et Leite, SUK lb MBE L yi ture‏ 
کااتتیا ر یل ہوگا۔ انس لیے مس ما Pid ni SEUSS‏ 
یت بر وج دای - 
sles‏ چہاں HI‏ ے سرا L Wee GUS,‏ لاس 
Bete wed NSP) See Seeds (Lie‏ 
Siig el FL ie‏ ہے مال ہو نے وا ے صرف ع اشن 
Lo pF‏ 

(ب )ار سیونگ ایاونٹ نا انز ای آواوار ال مممایہ سے ڈو اداکرے اور 
Oboe cl‏ 2 کردے۔ البت دہ ییک LUPIN LP‏ سووی 


۹۰۵ 


یی و RN Nee re‏ اس اد ی سس ام مر دو مد قد س مہہ سے س ہا س ےہ ہکم د ج 


Woke Dore Mee AZ 2 Pi Le 
ANS کے زم قرض ہیں ءدیکیے‎ 
کات صل وگ اور فلز‎ r/o 

lute SEU SUID EGE ate? ۵‏ متو ع 
(pen ls,‏ ارگ ال رم پر زک داجب موی اور اور تام و 
برا تکردیاجا ےگا میک کے جار SEF NCL ho‏ 
ری دیآ یت اس بییک کے ذم رض MAD‏ 

۸۵ سام کار لوک اور ان کی شاف اقام کے ان ان صل وگ کے 
نیادکی be Lit‏ سے اور اس B-L P Ae Lobe‏ 
ارارسے USE ee‏ کا انا مکرتے ہیں یا ان bP LIE WW Aly‏ 
رک ہیں ءان کے لیے صک ور کک حیشیت امام تک سے ت کرش کی٤‏ اک سے 
ادا اس cn Nba Shy el FL iti Ge‏ 
Li git ips‏ 

۷۵ سرا کار فت ڈز اور ا نکی مختلف اقسام : زکوۃاان کے فیادیی LUI‏ 
اب او رال معا که ما ا ما7 

۵ موای لک می کے هرک ان دارم 

ge" aa‏ [زرغات] اس ے مراد ووی ر ے جولازم وعد ہک 
مضو زک نے اور معام لے رجانے کے نقصا نعکولوراکر نے bbe‏ 
الک کاڈ اس کے د وا نے گا پک بی کے ذمہ سے اراس کرت او 
be‏ رک ایا Ore VIF‏ ۳/۵ کے Eun fice‏ ورس 
یوک اکاؤنٹ میں رک نکیا ےتواس پ رش ۳/۱/۵ کے احکام ای ہو گے ۔ 

۸۵ خلا ئی یی راغ ے لب رال شبات اور بولک تفای مامت : بم 


A.W 


(ro) Aes?‏ راہ 
È‏ وصو لکرنے وانے اوارے کے قائلي diedre uei‏ 
تہ اس ٹ کا SUA Lut He inh‏ زو سالاد be A‏ 
2 با ا مو سے سے مکیل کر ربا ےکا ری کی قدرت نہ دے 
Fue Et Se sis bet a iA nh‏ آوصر ی ایب سا لکی 
Lr Nod taki ter be BASE to Sot‏ 
هام اری ول کے _ 
۷۵ صوص cer SE okt ate‏ £ حول کے 
له افراد یا دول پر او نف شماشت ارام ره رکان د آلات کے ے اداشدہ 
ات :ال رم کا اک اش رن ی دای پ یی سا لکیا کو اداکر ےگا ار وہ 
ال Ruse‏ لے LP dts a‏ سای کار یکر یا Lro i n‏ 
ما دواد بای 
e IE AE L aP miar ۵‏ اکیا اس کچ 
روخ یکره ال وس اي انلس مض ہا ہیں wie‏ 
اداکرنااس پر داجب ےکی وہ وی اا ای 
Eile St‏ 
WL tebe ۵‏ تجارت) 
re St gu; hel yl ۳/۵‏ ارت کے مقر سل L‏ چاسے 
ن موی قوی ہو چا ے و ہحوالت موجودوفروض تکی جا تی ہوا bier‏ 
کے GIG Pre bw‏ و وب ر و کے لیے اع 
a Bl Se SEL Gs Pt 6 UZ‏ 
۵ سامان تار تک تیت ان کے متا مور ان سل یچ جانے کے ط ری می شت 
صطول Pile be Ba Us ie Ae: bE Bez‏ 


ے۹ 


ےد سے سم سے سے ہے سے ےجو تح یو چس تھی کے ہہ ہہس ہزیر ےج سی TA a ERA AA EEE A EE a mR‏ مس ۳ 


مواملا Jéé blýs eis HIE 6s VG‏ 
شالت تک تین لت اور ازازی نات ل27 AML‏ = 
ei Ori pk Led ft Seb be‏ 
ele a HL ed full‏ ست و3 اجب جو اور اوا 
کر نے کے در میا م سے میں اگ رقھتوں می لتق رتا ہوتووجوب کو کے و نکا 
-ÉE pM‏ 
۵ سا تجارت کی IE) se Saat a É erer‏ 
سسامالن تارت Le F birgt iat Er‏ 
سے بی زکلاڈواجب ہوگی۔ 
۸۵ لتوب جک سامان ارت Hep Si ter Sei‏ 
Mle REIL‏ تچارت ؛ و کو ہیس ie Ate‏ تین زارو 
کت کی توت نہ ہور بی ہو۔ 
۵ خردوٹروخنت ہے لے مین ماما نکیا لو ia? 4 sla?‏ کے بعد ہی 
واجب ہوحالی SbF Leh‏ 
۵ ا یگوشواروں یی ES SUE Ube‏ 
۵ تیار سامان کا ذخ رہہ خام ما لکی تام اقسامء برا فروخت سامان 
ols:‏ موجوره oe hy‏ کے اضا نے کے سا تع تیادگی کے بععد:ان س بکیا کا 
ازارک تیت فر خت کے فیا ے ادککی جا ےکی ۔ 
eA‏ تمبارت جیب داد مو: ال نکی 07ر dl‏ 
Pride ba RAW rtd EF tzu tet)‏ 
MeN Seb Beda MAL EnA eith‏ 
ست روی ے فرو خت موا وتوا نک وجورم الت کے اظ ے پازاری تیت 


۹۸ 


i (ro) Aes? 

Ee iti Nee مق‎ 

۵ تار کے م رع یں امان :ای کے زک اجب ہو نے کے وی نکی 
Se ted Gu A Se biti BY Led Cnt‏ 
Eb WL Ain‏ 

۸۵ ر j Lurpe Ea‏ و3 واجب ہو نے کے و نکی حالت اور اک دن 
کی زار Led‏ زاون Eb‏ 

Ln A KU Sista Re be ۸۵‏ 
aut‏ زک وة خاو یں شا ل یں یں _ 

dy [stock in transi J جھ رات‎ WW [LF] ۲۵ 
Seb Osi Sed buy Sle WL Suey 

۵ دہ امان جردو سروں کے پا( کشت وکیل )فروخ تک ر ےکی غ رش 
Guat bed iG le UL barr Site‏ 
Jeb‏ 

Lirio‏ ادارے کے ف را مکمردہ لی رآ فکریٹ [امی لکی] کے زر یی درآ مد شرہ 
سامان خنس مل ایل یکھو لس ۓکا خر اور واسطلہ لے وانے ہیی کک طرف ے 
sli Sp hbo rie WEIS:‏ 
Le‏ کے اخراحجا کی ادا نی ںکی جات ۓگی۔ جب ساما نکی کیت مال 
be Lcd Gui fone bse‏ سے زکوۃ اداگی جا ۓگی- 

۵ اارے کے elie sli te Ley‏ 
Sige Fab With id Ly boty‏ 
قال زک اثانوں ہے مہہ اکیا ہا ے کاک وک ای کی ا یکی کیت اسل ہیں 


۹99۹ 


TS ے۔ المبتہ ادارے کے اران ری ر کے‎ bx 
اما نکی کن اداگی جات گیا-‎ 

۵ے Le Ly‏ اٹائوں پر سابان تھا تک زکوۃ Se bce‏ 
SNA‏ انث دی 

Guru? 2 [raw material] lbw leg il IL ۸/۲۸/۵۵‏ 
مقر لے تیار کے جا نے وای مضنوعا تکی ری یس استعال ہوا ہے اور 
OAL aber Ut le hi‏ کی ذو ا کی 
Sa WLed ii Se sn fate by Lib‏ 
E‏ وہ ام مال جو مصتوعا تکی یا ری میس استعالکہیں ہو ما اور نہد 
زی کی حالت مین SW ge GAL nls‏ 
Oa‏ ےء یسے ایاین اور صغائی کے آلات ۔ 

۵ تر مقر لے تار مصنوجوات اور تیار کے مر علے میں موجور بال 
UF SG Sed i Sel?‏ الک Sate oer‏ 
SE bbb NL ed Sail‏ 

۸/۵ پلک کے Lsd‏ کے east Ae eA gol‏ 
fz ble‏ یل رال وج ساما نکی قیت می اضافہ موتا موآوا ی 
سورت مں ا نک کی تیت ان ہا ےک ۔ 

Fishes ۳/۵‏ سل بل وصول رلون 

Lif r/o‏ درے ہوۓ فرش نز یک کل میں ہو ںآو جب تک ان کی 
bes‏ رن + واداره ای مسا bel Aes‏ ووقرض رل مویاقورک 
و الب وه بو قرش ( ج کی و صو ل ی امیر م موی )یا نکی وصوی 
Jule Sn‏ راو داره اس )کر ےگاء جب وو موصول ہہوچائی ںلو 


۹۰ 


مرف ا ںالک کوش ٣/۹‏ کے مان دک چا ےگ _ 
ct Se Ein Gi Ean sez A SUP Abs ete ۲/۳/۵‏ 
سح ام و صو سک بر اور مر تکی رود ناضروری PAG‏ 
Luh SE aa SE PG‏ لی ےکوئی بد مق رک یکئی ہہ اس 
h deni P e‏ لول مس ابت راش کروی 
ee ye SEK PIES‏ 
٣۵‏ ا ادادے کے دبے ہوئ ادحھار یادوسرے کے ری یں فرش کے لین 
مین ان ٹیش oS‏ & سووی nr Seer‏ گ Foarum‏ 
رن راکرس هک Led Aer Keer‏ یج کرو 
ci‏ کوک تقیقت معلوم ہولی چا هک رش امامت ہر فحت اکل 
el? Ge ldiscounting] (6 +4 Usacv deat Ltt‏ ے اور 
لیا متا مالک نابھی تر ام سے۔ 
۲/۳/۵ ا یگوشواروں میں ہیا نکر دہ تال وصول رلو نک یقات 
۳۳/۵ وین :کوٹ سامان باغحد مت ادہار پر فروض تکرنے سے پیا ہونے 
وا لے ادارے کے لیے واجب الوصول وو نکی زکو؟ SUF Wow‏ رعایت 
Libh ni‏ 
۲/٣/۳۵‏ قرشء اوور ڈرافٹء ادوعار CLA ih ë GE JE E‏ 
اور مور بل کول شرو Ged ett £ Slat Giro‏ 
SE bes‏ البتہ Lr er SRA‏ 
„Lusit‏ 
۳/٣/۸۵‏ راو وصوٰء(ہنڑک اور وعدہ ناے ) ادھار ھی صسل رم (دستاو کی 
ری زک دای ماس کی گر ىہ دتاو یز ادھار پر فروخت شدہ ااك سے 


۹ 








E a‏ لا کار« رن 
سوری فوزتری وصولی شای موتو ای یں ن ۳۵٣ای‏ کی (WE ec‏ 
Pulte‏ میں خمام دستاو نات وصوٹی شائل یں ء چاے جس ادھا رگا یہ 
es hége‏ وہ ورگی ہو یا رل ده چب کبک اس وصول 
مکل ن ہوجاے_ اس سللے یس شی ۳/۳/۵ دک لی جائے۔ 

۳/۳۳/۸۵ حقوررسے جج ہوۓ افو اکردو]اموال :ادارے کے وعدرو کی پاسداری 
کے لیے بطور ارت کی o Az Bride Pen‏ ےکاری 
ET‏ ضر 9ن op Miles‏ گا۔ البتہ اس رٹ کی bes‏ 
EE‏ ول نان اد 

Fe 7 wt Ee Ge (a AE ofrio‏ 1 ادارو ںگی 
Seb toi Sold Ulett te‏ 

kE ٦٠/٢/٣/۵‏ رده رات :یک الا سالوں ٹل ہہونے وانے اخراجات 
کے لیے رقوم tbe‏ یہ رٹم چوک اب ادارو ںکی عکبیت می کی یں راس 
لیے ا نکی Suto‏ 

2۳/۳/۵ ای و صو لآ رن :ای مرا موجودوسا لک یآم کاو حص ے جو 
ھی تک وصو ل ہیں موا ای رن ۷/۳/۵ شش ییا نکردہ اوسا رک رکچ گم 
جار ی کاب 

۵ تو امانات[ڈپازٹ] :اس سے مراد وہ رٹم Spb te ze‏ 
777٦‏ سپ ۱۹ھ 
یس اوارہ Be‏ کا مکی اچازت کے بخ رکو ی تمر یکر کنا ے د ہی ہیں کال 
oF‏ :ار اداره ال رول ہوٹی رتوم مکی zy‏ کار ی brs ES‏ 
کے بعد صرف ای سا لکی وق درس گر ال رکوئی فور ےووہ ام 


۹۳ 


رک i (ro) Ale‏ 
مول کے اور ای پش ۳/۳/۵ کے احا ہاری ہو کے ۔ 
۵ ھ ای کا ادسار: Usa? 2a Piia‏ بل تب ول Ët‏ 
لور تیت ب رشن ۱۳/۵ مطان رةو اجب موی 
٠/۵‏ عترم کے 2 Loa ai‏ ین shl-‏ 
کم سک بای کو اداکمرےگاکر می سامان ارت کے لیے Aue Vue‏ 
یدسامان استعال یاآمدی کے صول یی رش ست ری ایا تون ۱/۳ اور 
r/r‏ کے اکا سبارگی ہو گے ۔ د ہاو وع کا رای جوف روخ تکنندرو نے فروخت شدہ 
امان کے عو و صو کیا ے اک پر فرو د خ REEN‏ 
کرت کات 
۸۵ ادارے کے فروخت شده اسضنارن کے مسامال کا ادہار :اس سے هراد 
Lb bet‏ اتلم Med Lethe HL bt‏ 
رم رم قاط و2 اخاثول تس شال ے اور ایک 7 
SE boil ted UU Ute Lust‏ 
۳۵ ادارے کے بت وس استصناح کے سمامال کا he Arse‏ 
تمبارت کے لیے خر ایا سے تو اس ساما نکی لال تک قائکي کک 
شا لک رک ۵ /۳/ا کے مطالن زکوۃ اداکی جات نگیا۔ to‏ سے ما 
We teas Le i ects‏ 
Gel? ۳/۳/۵‏ نے ین کا :ا یت 
ا کوئی پازار نہ ہو 
ای ماہرین ے تیت لوا ہا ےکی ۔ 
۵۳/۵ انشٹورٹس ڈن ڑکا اوعار 
شورس کے معار میں بیا نکرده تقصیلات کے مطابقء شالت وارو ںکی 


sir 


اعا [participants’ takaful fundi he‏ رن یں 
چم کے ہے تعر ہ بای زمہ داریا CEU hve? nde‏ 
٥‏ 02 وا رٹ شمرآلت دارو ںکو لو مان کا پابنر 
نہیں OF SN Ae EP eis te‏ اور ۵/۵۔ اس تناظرمیلء 
sn ab Atl Be!)‏ 
dusi ro‏ 

ML ABO زدگی پیداوار او رکھھوں کے لیے نصاب ۵ وس سے جو‎ ra 
Sibu e i eL E ان تال‎ 
zL L deshi a AE رادار لبم تصاب‎ 12 

تساب ۵% ےء جکلہ دونوں طرح سے پالی حاص لکرنے والی زین کا صاب 

اق 

۵ نصاب کے صاب ٹیل ایک بی سح مکی پیداوارکی خلف افوا غکو ش کیا جا ےگا 
چے کیب بل نی تلف انا ۔ Sif ea we Lat‏ 
E ALKE ALE LLL EPL‏ 
حرا Ls stole SYS S LLY‏ 
ee PbS Lt use?‏ 

Meg Si Be Owe € pre AL نازے‎ ۵ 
2 L she MOY Bde Bus rE LEY By 
Ebi e Wild bs ےکا اور کی کوج‎ Luise 
eG pE ei 

i Ub [work-in-process] ق زم تی رکم‎ sisia E ۵ 
- لس‎ te tui 


f 


رل معبار بر(۳۵) زلوو 
۵ زر ضروریات الما دادعا ددیات» امک رک الم شال ہیں 
SL NEN BELL Ey Wi At ut‏ 
Via? sel‏ 
SE WL ALE ۵‏ کون تون ال ات 
۵ے lense Ci sot id‏ کل س مک مول SIL be‏ 
Le Ly ERIE‏ 
۵ تین کک پچانے کے اخراحجات قائلیي زکوۃاخانوں سے من ہاہیے جائیس کے ۔ 
۵ با ل موی زک نک یرادا رک کو یال بت وال اداکمر ےگا۔ مرار ععت اور 
We REL wala tew Sete‏ 
sew:‏ 
۵ زر اداد اور رعایات : شن ۸۳/۵ کی Ea eces‏ ہے Mah‏ 
ESSE LE te et Ure LG UE subsidy]‏ 
کے کا ا ات ا بان 
eya‏ 
۵ ریات ز جن و aie‏ کے وا ی ہر پر تل ہیں چاے ودسیال ہویاجاد 
ہو کس ہو 
۵ محریات کا نصاب ۵ رام eb Sir‏ کت راو سکاب لصاب NIE‏ 
LS bey LAG ACL eter tr oO‏ 
خلاف ae FL ba LW on Ct E‏ 
Red Ly oberg Ae Gr One Tit‏ آوان 
پرکوکی زکوۃ واج ب یں wes SE hee‏ 0 ن وان 
زین کا ایک الع محدغیات کا ی مالک ے اور وہ کی ان کی رکو ادا ست 


۹۵ 





W/o 


(lage Pr din bik DÉ 
"1ئ‎ 0 9 - +0 
Sb re MHL 
مویشیو ںکی و3‎ 
AE MUNA SSIS مویشول( وت »2-6 ,کی جم رکیا کا نصاب اود‎ 
ES Fiore d لیا کروی ی ہے۔ ہے صاب ان مویٹیوں ے‎ 
-Unesi لیے پانے گے ہوں اور وہ سا کاک حص وی پر اگ تول ے دی‎ 
ار موش ار تک رش سے ر کے کے ہو توا نکی زکوۃ اما تج متسه فان سے‎ 
fabs 
BE ہوں ج ببھی زکوت‎ Fy Ux? BEN اہی ی لیت کے موی‎ (۹/۵ 
سب انا تعر اراد کے‎ AH oh Fs Ut 
بکودئی جانے دای‎ wiLounk er Lad i ike ot 
سولیا تبہاں ہوں۔‎ 
Sia UF Ge Ulla durl Esd Lak r/o 
EEL DLE 
LK Post bee at موش جوز‎ eek Mest rile 
SELIG No te Ler 

۵ اوت گے یسک موه جاور ول هو زو سب سواتے الس کے J‏ 
دوخیارت کے لے ہوں ۔ اکرو صرف پیداوار کے کے ہوں۔ LLa‏ 
eG Ne Tune‏ ہیں ہیں ر 

diis d e usr ana‏ پیراواںء گے رورےء اون» و نی ره ار تجارست 
کے لیے ہوا نکی روسان تار تکی شرح سے اداکی جات گی ۔ 


۹٦ 





i (ra) Alef? 
E Lech Fer represses fee te 14/0 
سے ہوں-‎ See Lhe biel 
OU ین ا‎ EU Ube 2/1/۵ 
NS Bost bbl itd es 
CP Ge WIL Uy منک گوشت ان »دورس‎ Að 
Une PA Seen ASE bli 


) واجب الاداد لول و تقو‎ IN bala ال‎ -٦ 
ت‎ Ulliabilities] Uy hil ۷ 
مول‎ Far توان ای‎ iL ا یگوشواروں کےکھاتے مل با ی مہ دار اوں‎ 
ne lol ol CR se E فی جوشٹفااارے کے ز‎ 
اور اتکی ادارست پر ادا یل‎ [reserves] ای رع کی انا زکردورقو مک رتو‎ 
مو ے اال مہ دا رلو ں کے زر دان ادھار دو من ےپ ےچین‎ 
دی می پاکی مہ داز مان خی سال ست زا مت ین واجب الاد مول چن‎ VM 
c dya? desl ال طر کے ادهار | ام ال اور وکر طول رل‎ 
- ماوت یل‎ 
صر ن بای ذم دار یال :ی وهادهار یں جودوران سال کی داجب الادا وچا ے‎ ۸۹ 
تا‎ 
OLEIS ا ارے کے‎ 
lag, oe Se? cf 2 Eo 1 رو سال انان ںکی تار‎ SE ار بین‎ ۸۹ 
Eb He i etl 
پیا ہوا ےو یہ مال زلۃ‎ — Sa? SUN ab as KE ارب ادعار نا‎ ۹ 


ے۹ 


Lb e 

۲ اگ ایک زک؟ اتا کی خر برای سے پیداہہونے وانے وو نکو Site‏ 
Sila er Sure te Aurel teu ulin‏ 

DAKE KL pre hI eee 

edi eih donton enh der میس‎ 
A 

A ۸۹‏ کی یرش ری A or ine d‏ 
صورت تن را اداشدوسود اي روڈ اخاٹیںے من یں Lb‏ یوگ رام 
زمہدار یال ش ریس تک ٹگاوییس مر یل اور نوزم دار SEGRE‏ 
= 

rA‏ بیانکردہفوریی مالی ذمہ داد و ںکی تلویقات 

eS وال‎ 8 LL ےکک رٹ‎ II IES YR 
سے اس سکھا کی بقیہ ٹم مض ہی جائے۔ اکی طرں جس‎ Unb te کے‎ 
i رش سے رم رکا‎ PEA Ue HIB Ed 
Cob اس اکاون فک اسل رای ادد ا‎ ke سے اس کے‎ 
کا حصہ اور وکال تھی من ای کی‎ dee Le Le use 
SEG 

rte ۲/۳/۱‏ ن نے راو ہے اس سال قرض دہن رگا نکو دا ارارے 
ےی تیانع کے دون اکشٹرسمامانءآلاتء خدمات کے حول سے 
پرا ہو نے ای اور Lo Le UEC‏ 

٣/۳‏ عقریکم میں ذروخت شدہ امان کے داضین :الع سے مراددہ خریدراد ہیں جنہوں 
نے اوارے سے عق دسلم میس سامان خ رید الین ابھ یک ای تق نہیں ملا ہے ۔ 


SIA 





7 (ra) ALS? 

سو لے کت BE LM AE Sy fel tbe‏ 
اس لے مک کل رای قاملِ زکوۃانانوں سے من ہاکیا جات کا 

۸۹ عقداستصناع بیس فروخت شدروسامان کے دائین :می سامان اداد سے کے ذم ہکن 
LE th like‏ لان انگ تک تی ری کیا اک پر 
۱/٣/۴‏ کے احکام جاریی ہوں گے _۔ 

۹ قر اتنا یں غر ہے کے سامان کے وین :اس سے عمرادادارے کے ذمہ 
ون ہے جوا یرل سک وقت پیداہوگا۔ اس ش نک بھی بقیہ SEL‏ 
BEGG a Uses‏ 

É eek Leb ۹‏ اور خد بات اداد پر دا هگنت ہکو ارگ یکردہ 
note] 7? ssi #‏ 0۴0015807 ]یا ر ووی اوحار لیے کے سے 
پار گرد جزاو رآھ کے پانڈز شائل ڈیں۔ جہ می فرش اگے سال واجپ الادا 


“ 


s en deinen‏ سے منہاجیے جائیس کے ۔ 





LILI sist ssl BP ba rh‏ پ رثن ۳/۳/۳/۵ > احکادات چاری 
„Lun‏ 

۸/۳ واجب الادااثراجات: انح مراروهاثراجات ثل جوحالیسال ست انیو 
اود ا کی 9 ہے اھا لے قاب کو خاو ہے 
مها و 

Ebon tr Lerner tl Abi ۹/۳/۷ 
elle LG, ul Lee re FS 
sal LL EU eal hed SL eth eb Shut 
فراا مکردہ خدمات کے عو‎ dite ley Pe aude 
انقب زکوڈانانوں سے منماکی جال گیا۔‎ 


۹۹ 


pa Sy‏ کیان ج کی زب ات یی عقرمتاو کیل کے م۶ تحت 
aint‏ ےک لیت مس Ou Se‏ چنا ا کی زرکوۃمازم ہے چاہے اس 
ne SAE Fite ut‏ بآ ری اي زک لول 
Eb SUT te‏ 

۱٠/۳٣۷٦‏ واجب الاوا س :هال دت ریات 
bus‏ انوا زاو ول ے مايا اس 

۳/۹۷ کا نیت 
تفرگ ات - طور رد Sy UIE LE ye‏ ہا ےکی ۔۔ 

interest] J ۳‏ سان ۷ روصت 
شرکا کی حصہ داربی سے اور ىہ موک [consolidated mlz J‏ 
accounts]‏ ی کی جال ے۔ ای پر شف ۵/۲/۳ کے احکامات جار 
Lun‏ 

FON OS) بن‎ Lull Or =£ 
PSF Lay ٢/‌ے‎ 

SeVGtAL re yatta Pipe FL waite 

Ye sek Seal sill Wel Eb ugh fh Sure ee 

E £y‏ یغ چوک کا نتصانات اور خی رین پابندلیوں کے لیے ہہوٹی ہیں انس لیے 

Foti Ë s heL Ah o 

U- [profit and loss accoun] AAi E طور‎ bbe کل‎ 

~BeEbe steels 


Le Sew Lin AW)‏ لے ۴/٣/۵‏ اور ۳/۵ یں 


۹۲۰۶ 


18 (ro) Aled? 
PUF Laë re 

تون نتصان کے خنیینوں میس در ذال امورکی رعابیت رکحناضر درگات: 

Je tures te Ley Seek ے لق‎ itu Vri 
کال ات تال کولس ما یکی جات کی ۔‎ 

ے۲ جاری اتافیں ے حن :کل میاری اناو ںکی تمت پازاری رخ کے انظ 
Ue LCS Ue se = ted ie edie‏ 
سے مہا نی ںکیاجا ےگا ۔ اک ھی وجہ سے مارگ اغائ کی تیت اکل کاروباری 
EA‏ ناد پر Sz‏ وا قرر مپاولہ سے زیاوہ تی de‏ .وال 
Oe Sled lib bY L ai teu‏ ربا ےکی تت 
فر تیاو قاال زو ة ول ست مرا لياا سک 





یے/٣/‏ ال ذم دار لوں ے متعاقہ : ان تمینون owls IiI LE LE‏ 
hy Syed‏ ےء منلاءملاز مس تکی اخختشائی سبولیاتء ملاز می نکی پچٹیاںء 
صو لات ادر چائ کے کین ان سب ینو ں کاٹ از ہ ھتاس طور راا 
Lgl edb U2 wi 6 [reserve] EFF Seb‏ 
od‏ میس مرالضہ jé i Bate.‏ اد وضرور رم Waist‏ <- 

ے۲ جن صورتوں می ںکھینو ںکواشانوں سے مخ ناه پل ان سل سوری 
S on i‏ یں کے انس گے اشانویں سے آوصرف شرییت 
L‏ لوں و پان دلو ںوی PLU‏ یہ با بھی معلوم 
Se bbe‏ سووی قرش یاڈپازٹ رکھوان ای طور پر رام سب _ نع ۳/۲۸۷ 
Eb‏ 


ari 


یس ی a a a e. a aaa ea‏ ساپ رح رر دم عو سے وو سو سم ہہ صد ت ہی ن ہار ری یچ 


UI LG Fe yO tent Srl yer r/z 

Utell ve Liye 

Lb Sebi he Pek L dur Seba Hah r/c 
bl tie uri toate لے موی رن ول‎ 
ae 

KLIS AS ان‎ nae ےن‎ JA Sis ٢/۳ / ے‎ 
کے لے‎ uted iit Clb Madu 
Sede ML سے ہوک ہوء اس‎ ede Bee 
LL y= UII NE ار تی مو ہے بد‎ 


eH WEL Be wlll Lhd be Hy Cis rire 
سست ساما نکی مھ انس سامان کے میعاد اورک #وجاسنه یا تروک‎ LE 


2 Lendi کی دجہ سے ال کی قیمت میل‎ ebyen 
افو ے ہا ہیں کے ہا ں کے ۔‎ Meaty ie 

ل وساد ییات یا ماما کی tur‏ ا ہک یکی bu‏ سے شی :ہے شی ان 
دون Soll‏ نے کے لیے ہوت ہیں اور awit‏ 
ال لمات سک 

Luidiidae t e vairi d Luror 
a ا‎ pf 
ہیں سے جائیں کے ۔‎ e en 

ے/۳/ ماز مس کی اختنائی اور ربٹائر منٹ مبولیات اور ٹشن کم :ال سے مراد وہ 
ر سے جآ ن ےکا جا fet Wont he‏ 
قاب ل رکو چاو Cli lest [LE EL tye‏ 


arr 


(ra) Ae?‏ زق 
اتکی یں لین ای نک خر ق ہیں ہے گے ہیں۔ بی صرف اس صورت ئل 
سای جات بیج تما ری ای بو یا مو جودہسسال می اک اد 
fena‏ ہو اگ چے ادا ink‏ 

crj‏ برا ہرجانہ: اگ ں سے مرادآمد نی سےکاٹیگئی دو رٹ سے جو ابقدائی عدالقی 
rer te Le A we‏ کو بور Sipes‏ 
Li Sue Sek‏ لے کی ال بر So tule eu at‏ 
رقوم کے اب سے اندائ اٹ ہے جاتے ہیں We Wed‏ 
da Pugin En oS yh Bete‏ 
L‏ لازم نت وجاست- 

۸۱/۳/۶ تین سوه با ی رنه هه سکم سم کا ا 
تک ری کب - مغ قبل زکوۃ اخافوں سے ہا ہیں کے ہاش 
a‏ 

۹۸۳/۶ تین بے اید اناغ جات bal Ge Atl ee Se‏ = 
Eze deiei‏ ریب دک ات اسب 
UII ty tibet be Lui‏ سس 
مہا یں کے ہیں سک ےکی وک ہے یکر سے کے سے تام کے کے یں کان 
Ut Ute hfe sin EF‏ 

ے/۳/٭ اک نکی ق ری کی کے من :یل کی آحدن ےکال فی ود رقم سے جوک کے 
Beto‏ اف کت سس یکر کی ین کن 
(eA balers due nee ded LEE‏ 
رق نے حاب سے سٹ کی عائی سے کین USER EE‏ 
BAL FF LS IGG HLL elit‏ 


ore 


ماو مک انار 7و تاسب ‏ 

Set حصواات س کے :اس سے مراد موجودہ سال کے خی ادا شرو‎ nee 
ے۔ ا ںی کا‎ ES x esa a yal lie L Én 
A Ua Mb موجورہ‎ Sh at a gaet L de Iii 
وال سس‎ deiet ed LRL کے معا‎ 
-L ہیں کے ہا‎ 


[reserves] A_i: =A 
7 SEY 
فو لن نف ےکی وہ رقم ے جو قانوٹی انی یک وجہ سے (نقائ یتو ے ) یاادارے‎ 
BURL ا رس کرات‎ aye 
LSM مت اغ را یں‎ EF ye WOE Pe 
nb LO PA WSF BT LP eur 
ضرورت نہر ہےتواہی ںی مکرنا۔‎ SEP heat foe 
PS Nate SILK ۸ 
سے ممہا کین کے‎ Ure تال راہ‎ EFL UP Usa ase s QUAI ۸ 
JERS Le We Pb SA, LLM 
$b Ft ty: Lugna کل ہیں ارچ ا‎ 
ار ےکی ککبیت میں ہوتے ہیں ء اہن الہ مال ا ٹوں والال ریہ لاگ وک کیا مو‎ 
Seb Si Klose sie bs 
L2i$Lo1usi{capital account} بس حقیقت کے باوج دکہ صرما مات‎ ۸ 
ام ہے دمارد قرش نکی‎ tee weird Lesi 


grr 





gt 
TA 


ری مع رب (۳۵) 
GELES ۳/۸‏ 

۳/۸ قرروتھ تک از سر نوقیت کے وا ےمفو نے (راس امرالی سک EK‏ 
جامد انان ںکی موجودہ بازارئی مت کے یات ے از سر نوتہت کے ے اکل 
ہوتے ہیں۔ چوککمہ چام اناو ںکی زک ادلی حالس اب فو نے ابی 
le Una‏ 

Ere 2 bE Leip ee EM yal ۸‏ شیج کی وج 
نت کی ضروریات درس رت دوگ لیاجا اس ی ادارست 
پر قرش کل سح نر ا UNG tt EH‏ ے مہا ہیں کے چا 
کی 

۲/۳/۸ ا( ار ےک a Sa? Uftreasury shares} (J ZF‏ 
ول ہونے وانے مزافح کے فو ے: فو نے اس وقت عاصصل ہوتے ہیں 
جب ادارہ سے یں ریا اور باس پل ال کا حصہ ہوتے ہیں 
Ue te A Fy‏ ہا ہیں کے جا کے _ 

۲۸ ام تیم iT ee Bate ib KL be‏ 
نے اعلائن توکرد لیکن ا سک ینس ما ابھی کک فص ہنہیں ہوا ےکفو ےے تاب 
زک Le Le UI‏ 

۵۳۸ رو کے ہوتۓنفع کےمفون : رکفو نے ا سکطع یم تقنل ہہوتے ہیں جوا کے سال 
ک طرف rah tobi? LB IEF yale IP‏ 
Ute Use LEE HM‏ 


۹۳۵ 


حر معیادات 


رک ble AL‏ ود مک لوگ ہیں ہیں رآ نک ریی مکی در ذی لآبیت میس زک رک گیا 
EEA AA AAAA PAERATA‏ 
الاب و G 5 Giel‏ سَبِیلِ الله 5 E É il‏ من امه و ال عبط 
F Moai S285‏ سے مقیرو ںاہ bes Sete 26 uty 6K‏ 
Se? Sale te sy‏ ولراری e‏ خلامو ںکوآزادکرنے یس ء اور رش داروں 
sh LEVEL Basle Ph Si PIL‏ مسافرو لک مد دل aH Lhe EGF‏ 
کی طرف سے۔ اور الد علم کا ایک سے اور BINS Se AMEE‏ 
مسار فک کن اور ا ای صوا یدید پرکر ao‏ 


IE LEGG- 

EAI a e له وان‎ L Eh le 
اما لک مطلب کت نکر تروش اپ این سس زو صول رسک ای دب‎ 
کی اداشنی جابھی اتفاق‎ Fa Hi Se a ENE داراو‎ inl 
Hee sew pi 

awl Se oF | ie‏ وت ماهتا لیب سالک کی 
Pie Peter oS‏ با ےکی عدم دستیالیء سیا کی تی کسی ز انی 
Chiba Kets‏ لوت ہو 

e fe sha A L ادارس ےکی ذمہداری کرو کے‎ ۳/۰ 

Or Lente Ger مصارف میں‎ SG NTS ال وی‎ ۰ 
SH peeing Fed6 tue ely LG 


ellie (0) 


(ra) Aeg‏ نو 

مایت می ںآجائیس بادەز سک "0000 
منصوروں یں رکچ فن ڈ زی ربا ےکاری تی نک فور ی ضرور یات بی راکر ہے اور قصانات 
سے bbe lek KG‏ 

0 "ئ0 

١‏ زکوۃ واجب ہونے ے ٭ SF Fhe Ge fof ds‏ شرا ہیں ج کی 
سو یت ارب ات 

۰ے روت قی یری جاک ے۔ 

Ale‏ زگرہ ام آے Ut he‏ مرن رورت دی مصارف م ک بھی 
وو ی کی س 

۹/۰ ادا ےک ۶ی شر یکی غو رکر وی کی EE‏ د 
کن os ee‏ کی کے 


١ا-مویشوں‏ کے صاب اور ا نکی زکاۃ 
شن ٤/۱۰/۱۱‏ اوراا/ ٣‏ میس تق ر کے ہا گے ہیں _ 
ال انڑل گی زلا کانصاب اوران 2 C/U)!‏ کو 





ا رم ی ری اپ اد کے ہے م سے ر مک ر س ہہ ہی یھ م ہے ہے ےہ ہے سے ee‏ تد ساس جو ہب رہ سے 


سر سر سس ہیک کے نے یھ ںہ وھ کک کر ر ہہ یہ مک ہی ہے ہر س ی دک کک س ر ر 


ree‏ ہے ہا ہے س یل ماباب دعب جر رد ہہ ھک ر ب س IA i‏ ر 





بدت انش( ایب سا ira‏ 


ہے یسر ےا سے یس tn‏ 


Css و‎ =; 


سے ےرہ یس ری اس سد ہمد رح رہ ےی درس ہم سے ھھھ سے رہ سے سے سے یح رت ہاو حدم سیل سد سوہ AN‏ توت دا سب تما 


یت دص ند ما رن در el le ee‏ لہ ن س a o‏ دک سے رز پر سے سے تو A‏ ہے ہے دی سر کے 


ا 00۔ب بے ے ی ی اجه رس دی سدق جب a E‏ شس شیج رج سیت 





ہا ےا ئا تھا Seine‏ هزات 
ba‏ س سے سپیچ سا کد ر کی سر et‏ ید س بے بل ہہ و Cm CCC‏ 


کے 


سسسحےووددتحہ مل بے رے ہس ےس بس ہے رر ہے سے ہسب د کف وب رگ ہے سم سے پہستچھس اک a m a a d d a e ma eee a o a‏ جک د ت ہام 


Dr‏ اور ایت بون 









ee AAI A AN ty ee a el ee A a درم تر‎ 


ا اور نت ت بون 
pr‏ اور ٣یشت‏ لبون 


مر ےن رح سیر ہہ س a‏ ر سے سے ست سے سر س سے سے س م ر نس ہس یھ چ د س ہا 


اج تسد وت ید دعس سر a‏ ہہ سے جرد سے سے سو رخ ر ا ی و ہہ سم سام 





راب ہس سے ہو وو رم رہ یسب ہہ چ سس ر ر و 


٣ت‏ اور ٣ابن‏ نت لبون 


ہے ہے سے ہے سر سے کی ا ara‏ سم یم سپ ہو tt rll‏ سیپس رپ سسجت سد نر میں ورس یسیو وی سد ہی۔ 








٣ت‏ اور ٣بنتت‏ بون 





ار ہپ ھھھ س سط بر سے سے سے مس س لے سے رس سے سسچی ونم تاد داد ہے سے سے پت شپت سے س سم جر 


اد وس وتو تحص ورس سس وی و و لس مد م چ و A‏ 


r.‏ رد ہہ ی سپ سے ہہ ہچ م ص د م ر 
یه با وا ae a‏ کت 





سر رر چس و Oc‏ نی ہم ے سے سے سر سے سے سے سر ہو Sa‏ 


9۲۰۰۸ 


wi (ra) Ae SP 





JI‏ سے زان پر * ٭احدد پ رای ککمرکی واجب ے 


۷- معیار کارا ی تاد 


neki ules‏ ۱۰۲۹ء ITN Abs‏ ۸ لوجار یگیاگیا_ 


GOOG 


۹۹ 


fF‏ معیارات 





gide 


۳۰-۳۸ اجلاس منعقدہ بھرین جار‎ E, ¿li $ hhi Ae شرگی‎ 
LOPS reed نوم‎ ۲۸-٢۷ be زلقعرہ ۱۳۳۹۔‎ 


JEJEG 


Ors 


(ro) Ain fF‏ و 


a 7‏ سے 
hi Sle Eg- EE‏ 


vot Pole Abe sth yet rer‏ کے کک کرم ہیں A‏ تی ہیی 
AU bel‏ شرگی SS FL de SL‏ 

یم رمضان ۱۳۳۵۔ SF SILA Sa reer oh nge‏ مطالعالی راؤرٹ 
تیا رک سے کے dL‏ یری تقر ریک نظو ری وی 

KS Se 72‏ اور ووسر ی SU‏ شی کی نے اہی Sel‏ عقر مروز ترات 
JG NOX‏ ۱۴۳۶م ماب ال که SP TIAL‏ مالعا رٹ پر شک اور 
تشر مش رت ال کت کل او مب ران کے آراءہکی رو سی بیس تس مک رن ےکی ہدامیت دی۔ 

تاس ری elt‏ نہر ۱۸ عقر ہک کرم تار ٣۷‏ شوال ہکم زلقعرہ ۱۲۳۸ء مطابن ۱۸ 
- ۳۳ لمیر | ١‏ م شی معیارا تکی دونو ںکیٹیو ںکی مشتک ہپیٹ یکی تیم یربک کی اور ہین تراک کو 
Me tue‏ 

مو رخ ۱۸ ۱۳۲۸ ; طا ۸ مار مم پمرین میں Bois eth Je‏ 
ÉK oki wor UY‏ فرمزه اہ رکیپ شریجت ء لو نیو رسکی کے ساره ود رکش 
ite Ye id‏ نهر تک take‏ یئ شک یں ترام آرا ہکوہ آلیااور FF‏ 
برع لک وروی کا کے انتیرول نے خمام سوالات کے اب دس اور ال etal,‏ 
ی کے _ 


Be sta aca Pere due dare dy y ۱۲۲۸ مورخے ۸-۱۳ مارک الال‎ 


ari 


SP‏ معبارات 

شاوی لاش می سمل ری نے ان ترأیم پر کی Shere‏ نرق اور بل 
WEE ee?‏ 

LA Teh -افروری ۰۰۵ کرت رک سوا‎ ۱۵ Abe gta A= مورخ‎ 
کی رم پر مشک اور نت‎ o ideed ii uÉ می‎ rine 
WE KINI 

مورخ ۲۸- ٠٣‏ زیقعدہ ۱۲۲۹ء مطابل LAL GUE rener- ٦٢‏ 
اجلاس بمقام بین ٹیس مناسب تیم پ رفظ را یکی اور اس معیا رکومنفو رکیا۔ 

ICOC 


WG (ro) Ae fF 


Qe 
DEP OIS? 
aN کیک نک تصور‎ Ld slag خربدے گے سامان خمبار کی وچ سے‎ LLA e 
کیو لم میں راس المال (قیت] شتگی ہی اداکردیا جا اے۔ ابم یں تخب ا رکا زان الما یک‎ 
نے وصو لک رلیاے_‎ ine زکوۃ ونی لازم‎ 
(OPAL Se Pele tees tuk st A Fd £61 ۰ 
متفقہ ہیں اور شع الفقہ الاسئ یکی طرف سے زکو ہہ سے متحلق جو قرارداد لو ره ان کل‎ 
رای‎ 
6ردم‌رهمره‎ 


۳۳ 


رل معیارات 


مت 
yh‏ 
م سب 
[net assets method] 4 Aeb iti b‏ 
دشر eant E A‏ سے مالیا + وکا ومع + لش 
آیرن + le HL ESL dure‏ موجوده‌سال ثل اوانم وس والبال ذمہ داریال + 


Me PA ie ebb belie tub وا_ لیا ال کل اقا + خا‎ 7 


YEAS 





)0 ۲ک غر ش اڑا صطلاعات مما ر کے تن ع ہیا نکر قواعر ے تحت ی بیان کرد یی ہیں 


arr 


A) Sv 


ای اڑا ات یتو مالا کا اش 


7 





ہس 





۳ 
ا-معیا رکادا و کار 000007 eA‏ ی 


EFES و وانے موارٹش‎ OTE, 
وار شک اقام عم ام ی‎ ۳ 
حبب نے وانے عوارش غر تو مالات] ا‎ 6 be ۴۔ امتزامات میس‎ 
التزاما کسی نار تی سبب کے باع ت کے وا کے وار غر توح مالات]‎ ۵ 
0۶9۰ مار کے ا را کی ارت‎ ۷ 
iai N AERAR E EEEE AA Suse ale 
میات‎ 
سس‎ din Sut یس (الف) مار تیاری ےمتعلق مق‎ 
ی بنيادي کم سںؤکککڑهھجٌُُٗٗستب‎ oie (De 
E E ےە‎ P(e)” 


JEJEJE 


ے۹۳ 


و و و و 


+ دوه 


۶ 4 و 


و وه 


و ء و و 4 


eenven 


۰ وه 


اه و وه 


ued 








الحمد لله رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی أشرف المرسلین: 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه أجمعین. 


دسکاج 


اس معا رکا متید ال عوارٹ [غیرمت وقح عالات )کیا نکرناے ؛ج وی التزام nn Lp‏ 
کی ی و ےکی fete ee Air ol‏ کے داع نہ بوک 


صورت مل وه رل یداو _ 


shail 


AFA 


رل می رب ر(۳۷) ای التزامات پر خی رمتوحح مالا تکاژ 


Sb 
ا-معیار کادام کار‎ 
ہے معیار اچاتک وائ ہونے وانے ان عوارشش [ نر متوحح الات ] ادر ان کے اشات کے بیان‎ 
رل سب جواسلاگ الیل ادارول(اداره دار )سل زماسقال» اسلا توس اور سرب کار ی‎ 
BL per A rie Ses eat بی معیار ارارے کے‎ utente tured 
eta etre 


۴-التزامات پروائح ہونے وانے عوارئش خی رمتنوضح حالات )کی نر یف 

Gls s[liabilities/obligations]” <7‏ ہونے واسك کوارشت مراد وو امور 
ہیں جوتصرفات با تصرفات کے تیچ یس پیدراہونے وانے التزامات کے ور ست افعتقاد سک بح الع پر اچاکک 
وا ہوک را نکومتا کرو ے ہیں _ 

aE BL GL beet ال کوب ارادورے‎ y 
تلف ہیں جودونوں فرلیچوں‎ Fae Eb IL ریم لمات‎ Deis کے ازات بعر شس ظاہ ر‎ 
گا با لی رضامندگا ای ایک فراتی کے ارادے سے بوذ اس فر یکو عقدکی و غیت یا عقر س شر‎ 
لان کی وج سے التزام کے نات ھےکااختیار ہو۔‎ 


e” O‏ اختقہارکی خر سے اسلائی مالاتی اداروں کے لیے استعا لک یگکئی سے جن میں 
UES ail‏ 
(۴) ا معا (2*)_cgsi7“financial obligations/2UAIW a “eb‏ 


ara 


ات سک فا جار کی دو یں ہیں۔ 
اب وارش ج ولتت تس تک سیب تن iter CSR Lal‏ 


tee ~~‏ تپ رٹ یکاسبب نے وانے عوارٹش 
سے SELF AA PP‏ جیا اس مس رین کر ےن َو رکا 
ہے۔ ا نکی جملہ مشالوں بیس سے ہنع میس مہ ل؛ 
Lae ۳‏ نز سک بع رم سکاواجب ہوناء ہہ صورت اس رای کے اتترام وتات 
ول re‏ نے نون یا ره ثرا ما ا کلاس et Ay,‏ 
bu r/r‏ کے a Ne ot be‏ وای اشک ture‏ ای رلک وا بوا جو 
a Wier Sie‏ دوچا گرد الک A bOI eur‏ بای 
et ie iN eh Fe Salty‏ 
۳ ان اال ددآ بد میں رکاو ٹکا پیراہوجاناء جن اشیاک وم راب یااحارہ کے تحت جوا ل ےکرناتھا۔ 
ایی EN FECL INS PL of Moet tere‏ 
ری اہ 
۳ عون من ای تبدٹی جو دوٹوں فریقوں ٹیس ےکی ایی رازم دارم ںکی زیاد یکا 
سیب ہنے۔ ای صورت میس اضائی ذمہ داریال FOGLE Settee‏ 
انون اموا س ہے شروش اہی کے BEV‏ 
Prf dhi PELs e-a‏ 
ہو وار ہیں جورونوں فریتوں ےل وغل کے !خی ر تزا کو رد OBE‏ صورت میں 
ای کے اژات ا نرات ghb herrad Peint‏ 


A mM 


(PY) Ae fF‏ ال ات ر رتو مالا تکار 
موہ L‏ ازا یکازمہ دار موتا ےا کی ird bhe tE‏ 

miie Luí جب اترام پر بل‎ ۵ 
LÉS iee sipi Furiero ites Kera 
ان ا ل ر‎ Soll cuted 
See ALIA LG ly eu iL bn Ps 
nit )کو ورت نہ ہہواور ال پر‎ Ge Aker ۵ 
محرو تی مو‎ Ler”. الام پر امت ارد‎ ۵ 
SELF pA GA aoe lL التقزام پر٠ لکرنے وانے فی‎ ۵ 

وج چات 

r/o‏ کل تزا مکاحمل یاجزوی طور پرہلاک ہو جنا 
Pee ELL tepid LP PHA‏ 
GSE Sh VPI‏ کی مہ دا ری FPA‏ 
نے القزا مکیا ہے] پر موی اور ج تل التزا ممعمل طور پر تم لہ ےک کی وج سے 
بلاک ہوجا ۓتوا کی ذمہ داری متزم لہ پد ہو اور ج بل LA E‏ 
i YL pads‏ آف تک وج ے جزوی طور پرہلاک ہوجا سے تو زم کو 
bx be‏ 

۳/۵ کل رامش کاو رکا اب روا 
نی ect POS LA‏ جا شف تارج دک اسف وس سک 
اوو آل اواز Ž‏ ا ںکا ایک آوادی Un uy?‏ 17 تم سک کو معاوض, دنا 
PVE beet TOS toe PLP bu ba‏ 
حص یں ازام تم مو جا گا اور ٹس کے لے مہ القزا مک یاگیا ہو ا کو مہ اختیار وگ 
چا ےآوإقیہ حص کو ا کی کے بقدر معاوضہ کے بر لے لے نے اور اکر چا ے تو متام کو سووا 


ari 


ری مارات 
تیم SL‏ 
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م کی التزام وناق کر کے امکازات PL HALA Bear Shp L‏ 
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آمادکی ظا کر و 


eile‏ تولیا تک اقام 
۳ اوارول شش اتال ہونے وا ریت ی اقا 
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Ub SEs‏ 
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Ue SL,‏ 
رواقی یک Le SI ALLA Bcd SOME‏ 
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سے زان‎ LIS شاا رش کن‎ tLe Neri FEY 
LES Kt CK ST [ys alles lel 19۳ 
رو‎ 
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skisis (Aime? 


 تیثیح وتف کر ذل شرق‎ GAL سح‎ r 

گرڈ کی dba Cela Moyes d ESA a‏ 
والا bbe‏ سب اور ووفول CLS Me oth £ UBS‏ ازم وعدہ ہے ء الب جب 
کے Ne oe‏ وتوا یکی شر Ue ede‏ معاہدے پر سے مس کے 


مت Ube GN oda‏ کت 


۵ .کم پٹ کی جولت کے ری اکم 

OF ۵‏ حایس کور روا بیو ںکی جانب سے دی جانے دای ادا ری خمام صو رتو ں کا 
استعا ل ناچا ر ےء جب وو صور یں مور Sees ‘Un 236 irom‏ 
UF‏ "و رت tx Us [uncovered credit}‏ سے ا وه صور شش 
Sen Serb at Sosa tie ete tbe LP‏ 
H UYA be SF Br) ete Be Let‏ 
کرت hee BF‏ ” ڈیف کارڈ fhe EF sah SS oh‏ )1( 
٥‏ یی تجارت“)۔ 

r/o‏ 6 و ی MWe ler‏ کرت کے اوت دک ریا تک خلت 
رام ت کر ےکی صورت میں WIE Ge‏ محاوضہ دینے کا اند ند Sle bn‏ 
کا بت ای کے شووقت - دوران مظور شر کرٹ def‏ سے فاندہ اٹھائے یانہ 
Petey ۳‏ ہوتا ے۔ ج گا ہک منظور شره ریت یی "بوامت سے فانده د 

ما وال ھی یدن ککومعاوض د Ut fil.‏ 

۳/۵ یت پر منا نع اور اجس 
ae tatoos ۳۵‏ ول کے معاللہ شور حغکرنے سے کب وجود 

ینآ ےی 


۹٦ 








00 ۳13 کے 

یک کے لیے مہ چا سک دہ شا پک سے ا سک یکمریٹرٹ اسٹڈریی [مالی ساب کا 

be ee SNe IP PL al‏ اس کل تزا ری یل ود 
PPL shade SHS MOE Kk lis ak‏ 

i penil L ait E‏ صلاجیت کے پارے میں معلومات 

ا رکا Ae Ele tly‏ تک ار او ال 

Enemi‏ اک کات کر تک ”ولت فر ابی جاۓ 

Mee Shae bred SiGe, utd 

کر تا ے۔ 

deis ۸۵‏ فرا کت ےکی ارت 

Soil eee dint =U!‏ "وت فا کرک تیش اور 

chun te vee try Lad 

i Le Sel ff Eel een 

Hiedi Eiet i LSE Aakn 

(۳/٣/۲ aN) 

۵ ریت لول تک مت ها از رفو متام کرنے پداجرت لیا 

ا ںکاعمبھی وی جو ماقل می ںک ری کی سولت فراع مکمرنے پر ارت مک 

5 )۸( ۳۵ر رگ معیا ر م‎ a 

۵ موامطہ کے متعلقہنمھونے اور ممواہدا تک تیار ی سک ان جات 

۵ کار اور پیک کے بان ماپ ےک J nese SAE‏ 
اثراجات وو ول UB‏ کے ذم ٢ے‏ یں جب کک رولو 
ibs Pu bil LSS eb‏ 
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steht (rey AGF 
لے‎ BLS Rend, sich, L2 
Liae لش ایمانم و لہا کے و کی‎ 
کا متاہدوکرنے یا ف راپ مرن کی یس وصمو لکی اد بی ہو-‎ 
جب مراک (یاد و ہے ط ریت ہا کے موم معام اجا‎ ۳۵ 
ذر سے ایام باس‎ [syndicated financing] 
bez SLi وال یل اتام‎ he توقای مور‎ 
.جک ادا ام کاپ از ہموگی۔ (و کی‎ E SJ 
)۳/۳/۳ اور‎ rely Or شش معیا نیم (۸) ”ےگ“‎ 
AL Sessler ۵/۳/۵ 
پل کے مناد‎ iniy LA t 
PE Gt She PFE slat cll ٹش ہو ما اس کے‎ 
abcd. seis plerd £ Grey 
)۵/۳/۳ وصو لک رن انڑے۔(د کے شرتی معی رنب ر(۸) ”ما ۓ“ کل‎ 
eet) ۳۵ 
eM RAI ele Apts [ete Jeu PY 
EEE SE O کر نو ایک‎ 
سارک اک ا ار سک ودره گرا هواس رف ےکی‎ 


+ 
+ 


صا نکی نی کی ہا ی ہے۔ (وکے رگ FOP OOH de‏ 


(F/N e 
ا و وا وت وجور ل‎ 6 be 2 دوس ری وه رتش اور ماع‎ ۳/۳/۸۵ 
Sires! 


ar 


شی میارات 7 
ieee ey ۷۷۳۵‏ ےم 
Like Bibtde SL Abele ei LG‏ 
J!‏ ان و ولاق کے nebek Ue Abe be‏ 
Ló iie osion 2)‏ ارت ےکی ضورت [اوور 
ڈرافٹ] ئل ہوں_ ٦‏ رجہ گا پک اس ہبوات سے FB ob‏ 
(سوری ٹیگوں میس )اس سے می فیس ہرحال یل وصو لکی ہا ہے ۔ اس فی سکو 
Abe?‏ ما موی لی سب یکہا جات سے (NAH SF Bs)‏ 
Cay”‏ 
ld ۵‏ 
رون لیا ہے اس سے مراد خریدوفروخت یا اار٥‏ کے معاللہ یل ٹ ےکی 
جانے والی قب ت کا الیک حصہ ہے یصے ششٹگی اداکیا جاتا ہےء اور جب خر ار یا 
گاید ماد کون کر ےکا ہن bide SNE‏ فروخ یکنت رہ کرای 
F Ee BF hn) ede tLe‏ 
(r/A/z‏ 
۳۵ طامتکی فیس 
7 ۰ 9 
کک ذم داری کے عو فیس این ائزنیں ہے _ اہم جس میں اق نیقی 
اخراحجات hate Foote‏ کیٹ میس کات سک اتر 
خاش فیس لزا جائز E-e‏ شی FEE OA e‏ ےء اور 
شرگی معیار حر )۱٣(‏ ”لی رافک رشن ۳۳) 
lest ۲٢۸۳/۵“‏ ت ھا اع Ulre-schedulin‏ یں 
۵ ہیک ے یی ےکر یل فک یکس یھی ععم میس ادا یکی تار نیش 


a” 


thea t (er شر مار‎ 


E‏ ا 
APN) tebe‏ ۱ 7ك 2 یمنار 
مب ر() ,ال مٹو لکمرنے دالا مد بین (فرضدار )اور شرگی معیار 
Giri Pieter?‏ 
ipne eterra‏ کے بعد ا یکی مر ت یں اضافہ کے 
bole Ses es‏ د یی یا ISET eead‏ 
a‏ سنا لش کلب میم الہ bx‏ 
Wel LL ioe Sei‏ 
2 کے لیے چان ےک دوک می کی بو ست Le Se‏ 6 ے ای تاتش pa‏ 
روم A) ibj OEE‏ ری معیار نم (۱۳) Zi SI‏ تق 


( H vr Sie Tá Ww’ (A) 7 ee ءاور ر‎ rir 


ے- عار کے اجا ی Gut‏ 


she (> +7 WiL o, fail) 
WU Sed +۰۹ معار ےار ژقالادل ۱۴۳۰ء مطالل ۵امارؾ‎ 


JAPAO 
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جم ی lila‏ 


be 


E j ا‎ ۰ = * oe 7 3 
رات ہا غت کو بر ری میں ہونے و‎ ٣ ۰ امار‎ ۵-۱١ Abe ۱۴۳٣ ےار بج الاول‎ ۵ 
bP he FF Let fe PL Sot tu beige 


JOYCE 


11 


wt Eek _ re) رل میا رن‎ -- 


(ااف) 


ge 


یر سے سے 
i‏ ا hire‏ 


۲۳-۲۱ ری ااول ۱۳۲ LPi hinds, he a‏ 
SP et Mek SA Ub‏ معیاچار یکر ےکاف یسل کیا۔ 
۴۳۴ ہمادی الاول ۱۳۳ مطالل ۲۰ تون ۳۰*1 as‏ ارت ےن ار سل 
WO FL HA LE Serve‏ 
۹ شوال ۱۳۱ . ied Ryd ret cole Abe‏ شرگی معیارات 
yy‏ ر رک اجا س میں اس ووو یر ماحد We‏ اور ر وای اجا Sc ee‏ 
Oe‏ ںیگل کی طرف سح لل جاے وال آراء کے eae he‏ ضروری رام 
کر ےک ہدایات دیں- 
نظ Az core be‏ 009 ۵ءء dhin tf eG rJe‏ 
UU Let‏ شرکی معمارات eed‏ )اور ده ی ی ایک مشن کہ اجلاس میں ذکورہ موضوغ پر بحثگا 
اور خی کو زرو JE Sar tier‏ نہ مت 
Ube p ITA Ua! Wolz ri‏ ے ون کیت بل ود وال اجلا ی دل ری 
معیارات کی لی ”ری کی نے ایآ Sie‏ سورع ان ی تاوس او رآراء ی 
روت بل Oba tear‏ 
۹ ۳۹ شعبان ۱۳۳۸ء be‏ ۳۲-۸ کوب گرم یں ہو کے وا ےے اتیسوں اجلا ی 
س کی شر نے شی ری جاب ےک گنی تر ایم چرچ کی اود چند مناسب اور ضرد ری تا کاضا کیا ۔ 


۹٦ے‎ 


lla te تر‎ 


۲ - ۸ فر۱۲۳۹. Je,‏ ۵-۱۱ افروری ۸ی لو کر yT fet dt atd‏ ین 
رل ری معیارات ی بل اوی ی کے اجا یں کے کے یج ٹیس سا محے آنے والی تو زہ تر ترام پر 
ES Pap sh Ser‏ 

Ob step ree. ok jz‏ ۹ا ورگ ۲۰١۰۹‏ ۰۶۰ کوک رین میں جا باعت عقر 
کی Jukut ip ee‏ اداروں اکا نیک oe, j‏ ا و لت Lf ie utd‏ 
al ter olde?‏ شریعت ؛لونیور سٹیوں سک له اور ای میدران شس د ہی رکھنے وا لے 
II he eu pes‏ یل ش رکا ءکی Freel PL vile Fe te‏ 
۳ ی۶ 009 

۵ -عار و الاول ۱۳۳۰ء Jle‏ ۱۵-۱۳ ارئ tre Lida gal, ٠٢۹‏ اجلال 
AE Elna te Leribe) SFist‏ در متا سب اور ضر وریت اما 
eh Ge LAS‏ 


JOACE 
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2 مار عم( We‏ رٹ رارف 


+ 


تسم (ب) 


نفد سے f‏ 
ہا 


5 we سس‎ be ae gh š “ eth ا کے کا یں‎ E 
تن‎ tall یٹ اسدر یق سس مم ہ٭٢ تح تحت سخ‎ © 
7 مک‎ : ۶ fit و‎ ۶ 
be be ct be ed ales bop bee Oe E 
2 5 Gab ۱ z 7 7 3379 ۱ 
مسا "یام ج7‎ ges Mew ea hee صا + © ہے ار سے ہیں تلویارت یاک ی ال اس‎ 
í Z ر جا ہہ‎ 3 ge 
ےی اض ر سے فابئل محاوضہ سے _ ۱ سم میک او ہے ا ہا کی جا کل ےگ وہ فا یک وال ات ابا‎ 
2 ر لی‎ a he 7 5 
ول‎ tr مخ ا ار ا ل ر اورت 6 قفارو‎ r 3 رح مرگ ل ود‎ 


z :‏ ین ا ار هی مس ہت و a‏ 
J tse‏ ہیف b aU Ub xtra‏ 7 وا بادہ ا ا جا 


ic +‏ 
٣ fin te‏ ۱ 
ا ت ہے = یا رلیرٹ گی SII‏ ر مت ے جوک i“‏ ا موا ہے رٹ 
1 و9 کم ~~ mf pv eb cy‏ ک٢‏ ئ_ مشش ۶< نے ے ما 
رازادان ور پر ی جا قات هرایم Gan‏ لہ ا لی ھں س ۱را چات ی ماد یر ے 
F ۳ 1 i a 3 7 7‏ ي ei‏ 0 سے ا i‏ ا 
ae al‏ ر پار سے y pa wy ite Gow‏ نا تا ا ee AL‏ اسر یل 
شش بر لوا ay‏ 
کان کے ن رادا رد رق یت 
. ۱ 7 ۳ وک وی e ei‏ سا çà‏ کے ا ور 
els Ul @‏ ے اجار اور مویں کے 2 یم اکان ی ی یا ASF OF ae Srg‏ 
a 2 Z ral ۳ > “os >‏ ۰ 
۹ )جار لیا R ea‏ اتا bale SUP a er E S PE‏ 
ee ۶‏ 6 کے e ‘i‏ 
< اتان 7ی ے سے میا مر : لے ۱۸۶ 2 Rig -vls 6 off‏ ٭ي ہے ol‏ 
i W Pg - L 2 1 1 at ۱ 2 Š 1 ۳۹ à‏ 2 ۳ ۴ - لیے 
IN be ei ee‏ ری 7ے ہے اون Oe‏ یام تارل Tae Lr emer‏ 


asus‏ ھَ "ئ0 ام سکن کت 
تی bie OE‏ یت جا ے کے ے راپرت 0 
تا مواپرات ال وٹ اور Une SMe othe Ot.‏ کے جو دوثوں فرلچوں 
نے آزادانہ کے سے اور ان کا ال راودتست weds‏ طن کی مدگا» اور ی تیار ره ر اور 
کتک عبت بو ابر تک وصولی کے ب رکاپ کو اک Sue Been‏ 
او ضروری ےگ ہنی دهد لورت کیک سک قاس کرت تال وهای اور کبفاه 
فان E‏ کوک اترک 


00600 


۹۶2۰ 


re) Ae EZ 7‏ کرت ای ینت 


ty? 
E تمویلل ضرورت صرفی ای میا ےے میں چڑ ا ےی‎ 
of nds Loar a راب عم‎ hostel of Sf?) Poe db bet By 
نات کا رف یلیٹ رآف ڈاکومضط ری یکریڈڑٹ اور بین ککی خولیات شس موم لکا بییشہ يایاجا اضروری‎ 
Z ویک اطا نکر یڑ کی اصطلا نکی بت زا دو خاش سے ا ای ص212‎ y ۶ کوج ےک‎ oe 


ieee ys رت لت ان رون‎ SP nS 


[running finance] Josie 
وٹ سے‎ LM AVE Ue BA ci bi SA او نادار‎ 
Lee Sith: اہازت دک اف سے مہ اکاونٹ ای( چارگی او<‎ S264 be Sr” 
تا‎ bid جات ہیں۔ بر ایک مقردہ رت میس خسو رادار موتا ےکی اوی او ایی کے‎ 
Ube SE iA ital نک ہا ے ای رتوم شس‎ £ 
uti SC. CL GES ى رک یت‎ ۰ 
تر شک وی ر مکی تخوس فع ری حص کاپ کو اوسا رکاوعد ہر ےکی فیس کے طور ورن‎ 0 
ہوگاء فیس سود کے علادہ ہوٹٰی ہے اور سود فده س شار جا ے۔‎ 
Ving سود معام ےکی بد ت کے‎ te Ale KE pest bb 
0 صو ای رتمک ص'‎ 20 


اے۹ 


کے : 
ی معارات 


او دی جر ود 


2 b 


SA Ste bx مطور نا‎ Leta Ae ٦٥٢ x ee oor heei 


= 


des ۷ ری رت‎ Phat bY و رن‎ AAs 


r 


ئا بال کیک mien‏ اش صو وش ال ee tA SE Sek‏ سی اد پر برنک LES‏ 


ee‏ فو ار کان 


S 


سس وم 


‘lad 


b 
سےا‎ 


ter 


e. L + 4 1‏ ۰ کی ‘a. a os‏ ۰ 
رٹ کک رر رر کت 
ور صر تب ee‏ کر رم ae‏ سر a as‏ 
اور ملق Wy)‏ لآ را رف روک دلاخ فلز زکوتفو ظا ر et LS‏ 


سد 

Fa aed 3‏ ن E‏ زرح یک SARL‏ ال شت اور ا n E‏ 
م ست کے اندرو عد ول رار ےکی صلا جت کے پارے میں Gre Leet Tee‏ 
ye PLE LEP OSB Ieee‏ یکی جات ee be SLE ssh‏ 
خ ات حر کن cbe rets OTTE,‏ 
کا ہک سے طل کی جالی ہیں ء جا TEE SA Petine‏ اور الک سے یس پیداہونے 
وال زم دارایل ت تبون | اک EA‏ وای اور ete olen I ee ed‏ کن LF‏ 
BL vA Ie Se ted PEL See th Lb.‏ 
اسار و ایا Pee‏ و dele‏ ناء رای در خواس تآوردلروی جا 2 - 

eee‏ شر Be > WSO UY‏ 6 ہا [10۷۷ا یج ]اور اتر اا تلو وچا جا 

FL APL NL GS Pre thy Pui سے ۔ ای یں ویر‎ 


gar 


Bike dL! (re رل میرن(‎ 7 


SL K‏ 0 ,5 شرت )اور کا کی شک بالات ےک مرا ری 
وم 
۰ تر 2 ۱ ی 
Gh ibs Wer‏ یادداشت 
ہہ معابدہ در خواست وتن و کا ہی اور چیک Le Hythe‏ ما جا باسح »< - ب بی pl Bk‏ رل 
aie a “s Oar Sauf‏ 
کول کی کور د بے ا محاہدہ می اداد م اور bree Re EL‏ یل جال 
۳ 7 
UO i UF eal‏ ل ور املا عبات مش رگ و کم رول Pie‏ نے 
اسب کا s LU ee‏ می طور bes‏ مه نے ہے عل ہے مابات کا ہک کے ic‏ 
نہیں ۱۳ 


ے۹ 


کش ماس D‏ 


آلا ال معا لات 





ا- معا ر کادا رة کار ERG Sola maa RE‏ 


Ea یٹ پر تھا ری و ہیی ساس کا اجر ااور ان کے ذر لیے مالی معاحلا تک نغاذ‎ Ae 
a Sor لای راک ہولت‎ نآ-٣‎ 
AA 0 عق ری تیت‎ g addii perei hoi- 
A ess SIF cle ۵-آن ان انم د ها ای قود یں‎ 
عق کے العقا وکا وقت ۰057۶ یس‎ TO 
7ور ۲یئ و‎ 0 
AE ah DH NL bbe sells 
A e EEE عار کے اجا کی تار‎ -۹ 
کیپات‎ 
تحت نتم بای وراد 7ی کس "مم‎ le Se (DE 


مروم‌رهمره 


ےے۹ 





ptt, z v 
A ; ‘ 
sts $ 
| ا ار رم‎ 

سر 


کر 


dis Jasi‏ رب العالمین: والصلاة والسلام على آشرف المرسلين» 


وکا 


ال مع رکا مقصد ان مالی معاماات اور عقود کے شرگی احکاما کبیا ن کنا سے PIIBE‏ 
وتات thle LL PN Sas Sok fee‏ اور Cesta ssl Ma‏ 
Seay (Secs Sele’ 4L‏ 


واللہ الع va‏ 


PA aA AS o ia” (1)‏ سے اسلائی مالیاقی اداروں کے لیے استعا ل ی ی ےن یں 
UES BH‏ 
QZA‏ 


(PA) Aen fe‏ آن لان محاملات 


S by 
ا-معیارکا دار کار‎ 
ہے معیار آلن لام نیٹ ورک کے ذر لیے امام دیے ان ار کر انز تن‎ 
ہے اے انلق انیٹ پر ارآ ویب سان کو لے سے وہ یااس کے ور بی را لن کی خدمات‎ 
Lie AGL معیاآان لائن خقودکی اخعام دب یکی شرگی حیشیت ء اس‎ eine Ly 
I Aue LB tee SESH تاد مرت سک تن آن لائن‎ 
لس‎ i gel ati fee Ltd bes 


۴۔انٹرنیٹ پر تھا ری و ب ساس کا اجر ااور ان کے زر لے بای معا لات کا نفا 

CP ee See PLL LA EM eee ee FI /۳‏ 
رام امور ے پاک ہو کے تام ایا تر ام خدمات یاترام ذرالح رورت دی یاترام وسائل 
edee al‏ یناج مات خودمبا ہیں- 

۲ انرنیٹ کے زر la‏ نز چات le‏ ادارے ا نے گاہکوں کے ساتحع جو حقودآن 
i iofd‏ کقور ریت اسلامییہ کے بیان کرده بل معاملات کے عام 
Lau‏ مت ول _ کا وش فکھلواناء جوالو ںکااجراءء یا تمیار کی عقودء اور ان ببس 
„ebbé‏ 

۳-آن لاش رسای Arde‏ 
۳ ادادے کے لیے جائز کر وه رمات اک Lans dL Luli s‏ 


we bs wil [subscribtion contracts]‏ جو مین امت پر مکی 
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ری مارات 


edy "ولتت‎ dd Ly er زر 2 آن‌اا‎ Lx یں‎ 

۳ اداد ےکی رف سے آن لان رسال کی غرم تک ete ede SF SI‏ 
اارے اور es‏ متفر :ون وا سل سک در میا Le‘ e‏ 
وج el ars ex Aby Se‏ کت امام شر ایا کیا Ke‏ گا اور Pr‏ مر 
en WPL IE‏ احکام وش همع وکا وم z‏ رک (re) Ale‏ 
FF sat A”‏ معا ر (۹) اجار ہاور اجار ہ تم الیل 

۳۲۰۳ وہ ادارہ جو زگورہ غر مت پش لر ر ہا سے اک کے bare‏ ےک ووی ور پر تام 
فان زاب اور من ارام ال پات کی روک تا سک ل کر ےکہ ہن لوگو کو ہے 
Le NF eth ce Hubbers‏ 


۴۳ن لان انام دیے جانے وانے مالی معاملات Cae yi‏ یقت 
۳ دولوں فرلقوں کے آن (audio visual) a2 el GAs FLL of‏ 
i Ss ae.‏ کے وبی احکامات ہیں etd Se Lf Powe‏ 
بی وج Ue SI Ja‏ ده اضر وگول A‏ کر ی رن ام Ux Qe ebb!‏ 
rte sale el iste i iL.‏ ود ون رن یز ےےل 
گی جاب سے عق ne Pst LP Et oS la‏ 
بے ہوزا اود اکی ABÉ LL‏ 
1/1/0 زکوره صورت می ماس عقد در تقیقت دونوں ذریقوں کے در مان رایلٹکیادہ 
Lutte‏ عقر کے سے س شتاو ہار ر ے۔ چنا 
Se Oboe Meret A‏ یاتتاتدین نے عق کے علاو کی اور 
J‏ متخ موضورع پر شرور] رد ول نم کی اس هیا Cw‏ 
ایا مو کور فا بہت be‏ با او 


۹۸۸۰ 


رل سیر نیر(۳۸) She Fly‏ 


ction Ly? r/e‏ و رو ی 
نہوں گے جووو یبر حاض رلوگوں کے عتق رر نے کے ہہوتے ہیں ء شاا خیا وکتامت کے زر ہے 
Lt Sage‏ 
g Eass uda ۲‏ عق رک آناز ال وقت Fleer he a‏ 
E bE Ee‏ اور وو ری طرف he‏ سل pba‏ 
bs Pye‏ 99 جج اکہ ال صصورت مل ue‏ عترم dbx‏ ے جب 
Bere ted Sle‏ تن (fre ee‏ 
ہہب 
7۴۲ اکم ایا بکرنے والا اجیاب Pe SUE Le AL‏ 
کرد تو ایاب اس خمائص مرت کے اخقتام تک برشرار ر سے کا اور انس مدت 
Zr bey ge‏ ااب ۳ well‏ سے رر جو کا 
bat‏ 
٣۳‏ ن ZL A‏ کا SEI Pe tw Si‏ زیادہ تیم تکی بو 
ee ¿É‏ عت تم ہونے سے له اسب تیاب ست ر جو کال نہ ہوکا۔ ای 
سے رر دہ سین 
Ut Ae PL Nhe ao Sal dn PY‏ 
barf dbx PAE teu‏ سے اپنے اجیاب سے رجو کا فی ہیں 
És‏ 


Lb be pele i-o‏ حول یاب وقول ی تب 
Ende ddia #dLoiiieeof i UT 1a‏ 
چووولوں dug‏ عقرپررضا میری) وطام ر 


D 


۹۸ 


رک مارات z‏ 


e ed yT 
LB at Fe Lae) PK Pater Oe eu Pp 
BIL vere متصود ہوء اور وو ری جاب ہے قبول کیے جال ےکی صورت میں‎ 
Lb È Hel bebe ر ےکا کت ہو وای‎ 
POPE bei be dS ال رآلن لا ندب اف سک زر سے یاز لھ ایک‎ ۵ 
HP thee bn rn FE Le 
E دار لو ںکازکر نہ مو یاک سے کے دا سے یاو یب سات پر شا کر نے وا لے‎ 
اف روز یط رف تقو یگلاس ام‎ LE fas 
کی حشقیت یاواعلا نکی ہوگی یا عق کے وکوت ناس ےکی موی اھاب بم حال بے یں کی‎ 
جانےگا۔ جنا رت مسرے سے ایجاب وقبو لکی ضرورت ہوگی ۔‎ 
(con) “eS Led a LiL لائن موجودوجب سائف پر عظد‎ ن٠ا‎ ۵ 
se SOs سائنٹ کے نظام یس‎ LAL ert, 
شرط نہ ہو۔ چان ار ترا شر ہو اور کوٹ کی طروت ویب ات فک طرف ہے‎ 
BBL Pe es writer Vor” 
bs 
ده اداه اب آن لاک دیب ماک پر خدمات اہے ال کے له بت‎ ۵ 
ست کہ د ہد یب ات ٹف کافظامالیسابناتے شس میں تقجو لکی تقمدرلنی کے اقدداما ت بھی‎ 
معابلا ہکرنے والو ںکی طرف سے‎ Sey os Soi en SE 
یعس او جات مع یبھی ہو ای ہے۔‎ 
NK Gat LaF SUT 
خواو عق دکاکو یبھی طربیقہ ہوہ آن لای عق رکا انعتا دو سرکی جانب سے قبول کے جانے پر ہوجاتے‎ 


AF 


ری مم رب ر(۳۸) آن لای الات 


rear arr e gr A r a RRA AS LLY رد ےر‎ ae ama یر سس‎ INA ی مار رم سح رسد اه ات مس رم یس ها‎ aaa 


whe CLL SEL nd Sle bb 


-آن لا انام د لے جانے وا نے ای عفد میں شبضہ 

fe ba se Us آن لائن انام د بے جانے وال کول ان نما‎ (/2 
de SP iby tLe LAP Se id be 
)۵ شس اور‎ MF (IN) A 

Lipni ieigl computer software) سوفت وی‎ ted ae A tic 
اور جرد یب‎ Os sf UIC [data] cles اعد ړا رگ جاب رت سوت‎ 
Ciba sited Sythe اف سے‎ 

ے/ ‏ کرنسی اور سون ند یکی خریدروفروخت می LN‏ عقد میس ٹس میس یز ضروری ہو 
رولوں کوضوں Um (SAF ues‏ گے کا bus‏ طور پر ہواضرورگی ےء واو قط مت 


ہو ا 


۸ ان لائمن انام دپے جانے وانے ای عقودکی تفاطت 
۸ مار ویپ ماش اورمحا لا تکرنے والوں کے S didaa A‏ جم 
hi bls‏ 
1/۱/۸ تما وت (private property) dis LL aioi‏ 
شمار Os‏ ی اور الن ےکی شک در انراز [hacking]‏ = اوا ی 
„etfi‏ 
۸ ادادرے کے رورس کهآ لت وت ای او کن 
Like dinde‏ لیے FP Se IAEA L ct‏ 
UR Or LUi des E iaie ab‏ 
Sete PVA‏ والول FVM‏ موجود SE CPE a‏ 


AF 


شی معیارات 

e OAI‏ 0 کا ی و 
روخ لرا ای و خرن ےکو لیران Lele SIL‏ تل رج 
د 

۸ تاه ویب ا Siz Sel at GL Sate PEL‏ 
Loe‏ سل رف اور وان ی طرف رجور کیا جاۓ گا ءاش علیہ وہ قوانضین 
oiled?‏ کے اجکامات اور جمیادئی User‏ کے لاف نہ ہوں _ 

۸ دران داز یکی مورت یں واجب ہہونے وانے عو ٹیش براوراست ما ی le‏ 
ê [direct financial loss]‏ ل سے اور وو قان ی لادی 
می ہوا ہو۔ نیز عون مقر رک رنے کے لے بوقت ضرورت ماہری نک یبھی د وی 
ib‏ 

L LAUR ESS ۸‏ رو ری ےک ایکا معطا کیا سجاے_ تا = He‏ 
aber Ce LES T £ Lyn &‏ 
ا وت سے ارت 
ا 

a Sue SS Ale Fa lb Mar ful 2/۸ 

Fues‏ لا لکیا هرک رگ وج ناد اس 

تن سکوضامین با E‏ ہو شس نے کا مکمیا سے ؛تواس صورت بیس ضا دہ 

تنس ہی ا چیب کک و مات سے اک و 

Sr‏ طاظت کے لیے اقدامات کیے ر کے تب کک اسے جرم مکاسبب قرار 

دیا رنہ م وکا الا کہ و جیب سائ کمک ور ای اس او پر be fhe‏ 

-LA 


SAP 


مر ری مان ) 27 آن از تن معالات 


۸ الات کرنے والو ںکیشناخ تک نشی 
۸ ادارے کے لیے ضرورکی ‏ ےک eb LIS Ses Sule‏ 
ULI‏ ای او مات ت E‏ 
انت خاش نے یکین يت ور هرگ نام دای اور اس سک نز 
Ub JL emi Loe F Sed fot £‏ 
۸ ووول MEPL iid LEI Ses Ua‏ 
کر ناش رتا سے شط tual EI‏ بط ریقہ تا بی تام اعت ھا 
چا با ۔ 
۸ الروونوں ر لے چو ںکی خصوصات با زان یرت سل توا ےی تمم جل 
سیازی, وعو) د رای یت بت Sates:‏ وا سل رو {Per‏ 
عق رت کر a Sb ae‏ 
EE 6۲۸‏ کو اہ کر نے کے سل م اب کر کے 
عام تاع ری طرف ر جو BEE‏ 
eih ۳/۸‏ سے معامط کر نے والو ںکی فلت 
eB ES AYIA‏ یش دکھنا ضرورکی ےک آلن ان جو خقوو پر یعہ ویب سانش 
ہوتے یں الن میس اییاب اکشر تام لوگوں کے ہے موتا ے٤‏ اور ای تفصیلارت 
Aa GL wii? Se ee tn SoC a? Ot‏ 
تصرف ایا بآ ر نے وا ےکو: و تا سے ء دو ہے ف را یوان یں میس مو Oa‏ 
OF LU Att‏ اذحعان میں شا رکیا جانا سے اکر ماس 
snsd i ienr d Ru ee‏ 2 
ie be dih di Aiglon s i‏ 
SE bn FR Enel Sue x Ie Saat‏ ود شک 


9A۵ 


LE‏ کر ود وا 

۸ آن لای انم ده اه وا تقو مان Cee Le PU‏ 
کنٹرول می دیناش اض روربی ہے۔ مہ سب abo Sid Je‏ 
کے لے سے کہ ان توو س جو ہیں sortie‏ اس ار 
ان یس جو چس قد از ھا نکرنے وانے کے ساتھ نا انصانی پ نی ہیں ا نک وش 
-Eb‏ 

۸ آن لای انجام دے جانۓے واے عقر اذعان یں الر تیت مناسب ہو اوروہ 
WILE Solar‏ ری تل نہ ہوجوعق ازعا نکرنے وانے کے سا نہ الصاٹی 
FE ble nk FULL Une,‏ 

۸ک کون لان انام دیپے جانے وانے عقداذھان می CF Once ded‏ 
یت ے بہت یاد فرق ہو یا خقدگی شرازیاء PEt wd Syste‏ 
یس نصا پر تن ہوں تو ا LA LL SP Si Se Pu‏ 
اقا شش ابی تز یم کے لی عدال تکی طرف رجواکرے جوا تقصان ہے 
-Él‏ 

pynig SnU a ۳/۸‏ کی خصوصیا ت میا کرد یآ 

ہیں ء یا خریدنے وانے نے علیہ سے اس کویا ای سے کے خھونے وی ر کے ed‏ 

Lhi‏ وقت وت ۳ پا نے جس حالت می وکیا تماوہ 

لاب رل کب وس سک ماد وجوش باک ا UIE‏ 

: صو ری ار وصف .له‎ i aes Enar Le 

AIS bd SOS Shee SPs Thos ا سکاب ہج ہوگاکہ‎ fe 

Mili P-L dd Sue‏ نکر 


JAT 





(FA) lef?‏ آن ان معاملات 


۹- معیار کے اج راک but‏ 


_ fede IM Abe irr iG ےار‎ 


عروم‌رومره 


ے۹۸ 


Cb Sle 


۵ ےار ب لال ٣۱۴۳ء ۱١-۱١ Ube‏ ارہ ۲۰۰۹ GAY‏ کر یں منعقد ہونے 
SFU ele ads‏ معیار i Sob Sul‏ 


QYOQ CAS 


SAA 


oh eat A 
hirer Cre مار ی تا رک سے‎ 


جس شرتی نےے-۴ا Usui Gla‏ ٣۳ا‏ ما ۸-۳ جوا sah p‏ منورہ میس منعقر 
اس سوابویی(۱۷)اجلای ہیں آن لان بای ماعلات کے ری مار کے اہر اکا فیصل ہکیا۔ اور ٣ار‏ جب 
۳۲2ا مطا ۹ اکست لم کو جنزل سیکرٹری ٹآن لان مالی محاملات کے معیارکی مطالحائی رپپرٹ کے 
EOF LE Fk‏ 

BANAL ام‎ PIA L2 LUE FU معیارا کی می اور دوس‎ GF 
ر را ابا تکابابن دکیالہ‎ opii Mande وگن س‎ freee 
ال مکش و کیش اور رال سک حور رل رکش ضروری تب یال جاش-‎ 

FNAL کی اور ووسری کی کے ملاس شا جرک ۳۴ ر تق النانی ۱۳۳۸ء‎ Sete SF 
سر کو ےک کک پر رکا کس با ت کا‎ ne شش‎ Al ree 
اور ہران کے ور وگ رک رون میں ضروری تپ بیو ںکو ا ٹس شا لک‎ ae Sa 
ان‎ 

giy‏ نے من منعقر, ٣۰١-٢۹‏ شان Feed FI A Abs ۱٣٣۸‏ ان 
ایسوی ای لش معیارا تک کی اور دوصری مک اب ست Valle he ESE‏ 
و رای مناسب تم ییالال - 

رگ ایتک کی اود روصریکپٹی نے جو ری مکی شھیں, ج۸ مر 3 لہ oiii‏ 
وی ۲۰۰۸ rt Ea UAL GIES‏ اجلا کی یں ان ترام کا جازم Pat‏ 
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NE سیر می سے چو مس‎ rr n 


SER ete 

N‏ مطاقی ۹ اف ری و * ورین بلس ام تک اقا ایا اس الس میں 
تقر یں ے زا مکی ٹیو مال اتی اداروں اک نگ فرم سک یراجن iga‏ سیون 
سے تلق رک واے اساتڈہ اوراس tise he? Lak tre bey‏ 
پش کے کے کی سماع تک یکفیء شی معیارا تک ہی اور دوس یلیٹ ی ک مھ ران نے کات اود ابس یھ 
کے VLR UR‏ 

کل شر بجعرات سے بن ے کے د نج کمجنی ۵ا ے ارت الادل ۱۴۳م GAI -ir Ie,‏ 
وین می A St ele‏ اعت یں AP‏ 907ئج. س2 
De tL Fiz bell‏ دے دگیا- 
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۹+۰ 


شرقی معار یر (۳۸) أآن لائع محاطات 


شری احا مک نادي 

٭ انٹرنیٹ پر تپار کی وب سائن س کااجراجانزے بش رط وہ حرام امور ے پاک مو اس با تکاجواز یہ 
سک تام معاحلات اصوبی ور پر ما ہیں ایک ال رن ول نيب با ستاو مر Ce‏ 
Shep get Ee WPI et LUI‏ 
وگو تلا ی 

Hott کاجا ال فده کال یل رتاو اي کل‎ o eed ii 
ج کور کے جا یل وه روا ود سک طریتول سے لف یں ہوتے ۔ فرقی صرف الن سک اعد‎ 
ال ایاحت .بط ود ریت اسلا هیر‎ TLEER کے ریقوں میں‎ 
Lot PEL See pip yp feasting a wi Lobe yt 
beer eee F tomes Lice urd 

o‏ دونوں فرلیقوں کے انظرنیٹ پر ر ف آڈ او ہا آڑاو وی ڑ او رال کے ذر ےے عق رک ےکی شرگی کف ہے 
ہے Ponta Sidley‏ لان کا عق دکرنا۔ ا کی نیا س تک رال صورت ME em‏ 
کرنے وانے زمانے کے اتتہار سے یک ساتحھ اضر ہیں )ارچ ج کے اعتبار سے دونوں ایک 
دوسرے کے پا یں بللہ غاب ہہیں۔ نوزوقت کے اعقتبار سے ایک بی زمانے ٹیل رج ہوئ الن 
دونوں کے در میان اچاب و ٹول ہودہاےء اور Linc MI RL SF‏ 
صاب le‏ اس بش لفق الا لای ہے جد رآلات کے ذر لع گور کے اا PÈL‏ 


Mare or Aitorri E (0‏ ۸۱۸۳ء الخ الفتی 
LEPA be!‏ 


ا۹۹ 


(1) 
(r) 
(r) 


0 9 9 ناک * رفن سک 


در میاان ایک جی وقت میس تن وا ارچ دولول ف لی شود ایک دوسرے سے دور دہ الیک الک چکہوں 
پر ےجیک یلیقون اور وار لس آلات کے ذر ےج Lyte be te be Mae‏ 
ae‏ دو ح اض لوگوں کے ور میان ہوا“ لیفون اور آن لای 
[audio chathe 224/37‏ لو Le‏ 

achat a‏ رز وی کین لک ےکی 
SUIT UPA SL Sa Lut Pods‏ بنیاد ہے کال صورت بل دوثول B‏ 
Zn re ite AL Ld eS‏ وقنت سک افقبار سے ایک ہی 
KL‏ رت ہو ان دونو ں کے در مین اھاب وتو ل ہیں موتا چنا ا لے یں اسای 
eel Serr alex gah EBs Gee LS a AB‏ 
کول عقر دوا لے لووں کے در میان مو جو ایی ی چ پر مو جود تہ ہول ءاوردودونوں ایک دو کی 
از ی ر سے ول »وال طقس عق رن ور قیقر وو ناتب لوگوں کے عت کر ےی 
رن ے تو Me CLS A BE ats 26x‏ 

ایا بکرنے دالے نے جو مد ت ایجاب کے برقرارر مے کے لیے می نک یھی اس مر ت کے اتام 
سے ٹیل اسے اپنے ایجاب سے و جو غکر نان یں .الس با کی جیا مالک ہکا قول س کہ ایا ب لو 
BEA‏ کے سا تج مق دکردیا جات ےتوج ب کک وقت باقیار ےکا ایا بھی بائی رےگا۔ ناب 
Se sais‏ بھی ا سکی طرف اشار هیاس اور ذک رکا ےکہ اس کے تال ا وب این ال ری له جو 


کیہ ن س مروف ہیں _ یزاس سللے Bie ot‏ ازر سل ی کی قرارداو یں وا طور پر 


۔)٦/۳(۵۴‎ Asti 


AE le FI SUBS Pees ort Nhe Ver fle fats EPRE 
pesia lah Wet titer eer. موابب الیل یلا ب م‎ 
۳ وی و‎ “Ls ” اردان “کے سو لت نونکا یر ۱۹۸ر‎ ek 
رظ‎ 


m aea‏ رہ س یہ یی تھے ہے ONE‏ ا رط رھ رد OEE et IE e‏ کے مھ س س ر ے٠ I‏ سر مر را et‏ سس 


e 
(1) 
(r) 


(r) 


سد ےت 
Oba sib Rie‏ 

رن یب نشف سک wee POL bee dK‏ 
عق سک ات و اور ایکا نز نون اس سس تام Sie 6 MAGI?‏ 
LLL‏ لیے عق دک کے کان رط رکھا ہو اکر چ دو ری طرف ے تول کی 
Resse‏ اب اس کیک فیک bt Parke cb‏ 
EIEN (Oba‏ اود ت اال د مو ا - 

آن لای عق ر کانعتاں اسب رک کی طربق ست و دوصری طرف Lb bX Wie‏ 
vd Al berets‏ ےکوعلم ہویانہ ہوہ ا BUS‏ کاو وقول ‏ ےک عق نام ے دہ 
Lus‏ موائش تکا- چنا 3 چب ول لس وال le!‏ پر ابی ر ضامن دی ک اعلان Fh‏ 
رولوں کے ارادوں میں sör‏ موق اور عت رمل یا ای سل بل ue‏ النتہ الاسلائیکی 
Bx Sle Soa‏ نے جن مین وا طور پر موجود ےک ' جب وو ا ےتا Lul)‏ 
ae‏ 0 اور وہ اہی دور ےگوہ کی کی کے ہیں اور تی 
وک Maske te‏ کے در مان راب خط و کتایمت یا سفات( یفام ر سال )کے ذر Jin L‏ 
س یس LL Ftv ses? telex)‏ راط ی شای ی 
خاطب فرا کواییاب موصول ہہوچانے کے بع رای کے خیو لکرتے بی عق کاانعقاد ہو جا ےکی“ _ ۳ 
عت د وچا کے بح ر رار جاب ے fidataj A eather‏ لیکو اور چزویب 


مر ۳(۵۳/٦)۔‏ 


۵/۲ ۵۳ء ی امان‎ AALS ل٣د ۳۰ء حاشیہ ال‎ [Ge / ر ۹۰/۳ ۶۰ء القد ر۳‎ Bie hs 
Loar 
_)٦/۳(۵۳ ثرارد ادگ‎ 


۹۳ 


0 
(r) 
(r) 


ات سے اپ ان وه ae?‏ ا 
EE‏ سب ج بقل اد تهرف پرقد رت دس دک نے د درا اف 
پر قبط ا کی نو گیٹ کے انار سے او ال ناه L‏ الا فک وج سس 
Ut Aue‏ ے موتا ے _ قب اور ا یک شلف شکلوں خصوم ہا ی Ste NL er‏ 
Oe bn SL ZIK bl SS bw SH‏ 

are ul‏ کے ساتھ دراندازگی یا معلومات 03٤8‏ ]کی چچودیی کے حرام ہو کی 
Sp Jeeta WIL di dre eh, 7‏ 
kad‏ ِن Cod J Ail‏ الین ”ر زیون کرو تین اوک اش زیر کے 
ان 

اور جیبآ ویب سا نس ان اکن ی ال طلیت شاری جا بل اور بای طور رای ترروقبت 
بھی Pie HEAPS IL eB ot Gi Sol Zee‏ الف 
الا سلاٹ یک شراردا وکا IZI‏ بھی ہکا ہے جکہ be thy‏ ٹر مارک اور اع ویر 
شرن کن واا زیی ری O 2h,‏ 

رو نوں فریقو ں کی آن لای شناخ تکی تحمدرلی کے لے الیک ایک baazi he‏ 
نا ض تک ص را blest Lo Me ds aot‏ س کال ستهآن لا 
دووں فرلقو کی شناخت کے سس بی دو ضر دور phn Pe 2S GR Rete‏ 
juin Leto UU ete? LEW YUL‏ 
سے fal pe‏ حوصلہ افزاہ یکرکی ہے ککی ہما لکی تفاظت ش ریت کے پا متام ر س ے کی م 


متررے _ 


3 


_)٦/٦(۵۳ ٹراررار‎ 


سوروا ر3: 1۹۰ 


ٹراروادھ ووروخاسے ۱۳۰۵ء - -AA‏ 


۹۹۳ 


fel endé‏ معاطاتِ 

SPS PUP Se bo 2۳ 1) ee Sie tee. jie 
E BG dene Es: 
ےرا کیک لیے رضامندی پرا‎ tat Ale Sen tiled 
انراز ہو نے س معت رشا ر کے جا ے ہیں اور شرا تور جذیاد کی ر ضا مندیی پہوٹی ہے ۔ انس تما‎ 
Vegre hË 

۵ آن لای انام ہے نے واے تور اذعان ن ان عقوو یں اغراد یتک عال اباب تما 
tx Wot? Line Sas ted Sge tagl Lusty‏ ے٤‏ اور ہے غور 
2I‏ سے Fe lel‏ ہوتے ہیں ج نکی ضرورت تام ESN be SUL‏ 
الاک زره انروز x AAS FA Liz PF Wee CA‏ 2 ل نیا وه Ut‏ 
جو یں رر وو رکر نے اور عد ل۷ رن ےکاعم دق ہیں۔ 

٭ kid Wore fused‏ سے عواصل شدور یت بای یاضون ےکی یاد 
پر عقد ہوا تاکن اس سامان کیا وو وف ملف کار ا ke‏ شس حالت یں چیا تھا وہ عالت اب 
Aish LE Ale Ea be‏ صورت میس اس صفت کے موجودنہ ہون ےکی 
وچ HE UR‏ مرتخحو بشھی,نیار وصف ل ےکی جیاد دونوں فرلقی اور ان کے قوت کی 
Pinte 2h‏ نے اس کی صراحت با 


JOCO 


)1( گت {Bare‏ ء e‏ اف 


o/h idle INES °4/ ri- 7د جہ‎ bass (r) 


چم 


تن 


990 


٭ط « 
[م سئ 
کی حرو رکا اعتہار کے لخ کیہ ٹرنیٹ ورس [ 0×5 [computer 16٦۷۷‏ در میان را بے 
کاڈ ر لج اآلہ۔ 


ا وک 

سیا کی شکل yt‏ معلوات کا ذخیروءاور ہر صخہ شی مجن معلومات بقل ہوا سے ج نکو 
bh Lok Sie‏ رمو زک بدو سے ڈیا کیا موتا ے۔ ان سات کی ii‏ 
[Browsing]‏ .2 اٹریٹ [Internet Brwosing Software] ker SAV‏ 
ورکار موتا ے) جور مو زوگ لک رتا ے اور گے ہو ے یات وکیا کے کے احکامات جار یک تاے۔ 
(ISP Wd Aree Shi, ee PIP‏ 

ہے وہ ادارہ :و ے وات ا ن اشرال subscribtion)‏ 
Jl (contracts‏ 2ے F E‏ اجر تک طرں ںا نک باد پر ات نیٹ لا سوں کی را خلے 
کل لت [20655 -e t/f iinternet‏ 
| 

دہ ملومات [08 0 ]یں جوحروف نہروں مر موزہ اشارات بااان شی صو رل دهار ی 
S48 ul [phonic] Gt Se A‏ وصورت میں Eig di‏ 


۹81 


ES‏ رھ ا sera Des‏ یہ ود تدم سر سر سپ ہس سس ee‏ سس هر ی چم سر پیم ددم ہے سے رر مھ رر CRN tN‏ سو سوج پر سے سد سے سے سے 


LAF Re trl Pees Sit etr serge ZL 
رط اور پیا‎ LUN Stee bite Uy at ے اور ا‎ td الک تاش تک‎ 
LB KI GIL 
re الیکش اتک‎ ۵ 

Fate Cuil dy Ge ہیں جن کا نشرد‎ data) ell وه‎ 
OL BPEL سنج‎ [telex É ا رنیٹ:‎ 


Qoqoqyo 


992 








وت سیر 


کت 
را اورا ںی جر یقات 





EENT ATAT AKESE amezeg-‏ نا 
SKIAS eA o‏ 00907 
SS Loe shel oo‏ ا O‏ 
AKL Lv LI tek tyre‏ مود سکس سس 
۸ مال مرہون SPB‏ ا دی ا ا نر ای راو تی سر یداہ تار وو وہ 


See at ale 9 تج‎ ahaa: مال مرہو نکی زکوۃ‎ ۹ 
کی‎ Ee IIZI Le-te 


ت 
ر (الف) معا رک تار ی _س e OSS DEEDES Nha Sat‏ 
ی( ب )شر ااا تک ای را امھ مار اک اص او فا ا و ۶ 


00 06 


fee] 


+۳ 





ey 


الحمد ال رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی أشرف المرسلین: 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعن. 


ہے تر 


اس معیا رکا مققید ر جن کے ایام اور اسلائی مالیای اداروں (ادار ہ/ادارے ) کس ا یکی جد 
تلبیقا تکوبیا نکرناے- 


والّه الموفق... 


)1( ”اداد رادار ے کی اہ طلا یہاں اخقہا ری غر شش ے اسلا ی الان اداروں کے trie Serie‏ 
اعلا ی چیک کی شال یں۔ 


oof 


ری میا رف ر(۳۹)_ رہن اور ا کی جد SE‏ 


ا-معیا رکاوا کار 

ا ار ee Pe‏ کااوار ہار کاڳوں کے ذم داجب ولون اور مہ داربو ں کی 
beat Ted LET‏ کبک چا راو دسا طرش سر دور نی 
سو wie th fed LK eur piee ji‏ 
زی ین ازج bP Bele Motte Sete Suu tit‏ 
رکتاے۔ 


۳ر ہم نکی ریف 
ر کک ال ا نے[ لے ی یی چ کی کر کی توق کے لے رتا ماک ا رور کی 
وصو یکن ر ے لوا یڅ سے یا اک تمت ے کار و صو ل لیا جا کے _ 


ABIL yur 
ر ہل نکیا جوا زشرآلنء سنت اور اما سے ثابت سے ۔‎ ۳ 

(We Ke PAT LILO عقدر جن رائن رہن‎ ۳۴ 
ks He RAC ti Met ile tes 

Cisne PLZ bbl‏ گنا جاتڑے۔ 
UP Peter tbe VERA Gay rye‏ یں سے یی ول 
Miz‏ وتات ال ن ےک IE‏ اجا 
ے تے ”ر از“ کے ہں۔ اور کی رج سرن او رکاغزات کے فیچ 


۳ 


OT I RE NEALE OR LEE ت‎ POCO LLL a ی تس وی ای مس‎ 7-701 


LOL Sas Re os ' لکیاجاتاے سے‎ ye 
تیر جن کے اجقامات لگ ہوتے ہیں‎ 
etd El efed Loty rr 
تمن اور ور تام امات یس م رہن کے تا متام وکا - کی جا ےک اسے‎ 
کی سفق تیسرے فرلقی کے قضہ میس دے دیاججاۓ _ے حالف [عدل] کت‎ 
ہیں۔ اس صورت می نکی ایک فرلتی کے لیے اس رج نکو اس متفقہ فی‎ 
bi MI dS he 
pu ےکم دو را ئن بس شرط عائ گرد ےکم دہ ق نکی‎ ed Loty rnr 
Nel سفق فر‎ e OE le 
ے رجور کے !خی رر ان فر وخ تک نے اور ا یک تمت ے کن و صو ل کے‎ 
E حتزارگی‎ BOR ee کول نا‎ 
ر رال اهر نگ وفات سکول ال تاد رف وس فا سل‎ ۳ 
ور ال سک ام مان حالس‎ 
الِ مرہون کے ضائع ہونے سے و جن نتم ہوجا تا ہےہ الا کہ ای کے ضا‎ vir 
vinn Peuh aien d b EES 
رن مرن کن‎ E EEA AE 
L Aea شی وی‎ Lfd, LI diS 
سے کی کت ہراس‎ sified wipe Pets 
٠ تل سےنتتح ہوسا اے جور ہ نکی کی تن مکردے جیسے فروختء ہبہ یاوغیست‎ 
لئے‎ no JASE Ape نے اسے مطور ر بن‎ te 24 
(urri 
FV LERS Liisa مت نکو ما‎ ۱/۳ 


feof” 


J OD Ae i 7‏ من اور ا ered‏ 
مت ی و ان نا 
سے یح حائصل نہیں س ےک وو وی یکی Berods Ldr‏ 
کے نے میں مال مہو نکور و کے کے زگ ہین ےت کن نین رکا تھا 
الاک را٤‏ و رن دونوں نے ای پر اتا کیا م وکہ ر ٦ن‏ اہی مشر رہ زت 
کے تام ولون کے ۶و میس رکھاجات گا 
۳/۳ رمو ر م 
۴۳ مرہون کے لیے ضروری ہ ےکہ وو مال ی تم سک تست لا باق دا 
ہوء اشارہ یانام کے کے زر لہ Slatin“ 2 KIL Joke bol‏ 
nl Ses ak,‏ 
۳۲وی کال مرو کون اش بو تم ری جات ےک د ہکوئی رن یا 
بی یبال تی با اتال سے نت +وا والی زو ای طررجلری شراب 
وان وال رکوجھی رین بنایاجاسکتا سے [شس عصورت میس] اسے فروش تکیا 
جات ےگا اور اک یس کو ون رکه يا .زک نی مر معلوم 
ج کور جن یں رکھا چا سکڑاے یے فروض تکر نان بو 
۴ م ن ا ا 
صورت ٹیل اگ قمام رن ایک بجی در ہج کے بہوںتوقمام فریتو کی ر ضاعن دی 
ہس لک تاقرو ری سے اور مال مرو ان تام فري کے در میان ان کے دیون 
کے اسب سے bi IP‏ ہاوراگرمالل مرو نکی ا ط رح در جنر 
کہ دوسرے ع تن کے لیے لہ م رکون کے تو نکی وصصوٹی سے یہ این کین 
E‏ ی ieee (ple nen eeu‏ 
اکل کرناضرو رک ے۔ 
Kat [le] Herr une derr‏ کے پاس بطور اماشت ہوتا woe‏ 


۵ 


ری لتق ان تک مت ترس bee Tia‏ 
be Meds abn ble dL dui yen fete‏ 
اود ال ضیاغ کے بدنے میں کی نکاکوئی حص بھی Ah ba tle‏ 
شا نک ot due‏ ے ہوٹ یتودو اس Lb‏ کی تمت کے 
e‏ ہوں گے ء ام کین ایی تہ بائی ely SOBA iy Co‏ 
کہ وہ ضا شدہ مال رمو 0 2 
رون را ئن بی کے پان شال Asli eerie pn‏ 
Lb Pe uke Selle‏ 


۳ ران کے لیے انز ےک دہ رک کے پاد کے ہو کے الوک با کور جن 


a e a چاسے وہ جر امات ہہ کے‎  ےرانب‎ 
bE LB LS [ete] اوہ چ‎ Le Lge 
بان"‎ o ceded 
eb be tees 


۳ ی چا سک را کون ere eet Leech g‏ 


[عار بت بر [WU‏ اور aL gt bles Se Aes‏ 
ر ان رکتواست [لرايم یار ان ]ء ال دونوں NE 2 KOM‏ 
کی اچازت بعال ضروری سے ۔ اکر کر کی و صو یکا وق déni‏ 
eee bri LSS uns‏ رد ہین دالمارا لن 
سے اس چ کے سی ہو کی صورت می مکل لے مکا ور نہقیت وضو لیکمرے 
گا۔ اور گر مال مرہون بیس یکوتاہی یا زیادٹی کے بلاک وجاۓ تو ضرف 

مرت پر 2 والاضا ن م وگ رادار ضا تن کل + وکا - 


Letty) é/r/r‏ لیے انز ےک دہ ړو رو خت کے Na? Us ssf‏ یل 


feet 


n oaa 00‏ یں رت چوت-ە؛۳پ جج چو RN ALTO‏ 


oped es‏ ایر 

Ses tits Son ا کی آ مد کل ال‎ unr dir 
3 I راهان ہدیا الک سے ہو الا‎ 
Ob eu? 

Ee fethe usr desdir dL Lurr 
‘ea Ute ear SLE Fhe هر ور لیے مال مرمون‎ 
اس وت نے ان ارت زجب اق تن‎ 
eSB کے عو‎ 

٠/۳/۳‏ ال ول نکی رش Joke J‏ مرش سے ہہوتنے وا نے مام 
Ved‏ ی رانا زا e Seths‏ کار ات 
رام نکی احجازت پا ا راجاز تکردي ےتووہ رامن سے he SNe‏ 
BE abi Zi‏ ال Äi wr‏ اص لیک رسلتا oa‏ ال مرو نکی 
SA Smee Fiera spt GIS bp‏ 
7 0 نگ یکا زمر دار بااجا set‏ 

SP رعایت رت ہو ۓ ء کی نکور ہن رکھنا جاڑے )چا می قین‎ ۵ r 
ےم انی کے کے وف‎ 

۳ مہ ونہ و کا تمن ای کے کاغزات پ رقب سے حاصل ہوججاث ۓگکا یا ا ںکور ہکن 
روت وق گواہ بنا لیے Nowe Legions teu‏ 
وگ اور هر ا کی د نکادوسرول سے زیادہ تح داد جن جات کان 

۳٣‏ کی کے کوش ر کن کی گیا ہے ان کے احکامات 
Sar Stee US Hide € fi Se bape ۳‏ 


joo’ 


NTR A A A ELAR TPM BOE r a له + رد سس جر ره‎ rg e مس سا سا‎ Ml lt ee le tee 


ییار یکی تیت کسی چت کوضا رن ےکا تاوانء یا عق رسلم کا سامانہ یاآرڈر 
te tet‏ یع ہو ر ن کے درست ہو 
JE‏ دن ذمہ یل حثابت وجا ہوہ بللہ رم ن تو اس عق سے ۶ پیل تی 
ی ی رین ما مره 
e‏ لک هل کی کبس ر ان رکم ایا سب وه اجنین #وه تج Ur‏ 
تر یاوہ سے سے کن ی د ہو کے سین تھت کی ین ٹا ےک 
منفعت, فروض تکنندہ کے پت میں موجور فور تیت کے ہے میس جتن 
فروشت شده تاش جات - 

Li ral seeds Bee ACE LA Sy tates ree 
مضاربت ؛کرابہ دار کے قیضہ میں موجود اشلظہ چات ۔ اتم ار ہے رن صرف‎ 
یا شرائ کی خلاف ورزیی سے ہہونے وائنے نمقتصانات کے ازا لے‎ ott du 
Ot FEO LOO Ae Sie tind £ 

r/e‏ بال رمو پر نغاڈ 

۳ تن ۳۸۱/۳ مایت رک +وستة» رک کا ےن ےک رہہ تار کک 
وی نکی عدم ادا یکی teu‏ مال مہو نکی فروشت کا مطالہہککرے ءا کی 
ثبت سے اپناقین و صو ل کے جو ہے وہ را کو وای ںکردے مکی عقظر 
ر ٦‏ کا تفاضا سے ارس تک Sh tale‏ حیشیت عا مکی نکی ہوگی 
اورا ے ران ے وصو PEW‏ 

۳ مر کے ن ال یں ےک وہ ا ےکن کے ہے ال مرون کے مالک 
eA‏ ای س کول SMe Silos SUC?‏ 
هت پر ریس اور اون سک بقرر ا تمت ے صو ل لر ے_ 

۳ اکر راک دلوالے موجاے تو رہ کو رر قرش خواموں پر اک ر ن ست انا 


۸ 


شرگی مع مر(۳۹) جن اور ا کید یقرت 
ایل ر وت ما ی رن ر کی و سول کے 
لیے کان نہ den‏ ماندہ وی نکی وصولیالی مس Lunt Phir‏ 


در حول وکا 


SSFP shelter burr 

۲ خن الیل دتاویزات اور وگ کا جار رن اور ال She Foe Att be‏ 
I Last USI LE SP Fe Pt‏ 
ا نہیں کے بھی شائل ہیں جن کا بزیادیکارو با عطال ہے( دکیے iba‏ )1( 
ای واک ن و E‏ 

۴۳ منفعت کے صاو کور ہن بنایا اکتا ے ہے حن آخانوں ا اوصا فک یاد ید ذمہ ٹل 
واجب اثاثل  eu fue a L be‏ کے ہیں ای میا میں 
شرگی معا رب ر(ے١)' Eb es SOM OF SEW?’‏ 

Site Fete Abe ۳ػ من مالیاٹی دتاو مات اور کو ککا حجار یکرنااور ان یس‎ 
ya (preference shares] سوری انز ی‎ [e t A 
دستاوزات»‎ JED ۳ شی معیار‎ ahs) -[enjoyment rel 
E E | زور ی‎ i a 
NKP PERSIL سرا کرک انش ریش ان‎ 
ft lee شی‎ É کاروپار-‎ Sue b oul SP (UL شا شراب‎ ia 
STI A he SF ar E a ee A )۳۱( 
MPL sl ent PLGA کرت ۱/۳/۳0 او‎ 
er Lae اوران کین‎ Lu AG te ely روا‎ 
Ui rete کے معاملات پر صوداور دم‎ weed کال کاروبار حلا‎ 


۹ 


ےت 

hee LU ee tei?‏ مناد et es‏ وش ف کور ان بنا ےک 
صورت می Nyse (Wee si‏ اکا وٹ کک رادار ےک لی میں !تال Etec Ss‏ 
rids F i Sere PRP tA iti ber et Buin tou!‏ 
tbe PL‏ الہ ادارے [م کمن ]کو اس سے فادہاٹھانے سے بھایا جاک ۔ اس تورت یل اکائؤنٹ‌ٹف 
ولا رکورت الال LE ei Se WL‏ 


ارا کار ی و SKS Lee shy‏ 
۸ ادارسے کے لے جائ س ےک وہ اسملا ھی مس باب کار فلز موجود ربا کار لوش کو 
E‏ هگا ککو رم یل ارم 
زا لے ے پالکایہ یاصرف 3ین کے بر رو دس -دو رک صو رت زیاده تست - 
bea rhe ۳/۸‏ اکائوشس کے مناخ اور ان شی ضاق کل UP bub’‏ 
رال ی و Pe Blew ie. re Sh er NIP GE‏ 
مشار بہت ہا وکال کا چو موا VAT, ie LISLE‏ 


ieee کل ن ی‎ i 
سح آ مرن موی‎ tithe Hoi tdi قبل یں کلیس میس آنے‎ 
-2 لیا جا-2 بقل طور رال با‎ nese اس اکل اا کے کے‎ bale bere 
۸ہل مرہو نکاانشو رس‎ 
سے مجن کے می یس مال ندنل‎ SHE مین کے له با ےکہ ون معا ہکر ہے‎ 
کے وول ا دال رمو سے ضا ہوجانے‎ Mee SNe 6 LAS Ee 
Fe tee Sit te ۳1 62 be رکا حون‎ Zen Ft eae 


leje 


ری معا ر بر (۳۹) زین اود ا لک بر رظیقات 


dnin otaka L uL aka‏ رازن ول 
گے _(دیکیے شری رع رفبر(ن )"ماج ں" ضك ۸/۳)۔ 


۹ال مرو نکی زکوۃ 

tuitions A‏ سے بو جنک الا اور ال لک یآ کی ید یاصرف 

آعدی پر زکۃ واجب ہوٹی سے تو ا کی زکو اس کے مانک پر واجب .الک کال 

yay‏ تر فکرنے پ رقادد تہ ہونازکواڈواجب ہونے یل رکاوٹ نہیں سے۔ 

۳/۹ رک تام رک با رون پر واجب ہولی سے تی ےکرنٹ ایاؤنٹ کی MPA‏ 
ls Ly Sc PH La Fe PIL IK‏ 
z‏ وتان وت ری روش یں داجب موی جو MOT HI (0) He GF‏ 
SAEF Oas‏ 


٭- معیار کے اج راک Gat‏ 


ےار الازل ۱۳۳۰ GOAL,‏ ا 


/۹ 


HEJJ 


رگ معیارات 


ا تیچ رر ۲۳ — .= 


ob Sie 


r S 2‏ گر مه z‏ 
یس ری re ee‏ اجلا س صقر مر a‏ رات - عفد بتار رن ۱۵- ارت الاولل 
۶ء Gala- Ae‏ لد ن اور ایک Loe nae‏ معا رو تلو رگا 


QYOIOQO 


۳ 


(ra) Alef? 


eine SU lets 


کم “اہم زا ۰ 
مار ی تیا رک سے his KA‏ 


ARAE Je, rre digz ir-‏ کے ہے ور یس مفعقرهاسچن سولبولی 
اہر س س کل شر ےر ان اور ا یک جد Sze SP ne‏ ظو ری دی _ 

ارت ۳ء teegn fN Ube‏ کو سجر یری جزل نے ر بن اور ا کی حدم تطبیقا تکی 
I SLU FL EL See dob GF‏ 

ری معیارا تک گی اور دوس رب یلیٹ ی نے اجلاس مضحقدہ یقارع ۳۳ر تچ اتی ۱۴۳۸ء مسا اا 
nt > * % á ۳‏ 
Aree‏ ٹیس ا شر مطالعا ی رواٹ پک ٹک اور ei Ne °F‏ یں او ر گی ران 
Sel SL FRE Sl Le‏ 

%> و۳ F‏ ۰ ¢ ہمہ مه 3 - 

á Ub ۸ sui Sole HO Awe E ری معا رای‎ 
کل اور‎ sei fla UF پر کتک اور‎ uss Sb اس شرگی‎ het, ۲۰۰۶2 جولن‎ 
Srey SLAF RE uhh ران کے آرا‎ 

کی ری Wired‏ مرو یمام رین تا ٠-۲۸‏ از القعدہ دس م ام مطائ 

Lv * ۰‏ م s = [ud‏ “ 
Us NIN‏ یا مارا تک بل اور وی SH‏ ترام پر یک کی اور راکو 
ماسب تما ال ال سل شا کی 

مورتر ۲صف ۱۳۲۰ , Abe‏ ۹ا فروری ۲۰۰۹ E‏ جزل سیل ریٹریٹ نے جا اعت 
Ui a‏ مرکزی ینک اداروںء 6 thee)‏ شرلیعت ‏ لو نیو ر کی G33 4s lI‏ 
رک وا نے افراو ل تی ے زات راقرا کے کک _ جل ےس بش کی یں ام آرا وتایاور ری 


۳ 


رگ معیارات 


Febril, Hates ie eee ade کات‎ 
1 


مور ۱۵۔ےا رق الاول ۱۳۳۴۰۔ مطان ۱۵-۱۳ Rf fede‏ منعقره سو اجلا ی 
بل رگ ان قرایم پر ب کی ei nt‏ کے LE‏ تما اور ان غل ہیں 
oe Shel Ee‏ 
OJOJOO‏ 


۳ 


te JU خن اور‎ OD Ade SZ 


Ur NP, 
ان کا عل م‎ a E -i 

0 00 (۳۱4 هن مََیو مه‎ BEE ides 
1187 رن ربب اور تس تک عالت م کھی انز ےکرک خر‎ 
Ly Fe ib جک نکر یم نے ایک ود سک پاش زد ود جن‎ eels 
UNS LE a سوام‎ AS AES لیے جو خریدری۔ علامہ این‎ 
Hn Seite CE tu جات جنبوں نے ال آی کی جیاد پر حالت اقامت می‎ 
ا ںآیت یس سف کا وک رتو الب عاد کی وجہ سے ےکی وککہ عموماسف می لکن وا نے کی ملا‎ 
ایی وجہ سد مجن کے جواز کے لی کا کا نالو شر یں سے اور اس ٹیل‎ LS 
ھی ہیں ین رک ںآیت بی دیاگیاے وولطور شفقت‎ Sey” 
کے ےکوی وجو ی نہیں سے ءاس پ دی لآبی تکا الا حصہ ے: قان امن بَعْصکۂ‎ 
TIT سرت‎ nifA) K as 
be Sets Une Leda? سک نزو‎ E FOF al" اوت‎ ode - 

es 8 7 

PIPE JE ut A mhu nian. ehia (C) 

AE pta KELON Ge E A 
۔٠٣٢۔٣١٢/ مملاءالمد ینار داوئیءاانصاف-سابقہ م۱۰۳‎ )۳( 
۵ 


(1) 
(r) 
(r) 
(r) 
(a) 
(1) 


(4) 


شرکی معیارات 


au mC ee ee رکا اص ال‎ 


base‏ انت وابت ہوٹی سس یاو شرا جو hee Lae LL os‏ وا موی 
LLU‏ عقاو کرجا ہے( حنفیہ کے قو لکی وضاحت مو لھک یکئی سے :"رہن 
Sete td Lp Sythe du‏ یکی شر لگا نے کے 
توف سا oA Syd‏ قد کے موی ضو ںکوپ راک رنے کے لیے بی سے“ 
اور ران شا ٹیش سے سے مج نکی ضرورت ہراس معا یس ہوٹی ہے جس می ںکوٹی فرانی اس 
شرا سک اقا ند ہور اہو گر اس طر نکی شرطے دی کی کی جات ۓتودوسرے خر کہ خر 
EEG UO LE‏ 
ONG LL ite ib A Sy tm ts‏ 

۳۔ مال مرہون خالت [عدل] کے قبط من دبا انڑے ‏ وائ ا یکی ہے دعل ہیا کے یں :” 
Hiini yE‏ لقو لک ی نا a‏ رق 

N E ۲‏ تار کک E A‏ 
ورست اور لاز ی شرا UP KI Luly‏ وال ے جو عق کے تھا رش اور 

لوت میں تو داخ ل نہیں ہیں لیکن اس کے تا ضے کے اف ی نہیں ہوجس اور ان 

یس فروش تکنندہیاخر برا رکافاترہ ہوحاے _'<' 


علاء ال ری مر ری -EES Beek PIE‏ 


وزار 3 الاو قا کیت موسوم فی کو تہ ء LAG Bd SB?‏ :۳۸- 

ی اتر زر تا الہ شل ۱ شی العام AMEN MELA)‏ 

علا ال د SEK‏ حن الغ اء الہ 2۰/۲ 

راز العلام بش رح مر شدالانام لی الفقہملی مہب الساوۃالشافی دار اب ہم جیردت ط ۱۹/۱۳۱۸۰۵ ۔ 
Ker (lal‏ ن لوست FA de FQ cw BO tol le! Abie‏ دار Hls/hes‏ 
AC er SE‏ 

OAS he Beb جرف‎ LB srr ch SE Gs 


٦ 


Faw ST alesis (9) ری مع ر‎ 


۵- روخ کت مر وضت شره ری کی ها دھار کی قرو تز ست میس وصولیالی تک اپنے 
پاک دوک ےکی شرط لگا نا جات یں سے یوک اک سے اپتا ن م ت کے وال ے ماق کیا سے 
anal i‏ یک ا Oeri‏ 


ALn 
ںکوفروشت‎ e Sa Shin Ein i رور س ےک‎ tusr ال‎ -1 
فرو خت جائ ی ہیں ہے ۔ ای شر کا‎ d z E i het deL 
i دی اور وصولی »اور مان سک‎ Sei fa phi LS 
Jeugd Lorok شراب خٹڑیہ سے اداکرنا ان زنئیں ہے اسی طر‎ 
Sain eV yy الانصاف می‎ Se 6 de Oe eters 
خی‎ pita رن کنا اتزے ےکی‎ 
اد‎ n“ ys” Og) ے۔- ا ا‎ 


)1( وزار الاو ھ۶ 2 قرف با MT (OSE Lf‏ 

۵۹/۲ B Bb Bb? enh ar gale (r) 

PANG الق‎ LITE Ayie )۳( 

-۵۳-۵۳/۳ رل‎ Be lH ae TEGES yaik (r) 

PEOP JE Pu PUG AA A Fa oe (0) 
نز ارو »و تم یلتانی »دسر چاب»۵۱۱/۱-‎ 

٠.۷‏ ناش نکی ریت اسان می نو نکی 7 Sion dr Lutherie‏ عرم و صو یکی 
شور شن ایی ترت سے ا وول کر کن ہی علا Fees Son te fi‏ 
eE‏ سس i‏ عاو ال ری Aki AVA Ux aud‏ 
للطراءۃءا۱۹۹۵۰۱ء(۳۵۹/۱۳)۔ 

)2( وان ایب خپارت اول ست: سی و رت ےک نان ee techs‏ دی نکی SE‏ جار پر :اکر 
اس کے مانک نے ادھار اواکرد تو ظاہرے ؛ او رار اوا یں لیا توا وود رام ای أوهاری ببس ے نہ ہو کے لوان 
سے ا کی dole iene ih Andi bUr zU‏ سک وش کر کے 


ےا 


رم On‏ باه بت کت 


(1) 


(r) 


3 ele SF 


۰ 


ایا الام سایق وال.۲2/۵ pas er‏ ہو نکی فروشت اور ا کی تہ تکور جن بنانے کے 
bie Ae ۱ CINE D TA‏ از ھی محلو م م ies‏ از 
3 شراب موت وال یزو کک R‏ رادار کے ہے د کن الاجا ehe‏ ش تیا 2 اور ال 

Je Lab ۳۹۸ Mlle Bee iE A clades مس الر"‎ es تب تور ایا‎ 


4 


A ee‏ ف ہیں سے تی مانا ا نادب SPL‏ انشا 
Wee oblate uss‏ یگ ان دی اس ما Serie etter‏ 
اھ ہج 


LDP ACAD An KO Ae, BU Ei می اورا رین را ھی موا ہب‎ 


zno auek جاشح»"‎ A = کے فروخت‎ Za کنر ارت دلاست‎ IZ rete Fe 


ata o 
۰ 


روڈ bibles "eth Lie‏ الت ARE‏ تی ك 


UFO Bp Ble LE allot” tt 2ہ‎ Dg یی بات‎ 


کر میں se‏ حم حح کور ہن رکھنا انز هی دنس ی »الک اوزای» یره EE‏ 


ٹک نم ابا نے کھت ہیں مر رم حت کار ان جار یں سے الا کہ ا سے انس LPL‏ 
E‏ سو webs‏ ا SUL ۲ gape‏ شش ایب uf ets Aisi‏ 
روا اور و ددونول ایک سا تج قش حا لکرس س‌الرن e Paie‏ الت JI‏ ۹/۱۳۰٦۳۔‏ 
ee‏ کت LSA Secu elle vor FL ha‏ 
کوئی اداد اس لیے کی ہہ ووکسی سے معلوم دبنار داد ےکمراس کے پاس ایک مق Sip be tu‏ 
روا اس وی جات او اگ را٣ nose Sot TAA EEA TAER‏ سر چزر *لن رخوار ی تويم 
ناجانڑے ‏ علامہ اہین المت ر باو نے اس پدکھی اما غ تق لکیاے اک رالاس یاد د کے شر کنر 
SIF be ZU Ste Secu sec bex Piety Lit Se SEB rig‏ ا 
جالع بجر مد LESE eet‏ یی کت ۳ 
A Joi!‏ اروت E OER AL‏ 
ی ام ی LKE‏ ول و کہ ووا یکی مت دار معیار لور ون 
strir‏ ا زو ےب اروم ضا وخا سے اوران کے شا ن جو ووا الفاظ Shc Vout‏ 
عاہ یت کاضمان دیاجاتاہے۔ اگ رعار یت یرد oii lag ale Se HL esi Synz‏ 
وایکس د تی ےکا بند ہ دق وکیا KEELER AGL ٣|‏ اس وه هو y‏ نایبت 
تی ا کی اجازت کے_' س الدن ACS ESO N/a) AL Align‏ = 
۰۸ 


7 شر مع رمبر(۳۹) i‏ تاور ایک جد یقات 


ات وت ان کات ای اح ایک جات کن کے 
i Skis SA ELBE eb Wee bt‏ 
کے ت اغ اجات را ہن بی بر داش تکمر ےگاء اس لی کہ یکر من فا توا 
کے جک SIGE HE tine ie‏ کاور بھی اٹھات گا اور 
بی ای کے تر پے ہیں ہ ہے ا کا مالک Lua‏ ہے کیاکی ےذے ibis‏ 
کے وہ ا ہے نے میں موجہ “ele LUZ‏ ا نی فق اککیتت ہیں :رہن کے خر چہ 
ہو کہ حور Te‏ ی لت اور الک بسک لب مووورا تن 
کک تر ی 
آ کے اتی وخ oe Louk pode elon‏ ج چ راک کے نے 
Pad Baan‏ نت تح 
the Slade.‏ کاک رح جو خر چم تج کے ڈے تھا اود ران نے انل PL‏ 
کے بغیرکردیاو وگ Oae‏ 
۹- ھت نکار ہن سے بل عوش من کے فانداٹھان ےکی الع تک وج مود alge‏ 


مس وین سک کوش رن لایس »ال سک کا (ضص rer‏ 
*- معن کے خابت ہہونے سے ےکی ء اس کے سا تجھ یااس کے بصعدہد نین ینا جات سے wig die‏ 
ارت سے اتی موف ‘ce‏ رع 5 ضز ظز زی کی 


ees ia‏ "اک وچ جرا کر ان مکخواوی چا ادر ےکی جا ےک عار یت پرا 
زر جن روا انی ج تم راو hiui‏ جات شم درکی سج "اء الد مداد تسا - 
AC beter SSN OCs al‏ 

ee الا لای‎ A Ay ایل اص بن تل دار‎ rw td be? ASH Ge ater C) 
Ae diire Kiar 

(۴) ملا ءالدرین سر قنریی ہجوت الما ءامیاء ا ت رات الا سا ھی ؛ علومت قط,۱-۵۹/۳١-‏ 


۹ 


سر س سی سد سے س ہہ س سرو ea‏ مہ رد را اس اس ور سر سم رس تهج سس سپ سح سس ی ھی یھ ات اس ری ام وسر سس سے ہے سے م سرچ رد 


0ص "0 سود رش 
pict‏ رک قد کے سا تج رتسا جات جو یی ST Aah‏ 
مال می اس ضر کی ہے :یش نے میس اپنایکپادش د ہم کے وس ایک ہین کے اداد 
هی دیااورم مھ اپناغلام سعد در بن رکھواد یناہ اس کے LOA Ke‏ ۳ 

و یاو معط ری اماب شا اور تخاب را سک ندوب یرگ اس 
کے ایت ہو ےکاحاجت قاری ے تیم ری :تن شا بت ہے سے مکیل ر ہن رکواےء 
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۴۳ اتاک کیک نمار یکر ieee LL‏ آلن شا دکياجاتا سب .وگ مکانغزات 
iy ite Ll‏ تھا جا تا سےا کاغ ذا ت کا عا ی ان کے نما ره ول 
پر اکل اک کک رح تصر فک رن ےکا مجاز ین جاتاے۔ 
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Po Se fed eS LE -ir‏ م سک طرع قوم ال کے غر م کی 
BV‏ ای وس I‏ ی u‏ 
یس ےکی ای کک غی تفم حصہ ہوا سےتوبھی rad CAE‏ 
سے( کے ری BAP A hie‏ لوک ')۔ خی ر کت ی کن اون 
کے ر ئ کے جوا کے پارے میں ٹناکا قول لے بیان ہوجکا سے ال قیقت کے پاو جو دک 
Fuh te nL det LL byt LOr te Ars?‏ 
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= ae Puts تم و ارام اه دیب و وتان ای سل طور رر سےا .اس تصورت میں‎ hy 
جور چ کور ہکن بنانے‎ ea ام اتکی تر سے ظاہرہوتا ہے۔ م مجن کے‎ See theca گی‎ 
ان بنا جو لے سے مجن کے تضہ یس ہہ چاج الور عا یا‎ et ge کے پارے میں حابم‎ 
BS los Se ل سے ہہوہ تور ہن بح ہو چیا ث گا ای‎ Bpm #وودیت با مب کے طور پر ہو ای تج‎ 
الک سے اور ا یکا قیضہ دے کت ہے ؛ ای لیے اس 1ت ہنشت‎ 
کے کا مگ فا ہوا جد عنقل ہو نے کی ر ہن لازم جا ےکا‎ Sele Cate اس ت2‎ 
oes ‘FEB List ا‎ be ie Sr: bs ہیں ؟‎ ene SH اضا!‎ 
۱ نصورت میں وور ن کل سک جات اکن بو مس‎ RELA 
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07س‎ Usa Se کول ی زیاد ینڑیں ہوٹی ے۔ اور ر الام شا کا‎ 
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وی ہاچ ادان ت Serie LL SBE este‏ 
راب :تیار تم ہیں کار نکم ابیت وا »جوم مه ے شات تھا ی اۓ حال پر 
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صکوک کے ذر یدک یگئی ہوہکی کہ شر ویک شن ۸ سس ج زر چیہ ر کات ناجنز 
ے۔ 
۸۹ گی دو زیت یٹ رآ کرٹ کے بے مار فکولیٹ رآ فک ریت مار لک نات می کو 
PS ATL EB Sls hi Has tht‏ 
پی راکرد سے ابا ےکی جائ ےک ہک btu LENS‏ 
ان 
ti ipni A Le LPIA -9‏ میں آنے والی ٹم 
BFP See Kordi Ldk Sei‏ رین ی (fil Fx‏ 
تن دنس - 


مزدیدمرہ 


AS LAG AL Bary ویک‎ (D 


lerr 





oroma 


pay 
LSC LI WER 








1: Je gër 


O E اتان کید سا الم‎ 
e ت‎ ۵ 
OS ÉL SK A- 
O E ES ار‎ izLe- 


ob” 


مزدھمزدیرہ 


موی 


) 1 ی٣‎ 


ee eee eres‏ و و 


BEV: 





اا خمل: نله رب العالمین. و الصلاة والسلام علی آشرف المر سلین؛ 


2, Ls 2 
Ui Ue wb میلس کے‎ OE aed Debi یال‎ UL elas UI 
LË e drile dE, ےک م کے اجام وضواہا اوران امد رگا نکر نا ے ہن‎ 
Li? SRL pu تق‎ 


iia, 


ere SW Labi P Seen e a O 
اسلائی بی ک بھی شال ہیں۔‎ 
۰۳۸ 
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golg emede, ا‎ ar Sil bad رقم کے اکان ادارے‎ 
A Oe ar Cal کرو ر س لے سرا ےکاری‎ 
مق کی بای رمنحم ہہوت ہیں۔ اہسے اکائنٹس میں مضار بکوىیہ اتا دیا جا تاسک د‎ 
مزاسب تھے الادرے۔ دوسرے وو جو مضار ہت‎ ce مشار تک رو کون کاروپار‎ 
Lah Cer مقیر کی با پر تفم ہوتے ہیں۔ ایی اکاؤشٹس میس مضمار بکواس‎ 
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ار ہاب الا موال متعز دموست یل - 

SISA ee ۲‏ 
بی دہ رقوم ہیں جو ادارے Urs Uhl‏ رتا ے اوران رقوم کے 
کان ادار ےکوی من کاروپاری منصوسه رگراک تی کہ بر oe‏ 
مار بتک ہفیاد پر ذمہ داد سوت بر )کہ وہ ان -EÉ RLKN I‏ 
a Aue A‏ مولو اکا و مولز رز اور اداره اک ت Lut yt‏ 
nS 2 Fel te ee £ Um Gb‏ خواست میں 
Vian Ye‏ پرادار ےکی منظوربی Lid 26 on Sd‏ 
تقصان رال الما ZR‏ صول hE ete RHEL‏ 
جرنتدان اددر PA‏ ءوتای با شراک لاف درگ وج سے وائح ہوا ہو 
وا be Satin Sede‏ 

SHIEK rAr 
یہ دو رقوم ہیں جن کے ایا ن_سی مو کاروباری نو بے یا پروگرام کے‎ 
FiO BAO تیم متیر ای تاد واه کے سپ ردکرتے ہیں۔‎ 
Lun ر‎ Fe LIE Sle وا اور دار‎ 2561 
جو عق رم عبار مت میں انف رر شس ےک اکا ہو اور اس یھ‎ 
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سا ان پاشرائ ای فلاف ورز یکی و ہوا ہ ولواے ادارہ ہی 
رات کے کان 

7 ٥ 
کے سرا مکاری‎ Se کے فژز اور مار‎ S hfe oF Ki 
Keble LOE اکا مولز رز کے فیڑز کے در میائن سرا کار‎ 
ای کے علادہ ططرییق کار صورت ٹیل ادارے پہلازم موک ای طریق کار‎ 
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اور شش یی اتید عاییت د که - 
Sha r/r‏ کرش ٹ اکا ٹس اور کرٹ اکا Eu‏ میں ہو کے ورمیان فرق 
Jitu tis etdib doe Jeees ۲‏ 
Len heL EN eeuk‏ 
زمر ٹیس فرش ول وی اور ادارہ کا پک کے مطالمبہ کے وفقشت بن ری du‏ 2 
ان رتو مکی d En‏ تیت وتا سے ۔ اوار ہکوہہ ح te Ib‏ کہ ان 
رق مکواستعا لکرے اوراپتی زمم دارکی پراپنے فاندے کے لیے ان رتو م کو 
ربا کارگی یش لگاتۓے۔ ؟ہتر ےکہ اکاؤوش فکھو لے یواست یل اکس بات 
کی تر خکردی جائے. ہی بات ede SITET Web‏ 
کی ے اور ادارہ ا کاضا Su a Lory be shee Sy‏ 
فلاف ورز یکی صو رت یں ادارەضا atte‏ 

۳ ادا هگرتث اکا وشت والو ںکوا کی لرک رتوم وای لو ٹا ےک غات دتا ے۔ 
ار ہکا کل رق کے اوه کی doit ree‏ مکی مات 
.رسود ےج Seton tel velour‏ خلت Ai‏ 
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قح کشت از سک دیزی رتسب ا ا 
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اہازت دی ای ٤ون‏ تسوا پر Hise‏ کے اجام کی جارک ہے 
تلا 

Lare LA KK Ar o Sefe L L ea ۸۲‏ 
تلا نر ا ت مقدارگی ات تہ wf‏ 
2 اسک اھت ee‏ تی 2/7 سے (یادہ تم chee elle‏ 
تصرف ایک تب ہو۔ 

۲ ادارہ کے AMES SE LL‏ کے طور پر رکھوا ےکی صور 
efed Lesiu‏ نک کت کن سے ay‏ 
ارا ا zI Lak ot‏ کامطلال ہکرے۔ تام ہے اک 
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“او شس کے ور میا نکرنمی کے انققال مس قض کی کف وت سب »یبن‎ ۲ 
us کے ایک بی متا لے‎ Ne shiek nS ate کرلک‎ 
شع ہو ےکی وج سے ہے۔ دیکیے شرگی ا ی ار‎ 

۳ے دورقوم مجن کے BEL yh ae‏ معلو میں Ue Ldn‏ 
EET‏ کات لس SS‏ ہیں ء نر ادارہ ان رقو مکو diz‏ 
Lai‏ ڈال داے جب ای thse yl‏ ادر ان ہے 
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Bl? Se توش ترا اتف ی رم دیلک جات‎ pe 
LUKE Liin aski ین اہن اتک صراحت مزاسب ول‎ 
معلوم نہ ہون کی وجہ سے جورقوم ان تک پپیائنکن نہ ہے ان رقم سے‎ 
EL :اون الف‎ tenis he LE Libis مدآ‎ 
wl bie an? 

ال بتک او شرا (teu She tt ee Ši i‏ بھی 
LIEBE aS‏ ۳+ 
مشتت اوراثراجات ی وج تصرف اطلار دے دینایائین ککی وجب اتش 


پر نے اشتمارات جار یکردینایاایک ای مد تک oF‏ کے سا ال کرد 


کان جوک ار REE RG‏ ا Nit‏ 


تر پر رضامت راصو یا Lis Few he‏ ےکی ل ہوا اور 


ا اقرا مکو اکا وسک شراط س ی وک کی اجا ےک 

ei راتحت ۳ کیک دستاو ہزات اورمالیا یآوشوارول کے‎ byt Ut 
و کی ما ; مس ی ما‎ a 

ہو ےکی سراح تکروی ما »ال Ot de IS‏ ی ثابت 


SP Stl Fetch tees Eben bie گروے۔‎ 
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رجو ں لیا جاستاے۔ 


۲۳۲ اکائونٹ A Side‏ ے اوارہ کے Ay we Ph‏ کی خلاف 
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مرک معيارات 


۳یا صول 
hited LIP LECT yr‏ شراط ہیں : 

ee MOL LAK yr‏ ے ۔ جو رتم ای طرں یی نے 
Se Me‏ هو مق نج ف موی مور ورن کت حاب [on‏ 
account]‏ ,2 2 5 ریب x‏ ۳/۵ ربا کاد یکا رت کے اغثام 
(Gey OU,‏ احجازت دے دک چا اسے ال مت > دورن 
ATN‏ کیاجات ۓگا- 
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Ede SUA Un ep EDELA ۷۳‏ 
sasea‏ لکيااست اور تنم دلو نکوش خکیاجائے۔ یا چاے 
oh LA soso 5‏ فیک اوه دراک تست لول 
جاۓ اور 5ین A JEL‏ کال ت ibid,‏ 
اور جن ولو نک وصو لای کرک ہو ان کے ونح نقصا ن کاشید یاج - 
رہی نتر یتووۃ مقار سے معلوم ہوٹی سے_ 
۳ ممندرجہزمل اخراجا تکااحاطہ : 

(الف) وہ اخراجات USAR‏ رتوم کے رستمال FL‏ 
RIOR‏ کار روا یکو انام د سے کے لیے جو لا ز ی اور 
پرادراست اخراہات ہوں وو وصول کے be‏ 
(ب) مشنکہ اخراجات یس FSH KA Reve‏ 
UG REG PEE‏ سا 
اثراجات - 


prr 





نرق معیا رنب ر(۰م) مضار بت پ نی س یر کیاری لاوس یس 20 £ 
نر نکی SPL AT ADSL PIE‏ 
ایام دای مشارب یلام ول ست»اوروه uË LOK Ar Ez‏ 
[departments]‏ اوران ے ole heb AL wu Sse‏ 
[follow up]‏ ادر 61 مرن کے اخراجات- بھی Sefe‏ 
اخراجا تک ایک حد OA‏ جا ےکہ ای سے زانداخراحجا تکومضرارب 
be Set,‏ 
۳ تا نیہ مع کے حول کے رہام یکاری ی آمر شش ساب 
کاری 9 وع نتصان ےی eis [provisions]‏ رخوم 
er Le L ur hit} ao Sreserves]‏ نتصان کا تید 
[provision]‏ سس 5 حصول مو وک ہو اؤروہ Cee [reserves] ds;‏ 
ادال ر کے ‘(profit ae reserves]‏ 
Plia‏ ٣۳۰۰س‏ ھْھ رن سل رتق 
بات [Investment risk Ji gê gL La LK Ar‏ 
reserves / IRR]‏ آووو مضار بکا Ld Aho‏ چا 


g 


~ 


٣۳‏ لف کے حول کے لیے دررج ذل امو رک ومحو ظا رکھا ات ےگا 
۳ جب مضمار بک یکسی ایک م رک ری یش نقصان وائح ہوجانۓےواسے مار بر ] 
Mia Cy Puls Ate LE bite Cr Lun’ s:‏ 
Metin‏ بيس وراک نام تا اعتہار ادار وی طرف سے 
iL Yd ng tL edule Le‏ وکا اپل مدت 
Ce CL ea dnb SIL‏ جا ےکی الب VEF‏ 
سا ےکی جانے والی حلاٹی اس سے سی ے۔ 


+۵ 


Az rrr‏ 9 سل ار مت شس ahs PED aioe Ss‏ ےھ پش 

cet‏ ےک ااؤنٹس یں رتوم ردان ےکی ابقداء اور اٹاک وقت 
1 پر اشا ait a‏ لے ج وکاروہاری سرگرمیال Ut iy: Fi‏ اور ال 
انل 5 ادوار چپ > Jev‏ یں ان KEL Sif ëe‏ سے انا 


پھ 


ences جو نے ابھے‎ 7 
EU cea bur 


»سک تال 
م # ی تلا on‏ کر کار ای رر علوم وگ ایام رانک 
PSC Sess sob) aa‏ م ی ا ی 


a 


Bin ۶‏ شون ین ایب ے ات کش مس 
میا ات ربق سکیا با Yuste‏ 
خرن وت موی 
۳۴ روئوں ڈرلقوں PARLE Se IRE BEB nk‏ 
LU aims atte!‏ اسب رتخا نوش رت ALI‏ 
CO Sn arly‏ ایی یں ا نکی طز فر جو غحکمیاجا تام آواسی حرف پا عمادلاۂم 
کے ا بر رف Use Ain Su‏ کے رمان نف ف re MUL‏ 
IAL ot sce‏ ل مرف ت وآو ار بہت فا سد وچا سے کی ادر مقاب 
Ei‏ ارت SEU gh eee‏ نار it‏ 
-Engu‏ 
E oa PISKA iae eL Lol r/e‏ ق قات 
رازن مج کے لف اسب ےکر ے٢‏ اک ط ر ےی جات ےک ادار دادر عام ربا 
ار کشت والول LIES nL‏ 


latu 


Í 


۳۳ 


A/e 


۳ 


> ے٣‎ 


(re) Aa EF‏ ارت پر ما کار Cuts‏ تم 


ا داوس : Le tees‏ ات اک طرر ہے 
ا ےکن سان ا ات 22 si [weightages] isl‏ 
naenin‏ 
ALA‏ ات bib Spe o£ ial‏ فور ار تر 
لت یم منت ال SIF Hg ASIP User St OF tear‏ 
رح ایب فاص Pii jee I N rese‏ 
E fea Wieden FC 1‏ اما کا ٹک prls‏ 
بی قاسب BU GH Us Ing POLE‏ 
مار کے دووں رج یں ٹن سس کی تب رل 0 
ott Lae Pray CUT PAC Ue SIR BL‏ 
Luri e‏ ا | PASTAS‏ 
25 0 الان ea 2 ۳ An‏ رک الال نت 
Cee seared Bag Chen {i San e èk‏ 
شم 
KBE SL OSE‏ اقا نکرلیناجا »واه تما مت سک نیک ہی 
me‏ موی LOH Lea crn CaP FL Wa‏ 
MEAE ET. pee be‏ 

thee T TT E E‏ یام تک ما ےکودو اپ ما لکی جر تلف 
ری اور دم ا مضارب ٦‏ ہن ا کے ار تال شرو ودد باون Wee‏ 
باس شارب اد ل رال sey‏ بر le te be‏ 
ری 8ئ CL sie Ard weigher et‏ 
teva 2‏ ہیں ۔ و کے ن ٣/٣‏ _ 


erz 


ای سے سے سے س کے سے سد تم ہہ ےر چس سے سرک ا ےا ےہ سے سم فدہ با سے ae a‏ 


TUAN ۸/۳‏ او سے L256 ea wet‏ رای SI Aten PP‏ بات 
اتا قکرنابھی جات ےکن Le‏ کسی تیسرے فرلقی کے لے خصو س ہوا 
Si bs‏ متیر نی ر(۱۳) "مارب ۸- 
E tide esse ۳‏ تم تش رتم کے تھے ضار ہے سے لتا انز سب 
اور ا کال مضارب کے BOM‏ موجوداس کے حصہ پر تصفیہ شمار ہوگا۔ ال کاب 
تل یں Be eth bu eh POE ut‏ 
نف ےی رک ون مر کک کک حا شک رک ان ےک 
ا ای لے ey pez‏ کے تقائھم رس کی صصورت oust Foe‏ ےہ 
اور اس ےآ Abel be LLL Ef‏ 
قاری ل ور و 
۲۳ را کار کوش ie‏ 90( کے Š [liquidity] zl 5i‏ راک کے 
bua Suk La‏ رتوم( کی LUZ ST Wi Fel‏ 
AL Cue dot‏ 2 بات بتاسب: 
Wb pei A iL SPL Last ife‏ 
I L Gl Lidy ALLEL phe s H‏ 
CAIRNE PENSEE, d- [treasury]‏ 
لا گا ای صصورت Ut‏ 77 پر آعدن نہیں ہوثی جس کاعم بیان 
کر کی ضرورت ہو 
۳ ایام وکاک یک نے اس رٹ مک و مق Mt Lee‏ از Sur‏ 
pA‏ کے کے ما کو لوراک نے کے لیے کارہ ہار ٹیش کا ہوگا - ارچ 
SEESE eA G AK A‏ 
dee‏ ےک ای رم -fn d LaL liquidity tä‏ 


lA 


tA LS file ےکہ بین‎ Ver! 
جائز سے اور ات اکائنٹ بولٹرر زی باقاعدہ رضامت دی ا کر نے کی‎ 
Se eae رورت کل کول بی و بر ال یک اجازت ولا‎ 
he Wolf ark Eb tL PLL 
یس ڈال دا جاۓ گا اور ال‎ [pooll Ue SW gh oe Itai 
Wy 256 تم کے لیے لے محفدہ فصد کے مطاان‎ & 56) 
دولول» رب المال اور مضارب‎ ea asl JU کشت رب‎ 
oie SGA Lund £ bie we ےکی‎ 
ecg سک ارم تقصان جوا و کشت ولذ رز رب المال جونهک‎ 

اس نقتصا نکوبرداخش تک ری کے - 


هر تم 

دا تس ای 
arde‏ ۳/۳ رمایت UK ay fe in E‏ کے شرکاء کے 
BP tee are rid 2-7‏ 
ربا کار کی 7 اوراں EAKL A‏ بر رارک مرت( تز یل × 
Ea‏ کو اد بنایاجاتاےء چنا یہ PALA Sitesi eS‏ 
رت ےکی مد تک یادید ہراکان فکو یھ ٹس دبے جباتے ہیں اچچ اس مدت کے 
دوران کوٹ رم روا اور کک لے کا سال جار سے یا رک قدا رکم ونش 
تلد سب کشت Pe Sifu‏ کیا ات رب تس تلف 
رای لو دی ٣/۵‏ _ 

r/o‏ اط سے اس می کون مانت یک ی یی متو شرع ےک چاے۔ الب 


۱۰۳۹ 


ele SF 


ee 2 21‏ وس _ع شره UF‏ زم نہیں مس L Hg‏ 
معز تر ام مرکا cé [feasibility study] t-g‏ قاقی 
من کی تی تیم Ede Leu owl HAP hr‏ 
eene”‏ 

Seosed Luidhe E A ELN ی یل سے‎ r/o 
کے بعد جیشگی رم ک ےکم ہو نکی صورت میس انا رم اوا م خی‎ KAP 
LG ie eur Sin Lb, 

APH PRBS Lae mo‏ 6 تولف زآتے جاتے 
بت ہیں ءاان یں اکائؤنٹ ہولٹرر زی رضامندگی کے اک معاہر ےکی تصرں ہو ی 
nih Pel‏ مارب سکن وش وفع تک تم د دای 
ین طام تم جوا بو ۲۱ Af‏ کار کات ولررز کل موز دے کا اور وہ 
Sit Pate?‏ شاه سے ہرگ یگمردیں گے Slee hb Fie‏ 
APL OKAY Pure‏ ے نش اور تو IN fetch‏ سر لنش 
Toate ona See A al [reserves] pif‏ 
Liar filet‏ موز وکا ASAAN ASI‏ 
Sek‏ ماب کادی بلک یلیل کے SALE SIH ES‏ 
-Pibe ure‏ 

۵/۵ ی de Se cil,‏ رک خی لکرس اور مل شرو کو عترم ضار م تک رازا 
کے مططال ن مارب اور سرا ےکا ری انش مولذررز کے در میان ند 

edo Six iy tb wi LL ys لیل او رح‎ 4/0 
MIU pies Lie E A IC سے اپ‎ 
ور یال" راس‎ 1 abe پلا م مگ ا‎ 


jefe 


EL KK A- 

Bib te (1M) Ae EF معیا رتیل ول یل‎ Ue o تن‎ 
Lune 
اجا کی ار‎ eZ 

Ua‏ ال ۱۳۳ معا ۹ا جون و یی ہکو جار یک یاگیا- 


مزدیردغیہ 


lei 


ob Sly 


لس شری سل ماد UK Fg‏ کش Pitu‏ مار ۲۷-۴۵ جمادی 
اشا irre‏ معا ۱۹-۱۸ جون 9+ کور یعہ UWI rte IL Md ne Bos‏ 
ور ی ری 
مرهی‌رهم‌ره 


رم رر سر رس رم سر سے سے ےچ چا رم موی و سس دس I le‏ سی سر سر حر سر OE NE‏ سر ار چرچ سر مر پچ موی ری ی ی خی یب خی ری را اس اس اس فا .تا هل سل چم مرس ام OOOO LENO‏ 


ی ‘ae “L”‏ ۰ 
میا ر ی تیا رک سے کا his St‏ 


مورخ ۲ ے رز الاول ۲۶ج میا ۸-۳ toi cad rere‏ کا شر کاو سواں 
لاش مضعقہ ہوا تس شرگی نے اس اجلاس میں FE al WE we‏ تحلق شی معیار 

Luk مایا بل تب زر‎ E S ter gira معا‎ ۱۳۳۲ £15 Lou 
یازس او رل م ےق مھ رکا مودہ اکر نے کے لیے ایک ش ری مصیہر کے کر رکا فیصل ہکیا۔‎ 

مور ۹-۸ جمادگی الاول ۴۳ا ما ۱۷-۱۵ جون و۰ Lethe SF LAL‏ بی 
UU bit li ie go‏ نے ah Scher WL se‏ معیار 
SEF Abarat‏ 

(He alte SÉALA Ž-A ery شعیان‎ ٩-۸ مور خر‎ 
سود پر دویاره مکش وی شک اور‎ WIL shad EE Vel lB lel eee 
SE Fiabe tae 

مور خر ۳۳ بان ژر "ام ۷ PLS teen Fre‏ میں کی شر کاپند U lel‏ 
SAU AY tel i‏ نے معیارکے مودے پربحت وحیٹ شسکی اور اس i de‏ 
ATS HAE iwi Py ots‏ 7 0 ا 

ČU dsn ری ۰۷ کو بھرین مس شرتی معیارا تکی بی‎ Je aere E 


lerr 


5 ee SF 


ا رانک شک لس مقر Pii‏ نات eee se ae‏ سے hs‏ 
tlre Lads‏ سک روک رل ال ضر وی مم شال میں ۔ 

ا لے 3 زیقعرہ ۳۲2م Bek LS rey cis te‏ ماس ری 1 
ستزہواں اجلاس EAL SATA WI la‏ کن کے 
ارال نک طرف ے ردو تام کت ی اور مناسب ترا کو عار VIG‏ 

LA tren os FA FY Jt irre reas he KA جس ری نے مور‎ 
NE معیار یپ ٹک اور مناسب تی مکومعیار میس‎ MU lr ای‎ 

مور خر راش ر ملا ۲ اپرنل er ce tty Al, feed‏ عت ر ہوا۔ ای 
ٹس تس ے زاتدافرادشربک ہو ہے ان OF Ut er?‏ جنگوں٠‏ پالیالی اداروں :اکاؤئٹنگک )7 
Jost Jahe éL‏ رن OLDE EE‏ 
E‏ جلا یں وران جل کی ی کی آرا لوا ai‏ 

تن فی نے مور چر ۱۵ - عا رخ الادل ۰۱۳۳۶ کے نا ٣۳٣‏ مب رح reed ۲۰٠۷۹‏ کو جھرین جس نے 
Ube‏ معار کے مسودرے WE tes in ete Sehr‏ 

gf ve‏ _ل مور خر ۳۵ slant‏ اقا ۱۳۳ . . e A IAL‏ وا چو میں 
اجلاس می معار کے مسودے یح تک ء اس میں مناسب تزأیم شا لکیں اوراسی اجلاس میں معیا رکو 
منظو رک رلیا_ 

عروم‌رومره 


lef 


(re) Lies?‏ ۱ مار یت پر ISK‏ ٹس میں کی تم 





شر اعام ی نادب 
° کرت وف سک رخ ہو Mbt thn til Ley Se web‏ کے وت 
ری یلم نف وک تردق ۸( ری ی 
Losie‏ وں ہیں : ” ila by i ATU Mer‏ یو سک 
PAIL AGT Fe Pt Lieut‏ ی دا یف 
be BA a 690 ye ly‏ ے ا یکی Shee dee pv ute‏ ینک NL‏ 
te Ab PL Ppa dn‏ 
LIA Suir IEG‏ 
eo Oe Sloe Le e‏ ے اور ote See‏ 
HP hae‏ 
٭ ri ie aif id LOLS‏ ن EAL ESE 2 CALC JU‏ 
pli‏ ےکہ مضاریت ودال شرکم تک ای کشم ہے جوف میس حصہ دار کی دقن ول 
ا ا ا ا ا ا 
MF LE wie bit YAMS Ol ter steno ae‏ 
1 
BPE Pate °‏ کا رکو ار یکر Gi Se ye SL‏ را ےکا ری لول س تام 
KF‏ کے اضوائل ال هشال که ماب دہ ایی توم E s‏ 


۳۵ 


:777 7777 مم مس مس سم سیت تو A‏ مت ج ف تی شس سس EEE‏ هت ی وم Rte ee em‏ 


رت ےکی ieg Je Cani si‏ رقو مکی St Ede east‏ 
BE sry‏ کے مطالن )اب شزاس حص کا قا ہے Shel‏ سے حاصل ہہونے 

اطع کشت جوز زک بنج BEL‏ منصنانہطر یشب ال نیدی رای ہکا ری س 
SP Eb Wi out tibet £256 Sasi Lin le‏ 
OM Ge La UIE‏ علادہ از فق ہکایک سلمہ اصول ‏ ےک مشا کات 

yd‏ ےت 
کی برابر یکی اد پ KBP MEE FSG YF 3A oe‏ 
SS BU Sethe AL ord L way tote‏ 
f‏ زم دارگی مضارب رمان موف Elie‏ کام رایام دیا اک گی ژم داری ے ارال کو J‏ 
Fe HL Shy L Net Lf his 2‏ 
AKEE iie A‏ 

Veet صورت میں وصمو لک‎ § A; lale vh Hi ol F UP? Sl, PP 
السار یک قرا ر دادر‎ ie کے ترام و ےکی بنیاد ہے ےک وہ سوداور 7را م ے اورا ی کے تخل‎ 
:مک ین کل اک ترآ ہو‎ UA UIP 6 tute Bx Set) 
وہای طرح‎ te el Jef Ein Zt ا ال ر7‎ Fini Py Aust 
UG fle موه وونول صورتس‎ On Ph عو کے شر ور بی شس اضائی رگ‎ 
ESR AL JALI ECI EUV از سل رو و‎ 
ھکڑ ےکا باعت شی ے ء باتی جہاں  نفک یی کے‎ Agta pb att £ 
بے دو ہے قرا کے له وس سک‎ a ui Zihi SAEIA sS 
دونوں فرلیچو ںکی بای موا پر ےکی بات ےکوی رک ہے ان سس ول راچان ان‎ 
ارام ت‎ > 

« 2 S_fifreserves] £7 ssi [provisions] کے کے‎ WICH bl? 


٦ 


Ay See (re) Adler SF‏ وش شنک تم 


0 


(r) 
(r) 


تبلغ کاء کے ور میا نننکی تی تیم MPL hy KE Se Sb tL‏ 
کے بعر ی ماک etn‏ 


Se WP Se SE ےکی‎ Seno GE Sui EP 


tie‏ قیمت لان کےممل کاجوازشابت سے :کل اور چوری کی ای اور لس لاک 
مرح حضو ر تاق کار شاد مارک Pa.‏ من (re Storie Ute‏ 
in deh utc‏ کے مال he‏ تا SACL Co ate‏ 
ب مال نہ ہوقواتصاف کے سات غلا مک تیت ای ہا ےکی“ ° 

مش ارہ Hig Ot‏ راس الما لکی طاطت Skat (Siu L‏ باو حضو ر رقو کی 
Li‏ رواییت tee‏ فوم نے ار شاوفرایا: ”نماز یکی شال تا جرکی کیا ہے ہک ا کوش ںا 
حاضسل نہیں ہوسکتاج ب کک اصمل سریایہ حاصل مہ ہوجائۓ ءا ط رم خمازگی جب تک فرص تماز اوا 
ل ن ل Ui Se Ve, ethane‏ 
ut enn OSE Be beer SU‏ مز ےکہ ٹف اضانی چ زک وک ہیں اورک 
Z‏ ر اضاف ا ج کے اس لک نات کے بحر ین موتاے۔ 

تفم ی eE uA‏ اوردونوں فریوں کے درمیان نصف نص فک ہناد یکی 


تیم کے عرف کے نہ ہو ےکی صورت میس مضار EE Spe aL abl‏ 


ہوجاے اور قورعلیرل جات رل فادکاباعمث * اسب - 
کی شر کے راس اما لک Sery Lin ehini LUA‏ 


مور جر |۳۲ LAL, ere ier.‏ و و ام اسلا سک او اجلا کی قرارداد 
of iS Stew Blithe A‏ ۵(۰ )اور ال رک کے آھوں NAB Kk‏ اوک ال رک ےہ 
تح ر۳۴ ما جنظہ فروائین۔ 

ا مه بے ایی م ۲ Ie‏ ان خت او ا 

اام دق ی نے اس حدی ٹکوالسنن اکمبری میں حر علی لف سے نف لکرنے کے بعد فرا کہ ال یس ایک 
شحف راوگ وی ANS LB oe‏ 


fera 


0 


(r) 


E am jë 
08 ہے ء لیس جب الن تین اسباب میس س ےکوٹ بھی ایک سبب موجور ہو ص۵‎ tx 
ates Sl Py GU لین می ںکوئی عمالصت نہیں‎ a, UF Fr She 


G) eke 
اا امم مہب سے س‎ 


٭ می ایک فی کے مقتصان برداش تکرنے ایت کے حصوں ے CA‏ قصان برداشت 
گر کے مھا کے کے تاد و کی نیاو حط رت ی ی TU cel SSK‏ آپ 
نرا کے ہیں :”ل شرح وی ہوک سے ش رکاء بھی رضامندبی سے Sods able MT‏ 
$B LSU‏ موک“ اور دو سرک دجہ ےس ےکہ Wer OLE GL ge‏ 
HST CNW sy sist COP My She bf A Siete we‏ 
Ov SS sao 2‏ جب ایک خصوص ABATE b ote Uf‏ کول ایب فردال 
صوص شرع زان تما کن حقزار وگ ال سک جوا Ria bPie Me Se gi‏ 
لت وا دیا Lb‏ 

مضارب کے لیے ایک مال اودرب المالی کے لے دومسرےما ل اع ٹ ےکر کے کے اچائ ہو ےکی 
نیادیہ کہ اس FL LYM vie den Pine toe oles‏ 
~All‏ 

دوفوں فرلتوں کے ور میا نکی نی مکی شر کوک یوقت قرع لک سک معاہرے کے جوازگ 
Psat Se galt‏ سے Le pati ere lL ABA Lash‏ 
eae Gb‏ نا کام» BEI‏ حص وار یکا ام ویر کا با تس we Lect‏ 


اہر انے 97 Ab osetia‏ لی رف و :ملس مد - برع »از امه 


7 و 2 Call ares:‏ اڑ ae Ëa‏ چلر : ۵ء فی Sii Ait‏ 
روت aol‏ 
ان اي شین اش حدی ٹکواپنی مصنف ۲۹۸/۴ ءطع تہ ال شدہریائ شس YP‏ 

۰۳۸ 





در ميان حال ی 

JP BLE Sa Bint AGH Leaps LEO «‏ 
ten‏ سے ہر ری ے کے معایدے کے جواز یادی کہ یٹک خی AB LG LE‏ 
fie ay‏ ای یں وونوں فریتوں کی ر ضامن دک پال athe Be‏ یہ حرط سک الا 
he a‏ کسی سسکم شرئی ضا ل کی غلاف ورزی تہ : Pi SPEER.‏ 
کمرنے وا یکوئی بات تہ :5- 

E ۰‏ تفت ال سل کی چدہ ہمہ کی ایک قراردادجاری ہوگّی Oe‏ 


مرهم‌رومره 


0 ال رک ےکی ر ہو اجلا Few at AB‏ دمح فرانش ۔ نیل اسلائی or‏ 
e gret Seti fated Hl bf wid‏ رکز الاقشاد الاسلای کے شری 
اوھ ٣د‏ یں کے پات n‏ گور ے۔ 
(r)‏ راب Gtr Lid nie to AL aL ee wi BL Seid‏ 
روہال رک GIL‏ یار کے فو ی برام SNE‏ 
۱۰۳۹ 





ڈیازٹ( ودج ت/اا (2A‏ 


h 


۰ 
چ 


athe PA hese ily ٣و اھ خرادوددمال ے‎ 


بدیکا ری ڈیازٹ 
اس سے عرادوداصوال ہیں جواظرادیاادارے ینک کے پا اس شرط پر Ae Se bt‏ 

| شراط کے وت بیک ئچی اصوال مان کے مساوک رم ان افرادیلاا نکی طرف سے ین 
Le Zd Sasa‏ 
We‏ ڈپازٹ (کرنٹ ڈیازٹ) 

مرن ٹف ڈپازنٹ سے ھرادووڈپازنٹ سے میس کے Sie Le thud spies‏ 
He Sura?‏ ر جول رگ پیک MSIL‏ رکھواتے ہی ںیک Leos‏ 
bk.‏ ل‌موجور رل او رضرورت کے وت اتر Ok “biti id LE wi Et ae‏ 
EPET‏ سول اکا وف ) 

ال SY EE be lB otro‏ یق‌آرل Lib be Ne‏ 
کول سک یف که دار »ان وگول OL!‏ اا کے حص ای ی وت کو کا 
etn Ste‏ 

مهمه 


fede 


کش 'یارصلہ (م) 


+ 


SAIS SIE 





lear” 


یاج ...... و و و و و هام هوجو و وه ان و و و و داد نان وا و و ده ان د رر ےپرد رر رب رہ 
۰ 


ROD خی نت‎ AA 


|-معا رکَازا کار سی جس O a EY RE‏ 
تھا و و 

۳-ری اور کل لف ........ 0 ها ا کا و 1900 
عو ہے 0207 Ge‏ 

ا٭۵٦ مه ا ام و وا ا ہے‎ veal’ ۔ ری انور سا دا‎ ٣ 

ti سے‎ 5 er م‎ 

000009۶ کے اکم رت‎ AGL 
s a “ e at 

۵ری الشورننس کے طالب ی اکم ور ...هه ا لم اٹ 7 ی 


سیر 


a) et + i oat 7799 -, 7‏ جک میں اع 
اسب ااا a ot S|‏ وج اخجور ال Cia ees oF Ore ire‏ 


S~ 
vet 
nd 
eS 
وی‎ 
t 
D 
۲۰ 
۳ 
C 
1 
Ç 
È ۰ 
č 
5 
{ ۱ 
C 
0 
E. 
کڈ‎ 
G 
2 
"i 
۱ 
۲ 


۲ 


gat E 4 AB Ee a ; } oo Kile 3h عو‎ 
BOT cele te coe الشورس‎ Sa Silke ۸-ساای ری شور ی کے‎ 


E DA A e aaa vwraaaa ۰ i Sle‏ بل 
abe”‏ 

کن سس ہوا نج ام مہ _ سے . 

تم (الف) معیار ری کے ن کے ی ا Reese‏ 


a.‏ ي 
مر( ) 2 rat boy.‏ ہر پا 
ر سب سر اما terenn alki‏ کے ی LSE SES‏ 


lear 


رل معیارات 


۰ س سر ae  ص ne a‏ سے در در س س س ہہ کت یاک سے ہے رد سس سے سے وھ راتسد مد ہے سے عم سر سے سی ہد ہے سر ا 





سیدنا وئینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


glen 


ال معا رکامتقصر اس ی ری اور س ec tu‏ مرج شور FP Br Le‏ 
تخل شر قواعر اور ام eee tH yb‏ معیار کے مت ان اصول و ضوار او ی ہیا ن کاجاے 
Su ste Pe PIG GE BPS RA‏ ادارول (ادار/ ادارے) 
a urd LY‏ ج نکی بیاد پر خطرد کو متف کیا اجا ے اور اِنقو رن سکی صلاحیت مل اضاف کیا 


-etb 


والله الموفق... 


0( "دار اداد ےک اصطلاں یہاں اخقا رک PA‏ ے اسلا ی الین اداروں کے لجیے استعا لک یکئی سے جن میس 
AE a‏ 
۵۳ 


شرتی مع رمبر(۱م) TPIS, Sil‏ 


SOY 


ا-معیا رکادا و کار 

ہے معاد اسلا ری انشورنش [Per Si Se‏ ان ری ور رتاک Ua‏ 
کول سک ات ات راک پر تست HSE‏ شو رتش ال تیار کے جح ت کین نا رکون این کے کے J‏ 
ال معیار مجودے۔ 
a SY Fig‏ 

۲ اسلائی ری انشورش 


r/r 


sie‏ ری انٹورش ے مردانقور شگپتیں 27و ف کو لے طور پر لاکن 
ہونے وانے نقصانا کی حلاٹی کے لیے بے رم سے پ راشا نکرنا ہے اس فرش کے 
لیے نشورٹس ہولیررز کے پا کی تعاو نکی بیاد پر د بے گے خطیا تک ایک حصہ دیاجاتا 
سے اور ال Pe th YB We‏ محو یکی حیغیت ہل 
ول ے اور ا سکی تل زمہ داریاں ہوئی ہیں اور ای ہے الخو ر شمدرہ خطرات سے 
ا -e dbd (5 Ee‏ 

مرکورہ ا( ری ؛نشورن سکو مروجہ ری انشو را LIE SHE ee GU‏ 
طور پر استعا لکیا جاتا سے _ مروجہ ری شورس نو لک نید التزام بالترخ (عطیات 
کے لتیار اشوس سک ماع اور معاو تھے پر سے 


۵ 


07-2 9+ یٹئپٹئئس وو سک سس یس س ج لے ت راتا کی ھن کی جر 


۸۳ اسای ری انشو رن کاشری f‏ 
AeA Ae SL Ue AW ir‏ 
rr‏ جرریانٹورن LU‏ یج اسلائی ری انشو رن PSL‏ 
اسای الور ی ire Lr‏ ری شی ین کوک eo‏ 
کرواناچائ یں سے ٢اا‏ ےک ایک ہنا ای قد ر وای رورت ہن چا هکم است ار 
ضرور ت کادر ج دیاجا کے _ 


٣ری‏ انقو رس کے ام ط ر ےے 
ری Se UB Fhe nV AL pL BELLE‏ 
باق 
ESA ۳‏ 
وس صورت میں انشورن سکیچنی اف رای خطرے اور اس کے ساتہ متعاقہقمام نفصیلات 
Ll Cote NW EAE See VL KAY‏ 
کے اس قول مار ذکرن ےکاقی کر کے قو لک رن ےکی BPA teu‏ 
lurve Ut‏ ہوعای ے- 
۴۳ بو ینشور (ری نشو ر سکامعاہرہ) 
ورت ن ری اران کن Le LS PLS‏ کت 
eini i bu Ser Peed nL‏ 
۵ری !نو رٹس کے مطالہ کی ام صو رین 
۵ تھے می نت نے و زی شورف نادان ضز تین OPA‏ 
چا کرد شورس پالیمهول سک مخصوص تاسب( خلا آدھایا چو تھا ئی ) سے ال نک رگا 


7٦ 


شر مم رظ ر(ہ) SF Sofi‏ 
لن رین n‏ ص209 ےا تک من ا اون 
روسان ان اف 

۵ ابق ثدردت کت ری ا و ال صورت س ut‏ کن ان 
نشور wth‏ ول کا ذم اه م ر سے کے OT os bir Get‏ 
رواش کر کا ے اور ای اغتپار سے اقب برداشت فقسانات وال شورس پالمسیول 

I GALL 
خصو ورے زان خنطرا ت٣ ا مس و رر ما ا‎ ٣۵ 
ہے شرم تمو حد سے زان ہوججانے وا نے تقصانا کی حلاثی کا التزا مکرکی سے ۔ رکی‎ 
نشور ضیف مکی روم سک مات تس ال وق ,مت نشورنس ی‎ 
سے زان نتصان کامحاوض‎ he یرال زا رل ایب تتصانکامعاوض درل‎ 

ری توش کت کے زس رارف 


sy bey LAD AIR‏ رت نشین 
Hegi Lins‏ 
مرو اتور س نون E RS‏ ر 
ورخ یی ضالطوں کی پابت ری ضر و ری ے: 
۷ سای او ei ee. OAS Sl Ee Sete‏ 
Eb Gut‏ 
۲٦‏ اسلائی انشورن سکپبی بین ش ارہ خطرات کے ie) Sai dy sy Late.‏ 
ر سس 723( و 
A Sei At‏ شورس ust bode vl OE‏ کان کے مابین ایا معاہد کیا یا سکتا 
ے , ض سکی رو سے مرج ری انشورن سم یکو اداکی جانے والی رتوم کا ایی کوس جم 


ے۰۵ 


اسلای نشور شین | 20 _ اسلای نشورن سی ارت ا کال 
وکاات NAL‏ لتک رایرک کہا مورت شل الائ رش 
کی یت ارب باکر یکی ہوگی اور مرقجہ ری انشو رن سک یکی حیشیت 
اال ل ی غ ےن ا رت نز 
کی کا حص اس ایائونٹف یس ڈال دا جات گا جوا FLL MAW‏ 
a oe SY I Be i JE‏ س رام SIE LW‏ 
نشو رن ین کے جضے میس آنے والانفع اس Ce be Kew LCL‏ 

اسای شورس L ug‏ مرج ری ن rer‏ ال E‏ 
0ك ِ0000 

et LA Wide baer HPAL oF "M 
-ebi ed جا‎ 

MLA of‏ مرچ ری شور فشک سک رن ون وا معایده لد ج رک 
کم مقداریش ri SSA TAWA Sie bon‏ سب - 

عمج ری اور کپنوں ے اوی انو رن سکیینیو ںکوللنے وانے عو 
ee SY Fy‏ 

۵ سای انشورن سکپڑیوں کے لے م رجہ انشورنس من یکی جانب سے دگا جانے وا ی 
انقو رن ںی رقم لیے کون ر ہیں 

LiF ACW t/z‏ ی کی ار کی کے کن ا لاس تم 
اسلای نشور ین ان روم رتیت ما کر کي سب جوال 4 موج ری 
thE‏ 

ےل اسای الغو رن یں سک _ لب مرچ ری انشورنس تن > [underwriting Ces‏ 


۸ 


if‏ شرتی معیا مر (ا الاک ری اتور 


aces Lin Er Pi Sie د اب‎ surplus] 
ملک رک ےجو ای نے مرج ری انشو رن سیف یکوا دا رٹی ہیں۔‎ 
ENI ا سای‎ L ۸۔ اسلای ری ا‎ 
Als 
LS SAN MALLS OIL Sled tebe A 
Í Ln ági e HA ue int See 
SP ا ر کے ی ا ن کن او کن ب‎ fel Slut 
کیال »ول تب‎ 
ری شوش سل یرای گرس»‎ Siete ایی ایی کی شر ی کاقيام ضروری‎ ۸ 
de 7 الک موالارت اور و حاومزانت ی ریک کم رس .ال ور خواستول‎ 
بے شی وش با‎ S BS Re ASA اور‎ LS 
اسان ری اور نس کے مرو شور نش ییانشور ی وت دادن‎ ۳/۸ 
-eff ks 
_ رونو ں فریتوں سک ای هن والابنیاری معاپرهسلای ری شور کا ہو‎ ۷/۳۸ 
مکوئ ی راط تہ ہو‎ ۸ 
ری انشورن کے تآنے دا ی اشیا سکوی ی ۓ رنود مو۔‎ ۳۸ 
کی ان نکی کی متا جات‎ 1-4 
سے ا ری‎ PFS Le eA sete. دہ تما ای نع جات‎ 
NA Abe LA te لا تنعل شا کیاکی ے اور یل پا‎ 
ای و ن )کے ما کا ج الان کے ات کن فالا ےہ‎ 


سے سیو ف س ےھ ہر سے ہی سک ود شش شش wpm‏ ات سح سوم اس سیم کته یت ANG EO EO ARAL et EO bc Pa‏ رسس رما سید کے ساس دوک تج اوہ 


bs reg oh ۲٢ ہہ معیار ازیقعره ۱۳۳ مطان‎ 


مروع‌رهعره 


jee 


ری مار (i)‏ اسلاک ری انشورٹس 


be 


Sd Bes reed rire ۲ یس شرل نے ۲۔۳ ذیقعدہ ٣۱۴۳ء مطان‎ 
= She SFE SA LI AS lel ot 


JEJEJE 


ا٭١١‎ 





£ Sue SF 


(1) ۳ 


O x 
hi Ke j CL 


۱۳-۶ جمادی الاول ۳ج مطالق ۳۔- ۸ جون٭ derdhin dint iah‏ 
لش شین شرگن اس ری شورس پر معا رکوچار رک فیط یا - 

۲ رجب Ihe‏ , معا ۷ الس تكو جزل Fogle ak‏ رش 
ول سای تال کے منسوئے پر مطالعالی تن ہیک ری ون 

he Soule EF bdo EJAS, ۲۰۰2 م مطال ۸ اد‎ IEA APA 
نکی اک خی زی مکنا کے مرول ایکا‎ EL GES روم‎ 

۵ا مارگ الال ۱۲۲۸۔ Sire nd aie ny Abed ree Fri be,‏ 
رگ مارا سک با اور ده i‏ نے ایک پار پر معیار کے سود پگ اور کے تصرول اور 
شبات روگ ش‌ضرور ترش - 

٠ 2‏ شعبان ۱۴۲۸ء fee Fr Abe‏ کو کرم میں Jild hint‏ 
اجا یش کی شر سے سورد پک کی اور ا س ض روری تی میں ۔ 

کر ریف جزل ے۸ اد ی الال 3او میا ۱۳و ۲۰۰۸ رین میں جا ے اعت عقر 
bie wk WF tr‏ ادارول اور اکا کی و ن ا ر 
رک کی ء ان شرکاء س مار شرلیعت ءلونیورسیوں کے اسانہ اود اس LS atone‏ 
test‏ تھے شرت اراک کی اور ووسر ی کے چلے اعت یں ہونے وا لے تسروں 


اور سوالا کا جو اب دیا۔ 


۳ 


ON Aes‏ ملاک ری انور 


و سد bee‏ 


مروم‌روع(ه 


le 


و 


(r) 


(r) 


7 ۸ 

DES Es? 
E هرق ری ری رمک یل سک مرج ری شرس نا رل ورس‎ 
ا ار ر یں نے حطر‎ BO u ee JEL EPA P da 
nF نے خر وی‎ EF idr Sise d الور ۃرضی ارعش سے روایت‎ 


فروخت سے حم فرمایاے۔ 

خر رک ی تی میں فقباء ‏ ےکی اقوال ہیں ء مج نکاخللاصہ رید کہ غر سے (oe es‏ 
(r)‏ 

۳ 


Le bP ALR th FAL ABLE linge 
Lak fre خررکی حرمت پ رک یفقی ماس نے قراردادیش یٹ لکی ہیں۔ ان شش‎ 
اسلا کی قرارداد سے ننس میں مر مج الشائی ے۹ ا کور یا میس مضعقد ہونے والے‎ Lt 
EE EES eta 
Vea پٹ لکی۔ ایک تس ری قراردادہ قراردا وخ (۹)۲/۹ اس لفق ال سل کی جاب‎ 


یسل irern tiigi iore‏ ۳۳۷۶ء نساثی ۳ /ے۳۱ءابن ماج ۳۹/۲ اتکی 


۰۳ن الم ار کی سال ے ۱۹ء الم ضط ۹۳ہ اع را / ۲۰۳ r‏ ۹ مش این ال شی 
۸ نی 

ur 2S aie obs‏ ع ٣۳۳٣۴۲۴ Keone e giaro‏ رت الحو ہاش اون 
٢۸‏ مطااب او ای ۴۵/۳ تقوآعد ورام aAA‏ اعت رس ۲۴٢‏ اران الضری ےک یکمتاب شیع رکن الخررد 
اژملٰاتورص۵۲۴- 

زی تین مھا ety‏ 


lef 


شرمع ر( ا ملاک ری الخو ر س 
bo Sz ENG SEs Ga ۰‏ ہے ےک ہے معاوض کی نیاو پر تع ر ہیں ہوا بل 
کی تعادلنی بیاد رقم اسب اوه بات فتهاء سک پال دار س هکم پ دی تخاون سک معاملات 
Neti cpp‏ ں کے واه ای آیات ادر اعادیٹ ہیں جو بای تاو ن کا م وین 
وین 
Lai‏ جوز امد رسک یی اداست م۳ کوسث اسلا یگ جاب Ge‏ کیاکی 
»ای طر رای عام اعلا کے ادارے Hee Pas g itt‏ 
گمزشتہ عبارت می کیا گیا سے ۔ بین الاقوائی مم فقہ اسلائی ۲/۹(۹ )کی قراردا بھی اس میں ششال سے 
ebore rong SE‏ سک اسلا اصواول -ک مان ست اور ہے تاو 
شوش یه اور تعاو نکی جفیاد بد قائم ہے“ جنانچہ اس کے جواز پر موجودہ زمانے کے مقاء یں 


Oe UT Ie, a 

US LAs تھا رق انو رس کی ر مت کے کودہ بالا اور‎ z LL dit 

وجہ ان دوفوں یل ہائۓ جانے والے در ذل جذیادیی فروق ہیں 

٠‏ مرچ VOR tre see SAW‏ مقصود ہوتا ہے ء لہا اس بی ای 
معاوضات دانے احکام چادبی ہوں گے جن می خر موش ہوا PËS hee‏ 
Ltn terse e t A eian E pe‏ 

Gee be IBAA GK ESAS «‏ ار ری الغو رن میں 
نس ies e‏ 

ار رین ان و کا محاوض دی ک التقزا حکمرنے کے وش شرکام ی 
tlh Suh‏ بین جا SH Bee‏ تس من عطیا تک 
pened SiS Peter VAM‏ 

91 SPL 7756 و‎ 

۵ 


“iS?‏ و 


اا رت اور الا yT a‏ 


بعد پالیسی ہولٹررز سے اکا ئوم ٹک کیت س La‏ تے ہیں اور اع پر یئ ۲۱ 20 
له چاه لا 7 Soe nthe‏ کول و ہاں معاہرہ اور تن 
nr Gen‏ رز منک یت بل با یار ای نع 


شحارکیاجاتاے۔ 

0ب War Sul Ait‏ = ہونے وا ی رثوم مضارہت 
LL ude PP at LOLS PPL‏ ۳ کہ تھا کی ری 
نغور م بے رتوم ی یت 


Ain IEL e کاس وس ب موا شر‎ ELE BEJG EIA 

et te Ku SUK Le ALE Boe tn 

اسلای ری انقو ر نس س ین lost ttl,‏ اموا ل کی ربا ارک ےکا Phe‏ 
ے مار ہمت یش مضار بکی حیشیت سے متا ہے یوک ایک حیٹیت ضار بک مون سے 

مت ب الال ؛ے۔ 

PASH‏ حص دار[ ste AL alparticipants‏ یقت کیت نش 

ae Uo hie tei‏ تل فکہاجاۓ ء یہ مار تی ری انشورنس لب دول سر 

oe 

pB LE EAL aeni عفر اق ران گن‎ 

Be CHS OIA LT ASE ee decal 

INBE ALE ËL RIEA Lae BL by 

FESS IY کسوس خر کاس اور شرا کون اتا کہ‎ did 

7 من شرا کت - 

سای نشور ایاعقد تبرع ے جو وونوں فریقوں پرلازم ہوتا ہے ءا کی وکل ہے ہک بے شر 


٦ 


ON Ae SF‏ الاک ری ا ورس 


(r) 
(r) 
(r) 


x VI‏ ہد SG sit ee. Leao SP Leen‏ اب ام سای 
درس We‏ لای اور ہن LE GI BE Si‏ تمرح ہونے پر راروارں پش 
کی ہیں اس کے لازم ہو ےکی وکل ہے ve LIE FL Se Me‏ 
لازم مو جات سے اور انام ایک کے ال ماق SUI ee he EIS Mel‏ 
Biden st LL deste doe Moet‏ و لیے رق 
سے جم نللیت حاصل edy e kE ibe Pel be dee‏ 
SE Bhan‏ ہی کیہ ”فقحضہ کے بارے میں علا ہکا اختلاف ے ۔ امام کک کے یی ںک ہے 
tite thnk a LIP det‏ £ هجو ریا بح فروضت سل 
vote eee.‏ 
Abate rt” Std ype Har ena, ong ae‏ 
سے Be Fe? E aP Aa P an e Ulep‏ 
ے بے اقوال مروی و نگ بر صرق ست لاز 6۲و تست چاه کته نان LAr i‏ 
ان اقوا لکو ہام be INE Ee le Pike 2 Abo‏ کے لازم 
Seti Bebe Pulte? She? wee, do‏ 
LSPR SREE a P edn LI Ly Se,‏ 
Le WL‏ 
ال بر ر سول اٹ اعد یش ی ولال گی ےک قرا ” جو میدس گر وا یکرت ووایبا 


دی orrir tel‏ ان ۹/۵ ۱۹۳ر کے با نع السلع ۳۹۹۰/۸ ۱ورالفای القصوک ۹۵۵/٢‏ _ 


هس 
orri gliz‏ 
irede,‏ ۸ء آصب اارا ے۴ -۱٢۳/‏ 


Arer Prd اعدا‎ pets 


YESA‏ ا 

۰ نی یک ا نہ ہو ےکی یل کی حیثیت و لیب اورا بات یه 
hap‏ ےک وکل ضا یں تج بت ا کی ہاب peel Pith‏ 
کی EE TEN‏ 

م Pe SPL MIP LCE BEL Ah‏ معام لہ ل 
PEA PH Ev, PP SE Fe libnr h I EEE‏ 
Sle PE NLL or Preiss‏ وا جورخ کے با معاوض کی جیاد 
رقم دک اور ال یں رر مو ہوک E bee 56 de Shee‏ 
نتو ر نس میس u‏ وضاحت UPAEL Shab Wor‏ 
اسلا معاشیات پم ہونے والی البرک گر وپ کے اجلاس تر ٣ا‏ یس A FW EW be‏ 
et SEA FL FU (wır)‏ کیا مبانے والا dren) ASF‏ یل 
72ء2 70 و 
EGE LS bbe‏ 

»ماکان اور شرا شری جذیاددرصل اس مورک نوعیت ے جو انشوراس کے معابلہ کے 
en Bung Wey‏ 

Huth vs eden Sei e‏ ہولٹرر کے لیے اپیقی ذمہ داربیاں پر یکرنا ضروری 
ےا یکی دمل ہے س کہ الیک نا معا سے کے ایت دات اور انچاء لازم ہو ےکا تقاضا a Sale‏ 
n Re datin Sek Sl Ae‏ وسنت کے خلاف نہ ہو ۔ ال 
پرکئیآیات اور احادیث لالم تکرکی ہی ںکہ معاملات اور شر ای پاہندئی مازم سے ۔ الد تال یکاارشاد 


rri Ca oE و دک‎ 
LBS FLINT ARENAS isto ری تاک ات نب‎ (r) 


۸ 


iF 


s (1) 


(r) 


(r) 


(mi) es‏ اسلاک ری انور 


be‏ ان ماک سارک روط اور ی بای بان کم ان این 
راکب Ma‏ 

۵ ری اشور یں + شورس اور نشور نش اک کشت سک ہیں اعا یلق »جات BL = zis‏ پلا سے 
یبارت ا لک Cry See‏ معام ے اور اک ches Se Cale‏ 
کیال خی را جرت کے کی ہا کن ے ۔ ای موضوں پر ار یکردوفنالڈگی جات ٹیل اسلائی معاشیات 
پھ ہونے وای ال رک ہروپ کے اجلا ٣‏ ل مر ۱۳ من چار یکیا ما نے SF LWA AEA Uy‏ 
BI IL Sie A bh‏ ی کا فی برا۹۹ اور مو دئی عرب کے بڑے لا کی 
مج س کا جار یمرو:ف تخب را۵ شائل ہے 
هن نشور نش See ES le FO tL‏ ارت کامحال_ب 
جس کے جواز پر فتہاءکا اجماع Ur? Lio Eile‏ کا -ناسب _طلرناضروری 
بو او tO AP‏ ان صے کا حتزار NEG VLG Shek‏ 
ce Ve GH tet‏ رک ہگروپ کے اجلا ی SFL bob tind‏ 
مب ر(۱/۱۴)اورمضاربت کے موضوم پر معیا رب رس TE BONE‏ 

PHL AES Liud eda di i eri 
Re Sark کے ضروری ہو ےک ول یرب ات ا وعروی‎ Sab گیءشراا‎ ea 
رفقہاءکی رائۓ ہے چوک ہق رآلناد‎ E دونوں فرلیتوں میس ے ایک کے لے ازم ہوا سے اور‎ 
پاس دار یکروک‎ Sethe Se Abe eee Sei Leslee 
معاملات‎ suerte تک پاب‎ (are کہ یہاں ہرد واتزام مراد ہے جم سکی‎ 


Sir we Bah raver sie, el رت‎ sS 8 رت‎ 
۳ک کی اے حد ہف نم لے‎ 
dba ` ۹ و رصم‎ : Cc 
MAG EL Bore eli tea ub 
۹ 


ele SF 


ےمم تم ۲۳| 756 0 تے.تےت ت- ‏ یں سوہ ےرت رھ ا ی ےس رہ رسو میات وس دس رو سی سد یہ سے 


(1) 


(۳) 
(r) 
(r) 
(â) 


اور 0+00" ive len‏ ناس جوانے کاس 
تاور اس شی نےقراردادیی خی لکی یں نش اتی موی دادن ۳/۷/۳۰( - 
۵ )اور ارو ی اسلا انشو رن سکیل قکافنزیی شال ے_(”' 

شاب ری شکر SL‏ وار الشو رس مور پر ست :۳۸ کک وج ہے ےک Sul Sf Lew?‏ 
رو ےگواہ پش رازم دارگ »ال پر قآ و سنت کےکئی دای اد را SIL A‏ 
کین LSI APL‏ متس شی نے بی فی ا 
جار لیا ے- 

سای انشو رسکی دونوں اقمام کے جوا کے ولا ی وی یں جوا ی کیک وکر کے کے اورا ی کے کن 
می کی بولک اری کے گئے ہیں :جن میں البرک ہروپ کے اجلا نم یل ار گرده فک 
BOP She SE Cali) A Fe ute A Ean?‏ 
اسلا یسلا کیت فش برس اسلا یک قنور سل شورس فک ی 
Oude‏ 

JABE ne eheti ks Sell 6 BE = i Sie 
شرلیعت نے تام موا طلات میس ضرورئی قرار دی ہیں : ما دوہ اور خیاخت س ےگربےہ ماہدے میں‎ 
_ط شرهوتت ی یدرگ و یرو معاوض ے متا ش ری اکم کے جوا نے کی رال عم اسلا‎ 
Sit SP VE Ui diig Se et Pi BL 
BL Se SOL Us نشور‎ 


rst tle Ast وم‎ 

9۷۵ --۵۳/۵۲ É AZI الجمع‎ LÉ 
treme 

ای اجان ضص۱۹۳_ ۲۰۷ 

AEI 


lele 


(rt) A Aen fe‏ الات ری اور ن 


گس دار wil zits Sri GIK‏ ت اور Seale‏ وستاومزات وا ۶0 7 


سے س سے کے سے رب سر سر سے ی سس رس سر ی یساس ام سس رسس سر رس ی سک س فا TORR ae‏ 


مت E‏ الات موق بناری اصول SSA TE BEC HPht?‏ 
ہاب ے جار یکر دہ چت تاوق چات ؤژں_''' 


eters POOL FSP CU L be Pe e 


(r) 


(r) 
(r) 


AY Le Bebe ae Mr ida Po oS درت وتا کہ‎ 
لے تار کات بوک‎ LK A SIL اور اور نش‎ 

Nits” [LE ungi Kida‏ وس تد 
K : Pudi SoZ Sei sz J‏ ےک می نتعما نکا خی انب ہار سح کوش دبا 
جیاے نیز تعادٹی معا جو تر کی ید یر قائم ہوا یکی طلبیص بھی معاوض ہکا تقاضاک ری سے ۔ اسلائی 
معاشیات پیر وس له وا البرک ہگمروپ کے A SFU Eb Sie ut le 4 rib‏ 
CRT ESUE bE DË Luk‏ 
ewes [underwriting surplus] 4113 Lun‏ ا ادن شاد 
Eae Kae (We eee rer bart She Fis‏ کی وکل سے Sw‏ 


e 66 


Le Sd LEU 
ies sf 
ںکتاب الاقضیے کے تت ردا لیا چ ۔ سند‎ ٣1١: le OIL SEM Beare 
ار ا/ ۳۱۳ء۵ ے ۵۳ ماشیہ امن ماجہ ۸۳/۳ ے۔‎ 
fore ۲)1 
argh Sei فا 2 | ن ایی یش ہاب الشرکن نی الطعام و التبد دالھر وش ۵/ ۳۸وی‎ Se LeU 


Pet ned Parle Arm Pond PLE ae seb 
راور زی دونوں ط رح پنڑھا جا اسب ال ست مراک ادگ‎ SLI a SL امہارکی ۴۹/۵ اف رماتے ہیں‎ 
ے یادہکھا تی ےو کی‎ Us, ای دو‎ e ی‎ byte Lf Eda اپنازاد رادم‎ 
لیے رھ دیا یاج تام کل ونی ورت مت و‎ ERE اتا تھا اے وا ں تام پر مرو اا تایا‎ 

شور وان کے سا تج ما مل ہکا جاتا ہے 


KA 


eer E gag یت معا دب و سح وا ی مت ی هس سل هس لت تسس دج یاد سوا ا ہا ے سس یت ی ی ہے ےہ سح سس و ی‎ semen 


۰ سوال کے نا ت ےک وکیل ہے ےکہ انشو رن سکامواملہ CP Linke‏ ہوا ہے اور 
UP She te hob Sge ten bee PLL LS tye‏ 
نشور نس شرو A Leten de Sk ba She‏ مرت File‏ 
ht‏ ر 

م ال ی الشور ی > CS AGEL UP Poy LIS‏ کا محامل از مو 

Sued he ESI Se kof‏ اود ا ا 

رورت ایتا ا ی رورت whew Pile Vite‏ گوای حاجس تکا انار 
کتاب وسنت LB CIEL te FPL ee wba d biLa‏ 
L OBLI L‏ 


مروم‌رهمره 


lear 


UPS Se (MAA 





2 

Ket Li fet E TEE 
سم ال سک ترس شورف میتی اپ شر رکاء سے اک کرد رتو کا‎ PF Ae he 
حصہ ری نشور وق سل ری انشور نش ان فط رات فیک تمس دول سک‎ 
کی تور نس جا م ریا ےن اظ ے شلف ےک‎ Ciel te wd eae eth 
tbe SEF PS ee gE S AS Silt 
میں ہواے۔‎ 
ناس صرودرت‎ 

ال سے مرادو ورور بت لکا ی وگول لصو a Mines‏ 
ie nie eS‏ 2 ن 
رورت - 
er‏ 

AP 6 کی خا کک سے تہ میگ ا‎ Er LIP Pen AE 
_ استص نا ی رورت‎ me UII 
ye ری ال ا‎ 

عطیات کا وہ فص ری حمر جو ری الو E‏ واوا اا SAE SENG Sire‏ 


lef 


یت ات سس ی اه هتسخ دز + + عم لس ی ود هس رن سس اه سک ت aaa aan anu‏ 


ی 

ر رن کے رن اجان یت زاون نز وا یکا یکا وہ خصوض فصری Re?‏ 
ores he Ui Silt‏ کے معاملات مل و اور ا رو ہج J be‏ 
ip i hren AK‏ دیاجاتاے۔ 


اشتراکی ریا نشور [risk sharing]‏ 

Se بان فقو تن تل شی مک نے‎ LE St oy alge el 
Abe tab i tee SPA ا یکی وجہ او ایی خطرات کے لیے‎ ٢ے‎ MLS 
Luing یقرت اور‎ fle اتال ملق خط رہ کے مکی وجہ سے ایض ورت بن جانا‎ 
Vote Pe eer رد‎ 
Crd LA ie UAW et 
جات‎ 

is ite سکیتی کے مابین ہہونے وانے معاہرات کے‎ Ve Bote ule SO Silt 
نشور ی کور رحسل مناخ لت ہیں:‎ 
Wee Ft 

Ur Set by 23‏ سے انشورٹس شدہ نتصسان کی ملاٹ کرک ڈیل؛ 
شرطلہ واقح ہو واتے نقصان کا طاسب ش رکا ءکی رقوم کے اس دی اسب کے حت آے ںی 
وضولی ری انشو رن چ لرن ے۔ 
Pty Pee‏ 

022 SI Ree انشورن سکیچنی کے لے واجب الاداءعطیا ت کا وہ فص ری اسب‎ Siw 


lec” 


2 سک یشور"‎ (ri) Avg? 


کی کوری انشورنس سح م الا تس و -etph‏ 
ری ورن سک نع تشن 

MARZ ل ڈص ری‎ A ATE اجات سے زان ٭‎ SL ee 
iS LR flor? Lot PE PAG مواملا یش‎ Le WHE 
خد مات ف راک نے پر بور انعا م دیاچاتاسے۔‎ Wud Ane 

ییانشور نس نکن ے ماح _ح ات فصری 8S Slane‏ دی‌جال ب جاک 
دونوں کے مابین معاہدہ شی -etre‏ 

ری انٹو رن یق رور نغور س یں کے اچ ہونے وانے معاہرے کے شیج میں جب ری Pit‏ 
IF Be te 2 Leb ide GUE‏ 


عروم‌ردمره 


۵ے 


ee رگم‎ 


a 

wh Siok نرق‎ JPA SAE ارون‎ 

ری انشو رال معاہد کاب مونم 
إ- شور ش قاط نے تر PISS {FPG ha‏ رل نشور 
یق کے نات bee‏ ےک ٤ے۔‏ 
-F‏ نشور س ینب لہ ری انشو رض ی یکو خط رار کا ہے شرو حص شغلل کر ےی ری الور کی 
ی Lily‏ کے نان بل شرس تفیل 
ان وت سے فز ال چا جاۓ کا ضس وت CPL ule Piet‏ ج سے 
لق کا محاط ہکیا تھا 


۳ ری شورس کی جانب سے دعوگ کی رقوم ےا ا خصو س حص ادا کو ۷ 


شر ات ih eee‏ خر ,شون سب ری نشور کب یکوک ارس 
کت 

ر نس کین Íi‏ موی حاوحمات, س رر انشورٹس اور ”7 7 SP St PPL cw!‏ 
کی رٹ کا ایک SHWE FDA oud? Se‏ کے طور پراپتے 
اس ار کے گی اور ایک سال بحر معاہدہ کے مطابی ہے روم درد ےکی _ اس عم سے کے ووران 
اسلا BP = VASA BoA‏ یں کے مطاپنءان رتو کی ربا کار کی 
Eb wre CL IVR LAS ut $b‏ 

- م ری تشورس یکودیاجانے والا یف اس کے اکاؤونٹ میس جات گا اور ا سے ie‏ کے عو 


fez 


ری معا رن ر(۳۱) اسلانک رگ انشورٹس 
NEG‏ ےک ا کل تح وا یت LIA‏ 
Keb FAL Nd ee bbl‏ 
ا لین نشور س شید ne meme‏ نیع 
شرہ تاس کی صورت می ہوکا۔ SEPP hee BPEL Ea‏ 
eh‏ کے ساتھ ان اخراجات می رات SANS FTE Re‏ 
کے خط رات یں اخراجبا کی ے- 
کییشن نیاوی انشورنس ڈنڑمس اکرانشورنس ہولڈررزکودیے جانے وال ےگ کا تحمہ بن حجاتئے 
ak‏ 
pa -۸‏ پر ری انشورا کے معاہدہ ٹل Se de Sete ut‏ معاہدے کے میا رگا 
توش نکر و pe L Ov bind‏ میں اتک کان 
Éx‏ 
Ce Listy -۹‏ ک ےکیش نکا bs I Lo a Seger lL‏ اور است 
نشور پو زز رز ےک حص بارا ن کے کاو یل ڈال دیا جات ۓگا- 


عروم‌روم(9 


1 
۲ 


ےے ٭ا 











O leit 


SA LNAI GFE 





رٹ 


i~ 





یاچ ..... و و تک 71پ ص۶ ٰ۰ 
ارک soos‏ ی ار هی کر 
ا- معا رک دام و کار وه N aes LS‏ 
۴۔ مالی مق نکی لممریف سو سام سض کس شمنسی AT‏ 
see Eid Gr? Jl- ۳‏ ئا سوا ویو روا و ا یں AF‏ 
easton, ste OF Lid GP a ae sy‏ صا ھت ۸8ک 


PAL C o-‏ شون ۰0:009 مز 
د ج N U DOSER AT‏ 
E-A‏ 0 ی 
هن جر EASES SRS SEES‏ 
SSAA O Se ak e‏ 
Tot GP =I‏ ی 
کک سر ماس SL SO SES SA‏ 
ES RR oa sese” dOP d-r‏ 
L sii‏ ۱ راک But‏ 790 "رظ 


مہ جات 
کی (الف) مارک تیار ی E E EE Na Fut ee‏ 


aS ae یس (ب) شرل اکاک ادي‎ 
E A E Sane É TE 


مرهع‌رمم(ه 


ا۰۸ 


یم یھ کے ھپ س ھک ت a paterna‏ مھ سک ت 





oy 


العحمد لله رلب العالمن. والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین: 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه أجمعین. 


دماج 


اس مرکا مقر ای توق کے ایام ء ان میں تر فک یکیفیت ء اور ا نکی تفاطت کے ره 
مان tL‏ اک WGC‏ ادارول(ادارہ/ادارے )''' کے الات س استعال کے پا ے 
وا ےش حقو کا بیان کی ی معا رکا مقر ے ۔ 


sb gall ail 


e nh” C)‏ اصطلا PASI Ae‏ سے اسلائی مالائی اداروں کے لیے استعا لک فی ہے جن میس 


LSE SEH 
LAr 


ری مع رب (٣م)‏ ای ھون اوران یں ترف 


سس لسرم ہے سے ہے رسس سیر سے سے سس رر سے مرس سح تا سر دص وس سے سس سرک سر سس errr amare Trimaran E RL e >> na‏ 


SOY 


(e~l‏ رادان رو ار 

ہے مار ای قوق ا نک انوارع»احکام bil Fre‏ ضوابط ء ان ٹیش صر فک یکیفیت اور ا نکی تفاشت 
کے طرایتوں Sete‏ ہے ء جبیانہ یہ معیار اداروں کے معاملات ٹیل اتال یه اس وا نے اچم 
توق کے با نکی شال ے۔ 

اور ىہ معیار BS bf A) BF Li blige els ul OP She‏ 
ویر )»اور وقف Bet‏ حقو ق کوشا ل یں ے کوک ان کے ہے الک مارات Ube‏ 
a dP d-r‏ 

PF Pb‏ اقانوٹی کی الڑی توصییت سے مس کے ذ رجہ شمربعت نے کول ار اند 
Os‏ ریب ارت حا نک Lh‏ 


OS SF br 

HOWE GIF ای‎ 

eta Py EL ic ae /(۳‏ 
لول کے مہ کے ساتھ متعلقہ دلولی۔ 

۳/۳ وق عینیہ:ی وہ تقوق ہیں جن کا لسی من چکی ذات ہہوکی ہے بای و کہ صاحب 
CF. 270, BYE‏ بر اغلت سک اضر برادراست قد رت ع ال وله 
-JP BCU dP G Pn‏ 
ES rr‏ حقوق ملا : صلیت سا ہکا عق ء ىہ مخوز Pros eh‏ رال 


۹۰۳ 


حیقڑے tee be‏ ا on‏ ےک و 
جس کے ودمائع ہوں۔ اور ای ق نکی شل ن ایت چ ۔ 

JP AEE r/r‏ راب تن توت ہیں جو رات خور متسو ہیں ہو .کش 
ھی حقو ق وای کے نھان کے لیے ہوتے ہیں bes? Etat‏ 
- 

سروس ی ری تم نرق اسراب بوک میخض معتجر 
وسائل کے ساتھ عین میں اپناع برد رات استتعا لک سکتا E‏ 
وا یجن کے لے مین مس اب نکاستعال من تس 

رم معوی ون 
SLIP 6 rir‏ حون ہیں جو غ ریو یں اشا پر وارد ہے »اور ان اش 
BLA PA LP leet le etr bare‏ 

ia t thw SOP a EIN SOP US rieh 
phere FSS FO Notes heady cl 
-LÍF Lk 

ILOP drie 

tte ۳‏ تیار NOP Lit cet UF colt?‏ بے 
ہن اصجاب کے سای صوص اریے جو ہی ںکہ ول سک ال نکی لیت کا 
با رکرن ےکی وجہ سے ری عرف میں ا نکی مع مال قیت بنا کا ہے یہ 
حقوق شا کفووز ہیں اور ان Port Snitz Mie CUNE‏ 
PETA‏ 
۳/۳/۳۳ ال ول ہو SLIP Sa MIL‏ ,وربا وش 

nSP oj bie is i tk 


A” 


(rn) Ade SF‏ ال تقو اوران میں تصرف 
۳/۳٣٣٣۳‏ جار تی اجازت نام Por ates E‏ 

ہوجا ے جو علومت مت ماجرو ںکو محد ود سرگرمیوں میں کا مکر نے کے لیے 

در ہے۔ حا احجازت نامہ کے لیے اس احجازت زامہ یل مال کے کوش یاال 

tint Ce SAI Sy tee At GAL 


۳ ال وز یی سب ی هم 


عفد شمرازیاء مبرات ‏ فضاء اور سحقت۔ 


م- BP‏ لیت سے تفر ہونے وانے حخقویق 
tee /۳‏ نفعت کے ہن کایرت a‏ تضرف کا ہن ممل موتا سےء سواسے ان 
ترات کے نک ریت نے ا EPI S TCAD Wg F cen See‏ 
ا ee Perle‏ 
×٣۳‏ منفصس تک ملکیت پدر اس بیز فاندہاٹھان ےکی قدرت عاصصل ہوٹی سے( خواو خوو منفعت 
Blelbe‏ کا سک زر لیهست انا SME ti LA‏ نکی 
SUM Gol bebe [2 lof ute Lb Soak‏ نات 
Lote?‏ را دکی خلاف ورزی بای جان ےکی صورت یس ا کا ضما نکی 
Eby‏ 
flee te OPCS ie PLE 2‏ کے علاو ہیں ۔ 
JEN-‏ بولیات کے مو 
۵ ارات خاص [ سو سبولیات ]کان زین کے لی ےی دوسربی زین پرمقمررتقن ہے 
Ae i‏ ےکا تق ء پا یک یگ رگا ہکا تن ء یا کی نا کے راس کان اور 
Bite‏ 


١۵ 


rede + ۳/۵‏ وی Sile 7 7 Ebi eB filer Fava‏ 
فآندداتھاناے۔ 
۵ ارتا عام[عام [eer‏ اش سک Cerise‏ ین می دا ات 


ÖF UL- 
رتب ہے پیل‎ MET LU (ہادائی اور زی ) ضزلو ںکی لیت پر قائم‎ ۷ 
جر وان ره بکمان کے مطالق دوسرو وتان ے واے ہر تصرف کی‎ 
مرائص کی فو ززت میں ضا ےآ ہہیںب‎ 
peP ووزین جس یر نزلیں بی ہوںء اس زی نکی مکلیت می منزلوں کے مالک‎ ۴۸۱ 
: مذررج زی لا مور مر تب 7و بل‎ 
من ےکی مل کے ای ککی طرف ےکی وجہ سے مضزل متہدم ہوجان وا سے‎ 
تیر یرمجبو رکیا جا ۓ گا مہا سے او روالی مضز لگوض رر ت و-‎ 
رل وداک سیب نونک صورت میں یال جات‎ ۲/٢/۷ 
a As ئ اع دوثوں اور‎ nE KAA Saoz 
ونس‎ 
Oe es she SA rrn 


2 شف یک آ ر :خف یی زم کال سک یراتس ول تقد یه 
Gee a PVA Mi‏ زس نک کیت یس شریک کے لیے 
پڑوی کے ے ثابت تسب 
۷۳/۶ جم ال میس شف ےکا وعو کیا ار اے ووکوئی زشان وهای تشرط کد 

IBLE LSet 


4 ۸ دا 


شرتی معا رہر(٣م)‏ بای تقو اوران تصرف 








ع/۳/۳ 0 +00 7 نام قول ار تفال 

[- لیات کے مقوق] ان یس UL Le‏ 
re‏ کے اعکام 

Sala? اکر الات ایی جیے ہو ں تی زشفع ہکا دجو یکر نے والا] توق میس‎ yri 
لس لگ :تی کا بل ہونا۔ وفع پردہ قمام واجبات ازم جہوں کے جو‎ 
یار ازم ہیں شل :مکیت شف لکرنے میں ممول کے مطااِق ہہونے والے‎ 
اخراجات اداکرنا۔‎ 

Le Lifted iS re tei untae رد‎ 
ای مرت‎ E 

یک اک تن یک Oba‏ کل وت بل وه ال 
کے وار لو ںی طرف داتس 

(Sb 60? I کے‎ PBL ہوتے بی فورعرف ما قوائین‎ Peele 
BE be Bo! PEIN موااور طالب‎ See ضروری‎ 

کے Leger” Moe bil tle ted‏ 
وانے قرام تصرف تکو مرو سس چ کی hn PUA‏ 

ے/ ہپس ال عقدے لیت مفعفل ہونے سے شفعہ نام نہیں ہوتا جو ای ای 
Lt UF Wheel flay BP ER sne LE‏ 
tnh et ein abeh‏ 

[SALE -A 
کر ایے دار کے بان ر سے کے یلوب‎ Re Pus” 
Ui ای‎ 


I/A‏ رز bx Pe ch Atel‏ 72 کپ وت 2 ا و ا 
eee ten Sh 6 Sie 2B ge Gi‏ 
بط | CM as‏ عالت E‏ ری اس 
Chol Le Bg Nae‏ ہوں کے 
FAA‏ 0+) قزت کے دورالع مالک او راہ دا رکا NIGH LU‏ 
Abi Lineal‏ ]از گی ات جن نزک 
ذریعہ شابت شرہ منفع تک طلیت کے نف سے دست بروار Ue FE bx‏ خو[ 
Mi reide‏ سے ترا اسب Pai‏ ای تعس ی ںکراے دار کے 
تق سے ا کی رضامندی BLL‏ رستیروار یکا کوش SNR‏ نے مال ککوفروشت 
Po f‏ اماک کرای داریی 3 Fl D1 lee Bie‏ ور دی رکا فاده د کے 
و اناد سل ری مت عق رکی تیر نہ ہوئی ہوتو پل غذاتزکڑیں ہے ء اور ماج کا 
من نتم ہو جانے کے بعد مالک ابی طای تکازیادہ مقار ہے ۔ 
۲۸ ار کراب دار اور گرایم داز L‏ ا کہا دار یکی ثزت کے دورانی JZ ty‏ 
اک رھم کے وض عق دک zipni h eei i‏ 
z‏ بل Lue hl whey hy le Fo OS‏ 
شاو ںی رعاء SUPBL AR aie he Lis tat L oe‏ 
E‏ ا و برآں BF et ya ot Sea bb‏ اجاره کی 
صراحت کے خلا ف اکچ تواخن اجازت ورن تار داز کے سے لے کی وتر کرای 
وا رکرو جکر اب پردباء اور ل یجان زنیں Se‏ رضاهن دک ہو۔ 
جم اکر بک ےکرایے دار اور JE‏ 7 سے 
تیر فو جائ یں ےلیک کیک نفعت م جک ےکر ہے دار کا ہو یاے۔ 


AA 


رل (rr) Le‏ ال تون اور انش تصرف 


سس gj‏ کے ھج ساپ ہمد ےھ ھھھ کے کے سے سے س ند ےر تئ ماک کے بت ھر ear ACen‏ کم تی ب اک سوہ 


ن 


oe 1/9‏ شی رآباد زین[ ارش [er‏ ۶0 کے ساتم تمن ادر ا سے 
مروف علامات کے سا تجھ نشان زدوکرناے_ 

۲۹ کم و کر اور دوسرولں سے زیادہ تقرار ہون ےکافا نہد ے اور یہ ایک نے 
oUt elie‏ 
ee a8 a“ ۰ 7‏ کر ny‏ 7ط + صا ~ 

۳/۹ رلک ال اس کیال کاس ری ری 
پاچ »ین ال سک L‏ 2 0-7 یں hehe‏ وہ ا He‏ ین 


پر 


۳/۸۹( تین سال کک :یاقواین کے مطال کی رت کک زیو نکواستعال نکر نکی وجہ سے می 
گی ساقیاہوجاجاے۔ 


le‏ ت فقو یکا معاوضہ 
۰ کے ذ ری اک اور ذر ی optione e‏ لیا ان نہیں ے_ 
۲/۱۰ ان حقو یکا عون لینا حا زکہیں ے جونتصان دو رکر نے کے لیے مقر یے سک ہیں ء ما : 
رے- 
۳/۰ و اور ال تقد رب ول ارتفا We Pod PF ee‏ 
TM EIT LAS ۳/۷‏ سبقت ل جانڑے۔ 
UII EGP I‏ 
۱۷ تام ال قوت یں کل ہے ihe? oh Je ete‏ کے اجکام 
Seder Shes lol LAP baile!‏ ے ہو ے ول صاحب cy‏ 
اپنے عق میں ہ رطرح تصر فک رسکتاے۔ 


9 


[pees] Ht‏ قرع ول کر 
rf‏ ما عا NIST Le GG PLE NBS‏ 
~E be Pee S‏ 
Send ithe! ۳/۸‏ روا تکرتے ہوئے عقود ee (A Golo‏ 
vce ty‏ متا کات او رھ کاحوال شای ہیں SFB‏ جر (ے) ”حال“ 
cbo LAP -ir‏ 
nd we BP (۳‏ دراندازی سے ا نکی تفاظ تکی SE‏ 
ا SBP‏ ناشت کے LAP‏ 
شنایتوں کے پارے میں شری مرعیار حر (۵) ٹیس ڈگ گردہ SOP dose L‏ 
LUG SL aby‏ ب بھی ہیں : 
a MTs te BK Pa bin: r/r‏ 
0 4 002 
۲ نس جس: ىہ رون کے اس مال پھ دائ کا خابت شدہ عم BE Sore‏ 
وان لک Ne‏ التب لیت اتا وع وصو گر * یل 
مار جیگ بو اک Ua Kole Bae‏ 
(الف) ۳یع ر و کے میں ی ےکا ن بیہاں کی کہ وو فور تا« صول یت 
وصو ل کر 2 
( ب )صان ادد ا2 کاک چ کور و کے ان یجس میس انہوں ےکا مکیاے یہاں 
Ur rb ero HG Wher SE‏ 


(7 2 - 0 A تح کی‎ 2 (0 
(E>) ods 
{ode 


(rr) Ae SA‏ ای تقون اوران میں تصرف 
K)‏ ا TT‏ ول زی موجو رک راہے دار کے اما نکو 
La‏ یہاں س یک وہ فوری قاب lobes SUF AI es‏ ےء 
وصو ل کے :کوک کر ایے دا رکا یز پدقضہ ہے اور یز نے ساب یکی را جوا 
ہے۔ 
NT 6 (‏ ور ے6 ی ۶ا Jee yi‏ 
کل دہ Are Zien ti IGP‏ 
() ٣ں‏ کے پاک اترت پر ودلعت روا یی len‏ کا رلت رو کے کا ن 
EUe‏ وصو لآ ر ےے _ 
(و)وکیل کا موکا SES Sores SE Ue POLI NL‏ 
وضو ل اجزۓ وضو لکر راز 

۲ ار تربار دول واه ار کے دالا جک بجش پا سل آووه ایکا اه قزر ار 

z PON Aeg a)i Cy END 


UE pa dOr d-r 

GF La erde hA K tbe Loe vie 
IL naL L irr Lee کی‎ 
JEKE mnik IEKE rd 
ےک ےن کی کے‎ Din EIL de di L ile 
Enge LE 

etd rir‏ ینونک جزلآبلیول کے تر رہ ضالطو ںکی رعابیت کے مات ری لیے 
و ا ا ا ا 
ج کو 


۹ 


ooo‏ سے رر سس حر ہہ ee te‏ ر TE SO‏ ا 


Gs Fiz LZ sleet" 


Ibe pier ee abit deny‏ ۲۳ انز ۰9 کو جار ہوا۔ 


مرد<کڑھصزت 


۳ 


tie 


ی شرا تاذ اس خیوی(۳۵) اجلال ُل "ال ول اور ان میں تصرف“ کے F ite‏ یک 
منظو رکیا_ oly‏ - ۲ زیقعرو و۱۳۳ , Bf Feed PITT Abe‏ 


JEJO 


(4) 


i و‎ Pa 
shen Ke Pa Eb 

NAGE WIL EF rot coro de wroiers sk Jz 
Pd LSS tel os 

be Seve fF‏ که اہلاس شس جرک ۳ شعان ۳۳۹ ما ی وه کو مضحقد ہواہ 
مھیٹینے معیار می توق اوران میس تصرف “کے مسودہ کی اور ای یل ضرورق تنل - 

PES SE سواہویں اجلاس میس تی کیاکی جرک‎ LEPJEN ÈK ja 
Si be ہواء اور‎ BA? کو‎ Peed ون‎ ۹-٣ برد هنورو مل 2 - ۱۳ جمادک الا٭ل ۱۴۳2ء سال‎ 
_ موضوغ پ رش رگی اختبار سے مزب شی نکی ضرورت ت‎ 

MPN IE G a enore erji eE dz 
Gd Leek DT ان شش ارف‎ 

زرل سیک ری یں نے سرت معت کی اعت میں یٹ be bl‏ ملا لا تکوسنا 
yy JE. IPLE E‏ نے ان ملا جا تکاجو اب دیااور ان پ ھ مض روکیا۔ 

رت یس errre,‏ کے دوران ہر یں مقرو Lect‏ اجلاں 
ش W E‏ رق اور ان س تصرف" کے معیار ید بحتث مباح کی اور ضر ورک ترام یں »اور 
WW Lg Les‏ 

FOAL IIE L E AM oS a نی نے‎ Bi fee 2 
رک هون‎ wt PY EE IIE عق اجلاس میں اس معیا رکا جاتزہ لیا اور تباد‎ S rela 


۹۳۴ 


SIL Wh? Ub (rr) A Aan fF 


- 


یی سا نم ےا ny r ma ee‏ جس سے ےد سم رسیم سی یھ سا ها rm may a‏ با تج سس هه کر عرص TE‏ 


I RP at EF ماسب تزا میں اور معیار پرا کیک حال‎ Me eles 
مردی‌روم‌ره‎ 


۹۵ 


رک احا م نیارب 

e‏ ای Sef LaF‏ رل بنیاوی طور JEEE oai e‏ ے ن لیت پر لالت 
dbe Lenis‏ 

محنوی حقو ق کے اجام کے و تک وکل ی الف الا لای کی راردا ور۳٥۵‏ /۵) ے چو موی 
IWR Si Se Ld SMe bigoted LIP‏ 

P o‏ خر قکی ویل موا فقہا کی ولرک ردہ یہ یل ہ ےک فقہ اسلائی نے ان 
رووں حقو کے در میان ان تام مک میں اقیازکیاے جوا فرق یکاتققاض کرت ہیں O‏ 

حو وای ےکر نے واے تاره و لیل ABE Nr BP SP LUE? inst‏ 
Sd seen §‏ ے:”لا ضرر ولا Meee‏ 

° شرب اور E 0 Es Sot Pd Lee‏ ری جام بین کید 
الہ اا سے روات (aS Ort ek F ade y i urise‏ 
میس شف cele SNe tk the? O wd‏ ےک ”ر سول الت 


$ 


نم نے اس زمین میس خف ےک انیم رای جوش رھ تسم نو بی جب عدودداخ ile‏ اور 


eres At Pade AP eis) 
L(zaryr VEE ا عدی فکواام مای کی نے مو طامیس مس : ۷۳ء امام ےا / ۳١ء اور این ما‎ )۲( 
- روای تکیاے‎ 
5 : 
OL As eile (tr) 


٦ 


ON he SF‏ می توق اوران میں اعرف 


(1) 


(r) 
(r) 
(r) 
(a) 
(1) 
(2) 


7 ی تم کا یادہ حف ار سے‎ EE اوریےردایت ےگہ:‎ z “ede Pal BUILT 
مرول سا وولول احاد یت آو‎ Fak SH ei lL ech ys, آ تی حد رٹ‎ 


۳ 


i 


5, کے الفاط ہیں: رو ال ضا نے‎ eC Ê A ibd T 
ALe ری‎ ad Lint ALEE i E t 


LEŽ نے‎ Whee sooo نے ء اور اگ رووچا‎ a Web Mee E 
نر‎ 1 : 
(r) e 


LLY 
S34 PBC ieee تن شرب [پانی سے رای کے ہن کی ول این تھا یک ہے فران‎ 
لکش ۰ 2355 مَحلوم 4" و پال مک ماک پاری ۳۱ ری ول » اور‎ 
as ean bce] Fol pe seeyt WAL Goat CSS Lt یب چن دن‎ 
Vite کر )پان کے وزی ںہ‎ Sots tal)! زب مخ‎ - 
کاس ز »در خت یی سی راک‎ TA E LRA 
Ube ا اور در کی یرای کے تھے عمو تن شرب‎ 
ee Sd Luri JV isg E 
TT EMM teed? کے ساتھ خاش ہے اور‎ 
2 Fear: الم‎ ES fy” ار شادکی وج ے:‎ 
SL: pe ane دول »مان تام‎ ee ened 


موی حر یٹ مر ۱۳۳۰ 

اس ری کوا ۳۰۰۸۸ الاو ے۵۱ ۳ء اور ترمہ کیا (۱۳۷۸) نے we Mest‏ 
i f, 3 A 4 =‏ 

ارق رن الیارل: ۳۳۵/۱۳ 

سور لت | :۱۵۵ 

سو رج TALE‏ 

راخ السناع :۱۸۸/۱ - 19۳ 

مراجر :۳۷۳۸۵ 


ے۹ 


(1) 
(r) 
(r) 
(r) 


hehe Sard i‏ سے آپاوکرن شرو غکیا اود ا ۳ی 
e‏ کے ای اراد مہار کک وج ےک :یں ےکی کی چوک طرف سبق تک 
EE‏ گلا ار ان( 
کی کی طرف ie PKI oP‏ نے اس 7را 
دی »اور ال کا تال روا ال سل ور خر طرف ہعفل BE ih Sr Eb‏ 
CL Sloe TUN Pre oo JL‏ سک ی او رار 
ا فوخ اتی NAT Reelin EE‏ 
JEW IRL GK yak LEY‏ کیک ددا کازیادہ ات نينچ" 
sae asy‏ ربا 9 ۰ A? ATES osc‏ 
tang LO A AP nS rene WE ue‏ 
shee LENIN:‏ بی ہب JPW Witte AG GUISE Wile‏ 
etait 0-00‏ 
ہن کے ہے چاستعال کے عدح جوازکی ول قرآن اور سنت ہیں ؛ ان اقآ نک ری عدل وانصاف 
اور م Ss‏ کے وجوب پر ولال تکرنے وال بہت کی آیات ٹیںہ اود الثم تال کب رات 
ےل العفو ومز باحر Mae) Halll vé 8 Shy‏ 
کاردا ار efter B ossei duhe KÉS‏ 
PRIA te bee‏ پر رم فریاۓ جب دہ یچ اہے جب وہ تتا سے اور جب 


(ated 


ehf dir éi 


اک لا قرام: ۳۹۳/۳ - 
لاف عرواوی: 2۳۳۳/۱۷ ۳- 
سوروالا اف :99 ب 


۸ ۵ دا 


ul CAd‏ تقو اور ان بل تصرف 
° رل کر کنو کدی شرب کی ور نت Wwe wet Pe‏ 
ہے لہا اک کا عند ت پر نہ ہوا حائ زنگڑیں Sade SUM BIG shee‏ قرارواو جر ا۵ 
(1/۳) سے اسے موک دکیاے ۔ اور ا یکی عبارت ہہ سے :( فی کے بعد یہی وانے کے لیے مکی 
لی تم فوبا ر کن کا ن LL wikia ut‏ اقم طکی وصول ۱ L‏ 
Lu‏ لے ریاد ی ہے شط کان اچاد کہ وہ کو Ldb‏ رکھوادے )۔ 
۲ ہن سک دیل قرآن اور نت ہیں کتاب الد میس اللہ تعالی کا 2 ران: وان Axle‏ 
baad ob G dinl sas‏ به به ون صبرت لَه a Ge leu 3S‏ )2 
ہے تس تو وت 
ر V ae E‏ ا ری سک سرت موب 
LES‏ جواز پر ولال ترف ےء اور ا٢‏ ں جناء پر انا کو ال رو کے کا تن سے بیہاں ٠‏ کک دہ 
میں کے بال داچ IAEA‏ سے مر 
ادایت Ew SP zur Sore PW Beh CRP ASS‏ ل دل ز یاه 
KLETA‏ 
٠‏ ن خیرات کا ۶وض لیے کے عدم جوازکی وٗیل مخ الفقہ الاسلائ یکی قرارداو مر ۹۳(ارے) سے جو 
SU”‏ ے۔ 
Siew LEGO? St LUT Like ۰‏ وکل ان اتسس لی کن د مون 
اور ا کے ات خر اور چممال تکاو ہودے - 


96096 06[ 


ie W 
۱ “ ee . 
SING SLL A Set wee dur GIL Se seb کی فرع امام‎ (r) 


{+99 





Uw CY 
N ار تا تن هک دوسری ز من طفعت سل‎ 


شرب PESEE Ree PEN EIF NLL‏ 
وت کی ارات نے کے اشفھا کی باری ے۔ 
ال یک یکذ رگا ہکان 

پل یگ رگاهست زور دای نس اک لبق زد راب Siid Li‏ 
زین میس سے پا گار ن ےکا قن ے۔ 

کی شک کیت تس اتب مودو سرس هک علکیت میں سے بہان اق ہے۔ پا بہان ےکا 
Dihed Liiki yia E ek ea‏ 
ae: LES sha Pa wtituil‏ 
CL iW‏ 


باندروٹی زین( جے دوسرو ںکی زمینوں نےگیراہواہو)وانے شص کا یے راتے سے اف لن 


[lee 


رل (rr) Ade‏ ال تقو اوران میں تصرف 


کک OVE‏ ے کک یں وول کے , خوادراستہ ام بوجو Pei ee Mes‏ کالوک و 


Ore Suk 
نی سکاب ین س کہ وو اہی یدورس ےک ی ر کے او رک کے ۰ا کر‎ re Sch 
نے ہون ۓےگھریس ہوا سے جس میس ایک مضزل زمیک ہواور‎ iNew Lh oleate 
J busi SLD pe دو مرک الاو بل ات مت لفق سک مرک بوک‎ 

nger 


۰ 
et 


a” 

فقہاء کے عرف میں شفعہ ایک شریک کے دوصسرے شری کگکی فروش تکردہ ز سد کو ای تت کے 
عو esi Ura POA‏ 
نوی تقو 

SPSS OF‏ امک چزيم قررت واغتیار ست جو متتوی اور ہر بای مو جیے کہ افکار اور 
eI‏ اور BIC‏ الا سای قراردار نیم ۲۳ (۵/۵) معنوی تقوقن سل موضورع پر چاری موی 
FLOP CI pal eee ie it De the Re‏ 
he CNA OP We BSF ee eM Sth LUPE‏ 
ان پر دران داز اور ز یاد چات et‏ 
OP LOG‏ 

Ë SOP Me La a‏ کا دور ےک کلک یں پر ایا یہ د دون کی توا 
E Ea‏ کے حصول اور ا یکی ea‏ 

س تفر ف کا تن دا ہےء چیکی ذات می ہیں ۔ ج ہور فتہاء یرل اور ناب ملک منفعت اور لگ 
اما کے مان ایا زکرتے ہیں ء لہ ا حلیک EE (Oa bw‏ خود یراو راس تع اٹھانا مراد ہوتا 


ffel 


ری معرات_ 


2- ای ی نت روم ade:‏ سے اس سے وہ ور یراو را ست فم لک 


+. 


lect See PF bade See FUL PE Iw lee,‏ ا ا پر ٹدر 
e‏ 
{CY‏ £ 

& طول نکی اجار برو یلق موقوز زین PREP A Ptr eet‏ لیے ول[ a‏ 
Sb FL ed Seif Del‏ را سے جوا سک ۳ تیر ما ا کی عم رتو ںکی اصلاح ومر شت 
س استما لک جا ہے اور ایک موی ری Vise HEF) Leah tire dol»‏ 
a‏ نے ent 6S Pha einige‏ 
Jrd LEA ber i ornk‏ 

ال با تکی صراحت tite SL bral hile‏ ,مس اکا ن کو نتر تیت 
اس تحص لی ےکی حن اسل موا 
سر 7 3 
yb U ws ULF‏ 

CE ML Fae 
تھا کی احازت نامہ[لٴس]‎ 


Ore Lb St tues چرو ںک وم نان سر‎ ٣ حض‎ oP Re Fle 


ag 


ہے کی زین کاقبض لیا اور ا بت علامات با ولوار کے سا ھ نشان زدکرنا ہے aS‏ 
دوسروں سے زیادہ تقرار ون isei d A ‘Sti LPP Bie Gotti‏ 
اد تاد ٠‏ انا دیا۔ 


(De‏ اہی قو اوران ل عرف 


تقرف اسک صلا ت ت نس شرلجت با رف با قاثون 1 صاحب AIL OY‏ موق میں 
استعمال کے لیج رکھاے اور بر تمرف ھی عوض L (LEGALS ellie le FLL‏ 
ا خوش et iL AE Soi esl beth nee Se‏ 


Jipe KI 
پر دوسر و خلاف مول زیادہ نتصان تا‎ Pee ob Pa Mees 


Lt Be LIP kat se EI eL Aa 


QYOYCAO 


Her 


نس یارس ) 


ولو لو 





eee ether SE ayn 
a Fe Pe ugh As 
nee روا سگم انا اما‎ -۰ 
ه‎ Gat ا معیار کے اج راک‎ 


مہات 


مردمڑدیرہ 


Neg 





Oeste 


یت رس سس سس ی D E E‏ سس ار رس و ده دس سر يم یس لو کب رس سح ی مس فد خلت مت رس له 





سیدنا وبینا محمدء وعلی آله وصحبه آجمعین. 


وکا 2 
Ua ser‏ روا بوذ او رش سل تلآ وانے حالات کے احم ہیا نک رنامقصود 
۾ و ۰ ۳ مه ) 
hee‏ سے دوچار ہونے وانے ادارس» ول »یل پا اقرا ن کے سات اداروں کا ٹن دی 


بو خواوو یک تاج موی یکا ج 


0-71 


spiel” — O‏ تک یہاں اختقسارکی غرحض سے اسملائی مایا اداروں کے لیے استعا لک گنی ہے جن میں 
REF LES‏ 
۱۸ 


(Pr) Alef?‏ دول مون 


SOY 


=I‏ مع رکا دا و کار 

بی معا ران شر اکا کا احا طک تا ے جو راو ال ہو کے ےا ہیں ی س دلوالیہ ہونے کے 
SES IRE OE EINE‏ 
7 ی ف کن وو ا کے 
هدام وکام اسف اور ای کے انات هت oG‏ بیان جہوں گے , Apo‏ 
ہونے دانے ادارے کے سان وساما نکی فروشت اود چان رقو مکی دنین میں اھ او ئن امک ضا تل 
ees‏ انور etr‏ 

یہ میات[ سرب نبا ست] ور سرا 19 فا ذ1] یکو شال نہیں سے اور نہ 
TAI AE MIP LG‏ وال سس شلد وال +وس کم بل رات - 


۴ دلوالیہ ہونے اور داوالی قرارد لے جال ےکی ممریف 
[insolvency BNL y's‏ جب فوری ادا سب چا وال وی [debtor] z4‏ 
کے مال سے تمپاوزکر جائی ںتوا سے دلو الیسی نکباجاتا ے- 
لوال رار وبا جا یں وضیپ دلو نکودلوالیہ قرار دی کا فیصلہ صاد دک ناس میں اے 
ا سے ال تر فکرے ےب کیاہاے۔ 
FS Lng‏ 
Sih ude Wey AEE 2 ۳٣‏ 
سے روک دے جودائضین کے لے ننقصان دو ہورگ چہ انل کے eel‏ دالیم وکا 


۲۹ 


سے Terr ag aga LE OA UN a INDI tater‏ سے سر سو o a‏ میم مین ےس سض ےد a a‏ ی 


Abie NL ۲7۲۲۲ i a Pe ۳/۳‏ 
Soh Lt‏ اور داسین کے مطالبہ یراس کے اپ مال یں تصرف 
کر ری FL‏ الم" میس DB‏ شرا دک لاظط رحناض رو رگا سب - 

rr‏ ج باک رلو نکور لوال رار دیاجا ihe £2 LANES‏ فیس وین اور 
اس پرگواہبناناضروری ہیں- 


۴ ولوالیہ ہو نے کے ہراصل 
۴ پہاا مرعلہ: دای نکا مد ون سے اپتنے اپنے دلوان کے تاسب (قسمة الغرماءاست 
رتوم اوا کا مال ےکر ناور BE‏ ادارو ںگی Noted Sb NS oe Nea‏ 
ےا رس وناز a ERE AE LE‏ 
یک ےا 
uga iena re‏ ورن سک رل نگ مرول بآ ماس 
کہ وہ اے دلوالی ترا دی کے لیے عداات سے رو عکریں۔ 0972 WEY Be‏ 
BES Nand £ Sw Sri bios ull‏ 
ved tee? ۳‏ 
PAIS rele‏ سے روکنا۔ 
۳ خریدوفروشت می کی We el PLL‏ 
۳۸۳/۳ کی ےش کے Were Mihir dite‏ 
heathy‏ ے مرادچو ےے در ج ہک کی ر UM yc Un‏ 
ج بلول روہ راون واو رار وود لون اداروگی LE In Lew‏ 
عم میں ہواس کے لیے اقرا رک نے سے ر وکنا شلا وہ تام ادارے او PUR‏ 


file 


رل سیر (۲۳) دای وا 
کب یگرب 12 ہیں در شدای سکم یداه جات 
و 
۳ جس تی نکی اداحگ یکا وت ابی بائی ہے اس ue L&E‏ 
۲ صرف لت دای ن کا رن اہر نے یا ان کے اتم ری وفروخت مل رعانیت 
Wye dS‏ 
یھن ایگرک ھاوس تی Le Pb We‏ 
Banestes‏ ار ےکا ؤم وار ہوک تش ویر حط رارت ا یکی 
sie S AIA‏ 
bto eosi dyoga ۳‏ 
UW gre werd bd pL ings ۳/۳‏ من پنڑ جا ےکی وجہ سے دانضین 
کا اسے دلوالیہ قرار د ےکی در خوست وائرکرناء یجس میں شقن ۵/اکی رعای تکرنا 
ea‏ 
۲ یاخود دلو نکی جانب سے اسے دلوالیقرار دی ےکی در خواست داتکرنا۔ ہا اکر 
تعن عر الت ہے رت یط رع کارر وای واش یکو ر ھوک ر سے کے لے 
ene Pulia Ase Guo‏ 
Ofer‏ واش یک ہے ذم داری ہیں ےک دہ خا بر تکری یک صرف چم بی دا ہیں ان کے علادہ 
کوٹ او رنڑیں ے۔کمران کے در میان ین مرف سس موی ار ان سا هآ 
سور Tetikli sE Aen PiE‏ 
be KL bo So HOM‏ ردان رعاییتکرناضروری 
led Re‏ یہ کے انام او راس کے بنیا دی اصولوں ale‏ 
 - “۹ ofr‏ 0ص 0 


۱۱ 


۵ ےت ات ےنات 
رلو کو ولو ال فرارد لے جانے کے مفدرجہ ذیل اشرات ہیں 
oles 7‏ قراس اف اور ال سک اشا جات یرم اشنا جار کے کے بحر 
tA Weds wid £ cee‏ واک کا . ie‏ تل مین وکا role‏ 


Hee dn NA ry‏ کا ہو ا بعدکا۔ البتہ اکر دائن اس بات گا 
ص را لر ر کہ اک ہت یل کا SO Ns AF ce‏ 
Erd‏ 


PPL the Colter LoL E ۳/۵‏ 
ہرگ یڑ وو ال وماع کی ا ی س شال م وکا جو di fed SIL 2th‏ 
شا تی تف و od‏ ہے سراما اک Gee‏ کت کہ دای کے در مان 
tept geig Lise”‏ 

bey ast Leet r/o‏ کال تصرف نافیل بوک بر وفروشت» جر اور 
fi tes a a‏ 
کی وج ے پانحیارش مکی وجہ سودامضوں کرنا۔ عم زکرم ال مشق رح کات 
احاطکرتاے جوداوالی قرارد نے جانے ےل ل اید وقت ہوا سے جی راک مات ادارسے 
سل نار 

۳/۵ واوا ترا سے ہے کے بح رام سے الات م لون کے مہ ہوں کے تق وہ تام 
سالات جو خر بر وفروخت یااثرار یاعضماان کے of LIU Ie‏ 
معا ملاس کات اس یال ے یں ہوک یں یں وہ دلو الیہ ٢‏ ہوااور تے nth UA.‏ 
بل پابنادیی اٹھاۓ جانے کے بح داس سے مطالہ کیا جا ےک ین ال س ےکوی کی ہے 
SSE FEL o's PI? LIP a Fk SES I‏ 

-éb 


iir 


Coc ولوا‎ (rr) Abe fF 


سد سر و سوه وت سس سا مر سس اما اش سا دا سرد سو سو یت لک ار ی یار یسوی دی سی سی a aa II a (u on E AE AAA E E AAAA‏ 


ier Vojo‏ سک وین ول »ان مت ان بان سب ده ه8 
ی Gat‏ یں کے دن ان یجن کے کی نکی مد ت Fi‏ 
الب رات بر EI SC AP MS ld‏ 
۵ اگ کراب داد هت اچاره کے دوران A adios‏ ار با ے آوکرایے پر د سے دالا اہے 
کے مطالیہ یل a‏ تما دای سک سا یبراب رک مرف جک یل رصم سک 
را ےکی بات سے مس میں متفعت ما Eh d‏ ره کی بات 
ttle le bowen‏ پر عضو کر دے او رآ رجا توت با 
سکاو رال بو Awl IL‏ £ له درون تاکز فان 
رت للم لو نگود ال فرار یاه اور ال دورن منفعت سل تصول 
می گرا درک تم کات + وچ AE‏ متا ےک 
gogr tere KE te el due Ser‏ 
SE Se BSL‏ 
۵ جن لوگوں کے دلو نکی ادا یکی برت ابی باق یع یمر عد ون کے دوالیہ ہون ےکی وجہ 
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الیحمد لله رب العالمن. و الصلاة والسلام علی آشرف المر سلین؛ 


سیدنا ونبینا محمد. وعلی آله وصحبه آجمعین. 
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AA ۱ i a‏ ہے شدداجرت اور انعام 
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ث Gemini‏ فلاف ورزی SPA Sin sb eft be OS AL‏ 
ے بتر متناو سک ی م وتوا ی میں کی تنا ن نہیں آ تن ۓےگاہ من شمرمقیت فروشت 
سے E IARI‏ با ان ےکی صو رتوں میں بھی نتصدان weg Lex‏ 
سر نز ال گے ہو ۓ مس رما ایا کک خر رها bx E Keer‏ 
پاے ا کو أی وت مرا ےکاری یں کا گیا be 2A‏ گیا ہد یا اس ما فک 
سے سے رای ےکا ری میں کیاکی نہ مو 
aea e‏ ی ا ا 
ایت س اشاق موک ل یکا ہوک بی وکیل کے [incentive] iAd‏ 
کی ایام وتوا[ لاف ورز ی ]وچ ےا E [fH‏ 
Pe EY LUIE LE-A‏ 
مق رتم( اس Pe Fee IO TOS Fate Phe GAEL‏ 
موتا ے۔ الب جہاں یک POOR Lie‏ سب تب CPF‏ مطال هرن یاس پ رقب ۓکرنا ووو وکال 


٭ھ٭ یه 
ات 
مه 


٦ 


Sh Eells (m1) Ade dA 


سس سس تا ییحی در ی رد ری سر ی سر ی رد I‏ سر سے ہے سر Ee EE‏ رسارس را رس تم زر 


Gg Abe? ۹‏ نت ان کار کل ی 
to Kalen‏ 
1/9 ین Lie Ar ee‏ 
وی عازن بالات ان انس رون بارش ول 
ری کر یراون هو رن ات تیار وت 
a ۲/۹‏ وک SSH a)‏ اجازت SOE a‏ وسل کے حزول 
e Heni dreis‏ 
r ore 1‏ ابق امت کے 25 کی ا 
ول اگما جات دی ہوتوولیل eee, ond te ie‏ 


ا وکالات برائۓ سرا تسس ی 

۰ ار کات ۶ .0۵0 
سے لے موئل سے احازت لے گاتواس ری رعایت رکضاضروری سب اکر ای سے 
ان تا اوران ا وکل ر قان رات 

۰ اکر وکالت برا سے ربکا کاک LE FLUKA‏ کا ن یک 
ر و ا کا کے مو نین 
رہے ہو ںقواس پر لازم ‏ ےک دہ منوئل سے ر جو غکرے۔ راس نے مرو شرح 
سم دس وال کار کرد اور مق ررہ شرع Sin le‏ 
ال سا شدوٹع او ISL MILE‏ بای ہکا پر جع 
عائسل ہوا ہے] کے فر SUE Pup nE ha eki Sg‏ 
کل جوم لت بای مکاری Gaye GEE E‏ ”وکات ادر 
نو IAS KSA‏ 


IN 


شرتی معیارات 


2 کاری سک ادا 6 

اگ الات برا نے رن ول سرب مک ا ہے مال یا ا سے زمر اتام امال کے مہا کے بلا 
IEEE a a E es‏ 
یناب ج بک فک وکاات بر ات ص رمام ہککارگی کے ا موال 87 Feed‏ 
isat‏ نے وا لے ونسوں کا تاوا 2 sles‏ تا EIES LKA‏ و 
اور ےا ای طررع د یلته s SAF Herr) de Fe‏ 


۳ وکالت برائے EE pe SUG‏ 
۲ یر متیر وکال کے اموا ل کویا ل مضار بت پاوکیل کے مال کے سات دیا 
Abe (SWE Babee SE SUK Les‏ 
Éi pdt LE e AELS A‏ 
کي دب la]i Jus‏ رم دی ده یانش | ان حا ت UDE e‏ 
سرمایہ پٹ یک ریں۔ (وکالت براتۓ (daily Ai Ae SOS GK ger‏ 
pile Lh Se he EF Kee Sore weighted average)‏ 
Jiri‏ وت نت رف تا 2A Peele ne‏ 
Cr JL Koin oemt LE‏ 
مکی نکم وگااور و sint AEn IEK incentive) ise ANG‏ 
LOL EEA A SP WIL ocho‏ 
r/r‏ زر استعال مہاب [1ج:نجری [working‏ اک Lb‏ لیے کات برا بای 
رن 
وکالت ٢ہ‏ سے رای ےکا ری اوور ڈرائٹ کا تال بین سی ہےء ا کی صورت لول سب Se‏ 
CO‏ ادرف .مات پاک اتکی رگا 
(MA‏ 


Kriles, (MAg 
ا ا‎ ee ا رن‎ 9 Az AE سے‎ ehl 
حص ناریا رم [ادار ےکا‎ he UT [working capital] 
اتی سرا یہ می ایک نینم وغی رمجین حصہ بن جاے ۔گابک کے لیے چان ےک دہ‎ 
L اور امن‎ ely ے ا معاطات ے پیدا ہونے واٹی ما ی ذمہ‎ 272 va Jé 
bly در کاپ نے مکی ارت اود اپ ال فک ان‎ Sone 
دونوں فرلن[ادار ےکاگ ہ ککو] وی بنانے کے بعد سے ہونے والے تقصا کو ربا‎ 
ضس ہاکھاے‎ Abr Lf CNL ارگ یل اپ اپنے جضے کے ببقدر برداش تکرب‎ 
ہوںتوادارے[ کے لیے ضروری ےک دہ] رط اد ےک ہکا بک بی ان کا تا ذمہ دار‎ 





ے۔ 
جب سرا ےکار یک eenden‏ فا PSO LP‏ 
کر کے ہیں وہ دونوں اک وقت اس پر اتا کر کے ایی قرا PKZ er‏ 
ہی ار 
tt: 7 CSS we lb Usb rr‏ ا کے ریس معا کر 
fr‏ سے کے ها هک SG‏ کا ری کے لے ول باه 
SAE Lb RLU EF EF bp BS‏ 
es ase OL‏ بین ککی مرگ رمیوں یش Lk ah oly‏ 
se OMe bea At ASR Un ee bP‏ 
اس کے علاوہگمرال ادارول کے سا کون ادا ت گگی تہ ہ ول - 
VEEL Gi Se tod Lyn ۲/۳/۳‏ ش ری سے 
ab‏ شرو موا لات یں وکالت برا کے سرا ےکار ی کے Lee Sb‏ 


Koa sth Oe وو تر‎ 


۱19 


شرگی معیارات 

۲ تال وصول رق کے حول ے لے دکاللت برا سرب یکارئ کی حر تکام وا 
واجب الوصول رقھوں کے حول سے Gels A be‏ برت دی ہوجاۓ اور 
وکل تک ت ری یر انا یکھیانہ ہو کے توواجب الو صول رتو ںکی وصولی ال اور ب لون ا 
ان لوگوں کے شال مو لکرن ےکی صورت شیں مجن کے سا تج Wa SSK‏ 
کے خلاف مناسب اقراا تکرن وی لک زمہ دارگی Sloe‏ رت ی و 
گی کی EK eb db LS thee oF Ce ZI‏ 
ے ا یل کروهوصول ہونے والے bub ute ii‏ 
کرک تخل للائے۔ ای رح ول پر هت واج ب نی ںکہ وصولیالی سے مکیل ا سے ال 
ode GIL Phe‏ لکر کے مق لک وا سکی واجب الوصول رنیں 
او - 

MIM KA ofr‏ ےکر وی جا ے وی ف ران وکال تک وخ مک رن ےا انا تن استعال 
نے ۹ واجب الادار ول کل اوقت ادا 11 بجاو ربا ہکاارگی کے دورامیے 
کے تن اسب ے0 me‏ اْعام Ate LS fe JI ® [incentive]‏ 
we‏ 


۳- معیار کے اب را کی مرن 
alter bili sole 2‏ مطال ۳۹ گرا 


کردیردومرد 


flae 


ری ا i's‏ بر کے سرا ےکاری 





whe 


گل شی نے ٣-۰۲۴‏ ای انا ۳مم مطابق ے ۲۹-۳ مت Vil ft EAS, FN‏ 
مقر رین میں رک مار PL EE AEN‏ 


کردیردیزہ 


lal 


۰ rg یر م‎ 
shes See Pa عار ی‎ 


۳ انرم 9 re uF‏ جوری ۲٠۰9‏ ,کو جزل Sibel Lhe‏ 
شی doy‏ رلو رٹ تیا رک نے کے کے ری ی رکو رر باب 

ری معیارل کی یٹی نے اپنے اجلاس S rdar Äe MJES‏ 
ر میس شس ا یں ری Luts bib‏ کیت اور ضرو ری ترام کااضا کیا 

ترسم شرو ری utube ner Lee dow‏ شک کی 
٦-۱١ LAR‏ زلیقعدہ ۱۴۳ مس ۲۲-۲۰ نز ee Pe Tn ae Un, rele‏ 
SEMEL‏ 

رم شره deb G‏ ری رت کی شر NLL‏ کے اضتیویں اجلاس میس OST‏ 
کک کرم میں ۳۰-۲۸ رگ الاول PLU IB tre GO Tbe steer‏ 
ASE be ke‏ 

مور ہ۵ ۳ یماد القائی ۱۴۳م LA, FNS TAIL‏ جزل کر aaeh i a‏ 
منعق کیا جل میس پیٹ شکیکییس تا مآراءکوسناگمیااور شرگی معیارا تک eile PL ULV LM‏ 
کے جاب دی اران پر اسۓ ازات کی کے _ 

اس شرگی نے اہ تصویی ابلای مضعقدہ بھرین Abe irre Swi bole rt- et‏ 
۳۹-۸ ۳۰ ل جلسه ات سک ش رکا مکی تیم چرم کی اور جن تا مک VINE‏ 
iP Set Et‏ 


۳۱ا 


ری معا رنب ر(۷م) کارت اس سرا کار 
شرٹی معیارا تک نظر tee nL FE‏ منعقرہ اپ اجلاس تار ٣٠ّ‏ خعبان ۷٣۳م‏ 
Pelee de‏ معیا رکا PL St LE Po thi‏ ے LEP PP‏ 


ماس ب کج رش لکلا اور معا ری رم شور و موجوره صور ت یں LS‏ 
AJEG‏ 


Wor 


شی معیاردالت 


f‏ اکا می خیادل 
٭ Mint al bel Ele‏ کے در میان فر قکی دییل مہ سے ”وکالت برا با 
کاری' بال یں اضافہ کے ہے مون ے اور ےم ضار اور مشا رک ہک ررح ti pr‏ ےک 
7 ص ‏ 6 ہیں ۔ 
اوه وکا تآو رود الک کات ول co‏ داد ASE tA best‏ ری وفروضت 
کی BL ae I tee tel bot oft Serer ob‏ 
می علابیت اس لکنا ہت سے ش کی NK‏ 
کات را مرباہکارگی کے جوا زک دمل وہ عد یٹ Erp BEELER a‏ 
ا 0 GU‏ کرای از این کے غاد تد کات روز یکر 
جات کر اور اس سس با ںک وش او رکا ےکی تیب دق بل 
وکال ت بے ربا ےکرک کے لام ہو ےکی دیل بی ےک یہ مد ود مد ت کے سا abd PB‏ 
CEU Fh ALS be SL Soy Geb i nF‏ 
موا ےا صو eM Aube Let‏ 
Sir Li S dL bL hy Seite BOY‏ سے کے 
تپ 
í‏ اکر وکال تک وکا شرر] کے سات شرو دیا ار aia‏ وف ات 
ال hbri‏ بی نے ی ا 2 1 ئ0 


نٹ نے اسے حد یٹ تن قرار دیاے نیٹ القد برا/۰۸ ۰ PE Fa? itty‏ 
کک -ehuir‏ 


Wary 


0 ) وکات بر اے سرا ےکاری 

اوران ےک ضر وای رای کاد یکر ےتووکیٹل اس خر یکاضا من COEUR‏ 

r 2‏ 2 کے درممیان ہو۔١ E‏ شراک خلاف ورزیکی 

S nhen BS WEL bt bine‏ سے زائ ویو 

لوگ ںکا مال نا تق نکھانے کے متراوف ہے دک Woo‏ 

ال وکال تکومضار۔ب فنڈییس لکانے کے جوازکی وجہ یر ےکہ وکالت برائے رام FEW‏ 

a ten SE Fle, 

٭ SEL OL ete l SG Ut ew SLG LB felis J‏ 
وکال تک ارت ےکی وکل ہے س ےکہ وکیل اور مکل کے در میان معاہدہ وککالت بی کا ہوا تھاء 
ایتک کن ہوا eb Sod GA‏ فان را ری ی سے شی کن 
موک لکو ئل ہونے والا نع اس فتڈے ہی ماعل ہوا ے: وکل ے کشت ول ے نح ل 
لوا ی 


YEYEO 


IAQ 


مج 
اہ سمش 





شک س دہ 62) 


۱ شب A sae‏ 
بالات بل مین ے اصول 








ا- معا رک دار کار IEA EAA ORR‏ 


۴۔ حاتزاور ناع انح E O O ene etait‏ 
ew hE LG wether‏ 701 تسہہ ہہ ہہ 
۴ ور یت سک متقابل ل دار ست کل ی کا د دا اھ سس ارہ کا 


۵ نف کا سن ر تاس بک صورت ںکرنا Ae SSE‏ 
dU Laden ited‏ مابات مس ی م کے لے یزو شر اتا سب 


hl” 
امو ا سس وت ۸ا‎ sin fut ee ب (الف) مما رک چاری‎ 


شحیمہ(ب ) شر اکا مک اد دمس ہصح سس RAE‏ 
RO ۶0“ tite EOL‏ 


مروم‌رهم(ه 


۹ےا 


cle $F 





الحمد لل رب العالمین والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین؛ 


سیدنا ونبینا محمده وعلی اله وصحبه آجمعین. 


glen 


ا معا رکا Dad git‏ کن ہو وا کے سالات کن کے خاب اورا یاو 
thn gpl se‏ 


وال الموفق... 


PA SB eC Wor fe staat” 0‏ اسلا الان اداروں کے لیے استحا لکیاگئی ے۔ 
۸۰ 


(ray Ales?‏ را تعن تین کے اصول 


S bly 
ا- معا رکاا زو کار‎ 
اب او شی مکی حدبندگی اور اسلائی بالیالٰ ادارولں‎ Z Re IE deig 
تن ان ان کے وو‎ aie 
- شلننک یی مکوبیا ننئی ںکیاکیا ےک وکلہ ا ںانک نون معیار ہے‎ E 
ce جا مز اور ناج‎ -٣ 
بان ده چوک اد سر کے نت میں مال ہو کے وہ ی و فروضت هکرابم‎ i/r 
دار اور ش ریت جوشرگی اصصولوں کے مطابل بو‎ 


r/r‏ ارو ہے ج کی رام رک ری کے تت یس حول Bea‏ سودہ رام اشیاکی حبارت یا 
ا 


Vio SC LE eker 
یکوئی ای انچائی سر تن یل ےک نس سے تقیاوزک نجرام ہو بش یہ معط پا کی‎ yr 
ninme inegal 
ee Siw Ce SY SiH Ld we EIA tr 
کر زنره انروزی با صوش عالات کا تناضه با کول و لت لد و چا ان‎ 
اش وی‎ ee صو ر لوں یں ا کن ارت‎ 


HAI 


Shed ra eth Orica etl LB ethos 
صورت یل ین می لکوئی زیادکی نکی جاے-‎ re btu ال ات کی‎ 


۵- فا تن ناتسب صورت فش کر 
ebay /۵‏ سل فصری تسب Ëer o e‏ 
ورست ے۔ 
۳/۵ وعرویاعقرکی اخیام ددی کے وق لن کی حدہندکی کے ل کسی AU ae‏ 
GU ed yf teu pale mune Ding?‏ 
dnb le lire piro doe Edut‏ 
-Va Mies Ende‏ 
1- مار تک L ESE Ket Wd bdr‏ 
ستو وغرں ااب AE‏ 
inops ade ۹‏ لی مات تفع تم سک لیے دشرم یا 
تسب از کین کات ند ای ان یناز کی ایب 
تجن م دک کک جانے کے لیاط سے ہوءممنو نہیں ہہ شی ہک میس PeF‏ 
ہو یت رگ تیان (۱۳) مارب تن ۵/۸- 
۳/۹ رب SC thd ete JU‏ صرف اه مواج عل سرا 
MEP LAL‏ تین تاسب سے نع متوقع ہو۔ الب ضار بک بے کک ا 
ON he bs ele Mor ek saul‏ را سرا 
UK‏ 


HAF 


(re) Aen fF‏ معا لات مین 3 FL‏ کے اسول 


نس س وید جد ررر سی سی م OR‏ 


را ان يم 


ا یم کے لے ران اداروں کی ہاب ite‏ 
کے محرو ف ط ریو ںکی Hb LOIS pe MUM Sa‏ 
نہ ہوں۔ ای کے سا کے سا کے الین [AAOIF]]‏ £ جاب dhe veo‏ 
معیارا تک کی رن ع کک پیتد کا جائۓ- 

Galea اسلا یال اداروں پرا سے بای اوخوارے بناتے وقت اےے تام امور‎ F/4 
AWE AGI Leb Loe fe 


NoiSe fg -A‏ نک کے حا بکتاب کا طریتہ وا طور پر بے ۔ ڑا ہے 


صار شی نکواس کے اصولوں کے Freh Pse f Er gge‏ 
LË BILAN Sep‏ یکاط راک ری فرب 
انراز ل وار رت الب معاہدات ٹیل اجمالی ور بر قیست 56 HEL Ste FIL‏ 
WIC tee Gerla‏ اور ج بل کے تخاس بکووقت کے دوراغی 
کے ساتق وک رکیا جات ۓےتوو نکووقت کے دوراشی او نکی زیادثی کے ساتھ از سر تو ترتیب دبا 
[re-scheduling]‏ رت ا 

lt Send Loa‏ کا انان ار 1 ےکوی خارف طریت اغتار 


کرک انع ت ہیں سے مال کے طور پر حا ب کا WE nF LPB‏ 
00 رر Lee‏ 


vlc fuse 0c bad ts‏ سے سح ےکیا جا ء بط 
ie‏ تا اھت | bs Sok Um seus?‏ 


بے 


2 Ja ال باتک اجازت‎ dL L ار یوار ات واجبات چلر اواگرد. آواداره‎ -Íe 


IE H Ze Pr cb پا ای رضامت ری ے ہے‎ E ao BS ie 


NAF 


ری معیارات 


سیب و و و و رد ی وس سا سر سا و چس سم .سے یی ات رز سس و ی یا زر ی وت سر 


-é bdie ekudos 

LÉI KJA LiL [internal records] (lz Js -|‏ 
P iuel‏ رامع ب یل ہوا خا ل کے صا بکوت رر کے جساب سے الگ درکھنایا 
کی یا ات ملق رکھئا_ اوارول UWP Dede bo Se cil,‏ 
یر ترتیب و کہ دو شرگی معیارات اود احکام کے مطالِ ہوں۔ 


۳ معیار کے ات راک مار 
aJe errin‏ لاه 


مرهع‌رهعره 


HAY 


(re) Alef 


LO Ute ibe‏ مے اصصوں 


ob Ly 


یکس شرہی نے redke, rrr SO Sola ۷-٣۴‏ - ۲۹ ی ۳۰۱۱ ورل س مسمقدہ 
ات تسوبی الا ی بل ری معیار "معاملات مسق ع کہ بک رنے سے اصول “کو منظو رکیا۔ 


JEJEG 


۱۸۵ 


جم ی مع ۳ { — 


(الف) 


کہ دا کے 
Sb Pe SLY‏ رورا 


ول وی مور »ار GES render Je Iragi‏ مومع ات 
3 
LE‏ جات مقر اور ار اسف مدای سول 
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زر کے بخ را لے وعد ہک لاف ورزی تاه BL die gee‏ سے ال وععدہ 1 
پا سار ی لازم یل الب اکر Ute a orbs Scabs Fc ser‏ 
Ned nd Ares eur SW ES Aor‏ ل‌تصان 
کی علائ یکرناقانوٹی se‏ سے لازم ہوگاء مل :وعد کے والح با تک آپ یہ 
ماما اس Cal fare‏ آپ سے وعد ہک رتا ہو یکم بعد یل ہہ سامان آپ سے 
لول کار ola? Wh ni n Ni ewes IZE fig‏ اور دعرو 
Kapina gdb herit yews ed S‏ 
ووموگودلم[ء لته و عرهل گیا ee Sot BL ite ee [x‏ 
esp nes AMSA Sep AY‏ کل رازن 


۰۸ 








نرق معا ریم (۹م) وقره اور ووطر شوعره 
نا ات نکی لت ری ہو کے او رار ی کا وعد وکر وا ANd? if BU! Ë‏ 
dal‏ وای لات اور ی تیت پر تاج نے وہ چ فروخ ت کی ے ان دوتوں کے در مان 
فر یکو برداش تکمر ےکا ان ن JÈlopportunity cost] eee‏ 
bat‏ 
BE AI net alr‏ سے لازم وہ الہ شی ۳ میں وک رک یگئی صورت یل whee‏ 
تصرف وعدءکرنے وانے پرلازم ہواے, مو عودلہ [ ی ےوعد کی ٢دا‏ ہلا م ہیں 
اچاچ he ues Sone‏ ےھ Gil‏ کامطالبہ 
لیات وژدست- 
۳ ت رمات( غا Åe tnp Els Ay toss Ze lek as‏ عزر ہو لو 
لاتم ہیں الاد عرم ie uy‏ فا سس لازم س lb i Ass Cx‏ 
ام Dran PPE‏ ال وعو 295“( lal ds‏ 
te JL ee‏ خرچ بھی آسا ہہ وتواس SEIT Cet Sewell teu‏ 
(ade (a ee‏ وع ر ہے دالالوں adma‏ ۳ ےی ااك Hla?‏ 
یس آپ ایب وو را ن اباك مرول "وال وعر وکو Ls tS uy‏ اور Ce‏ 
bra bess‏ 
Jfr Sett dhe fethe zore ai d tr‏ 
ہے دور کقر i ale faa‏ کے این دو be thous‏ 
Ure‏ عق Lass Ms‏ موضور] عقد.ت تلف بو مخ EA Jili hes‏ 
bE Ses pz fin”‏ دوک رت ہوں “اور دوس LAr‏ ۳ 
rer Fee er i Unt Sous Pzgr go Siti‏ 
Pie‏ و آمہ دارگی مین نہ ڈا لے تب کک ان دونوں وعروں 
COS A) CELE He Ue Ut‏ 


۱۳۰۹ 


ا نشی E‏ را وو بل نہیں 
es pif BL Nast ele leis Ltn‏ 
ہوتاے۔ وعدہ کے لازم ہو نکی te‏ اباب موعوول ہکی طرف سے + وآووعره 
کرد هواس پبراس ایا بکوقبو لک نادیاعت اور تقائون دونوں لھاطا سے ازم ہوا سے اور 
اک راییاب وعد کے وا ےک طرف ے ہہوتوموعوول ہکواخحتیار ہوا ےک چا ے کو ا سے 
و لاور لکرنے سے اکا رکمردے۔ 


٣وو‏ طرق وعد ول اقام اوران کے موی اام 

yr‏ کا مکیادوطرفہ وعددش ری اط سے رام ہے۔ ایض مکاایک دوطرفہوعدوودے 
جو ایک یادوا لے عقوو کے لم ےکیا جا ماج نکامققد سو دی لین دین کے لی نکیا سہارا 
لیا موتا ہے شلا :ع کا معاط کر نے کے لیے دوطرفہ وعدروکرناہ بر وفروشت اور فرش 
کے لے د وط رف وع ر ہک ناء جنا چ یہ شر اترام ہے۔ 

م کک اهر رازم که موسر انم دۓ کے لے کے گے visty oss sP‏ 
فریقوں پر دیا نتا لازم ےم ہے قانوق دا ے لازم ہیں ۔ البتہ جن حالات یل دوطر فہ 
اورواجب اتل وعرہ کے اغ de‏ معا ملا کوا نچا م ون تہ دال | وعد کو 
hn bee BY bse tL‏ ے ایا کی تانوفی تھا غ ےکی وج سے وا 
موی تھا کی روا نکی وج ے مو صرف توئ Mice PA‏ 
۴۳ یآ فکریوٹ [ایل ی] کے ذر لی ےکی جانے والی Ae SU ct‏ 

روط رڈ ومرو۔ 
AdE ryrie‏ بھی کے معاہدوں [سیاا کیکنٹرکیٹ] ٹل دوطرذہوعدہ۔ 

١‏ شن ٣ش‏ با ن کی صو یں .جن رو طرق عرو ں کی پاس ارک وونوں فرلتوں لازم 

ہوئی ےءوہاں دوطرفہ وع تق لک طرف وب ایی عق ر ہیں وتا کی د ج ےک 


۰ 


oed nlos KOA 





صوص و ے۲ he Cox oe Pue Muki sty es‏ وت 
آنے پر ہا ظاعدہ اچاب اور بول کے ذر ہے ایس عق رکوس رانحچام دینالازم ہوما سے چوک 
روطرفہ ویرہ وووں ڈرلتوں Greek Viets pily‏ ات ربت 
دو تفر رای ایا بکوقبول کرناد یا ور -aten fie yist‏ 
> روم Al‏ ل بول pus‏ وع ان Setos‏ 01 ونی bl‏ < 
لام ہوجاتتاہے۔ نمس تیت پردوطرفہ وعد ہک امیا ہواور جس قیمت پ رگیسرے Lu‏ 
FL‏ عق در انام دیاگیا ان کان رق تی تین نرک ھن نل 
tle‏ ںکیاجا گا )_ 
Lhe tia Gea St LE od Lethe LO rer‏ 
AURA Uy SUA a Fo Giz bil Fat ble‏ سے ہر ایک 
nA Le E‏ ال دروو روون اپ ری ےکی 
x ox Fi É db‏ و موی مامت کی Alot‏ ت میں ۓ شرہ رات Lies‏ 
yal‏ اه LEG‏ لیا لش رئل 
ہونالاز یل جوا مش سکس ات مراب کے معاملات کے لے موی 
مام تک پادداشت پر اتا کر tr L‏ ال معابل سک طریت کار اور ال شرا 
E bilas‏ و اک مار سک whet US Uh ors OS te‏ 
E ET‏ کے کے E‏ سک Agent Pot‏ 
دونویں فرلیچوں کے پاس اس عقد می دائل ہون ےکا dre te‏ 
See Se ai te Pot LAY Brine Lek‏ 
یاوداشت ln Le‏ رانا وضواپیا بت مگ اور ال TS bs IF‏ 
ہے کاو )کہ ہر عد یں ا ننکو صراحت کے سار دمم file Sf oe VY‏ 
“ee fet Pre)‏ 


۱۳۱۱ 


ل کرات 


۵-وعره اور ووط فموعرهی مار تطیقات 
۵ ارارول گل راج مراک دل در تواس تزاری طرف _ح خر ییار یک وعروداجب اقل tx‏ 
ہے یہ اس معیارکی لی ایس Cay? N tile 5 Be Sa‏ 
۵ اچارہ نت پمک بل تا مکراس ےکی اقا کی ادا یکی صورت مج سکرایہ پر دس 
وانے ادار ےکی طرف bs 11 Afe‏ چ کر ایے دا رکو عط کر کا وعره: داجب 
Ui Sec es F‏ معا رک Aci g Wer‏ شی É e‏ 
EAE, nelse)‏ 
agai e ste? r/o‏ نا کک کے گا 
BUI‏ ے واجب اتل دعدہ ہے ای طر گا ہ ککی طرف سے بدوعد ہک وہ لف 
اص می ادارہ کے جے کے بوخ سکو خر بر ےگاء قافوٹی انس ایب داجب ال وعره 
ale SF ee Ps a ton Slee ce‏ (۱۳) 
”لت (مشارکہ )اور جدید امام شرکت “شقن ۵)۔ 
$Y (£ 7 -1‏ < مور تطبتقات 
fete we we?‏ لے کے ذر یی ہل بیس لانے کے ی دور aie‏ 
NUDE Ste Ui Seg ce Pet L216 [derivatives] 28> Guu Uses‏ 
OF eg ituri Pre Si by) ARNT‏ 


ے۔ معا ر کے اجا کی تار 


Ube Sree un Abe err j ہے‎ 


JEJEG 


rir 


seri ssas ۳ yf JF 
۲۹ معا رگم(‎ 


Ob She 


Jie re رل س‎ TAPER Yr Jb م‎ lore pe rired Seyret 
را‎ E“ #عه‌اوردوطر شوعرو‎ he SF من‎ BILZ Ri 


مروم‌رومره 


۳۳ 


TNA کش‎ pe مایت‎ 


09 EDS ر معا جون ۳*۰9 ,رل‎ sires SEN Sola mae 
MVS IGE FLL Se SS OPL 

شی Jerid: TN‏ م VIEU eli ht darr Abe‏ 
تن کش .۱ EP td‏ شی مکو عار کے Sle Sense‏ ذم داری دی ۔ 

شرت معیارات ant‏ مور در | رمشان البارک [۱۳۳. Peles Aira tb ls‏ کو اة 
سے سس تحت Le HAPY di‏ 
WEEP AO St‏ 

Bt PLS مور خ ۳۰-۳۸ الا ول ۱۳۳۳ ۳ء مطاق ۵-۳ ار الگا‎ byt 
aes LSP anf ل ا سورع ریت وت‎ biel isd 
7 ٢ت تی کی در خواس‎ 

Be LAL ا‎ Pi re Ie serrate rr sek SA 
معیار ٹل‎ SEF ee hE FP fee Lietu epid iin 
WE 

٣۳ ice irr hig A- Nowe Sire‏ مار ٢ا۰٣‏ کور بعر نرہ میں منعقر 

ee Be {Bar to PP lew یه رامع نے یساش میرح‎ 

We 


۳۱۳ 


شر معار نی ر(۹م) دعرو اور دورق دعر 
در ری ہت ery err desler‏ ا وخ ات 
L‏ امس منت رکب ۔ ال اجلال تل کو ےن نف نت مین WiC‏ 
الال ادادوں rhc KUL 23 Bib‏ ریت لور sc‏ سک اساتزه اور ال میبران عل 
ی رک وانے ویر افراد شائل تھے ۔ اس اجلا س میس دوران جا ٹیش سے گت ملانیا تک سکیا اور 
E E‏ 
PLL re felt IAAL irre Miler i- nasri diyt‏ 
میت ۵ واسه اس LEE‏ اجلاں س ان رام و T‏ کی ا 
Sle Le Folin‏ رل 
تس ری نے مہ مور خر ۲۱-۲۰ Be‏ نف ۱۳۳۳ . م مان ۳-۳ جنوری ۰۷ Una,‏ 
Ue‏ معیار کے مسددے پربھ کی ء اس میں مزاب ترام شا یکیں اوراکی اجلای شس مع رکو 
منظو رک رلیا_ 


کڑھدیرذیرہ 


۵ 


می یی ات 


è 


ری احا مک بیاري 

Be?‏ یی تاداس سس 

لی الات ماع وا سل لیے ملکیت میں مت crv ES‏ لاوج ہے تربدوفروخت = 
کے عق دکو امام Éu uisa Ape oie suite aise‏ 
LP II re‏ عق اضام د ین ےکا از دکمر نے کے له #وی حاجت fahe ndei‏ 
دراد ات کے JË dishes Podes diie To‏ 
Pills Ze bere L‏ کی ری ےھ ن سای ا سے واوو طرف وعر مکو 
JË Jis‏ کے لیے لازم Susy Usd ERS‏ طرف LAS Binz sb oe,‏ 2 
زرےے ہو“( تور س ووطرفہ وعروں اور WÉ LNU AP LGE‏ 
الا لاء عرو :ےا جرد OAK A?‏ 


JOACE 


٦ 


nace وعر و اور روط‎ (r4 yf معیار‎ Jf 


Z, 
در نس‎ 
موی منیا مت یادداشت‎ 
ہے محاللات میں داشل ہو نے کے سم ایک خی رلازم معاہدہ ے :جو مفاہمت اوردوطرفہ وعدہ کے‎ 
وص‎ 
مردیردورہ‎ 


ےا 





a 


کر 
UL IGUM‏ 





۳۳۲۳ 


gh‏ 070200000۱ 0 00000000000 سس رر رت و و وہ پر یےنی رر یبر تر بر :یی وٹ 
۰ 


~~ 
۲٢ و ها و و و ود و و‎ O ESE EER ESE O ARETE OHO D OE EHETEEOT ESHER OTE SOCR EAE DE OSE HAGE 209 


کے وی کے 
TT A E ROL‏ 
ار وان ار الف hatha Shas: Line‏ ا ۱۳۲۱ 
ے۔ ور ای ات زم داریاںل a‏ وو a PEAN‏ ی MTO anaa‏ 


he aes aes‏ 007 عو او یں ۱۲۴۵ا 


ger 


زور میا تامفیملمفمصسشصضعٌَوصصحصفہہ ۶۶۷ 
e‏ ی ین ی جو سن سمل مھ US ice‏ 
ا|- جب ر معلوم ہوک ور ول کاب کو اور ے اپ د ۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰۰ ۱۳۳ 
BKE Lii‏ ی سی ساسا FFE e‏ 
۳- آب بای FFAs ES as ntr e L‏ 
تن Cl‏ و و 6 WGA.‏ 
ه- الا ارارول کل درون آما یل ق SS‏ 
EOL e‏ ی هک سوه ۳۱۲ 
رجات 
جو وی اس رتست ان روز ی و [PT conics‏ 
کو رڈ ید ا EEA ES‏ 
مرهم‌رومره 


irri 


و هدس وس سس جر رن ی جر سس رس سرپ سرد رس سے ہے سے سے چس رس و ہے یھو ےس سس چس رس سس EL REE‏ را ا ےر ر ےپ وی در 





الحمد db‏ رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


سیدنا ونبینا محمد. وعلی آله وصحبه آجمعین. 


یکاہ 


feen P gge LU SLAG UR ote 
ای سکی ےکی جات ے_‎ Unie FE Sui N E ea Fs 


dil‏ الموفق... 


() ”ادا /ادار ےکی اصطلا ج بیہاں اخنتسارکی خر سے اسلائ الا اداروں کے لیے اتا لک یگئی سے جن میس 
EEF ES‏ 


۳۳۲ 


Oidi‏ درو لآب پا 


SOY 


ا-معا رکَاداٌ ہکار 

یم معیار و رل پل آب ی Stet St ast ele FF Lotus PHIL [es]‏ 
اتی اداروں میس تویقات ہم شقل ہے ءال میتی باڑ کی دنر اقسام اس می شا یل لو ان سل 
لیے ره معیار موجود ویس 


۲- ور تایب نی( مسا قات )ی ریف 
ہے الا عقر ے جو چیہ ور UP‏ ا یکی عت کے الک اورا ی لکا ارف واس(عا لس 
در میان احجام یا اے اک رط یرک lg‏ ت ر کے وقت ع ےکر وو تتا سب کے مطاان دونوں کے ور مان 


ہے 


ee 
رو عبیت‎ bie 
Ke ea Sl eins LP CRA آب پاٹ یکاعقد‎ UP as 
~cthn (We ug Li Sp 
WIL STS UR a ۴۳ 
صرا تا ایاب وقول بی جاے باون ایا مت قول ول صاور ہو جو اباب وتبول پر‎ ۳ 
- داا ارت‎ 
رو ول فربتتول تال کال اہ لیت ٭و-‎ ۳/۳ 
ور خی ین ہوں اوران ے سر اوا رک حصو لان ہی یڑا یں آب پاٹ اود دک بال‎ ۳/۳ 


۲۳۳ 


وو ا 
LIP, ۵‏ له رل اوا رکا اسب ibA‏ 
۵ زم‌دار ال کام تک خر ود ہو جو در خنوں او رکیھلوں کے انکر ٹیش I UE an‏ 
کی کر کر نے سے اوه کی او رکا مک ESIE‏ 
She ۳/۵‏ 6 معاہدہ پیدادار کے تمول کک ناج سا رای برت مقرر et‏ 
یش bbe gl‏ 


-٦‏ در نت لک دیھ پچھا لکمرنے وا ل ےکی ذمہ داریاں 
2 ون دک ییا کر نے وائ پر رور Se‏ وه سب انال اور صب ۶ف 
ودرا پر ا کا مکواضیام ے یں میں در ختوں او رسپھلو ںکیمسلحعت ہوہ جن میں سے چنر 
eso‏ 
۹۷ ور ختو کی آب پاگیء ون دکاری هکماد دیا تقصالن ده ری بو نکر کال نی 
لا نے کے لیے نالو ںکی ممت اور أ نکی سنا راء #نول اور Url‏ 
خی روک وکاشنااور ور س کر ناء اھا فی آفتڑں پر تابو پان یلو ںکو امار اء در ختو ںکی 
اور گیٹ کے اتتہار سے سب عحرف ہر صوکم یٹس دہرائے جانے وا لے 
کامو ںکو انام دینا_ 
SL ALE SUR rn‏ احجازت کے بی رن در ختو کی آب پاش ی کا 
ی افر سے اش ر کی کی ای کی احجازت TSUEK AL‏ 
اسے بای ر نے او رخ مرن ےکااختیار ہوگا۔ 
۹ تببا کے الاس کی اور سےکام یش مددطل بکرنفے ( مرت LIK‏ 
ہے خحوادد٥آب‏ پانگی کے اور ےکام یس ہو ای حصہ میں ۔ 


۲۳ 


شری معیا ‏ میر(۵۰) ور خو ں یآ ب ی 

LIP Soke 1 لبت زو‎ etri ii Sod ES pea ۸۹ 

SOAS E Loine ndd کی خلاف ورز کی صصورت یں‎ 
AF CLP Nt Sad 


ےو ر حول ے باک کک مہ دار یال 
الک پر ترو رک ے وہ کا مکرنے دا ےکو اس ط ر سے در خت پر ھکر ےک ا۳ ں ک ےکا م می کی 
کک رکاوٹ نہ ہہ اور اسے ضرو ریات فرام کے نکی جدوات د وکا مک کے اور جو ماک کے علاد ہکوئی 
ORAI‏ 
۸ در ختوں سک راک اور و باکر وا i SE? SL‏ 
۷۸ چو ںکودر ختوں سے اہتار نے کے بحعددوخو کی ذمہ دارکی شی ےک وہ ام کی تفاظت کا 
le fos‏ کک اہتارنے سے می ليکی بات Sue tte‏ 
PLL Si ele WL hp Ae tite iL Wn‏ 
شرط رک وی ای م وواک پات سب 
۸ تی اتر ال کے ی اوک اک ادال دن ا ان کے 
تاسب سے عائکہوتے ہیں جب کک دوفوں فرلیچوں ن ای کے برس اتان کر لا ہو_ 
ار یئل رتشو ر روا یک توا کے اغ „us nde tule etl‏ 
۳/۸ ںی کیان اش رد کم تود انام دی ےکا پابند سے جووہاں کے ۶رف 
ٹس دک چھا لکرنے وانے ودکرتے ہیں۔ ا ام کے بد لے دو کی اضائی ج ےکا الم 
یں کر لتا کوک ہے ا یکی مہ دار لوں ٹل شائل ے۔ الی SS ati teu‏ 
اج ine‏ کی اجقرت دہ و دابقی جیب سے اداکر ےگا نہ Mag SUL‏ 
سے ۔ جہاں کک ان کیا موں کا لی سے جو صب عرف ا یکی ذمہ داد یوں یس شای 
aoe‏ ان Lats‏ رچ پرا جرت پر رک طاسب _ 


۲۵ 


told byte "E is Sub ۳۸‏ سک رک لکرنے سے ار 
کر وتا سے یا عق ہیں و ا کی کا cei‏ 
E LJe LAK Lith tee ile. ee‏ سے گر مطایے 
Coen £‏ ے تو چا چاے کا کیا ا کا ڑکا bee dy ELUR‏ 
تا ظاہرہونے کے بور Roidh deo indide‏ 
Hii Rae Ln NIL ER the UE‏ 
gett LES‏ یکو لیا جاۓ :جم سکی اج ت چاو ںکوفرو تک رنے کے بحد 
عالل کے جے سے اداکی جاے۔ اگمرعائل کا حصہ جرک sdei byf oar‏ 
ازم ےک دہ اتی جیب سے HZ NAc Abe tS‏ 
We whic.‏ 1 یا حعائل تن دار ے۔ 
HESS IGE NE UE WA ofa‏ وک Ue a Se Ths‏ 
IP EL CL thE PL‏ ے مطالبہکیا جا ےکک 
متا ریات دا وج درل E eieh‏ 
رو دیا هک اراک رفح روگنا ور خن dee L ur‏ تم وال 
یات کان وار سے ءاور اکر وو یکا euP ie RoE L E‏ 
کا دارے- 
4 2 
اسل ہے ے تیم ور خو ںی ان تام چیزو ںکوشال Brag Ae bbe‏ 
tae ai it See‏ صر کوک شم پر اقا 
یرال کے سوام م وکا 
be ۹‏ پیړاوار کے تابر بوذ [ور وں MEEL Pate (fe.‏ 


۳۳۹ 


CL TUF an 


٭- آب پا یک بای صورت حال 

Mb slag DA We‏ نہیں ہوئی اود سیف کی ند ہوک ی وال ی چ زک ان دار 
oe‏ ہوگا۔ Ue bs th BIST ta Se tile BA‏ 
neu‏ 

A ۰‏ عقر مس مقر رک ی ہہ ت یں as Nei be ella‏ ہوگاکہ دہ اخیر 
جو کے کا حمکرے یہاں ک کہ پی رادار ظا ہواور این قر رہ حص و صو لے بإ روہ 
کم جوز دس خی عذزر کےکام میھوڑ دی ےکی تصورت میں پیرادار کے ظاہ رہونے کے 
بعدسی چ زا خی نہیں ہوگاہاوراک ری خذرکی وج تکام و( تس یروا کے طجور 
کی جتنا ر ص اک Gn C2 BL PAPEL‏ 


١ا‏ - چب ہہ معلوم ہوٗہ ور نو کا مان ککوٹی اور سے پاخخصب شمدہ ہیں 

۷ اکر معلوم ہوکہ درخ تآب پا ME Ld See‏ اور کے ب ول 
ead Jeania A EE‏ کا برو ود 
داواد ل ال سک مق روصت ز پاوهش ۶و 

Pe er Gta Le Sfp ah ۳/۱‏ ا رک کے فع 
کا معلو ہیں تھاہ او رکا مکرنے کے et‏ پن لاہ ىہ غخصب کے درخت ہیں ہ تو حاصل 
on Babe be E as‏ کت ا نا 
Ering ezn ia e ANA‏ 


۳ -آب پاک کے عق رک اغقا م 
E‏ کا عقر در ذل امور ے افتا موجچتاے 


٣2ے‎ 


رک مارات 3 


207 سی م وحم کے ات تاقوا مورک اد‎ KPT ۷ Vir 
bn 

Pa ee Gilg ace ۳/۳ 
- رعایت ضر درک ست‎ SNF AS 

HS Ses eb Suey rir‏ مت یا آب پاگی کے ادارے کے تصفیہ سے 
آب پائ یکا عق م موجاتاے۔ N hy‏ وت تی ہرک ووس ا 
ادارہ بات خودکام انحبام د ےکا {CAAA‏ ول خر در کیک بو وای کے 
Ab sews Sf 0 J be ELM E hEn‏ کا مل 
کر فیلکت ول افتیار سب پل آوو خو کر با یکو جرت پر رک ھکر ا 
E‏ ردان اور مر مره و کت رادار ت وول رن i SsbA‏ 

te Sealy‏ ور کن کے الک ووا یاد ےکا مم لکراناہ وکا اواز کے 

Se?‏ 0 رر ت ات ی دا یں کے ر 
کے سا تج ھک وای کے مقر رو 2ے ے ز ارہ تہ مو 

کے من در ضنوں پر عق ہواا نکاخم ہو جانااان سے پیروا رکا تول :اکن ہونا۔ 

terë BL پیداوار کے تصول‎ afir 


20 


L i-i‏ ای کے عق رکا مو ہو 
۳ آب پاش یکاعقددونوں فرییقو کی رض مندیی ے Jeteri‏ 
۳/۳ ور خوں کے ماک فکودرج ذ یل و رتوں میں عق مس و ےکر ےکا کل ے: 
rie‏ لک دک پا ل کے واس کے Sips its edL‏ 
صوررت بل دماج کال 
rfi‏ ام رکام ان وجوبا تک با نکن جوا جواس کے اغختیار میس نہیں ہیں ء 


۱۳۳۸ 





ری معا ر (۵۰) ور خو ںی آب ای 
شا اری دی as,‏ 3 کا دار ہوگا_ 
rrr‏ ارام ان جاک وج ے نائمکن ہواجوعائل کے اختیارمی سکم سںتو 
ایی صو رخ س ا ےک اجر ت کا مھا grobli ib‏ 
کے اندازےے کے مال کا مل کر کی وج ے جا شس Soin‏ 
اسے برداشس گنا ہہوگا۔ 
۷۳ عا کاک م ردک دہیا۔ بیہان تصورتوںل میں سے جن بل ا Vt elle he‏ 
انا اس سس دشن (۳/۸)و ریما جا لت سب - 
ied BE UE Arnie‏ و0 ھ7 
ر he‏ اجام دسے کے آواے عت ر LIC‏ 
اس سال س شن ( ۸/۵ )وکیا اکتا ے ۔ 


IGT SUF ie 


۵/۳/۹ 30" (ra) tan ریت تشر‎ 
تطبیقات‎ SFIS UF oti auto 


10/ موس EE‏ در ختو کا مالک ہو اور ووسر ی طرف وی چھا لگمر نے والا ادارہ :۶ 
ieu paze ee‏ 
thn Fy ۳/۱۵‏ ےک ور خو ںک کک ادار ہوجو کی اور کے سا تج ھآبپ ان یکا P‏ 
-٦‏ معیار کے اج راک تار 
بے معیا ا٣‏ ۱۳۳۲ء O Bee‏ جنوری ۶۰۱٢‏ کو چارگی ہوا_ 


JEJEJE 


۳۳۹ 


be 


Jered byt‏ ۳۲ء مطابق ۹ک مبر ام ی ورو یں ea‏ وا ایغ 


Pe PS TSU 2 be SF AU پیٹتقیسویس اجلا‎ 


JEJEG 


۱۳۳۰ 


شر سییر ۵ در SASF‏ 


(i) ۳ 


ہہ ی 
میا ر کی تا ری Nes Sb Pe‏ 
سے 

irr attire So Le‏ ما + نومب واه رگ رای کے باس 
س ee Chi SE Set‏ 

لس شر یکاتتیسواں اجلاس ۳۷-۲۳ مار ای ۳۳ PLA LMS -reit‏ 
مشعق روص بل در نت نک آب پاشی کے معیار کے سورد یر و رای اور جو تا اہول کے متا ب 
سل شا کیا 

اس مع رکا مسو جا رل اکسمیسوں اجلاس می بی شںکیاگیاجھ ٣۴-۲٢‏ ذیقعدہ ۴۲٥۱م‏ 
eA, ret re tLe‏ ۹۹۹۹۹۹ 9 

لس خر نے ۹-۸ رتچ ثا ۳سام مطالق۱- ٣‏ مار ۳ا۳ sca‏ منورہ میس LB‏ 
Wifes ts‏ ں میں اس مار کے مسودہ پر حٹ و مہاحظ ملک »اور چبال Ole‏ نا سب فا 
00 

ول تشر از رین ۱۷ بمادی ای ۰۱۳۳۳ cib,‏ کی ۲۰۱۳ جع تک انعقاد 
1 انس میں Ete‏ 7ت و لیت, لور سنیول کے اسانزہ اور ان 
کے Doe oe. GeF Eue eid eshte‏ سباععت میں ساس ےآ اما 
تام کیبل hor‏ رک Leti Lua,‏ جوابات اور ان iets‏ 
E‏ 

اس شر یکا یت lee‏ اج ۲۱-۱۹شوال ۰۱۳۳۳ Be PL reit FAI‏ 


٣٢۳۱ 


7 ری یا 


اش بل مات خن رل طرف تک ی اش و ماد Wi‏ چان 
fit eiye‏ 

یس شی نے ٢٣۔۱‏ صف مسوم( Crete eer Abe‏ کل Lhi ni‏ 
IU RE‏ معیار کے مود کت وت شک اور جچہاں جہاں معنا ب ھاو ہاں تم 
یں 

۳٠-۲۹ گیا جو ۳۴-۲۴ شوال سم مطالق‎ Ae LSA bere 
Lo Sa GEE SINE Ae NUL i یدنورهش‎ Pe 

مدیردکرہ 


٣٣ 


ری مار“ )۵۰( در ول لآب 


(ب) 


موم 


شی اکا مکی ادلی 
عقراو رل مش رو یت 


۰ آب پا سک جوا زگ بنیاو شت اور اما سے ۔ سنت میں سے حدیت عبد الد بن حم رڈنا ےک 
ndei re nedi ht doge oh PD‏ 
ٹس سےآددہابھیں ویں گے )_ () 
با و لک PLA I‏ ہر تتام تا کرام ا فن ےکی کی صلی ہے 
Pe L REA aP SEJE K‏ دیاء علامہ اہ حم موان ال دن 
val cela ofl‏ الہ at Ld od‏ ول نے در خی ۲ ات 0 کے جواز پر 
oe‏ 

٭ کم شرو کے Ladt‏ ے مل LE Sst‏ اس 
زورون ۶ھ 


ter er (1)‏ سے باب Par‏ بالشطر ونحوه ل روایت لیا »اور اما E‏ باب GLi‏ 


ayalu کا2 میس‎ Bocas chee 
ااشضرئ‎ ۵۵۳ -۵9( tae ۳۳۵۸۱۸ لب وی ۳9۱ ام الي اسن ۳ ۲ ۶۸۷۸ء الضیاء‎ AP رک‎ (r) 


ا نے ۱:۵۵( انان ree‏ اٹ اا AAPA‏ ۵ شاف arrié‏ 
kiue (r)‏ 


۱۳۳۳ 


ع : 
رل جارات 


uË es کار شاد‎ ABE re fobs? i fen در ول لآبا 11 کے عق میں کاٹ‎ o 


nti tl bine kb, کے ہر‎ Uk ad ee ial Vt? ee 


(EE سفق‎ a2 
سے سن‎ pe E جاے او رون ے یہاں‎ 


یہ یم š Fat Swi‏ 7 سر کے | و ۰ 1 A‏ 

٭ در لت تھی نکر نے اور عام طلو پرا پدراوا رکا S bees SO?‏ کی ئن خر کی 
سر ۰ ا ۳ ~ f W‏ 

کے بارے میں وارد ہو ہے دلا جر ل در خت سے پیر اوا رک ading tde‏ 


ات بای کا irur Jir‏ 


re 


a Ly شر کی وج نہ ےک کا ماب پا و‎ denerded E در خللواب با‎ o 
و ی رنب‎ ot 

GASP‏ کے موک شراکر 

Eu uis ۰‏ ست کو پیروار ے لے والا قزاسب حص اور معلوم ہو نے گے زط 
1۹ ماد حدیث ان fae) Se wef‏ نے ای تیر سے رم ISP A ahi‏ 
oe ee‏ 


. 
-> Š 
z 


پیدادار کے اسب سل یا کارت مار سو ات 0 کے عق کی ter‏ ات مم و جا 


C~: : 


وو سوہ Lk . os‏ رل و نوع چہاات ے اجا بر ناہے۔ 
IPM IAS EE I Sun ۰‏ حول اور sL Cuk‏ ی میس وو وای ےکآ Che‏ جم 


ون یلق نت atng‏ ہے ارا ا شر زی 


۱ Ao o 3 A ha | ۳ ے سس ھھ و سس ور‎ mF 
- e + Te 7 د مه‎ 
= او" مس ه‎ 
- شر کا معاد ا اجا ا ے‎ 


ول تک وا جات بایّم ال رت هر چا ۲۶ ان موی 


” 7 مه مه 


: 
3 
R 
Car 
G 

۰ 


boa ; A 
یت ےباب 4 في المجنون یسر ف أو یصت جدا۔‎ ۷ er ااوداور اة ےا‎ (1) 


٣۳٣۴ 





vie fur در‎ e Adedi 1 


رر رس سی رت ENS E‏ شرا ا 
ایائ Sa‏ پیراوار کات دار صرف مالک تراد یاۓے جس میں کامکرنے وا نکاس یس کا ا سختقاق 
Goons‏ عت رکا صر پیروا رکا تخل wee‏ یز اکا مرن وا ےکو مر یرم ت کی (oes‏ 
تلکسا 


Ushi be Abs SUR 
»ور کی کے ھا لک ر نے وا ےکی ذم دار کی کی ےکم دوہ را کا مکواضام دے نُس میں در خوں‎ 
روک تست ہو۔ ا سکی ولیل ىہ ےک آپ لم نے در ختو کی دی ہال کے لی ےکس یکو‎ 
نے جج تم توف‎ 
ا‎ AA L aii Ste Se NEI LiNE o 

ارت Same Man‏ 
او و 
۰ کا مکمرنے ولا بطور اج ت جر تآ ب ی کے کل س ی ہے وط کرک سے ایی 
Sue s Sertu PERAE‏ یت کے لیے < Pee ee‏ تواده ود ات 
ال ناو سک ایرد طلب ناکم IL Shi feted‏ یسح 
۰ کا مکرنے ete Sines ted‏ مب وو حول اور لو ںکی جزانلت میں مال کا 


-ets l 


و ن 
e‏ 1 رور کہ و وکام کے وا کو اس رح سے ور خ حت یی ور ےکا = کاٹ Su‏ 


مک رکو ٹن ہیا سس لی ےکہ عق دا تقاضہ تک عال ات مط ر سے انام دے کے۔ 


0 سا یی Egi‏ بات الساقاة والعاملة بجز ء من الشمر "890 
اور ره Mme aL SL tied esis‏ یں رواب یت بات 


۳۳ ۵ 





4 se ESKAL 


mle UF Zo‏ کی 


لو ںو رر ختڑں day Sette Ld ste‏ سرک SU as Se SON‏ 
ei SM ete ab‏ لک وه اتارس فک اعد یل 2 تاج 
از جا انار سح نکی ا سے آوو ہکا مر نے وا ےکی ذمہ دارگی کے زم رے میں آنتا ہے 
کول مارک نے اسے ددشت کر دکرر کے ہیں۔ 

آب بانی کے اخراجبات مالک اور عائل دونول پ کت اکا 7 Sarie‏ 
Ho) We ole pay 9 Be‏ 

ور نو لک دی با رن وال رام لم لکرنے سے اڑکارک را ےتوا سے مجبو رکا جات گاکلہ وو ا سے 
ات درب نج تارذ هام تفس 
کی نوی ک اہن ےا ل ہیں ے ,اک پیل کگنے سے تل اڈکا کر ا ےتنوو وس یم کے عون کا مطال 
نی کر سل وا Siig eb‏ ے رست ت دار »وا Ain.‏ ان ا رک 
بعد اکا رگ رتا سے آوا ی کے حراب سے اکا مطلو ےکام ا جرت پر کی کی تایه بر 
بی رادار کے مور سے ال انح هک دار ثرا یا تا ےل اا سے ای سے خروم کی کی اس 
و رکا مم لک ھی ا کی ذمہ دارکی سے لپفرا ا کے نتا اس سے سا نہیں ہوسکتء اس لیے اتر 
کی ارت(" ا رک 

LAE OK UP aA‏ ےش کر ا ےک ے لواے چعر ay‏ ا لیے مبو رکیا جات 
کک ہکا م شرو نے کے بحر اعت ر WC Stee Ld Li‏ م جا تاے۔ 
یرادا PL‏ ےق لکام سے روک کی حالت مس مانک عائ لک وی اجرت د ہی ےکا پبندہوگا اہ 
اک نت شلد وه اور ای کیک ہہ رادار ظا ہیں موق ۳۱ DEFE indi‏ 
Coc PCIE BA E bot‏ ہو ر ے کی اتتا ایت ہو جات ہے ۔ 


۳۳۹ 





مه 


Lmg serhde damri م برای چول پیرادا رکال‎ o 
لے‎ oh ینا اس سے‎ Bi We tre BL eile تی‎ Ae Net 
تالک رات کیرش قاس یه بط تفا زب انیس‎ 
بے ے قول ے تن پچوں او رکیا کی ہیں میں عائل جصے دار ےگھر‎ ees 
وی زر‎ E Be Bef i or HEL کہ عرف پاشرط اس‎ 
a MEL wits کے همان اور ہنیاں د یرہ مالک ادر عا کے‎ 
O Cet نیم ہو ی _ اور دی عرل دانصرافکا‎ r 

ها ل کا تصہ پیراوا راکو تناسب <عممءوناجا < ےا کیاد مد یٹ رائ Sat Se Re‏ 
اصاری BE‏ ات نہ BS Cig TIA H‏ ان و Urb af‏ 
PFL)‏ ترا( )بر مش SEMI Te te dE et‏ 
ات ین سیت حا ا EA.‏ 
کا جو تصہ خروں کے آ۳ یاس اور نالوں کے مروں پیر ہوتا تھا ا سے اپنے سے خا SLM‏ 
کی کاو حص رکف اي Bren Ly ar E aë enez‏ 
ال‌وتت اوول بل ال GS ieee‏ ا ان ۷ھ تس i fei‏ 
لسع ییاور موم وروی Be til‏ 

° و We Sabo SUR‏ راہ وار کے اہر ہو سے EuP‏ ےشن قرار پا نے ء ا کی وجہ 
یی س کہ اک سک Cee Ae PRL od Se ta‏ اور Ae ye?‏ 


سل 
ناج eee‏ کی ی موقضف سب at‏ 


me Pho, (1)‏ ےت هه 
(r)‏ ایام سای نے باب کراء eM‏ بالذهب والو رق ٹل ءفای تگیاے۔ 
waT a a‏ 7 ۱ 1 ; 
ONE (r)‏ ۸:۳ ۱۵۳ ی۵1۵ امیر م۵ :۵ اروض۵/٭ ۱ ان ااتاص :۶2۱۷ ۳- 


ےء ۱۲۳ 


sig” 


در ول ی آب SER‏ صورت عال 
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tn POE ae tech lett ile Wet Lod 
۱ 

٭ ړا رکو Be TIE EE‏ وکا ا یکی وکل ہے ےکہ VIFK hg‏ 
کے رای مون پر ولال تک رتا ed Pee‏ موا 

Lb wlio BLE AL LP eet ©‏ 
وش Laie ede obo fety eZ bho‏ کی 
حص یل پا با و۳ سک بر تست کی ما کی اود شی Se bine‏ 
اس کی ماک تم ی وج س ےگویادداشیاکی فرو خ تک معالل ہکیاگیا۔ لپ راتت کی دہ پر 


EE رسک ادا سا‎ j” 
0 
تت رکیاے_۔‎ FLL Ph VE Basel تیار وات صف کا‎ ۰ 
fi لت دداے ہا وت ریا مہ ےو‎ ۰ 


LAP; ایس‎ (1; 


۵ 


eT ene US eo Ay Se ahh SUSE bs 
Un iP KP at وکل تیت وش ل‎ Abn Po, Sut aie 
Ce Lei ter ile ed bobs tdi ہوک کی وک‎ 
eS PLU 
Leis ٭ اک ضیار کے عام اور ا ی و رکا رو کل مو ےی دعل یس هک یم هار خرن شا‎ 
وی‎ 
JEJEG 


Arrojo تالق‎ (0 


سل میا سکم 


کر 
ور وک ا رات 


شرطا کین فز 





۵ سور و بیار کے خیارات کے وی اکا م کے سس EAA‏ 

۷٦‏ معیار کے اجراکی مار کس ےسا ہیمست 
معیاری منظوری ا 00 2ن 2ظ ETS RSS‏ ی 
کم پات 

بر (الف )معا رک تارق ےل Se‏ روتراد 0 

(ب) شر اکا مک ای O EEE‏ 


عروم‌رهمره 


۱۳2۹ 


0 رت ار و وت فش سر سے وی‎ CLE AD LLL یہ سوسفا حا‎ A E ot R A a تی ےر ہیر ہے رر تی‎ nn a inert puma 





الحمد ش رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


سیدنا ونبینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دسکاد 


Basle bh AU es IL dear PE el‏ رده ام لور اسلا 
الا اداروں یس ا نکی می تصورتویں کبیا ن کنا ےج کی شر موا لک نے والوں نے لگاٹی ہے کہ 
وو نوالا سے قامقا کے بارت ین Gat‏ 


070 


اسلا ی ہبی ES‏ 





(Bien? ee Ler (ar) Legs 


SOY 


|= معا رادار هکار 

یہ معیارسو جو ہار کے خیارات لچ e‏ قل ےج وک دونوں قرات اہی 
LE Std Lal pie ieee ee,‏ 

یہ معیار sl BOGE F ML Th‏ وات و صف )اور کرو سے پر ی 
Fuse dels‏ یرہ ریس اورخجن) riders Life fel,‏ جودہیں۔ 


۳ خیار شرط 
۲ خیش لیف 
NAN Vo DML Be Popa bis‏ 
سک حرط اکر کیجات ہے۔ اس صورت میں صاحب خی ایی ہے دہ تز ت 
کیل غت رکو جا ری کے یا مک رن a WU Ase ete LSI‏ 
حائل ہو جاتا ہے ؛ جو اس بات کا اظہا کر ےک عق د ای لازم ہیں موااور خیا ری ر ت 
تک کیا جاسکتاے۔ 
۲ خير شراک شراک 
یا رسک هدر سل شرا رو ری ہیل : 
۸۳/۳ خنیارکی شرط عق کے وتت ان ما2 البت ارم رف وگ عا ے ب تم ی 
PIAL te bela Store Fedde)‏ 
efes LIAE‏ 


۳۷۱ 


see‏ ےرس 


۳/۳ 


r/r 


eed? 


e ۷ Ge. 0 2 6 ٢/۳‏ رن 
بخ روط eee Sete‏ 2 ات be LP we‏ 
ور ست ہے ضا زت تن کے اتر حرط کاک ”جب تک EGAN‏ 
را ےد یں ت کک یار ا ےک اک غر "ths? Sat oP‏ 
جب فلاں اشار ہے فلاں تیت کک Ube EG‏ 
ھن کرادت یاه تک کول ئن bare ree‏ کہ ہے 
netic South Sled‏ 
۳ یار شراک تز تک ارام تر کے ابتداء کے سا تج ہو۔ 
rrr‏ ار عقر س be‏ تعزر یں س ہو ں تو ہے ضروری جک موضوع خیا دکی تحدی گا 
LILIA Seek‏ 
br ory‏ نیار کے لے شقن ۹/۲ میں بیا نکردہ جا تک رعایت ر کے ہو ے 
ضرورکی ےک ووا مسر Seyi‏ 
خی ر شر کادا ر هکار 
b A As‏ لازم بای NEMS cr boleh i cater UF‏ شت رک چوک 
رکس شیم اور وتف و Pf BP Un cca os od‏ کے PL Si‏ 
راں'اکرال پر قضہ ضروری ہو( جا کیم )ء یاعق کے دونوں عوضوں پقعضہ ضروریی ہو 
(مخا قرف ) ہوا معاملات یل خیار شر طکڑیں ہوگا۔ 
خی شرس نان 
۲ صاحب خی رکو خی رک بت سک دورالن PCE SLIP Le‏ 
sie Soh Sie et Sue ter‏ متخ ہو جات سے اور عق 
~ath (ies?‏ 
۲ صاحب کیا رکو ہے تن کی ےک وہ wie Hey Ge WEY‏ 


irr 





رک مار "2 AS els Loge (ar)‏ شر رفظ ) 
ارت اک رنت ہو لپت روهار پار اور پلا ضر ورت ائ اکر ے٤‏ 
tle re KS ei tut‏ ن را 2 
خلافک ول وا لک مارا بل دس کاس 
۲ ۷۸ ار رط واے عقد س بے لازم ee US‏ وو پک دولون کوش و توا لیا 
جا سی سے داس کو تیت اور ری هو دی جا ے الب اکر دونوں فرلتی 
رطا ما بھی ر ضا مندکی سے الس ری ںکوخیار اس وت تک یل ہیں ہوا جب 
Á nenii e ET‏ 
دونوں شرلنقوں میں سے bi Lie UF eh‏ سے اور دوصرافریي لت 
راتک نہ eae aE Ek Pals dak‏ کت 
be Sb ie ee‏ 
۲ صاحب AS‏ او یا ےک وہ lr‏ ر ا 
wie lL Ane Ke Loser‏ ہیں موک 
BEJI‏ یوقت تم وک نب و giaa sli‏ 
۲ خی شوک طلیت پر نات 
i/o/r‏ جب قد کے دووں شی پاضرف هس تیا کھا جا کو نے 


ot‏ ہے 


aad fume‏ ے ہلا می اور اس میں یی نے وا لے کے رفا ات 


اڈ سے یں جب ییار کے تقرفت افد یں ۲ os‏ 


رہ 
ہم 


wi AH AE? ۲/۵۳‏ ار کے لے ہہ کوچ SE‏ کی لیت ی دا E‏ مور 
Gin?‏ بآمالا سے اور می بین ا ا ا اک ی غل مت ا 
00000 

CoB atx Mf de Se rar‏ ہو جا ےو اس کا نتصان نچ 
وس پر کار ار سک یال ال و ‘ اور (lat FAS‏ و لو 


جم 


۲۳ 


80‪ 1101 سرب سس سر سا یت جر دس بے یراس ات ما لسع عم یس لس تا PE Ra a a‏ سییر ee‏ 


وه دا ےکوی شرهقیست دس کا بابند ہوگا۔ جب خخیار CL bE‏ 
EE 8‏ سس رو روز 
BLAS Sah SE Sed Ml SE‏ 
ضا ہو جات تو ال کے وم ہکوقی دای لاز مکہیں- 


Yr‏ خیارشرطاکی عرت کے دوران شع یس اضاف ہکا مم 


۳۱/۳ 


۳/۹/۲۳ 


اگ رع یس ایا اضافہ ہوجائۓ ء جو مج کے ساتقیرمسل جہو اور ا یکی ذات سے 


پیر اشرو ہوا ز ری رادار( ضلیں )ی جوا پیراوار ال اخ 
ای صورت میں اکر ضیار خربدا رکا ہو اور وہ عق رکو چاری یکر و ےآو ہے اضافہ 
ele Pi ate Lye Aad bored Sus‏ 
ر کے ,ہر صورت میں مہ اضافہ ا سکی ملکیت شر ہوگا۔ 

UE ec Fut eS ute Be Siu 
پیاراہہوتنے وا لے گیب کا محاوضء ای‎ onl dt hace EBet 
vices LE fish. اشاف ثزبرار ی لیت ؟ ہو گار وو عت رکو چار یر کے‎ 
- اف وا سل طلیت بوک‎ 


٣۸۷۳‏ ایا اضافہ جو مق سے الک ہو ان ا کی ذات سے پیر اشدہ ہو ہو یی وا ل ےکی 


کمکیت ہوگا, نا تصصض کے مزانح اور اماف ول کےکراے چات و یرہ ۔ 


ABEL AS ۲‏ 
۲ جب خیارکی بر تشخ ہوچجان ۓےتوعتقدلازم ہو جات ۓےگا- 


۸/۲ جب صاحب خی اپنااختیار استعا لکرتے ہوتۓ عق درو مک رو ےآوعق تم ہو 


Persse us عق رت مک رن ےکی صورت میں‎ oh BEG 
FEB CE Se LIB راا اطلاح دی جائے۔ اکر صاحب‎ 
معام لازم مو جا سے گآ رچ ای تیل کا اظہا رما ہو ]تنعل سے ہوہ الفاظ‎ 


Nr 


رل سی رت Asser (ar)‏ کے خیارات ( تیار روط ین او رن 

۶ئ[ 

te Ae ۳/۶۲‏ لے بلاک ہوجان ۓتو عقر ipn‏ 2 

Er ghe nr 

LAOS ASEM AE bere batts ۳‏ 
کا tar TE SE‏ ماف روض تکر نا ادا کے مفاد ی ہے یا 

۳ الیل اداد ےکا پلا ے سامان خر یرت وقت خیا رکی شرط لگاناء تہ جب 
ادار و اکس ساما نگوا نے تریرارول سک سا الع سے شب نے کالا زی وعرہ لے 
Kignet dL Laa‏ دی ت ر کے ہو ں لو 
-EAR hhl‏ 

۳۷۲ دار سسکا سک تن وا تام کش انیا س خی رگ شرط انا اکر دہ 
تما پم تلف Eio e bs i P Dis bed Ue‏ 
ایک تی ہوں مشااکن رم bol‏ کر توفص ری تا سب EA‏ 

۲ موضور ا اا نش قرط ناد ست لک کی 
ا ن چا ر ی اور معا ر له ایب tle‏ 
yey‏ 

Ss ۵/۸/۳‏ مت کے ووران یت ٹل Joa ez iL be iw “Els‏ 
فرش خی شرب نجل سب - 

۳ هیا تکی فویی اوا ] 
۳ رتل ارف 
خیار نز ے مراد ایہاخیار ے ج یچ والیااجارہ Pies,‏ 6 بل مک 


۵ 


A ee ROE EEE EE A OE AA ONE RE EL I AT ORE LE LLL‏ س سس مہہ ی کے ررر ر ر سے 


Bet FL bet EL Cigan Ee A 
-atr beist 

۳ خیا رمق کا دائ رہ کار 
ان So of Poe UF Ae Bs Th etl‏ فوری he ba? Sn‏ 
AM ie‏ 

be Liss rir 
2 کو عت‎ Lue ttl ays Se Kote meh ui 
ctr tt? 7 

Bs ۳/۳‏ فی 


صاحب خیار( یذ دالا یا رابہ یرد سے داے )کی موت سے خینظ ateri‏ 


۴-خیا رین 
ardu Vr‏ 

۳ خیار تجن سے مراد ریا رکو لیے والما دہف ہے :شس کے تحت خر ار شره 
ست کے ار ادرف یال ے ایک ۓ ےکوبطور می لے ت بک رن ےکا مقار 
ets oci sefere tn‏ 

gonne kosek dsd Lei Luie ۳ 
a ioaeun تیب‎ Se یر‎ 
ے۔‎ bart hye feb ہو لآوہ رای‎ 

od Lufi rr‏ ریو ںی بای رضاهتدی سح ترر تکا لقن ضروری 
eiiie‏ لوق یل - 


۷ 


ری مر (ar)‏ وار کے ارات( ار (Bares?‏ 


| be Leds r/r 

۳۴ ار FMS Bs een Lief £ As bree‏ 
Seb Sele Lola Girls. fe chet edi‏ 
ey‏ یزار کے نان سس موی اور باق اغیا ای سک باس بطور 
eee eae ae‏ 
لازم ہو جا کار یار که من نک واک لازم موی ارو وتنام اپل اک 
FE Sot tbe‏ ہو تو تمام اشیا اور خر مدکی جانے والی کی 
فی EE‏ ری ار سک وا ye tbe‏ 
یں اوران شی سے ایک یم Nb? Jas Sloe Ff, au‏ 

Ena Eine Abi feet 
میا رت نکی صورت می ںا رمو وم خیار خریدار کے قجضہ کے بعدہ یچ وا ل ےکی‎ ۲۳/۳ 
ےنا و ےن امن لن ا‎ 

bie wile Ss le ee os rrr‏ 2 لوا سے SIG a‏ ارہ 
وت کی ای رن کو رگا جا کا ء الا HF ME FU‏ 
عت ر کر دس 

vrir‏ جب idei Taf LIAS 4 a?‏ ےکی ان لقن 
کر و تصرف E Enak‏ 

jerde‏ تی کی می 
صاحب خیا ری موت سس تن اش سک ور کول +وما تسيب ال سک ور 
tb Lite?”‏ 


۱٢١2١ 


حرف معیارات 


REE OO EE AN A A A a. 


e -۵‏ ےنارت کے حم 
۵ وجار کے خیارا تکی خریدوفروخت مائزنڑیں ے_ 
۵ ون ہار کے خیارات میں سے دو یا ال سے زائمد خیارات ایک بی عقد یس مخ ہو کت 
یاب 


1 معیار کے اج رای مارت 
UGS ore Fede wer ier Any‏ 


مروم‌رومره 


۸ 


(or) Ale Se‏ سورع يار خیارات (خیار شرط ء نین اور نتز) 


be 


٣۳-٣٣۲ giy‏ خوال جس ما sad Pele rer be‏ رده ستودی عرب 
میں Fed nd si‏ اجا یں ر تی معیار ”سور ویار کے خیارات “کو منظورکیا_ 


YEYEO 


۳۹ 





مسر یریس ی 4 رر 


ار تال ۹ Feb halite Ibe‏ ان از یٹ نے ورو ییار کے خیرات کے 
ار ےکی شر Los dele‏ لیے WPL OE‏ 

EE‏ مطالق۹ فرودری لہ دی و ری معیارات دک می نے تین ید یھ کی :ا کی 
موی وی اور ری 2 bose‏ تیار کا ہا۔ 

۳ رمشان Sos pole Fr Abe TAL‏ مره رب اادات عل عقر ہے 
واے اچلا یں Sef cae Lhe EAMES 8 bef‏ او رل مرول اور 
ات رتش ee Sa‏ 5 

et Lid مرو‎ Ay Al ۳۰۱ Fre rete arrë ۲۹-۶ 
= pio اجا یں یں ری ور کی ئن‎ 

rede. ICPF orrore‏ ۲۳ اکب ix Un fA Fell‏ وا لے اتوي 
SPF tel‏ ےھر اد ا و Se‏ 

جزل رف نے٦‏ جمادی الا ی ۱۳۳۶ . ج LI NAb‏ ل ورین یل ob‏ سیا عت 
a‏ اننس میس عرکزی بت SEU G3 B61 st yin desk‏ وا سیت زا 
SRF le Ge? LF‏ شراجت Ur uy‏ ا کن کن 
رش وال و Ale ile i Euret. Ë JEKK.‏ میل :٭ MOY didn‏ 


Pb E)E سورج ومیار کے خیارات‎ (or) مار‎ gf 


+-۳٣کخوال‏ ۳ءء LES LiL ta suf ries 981 Je,‏ 
لاس می گا رین لتق + وال کیہ مع کے دوش 
مزیرضروری تا کااض انیا اور معیاری منطوری دس دی - 
060666 


اع ۳ 


DeL eg? 


brag 

tore” Ed? Sr us‏ کی روایت ہے جووہ مرفوفا ا نکرتے ہی ںکہ 
Ce BW EA LLP LAG Ses punt he‏ ان نز نے 
اے ردای تگیاے اور بی عد یٹ ”لن اے- 

ہرد لفظا جو خیار شرط پر ولال کر ے اک سے یار ل 7و سای دنل چارول اب 
یہ IL‏ ی ام SK NEY So‏ ىہ الفاظط(ائن ضبان جن نٹ کی عدیت می لآ نے وا نے 
P ¥en tes Eley wu Bel‏ شریعت کے ان ا جکام سے جن باعلم ہرس 
و 

be Fist bei J fe پڑت ےکر ناسل لے ضرورکی‎ SbF AS 
DI LB ا ی سک ساپ تا تیب سیب شبن ما سا پات‎ 

خیارکی شر طکو قر کے وت diet Leth? She SPL ute‏ 
عت SEL eo Ur iL‏ ے مراد عقد کے آخا رکافور ی طا alr‏ 

tists Hf bord vin Ct cere‏ معاملہ یش ظاہر ہوتا 
Like Bernd ub tole tn bar Bt Pooh te‏ 2 
کم اور قرف کے معاملات میں ضرو ری ےا یک و ج ے خیار کے وق یں able‏ 

عقلر کے عوضی نکی جو گی واجب یں ہبہ چان ke‏ مکی دیل مد ےک PRAA‏ 


٢۲۳ 


Bates A ens Lube ONAA 


ا ی ر ا 

موضوغ خیا رکوفروض تک غر BP due LN peri mre‏ 
Len‏ ہے کی مناسبت جا هک یب زرم ے٤‏ الب کم روخ یکر رۓ سے خیا ر تم ہو اتا سے 
کوک ہے کی پر رضامت یک وکل ے او رل خیار س ہاکا تصرف ے۔ 

0 ھ99۰۶ و ا ا 
ka bute di‏ یہ کیت ابی سسابقہ حالت پھ برفرادر ڈئی سے جعیہاکہ حنخی ہکاخ ہب سے بر خلاف 
الہ کے الب ج بی ایک فرل کی جانب سے خیادکی شرط ہ توم کورو معیار اس جوا لے سے مختلف نقیلہ 
A‏ یرم را 
BAS‏ 

تیار نر کے bs bus ba Sabi‏ صا کرام تم سے منقو لکئی آنتار 
bet Get‏ نے مکی اغتیا رکیاے ۔ ا یکی کت ہے کہ داد سو و ارس ال 
با ت کا متا کرو ای SL‏ کیاد اواس یکر سک سب یں ؟ اور 2 و 
Ge UPS Etre netted‏ و 

CLUB Ket عقوو میس قبیضہ ضروربی سچ. طل تصرف او هم یرہ ات‎ of 
یے مقودکی ورنگی کے خلاف ے۔‎ Bs ےکلہ‎ 

صاحب خیارکی موت ے خیار نتا ی ےم SiC We Bs Le thst‏ 


را ومک لین گان 
UF UL‏ 

a AG Sie GLA ار رن سک راوس نهک دعل ا کا خیار‎ 
9 ےر‎ cae 
SUL Bate thn bap yin Kb? QE SF Me eat 


٢۲+ ۳ 


ھت دیس رہ کے ید من حر سے کے ماد دہ EE‏ مد EE EE ll‏ سر نم سر پت چک هک دح حر سد AE‏ سے سے چس کے جح OLE LE‏ ا 


E‏ ررقت 

یت سک سا تیم ملق تام ما PILE Ahad te eka‏ 

رر fF Lasher Neng‏ وال اشیائیش ےکوی تے پلاک ہہوچا eb Ge‏ 

ce ا‎ E 

Phe Las‏ ہو ےکی دل یس ےک Libr‏ وال ایا کمن 
س م نے وا ےک کیت پا جا ساب ادارست لے ضرو ری م وکاک وہ اک یل سے لی تکو مر 
je‏ 

سوق و يار سک قنام خیارا کی خریدوفروخت اس SRS tle Se OA‏ 
et Lest‏ 

Mike‏ خیارا ت کا ایی کی تد یش مع مونا ای لے در ست سے کوت ال سے ان خیارات کے 
bE Sie SL BU NIL bee RUPE‏ 


ICICI 


١۳ 








رن ر 


GLIA 





ا“ معا رکا داه کار E‏ :1 8 
e‏ 

CORRES E ROH ER ERC AE HEE HOHE REC EHEED OTERO RESO HERE DEED رون [بعانه] لب‎ -۳ 

AATRES Fellur -r‏ ی 


۴۳ خرن [بیعاشہ ]کی نت O EN‏ ی سا 
۵- لول [ یعاد ] کں کار کا سراقط مونا ie RES SD‏ 


N ASSES We usted SS te teed i" 
ے- عمررون [بجا نہ آکی رت میں 3,8“ سس سس‎ 
و‎ E Asta یی بژهوتزی(اضاض )اور ا کک‎ -۸ 
O RE SAMS ZI Ss Pe sl bob] ۹-رون‎ 
امس اح ای‎ ÉL LELARA -i 


شی جات 
Eaa i Fut ee ue Sale E‏ او 
تحیمہ (ب ) ش رگ اکا مکی جارس O T‏ 


YOAOQO 


۳ 


IFAT, 





الحمد لله رب العالمن. والصلاة والسلام على آشرف المر سلین: 


دماج 


ای مم Fh‏ ی تیج سک شرگی کات اور اس الا اداروں ملاس سل 
استعالا تگوییان نات 


0۳ 


 )۱(‏ ”داروا /ادارے مک اصطلام یہاں اضتسارکی غر سے اسلائیمالیائی اداروں کے لیے اتا لک فی ہے ۔ 


۱۳7۸ ۸ 


(ore SA‏ ۶لو( بعاد) 


SOY 


ا-معا ر ادا رہ کار 

بی معیار ع رون [بیجانہ ]گی ریف ال کے اجکامات اور اداروں یل انام د یے جانے وا نے ان 
ای معاللات یس ا کی تطریقات بقل ہے جن میس EAB‏ 

بے معیار ان اہ رل یر ی be RU‏ کس ی بای بل we Sch‏ [زر ضات] اور 
ie oaks‏ جواس عق د کے بعد ہوشس بل خیار نہ ہو 


7 Supt 
روعت کے وقت اس حیقیت سے‎ mates رلو دہ موتا سے جو خریورار ؛ٹروخ‎ ۷ 
KaK SE Si iiL anid خر ری‎ Set hy 
کا اھ‎ Ma A Se bye he UL اور‎ 
جا ےگا اور ار ییار کے عقر ر ھل کیا یا ییار نے‎ nd) 
Éx رکفت ےا اف وت‎ Sie. 
0092 2. و‎ na’ 7ت‎ 
[راۓمعاہدہ ہراۓ فروخت/‎ Ji کے نفاذ پر‎ Gi ar سا وف‎ r/r 
eh Ege یقت [رو طرف] وعره‎ » [agreement to sell 
EE AL Fide Le ud AZ 
Lorilee? a و ےت رن ضا‎ 
روخت کیلش و مات هدس وس اور استصناغ هداس سک لیے‎ R PS 


ین کا 
۲۹ 


ELF Cae ہوسکتا‎ ff ste Cn SB ید‎ r/r 
- وتات‎ 


Feus- 
Pa an ہی ٹر رن‎ 
تووم واو ہوں [ہش رہن عتقو کے جع ہونے‎ ret us ۳ 
چردولوں ااك ل ا پر تعن‎ ws Pete L 
کرناش رط نہ ہوہ خواویجس نز پر عقد ہواے و ہکوگی مین نے ہو پاکوئی ای چ ہو‎ 
تج سکی ات می نکردیگکئی ہیں( ]] ”وج“ ”استصناغ ', ”اجارہ میں“‎ 
اور اجار وموصوف لال زم“‎ 


۳ کے الصر ف او PEE‏ 


Suey Ei‏ رت 
LUM Ue Coser tne her SEG Suey‏ 
نفاقی سے ہدیاعرف کے ذر SHUG L GP Lei Bend‏ 8 


۵ع رلون ٹیل خما رکاسافطا ہونا 
ele point A /۵‏ یتو کی الا غکردے یا اس زیر عق ہواے 
ei nt Son Ke ere SG Ade‏ صورت 
یزار سک Pffe 2 Ba bt be Be POLS‏ 
ارت بل ام آهم فا کی راح یکروک جا ےک نکی وجہ سے خحیار ساقطا 
Wehr E ipn ar E apn‏ 


0) ن عت رن چ رید ہیی چوک سنا Pa Set RH UO‏ 
bbe te er hertz‏ س ےک فلاں فلاں نا کی حائل فلاں چ اکر دکی جاۓ ۔ 
رو 

۳۸۰ 


ری مع ر بر( ۵۳) رلوك( بعاد ) 
۲/۵ ال رع رون ok‏ ی او ار کے و ےکی اوس نین 
و دت سل ”ہلت و ۓ پر اشا نکیا ناء او 
زره سور س خر رخ نا جات ۓ کا اور کک فی تین Sb‏ وہ 
ع رلو ن ی وا یک eS‏ 


٦‏ ع ریو نکی بثزت میں مکی لیت اور ضمان 

SA ge Sr tlie Luts bo be So SY 
Dri wys isman A bogs deei h 
Zr tole Laur Ee جوالگی کے بعد‎ dk ہو جات گا اور عربولنع خ برا دکووائن ںکیاجاۓ‎ 
اور‎ Lb BSC AL AIE اکس کول یب پرا موا‎ Abn Cb A teu! 
تیت کے دا ےکواداکے_‎ Bes SCL ال یر داجب ہوچا‎ 


سے ع رو نکی بقرت یس AG‏ 
رو نک زدت کے دوران شر بیرار کے لیے مھ کو اپ قضے میں لاس من همق پل 
دای خا ر ہیں م وگال کہ ییا هو ایا تر فر ے جو پرا یک رضامت د یک وکل ہو_ 


Jsle ÉSA AEE -A 
و اضاف جوم کے تیر سل ووو سل یی کے اع ہوک‎ I/A 
Mhag AAKE Eo doe sL aab ۸ 
he ی ما‎ Zeg tirn d hieu 
Mags oi Eneb ahe dLE 
م ری ہو ی ات ارچ پر کی مگبیت بات ندرے۔‎ 


IFAT 


ہہ ee a GEES SSE‏ 000 :999802999 4+ + + رم س ر ہر کے ر م س صد د ر 


he‏ ونان 


1/4 


۲۹ 


۳/۹ 


۳/۹ 


جس جز پر بن ہوٹی | LUN es IG eo bah‏ 
تمر فک حن نہیں لین e‏ انس میں تق ءاحیارے یاان یس تور 
کے زر لع تتصر کرجا ہے وای تصرف کا وی عم ہوکا ج با اہازت نامت 
کرنے وائنے (ضوی] کے تصرف کا ہوتا سے۔ چنا نہ اکر خریدار Bel‏ 
کنند و کے اس نصر فک اجازت دے دی یکو خر برا رات یار ساقط #وجاس تگااود 
ال پرواجب ہوجاتۓ گگاکہ بقیقیمت الہ دانے فروض تکمند ٥کواداکہرے‏ ۔ نج 
ای کے اتر ی رورا تصرف انز موا ےگا اور پہلا CSF La?‏ 
حفز ار Lb‏ ینور وا _ل خر بدرار نے فروخت ره سک ال تصرف 
 - 70,‏ -- 0 

(۲۳) ”وکالہ اور فضو ‏ یکاتصرفے“ 
اگ مین سامان پر ہوئ یھ یتوفروخ تکنندہ کے لے جائ ہی ںک وہ ا یکی ج 
کول اور اباك دے دے اکر دونو ںی y? Salongi Met‏ 

رضامٹ ر ہو اور خریدار نے جوع راون دیا تناد ہاب ی ع راون ی Eni‏ 
اکر خربدرارءفروخ تکنندہ پر یہ شرط عائ کرد ےک وہ مد ت خیار س WoW‏ 
ول سک ا سے بش کر ےگا اور فرو خر تکنندہ ا سکوقبو لک نے توع یو نکی 
رت کے اندد اندد ا کا ےکر ےکا ہن ہا دس کال سک سا من 
za‏ کے بع ری ca‏ خربدار eB Shh UA, L URE L‏ 

روخ تکردہا عق دکوناف EE bAT‏ 
رو نک خی و فروضت این ديهش glen Pre) hb‏ 
“el SU tat‏ 


۲۸۳ 


(ar) ed?‏ ۶وك (بیاد) 
ÉLÉ LLAR-‏ 

ee nln DC ن پر رونو ں‎ eadb E ga ast A 
Lb ye Cui hie ae g te Seb کن کی‎ 
2 ال‌طر لاور صورت عال پیدا#وما_‎ 
ا-معیار کے اجا تار‎ 

اس e FIO ZE‏ ۱۴۳۵م مطابق ۸ نوم را کوہوا۔ 


مروم‌رهمره 


IFAT 


ER ran‏ ر سے ےتوہ کہ یہ ت وھ ر 


Ue 


AIAN Abe gle ge Fair Sout‏ اہم RAL‏ منعتقد ہونے والے 
HP Ae SP Riel tet‏ مو منظو رکیا۔ 


2-06 


۲۸۳ 


شری مار نیر(۵۳) رون( ہجانہ) 


= تست رس 
معا ر ی تیا رک ےکن تربار رونراد 


۹ رق اقل ۱۴۳۳ء مان ۲ ار ۰۱۳ و جزل روش زر و کے کن ی 
خقیقا تک تیار کے لے ری یر ی تقر ر یکافیم کیا ۔ 
٣٣۴-٣ Zs Sut‏ خوال ”س۳ ہام مطائن žre‏ ۱۳ کو پریعہ منورہ میں EN‏ 
ty bel res‏ عیار کے ابر ائی مودے پ پٹ وی سے Ue tt‏ 
تس ری ے fala ۲١-۱۹‏ الاول ۱۳۳۵ ferret Abe‏ وور U‏ 
رین میں ee‏ یسویں ( ۳ )اجلاس میں معیار کے مسودرے پر بش یشک لس ری رها 
اور ال یس مناسب تبدیلیا UE‏ 
but‏ نے ۲۸ شعران د رمضان ۵ء vlad el ye ۳۸-۷ Ub‏ 4 
AU ele te hal‏ ۸ک میں Oe ree Liat,‏ 
RU‏ یا لکمیں- 
جزل رر یٹک جاب ے ۲۸ذ دا ۱۳۳۵م ٢ be‏ ٣کو‏ ر۰۱٣‏ کو be i‏ 
ere IE Le‏ نحت رک HU tel‏ بہت سے Lp ALE sash le WB SS‏ 
JAE‏ شریعت ء لونیورسلیوں نے تعلق رک et iis,‏ ,£ 
وا EE‏ اجلا ی کے دوران ش رکا کی Serr Set AZ te‏ 
it LE Sete San SA ee‏ نے کات اور ای پر کے کے اضافوں پر اپتا جاب 
Ws‏ 


۵ 


n see سے سس ص ٠ص سے ےم سض سس سے‎ tee an 
سرد سی ر‎ re me 
رس سے سح سر ےچس سر س سس ہو سے سے سس ےہ۳‎ 


Jui میا مر کث ےت‎ R 
OS Dei teri lye ASE IZ Ass یں‎ 
HEEE 


IKAT 


رک (or) le‏ عرلون(بیعانہ) 


QS 
wu is? 
a E T Gj 


اس کے جوا زل با اس روایت پر ے LEG PL Beit ble? S‏ 
لیے صصفواان بین امیہ ے ای کگھ چا را در ہم کے عون ای رط پر خر بداک ہگ عحخرت عمر ولاو رضامند 
و گی نوع a? Site Sib ne Bt Lge‏ ر نیڈ نے رضامت دی تلام رک تو پار سو 
دہنار تھفوان یکن امییہ کے ہہوں گے _ 

زو ریت ال کا جھاز سے جوائن سیب رین ا سے مرول سب اہول فنص 
gk Sot Libr‏ واش سے کہا ای سواری عار کہاگ رین فان فان دن 
ر ست ون کات و ا ا 2S‏ 

var‏ زور زیر دک Sate Gi L‏ کول شرط اس ادر اک کے کو ای شر کی راکنا ای کے 
UF bee has‏ کا ےکی کہ خر یداد ٹہ قیت ادا ردتاے ء او راہتا ےک ہایس نے د لاو 
Lb Jaa tt wt Lect La Sin Se, nile og‏ کے وقت »ال 
ےکوی فرق ty‏ 

عت ر صرف اور عت ریلم بیس عربون کے عدم جوازک وکل 

BF Set AE Me ait = تا اود مر اہب ار بحہ یں‎ x رون خی رطس ال دا‎ 
ESF tS Se tae IS BRP Te ae te شر یں‎ BP 
reed tL Stelter l Letra) AVE BRIM بل‎ 


FAL 


رک معیارات 

PU مان بان اش لو‎ we hue Sipe ak 
چاہوٹروخت‎ Fn Seely Aan Fla elon dy cB توایک‎ 
EOFT A 

بیز he‏ عم Soke‏ حریث ہے فرماتے یں :نز اے الد کے رسولی! یں آپ elie‏ 
سوال کناچا تا مول م کے مقا پراونٹ فروختکرتاہوںہ :ناویا وں مس ہوں ئن ا کی یت 
رات ی وضو کرت و »ارگ دراہھم میں فروض کر ہا ہوں اور دیار وعو لک رتا موں ١ا‏ کی کے بر لے 
یش ہلت ہوں اور اس کے ہر لے میں بی دتاہوں “۔ 

27 نے فرمایا: اک تم ای د نک تیت کے حاب سے او اور ای حال س‎ jee iT 
“br bf tute دونوں کے در میا کول حاب باق نہ‎ 

نان حدم جس عقدیٹش A‏ کے وجوب پرولال تک رف ے- 

کم کا موا کی بای سک ال تن رن انب ان تقد سے ہے مجن می جک 
عقر ی س Se SEN RE Ane ba ge‏ اج وکو ی کور مل مکرے ‏ لوو 
معلومکیااور معلوم وزن یں LS Seg pect Fee CL Lea‏ 
"سل اف تب تیدا Ps ce thn‏ چ داو کے سے مکیل کیم ی تت 
eA Ue Lees‏ 

Ulan Leu toys‏ پس ےک مرت معلوم نہ ہو ےکی وچ سے 
حائل ہونے وانے خر سے با جا کے - 

fe ef‏ سے عم فروض تکننده کے عمان نی ور کا .تر ظا رح 
دای )لاک ری Sent Pa”‏ ”کی تتو صرف عت ری ے شات ہوا ے کب ضان 


نے کے زر یت ایت ہما ے“۔ 
hhe ep ESTÉE G nd FLE Slates‏ 
Fri hiedie?‏ 


۸ 





ar) “Leaf 7‏ 
رل معا rye‏ ...ہے لون( بعاد ) 


wth San File Sle LE nnd Rie کا وہ اضافہ اور‎ 
a Fr Lb Sete dere’ cee 


JEJEJE 


۱۳۸۹ 








شک میا کہ 


7 G ok S ش‎ 


ر امام سا ارامہ 


60-6 71+ 
wip Sar SOO‏ 0-7 
9 .ےت 
WA‏ صمح مشرص دج 
۹ تی کے وت کے بد ال کا استاءا سوا سام 
JIKE-‏ 2 0 
AEH‏ تلیقات مس حسم سس سس 
۷ معیار کے اج راکی مارت 7-7 


یم (الشف) Eat oe Se She‏ رواد سس اس 
ت ری اکا مک اد ا e‏ کت ا ا 


JOYCE 


۱۳۵۳ 


ها و و و و و و یوید 


ها وم موم موه 





e 


دس و رس و اس سے سس ید یٹس سس r ape‏ 0ۃ 3 ص Terres ey RG a a‏ 





الےحمد لله رب العالمن» و الصلاة علی آشرف cusku „al‏ 
سیدنا ونبینا محمد؛ وعلی آله وصحبه آجمعین. 


oh 


اس مرا رکامقص Ne bile ALA EP ALC‏ سل We eee‏ 
Be HE it‏ ,مولع »اور اسلا مالیا اواروں ٹیس ا کی تطبیقا ت کا بیان ہے۔ 


واه او هون 


() ”ارہ ورگ الا تمارک رش اسلا لاد رول لے استما ل کی چ ۔ 


Fe 27 رط کے تر مت‎ Ae SF 


SOY 


ا“ معا رادار کار 
aT EL oe 2 itll Gale y‏ 
ar MILNE mei‏ 
وم be‏ عقرکی ید تشخ مو ےکی ہناء پر عق کی انامه ای gf‏ سر کے مرو ہو کی وجہ 
مقر سک ره eb gk‏ 
+- الشرطکی تریف 
Ae‏ ان Za SP La WG ae SASL 4A Sy sar‏ 
ewt‏ دیق ہو 
F‏ | 
شر کو ظا مک نے وا کی کی ھی sia? Be Gale: a‏ 
مس ارم 
۲ ماک طر فنص CP tote ed LUM Une‏ 
گی ش رط عائکی جاۓ من پر حقر یس OI‏ ہواہواور جوا کاح شرلیعت کے خلاف نہ ہوں_ 
۲۳۴ اکر کاسبب اور شراط پا ا۱ اور رکاوش [ موا ] نہ ہو Cime E Ci‏ 
کاسیب یااای شرا ی سکول er Cte bikes?‏ مو باو رلت 
ے فلاف ٢ود‏ یں سے۔ 


۲۵ 


کول 
تم اسب الن عامات یس سس یادا ہوناہے جن تر وت رات 2 Leb Ad‏ 
کل 
٦‏ کی صح تک شرائیا 
کی منددج یگل شرائنایں: 
oth 1/1‏ موجو رو اور ویب رن سک و فلس | 
rA‏ سک کے موا کا موجو رنہ ہونا_ 
بارس جس فانک نما eÅ ere Lin‏ 
tse SOIT rh‏ اسقعال ارس - 


ےک کاو موا ع] 
مندرجہ نل عالات خر کوک نکن +وجا اسب - 
ے۷ جر قبط کے بدا کی قد رٹ یآفت ے ہلاگ ہوجانا- 
خریرا رک حصو ر عقر( مھ ) کے ضائح ہونے میس مطالقاسبب بنزاء خواوو و قضہ سے کیہ ہیا 
خر دلوت 
ےم کی ےک ومفحف لکرے وال اں تصرف جس کے ساتہ خی رکاج تلق ہوء جاک ہاگ رخربدار 
نے مکی فروشت پاائس کے ہب ہکاتصر فکیاہو ارگ ایت تی ری طرف لب 
و 
a‏ عقر stn ea SOL LE‏ 
WOA‏ 
وف EL‏ کے وقت ptt MP tet Pe‏ 


iray 


iF OF شر ےہ‎ (or) ted 7 


0 n bsd gtz. MA 
E LE سے بداو وہ ےچ وا ل رو‎ 


m 
بد سے‎ 


4ی کے شوت کے بعر ا ی We‏ 

ار کا ی کے دالاس اپنا ن ہا ا کردے ءاو رح کا بب ایہا چو ج کا ضرر پار پار نہ 
وو کان ساق وا کج سرت Ciad tisi‏ 
کات یں با bert eog A‏ اوک راىہ Ct‏ 7رر تاد ہے 
SESE sts‏ انےء پچ Cali pnd ki thys‏ 07 ج۔ 


eee 2 aje 
عق کرنے کے عون سکی شمرط لکنا عقد فیس ان زنڑیں سے جبہ ایی عقود جویسی لے‎ ۲۰ 
مغار ست اور وکالتء ان‎ lp شرم رت کک ہوں  متا :اجاروہ استصناحء وو الہ‎ 
کر وس ردار‎ Us ot fos ال پر از‎ J OS Se Sox 
-ébr 


ia” 


۰ اماک ebs‏ یلا ت ےی یں 


EP SAC 
من ی رده‎ ee Stee ele aS ۱ 
ben in Gril الا‎ See ted SEG yale A 
Enda He Sj کی یش ری ا‎ 1E 


P 


Be ates قد اجار ہگی ہر خی‎ Sns zi diig راب ي‎ A zi 


نت #ل ر ر زو زاس ےا ار ار Lè Juge‏ 


> 


ے۲ 


رل میارات 

لے اضافہ هن یہ once Herel‏ اب دار 
Ae SMe eS Nd e‏ ےرات لئ ری ای یی 

Lhes Snows ےت کال ساب‎ E e 

a (CL Sd vie Soe‏ یرارق رشن ان ترس فان 

2 bbe See zi 

Boi u Les rj‏ یش شال طول سے کام لی ےکی صورت یں 
وان ون InP a Fins 3 Gnd Le‏ 
ان UL GLAS ie‏ 

۳/۱ اکر یی والے Leu i‏ ال وی او رصان کر ےکی شر کان وه اور 
ییار نے عفان فرام ی کی یواک عتا را ا ےد 

Jl Lure” سم اد امت کے تش خیارات س بک‎ eer ۵/۱ 
ibd belle SP Ltd motel Lets 


۳ مار کے اج اک ار 


مار ۵ ان زم ۳۵ INGE‏ تلہم Arh,‏ 


مروم‌روع(ه 


۸ 


es. s 7 شا‎ 
SOP ef L457 )۵۴( “yea fe 


gidi 


Phe اپ تاو (۳۹) لاس بل "رو سک مت تون کر رل‎ gi 
AB کوبھررین میں‎ I EIAI ۱۳۳۵ هام‎ Lele LO 


EEG 


9۹ 


ری معیارات 


۰ ام کی‎ we 
میا رک تیا رک سے ن ا‎ 


tes due rb imine gl atk SR‏ ری ی رکو شش طط کے تحت تقو 
WPL LES SES‏ 

tubes, reins” A errët i هزات لس‎ 
وی ای‎ 
eel 

r-r ib, AM - ٣۰ں جوک کر‎ bl نے چو یوی‎ ee yt 
وت‎ as tae کو‎ ۳ er 


زوم E R‏ پرحٹثجاری ee‏ ہیں 
کین ٣۲-٣٣ Ab ol POU BAN AURAL‏ مار ن۱۳ ۲ کو عقر ہا ہے 
rib 2) free‏ ںیل معیار کے مسودو یرٹ جارگی Uffizi‏ 
زرل سیکرٹریٹ نے ٦‏ جا Nb Mas tres‏ ۹ا rem ba‏ کو بھرین س جل اعت 
منعتق all ct Se Be Ut Ur‏ اور اکاؤنٹی رھز کے ماد ماہرین aed?‏ 
و ور سول سک اساتژه اور و مر متا ماہ رین کر اوت MAE LUIS Gb tes’‏ 
کی ری اورک ول سا رکاان نے ا نآرا ءکاجواب دیا اور ان پر لیا 
جس ری نے ٣۸‏ شمان - ٹم رمضان ۱۴۳۵ء tele ra- nIe‏ کے دران ری 


۳۰۰ 





Pas OA bed?‏ 1 کرت 


مس Ë‏ سے تسو( ۳۸) ابا" ان 0 ره سات کے رکا ee:‏ 
SE Fle tke‏ 

تال ری نے ۱۳ -۵ا گرم ۳۷ . م مطایل ۸-۷ وم ما کے Zh Al‏ 
RU Ite‏ معیار پر بحت مباح کیا اور مزاب تنم اس اور اس WP She‏ 


گدیردورہ 


۱۳۹ 


آی) 


+4 


شری احا مک یادیں 
۰ کل شر کے تور از کک حر وو ہو ےی دمل ہے ےکہ خی رلام عقداپقی طبیعت کے انار سے 
otis etsy‏ سے تا رق دنس - 
bd be Soy,‏ ئ کرت کی o‏ ہہ Hl‏ ے: (العبرة فی العقود 
بالمقاصد والمعانی؛ لا بالألفاظ والمعانی). اط الجلة العدلیة)» اور 
فتما رکا قو لک ae SR Each isle bil alee, PE‏ 
۰ جر دی ی ال اف ابا اه 
ےء+اور مل مسبال تکااسباب پد تخب ہے ؛ او کے وقت کک سب بکا بای :و d a ba Pty‏ 
a‏ 27 کی الا کی ش مکی ول یہ ASESIR NEER MS e‏ 
we RT isle‏ و رک لافس او کہ اطلاغ میس فرع خالی سے ضر دو رکرنا ee‏ 
یچ سے واعلم ہون کی صورت می ںکوئی تص رذ ee:‏ 
فا talte‏ 0 "و 
55 کے ذریعہ عقد پر رضامند ہونے پردلالت ہوٹی ہے اور ولاات کے لیے رت ام سب ؟ 
egra pind irti “LF isi Lae‏ 
۰ اش Be Se SLA SINC re Fabel Lei‏ اور Lie J‏ 


iS 


() شرن الاعاش الو فی ۱۹۵/۳ 
(r)‏ ام iy Pu Ss‏ ۳ ووالتطبوی۱۸۹/۳- 


SOF Li? ONAA 


بت یچ درس سکلت مرا A‏ 

GU VINE Bie Mu Del, ٠‏ وف ےٹاک 
Ligh‏ سے لیے جیے دا لے کے لے ہیں کی وک ہکات ر ے وتت یاک سے بے مکیل کے 
وا ےک طرف لو ٹآفی ے h‏ کے قحضہ کے بعد کے زواک ھت ogl Lr‏ 

۰ ما کے حص بر( )م ات سل pe foie‏ ءا نکی aezen‏ 
می بے Car) tg FL‏ ہیا نکیا ے۔ 

7 £5 e 
کے سا تیا وناو اجب سے ۔ اک‎ oO rE AL Ue alee tebe 
ےکی مدان بھی‎ APP bbe L of wot Fb SP PUP 
ایک وکل ے۔‎ 

Eissii derd اور اہار وی باق ت رآوں ہے وستبروار یکی‎ o 
ے وسر دارگی کے متقائلہ یش است وش یک نے ۔‎ Pe MWe 
oF tel be PF BEL کی ا ےکن و‎ 

تلیقات سابقہ معیارات سے ل ئی ہیں۔ 


YOASIO 


ereiz gaga (0) 


۳۰۳ 








or fits‏ سر 


+ 








bile EE‏ ارک سے ق ری روترار ریدم نمہرب ہیی ۴۱۹ا 


ریہ (ب ) شررتی اجکا مکی E De‏ سض صن PS‏ 


YOQ OA 


Fe 





GO AKG: 
الحمد له رب العالمن والصلاة والسلام علی شرف المرسلین.‎ 


سیدنا ونبینا محمد وعلی آله وصحبه آجمعین. 


دسکاج 


ای میا رکا صر متا لے کے ہو مم ا کی شام صورتوںء ش را ء اور احا م نیز انعامات کے 
te BE So? Ublip oll Feit”‏ 


والله الموفق... 


PA SUT boi a” (1)‏ اسلا ی الین اداروں کے Serie‏ سے کن میس 
اسلا ی ییک ی شای ں۔ 
۳۰۸ 


Sty 

ا-معرا رفَادا َو کار 

dL Gey‏ انعامات اد رکا رو پار ی تحاف کے احا م کے بیان پہ اور اداروں کے ال کا اعلان 
کرنے یا نکی تو یں bilo‏ 

Pelio a‏ یں سے جوادارے سے معا کر نے والول پا ادارے 
N IME E‏ غر کا رکرو کے لے دی چان ن :اور دی باز مت اور ای ےق 
مسالبقوں کے پارے میں مہ معیار Lb dee OA Sec‏ علاوه جعال کے معام لہ ہل د ہے جاےے 
واے انام کے اام EE Fa‏ 


۳ ما لے [competitions]‏ 

۲ اللہ [سابقہ/ H Als il sty? U[competitions‏ > در میان زیادہ 
INSEL Hoty EI‏ 

r/r‏ بوک تسام یکی وت کے ساتحد وت ی وش سک بر هن 
مو بھی مقا لے کے قرام ش رکا کی طرف سے +یاان ٹس HA fhe‏ سے ہت ہے 
یاان ‏ علاوہ اور طرف ے کی موتا ےار متتابل وش سک Sink‏ 
Pe‏ دا رگا فی ہوا پپرد یمام ہو تاے۔ 

۲ مقایوں کے احکام 
FPL LI Biba de ۲‏ 

۳ سقاملہ جات زکاموں میں ہو کے و درز شب 00-7 


۳۰۹ 


۳۴۳۲ متام ہی عمنوخ ری پر کل ن مون کل سے چند در ذہیل ہیں : 


= یق معیارات 


E‏ کی ترک و وار ی کے نماز ہاروزہ یھو ڑ ےکاباععت ہونا۔ 
(ب )نرہ بازی فماد خصببیت یا لڑائ یڑ ےکا ڈر لج ہو_ 
Ex)‏ هنایم دول اور گر ول کا لوط اجان 
ILE Plea Abie)‏ با 
AL ME PLL GES SES LIE La UI OF ۲/۳۸۳۲‏ 
کے ۓے 7 ~ 2 <b‏ 1 
sty Le ۳۳‏ چ Én 7 vf ee Weds ye‏ £ 
(MeL glen Pete dL a‏ 
اد 
rrr‏ عو اه ترک گے او کی اورگی $ ف سے ۶ یا راء ان 
صرف ایب طرف i Mare‏ دونو ںکی طرف ے ہو یا شرکاء دو سے 
زیاددہوں اور حوشش س بکی طرف ہے واو معا ناجام وکا 
۳/۳ ادارہکی رف ے متا ےکاانعقادیاا پل تع 
1 ٣۳ں‏ رل شراتای رعاہت ,2 و اداره ک fel Ui L‏ 
Ob Luli bide Se ile!‏ لے کا EES Soll a‏ 
مواونت ٹر رت 
ge z bl |x Ae ۲‏ دس ل تصرف ول 93 ادارہ( ماکان 
LUN hele ne they”‏ سے تد ہو ی۔ 
۲ مقاے ot‏ اور ضر بات ۳ wiley‏ رکھٹا اور ee a? J‏ 
ضر تا کے ار اشن کس کن شی وش ناما 


١ 





مقاے اور الحامأات 


sal Seo ۳‏ ین کا مانام د یک رش ا 
BE‏ 
s Rra ipod LES AE ۲,۳‏ خر م تک 
رن از Pil”‏ و وکانو ں کی طرف راغ بک ر کے sfd‏ 
SP? Le thle chery Sau‏ صورت ٹیل دیاجائۓ- 
IIT ۳/۳‏ کے ڈر لج انعا 7 A‏ 
ver‏ سامان یاد مم تک خ مارک یکی شرط کے بخ رہ انداکی کے ذدلجہ انعام ینا 
sge‏ 
۲/۳۸۳ ر انہازی یں واخل کے لے dž deers‏ رط ہو ا کا 
شر جاتز ہو اضروری Ulag‏ را لاسام کی شر جاتز ہو اضروری = 
ٹس کے سس یے کفرعہ انلدا زگ کی حجار کی ہو- 
rrr‏ ی متتو رع اغ رم تک یړ ار یک رط کے سا تح شرع انراز کے ذر ل ام 
دی کے ماتڑہ و نے کے سے در ذب ل EY‏ 
۳۳۳ ددسامان ما خحد مت جح d‏ رارک قرع انراز ی س شای ہو کے 
لے رط موا یکی عام تیت یں قرع انراز یکی وج ے اضافہ ت لاجا ے۔ 
۳ انعا ے Je‏ پل متصورسا مان ماد مس تکی خر بد ادرگی ہو ادارہ پر 
زگ انم کنر وت وا پات x Hig At‏ 
Sin FS‏ س حمر لیے وا ے صرف انعام تیال bulb le PF‏ 
یرم کو She asa?‏ سورت م انعا IAA‏ اور 
ر انراز ی س دال ہو کے واے تام رکا کے لی Ab bye‏ 
امکال »وب 


۱ 





rrr‏ انحام 7 UP‏ ر É‏ ر وا ك با صو وی بو 
Eindig Ut Siac A Se i ati‏ بے لے باورا ست پاپالو اگوی 
ٹیس ماقیتد این te‏ شون کال aS‏ کے عام خرس ذیادکردیا۔ 
Le ۳/۳‏ مدموا 
fi‏ رام Sie IL Lite top? fi‏ 
see e‏ سے 
۳ ادارول لد چا وا انعاءات 
e Var‏ انھامات: ادار :کی جانب سے دبے جاس وس افعانات سل 
ون و ا ن( ا 
(Uw LAL Čen Aster EEP)‏ 
SF ete GON Ss Sele VLR‏ 
Hux Je £ [weightage] G3/ cos sls‏ ٗی انعامات 
دج ام Sly fee‏ 7و کو وا ظا 
ol ۳/۵۳‏ کار اکاؤونٴشل پر انعامات:ادارہ ریا ےکا ری اکا ی ر کے وا سے مار تین 
کودررج ڈمیل ش رانا کے سا جع انحایات ہے کا ے: 
۳ب القامات س ماب کارگی اکا و ٤‏ ان پر ؟ بر و وال ماع 
کو سے ا ےت 
ده ن 
۵۳ ان اتعایا ت کا دیا Lol‏ لب لس باس وس سرا یال 
we‏ — دس خر Mee‏ 
بت £ elie‏ انحا کا اعلا Wk d 2 Ute ee‏ ار ریا مکاری 


کرت ede SLA, Ut Selle‏ گی سورت ے اور ہے شرا 


۳۱۳ 


Ae SF‏ ,)00( متا سے اورانعاماتِ 

۵۳ انعامات حاص Lote iL ber wi Owe CYL A‏ 
VL by Sy wet‏ صان کے WA ssf Ao‏ 
ہو نکی صورت می ںیم تح انا زئی کے ذد بج ہوگی- 

CEPON a جوبلات :کی کے تبادلہ اود رقو مکی‎ ۵۳ 
پر قر‎ has SESE tbe Lo Spee be? A 
LAA Ge Le tot bee rela s& Gu 
2b chery ye fetus اور‎ Cid ge ےا ان‎ 
حساب سے ودے جائیں تو ا‎ Ll fe pelle Aas 
-usir eusir اور‎ Wet he صور‎ 
sobd hl gd ییک ے ارک جو نے وا‎ ۳ 

fida‏ کار او ر کر رٹ کار ڈیہ انعامات دیناجائتزے چاسے الع کے ر کے پر 
انعام دیاجاے پااستعال پیر۔ اس سلسلہ مس در سل شراک اقا رمتا ضر و ری 
ج 

۵۳ ارڈ ہونررز پر انعام میس شرکت کے کے له ری شرب دہ کا 
جائےء جاے ہے رتم صا فک طرف سے ادا یکی ورت یں مو یا ای کے 
ibe aw‏ 

۳ انام د بے جانے کے دوراغیہ می سکیارڈزگی فیس عام فیس سے زیادہ مقر 
bt:‏ 22 

۳۵/۳ افعام صرف ال کارژ -ک اتم خاس نم ہو جوکرنٹ ایاؤنٹ سے 
شکل بو اور صار LIK lee SE bl Pet‏ 
سا ار گے 


۳۱۳ 


ترک معارات 
SF shelby ۷/۳‏ 
تال اتف Ut ure hit‏ 
۶۳ تبچیی عصورتت: فردش تکتند:سامان یاغدما تک Set‏ تن 
eur abe Hei yo?‏ واو اور چ ردک ما 
WLP‏ ے یغرو خت شده‌سامان شل اضاف شا وگ 
۳ ووسری صوریت: فردوخت شده امن سک سا کول ر یں جرح 
AEL FJ Ae pk ribh‏ میس تیت ںکوئی 
اضافہ ن ہلیاجاۓے- 
۳ یری مور :فر وخ تکنندوکی طرف سے خ بدا کو السا تفہ دیاجااۓ 
IIR‏ تھے ہے سان bout Stix EL‏ ہو کے عام 
مول سے لر زاھ پیٹ دیا ہے رتا جا ےک دک ہے ماما نک تیت س 
کی شار کی جا ےکی ۔ 
۶۳ تی ری ر ماتتوں [ڈ کاو کی صصورت میں انعابات» ای صورش اور اابات: 
۱۳/۹/۳ ما ا کی ی Slat‏ توص افزالی 
Sibel ane Ao SEL twee be Pod‏ 
peoi E eao‏ عا ری موعت 
ے تیا رگنن رگا نک طرف سے مقر هرد نسکاو کل ده جات یل - 
i bie IU SUR,‏ 
۷۳ یھ باون سا نلمتارش LSS‏ 
tA if UR‏ 
ایساعام طور پپرالن صار ٹین کے لیے ہو تا سے جوسماما نکیا ایک بڑیی 
مرا ر 7ر یل - 


م۳۴۳۴ 


Ade 57‏ )00 متا چ اور انعامات 
HM FO Und peo te Bi Pre‏ دہ 
ڈسکائؤنٹ جو فروض تکنندہکی Bets” <b‏ دی 
چا ےہ ما فروخت سے دہ جانے والا زره Lipid‏ 
ALU? Lay BL LEW Fits‏ 
ڈ کاٹ ل بمب کوره صور یل شرا از بل هوک الم سک 
زگ صاع فا ار کے م قت رو تکرنا ار 
„Lun‏ 
SISA el SA HI AL ۳‏ وکانوں ہے 
یار یکر ے یسکات کار دس ول تیسرافراي سار فکوتار لی مرالز 
سے خر IE, Sn‏ کارڈدرے جس کا ay‏ شالت SAF IL‏ 
let‏ 
ان صو رتو ںی گم 
۳ک مہ ڈ PF SEAS BALI‏ 
e‏ دععدہ سے اور ہہ ش رما از 
ہے۔ ارچ ای میش جہالت [لاعھی] ہے لیکن تبرحعات میں 
ebb Sui Pong‏ 
۳ ۳ ا ےڈ کا ؤوئ ٹف کارڈ ا 
Ute bite du!‏ 
MBN‏ تسف رک جاتب ست بار کاس ور 
وو تس وصو کر کے وکر اوارو کی جاب ے ڈ کات فرام 
کر ےتوب جا ےکی وک کار Pointed Ave‏ کے لوا 
ے ول edid‏ 


۵ 





۱۳۳ و نت ےا‎ BKA E 
EE ES e pI A aL 
Lele Kl SL LEIS یل صوررت:‎ 
Ure SE جو وصو لکی چانے والی فیس کا برل بین‎ 
ان دنر خدمات کے‎ kaL L Ulke fpi و‎ 
FLOR tL 

ووسری صورت: feeb tut ste,‏ 
ہیں ء کوش تکار کی یم صوررت چاتز یل »گید ال یس خر 


- اور چہالت نجل سب‎ 
SP LE WL thy 6h os Lot 50 
کات‎ MAAS 


ton‏ ہیں جن بس سے نیہ ہیں: 

گی :کون مفت ہوء ضورنت جا ےب 

ووسر کین فیس کے پدل میس ہوہ ا سکاعم شق ٣/٣/۹۸‏ کے 

be tb 

یری :وین رکفت وا کو ن کاٹ کے Ph Eh‏ 

انیا ی قرع انراز ی Pe reba PE Set‏ 

شن کے مان ہوک جوا ائی قرع اندازی ےی ہے۔ 

: کے ذر رجہ انعامات‎ y rA 

برانٹش ے وریہ انعامات:ا سکی صورت dei hht Se dry‏ تن 
LIS Les Gis Ete Ue lt‏ سے کی ENE‏ 
b‏ ت امان اغد اتک she JO he Sila?‏ 


لے سوہ 


4a f 7‏ )00( تس او نات 
با تک اجاژت و کا ن کک ان ا ت 
ای کی انتا ماق وسکاوعت ما 7ر ا ور 
او بیش یی مب ست ده 2 برش 
piss‏ = 
اکا گم :راخ نس کے موتو جائ weber loi ghia‏ 
Ie tbe L dinag hgt‏ خدمات یا فوانھ ہوں جن 
کی یتک تاه بل کول یت LIC Fo de pS‏ 
پر ورام یس شائل ہونے وانے کے لیے اس با تک احجازت ےک Lol‏ 
دبا تک فرابھی کے وقت پواپنش سک یک یکونۓ پنیشس ذف sd yh‏ 
ly SL Sty‏ کا ستمال ور یقت قمت بی کے ایک حصہ 
plaf Eod‏ ورن سک تصوش 
ن ا ی ےرچ 


Siz Laban‏ ار 
ہے معیار ۰٣ر‏ جب یمام مطالقی ے ۰۱1 کو ارک ہوا۔ 


YOQOQO 


ما 


ری مارات 


She‏ وری 
یں ری نے متس اور اعاات - معا رکو مورک ا ٣-‏ ہمادی ای ۱۳۳ معان ۱۳-۱۰ 
ty Al renga‏ منعقدہونے وا نے ات Wipe‏ س میں ممنظورکیا_ 


GONG 


۳۸ 


SW قاس‎ (00) Alef 7 


ا B el”‏ ۰ 
میا ری تیا رک سے ن shes Sul‏ 


کا ری نے مور ا OT‏ یا Al reir‏ میں Sei‏ 
E e BL om a Alcs Pole Ue LU wire‏ 
رر ٹک تیار یک ذم دارگ د کے کافی ل کیا _ 

تراجت نے مورخ ٣ف‏ روری ا۰ ٣‏ کوکویت میں BU ele bd ni‏ 
ال رورت پگ Fi pË IEE‏ ین کا رگوش ری معا رکا سو وہ تیا رک ےکی م 
“Yr Us‏ 

relay ene‏ ک وکوت شں منعق دمو ے وا سے الا کی کے دوران شرک معیارا تک کی ہے 
اس معار کے سور E., SL EZ ty Lil beh‏ 

مور خر ted x act frig cir‏ اچلا ی کے وورانن bf‏ 90۶و 
ا وو ما LEK,‏ ن ا ا 

میلس wre rrr sii d‏ مان ۳ -۵ وتبر واه کو بھرین یں تر 
وی اجلاای کے دورائن معیار کے مسودہ پر پم کی اور ای یں ماسب ترات کوش ۲ thy NLS‏ 
VL Stee‏ 

کی ری ی جو کے asrih i A be‏ یت Bir suede Uy‏ 
ee‏ نی مر ٣۵‏ ر 
اشا مہا کو ای کلت ارون م ہہ چام الارد ند اور ہے لع امن احور نے حاون ے 


۹ں 


SF‏ معیارات 


مور ۲ ,بای الاول ےر سی ما ۳ فروری ۰۷ * کو ستودکی عرب یل . ان نشستوں می ماہین 
BL RE E OS Ea‏ 
cer‏ زع ےک کیو رق ت معيار سک ووو کک نا ماج رل لت اور 
WUC IF Lytle Sey ab‏ 

کی ری نے مور ۱- ۳ ہجمادی الال ۱۴۳۶ ۱۴۳9ء be‏ ۱۰ - ۱۲ ار ۳۰۱۷ ورین س عقر 
ہونے وا نے اپنے Sere cb turd‏ ین ab u‏ کی روش 
یش معیار کے ووو پر غو رکیا اور See wl LAE‏ منلوری ری 

ZEI AD Lät, eae کی نے مورخ‎ Sis fete 
حش ترام شال کے کے بعد‎ oyan eE مضعقد ہونے وانے اجلاس میس معار پر‎ Ut 
_ قاعرہ ور پر اک مع رگوچار یکی‎ 


ACACA 


۳۳۰ 


شرگی معیا رب ر(۵۵) مقمالے اور انعامات 


DUP eis? 


dinie Luže 

ini Sgp iu Lr y d adin eLA e 
(4 معَاعتا‎ Kie áL g GAE GGG G ieot 
کے ءاب کی !دو ےکامتقا ب کر نے لے گے تے او ہم نے لوس فکواپنے سسامان کے پا کیوڑدیا‎ 
SEEM NL SEEM اک ماوردی فریاتے میں :ان چھائوں نے ا کی‎ 
وارد مو مواور ضور ن‎ teal Ree she Ko Sant ا‎ 
Oe thy ہوٹی وتوا پر‎ 

e‏ اور سنت ے وکل دوروایت سے جس می ابو ہریڈ تا PRP ESE‏ سے روا تکرتے ہی ںکہ 
Ce bee GUI ASL LAA SL CT‏ 

Se ec SORE inte ۰‏ (ٹ یکر ضا نے مقا مل ہکروایاا نگھوڑوں کے در میان جن 
eredet O A d‏ او درع ابی متقامم کک اور ا نگھوڑوں کے ور مان ج نکی 
مم Le SPE bt ote Bur Ske Ea‏ ٹیس a>‏ لین والوں 

۱۸۰/۱۵ sittcd hut C) 

HOLM ewe tether (r) 

UP fl fate LLikiLinghiten Het” (r) 

ط ید ثورال: یرو وی جا ے۔( و 


۱۳۳ 


: Se SF 


سول )0 
اس رک ریت سرا تراسا نیب وی تس وف 
2 دلن دیبات کے سث وا ایک صاحب ایک جوان اونٹ ی هس اور 
0 9 ی از SI PRE EL eee h tuts‏ 
Hine ec‏ نے فربایا:( ىہ بات اللد تا کی طرف سے سے ےک ونی جو چ کی بت موی 
اللہ CLA‏ 
e ٠‏ سر یں الت UL REG L‏ رح 
ہیں: می نے PA Ue ei te REL‏ رس 
کم < a‏ نے الد کے ہی تل سے متقا بل ہک یا ھآپ بھ 
O Mns pee‏ 


یں نرا 
سے آگے ال 


انحایات کے جواز شاد 

٭ بعدث شرف ے: ۷لا سبق إلا فی خف أو حافر آو نصل» "موز سب یاو 
کی دیات رانداز کا٣‏ وناچا سے“ zuke‏ کے ز بر کے سا تج )ے مراد وہ الحا م ے جو مقابلہ 
RP ie tls a‏ کا ہار شاد ٹیش سمابقوں میل انعامات کے اہو ےک ول ہے۔ 


مروم‌روعره 


Aes iga Ele PIO Agar (i) 

Sul (r)‏ تاب اباد ایر حر یٹ ہر ےاے ٣‏ ۔ 

SATENA E کان‎ phir oca i io FAES ko AE (r) 
LIA iwl A o 


rrr 


Sibi متا سل‎ (90) “eS 


See و‎ e 
7 اء کے ز بر کے سا تع ووافدام جو ماب مت وال ود یاجا‎ 
مب هن تن‎ ate. ۰ 
ہو گے + ایس سا کول‎ 19 
لوا و‎ 
ےا و دی‎ n ° 
٭ التحریش :جانوردںکوابمار نااور جو داانا۔‎ 
Fieni o 
HS idn oS Ei, ri اصطلاح میں : ایک‎ 
"و‎ ھ7٤‎ ACY LAK, 
»کرت اکاومت دہ رٹوم جو بک کے پا اس شرط روا جات جب صارف چات یف اس‎ 
_ کولو ٹاو ےگا‎ 
و روم وان یف کھواتے ۵ ہیں او ین ی‎ Ko ۰ 
cA) CP, دای‎ Be ce ہیں : مین وق کے‎ AO اب ا‎ rly نہیں ایال‎ 


داز ٹف )اور سیونک ڈ یپازٹ۔ 


(0) ای ی a‏ 7 اسان ارب ۱۵۳۱۰ دار صادر نع وت - 

۳ : z ; اش مم ۳۹ 5 ۰ ق‎ 
wh ہے ما‎ mes A Feil ا‎ Ži dire te Ae or Pyar ad rol (r) 
٣۴٣:٣۹ ںی7 وشن ااا‎ iran و2‎ na | لانساری زگ‎ ۱! (r) 


۳۳۳ 





E‏ د 


B 
ہبی کار سے مان‎ 





4 ھی ae‏ 
|- معیار وا دامه ور 000007 00:20:7000 ۲ ۱۳۰۲ 


LUK -۲‏ مکی ترف و 
inyin bL Pr Liha ۳‏ لف صو رش i aiia‏ 


۳ تیسرے فرلن یکا تا نکی لانیک مہ دار لیا ھکسکھمھ ھک تھی IVE‏ 
۵- زیاولی وروی امم سح سس وسجچی- E‏ 
و تک مہ دارگ 00000000۴ و 
-c‏ م سرا ےکاری پر نقصا نکی مہ دارگ ایت ہو ےکی صورت میس ھرجب ہوئے وانے 
اترات NS se aS‏ ی[ 
۸- معیار کے اج را کی جار سب a O‏ ک۸ ک2ا 
٤ Ta Sle‏ .0ور 
a‏ 
A di St ee be Sle (I‏ سو ات | 


شی (ب ) ش ری اکا می نیام وت موہ تس te too sacred‏ 


عع دمه 


Ire 






الحمد لل رب العالمین؛ والصلاة والسلام علی آشرف المرسلین 


TIE OO we 
Sn 0 ا‎ 


oii 


اس مارا هقی سرا کار سک SASF‏ سے زیادئی ءکوتاہی اٹ شدہشرائدکی خلاف 
ورز یک صو رت یں سرا کار کے خظم (جخمول مضارب س بای کار سے وتلل SSF ay‏ 
Wd xz sth‏ روپ اعام ییاه وال شرب )ونوا مدا NPIL‏ 
he OL yu‏ س ے تاق فام یک شر کا نے یاک جاب سے د اک را ور 
PLE MSL tel:‏ سرا ےکا ری کے ت مکو ز یاون پاک وتات ن بے جا افو طور پر 
شاب ترذ L‏ انراجات کا FLS Hees‏ اور ریا ہکاری کے ین کی ذمہ داری eal‏ 
ہو جا کی صورت میں اگ ہو نے وا نے اجک مکو ا نکر نا ہے ۔ 


ص00 


۳۳۸ 


شری معا رنہ ر(۵۷) ربا کار ی سک سم پر ضبن 


SOY 


ا-معیا رکَادا رہ کار 

ہے معیار س ماب کارگی کے عم کے زم دار ہونے باشہ ہونے کے احوالء زیادکی او رکو ای کے 
ہوم ا یکی dota ute‏ او روت تی کے معیارء سرا ےکا ری کے مکی ذمہ دارگی کے لی رو 
و واے احکام او رصسی تیسرے نر کی جانب tte‏ ہونے وانے نقصا نکی ذمہ دارگی قول 
کرنے کے اظام کے بین پتقتل٤ے۔‏ 

ا ن ی ی ی ا ا م کے ی ا 
FE Jgh a‏ معلو مکرنے کے سے ,£ رل مار مر )8( ets‏ شری معار بر (۵) 
ai PO Ag a‏ یکار لو لک طاظت “_ 


YP SFr Ly 
ee SC eee و‎ /r 
art PL OK Ly t/t 
re SYM نانع یں رک یک‎ GUIRY ١ 
تما ل کے‎ Ar ج کہ رب الما ل ہلا تس )اور ال‎ ( 
GFA lathe Qe Hb SB کال دوسرے‎ 
معیا رف ر(۳) ”مار“‎ 
ایک رد کا دوسرے کو اپ مال کے اضافہ‎ ag و کات را 2 سای کاری :مق‎ ۲ 
کے لے تر کناچا ے اجر تک بنیاد ہو یالخی راجرت کے ۔ دی شی معیار‎ 


۳۳۹ 


(Or) A‏ کارت را 2 سا ےکاری“_ 
۳/۸۷۳ رات دارول ان سک ای SIL PS‏ ا ا مہ دار 
Fae St PI Ae fF ech tote‏ 


Emr لف‎ SL nd ns bl Lat 
جر شش ال طرش‎ Lyi giire رای کار یکا سم "رس" ہوم‎ ۳ 
)۱۳( شدہ شرائاکی خلاف ورزی پائی جائے۔ دکیے شرگی معا رن‎ rds 
(ry) A Ae اور نگ‎ ۸۷/۳/۷۳ OF ”رت (مشا رکہ) اور جدی اقام‎ 
MeF ONA iire 
ےکاری کے عم کے مہ دار ہو ےکی‎ teu riae LEK A r 
شر انا ہا ہیں اور تہ ہی م کے ہے اسک زم دار عقر کے وقت تبو لرن ام‎ 
-4 
Linok óK Ard E ead LE LKA re 
SPW IN Si Sys ell صر‎ 
Send LI LUK tes Soba Sz At Lak ۳/۳ 
یق میت رضاکاراد طور پر(ن کہ مش روط طور پرانتصا نکی ذمددارگی لے لے-‎ 
: اتک نو صورجیں در نی ذل ہیں‎ ۵۳ 
م کا سرب ہار سے ایک مجن قیت پر اھا کے ہی ےکا‎ LOK AY Volt 
ع کر لیناء کے مشار ہہ مشا رک یا کال شقل صکوک کے حا مین یاان حا ین‎ 
CFL dtl cL ارو لت‎ 
کا نک صا قازار س را قیتء منص نا رقمت‎ I Se Ale al 
با خر بد تے وقت دونوں فرلیقوں کے در مان تٹے پاجانے والی مت پر خر بدنے‎ 


۳۳۰ 


شری مع رن ر(۵۹) LUKAS‏ نتم پرضان 

کارا A‏ کت و لیا جو شرگی معیا رم ر(۱۳) ”شرکت 
trl FAP eB ue aD)‏ اور شرگی معیار مب ر(۵) 
Érdet oae r E e”‏ 

۳ سرا ہار گی کے ار SND ben BFL oes‏ 
برواش تکرنے کا معاہد کرنا۔ اس سلطلے میس شقن ۳ اور حول کو مو ظا رکھا 
جاے_ نیزدیکے شی معیا رف ANF EP O‏ 

Se PA SLY PO LU gly Se Ute ۳‏ 
ابی شرط کا ہا ےج ناف کنا ناعام طور پ رمک ن نہیں ہوتا۔ 


pe Fr‏ یکانتصا نکی لرک مہ دار تا 
e‏ تیسرے فرل اس be ulti toby ML Lily‏ 
KAS‏ کے ااخو ںکو ایک جتن تیت یہ خ بن ےکا ذمہ دارکی itu‏ 
تشرط سک e fbf‏ 
e‏ ثالث سرا کدی سک Instn Pt Sore L‏ 
کے ور میا ن لی تکانتاق ہوتوای کی لیت دوسرے میں dor‏ سے یهن 
uin‏ اندازکرنے کے لس ےکوی حیلہ ساز یک رتا لا ایک 
اک داش entity] S36‏ لھ ع ]بناجا u‏ ے۔ 
bre LUK diS dida re‏ اکر ےک 
iS bee‏ 
r/r‏ فا ال کی رف سے مہ ذمہ داری d‏ ناصصرف االناکی بیاد یر و- 
۲۳ ران ال تک طرف سے قبو لکیاکئی ذمہ دارگ لور سک ها کے تم ہوسانے 
eu Libel tees‏ نی نمتب نوت و دجکیے شرگی معیار 


سس 


SES‏ یچ سی E E‏ ہک و می راو یک 


ona ie‏ ٣.۔۔‏ کت 

rr JP OYA e کار رک نش ۸/۷/۷۵ اور‎ Me) /e 

او رما یکا راو ںل حاظت “ض٣‏ ۱۷/۳- 

۳/۳ ول شا تکازمداریتولگر 

۳۳ اس مار بل ضات > ول مرو وہ ولل سے کی اتم زمه داریا 
رما کار ی کے عااوہ وکر ضد مامت کے جک مد ودہہوںء اثالو ESS‏ 
Siler‏ رتشو ر نس( ی ئل )کر [maintenance] Js Sure‏ 
کروانا ربا کای سے حاصل شددآمد کی وصو یٰکرناوخیرہ۔ یہ وکیل مضارب: 
شرا کی نا LW by Ei hah‏ ہہوگاء اود نہ بی ریہ 
کار یکی PU i ld be VILL be‏ 
Éx‏ 

لم شن لایس کور شرائاکی پابندقکوملو ظا رکھت بہوۓ وکیٹل برائے راتفر 
Liina d LKA SELEN‏ 
نا نکی جلاف یکی ذمہ داریی bite‏ زیو شرائ کے سات se CA‏ 

Kass see Ae VM AS AP elu Ks ۳/۳/۴‏ 
ریات ربکا یک 6و یں ےس ا پیل کین 
Si Ie Wyle Wie Lin‏ سل نا 
CEEI, Used FL on‏ 
م کل بے غخدما تکی طرف سے نقتصاا نکی جلاث یک ذمہ داری تل 

,97 ۰ 
ہویٹس کے مفسوخ ہونے سے وکالت براۓ مد ما تکامحاطہ مسوں نہ ہو 


۱۳۳۲ 


رل میانیر(۵۱) Jez P LUKA‏ 
۳/۲۳۳ ار وکات ابترت کے برل ہو[ وکال پال جر کا معام ہو] eo‏ نے 

ریات کی اجرت عام طور پر راک اجرت سے زریادہ نہ Sk‏ (//۳) 

ts Se Soin ZG‏ کی صورت کے وش کول اجر ت 


وصولکرنا مو ے۔ 


۵ زیادنی او موی 
۵ یال او کرت یک جوم 
Sawai ۵‏ کی ایک جر ے تاو زکیاجاے جوش ریچ تک طرف ے 
مقر ر شرو ہو پاوولوں فرلتوں کے ور میان طه پا وای اسک شرا ے جو 
Set ba be L sail‏ سے جو مضار سب MEN‏ 
IL OK‏ عرف کے لاط لاگو ہوٹی ہہ چاے بے عدود سے تیاوز جان 
لوچ ھک رہ ویابلاارادہ- 
ity ۵‏ ما a6 IL Le A Seng‏ ات ماق 
کی ادا یکو تر کردست جو ای پر شرا باوونوں فریتو ںی ہے شره شرا با 
A P E A 0‏ 
۸۵ خن رکوره لو ول سک اوه سرا کرک سک نمی ط رفح پا وال یانب 
Ug tee ies‏ 
۸۵ تک تا سک راک وریا یو یا ا 
٣۵‏ فت لی ربو رٹ تیار دکروا نوعرف nS Äe L‏ 
۵ ساائ نعکوا کی تفاظطت کے لیے مناسب مقام پ رتفو ا نکرنا۔ 
۵ عرف تون > معا تن چمزو لک وضاحت ضروری وا نکی وضاحت نہ 
مان 


۳۳۳ 


bye Se ES AKI‏ وای شام تک کی ذ مہ دارگی ای پرلازم ے 
ELF Shab |e Sag dnd SS Sade AGF CIE‏ م عقر 
ٹیس اییلن شا رکیاجا تا EUS A Cre by RUIN A‏ مم be Sus‏ یل 
صینلے: 
ha? /‏ ہے شرو رک یکی موک ہے مہ دار LK‏ م پر موی _ 
۸ تانودثی یا تظائی ادارو کی طرف سے بے ذم دار bP LK Ay‏ 
۳/۹ ایے خواپرموجود ہوں جو st Kibble GAS Lely‏ 
کے نہ یائے جانے کے دعوے کے ظلاف ہوں» ملا م ربا ےکاری نتصا کا د وی 
UK GF EY NY S92 SS‏ 


4- م ربا کار پیر فقتصا نکی ذمہ داری خابت ہہون ےکی صورت میں ھرتب 
27 
ے‌// irk ar‏ نکی مہ دارگ ایت ہوا ےکی صو رت یس وہ اکل 
En h Ëi LA‏ جو ا کی رف ے زیادلء 
کوما بی اش رائاکی غلاق ور زی کے تج ال با اه واه تال سمل 
capital SIL A Ube PUA SMEG A‏ 
(gain‏ ای ؤمہ وار ہوگاء الب ضالع ہوجانے و ور مگ ماک wos‏ 
دار شوگ - 
PL KAA tie‏ ربا کار یرای سفن رن ی وفرو خ تکا پاش با 
ادرو A‏ از کاخ رال سم نز رن ابا رو ارز ےل 


Prr 


eaf LUKA OAS 

O KaK JLU تم س ما‎ 

ے۳ اک کسی ادار ہک وکوئی مال اس r fe L a‏ کاری موا [ پل ]یں by‏ 
کا ری کے کے وب اکیااور ادارہ نے بے رتم اعام ول سس یں ای اوہ اک پل 
Hoče a‏ ہوا کو رباب کا رکو معاہدہ یل تی شدہ تتاب کے لاف ہے 
ماع مگ کرک( ہوگاء اور نقتصائن یاضیا ےکی صورت یل ربا ےکا ا سے 
ibe Bolte LOL‏ 

۷۶ ار سرا کار یک موضور ہہ جامد اشا کے ہوں وکو انی کے yr‏ ہہونے وا لے 
نتصا نکی مقرا رکا dx Cine huy”‏ ا 
ےکی اجا ےکا 

Jk, ta کاروباری‎ ۶ 

Jr eikite dise huara 

Geibi LAIS Én dno AEn ہیں‎ 

Wy OO محزو لکرو سوک‎ 3 Baby LAE End 

Jy‏ وچا ےگا 


۸- معیار کے اہ راکی مار 
ہے مار مّ نے اضف ۱۴۳۸ء مطالق ۸ا نوم ۷ا “Sed‏ 


مروم‌رهعره 


We Ib رین _ط شرهفیمل سک‎ ron Phe birds LAKE O 
OUI ۳/۳۸ تن‎ KS SP hdr) Ae SF سے اعد ازال‎ 


۳۵ 


ی ت س س سی کد ت ت ت ت ر سود د gm aoa a e‏ و A LO‏ 


Cb hy 


dee Sf Pe Ui SPL Wed Sout‏ بھرین میں منعقر 
el rte etd td‏ اف ۱۳۴۸ و مطالقی ےا- ۹ا وم a FPN‏ 


ICICI 


۳۳۱ 


LUKA (Ot) Ae $F‏ "نم پر نان 





۰ ۳ et Pa 
shir Sb میا ری تیا ری سے کن‎ 


میلس شرہی نے مو رخ ۲۸ -۹ جادگ الاول Lipis, reloge- aJe Iry‏ 
EF LU el‏ مر Eee ential PAS,‏ برا بای ہکیارگی اور شریک گی ذم دار لوں 
سے EE‏ رک ےکی مہ واری سوي 

١ج‏ ن ھا کشر معیارا تک ی کیت بل ith ted sa‏ کے Vio‏ 
لورت پر مياحت لیاوا Lsi ni IEI ES‏ مسودوکی تیارئ یکا ر 

utd Ff Lette gf?‏ ہر ھا کوکویت میں منعقره اجلا ی سل دوران معیار 
کے ae‏ کیااور اس میں مناسب ‏ رام مکااضافہگیا- 

کی شر نے ورخ ۲۲ rib rej rr-‏ -۵ یر ۲۰۱۵ RA‏ عقر ہے 
لیاسو املا یں معیار کے مسودہ پر مرا کی اور مسب تربع کے اضافہ کے بعد مسودوکو 
مات ال پیش شکرنے کے لیے منظورکیا۔ 

جزل سیب رر ن لس شر یک یتوہ کے مطالن ماع تکی تین تشستوں کاا :تما مکی جک پالترتیب 
مرش سل plored rent sae rr Ae alr, begins tbe‏ 
ارون یس مورخ ٣۵‏ رخ اشا Abe ۱٣۳‏ فروری اه کواور سکوی رسب ی مدا سس لقن 
ااستوو ی کے تعاون ے هو رخ ہ٣‏ بماوی الاول Pe Bd ron Sadie Be ithe‏ ین 
inh‏ ریت اور اہر نکی ایک بڑکی دراد رک کی جن میں Ul WU SW LEC‏ 
HE eee UL ai Ba Ly ate Jot‏ لو ور سبو کے رازه اور در بابر کے 


۳۳4 


wich?‏ ل LEE‏ پر ماح ٹکیا گیا اود با رمع کے مر وں او رآرا کو کیا 
گیا 

کا غ ری نے رصع LAL rei Fb irae Ad‏ 
SU bl yet cid et‏ سماعت کے اجلاسوں کے دوران موصمول ہو نے وای 
آراء او ر رو لکا چا هش سک بح رمن اسب ترام وشا کیا ۔ 

EEO EEL EE 
SEIS TF Gi tb LE, ENAISSI 

Ab ira Hai ig y‏ ے۱ ۹انوہ رلاد ہک ری شس عقر ہے 
وس اس موی الا ی بل زگره سل کے پار سے یں ماسب ترام شا یکر نے کے إعر مع رکو 
oe‏ 

Lee Pn Lih yN AIRI ARL E e 
بر معیا رکوہ قعرہطور پپرجاریگیا_-‎ 


YEAS 


۳۳۸ 


(1) 


سح سیم ی یس سس سس ہل و وو تح A‏ وی س س مس م م مس م م منت تک ی ہے ر 


SPOS? 


ینعم BUF SL thE Waly‏ کہ اس معیار یل نم Vey‏ 
شیک shen‏ اور وکیل برائۓ مس ریا ےکرک یں اور تاک (Vy Sa Bich‏ 
افرادکیاروپار یں ای نکی حیشیت رکھت ہیں اور زیادٹی ءکوتاہی اٹ شمدہ شرائدکی خلاف ور زی کے 
CO al‏ ان کین دز یکی جج شال لک جات 
پتل قرشل صورت موھا گی جوکہ ناجائڑے۔ 

GABF کے ت مکی طرف سے باروبار میں عمل نقصا نکی صورت مم از‎ Wey 
دار بوکرس کے جوا زک بنیاد ہے س کر ای اک رن ےکی صورت میں وہ احا کا معام کر ےکا اور‎ 
اتا نکر نے پ کوٹ پاند یں ے۔‎ 

مرا هکاری سک مکی جانب de Sethe‏ سے لے شددقمت پراشا نہ خرید نکی 
ڈمہ دار با رای ےکاروں کے حص وایل لیے کے رر کے اجار بچڑھاة سے ہہ نے وا لے 
تسا نکی ذمہ داری قیو لکرنے کے عدم جوا زکی بذیادیہ سک انا کار ری iS er‏ 
پر اور وو ری صورت میں جزوی طور پر Sut PL Wel‏ دار یکی شر کے 
کے مترااف bie eee Abby le‏ <- 

متیر زر شرا سک ما فا الت کا نتان یا نان سک کی ذمہ داریی قو لکرنے کے 


(Whedbee SE accor Pl Sl isos ۳۳۱ A] S82 tite dou 


الشانقی ارے ۵ ۳ء این قدرام کی ! ع/۲۱۳- 
۳۳۹ 


ہا 


Ue‏ معیارانت 


ts‏ تر 


جوز ند بیس هک ی احا ی وم دای تو ول 2۸ا re‏ و Korg? es‏ 
۰77 ا ر cg o‏ ےر زا ما 
sis “tt of Label ries 3‏ ا ما اکن t dA,‏ اہ 7 ری داوس قمع ies‏ 
ie . bs‏ ا وو ا 
bic. oo wl?‏ اوما یکو خا بت کر نے کی ذمہ دادگی مد گی می سح ما ککار یر 
TT ۳‏ 2 ی 
He. wales J Pis‏ ازجا wb fess Pa oai Lale bebis E‏ 


Sor 007 السا‎ 


۰ 


a 5 7 E‏ سے 7 تما 0 Fail +e‏ مر تر 
دار سے ری :دیا تراچ bo bes tee Ee Ze‏ 
$ 
ye. ۳۳ 9 >‏ 
وره بالا اوی سے ر ۶ Let LOPS tue Gol ot alee AU‏ 
te ۱ ۰‏ 17 ۱ 7 سے ۲ ی 9 a‏ ۱ 7 و نی ۶ ب 
La A EE bF‏ بم SIE‏ سے SH me‏ کرو سک = wll) - x i.‏ بات نم z‏ و لا و وں 


2 + 
a چم‎ By 


E.‏ ری غاد Se‏ ال تست لیا 7 سم تج یت لو دد رس یه ر g‏ ہوا ہے اور 


انس رو Ate BES‏ مس ادا + ان رجات با jse Éni‏ 


ادارول ی چا سے iden‏ ; ورف کے اسول جج wi Pte Es “Let‏ 


ro alas‏ اک تد Sars‏ اط ار کورہاضصول کے غلاف شواپر مو وجور ہیں واک 


” 


ضو تم Ho Bin KIAT‏ ورت ی > چ وولوگو ںکابال ESL.‏ 


be Ve hele‏ ارول سے dir (ote.‏ 7 ۱ صٰھس مزع لک حول 7 g‏ ان وف ان 


„é bdd (rr (۳ ut AGU le اغ‎ NF dete 


"ہم ۰ 
وا بط 


EE fe ما‎ 
رضاح نے‎ eur bet CASO SAGE تا‎ 2 


+ 


: زا 
وال موق 7 ae‏ 00 دو ے ےکی rË EFi nto ez wid‏ 


یکس و عم پک ہوگی. شخ الہ الاسلا یک قرارداد CONYE‏ 


ا ی tees‏ شردثیت کے برخلاف خر دھروخت پا ئ جا نے 


شا 


ورت م 2t 27 Oe. Je nA bn UES sass (Pe‏ ام ری شا مياد 


۳۰۳۶۰ 


z LUE: Ar (gA‏ رشان 


sent Die ek “esa subi‏ ے شد وق ت یاکھام 
00007 ےک صمورت میں زائ ر ہت کے ءاور ے شرو ہت اعا مدا ر سے 
متا نکی ص نت ین فان ےت دزن گناو راع کک لے رون وط 
مقر دک + وی تام رف کے بر خلاف کی چاه لهس ات سک مداد #ول کے )۔ 
SU NEGO) sb “ole UASI‏ ٹب- کان (ار 
IF‏ نے ےکوی ہے تعن نکی موتو وکیل کے لے ای سے م پ میناد ر ست pies‏ 
پرفروخ یکیلو ہے معام موک کی اچازت مولوز مورآ رم یت پرفروخت تک را 
یزار سک حول TLS‏ ول لب لوا نقصا ait‏ )ای طررںح ”ا الاجا 
E‏ ے: وی لی جنب سے 
SDSS‏ ےر ر روو قت سے ل وکیا E Sa‏ 
اوز ود _ے شد و تیت میں ہونے وانے نتا ن کاز دار ہوگاء مال کے طور را ںکوسو(١٭۱)‏ بیس 
یچ کاپان دکیا الب Loa edd OV e sed ot of‏ کے تقصانکازم دار جو6) 

و کا کی خی ند رن ا کی این دک کی کن نعل 
ہے جاے اور ادارہگیٰ مات ےا Nei‏ رن ےکی خورت مل معاآہدہ wE E ie‏ 
Settee CL be teu bole adn PO Ay de L‏ 
مہ دارگ و LF LS gr Set Bh Ae Le Se SAE‏ 
Hite LEG ees‏ 2.2.2 ]اهار ال eee i‏ 
کلت کے و ۰99 و ار شان ےا شقان کے لے کے 
ایی -eby‏ 

م جس صورت میں رای کار لک موضور] چا اس #ول و ا 
تال وال +و کون LF LSA ISSUES pan‏ 
اس مان وتان اتکی وج ے لازم ہو ےء اب انقصان تست ل تنس 


۳٢ 


E‏ چس سس سس رسس سو چچھھووسےسسوٹوینورپوویيیئیئٹٹیپ]|]|ل]|گسوہ-ا-اراساسشسڈ 


یوی رن حرمو 

م dite‏ سے زیادی ؛کوتاىی اہ دہ خرائاکی Sibel in sw‏ 
صورت FF LUI‏ محزول نہ ہو ےکی Ns Sew Md fF‏ 2-۸ بای کار ی کا معاہدہ 
لف تصرفا تک اجازت شقل ہوا ہے اوران تصرفات می امانت دار ک وکوت کنا ہو اسب ین 
Siete Sos‏ تم ضرف ک اجازت ایی eb‏ گیا اور یبای اه که 
وکیل کا تصرف موک لی اجانت سے ہے جناجہ یہ تصرف درست مانا جا ےگا یراہ Sin sb‏ 
deb rete Ub SEU Sete few‏ 
کک طرف سے یادن یا اس ےک و ج سے یل تاک تن نموت معا 
و E‏ 

JEJEG 


Beis r dg iE bairr A JË E EALA E fon Wu )( 


rer 
erhi at r oren (r) 
rrr 





Le te 


ae 
yl) | PZ alte 


Vor ust ولگ‎ Ts ارو‎ 









slo‏ تاک مہ دار کے ب راء رت 


اوی ی کی ا و ی ی ی کی کے ےا ان ا 
e‏ لکرنے پااس پیل نکر ےک وج ite‏ 
ارارواور سکیس کک زم دار ی صر ف اس معیار کے مندد جات کے چادگ یکن کی ع تک 
is G ÉS shsh‏ ى ین رک نع O‏ 
los Sn US re‏ معیار کے مطابن -e‏ 
ا ا ور اطم تر ہر کرا فان مگ وراد اور ی ا ت اورت 
Mold‏ کے ط لیو ںکی معلومات کے GU sles tele Bae SU”‏ 
کس شر Tbr Br SOTA NS‏ سے اور نہ ئی الع کے وال 
ے -e AEK‏ 
ال اس کول پراؤاکٹء معاہدہ میکی فظام ما ید وگرام موجو یں سے جس سکی ادارہ یا SS‏ 
شر یک ہاب ےی کی کل میں تم را ن یکی ہو ای ط رس بھی ادا وک ”انی“ کال وگوہ شرب 
RENNEN‏ با قاعدہ اجازت EPS CLS HL‏ 
یی ۳ ان :ماد کی ھام کے بے ن )ار امہ بابلا وا سط صمراحت یابہ اشار ہک ےکا 
IEE?‏ یں کہ ا یکی ہے اغ لو" تحمدرلی شدہ ہیں ۔ ادارہگی جانب سے جار یکردہیا 
مرلن شره رال کش feds rage i‏ واب سے شا و سفن دس تست پالتاب 
Lr gates Feil PEs‏ 
GI SUK Te‏ وضاحت اور ای کے SP AI Sie Sb‏ 
PL Seder‏ 2 

وده 








میم مس 
ا- معیارکا دام کار و اه 1ت 


٢‏ سو ےکی یقت اور الک نشر کیت auch tine‏ کت 
٣‏ سو ےکی خریدروفروشت کے اکا ی 
۳۔- شھرکلت کے معاملات می مو نے کے اکا لی شر وی 
SOS (IL br Lode -۵‏ 
تبرغ( اسان )کے olL irak‏ حطس ا 
ے۔ وخیقہ کے Ket‏ کے اکا e n‏ 
O NS a Liri Lass-‏ 
has leo fira‏ ی 
۰- تمول ام اور صورتّل SA‏ رک و 
معیار سک اجرا ی ار E‏ 
مار متظوری سم سس ھ اھ و 
جات 
شحیمہ (الف) معیا ری میاری Ma Fut Fe‏ مت 
م (ب) شر اکاک ادي e‏ 
OS O REA, AO)‏ 
JOJO‏ 


ree 


ىہ کرو رر و وه و 


و و و وه و هو و 


هب و و وه ۵ 


و و رر رز یڈ۔ 


وا وم ده موه 


4 و و و مه و 


۵ هو و وم مهو و 


۵ و و و و و و و و وه 


۵ و جج دہ رز یر رب 


وو ڈگ و و و و موه ۱۳ 


الحمد لله رب العالمین؛ والصلاة والسلام على آشرف المر سلین: 


سیدنا وئینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 





دسکاج 


ال معیا رک مقر سو_ ےکی اقرام» صو رتوں» ای ے تلتق رل (صولول اور اسلای ,الیل 
hou tes) Jab‏ مضنوعات کے اجکام بیا نکرناے جوسونے رال بو 
لا 


والل الموفق... 


)1( ”ادا ول/ادارر ےکی احصطلاع یہاں ete PA SLES‏ اداروں کے لے استتما لک ی ے ہن ں 
ITE FE‏ 
FFA‏ 


خر میرن (ے۵) سونااور اس کے bits‏ 


SOY 


|۔معار دار کار 

بممعبار لف صو رآوں اور ور چریٹری SEAT a ip bli re WE‏ 
bly?‏ ازو )و و 

ہے معیار سوناادر چا ندکی کے علادد دم ot A Staiger‏ کے ایام کے She‏ 
نہیں ہے کی کہ اس کے لیے نک معیار موجودہے۔ 


۴ سو کی طفبیقت اورا یک ری فت 
Site‏ مشہور و ممرو فٹھتی قدرتی وعات اور اصل کے اعقبار سے ہی سی ل(و زی چیزہےء 
اورائ ا موال ٹیس سے سے جن میس ر ہا او ر تصرف کے UL ne bla‏ 


٣‏ سو ےکی خربدروفروشت کے اجکام 
سو کی خریدوفروشتکی تل ف .یں ہیں: 
م۳ erence mace‏ 

ACL nti eRe Adress slr ۷۳‏ 
کے لغ ردونوں طرف وزن برابر ہواور دو نول فو یو ںکی طرف سے اس طور > 2 
تب ب ہا ے جرک شرت مطاوب SSP Othe Ec‏ 

AAG ارت‎ 
LL tant Lute uty teen. dey ۳/۸۳۳ 
تست نم و نیز خی وفروشت ال‎ BH wi Sede SY GES 


reg 





Lr sinker سی حص کی ہور بی ہوٹس میس‎ Eel, 
eee نہیں‎ bis? Sa جائز ہونے کے لے ”قرف“ کے اکا مکی‎ 
تصرف“ کے اعکا مکی پابندیی سے اخیر سو ےکی خر وفروخت کے لیے اس‎ 
_ طر عکاکوئی پپرٹ فولیھ[0 011ا 007] رانا جائ ہیں‎ 
سون کی خریدوڈروخت چاندبی کے شوخ کی شی کے ساتھ جائز ہے او سی‎ ۳۸۷/۳ 
abun Le Liver کرک که بل‎ 
We Fhe eG P22 bled اس طور‎ 
OU re اور نتر‎ Bile dur سو کی خربدوفروخت‎ ۳ 
SUM Use فت با رمت کے و شک کی تست پر جات اور‎ 
ہاب ے ب کی شر یں ۔‎ 
نزاو رادها رک جت‎ ۳ 
E E OIE EL TS OLE e E 
Pre SSL a Se bape teu Sesh 
ی دوف فریقو کی جانب سے نر بک اور گی جانے والی دونوں چیزول برش‎ 
aF GESAL Z ان سک علاوه کی‎ Sir Aes کی‎ 
ML br موت رک کیا اسنا ہے‎ G e, 
وس هک معیار شتلف ہونے سے باخیااور پرانا ہونے سے گم سکوی ری و‎ 
نہیں ول‎ 
ads Cu Epis be best She Se دا‎ ۲/۳ 
شرو چو اور ت جائڑےکہ مو ےکی خریدوفروخ کا مخامل بل ی‎ 
جار کی طرف مفسوب ہو۔ ای ط رع [سون کی ] خربدروفروخت ٹیل خحیار شرط‎ 
- کی دس تک‎ 


۳۵۰ 


شرگی مع رب ر(ے۵) 

MEAP Ee eth سون ےکی خریدوفروخت کے ال‎ ٣/۴۳ 
تی چا والی )دونول چرس ادھار ہوں۔ فارورڈاور ٹوچ کے نام سے محروف‎ 
داشل ہیں ء اور ان کے جائزنہ ہو کی بیادوونوں‎ ew si fete 
ہاب ے تب کا نہ ایا انا ے جوک شرت مطلو ب سے ۔‎ 

م۲ وک غت [ واناد ں و ]ل جت 

te bs ۳‏ 
جس سونے می سی اور چیک یآمیزش ہوا کی تین اقسام ہیں : 

Ete Levin اور ج‎ ir k r 
He = WE ایق زات‎ 
ie hited ۱ 
ce bide ی صورت:جاندی لاه توت ون ےکی رورو خت خا‎ 
Eble SUB yn bee Ay UL ان‎ 
رل یس دیا جانے والا خاش [سون یا پانری] تلو سوسنه بل شال ایق مس‎ 
دیاجانے والا ال [سونا‎ tte [سونایاانری] سس وزن میس زیادہہو۔ او رار‎ 
ویو سونے میں شائل اپتی جس [ سو نایا چان دکیٰ ]کے برای جو یاوزن مل‎ [vel 
لا ہو ۓ سو ےکو‎ dipho fessis nsn 2 Ut 
Ebel UAE ULL Ldvind bil 
~<a tele SUB صورت ٹیس تصرف دونوں‎ 
اور چک آمیزش مو ا یک دو‎ o دوسرکی صصورت :سونے میس چان دی کے‎ 
EA 
سونا ۵۰ فیصد سے زیادہ ہوہ ال‎ PEES erar k 
: صورت میں خردروفروشت کے جواز کے لیے دررج ذیل ش ریا ہیں‎ 





۳۵١ 


P Je L iry” (i)‏ وفروش نکی صوزت مین روون 
فریتو کی جااب سے قض کا ایا ہاناضروری ہے یرن اس مون وی ال باس 
جانے والے سونے سے وزین میس زیادہہوہ ماگ مال سونے مل جتناوزن زیادہ 
Lire‏ علادہ پائی جانے وی دحات کے متقال ہو نات 
Eel)‏ چاندی کے عو ری وفروخت ی صورت دلج ندی کے ملاوه 
کر لع لک ری ارو خی ورین 
صرف دونوں فریقو ں کی ہاب ے تبن پایاجاناضرور ی سے ۔ 
de AE LR ie E rom Jib)‏ بر وفروشت و آو 
رونو ں ف راقو ںکی جانب سے قیضہ خر ط ہیں ہے_ 
ووسری صوررت: وال خاش ébr evaa‏ 
اس ورت یں ہے ہے کے م س یں ہوک الہ جب ا یکو مون چاندیی یا 
ee eth SUB Vere the Lot‏ 
ضروری و6 

۳۳ :دو سرک عھم: سونے مس اک چز لآ بو جر رای تور Sor‏ 
ہونیء بلہ ان سکوسونے بی Lee ee ei Li‏ 
رنگ دیناوغیرہ ہو خلا ir‏ ا کو تجن مار جیسے ا٢‏ تیر اط یا 
۸ را ط کا نانا ۔ ا سون ےگا انس ط ر کے دوسرے سونے کے عو eae‏ 
فروخ ت کی e eb SUB) Ue tour‏ انا اور دول 
Phinda nc dr Pep‏ ورق ےت 

۳ ری P‏ : وتاب ہت و ڑی مق رار ہیں اور ےر ص کی 
یل ملا امیا ہو جو مقار میس زیادہ ہو اور ەل مقصور سر رو 
ZL‏ لے یت 


For 


شی مع رنب ر(ے۵) سوزااور اس کے متعلقہ اصول وضوابط 
Enki bibi rges di‏ 
۳م کر WL‏ سوک ال [دا جر سذای غزیروفروشت 
7ے a a‏ فور من نی لت 
یس دووں فرلیقو لکی جانب سے قبضہ پاباجاناض وی ہے ۔ اینٹف خر ید نے وا لے 
فر یکا قجضہ اس وقت ممج رہوگ جب دہ Mee thet‏ ذدیجہ خر بی ہولی 
انف کی کی کت تقو ےک نا 
le bb oe‏ خر برا ہوا میں تر فک رن کااختیار دے دیاجا 2و 
ای رتاو چار یگردی چام Spx G Sst I ET‏ 
Kokole‏ میلست سک زرم مق يلا و وی ی Bre‏ 
PL bo yy PA PG‏ ہاسے > ادر ہے 
et BOL Gray ene baled izstes‏ 
ہیا کے تن د مک ییار جب چا سے ای پ ہی طور پ تہ ماس ES‏ 
تین, اتیاز اور تیش شی کے !خی ر ہو ےک ای فر وخ یکر ناچا یل + سکو 
-etb f unallocated it Lesti‏ 
Lirit a‏ 

a/r‏ م fee‏ لات :اص نآ Se coat‏ صورت مل و 
هروا EAE LI oe E‏ بقرر خیرم حص ےکا باک 
é phy h iee FP BAG‏ 

۵۸۳ فی کم حص PS ates Se ML NL‏ ا کے 
bee SIV‏ لوا مر زان کات ےل کا 
یگ افیا ےک نیم ees Sf ee i teh atl‏ 

۵۳ ایساسو نا تباہ ياضانح ہو جات کو ہر تصہ دار ات رم کے ما بت 


For 


LT a aE CLA EE Nt ARTA AE ف00 9790ہس سس سس سس‎ 


صا کا ؤ مہ دار وکا 

rar‏ مج rbd‏ اکر س فو نکی وی سوک ال ار یرون رو کے زر اجه 
BP Lk nd Se Lue fini So‏ 
pes RS IF ALP Sie Fin Spon‏ 
کی جراگانہملکبیت ہو ںکی اود ای مان ککی ذمہ دای شار ہو گی Arh‏ 
تام ماکان اس بات رای ہوں KAW PTS,‏ ورن سک اجرب اشن 
مشوس ihkame Ferido‏ و ےکی 
ان تون ents‏ بالگ اک L ine‏ اقصان کین مایت 
KEL‏ سے ذم وار ہوگاء بشرطی piri Pts LO‏ 
او قات س KGa‏ 


۳ شظرکت او رکیذیوں کے معاملات میں سونے کے اکم 

yer‏ و ارت کات ات کک لا ا ا ا با 
دونوں فرلیقو ںکی ہا بھی رضامندیی سے مس ماک یکر کی ان ےا ےن 
eiU‏ یل ہر شری ک کا حصہ اود مار ب اور وکالت برا کے رباب GE‏ 
ene iP ei Ai Ene tet‏ 
سر ئن و انان 

۳ موا رکذ واو نکاس پات پر ضف جونا انز ےک نف سون ےکی صورت می ںی مکیا 
HOARE Cren ean‏ 

BL GAB k Se etn Aoi SA ۳/۴ 
سوه ی ال قیست سک اتا ے ج وبا‎ hh tew tery 
71 ge 


rar 


شی معا رف ر(ے۵) halt‏ کے متعلق اصول وضوابا 


rir‏ تھا شی اصولو ںکی پاسدار یکر ہوئۓ اش یکپنی س یخس شریدناائڑے جو سونا 
“peN Aw i Enie‏ = 


۵-کقوومعاوض دل سوه ام 
(bL irebe Lassy] /۵‏ 
i/o‏ کسی ادار ہکاخ راپ مکننرہ [ پلا ] سے نت رتیت پر سوا رین اور ا کون ہیں 
کور قواعدرکی پابندگی کے ساتھ مرابہ یا ماد مکی ہفیاد پرفروض تک ناجانڑے۔ 
Eb Sed POW aN) Abe Soke Lu‏ 
۵ ایل سی کے زرل و ےکی خریدوفروشت چائ Lok ur Sabet‏ 
گے شمریی ضوا کی پابندکیااگ کی جا کے توجانتڑے۔ ملا سونا خر بیدتے وقت ایل 
کیک تم اداکردیی جاۓء ادھار معاملہ نہ ہو۔ اس سلسلہ میں دیکییے SF‏ معیار 
نر( یرآ یکرت( Ne‏ 
۸۵ سوا رہ نے اور ای پر ت کے کے dL‏ ی Fett Kas‏ ے۔ اور وکیل 
کے لیے می چا کب که سک سیخ ول سے اباب ونبو لک کے وه 
AAN ird yE aL didida‏ 
یار سک م وکا دی EII mN N Aei‏ 
٢/۹‏ اور ری معا ر ہر (۸) ”مراک ن ۷۳ _ 
tir Lobe ۳/۵‏ سوئنے کے اک 
El breitet rte L ro‏ 
سوزاء جنر انز صورت لش بو 
Hottie ihe tle LM velo‏ بش (UU‏ 
noes Gabel‏ 


۱۳۵۵ 


۳۳/۳/۵ و نراقت من انگ eu SB‏ 
و 
۸۵ کرای ے دارگ کے عق رش سو نے کے ایام 
r/o‏ مو گرا هداد ست سب یی ال سوسن [- ام کو ضا کے ایر 
by‏ رسک ہہوئے ا س] سے فائمہاٹھایاجا کے ؛ چاے ہے سونا زاو ری صورت ہیں 
SALA Shek Ht teu Stn‏ چا وری ہو یا 
اور یزار معید ہوپاموصوز نْٴ ال زمہ- 
Mhl dhel gidir ۲/٢/۵‏ پر لیے ہہوئے ون ےکو اس کے ماایک 
کے ری کے وق کی ما -e fetað getdi‏ 
۳۵ کرای دارگ کے موا یں س وکوا جرت بنایاجا سنا zinde ghe‏ 
ھی سونابی ہو_ 

sitet Sieve Ad Lire سونے‎ ٣۵ 
کہ سوناکا مکروانے وا ےکی طرف سے فرت کیا ہا سے او رل جر یرای‎ 
OF Rew Slr eaten Be Zeb طرف سے‎ 
ا‎ b 

۸۵ وولعت [اباشت روا ] کے عق بیس سونے کے ا کام 

y/o‏ ودیعت [اماعت] رکھوا گیا سونااماعت کے تلم میس ہوا سے چنا شی ٹس کے 
اس مہ سونارکھواپاگیا ہداس کے لیے ا سکواستعا لکرناء اس می سکوٹی تصر فک رناء 
ایا تناش تک غر سے ر کے مو ےکی اور اخان میں خی نین سک لادا 
جائ زنڑیں. اور اگر ای سو ےکو امت رکھوانے وا ل ےکی اجازت se‏ 
رکھنے دالے نے اپنے سونے کے ساتھ ملا دیاکہ دونوں میں خی ginal‏ 
تن ۵/۳ یس ذک کرد احکام (اگوہہوں گے _ 


۱۳ ۵۲ 


dies کے‎ alte (ے۵)‎ ben SZ 
r اس ار نت سنا رو وا‎ ۳/۵ 
فائظت کے لہ اجرت نے چاے اجرت ایک “تین رٹ مکی صورت بیس ہوا‎ 
کس مت کا ہے تو ابات رکھوا )گی سوا‎ ZL مات رکھوااۓ‎ 
ا لے رشک عات کے طور پر ہو جو ایانت رکھوانے وا نے کے ذمہ واج‎ 
EVA diy الاداءت آواکی صورت بل بمضروری ےکا تت‎ 
008۳8 7 0 وا لے‎ 

۵ ار ونان کے پا ی ا کیا زیا دی ہکوتاىی ای نٹ شدہ شر طدکی خلاف ورزی 
و سا UIE‏ عیب پرا م وکیا Ua Jaber le la il‏ 
otes an iotr Én‏ نہب ھتوضیا ا 

گیب پی و سک وک تست ون +دی - 


-٦‏ عق تر جمات[احمان وا نے مقود] بیس سونے کے اکم 
سو کو عاریت پر دنا اج باس یی کی ہر اک دوس کی سے الگ ]ہو یا 
تی اش سکی ہراکائی دو سربی سےکیساں ہو]۔ 
rA‏ ار کو لعو رٹ ری دیا ای درست ے۔ 
۹ سو کو وق فکرنا ی ور ست ے ۔ شلا ا کو ا جرت پر دےے چا کے ہے دقف 
زو ال صوررت من الیل جرت دوقت ی ایی غار مول اعات برد کے اش 
hid Le sg‏ 
LBZ‏ معاملارت تال سود اکا 
eA Jii A‏ 
erie We‏ بن رسنے کے لیے درست سے چاسے سوزاڈھلا ہوا ہہ پا یر 
ڈھلا ہوااور سے خود سو ےکور جن رکھاجائے یا کی کی رتاو گو۔ 


ے۳۵2 


ے۷ 


اھ کس سے سد تبیہ ہر سر سس سح ہہ نے رہ سر و طس سم رف رح سر رھ سے ہد 1 eer‏ 


ع ھن نس کے پا ی ر ہن رکھوایا ہو] کا ق بطور امانت ہہوتا ہے LUN‏ 
زمہ وارگی صرف ز یادثی ہکوتابی پا شوه شرا خلا ف ورز یک سورت 
ی آ ےک جنا اکر م رہ نک یادن »وتا یا ا کی طرف سے لے شدہ 
ات وی یک ورگ pan Elan‏ مجن 
“(Whyte ley,‏ کاو اکر ای یاون دزن ند موقوض کر نے کے 
وق کی فی تی گی bo‏ ری مسر بر(۳۹) رانک 


Fz‏ می اس قرن کی ادائگی سے ازفا رکردے ج سک ادلی مد تآچگی سے 


Yle 


۵/2 


٦//ے‎ 


اوق رش و Pat de‏ ا کہ دہ رآ رکھوائے وت سور و 


فروض ترذ اور ات Se‏ وصول یکا میا کر ے اور پاق کم مقر و شکولونا 
درے۔ اور رہ نکی قت سے تت نکی وصولی کے وقت را قیت کے لیاظط سے 
سونفر وش تکیاجا سک - 

من سک لب رازن رکھواۓ گے سونے میس خربدوفروخ ت کا تصر فکرئے با 
ای نو کو گے ر ال رکوا نب اجاره پر و ےک شرا کناچا یں جا ہے سے 
LL tI Ee‏ 

WIL Pih pfeil DG ven £, tA 
St اھ جات گانش رط لہ ران [ رہن رکھوانے وال] کے‎ ty 
na کے کیا ےب ر سو ےکوی‎ 

لیکو تب ات رکفت اور سکوفتعدان سے بانے کے له یه اه 
وانے اخراجات ر جن رکھوانے والے کے مه ولد ارب اراد 
رن نے در من رکھوانے وا ل ےکی اجازت سے ما اس FL SL‏ 
ر بن سے وصو لکرسکتا ےار بن سے الناخرایات ORBLE‏ 
sal‏ رہ یکی حناظت اس کی توق اور فروشت - اثراجات مرن به مور 


AA 


شرتی میا رنبر(ے۵) سوزا اور اس کے متعلقہ اصول وصوابط 
Sab Aly SEGAL bP? AL‏ را اش 
LS‏ جات 
Fieis yir ri‏ 

aN اک پروعدہلپداکرنالازم ہوقواس کے وعد وی ی کے مقر‎ KA Vric 
plete سون ےکی ایک مقار وصو لک نے ۔ ا لکوت پاصیس جقی‎ 
بات کلم یس ہہوتا ہے۔ مہ عم رون [بیجاض] نہیں سے ؛کی وک ہک وی عقد موجود‎ 
Sped e SKi i Mupus [bhie et 
guod eh ے۔‎ Ho Mens el wa? 
گی ا نکاذ رق شیقی ننتصصان ےء اور سون ےکی قمت نتصان وصول ہے جانے کے‎ 
Eb Gee MLE IL Meds 

٣/٤‏ عقدمحاو ضف کرت وقت ہہ ph Se AE‏ تمہ دیاجانے وا سونا 
five ted‏ حص ا رک لیا جاے گا۔ اور جب پاش bod tee‏ 
ارس تک Fin‏ کے لیے اتا لکیا جا ےتوس کے لیے شمرط می ےک سو ےکی 
زار eel CF‏ سٹک جا گی۔ 

سے /٣/٣ر‏ ہکن کے اتخراجات تح ات شش جیہ ‏ بھی لاکو ہوں گے ۔ د مکی 
Wer‏ 

r/é‏ ون ےکوعربون [بیجاشہ] کے لیے استعا لکرنا 

ٹس عقد معاوضہ شی عمرلون [بعاشہ] لینادرست مو ای شی سو ےو عربون کے لے 

استھا لکرنا ہائڑ سے بط فروشت کی جا نے دای چیو ونا چان دی با ری تہ ہو یړ و 

فروش کا معاملہ چاے را یا مور وا راو روش تک کا obs)‏ 

Co? (or) Ae EF 





۹ 


ے۷ جاک شرا کو مو ظا رھت ہوۓ سو ےکی صصورت یں IASI Ep‏ 
E‏ 

ered Lathes Sloe Saute 3A EA rele 
حال علیہ (ج کہ‎ ithe کہ وہ قریړار کے ساتم حوال کا معا کے تاک‎ 
Wie Pep فروض تکنند ہکا لون سے )ہے وصو ل کر بط‎ 
ارپا الک تال ابر وتو اسف ارگ دی شرب ال‎ 
_٦/٦نّض دیشر معیا رب ر(ے) ”ول“‎ 

Ste MA لک طرف ون "لک يکي )ال‎ cee A rile 
ار سے وستیرواری اتی رک کٹا ے اور بای‎ A irg eat 
سوا یال عل ےکوفوری طور پر اواکر نام وگ‎ 

ek See Wat rele‏ سے دنب رداریی اخقیارکر لے جس کے بدلہ می ہے 
ری ہوکہ Wk ey‏ سونافوری طور پپراداکردہ ےکا لو بھی جات سے 

gi pir oe‏ کے ایام 

۷۶ سونے کے اسے دو دیون [فرضوں] میس تصغیہ جائز سے جو ایک دوسرے کے 
تال ہوں _ ار رونوں تر ضو ںی مر ار تلف ہ وتو تھے صرف ا نک مق دار 
یس ہوگاجودونوں یں BR Othe SA Boe SE‏ 

ے/۵/ Be te Fd tog en ct‏ سے ایک سونا ہو اور 
دوسرا چاندی یا نفد کی صورت میں ہو رہ صرف کے اکا مکی پایندکیکی 
“el UL Oke Ei‏ 


۰ 


bles Jet BL سوزااور اس‎ (02) ASF 


سے r‏ ممم کہ ہے رر سے سای سس ادا ات جر سر سورع طارص ات سر سر رز ae e a‏ ت یسیک ran.‏ 


۸۔وعد Chi de I‏ 
۸ مون کی خرید وفروشت ٹیل ایک Uae Attu Sie eSB‏ 
we SUM‏ ست لاز وعره SIP Ole SF Sse UF‏ 
Wat ee AF‏ 
a (Stel fe? SIL wer Sd td boc bei ۲/۸‏ 
رکا ین 
۸ سوک یار یکا وعد ہے وقت پاش چزی ( زر ات )یسب اور ارلا زی 
ah CUT Ee te BLL, 1463‏ 
ee MIT‏ وا ےی نصا نک ہنیک fee SF ch) cL SY‏ 
)09( وعد واورووطر ف وعر ہشن ۳٣ء‏ اور شر معی رن ر(۸) ”مم“ تن ۳/۵/۲) 
۳/۸ خریدوفروخت کے جکورہبالاوعدہکی تجارت ا تی وت من زاین 
4-سو_ کی زکوت 
Sort tir‏ مق رکردہ شرائط کے مطالن زکوۃواجب ہوئی ہے۔ دیکیے شی Ke‏ 
(FO)‏ "593 


۰- گم وی احم اور صو ر یں 

۰/ اس معیار ٹیش ذک کرد سونے کے تام اام چان دی پ ری لال ہے یں ۔ 

۰ اکر ری ار کے ا سونے می سکولی الیسا لو شیدہ عیب ظاہ رہوٹس سے فر وخ کنن یری 
bse Fain ed‏ عی بک بنیاد پر اغتیار کل م وکاک اک SL SF‏ 
انز ب موک کے واوا رر ےی 

۳/۰ اک الا دستاو مات جن کے تی Ben teu Shr Liye‏ مسرمایہ 
یمور ی ل و SR‏ 


۳١ 


سے ھت mm i le a TS‏ نت تچ تی ا ار 


ہجو 

ون ےکی شی تاداس (ised‏ ٹڈ کار یال سک مزاول سک ذ دی دکرنا 
Foe UWL Hind Leste gee Ay‏ 
SALE eed (Oye Aan fF‏ 

bP NAN 0 0 nd Sabot oe 
J مل ہوجاف ۓےتوووعقد کے دنع‎ Si پر رکھو او کہ جب سون ےکی سن مق ارکی‎ 
رتست رال سون ےکی خر وفروش تکا عق رک رلیس کے یش یہ عق کے دن تی ہے‎ 
رہ ماس ل کر لیا ہے اور برآ رکنندہکے پا رکھواۓ گے مال بس سےقییت وص ول‎ 
br Se Karin Abe Nuits él 
SNP CG yet igs 6 

(Sz white gold] d+ 4% Yt‏ رل ارام چاری +وست ہیں جو عام ہے پر 
Sui Ble Mb ete Lut atin‏ شخائ لکڑیں ہیں ٘ یکو 
فش رال مھازسغید سونابھی کے ہیں۔ 

٭ا/ے ہو ےکی تفالت ءا سکوای کر نے ہا SAL Me gh etd te PS‏ 
Bee Lot Sot‏ مات کے برل ہا جرت ناچا سے ۔اگر ہہ محا لہ سو نے کے سونے 
کے سا تیاو ل کی صورت یں ہ وتویض روری ےک اجرت صرف می Le Se AN‏ 
-y$‏ 

Ao ۸/۰‏ تس سل ارف من یار اور معیا رک سنا را 
“PPO Abe Si Bs Linde bi Leite Lesa‏ 
۰ 


شب تس | 


شرگی مع رنب رڑے۵) سونااور ال کے lula Jet aoe‏ 


ا معا ر کے اجا کی سار 
HES TN AID IA HI shee‏ 


00600 


۳۳ 


دا سس سین سرت تب سس ںیو TT Rl‏ سدع اه ای یس سس شا و ری ی تہ ہہ ہیر دہ سد ھا 


یی شفوری 


ال ری نے مور ضہ ے۱ ۹اصفظ ۱۴۳۸م مطالی ے۱ - ۹ا وم لزا ہس کو کر یں عقر ہے 
tube ils‏ سونے کے مع رکو نو رکیا۔ 


گزدیزذدخرہ 


۳۹۳ 


شرگی معا رنج ر(ے۵) سونااور ال کے bles Nese‏ 
کہ 6خ ےر ہی ار a‏ سرت کر تک نت نت 


۰ a wi” کم‎ 
shi Kb Pe محر تیاری‎ 


۳ وسل “اور §[Amanie Advisors] “ever busy”‏ ے ادارہ 
کوسو نع رادم پل متیر چا رذگ تیک با رن مور ند ۲۳-۲۲ صفر 
RAL told 250-0 Abe ire‏ منعقد ہونے ALES AS INL‏ 
لک سکیا اور یب Pee Le we ee bert, Mb‏ 
ولک ری ذمہداری سونی۔ 
ناخ اس ذی کیٹ ی نے اس موضوغ پر وت( مقر ورب لمات )یل پا شی ربلا کے 
کے رورا ا سی تین اور معیار کے مسودہ پر ماد ہک اگیااور مناسب تیم شا لکر نے کے بعر یہ مسودہ 
مس رگ سک سا نے بی لک رن ےکا فص ہک کیا۔ 
شر _ن مور تہ ۴۴۔۷ زی م۴۳2 ما ٣-١‏ کی ۰۱۷ sa‏ ورش Be‏ 
ہونے وس این وی اجلای من ال tO LEH Gar‏ یسا اور sL‏ 
مال میں ارخا کے شر یک کے اور کے سے مما رکو تیب دی ادرک کی شر کی کے 
یاون پ-پ: 9 0 
LPL bide JIL Ye lL‏ لا جوا 
EAL PM N‏ جوا ان دونوں اجلاسوں ٹیس میا رک ترام قوں اور 
be‏ شر یک طرف سے جکر دہ مسا‌ لکا تن سرے سے جائزہلیاکیااور مناسب ت رام کے بعداز 
Sturdy‏ کے حوال کر نے hy‏ 


۵ 


شرقی معیارات 

لس شین مور ے٢٣‏ زی اھ ٣٣ا‏ کس ما / rely‏ رو 
رین میس منحقد ہونے وانے اہن پیتالیسوں اجلا س میس مسود ہکا انز لیا اور مناسب تم شا لگر له 
ے بح رتو ڑ وجل اعت منعقمک رن ےکا فصل یا _ 

مس شک ویس مان a‏ له ماع تک تین لتیں (frr Eoi‏ 
۳۸ ۱۴۳م Abe‏ ۲۳اب ۳۰۱۷ یکو سلطدت مان یس »ده سری ۳۳ ۳ ام rogi‏ ۲۰۱۷و 
سوڈان ہیں او ریس گی " صفر۳۴۸ام ELS ren cob‏ _ ان لشستوں میں ماہ رین شریعت 
در درب ممکزی ٹینگوںء اسلائی Jui‏ ادارولء آڈٹ 27 Ue‏ میت Usury‏ £ 
ازور ال شب سک لقن یکر افراونے رک یک _ ان شستوں یں معیار کے مسودہ پر فی لیو 
اوران ارارک KESE sdi iire‏ 

مس رن مرخ ے۱ ٢‏ ف۸س ما cite eb‏ لزا Enit aah‏ 
Sohn rr tere ck tui tigi‏ تاو یزار اور Ledy P‏ 
Te‏ الا ,کاا هل سک بر مناسب نزو معیار aE‏ معیارکی SY‏ 

وروی زین زور۳۰ عفر Liinu sca Sen core be‏ 
LU tbl‏ یار رر خاک اور مار س تروین ےعلق ہج تزآمجم کے بح معیا رکو با تقآعدہ طور پر جارگی 
-U‏ 


مرهعرومره 


۳ 


شرگی مع رنب ر(ے۵) سونااور اس کے متعلقہ اصول وضوایا 


LS وہ س ر ےمم مساق ود ده ی سر یرشح سر سس‎ a ar. 


DENGI? 

osebi Gol te elie tele Li ۰ 
SPO SH Ae dre nF ahr سے دزن ای کا پیا جانا اود‎ 
شلات س ہوا‎ ee کدی مون‎ htu pdi byde صورت ٹیل‎ 
ہے۔‎ 

® سور کے زپوگی اوال یں سے ہن ےکی e‏ یں جو خریے وف وشت کے سوو اق 
وارد ہو یں ابی یں سے ووروای تھی سے مم سکوع باددبن صامت ڈاڈ نے ٹ یکم ار سے 
beds tL Lote” Se Weck,‏ »اور ار اصناف [جو Sa fescue‏ 

ہیں] ختلف ہو ںت وذ ہو ےکی شرطا O Kess np Prie L‏ 

٭ زگرہ حدی تک یناء یہ شتہا کا ییات پر اجان ےک سو نے کے معاملہ بیس دونوں حیانب ے قبضہ 
ا جااضردری ے۔ اور اکی کے مطا مع الفقہالاسلا کی قراردا خر( ۸٣ب‏ بھی ہے ۔ 

® سور کی فروشت سونے چچاندکی یکر نی کے ملاو وک چ کے برل یس ہ وتودونوں ف ریو ںکی جانب سے 
تق ہکی شرط کے مق ربھی حائز ہو ےکی جنیاد بن ےک رم سک Ste bla Ln‏ 
انب سوناچھی ہوسکتا ے۔ 

« ابی جوا تی سرک ری جس میں sipir” edeni peti ir‏ 
Soa‏ تیارست ناور بو فروضت درل ای تال سابان Lull‏ کسی ح کی ہوٹس میس سونا 


ie VERGE روای تکوا‎ see pu) 


۳١۷2ے‎ 


VoL Ot Re Met FM teu be Le Le LL 
eet و بش او ت متا یھ ایےے انام شابت ہہونے یں جو اصلاشاہت‎ Abe 
دمتاوسزات “اور شی معیار مب ر(۲۵) ”ایک سے‎ GU (ae GF ahs 82 
UERGE زا موادا کو کر“ کاک‎ 

٭ سو ےکی علق خریدروفروخت اس ٹیل خیار ش رطکی UB ive Lee FeV‏ 
کی ہاب سے تب کی -etrn ti N‏ 

٭ پانری کے ساتم لو سو ےکی ریهوفروضت جب خاش چانری یا اش موس سک بدلہ بیس ہہ کو 
WIE Lr Fb LPG bb tl eb de‏ 
نس [سونا یا چان دی] کے متا بل یس زیادہ ہون ےکی شر مکی بفیاد یہ ےکہ لوط بل تال سونااور اس 
کے چم وزن ea‏ ا رورت کے منقاحمہ مل ibs‏ 2 اور ال طررج رایرک والح 
bow‏ اور زا مقر eh SelB, SE ber LAG L Gib‏ 

۵ و کے تن اشالول بل ماوت ۳۹ ual‏ ےک ہوا نکوسوناخی شا رکیا چان کی یاد یہ س کال 
ee‏ اکن سے NP gee Ot nent OIL SL‏ 

° چپ سر کیلک ری ےا ورو کت وی کاس که اک نیدب 
Be ABIL Ie £ it deai =‏ 
A aa E e‏ فتیار حا ل ہے کے ایائ ےکی ق کی مر وتا ے٭ 
LGA SA? $F Sir Soe tomar ley?‏ انس بافتدگودام /لکرز یں 
mPa the‏ معا ملا تکا ایگ خصو س ط ر کار موتا ے اوران ودام رز کاینړو لست 
ککرنے وانے ادارے اس سوت غکوقتضہ میس لیت ء دہ چھالءانشو رٹ سکروانے اور دج رمتحلقہامور یل 


() موہ اریت ماڈو: ۵۳ء الا شباو لاطا ite Fer‏ 
(r)‏ روا ظا ر ۱2۰/0 
۸ 


شرگی معا رنب ر(ے۵) ste‏ کے تائ اصول وضوابیا 


سس تس ی سم سس دی سس ی مه سس سا سیم ام سس ی rere ee a r nea‏ 


ال تا کے وبل کے طور ہے تتام اتال اجام دےے ٹل ۔ 

LJA Ledit‏ زک بنیاد ہے س ہک ای سس سو ےکی میت کی 
ری رای مرف کے اجکام یس CY‏ ے اخ رپ رک ہو tie‏ 

۰ سو ےکوشر_ت , مضاربت اور وکاللت ت با 2 ربا ےکا ری س وونوں ف رل نا 
قوت کے تعن کے ساتھ سربامہ نا ےہ ال لک شر بنیاد ہے س ےکہ ان Kel‏ سرا 
کے سوک شک میس ہون ےکی صورت میں مررابہ کے معلوم ہون ےکی شرو ری ہوک سے اور 
سوک تسکت نکر کے شش رکا کے جن مکی موم وا 

the Shy e‏ لور رخ ضا Sire‏ مور لش مر را 
eee oi ee sok UP Sha Ft‏ تہ 

i u‏ نابھی جائتڑے ء انس کے جوادکی Seg‏ صورت سس مر سل 

ALR Ut Oe ee Ty Phebe Luly 


ےب 

e‏ جب سو نکی خریدروفروخت مرابکہ یامسماو مکی بزیاد یہ وتوّم تکا ذظ ہو ناضمر ورگی ہے ء ا کی شرگی 
n aan‏ 

BE dini tg tras Le dine Set Sui tr PS ٠ 
bp Ste MP BEN eb ter ew 

۰ کم میں رای اور اتنا میں ی ونا ہو اتا HA Riu PLS ee‏ 
سوه ری ری ند وا طرر نف سنا وق بط یم دل سرا ون پان دی پاق زی 
نہ ہو۔ ان دونیں صورتوں کے جوز رگ بذیادعلت کے تلف ہو ےک وچ ہے سو وکا نہ ایا جانا 


a 
ت‎ 


° وی 0 ی ت ن ل Ui nz‏ فان نان 
elske‏ کی چیک تفت یری واک رتا ے اک کے ۷ 


۳۹9 


wk.‏ اک کت 

« جر سور شک ات کے فور و رکو کیا جوا نکی اط تکی ائقرت ضرف نمی sbab‏ 
تک جات ہو ےک شر نیاو سوری قرش دی فان کی el‏ 

e‏ سو کو وق کر کے جوانزکی بذمیادودروایات ہیں جو سلف ے لغ اور منقولہ اشیا کے وقف کے 
انیم سول کل 

Sb kite Se pt Sr LL ei tlle e 
رب وفروخت جائز ہو ا گور ان‎ SU ے کی ری وفروخت جاتد سح اور بر وه چز‎ buts 
JUL Ar 23 L yt elke Ble وی بات وتا سس‎ 
تھی نک ر نکی کن سے و ےکر ہی رکواے کے وکر اکم ادر ا نکی ری جخیادں اک مار کے‎ 
مطالن یں جوعام اشیاکے در من اورر ہ کی رو خت ےا ے ۔‎ 

٭ رین رکھوائۓ گے سونے میں ع من کے تر کی I Ae OG IP bbe‏ 
hd SG‏ ہونا سے کید ش رط( من میں تر کی ش رط )رم نکوم مجن کے ذم تر بنا 
ند 

٭ easels Wor‏ کے اخ راج تکی ذمہ داری را ئن (ہامتی ekdi oir‏ 
oly fo‏ سک نهک لب سب البت رو نی تکی ذمہ داریی فوخ تکفند وکی سکول 
اک کے اہ کے لے ے۔ 

SLI tL we PY Le °‏ صورت شل سوذگ قیست را رنه ما 
i SP SA ESE‏ ید ےک ون ککا مکی خر مناسب تین ہے ہ اسے سو ن ےکی تیم ت کا 
Lie Leb Pre PLL Lil be tie Mei‏ 
جانے کے وقت ساب سے ماکمہ الکار نہ یاۓ جان ےکی Lb Kadir phe‏ 
و کی او Git betel rite tt bad Lt kite‏ 


۳2۰ 


bis Seri aee رق 42 )02( سونااوراس کے‎ 





رایت رکمناضرو رکا سے - 

o‏ وعد٤‏ خردیاوعدرۂف روخ کی خریدوفر وش تس یبھی صورت می جائزنہ ہو ےکی شرگی بخیادی ےک بے 
ا کین ین تسار [ld‏ 

° خردے ہو سونے س ایائ عیب یں ے فروض تکنندہ نے بی بہون ےکا انار ن کیا ہدہ ظاہر 
ہو wi Nia Pde vil d Land etedi‏ 
tei L Gre islet!‏ غلل وا یں ہوتا۔ 

٭ شن(۵//۰) یش زکرکردوصورت کے جائز ہو ےک شر نارس قبط ی ےک شر رک 
پرا موجاناے جوک عقر کے وقت شا مطلوب سح اود مہ ا طر کہ ب رآ کنند دق تقییت ال 
رت rie‏ نل گاج اس کے پاس Ate beat‏ ای بل سته 
اه اراس جوا کے پا IS‏ صورت ٹیس Ie LEA‏ ون ےکی خر ید 
وڈروض کی ش مکی و ج ہے س ےک ہے الیماٹ رح نہ ہن جا ے جو سو رکازر لچ ہو 


060600 


ك۳ 


سو ےکی ابینٹ [ingot‏ 

اٹ [یا لاخ /0دااکی شکل میس خام سواہ سک یکوئی تی نف تر بی ف نہیں ہے + اس کے خر کا 
سن نام دات شی وجو وسو ےک مق رار کے معطا نکمیاجا تا ہے۔ 
tHE Sir‏ 

SSE ote tbe ole,‏ پا زار اور من تست لس سب 
اف کل کے ہے یں اور سو کے کے تالش ہو کے کے اظ سے ان کے تلف معیار مفمرر ہو ت ہیں ء 
بت ا نکی تہ تکا لین اس میس موجودسونے کے انار سے 7و سب 
ےک رگ فان 

هیال سو نع خاش بوذ که اط سے لف نوی تک مون ہیں ج کہ د نرک ]٣2 ٢ e[‏ 
LAL‏ سے ۹۹.۵اور۹۹.۹درجہ کے اور ایگ رام LEK Be‏ وزن ٹل تیاب ول یر 
اوران کیک پازار س کلک عائی سے یمکیاں مشبو رکار خانٰوں مل تیادکی جائ یں ۔ 


0و تام تم نات فی لالط ےک گنی ہیں جوکہ ورل رو کل سے ماخوذ ہیں اور ا ن کات سک اجکی 


= ۲ 


rer 


bles Jeri si £ site (04) 42 bf 


وص سونا 

tebe ie See‏ موجود ہوٹی ے۔ 
Usa‏ 

3 سو_ کو زلوراور‎ beds سور اور ویر سف وسالون خا تلا انم‎ 
bo” HSU be PASE Ske bd Muh yin Ld bit 
PELE Find Hike Bi turd foe de SUE Le 


= 


سونے کے ورات( راط ) 

Kuir ns e uiske itiru Cares? 
نیال ال اور دک دا ت کی ادف سک متس اس س ےکم ددجہ کے سونے میں سوا اس‎ 
fre tnd ruik ۲۵ معی ار ےم موا ے جنات ۸ انا دک سون۵ع فص سوفن اور‎ 
HGe G n efo Liru a - تا نایا جن دی ہوئی‎ 
س هکم * تالک سوک تاو ارت تج وکا سون رت با تا البح‎ 
Be ogir Ludag الین یں اتظای طور‎ i SG ,اما ترا‎ 
-e behe y uty tS 


[allocated gold}te-a “UP 
LGL LLU می صصراف کے پا( جوکہ بی ککبھی ہوسکتا سے )سن کی‎ 
Liros dA _ موش کنا ےجس میں اس کے می نکردوسون ےکی ڈلیاں یھی جائی ہیں‎ 
اکاونٹ میس موجود سو ےکی ڈکیا ں ایک فہرست میں ھرحب ہولی ہیں جس میں ہ رون ےکی ڈ کو معیار ءوزنن‎ 
اور صفالی کے اختبار سے دکھا کیا ہو تا ہے ۔‎ 


۳۴ ے٣‎ 


ری معیارات 
ر روو [unallocated gold]‏ 
es Shr oi PEM Le Bei Len poe‏ کا کک 
Sar Dent”‏ خصو etn tee‏ 
NGM CONG‏ 





"ے۳ 





تس کم 


۳ T 
وت شره‌اشال وابل‌ضبباری‎ 








ا“ معار 5 دام کار EO rE oE EEk‏ هس ی هام و 
۲-وابل رار یک حرف EEO‏ 
جات وال خربراری کا شم اور ال سک آواعد Eas‏ 
۳-وابل DSSS (IL Sage‏ 
۵- ارارول ٹل Sila? alai S‏ صو رل ی نو هب 


be 


0 han Fut سی‎ 0 (i) 
ری اکا مک نادي خی ا ی و ومد میم رو‎ Coe 


مرهم‌رهمر3 


ree 


شرگی معیارات 


هدوت رز هی چم یج ید سے وو سس حم ید سس ی یت تج سے سو وہ ara‏ سر ON‏ و TE‏ 





الخو نه رب العالمن. و الصلاة والسلام علی آشرف المرسلین» 


سیدنا ونینا محمد» وعلی آله وصحبه آجمعین. 


داج 


ال معبار کا مقصر فروشت سره چ کو وای LEa‏ رک ام اور اسلا GUL‏ اداروں 
(اراره/ادوار)( کت ا کی بین ضآد و صصو رتو ںکوبیا نکر ناے ۔ 


والله الموفق... 


Li Wie PP SAI LT lako a” (1)‏ لے ستمال یکی سے من میں 
اسلا بین کبھی شائل ہیں۔ 
IKLA‏ 





Sle? ale Steves} شی مع رفیر(۵۸)‎ 


1 صصح ہرم سس مس هر ی ای اه e‏ هه »ام ره رات هه رم اسر مر سر رم ری ORI‏ 


میرن 


ا-معیا رکادام کار 
ہے مار ای فروشت شوه چز با +تفعت a,‏ ریس کے پارے میل سے ء جو خربدروفروشت یا 
Sider Sst Be eb YL Je a iL oe ary” FELU‏ 
سای ری نم اس يف - جوا زگ شرآ وال ار اسلای الا ادرول شاک 
KEW al FE‏ 
عار ا چیا تفع وای خر یدنے کے اکا م کے بیان یش ل نہیں سے جو خریدوفروخت 
کے علاوہکسی اور ذرای_ہ سے خقرکرنے وا لن ےک ایت ہے نکی وہ اور نہ ئی ان تصرفات کے اکا کے بیان 
ہل ے جن می ںکوئی چیزخربروف روخ ت کے بقی یا عق سح ہونے کے ذریدفروش نهک پل ایک 
SE NG” Bee bel‏ 
PS Slat ae‏ 
اس معار میس ea? els”‏ صو ر ے سے MEd Ses ploX 2S‏ 
رخ ت شیاس چو Nhe Mad fas‏ سک ماک هت ت FE Led‏ 
Lh fled ob Sel zie ap‏ 
tet‏ خر یدار یککاش رج یحم اور اس کے ضوابط 
۳ کک چ تع تکوفروش تکرنے کے بعر ای چر ب و یداد ای اور سے خر یدنادر نج فلا 
eb PLL LIP‏ 
۳ خریروفروخت تیانع ہوٹس سے شرفاللیت eb NEE xP‏ 


۴۹ 


A‏ کے سے ہہ ہی ھچک کتک ہک S AEE D E A‏ ی ت د ہہ ہت ہہ یہ کے وس ماوت یحور 


ثرا رآو 7 ال ناو اشن کی خر ی رو ری ار اب 
ےت ا نیت کی ان هار کو 
وار eh de?‏ 

th sii ern ai fe PFa Mita da rie 
Le bbe sl epnd bitkin 
ٹل کے ذدریعہ۔ می جانڑنڑیں ےک ایی قل عق کی انام دی کے اخ ر صرف‎ 
A I OE یرت کے‎ 

۳ دوس١‏ اعتر کل عت رس روط نہ مو 

۳ رووں fre ib Sue‏ عت ردک اجام دی کا ویرہ ¿bus‏ 
SGM)‏ سے ہوتوجاتزے )۔ 

۳ وال Velen POU OIL lee‏ ری ےکا روان نہ موک کے یا 
دور قاری شل امار ت او زی جا وگ ال ورت ن 
"عم کا معا" که اے وائڑل tggi Sess‏ خرب رار مو ول اور 


-= 
۳ ای اقا با روا کے جا ے kitsed,‏ صو رآوں کی 
el‏ 


(الف)چچزکوادھار پر فروضتتکر نے کے بعد لے ذروخ یکنت ہکا اک پچ کیم 
قیت پر خر بدنااے نقذ تمت پر ہو یا اتی عدس تک ادھارقیت پر جو لے معام 
ee ae Pe‏ تل واج ہوری ہو_ 

(ب) چ کوت زر وخ تل کے ادہار زیاددقمت رخ بونا- 

( رج زکوادہھار فروض تکمر کے ا کو زیادد ایت پر لہ Sal Lt‏ مت 


۱۳/۸۰ 





شرگی مع رن ر(۵۸) فروخت Wa Jes Seine‏ 
کے ادا پ رخ ba‏ 
ESTL Ses 3826)‏ یں زیادداور رتست بر ناب 
lol (a)‏ ہت نز کے es es Fenris‏ ۷ 
وصو لکر _ن وا لمکوپاا و erbu eii eart‏ 
ارا ریت ف زثیست ست زیاده جا ۓ- 
۴۳ وابل ییار یک جار صو رش 
LES tet ie ECM)‏ کی باتحی رد ضامندی یارداج کے اخ رہو۔ 
Sone onhbe tii Lukes Sebi ute AW)‏ 
SLB bot Led‏ ے- 
hess be ti» BQ)‏ کے علادہ ہواور(فروخ تکنندواور خر بدار 
کے bt Pu‏ ہون کی صورت میس ) ان tule‏ کول ی 
ووسر کی مل ماک کت ین te‏ 
tun BO)‏ بھی ایک عقدمی ںیت ند کے علاووہو۔ 
این رار ی ی قورت کن La ahhg‏ 
والو کا بام ای یات LES AL r fie PLAGE,‏ 
Spt Se‏ گزی ۓگاازز ا نان dot‏ پر چاندی Pion‏ یک 
الل 7وا 
ele‏ شر برارکی کے اح<کام 
۳/ کرک ردہ احولو ںکی پابندیی کے ساتقعد وائیل خر براری ibd nF Let Ab‏ 
ضر »دی شری ra) Le‏ )یت زار PS etal‏ 
۳ ا InsP rez E‏ 


۳۸ 


کی ای رشاو (iste ied wid‏ کی راکرس یر زر 
oner deed‏ ان کل روف ارو ات کول بے 
وال او رس یل ست ری ړا رک F Luig Adhine Raek‏ 
LiL nc Obl, nti Lda? Sei Si bloat‏ 
روخ نٹ ر کاڈ بطو ات وگ اور فرو خ تکنند ہکوى تن حالس جک ادها رتیت 
متا لاک کور جن گروی] ررکن ےکی یا اس یرکو کی تا نتفر سک پا 
by‏ رک کی شرط لیا ء اور ریا رک وی ہے تن اکل ےکہ فروض تکنند ہکوفروخت 
شره ریس ہونے وانے اضافہ یھ dul‏ نف منائع ہ٥‏ لاہ زل ]یا بوک یعرز پر 
تہ کر هک اور یار سک فان ہکی نماظ ران جچزو کی eA ATA My‏ 
ط رع[ دہ دارول] عموئی اجلا کی ٹیل ال کی جانب سے را دی کے عق کا وکی لکھیابنا 
-etf‏ 

۳ ساما نکو ادھار Ses‏ کے e Fety Jh E gi L Ele‏ ارچ زیت 
ارسار دای تیت ےکم ہو۔ اور ایا keeha? gdes‏ فروشت کے لیے 
ین لکنا انز Se LL Gbytes sje oN‏ 

PALL Ses Soe aye or‏ سے ےکوٹی سامان ذظ خ رید ناجائ زی سے 
جب Ua we UL Ie‏ کے ور میان ای بات ہہ بای اتقات پایا جات کہ 
سا ذروخ تکنند ہکوادھار والی قست سم نف قیست پر وال فروض تکردیاجاتۓے 
گا۔ 


۵- اذارون شی پٹ شںآم ووا رار یک ضور شس 
۵ داءل یزار یکاوعرہ 
ی مار نی ر(۳۹) "وعره اور «وطرذروع رهگ تن ٣ک‏ ر مایت کت ہوئئے صرف 


۱۳۸۳ 





شی مع رنبر(۵۸) فروخت شدواشیائی وائیں خ یرک 
فو تکنندہ یا صرف خریدارکی جانب سے 7 خریرۓ /فروش تکرے کاوعدہ ek‏ 
در ذیل شر ئا کے سا تد جاتڑے : 
W/o‏ رونوں معا ملا ت ( کب فر و خت اور وا بی Ut zt GO?‏ 


۲/۷۵ 


۳//۵ 


r/o 


۵/۵ 


وایں خر نے بافروض تکرن ےکاوعدہ بے محاملہ سے ای کیک سل داوم 
BSL‏ 

Lipid LES Aw, Oe LiL ves 
جاۓ صرف وعد وکی دستاو مز کے ذد تہ الیمان گیاجاےے-‎ 
دش وعد ہک یاگیا+د) رم روج نظام عادت یا بای انال یا‎ Ley 
یراب واگ وس دوصرست عقد (وابل زير یافروخت )کی انجام دی‎ 
(از یشم و‎ 

یر ترہش کت عقا ےکی شریی ضار ب یاوکل EM‏ ےکار کی جاب 
۶ص ص۶ اراس و we Sy Pe‏ 
گار ی] ال مول ہو۔ 


FEU RES EE EE ۷/۷/۵ 


é/Vo 


ضام ہوا کی صورت می وعدہکرنے وانے پر وعدہ کے MLM‏ 
-e feta‏ 

(tle LNs SL bd Sous‏ صورت س ری 
SRL pd we oo Sire‏ انی کے Pe Ne‏ 
POSE UIE ed Led Pate HK‏ 
ماع Aide oe, Piet sae [opportunity cost]‏ 
FLAG Deni hi EF x6 LaF pines‏ 
وعدہ کے زفاذکی جار یس لے شدوقبت فروخت کے در میان فرقی کے فاط 


MAF 


کومحوظا رکھاجائے۔ وعدہاوراکمرنے سے اکا رکرنے وانے کے لیے قیت کے چھ 
sets? Se‏ او ر اوعد« وال فرو خ تک Mt Pint‏ 
کاانراز٥وعرہ‏ ے ob Sut Lee Gë‏ تر اور وعدہ مل لے شرہ 
ست کے در میا ن فرت کے لحاظط Eb va‏ 
۵ فروخ تکنتر هو فروخت شدهچزاچار هتم تیک طور پر دیا 
لی رک یی کے بعد ای چ کو روخ یکنت هگوعی ار تم پالتملیک را ان 
سے۔ اور ال معا پر شرگی معیار فی ر(۹) ”اجارداور اجار ہ dhe FEA‏ 
۸ اور ۹/۸ کا اطلانی ہوگا_ 
۵ کرای دا رکاکرایہ رٹ :ہولی زا کی کے مال کفکوکراىہ پردیا 
کرای دار کے ل ےکر اہ پر لی مو چک وکر اے دا رک کی عرت کے دو ران ا کیا کے مان کوک راہ 
bos‏ جات a JE iN bie‏ کی سورت Aer SF abbey sale cle‏ 
مسب ر(۹) ”اجار واوراجچارہ مہ لماک“ صن ۳/۳ کے مطاب نکیا جائۓے- 
۳/۵ فروض تکفنددسے Sata‏ 
۵ شرت تناقص کی ورت ہے س ےک ہک چ رکا مشا حص نین فروخ تکنندہ 
کے اس وعدہ کے سا رک ودبت د ر ن ریک hey Bd oP Ola‏ 
Hie G Bebe ee Fe SEL A SEL‏ 
WF (lag i SE)?” (nr)‏ نات نے 
گی۔ 
eLp erms E Peeke EL GEE A rieo‏ 
ا Ler pu Lide E La‏ وق تک تھ کو نر 
رنج ےل تن وت وم ےکا کرت کون کن 


IFAT 


(oN) Ae SF 


Ula? els detas 


سح شرل تک بیاری مقصر نت tn LAEN Ë‏ م ہوجاتا سے۔ 
الب رای خی ار اد سک دار ا لان 2 ون > اقا Ui‏ 
o£ bg?‏ ےے شر تیت پر SF Babee Pes‏ معیار 
Sede?” (ir) A‏ چری تام شرت ۵ر ےکی ر عات رکا 
ری عو 


۳/۲/۵ شرکت ملک میں ایک LEI KP yl Nas?‏ ال وعره 


کے سا تح هکم وها لت ودپاده تس کاب Pors A ia‏ ےک وہ 
دوپاده تچ دس کا ےوعد د پازا کے ر یړ وفرو خت LK IMAL‏ 
Sule tat‏ تن قیست nd Abed SOF eu‏ کی 
VIL Lette toy Lie Boe thy‏ 
میا رک شی حامیں نذکور شرائط کے مطال کراب پر دے دے۔۔ یہ معاملہ SF‏ 
F ESE ae MIE A IN ie‏ ۵ یس زکور 
م کے فلاف کیل Like‏ ا LO TG‏ عق - 


۵ سرا کار ناگ نظ ماس اہ کاریی بویٹ سکی خریدرار کی ذ مدا رک نا 
Le LBL AK‏ ان Ze Kl Rebel‏ 
FL RUNS pore bee Sota FSA UN‏ 
یس موجوو او شس میں ے فروخت کے ہوں یاان لوٹ میں سے جو اس نے بطور 
al whose‏ سک ویس فروشت کب مول _ zal‏ یہ ری وی رگم ضروری 
سکم سب کار وس خر بداری فنڈ سے لے وقت ہازار کے رن کے مطابن ہو 
[Repo and reverse Repoletyle Lula els ۵‏ 


۵ ترف 


ہے وونوں فریتوں کے ور میا نشی ا ہے لیا اش کو نت رتیت پرفر وخ یکر کے 


۳۸۵ 


شرگی معیارات 
ehd jL ipade e‏ 
dure tr iede tse‏ خریروفروشت کے 
اترات رک کن ےر 
ان معاہرا [liquidity (HA Jip Lede Ot all eB‏ 
im mb SG re be tut /management‏ 
لییو ں کے نناز کے ساس یس ہو یاتبا گی ادار و کی her Ky bio‏ 
wil [excess liquidity]‏ گی 7 [liquidity shortage]‏ 
صورتت میں سالیت کے افظام کے سلسلہ ٹیس ہو ان محاہدات یس موا ہک نے 
وانے کے مقصر کے لیاطط WÄ ige tnr Ped Sle‏ 
سرا کے حول س دئی ہ وتوووفروخ تکنندہ ہوتاہے اور ا کی طرف سے 
ath WAP GGL: LaF Ute‏ [جوکر ری برچ repurchase‏ 
Guise tsr nsn LG Sil tut‏ 
انب AAW GEL, L Sesh te‏ پایاجاتا ہے( جکہ دو رک رکا 
(reverse repurchase‏ ہلا تاے۔ 
۸۵ وال ۵ مورا تک شر حیشرت اور 
روا رل پرچرشری لاد ای تصوص اک عوض میں دیا جانے والا 
سودکی قرضہ سل ل الا Ht SE‏ رآ موتا ے۔ یزاس میں خر 
وفروخت Mt ett Li‏ ملا زمہ دارگی شل وناور جو اشا با 
پارہاے اک dt‏ وانے اضافہ پر خریدا رکا ا تقتقاقی ہوناء اور مالمیاٹی اشا کے 
پور ر جن ہوتے ہیں کہ معاملہ کے بذیادگی موضورع کے طور پر اور St ko‏ 
tuted‏ خر بر تے وقت اداگیسجانے والی رٹم کے در Weblo‏ 
Jia y= rt Leas” Reet LEU SPAR‏ 


Gla? dehas (OA) Ae SF 2‏ 
ا ارات ان ناشن ال ےرا 
SA whe be Spd nel (ute‏ کے 
ey‏ 
JES rha‏ 
S Epai‏ دہ یالیت کے انظام کے لیے ای مناسب KEP‏ 
کر جو ریا کی اضائی موجودگی اگھی Lurad L‏ مسا #ول-درت 
زی ل صو رتیں اس متت رکو را رک یں : 

۷۵ ات سرا ےکاری لوس اور لیا ستاو ہیک ré phei‏ 
شری اصولوں کے میا ہوں, جس H SASEA e‏ 
کے کوشس, مضاربہ مشارکہ یا دکالت برا SK A‏ پر قائم شدہ 
ڈییانٹ مل yr? Oe‏ ک ےکی ستاو بزات ونیرو- اور خ را ری رف ے 
فروض کنند ہکو ووپارہ رو یکرو کا وعد ہک رلیاجاۓ یا فروش تکنندہکی 
جانب سے Na?‏ ےآتدہ مار نیس وائیں خر ید لیے کاویر bUh‏ 
سل رش ror‏ ور eb Sick Sel SG LO‏ 

۲۳/۵ پش £ lL‏ سے [mutual/counter È’ ss‏ 
کا ور رک دو ی مرف زا شار 
هش تن تس ضرف مزا [081203-6اکی مقدار اور ان کے بال 
کہا ]دس ٹک مد کو PKPP EAEL ihs‏ 
کے میزاشہ کے ڈیٹ بوپنٹس ہوں جن میں صرف یزان کی مقدار ادر با 
edt te bub feu Se‏ در ذیگل اصولو ںکی Sed‏ 
ha?‏ 

Leen bad tral 6 yy (aN) 


IFAZ 


ae‏ رت 
تیل قر ضکی اداگی می حا خی کی صورت میں بطور شرط جزاٹی 
[ ج ےک شرط] ا یکلا زم Lb‏ 
Lh Me st LE LP BLM)‏ 
he LB roi teu S Ebi SLL‏ 
Eb‏ 
E)‏ ی قرضد/ تاو ف رض ہکا صا بکمرتے ؟ ہے صرف سل فرش 
CLA ur ue bib breads‏ 
کا ساب ن ہکیاجائے۔ 
rra‏ سا کادکی ڈییازٹش ان وک SAK Lol‏ 
ede Waste SEL Wr tre She P‏ 
hy Sn PU ae? liquidity management] E f‏ 
EAD‏ والا ادارہ ان اداروں ہے رايم ما کر کے ہن کے اس زاند 
ربا موجوو ہو اور ادار ال EMM Se Ae EC‏ 
کار یکی ناد یر جلا biG tbe‏ ال پندی ضرودیسج: 
(الف) اداروس ماب کار یکا عم ہہون ےکی حیشیت ے کرای ہکارو ںکو 
SMe Sor wile KEL ot‏ 
EP SB tee Sots ah 0g‏ 
رضاکاراتہ طور پرا یلولو رار ناچا ے۔ 
ci inf” LUK Ar)‏ سے الس ص رام ہکا ریا 
[face valuelerie igus SuL‏ پر غ Ji‏ 


IAA 


خر معیا می ر(۵۸) فروشت شد م اشا ls‏ ن شاک 
Binoy‏ تول کرک LM se‏ ا 
eth huts‏ 
)%( دار ربا کاری z x om Sinf”‏ 
Seer Er ancl Lo a sy‏ کے واٹح ہونے 
کی ذمہ داریی لیے اخ رکا اسکتا ہے۔ 
Íęz G)‏ لس هک Page‏ ن ی تل موجن کت 
ein LIS‏ اقا Bae oP LS‏ لور 
شم یاب فان کا ہوکااور جو اس صدسے زیادہ ہدوہ دوسرے ٹرلئی 
کو ےل کا الب L A‏ ےکوئی [incentive] lil‏ 
مقر رکرنا ان ے خلا ایی م کف نش دون LY‏ 
اور جوا کے ے زیادہ ہو وہ Édi bess n‏ 
Sues WhO) Abe EF‏ ی رعایت 
Lbs‏ 
۵ الا دستاو کور ھن رحھواک رتوڈ قکرناءجنا نیہ جب(نوڈق کے خواہشنر) 
utes sen? hes loses cu? Sy sonst‏ 
APHIS Lhe BAe ses) BAL eel,‏ 
ahhg dos oÈ rins LOWS? 4 Bilbo ney‏ 
SEIS, MeL AP RUS sy sheet‏ 
harsi L‏ موہ مالیالی دستاو مس بای ف ران مکمرنے وانے ادارہ کے پال 
رن مور باق سب - وا ر ےک تون ے تلق Sree?‏ 
FE P-L bod Letter hore‏ وریت ذمل شرائاکی 
این دی ی ضرور ری ے: 


۱۳۸۹ 


سر ae een‏ و ده OOA e ga a‏ ےو ر س و سر ےس فو سر سم ےو سی ساپ ہے سس سد ید 


(الف)ساما نکوخریر نے دالافران میت اور شرق طور پر حر ہہ کے 
ا ا خی ا 

(ب) L ha’‏ اور آکگے فروخت MWe Bee‏ ییار کے 
AE‏ 

(رج) سامان دوباره ای فروخ تکنند ٥کو‏ شہ Pe be‏ سے شرب گیا 
4- 

)و( ÖP Lei peddi bhe,‏ 
کے اشر ارار مکی کیت ہوں گے اور ا نک رر شل ہے 
والااضاف FMC Bl‏ رن روا وال ی دک - بت 
Pde int RA aSa‏ 
یم نت و ا ر ELLI‏ 
Vosse Jb Sah Eni‏ 
راوز س ہو وا ےکس Le‏ ضاف شلا ای پر ماک 
ہے وای نت رآ رن ھک حت زار ان دستاویزا ت کاہاکک Shee‏ 
مل SbF SLI tt PLL rites‏ 
طرع دونوں فرییقوں کا اس بات پرشلق Sa Ae Fin‏ 
دستاو زا کی آھد کور من رکھوانے والے ف ری پر واجب الاداء 
کل کون یاس کے بھی حص L Én‏ اتا نکیا جائئے 
ext‏ س کر #لن رت وا ےکو ان تاو یات سل 
رو تک ال ول شرط جاۓ- 


irae 


+ 


Git Size’ 
کو جار ہوا۔‎ rele ir Ae معیار ۳ ماد اٹال۱۳۳۸۔‎ 


ICICI 


Sila? dEi (OA) “Le شی‎ 


۳۹۱ 


5/7 معیارات 


Se رس رجا رس سر را جر رس رس یس ی ی ی ی ی ی ی‎ ATLL سے دہ سر سس رسس مسج مس سر رس سس رم سای سس ی سا اد تحت ها هس جر دم‎ FDSN N a i a 


رل ری 


کر یں oy‏ ر 207 
ue‏ کی نے ٭ا۔ ۳ ادن ٣ = Gb ser ade‏ ےا ب کو بر ینہ مورہ میں منعقر 
وس هاچ یسوی الا ی میں شر معیر"فروضت شره ال بل یا ری “کو ورگ 


YEYEO 


۳۹۳ 


On) Abe SZ‏ نرو خت شرو اشا وال شیارگ 


م(الف) 


مارک تیار سے pi Cee‏ ساوت 


رل سر یٹ ےکم شان Ib ert‏ ۱۳ جوا ارو رگ deish Z‏ 
27 ایارک کے مواپرات ےا شر ی شن تی کر کی ذم دار سوئ ۔ 

Pes وچ رل ال اور معیار کے مسودوی‎ ۲۰۱۳ Ars سے‎ PE ines 
EEA LULL aL 

ini منور ٹیل‎ cand Foie A Fe- rage spre Sherr -rri oe 
IEEE be tui Lone LeU IRL 

تشر ۹-۲۵ حم ۵س گا Liini Rey Aspe eir- riie‏ 
LU ele‏ معیار کے مسودو پر مبا ہش WELZ UL‏ 

EPL CL for Latha‏ منرت ۲۸ زوم ٣٢ be , ra‏ اکور 
SOF thi ef role‏ و یھ دح مھ i.‏ 
Let Sih we Lp)‏ کی کے اساتذہ اود دنر متتعلقہ ام افراد شائل ey‏ 
ا 

eragi -ei S u‏ مطابی ۹- ۲ا مار ےا کہ ہہ ورو س عقر 
rie Ly‏ وں اجلا ی شس جلے اعت یل سام آنے داٹی اراء پر مباحن کے بحر انس مین 
Leake e‏ تما کا اظما رکیا۔ 

شرگی معیارات عضو تا نے ۳ا ججمادی الشائی ۸ ۳مہ مطاق ٣ا‏ مار نے ا کو مد ینہ منورہ 


۳۹۳ 


ےت ییون 
مرهی‌رومره 


۳۹۳ 


(Or) ef?‏ فروخت شده‌اتال وایل نارگ 


ییو ممن م یو من س ی اج سم رم سم ار ماع هه رم رم Teee eeann ere mammam emasan SAR a A‏ 


ری ام یادل 

۰ از ووط رف LF cases‏ ورب سک وقت وال خی پر کی اتف کے !تی رای چ عت 
Ald ste tetas ey‏ یی ای ری فاد س هک ال معاطلات اور 
مواپرات Bee WE Bt Sefer txt ew alte Ze A Ut‏ ال ال 
ka‏ ”اور اللہ GiG Wie Ga bye “te Sedan? LG‏ 
a BBE Siskel Gaul‏ بَیْتَکُم بِالْبَاطِل ig oK oft‏ عن 
تَرَاض eh his‏ ان نی So Fiber ore‏ 

FEL Sales Girne de 
erb دوپارہادھار قیت پر خرن کی شرط جک نف رتیت ست زیاده 7و چا نزن ہو ےک غ‎ ۰ 
af SRG SK کیہ یعس نکی بی ایک صورت اور ری وفرو شتسه ایب عق بیس دو‎ 
"جمب نم عم ہکا یاد پر‎ WL HRP EL Sd Seay FE کوک این‎ 
تیف وخ ت کر کو کے او رگا ےکی دمول کے کیہ اس اور بای پر رای وک جاگ‎ 
سچھوڑٹیٹو کے توادڈہ توا یتم برالسی فا تکومسلط فریادیی گے جس سے تم فک لنیں او جت اد‎ 
م ے‎ Sy en اسوک ر ف لوآ“ اور حشرت الور رہ ا‎ 

Cr)‏ موروالشام:۳۹- 

(۳) اس ری کلام اجک نے ۸۴/۳ یرہ الوواؤو جن ےناب اوخ د الا جارات باب این الععینہ حد یٹ 
مب ر۳۷۲ یراور تک ینیج نے ۳۱۷۵ پر مت وطرقی سے روابی تکیاسے جن سب می سکلا PO‏ = 

۳۹۵ 


HG, ر‎ 0 Witte LSE ta LIP LBs 
BI نے ہیں مت و لاک مس بل‎ aie, TAi 
اك ا تمت یراک رط کے سا کے م ر 00ت تا لوادحاد ربکا‎ 


تو فماء کے 67 SF obs 1 ۲! Pot Hi bey‏ مار بر( ۲۸۵ ( ایک سے زا 


WG feu 
gf dini e£ j نزت باز یادہ پر دوبارہ ادار خر بت ےکا جانین سے لاز ی وعد مر‎ 
ورو اور‎ (a) fie شی‎ ath ee PEL ہیکرش صور ول نی‎ Sea ie 

L rsd Ps 
Sinsi LOI کے کے پارے میں‎ de Ehei nii 
کے کے‎ 


LAFIA e‏ پر ای Ot‏ .1 ل‌فروخت شوه چول صفت باقدر 


(1) 


(r) 


Fe KGL Lt ks ١ جہ سے حدیث‎ SPE eee roti Gary aA 
{ 


a SD gias‏ اکا حد۔ رلو ترازو Whee‏ 5/۳ - ان ره و ابش 


ےے کےا پ فرمات ہیں ا٣‏ ی کے روات ابی انقبار ہیں ء EE SEE‏ ۳۹۸/۷ پا Leto‏ 


ANEA ب فی الال‎ OL Seine یرہ‎ ۴٣۳٣/۳۲ نے‎ sey o 
پر اور ری" ی ےکا ب الیو جاب ما جاء فی ان یعن یں فی یمد کے تحت‎ ۳٣٣۹١ تت مرت بر‎ 

= ee Wg MrT سد مہ‎ f Labu اتاب الیو باب“‎ 2 

ال عدی وتف او قح" ff te dG Le‏ بی وریہ ast‏ تع الہ Salt, ۸۵/۳ is:‏ 

"مرا روا 

را لت ۱۷/۳ نیز مل لہ ہوککمانۃ وع کے ۵ا ءا ٭/ ey‏ 


tat ر ے تقزم تیت پر وای‎ a ES dA, Mot Loan” Soh” ot! عر ی ر‎ (r) 


TEP rors ir sS Np Ne (yh سس رر سک‎ 7 
- ۱۵۸/۳ ا(اراوات‎ 


۱۳۹۵+ 


شی معیا رمیر(۵۸) sy‏ لت شمدواشیاکی داب Ware‏ 


وہ مدع سی لح a ule‏ 6 
اور ے وای یی جا ii‏ ا EGF dinsel‏ زی ےکا وت کین 


bab zie FA Gib ع 26 تم مومس جات‎ 


+ 
pe 


ا Jb no WLL Les GoTo Pein‏ 
ih}‏ ےک شر ممیت کے مل ہو Lix‏ لک Garter a3 Pils‏ اور 
اک زرل سے شر احکامات خلا رضامت ر یکا شرو مون Se SS tah ted Lae‏ 
کر یقرت او یرت بو بل نی زا PAL liber Se Sys‏ 
وو یت خابت ہونا نی نف کی تصورت سے۔ 

ESF SLA bP OCR AU UL ٭ فروض تکنندہ‎ 
تصرف‎ a ۳ Ree dix E تن اور ال کے تیو کر لے‎ gasy 
adne Le thet Sel 

0+ ,00/ کوب رد نے کے جائز ہو ےکی شرگی et‏ 


بس لوم نات مل یا 


3 


Bde eu IS‏ ول هدر میان بای ال تم و جانا سے ءکیونکمہ اس بات کا امکان 
موجود ہوا Se‏ جیا سے فروش تکنشدہ کے علاوہسی C‏ کے پا یچ ہے زیت کی نیلاق دل 

ا ETT‏ کر ود مر( ry ‘| BORE les es‏ 
KY LBA ue ced TIE Sood‏ ے شرو ہو 
و یتر هرایس زر تلم فروشت کنند وکوادھار ےکم نف تیت کے برل سابل وا ey LAU‏ 
کی اتاق دا ےکر کے 7ا کی BSF‏ ےک ہے ع کا جيل ہے اور شر ان ثالث کے 
Hg oP See bo Met‏ رب ہیں ہو کالوک ا ودا کر ےک 
مقصر سران باس فر وخ تکنترهآوواجلاو انا - 

L Le o‏ و oh Se tebe‏ راری ‏ ااز یوعد ه 
SLL SF, Se pt Gd Úis 27 ee‏ خا کے ات م قرات مکنا ے ادر ہے 


maz 


eT‏ کک کے الئان ہوا سے اپاس پر صرف یرن اوی 
E‏ دا e‏ فرش رای 
یمالک ری ان جو عق کے تقاض Gb Lt Sal‏ مضارب رمال کے 
T‏ رک خر 
بر سرمایہ کے eet he tT Mia bry Lyin Gy‏ 
وجا یک ہے ےک قرش AIP? Sori SS tbe dt Se Yt dr‏ 
teen be dx‏ یس مضارب مال کے نقصا نکی ذمہداری یں مون لی اال رقرش 
HELI tees‏ حا ےا LOE x AI‏ 
(r)‏ 
8٭ Lgo ëe Lons Le SS abh e Ls‏ 
او رگ نیاو یے ےکہ یہ معاطہ ددرج ذل و جوجا تک باه عدز نوع مورت ہیں شار 
‘but‏ 
ا deL aasde i yL aia‏ ہے تفع ت کی تپ رمل موی 
ر ےک٤‏ چاچ اجار ہکا وضو قرط معا سے ملف چ - 
EL ٣٣ -=r‏ ہو نکی شرائیایش سے ایک یھی oath file‏ کل عقراور 
haa‏ سفن کے در میا گر وس یل ال بر مت تمت س يو 
-ébr‏ 
-r‏ اس عقر ددباروکلیت ھون ہی کے زرل سے وا نے عقر س ہے شد :تھ ت ےکم 
بت پرءگل مو ے۔ 


eyar edir stipe EÊ رر‎ (1) 
riage (r) 
eter Ae 


۱۳۵ ۸ 


(OA) “Leh 7‏ فروشت شرهاشال دای ہیارک 
م fae‏ یا Sew dF Coal ee‏ 
SNS PIS eS Se A Se Ans‏ 

۰ شرکت العق Lii gira Go LLE‏ 7را ہ نے 
کی شرق ناد ےک اس سے شک تکاموضوعمینفع وتصمان میس شریک ہو نات ہوچاا سے البتہ 
dyke Sord SWE We te Lew iF eb seu tail‏ 
VOM SGN EL AF dt Bip Predtuut‏ 

® شرلت اللیک میں اپنے شری ککا ح کسی من تست پر خر ید نے کا القزا کے کے جات ہن ےکی 
UP Seite Leave tnt Se obi‏ 
I‏ نان کسی ممنوع کی ذمہ دارکی تو لکرنالاز منئی ںآتا۔ 

٭ مال یائی باذا یٹ رای و ایس خر برای کے معاہدا تک سیف (بور سور قرش یه اک رگ نا 
یہ س جک tell‏ ئل تیار ا نکی تقیق تکا وت سب نکم انس نام کا- اور ری یت 
کے کان واو کے ریا ری جاب ہے ای کے فروض تکنند ہکودیاجانے وال فرش 
ہے جس میں رت د سے واسے [غ ییاد کے فائدہ کے لیے لان مالمیاٹی اما ںکویطور ر ان استھا ل کیا 
tesa 2BP yet‏ پا ہا اود نی ای ک ےکوی اشرات رحب ہوتے » 
ا یکی abr LF Se kT cle‏ ۔ ری برآں ب کہ اس فروشت اور وال 
Sle?‏ کے دوراعیہ ٹیل ان 7 EP‏ 
رر رت 
ای سک بای ستاو ےش ف ری خالی کے ذم ٹل واجب لاد وین کے و ت ings‏ 
تما مور ال معا کو غر پو فر و خت کے ہیا ےرک ete‏ 

ماکان سے ب ایر یک نیاو پر BEF SL te de UPA‏ 2 ےک اس متا لہ ٹس 
Vie dert A LD POLL bE IY PP Ap‏ 


۱۳۹۹ 


. pà 
مرا‎ 0 


ree ~‏ ا تھے سس نت oe‏ سناسیل کے وووں 
uet o ies 7‏ نیف ماتے ہیں : ”امام ای سے ا کا اخ ہونا 
GE E SRN N‏ 
ین لین tts Ads BE Aua y COE Fuse‏ سے پار وو درام 
یاو wr bi tue Use‏ 
Were Be bn tor‏ ویو ای uh‏ 
ن بھی اس می ںکوئی حر جع و ی کی ں کیا اہی خرن او نی میا کل ی ی اس هن ول سل 
Ae ees SME te Pee Ford‏ لیر دونوں ىیککافانددےء اور ریت یں 
نے ان ان بی ol Sui cl Beg?‏ لس er PO te NL‏ 
O Bih aa IEN failed‏ اور شا پاگي رضول MM PA‏ 
(أسلفتی «shall‏ کے ان ے مشپور منز (م سک و الق > سیر دس ترا tote‏ گے ہیں ) £ 
مین مت فقس جک Urb) bibl Lud YP tre de GM‏ 
جب بیقر کی صورت ایگ باقاعدہمماہدو ہے ٹس می انس تاو متسو ہے ج بگھ یی ایک 
را نک ورای کی ضرورت ہودوص ١ال‏ کلت تیر فاد کا ر فرت مک LF SLI PA fret.‏ 
دول رون سک ماد سک یب اما Win‏ کی ده Se AG iL‏ 
کرنے اور ف راپ ممر نے وا لے ہیں 


Sloe Gee Uy weal £ Iba z, Ses 


ہو 


QYOMOAo 


na ef dikaos t مفت کی تحریف: مال کے مان ککی جانب سے اپنے وی لکومال فرش کے‎ )١( 


سے 


Mele CEO ine thts IBS راستہ‎ 
ار‎ 
rie (r) 


liea 


(Z340 L 10۸) ge 0} VO 
RESSE APAN ov 





) ء٥ ۸ء‎ 83 9} Ze 
RESSE APAN ovii 





شا ہمت ۳( رم RESTS‏ 





Tee SS 


2 < 1 
کا تت کاش می ہے 


Ga"‏ مار اكالٰ۸ ۱٣۳‏ ; ب طا ان ما رر ے۰۱٣‏ کک مظورغرہ 





F Wig ok beni PL wpe ped BE 
y Péh ed ree اور مصتوعا تک آفمیلات کے ایی‎ 
_ ہیں‎ bod ate? sate Su PPS Ee کاری‎ 

SHE Ave ME Yuta Nb ed SF Sete ان‎ 
GU GI بی دنا‎ Swi Sbnceetly bute Ione 
و ادارول کے علاوہ وکر پیش وراتہ اواروں‎ LK OF aI SL WIE Un 2 
Sue $F ایک‎ Ut اور دار الاقتاء‎ mig ومشاور تی فرمز‎ L561 مول‎ 
ÉN 

FLL u E av Up ea L Ae 
کے ہے‎ L Ue YIN L ده ناف دک کاس یا پھر اطور ر تا ستاو‎ 
معیادات اسلائی مالیاقی صنحت کے _ له باطور پر پاعمث تخ راو اع زا زکی حیشیت رکھت ہیں-‎ 


Seals’ 1 Sek) 1: 


(a) Safe] از‎ ۳۳ 
[m] 789699 " 306105 
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Foreword by AAOIFI Secretary General 


Praise be to Allah, Lord of the Worlds, and Allah's blessings and peace 
be upon the noblest of Messengers, Prophet Muhammad, and upon his 
household and the companions, and those who follow their example with 
good conduct until the Day of Judgment. 


It is of Allah's Grace that He bestowed on us the great religion of Islam, 
and made us the best Ummah raised up for mankind, one that is graced 
with the noblest of Prophets and Heavenly Books and religious codes. 
This comprehensive religious code encompassed and ordained all things 
beneficial to humankind in this life and in the Hereafter, and prohibited 
and banned all evils and vices, as made clear in the Noble Qur`an: 


{“.. Today, Ihave perfected your religion for you, and completed My 
favour upon you, and have granted Islam as a religion for you...”}.V 


One of the basic pillars of Islamic Faith is the belief in, and perseverance 
towards, the preservation of the well-being of people, and solid establishment 
of markets, trade, finances, and to distance all of which from prohibitions 
sanctioned in the Qur`an and the Sunnah; namely, Riba, Gharar, gambling, 
illegal appropriation of peoples’ wealth, etc. This is also embodied in the 
keenness to observe prohibitions in the area of financial transactions and 
contracts, especially when it comes to honoring obligations, honesty and 
straightforwardness, mutual consent of contracting parties, and so on. 


Based on this set of norms and values, the Islamic finance industry was 
established and has attained its current paramount status, as manifested 
in its growth at a pace greater than that of all other financial sectors. By so 
doing, it will hopefully be a boon for all peoples and nations of the world. 


The cornerstone of the Islamic finance industry is, and will always be, 
the adherence to, and compliance with, the rules and principles of Shariah, 


(1) [Al-Ma`idah (The Table): 3] 
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under the broader collective reasoning by prominent Shari'ah scholars and 
jurists, and based on evidences found in the Qur`an and the Sunnah, in 
an attempt to deduce Shari‘ah rulings that fit current-day reality and prac- 
tices. 


In this regard, the volume of Shari'ah Standards has become the major 
compilation of contemporary Figh reasoning in the area of Figh al-Muamalat 
(Jurisprudence of Financial Transactions) around the globe. The standards 
cover a large array of Islamic financial contracts and products, including 
those pertaining to banking, Islamic insurance, investment banking, capital 
markets, financing, and so on. 


These standards have acclaimed wide popularity within the global Islamic 
finance industry, and are deemed the most outstanding Shariah reference 
for this industry and its various stakeholders, including legislative bodies, 
regulatory authorities, and financial institutions, and other professional 
entities such as law firms, accounting and consultancy firms, in addition to 
universities, academic institutions and research centers and Fatwa issuing 
bodies. 


Currently, AAOIFI Standards are officially adopted by a number of central 
banks and financial authorities on a mandatory basis or as guidance. Hence, 
these standards are viewed as a major hallmark for the Islamic finance industry 
and one of its principal accomplishments. 


These standards would have not achieved such a prominence and outreach, 
with Allah’s Grace and Guidance first and utmost, had there been no great 
efforts exerted by the Shari'ah scholars and Fuqaha and a host of experts and 
professionals, volunteering a great deal of their time towards this great cause. 


The success of these standards can be attributed to a set of factors, primarily 
the thorough scholarly methodology (the due process) that AAOIFI 
follows in its efforts to develop and issue the standards. The development 
process is carried out through more than ten stages, commencing with the 
commissioning of consultants to prepare the exposure drafts. The exposure 
draft is then submitted to the respective Shari'ah Standards Committee 
which discusses and reviews it, and then forwards it to the Shari'ah Board to 
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further discuss and review it, coming up with the draft standard. The draft 
standard is then presented at a public hearing (one or more) where the Islamic 
finance institutions can discuss it with Fuqaha, experts and professionals 
hailing from these institutions in order to make certain the draft standard is 
meticulous and of high quality, covering all practical aspects and emerging 
practices faced by the industry practitioners. The remarks and comments 
presented at the public hearing will be discussed by the Shariah Board to 
introduce the changes it deemed suitable and finally adopt the standard. At 
this stage, the standard is presented to the drafting committee to edit its text 
for publication. 


One of the major strengths of these standards is reflected in the collective 
efforts made by the Shariah Board which consists of 20 prominent Shariah 
scholars from around the world. This ensures globality and wide geographical 
outreach of these standards in addition to accounting for various localities, 
jurisdictions, applications and customary practices, etc. The standards also 
embody the scholarly background diversification among board members, 
as all major schools of Islamic Law are duly represented, and various 
specializations are taken into consideration in its formation (from judiciary 
to Fatwa issuing, consultancy, research, authorship, law, and economic and 
financial advisory, etc.). 


These standards also pay special attention to noting down classical 
Fiqh compendiums across ages, in the area of financial transactions, select- 
ing the most practical and convenient out of these references, and giving 
preponderance to specific rulings in the form of a classified and typified 
standard. Furthermore, the standards account for modern applications of 
Islamic financial contracts and products and relevant emerging matters. 
They also grant special consideration to the use of unified terminology 
and disambiguation of its different components and aspects: technical, 
legal, accounting, financial, etc. Moreover, the standards involve the pro- 
cess of deriving Shariah rulings to address all pertaining matters and to 
provide guidance to the process of differentiation between impermissible 
and permissible transactions and practices all in one neat, summarized 
compilation. 


The Shariah Board has made incumbent upon itself, in view of the fast 
pace of development and change in the Islamic finance industry, to review 
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existing standards. It formed from amongst its members a special committee 
for that purpose. The committee reviews all remarks and comments raised 
by scholars and experts on the form and substance of the standards. The 
reviews, ina bid to address the industry's requirements as to emerging matters, 
have resulted in three classes of standards: (I) Standards whose items and 
paragraphs were updated to remove ambiguity and clarify their meanings 
and the rulings embedded therein, or to present more precise presentation 
of content and so on. (II) Standards to which new paragraphs were added or 
existing paragraphs were merged or omitted, so that the general structure of 
the standard is maintained. (III) Standards which the board deemed in need 
of a new preparation and development, in order to account for the sizable 
emerging matters and changes relating to the topic of the standard such as 
the Shari'ah Standards on Sukuk, Debit Card, Charge Card and Credit Card, 
and so on. The development process for such standards has commenced and 
is under way. 


The new version of AAOIFI Shari’ah Standards has included a number 
of reviewed and revised standards (of types 1 and 2, as mentioned above). 
These standards are labeled with a “Revised Standard” designation. 


We are ever thankful to Allah that issuance of the new version in its 
elegant layout has been completed both in hardcopy and digital formats. 
A total of 15 new Shariah standards have been translated and added to the 
English volume. As such, all Shariah standards, included in this edition, 
have been issued both in Arabic and English. New standards are also under 
preparation and are currently at different stages of the due process. 


The newly translated standards that have been added to this edition 
went through three extensive stages in implementation of proper quality 
control measures. The first stage constituted institutional efforts made by the 
International Shariah Research Academy for Islamic Finance (ISRA) and 
the Islamic Development Bank (IDB). The second stage involved revision 
by a legal expert (lawyer) who examined the translation from the angle of 
accuracy and faithfulness to the original text and legal vocabulary. Finally, 
in the third stage, the Translation Committee, consisting of the Honorable 
Chairman of the Shari'ah Board and four esteemed members, edited and 
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fine-tuned the translation through ten meetings, some of which spanned 
3 successive days. To all of them, we extend our sincere appreciation and 
best wishes. I would also like to thank my colleague Mr. Mohammad Majd 
Bakir (Corporate Development Manager, AAOIFI) for his outstanding 
efforts to accomplish this project. 


We warmly welcome your remarks and feedback, including errata, on 
existing standards and your proposals as to new standards, on our email: 
sharia@aaoifi.com 


With sincere wishes and best regards, 


Dr. Hamed Hassan Merah 
23 Dhul-Qadah, 1436 A.H., 7 September 2015 A.D. 
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Praise be to Allah, Lord of the Worlds, and peace be upon our master 
Muhammad, the last-sent Prophet and the leader of Prophets, and on all 
his household and the companions, and those who follow their example in 
good conduct till the Day of Judgment. 


As to what follows, 


Islamic banking does considerably differ from its conventional counterpart 
in terms of principles, norms, values, and practices. The specialty of Islamic 
banking and the soundness of its transactions must be clearly reflected in 
accounting treatments so that no confusion arises, and no mistakes are 
committed in practice. Conventional accounting cannot serve the purpose, 
as it is based on a different set of norms and values. Therefore, it was vital 
that Islamic banks and financial institutions (IFIs) have their own accounting 
standards, rather than conventional ones. The development of the standards 
was and is still a gigantic task that draws on the great efforts exerted by 
Shari’ah scholars and professional experts alike. Since inception in 1411 A.H. 
(corresponding to 1991 A.D.), AAOIFI has been exerting a lot of efforts in 
the preparation of accounting standards for Islamic financial institutions and 
auspiciously the standards have been well received by the industry, especially 
in the area of Islamic banking where Islamic banks follow them ona mandatory 
basis or as guidance, based on regulatory enforcement by central banks in 
many countries around the globe. Subsequently, AAOIFI decided to issue 
Shari'ah standards in the same way it had issued its accounting standards, in 
order to provide a reference for Islamic banks and financial institutions to 
comply with Shari'ah in their transactions and products and to harmonize 
various Fatwas issued by different Shariah Supervisory Boards (SSBs). To 
that end, AAOIFI formed its Shariah Board in 1419 A.H. (corresponding to 
1999 A.D.) consisting of Shariah scholars versed with Figh al-Muaamalat 
(Islamic commercial and financial jurisprudence), especially in the area 
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of Islamic banking. The Board, with Allah’s Grace, has managed to issue 
more than 54 standards hitherto, covering a wide array of Shariah rules 
pertaining to financial transactions of Islamic financial institutions (IFIs). 
These standards have become a reliable reference for the Islamic banking 
industry, and an essential part of academic curricula in universities, colleges 
and schools offering education on Islamic banking. 


The Board exerts due diligence to develop these standards through the 
due process which initiatives with commissioning of a consultant/scholar 
knowledgeable in the area relevant to the topic of the standard. An additional 
study will be conducted to take into consideration all relevant issues in light 
of the Noble Qur`an, the Sunnah, and major schools of Islamic Law, setting 
out Shari'ah basis and newly emerging matters along with contemporary 
Fiqh views. Then, an exposure draft is prepared for the prospective standard. 
The study and exposure draft will be submitted to a committee formed from 
amongst the Board members in addition to a number of external, specialized 
scholars. For that purpose, the Board formed four committees that convene 
to review the exposure draft and prepare it for submission to the Shari'ah 
Board. The Board used to convene every week and other week in Makkah 
Al-Mukarramah and Al-Madinah Al-Munawwarah, in turns. It currently 
convenes only four times a year at least, two in the Two Holy Cities, and two 
elsewhere. 


Afterward, the exposure drafts reviewed by the committees are discussed 
line in line out in the Board’s meetings in a deliberate and unhindered manner, 
until a standard is adopted based on consensus or the opinion of the 
majority. Thereafter, AAOIFI holds a public hearing to present and discuss 
the proposed standard with a host of scholars and practitioners who voice 
their views and opinions, whether in the form of deletions, additions, or 
amendment. The feedback will be presented to the Board again in its next 
meeting for discussion. This will represent an opportunity for the Board to 
discuss the standard for the last time before issuance, where it can add or 
delete or amend it as deemed appropriate after extensive discussions. At this 
stage, the due process completes and the standard is officially adopted and 
issued. 
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In this regard, two important facts are worth noting: 


First, these standards are issued by the Board, not by an individual or 
an ad-hoc group of individuals. Hence, the rulings and provisions reached 
at in the standards shall not be attributed to a specific member in his 
personal capacity. The Board follows a professional methodology as do 
most similar international bodies. Its decisions are taken by the majority 
of members, while those members with opposing views or reservations 
will be referred to along with their views or reservations in the minutes of 
meetings. The decisions will be issued under the name of the Board and 
points of incongruity will not be mentioned. Most of the provisions in the 
standards issued by the Board are typically agreed on by all members. It 
is not unusual, however, that different points of view often emerge as to 
rulings developed on the basis of reasoning (Ijtihad), especially in relation 
to new occurrences and issues (Nawazil). If incongruity on some issues 
lingers on after open deliberations, the Board would take its decisions 
based on the majority of views, and the points of incongruity would be 
noted down in the minutes as is the usual procedure without referring 
thereto in the body of the standard. 


Second, despite the above-mentioned steps followed by the Board in its 
keenness to take prudent measures in the process of standards issuance, 
this all remains a human endeavor that is fallible by nature, where mistakes 
and oversight are not completely ruled out, and infallibility only belongs to 
Prophets and Messengers (peace be upon them). Therefore, the Board formed 
a review committee to look into its existing standards. Should a mistake or 
oversight be pinpointed, or should there be any suggestion for improvement 
of the standards, we would be thankful to receive feedback from scholars 
(please address them to AAOIFI’s General Secretariat, which will submit 
them in turn to the Board through the review committee, Allah's Willing). 


Lastly, I would like to extend my appreciation to all Board members for 
their invaluable efforts and contributions to the realization of this splendid 
achievement, purely dedicated to Allah, and also for the spirit of under- 
standing they exhibited during constructive scholarly deliberations. I would 
also like to thank AAOIFI for its remarkable initiative embodied in this 
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outstanding accomplishment and for its unwavering efforts to support and 
facilitate the errand of the Board as it saved no means to arrange the Board's 
meetings, to iron out all obstacles and difficulties, and to follow up on the 
Board's resolutions and communicate them to all parties concerned. I do 
supplicate to Allah to amply reward all those who sincerely contributed to- 
wards this work, and I pray that Allah accept it and extend its benefits to 
people everywhere. 


And praise be to Allah, first and foremost, 


Muhammad Taqi Usmani 
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Introduction 


The Accounting and Auditing Organization for Islamic Financial Insti- 
tutions (AAOIFI), formerly known as Financial Accounting Organization 
for Islamic Banks and Financial Institutions, was established in accordance 
with the Agreement of Association which was signed by Islamic financial 
institutions on 1 Safar 1410 A.H., corresponding to 26 February 1990 A.D., 
in Algiers. AAOIFI was registered on 11 Ramadan 1411 A.H., corresponding 
to 27 March 1991 A.D., in the Kingdom of Bahrain as an international auton- 
omous non-profit making corporate body. 


Objectives of AAOIFI are: 

1. To develop accounting and auditing thoughts relevant to Islamic 
financial institutions; 

2. To disseminate accounting and auditing thoughts relevant to Islamic 
financial institutions and their applications through training, seminars, 
publication of periodical newsletters, carrying out and commissioning 
of research and other means; 

3. To prepare, promulgate and interpret accounting and auditing standards 
for Islamic financial institutions; and 

4, To review and amend accounting and auditing standards for Islamic 
financial institutions. 


AAOIFI carries out these objectives in accordance with the precepts of 
Islamic Shariah which represents a comprehensive system for all aspects of 
life, in conformity with the environment in which Islamic financial institutions 
have developed. This activity is intended both to enhance the confidence 
of users of the financial statements of Islamic financial institutions in the 
information that is produced about these institutions, and to encourage these 
users to invest or deposit their funds in Islamic financial institutions and to 
use their services. 


Before the establishment of AAOIFI, intensive efforts were made on both 
administrative and technical levels beginning with the working paper that 
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was presented by the Islamic Development Bank during the annual meeting 
of its board of governors in Istanbul in March 1987. Thereafter, a number of 
committees were formed to examine the appropriate methods of preparing 
accounting standards for Islamic financial institutions. These committees 
produced several research studies and reports.” 


Since its establishment in 1411 A.H., corresponding to 1991 A.D. and 
until 1415 A.H., corresponding to 1995 A.D., the organizational structure of 
AAOIFI comprised the Supervisory Committee which consisted of seventeen 
members, the Financial Accounting Standards Board which consisted of 
twenty one members, an Executive Committee appointed from within the 
members of the Standards Board, and a Shari'ah Committee of four members. 


After four years of work, the Supervisory Committee decided to form 
areview committee to look into the statute of AAOIFI and its organizational 
structure. The amendments that were later introduced in the statute, which 
were approved by the Supervisory Committee, included the renaming of 
the Organization and the changing of its organizational structure. The 
revised structure consisted of a General Assembly, a Board of Trustees 
(which replaced the supervisory committee), an Accounting and Auditing 
Standards Board (which replaced the former board that was confined to 
accounting standards only), an Executive Committee, a Shariah Board 
and a General Secretariat to be headed by a Secretary-General. 


The amendment of the statute also included changing the method of 
financing AAOIFI. In the past, AAOIFI was financed by contributions 
paid by the founding members (Islamic Development Bank, Dar Al-Maal 
Al-Islami Group, Al Rajhi Banking & Investment Corporation, Dallah 
Al Baraka and Kuwait Finance House). The revised statute calls for the 
establishment of a Waqf (endowment) and charity fund to be financed from 
membership fee that is paid only once by institutions joining AAOIFI. The 
proceeds from this fund, the annual subscription fees, grants, donations, 
bequests and others are the sources from which AAOIFI funds its activities. 


(1) These studies and reports are compiled in five volumes and were lodged in the library 
of the Islamic Research and Training Institute of the Islamic Development Bank in 
Jeddah - Saudi Arabia under serial no. (332/121021). 
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The amendment of the statute also included changing the membership 
of AAOIFI. It consisted of: 


= Founding members, 
= Non-founding members, 
=» Observing members. 


Attached is an updated list of AAOIFI’s members. 


In 1419 A.H., corresponding to 1998 A.D., additional amendments 
were made in AAOIFI’s statute. These amendments included, among 
other things, the broadening of AAOIFI’s objectives. Article (4) of the 
amended statute states that AAOIFI shall: 


1. Develop the accounting, auditing and banking practices thought 
relating to the activities of Islamic financial institutions. 

2. Disseminate the accounting and auditing thought relating to the 
activities of Islamic financial institutions and their applications 
through training, seminars, publication of periodical newsletters, 
preparation of research and other means. 

3. Prepare, promulgate and interpret accounting and auditing standards 
for Islamic financial institutions in order to harmonize the accounting 
practices adopted by these institutions in the preparation of their 
financial statements, as well as to harmonize the auditing procedures 
adopted in auditing the financial statements prepared by Islamic 
financial institutions. 

4, Review and amend the accounting and auditing standards for Islamic 
financial institutions to cope with developments in the accounting 
and auditing thought and practices. 

5. Prepare, issue, review and adjust the statements and guidelines on the 
banking, investment and insurance practices of the Islamic financial 
institutions. 

6. Approach the concerned regulatory bodies, Islamic financial institu- 
tions, other financial institutions that offer Islamic financial services, 
and accounting and auditing firms in order to implement the accoun- 
ting and auditing standards, as well as the statements and guidelines on 
the banking, investment and insurance practices of Islamic financial 
institutions that are published by AAOIFI. 
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The amendments also included the renaming of non-founding members 
to be “Associate Members”. Article (3) of the amended statute states that 
associate members shall comprise the following: 


1. Islamic financial institutions that comply with Islamic Shariah rules 
and principles in all their transactions. 

2. Regulatory and supervisory authorities that supervise Islamic financial 
institutions. Regulatory and supervisory authorities include central 
banks, monetary agencies and other similar authorities. 

3. Islamic Fiqh academies and authorities that have corporate entity. 


The Observing Members shall comprise the following: 


1. Organizations and associations responsible for regulating the accoun- 
ting and auditing profession and/or those responsible for preparing 
accounting and auditing standards. 

2. Practicing certified accounting and auditing firms that have interest in 
the accounting and auditing practices of Islamic financial institutions. 

3. Financial institutions engaged in financial activities of Islamic insti- 
tutions. 

4. Users of financial statements of Islamic financial institutions both 
individual and corporate. 

The conditions of membership specified in Article (8) of the amended 
statute stipulate that every member should pay the prescribed membership 
fee and the annual subscription fee. A member should also comply with 
AAOIFI’s statute and bylaws. 


The amendment of the statute also included the formation of a Shariah 
Board instead of Shariah Committee. Details of the Shari'ah Board are 
shown below in the organizational structure. 


In 1425 A.H., corresponding to 2004 A.D., additional amendments were 
made in AAOIFI’s statute. These amendments included expanding the 
membership category to include supporting members, which comprise users 
of financial statements of Islamic financial institutions both individuals and 
corporate. It also comprises all the local and international financial institutions 
that already have or intend to have relations with Islamic financial institutions’ 
products. 
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The changes also include AAOIFI ability to offer a testing and certification 
programme in the areas of accounting, auditing, financial analysis, and 
Islamic banking, conducted either by AAOIFI or in cooperation with other 
parties. 
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Organizational Structure 


a) General Secretariat 


The General Secretariat consists of the Secretary-General and the technical 
and administrative units. The Secretary-General is the executive director 
of AAOIFI. He coordinates the activities of General Assembly, the 
Board of Trustees, the Standards Board, Shari'ah Board, the Executive 
Committee and the subcommittees and acts as their rapporteur. He 
runs the day-to-day affairs and activities as well as coordinating and 
supervising the studies related to the preparation of statements, standards 
and guidelines promulgated by AAOIFI. The responsibilities of the 
Secretary-General also include strengthening ties between AAOIFI and 
other organizations and representing AAOIFI at conferences, seminars 
and scientific meetings. 


b) Board of Trustees 


The Board of Trustees is composed of nineteen part-time members, 
in addition to the Secretary General, who are appointed by the General 
Assembly for a five-year term. Members of the Board of Trustees represent 
the following various categories: regulatory and supervisory bodies, 
Islamic financial institutions, Shariah Supervisory Boards, organizations 
and associations responsible for regulating the accounting profession and/ 
or responsible for preparing accounting and auditing standards, certified 
accountants, and users of the financial statements of Islamic financial 
institutions. The conditions of electing these members are specified in 
Article (11) of the statute. 


The Board of Trustees meets at least once a year. With the exception 
of the proposals to amend the statute of AAOIFI which requires the vote 
of three quarters of the members of the Board of Trustees, decisions in 
all matters before the Board are adopted by the majority of the members 
voting. In case of a tie, the Chairman shall have the casting vote. 
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The powers of the Board of Trustees include, among others, the fol- 
lowing: 

1. Appointment of members of AAOIFI’s Boards and termination of 
their membership, in accordance with the provisions of the statute. 

2. Arrangement of sources of finance for AAOIFI and investing those 
resources. 

3. Appointment of two members from amongst the members of the 
Board of Trustees to the Executive Committee. 

4, Appointment of the Secretary-General. 


Notwithstanding the provisions of the statute concerning the Board of 
Trustees’ powers and authorities, neither the Board of Trustees nor any of 
its sub-committees including the Executive Committee, has the right to 
interfere directly or indirectly in the work of the other Boards of AAOIFI 
or influence them in any manner whatsoever. 


c) Executive Committee 


The Executive Committee is composed of five members: The Chairman 
and one member from of the Board of Trustees, the Secretary General, the 
Chairman of the Accounting and Auditing Standards Board and the Chairman 
of the Shari'ah Board. The Executive Committee has the power to discuss, 
among other things, the work plan, the annual budget, financial statements, 
and the report of the external auditor. The Executive Committee also has the 
power to approve the employment bylaws and financial regulations of AAOIFI. 
The Executive Committee meets at least twice at the request of the Secretary- 
General or as and when required at the request of either its Chairman or the 
Secretary—General. 


d) General Assembly 


The General Assembly is composed of all founding and associate mem- 
bers, members representing regulatory and supervisory authorities, observer 
members and supporting members. Observer and supporting members have 
the right to participate in the meetings of the General Assembly but without 
a right to vote. The General Assembly is the supreme authority and convenes 
at least once a year. 
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e) Sharah Board 


The Shariah Board is composed of not more than twenty members to be 
appointed by the Board of Trustees for a four-year term from among Fiqh 
scholars who represent Shari'ah Supervisory Boards in the Islamic financial 
institutions that are members of AAOIFI, and Shariah supervisory boards 
in central banks, in addition to the Secretary General. 


The powers of the Shari'ah Board include, among others, the following: 


1. Achieving harmonization and convergence in the concepts and ap- 
plication among the Shari'ah Supervisory Boards of Islamic finan- 
cial institutions to avoid contradiction or inconsistency between 
the Fatwas and applications by these institutions, thereby providing 
a pro-active role for the Shariah Supervisory Boards of Islamic 
financial institutions and central banks. 

2. Helping in the development of Shariah approved instruments, thereby 
enabling Islamic financial institutions to cope with the developments 
taking place in instruments and formulas in fields of finance, investment 
and other banking services. 

3. Examining any inquiries referred to the Shari'ah Board from Islamic 
financial institutions or from their Shariah Supervisory Boards, 
either to give the Shariah opinion in matters requiring collective 
Ijtihad (reasoning), or to settle divergent points of view, or to act as 
an arbitrator. 

4. Reviewing the standards which AAOIFI issues in accounting, auditing 
and code of ethics and related statements throughout the various stages 
of the due process, to ensure that these issues are in compliance with 
the rules and principles of Islamic Shari'ah. 


f) Accounting and Auditing Standards Board 


The Standards Board is composed of twenty part-time members who 
are appointed by the Board of Trustees for a four-year term, in addition 
to the Secretary General. Members of the Standards Board represent the 
following various categories: Regulatory and supervisory bodies, Islamic 
financial institutions, Shariah Supervisory Boards, university professors, 
organizations and associations responsible for regulating the accounting 
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profession and/or responsible for preparing accounting and auditing 
standards, certified accountants, and users of the financial statements of 
Islamic financial institutions. 


The powers of the Standards Board include, among others, the following: 


1. To prepare, adopt and interpret accounting and auditing statements, 
standards and guidelines for Islamic financial institutions. 

2. To prepare and adopt code of ethics and educational standards related 
to the activities of Islamic financial institutions. 

3. To review with the aim of making additions, deletions or amendments 
to any accounting and auditing statements, standards and guidelines. 

4, To prepare and adopt the due process for the preparation of standards, 
as well as regulations and bylaws of the Standards Board. 


The Standards Board meets at least twice every year and its resolutions are 
adopted by the majority of the votes of the members voting. In case of a tie, 
the Chairman of the Standards Board shall have the casting vote. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to explain the Sharah rulings relating to 
trading in currencies, as well as the conditions and precepts laid down by 
the Shari'ah as to what is permissible in currency trading and what is not. 
The standard also explains some of the practices being applied by Islamic 
financial Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Shari'ah Standard No. (1): Trading in Currencies 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers issues of both actual and constructive possession 
of currencies, the use of modern means of communication in currency 
trading, exchange of currencies in the context of the bilateral settlement of 
debts owed by the parties to the exchange, dealing in currencies in money 
markets, bilateral promises to buy and sell currencies, deferment of the 
delivery of one of two countervalues in currency trading, and some cases 
practised by the Institutions. 


The standard does not cover the following cases: those where there are 
no trading in currencies; the effect of goldsmithery in selling gold and 
silver; transfers of debts that do not involve exchanges of currency; and 
the discounting of bills of exchange. 


2. Shari'ah Ruling on Trading in Currencies 


2/1 It is permissible to trade in currencies, provided that it is done in 
compliance with the following Sharah rules and precepts: 


2/1/1 Both parties must take possession of the countervalues before 
dispersing, such possession being either actual or constructive. 


2/1/2 The countervalues of the same currency must be of equal 
amount, even if one of them is in paper money and the other 
is in coin of the same country, like a note of one pound for 
a coin of one pound. 


2/1/3 The contract shall not contain any conditional option or defer- 
ment clause regarding the delivery of one or both countervalues. 


2/1/4 The dealing in currencies shall not aim at establishing a mo- 
nopoly position, nor should it entail any evil consequences to 
the interest of individuals or societies. 
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2/1/5 Currency transactions shall not be carried out on the forward 
or futures market. 


2/2 It is prohibited to enter into forward currency contracts. This rule 
applies whether such contracts are effected through the exchange of 
deferred transfers of debt or through the execution of a deferred contract 
in which the concurrent possession of both of the countervalues by 
both parties does not take place. 


2/3 It is also prohibited to deal in the forward currency market even if the 
purpose is hedging to avoid a loss of profit on a particular transaction 
effected in a currency whose value is expected to decline. 


2/4 It is permissible for the Institution to hedge against the future de- 
valuation of the currency by recourse to the following: 


2/4/1 To execute back to back interest free loans using different cur- 
rencies without receiving or giving any extra benefit, provided 
these two loans are not contractually connected to each other. 


2/4/2 Where the exposure is in respect of an account payable, to 
sell goods on credit or by Murabahah in the currency of the 
exposure. 


2/5 It is permissible for the Institution and the customer to agree, at the 
time of settlement of the instalments of a credit transaction (such as 
a Murabahah), that the payment shall be made in another currency 
applying the spot exchange rate on the day of payment. 


2/6 Possession in sales of currencies 


2/6/1 When a contract is concluded for the sale of an amount of 
currency, possession must be taken for the whole amount 
that is the subject matter of the contract at the closing of the 
transaction. 


2/6/2 Taking possession of one of the countervalues by one party 
without taking possession of the other is not enough to make 
a currency dealing transaction permissible. Likewise, taking 
partial possession is not sufficient. Taking possession of part 


53 


Shari'ah Standard No. (1): Trading in Currencies 


of a countervalue is valid only in respect of the part, posses- 
sion of which is complete, whereas the remaining part of the 
transaction remains invalid. 


2/6/3 Possession may take place either physically or constructively. 
The form of taking possession of assets differs according to 
their nature and customary business practices. 


2/6/4 Physical possession takes place by means of simultaneous 
delivery by hand. 


2/6/5 Constructive possession of an asset is deemed to have taken 
place by the seller enabling the other party to take its delivery 
and dispose of it, even if there is no physical taking of posses- 
sion. Among other forms of constructive possession that are 
approved by both Shariah and business customary practices 
are the following: 


a) To credit a sum of money to the account of the customer in 
the following situations: 


1. When the Institution deposits to the credit of a customer's 
account a sum of money directly or through a bank transfer. 


2. When the customer enters into a spot contract of currency 
exchange between himself and the Institution, in the case 
of the purchase of a currency against another currency 
already deposited in the account of the customer. 


3. When the Institution debits - by the order of the customer 
— a sum of money to the latter's account and credits it to 
another account in a different currency, either in the same 
Institution or another Institution, for the benefit of the 
customer or any other payee. In following such a procedure, 
the Institution shall adhere to the principles of Islamic law 
regarding currency exchange. 


A delay in making the transfer is allowed to the Institution, 
consistent with the practice whereby a payee may obtain actual 
receipt according to prevailing business practices in currency 
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markets. However, the payee is not entitled to dispose of the 
currency during the transfer period, unless and until the effect 
of the bank transfer has taken effect so that the payee is able to 
make an actual delivery of the currency to a third party. 


b) Receipt of a cheque constitutes constructive possession, provid- 
ed the balance payable is available in the account of the issuer in 
the currency of the cheque and the Institution has blocked such 
a balance for payment. 


c) The receipt of a voucher by a merchant, signed by the credit 
card holder (buyer), is constructive possession of the amount 
of currency entered as payable on the coupon provided that the 
card issuing Institution pays the amount without deferment 
to the merchant accepting the card. 


2/7 Agency in trading in currencies 


2/7/1 It is permissible to appoint an agent to execute a contract of 
sale of a currency with authorisation to take possession of and 
deliver the countervalue. 


2/7/2 It is permissible to appoint an agent to sell currencies without 
authorizing him to take possession of the amount sold, provided 
the principal or another agent takes possession at the closing of 
the transaction, before the principal parties are dispersed. 


2/7/3 It is permissible to authorise taking possession of the counter- 
values after the execution of a contract of currency exchange, 
provided such possession is completed by the authorised agents 
at the closing of the transaction, before the principal parties are 
dispersed. 


2/8 Use of modern means of communication for currency trading 


2/8/1 Bilateral contracting between two parties at different remote 
places using modern communication means has the same 
juristic consequences as execution of the contract in one and 
ame place. 
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2/8/2 An offer made for a stated period, which is transmitted by one 
of the prescribed means of communication, remains binding 
on the offeror during that period. The contract is not completed 
until acceptance by the offeree, and taking possession of the 
countervalues (either actual or constructive) by both parties, 
has taken place. 


2/9 Bilateral promise to purchase and sell currencies 


2/9/1 A bilateral promise to purchase and sell currencies is forbidden 
if the promise is binding, even for the purpose of hedging against 
currency devaluation risk. However, a promise from one party is 
permissible even if the promise is binding. 


2/9/2 Parallel purchase and sale of currencies is not permissible, as it 
incorporates one of the following invalidating factors: 


a) There is no delivery and receipt of the two currencies bought 
and sold, and thus the contract amounts to a deferred sale of 
currency. 


b) Making a contract of currency exchange conditional on 
another contract of currency exchange. 


c) A bilateral promise that is binding on both parties to the 
contract of currency exchange, and this is not permissible. 


2/9/3 It is not permissible for one of the partners in Musharakah or 
Mudarabah to be a guarantor for the other partner, to protect 
the latter from the risks of dealing in currencies. However, it 
is permissible for a third party to volunteer being a guarantor 
for that purpose, provided this guarantee is not stated in the 
contract. 


2/10Exchange of currencies that are debts owed by the parties 


An exchange of amounts denominated in currencies that are debts 
established as an obligation on the debtor is permissible, if this results 
in the settlement of the two debts in place of a bilateral exchange of 
currencies, and in the fulfilment of the obligations in respect of these 
debts. This covers the following cases: 
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2/10/1 Discharge of two debts when one party owes an amount 
from another party denominated in (say) dinar and the other 
party owes an amount from the first party denominated in 
(say) dirham. In this context, both may agree on the rate 
of exchange between the dinar and the dirham in order 
to extinguish the debts, wholly or partially. This type of 
transaction is known as al-Mugqassah (set-off). 


2/10/2 The creditors making payment of a debt due to him in 
a currency different from that in which the debt was incurred, 
provided the settlement is effected as a spot transaction at 
the spot exchange rate on the day of settlement. 


2/11 Combination of currency exchange and transfer of money 


It is permissible to execute a financial transfer of money (remittances) 
in a currency different from that presented by the applicant for the 
transfer. This transaction consists of a currency exchange effected 
through actual or constructive possession by delivering an amount 
of currency that is evidenced by a bank draft, followed by the transfer 
of the amount using currency that is bought by the applicant for the 
transfer of money. It is permissible for the Institution to charge a fee 
for the transfer. 


2/12 Forms of dealing in currencies via Institutions 


2/12/1 Among the forms that are not permitted is the customer of 
an Institution entering into currency trading for an amount 
of money exceeding the amount of money he owns, using 
credit facilities granted by the Institution which handles the 
currency trading, thus enabling the customer to enter into 
a transaction for an amount in excess of what he would 
otherwise be able to pay for. 


2/12/2 It is not permitted for the Institution to lend the customer 
a sum of money on the condition that currency dealing 
must be effected with that Institution and not with any 
other. If there is no such condition, then there is no Shariah 
prohibition. 
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3. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 27 Safar 1421 A.H., corresponding to 31 May 
2000 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on Trading in Currencies was adopted by the 
Shariah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1420 A.H., 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (1) held in Bahrain on Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 
A.H., corresponding to 27 February 1998 A.D., the Shariah Board decided to 
give priority to the preparation of a Shari'ah standard on Trading in Currencies. 


On Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 A.H., corresponding to 27 February 
1999 A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic 
study and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 13-16 Rabi I, 1420 A.H., corresponding 
to 27-30 June 1999 A.D., the Sharah Committee discussed the juristic 
study and made certain amendments to it. The committee also discussed 
the exposure draft of the standard in its meeting No. (3) held in Bahrain 
on 9-11 Rajab 1420 A.H., corresponding to 18-20 October 1999 A.D., and 
asked the consultant to make some amendments in light of the comments 
made by the members. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shariah 
Board in its meeting No. (2) held in Mecca on 10-15 Ramadan 1420 A.H., 
corresponding to 18-22 December 1999 A.D. The Shari'ah Board made 
further amendments to the exposure draft of the standard and decided 
that it should be distributed to specialists and interested parties in order to 
obtain their comments in order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-30 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 4-5 April 2000 A.D. The Public hearing was attended 
by more than 30 participants representing central banks, Institutions, ac- 
counting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. Members of the Shariah Studies Committee responded in the 
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public hearing to the written comments as well as to the oral comments 
that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Studies Committee held its meeting No. (5) on 22-24 
Muharram 1421 A.H., corresponding to 26-28 April 2000 A.D, to discuss 
the comments made about the exposure draft. The Committee made 
the necessary amendments, which it deemed necessary in light of both 
the discussions that took place in the public hearing and the written 
comments that were received. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (4) on 25-27 Safar 1421 A.H., 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shari'ah Studies Committee, and 
made the necessary amendments, which it deemed necessary. The standard 
was adopted by the majority vote of the members of the Shari'ah Board, as 
recorded in the minutes of the Shari'ah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Available Evidence Pertaining to the Exchange of Currencies 


In the Hadiths of the Prophet, there are many Hadiths which govern 
the rules regarding the exchange of currencies. The best known Hadith 
is the one reported on the authority of Ubadah Ibn Al-Samit (may Allah 
be pleased with him) that the Prophet (peace be upon him) said: “Gold 
for gold, silver for silver - until he said - equal for equal, like for like, hand 
to hand, if the kinds of assets differ, you may sell them as you wish provided 
it is hand to hand? The other Hadith, reported on the authority of Abu 
Said Al-Khudri, is that the Prophet (peace be upon him) said: “Do not 
sell gold for gold except equal for equal and do not sell what is deferred for 
a spot exchange.” These two Hadiths show clearly enough that gold is of 
one kind and the silver is of another. A few decisions have been issued 
by Islamic Fiqh organizations“ in accordance with the Shari'ah ruling 
that has been already accepted amongst the jurists, namely that dinars are 
of a different kind from dirhams. Contemporary Islamic Fiqh scholars 
have made an analogy between paper and coin money and gold and 
silver money referred to in the prophetic Hadith. The currency of each 


(2) Related by Muslim in his “Sahih Muslim”. 

(3) Related by Al-Bukhari in his “Sahih Al-Bukhari”. 

(4) Among other examples is the one issued by the General council of Fatwa in Kuwait as 
follows: It is permissible to sell currencies that are different from each other because 
every currency is considered as a kind of money on its own, like that of gold and silver, 
and therefore it is permissible to sell a particular currency such as dollar, for another 
currency such as Indian Rupee even for inequality as it is permissible to sell gold for 
silver for a different weight, provided the bilateral taking possession of the two counter 
values ( two currencies) must take place in the session of the contract. However, if 
a certain amount of a particular currency is sold for the same currency such as Indian 
rupee for Indian rupee, then the inequality is impermissible (“Majmuat Al-Fatawa 
Al-Shar’iyyah”, Adminsitration of Fatwa of Kuwait 3/160 no. 788). 
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country is considered as being of a kind that is different from that of other 
countries as they are ‘constructive money’ according to the decision of the 
International Islamic Fiqh Academy.) Therefore, these currencies differ 
in kind according to the authority that considers them as money. 


On this basis, it has been a condition, in the exchange of currencies that 
are of the same kind, that equality in amount as well as taking possession of 
the two countervalues before the two contracting parties depart the place 
of the closing of the contract. However, if the kind of the currencies to be 
exchanged is different, then it is permissible for the amounts to be different, 
but the condition of taking possession of the countervalues before the two 
contracting parties leave the place of signature of the contract shall prevail. 


Shariah Ruling on Trading in Currencies 


The original ruling on trading in currencies is that it is permissible, as 
it falls under the general Islamic provisions regarding the permissibility of 
selling gold, silver and money because this is one means of earning a profit. 
This ruling is applicable as long as there is no reason for considering the 
dealing as prohibited or objectionable. The basis of this ruling is the Hadith 
that are available with regard to exchange of currencies and the general 
ruling that is derived from these Hadith as decided by the jurists in the 
chapter on currency exchange. Whenever one of the Shari'ah precepts is 
not met, then the dealing is not permissible. 


Stipulation of Equality and Taking Possession 


While equality of the countervalues and concurrent taking of possession 
are required in the exchange of two similar kinds of currencies, only 
bilateral taking of possession is required in the exchange of two dissimilar 
kinds, based on the basis stated in (1) above. 


Constructive Possession 


Constructive possession -as in the forms mentioned in the standard- 
is on an equal footing with actual possession, because the Shariah never 
prescribed a particular method for taking possession. Therefore, reference 
must be made to the prevailing custom in the business community which 


(5) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 21 (9/3). 


63 


Shari'ah Standard No. (1): Trading in Currencies 


results in the ability to dispose of the currency for the intended purpose 
and transfer of the risk of the currency to the transferee, as in the forms 
mentioned in the standard. 


As for the various forms of constructive possession, there is a decision 
issued by the International Islamic Fiqh Academy, and the various Fatwa 
Committees have added to these forms some others, such as the credit card 
settlement coupon.” 


The Ninth Seminar of Al Baraka® has confirmed the prohibition of giving 
a guarantee by one of the parties in Mudarabah or Musharakah transactions 
to the other party, to indemnify him against currency risks. 


Agency in Exchange of Currencies and Issue of Taking Possession 


Agency in exchange of currencies is permissible because agency is 
permissible with regard to an activity that the principal could undertake 
personally. As one could undertake the exchange himself, then it is also 
permissible for him to authorise its undertaking by others on his behalf. 
However, since taking possession of the countervalues immediately 
after concluding the contract has been a juristic condition, the juristic 
requirement in the case of agency would be the taking possession by the 
parties to the contract of exchange, whether through principal or agent. 
When the agency is for the purpose of taking possession only, the juristic 
rule relates to the leaving of the place of execution of the contract by both 
principals before possession is taken, and not to the agent's doing so. 


Use of Modern Means of Communication for Trading in Currencies 


The International Islamic Fiqh Academy issued a decision on the sub- 
ject of those means of communication. This is a reinforcement of what has 
already been approved by the jurists on the permissibility of concluding 


(6) International Islamic Figh Academy Resolution No. 53 (3/6); “Majallat Al-Majma”, 
vol. 6 [2: 785]. 

(7) Fatwa No. (12/6) of Al Baraka Seminar No. (12), stating: A payment slip signed by the 
cardholder is tantamount to receipt, by means of a cheque. In this respect it is stronger 
than a cheque, as stated by experts, because it is binding on the trader and it discharges 
the cardholder of the debt immediately, and he may not protest the collection of the 
amount thereof. 

(8) Al Baraka Seminar No. 9 (9/5). 

(9) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 52 (3/6). 
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a contract via writing and communications that can be understood. This 
would cover all contemporary means such as telex, fax, internet, etc. 


Bilateral Promise in Exchange of Currencies 


The prohibition of a binding bilateral promise in an exchange of currencies 
is supported by the majority of Shari'ah jurists, because binding bilateral 
promises from two parties are equivalent to a contract, and also for the reason 
that the bilateral promise is not immediately followed by taking possession 
of the countervalues, since it is not the wish of the parties to take possession 
at that time. 


Financial Institutions have a customary practice of treating promises as 
binding, even when formally they are not. A promise from one party only 
(as opposed to a bilateral promise) is permissible in currency exchange, 
even if it is binding. 


Exchange of Currencies that Are Owed by the Parties 


The basis of the permissibility of an exchange of amounts denominated 
in currencies that are debts established as an obligation of the debtor, on 
the condition that the two obligations are thereby settled, is that this would 
entail the settlement of the debt by discharging it. This does not involve 
any prohibited transaction pertaining to debts either with regard to sale or 
purchase. 


As for some of the forms mentioned in the standard, there are texts to 
support them, inter alia, the Hadith reported on the authority of Ibn Umar 
(may Allah be pleased with him) who said: “I have met the Prophet (peace be 
upon him) at the house of Hafsah (may Allah be pleased with her). And I said 
to him: ‘O Prophet of Allah, I would like to ask you; ‘I sell a camel in Al-Baqi’ 
for a price quoted in dinar but I take dirham, and I sell for a price quoted in 
dirham but I take dinars, I take this from this and I give this from this. The 
Prophet (peace be upon him) replied: “There is no objection to your taking the 
other currency based on the price of the day, provided you do not leave each 
other with something remaining owed as a debt between you’ Some of the 
forms in the standard are a kind of set-off and this is permissible. 


(10) Related by Abu Dawud, Al-Tirmidhi, Al-Nassa‘i, Ibn Majah and Al-Hakim, who 


deemed it a sound Hadith, as confirmed by Al-Dhahabi. It was also narrated without 
a chain of narrators, quoting only Ibn Umar (“Al-Talkhis Al Habir” [3: 26]). 
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Combination of Currency Exchange and Transfer of Money 


The basis of the permissibility of the combination of currency exchange 
and transfer of money is the achievement of constructive possession by 
virtue of a bank draft for the amount that is given in one currency in return 
for an amount paid in another currency for the purpose of its transfer. In this 
regard, there is a decision by the International Islamic Academy of Fiqh that 
reads: “If a transfer of money is to be made in a currency different from the 
currency of the amount paid by the applicant, then the transaction is based 
on currency exchange and transfer of money. The currency exchange takes 
place before the transfer, that is, the customer pays the amount of money to 
the bank and the bank, after agreeing on the currency exchange rate that is 
printed on the receipt delivered to the customer, issues a bank draft on the 
basis of transfer of debt in the sense that has been mentioned?” 


Forms of Trading in Currencies 


The following form is not permissible: providing a type of financial facility 
to a customer who wishes to engage in currency trading which enables him 
to deal in amounts that he does not own and to sell amounts that he does 
not own. An alternative and permissible form is that the Institution lends 
the money to the customer so that the latter would then deal in amounts that 
he owns. However, this would not be permissible if the Institution made it 
a condition of the loan that the customer must carry out the currency trading 
with the Institution, as this would involve a combination of both loan and 
contract of exchange. This is not permissible because it results in a benefit 
to the lender. Where no such condition is imposed, there is no prohibition. 


ومەه 


(11) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 48 (1/9) 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of the standard on debit card, charge card and credit card 
is to explain their types and characteristics, and to lay down the Shari'ah 
principles for dealing with the three types of card by both Islamic financial 
Institutions” and their customers who hold their cards and use them. The 
standard also explains the Shari'ah rulings on the use of the cards in various 
circumstances. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


The standard covers debit cards, charge cards and credit cards that are 
issued by Institutions to their customers to enable the latter, by using the 
cards, either to withdraw cash from their accounts or to obtain credit or 
to pay for goods or services purchased. These cards include the following 
types: 

e Debit card 

e Charge card 

e Credit card 


2. Characteristics of Different Types of Card 


While some of the characteristics are common to more than one type of 
card, some are specific to a particular type of card. 


2/1 Characteristics of the debit card 


2/1/1 The Institution issues the card to a customer with available 
funds in his account. 


2/1/2 The card confers on its holder the right to withdraw cash from 
his account or to pay for goods or services purchased up to 
the limit of the available funds (credit balance) on his account. 
The debit to the customer’s account will be immediate, and the 
card does not provide him with any credit. 


2/1/3 The customer will not normally pay any charges for using this 
card, except when it is used to withdraw cash or to purchase 
another currency through another Institution different from 
the Institution that has issued the card. 


2/1/4 The issuing Institution may charge a fee for issuing the card, 
or may make no charge for issuing it. 
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2/1/5 Some Institutions charge the party accepting payment by 
means of the card a commission calculated as a percentage of 
such payments. 


2/2 Characteristics of the charge card 


2/2/1 The card provides a credit facility up to certain ceiling for 
a specified period of time, as well as providing a means of 


repayment. 


2/2/2 The card is used to pay for goods and services and to obtain 
cash. 


2/2/3 This card does not provide revolving credit facilities to the 
cardholder, insofar as the cardholder is obliged to make 
payment for the purchased goods or services by the end of 
a prescribed credit period following receipt of a statement 
sent by the Institution issuing the card. 


2/2/4 If the cardholder delays payment of the amount due beyond 
the period of free credit, an interest charge is imposed on the 
cardholder but none is imposed by the Institutions. 


2/2/5 The Institution issuing the card does not charge the card- 
holder any percentage commission on purchases, but receives 
a percentage commission from the party accepting the card 
on purchases made by using the card. 


2/2/6 The Institution issuing the card is obliged to pay the party 
accepting the card for purchases made by the cardholder, 
within a specified transaction credit limit (or the agreed 
increase thereon). This obligation on the card issuer to pay 
for the cardholder's purchases is direct, and is independent of 
the relationship between the party accepting the card and the 
cardholder. 


2/2/7 The Institution issuing the card has a personal and direct right 
against the cardholder to be reimbursed for any payments made 
on his behalf. The issuer's right is absolute and independent of 
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the relationship between the cardholder and the party accepting 
the card in accordance with the contract between them. 


2/3 Characteristics of the credit card 


2/3/1 This card provides a revolving credit facility within the credit limit 
and credit period determined by the issuer of the card. It is also 
a means of payment. 


2/3/2 The holder of a credit card is able to pay for purchases of goods 
and services and to withdraw cash, within the approved credit 
limit. 

2/3/3 When purchasing goods or services, the cardholder is given 
a free credit period during which the amount due should be 
paid and no interest is chargeable. The cardholder is also al- 
lowed to defer paying the amount due and is charged interest 
for the duration of the credit. In the case of a cash withdrawal, 
there is no free credit period. 


2/3/4 The conditions set out in items 2/2 (e), (f) and (g) above are 
equally applicable to this type of card. 
3. Shari'ah Rulings for Different Types of Card 
3/1 Debit card 


It is permissible for Institutions to issue debit cards, as long as the 
cardholder does not exceed the balance available on his account and 
no interest charge arises out of the transaction. 


3/2 Charge card 


It is permissible for Institutions to issue charge cards on the following 
conditions: 


3/2/1 The cardholder is not obliged to pay interest in the case of delay 
in paying the amount due. 


3/2/2 If the Institution obliges the cardholder to deposit a sum of 
money as a guarantee and this amount is not available for the 
use of the card holder, then it must be made clear that the In- 
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stitution will invest the money for the benefit of the cardhold- 
er on the basis of Mudarabah and that any profit accruing on 
this amount will be shared between the cardholder and the 
Institution according to a specified percentage. 


3/2/3 The Institution must stipulate that the cardholder may not 
use the card for purposes prohibited by the Shari'ah and that 
the Institution has the right to withdraw the card in case such 
a condition is violated. 


3/3 Credit card 


It is not permissible for an Institution to issue credit cards that provide 
an interest-bearing revolving credit facility, whereby the cardholder 
pays interest for being allowed to pay off the debt in instalments. 


4. General Provisions 


4/1 The affiliation of the Institution to membership of international 
card regulatory organizations 


4/1/1 It is permissible for Institutions to join the membership of inter- 
national card regulatory organizations, provided the Institutions 
avoid any infringements of Shariah that may be prescribed by 
those organizations. 


4/1/2 It is permissible for the Institutions to pay membership fees, 
service charges and other fees to international card regulatory 
organizations, so long as these do not include interest payments, 
even in an indirect way, such as in the case of increasing the 
service charge to cater for the granted credit. 


4/2 Commission to the card issuer payable by merchants accepting 
the card 


It is permissible for the Institution issuing the card to charge a com- 
mission to the party accepting the card, at a percentage of the purchase 
price of the items and services purchased using the card. 


4/3 Fees charged by the Institution to the cardholder 


It is permissible for the Institution issuing the card to charge the 
cardholder membership fees, renewal fees and replacement fees. 
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4/4 Purchasing gold, silver and currency with cards 


It is permissible to purchase gold, silver or currency with a debit card 
or a charge card, in cases where the issuing Institution is able to settle 
the amount due to the party accepting the card without any delay. 


4/5 Cash withdrawal using a card 


4/5/1 It is permissible for the cardholder to withdraw an amount of 
cash within the limit of his available funds, or more with the 
agreement of the Institution issuing the card, provided no 
interest is charged. 


4/5/2 It is permissible for the Institution issuing the card to charge 
a flat service fee for cash withdrawal, proportionate to the 
service offered, but not a fee that varies with the amount 
withdrawn. 


4/6 Privileges granted by card issuing parties 


4/6/1 It is not permissible for Institutions to grant the cardholder 
privileges prohibited by the Shari'ah, such as conventional life 
insurance, entrance to prohibited places or prohibited gifts. 


4/6/2 Itis permissible to grant privileges to the cardholder that are not 
prohibited by the Shari’ah, such as a priority right to services 
or discounts on hotel, airline or restaurant reservations and 
the like. 


5. Date of Issuance of the Standard 


The Standard was issued on 27 Safar 1421 A.H., corresponding to 31 May 
2000 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on Debit Card, Charge Card and Credit Card was 
adopted by the Shari'ah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 
1421 A.H., corresponding to 29-31 May 2000 A.D. 


77 


Shari'ah Standard No. (2): Debit Card, Charge Card and Credit Card 


Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (1) held in Bahrain on Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 
A.H., corresponding to 27 February 1998 A.D., the Shari'ah Board decided 
to give priority to the preparation of a Shari'ah standard on debit card, 
charge card and credit card. 


On Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 A.H., corresponding to 27 February 
1999 A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic 
study and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 13-16 Rabî’ I, 1420 A.H., corresponding 
to 27-30 June 1999 A.D., the Shari'ah Studies Committee discussed the 
juristic study and inserted certain amendments to it. The committee also 
discussed the exposure draft of the standard in its meeting No. (3) held in 
Bahrain on 9-11 Rajab 1420 A.H., corresponding to 18-20 October 1999 
A.D. and, asked the consultant to make the necessary amendments in light 
of the comments made by the members. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (2) held in Mecca on 10-15 Ramadan 1420 A.H., 
corresponding to 18-22 December 1999 A.D. The Shari'ah Board made 
further amendments to the exposure draft of the standard and decided that 
it should be distributed to specialists and interested parties to obtain their 
comments in order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-30 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 4-5 April 2000 A.D. The public hearing was attended 
by more than 30 participants representing central banks, Institutions, 
accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. Members of the Shari'ah Studies Committee responded in the 
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public hearing to the written comments as well as to the oral comments 
that were expressed in the public hearing. 


The Shari’ah Studies Committee held its meeting No. (5) on 22-24 
Muharram 1421 A.H., corresponding to 26-28 April 2000 A.D., to discuss 
the comments made about the exposure draft. The committee made the 
necessary amendments, which it deemed necessary in light of both the 
discussions that took place in the public hearing, and the written comments 
that were received. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H., 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shariah Studies Committee, 
and made the necessary amendments, which it deemed necessary. Some 
paragraphs of the standard were adopted by the unanimous vote of the 
members of the Shari'ah Board, while the other paragraphs were adopted 
by the majority vote of the members, as recorded in the minutes of the 
Shari'ah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


1. Debit Cards 


It is permissible to issue debit cards subject to the conditions mentioned in 
the standard, because such issuance does not incur any Sharah prohibition. 


2. Charge card 


It is permissible to issue charge cards subject to the conditions mentioned 
in the standard, because such issuance does not incur Sharah prohibition 
and because the contract involved does not grant credit facilities to the 
cardholder in exchange for interest. Prohibition might be caused by 
conditions incorporated in the contract, or by dealings of the cardholder, 
which contravene the Shari'ah. 


3. Credit card 


It is prohibited to issue credit cards, as mentioned in the standard, where 
such issuance is based on a contract granting the cardholder the right to 
a revolving credit on terms that involve interest, because Riba is prohibited 
in terms of either taking or giving. The prohibition of Riba is established 
through Quranic Texts, direct and certain Hadiths of the Prophet (peace be 
upon him) and the consensus of Muslim scholars, rendering its prohibition 
well known in the Muslim community as self-evident. However, the 
issuance of credit cards free from Riba, or from any other legal prohibition, 
is permissible. 


4. Institutions affiliation to membership of international card regulatory 
organizations is permissible because the contracts of the Institutions 
with those organizations are free from Shariah infringements. The fees 
that the companies pay are the charges for the services rendered by 
the international organizations, by granting a license, carrying out set- 
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off in transactions and other services. The transactions do not relate to 
the advance of loans interest, since the dealings of the Institutions are 
confined to debit and charge cards that are free from any requirement to 
pay interest. These dealings do not involve credit cards of the type that are 
not permissible for the reason given above. 


5. It is permissible for Institutions to charge the party accepting a card 
commission based on the prices of purchases or services made with the 
card, as this can be considered as partly a brokerage and marketing fee as 
well as a service charge for the collection of the debt. 


6. It is permissible for Institutions to charge the cardholder membership 
or renewal or replacement fees, because these fees are in exchange for 
the right given to the customer to carry the card and to benefit from its 
services. 


7. Purchasing with a debit card constitutes constructive possession as 
endorsed by the Shari'ah. When the purchaser receives gold or silver 
or currencies which he is buying, uses the card and signs the payment 
coupon for the account of the party accepting the card, then constructive 
possession takes place. This ruling is extracted from the decision of the 
International Islamic Fiqh Academy” which states that an accounting 
entry is considered to be constructive possession. Thus, the legal 
condition of taking possession is satisfied when using cards to purchase 
gold or silver or currencies. 


8. It is permissible for the cardholder to withdraw cash from his available 
funds at the bank using the card, because this is to withdraw his own 
money. Likewise, it is permissible for him to withdraw more than his 
available funds from the Institution, if the latter has agreed that he 
may do so and has not stipulated that interest is payable on the such 
amounts. This is a permissible loan. 


9. In the case of the Institution stipulating that the cardholder must deposit 
a sum of money prior to receiving approval to use the card, then it is not 


(2) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 53 (4/6). 
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permitted for the Institution to prevent the cardholder from investing the 
amount deposited in his account, as this would be tantamount to a loan 
that draws extra benefit. For that reason, the appropriate alternative is 
for amounts so deposited to be invested for the benefit of the cardholder 
on the basis of profit and loss sharing. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to explain the Shari'ah rulings applicable 
to the transactions of Islamic financial Institutions” relating to solvent 
debtors and/or guarantors procrastinating in settling their obligations and 
contractors delaying in fulfilment of their obligations, which invokes penalty 
stipulated in the contract. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers cases of default on the part of a solvent debtor or 
a solvent guarantor, and the case of a contractor or concessionaire who is 
late in completing work and thus becomes a debtor by virtue of a penalty 
clause. 


The standard does not cover debtors who are insolvent or bankrupt, or 
debtors who delay payment for an established Shari'ah reason. 


2. Shari’ah Ruling 
2/1 Default in payment by a debtor 


2/1/1 Default in payment by a debtor who is capable of paying the 
debt is Haram (prohibited). 


2/1/2 It is not permitted to stipulate any financial compensation, 
either in cash or in other consideration, as a penalty clause 
in respect of a delay by a debtor in settling his debt, whether 
or not the amount of such compensation is pre-determined; 
this applies both to compensation in respect of loss of income 
(opportunity loss) and in respect of a loss due to a change in 
the value of the currency of the debt. 


2/1/3 It is not permitted to make a judicial demand on a debtor in 
default to pay financial compensation, in the form either of 
cash or of other consideration, for a delay in settling his debt. 


2/1/4 The procrastinating debtor is liable for legal and other expenses 
incurred by the creditor in order to recover his debt. 


2/1/5 The creditor is entitled to apply for the sale of any asset mortgaged 
as collateral for the debt, for the liquidation of the debt. He is 
equally entitled to stipulate that the debtor must give a mandate 
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to the creditor to sell the mortgaged asset without recourse to the 
courts. 


2/1/6 Unless failure to pay was caused by force majeure, it is permis- 
sible to stipulate that all outstanding instalments become due 
once the procrastinating debtor fails to pay an instalment. It is 
preferable that this clause is implemented only after notifying 
the debtor and after the lapse of a reasonable period of time. 
[see Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees (item 5/1)] 


2/1/7 In the case of a Murabahah sale, if the asset that was sold is still 
available in the condition in which it was sold, and the buyer 
has defaulted in the settlement of the price and has later become 
bankrupt, then the seller (the Institution) is entitled to repossess 
the asset instead of initiating procedures to obtain a bankruptcy 
order. 


2/1/8 It is permissible in contracts involving indebtedness (such 
as Murabahah) to stipulate an undertaking by the debtor, that 
in case of procrastinating in payment, the latter will donate an 
amount or a percentage of the debt to be spent for charitable 
causes through the Institution. 


2/2 Guarantor 


a) It is permissible for a creditor to demand that a debt be settled by 
the debtor or the guarantor of the debtor, unless the guarantor 
stipulated that the settlement must first be sought from the debtor. 


b) All rulings applicable to debtors in default are equally applicable 
to guarantors in default. 


2/3 Contractor 


It is permissible to include penalty clauses in contracts for construction, 
Istisna‘a and supply contracts. In case of a refusal to pay the amount due 
under a penalty clause, the rulings relating to default by a debtor would 
be applicable. It is permitted to deduct the amount from outstanding 
amounts due to the contractor. 
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2/4 Non-material punishments for default in payment 


The Institution is entitled to include the name of a debtor in default 
in a list of undesirable customers (black list) and to send a warning 
admonition to other companies about the defaulting debtor, either 
when there is an inquiry from other companies about the debtor or 
when such ‘black lists’ are exchanged between companies directly. 


2/5 General rulings 


2/5/1 The Institution is entitled to [monitor and] investigate [the 
financial status and activities] of a defaulting debtor through 
all permissible and legitimate means. 


2/5/2 The Institution may accept a payment from a debtor who is 
in default that is in excess of the amount of the debt, provided 
there is no contractual condition whether written or verbal, 
or custom or mutual agreement relating to this additional 
amount. 


2/5/3 It is permissible for the Institution to stipulate in a contract 
dealing with indebtedness that, if the debtor is late in making 
payment, the Institution is entitled to recoup the amount due 
from any of the accounts of the customer with the Institution, 
whether current accounts or investment accounts. This may 
be done without getting any further consent of the debtor 
provided the balance in the account is of the same currency as 
that of the debt. If, however, the currency is different, then the 
rate of exchange to be used must be the then prevailing rate of 
exchange. 


2/6 Establishment of default in payment 


Default in payment is established when, following a normal demand 
for payment, a debtor who has not proved that he is insolvent fails to 
settle the debt on its due date. 


3. Date of Issuance of the Standard 


The Standard was issued on 27 Safar 1421 A.H., corresponding to 31 May 
2000 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on Procrastinating Debtor was adopted by the 
Shari'ah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H., 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (1) held in Bahrain on Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 
A.H., corresponding to 27 February 1998 A.D., the Shariah Board decided 
to give priority to the preparation of a Shariah standard on procrastinating 
debtor. 


On Saturday 11 Dhul-Qadah 1419 A.H., corresponding to 27 February 
1999 A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic 
study and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 13-16 Rabi I, 1420 A.H., corresponding 
to 27-30 June 1999 A.D., the Sharah Studies Committee discussed the 
juristic study and introduced certain amendments to it. The Committee 
further discussed the exposure draft of the standard in its meeting No. (3) 
held in Bahrain on 9-11 Rajab 1420 A.H., corresponding to 18-20 October 
1999 A.D., and asked the consultant to make additional amendments to 
reflect the comments made by the members. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shari’ah 
Board in its meeting No. (2) held in Mecca on 10-15 Ramadan 1420 A.H., 
corresponding to 18-22 December 1999 A.D. The Shari‘ah Board made 
further amendments to the exposure draft of the standard, and decided 
that the amended exposure draft should be distributed to specialists and 
interested parties to obtain their comments in order to discuss them in 
a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-30 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 4-5 April 2000 A.D. The public hearing was attended 
by more than 30 participants representing central banks, Institutions, ac- 
counting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
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in this field. Members of the Shari'ah Studies Committee responded to the 
written comments that were sent prior to the public hearing as well as to 
the oral comments that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Studies Committee held its meeting No. (5) on 22-24 
Muharram 1421 A.H., corresponding to 26-28 April 2000 A.D., to discuss 
the comments made about the exposure draft. The Committee made 
the necessary amendments, which it deemed necessary in light of both 
the discussions that took place in the public hearing, and the written 
comments that were received. 


The Shariah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H., 
corresponding to 26-28 May 2000 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shariah Studies Committee, 
and made the necessary amendments, which deemed necessary. Some 
paragraphs of the standard were adopted by the unanimous vote of the 
members of the Shari'ah Board, while the other paragraphs were adopted 
by the majority vote of the members, as recorded in the minutes of the 
Shari'ah Board. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held in Muharram 1433 A.H., corresponding to November 2011 
A.D., in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amend- 
ments (additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (38) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia on 28 Sha’ban - 1 Ramadan 1435 A.H., corresponding to 26- 
28 June 2014 A.D., the Shariah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved the necessary amendments, and the standard 
was adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shari’ah Basis for the Standard 


Default on the Part of a Debtor 


The debtor must settle his debt when it is due. Default in payment by 
a debtor who is able to settle the debt is prohibited. The Prophet (peace 
be upon him) says: “Default in payment on the part of a solvent debtor is 
unjust.) He (peace be upon him) also says: “Delay in payment by a solvent 
debtor would be a legal ground for his being publicly dishonoured and 
punished? Moreover, he (peace be upon him) approved the statement 
of Salman Al-Farisi to Abu Al-Darda* saying: “Give everyone his right?” 
Muslim scholars have agreed on the permissibility of a debtor being 
punished in such circumstances.) However, an insolvent debtor should 
be granted a grace period. 


(2) Related by Al-Bukhari in his “Sahih” [2: 999], Dar Al-Qalam edition, Damascus, 1401 
A.H./1981 A.D.; Muslim in his “Sahih” [10: 288], Al-Maktabah Al-Misriyyah edition 
with the commentary of Al-Nawawi, Cairo, 1349 A.H./1930 A.D.; and Ahmad in his 
“Musnad” [2: 71 and 345], Al-Maktab Al-Islami edition, Damascus. 

(3) Related by Ahmad in his “Musnad” [4: 388-399], and all relators of Hadith except 
Al-Tirmidhi, Al-Bayhaqi, Al-Hakim and Ibn Hibban who deemed it authentic. Al- 
Bukhari deemed it ‘suspended?’ In his “Fath Al-Bari”, Ibn Hajar has said: “Its chain of 
transmission is good”: “Nayl Al-Awtar” [5: 240], Mustafa Al-Babi Al-Halabi edition, 
Cairo, 1378 A.H./1951 A.D.; and “Fayd Al-Qadir” [5: 400], Mustafa Muhammad 
edition. Cairo, 1371 A.H./1938 A.D. 

(4) Related by Al-Tirmidhi from Abu Juhayfah quoting the statement of Salman (may 
Allah be pleased with him) which the Prophet (peace be upon him) approved when 
mentioned to him saying: “Salman has said the truth” Al-Tirmidhi said: “It is an 
authentic Hadith”: “Sunan Al-Tirmidhi” [2: 66], Bulaq Edition. 

(5) “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [7: 173], Dar Al-Kitab Al-Arabi, Beirut, 1982 A.D.; “Al-Muhadhdhab” 
[3: 245], Dar Al-Qalam edition, Damascus, 1417 A.H./1996 A.D.; “Al-Mughni” [4: 501], 
Maktabat Riyad Al-Hadithah, Riyadh; “Hashiyat Qalyubi” [2: 288], Dar Al-Fikr edition, 
Beirut, no date; “Mu’jam Al-Mustalahat Al-Iqtisadiyyah”, (P. 314); The International 
Institute of Islamic Thought edition, Virginia, USA, 1415 A.H./1995 A.D.; and “Dalil 
Al-Mustalahat Al-Fighiyyah Al-Iqtisadiyyah”, (P. 274), Kuwait Finance House edition, 
Kuwait, 1412 A.H./1992A.D. 
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Stipulation of, or Legal Claim for, Compensation for Late Payment of 
the Debt 


It is not permitted to stipulate as a condition of a contract involving 
indebtedness that in case of default the debtor should pay compensation, 
or to have a legal claim for compensation against a defaulting debtor, 
whether such arrangements are made at the beginning of the contract or 
on its maturity, since this would constitute Riba and any such stipulation 
or arrangement is null and void. This is because the Prophet (peace be 
upon him) says: “Muslims are bound by their contractual conditions, except 
those that render impermissible what is permissible or render permissible 
what is impermissible." There is also the reason that, during the pre- 
Islamic period, lenders who charged interest used to say to their debtors: 
“Do you want to settle now or to pay an additional amount for a further 
period of credit?” The prohibition of any loan which requires a payment 
in excess of the amount lent has also been reported on the authority of 
many companions from the Prophet (peace be upon him). On this basis, 
a decision was reached by the International Islamic Fiqh Academy which 
reads as follows: “It is impermissible from the Shariah perspective to 
stipulate a condition of compensation in the case of delay in the settlement 
of a debt?” 


No penalty clause may be applied in the case of a delay in settling a debt, 
as any increase in the amount of the debt is Riba; this is in contrast to the 
application of a penalty clause to other cases of delay, such as delay in fulfilling 
construction or Istisna‘a contracts. As the judgement on this issue by the court 
is binding, it is therefore not permitted to stipulate such a condition directly 
in the contract creating a debt or to enforce it subsequently by recourse to the 
judiciary. 


(6) This Hadith has been narrated by a number of the companions and it was related by 
Ahmad in his “Musnad” [1: 312]; Ibn Majah through a good chain of transmission 
[2: 783], Mustafa Al-Babi Al-Halabi edition, Cairo, 1372 A.H./1952 A.D.; Al-Hakim 
in his “Mustadrak”, Hyderabad edition, India, 1355 A.H.); Al-Bayhaqi in his “Sunan” 
[6: 70 and 156] and [1: 133], Hyderabad edition, India, 1355 A.H.; and Al-Darqutni 
in his “Sunan” [4: 228] and [3: 77], Dar Al-Mahasin Lil-Tibaah edition, Cairo, 1372 
A.H./1952 A.D. 

(7) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. (51); and “Majallat Majma’ Al-Fiqh 
Al-Islami”, No. 6 [1: 193]; and No. 6 [2: 9]. 
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Litigation Expenses 


A defaulting debtor must bear the litigation expenses and other expenses 
relating to his default in payment as he is the cause of the expenses.® 


Disposal of a Mortgaged Asset 


It is permissible for the creditor to demand the selling of a mortgaged 
asset and other properties belonging to a debtor which are in his possession 
for the purpose of liquidation and recovery of the debt. Furthermore, it is 
permissible for the creditor to obtain a mandate from the debtor to sell the 
mortgaged assets or other properties of the debtor, because such disposal 
is permissible for the creditor, and such a practice would speed up the 
procedures for disposing of the charged asset. 


Maturity of Instalments in the Case of Instalment Credit 


It is permissible for the creditor to impose the condition that, if the 
debtor is late in paying one instalment, all the instalments become due. To 
this effect, there is a decision by the International Islamic Academy of Figh, 
the text of which reads as follows: “It is permissible for a seller on deferred 
credit terms sale to impose the condition that instalments become due 
before their original due date in case of the delay of the debtor in paying 
some of the instalments, so long as the debtor consented to this condition 
when the contract was agreed”. Such a condition would be valid, as there 
is no Shariah text to the contrary, and it serves a lawful interest of the 
creditor.” Giving prior notice to the debtor before giving effect to such 


(8) Some of the jurists have stated this such as Ibn Taymiyyah in ‘Al-Ikhtiyarat” and in 
“Mukhtasar Al-Fatawa” (P. 346), Al-Mawardi in “Al-Insaf” and Sheikh Muhammad Ibn 
Ibrahim Al Al-Shaykh (see: Paper by Sheikh Ibn Mani’ in the Fourth Fiqh Conference 
(pp. 226-227), organized by Kuwait Finance House 1416 A.H./1995 A.D. 
(9) ‘Al-Rawd Al-Murbi”, (P. 74), 2"4 edition, Dar Al-Turath, Cairo. 
(10) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. (51); “Majallat Majma’ Al-Figh Al- 
Islami” No. 6 [1: 193] and No. 7 [2: 9]. This has been reinforced by the Resolution No. 
64 (2/7); see: “Majallat Jamiat Al-Malik ‘Abd Al-‘Aziz”, Al-Iqtisad Al-Islami, (P. 89). 

(11) Ibn Abidin says; “If one says, I have invalidated the deferred period and I have 
abandoned it, the debt becomes due on the spot”: “Hashiyat Ibn Abidin” [5: 157], Dar 
Al-Fikr edition, Beirut, 1399 A.H./1979 A.D. The Shari’ah Supervisory Council of 
the Kuwait Finance House has supported this in its Fatwa No. (542). “Al-Fatawa AI- 
Shar’iyyah Fi Al-Masa’il Al-Iqtisadiyyah”, Kuwait Finance House, [4: 18]. 
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a condition is merely of the nature of a reminder, so as to provide him with 
reasonable time for payment. 


The Right to Repossess a Sold Asset 


If an asset sold by Murabahah or another sales contract is still available to 
the seller, and the purchaser has defaulted in the payment of the price, and 
subsequently has become bankrupt, then the seller is entitled to repossess 
the sold asset instead of initiating legal proceedings to obtain a bankruptcy 
order. This judgement is based on the report of Abu Hurayrah (may Allah 
be pleased with him) that the Prophet (prayers and peace of Allah be upon 
him) said: If one party has sold an asset and the other party (the purchaser) 
has become bankrupt, and the former party has managed to retain the asset, 
then he is more qualified to take possession of the asset in preference to the 
other creditors.) 


A Commitment on the Part of the Debtor to Make a Donation in Case of 
Default 


The permissibility of stipulating a condition, whereby the debtor in case 
of default is obliged to donate a sum of money (in addition to the amount of 
the debt) to be spent by the creditor (the Institution) on charitable causes, is 
because this has been considered as an instance of the commitment to make 
a donation, which is well established in the Maliki school of law. This is the 
opinion of Abu Abdullah Ibn Naf and Muhammad Ibn Ibrahim Ibn Dinar, 
two Maliki jurists.) 


Guarantor 


A guarantor is liable for anything for which the debtor whose debt is 
guaranteed is liable, because standing as a surety adds one obligation to 
another with respect to the liability. This is in line with the Quranic verse 
expressing the statement of Prophet Yusuf (peace be upon him) saying: 
{“.. and I will be a guarantor to it”}.“”) Also, the Prophet (peace be upon 


(12) This Hadith has been related by Al-Bukhari in his “Sahih” [2: 846]; and Muslim in 
his “Sahih” [10: 221]. Also, see: “Al-Muhadhdhab” by Al-Shirazi [3: 253], Dar Al- 
Qalam edition, Damascus 1417 A.H./1996 A.D. 

(13) See the book entitled: “Tahrir Al-Kalam Fi Masa’il Al-Iltizam” by Al-Hattab and the 
legal opinions of the Fourth Fiqh Conference organized by the Kuwait Finance House. 

(14) [Yusuf (Joseph): 72]. 
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him) affirmed the suretyship of Abu Qatadah in respect of the debt of 
a deceased person, when Abu Qatadah said; “I take responsibility as surety 
for both (two dinars), O Messenger of Allah.”“°) It is a principle of law that 
the demand for payment from either the debtor or guarantor is permissible, 
as this is the very essence of suretyship, so long as there is no stipulation that 
the demand be in sequence; that is, it must start with the debtor and once he 
refuses to pay, payment will be demanded from the guarantor, because this 
sequence is a valid stipulation and believers are bound by their stipulations. 


Contractor or Concessionaire 


It is permissible to impose penalty clauses in contracts for constructions, 
Istisnaa and supply contracts, as such clauses are included in what may be 
validly stipulated as part of the contract. This does not render the impermissible 
permissible, or vice versa, and it complies with the Hadith of the Prophet 
(peace be upon him): “Muslims are bound by contractual conditions, except 
those that render impermissible what is permissible or render permissible what 
is impermissible." Also, this is based on the statement of Shurayh (may Allah 
confer mercy upon him) saying: “Whoever has bound himself by a contractual 
condition voluntarily without any coercion, is bound by that condition”. The 
International Islamic Fiqh Academy has also issued a decision which states: “It 
is permissible to include in an Istisna’a contract a penalty clause according to 
what is agreed upon by the two contracting parties provided that there are no 
unusual circumstances.” In addition, it is a juristic principle in the Hanbali 
school of law. This is also what has been decided by consensus of the Council 
of the Eminent Scholars of Saudi Arabia, in the following words: “The council 
has decided by consensus that a penalty clause that is stipulated in a contract 
is a valid and enforceable stipulation”.“® It is well known that the stipulation of 
the penalty clause is permissible only for non-financial obligations. 


(15) Related by Al-Bukhari in his “Sahih” [2: 800-803]; Ahmad and others. 

(16) This Hadith has been previously explained under Note No. (5). 

(17) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 56 (3/7); see also the Journal of 
the Academy vol. 2, issue No. (7), (p. 223). 

(18) Research papers by the Eminent Scholars of the Kingdom of Saudi Arabia, vol. 1, the 
penalty clause, Maktabat Ibn Khuzaymah edition, Riyadh, 1412 A.H. 
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Non-Material Penalties Applied to the Debtor in Case of Default 


The grounds for such penalties lie in the jurists’ decision which is based 
on their interpretation of the Hadith of the Prophet (peace be upon him): 
“Delay in payment by a solvent debtor would be a legal ground for his being 
publicly criticised and punished”.°» A public complaint about his default in 
payment is not a prohibited slander; on the contrary, there is an obligation 
to warn other companies about his character, as this falls under the category 
of advice which it is a duty to give. 


General Provisions 
a) The monitoring of the affairs of the default debtor, is a kind of 
pursuing that has been established by the Shari'ah jurists. This pursuit 
is intended to make recovery from the defaulting debtor out of assets 
that he may have concealed from the knowledge of the creditor. In 
the circumstances, such pursuit does not constitute interference in 
the affairs of others. 


b) The debtor may, entirely at his own discretion without any condition 
or customary practice, pay an additional amount when settling the 
debt, and this is part of good settlement following the saying of Allah: 
{“..No ground (of complaint) can there be against the Muhsinun 
(good-doers)...”}.©° Also, the prophetic Hadith says: “Verily the best 
of you is he who is the best in the settlement of debt.”?® The Prophet 
(peace be upon him), occasionally used to pay an additional amount 
when settling a debt. The permissibility of this practice depends on 
the discretionary nature of this extra payment and the absence of any 
stipulation or customary practice of making such a payment, since 
the existence of such a customary practice would be inconsistent 
with the condition that the extra payment be entirely discretionary 
and not stipulated. 


c) It is permissible to accept the extra amount paid by the debtor following 
the proofs mentioned earlier. 


(19) This Hadith has been previously explained under Note No. (3). 

(20) [Al-Tawbah (Repentance): 91]. 

(21) Related by Al-Nasa‘i on the authority of Al-’Irbad Ibn Sariyah: “Fayd Al-Qadir” 
[3: 497]. 
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d) A stipulation by an Institution that it may recover amounts owing to it 
by a defaulting debtor by right of set-off from accounts of the debtor 
that are kept by the Institution is valid, since believers are bound 
by their stipulations. This right of set-off, even though it does not 
require the consent of the debtor, should preferably be documented 
in the contract that establishes the indebtedness, in order to shorten the 
procedures in case of dispute. This right is based on the amicable right 
of recovery that is based on Shari'ah evidence including the saying of 
the Prophet (peace be upon him) to the wife of Abu Sufyan: “Take 
(from his property) what would suffice you and your child amicably? 


(22) Related by Al-Bukhari and Muslim: ‘Al-Lu‘lu* Wa Al-Marjan”, No. (1115). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Default in payment 

Delay in the settlement of an obligation or in paying an amount due for 
payment, without any legitimate reason. 
Procrastinating debtor 

A debtor who is solvent but refuses to pay a debt that is due, without any 
legitimate reason, after receiving the normal demand for payment. 
Penalty clause 


An agreement between two parties to a contract stipulating a pre-deter- 
mined amount of compensation that will be due to the obligee, should the 
obligor delayed carrying it out. 


HOYCE 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to outline the rules governing the use of set- 
off in settling debts, the Shariah requirements and conditions applicable 
to set-off, what is permissible or not permissible in this procedure and the 
most significant practices of Islamic financial Institutions (Institution/ 
Institutions)” in this regard. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers the settlement of debt by way of set-off. The standard 
shall not apply to discharge of liability by way of transfer, waiving of obli- 
gation, composition, acquisition of a right payable or bilateral cancellation 
of a contract, as they are covered by their respective Standards. 


2. Definition of Set-Off and Its Various Forms 


A set-off is to extinguish a debt receivable by a debt payable. It is divided 
into two main forms: mandatory set-off and contractual set-off. 


2/1 Mandatory set-off 


A mandatory set-off is a set-off that occurs without the need for 
bilateral agreement or consent of both indebted parties and, in some 
cases of mandatory set-off, it is one party that is forced to comply with 
the request of the other party for set-off. It is divided into compulsory 
set-off (on both parties)” and set-off on demand (of the person with 
the superior debt whereby the other party is obliged to comply with 
the demand). 


2/1/1 A compulsory set-off is the spontaneous discharge of two debts 
that is not contingent on the request or consent of both or either 
party. 

2/1/2 The conditions of the permissibility of compulsory set-off are 
the following: 

a) Each party should be a creditor and debtor simultaneously. 


b) Both debts should be equal in kind, type, description and 
maturity. However, if the two debts are not equal in amount, 
a set-off will take place of an equivalent amount on both 


(2) Compulsorily set-off is a set-off that occurs without a need to bilateral agreements or 
consents of the parties. 
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sides, and the party that is owed the larger debt will remain 
a creditor for the remaining balance. 


c) Neither of the two debts should be encumbered by an obliga- 
tion to a third party, such as the right of a mortgagee to one of 
the debts. The intention of this is to protect rights associated 
with the amount of the debt and belonging to third parties. 


d) The set-off should not be arranged in a manner that results in 
violation of a rule of Shari‘ah, such as Riba (usury) or Shubhat 
al-Riba (a transaction potentially involving Riba). 


2/1/3 A set-off on demand is the discharge of two debts at the request 
of the creditor for the superior debt and his consent to forgo the 
excess of the amount or privilege he is owed over what he owes. 
This set-off will take place whether or not the creditor for the 
smaller debt consents. 


2/1/4 The conditions of permissibility of a set-off on demand are the 
following: 


a) Each party should be a creditor and debtor simultaneously. 


b) The creditor for the superior debt, in terms of quality and 
duration, should consent to relinquish his additional right 
or privilege. An example of superiority in terms of quality 
is when the debt is secured by a mortgage, or when a third 
party has given a guarantee to pay the debt, and the owner 
of the secured debt consents to relinquish this guarantee. 
Superiority in terms of duration exists if the duration of 
one of the debts is shorter, or one debt is now due and the 
other is not yet due. In these cases, the debt which has the 
shorter duration or which is now due is superior. 


c) Both debts should be similar in kind and type, but not 
necessarily in quality and date of maturity. However, if 
the two debts are not equal in amount, a set-off will take 
place of an equivalent amount on both sides, and the party 
that is owed the larger debt will remain a creditor for the 
remaining balance. 
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d) The set-off should not be arranged in a manner that results 
in violation of a rule of Shari'ah, such as Riba (usury) or 
a transaction potentially involving Riba. 


2/2 Contractual set-off 


2/2/1 A contractual set-off is the discharge of two debts by the consent 
of the two parties to extinguish their obligations towards each 
other. 


2/2/2 The conditions of the permissibility of a contractual set-off are 
the following: 


a) Each party should be a creditor and debtor simultaneously. 
b) The two parties should mutually consent to the set-off. 


c) The set-off should not be arranged in a manner that results 
in violation of a rule of Shari'ah, such as Riba or a transaction 
potentially involving Riba. 


2/2/3 A contractual set-off is permissible even without the need for two 
debts to be similar in kind, type, description or maturity. This is 
because the agreement on contractual set-off means that each 
party has agreed to relinquish any extra privilege associated with 
his debt. A contractual set-off is also permissible if the two debts 
are not equal in terms of amount, in which case a set-off will 
take place of an equivalent amount on both sides, and the party 
that is owed the larger debt is entitled to request payment of the 
remaining balance. [see item 2/10 (a) of the Shari'ah Standards 
on Trading in Currencies] 


3. Bilateral Exchange of Promises to Conclude a Set-Off in the Future 


It is permissible for the Institution and its customers or other Institutions 
to exchange bilateral promises that debts that may be created between 
them in the future will be settled by way of set-off, in which case all the 
conditions mentioned in the items 2/1 and 2/2 will be applicable at the 
time of actual set-off. However, if the currencies of the two debts differ, 
a bilateral exchange of promise of set-off should be concluded on the basis 
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that a set-off will take place based on the current currency exchange rate 
at the time of actual set-off; this ruling is to prevent the practices of Riba 
by roundabout methods or by implied agreement for practicing Riba. 


4. Application of the Rules of Set-Off to Some Modern Transactions 
The followings are some rules of set-off to modern transactions: 


4/1 Stipulating set-off between the customer and the Institution in respect 
of debts to the Institution arising out of sales on deferred payment. The 
agreement on contractual set-off of future debts, commonly known as 
set-off and consolidation, is a practice employed by a large number 
of financial Institutions. This form of set-off may take place either 
compulsorily or contractually depending on whether the situation that 
gives rise to this set-off meets the conditions of compulsory set-off or 
the conditions of contractual set-off. Moreover, by pre-stipulating this 
type of set-off in the agreement, a fresh agreement may be avoided at 
the time of set-off when the two currencies are different or when one 
of the debts is superior to the other. 


4/2 A set-off may take place between a financial Institution accepting 
a cheque and the drawer of the cheque, through the clearing-house. 
This form of set-off may also take place either compulsorily or 
contractually depending on whether the state that gives rise to this 
set-off meets the conditions of compulsory set-off or the conditions 
of contractual set-off. 


4/3 Set-off that is concluded among financial Institutions through 
international or national networking systems, such as credit card 
or debit card organisations. This form of set-off may be either 
compulsory or contractual depending on whether the state that 
gives rise to this set-off meets the conditions of compulsory set-off 
or the conditions of contractual set-off. 


5. Currency Swaps 


The currency swaps that are concluded on the basis of Riba are not permis- 
sible. This is because in this process it is the interest-based securities that 
are set-off against interest-based securities. 


111 


Shari'ah Standard No. (4): Settlement of Debts by Set-Off 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 29 Safar 1422 A.H., corresponding to 23 May 
2001 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on Settlement of Debts by Set-off was adopted 
by the Shari'ah Board in its meeting No. (6) held on 25-29 Safar 1422 A.H., 
corresponding to 19-23 May 2001 A.D. 


113 


Shari'ah Standard No. (4): Settlement of Debts by Set-Off 


Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (2) held in Makkah Al-Mukarramah on 10-14 Ramadan 
1420 A.H., corresponding to 18-22 December 1999 A.D., the Shari'ah Board 
decided to give priority to the preparation of a Shari'ah Standard on settlements 
of debt by way of set-off. 


On Tuesday 27 Ramadan 1420 A.H., corresponding to 4 January 2000 
A.D., one Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic study 
and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 18-19 Rabi’ I, 1421 A.H., corresponding 
to 20-21 June 2000 A.D., the Shari‘ah Studies Committee discussed the 
juristic study and made certain amendments to it. The committee also 
discussed the exposure draft of the Standard in its meeting No. (6) held in 
Bahrain on 20-21 Jumada II, 1421 A.H., corresponding to 18-19 September 
2000 A.D., and asked the consultant to make some amendments in light of 
the comments made by the members. 


In its meeting No. (7) held in Bahrain on 5-6 Shaban 1421 A.H., cor- 
responding to 1-2 November 2000 A.D., the Shariah Studies Committee 
discussed the exposure draft and made some relevant amendments. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (5) held in Mecca on 8-12 Ramadan 1421 A.H., 
corresponding to 4-8 December 2000 A.D. The Shariah Board made 
further amendments to the exposure draft of the standard and decided 
that it should be distributed to specialists and interested parties in order to 
obtain their comments in order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 4-5 Dhul-Hajjah 1421 A.H., cor- 
responding to 27-28 February 2001 A.D. The public hearing was attended by 
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more than 30 participants representing central banks, Institutions, account- 
ing firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested in this 
field. Members of the Shari'ah Studies Committee responded to the written 
comments that were sent prior to the public hearing as well as to the oral com- 
ments that were expressed in the public hearing. 


The Shariah Studies Committee held its meeting No. (8) on 16-17 Dhul- 
Hajjah 1421 A.H., corresponding to 11-12 March 2001 A.D., to discuss 
the comments made about the exposure draft. The Committee made the 
necessary amendments in light of both the written comments that were 
received and oral comments that took place in the public hearing. 


The Shariah Board in its meeting No. (6) held in Al-Madinah Al-Mun- 
awwarah on 25-29 Safar 1422 A.H., corresponding to 19-23 May 2001 A.D., 
discussed the amendments made by the Shari'ah studies committee, and 
made necessary amendments. The Shari'ah Board unanimously adopted 
some of the items of the standard and some items were adopted by the ma- 
jority vote of the members of the Shariah Board, as recorded in the minutes 
of the meetings of the Shari'ah Board. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held in Muharram 1433 A.H., corresponding to November 2011 
A.D., in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amend- 
ments (additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (38) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom of 
Saudi Arabia on 28 معط هط‎ to 1 Ramadan 1435 A.H., corresponding to 26- 
28 June 2014 A.D., the Shari‘ah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved the necessary amendments, and the standard 
was adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


The basis for debt settlements by way of set-off is that it has been practised 
from time immemorial without any report of disapproval. Moreover, set- 
off is in line with the objectives of the Shariah as it encourages discharging 
individuals from liability of debt and set-off is one way of discharging debt 
liabilities without involving futile processes of debt recovery. 


In addition, there is no Shariah objection to a set-off taking place on 
demand. The authority for this permissibility is that the person entitled to 
the superior debt has agreed to forgo the advantage attached to his debt 
and the Shariah will not object to such a gesture. 


If set-off is executed contractually, it is then based on the prophetic Hadith 
stating; “Muslims are bound by the conditions and agreements they have made, 
except a condition that has rendered the unlawful lawful or rendered the lawful 
unlawful” 


(3) The Hadith has been related by Al-Tirmidhi in his “Sunan Al-Tirmidhi” [3: 634] edited 
by Ahmad Muhammad Shakir and others, Beirut: Dar Ihya` Al-Turath Al-Arabi. Also, 
it has been related by Al-Bayhaqi in his “Sunan Al-Bayhaqi” [7: 248]; and Al-Manawi, 
“Fayd Al-Qadir” [6: 272], Egypt: Al-Maktabah Al-Kubra, 1356 A.H.. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Debt and Loan 


A debt is any liability that is not in terms of a specified or defined item, 
whatever the cause of its establishment, i.e. whether its origin is in cash or in 
a commodity, or in a particular described benefit such as the benefit of using 
particular things or services of persons. For instance, the consideration in 
deferred sales and loans is described as a debt. 


The relationship between a loan and a debt is that the latter is more general 
than the former, since every loan is described as a debt but the converse is 
not true. Not all debts originate from a loan. In this sense, a loan is but one 
cause of the creation of debt. 


Due Debt 


A due debt is a debt that is immediately payable or that is payable on 
the creditor's demand, whether on its original due date or, if it has been 
rescheduled and deferred, on its rescheduled due date. 


Deferred Debt 

A deferred debt is a debt the payment thereof is due at a certain time in 
the future, and it may also be due in periodic instalments over time. 
Description 


A description is a condition that distinguishes particular specimens of the 
same species from one other. For examples, conditions such as good quality 
and poor quality, or mortgage of security or personal guarantees, letters of 
guarantee and the freezing of the amount of cheques for payment which are 
attached to the debt are considered descriptions. 


Ibra‘ (discharge) 


An act by a person to discharge another person from a liability (owed by 
the latter to the former) 
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Reconciliation (Sulh) 
An agreement to solve dispute between parties. 


Iqalah (Mutual Rescission of Contract) 


Revocation of a contract and cancellation of its effects with mutual 
consent of both parties. 


QYSQYSQYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to outline the Shari'ah rules governing 
guarantees, and to clarify the forms of guarantees that are permissible 
or prohibited. It also outlines some significant modern applications of 
guarantees as employed by Islamic financial Institutions (Institution/ 
Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers securities (Guarantees) intended to secure obligations 
and protect debts against procrastination and default. Such securities may 
take the form of written documents, attestations, personal guarantees, 
mortgages, cheques and promissory notes. The standard also explains the 
permissible and prohibited forms of securities. It also intends to distinguish 
between liabilities and the assets held on trust. 


The standard does not cover guarantees against torts. 
2. General Rulings on Guarantees 
2/1 Permissibility of guarantees and their relevance to contracts 


2/1/1 A contract of guarantee is permissible in contracts of exchange, 
e.g. a contract of sale, or contract of rights, e.g. right of intel- 
lectual property. Such a guarantee contract does not affect the 
permissibility of the original contract in which it is required. It 
is, moreover, permissible to stipulate a guarantee into the body 
of an original at one time, because guarantee is appropriate to, 
or relevant in, contracts. 


2/1/2 There is no objection in Shari‘ah to include a number of guaran- 
tees in one contract, such as incorporating a personal guarantee 
together with a mortgage of security in the same contract. 


2/2 Guarantees in trust (fiduciary) contracts 


2/2/1 It is not permissible to stipulate in trust (fiduciary) contracts, 
e.g. agency contracts or contracts of deposits, that a personal 
guarantee or mortgage of security be produced, because such 
a stipulation is against the nature of trust (fiduciary) contracts, 
unless such a stipulation is intended to cover cases of miscon- 
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duct, negligence or breach of conditions or stipulations. The 
prohibition against seeking a guarantee in trust contracts is 
more stringent in Musharakah and Mudarabah contracts, since 
it is not permitted to require from a manager in the Mudara- 
bah or the Musharakah contract or an investment agent or one 
of the partners in these contracts to guarantee the capital, or 
to promise a guaranteed profit. Moreover, it is not permissible 
for these contracts to be marketed or operated as a guaranteed 
investment. 


2/2/2 Itis not permissible to combine agency and personal guarantees 
in one contract at the same time (i.e. the same party acting in 
the capacity of an agent on one hand and acting as a guarantor 
on the other hand), because such a combination conflicts with 
the nature of these contracts. In addition, a guarantee given 
by a party acting as an agent in respect of an investment turns 
the transaction into an interest-based loan, since the capital 
of the investment is guaranteed in addition to the proceeds 
of the investment, (ie. as though the investment agent had 
taken a loan and repaid it with an additional sum which is 
tantamount to Riba). But if a guarantee is not stipulated in the 
agency contract and the agent voluntarily provides a guarantee 
to his clients independently of the agency contract, the agent 
becomes a guarantor in a different capacity from that of agent. 
In this case, such an agent will remain liable as guarantor even 
if he is discharged from acting as agent. 


2/3 Guaranteeing existing leased properties 


The lessor bears the risk associated with the leased property and 
the lessee holds it on a trust basis. Hence, it is not permissible for 
the lessor to stipulate in the lease contract that the lessee provide 
a guarantee or mortgage of security, etc., so that he may use it to 
recover the amount of the lease rental if the leased property is 
damaged, unless such a stipulation is restricted to cases of misconduct, 
negligence or breach of contract. Therefore, the lessor is liable for the 
consequences of any damage to the leased property that is not caused 
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by the misconduct or negligence of the lessee, and is responsible for 
any related insurance expenses. The lessor also bears the expense of 
any major maintenance work required to keep the leased property 
in the condition necessary to provide the contractual benefits under 
the lease. 


2/4 Written documentation and attestation 


2/4/1 Documentation in writing is recommended by Shari'ah, whether 
such documentation is in the form of ordinary (private) or 
official documents. However, customary practice is applicable 
in the drawing up of such documents and in determining the 
documents that are relevant as proof (or have evidential value). 
It is prohibited to forge documents or to conceal their contents 
or to destroy them so as to bring about the loss of other peoples’ 
rights. 


2/4/2 Attestation in financial transactions is recommended by Shari‘ah. 
It is also commendable, and in case of necessity it is obligatory, 
to give testimony. On the other hand, perjury is prohibited and 
is one of the major sins. 


2/4/3 It is not permitted to scribe or witness acts prohibited by 
Shari'ah, such as certifying or witnessing borrowing on the 
basis of interest. 


3. Personal Guarantees 
3/1 Permissibility and types of personal guarantee 


3/1/1 It is permissible for an Institution to stipulate that a customer 
should provide one or more guarantors to secure the debts 
owed by the customer. 


3/1/2 Personal guarantees are divided into two types. One type is 
a guarantee where the guarantor has a right of recourse to the 
debtor, and this guarantee is offered at the request or with the 
consent of the debtor. The other type is a non-recourse guar- 
antee, which is offered voluntarily by a third party without the 
debtor’s request or consent (voluntary guarantee). 
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3/1/3 An Institution is not entitled to guarantee financial com- 
mitments without a right of recourse to the debtor, i.e. to be 
a non-recourse guarantor, unless the Institution is already 
authorised by its shareholders and investors to make dona- 
tions or to perform acts of benevolence. 


3/1/4 It is permissible to fix the duration of a personal guarantee. It is 
also permissible to set a ceiling on the amount to be guaranteed 
and it is permissible that the personal guarantee be restricted by, 
or be contingent upon, a condition. In addition, it is permissible 
that such a guarantee be made contingent upon a future event, 
for example, by fixing a future date at which liability will com- 
mence and, in this case, the guarantor may validly withdraw 
the guarantee, by notifying the creditor, before the prospective 
obligation to be guaranteed arises. 


3/1/5 It is not permissible to take any remuneration whatsoever for 
providing a personal guarantee per se, or to pay commission for 
obtaining such a guarantee. The guarantor is, however, entitled 
to claim any expenses actually incurred during the period of 
a personal guarantee, and the Institution is not obliged to 
inquire as to how the guarantee produced has been obtained 
by the customer. [see item 7/1/1 and 7/1/2)] 


3/2 Guaranteeing unknown (Majhul) and future debts 


A valid guarantee may be given for debts, the exact amount of which 
is unknown. Similarly, a valid guarantee may be given for a debt that 
will arise in the future. However, it is permissible for the guarantor 
to withdraw such a guarantee before a future debt is actually created, 
after notifying the person having interest in the guarantee. This is 
called a “market (business) guarantee,” or a “guarantee of contractual 
obligation.” An example of this type is a third party’s guarantee to 
refund the price to the buyer if it appears that the sold commodity 
belongs to a person other than the seller and this guarantee is known 
as Daman al-Dark (dealers/business misrepresentation guarantee). 
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3/3 The effect of a personal guarantee 


3/3/1 The creditor is entitled to claim the amount of his debt from 
either the debtor or the guarantor and he has the choice of 
claiming his right from either of them. However, the guarantor 
is entitled to arrange the order of liability, for example, by 
stipulating (at the conclusion of the contract of guarantee) that 
the creditor shall first claim payment from the principal debtor 
and that the creditor is entitled to recourse to the guarantor 
for payment only if the principal debtor refuses to fulfil his 
obligation. 


3/3/2 Ifthe creditor discharges the debtor from the debt, the guarantor 
is also discharged automatically from his liability. However, 
if the creditor discharges the guarantor from liability, the 
debtor remains in debt. If the guarantor secures a discount 
that results in paying an amount less than the original debt, 
the guarantor is entitled to recover only the amount he has 
actually paid to the creditor; he cannot demand that the 
debtor pay the debt in full ignoring the discount. This rule is 
intended to prevent a procedure being used that potentially 
leads to Riba. However, ifthe guarantor reaches an agreement 
with the creditor to settle the debt using as consideration 
a commodity of a different type from that in which the original 
debt was designated, the guarantor is entitled to recover the 
exact amount of the commodity provided as consideration for 
the debt, or the exact amount of the debt, whichever is less. 


3/3/3 It is permissible for a personal guarantee contract to be desig- 
nated in a separate contract. It can also be concluded togeth- 
er with, or before, or after, the conclusion of the contract of 
a credit transaction. 


3/3/4 If an Institution manages transactions on the basis of Mudarabah 
or Musharakah or investment agency, it is not permitted for it to 
guarantee the fluctuations of currency exchange rates so that the 
investors will recover their investment shares irrespective of the 
behaviour of the currency market. Such a guarantee is prohibited 
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because it is tantamount to the Mudarib or partner or investment 
agent guaranteeing the capital of other partners or investors, 
which is prohibited by Shari'ah. [see items 2/21 and 2/2/2] 


3/3/5 If the contract of a credit transaction stipulates that the debtor 
shall provide a guarantor and the debtor fails to provide one, 
the Institution is entitled to initiate legal action to force him to 
provide a guarantor or to terminate the contract. 


4. Mortgage (Rahn) 


It is to make a financial asset or so tied to a debt so that the asset or its 
value is used for repayment of the debt in case of default. [see Shariah 
Standard No. (39) on Mortgage] 


5. Cases of Achieving the Objectives of Securities 
5/1 Bringing forward future instalments in case of default on payment 


It is permissible to include a term in a debt contract to the effect that, 
if the debtor defaults on the payment of one or more instalments, some 
or all of the future instalments shall fall due immediately, provided the 
default was not caused by unforeseeable intervening events or force 
majeure. However, this term shall not be effective until the debtor has 
been served with a reminder notice and after a reasonable period of 
time has elapsed. 


5/2 Termination of a sale on deferred payment terms in case of failure 
to pay 
The seller is entitled, in a contract of sale on a deferred payment basis, 
to stipulate that ifthe buyer fails to pay the price within a certain period 


of time, the seller is entitled to revoke the contract and repossess the 
sold asset without recourse to the courts. 


6. Some Contemporary Applications of Securities 
6/1 Letters of guarantee 


6/1/1 It is not permissible to take remuneration for issuing a letter 
of guarantee, whether it is with cover or without cover, if the 
remuneration is intended as consideration for the guarantee 
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per se, since the amount guaranteed and the duration of the 
guarantee are usually taken into consideration in computing 
remuneration. 


6/1/2 Asking an applicant for a letter of guarantee to bear administrative 
expenses incurred in issuing a letter of guarantee of either type 
(i.e. preliminary or final) is permissible in Shari'ah, provided the 
remuneration for such expenses do not exceed the commission 
that others would charge for such services. Where full or partial 
cover is provided, it is permissible, in estimating the expenses 
for issuing a letter of guarantee, to take into account anything 
that will reflect the actual service to be rendered in providing 
a cover for the transaction. 


6/1/3 Itis not permitted for the Institution to issue a letter of guarantee 
in favour of an applicant who will use it to acquire an interest- 
based loan or to conclude a prohibited transaction. 


6/2 Documentary credit 


It is a written undertaking by a bank (known as the issuer) given to 
the seller (the beneficiary) as per the buyer's (applicant's or orderer’s) 
instruction or is issued by the bank for its own use, undertaking 
to pay up to a specified amount (in cash or through acceptance or 
discounting of a bill of exchange), within a certain period of time, 
provided that the seller present documents for the goods conforming 
to the instructions. 


In brief, a documentary credit is an undertaking by a bank to pay 
subject to conformity of the documents to the contractual instructions. 
[see Shariah Standard No. (14) on Documentary Credit] 


6/3 Use of cheques or promissory notes 


There is no Shari'ah objection to obtaining cheques or promissory 
notes from the debtor (unless not allowed by law) as a means to force 
the debtor to make timely payment of instalments in cash, whereby 
if the debtor pays on time such cheques or promissory notes shall 
be returned to him, and in the event of default on payment they 
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may be produced for recovery. The party providing these cheques 
or promissory notes as security is entitled to obtain an undertaking 
from the Institution that they will be used only for timely recovery 
of its due debts without any addition. 


6/4. Insurance for doubtful or bad debts 


It is permissible to subscribe to an Islamic insurance coverage as 
security for debt obligations and it is not permissible that debts be 
insured on a conventional insurance basis. 


6/5 Freezing cash deposits (blocking withdrawals) 


6/5/1 In order to secure the future payment of debts on a single 
payment or an instalment basis, it is permissible for the In- 
stitution to stipulate, that it is entitled to freeze the customer's 
investment account, or to revoke his right to withdraw money 
from such an account entirely or to block an amount in the 
account equivalent to the debt, which is the preferred option. 
Nevertheless, the customer remains entitled to share profits on 
the whole balance of the investment account after deducting 
the Institution's share for acting as a Mudarib. 


6/5/2 In a credit transaction, it is not permitted for the Institution 
to stipulate a right to freeze the customer's current account. 
However, a stipulation of this kind is allowed where the customer 
has freely, willingly and absolutely agreed to his current account 
to be frozen. 


6/6 Third party guarantees (voluntary undertakings to compensate 
an investment loss) 


It is permissible for a third party, other than the Mudarib or invest- 
ment agent or one of the partners, to undertake voluntarily that he 
will compensate the investment losses of the party to whom the 
undertaking is given, provided this guarantee is not linked in any 
manner to the Mudarabah financing contract or investment agen- 
cy contract. 
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6/7 Underwriting the subscription of shares issued (subscription guar- 
antee) 


6/7/1 It is permissible for the Institution to undertake that it will 
underwrite the remaining shares offered for subscription after 
the expiry of the offer period, provided the shares are under- 
written at the offer value without any consideration for the 
underwriting per se. 


6/7/2 The underwriter is entitled to receive consideration for a service 
it provides other than the guarantee, such as conducting a feasi- 
bility study or marketing the shares. 


6/8 Guarantees in tenders, security deposits in Murabahah transactions 
and ’Arboun (Earnest Money) 


6/8/1 It is permissible to obtain guarantees for tenders and this includes 
both the amounts paid for participating in the bid (primary 
cash security for participating in the bid) and the amounts paid 
when the contract is awarded to the successful bidder (final cash 
security providing evidence of ability to complete the project). 
Such amounts shall be considered as being held on trust by the 
offeror of the bid on behalf of the successful bidder, and are 
not viewed as ‘Arboun (Earnest Money). Hence, such amounts 
are recoverable if they are intermingled with other amounts 
of money (i.e. irrespective of any unwanted circumstances). 
Moreover, it is not permissible to confiscate such amounts of 
money, except in compensation for an equivalent amount of 
financial damage actually sustained in the tendering process. 
Such amounts may be invested in the benefit of the customer 
with his consent, unless he requests it to be credited to his 
current account. 


6/8/2 It is permissible for the Institution, in the case of a unilateral 
binding promise, to take a sum of money called Hamish Jiddiyyah 
(security deposit) from the purchase orderer (customer) as se- 
curity for his promise. This sum of money is held on trust, not as 
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‘Arboun, because no contract has been established. The rules set 
out in item 6/8/1 apply here. Where the customer fails to honour 
his binding promise, the Institution is not permitted to retain the 
security deposit as such. Instead, the Institution's rights are lim- 
ited to deducting the amount of any damage actually incurred as 
a result of the breach, namely the difference between the 
cost of the item to the Institution and its selling price to 
a third party. 


6/8/3 It is permissible to take ‘Arboun from a buyer or lessee when 
a sale or lease contract is concluded, on condition that, if the 
contract is not terminated within the specified period during 
which the option to terminate the contract remains valid, such 
an amount will be considered as part of the consideration for the 
contract and, if the buyer or lessee fails to perform the contract 
within this period, the seller or lessor is entitled to retain the 
amount. It is, however, preferable that the Institution should 
refund to the customer any balance remaining after deducting 
from the ‘Arboun the amount of any damage actually sustained 
by it. 


6/9 Priority right of recovery and the right to follow up 


6/9/1 The Institution is entitled to recover first its tangible items 
that were sold to or manufactured for a customer and have 
not been paid for and can be identified among the assets of the 
customer. 


6/9/2 The Institution is entitled to protect the integrity of the subject of 
a guarantee, such as a mortgaged asset, and pursue a legal action 
against misusing it if it is established that the person holding it 
is using it in a manner that may lead to losses to be borne by the 
Institution. 


6/9/3 The rights of the parties holding mortgages of security shall be 
given priority over the rights of the parties who are unsecured. 
[see Shari'ah Standard No. (39)] 
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6/9/4 In the event of bankruptcy or liquidation, the parties in charge 
of the liquidation have a preferential right or priority over other 
creditors in recovering their rights; i.e. the cost of any services 
provided in the process of liquidation. [see Shariah Standard 
No. (43) on Insolvency] 


7. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 29 Safar 1422 A.H., corresponding to 23 May 
2001 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Guarantees was adopted by the Shari'ah 
Board in its meeting No. (6) held on 25-29 Safar 1422 A.H., corre- 
sponding to 19-23 May 2001 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (2) held in Mecca on 10-14 Ramadan 1420 A.H., 
corresponding to 18-22 December 1999 A.D., the Shariah Board decided 
to give priority to the preparation of a Shariah Standard on Guarantees. 


On Tuesday 27 Ramadan 1420 A.H., corresponding to 4 January 2000 
A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic study 
and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 18-19 Rabi’ I, 1421 A.H., corresponding 
to 20-21 June 2000 A.D., the Shariah Committee discussed the juristic 
study and made certain amendments to it. The committee also discussed 
the exposure draft of the Standard in its meeting No. (6) held in Bahrain 
on 20-21 Jumada II, 1421 A.H., corresponding to 18-19 September 2000 
A.D., and asked the consultant to make some amendments in light of the 
comments made by the members. 


In its meeting No. (7) held in Bahrain on 5-6 Sha’ban 1421 A.H., corre- 
sponding to 1-2 November 2000 A.D., the Shariah Committee discussed 
the exposure draft and made some relevant amendments. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shariah 
Board in its meeting No. (5) held in Mecca on 8-12 Ramadan 1421 A.H., 
corresponding to 4-8 December 2000 A.D. The Shariah Board made 
further amendments to the exposure draft of the standard and decided 
that it should be distributed to specialists and interested parties in order to 
obtain their comments in order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 4-5 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 27-28 February 2001 A.D. The public hearing was attended 
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by more than 30 participants representing central banks, Institutions, 
accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. Members of the Shari'ah studies committee responded to the 
written comments that were sent prior to the public hearing as well as to the 
oral comments that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Committee held its meeting No. (8) on 16-17 Dhul- 
Hajjah 1421 A.H., corresponding to 11-12 March 2001 A.D., to discuss 
the comments made about the exposure draft. The committee made the 
necessary amendments in light of both the written comments that were 
received and oral comments that took place in the public hearing. 


The Shariah Board in its meeting No. (6) held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah on 25-29 Safar 1422 A.H., corresponding to 19-23 May 2001 
A.D., discussed the amendments made by the Shari'ah Committee, and made 
necessary amendments. The Shari'ah Board unanimously adopted some of 
the items of the standard and some items were adopted by the majority vote 
of the members of the Shariah Board, as recorded in the minutes of the 
meetings of the Shariah Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in 
its meeting held in Muharram 1433 A.H., corresponding to November 
2011 A.D., in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of 
amendments (additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, 
and then submitted the proposed amendments to the Shariah Board for 
approval as it deemed necessary. 


In its meeting No. (38) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia on 28 Sha’ban - 1 Ramadan 1435 A.H., corresponding to 26- 
28 June 2014 A.D., the Shari'ah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shari’ah Basis for the Standard 


Permissibility of Guarantees and Its Relevance to Contracts 


The basis of the permissibility of stipulating guarantees in contracts is 
that it protects property, which is one of the objectives of Shari'ah. The other 
authorities mentioned in the standard in support of each kind of guarantee 
can be cited as authority for the permissibility of guarantees in contracts. 


Guarantees in Trust Contracts 


Assets held on trust must be returned to their owners in the manner 
in which they were received and in their original physical state promptly 
after the owners demand their return. Allah, the Almighty, says: {“Allah 
doth command you to render back your trusts to those to whom they are 
due”}.” Since such assets are not subject to exchange, they are purposely 
meant either for custody with permission to use them, such as assets on 
deposit, or for charitable acts, such as a loan of tangible assets. Therefore, 
the persons holding such assets are considered by the owners from the 
beginning as capable of returning them to their owners on demand, making 
them trustees, and as a principle of Shariah, a trustee is not held liable (for 
loss of, or damage to, an asset held on trust), except in circumstances of 
misconduct, negligence or violation of the conditions agreed upon, because 
in other circumstances it is inconsistent with the fundamental principle of 
trusts for a trustee to be held liable. 


Written Documentation and Attestation 


Written documentation is recommended by Shari'ah. This is the opinion 
of the majority of Fuqaha, in contrast to Ibn Hazm who argued that 
written documentation is an obligation (i.e. if one did not put his financial 


(2) [Al-Nisa` (Women): 58]. 
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transactions in writing he has committed a sin) relying on the literal 
meaning of the Qura‘nic verse: {“O ye who believe! When you deal with 
each other, in transactions involving future obligations in a fixed period 
time, reduce them to writing”}® and the Quranic Verse: {“Disdain not to 
reduce to writing your contract for a future period, whether it be small 
or big”.” The majority of Fuqaha have also inferred that this verse itself 
excluded written documentation in the cases of trustworthiness, as the last 
part of the following verse says: {“And if one of you deposits a thing on trust 
with another, let the trustee (faithfully) discharge his trust and left him 
fear Allah his Lord.”} 


It must be noted that customary practice is the basis in determining 
the form and evidential value of written documentation, because Shari'ah 
did not specify a particular manner of writing to be considered. As for the 
permissibility of attestation as documentation, the authority for that is the 
following Qura‘nic verse: {“And get out two witnesses, out of your own 
men. And if there are not two men, then a man and two women, such as 
ye choose, for witnesses, so that if one of them errs, the other can remind 
her”}.© 


The evidential value of attestation according to traditional Fuqaha is 
stronger than that of written documentation. But in modern times, things 
have changed so that some laws rely on witnesses only in a very limited 
number of cases and paramount importance is given to written documentary 
evidence. 


Personal Guarantees 


Permissibility of personal guarantees 


Personal guarantees derive their permissibility from the Qura‘n, Sunnah, 
consensus and reasoning. In the Qura‘n, Allah, the Almighty, says: {“They 
said: ‘We miss the great beaker of the king; for him who produces it, is (the 
reward of) a camel load; I will be bound by it’”}.© In Sunnah, there is the 
Hadith narrated by Salamah Ibn Al-Akwa, who said: “We were with the 


(3) [Al Baqarah (The Cow): 282]. 
(4) [Al Baqarah (The Cow): 282]. 
(5) [Al Baqarah (The Cow): 282]. 
(6) [Yusuf (Joseph): 72]. 
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Prophet (peace be upon him) when a deceased person was brought. They 
said, O Prophet of Allah, perform prayers on him’ He (peace be upon him) 
said, ‘Has the deceased left anything?’ They said, ‘No’ He (peace be upon 
him) said, ‘Ts he in debt?’ They said, “Three dinars: He said, ‘Perform prayers 
on your companion. Abu Qatadah said, ‘O Messenger of Allah, perform 
prayer on him, and I am responsible for his debt’ Then the Prophet (peace 
be upon him) performed prayers on him.” In another text of the Hadith, 
he (Qatadah) said: “I guarantee (to pay) his debt? 


The Fuqaha are unanimous on the permissibility of personal guarantees. 
Moreover, the need of people for personal guarantees to facilitate dealings 
with each other had also made them legitimate, particularly in the case of 
customers who lack a good credit record. In addition, personal guarantees 
encourage performance and prevent the contract from being breached and 
this security also justifies their permissibility. 


The objection to taking consideration for personal guarantees is that 
giving a guarantee is one of the charitable acts that should be offered 
without consideration, and this ruling has generated consensus among the 
Fuqaha. Moreover, a personal guarantee indicates a readiness to give away 
the amount of a loan, which means that the guarantor will pay the loan 
(if the principal debtor fails to pay) and have recourse to the guaranteed 
person for fulfilment. Hence, it is not permissible to take consideration for 
a guarantee, because it is not permissible to take consideration for giving 
away the amount of the loan itself, since such consideration is considered 
to be Riba. 


Guaranteeing unknown and future debts 


The Shari'ah basis for the permissibility of guaranteeing the unknown 
is the general meaning of the Hadith: “The guarantor is liable.) because 


(7) Related by Al-Bukhari in his “Sahih” [2: 800], Dar Ibn Kathir and Yamamah. 

(8) “Sunan Al-Nasa ‘i” [7: 317]; “Sunan Ibn Majah”, [2: 804]; and Al-Bayhaqi in “Al-Sunan 
Al-Kubra” [4: 95]. 

(9) The Hadith has been related by Ahmad, Abu Dawud, and Al-Tirmidhi: “Al-Darari Al- 
Mudiyyah” [1: 399], Dar Al-Jil; Ibn Majah in his “Sunan Ibn Majak” [2: 804], Dar Al- 
Fikr; and Al-Bayhagi in “Al-Sunan Al-Kubra” [6:72], Maktabat Dar Al-Baz. 
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this Hadith makes no distinction between guaranteeing the known and 
the unknown since there is no harm or element of dispute arising due to 
uncertainty here, because the unknown transaction guaranteed will become 
certain and known, and the guarantor will know, after the debt is incurred, 
the actual obligation he undertakes. Another authority for the permissibility 
of guaranteeing what is not known is the Quranic verse: {“..for him who 
produces it, is (the reward of) a camel load and I will be bound by it”. ® 
Here, the guarantor guaranteed a camel load although it was not yet a debt. 


The evidence for the creditor's right to demand payment from either 
the debtor or the guarantor is that the debt is established as liability of both 
of them, hence the right to demand payment from either of them. The 
permissibility for stipulating that the creditor has first to ask for payment 
from the principal debtor and that he may ask the guarantor for payment 
only if the debtor fails to pay, is based on an opinion in the Maliki school 
of law®” and it is also an opinion of the Hanafis.” These opinions argued 
that if the debtor is solvent then demanding payment from the guarantor is 
pointless, unless the debtor refuses to pay. So, the requirement that payment 
be first sought from the debtor has a Shari'ah basis as well as being a case of 
adherence to a principle of natural justice. 


Bringing Forward Future Instalments in Case of Default in Payment 


The basis for this condition is the Hadith of the Prophet (peace be upon 
him): “Muslims are bound by the conditions they made, and because 
payment on a deferred basis is the right of the debtor, and the debtor may 
choose to pay before time and relinquish the deferral of the date of payment 
entirely. If this is the case, the date of payment may also be based on default 
so as to strengthen the collectibility of the debt and secure payment on 
time. The basis of the rule enabling the creditor to demand payment of all 
instalments in the event of default, instead of waiting until each instalment 


(10) [Yusuf (Joseph): 72]. “I will be bound by it” means being a guarantor. 

(11) Ibn Rushd, ‘Al-Bayan Wa Al-Tahsil” [11: 291]. 

(12) “Bada ‘i’ Al-Sana ‘i” [7: 2423]. 

(13) Related by Al-Bayhaqi in ‘Al-Sunan Al-Kubra” [6: 79], Maktabat Dar Al-Baz; Al- 
Daraqutni in his “Sunan Al-Daraqutni” [10: 27], Dar Al-Marifah; Ibn Abu Shaybah 
in his “Musannaf” [4: 450], Maktabat Al-Rushd; and Al-Tahawi in “Sharh Maani Al- 
Athar” [4: 90], Dar Al-Kutub Al-’Ilmiyyah. 
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is due, is the possibility that during the period of delay in payment the 
debtor may find a means to conceal his assets and claim insolvency. The 
permissibility of this condition is confirmed by the Resolution No. (51) 
issued by the International Islamic Fiqh Academy. 


Termination of a Sale on Deferred Payment Terms in Case of Failure to Pa 


The basis for this is that the seller has consented to deferred payment 
only if it will not lead to a loss of what is due to him. This is the opinion of 
the majority of Fuqaha, as opposed to the Hanafis who have confined the 
creditor's right to litigation, unless he has stipulated the right to terminate 
the contract and “Muslims are bound by conditions they made.” 


Guarantees and Their Modern Applications 


Letters of Guarantee 


The basis of the rule that no remuneration may be taken for a guarantee 
per se is that it is a surety, and as such it is one of the contracts of charity since 
it involves a readiness to give away the amount of a loan for no consideration. 
The majority of Fuqaha agree that it is prohibited to take consideration for 
guarantee. However, issuing the letter of guarantee is a service that justifies 
charging fees. 


The prohibition of issuing a letter of guarantee for unlawful acts is 
analogous to the prohibition of giving assistance in committing a sin. 
The Hadith: “Allah curses the one who gives Riba and the one who takes it 
and the one who writes its contract and the two witnesses involved” also 
supports this ruling, because the personal guarantor has a stronger role in 
establishing and recovering a debt than the writer of the contract and the 
witness mentioned in the Hadith. 


Documentary credits 


The basis for the permissibility of charging fees for a documentary credit 
is that issuing a documentary credit is a service performed in the interest of 
the applicant for the documentary credit, for which the Bank has the right 
to charge fees. 


(14) Related by Muslim in his “Sahih” [3: 1219], Dar Ihya* Al-Turath Al-’Arabi; and the five 
compilers of Hadith, and see: Al-Shawkani “Nayl Al-Awtar” [5: 296], Dar Al-Jil. 
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Use of cheques or promissory notes 


The Shari'ah basis for obtaining cheques or promissory notes from the 
debtor as a guarantee is the general sources on the permissibility of guar- 
antees in general. 


Insurance for debts 


Islamic insurance is based on the principle of donation, and Gharar 
is tolerable in such conditions. In Islamic insurance, the instalments that 
are paid are provided within a framework of donations organised for the 
mutual benefit of the contributors to the insurance fund. The permissibility 
of Islamic insurance is confirmed by the resolutions issued by the Islamic 
Fiqh Academy of the World Muslim League and the International Islamic 
Fiqh Academy of the Organisation of Islamic Conference.“ Although this 
form of insurance falls within the meaning of a guarantee, the guarantee 
here is not provided in return for conditional consideration as such, hence 
the permissibility of subscribing to an Islamic insurance coverage as 
security for doubtful or bad debts. 


Freezing cash deposits 


The basis for the permissibility of stipulating a right to freeze acustomer’s 
investment account is the permissibility of pledging funds, in addition to the 
fact that the purpose behind such freezing is to be able to agree on a set-off 
if it appears that the pledgor of the balance is in debt to the bank. It is a form 
of mortgage to secure a possible future debt. The basis for the prohibition of 
stipulating a right to freeze a customer's current account is that such a right 
would be tantamount to a combination ofa sale on deferred payment terms and 
a loan transaction; i.e., it amounts to a deferred sale with a condition to 
provide a loan, which is prohibited by Shari'ah. 


Third party guarantees 


The basis for third party guarantees is that they are a promise to volunteer 
to remedy a loss of capital under an investment contract with a party other 


(15) The First Session, Resolution No. (5). 
(16) Resolution No. 9 (9/2). 
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than the volunteer. This is a permissible act as a volunteer, as is evidenced in 
the Holy Qura‘n: {“No ground (of complaint) can there be against such as 
do right,”}.°” A resolution passed by the International Islamic Fiqh Academy 
states as follows: 


“There is no Shari'ah objection to mention in the prospectus of the issue 
or in the documents of Muqaradah (Mudarabah) bonds the promise of 
a third party, who is independent personally and in terms of financial 
liability from the two parties to the contract, to volunteer an amount 
of money for no consideration to be allocated to make good a loss on 
a particular project. However, this is circumscribed with a condition that 
such a promise should be an obligation independent from the Mudarabah 
contract. In other words, the third party’s performance of his obligation 
should not be a condition for the enforcement of the contract and the 
conditions and liabilities of the parties to the contract. As such, holders of 
the bonds or the manager of the Mudarabah are not entitled to claim that 
they may fail to honour their obligations relating to their contracts because 
the volunteer failed to fulfil his promise because the performance of their 
obligations takes into consideration the promise to volunteer?® 


Underwriting the subscription of shares issued 


If such underwriting is offered without consideration, it is considered as 
a personal guarantee for no consideration, and this is permissible in Shariah. 
However, if it is for consideration, the basis for its prohibition is what we have 
mentioned in respect to taking a commission for a guarantee. [see item 4/1] 


Guarantees in tenders, security deposits in Murabahah transactions 
and ’Arboun (Earnest Money) 


The basis for the permissibility of guarantees in tenders and earnest 
money is the afore-mentioned authority for guarantees in general. Both 
guarantees in tenders and security deposits are permissible because they 
facilitate obtaining compensation for actual damages in case of breach of 
contract. The basis for obtaining the earnest money to secure performance 


(17) [Al-Tawbah (Repentance): 91]. 
(18) Resolution No. 30 (5/4) 
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is the practice of Umar Ibn Al-Khattab (may Allah be pleased with him) 
in the presence of some companions of the Prophet (peace be upon him), 
which has been permitted by Imam Ahmad. A resolution has been issued 
in connection with the permissibility of ‘Arboun (Earnest Money) by the 
International Islamic Fiqh Academy. 


Priority right of recovery and the right to follow up 


The basis for the permissibility of the priority of certain rights, such as 
those of liquidators, is that these rights are considerations that are determined 
by the judiciary on the basis of public interest. The basis for giving priority 
to a person whose assets per se have contributed to the increase of the 
bankrupt’s assets, and have been located and identified, is the Hadith of the 
Prophet (peace be upon him): “Tf one sells a commodity, and the owner thereof 
becomes bankrupt, and then he finds it without being altered, he has more 
right over it than the other creditors. A resolution in connection with the 
permissibility of preference was issued by the Second Fiqh Seminar hosted 
by Kuwait Finance House, based on a number of Figh rulings determining 
certain preferences that include priority in the recovery of debts. The right 
of following up the subject of a mortgage is based on the fact that the aim of 
the mortgage is to facilitate recovery of the amount of the debt and leaving 
the debtor without a right of follow-up will defeat this objective. 


(19) Resolution No. 72 (3/8) in respect of ‘Arboun (Earnest Money). 

(20) Related by Al-Bukhari and Muslim with different texts as follows: “If one finds his 
property without being altered in the possession of a bankrupt, he has more right over it 
than the other creditors”: “Sahih Al-Bukhari” (H: 2402); and “Sahih Muslim” (H: 1559). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Payables: 

Debts that are absolutely payable and liabilities held on trust basis, either 
because of being contractually created, or because unjust enrichment has 
given rise to a liability for restitution. 

Liabilities: 

Liabilities held on trust basis, i.e., obligations that are not subject to 
compensation for any loss suffered except in circumstances of misconduct, 
negligence or violation of the conditions agreed upon. 


QYOQYOQYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to explain procedures, mechanisms and 
treatments that are required for converting a conventional bank to 
an Islamic bank (bank/banks) that observes the rules and principles of 
Shariah in its operations and financial relationships, and, at the same time, 
embraces the objectives and functions of Islamic banking services. The 
standard also includes an outline of significant Islamic banking activities 
that constitute alternatives to conventional banking practices that are in 
place prior to conversion. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 


Shari'ah Standard No. (6): Conversion of a Conventional Bank to an Islamic Bank 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers fundamental mechanisms for converting a conven- 
tional bank to a bank that complies with Shari'ah rules and principles right 
after the decision to undertake immediate comprehensive conversion within 
a particular designated period that is announced, whether such a decision 
comes from within the bank or from outside the bank to be converted by 
outside parties interested in converting it. The standard covers the time 
frame required for the conversion, the effect of conversion on the methods 
used to solicit and receive deposits, and the method to be used to invest 
such deposits. The standard provides guidance on how to treat the receiv- 
ables and liabilities realized by the bank prior to the conversion, whether 
or not such receivables and liabilities are received or paid. The standard 
includes a treatment of the prohibited assets that are in the possession of 
the bank before conversion and the appropriate ways of disposing of them. 


The standard does not cover activities of the converting bank that are 
naturally permissible or the profit made by permissible means, as these 
are not the subject matter of the conversion. This is because there is no 
Shari'ah objection to the bank continuing such activities or employing 
them for its own benefit. The standard also does not cover activities of 
Islamic windows or departments or units in conventional banks. 


2. Time Frame for the Conversion 


2/1 It is necessary that all Shariah requirements be executed in the 
process of converting a conventional bank to a potential Islamic 
bank. It is also necessary that the Shari'ah rules and principles be 
observed in respect of all new transactions after conversion. In 
principle, the transactions that are concluded before the decision 
to convert must be ceased or disposed of immediately. It is not 
permissible to delay clearing out non-permissible transactions 
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unless such delay becomes a necessity or a pressing need. Thus, 
the circumstances surrounding the conversion must be taken into 
consideration in order to avoid the risk of failure or a breakdown of 
the bank's operations, taking into account that the provisions of this 
standard will be applied to accommodate the situation. 


2/2 If the bank did not decide on an immediate and comprehensive 
conversion as per item 2/1 and decided to adopt a gradual or partial 
conversion, then it is not regarded as a converted bank and may 
not be granted a licence as an Islamic bank unless the conversion 
process is completed. The shareholders are required to accelerate 
the process of conversion in order to free themselves from the sin of 
impermissible activities. This standard may be used as a guideline 
for identifying the steps of conversion. 


2/3 The impermissible profits realised and transactions concluded during 
the period of conversion can be treated as per the explanation in items 
8-11. 


3. Necessary Measures for Conversion 


3/1 For the success of the process of conversion, it is necessary that the 
bank set up all necessary procedures, create the required tools, explore 
alternatives to non-permissible financial practices, and train and 
promote the personnel required for proper implementation of the 
procedures of conversion. 


3/2 The appropriate administrative arrangements must be in place, in- 
cluding changing the bank's operating license if required by the super- 
visory authorities, and amending the bank's by-laws (memorandum 
and articles of association) through the required procedures so that 
they include objectives and operational measures that are appropriate 
to Islamic banking. The by-laws must be cleansed from anything that 
contradicts the nature of Islamic banking. 


3/3 Restructuring the organizational structure of the bank and its em- 
ployment procedures, conditions and employee statutes to fit the 
situation of conversion. 


153 


Shari'ah Standard No. (6): Conversion of a Conventional Bank to an Islamic Bank 


3/4 Formation of a Shari'ah supervisory board and an internal Shariah 
compliance department in accordance with the Governance Standards 
issued by Accounting and Auditing Organization for Islamic Financial 
Institutions. 


3/5 Reformatting or designing standard contracts or specimens or exem- 
plars of documents that comply with Shari'ah rules and principles. 


3/6 Opening accounts with local or international Islamic banks and 
revamping of the accounts that are maintained with local or corre- 
sponding conventional banks [see, item 4 (b)]. Any dealings with 
conventional banks must be limited to the magnitude of the need to 
do so. 


3/7 Preparing a special programme for preparing personnel and training 
them to deal with the application of Islamic banking practices. 


3/8 Taking necessary measures for the implementation of accounting, 
auditing, governance, and ethics standards issued by Accounting 
and Auditing Organization for Islamic Financial Institutions. 


4. Dealings with Banks 


4/1 Exerting all possible efforts to adapt the ways of dealing with central 
banks regarding deposits, liquidity needs or otherwise in a way that 
does not conflict with the rules of Shariah, especially rules that 
govern Riba transactions. The possible alternatives to the reserve 
amount required by law include, among others, depositing receivables 
represented by commercial paper to be paid later by customers instead 
of accepting the freezing of the cash account. The bank can also 
finance government projects using Islamic instruments. Among 
the possible alternatives for the purpose of set-off is for the bank to 
maintain current accounts that accrue no interest or disposing of 
the interest earned, if that is impossible, and adapting the ways of 
dealing with the central bank for acquiring liquidity, for example, by 
the opening of investment accounts for the central bank. 


4/2 Revamping the transactions with conventional banks on the basis of 
Riba free transactions and the application of instruments acceptable 
by Shari'ah. 
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4/3 Intensifying transactions with Islamic financial Institutions through 
bilateral exchange of current or investment accounts and considerable 
cooperation in the areas of remittances, documentary credits and 
syndicated financing. 


5. Providing Banking Services in Permissible Ways 


In providing banking services, it is not permissible for the bank to receive 
interest as compensation for services rendered. It is a requirement that 
an Islamic alternative be worked out, such as treatment of uncovered 
documentary credits through Murabahah, Musharakah or Mudarabah 
in accordance with the rules of Shariah. It is not permissible to take 
a commission for providing a mere facility. However, the commission 
may be linked to expenses incurred for the execution of the credit facility 
accordingly. 


6. Effect of Conversion on the Interest Based Receivables and Their 
Shariah Alternatives 


6/1 All traces of conventional transactions whereby the bank originated 
monetary assets and is liable to pay interest for them must be liquidated. 
This is the rule whether such transactions involve individuals, banks or 
central banks. This liquidation includes, among others, the conditions 
relating to the deposits, preference shares, investment bonds and 
interest-based certificates that were issued by the bank before the 
decision for conversion. [see item 9] 


6/2 The bank must confine itself to permissible operations for acquiring 
the necessary funds to operate or to meet its liabilities. Examples of 
such operations are: 


6/2/1 The shareholders may increase their share capital in order to 
increase the bank's capital and provide a basis for attracting 
investment accounts and current accounts. 


6/2/2 Issuance of Islamic certificates such as Mudarabah, Musharakah 
or Ijarah certificates within the parameters of Shari'ah. 


6/2/3 Concluding Salam contracts whereby the bank acts in the 
capacity of a supplier, or Istisna’a contracts whereby the bank 
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acts in the capacity of a manufacturer or builder with the 
condition that the contract price of the Istisna‘a is paid to the 
bank in advance, although the deferment of payment of the 
price in Istisna’a is allowed by Shari'ah. 


6/2/4 Concluding a sale-and leaseback deal by selling some of the 
assets of the bank for liquidity and leasing them back by 
means of an Ijarah contract. This transaction must take into 
account the Shari'ah Standards on Ijarah and Ijarah Muntahia 
Bittamleek whereby the contract of sale must be independent 
from the contract of lease, i.e. the two contracts must remain 
separate from each other. 


6/2/5 Concluding Tawarruq deals in line with Shari'ah principles by 
buying a commodity on a deferred payment basis and selling 
it to a third party, other than the previous seller, for immediate 
payment. 

6/3 If the capital of the bank has increased due to non-permissible 
transactions or the accumulation of reserves based on non-permissible 
transactions, then its treatment must be in accordance with the 
treatment of non-permissible receivables or other non-permissible 


assets in the possession of the bank as discussed below. [see items 8 
and 10] 


7. Effect of Conversion on Investments 


7/1 All interest-based investment instruments must cease to be used 
and must be replaced by permissible investment instruments such 
as Mudarabah, all Shari‘ah-nominate partnerships, diminishing 
Musharakah, sharecropping partnerships (agricultural, planting 
or irrigation partnership) or financing by way of deferred sales, 
Murabahah, Salam, Istisna'a, operating Ijarah, Ijarah Muntahia 
Bittamleek or other permissible financing and investment instru- 
ments. 


7/2 All possible efforts must be exerted to terminate all interest-based loans 
that the bank has made before the decision to convert, whether such 
loans are medium-term or long-term facilities, followed by converting 
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the principal amounts to financing instruments in accordance with 
the rules and principles of Shariah. If the bank is unable to terminate 
some of these loans, then the bank must dispose of the interest earned 
in the manner explained in item 10/2. 


8. Treatment of the Bank’s Non-Permissible Existing Receivables before 
the Decision to Convert 


8/1 Non-permissible assets of the bank originated or acquired before the 
decision to convert 


Starting from the financial period in which the bank decides to 
convert, the following must be done: 


8/1/1 If a conventional bank is acquired with the intention to convert 
it to an Islamic bank, the new owners are not obliged to dispose 
of interest and impermissible earnings that have been earned 
before such acquisition. 


8/1/2 If a conventional bank is converted by its existing shareholders 
into an Islamic bank, then the process of disposing of interest and 
impermissible earnings should be considered as commencing 
at the beginning of the financial period in which the conversion 
starts to take effect. However, for any impermissible earnings 
that have been distributed prior to conversion, it is necessary, 
on ethical grounds, for the shareholders and depositors to 
whom these earnings have been distributed to dispose of them 
personally. The bank is not bound to do so. 


8/1/3 Revenues not yet received that are of doubtful permissibility 
are not subject to compulsory disposal, whether they were 
earned before or during the financial period in which the bank 
decides to convert. The same rule applies to revenues of doubtful 
permissibility that have been already received because of a belief 
that they are permissible on the basis of (I) an interpretation of 
a person who is qualified to perform Jjtihad on issues that are 
subject to personal juristic interpretation, (II) juristic position 
of an authoritative school of Sharah or (III) the opinion of 
some eminent and knowledgeable scholars. 
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8/1/4 If the bank has rights to prohibited non-monetary assets, it 
may receive them with the intent to destroy them. If the bank is 
entitled to receive consideration for supplying non-permissible 
assets or services, the bank may receive the consideration with 
the intent to donate it to charity. The same rule applies to any 
income that has been acquired from non-permissible assets 
during the period in which the bank decides to convert. In 
both cases, the customer should not be allowed to avoid paying 
the amount receivable or the consideration, otherwise such 
a customer would end up being entitled to two counter-values 
of the same transaction: the good or service supplied and the 
price payable for it. 


8/1/5 If the bank is converted and it has, among its tangible assets, 
impermissible commodities, the bank is obliged to destroy 
them. If the bank has sold some of these commodities and is 
yet to receive the price thereof, the price must be received and 
be donated to charity. 


8/1/6 If the property assets of the bank are locations designated for 
non-permissible activities, they should be changed to locations 
designated for permissible operations and services. 


9. Treatment of Non-Permissible Liabilities before the Decision to Con- 
vert, Whether the Conversion Is Internal or External 


9/1 Internal conversion 


9/1/1 If the liabilities are in the form of payment of interest, the bank 
should employ all lawful means to avoid paying such interest. 
This rule does not apply to the principal amounts of debts or 
loans. The bank should not pay interest except on the basis of 
dire need. 


9/1/2 If the liabilities are in the form of obligations to provide non- 
permissible services, then the bank is obliged to make every effort 
to terminate such liabilities, by refunding the consideration, 
even if it has to pay compensation for non-fulfilment of such 
obligations. 
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9/2 External conversion through acquisition of the bank by parties 
interested in converting it. 


If the purchaser is capable of negotiating a deal that could exclude all 
non-permissible receivables (e.g. interest and non-permissible assets) 
from the acquisition deal in a way that will make the seller solely 
liable for non-permissible liabilities, then the Shari‘ah requires that 
the purchaser do so. However, if the acquisition cannot be concluded 
unless all assets of the bank including the non-permissible assets and 
receivables are acquired, then the purchaser is required by Shari'ah to 
act as quickly as possible to dispose of non-permissible liabilities even 
if the purchaser has to suggest to the creditors of the bank an earlier 
repayment for a discount. 


9/3 Treatments for impermissible mortgages 


The shareholders must accelerate the redemption of all impermissible 
mortgages attached to the assets of the bank. In the case of external 
conversion, the buyer must stipulate that the seller replaces impermis- 
sible mortgages with permissible ones. 


10. Disposal of Impermissible Earnings 


10/1 All impermissible earnings acquired by the bank before conver- 
sion that need to be disposed of as per the rules in this standard 
must without delay be paid to charity, unless it is difficult to do 
so, for example, where complete disposal promptly will lead to the 
collapse of the bank or bankruptcy. In this case, the implementa- 
tion of conversion can reasonably take place gradually. 


10/2 Any interest and other non-permissible earnings should be chan- 
nelled to charity and general public utilities. It is mot permissible 
for the bank to use this money, directly or indirectly, for its own 
benefit. Examples of charitable channels include, among others, 
training people other than the staff of the bank, funding research, 
providing relief equipment, financial and technical assistance 
for Islamic countries or Islamic scientific, academic Institutions, 
schools, anything to do with spreading Islamic knowledge, and 
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similar channels. The charity money must go to these channels 
in accordance with the resolutions of the Shariah Supervisory 
Board of the bank. 


11. Zakah Obligation on the Bank before the Decision to Convert 


When the conversion is initiated by outsiders who acquired the 
conventional bank for the purpose of converting it, then they are 
not obliged to make Zakah payment for the past financial periods 
because the Zakah for previous periods is the liability of the previous 
owners. The Zakah liability will start to exist for the new owners from 
the date of the decision to convert. For the purpose of discharging 
the responsibility to pay Zakah, the owners may apply the Shari'ah 
Standard No. (35) on Zakah. However, if the decision to convert was 
made by the shareholders and the Zakah was not paid for the previous 
financial periods, the shareholders are obliged to pay Zakah for these 
periods. They must take into account that they are obliged to pay Zakah 
even if the revenues and the money earned are impermissible because 
the shareholders are obliged in the first place to dispose of all accrued 
interest and impermissible earnings. So, the payment of Zakah is part 
of the obligation to dispose of impermissible earnings and interest. 


12. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 16 
May 2002 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Conversion of a Conventional to an Islamic 
bank was adopted by the Shari'ah Board in its meeting No. (8) held in Al- 
Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar - 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding 
to 11-16 May 2002 A.D. 


161 


Shari'ah Standard No. (6): Conversion of a Conventional Bank to an Islamic Bank 


Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah on 8-12 Ramadan 
1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2000 A.D., the Shari'ah Board 
decided to give priority to the preparation of a Shariah Standard on 
Conversion of a Conventional bank to an Islamic Bank. 


On Monday 29 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 25 December 
2000 A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic 
study and an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 15-16 Safar 1422 A.H., corresponding 
to 9-10 May 2001 A.D., the Shari'ah Studies Committee discussed the juristic 
study and made certain amendments to it. The committee also discussed 
the exposure draft of the Standard in its meeting No. (10) held in Bahrain 
on 14 Rabi’ I, 1422 A.H., corresponding to 6 June 2001 A.D., and asked the 
consultant to make some amendments in light of the comments made by the 
members. 


In its meeting No. (11) held in Jordan on 17 Jumada II, 1422 A.H., 
corresponding to 5 September 2001 A.D., the Shari'ah Studies Committee 
discussed the exposure draft and made some relevant amendments. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the 
Shari'ah Board in its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah on 
9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D. 
The Shariah Board made further amendments to the exposure draft of 
the standard and decided that it should be distributed to specialists and 
interested parties in order to obtain their comments and discuss them in 
a public hearing. 
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A public hearing was held in Bahrain on 29 -20 Dhul-Hajjah 1422 
A.H., corresponding to 2-3 February 2002 A.D.. The public hearing was 
attended by more than 30 participants representing central Institutions, 
Institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others 
who are interested in this field. The members responded to the written 
comments that were sent prior to the public hearing as well as to the oral 
comments that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committee in its meeting held on 21-22 Dhul- 
Hajjah1422 A.H., corresponding to 6-7 March 2002 A.D., in the Kingdom 
of Bahrain discussed the comments made about the exposure draft. The 
Committee made the necessary amendments, which it deemed necessary 
in light of both the discussions that took place in the public hearing, and 
the written comments that were received. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (8) held on 28 Safar - 4 Rabi’ 
I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D, in Al-Madinah Al- 
Munawwarah discussed the amendments made by the Sharah Standards 
Committee, and made the necessary amendments, which it deemed necessary. 
Some paragraphs of the standard were adopted by the unanimous vote 
of the members of the Shariah Board, while the other paragraphs were 
adopted by the majority vote of the members, as recorded in the minutes 
of the Shariah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Gradual Clearance of Non-Permissible Previous Transactions 


The basis for the permissibility of gradual clearance of non-permissible 
previous transactions due to necessity or need and in accordance with the 
rules of Shari'ah is because it is not feasible for the converting bank to clear 
all non-permissible transactions immediately. Therefore, the bank must 
dispose of the effects of impermissible transactions because this is feasible. 


Necessary Procedures and Mechanisms for Conversion 


Since the realisation of the conversion is dependent on the procedures and 
mechanisms mentioned in this standard, these procedures and mechanisms 
thus become permissible or in certain circumstances their use becomes 
obligatory when the conversion will not be realised without applying these 
procedures and mechanisms. This is because conversion is obligatory, and if 
an obligation can be realised only by means of a particular way or tool, then 
the use of such a tool also becomes an obligation. 


Providing Banking Services 


The basis for the permissibility of providing banking services that are not 
related to giving loans on an interest-bearing basis is that such an operation 
is a practical application of Ijarah and an agency contract with remuneration. 
If providing these services involves Riba then the operation becomes 
impermissible as it is a Riba-based transaction that is prohibited by Shariah. 


Attracting Investments 


The conversion necessitates doing away with the conventional methods of 
attracting investment funds such as interest-bearing deposits, which should 
be replaced by the application of Mudarabah and Musharakah contracts or 
acting as an investment agent. The basis for the impermissibility of using 
conventional methods of attracting investments is the Saying of Allah, 
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the Exalted: {“But Allah has permitted trade and forbidden usury”}.” 
The basis for terminating all previous impermissible transactions is the 
Saying of Allah, the Exalted: {“Give up what remains of your demand for 
usury”}.© Also, a number of Shari'ah boards have issued resolutions for the 
treatment of pre-conversion liabilities that involve payment of interest by 
using Shari'ah acceptable instruments and the conversion of interest-based 
bonds to Islamic certificates and shares.“ The Fiqh Academy under the 
auspices of the Muslim World League has issued a resolution confirming the 
permissibility of Tawarruq (which is one of the instruments that can be used 
to acquire liquidity). 


Investment of Funds 
= The basis for the rule that the bank must cease investing through making 
loans and receiving interest is that this is Riba and paying or receiving 
Riba is prohibited. 
= The basis for the alternatives to interest-based transactions provided in 
this standard is the authorities that are mentioned for each investment 
instrument in details in the Fiqh books and the Shari’ah Standards. 


Treatment of Impermissible Rights of the Bank before the Decision to 
Convert 

= The basis for not obliging the bank to dispose of impermissible in- 

tangible assets from the previous financial period, i.e. before the year 

of conversion, is because the management of the bank cannot change 

rights originating in the previous financial period, as the responsibili- 

ty and authority for doing so ends at the end of the previous financial 

period. As for the shareholders (the owners), they are obliged person- 


(2) [Al-Baqarah (The Cow): 275]. 

(3) [Al-Baqarah (The Cow): 278]. 

(4) “Qararat Al-Hay‘ah Al-Shar’iyyah Li Sharikat Al Rajhi”: Fatwa No. (106 and 200); 
“Fatawa Nadwat Al Baraka” [11: 6]; “Fatwa Hay‘at Al-Fatwa Wa Al-Raqabah Al- 
Shar’iyyah li Bayt Al-Tamwil Al-Kuwayti” No. (415). 

(5) “Qararat Majma@’ Al-Figh Al-Islami Al-Tabi’ Li Rabitat Al-‘Alam Al-Islami”, the session 
held in 1419 A.H. 

(6) See: Chapters on Mudarabah, partnerships, agency contract, sales, Ijarah, etc. in different 
Fiqh books and also the Shari'ah rules for investment and financing instrument issued 
by Accounting and Auditing Organisation for Islamic Financial Institutions. 
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ally to dispose of any dividends from non-permissible earnings that 
were distributed to them, because the responsibility of shareholders 
remains even after termination of the responsibility of the manage- 
ment at the end of the financial period, i.e. the end of financial period 
does exonerate shareholders from responsibility. 


The basis for allowing the bank to keep impermissible earnings and in- 
come of doubtful permissibility earned on the basis of an interpretation 
of a person who is qualified to perform Ijtihad on issues that are subject 
to personal juristic interpretation and the juristic position of an authorita- 
tive School of Shari‘ah, etc., is that the Shari'ah validates actions that occur 
on the basis of an interpretation that one believes to be valid until such 
an interpretation is proved incorrect. The scholars are unanimous that 
in times of social unrest due to the actions of insurgents who believe in 
their cause by interpretation or Ijtihad to the effect that they have a right 
to do so, the insurgents are entitled to items of property they acquire 
during this time, even if they realise later that they were wrong and end 
their act of insurgence.” 

The basis for destroying the bank’s non-permissible tangible assets 


in the possession of others before the year of conversion is that these 
assets are worthless by Shari'ah Standards since they are impermissible. 
This is because disposing of a prohibited thing is an obligation as in 
the case when the verse that prohibited liquor was revealed people 
discharged the wine that was in their possession. 


Treatment of Non-Permissible Liabilities of the Bank before the Decision 
to Convert 
= The basis for the rule that the bank should refrain from paying inter- 
est after the conversion is because such interest is not, by the Shari'ah 
Standard, a valid debt that should be honoured. Again, repentance 
through conversion necessitates refraining from prohibited acts in- 
cluding payment of interest. The principle of necessity is the basis for 
allowing payment of interest if the bank could not refrain from doing 


(7) See Ibn Qudamah, ‘Al-Mughni” [12: 250-251], Hajr publication, 2" edition 1413 A.H., 
edited by Abdullah Al-Turki and Abdul-Fattah Al-Hulw. 
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so because of lack of legal protection and the possibility that the bank 
may be subject to punishment that may prevent the avoidance of pay- 
ing interest. The payment of interest due to necessity is supported by 
saying of Allah, the Exalted: {“Whoever disbelieved in Allah after his 
belief, except him who is forced thereto and whose heart is at rest with 
Faith...” }® and the saying of the Prophet (peace be upon him): “Verily, 
Allah, the Exalted, Has forgiven my ummah those act done by mistake, 
forgetfulness and compulsion”. 

= The basis for making a distinction between the principal loan and in- 
terest is because the loan contracts per se are valid. It is the interest 
associated with the loan that is forbidden. This is the view of the Hanafi 
jurists who say that the loan contract itself is valid and the condition to 
pay interest is void.“” Again, the basis for this ruling is the legal maxim 
that says acts of Muslims must be deemed valid as far as possible even if 
their acts are based on a non-preferable juristic view." 

= The basis for the requirement that the outside buyer interested in 
converting the conventional bank should exert all possible effort to 
exclude impermissible rights is that the payment of interest is the 
responsibility of the seller. Such interest would have no bearing on the 
buyer of the bank as the seller's right to receive such interest can be 
taken into account in computing the price to be paid for the bank. If 
the buyer is unable to convince the seller in this respect, the principle 
of necessity becomes applicable with regard to payment of interest. 
The basis for extinguishing Riba-based loans as soon as possible even 
if such an act will impose on the buyer the need to suggest to the 
creditor/s early payment of these loans for a discount is the principle of 
Da’ Wa Ta’‘jjal (discount for acceleration of payment) that was endorsed 
by the resolution of International Islamic Fiqh Academy provided the 
discount was not agreed upon earlier. 


(8) [Al-Nahl (The Bees): 106]. 

(9) The Hadith is related by Ibn Majah, “Sunan Ibn Majak” [1: 695]. 

(10) See Al-Sarakhsi, “Al-Mabsut” [12: 25-26], Dar Al-Marifah. 

(11) See Ibn Al-Humam, “Fath Al-Qadir” [9: 114], Dar Al-Fikr; Al-Sarakhsi, “Al-Mabsut” 
[7: 86]; Al-Kasani, “Bada `t Al-Sana `i”, [3: 79], [4: 5], [7: 149 and 177], (Dar Al- 
Kutub Al-’Ilmiyyah). 

(12) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 64 (2/7). 
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= The basis for requiring that the purchaser accelerate the redemption of 
all impermissible mortgages attached to the assets of the bank is because 
Riba is prohibited; hence, securing payment of Riba by personal guar- 
antees or mortgages is also prohibited. It must be noted that the grave- 
ness of securing Riba by personal guarantee is greater than graveness of 
securing Riba by writing and attestation, which were mentioned in the 
saying of the Prophet (peace be upon him): ‘Allah curses the one who 
take (earn) Riba, the one who gives it, the one who scribe it and the two 
witnesses”, 


Treatment of Impermissible Tangible Assets Acquired by the Bank Before 
the Decision to Convert 
= The basis for destroying the existing tangible assets of the bank after 
conversion has already been explained. The basis for donating to char- 
ity receivables earned from trading in such assets has also been ex- 
plained earlier. The basis for transforming the locations that were used 
for impermissible services to locations for permissible services is that 
the prohibition does not concern the location itself, rather the prohibi- 
tion relates to the use of the location. 


Disposal of Impermissible Rights 

=» The basis for the requirement that impermissible earnings be donated 
to charity is that these revenues are not permissible for the person who 
earns them. This is evidenced by the order of the Prophet (peace be 
upon him) that the usurped goat be given to war prisoners.) 

= The basis for indicating charity as a way of disposing of impermissi- 
ble earnings is that by transferring the ownership of these earnings, the 
characterisation of prohibition in respect to these earnings is changed 
and they become permissible for the beneficiary. Again, a thing which 
is prohibited for one person is not necessarily prohibited for another 
person, i.e. when it is prohibited for one, it may be permissible for other. 


(13) The Hadith has been related by Muslim in his “Sahih” [3: 1219], verified by 
Muhammad Fu‘ad Abdul-Baqi, Dar Ihya Al-Turath Al-Arabi. 

(14) The Hadith has been related by Al-Daraqutni, “Sunan Al-Daraqutni” [4: 285]; and 
“Nayl Al-Awtar” [9: 18]. 
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The International Islamic Fiqh Academy has issued a resolution in sup- 
port of this ruling.“° 

« The basis for allowing delay in disposal of non-permissible earnings if 
such disposal will lead a total breakdown of the activities of the bank or 
its bankruptcy is that the Fuqaha were of the view that a repentant may 
use impermissible earnings to cover his unavoidable needs. However, the 
Institution is not entitled to benefit whatsoever, i.e. directly or indirectly, 
from the earnings that must be disposed of. This is because such benefit 
adds value to the asset of the Institution. 

= The channels for disposing of impermissible earnings include, as well as 
those mentioned in this standard, all other channels of disposal that the 
Shari'ah Supervisory Board of each Institution will regard as appropriate 
channels for disposal of impermissible earnings. 


QYSQYOQYO 


(15) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 13 (1/3). 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to explain the rulings, types, requirements 
and limitations of transfers (transfer of debts and transfer of rights), what 
is permissible or prohibited in this regard, and the applications of transfers 
in Islamic financial Institutions (Institution/Institutions).” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers Hawalah transactions that involve a change of debtor, 
i.e. transfer of debt. The scope of this standard does not cover banking 
remittances except the remittances that take the form of Hawalah (transfer 
of debt). 


2. Definition of Hawalah 


Hawalah of debt is the transfer of debt from the transferor (Muheel) to the 
payer (Muhal Alaihi). The transfer of right, on the other hand, is a replacement 
of a creditor with another creditor. The transfer of debt differ from transfer 
of right in that in transfer of debt a debtor is replaced by another debtor, 
whereas in a transfer of right a creditor is replaced by another creditor. 


3. Permissibility of Hawalah 


3/1 Hawalah is a legitimate and an independent contract made out of 
courtesy and is not a contract of sale. It is permitted in order to 
facilitate payments and recovery. 


3/2 The acceptance of Hawalah is recommended for the transferee if the 
potential payer is known to be solvent and a person who honours 
payments. This is because Hawalah benefits the creditor and gives 
relief to the debtor. If the financial status and creditworthiness of 
the potential payer are unknown, then Hawalah becomes Mubah 
(permissible). 


4. Form of a Hawalah Contract 


4/1 A contract of Hawalah can be concluded by an offer from the transferor 
and acceptance from the transferee (Muhal) and the payer in a manner 
that clearly indicates the intention of the parties to conclude a Hawalah 
contract and the transfer of the liability or obligation in respect of 
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a debt from one party to another party. It is not necessary that the word 
transfer be used. 


4/2. Hawalah is a binding contract. Therefore, it is not subject to unilateral 
termination. 


4/3 It is a requirement that a transfer of debt take effect immediately, 
not to be suspended for a period of time and not to be concluded 
on a temporary basis or contingent on future events. However, it is 
permissible to defer payment of the transferred debt until a future 
specified date. 


5. Types of Hawalah and the Applicable Rulings 
5/1 Hawalah is divided into restricted and unrestricted Hawalah. 


5/1/1 Restricted Hawalah is permissible. It is a transaction where the 
payer is restricted to settling the amount of the transferred debt 
from the amount of a financial or tangible asset that belongs to 
the transferor and is in the possession of the payer. 


5/1/2 Unrestricted Hawalah is permissible. It is a kind of transfer 
of debt in which the transferor is not a creditor to the payer 
and the payer undertakes to pay the amount of the debt owed 
by the transferor from his own funds and to have recourse 
afterwards to the transferor for settlement, provided that the 
transfer for payment was made on the order of the transferor. 


5/1/3 It is permitted to conclude a Hawalah on a spot payment basis. 
This is a Hawalah in which the debt transferred to the payer 
becomes payable on the spot, whether the debt has already 
fallen due and the obligation is then transferred to the payer for 
immediate settlement, or the transferred debt is yet to fall due 
and the transferee has required, as a condition for accepting 
the transfer, that it be paid immediately by virtue of transfer. 


5/1/4 It is permissible to conclude a Hawalah contract on a deferred 
payment basis. This is a Hawalah in which the debt transferred 
to the payer is to be paid in the future, whether the payment of 
the debt is not yet due and was transferred as such to the payer, 
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or the payment of such debt is due but the payer required that 
it should be transferred for future payment at an agreed date. 
In the latter case, the payer cannot be asked for payment before 
the agreed date. 


6. Conditions of Hawalah 


6/1 The permissibility of Hawalah requires the consent of all parties, 
namely the transferor, the transferee and the payer. 


6/2 The permissibility of a Hawalah requires that the transferor be a debt- 
or to the transferee. A transaction in which a non-debtor transfers an- 


other is an agency contract for collection of the debt and not a transfer 
of debt. 


6/3 It is not a condition in a Hawalah that the payer be a debtor to the 
transferor. If the payer is not a debtor to the transferor, the Hawalah 
will be an unrestricted Hawalah. [see item 5/1/2] 


6/4 It is a condition that all Hawalah parties be legally competent to act 
independently. 


6/5 It is a condition in Hawalah that both the transferred debt and the 
debt to be used for settlement be known and transferable. 


6/6 It is a condition for concluding restricted Hawalah that the transferred 
debt or the transferred portion of the debt be equal to the debt owed to 
the transferee in terms of kind, type, quality and amount. However, the 
transferor may transfer a lesser amount of a debt owed to the transferee 
to be settled from a larger amount owed by the transferor on condition 
that the transferee be entitled only to the equivalent amount of his 


debt. 
7. Effect of Hawalah on the Relationship between the Transferor and the 
Transferee 


7/1 A valid Hawalah discharges the transferor from both the debt liability 
and any claims in respect of it. In other words, the transferee will have 
no right of recourse against the transferor for payment. However, if 
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the acceptance of the transfer was based on the condition that the 
payer must be solvent, then the transferee will have a right of recourse 
if the payer is not solvent. 


7/2 The transferee is entitled to have a right of recourse against the 
transferor in situations of (I) death of the payer in bankruptcy, (II) 
liquidation of an Institution that is the payer in the case of bankruptcy 
before payment of the debt, (III) the payer is declared bankrupt 
in his lifetime, or he denies concluding the Hawalah contract and 
has taken a judicial oath to this effect and there is no evidence to 
prove otherwise and (IV) the Institution that is the payer is declared 
bankrupt by a court order. 


8. Effect of Hawalah on the Relationship between the Transferor and the 
Payer 


After the conclusion of a restricted Hawalah, the transferor is no longer 
entitled to reclaim from the payer an amount transferred to the payer in 
respect of the debt to be settled, because the right to receive this amount 
has now passed to the transferee. 


9. Effect of Hawalah on the Relationship between the Transferee and the 
Payer 


9/1 The transferee is entitled to claim the amount of the debt assigned to 
him through Hawalah from the payer in accordance with conditions 
of Hawalah contract. The payer, on the other hand, is obliged to pay 
him and has no right to refuse payment. 


9/2 The payer takes the place of the transferor in respect to all rights, legal 
protections and obligations. The transferee in restricted Hawalah takes 
the place of the transferor in respect to all rights, legal protections and 
obligations against the payer. 


10. Effect of Death and Bankruptcy on a Hawalah Transaction 


10/1 A Hawalah shall not be annulled by the death of the transferor or 
liquidation of a transferor Institution. The transferee is the sole 
owner of the amount of the debt payable by the payer and, after 


179 


Shari'ah Standard No. (7): Hawalah 


a Hawalah transaction, such a debt cannot be included in the 
assets of the transferor that are available to be distributed, after 
death or liquidation, among creditors on a pro rata basis. 


10/2 A Hawalah transaction shall not be annulled due to the death of 
the payer or the liquidation of the Institution acting as payer. In 
these cases, the transferee will have the right of recourse against 
the estate of the payer for recovery, a personal guarantor, if any, 
or pre-distribution assets of the liquidation. However, if the 
payer dies in the state of bankruptcy, then the transferee shall be 
entitled to have recourse to the transferor. [see item 7/2] 


10/3 A Hawalah transaction shall not be annulled due to the death 
of the transferee and the heirs shall replace the transferee. The 
Hawalah will also not be void in case of liquidation of a transferee 
Institution in which case the liquidator takes the place of the 
Institution for settlement. 


11. Termination of a Hawalah Liability 


A Hawalah liability will come to an end by settlement of the debt or by 
a mutual agreement to terminate it or by the debt being written-off by 
the transferee. 


12. Modern Applications of Hawalah Rules 
12/1 Withdrawals from a current account 


An issuance of a cheque against a current account is a form of 
Hawalah if the beneficiary is a creditor of the issuer or the account 
holder for the amount of the cheque, in which case the issuer, 
the bank and the beneficiary are the transferor, the payer and 
the transferee respectively. If the beneficiary is not a creditor to 
the issuer of the cheque, then this is not a Hawalah transaction 
because there can be no Hawalah transaction without an existing 
debt. In the absence of a debt, the transaction becomes an agency 
contract for recovery of the amount of the debt on behalf of the 
transferor, which is permissible by Shari'ah. 
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Overdrawing from an account or overdraft 


If the beneficiary of the amount of a cheque is a creditor to the 
issuer, then issuing a cheque against the account of the issuer 
without a balance is unrestricted transfer of debt if the bank 
accepts the overdraft. If the bank rejects the overdraft, then this 
is not considered a transfer of debt, in which case the potential 
beneficiary may have recourse to the issuer. 


Travellers’ cheques 


The holder of a travellers’ cheque, the value of which has been paid 
by him to the issuing Institution, is a creditor to such an Institution. 
If the holder of the travellers’ cheque endorses the cheque in favour 
of his creditor, it becomes a transfer of debt in favour of a third 
party against the issuing Institution that is a debtor to the holder 
of the traveller’s cheque. This is a restricted transfer of debt and 
the amount of the debt is the value of the cheque for which the 
Institution received payment. 


12/2 


12/3 


12/4 Bills of exchange 


12/4/1 A bill of exchange is a form of Hawalah if the beneficiary is 
a creditor to the drawer. The drawer is, in this case, the 
transferor who gives orders for the paying bank to pay 
a certain sum of money at a specified date to the defined 
beneficiary. The party executing payment of such amount 
of money is the payer whereas the beneficiary, i.e. the 
holder of the bill, is the transferee. If the beneficiary is 
not a creditor of the drawer, then the issuance of the bill 
of exchange becomes an agency contract to recover or 
collect the amount of the bill of exchange on behalf of the 
drawer. 


12/4/2 In the absence of a debt obligation between the drawer 
and the paying bank, the issuance of a bill of exchange 
becomes an unrestricted Hawalah. 
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12/5 Endorsement of a negotiable instrument 


12/5/1 An endorsement of a negotiable instrument in a manner 
that transfers title to its value to the beneficiary is a form 
of Hawalah if the beneficiary is a creditor to the endorser. 
If the beneficiary is not a creditor to the endorser, the en- 
dorsement becomes one of agency contract for collection 
of the amount of the debt. 


12/5/2 Anendorsement of a bill of exchange on behalf of a client 
who requires the Institution to transfer, after collection, 
the amount of the instrument into his account is not 
a Hawalah. This is a contract of agency that is permissible 
with or without consideration. 


12/5/3 Subject to item 12/5/1, itis permissible for the first beneficiary 
from a bill of exchange to endorse it in favour of any other 
party. The second beneficiary may also endorse such a bill 
of exchange in favour of a third party and so on, in which 
case the revolving of endorsements is a form of successive 
Hawalah which is not objectionable in Shari'ah. 


12/5/4 Itis not permissible to discount bills of exchange by trans- 
ferring the ownership of their value, before their due date, 
to an Institution or others for a discounted immediate 
payment. This is because the transaction in this manner is 
a form of Riba. 


12/6 Transfer of money (remittances) 


The request of a customer for the Institution to transfer a certain 
amount of money in the same currency from his current account 
to a particular beneficiary is a transfer of debt if the applicant is 
a debtor to such a beneficiary. The fee that the Institution gains 
from this transaction is consideration for the delivery of the 
money and it is not an additional amount gained by the Institution 
over the amount transferred. However, if a remittance is to take 
place in a currency different from that presented by the applicant 
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for the transfer, then the transaction consists of a combination of 
currency exchange and a transfer of money that is permissible. 
[see item 2/11 of the Shari'ah Standard on Trading in Currencies] 


13. Date of Issuance of the Standard 


This standard was issued on Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 16 May 
2002 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Hawalah was adopted by the Shariah Board in 
its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar - 4 Rabi’ 
I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah on 8-12 Ramadan 
1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2000 A.D., the Shari'ah Board 
decided to give priority to the preparation ofa Shari'ah Standard on Hawalah. 


On 29 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 25 December 2000 A.D., 
a Shari'ah consultant was commissioned to prepare a juristic study and 
an exposure draft. 


In its meeting held in Bahrain on 15-16 Safar 1422 A.H., corresponding 
to 9-10 May 2001 A.D., the Shariah Studies Committee discussed the 
juristic study and made certain amendments to it. The committee also 
discussed the exposure draft of the Standard in its meeting No. (10) held in 
Bahrain on 14 Rabi’ I, 1422 A.H., corresponding to 6 June 2001 A.D., and 
asked the consultant to make some amendments in light of the comments 
made by the members. 


In its meeting No. (11) held in Jordan on 17 Jumada II, 1422 A.H., cor- 
responding to 5 September 2001 A.D., the Shariah Studies Committee dis- 
cussed the exposure draft and made some relevant amendments. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shariah 
Board in its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah on 9-13 
Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D. The 
Shariah Board made further amendments to the exposure draft of the 
standard and decided that it should be distributed to specialists and 
interested parties in order to obtain their comments in order to discuss 
them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-20 Dhul-Hajjah 1422 A.H., 
corresponding to 2-3 February 2002. The public hearing was attended by 
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more than 30 participants representing central Institutions, Institutions, 
accounting firms, Shariah scholars, academics and others who are interested 
in this field. The members responded to the written comments that were 
sent prior to the public hearing as well as to the oral comments that were 
expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committee in its meeting held on 21-22 Dhul- 
Hajjah 1422 A.H., corresponding to 6-7 March 2002 A.D., in the Kingdom 
of Bahrain discussed the comments made about the exposure draft. The 
Committee made the necessary amendments, which it deemed necessary 
in light of both the discussions that took place in the public hearing, and 
the written comments that were received. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (8) held on 28 Safar - 4 Rabi’ 
I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah discussed the amendments made by the Shariah Standards 
Committee, and made the necessary amendments, which it deemed 
necessary. Some paragraphs of the standard were adopted by the unanimous 
vote of the members of the Shariah Board, while the other paragraphs were 
adopted by the majority vote of the members, as recorded in the minutes 
of the Shariah Board. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held in Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shariah Board for approval 
as it deemed necessary. 


In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 Mu- 
harram 1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the Shariah 
Board discussed the proposed amendments submitted by the Shari'ah 
Standards Review Committee. After deliberation, the Shari'ah Board ap- 
proved necessary amendments, and the standard was adopted in its cur- 
rent amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Hawalah 


The contract of Hawalah derives its permissibility from the Qur’ an, the 
Sunnah, Ijma’ (consensus of Fuqaha) and reasoning. Abu Hurayrah (may 
Allah be pleased with him) narrated that the Prophet (peace be upon him) 
said: “Default on payment by a solvent debtor is unjust, and if anyone of you 
is transferred to a solvent person, he must accept the transfer.” In another 
text of the Hadith, related by Ahmad and Al-Bayhagqi, the Prophet (peace 
be upon him) said: “If one is referred to a solvent person for the recovery 
of his right, such a person must accept the transfer”. The Prophet's order 
that the creditor must accept the transfer means transfer of debt is legal, 
otherwise he would not give that order. 


The permissibility of Hawalah has enjoyed unanimity in Muslim soci- 
eties and communities from time immemorial and there is no report that 
anyone has disapproved of it. 


The acceptance of a Hawalah contract is recommended for the transferee 
if the potential payer is known to be solvent and keeps his promises in 
respect to payments because it benefits the creditor and gives relief to the 
debtor from liability by the transfer. 


The basis that a Hawalah transaction is also Mubah (permissible) for the 
transferee if the financial status and creditworthiness of the potential payer 
are unknown is that the order in the above-mentioned Hadith does not make 
it a condition that the payer be solvent for the permissibility of Hawalah. If 


(2) “Sahih Al-Bukhari” [3: 123]; and “Sahih Muslim” [3: 119]. 

(3) Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [4: 336]; Al-Buhuti, “Kashshaf Al-Qina” [3: 382]; Al- 
Buhuti, “Sharh Muntaha Al-Iradat” |2: 134]; Ibn Nujaym, ‘Al-Bahr Al-ra‘iq” [6: 269]; 
and Al-Zaylai, “Tabyin Al-Haqa‘iq” [4: 171]. 
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the payer is not solvent then the acceptance of the Hawalah by the transferee 
remains permissible. 


A Hawalah Contract is Binding 


If all its conditions are met, a Hawalah contract becomes binding without 
any difference of opinion among the scholars. 


Form of a Hawalah Contract 


The contract of Hawalah cannot be concluded on a deferred basis or 
subject to the happening of a particular event, as it has the character of 
a contract of (immediate) exchange. This is because by virtue of the 
Hawalah contract both the transferee (the payee) and the payer have 
immediately entered into a new contractual relationship. Also, a Hawalah 
cannot be concluded on a temporary basis nor can it be contingent on 
future events, because this conflicts with the nature of Hawalah which is 
the immediate transfer of the debt to the payer. 


Types and Rulings of a Hawalah Contract 

= The scholars have unanimously endorsed the permissibility of restricted 
Hawalah, whether it is restricted to a debt owed to the transferor by 
the payer or it is restricted to the value of a tangible good belonging to 
the transferor in the possession of the payer. The unrestricted Hawalah 
is permitted by the Hanafis only. They based this permissibility on the 
Prophet's order that a Hawalah deal must be accepted, without indicating 
that the payer must be a debtor to the transferor or not. This shows the 
permissibility of both the unrestricted and restricted Hawalah.© 

« The basis for the permissibility of a deferred Hawalah contract is that 
the payer is liable to make payment to the payee (transferee) by virtue of 
Hawalah. This permissibility is analogous to the permissibility of a de- 
ferred guarantee contract. As a matter of principle, a right that is due by 
virtue of Hawalah is similar to a right that is due by virtue of a guarantee 


(4) Ibn Abidin, “Radd Al-Muhtar” [5: 349]; “Durar Al-Hukkam Fi Sharh Majallat Al- 
Ahkam’” [2: 52]; and “Al-Mawsuah Al-Fiqhiyyah Al-Kuwaytiyyah” [18: 191-192]. 

(5) Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [6: 16]; Al-Ibadi, “Al-Jawharah Al-Nayyirah” [1: 316]; Al- 
Zaylai, “Tabyin Al-Haqa‘iq” [4: 174]; and “Majallat Al-Ahkam Al-‘Adliyyah’, article (686). 
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contract. Since the latter can be concluded on a deferred basis, so a Hawa- 
lah transaction.© 
The basis for the permissibility of Hawalat al-Haqgq (transfer of a right) 


as advocated by the Hanafis is that its essence is similar to suretyship 
which is permitted by all four schools of Islamic law, regardless of the 
name of the contract in this regard.” Again, Hawalat al-Haqq does not 
significantly differ from restricted transfer of debt. If one looks at the 
change of creditor, then the transaction is one of transfer of rights, and 
if one looks at the change of debtor, it is a restricted transfer of debt. The 
differences between transfer of debt and transfer of right are evident in 
some forms, such as when the creditor makes a gift of the amount of 
his debt claim against the payer to a person who is not a debtor to the 
transferor. Here, there are not two debts, hence there is a transfer of 
right and not a restricted Hawalah because of the lack of two debtors, 
as the transferor here is not a creditor of the beneficiary from the gift. 


Conditions of Hawalah 
=» The basis for the necessity of the consent of all the three parties in 
a Hawalah contract is as follows: 
a) The transferor is required to consent because he might not want a third 
party to pay the debt on his behalf. Therefore, his consent is necessary 
for the permissibility of the Hawalah contract. 


b) The transferee must also consent to the Hawalah contract because 
the Hawalah contract necessitates a transfer of his right to payment 
from the transferor as debtor to another person (the payer), and 
people differ in various aspects when it comes to payment of debts. 


c) The payer must also consent in the unrestricted Hawalah because 
the effect of the Hawalah contract is to make the payer liable for 
payment and, as a principle; there is no liability without there first 
being an acceptance of such liability.” 


(6) Al-Sarakhsi, “Al-Mabsut” [20: 71-72]; Ibn Nujaym, ‘Al-Bahr Al-Ra ‘iq” [6: 270]; “Durar 
Al-Hukkam’” [2: 52]; and Al-Balkhi, “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 298]. 

(7) Wahabah Al-Zuhayli, “Al-Figh Al-Islami Wa Adillatuhu” [5: 171]. 

(8) Ibn Abidin, “Radd Al-Muhtar” [5: 341]; and Mullah Khasru, “Durar Al-Hukkam’ [2: 308]. 
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= The basis for the requirement that the transferred debt or the trans- 
ferred part of a debt be equal to the payable debt in kind, type, quality 
or amount is to avoid Riba. However, this condition does not mean that 
the liability of the transferor must be similar in quantity to the liability 
of the payer towards the transferor in order to make a Hawalah con- 
tract valid. In other words, a Hawalah contract is permissible even if the 
amount of one of the two liabilities is either greater or lesser than the 
other liability provided that the transferee will be paid only an amount 
equivalent to his debt. For example, one can transfer the right to his 
creditor to collect 10 dinars, the equivalent amount of his debt, out of 
the 20 dinars he is owed. The transferor may also direct the transferee 
to collect five dinars being his right against the payer out of the ten the 
transferor owes the transferee. Therefore, the similarity in amount that 
is required here is that the transferee must not take more than the actual 
amount of his debt. The intention of this is to avoid Riba. 


Effect of Hawalah on the Relationship Between the Transferor and the 
Transferee 
= The reason for saying that the transferor is discharged from liability 
after the conclusion of a Hawalah transaction is because this is the legal 
effect of Hawalah. Hawalah means that the other party (the transferee) 
is deemed to have received his right to payment by the payer outright, 
which connotes its obligatory nature. Therefore, the transaction can- 
not be reversed for the simple reason that if something is transferred 
then it cannot be argued that it remains in the same place. This means 
the transferee is not entitled to ask the transferor for payment and the 
payer, on the other hand, becomes liable for payment.“ 
=» The right of the transferee to have recourse, in the event of non-per- 
formance by the payer, to the transferor as advocated by the Hanafis is 
based on a Hadith. It is reported that Uthman Ibn Affan was asked about 
a situation in which a transfer of debt is concluded and the transferee 


(9) Al-Ruhaybani, “Matalib Uli Al-Nuha” [3: 325]; Al-Buhuti, “Kashshaf Al-Qina” [3: 308]; 
“Hashiyat Al-Dusugi ‘Ala Al-Sharh Al-Kabir” [3: 327]; and Al-Sawi, “Hashiyat Al-Sawi 
Ala Al-Sharh Al-Saghir” [3: 426]. 

(10) Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [4: 338]. 
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found the payer had died in a state of bankruptcy. The answer was that 
the transferee is entitled to return to the transferor for payment, as the 
right of a Muslim cannot go unfulfilled.“ This report reveals that the 
transferor has a right of recourse to the original debtor if the payment is 
not attained due to bankruptcy or death of the payer. 

The Hadith that says, Muslims are bound by the conditions they made 
is the basis for the view of the majority of jurists that the transferee has 
a right of recourse to the transferor if he had stipulated that he accepts 


the transfer on the basis that the payer is solvent and is capable of paying 
the amount of the debt. Moreover, this stipulation serves the purpose 
of the contract; hence, termination of the contract takes place if such 
a condition is not met.“ 


The Effect of Hawalah on the Relationship Between the Transferor and 
the Payer 


The basis for the rule that the transferor loses his claim over the amount 
of the debt against the payer after the Hawalah transaction is that the right to 
this claim has shifted to the transferee by virtue of the contract of Hawalah. 


The Effect of Hawalah on the Relationship Between the Transferee and 
the Payer 


The basis for the rule that the transferee no longer has a financial claim 
against the transferor is that the contract of Hawalah transfers the liability 
to pay to the payer. ® 


The right of the payer to be entitled to all rights associated with the 
securities that were available to the debtor (the transferor) is based on 
the fact that these securities are associated with the debt of the transfer 
or, which are the subject matter of the Hawalah contract. These rights are 


(11) Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [4: 339]. 

(12) This Hadith has been related by Al-Bayhagqi in “Al-Sunan Al-Kubra” [6: 79] and [7: 
249], Maktabat Dar Al-Baz; and Al-Daraqutni in his “Sunan Al-Daraqutni” (10: 27], 
Dar Al-Marifah. 

(13) Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [4: 339]; Al-Buhuti, “Kashshaf Al-Qina” [3: 387]; and 
Al-Buhuti, “Sharh Muntaha Al-Iradat” [2: 136]. 

(14) Al-Balkhi, “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 297], “Durar Al-Hukkam Fi Sharh Majallat 
Al-Ahkam” [2: 36]; and Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [6: 18]. 
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therefore transferable with the transfer of the debt liability. Hence, the 
payer is entitled to all these rights as well. 


Effect of Death and Bankruptcy on a Hawalah Contract 


The basis that the death of the transferor will not affect the Hawalah 
contract is that the transferor, after the Hawalah contract, is not entitled to 
the transferred debt. In addition, the reason why the death of the payer 
will not affect the Hawalah contract is that the heirs or the guarantor of 
the payer, if any, will be liable for payment.” 


The practices of overdrafts, negotiable instruments and endorsing cheques 
and bills of exchange are valid because they are practical applications of the 
concept of Hawalah. 


Transfer of Money (Remittances) 


The International Islamic Fiqh Academy has issued a resolution in respect 
to the permissible solutions for the combination of transfer of money (banking 
remittances) and currency exchange. ® 


(15) Al-Mawsuah Al-Fiqhiyyah Al-Kuwaytiyyah” [18: 225]; “Qanun Al-Muamalat Al- 
Sudani”, article (510); and Jordanian Civil code, Article (1005). 

(16) Al-Babarti, “Al-Inayah Sharh Al-Hidayah” [7: 249]; Al-Zaylai, “Tabyin Al-Haqa‘iq” 
[4: 174]; Ibn Abidin, “Tangih Al-Fatawa Al-Hamidiyyah” [1: 293]; Malik, ‘Al- 
Mudawwanah’ [4: 126-127]; Ibn Nujaym, ‘Al-Bahr Al-Ra‘iq”, [6: 274]; and Al-Kasani, 
“Bada ‘i’ Al-Sana‘i” [6: 17]. 

(17) “Durar Al-Hukkam Fi Sharh Majallat Al-Ahkam” |2: 36]; and “Al-Mabsut” [20: 72]. 

(18) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 8 (1/9). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Hawalah 

Hawalah is the transfer of a debt liability from the transferor to the 
payer (i.e. it is a process of changing debtors and creditors) 
Muheel (the transferor) 

The transferor is the principal debtor and who usually refers his creditor 
to a third party for the collection of the debt. In some forms of Hawalah, he 
may be a creditor. 

Muhal 


Muhal or the transferee is the creditor or the party who accepts the offer 
to collect his due from the transferor’s debtor. He is also known as Muhal 
Lahu or Muhtal Lahu. 


Muhal Alaihi 


Muhal Alaihi is the party accepting the debt liability that will be collected 
from him by the transferee. He is also called Muhtal Alaihi. 


Hawalat al-Haqq 


The transfer of a right from one creditor to another 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to explain the Shari'ah basis and rules 
for a Murabahah transaction, the stages of this transaction beginning from 
the promise to transferring ownership of the goods to the customer, and 
the Shari'ah requirements that need to be observed by Islamic financial 
Institutions.” 


(2) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers the Murabahah transaction and its various stages, 
the issues relating to guarantees before concluding a Murabahah deal such 
as promise, Hamish Jiddiyyah (security deposit) and issues relating to 
guarantees for recovery of the debt created by the Murabahah transaction. 


This standard does not cover deferred payment sales that take place on 
a basis other than that of Murabahah. It also does not cover other trust 
and bargaining sales. 


2. Procedures Prior to the Contract of Murabahah 


2/1 The customer’s expression of his wish to acquire an item through 
the Institution 


2/1/1 The Institution may purchase the item only in response to 
its customer’s wish and application, as long as this practice is 
compatible with the Shariah precepts for the contract of sale. 


2/1/2 With due consideration to item 2/2/3, it is permissible for the 
customer to request the Institution to purchase the item from 
a particular source of supply. However, the Institution is entitled 
to decline to carry out the transaction if the customer refuses 
offers from other sources of supply that are more suitable for 
the Institution. 


2/1/3 The customer's wish to acquire the item does not constitute 
a promise or commitment except when it has been expressed 
in due form. It is permissible to prepare a single set of docu- 
mentation to be signed by the customer and to include both 
the customer's stated wish that the Institution should buy the 
item from the supplier and a promise to buy the item from the 
Institution. It is permissible for the customer to prepare such 
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a document, or it may be a standard application form prepared 
by the Institution to be signed by the customer. 


2/1/4 The customer may obtain statement of prices from the supplier 
whether they are addressed to the customer by name [specific 
offer], or with no reference to any named customer [general 
offer]. In the latter case, the statement is considered as an in- 
vitation to negotiate, and not as an offer of sale. It is preferable 
that the invoice should be addressed to the Institution so as to 
include an offer of sale from the supplier effective up to the end 
of a specified period. The contract of sale is deemed concluded 
once acceptance comes from the Institution. 


2/2 The position of the Institution in respect to the application of 
the customer for Murabahah 


2/2/1 When there is acceptance by the customer of an offer from the 
supplier that is either addressed to him personally, or that has no 
addressee, then the sale is concluded with the customer and so it 
is not permissible for the Institution to carry out Murabahah on 
the same item. 


2/2/2 It is essential to exclude any prior contractual relationship 
between the customer who is the purchase orderer and the 
original supplier of the item ordered, if any, regarding the 
supply of the item. It is a requirement of Murabahah that 
the transaction between the two parties must genuinely, not 
fictitiously, exclude any prior contractual relationship. 


It is not permissible to assign a contract that has been executed 
between the customer and the supplier of the ordered item to 
the Institution. 


2/2/3 The Institution must ensure that the party from whom the 
item is bought is a third party other than customer or his 
agent. For example, it is not permitted for a customer to sell 
an ordered item to the Institution and then repurchase it through 
a Murabahah transaction. Nor may the party that is supplying 
the item be wholly, or by way of majority [more than 50%], 
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owned by the customer. If a sale transaction takes place and 
later on it is discovered that it was carried out through such 
practices, this would render the transaction void as it is tan- 
tamount to ’Inah. 


2/2/4 If the supplier (owner) of the item has a blood relationship 
or marital relationship with the customer, then the Institution 
shall verify, before entering into Murabahah, that the sale is 
not fictitious and not a stratagem for the sale of Inah. 


2/2/5 Itis not permissible for the Institution and the customer to agree 
to form a Musharakah in a project or a specified deal together 
with a promise from one of them to buy the other's share in 
Musharakah by means of Murabahah on either spot or deferred 
payment terms. However, it is permissible for one partner to 
promise to purchase the other's share in Musharakah at market 
price or at a price to be agreed upon at the time of sale provided 
a new contract is drawn up. This sale may be on spot or on 
deferred payment terms. 


2/2/6 Itis not permitted to carry out a Murabahah on deferred payment 
terms where the asset involved is gold, silver or currencies. 


2/2/7 It is also impermissible to issue negotiable Sukuk where the 
underlying asset consists of Murabahah receivables or other 
receivables only. 


2/2/8 Likewise, it is not permitted to renew a Murabahah contract on 
the same commodity that was the subject matter of a previous 
Murabahah contract with the same customer, i.e. to refinance 
the transaction. 


2/3 The promise from the customer 


2/3/1 It is not permissible that the document of promise to purchase 
(signed by the customer) should include a bilateral promise 
which is binding on both parties (the Institution and the 
customer). 
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2/3/2 The customer’s promise to purchase, and the related contrac- 
tual framework, are not integral to a Murabahah transaction, 
but are intended to provide assurance that the customer will 
complete the transaction after the item has been acquired by 
the Institution. If the Institution has other opportunities to sell 
the item, then it may not need such a promise or contractual 
framework. 


2/3/3 A bilateral promise between the customer and the Institution 
is permissible only if there is an option to cancel the promise 
which may be exercised either by both promisors or by either 
one of them. 


2/3/4 It is permissible for the Institution and the customer, after 
the latter has given a promise but before the execution of 
the Murabahah, to agree to revise the terms of the promise 
whether with respect to the deferment of payment, the mark- 
up or other terms. The terms of the promise cannot be revised 
except by mutual consent by both parties. 


2/3/5 It is permissible for the Institution to purchase the item from 
a supplier on a “sale or return” basis, i.e., with the option to return 
it within a specified period. If the customer then does not purchase 
the item, the Institution is able to return it to the supplier within 
the specified period on the basis of the conditional option that is 
established in Shari'ah. The option between the Institution and the 
supplier does not expire by the mere presentation of the item to the 
customer, but it expires by virtue of the actual sale to the customer. 
Itis advisable to stipulate in a stipulated option to revoke (khiyar al- 
Shart) that the mere offer by the purchaser for the sale of the item to 
a third party does not invalidate the option. 


2/4 Commissions and expenses 


2/4/1 It is not permissible for the Institution to receive a commitment 
fee from the customer. 
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2/4/2 It is not permissible for the Institution to receive a fee for 
providing a credit facility. 


2/4/3 The expenses of preparing the documents of the contract 
between the Institutions and the customer are to be borne evenly 
by the two parties (the Institution and the customer), provided 
they do not agree that the expenses are to be borne wholly by 
one party, and provided those expenses are proportional to the 
actual amount of work involved, so that they do not implicitly 
include a commitment fee or a facility fee. 


2/4/4 If the Murabahah is carried out by means of syndicated financ- 
ing, the Institution which acts as the arranger of the syndicate 
is entitled to an arrangement fee to be paid by the participants 
in the syndicate. 


2/4/5 Itis permissible for the Institution to receive a fee for a feasibility 
study that it undertakes in case such study is requested by the 
customer and for the benefit thereof and the customer agrees 
to pay the fee thereof. The customer is entitled to a copy of the 
study if he so requires. 


2/5 Guarantees related to the commencement of the transaction 


2/5/1 It is permissible for the Institution to obtain from the customer 
(the purchase orderer) a guarantee (performance deed) regard- 
ing the good performance by the supplier of his contractual 
obligations towards the Institution in his personal capacity and 
not in his capacity as purchase orderer or in his capacity as 
an agent of the Institution. Hence, if the Murabahah contract 
is not executed, his guarantee would still be valid. This guaran- 
tee is required only in cases where the customer has suggested 
a particular source of supply for the item that is the subject 
matter of the Murabahah contract. 


As a consequence of this guarantee, the customer shall make 
good any damage suffered by the Institution due to failure of 
the supplier to provide good performance of his contractual 
obligations. These obligations concern meeting the specification 
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of the item to be supplied and the exercise of diligence in 
executing the contract, non-observance of which may result in 
the loss of the Institutions time and efforts or property, or in 
a legal dispute and damage claims. 


2/5/2 Itis not permitted to impose on a customer who is the purchase 
orderer a guarantee regarding hazards that may affect the item 
such as damage and destruction during a period of shipment 
or storage. 


2/5/3 It is permissible for the Institution, in the case of a binding 
promise by the customer, to take a sum of money as Hamish 
Jiddiyyah (security deposit). This is to be paid by the customer at 
the request ofthe Institution, both as an indication ofthe financial 
capacity of the customer and to ensure the compensation of any 
damage to the Institution arising from a breach by the customer 
of his binding promise. Having taken this Hamish Jiddiyyah, the 
Institution need not to demand compensation for damage as 
this may be charged against the Hamish Jiddiyyah. The Hamish 
Jiddiyyah is not considered as ‘Arboun (Earnest Money). The 
amount of money deposited by the customer as security for his 
commitment can be either held, if the customer permits the 
Institution to invest it, as an investment trust on the basis of 
Mudarabah between the customer and the Institution, or held in 
a current account at the discretion of the customer. 


2/5/4 In the case of the customer's breach of his binding promise, 
the Institution is not permitted to retain Hamish Jiddiyyah as 
such. Instead, the Institution's rights are limited to deducting the 
amount of the actual damage incurred as a result of the breach, 
namely the difference between the cost of the item borne the 
Institution and the price at which the item is sold to a third 
party. The actual damage to the Institution may not include 
the loss of its mark-up in the Murabahah transaction, that is, 
its opportunity loss. 
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2/5/5 When the customer has fulfilled his promise and executed the 
contract of Murabahah, the Institution must refand Hamish 
Jiddiyyah to the customer. The Institution is not entitled to 
receive any amount out of Hamish Jiddiyyah except in the case 
of breach of promise as laid down in item 2/5/3. It is permissible 
for the Institution to agree with the customer that the amount 
of Hamish Jiddiyyah will be deducted from the price payable 
by the customer pursuant to the contract of Murabahah. 


2/5/6 It is permissible for the Institution to take Arboun (Earnest Mon- 
ey) upon conclusion of the Murabahah sale with the customer. 
This may not be done during the contractual stage at which the 
customer has given his promise to purchase. In the event that the 
customer revokes the contract in an ‘Arboun-based transaction, 
it is preferable that the Institution, after deducting the actual 
damage it incurs, refunds the remaining amount of ‘Arboun to 
the customer. The damage in this context means the difference 
between the cost of the item borne the Institution and the price 
at which the item is sold to a third party. 


3. Acquisition of Title to, and Possession of, the Asset by the Institution 
or Its Agent 


3/1 The acquisition of the asset or good by the Institution prior to its 
sale by means of Murabahah 


3/1/1 The Institution shall not sell any item in a Murabahah transac- 
tion before it acquires such item. Hence, it is not valid for the In- 
stitution to conclude a Murabahah sale with the customer before 
the Institution concludes a urchase contract with the supplier 
of the item the subject matter of the Murabahah and before it 
acquires actual or constructive possession of such items, which 
can be achieved when the supplier gives the Institution control 
over the item or the documents that represent possession there- 
of [see items 3/2/1-3/2/4]. Likewise, the Murabahah is consid- 
ered void in case the contract with the supplier is void, because 
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in this case the Institution would fail to acquire complete title to 
the item. 


3/1/2 It is permitted that the contract between the Institution and the 
supplier be completed by means of a meeting of the two parties to 
discuss the details, at which point the contract may be executed. 
Likewise, it is permitted that the contract be completed through 
exchanging of the notices of offer and acceptance, either in 
writing or by any form of modern communication customarily 
practiced according to known principles. 


3/1/3 The original principle is that the Institution itself purchases 
the item directly from the supplier. However, it is permissible 
for the Institution to carry out the purchase by authorizing 
an agent, other than the purchase orderer, to execute the 
purchase; and the customer (the purchase orderer) should not 
be appointed to act as an agent except in case of a dire need. 
Furthermore, the agent must not sell the item to himself. 
Rather, the Institution must first acquire title of the item and 
then sell it to the agent. In such a case, the provisions of item 
3/1/5 should be observed. 


3/1/4 In cases when the customer is authorized to purchase the item 
as the Institutions agent, it is obligatory to adopt procedures 
which would ensure that certain conditions are observed. These 
conditions include: 


a) the Institution itself must pay the supplier, and not pay the 
price of the item into the account of the customer as agent, 
whenever possible. 


b) the Institution should obtain from the supplier the documents 
that confirm that a sale has taken place. 


3/1/5 It is obligatory to separate the two liabilities of risk attaching 
to the purchased item, namely the liability of the Institution 
and the liability of the customer as agent of the Institution. 
This is achieved by having an interval in time between the 
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performance of the agency contract and the execution of 
the contract of Murabahah, as indicated in the customer's 
notice of performance of the agency contract to acquire the 
item and offer to purchase the item by means of Murabahah 
[see Appendix (a)], followed by the institutions notice of 
its acceptance of the customer’s offer to purchase and the 
execution of the Murabahah sale contract [see Appendix (b)]. 


3/1/6 The original principle is that all documents and contracts 
concerned with the execution of the sale of the item must be 
in the name of the Institution and not in that of the customer, 
unless the latter acts as the Institution's agent in acquiring the 
item. 


3/1/7 It is permissible, at the time when the Institution appoints 
someone as its agent for the acquisition of the item, that the two 
parties agree to authorize the agent to carry out the acquisi- 
tion of the item as agent, without disclosing the existence of the 
agency agreement. In this case, the agent will act as principal 
in dealing with other parties, and will undertake the purchase 
directly in his name but on behalf of the Institution as principal. 
However, it is preferable that the agent's role be disclosed. 


3/2. The Institution’s taking possession of the asset or good, prior to 
its sale by Murabahah 


3/2/1 It is obligatory that the Institution’s actual or constructive 
possession of the item be ascertained before its sale to the 
customer on the basis of Murabahah. 


3/2/2 The condition that possession of the item must be taken by 
the Institution (before its onward sale to the customer) has 
a specific purpose: that the Institution must assume the risk of 
the item it intends to sell. This means that the item must move 
from the responsibility of the supplier to the responsibility of 
the Institution. Similarly, it is obligatory that the point when the 
risk of the item is passed on by the Institution to the customer 
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be clearly identified, with reference to the stages in which the 
item is transferred from one party to another. 


3/2/3 The forms of taking delivery or possession of items differ 
according to their nature and different trade customs. Taking 
possession may be actual in the case of the physical delivery or 
transportation to the acquirer or its agent, but may also take place 
constructively by placing of the item at the acquirer's disposal 
so as to enable him to deal with it at his will, even though no 
physical delivery has taken place. Taking possession of an item 
of real property may also take place by means of the property 
being vacated and its being placed at the acquirer’s disposal; 
if the latter is not able to have disposal of the purchased item, 
then the vacation of the property is not considered as conveying 
possession. In the case of moveable assets, possession will take 
place in accordance with the nature of the asset. 


3/2/4 The receipt of a bill of lading by the Institution or its agent, when 
purchasing goods on the international market, is considered as 
constructive possession. The same would apply to the Institution's 
receipt of certificates of storage issued by warehouses following 
appropriate and reliable formalities. 


3/2/5 The original principle is that the Institution itself must receive 
the item from the premises of the supplier or from a location 
that is specified in the delivery conditions. The responsibility 
for the risk attached to the item is transferred to the Institution 
upon its taking possession of the item. However, it is permissible 
for the Institution to authorize another party to take delivery of 
the item on its behalf. 


3/2/6 As the Institution is the owner of the subject matter of 
Murabahah its insurance lies with the Institution before selling 
it to the customer. Any amount recovered from insurance at 
this stage will belong to the Institution exclusively and the 
customer has no claim to it even if the recovered amount 
exceeds the purchase price. The Institution is entitled to include 
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the expenses of insurance in the Murabahah cost price to be 
subsequently added to the price of Murabahah. Insurance 
must be on the basis of Takaful whenever possible. 


3/2/7 Agency in carrying out the procedures of obtaining insurance 
cover for the item at the stage of the Institution's acquisition of 
ownership of the asset is permitted. However, it is obligatory 
that the Institution should bear the cost of insurance. 


4. Conclusion of a Murabahah Contract 


4/1 It is not permitted for the Institution to consider that the contract of 
Murabahah is automatically concluded by its mere taking possession 
of the asset. Likewise, the Institution may not force a customer who 
is the purchase orderer to take delivery of the asset and pay the 
Murabahah selling price, if the customer refuses to conclude the 
Murabahah transaction. 


4/2. The Institution is entitled to receive compensation for any actual 
damage it has incurred as a result of the customer's breach of a binding 
promise. The compensation consists of the customer reimbursing the 
Institution for any loss due to a difference between the price received 
by the Institution in selling the asset to a third party and the original 
cost price paid by the Institution to the supplier. 


4/3 When the Institution has purchased an asset for a deferred price, 
with the intention that it will be sold on a Murabahah basis, then the 
Institution is obliged to disclose to the customer that the asset is pur- 
chased by the Institution on deferred payment basis. The Institution 
has the obligation to disclose to the customer, when concluding the 
contract of sale, the details of any expenses that it would include in 
determining the cost. The Institution is also entitled to include any 
expenses relating to the item if this is acceptable to the customer. 
However, if the Institution failed to disclose any expenses, it is not 
entitled to include them unless they are customarily considered as 
normal expenses, such as transportation expenses, storage expenses, 
fees for letters of credit and insurance premiums. 
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4/4 The Institution is not entitled to include in the base cost of the item, 
for the purpose of calculating the Murabahah price, any amounts 
other than the direct expenses that are paid to a third party. It is not 
permissible, for example, for the Institution to add to the cost of the 
item payments made to its own staff for their work, and the like. 


4/5 If the Institution has, even after the drawing up of the Murabahah 
contract, received a discount for the same item that was sold on 
Murabahah basis from the supplier of the item, then the customer 
should benefit from that discount by a reduction of the total Murabahah 
selling price in proportion to the discount. 


4/6 It is an obligation that both the price of the item and the Institution's 
profit on the Murabahah transaction be fixed and known to both 
parties on the signature of the contract of sale. It is not permitted 
under any circumstances to subject the determination of the price or 
the profit to unknown variations or variations that are determinable 
in the future, such as by concluding the sale and making the profit 
dependent on the rate of LIBOR that will prevail in the future. There 
is no objection to referring to any other known indicators during the 
promise stage as a comfort indicator to determine the rate of profit, 
provided that the determination of the Institution's profit at the time 
of concluding the Murabahah is based on a certain percentage of the 
cost and is not tied up with LIBOR or a time factor. 


4/7 The Institution's profit mark-up in Murabahah must be known, and the 
mere mention of the total selling price is not sufficient. It is permissible 
that the profit be determined based on a lump sum amount or a certain 
percentage of the cost price only or of the cost price plus the expenses. 
This determination is completed by the agreement and mutual consent 
of the two parties. 


4/8 It is permissible to agree on the payment of the price of the item 
under Murabahah either by short or long term instalments, and the 
selling price of the asset becomes a debt that the customer is obligated 
to pay at the time agreed upon. It is not permitted subsequently to 
demand any extra payment either in consideration of extra time 
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given for payment or for delay in payment that may be for a reason 
or no reason. 


4/9 It is permissible for the Institution to stipulate in the contract of 
Murabahah a condition that the Institution is free from responsibility 
for all or some of the defects of the asset, but not from destruction 
caused before the possession of the customer or diminution of 
quantity sold; this is known as Bay’ al-Bara ‘ah (sale on ‘as is’ basis). 
In the case of stipulating such a condition, it is preferable that the 
Institution should assign to the customer the right of recourse to the 
supplier to obtain compensation for any defects that are established, 
which would otherwise be recoverable by the Institution from the 
supplier. 


4/10 The Institution shall be responsible for pre-existing hidden defects 
which appear after the conclusion of the contract, unless it stipulates 
otherwise according to item 10/4. However, it shall not be responsible 
for any new defects (recent defects) that arise after the conclusion of 
the contract and taking delivery by the customer. 


4/11 The Institution is entitled to include, as a condition of the contract, 
that in case of the customer’s refusal, after the execution of the 
Murabahah contract, to take delivery of the asset at the prescribed 
time, the Institution could revoke the contract or sell the asset to 
a third party on behalf of the customer and for his account. The 
Institution could then recover from the selling price the amount 
due to it from the customer under the contract, and would have 
recourse to the customer for the balance if that price were not 
sufficient to cover the amount due to the customer. 


5. Guarantees and Treatment of Murabahah Receivables 


5/1 It is permissible for the Institution to stipulate to the customer that 
instalments may become due before their originally agreed due dates 
in case of the customer’s refusal or delay in paying any instalment 
without any valid reason after the lapse of the time specified in the 
notice to be sent by the Institution to the customer within a reasonable 
period of time following the due date. 
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5/2 The Institution should ask the customer to provide permissible 
security in the contract of Murabahah. Among other things, the 
Institution may receive a third party guarantee or the mortgagee of 
the investment account of the customer or the mortgagee of any item 
of real or moveable property, or the mortgagee of the subject matter 
of the Murabahah contract as a fiduciary mortgagee (or a registered 
charge), either without taking possession of the mortgageed asset, 
or by taking possession of the mortgageed asset and then releasing 
the mortgagee progressively according to the percentage of the total 
payment received. 


5/3 It is permissible for the Institution to require the customer to provide 
cheques or promissory notes before the execution of the contract of 
Murabahah, as a guarantee of the indebtedness that will be created 
after the execution of the contract. This is possible on the written 
condition that the Institution is not entitled to use these cheques or 
documents except on their due dates. The requirement to provide 
cheques as security is not permissible in countries where they could 
be presented for payment before their due date. 


5/4 It is not permissible to stipulate that the ownership of the item will 
not be transferred to the customer until the full payment of the 
selling price. However, it is permissible to postpone the registration 
of the asset in the customer’s name as a guarantee of the full payment 
of the selling price. The Institution may receive authority from the 
customer to sell the asset in case the customer delays payment of the 
selling price, in which case the Institution should issue a counter- 
deed to the customer to establish the latter’s right to ownership. If 
the Institution sells the asset as a result of the customer's failure to 
make a payment of the selling price on its due date, it must confine 
itself to recovering the amount due to it and must return the balance 
to the customer. 


5/5 In the case of the Institution receiving a mortgagee from the customer, 
the Institution is entitled to stipulate that the customer should make 
an assignment to the Institution to enable it to sell the mortgageed 
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asset for the purpose of recovering the amount due from the customer 
without recourse to the judiciary. 


5/6 It is permissible that the contract of Murabahah consists of an under- 
taking from the customer to pay an amount of money or a percentage 
of the debt, on the basis of undertaking to donate it in the event of 
a delay on his part in paying instalments on their due date. The Shariah 
Supervisory Board of the Institution must have full knowledge that any 
such amount is indeed spent on charitable causes, and not for the ben- 
efit of the Institution itself. 


5/7 Itis not permissible to extend the date of payment of the debt in exchange 
for an additional payment in case of rescheduling, irrespectively of 
whether the debtor is solvent or insolvent. 


5/8 When there is default in payment by the customer with regard to 
instalments of the selling price that are due, the amount due is just 
the amount of the unpaid selling price. It is not permissible for the 
Institution to impose any additional payment on the customer for 
the Institutions benefit. This provision is, however, subject to item 
5/6. 


5/9 It is permissible for the Institution to give up part of the selling 
price if the customer pays early, provided this was not part of the 
contractual agreement. 


5/10 If the customer wishes to pay in a currency different from Murabahah 
currency, it is permissible, with the agreement of the Institution at 
the time of payment on condition that the payable debt is paid in 
full or the amount agreed to be paid in different currency is paid 
in full and no part of the currency exchange amount remains due. 
This currency exchange may not be stipulated in the contract of 
Murabahah. 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Rabi I, 1423 A.H., corresponding to 16 May 
2002 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard for Murabahah was adopted by the Shari'ah Board 
in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H., corresponding to 29-31 
May 2000 A.D. 


In its meeting No. (8) held in Mecca on 28 Safar - 4 Rabi’ I, 1423 A.H., 
corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shariah Board readopted 
a resolution to reformat the Shari’ah rules for Murabahah in the form of 
a Shariah standard. 
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Appendix (A) 

Notice from Institution’s Customer of 
Its Performance of Purchasing Asset or 
Good As Agent for Institution, and of Its 
Offer to Purchase Item from Institution 
According to Contract of Murabahah 


Notice from the institution’s customer of its performance of the 
purchase of the asset or good as agent for the institution: 


From: (The Institution's customer as agent) 
To: (The Institution) 


In the performance of my contract of agency with you, I hereby 
inform you that I have purchased the item described below on your 
behalf and for your benefit. This item is in my possession on your 
behalf. 


In accordance with my promise to you, I hereby agree to purchase 


this item from you for a total price of ......, namely the cost price of 
...... plus the mark-up of ....... 


The payment of this price will be in accordance with the following 
schedule of instalments: 





Please send the acceptance in accordance with this offer. 
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Appendix (B) 

Notice of Acceptance by Institution of 
Customer’s Offer to Purchase Asset or 
Good to Be Acquired, and of selling item 
by Institution to Customer 


Notice of the acceptance by the Institution of the customer’s offer 
to purchase the asset or good to be acquired: 


From: (The Institution) 
To: (The customer as the Institution's agent) 


In response to your notice dated ....., containing your offer to 
purchase the item described below which is owned by us, we 
hereby confirm to you our sale of the item to you at a total price 
of ..... comprising the cost price of ..... plus the mark-up of ....., in 


accordance with the conditions explained in the general agreement 
to a contract of Murabahah. 





Please send the acceptance in accordance with this offer. 
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Appendix (C) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (1) held on 11 Dhul-Hajjah 1419 A.H., corresponding 
to 27 February 1999 A.D., the Shariah Board decided to give priority to 
the preparation of a Standard setting out the Sharah rules for Murabahah. 


On Tuesday 13 Dhul-Hajjah 1419 A.H., corresponding to 30 March 1999 
A.D., the Fatwa and Arbitration Committee recommended to the Shariah 
Board the commissioning of a Shari'ah consultant to prepare a juristic study 
and an exposure draft of the Shari'ah Rules for Murabahah. 


In its meeting held on 13-14 Rajab 1420 A.H., corresponding to 22- 
23 October 1999 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee discussed 
the exposure draft of the Shari’ah Rules for Murabahah, and asked the 
consultant to make the amendments in light of the comments made by 
the members. 


The revised exposure draft of the Shari'ah Rules was presented to the 
Shariah Board in its meeting No. (2) held in Mecca on 10-15 Ramadan 
1420 A.H., corresponding to 18-22 December 1999 A.D. The Shari'ah 
Board made further amendments to the exposure draft of the Shariah 
Rules and decided that it should be distributed to specialists and interested 
parties in order to obtain their comments in order to discuss them in 
a public hearing. 

A public hearing was held in Bahrain on 29-30 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 4-5 April 2000 A.D. The public hearing was attended 
by more than 30 participants representing central banks, institutions, 
accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. The members responded to the written comments that were 
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sent prior to the public hearing as well as to the oral comments that were 
expressed in the public hearing. 


The Shariah Studies Committee and the Fatwa and Arbitration Committee 
held a joint meeting on 21-23 Muharram 1421 A.H., corresponding to 26-28 
April 2000 A.D., to discuss the comments made about the exposure draft 
of the Shari'ah Rules. The joint meeting made the necessary amendments, 
which it deemed necessary in light of the discussions that took place in the 
public hearing. 


The Shariah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H., 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shari'ah Studies Committee and the 
Fatwa and Arbitration Committee, and made the necessary amendments, 
which it deemed necessary. The standard was adopted with the name of 
“Shariah Rules for the Murabahah”. Some paragraphs were adopted by 
the unanimous vote of the members of the Shariah Board, while the other 
paragraphs were adopted by the majority vote of the members, as recorded 
in the minutes of the Shari'ah Board. 


The Shariah Board decided in its meeting No. (7) held in Makkah Al- 
Mukarramah on 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding 24-28 November 
2001 A.D., to pass a resolution to reformat all Shariah rules in a form of 
standards and a committee was formed for this purpose. 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar 
- 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shariah 
Board adopted the reformatting of the Shari'ah Rules for Investment and 
Financing No. (1) on Murabahah with the name of Shariah Standard No. 
(8) on Murabahah. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in 
its meeting held in Rabi II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 
A.D., in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of 
amendments (additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, 
and then submitted the proposed amendments to the Shariah Board for 
approval as it deemed necessary. 
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In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 
Muharram 1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the proposed amendments submitted by the 
Shariah Standards Review Committee. After deliberation, the Shariah 
Board approved the necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (D) 
The Shariah Basis for the Standard 


Preface on the Permissibility of Murabahah 
Definition of Murabahah 


Murabahah is selling a commodity as per the purchasing price with 
a defined and agreed profit mark-up. This mark-up may be a percentage of 
the selling price or a lump sum. This transaction may be concluded either 
without a prior promise to buy, in which case it is called an ordinary Mura- 
bahah, or with a prior promise to buy submitted by a person interested in 
acquiring goods through the Institution, in which case it is called a “banking 
Murabahah” i.e. Murabahah to the purchase orderer. This transaction is one 
of the trust-based contracts that depends on transparency as to the actual 
purchasing price or cost price in addition to common expenses. 


Permissibility of Murabahah 


The authorities for the permissibility of Murabahah are authorities on 
the permissibility of sale. Among them is the saying of Allah, the exalted: 
{“..Allah has permitted trade...”}.© Some scholars has also cited to 
support the permissibility of Murabahah the saying of Allah, the Exalted: 
{“It is no crime for you to seek the bounty of your Lord,”} arguing 
that the bounty mentioned here means profit. The Murabahah is also 
analogous to a form of sale called Tawliyyah (which means to sell as per 
the purchasing price without making profit). This is because the Prophet 
(peace be upon him) purchased a she-camel from Abu Bakr to use it as 
a transportation to immigrate to Medina. Abu Bakr wanted to give it to 
the Prophet (peace be upon him) free of charge, but the Prophet refused 


(3) [Al-Baqarah (The Cow): 275]. 
(4) [Al-Baqarah (The Cow): 198]. 
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saying: “I will preferably take it at the acquisition price”. The majority of 


scholars agreed, in principle, on the permissibility of Murabahah. 


Promise from the Purchase Orderer 


The basis for the permissibility of responding to the application of the 
customer that the Institution buys the commodity from a particular 
supplier is because such a demand will not affect the acquisition of the 
commodity by the Institution, especially in view of the fact that this de- 
mand is not binding. The Institution is entitled to acquire the commodity 
from another supplier provided the commodity complies with the de- 
sired specification. The customer may be forced to fulfil his obligation 
on the basis of general sources of the Qur`an and Sunnah that require 
fulfilment of obligation and undertaking. The International Fiqh Acade- 
my has issued a resolution endorsing a unilateral binding promise. The 
same was adopted in a fatwa for Kuwait Finance House, Qatar Islamic 
Bank,” and others. 

The basis for allowing price quotations be submitted in the name of 
customer is because such an act has no contractual effect if there is no 
acceptance by the customer. The basis why it is preferred that the quotation 
be submitted in the name of the Institution, is to avoid confusion and this 
is what was endorsed by the Fatwas of Qatar Islamic Bank,® and Kuwait 
Finance House.” 

The basis for not allowing a Murabahah deal when the customer accepts 
the deal directly from the supplier is because, by this, a sale contract has 
taken place between the customer and the supplier in which case the 
commodity enters into ownership of the customer. This ruling will not 
be affected whether or not the customer has paid the price. This is be- 
cause payment is not a condition for the permissibility and conclusion of 
a contract as payment of the price is but a consequence of a contract and 
is not principal requirement or a condition for regarding a contract valid. 


(5) International Fiqh Academy Resolution No. 40-41 (2/5 and 3/5). 


(6) Fatwa No. (49). 
(7) Fatwa No. (8). 

(8) Fatwa No. (35). 
(9) Fatwa No. (87). 
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The basis for the requirement that there must not be any contractual com- 
mitment between the customer and the supplier is to safeguard against 
the contract being a mere interest-based financing. Therefore, the lack of 
any commitment between the customer and the supplier is a basic con- 
dition for the permissibility of executing a Murabahah by the Institution. 
The basis for the requirement that the customer must not have any (busi- 
ness) connection with the supplier is to avoid involving in a ’ Inah (sell and 
buy back) transaction that is prohibited by Shariah. 

The basis for the permissibility that the supplier may be a relative of the 
customer or a husband or wife to the customer is because both parties have 
independent legal liability unless it has come to be that they are involved 
in a Inah transaction, in which case the transaction is prohibited. This is 
to defeat a potential intentional arrangement to evade formalities of the 
transaction. The Fatwa of Kuwait Finance House supports this. ® 

The basis for not allowing a partner to promise to buy the shares of another 
partner on a Murabahah basis is because this will lead to the buyer guaran- 
teeing the share of other partner, which is Riba. 

The basis for not allowing dealings in gold, silver and currencies on de- 
ferred Murabahah basis is the saying of the Prophet, peace be upon him, 
in respect to exchange of gold with silver that such exchange take place 
“hand to hand”;“» i.e., without delay in delivery, and the rules of cur- 
rencies are subsumed under the ruling for gold and silver. This ruling is 
endorsed by the resolution of the International Fiqh Academy.” 

The basis for the prohibition of Murabahah tradable securities or 
refinancing of a Murabahah transaction is because these fall under the 
heading of sale of debt that is prohibited by Shariah. 

The basis for not allowing a bilateral binding promise is because it amounts to 
a contract prior to acquisition of the item to be sold. The International Fiqh 
Academy has issued a resolution in this respect.) 

The basis for the permissibility of the agreement to amend the terms of the 
promise is because a promise is not a contract and as such the amendment 


(10) Fatwa No. (55). 

(11) The Hadith has been related by Muslim in his “Sahih”. 
(12) International Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 
(13) International Fiqh Academy Resolution No. 41(3/5). 
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of the profit margin and the duration will not amount to rescheduling of 
debt which is prohibited by Shari'ah. 

The basis for using options when buying on Murabahah is the case of Hib- 
ban Ibn Mungidh when the Prophet (peace be upon him), said to him: “Tf 
you buy, a condition that there is no cheating and that you have a three day 
period for any of the goods bought. If you are satisfied, then keep it and if you 
are not satisfied, return it to the buyer?“ The ruling on the application of 
option in Murabahah is endorsed by a resolution issued during the second 
Fiqh Forum organised by Kuwait Finance House. 

The basis for the impermissibility of a commitment fee is because such a fee 
is in exchange for the right to contract, which is a mere intention and wish 
that is not a subject of exchange. 

The basis for the impermissibility of a facility commission is because it is 
not allowed to receive commission in the event of giving out a loan facility 
itself. It is therefore a logical conclusion to disallow commission for a mere 
readiness to finance the customer on a deferred payment basis. 

The basis for allowing that the expenses of preparing the document of 
contracts between the Institution and the customer be borne by the two 
parties is because both parties will equally benefit from this, and more- 
over there is no any impermissible act involved. The basis for the permis- 
sibility that these expenses may be borne by one of the parties is because 
this is a form of condition that is permissible. 

The basis for the permissibility of the customer guaranteeing the good 
performance of the supplier is because this guarantee secures rights and 
does not adversely affect any rules of the Murabahah transaction. 

The basis for not allowing that the customer guarantee the risk of trans- 
portation of the goods is because the safety of the goods is the responsi- 
bility of the owner and the customer is not the owner. Hence, the owner 
must bear the risk since the right to profit is associated with bearing risk. 
The basis for the permissibility of Hamish Jiddiyyah (security deposit) is 
because it is a form of guarantee for any financial damage that may occur. 
The basis for the permissibility of obtaining the earnest money to secure 
performance is the practice of Umar Ibn Al-Khattab (may Allah be pleased 


(14) The Hadith has been related by Ibn Majah, “Sunan Ibn Majah” [2: 789]. 
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with him) in the presence of some companions of the Prophet, peace be 
upon him,“* which has been permitted by Imam Ahmad. A resolution 
has been issued in connection with the permissibility of ‘Arboun (Earnest 
Money) by the International Islamic Fiqh Academy." 


Acquisition of Title to, and Possession of, the Asset by the Institution 

or its Agent 

= The basis for the prohibition of selling a commodity before taking 
possession is the saying of the Prophet (peace be upon him): “Do not sell 
what you own not” and the Hadith in which the Prophet (peace be upon 
him) prohibits a person from selling what he does not own.“® The basis 
for preferring that the Institution appoint an agent other than the purchase 
orderer in case of the need to do so is to avoid a fictitious transaction that 
shows on paper that the acquisition is made on behalf of the Institution. 
This is necessary in order that the Institution appear as the real purchaser 
and in order to demarcate the liabilities of the parties, the liability of the 
Institution and the liability of the purchase orderer after the sale contract. 

= The basis for the requirement that the Institution must pay the supplier 
directly is to avoid the risk of the contract degenerating into mere interest- 
based financing. 

=a The basis for the requirement that the liabilities of the parties -in case the 
Institution acquires the goods through agency- is to demarcate the two 
liabilities. 

= The basis for the requirement that documents must be directed to 
the Institution is because the purchase is taking place on behalf of the 
institution. 

= The basis for the requirement that the agent must explain to the supplier 
his agency status is to control the transaction and to determine the party to 
be referred to for the execution of the contract. 


(15) The source of the Hadith has been stated earlier. 

(16) Resolution No. 72 (3/8) in respect of ‘Arboun (Earnest Money). 

(17) The Hadith has been related by Al-Tirmidhi “Sunan al-Tirmidhi” [3: 534]. 

(18) The Hadith has been related by Al-Tabrani in “Al-Mu’jam Al-Awsat” [5: 66], Dar Al- 
Haramayn, Cairo, 1415 A.H. 
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= The basis for the requirement of possession before a sale contract is to 
ensure that the Institution becomes liable for the risk of destruction of 
the commodity before it is entitled to sell it. 

= The basis for separating an agency contract from a Murabahah transac- 
tion is to be sure that there is no any intentional arrangement to connect 
the two contracts. 

= The basis for the rule that constructive possession is sufficient to meet the 
requirement of possession and that possession is according to the nature 
of the items is because the Shari'ah did not state a particular form for pos- 
session. Rather this is left to the customary practices. Again, the purpose 
of possession is to enable one to have control over something. Therefore, 
any procedure that serves this objective would be regarded as possession. 

= The basis for the requirement that the contract of agency be separate 
from the contract of sale on a Murabahah basis is because of the risk that 
the contracts may be connected to each other. 

= The basis for the rule that the Institution bear the expenses of insurance 
is because these expenses follow ownership of the goods. 


Conclusion of a Murabahah Contract 

= The basis for the rule that the Institution is entitled to compensation in 
case of breach of a binding promise by the customer to buy the goods is 
because of the damage that may be inflicted on the Institution due to the 
act of the customer. This is because the customer has caused the Institu- 
tion to enter into a deal that it would not have concluded in the absence 
of the promise. The International Islamic Fiqh Academy has issued a res- 
olution in this respect.” 

= The basis for the rule that the Institution's rights are limited, in case of 
breach of promise, to the difference between the cost of the item to the 
Institution and its selling price to a third party is because the lawful right 
in a guarantee is limited to the amount that compensates for the damage 
suffered and because the Institution's right to recover loss of its mark-up 
is irrational since there is no mark-up unless there is actually a Muraba- 
hah transaction and in this case there is no such transaction. 


(19) International Islamic Fiqh Academy’s resolution No. 40-41 (2/5 and 3/5). 
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The basis for the requirement of transparency as to the cost price is 
because Murabahah is a trust related contract that requires disclosure 
of the amount and the currency of the cost price because a price in 
a deferred payment sale is higher. 

The basis for allowing normal expenses to be included in computing the 
selling price of the commodity is because these expenses are paid to a third 
party. 

The basis for entitlement of the buyer to benefit from the discount acquired 
by the Institution is because Murabahah is a mark-up sale. Therefore, if the 
previous purchasing price decreases then the cost price is the amount that 
remains after the discount and this price is the cost price for the purpose of 
the Murabahah. 

The basis for the requirement that the price and the profit in Murabahah 
must be determined is to avoid uncertainty and lack of knowledge. 

The basis for the requirement that the profit must be separately disclosed 
from the cost price and that it is not allowed to be calculated as a single 
amount for the customer is because Murabahah is a sale with a profit 
margin. Therefore, it is necessary this profit be disclosed separately to 
ensure that the customer will agree to it. 

The basis for the permissibility of instalment payment is because Mu- 
rabahah is one of the sale contracts that are subject to spot payment, 
deferred payment or instalment payment. The basis for the impermissi- 
bility of requesting an additional sum of money for delay in payment is 
because this is the prohibited Riba. 

The basis for the permissibility of stipulating a defect exclusion item is 
because a buyer is entitled to require guaranteeing hidden defects which 
are related to the sold commodity by the seller. However, the buyer may 
relinquish this right by agreeing to a defect exclusion item, as stated by 
a number of scholars.” 

The basis for the permissibility of stipulating that the contract would 
be terminated for default in payment is because the original princi- 


(20) See Al-Kasani, “Bada ‘i’ Al-Sana ‘i” [5: 276]; Al-Mawwag, “Al-Taj Wa Al-Iklil” [4: 439]; 


Al-Shirazi, “Al-Muhadhdhab” [1: 284]; Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [4: 129]; and Al- 
Buhuti, “Kashshaf Al-Qina” [3: 228]. 
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ple in respect to stipulations is validity and permissibility. In addition, 
this item does not render permissible an impermissible act or prohibit 
a permissible act. Hence, this item falls under the Hadith that says: “Mus- 
lims are bound by the conditions they made, except a condition that renders 
permissible an impermissible act or prohibits a permissible act.” 


Guarantees in Murabahah and Treatment of Murabahah Receivables 


The basis for the condition that all instalments will become due if there is 
delay in payment is the Hadith of the Prophet, peace be upon him: Mus- 
lims are bound by the conditions they made, and because payment on 
a deferred basis is the right of the buyer, and the buyer may choose to pay 
before time and relinquish the deferral of the date of payment entirely 
or make payment of all instalments contingent on default on payment of 
one instalment. 

The basis for demanding collateral to secure payment is because such 
a requirement does not affect the contract; rather, it consolidates perfor- 
mance and such guarantees are relevant to contracts involving credit. 

The basis for not allowing a stipulation that delays transfer of ownership 
is because such a stipulation is against the effect of a sale contract, which 
is immediate transfer of ownership. The basis for allowing the Institution 
to hold up registering the commodity in the name of the customer until 
payment is realised is that such an action does not affect the transfer of 
ownership to the buyer. 

The basis for the permissibility of stipulating a condition, whereby the 
debtor in case of default is obliged to donate a sum of money in addition to 
the amount of the debt to be spent by the Institution on charitable causes, 
is because this has been considered as an instance of the commitment to 
make a donation, which is well established in the Maliki school of law. This 


(21) This Hadith has been reported by number of the companions. It has been related by 


Ahmad in his “Musnad” [1: 312]. Ibn Majah through a good chain of transmission in 
his “Sunan’” [2: 783], Mustafa Al-Babi Al-Halabi edition, Cairo, 1372 A.H./1952 A.D.; 
Al-Hakim in his “Mustadrak”, Hyderabad edition, India, 1355 A.H.; Al-Bayhaqi in 
his “Sunan” [6: 70 and 156] and [1: 133], Hyderabad edition, India, 1355 A.H.; and 
Al-Daraqutni in his “Sunan” [4: 228] and [3: 77], Dar Al-Mahasin Lil-Tiba‘ah edition, 
Cairo, 1372 A.H./1952 A.D. 


228 


Shari'ah Standard No. (8): Murabahah 


is the opinion of Abu Abdullah Ibn Naf? and Muhammad Ibn Ibrahim Ibn 
Dinar, among the Maliki jurists.” 

= The basis for the prohibition of additional payment over the principal 
debt in consideration for extension of time is because such action is 
a pre-Islamic form of Riba. 

= The basis for the permissibility of discount or rebate for earlier payment 
is because discount for early payment is a form of settlement between the 
creditor and the debtor to pay less than the amount of the debt. This is 
among the settlement that are endorsed by Shari'ah as stated in the case 
of Ubay Ibn Ka’b (may Allah be pleased with him) and his debtor where 
the Prophet (peace be upon him) suggested to him in words: “write off 
a portion of your debt? The International Islamic Fiqh Academy has 
issued a resolution in support of this rule. 4۸ 

= The basis of the permissibility of payment of debt in another currency is 
that this would entail the settlement of the debt by discharging it. This 
does not involve any prohibited transaction pertaining to debts either 
with regard to sale or purchase. 


As for some of the forms mentioned in the standard, there are texts to 
support them, inter alia, the Hadith reported on the authority of Ibn Umar 
(may Allah be pleased with him) who said: “I have met the Prophet (peace 
be upon him) at the house of Hafsah (may Allah be pleased with her), and 
I said to him: ‘O Prophet of Allah, I would like to ask you: ‘I sell a camel in 
Al-Baqi’ for a price quoted in dinar but I take dirham, and I sell for a price 
quoted in dirham but I take dinars, I take this from this and I give this 
from this’ The Prophet (peace be upon him) replied: “There is no objection 
to your taking the other currency based on the price of the day, provided you 
do not leave each other with something remaining owed as a debt between 
Jou Some of the forms in the standard are a kind of set-off and this is 
permissible. 


(22) See the book entitled: “Tahrir Al-Kalam Fi Masa ‘il Al-Iltizam” by Al-Hattab. This 
rule has been endorsed by the resolutions and recommendations of the Fourth Fiqh 
Forum organized by the Kuwait Finance House. 

(23) The Hadith has been related by Al-Bukhari: “Sahih Al-Bukhari” [1: 179] and [2: 965]. 

(24) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 64 (7/2). 

(25) Related by Abu Dawud, Al-Tirmidhi, Al-Nassa`i, Ibn Majah and Al-Hakim, who 
deemed it a sound Hadith. Al-Dhahabi agreed with Al-Hakim. It was also narrated 
without a chain of narrators, quoting only Ibn Umar: “Al-Talkhis Al-Habir” [3: 26]. 
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Appendix (E) 
Definitions 


Murabahah 


It is the sale of a commodity by an institution to its customer (the purchase 
orderer) as per the purchasing price/cost with a defined and agreed profit 
mark-up (as set out in the promise/ Wad), in which case it is called a banking 
Murabahah. The banking Murabahah involves deferred payment terms, but 
such deferred payment is not one of the essential conditions of such transaction, 
as there is also a Murabahah arranged with no deferral of payment. In this case, 
the seller only receives a mark-up that only includes the profit for a spot sale and 
not the extra charge it would, otherwise, receive for deferral of payment. 


Commitment Fee 


A commitment fee is the percentage or amount which the Institution 
takes from the customer to start processing the transaction even though 
a sale contract may not be concluded). 


Arboun 


The term ’Arboun means an amount of money that the customer as 
purchase orderer pays to the Institution after concluding the Murabahah 
sale, with the provision that if the sale is completed during a prescribed 
period, the amount will be counted as part of the price. If the customer 
fails to execute the Murabahah sale, then the Institution may retain the 
whole amount. 


Syndicated Financing 

A syndicated financing is a partnership relationship for financing 
a particular project which two or more parties has interest to finance. They 
will distribute the profit or revenue as per agreement. In other words, 
syndicated financing is the acceptance of a number of companies (financial 
Institutions) to enter into a joint investment transaction through one of the 
permissible investment instruments with an understanding that one of the 
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parties assumes leadership of the deal. During the period of the transaction, 
the transaction would enjoy an independent liability separated from their 
companies. 


Credit Facility 


A credit facility is an upper limit for a customer’s Murabahah transac- 
tions. This credit facility may be restricted to a specified type of item, or to 
a specified period of time. 


کزدیزدیرہ 


231 


Shariah Standard No. (9) 


Ijarah and Ijarah 
Muntahia Bittamleek* 


(Revised Standard) 


This standard was previously issued by the title “Shari'ah Rules for Investment and 
Financing Instruments No. (2) Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek. It was reissued 
as a Shariah standard based on the resolution of the Shariah Board to reformat all 
Shari’ah Rules in the form of Shari'ah Standards. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard outlines the basis of the Shariah rulings on Ijarah and 
Jjarah Muntahia Bittamleek, beginning with the rules relating to the promise 
to lease, if any, and concluding with the rules of repossession of the leased 
property in an operating Ijarah by the lessor or transferring its ownership in 
case of Ijarah Muntahia Bittamleek, within or by the end of the lease term. 
The Standard also aims to outline the Shari'ah requirements that must be 
observed by Islamic financial Institutions (Institution/Institutions)® with 
respect to Ijarah transactions. 


(2) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers operating leases of properties or Ijarah Muntahia 
Bittamleek, whether the Institution is the lessor or the lessee. 


This standard does not cover Sukuk al-Ijarah, as they are covered by 
Shari'ah Standard on Investment Sukuk, nor the employment of persons 
(labour contract), as it is covered by a separate standard. 


2. Promise to Lease (an Asset) 


2/1 In principle, an Ijarah contract is executed for an asset owned by 
the lessor or an usufruct owned by the sub-lessor. However, it is for 
a customer to request an Institution to acquire the asset or to acquire 
the usufruct of an existing asset which the customer wishes to take 
on lease. 


2/2 In principle, Ijarah may be effected directly on the asset without any 
requirement of a preceding master agreement. However, it is permissible 
to have a master agreement drawn up coveringa number of Ijarah 
transactions between the Institution and the customer, setting out 
the general terms and conditions of agreement between the two 
parties. In this case, there may either be a separate lease contract for 
each transaction, in a specific written document signed by the two 
parties, or alternatively the two parties may exchange notices of offer 
and acceptance by referring to the terms and conditions contained in 
the master agreement. 


2/3 It is permissible for the Institution to require the customer who has 
promised to lease to pay a sum of money to the Institution to ensure 
the customer's seriousness in accepting a lease on the asset and the 
subsequent obligations, provided no amount is to be deducted from 
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this sum except in proportion to the actual damage suffered by the 
Institution in case the customer does not fulfil his promise. Thus, if 
the customer, in case of Ijarah associated with a promise to transfer 
ownership, breaches his promise, the promisor shall be charged either 
the difference between the cost of the asset intended to be leased 
and the total lease rentals for the asset which is leased on the basis of 
Ijarah Muntahia Bittamleek to a third party, or, in case of operating 
Ijarah, the promisor breaching his promise shall be charged the 
difference between the cost of acquisition and the total selling price 
if sold to a third party by the Institution (promisee). Otherwise; i.e., 
in case it is not sold, the promisee shall not be entitled to receive any 
compensation. 


2/4 The amount of money deposited by the customer as security for 
his commitment can be either held on trust in the custody of the 
Institution in which case the latter cannot invest it, or it may be held 
on an investment trust basis in which case the customer permits the 
Institution to invest it on the basis of Mudarabah between the customer 
and the Institution. It is permissible to agree with the customer, upon 
the execution of the contract of lease, that this amount shall be treated 
as an advance payment of the instalments of the lease rental. 


3. Acquisition of the Asset to Be Leased, or Its Usufruct, by the Institution 


3/1 For the permissibility of an Ijarah contract concerning a specified 
asset, the lease contract should be preceded by acquisition of either 
the asset to be leased or the usufruct of that asset. 


3/1/1 Ifthe asset or the usufruct thereof is owned by the Institution, 
which should in principle be the case, an Ijarah contract 
may be executed as soon as agreement is reached by the two 
parties. 


3/1/2 However, if the asset is to be acquired by the customer [see 
item 3/2 below], or by a third party, the Ijarah contract shall 
not be executed unless and until the Institution has acquired 
that asset. 
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Ownership is possible under a sale contract, even if the title is not 
registered in the purchaser's name (the Institution), and the purchaser 
has the right to obtain a counter-deed to establish the actual transfer 
of his ownership of the asset. [see item 3/5 below] 


3/2 An asset may be acquired by a party and then leased to that party. In 
this case, the Ijarah transaction should not be stipulated as a condition 
of the purchase contract by which the Institution acquires the asset. 


3/3 A lessee of an asset may enter into a sub-lease contract with a party 
other than the owner for a rental that is either the same, lower or 
higher, payable either currently or on a deferred basis, unless the owner 
stipulates that the lessee should not assign or sublet the property to 
third parties, or should not do so without his approval. 


3/4 The lessee may lease the asset back to its owner in the first lease 
period for a rental that is lower, same or higher than what he is 
paying, if the two rentals are paid on a spot basis. However, this is 
not permissible if it should lead to contract of "Inah, by varying the 
rent or the duration. For example, it is not permissible, if the first 
rental is one hundred dinars payable on a spot basis, for the lessee 
to sublet it to the lessor for one hundred and ten dinars payable on 
a deferred basis, or if the first rental is one hundred and ten dinars 
payable on a deferred basis, for the second to be for one hundred 
dinars payable instantly, or if the two rentals are of the same amount, 
but the payment of the first rental is deferred for one month and the 
second rental is deferred for two months. 


3/5 An Jjarah contract may be executed for an asset undertaken by the 
lessor to be delivered to the lessee according to accurate specifications, 
even if the asset so described is not owned by the lessor. In this case, 
an agreement is reached to make the described asset available during 
the duration of the contract, giving the lessor the opportunity to 
acquire or to produce it. It is not a requirement of this lease that the 
rental should be paid in advance as long as the lease is not executed 
according to the contract of Salam (or Salaf). Should the lessee receive 
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an asset that does not conform to the description, then he is entitled 
to reject it and demand an asset that conforms to the description. 


3/6 An Institution’s customer may jointly acquire an asset that he wishes 
to lease with the Institution, and then lease the Institution's share 
of the asset from the Institution. In this case, the rental specified as 
receivable by the Institution should only be in proportion to its share 
in the ownership of the asset, since the lessee is a co-owner of the 
asset and therefore has to pay rent only on the share that he does not 
own. 


3/7 An Institution may appoint one of its customers to act as its agent 
in acquiring on its behalf an asset that is desired by that customer 
such as equipment, machinery, etc., whose description and price are 
fixed with a view to the Institutions leasing such asset or assets to 
the customer after it has acquired their ownership through either 
actual or constructive possession. Although this type of agency (for 
the purchase of the assets) is permissible, it is always preferred that 
the agent is someone other than the customer (prospective lessee) as 
far as possible. 


4. Concluding an Ijarah Contract and the Forms of Ijarah 
4/1 Signature of the contract and the consequences thereof 


4/1/1 The lease contract is a binding contract which neither party 
may terminate or alter without the other's consent [see items 
5/2/2, 7/2/1, and 7/2/2]. However, an Ijarah contract may be 
terminated in accordance with item 7/2/1. 


4/1/2 The duration of an Ijarah contract must be specified in the 
contract. The period of Ijarah should commence on the date 
of execution of the contract, unless the two parties agree on 
a specified future commencement date, resulting in a future 
Ijarah, that is, an Ijarah contract to be executed at a future date. 


4/1/3 If the lessor fails to deliver the asset to the lessee on the date 
specified in the Ijarah contract, no rental is due for the period 
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between the date specified in the contract and the date of 
actual delivery, and the rental should be reduced accordingly, 
unless it is agreed that the lease be extended by an equivalent 
period after its original expiry date. 


4/1/4 ‘Arboun (Earnest Money) may be taken in respect of lease at 
the execution of the contract of lease, with the lessee having 
the right to terminate the contract during a specified period 
of time, and ‘Arboun is treated as an advance payment of 
the rental. If the Ijarah contract is not executed for a reason 
attributable to the lessee, the lessor may retain the ‘Arboun. 
However, it is preferable for the Institution to forgo any 
amount in excess of the actual damage it has suffered. [see 
para. 3/2] 


4/2 Forms of the Ijarah contract 


4/2/1 Ijarah contracts may be executed in respect of the same asset 
for different periods for several lessees, provided that two 
contracts are not executed in respect of the same asset for the 
same period. Such an arrangement is called “successive leases’, 
because each Ijarah is considered as being successive to the 
previous one and not concurrent with it on the basis of its 
being a future Ijarah. [see item 4/1/2 above] 


4/2/2 If the lessor signs an Ijarah contract for a particular asset for 
a specified period of time, he cannot sign another Ijarah contract 
with another lessee for the duration of the existing Ijarah period 
or for any remaining period thereof. [see item 7/1/2 below] 


4/2/3 An Ijarah contract may be signed with several lessees being 
entitled to the same specified usufruct of a particular asset 
and duration of rent, without specifying a particular period 
of time for a particular person. In this case, each lessee may 
benefit from the property during the time assigned to him 
in accordance with specified rules. This case is one form of 
Muhaya`ah (time-sharing) in benefiting from the usufruct. 
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4/2/4 A lessee may invite others to share with him in the usufruct he 
owns. In this case, they become co-owners in the usufruct of 
the leased property. This can only be done before entering into 
a sub-lease. If the property is sub-leased after the co-owners 
having owned the usufruct each co-owner is entitled to a share 
in the sub-lease rental pro rata to his share in the usufruct. 


5. Subject Matter of Ijarah 
5/1 Rules governing benefit and leased property 


5/1/1 The leased asset must be capable of being used while preserving 
the asset, and the benefit from an Ijarah must be permissible by 
Shariah. For example, a house or a chattel may not be leased for 
the purpose of an impermissible act by the lessee, such as leasing 
premises to be used as headquarters by an Institution dealing 
in interest or to a shopkeeper for selling or storing prohibited 
goods, or leasing a vehicle to transport prohibited merchandise. 


5/1/2 The subject matter of Ijarah may be a share in an undivided 
asset held in common with the lessee, whether the lessee is 
a partner with the lessor or not. In this case the lessee may 
benefit from the leased share in the same way in which the 
lessor used to benefit from it, i.e., by usufruct division based on 
Muhaya‘h i.e. by identifying a particular time (time-sharing) 
or a particular part of the property, used alternately by the co- 
owners, or any other means with consent of the other partner. 


5/1/3 An Ijarah contract may be executed for a house or a chattel, even 
with a non-Muslim, if the use to be made of it is permissible, 
such as a house for residential purposes, a car for transport, or 
a computer to store data, unless the lessor knows in advance, or 
has reason to presume, that the use of the asset to be leased will 
be for an impermissible purpose. 


5/1/4 The lessee must use the leased asset in a suitable manner or in 
conformity with common practice, and comply with conditions 
which are acceptable in Shari'ah. He must also avoid causing 
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damage to the leased asset by misuse through misconduct or 
negligence. 


5/1/5 The lessor must accept responsibility for any defects of the 
leased asset which impair the intended use of the asset, and may 
not exclude his liability for any impairment that the leased asset 
may sustain, either by his own doing or as a result of events 
outside his control, which affect the benefits intended to be 
available under the Ijarah contract. 


5/1/6 If the benefit from the leased asset is impaired wholly or partially 
as a result of the lessee’s misconduct, while the property remains 
under lease, the lessee is obliged to restore or repair the usufruct, 
and rent for the time during which the benefit is lost is not to be 
waived. 


5/1/7 The lessor may not stipulate that the lessee will undertake the 
major maintenance of the asset that is required to keep it in 
the condition necessary to provide the contractual benefits 
under the lease. The lessor may delegate to the lessee the task 
of carrying out such maintenance at the lessor’s cost. The 
lessee should carry out operating or periodical (ordinary) 
maintenance. 


5/1/8 The leased asset is the responsibility of the lessor throughout the 
duration of the Ijarah, unless the lessee commits misconduct 
or negligence. The lessor may take out permissible insurance 
on it whenever possible, and such insurance expenses must 
be borne by the lessor. The lessor may take this into account 
implicitly when the lease rental is to be fixed. However, he may 
not, after the contract is signed, charge the lessee any cost in 
excess of the cost anticipated at the time of fixing the rent. The 
lessor may also delegate to the lessee the task of taking out 
insurance at the lessor’s expense. 


5/2 Rules governing lease rentals 


5/2/1 The lease rental may be in cash or in kind (goods) or benefit 
(service). The rental must be specified, either as a lump sum 
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covering the duration of the Ijarah contract, or by instalments 
for parts of the duration. It may also be for a fixed or variable 
amount, according to whatever designated method the two 
parties agree upon. [see item 5/2/3 below] 


5/2/2 The rental is made obligatory by the contract and the lessor’s 
entitlement to the rental runs from the time when the lessee 
starts to benefit from the asset or once the lessor makes the 
usufruct of the asset available to the lessee, and the entitlement 
to the rental does not necessarily commence on the date of 
signing the Ijarah contract. The rental may be paid entirely in 
advance or in instalments during a period equivalent, or more 
or less, to the duration of the Ijarah. However, if the asset is 
made available only after a period longer than what customary 
practices deem proper, then no payment shall be obligatory. 


5/2/3 In case the rental is subject to changes (floating rental), it is 
necessary that the amount of the rental of the first period of the 
Ijarah contract be specified in lump sum. It is then permissible 
that the rentals for subsequent periods be determined accord- 
ing to a certain benchmark. Such benchmark must be based 
on a clear formula which is not subject to dispute, because it 
becomes the determining factor for the rentals of the remain- 
ing periods. This benchmark should be subject to a ceiling, on 
both maximum and minimum levels. 


5/2/4 It may be agreed that the rental should consist of two specified 
parts: one to be paid or transferred to the lessor and the other 
to be held by the lessee to cover any expenses or costs approved 
by the lessor, such as the cost of major maintenance, insurance, 
etc. The excess of the second part of the rental shall be treated 
as an advance to the lessor on account, while the lessor shall 
bear any shortage. 


5/2/5 The amendment of future rentals is permissible by the agreement 
of both parties, i.e. the periods for which the lessee has not yet 
received any benefit. The rentals of any previous periods which 
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have not yet been paid become a debt owed to the lessor by the 
lessee, and therefore cannot be increased. 


6. Guarantees and Treatment of Ijarah Receivables 


6/1 Permissible security, of all kinds, may be taken to secure the rental 
payments or as a security against misuse or negligence on the part of 
the lessee, such as a charge over assets, guarantees or an assignment of 
rights over assets of the lessee held by third parties, even if such rights 
are a permissible life or property insurance indemnity in favour of the 
lessee. 


6/2 The two parties may agree that the rental be paid fully in advance. It 
is also permissible to make the rent payable in instalments, in which 
case the lessor may stipulate that the lessee should immediately pay 
the remaining instalments if he, after receiving a specified period of 
due notice, delays, without a valid reason, payment of one instalment 
or more, provided that the asset shall be made available for the lessee 
to use for the remaining period of time. Any stipulated upfront 
rental or accelerated -because of delay of payment- rental is subject 
to settlement at the end of the Ijarah period or, if the Ijarah contract 
is terminated earlier, at the time of such termination. Any extension 
of time by the lessor after the stipulated time for prompt payment 
is considered as a consent to deferral of payment throughout the 
extension period and not a right of the lessee, subject always to item 
5/2/2 above. 


6/3 No increase in the rental due may be stipulated by the lessor in case 
of delay in payment by the lessee. 


6/4 It may be provided in the contract of Ijarah or Ijarah Muntahia 
Bittamleek that a lessee who delays payment for no good reason 
undertakes to donate a certain amount or percentage of the rental 
due in case of late payment. Such donation should be paid to 
charitable causes under the co-ordination of the Institution's Shari'ah 
Supervisory Board. 


6/5 In case of foreclosure of the security provided by the lessee, the 
lessor may deduct from such amounts only what is due in respect 
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of rental for previous periods, and not all rental instalments, 
including instalments which have not yet fallen due and in respect 
of periods for which the lessee has not had the benefit of the leased 
asset. The lessor may also deduct from the security all legitimate 
compensations necessitated by the lessees breach of contract. 


7. Changes to the Ijarah Contract 
7/1 Selling of or damage to the leased asset 


7/1/1 If the lessor sells the leased asset to the lessee, the Ijarah contract 
is terminated due to the transfer of the ownership of the leased 
asset and ownership of usufruct to the lessee. 


7/1/2 The lessor may sell the leased asset to a third party other than 
the lessee, and the title to the asset together with the rights and 
obligations of the lessor under the Ijarah contract is thereby 
transferred to the new owner, because the asset and the rights 
and obligations attached to it become the right of the third 
party. The lessees consent is not necessary when the lessor 
decides to sell the asset to a third party. If the purchaser does 
not know about the Ijarah contract, he may terminate the sale 
contract, but if he knows about it and consents to it, he takes 
the place of the previous owner in his entitlement to the rental 
for the remaining period. 


7/1/3 In case of total destruction of the leased asset, the Ijarah contract 
is terminated if it is concluded on an identified asset. In such 
a case, it may not be stipulated that the rest of the instalments 
should be paid. 


7/1/4 The leased asset in the possession of the lessee is held by the 
lessee in a fiduciary capacity on behalf of the lessor. The lessee 
will not be held liable for any damage or destruction of the 
leased asset unless such damage or destruction is a result of 
misconduct or negligence on the part of the lessee. In this case, 
he is obliged to replace the asset if it is replaceable; otherwise, 
he is liable for the amount of the damage to be determined by 
valuation. 
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7/1/5 In case of the partial destruction of the leased asset in a manner 
that impairs the benefits expected from the leased asset, the 
lessee may terminate the Ijarah contract. Both he and the 
lessor may also agree to amend the rental in case of partial 
destruction of the leased property, if the lessee waives his right 
to termination. The lessor in this case is not entitled to rent 
for the period during which the lessee was not able to benefit 
from the asset unless the lessor makes it up (by agreement with 
the lessee) with a like benefit after the expiry of the period 
specified in the contract. [see para. 5/1/6] 


7/1/6 In an Ijarah Mawsufah fi al-Dhimmah (contract for an unidenti- 
fied asset undertaken by the lessor to be delivered according to 
the agreed specifications), the owner in cases of total and partial 
destruction must offer an alternative asset having a specification 
similar to that of the destroyed asset, unless otherwise agreed at 
the time. The Ijarah shall continue for the remaining time of the 
contract. If it is not possible to provide a substitute asset, the con- 
tract will be terminated. [see item 3/5] 


7/1/7 If the lessee stops using the leased asset or returns it to the 
owner without the owner’s consent, the rental will continue 
to be due in respect of the remaining period of the Ijarah, 
and the lessor may not lease the property to another lessee 
for this period, but must keep it at the disposal of the current 
lessee unless the lessee relinquishes to the lessor the remaining 
period of time, in which case the lease expires. [see item 7/2/1 
below] 


7/2 Termination, expiry and renewal of the Ijarah contract 


7/2/1 It is permissible to terminate the lease contract by mutual con- 
sent but it is not permissible for one party to terminate it except 
in case of force majeure or there is a defect in the leased asset 
that materially impairs its use. Termination is also possible when 
one party secures an option to terminate the contract in which 
case the party who holds the option may exercise it during the 
specified period. 
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7/2/2 The lessor may stipulate that the Ijarah contract be terminated 
if the lessee does not pay the rent or fails to pay it on time. 


7/2/3 An Ijarah contract does not terminate with the death of either 
party thereto. However, the heirs of the lessee may terminate 
the Ijarah contract if they can prove that the contract has 
become, as a result of the death of their legator, too onerous 
for their resources and in excess of their needs. 


7/2/4 An Ijarah contract expires with the total destruction of the 
leased asset in the case of leasing a specific asset or with the 
inability to enjoy the usufruct owing to the loss of the benefit 
that the asset was intended to provide. 


7/2/5 The two parties may terminate the Ijarah contract before it 
begins to run. 


7/2/6 The lease expires upon the expiry of its term, but it may remain 
operative for a good cause, such as the late arrival to the place 
intended in the lease of transportation vehicles, and in the case 
of a late harvesting period for land leased for crop cultivation. 
The lease then continues with the rental based on the prevailing 
market value. An Ijarah may be renewed for another term, and 
such renewal may be made before the expiry of the original term 
or automatically by adding a provision in the new contract for 
such renewal when the new term starts, unless either party serves 
a notice on the other of its desire not to renew the contract. 


8. Transfer of the Ownership in the Leased Property in Ijarah Muntahia 
Bittamleek 


8/1 In Ijarah Muntahia Bittamleek, the method of transferring the title 
in the leased asset to the lessee must be evidenced in a document 
separate from the Ijarah contract document, using one of the following 
methods: 


a) By means of a promise to sell for a token or other consideration, or 
by accelerating the payment of the remaining amount of rental, or 
by paying the market value of the leased property. 
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b) A promise to give it as a gift (for no consideration). 


c) A promise to give it as a gift, contingent upon the payment of the 
remaining instalments. 


In all these cases, the separate document evidencing a promise of 
gift, promise of sale or a promise of gift contingent on a particular 
event, should be independent of the contract of Ijarah Muntahia 
Bittamleek and cannot be taken as an integral part of the contract 
of Ijarah. 


8/2 A promise to transfer the ownership by way of one of the methods 
specified in item 8/1 above is a binding promise by the lessor. However, 
a binding promise is binding on one party only, while the other party 
must have the option not to proceed. This is to avoid a bilateral promise 
by the two parties which is Shari'ah impermissible because it resembles 
a concluded contract. 


8/3 In all cases of transfer of ownership by way of gift or sale, it is neces- 
sary, when the promise is fulfilled, that a new contract be drawn up, 
since the ownership to the property is not automatically transferred 
by virtue of the original promise document that was drawn up earlier. 


8/4 In case the Ijarah contract is combined, through a separate document, 
with a gift contingent upon the condition that the remaining rent 
instalments be paid, the ownership to the leased property is transferred 
to the lessee if the condition is fulfilled, without the need for any other 
procedure to be adopted or a document to be signed. However, if the 
lessees payment is short of even one instalment, the ownership to the 
property is not transferred to him, since the condition has not been 
fulfilled. 


8/5 Ifthe leased asset was purchased from the lessee before it was leased 
back to the lessee on the basis of Ijarah Muntahia Bittamleek, 
a (reasonable) period of time, between the lease contract and the 
time of the sale of the asset to the lessee, must have expired, to 
avoid the contract of ’Inah. This period must be long enough so 
that the leased property or its value could have changed. This shall 
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also apply to the case of early ownership of the asset where a sale 
contract is concluded during the Ijarah. [see para. 7/1] 


8/6 Subject to item 8/8 below, the rules governing Ijarah must apply 
to the Ijarah Muntahia Bittamleek, i.e. when a promise is made by 
the lessor to transfer the ownership in the leased asset to the lessee. 
None of these rules should be breached under the pretext that the 
leased asset was bought by the lessor on the basis of a promise by the 
lessee that he would acquire it or that ownership of it would devolve 
upon him, or that he would pay rentals in excess of those payable 
in respect of a similar property which are similar in amount to the 
instalments of an instalment sale, or that local laws and conventional 
banking practices consider such a transaction as an instalment sale 
with a deferred transfer of the ownership. 


8/7 Transfer of the ownership in the leased property cannot be made 
by executing, along with the Ijarah, a sale contract that will become 
effective on a future date. 


8/8 If the leased asset is destroyed or if the continuity of the lease contract 
becomes impossible up to the expiry period without the cause being 
attributable to the lessee in either case, then the rental is adjusted 
based on the prevailing market value. That is, the difference between 
the prevailing rate of rental and the rental specified in the contract 
must be refunded to the lessee if the latter rental is higher than the 
former. This is to avoid loss to the lessee, who agreed to a higher rental 
payment compared to the prevailing rate of rental in consideration of 
the lessor’s promise to pass the title to him upon the expiry of the lease 
term. 


9. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Rabi I, 1423 A.H., corresponding to 16 May 
2002 A.D. 


Shari'ah Standard No. (9): Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek 


Adoption of the Standard 


The Sharah standard for Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek was 
adopted by the Shariah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 
1421 A.H., corresponding to 29-31 May 2000 A.D. 


In its meeting No. (8) held in Mecca on 28 Safar - 4 Rabi’ I, 1423 A.H. 
corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shari'ah Board readopted 
a resolution to reformat the Shari’ah rules for Ijarah and Ijarah Muntahia 
Bittamleek in the form of a Shari'ah standard. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (1) held on 11 Dhul-Hajjah 1419 A.H., corresponding 
to 27 February 1999 A.D., the Shari'ah Board decided to give priority 
to the preparation of the Shariah rules for Ijarah and Ijarah Muntahia 
Bittamleek. 


On Tuesday 13 Dhul-Hajjah 1419 A.H., corresponding to 30 March 
1999 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee decided to commission 
a Shari'ah consultant to prepare a juristic study and an exposure draft on 
the Shari'ah Rules for Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek. 


In its meeting held on 13-14 Rajab 1420 A.H., corresponding to 22-23 
October 1999 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee discussed the 
exposure draft of the Shari'ah Rules for Ijarah and Ijarah Muntahia Bitamleek, 
and asked the consultant to make the amendments in light of the comments 
made by the members. 


The revised exposure draft of the Shariah Rules was presented to the 
Shari'ah Board in its meeting No. (3) held in Mecca on 10-15 Ramadan 1420 
A.H., corresponding to 18-22 December 1999 A.D. The Shari'ah Board made 
further amendments to the exposure draft of the Shari'ah Rules and decided 
that it should be distributed to specialists and interested parties in order to 
obtain their comments in order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-30 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 4-5 April 2000 A.D. The public hearing was attended by 
more than 30 participants representing central Institutions, accounting 
firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested in this 
field. The members responded to the written comments that were sent prior 
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to the public hearing as well as to the oral comments that were expressed 
in the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committee and the Fatwa and Arbitration Com- 
mittee held a joint meeting on 21-23 Muharram 1421 A.H., corresponding 
to 26-28 April 2000 A.D., to discuss the comments made about the Shari‘ah 
Rules. The committee made the amendments which it considered necessary 
in light of the discussions that took place in the public hearing. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (4) held on 25-27 Safar 1421 A.H. 
corresponding to 29-31 May 2000 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shari'ah Studies Committee and 
the Fatwa and Arbitration Committee, and made the amendments which 
it considered necessary. Some paragraphs of the standard were adopted in 
the name of Shariah Rules for Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek by 
the unanimous vote of the members of the Shariah Board, while the other 
paragraphs were adopted by the majority vote of the members, as recorded 
in the minutes of the Shariah Board. 


In its meeting No. (7) held on 9-13 Ramadan 1422 A.H. corresponding 
to 24-28 November 2001 A.D., in Makkah Al-Mukarramah, the Shariah 
Board decided to convert all Shariah rules for Investments and Financing 
to Standards and a committee was formed for this purpose. 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar 
- 4 Rabi’ I, 1423 A.H. corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shariah 
Board adopted the reformatting of Shariah Rules for Ijarah and Ijarah 
Muntahia Bittamleek in the name of Shari’ah Standard No. (9) on Ijarah 
and Ijarah Muntahia Bittamleek. The committee did not make any changes 
to the substance. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in 
its meeting held in Rabi II, 1433 A.H. corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval 
as it deemed necessary. 
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In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 
Muharram 1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the proposed amendments submitted by the 
Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, the Shariah 
Board approved necessary amendments, and the standard was adopted in 
its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek 

= Ijarah derives permissibility from the Qur‘an, the Sunnah, consensus 
of Fuqaha and Ijtihad (reasoning). 

= On the level of the Qur‘an, Allah, the Almighty, says: {“said one of 
them ‘O my father engage him on wages”},® and {“if you had wished, 
surely you could have exacted some recompense for it”}. 

= The authority for the permissibility of Ijarah in the Sunnah is the saying 
of the Prophet (peace be upon him): “Whoever hired a worker must 
inform him of his wages”, and his saying: “Give a worker his wages before 
his sweat (body odour) is dried”. 

= The permissibility of Ijarah also generated consensus among the legal 
community. The Ijarah is also acceptable by reasoning because it is 
a convenient means for people to acquire right to use assets that they 
do not own since not all people may be able to own tangible assets. 

= The Ijarah Muntahia Bittamleek, on the other hand, is not different in its 
rules from an ordinary Ijarah, except that it is associated with a promise 
by the lessor to transfer ownership at the end of the Ijarah term. The 
permissibility of this form of Ijarah is confirmed by the resolution of 
International Islamic Fiqh Academy which explained the impermissible 
and the permissible forms of Ijarah Muntahia Bittamleek.” 

= It must be noted that the permissible Ijarah Muntahia Bittamleek is 
different from hire-purchase as commonly practised by the conventional 


(3) [Al-Qasas (The Narrative): 26]. 

(4) [Al-Kahf (The Cave): 77]. 

(5) This Hadith has been related by Ibn Majah in his “Sunan” [2: 817]; and Al-Haythami in 
“Majam’ Al-Zawa’id” [4: 98]. 

(6) This Hadith has been reported by Ibn Majah in his “Sunan’” [2: 817]; and Al-Tabrani in 
‘Al-Mu’jam Al-awsat”; and Al-Haithami in “Majam’ Al-Zawa’id” [4: 98]. 

(7) Resolution of the International Islamic Fiqh Academy No. 110 (4/12). 
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banks in the following respects. In hire-purchase, the terms and provisions 
of sale and leasing are applied to the subject matter at the same time, 
and subsequently the ownership of the subject matter is transferred to 
the lessee (buyer), once he pays the last instalment without the need for 
a separate contract for the transfer of ownership. In the permissible Ijarah 
Muntahia Bittamleek, on the other hand, the provisions governing Ijarah 
are applied to the leased asset until the end of the Ijarah term, after which 
the lessee obtains ownership of the asset in the manner explained in this 
Standard. 

It must be noted also that the Ijarah contract intended in this Standard 
is the lease of tangible assets (chattels or property), which is a contract 
giving a legal title to legitimate and identified usufruct for a defined period 
of time in exchange for a legitimate and determined consideration. 


Promise to Lease an Asset 


The basis for allowing the Institution to demand payment of money by 
a party who has promised to take the property as lessee is the need to confirm 
the commitment of the promissor. This is because a binding promise has 
financial implications if the promissor retracts the promise. The request 
for payment of a commitment fee is to cater for financial damage that the 
Institution may have incurred as a result of the promissor taking back the 
promise or defaulting in payment. The unified Shari'ah Supervisory Board 
of Al Baraka issued a Fatwa in respect to Hamish Jiddiyyah (security deposit) 
in Murabahah.® This ruling is also applicable to Ijarah. 


Acquisition of the Asset to be Leased, or Its Usufruct, by the Institution 
= The basis for not allowing the leasing of an asset that is not owned by the 
lessor is the Hadith that prohibits one from selling what he does not 
own,” and Ijarah proper is a sale of usufruct. The basis for allowing the 
leasing back of an asset to the person from whom the asset was acquired 

is because such a transaction does not involve any ‘Inah sale. 
=» The basis for not allowing a simultaneous combination of Ijarah and 
sale is because making purchase contracts contingent upon leasing 
contracts is impermissible by an explicit text in the view of a number 


(8) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 110 (4/12). 
(9) Fatwa of Unified Shariah Board of Al Baraka No. (9/10). 
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of jurists. This is prohibited by a well-known Hadith which prohibits 
two sales in one sale." 

The basis for the permissibility of sub-leasing when the lessor has 
allowed it is because the lessee has ownership of the usufruct by virtue of 
the Ijarah contract, in which case he is entitled to transfer such usufruct 
for consideration as he deems fit. The basis for impermissibility of sub- 
leasing when the lessor has not allowed it is because the ownership of 
usufruct by the lessee is limited in which case the lessee is obliged to 
consider any limitations on this ownership. 

The basis for the permissibility of leasing a property on the basis of 
specifications even if the lessor does not own it is that this will not lead 
to dispute, in which case it is similar to a Salam contract. However, in 
this case the lessor should not request advance payment of the rentals 
according to one of the views of the Shafi’is and Hanbalis. 

The basis for preferring that the agent who purchases on behalf of the 
Institution be someone other than the customer (lessee) is to avoid 
fictitious transactions and to demonstrate the genuine role of the Insti- 
tution in making the usufruct of the asset available to the lessee. 


Contract of Ijarah 

= The basis for the binding nature of an Ijarah contract is because Ijarah 
is one of the contracts for transferring ownership that depends on 
an exchange of counter-values. The Shariah principle is that these 
contracts are binding because of the Saying of Allah, the Almighty: {“.. 
Fulfil (your) obligations...”}.°” The basis for allowing cancellation of 
an Ijarah contract due to contingencies is because without the right to 
cancel the Ijarah contract the lessee would waste money by paying rent 
for unneeded usufruct due to an event of which he did not contribute 
to the occurrence. 

=a The basis for requiring a designated term for the lease is because without 
such a designated term there would be an uncertainty that might lead 
to dispute. The basis for allowing an Ijarah contract take effect based on 


(10) The Hadith has been related by Abu Dawud in his “Sunan” [3: 283]. 
(11) The Hadith has been related by Ahmad, Al-Nasai and Al-Tirmidhi. Al-Tirmidhi 
autheticated the Hadith: see, “Nayl Al-Awtar” [5: 248]. 
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future events is because Ijarah is, unlike a sale contract, a contract that 
involves time and for this it is relevant that it be contingent on future 
events. 

The basis for the permissibility of obtaining ’Arboun (Earnest Money) 
to secure performance is the practice of Umar Ibn Al-Khattab (may 
Allah be pleased with him) in the presence of some companions of the 
Prophet (peace be upon him). This practice is also permitted by Imam 
Ahmad. A resolution has been issued in connection with the permis- 
sibility of ‘Arboun (Earnest Money) by the International Islamic Fiqh 
۹4۳2ء۸‎ 

The basis for the impermissibility of re-leasing after the lease of the 
asset is that under the first contract, the usufruct of the asset no longer 
belongs to the owner, and a new contract may not be signed with another 
lessee before the contract with the first lessee is terminated. Hence, 
this form of Ijarah is not suitable as an investment instrument, because 
it constitutes an impermissible sale of the rent receivable pursuant to 
providing new lessees with an asset already leased out to the existing 
lessee. The form just described is different from the transfer, by the 
owner, of the ownership of the leased assets to an investor, so that the 
latter takes his place, wholly or partially, with regard to the ownership 
of all or some parts of the assets, as well as in the ownership of the 
usufruct of, and entitlement to his share of the rent from, those assets. 
Al Baraka Forum has issued a resolution disallowing multiple leases of 
the same asset after the first Ijarah contract." 

The basis for allowing successive leases on the same specified usufruct of 
a particular asset without specifying a particular period for a particular 
person is because the usufruct -in line with the term assigned to each 
party- can accommodate the parties. The justification for not allowing 
a specific term for each person is that each party will know the term 
to which he is entitled in his turn and because their applications are 
considered in order. This rule was supported by a resolution of Al Baraka 
Forum.) 


(12) [Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 
(13) Resolution No. 72 (3/8) in respect of Arboun (Earnest Money). 
(14) Resolution No. (13/4). 
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= The basis for the requirement that incorporating co-lessees must take 
place before any sub-lease contract is signed is because sub-leasing the 
property means the sub-lessor no longer owns the usufruct, and thus 
he would be leasing out a benefit of the usufruct that he does not own, 
which is not permissible in Shari'ah as stated earlier. The jurists have 
considered a bankrupt lessor -a person who leases things he does not 
own- among those who must be restricted in using their property. 


Subject Matter of Ijarah 
= The basis for the requirement that the leased asset must be capable of 
being used while preserving the asset is that the subject of a lease is 
usufruct and not the asset, as leasing is not possible for things that perish 
by use. The basis for the requirement that benefit from Ijarah must be 
permissible is that leasing an asset that will be used in impermissible 
way makes the lessor an accomplice in doing evil and this is prohibited 
as per the saying of Allah, the Almighty: {“Help you one another in 
Al-Birr and At-Taqwa (virtue, righteousness and piety)”}.0 
The basis for the impermissibility of stipulating a defect exclusion 
clause in respect to the leased asset is that such a condition defeats the 
purpose of the contract, which is exchange of usufruct for rentals. If 
the usufruct is partially or wholly impaired, the receipt of the rentals by 
the lessor becomes a form of unjust enrichment. The resolution of the 
International Islamic Fiqh Academy has declared that the lessor must 
accept responsibility for any destruction or impairment of the leased 
asset insofar as these events are not sustained as a result of misconduct 
or negligence on the part of the lessee.“ The Fatwa of the unified 
Shari'ah Supervisory Board of Al Baraka states that the lessor is not 
entitled to exclude his liability in respect of defects in the leased asset.” 
The reason why the lessor may not stipulate that the lessee will undertake 
the major maintenance of the leased asset is that this condition defeats 
the purpose of an Ijarah contract. Again, it is the duty of the lessor to 
ensure that the usufruct is intact, and this is not possible unless the 
asset is maintained and kept safe so that the lessor may be entitled 


(15) Resolution No. (10/1). 
(16) [Al-Ma`idah (The Table): 2]. 
(17) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 13 (1/3). 
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to the rentals in consideration for the usufruct. The unified Shari'ah 
Supervisory Board of Al Baraka issued a fatwa supporting this.“® 

The reason why insurance expenses must be borne by the lessor is that 
the owner of the asset is responsible for insuring it, and the lessor is the 
owner. This is supported by the resolution issued by the International 
Islamic Fiqh Academy. 

The basis for the permissibility of using a certain benchmark or price 
index to determine rentals of subsequent periods after the expiration 
of the first period of an Ijarah contract is that the rentals will 
subsequently be known. This is similar to the principle of Ujrat al- 
Mithl (prevailing market rate of rental) and does not lead to dispute. 
Again, using a benchmark to determine the rentals is to the benefit of 
all parties since there is possibility of rental fluctuation that may be 
in favour of either the lessee or the lessor in view of the fact that the 
contract remains binding on both parties throughout its term. This 
rule is supported by a Fatwa issued during Al Baraka’s 11% Forum. 
The basis for the permissibility of restructuring the rentals for the 
future periods is that such an act is deemed to create a new contract for 
a new term for which the rentals are not yet due. Hence, the rentals are 
not regarded as a debt, in which case the prohibition of rescheduling 
rentals in return for higher payment is not applicable to this. However, 
increasing previously agreed rentals in exchange for a deferred period of 
payment is a form of Riba. 


Guarantees and Treatment of Ijarah Receivables 

= The basis for the permissibility of obtaining guarantees for payment 
is that this is not contrary to the purpose of an Ijarah contract. Rather 
guarantees are relevant to credit transactions because they secure per- 
formance. 

= The basis for the permissibility of a payment acceleration clause is the 
saying of the Prophet (peace be upon him): “Muslims are bound by the 
conditions they made”, and because payment on a deferred basis is the 
right of the lessee (the debtor as to rentals), and the lessee may, based 


(18) Fatwa of the Unified Shari’ah Board of Al Baraka No. (1/97). 
(19) Fatwa of the Unified Shari’ah Board of Al Baraka No (9/9). 
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on agreement, choose to pay before time and relinquish the deferral of 
the date of payment entirely. The lessee may also agree to a stipulation 
that bases acceleration of payment on the event of default in payment. 

= The basis of the prohibition of increasing the amount of lease receivables 
in exchange for a deferral of payment is because this is a form of Riba. 

= The basis for the permissibility of stipulating that a solvent debtor 
should undertake to make a payment to charity in case of default is that 
this is similar to an undertaking to make a donation that is approved by 
the Maliki scholars, notably Abdullah Ibn Naf’ and Muhammad Ibn 
Ibrahim Ibn Dinar. 


Changes to the Ijarah Contract 

= The basis for allowing the lessor to sell the leased asset to a third party 
without the consent of the lessee is that the lessor owns the asset and is 
acting within the limits of his ownership without affecting the right of the 
lessee that is materialised in the usufruct. If the Ijarah expires, enabling 
the buyer to take possession of the asset is sufficient to discharge the 
seller from any responsibility as to delivery in which case the buyer will 
own the asset excluding the right of the lessee to the usufruct which is 
attached to the asset even if the ownership is transferred. The Shariah 
Supervisory Board of Al Rajhi Banking and Investment Corp.,*” and 
the Shariah Supervisory Board of the Jordan Islamic Bank” have issued 
a resolution in support of this ruling. 
The basis for the termination of the lease contract due to a total destruc- 
tion of the leased asset is that the rent is in consideration of the benefit 
of the leased asset and if the latter is destroyed, there is no justification 
for the payment of the rental. 
The basis for the entitlement of the lessor to the rentals even though 
the lessee returns the leased asset to the owner or stops using it is that 
Ijarah is a binding contract that cannot be terminated unilaterally by 
the lessee. 


(20) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 13 (1/3). 

(21) See: Al-Hattab, “Tahrir Al-Kalam Fi Masa ‘il Al-Iltizam” (pp. 170). This view appeared 
in the Fatwas of Kuwait Finance House. 

(22) Resolution of the Shariah Board of Al Rajhi Banking and Investment Corp. No. (11). 
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=» The basis for the permissibility of terminating the lease contract in case 
of intervening contingencies or force majeure is that there is a pressing 
need which calls for this. This is because if the contract were to be bin- 
ding in spite of such contingencies, then a person with a valid excuse 
may incur loss that was not a result of a contract. The Shariah Super- 
visory Board of the Kuwait Finance House) and the unified Shari'ah 
Supervisory Board of Al Baraka have issued a supporting Fatwa in 
this regard. 

The basis for the permissibility that the lessor may stipulate that an 
Ijarah contract be terminated due to non-payment of rental by the lessee 
is that contractual stipulations are primarily valid and enforceable. This 
stipulation does not legalise impermissible acts or invalidate permissible 
acts. Therefore, the permissibility of this stipulation comes under the 
prophetic Hadith stating: “Muslims are bound by the conditions they 
made except a condition that legalises impermissible act or invalidates 
permissible act”.?°) 

The basis of the rule that Ijarah does not terminate with the death of 
either party thereto is that the subject-matter of the contract is the asset 
and as long as the asset is available the Ijarah contract remains unaffected. 
The basis for the right of the lessee’s heirs to terminate the Ijarah if they 
can prove that the contract has become too onerous for their resources is 
to avoid inflicting damage on the heirs. This exceptional ruling is taken 
from the Maliki School of law since it serves the interests of the lessee. 
The heirs of the lessor may not terminate the Ijarah in the event of the 
death of the lessor because there is no potential damage to them, as they 
will receive the rentals for the remainder of the term of the contract. 


Transfer of the Ownership in the Leased Asset in Ijarah Muntahia 
Bittamleek 
= The basis of the rule that the documents of the lessor’s promise to 
sell and the methods of transfer of ownership be separated from the 
Ijarah contract is to ensure that the obligations and liabilities are not 


(23) Fatwas of the Shari'ah Board of Jordan Islamic Bank No. (18). 
(24) Fatwa No. (233) and (253). 
(25) Fatwa No. (9/9) of the Unified Shari’ah Board. 
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linked to each other. The International Islamic Fiqh Academy has 

issued a resolution in this regard. 
= The basis for the rule that the promise of a client to take an asset 
acquired by the Institution on lease is binding is that the Institution has 
acquired the asset in order to lease it to the client due to the promise. 
Therefore, the rule that the promise to take the asset on lease is binding 
will protect the promisee. 
The basis for not allowing bilateral promises is that the resemblance 
of these promises to a contract, i.e. a contract is effected before taking 
ownership of the subject matter of the contract. The International 
Islamic Fiqh Academy has issued a resolution in this regard.?”) 
The basis for the permissibility of a gift contingent upon the expiry of 
the Ijarah term is that a conditional gift is valid. The Prophet (peace 
be upon him) sent a gift to Negus (the former emperor of Ethiopia) on 
condition that he was alive at the time of the arrival of the messenger.) 
The basis for the permissibility of leasing an asset to the person from 
whom it is purchased by way of Ijarah Muntahia Bittamleek on condition 
that the parties observe the lapse of a period of time is that this prevents 
the contract from becoming a ’Inah transaction. This is because the 
physical changes to the asset or changes in the value of the asset during 
this period give it the economic characteristics of a different asset. 
The basis for the requirement that all the rules prescribed for an ordinary 
lease are applicable to Ijarah Muntahia Bittamleek is that a mere promise 
to transfer ownership does exclude the contract from becoming an Ijarah 
contract or from the applicable rules. This requirement is necessary 


in order to prevent a linking of contracts (the sale contract and lease 


(26) This Hadith has been related by a number of companions. It was also related by Ahmad 
in his “Sunan” [1: 312]; Ibn Majah in his “Sunan” through a good chain of transmission 
[2: 783], Mustafa Al-Babi Al-Halabi edition, Cairo, 1372 A.H./1952 A.D.; Al-Hakim 
in “Mustarak”, Edition of Hyderabad, India, 1355 A.H.; Al-Bayhaqi in his “Sunan” 
[6: 70 and 156] and [1: 133], Edition of Hyderabad, India, 1355H; and Al-Daraqutni 
in his “Sunan” [4: 228] and [3: 77], Dar Al-Mahasin Lil-Tibaah edition, Cairo, 1372 
A.H./1952 A.D. 

(27) Intenatioanl Islamic fiqh Academy Resolution No. 13 (1/3). 

(28) The Hadith has been related by Ibn Hibban: “Sahih Ibn Hibban” [11: 516]; and 
Ahmad in his “Musnad” [6: 404]. 
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contract). The International Islamic Fiqh Academy has issued a resolution 
in support of this ruling.” 


The basis for the rule that ownership cannot be made in contingent 
on a future date is that a sale contract cannot be dependent on a future 
date, as the term ‘sale’ means that its effect (transfer of ownership) 
immediately takes place. 

The basis for allowing recourse to the prevailing market rate of rental 


when the transfer of ownership becomes impossible without any cause 
attributable to the lessee is to protect the lessee against any loss as the 
lessee has paid more than the prevailing rate of rental in order to acquire 
title to the asset. If this acquisition of title becomes impossible, then the 
rental must be adjusted retrospectively to the prevailing market rate. This 
ruling is analogous to the principle that the price must be discounted 
when a sold crop has suffered damages due natural calamities. 


(29) See Note (25). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Ijarah 

The term Ijarah as used in this standard means leasing of property 
pursuant to a contract under which a specified permissible benefit in the 
form of a usufruct is obtained for a specified period in return for a specified 
permissible consideration. 


Ijarah Muntahia Bittamleek 


One of the forms of Ijarah used by Islamic financial Institutions is Ijarah 
Muntahia Bittamleek. This is a form of leasing contract which includes 
a promise by the lessor to transfer the ownership in the leased property to the 
lessee, either at the end of the term of the Ijarah period or by stages during the 
term of the contract, such transfer of the ownership being executed through 
one of the means specified in the Standard. 


کزدیزدبرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of the standard is to explain the rules for and limitations of 
Salam and Parallel Salam in respect to concluding a Salam contract, the 
subject matter of Salam and changes to the contract, whether in the event 
of ability to deliver or otherwise. The standard also explains rulings in 


respect to issuing Salam Sukuk. 


Shari'ah Standard No. (10): Salam and Parallel Salam 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers Salam and Parallel Salam transactions, whether 
the Institution is the buyer or the seller, and issuing Salam Sukuk. This 
standard does not cover Istisnaia (manufacturing or supplier contract) 
because the latter is covered by a separate standard. 


2. Contract of Salam 
2/1 General framework for Salam contracts 


2/1/1 It is permissible to initiate through negotiations several Salam 
contracts (with different parties). Each operation will end at its 
due date. It is also permissible to draw up a general framework 
or a master agreement that consists of an understanding to 
conclude successive Salam contracts, each of which will take 
place at an appropriate time. In this latter case, the transaction 
involved shall be concluded on the basis of a memorandum of 
understanding in which the contracting parties determine the 
framework of the contract and the intention of the parties to 
buy and sell. The parties shall also determine the quantity and 
specifications of the goods, the manner of their delivery, the 
basis for determining the price, and the manner of payment. 
The types of guarantees and other prospective arrangements 
shall also be specified in the memorandum. The execution 
of each Salam contract may then take place separately at the 
appropriate date. 


2/1/2 If the Salam contract is concluded on the basis of what was 
initially agreed in the memorandum of understanding, the 
contents of the memorandum become part and parcel of the 
contract. This will hold true unless the parties agreed when the 
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contract was concluded to exempt themselves from some of the 
obligations referred to in the memorandum of understanding. 


2/2 Form of a Salam contract 


A contract of Salam may be concluded using the word Salam, or Salaf, 
or sale, or any term that indicates sale of a prescribed commodity for 
deferred delivery in exchange for immediate payment of the price. 


3. Subject Matter of Salam 
3/1 Capital of Salam contract and its conditions 


3/1/1 It is permissible for the capital of Salam to be in the form of 
fungible goods (such as wheat and other cereals) in which 
case the parties must make sure that they do not fall into 
Riba. The capital may also be items of material value (such as 
livestock). It is also permissible for it to be in the form of the 
general usufruct of a particular asset, such as living in a house 
or having the use of an aircraft or a ship for a certain period. 
In such a case, when a party is granted access to the usufruct 
through delivery of the asset, this is regarded as immediate 
receipt (possession) of the Salam capital. 


3/1/2 The capital of Salam should be made known to the two parties 
in a manner that removes all uncertainty and eliminates the 
possibility of dispute. In principle, the capital of Salam should 
be in the form of cash. In this case, the currency of payment, the 
amount and the manner of payment shall be clearly defined. 
If the capital of Salam is in the form of fungibles,“) then the 
kind, type, specifications and quantity of these shall be clearly 
defined. 


3/1/3 The capital in a Salam contract must be paid immediately at the 
place where the contract is concluded. However, as an exception 
to this ruling, payment may be delayed for two or three days at 


(1) Fungibles are goods that share common features such that they do not differ significantly. 
Any fungibles can be replaced by any other in the event of destruction, without need to 
assess the value of the item destroyed or the one replacing it. 
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most. Even if such a short delay has been stipulated earlier, this 
will not affect the Salam contract provided that the period of 
delay is not equal to or greater than the delivery period for al- 
Muslam Fihi. 


3/1/4 It is not permitted that a debt be recognised as the capital of 
Salam, such as using as the capital of Salam loans or debts 
owed by the seller to the Institution as a result of previous 
transactions. 


3/2 Al-Muslam Fihi and its conditions 


3/2/1 Salam contracts are permitted for fungible goods, like those 
that may be weighed, measured or counted, the articles of 
which do not differ in any significant manner, provided that 
no Riba ensues. 


3/2/2 Among the items for which variations in numbers make no 
difference are the products of companies that manufacture 
goods in approximate units that are identified by trademarks, 
standardised specifications and are regularly and commonly 
available at any time. However, this rule must be read together 
with item 3/2/8. 


3/2/3 Salam is not permitted for anything specific like “this car”. Nor 
is it permitted for anything for which the seller may not be 
held responsible, like land, buildings or trees; or for articles 
whose values change according to subjective assessment, like 
jewellery and antiques. Also, it is not permissible to stipulate 
that al-Muslam Fihi must be from a specific piece of land. 
However, on the delivery date the seller may present the buyer 
with whatever items are available (and meet the contract 
specifications), irrespective of whether such items are from his 
own fields or factories or elsewhere. 


3/2/4 It is not permissible for al-Muslam Fihi to be an amount of 
currency, gold or silver, if the capital of the Salam contract was 
paid in the form of currency, gold or silver. 
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3/2/5 Al-Muslam Fihi must be the kind of article for which 
a specification may be drawn up so that the seller may be 
held responsible for its conformity to the specification. It will 
be sufficient if the specification is explained in a manner that 
removes uncertainty, except for minor discrepancies that are 
customarily ignored, considered acceptable, and not usually 
regarded as grounds for dispute. 


3/2/6 It is a requirement that al-Muslam Fihi be clearly known to the 
contracting parties in a manner that eliminates any possibility 
of uncertainty or ambiguity. The reference for determining 
descriptions that are used to specify and identify al-Muslam 
Fihi is customary practice and the experience of experts. 


3/2/7 It is a requirement that the parties know the quantity of al-Mus- 
lam Fihi. The quantity of each item is determined according to 
its condition and nature with regard to weight, measurement, 
volume and number. 


3/2/8 It is a requirement that al-Muslam Fihi be commonly available 
under normal circumstances at the place where it should be on 
the delivery date, so that the commodity will be accessible to 
the seller in order to discharge his obligation by delivering it to 
the buyer. 


3/2/9 It is a requirement that the date of delivery for al-Muslam 
Fihi be known in a manner that eliminates any uncertainty or 
ambiguity which may lead to a dispute. There is no Shariah 
objection to the contracting parties setting various dates on 
which the delivery of al-Muslam Fihi may take place, in 
instalments, provided the capital of Salam was paid at the 
time the contract was originally concluded. 


3/2/10 In principle, the parties may designate the place at which al- 
Muslam Fihi is to be delivered. If the parties to the contract 
do not determine the place of delivery, then the place at which 
the contract was concluded will be regarded as the place of 
delivery unless it turns out to be impossible to make delivery 
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to such a place. In that case, the place of delivery should be 
determined according to customary practice. 


3/3 Security for al-Muslam Fihi 


Al-Muslam Fihi may be secured by a mortgagee or a guarantee or any 
other permissible means of securing payment. 


4. Changes to al-Muslam Fihi 
4/1 Selling al-Muslam Fihi before taking possession 


It is not permitted for the buyer to sell al-Muslam Fihi before taking 
possession of it. 


4/2 Replacement of al-Muslam Fihi 


It is permissible for the buyer to exchange al-Muslam Fihi for other 
goods, except currency, after the delivery date falls due, as long as such 
a substitution was not stipulated in the contract. This rule applies 
whether or not the substitute is similar in kind to al-Muslam Fihi. 
This is provided that the substitute is suitable for being exchanged 
as al-Muslam Fihi for the capital of the Salam contract, and that the 
market value of the substitute should not be greater than the market 
value of al-Muslam Fihi at the time of delivery. 


4/3 Cancellation (Iqalah) of a Salam contract 


It is permissible, when both parties agree, to cancel the entire Salam 
contract in return for repayment in full of the amount of the capital 
of Salam. Partial cancellation, that is, cancellation of the delivery of 
part of al-Muslam Fihi, in return for repayment of a corresponding 
part of the capital of Salam, is also permissible. 


5. Delivery of al-Muslam Fihi 


5/1 The seller is under an obligation to deliver al-Muslam Fihi to the 
buyer on the due date in accordance with the terms of the contract, 
such as agreed specifications and quantity. The buyer, on the other 
hand, must accept the goods if they meet the specifications explained 
in the contract. If the buyer refuses to accept al-Muslam Fihi, he shall 
be compelled to do so. 
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5/2 Ifthe seller offers delivered goods of a quality that is superior to that 
required by the contractual specifications, the buyer must accept 
the goods, provided that the seller shall not seek a higher price for 
the better quality. This may be considered one of the ways in which 
a contract is ethically fulfilled. However, this will apply only if the 
(inferior) description specified in the contract is not itself deemed 
vital. 


5/3 If the quality of the delivered goods is inferior to that required by the 
contractual specifications, the buyer is entitled either to reject or to 
accept the goods in that condition. If he accepts the goods, his action 
is considered as ethical acceptance. It is also permissible for the two 
parties to agree to a settlement on terms for acceptance of the goods 
even at a discounted price. 


5/4 It is not permitted for a seller to deliver al-Muslam Fihi in the form of 
a commodity different from the one agreed upon if the commodity 
is considered to belong to the same genus as al-Muslam Fihi (e.g., 
al-Muslam Fihi is corn and the commodity that the seller wants to 
deliver is wheat). However, the delivery of al-Muslam Fihi in the 
form of a different type of commodity from that agreed upon may 
take place only on the basis of the conditions for the replacement of 
al-Muslam Fihi by other goods. [see item 4/2] 


5/5 Delivery of al-Muslam Fihi may take place before the due date, on 
condition that the goods conform to the agreed specifications and 
quantities. If the buyer has a valid reason for rejecting the goods, 
then he will not be compelled to accept them. Otherwise, the buyer 
will be forced to accept the goods. 


5/6 If the seller fails to perform his obligation, owing to insolvency, he 
should be granted an extension of time for delivery. 


5/7 It is not permitted to stipulate a penalty clause in respect of delay in 
the delivery of al-Muslam Fihi. 


5/8 In case all or part of al-Muslam Fihi is not available to the seller on 
the due date, the buyer shall have the following options: 
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5/8/1 To wait until al-Muslam Fihi is available. 
5/8/2 To cancel the contract and recover the paid capital. 


It is also permissible for the parties to agree to replacement of 
al-Muslam Fihi by other goods. [see item 4/2] 


6. Parallel Salam 


6/1 It is permissible for the seller to enter into a separate, independent 
Salam contract with a third party in order to acquire goods of a similar 
specification to those specified in the first Salam contract, so that the 
first Salam obligation will be discharged by delivering these goods. 
Hence, the seller in the first Salam contract becomes the buyer in the 
second Salam contract. 


6/2 It is permissible for the buyer to conclude a separate parallel Salam 
with a third party for the purpose of selling, on the basis of Salam, 
a commodity whose description corresponds to the description of 
the commodity to be acquired through the first Salam contract. In 
this situation, the buyer in the first Salam contract becomes the 
seller in the second Salam contract. 


6/3 In both the two situations mentioned in items 6/1 and 6/2, it is not 
permissible for the parties to link the obligations under the two 
Salam contracts together so that the execution of the obligations 
of one contract is contingent on the outcome of the other. Hence, 
it is necessary that both the obligations and the rights under the 
two contracts stand alone in all respects. Therefore, if one party 
breaches his obligation under the first Salam contract, the other 
party (the injured party) has no right to relate this damage or loss to 
the party with whom he concluded a Parallel Salam. Consequently, 
he has no right on the basis of his loss or damage under the first 
Salam contract to terminate the second Salam contract or to delay 
in performing it. 


6/4 All the rules of Salam as explained in items 1-5 above are applicable 
to Parallel Salam as well. 
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7. Salam Sukuk Issues 


It is not permitted to issue tradable Sukuk based on the debt from a Salam 
contract. [see item (4/1)] 


8. Date of Issuance of the Standard 


This Shari'ah Standard was issued on 29 Safar 1422 A.H., corresponding 
to 23 May 2001 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Salam and Parallel Salam was adopted by 
the Shariah Board in its meeting No. (6) held on 25-29 Safar 1422 A.H., 
corresponding to 19-23 May 2001 A.D. 


In its meeting No. (8) held in Mecca on 28 Safar - 4 Rabi’ I 1423 A.H., 
corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shariah Board readopted 
a resolution to reformat the Shari'ah Rules for Salam and Parallel Salam in 
the form of a Shari'ah Standard. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah on 8-12 Ramadan 
1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2001 A.D., the Shariah Board 
decided to give priority to the preparation of the a Shariah rules for Salam 
and Parallel Salam. 


On Monday 11 Shawwal 1420 A.H., corresponding to 17 January 2000 
A.D., the Fatwa and Arbitration Committee decided to commission a Shari'ah 
consultant to prepare a juristic study and an exposure draft on the Shariah 
Rules for Salam and Parallel Salam. 


In its meeting held in Bahrain on 21-23 Muharram 1421 A.H., corre- 
sponding to 26-28 April 2000 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee 
discussed the exposure draft of the Shariah rules for Salam and Parallel 
Salam and asked the consultant to make the amendments in light of the 
comments made by the members. 


In its meeting No. (4) held in Abu Dhabi, United Arab Emirates, on 14 
Sha’ban 1421 A.H., corresponding to 10 November 2000 A.D., the Fatwa 
and Arbitration Committee discussed the exposure draft and made some 
relevant amendments. 


The revised exposure draft of the Shariah rules was presented to the 
Shariah Board in its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah 
on 8-12 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2000 A.D. 
The Shariah Board made further amendments to the exposure draft of 
the standard and decided that it should be distributed to specialists and 
interested parties in order to obtain their comments to discuss them in 
a public hearing. 
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A public hearing was held in Bahrain on 4-5 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 27-28 February 2001 A.D. The public hearing was attend- 
ed by more than 30 participants representing central banks, institutions, 
accounting firms, Shariah scholars, academics and others interested in this 
field. Members of the Shari'ah Studies Committee responded to the written 
comments that were sent prior to the public hearing as well as to the oral 
comments that were expressed in the public hearing. 


The Fatwa and Arbitration Committee held its meeting No. (5) in Bahrain 
on 15 Dhul-Hajjah 1421 A.H., corresponding to 10 March 2001 A.D., to 
discuss the comments made about the exposure draft. The committee made 
the necessary amendments in light of both the written comments that were 
received and oral comments that took place in the public hearing. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (6) held in Al-Madinah Al-Mun- 
awwarah on 25-29 Safar 1422 A.H., corresponding to 19-23 May 2001 A.D., 
discussed the amendments made by the Fatwa and Arbitration Committee, 
and made the necessary amendments. The standard was adopted in the name 
of Shariah rules for Salam and Parallel Salam. Some paragraphs were adopted 
by the unanimous vote of the members of the Shari'ah Board while the other 
paragraphs were adopted by the majority vote of the members, as recorded in 
the minutes of the Shariah Board. 


The Shariah Board decided in its meeting No. (7) held in Makkah Al- 
Mukarramah on 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding 24-28 November 
2001 A.D., to reformat all Shariah rules in a form of standards and a committee 
was formed for this purpose. 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar 
- 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shari'ah 
Board adopted the reformatted version of the Shari'ah rules for Investment 
and Financing No. (3) on Salam and Parallel Salam with the title of Shariah 
Standard No. (9) on Salam and Parallel Salam, without any substantial 
changes in the content. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held in Rabî II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
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in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 
Muharram 1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the proposed amendments submitted by the 
Shariah Standards Review Committee. After deliberation, the Shariah 
Board approved necessary amendments, and the standard was adopted in 
its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Salam 


A contract of Salam derives its permissibility from the Qur‘an, the 
Sunnah and Ijma’ (consensus of Fuqaha). On the level of the Qur`an, 
Allah, the Almighty, says: {“O ye who believe! When you deal with each 
other, in transactions involving future obligations in a fixed period time, 
reduce them to writing”}.© Ibn Abbas said: “I declare that a Salaf (Salam) 
contract in which the commodity is guaranteed for future delivery has 
been permitted by Allah” and then he read: {“O ye who believe! When 
you deal with each other, in transactions involving future obligations 
in a fixed period time, reduce them to writing”}. It is reported that 
Ibn Abbas said: “This verse is a revelation for the particular purpose of 
making Salam permissible.” 


On the level of Sunnah, Ibn Abbas is reported to have said: “The 
Prophet (peace be upon him) has came to Medina and found that people 
were selling dates for deferred delivery after a duration of one or two years 
on a Salam basis. The Prophet (peace be upon him) said: “Whoever pays 
for dates on a deferred delivery basis (Salam) should do so on the basis of 
a specified scale and weight”. In another text of the Hadith the Prophet 
(peace be upon him) said: “Whoever pays on a deferred delivery basis 
should do so on the basis of a specified scale, weight and date of delivery”. 


The scholars are unanimous on the permissibility of a Salam contract. Ibn 
Mundhir said that the scholars agreed that a Salam contract -i.e, a contract 


(2) [Al-Baqarah (The Cow): 282]. 

(3) See: Ibn Al-Jawzi, “Zad Al-Masir Fi ’Ilm Al-Tafsir” [1: 336]; and Ibn Kathir, “Tafsir Al- 
Qur`an Al-Azim” [1: 496]. 

(4) The Hadith has been related by Al-Bukhari, Muslim and others. See: “Sahih Al- 
Bukhari” [2: 781], Damascus: Dar Al-Qalam edition; and “Sahih Muslim” [3: 1226], 
Beirut: Dar Al-Fikr edition. 
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in which a person sells to his fellow man a specific and determined thing by 
weight or measure for a future defined date of delivery—is permissible. 


Wisdom of Making Salam Permissible 


The wisdom of making Salam permissible lies in the fact that Salam 
facilitates a type of financing for people in need of it. In particular, farmers, 
market gardeners and merchants, among others, need working capital for 
their businesses and for their living expenses in order to operate. Hence, 
Salam is made permissible so that these businesses may benefit from it. 
The buyer may benefit from its permissibility as well, by acquiring the 
commodity at a price below the market price. 


Similarly, a contract of Salam responds to the needs of a large number 
of business enterprises at different levels, ranging from small and medium- 
sized enterprises to conglomerates that are involved in agricultural and 
industrial production or trade and the like. In order for these businesses 
to be productive, they need working capital in the form of either cash or 
assets. Hence, Salam has provided an investment opportunity in the form 
of financing of the working capital for trade. It also covers the demands of 
those in need of liquidity, as long as they are able to fulfill the orders they 
receive in return at the due date. 


Although the contract of Salam is commonly used by agricultural busi- 
nesses, its permissibility is not, however, confined to these fields. It can also 
be used in other investment opportunities, such as industry or trade. 


The contract of Salam also meets immediate needs for liquidity. This is 
because it gives the seller flexibility in using the sale proceeds (before the 
commodity is delivered), and the opportunity to arrange for the counter- 
value (al-Muslam Fihi) and its delivery to the buyer at the date of delivery. 


Subject Matter of a Salam Contract 
= The basis for the permissibility of presenting usufruct as capital in 
a Salam contract is the view of the Maliki scholars. This is regarded as 
immediate receipt of the capital based on the Shari'ah maxim that says: 


(5) Ibn Al-Mundhir, “Al-Ijma” (P. 54); and Ibn Qudamah; “Al-Mughni” [6: 385], Cairo: 
Matba’at Hajar edition. 
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“Taking possession of part of a thing is like taking possession of the 
whole thing”. Hence, this is not a sale of debt (because the buyer has 
received control over the usufruct). 
The basis for the requirement that the capital of Salam must be known 
to the two parties is that a Salam contract is one of the exchange contracts 
in which the consideration need to be known so as to remove any 
uncertainty.® 
The basis for the requirement that the capital must be paid at the 
conclusion of a Salam contract is the saying of the Prophet (peace be 
upon him): “Whoever pays on a deferred delivery basis should do so on 
the basis of specifying the scale”. The Taslif or Islaf means payment 
in advance. Salam was so named because the capital must be paid in 
advance. If payment is delayed, the transaction is not called Salam.” 
Again, any delay in payment of the capital and dispersal of the parties 
renders the transaction a sale of debt for debt“? which is prohibited, 
and the scholars agreed on its prohibition. Ibn Rushd said: “As for 
sale of debt for debt, Muslim scholars are unanimous regarding its 
prohibition.” 
The basis for it not being permitted that a debt be capital in Salam is 
because this would render the transaction a form of sale of debt and 
this is prohibited by the Shari'ah. 
= The basis for the impermissibility of Salam where the subject matter is 
a specific and identified thing is the Hadith stating that “A man came 


(6) Al-Dardir, “Al-Sharh Al-Saghir” [4: 347]. 

(7) Al-Buhuti, “Sharh Muntaha Al-Iradat” [2: 37]. 

(8) Al-Qadi Abdul-Wahhab, ‘Al-Ma’unah’” [2: 987]; Ibn Juzay, “Al-Qawanin Al-Fighiyyah” 
(P. 202); Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 301]; Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [6: 411]; 
and Al-Shirazi, “Al-Muhadhdhab” [1: 300]. 

(9) The Hadith has been related by Al-Bukhari, Muslim and others: “Sahih Al-Bukhari” 
[2: 781], Damascus: Dar Al-Qalam edition; and “Sahih Muslim” [3: 1226], Beirut: Dar 
Al-Fikr edition. 

(10) Ibn Qudamah, “Al-Mughni”, [6: 408] 

(11) See: Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 202]; Ibn Rushd (the grandson) “Bidayat Al- 
Mujtahid Wa Nihayat Al-Mugqtasid” [2: 205], Beirut, Dar Al-Qalam edition; Al-Qadi 
Abdul-Wahhab, “Al-Ma’unah” [2: 988]; and Al-Zaylai, “Tabyin Al-Haqa’iq Sharh 
Kanz Al-Daqa’iq” [4: 117]. 

(12) Ibn Rushd, “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 150]. 
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to the Prophet (peace be upon him) and said; “The kin of so and so from 
the Jews had embraced Islam. However, they are hungry and I am afraid 
they may become apostates’. The Prophet (peace be upon him) asked the 
people around him; ‘Who has something (money)? One Jew said; T have 
so and so (he mentioned a sum of money), may be he said; T have three 
hundred dinars and I will pay such and such price for the products of the 
farm of the kin of so and so’. The Prophet (peace be upon him) said: (buy) 
With such and such price to be delivered after such and such period, but 
not for the products of the kin of so and so”. Again, if a Salam contract 
is concluded for providing products from a specific farm, there might 
not be products from this farm at the time of delivery, and this leads to 
Gharar (uncertainty). 

= The basis for the requirement that the subject-matter of Salam be com- 
monly available under normal circumstances where it is required is to 
remove uncertainty and to ensure that the seller will be able to deliver 
it at the date of delivery. 


Changes to a Salam Contract 

=» The basis for the impermissibility of selling the subject-matter of Salam 
before taking possession of it is because such an action is a form of sale 
of debts which is not permissible. 

« The basis for the impermissibility of substituting the subject-matter of 
Salam with a commodity, the price of which is higher than the prevalent 
market value of the subject-matter of Salam at the date of delivery is to 
deter the buyer from making a compound profit on one deal. 

= The basis for the permissibility of the termination of a Salam by 
agreement (Iqalah) is because the Prophet (peace be upon him) has 
encouraged Iqalah in general and Salam is not an exception from 
this concession. Salam is also a form of sale and since sale contracts 
admit Iqalah, so too does a Salam contract. Again, Iqalah is actually 


(13) The Hadith has been related by Ibn Majah and Abu Dawud. See: “Sunan Ibn Majah” 
[2: 765-766]; and “Sunan Abu Dawud” [3: 744]. Al-Shawkani said: “There is an 
unknown narrator in the chain of transmission of this Hadith. This is because Abu 
Dawud narrated it through Muhammad Ibn Kathir from Sufyan from Abu Ishaq 
from a Najrani man from Ibn Umar. Therefore, the Hadith is not ofa strong authority. 
See: “Nayl Al-Awtar” [5: 345-346]. 
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permitted for the sale of tangible goods in consideration of the need 
of contracting parties to be able to deal with regret and a desire to 
withdraw from the contract. In the case of Salam, the possibility that 
the parties may regret concluding the transactions is greater than in 
the sale of tangible goods because Salam is a low cost form of sale for 
which permissibility of Iqalah is easily applicable in Salam.“ 


Delivery of al-Muslam Fihi 


The basis for not allowing penalty clauses in Salam is because al-Muslam 
Fihi is considered to be a debt; and it is not permitted to stipulate payment 
in excess of the principal amount of debts. 


Parallel Salam 

= The basis for the permissibility of Parallel Salam is that it represents 
two Salam deals that are separable from each other despite the fact 
that the descriptions of the subject-matter in the two contracts are 
similar. However, the contract does not lead to two sales in one, which 
is impermissible. 

=» The basis for the impermissibility of tradeable Salam Sukuk is because 
trading with such Sukuk is a form of sale of debt which is prohibited. 


(14) See: Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 214]. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Salam 


A Salam transaction is the purchase of a commodity for deferred delivery 
in exchange for immediate payment. It is a type of sale in which the price, 
known as the Salam capital, is paid at the time of contracting while the 
delivery of the item to be sold, known as al-Muslam Fihi (the subject-matter 
of a Salam contract), is deferred. The seller and the buyer are known as al- 
Muslam Ilaihi and al-Muslam or Rab al-Salam respectively. Salam is also 
known as Salaf (literally; borrowing). 


Parallel Salam 


If the seller enters into another separate Salam contract with a third 
party to acquire goods, the specification of which corresponds to that of 
the commodity specified in the first Salam contract, so that he (the seller) 
can fulfil his obligation under that contract, then this second contract is 
called, in contemporary custom, Parallel Salam or Salam Muwazi. The 
following is an example of such a contract. An Institution on one hand 
buys a specified quantity of cotton from farmers on a Salam basis and, in 
turn, the buyer in the first Salam contract enters into a new separate Salam 
contract with textile mills so as to provide them, by means of that new 
Salam contract, with cotton, the specifications of which are similar to the 
specifications of the cotton to be acquired under the first Salam contract, 
without making the execution of the second Salam contract contingent on 
the execution of the first Salam contract. 


Iqalah 
Iqalah or cancellation of a contract is a bilateral agreement of the contract- 
ing parties to abate and remove the legal effect of a contract. 
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Mithlis (Fungibles) 
Items that are mutually interchangeable, i.e., items whose units are identical 


(in specifications), and if destructed, are guaranteed by other identical units 
without consideration to their value. 


کزدیزدیرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The objective of this standard is to explain the Shari'ah rulings and lim- 
itations applicable to Istisna'a and parallel Istisna'a transactions in respect to 
concluding an Istisna'a contract, the subject-matter of Istisna'a and changes 
to the contract. The standard also explains issues relating to the execution 
of the contract and the supervision of its execution. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


The standard covers Istisna’a and parallel Istisna'a transactions whether the 
Institution is acting as an ultimate purchaser or is acting as a manufacturer 
or as a builder for construction.” 


2. Istisna’a Contract 


2/1 Conclusion of an Istisna’a contract at the time of contracting or 
after the bilateral promise 


2/1/1 It is permissible that the Institution and a customer conclude 
an Istisna'a contract before the Institution assumes title to the 
subject-matter to be sold to the customer or to the materials 
from which the subject-matter will be produced (manufactured 
or constructed). 


2/1/2 It is permissible for the Institution to benefit from any price 
offers or quotations that the customer has obtained from other 
dealers or suppliers to assist it in the evaluation of expenses 
and the computation of prospective profit. 


2/1/3 It is not permissible that the Institution’s role in the Istisna‘a be 
that of a financial intermediary between a buyer and a third 
party, especially if the buyer has become unable to meet his 
obligations toward such a third party, and this prohibition 
applies whether such a role would take place before or after 
the commencement of the work. [see item 4/2/2] 


(1) The Arabic term “Istisna'a” applies to both manufacturing and construction, and 
there is no convenient term in English that covers both manufacturers and builders. 
Therefore, the term “manufacturer” will be used in this standard to designate a party 
acting as manufacturer or contractor in an Istisna’a contract, and the term ‘subject- 
matter’ will be used to designate the goods or buildings that are the subject-matter of 
the contract. 
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2/2 Form and conditions of an Istisna’a contract 


2/2/1 A contract of Istisna'a is binding on the contracting parties 
provided that certain conditions are fulfilled, which include 
specification of the type, kind, quality and quantity of the 
subject-matter to be produced. Moreover, the price of the 
subject-matter must be known and, if necessary, the delivery 
date must be determined. If the subject-matter does not 
conform to the specification agreed upon, the customer has 
the option to accept or to refuse the subject-matter. 


2/2/2 Since a contract of Istisna‘a is binding, the parties to the contract 
are inevitably bound by all obligations and consequences 
flowing from their agreement. In other words, the contracting 
parties need not to renew an exchange of offer and acceptance 
after the subject-matter is completed. This is different from 
the promise in a contract of Murabahah, which requires the 
signature of a sale contract through a new offer and acceptance 
by the parties when possession of the items to be sold is taken 
by the Institution. 


2/2/3 It is not permitted for the manufacturer to stipulate in the 
contract of Istisna’a that he is not liable for defects. 


2/2/4 It is not permissible to conclude Istisna’a contracts or pro- 
cesses of Istisna’a in a manner that makes it a legal device for 
a mere interest-based financing. Examples are a transaction in 
which the Institution buys items from the contractor on a cash 
payment basis and sells them back to the manufacturer on 
a deferred payment basis at a higher price; or where the party 
ordering the subject-matter to be produced is the manufactur- 
er himself; or where one third or more of the facility in which 
the subject-matter will be produced belongs to the customer. 
All the circumstances mentioned above would make the deal 
an interest-based financing deal in which the subject-matter 
never genuinely changes hands, even if the deal is won through 
competitive bidding. This rule is intended to avoid sale and 
buy back transactions (Bay’ al-"Inah). 
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3. Subject-Matter of, and Guarantees in, Istisna’a 
3/1 The rulings concerning al-Masnoo’ 


3/1/1 An Istisna’a contract is permissible only for raw materials that 
can be transformed from their natural state by a manufacturing 
or construction process involving labour. Therefore, Istisna’a 
is valid only in so far as the supplier has agreed to provide 
a subject-matter that is manufactured or constructed. 


3/1/2 It is permissible that a contract of Istisna’a be concluded for 
the production of a subject-matter having unique descriptions 
according to the requirement of the ultimate purchaser even if 
such a subject-matter has no substitutes in the market, provided 
the subject-matter is subject to specification. Similarly, it is 
permissible that the subject-matter of a contract of Istisna'a be 
items that have perfect substitutes in the market, and can be 
substituted for one another in fulfilling an obligation, because 
they share common characteristics by virtue of the process of 
manufacture or construction. This rule applies whether the 
items to be produced are intended for consumption or for use 
with their substance kept intact. 


3/1/3 It is not permissible that the subject-matter of an Istisna‘a 
contract be an existing and identified capital asset. For example, 
it is invalid for the Institution to conclude a contract to sell 
a particular designated car or factory on the basis of Istisna‘a. 
This is because Istisna‘a is a sale contract applicable to items 
that are identified by specification, not by designation. Unless 
the items are completely or partially delivered, the ultimate 
purchaser has no prior right (in the event that the supplier 
is declared bankrupt or insolvent) over a third party to the 
items that are the subject-matter of the contract while they are 
still in the process of being produced and have not yet been 
delivered to him. In addition, the ultimate purchaser cannot 
be regarded as the owner of the materials in the possession of 
the manufacturer for the purpose of producing the subject- 
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matter of the contract, unless the manufacturer has previously 
undertaken, as a guarantee for the completion of the work, that 
such materials will only be used for the order of the ultimate 
purchaser. 


3/1/4 The contract of Istisnaa may be concluded with a condition 
that the production shall be carried out by the Institution 
using its own resources, in which case it has to abide by this 
condition and has no right to assign the process of production 
to another entity. 


3/1/5 It is permissible for the manufacturer to fulfil his obligation 
in an Istisna’a contract by using items produced by his own 
resources or items produced by other parties that existed 
before the contract was concluded. The latter option is, 
however, only valid if the ultimate purchaser did not stipulate 
that the manufacturer should use his own resources. However, 
this rule should not be used as a device for deferment of 
consideration (the price and the commodity) of a sale of 
a subject-matter that is to be delivered in the future based 
on its specification as given by the seller, but which are not 
intended to be produced. 


3/1/6 The manufacturer is under an obligation to produce the sub- 
ject-matter according to specification and within the period 
agreed upon or within such reasonable time as the nature of 
the work may permit, in accordance with accepted practice 
that is recognised by experts. 


3/1/7 The parties may agree on a period during which the manu- 
facturer will be liable for any defects or the maintenance of 
the subject-matter. They may also leave the determination 
of liability relating to defects and maintenance to customary 
practice. 


3/1/8 It is permissible to draw up an Istisna’a contract for real estate 
developments on designated land owned either by the ultimate 
purchaser or the contractor, or on land in which either of them 
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owns the usufruct. This is permissible because the contract 
involves the construction of specified buildings that will be 
built and sold according to specification and the contract of 
Istisna'a in this case does not concern a particular identified 
place (i.e. the land). 


3/2 Price and guarantees of Istisna’a contract 


3/2/1 It is a requirement that the price for an Istisna'a contract be 
known at the conclusion of the contract, in which case it can 
be in the form of cash or tangible goods or the usufruct of 
an asset for a particular duration, whether such usufruct is 
related to an asset other than the subject-matter or to the sub- 
ject-matter itself. The use of usufruct of the subject-matter 
itself as consideration for an Istisna'a contract is relevant to 
situations when a government offers a preferential contract 
giving usufruct to the builder or manufacturer for a partic- 
ular duration, commonly known as Build Operate Transfer 
(BOT). 


3/2/2 The price of an Istisna’‘a contract may be deferred or paid 
in instalments within a certain period of time, or if delivery 
of the subject-matter is to be made in stages a portion of 
the price may be paid immediately while the balance is paid 
by instalments according to the stages of delivery. It is also 
permissible to connect payment with the stage of completion 
of the work, (such that a payment is made at the end of each 
stage), provided the stages of this type of work are by custom 
subject to specification and their identification will not lead 
to dispute. 


3/2/3 If the process of manufacture or construction is divided into 
phases, or payment is designed according to the stage of 
completion of the work, then the manufacturer or contractor 
is entitled to request that the ultimate buyer make payment 
accordingly for each stage that has been carried out according 
to specification. 
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3/2/4 It is permissible that the price of Istisna‘a transactions vary in 
accordance with variations in delivery date. There is also no 
objection to a number of offers being subject to negotiation, 
provided that eventually only one offer will be chosen for 
concluding the Istisnaa contract. This is to avoid uncertainty 
and lack of knowledge that may lead to dispute. 


3/2/5 A contract of Istisna’a cannot be drawn up on the basis of 
a Murabahah sale, for example, by determining the price of 
Istisna‘a on a cost- plus basis. 


3/2/6 If the actual costs incurred by the Institution to bring the 
subject-matter to completion are substantially less than the 
estimated costs or the Institution secures a discount from the 
party with whom it contracted on a Parallel Istisna‘a basis to 
acquire the subject-matter in order to fulfil its contractual 
obligation, the Institution is not obliged to give a discount 
to the ultimate purchaser and the latter is not entitled to the 
amount or part thereof the Institution has gained over the 
estimated costs. The same rule applies conversely when the 
actual costs of production are substantially greater than the 
estimated costs. 


3/3 Guarantees 


3/3/1 It is permissible for the Institution, acting either in the capacity 
of the manufacturer or of the ultimate purchaser, to give or 
demand accordingly ‘Arboun as a guarantee, which will either 
be part of the price, if the contract is fulfilled, or forfeited, if 
the contract is rescinded. However, it is preferable that the 
amount forfeited be limited to an amount equivalent to the 
actual damage suffered. 


3/3/2 In an Istisna'a contract, it is permissible for the Institution, 
whether acting in the capacity of manufacturer or in the ca- 
pacity of the ultimate purchaser, to demand guarantees that 
it considers sufficient to secure fulfilment of its rights against 
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an ultimate purchaser or a manufacturer. It is also permissible 
for the institution, when acting in the capacity of an ultimate 
purchaser, to give guarantees requested by the manufacturer, 
which can be in a form of a mortgage, personal guarantee, 
assignment of rights, a current account, or an investment ac- 
count or consent to blocking withdrawal from an account. 


4. Changes to Istisna’a Contract 
4/1 Amendments, changes and introduction of new conditions 


4/1/1 It is permissible, after the conclusion of an Istisna'a contract, 
for the manufacturer and the ultimate purchaser to agree on 
amending the manufacturing or construction specifications 
previously agreed upon or introducing additional specification 
requirements on condition that the price is adjusted accordingly 
and a reasonable period for the execution of the new requirements 
is granted. It is also permissible to state in the contract that the 
consideration for amendments or introduction of additional 
requirements shall be determined and added to the original 
price as per the expert opinion, custom or an identified price 
index which preclude any uncertainty that may potentially lead 
to dispute. 


4/1/2 The ultimate purchaser cannot oblige the manufacturer to 
introduce modifications and changes to the subject matter of 
an Istisna'a contract without the consent of the manufacturer. 


4/1/3 It is not permissible for amendments and changes to the contract 
to be agreed on the basis that an additional sum will be paid 
in consideration for an extension of the period of payment. 
However, a rebate for pre-payment is permissible provided it is 
not stipulated at the conclusion of the contract. 


4/2 Intervening contingencies (force majeure) 


4/2/1 It is permissible, by way of agreement of the contracting parties 
or arbitration or judicial procedure, to amend the contract price 
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of an Istisnaa contract upwards or downwards, as a result of 
intervening contingencies (force majeure). This rule must be 
read together with item 4/1/3 above. 


4/2/2 It is permissible for the Institution to replace a contractor and 
enter into an Istisna’a contract with a customer to complete 
a project which had been started by the previous contractor 
of such a customer. In this case, an assessment of the project 
should be undertaken on the basis of the existing status of 
the project. The cost of this assessment is chargeable to the 
account of the customer, in which case all outstanding debts, 
if any, that arise from the incomplete Istisna‘a contract shall be 
the personal responsibility of the customer. The parties may 
after this conclude a new Istisna'a contract for the remaining 
work. The Institution is not bound to deal with the previous 
contractor. Rather, the Institution has the right to stipulate 
that the work needed to complete the project will be carried 
out by any means it deems fit. 


4/2/3 In the case of constructing buildings or public utilities on land 
owned by the ultimate purchaser, it is permissible to stipulate 
that the ultimate purchaser has the right to perform the contract 
of Istisnaa at the expense of the manufacturer if the latter 
fails to perform the contract or to complete the work within 
a particular period of time, and that this performance will be 
effected from the date the manufacturer halted the work. 


4/2/4 Ifthe contractor is unable to continue to discharge his obligation, 
the ultimate purchaser (the owner of the land) is not entitled 
to acquire ownership of the incomplete building structures or 
utilities that are already in place without giving consideration 
to the contractor. However, this rule depends on the cause of 
the failure to continue the work. If the failure to perform is due 
to the misconduct of the contractor, the ultimate purchaser is 
liable only for the value of the building structure and the builder 
is liable to compensate the ultimate purchaser for any actual 
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damage or loss he suffered. If the failure to perform is due to the 
misconduct of the ultimate purchaser, the contractor is entitled 
to the value of the work he has completed and compensation for 
any damage or loss. However, if the failure to perform has not 
been caused by either of them, the ultimate purchaser is liable 
only for the value of the building structure that is already in place 
and neither of them has any responsibility to pay compensation 
for the loss or damage the other party had suffered. [see item 
4/2/3] 


4/2/5 It is permissible that a contract of Istisna’a includes a clause to 
the effect that if any additional conditions are inserted into the 
contract at a later date as a result of directives of the relevant 
authorities, and these additional conditions lead to extra 
expenses that cannot, by virtue of the terms of the contract, 
be borne by the manufacturer because they were not in the 
original contract as signed or there is no law making such 
payment compulsory, the extra expenses will be borne by the 
ultimate purchaser. 


5. Supervision of the Execution of an Istisna’a Contract 


5/1 It is permissible for the seller and purchaser to appoint technically 
experienced consulting firm to represent it in determining whether 
the subject-matter conforms to the contractual specification, and to 
advise the Institution as to whether payment for the subject-matter, 
or delivery or acceptance of it, under the terms of the contract, 
should take place, and they should adhere to its resolutions 


5/2 It is permissible for the Institution, when acting as the manufacturer, 
to draw-up an independent and separate contract of agency appoint- 
ing the ultimate purchaser as an agent of the Institution to supervise 
the manufacturing or construction process so as to ensure that the 
items produced conform to contractual specification. 


5/3 It is permissible for the manufacturer and the ultimate purchaser to 
agree on the party who will bear the additional costs of supervision 
of an Istisna’a contract. 
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6. Delivery and Disposal of the Subject-Matter 


6/1 The manufacturer is discharged from liability if the subject-matter is 
delivered to either the ultimate purchaser or to a person appointed 
by him or if the ultimate purchaser is enabled to exercise full control 
over the subject-matter. 


6/1/1 If the condition of the subject-matter does not conform to 
the contractual specifications at the date of delivery, the 
ultimate purchaser has the right to reject the subject-matter or 
to accept it in its present condition, in which case the acceptance 
constitutes satisfactory performance of the contract. It is also 
permissible for the contracting parties to agree on acceptance 
of a subject-matter that fails to conform to the specification 
even if such an arrangement involves a price discount. 


6/1/2 If the seller offers to deliver a better quality, then the purchaser 
shall accept his conditions, provided that the seller shall not 
charge any additional amounts for the better quality, which 
may be considered one of the ways in which a contract is 
ethically fulfilled, unless the quality specified in the contract is 
particularly pursued by the purchaser. 


6/2 It is permissible that delivery of the subject-matter takes place 
before the due date, on condition that the subject-matter meets the 
specifications agreed upon, in which case the ultimate purchaser 
is obliged to accept the subject-matter. If the ultimate purchaser 
is unwilling to take delivery of the subject-matter, the rule on this 
point depends on whether or not there is justification for this refusal. 
If there is a good reason for the rejection of the subject-matter, the 
ultimate purchaser shall not be obliged to accept it. If there is not 
a good reason for rejecting it, then the ultimate purchaser will be 
obliged to accept the subject-matter. 


6/3 The delivery of the subject-matter may take place through constructive 
possession, by enabling the ultimate purchaser to take control over 
the subject-matter after the production process is completed. At this 
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point, the liability of the manufacturer in respect of the subject-matter 
comes to an end and the liability of the ultimate purchaser begins. If 
after enabling the ultimate purchaser to take control over the subject- 
matter any loss or damage subsequently occurs to the subject-matter 
without any proof of negligence or misconduct on the part of the 
manufacturer, then the ultimate purchaser is liable. This is therefore 
the demarcation line between the liabilities of the two parties: the 
liability of the manufacturer and the liability of the ultimate purchaser. 


6/4 If the ultimate purchaser refuses to accept the subject-matter without 
a good reason after he is enabled to take possession, the subject-matter 
will remain in the possession of the manufacturer on a trust basis, in 
which case the manufacturer will not be liable for loss or damage that 
occurs to it, unless such loss or damage is a result of negligence or 
misconduct on the part of the manufacturer. The ultimate purchaser 
bears the expenses for the safe keeping of the subject-matter. 


6/5 It is permissible to state in a contract of Istisna'a that the manufacturer 
will act as the agent of the ultimate purchaser to sell the subject- 
matter if there is a delay on the part of the purchaser in taking 
delivery of the subject-matter within a particular period of time. 
In this case, the manufacturer will sell the subject-matter on behalf 
of the ultimate purchaser and, after deducting the agreed contract 
price, the balance, if any, will be returned to the purchaser. If the 
price obtained is less than the contract price, the manufacturer shall 
have a right of recourse to the ultimate purchaser for the recovery of 
the remaining balance. In addition, the ultimate purchaser will bear 
the expenses incurred in selling the subject-matter. 


6/6 It is permissible for the contract of Istisna'a to include a fair penalty 
clause stipulating an agreed amount of money for compensating the 
ultimate purchaser adequately if the manufacturer is late in delivering 
the subject-matter. Such compensation is permissible only if the delay 
is not caused by intervening contingencies (force majeure). However, 
it is not permitted to stipulate a penalty clause against the ultimate 
purchaser for default on payment. [see item 2/1/2 of the Shari'ah 
Standard No. (3) on Procrastinating Debtor] 
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6/7 It is not permissible to sell the subject-matter prior to taking either 
actual or constructive possession of it [see item 6/4]. However, it is 
permissible to conclude an Istisna’a contract to sell an item on the 
basis of description or specification that is similar to an item to be 
acquired from a manufacturer, and this is called Istisnaa Muwazi: 
Parallel Istisna’a [see item 7]. 


6/8 It is permissible for the Institution acting in the capacity of ultimate 
purchaser to appoint, after taking possession of the subject-matter, 
the manufacturer as an agent to sell the subject-matter to latter’s 
customers on behalf of the Institution. This agency is permissible 
whether it is carried out free of charge, or for consideration either 
in the form of a fixed fee or a particular percentage of the sale price, 
on condition that the contract of agency and the contract of Istisnaa 
were not entered into in connection with each other. 


7. Parallel Istisna’a 


7/1 It is permissible for the Institution to buy items on the basis of 
a clear and unambiguous specification and to pay, with the aim 
of providing liquidity to the manufacturer, the price in cash when 
the contract is concluded. Subsequently, the Institution may enter 
into a contract with another party in order to sell, in the capacity 
of manufacturer or supplier, items whose specification conforms 
to the wishes of that other party, on the basis of parallel Istisna‘a, 
and fulfil its contractual obligation accordingly. This is permissible 
on condition that the delivery date stipulated in the parallel (sale) 
contract must not precede that stipulated in the original purchase 
contract, and, moreover, the two contracts should remain separate 
from each other. [see item 3/1/4] 


7/2 It is permissible for the Institution, acting in the capacity of the 
producer or supplier, to conclude an Istisna’a contract with the aim of 
selling such items to the customer on a deferred payment basis, and 
to enter into a Parallel Istisna’a contract on an immediate payment 
basis with a manufacturer or builder to acquire such items as per the 
specifications in the first contract and sell them to the customer. This 
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is permissible on condition that the two contracts should remain 
separate and, moreover, be subject to the matters set out in item 
3/1/4. 


7/3 As a result of concluding an Istisnaa contract in the capacity of 
a producer or supplier, the Institution must assume liability for 
ownership risk and maintenance and insurance expenses prior to 
delivering the subject-matter to the ultimate purchaser (the customer). 
Moreover, the Institution is not permitted, in the Parallel Istisna’a 
contract concluded with the manufacturer, to transfer to the latter 
the risk arising from its obligations towards the customer. 


7/4 It is not permissible to make any contractual link between the 
obligations under two contracts (the contract of Istisna’a and the 
contract of Parallel Istisnaa) when they are concluded. Therefore, 
it is also not permissible for a party to an ordinary Istisna'a contract 
(I) to withdraw his contractual obligations or delay delivering the 
subject-matter of the contract because the obligation under Parallel 
Istisna'a did not take place or (II) to increase the price of the goods 
to be delivered because of an increase in the cost of goods in the 
Parallel Istisna’a. However, there is no restriction on the right of the 
Institution to stipulate conditions and requirements when concluding 
a Parallel Istisna'a contract as a purchaser, including a penalty clause 
similar to, or different from, that which the customer has stipulated 
in the first Istisna'a contract in which the Institution is the supplier. 


8. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 29 Safar 1422 A.H., corresponding to 23 May 
2001 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Istisna'a and Parallel Istisna’a was adopted by 
the Shari'ah Board in its meeting No. (6) held on 25-29 Safar 1422 A.H., 
corresponding to 19-23 May 2001 A.D. 


In its meeting No. (8) held in Makkah Al-Mukarramah on 28 Safar - 
4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shariah 
Board readopted a resolution to reformat the Shari'ah rules for Istisna'a and 
Parallel Istisna’a in the form of a Shari'ah standard. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah on 8-12 Ramadan 
1421 A.H. corresponding to 4-8 December, 2000 A.D., the Shariah Board 
decided to give priority to the preparation of the a Shari'ah rules for Istisna'a 
and Parallel Istisna'a. 


On Monday 11 Shawwal 1420 A.H. corresponding to 17 January 2000 
A.D., the Fatwa and Arbitration Committee recommended to the Shari'ah 
Board the commissioning of a Shari'ah consultant to prepare a juristic study 
and an exposure draft on the Shari'ah Rules for Istisna'a and Parallel ۰ 


In its meeting held in Bahrain on 21-23 Muharram 1421 A.H., corre- 
sponding to 26-28 April 2000 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee 
discussed the exposure draft of the Shari'ah Rules for Istisna'a and Parallel 
Istisnaa and asked the consultant to make amendments in light of the 
comments made by the members. 


In its meeting No. (4) held in Abu Dhabi, United Arab Emirates on 14 
Sha'ban 1421 A.H. corresponding to 10 November 2000 A.D., the Fatwa 
and Arbitration Committee discussed the exposure draft and made some 
relevant amendments. 


The revised exposure draft of the Shariah Rules was presented to the 
Shariah Board in its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah 
on 8-12 Ramadan 1421 A.H. corresponding to 4-8 December 2000 A.D. 
The Shariah Board made further amendments to the exposure draft of 
the standard and decided that it should be distributed to specialists and 
interested parties to obtain their comments in order to discuss them in 
a public hearing. 
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A public hearing was held in Bahrain on 4-5 Dhul-Hajjah 1421 A.H., 
corresponding to 27-28 February 2001 A.D. The public hearing was attended 
by more than thirty participants representing central banks, Institutions, 
accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. Members of the Shari'ah Studies Committee responded to the 
written comments that were sent prior to the public hearing as well as to the 
oral comments that were expressed in the public hearing. 


The Fatwa and Arbitration Committee held its meeting No. (5) in 
Bahrain on 15 Dhul-Hajjah 1421 A.H., corresponding to 10 March 2001 
A.D., to discuss the comments made about the exposure draft. The 
committee made the necessary amendments in light of both the written 
comments that were received and oral comments that took place in the 
public hearing. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (6) held in Al-Madinah Al-Mun- 
awwarah on 25-29 Safar 1422 A.H., corresponding to 19-23 May 2001 A.D., 
discussed the amendments made by the Fatwa and Arbitration Committee, 
and made necessary amendments. The standard was adopted in the name 
of Shari'ah Rules for Istisna’a and Parallel Istisnaa. Some paragraphs were 
adopted by the unanimous vote of the members of the Shariah Board while 
the other paragraphs were adopted by the majority vote of the members, as 
recorded in the minutes of the Shari'ah Board. 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (7) held in Makkah 
Al-Mukarramah on 9-13 Ramadan 1422 A.H. corresponding 24-28 No- 
vember 2001 A.D. to reformat all Shariah rules in the form of standards 
and a committee was formed for this purpose. 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 28 Safar 
- 4 Rabi’ I 1423 A.H. corresponding to 11-16 May 2002 A.D., the Shari'ah 
Board adopted the reformatting of the Shariah Rules for investment and 
Financing No. (4) on Istisna‘a and Parallel Istisna'a in the name of Shari'ah 
Standard No. (11) on Istisna’a and Parallel Istisna’a without any substantial 
changes in the content. 


The Shariah Standards Review Committee reviewed the standard in 
its meeting held in Rabi’ II 1433 A.H. corresponding to March 2012 A.D. 
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in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval 
as it deemed necessary. 


In its meeting No. (4) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia on 27-29 Sha’ban 1436 A.H. corresponding to 14-16 
June 2015 A.D., the Shari’ah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shari’ah Basis for the Standard 


Legitimacy of Istisna’a Contract 


The legitimacy of Istisna’a is based on the request of the Prophet (peace 
be upon him) that a pulpit (a platform) for preaching and a finger ring 
be manufactured for him.” An Istisna’a contract is also permissible on 
the basis of the principle of Istihsan (Shari'ah approbation), the general 
principles of contracts and transactions and the objectives of Shari'ah. The 
Istisna'a is a binding contract and not a mere promise. The International 
Islamic Fiqh Academy has issued a resolution in support of the legitimacy 
of Istisna'a. 


Istisna’a Contract 

= The basis for it not being permissible that the role of the Institution 
remain as a mere financier for a deal concluded between the supplier 
and the ultimate purchaser is that this would lead to involvement in 
a Riba transaction which makes the Istisna’a contract a mere cover-up 
and not a real Istisna‘a. 

= The basis for stating that an Istisna’a contract is binding is the view of 
Imam Abu Yusuf, as stated in the “Majjalat Al-Ahkam Al-Adliyyah’, 
(known in English by the name the Mejelle), that the manufacturer has 
spent money in order to manufacture and to deliver according to speci- 
fication. If the ultimate purchaser has a right to refuse the manufactured 
goods, then the manufacturer will incur losses. 


(2) The Hadith in which the Prophet (peace be upon him) requested the manufacture of 
finger ring has been related by Al-Bukahri and Muslim: “Sahih Al-Bukhari” [5: 220]; 
and “Sahih Muslim” [3: 1655]). The Hadith in which the Prophet (peace be upon him) 
requested the manufacture of a pulpit for preaching has been related by Al-Bukhari in 
his “Sahih” [2: 908]. 

(3) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 65 (3/7). 
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=» The basis for the impermissibility of the manufacturer including a defect 
exclusion clause in an Istisna‘a contract is that a valid Istisna’a is a sale 
of specified goods to be delivered in the future and exclusion of liability 
as to defects is valid only in the sale of particular identified goods. This 
prohibition of excluding liability as to defects in Istisna‘a is one feature 
that makes it different from an ordinary sale. 

= The basis for the impermissibility of drawing up Istisna’a contracts or 
procedures in a way that appears to be a mere interest-based financing 
is the need to avoid involvement in a Riba transaction, a potential Riba 
or ‘Inah sales. 


Subject Matter of, and Guarantees in, an Istisna’a Contract 

« The basis for the impermissibility of concluding an Istisna‘a contract 
for items that are not manufactured or constructed is that items that 
are not the subject of transformation by manufacture or construction 
by man, that is natural things such as animals, fruits and vegetables, 
are not by definition covered by the term Istisna’a which means a sale 
of materials on condition that they be subjected to transformation by 
a manufacturing or construction process. 


The basis for the permissibility of concluding an Istisna’a for manufac- 
tured items that either have or do not have equivalents in the market 
is because it is normal for people to deal in these kinds of item. As 
a principle, rules that are based on customary practice will change whe- 
never such customary practice is changed. Therefore, any customary 
transaction that is subject to specifications may be a subject-matter of 
Istisna'a, regardless of whether it is for use or consumption. 


The basis for not allowing the subject-matter of Istisna'a to be a specific 
identified item is that an Istisna'a contract involves a sale for future 
delivery based on a specification. Therefore, if the items to be sold are 
specific identified items, the transaction involves selling identified 
items that the seller does not own, which is prohibited by the saying 
of the Prophet (peace be upon him): “Do not sell what you own not”. 


(4) The Hadith has been related by Al-Tirmidhi in his “Sunan ” [3: 534], edited by Ahmad 
Shakir; and Al-Albani, “Irwa’ Al-Ghalil” [5: 132]. 
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Again, items to be manufactured or constructed do not yet exist and 
thus cannot be specific and identified. The non-existent item is to be 
produced and delivered later and this constitutes a non-monetary 
obligation of the supplier. 

The basis for the permissibility of a stipulation by the ultimate purchaser 
that the manufacture be carried out by the Institution itself is because 
this stipulation does affect the purpose of the contract. Rather, this 
condition is relevant in this contract because the ultimate purchaser 


may be interested in the items that are produced by a particular supplier 
due to this supplier's distinguished competence in manufacturing or 
construction and the quality of the items manufactured or constructed 
by this supplier. 

The basis for the permissibility of the manufacturer presenting to the 
ultimate purchaser either what he has produced or what other parties 
have produced, if the ultimate purchaser did not stipulate to the contrary, 
is because this satisfies the purpose of the contract. This is the case 
because the items are being delivered according to the specifications 
that are laid down in the contract. 


The basis for the permissibility of stipulating a time-period during which 
manufacturer remains liable for any manufacturing or construction 
defects is that such a stipulation serves the purpose of the contract. This 
is because the ultimate purchaser wants to use the subject-matter and 
this is not possible unless the subject-matter is free from defects. 

The basis for the requirement that the price be known is to remove any 


lack of knowledge and uncertainty that may lead to dispute. 

The basis for the permissibility in Istisna’a of payment on deferred 
terms or on an instalment basis is that labour (i.e. transformation and 
added value) is an important part of the items to be sold and this makes 
the transaction similar to a leasing contract in which it is permissible 


for the rentals to be paid on a deferred or instalment basis without this 
being considered as a sale of debt for debt which is prohibited. The 
same ruling applies to Istisna‘a. 


(5) See: “Majallat Al-Ahkam Al-‘Adliyyah’, article (158). 


315 


Shari'ah Standard No. (11): Istisna’a and Parallel Istisna’a 


= The basis for the permissibility of offering a difference in the price for 
an Istisna'a contract relating to a difference in the date of delivery is 
that Istisna'a is analogous to an Ijarah contract. The fuqaha have stated 
that it is permissible to give a labourer in Ijarah an option regarding 
wages depending on whether the worker finishes the work in one day 
or in two days. The hirer may say two dinars if the worker finishes in 
one day or one dinar if he finishes in two days. Istisna‘a is similar to 
this. There is a resolution issued during the Al Baraka Annual Forum 
supporting this ruling. 
The basis for not allowing a contract of Istisna’a to be drawn up on the 
basis of a Murabahah sale, for example, by determining the price of 
Istisna'a on a cost- plus basis, is because the subject-matter of Murabahah 
should be something already in existence, the cost of which is known 
and which is owned prior to the conclusion of a Murabahah sale. 
An Istisnaa contract, on the other hand, is concluded prior to ownership 
of the subject-matter, because (I) it is a sale based on a specification 
giving rise to a future obligation, and (II) the actual cost will be known 
only after the completion of the work, and, (III) the price in a contract of 
Istisna'a should be known when the contract is concluded. 
The basis for deciding that the Institution is not obliged to give 
a discount when the actual costs of the manufacture are substantially 
greater than the estimated costs or when it secures a discount from 
the manufacturer is because the Istisna’a contract and Parallel Istisna’a 
contract are independent in terms of obligation and effects. The Shari'ah 
Supervisory Board of the Kuwait Finance House has issued a Fatwa in 
this respect.” 
= The basis for the permissibility of the Institution acquiring all necessary 
guarantees is that these guarantees secure its rights and this request 
does affect the purpose of a contract. 


Changes to an Istisna’a Contract 
« The basis for the impermissibility of extending the date of payment in 
return for consideration is because that is Riba. 


(6) See: Resolution No. (13/7). 
(7) ‘Al-Fatawa Al-Shar’iyyah Fi Al-Masa’il Al-Iqtisadiyyah”, Fatwa No. (447). 
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= The basis for the permissibility of discounting for unconditional earlier 
payment is the saying of the Prophet (peace be upon him) in the case of 
Ubay Ibn Kab (may Allah be pleased with him) and his debtor: “Write 
off a portion of your debt”.® The International Islamic Fiqh Academy has 
issued a resolution in support of this rule. 


The ultimate purchaser (the owner of the land) is not entitled to acquire 
ownership of incomplete building structures or utilities that are already 
in place without giving consideration to the builder if the builder is 
unable to continue to discharge his obligation. The basis for this is that 
the construction was initiated by the builder at the request of the ultimate 
purchaser and such a request is stronger than a mere permission to build 
on the latter’s land. 


The basis for the permissibility of a contract of Istisna’a including a clause 
that the manufacturer is not liable for extra expenses that result from 
additional conditions inserted into the contract at a later date as a result 
of directives of the relevant authorities, is because this condition is agreed 
upon by the parties and does not affect the purpose of Istisna’a contract. 
The Shari'ah Supervisory Board of Kuwait Finance House has issued 
a Fatwa in respect to this ruling.“ 


The basis for the permissibility of a penalty clause in an Istisna'a contract 
is that such a clause is in the interest of the contract and because it is laid 
down in respect to an obligation regarding items that must be produced 
and delivered in the future and not in respect to monetary debt. 


Supervision of the Execution of an Istisna’a Contract 


The basis for the permissibility for the Institution, when acting as the 
ultimate purchaser, to appoint a technically experienced consulting firm and 
the permissibility for the Institution, when acting as the manufacturer, to 
appoint the ultimate purchaser as an agent is because agency is permissible 
and there is nothing against it in an Istisna'a contract provided it is done 
with the agreement of the parties. 


(8) The Hadith has been related by Al-Bukhari in his “Sahih” [1: 179] and [2: 965]. 


(9) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 64 (7/2). 
(10) See: Fatwa No. (251). 
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Delivery and Disposal of the Subject-Matter 


The basis for the impermissibility of selling the items to be produced 
prior to taking either actual or constructive possession of them is that such 
an action is considered as selling a non-existent item. It is also considered 
as selling what one does not own because it is not available for the seller at 
the time of conclusion of the contract. 


Parallel Istisna’a 


The basis for the permissibility of the Institution entering into a contract 
with another party in order to sell, in the capacity of manufacturer, builder 
or supplier, items whose specification conforms to the wishes of that other 
party, on the basis of Parallel Istisna’a, is that in such a case there are two 
separate deals of Istisna’a. There is no link between the two contracts; hence, 
this is not an instance of two sales in one deal, which is impermissible. The 
separation of the two contracts also has the effect of making the transaction 
a type of non-Riba-based financing. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Istisna’a Contract 


Istisna'a is a contract of sale of specified items to be manufactured or 
constructed, with an obligation on the part of the manufacturer or builder 
(contractor) to deliver them to the customer upon completion. 


Parallel Istaisna’a 


Another form of Istisnaa, known in modern custom as Parallel 72 
“al-Istisnaa al-Muwazi’, takes effect through two separate contracts. In 
the first contract, the Islamic Financial Institution acts in the capacity 
of a manufacturer, builder or supplier and concludes a contract with the 
customer. In the second contract, the Institution acts in the capacity of 
a purchaser and concludes another contract with a manufacturer, builder or 
supplier in order to fulfil its contractual obligations towards the customer in 
the first contract. By this process, a profit is realised through the difference in 
price between the two contracts and, in most cases, one of the two contracts 
is concluded immediately, (i.e. the Istisna’a contract entered into with the 
manufacturer, builder or supplier), while the second contract (i.e. the contract 
entered into with the customer) is concluded later. 


Difference Between Istisna’a and Ijarah 


The contract of Istisna’a differs from the contract of Ijarah in the sense 
that the latter is a contract of services without any commitment to supply 
materials whereas the former requires that the manufacturer or builder 
provide both services for the transformation or construction process and 
ultimately to supply the materials in the form of the finished items. 


Difference Between Istisna’a and a Standard Construction Contract 


The contract of Istisna’a also differs from a standard construction contract 
in that the latter is regarded as an Ijarah contract if it is confined to providing 
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services only, with the materials to be provided by the customer (the person 
who engaged the Institution to carry out the construction work). But if 
a construction contract requires the builder to provide both the services and 
the materials needed to fulfil the contract, then it is an Istisna’a contract. 


Difference Between Istisna’a and Salam 


The Istisna’a contract also differs from a Salam contract in the sense that 
the former is a contract that involves a sale of specified items that have by 
nature to be manufactured or constructed. In other words, an Istisna’a contract 
is applicable to materials that require transformation by a manufacturing or 
construction process. The Salam, on the other hand, is a contract of sale of 
specified goods, the permissibility of which is not attached to a condition that 
the goods must be manufactured or constructed. 


کزدیزدکردہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The objective of this standard is to explain the basis and general rulings 
for Sharikat al-‘Aqd, (contractual partnership) which is known today as 
Musharakah, including the rulings for joint partnership, reputation (cred- 
itworthiness) partnership, vocation partnership, diminishing partnership 
and modern corporations. The explanation of these partnerships includes 
definitions, rulings applicable to each partnership and the Shariah lim- 
itations that must be taken into account by Islamic financial Institutions 
(Institution/Institutions).” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers all forms of traditional Fiqh-nominate partnerships 
that operate on the basis of Sharikat al-’Aqd (contractual partnership), 
except the partnerships that are explicitly excluded by this standard 
as indicated below. The standard also applies to all modern forms of 
partnerships including diminishing Musharakah. The standard does not 
cover ownership partnership where the parties jointly own an asset. It 
does not include rules for Sharikat al-Mufawadah because the practical 
application of this form of partnership is rare and, if need be, reference 
should be made to Figh books. The standard does not cover Mudarabah, 
because this form of partnership has a separate standard. In the same 
vein, it does not cover sharecropping partnerships, such as irrigation 
and agricultural partnerships. The standard also does not cover, as far as 
modern partnerships are concerned, regulatory policies and procedures 
necessary for operations in the market. 


2. Definition, Classifications and Types of Sharikat al-’Aqd 
2/1 Definition of Sharikat al-’Aqd 


Sharikat al-’Aqd (contractual partnership) means an agreement be- 
tween two or more parties to combine their assets, labour or liabilities 
for the purpose of making profits. 


2/2 Classifications of Sharikat al-Aqd 
Sharikat al-’Aqd is classified into two main categories: 
First Category: Traditional Figh-Nominate Partnerships. 
Second Category: Modern Corporations. 


2/2/1 The traditional Fiqh-nominate partnerships are as follows: 
a) Sharikat al-’Inan (contractual partnership) 
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b) Sharikat al-Wujuh or Al-Dhimam, i.e. partnership of credit- 
worthiness or reputation (liability partnership) 

c) Sharikat al-A’mal (vocational partnerships and partnerships 
for undertaking difficult work or accepting jobs) 


2/2/2 Modern corporations and their well-known forms are as fol- 
lows: 


a) Stock company 

b) Joint-liability company 

c) Partnership in commendum 

d) Company limited by shares 

e) Allotment (Muhassah) partnership 


f) Diminishing partnership (this partnership has originated 
from Sharikat al-’Inan) 


3. First Category: Traditional Fiqh-Nominate Partnerships 
3/1 General rulings for Sharikah, especially Sharikat al-’Inan 


Sharikat al-’Inan is a partnership between two or more parties whereby 
each partner contributes a specific amount of money in a manner that 
gives each onea right to deal in the assets of the partnership, on condition 
that the profit is distributed according to the partnership agreement 
and that the losses are borne in accordance with the contribution of 
each partner to the capital. 


3/1/1 Conclusion of a Sharikah contract 


3/1/1/1 A Sharikah contract can be concluded by agreement 
between the parties concerned on the basis of offer 
and acceptance. The contract of partnership should, 
if necessary, be documented and registered officially. 
The objectives of the partnership must be clearly spelt 
out in the document of partnership or in the articles 
of association of the company. 


3/1/1/2 Itis permissible for the Institution to enter into a part- 
nership contract with non-Muslims or conventional 
banks to carry out operations acceptable by Shari'ah 
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unless it has become evident that the funds or items 
presented by these entities for the purpose of the part- 
nership are from non-permissible sources. In operating 
a partnership with non-Muslims or conventional banks, 
arrangements must be made to obtain all necessary 
assurances and guarantees that rules and principles 
of the Shari'ah are observed during operations of the 
partnership. Among such guarantees is one to the 
effect that the operations of the company be either 
managed or supervised by an entity that observes the 
Shari'ah rules. 


3/1/1/3 It is permissible for the Institutions to include con- 
ventional banks as partners in a syndicated financing 
which operates on the basis of Shariah, provided that 
the Institution secures the right to manage the partner- 
ship’s operations and that such operations are subject 
to the Shariah supervision. [see Shari'ah Standard No. 
(24) on Syndicated Financing] 


3/1/1/4 Itis permissible for the partners to amend at any point 
of time the terms of a partnership contract. They may 
make changes to the ratio of profit-sharing, taking 
into account that any losses are shared according to 
the share of each partner in the partnership capital. 


3/1/2 The capital of Sharikah 


3/1/2/1 In principle, the capital of Sharikah should be con- 
tributed in the form of monetary assets on which 
one can rely in order to determine the amount of the 
capital and to recognise profit or loss. Nevertheless, it 
is permissible, with the agreement of all partners, to 
provide tangible assets (commodities) as the capital 
of Sharikah after the monetary values of these assets 
are determined and expressed in currency in order to 
know the share contributed by each partner. 
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3/1/2/2 If partners have contributed their partnership cap- 
ital in different currencies, these currencies must 
be translated into the currency of the Sharikah at 
current exchange rates so as to determine the shares 
and liabilities of each partner. 


3/1/2/3 The share of each partner in the capital should be 
determined, whether it is contributed in the form 
of one lump sum or by more than one payment over 
time; i.e., when there is a need for additional funds to 
increase the capital. 


3/1/2/4 It is not permitted that debts (receivables) alone be 
used as a contribution to the Sharikah capital. However, 
debts may form part of the contribution to the capital 
where they become inseparable from other assets that 
can be presented as a contribution to the capital in 
Sharikah, such as when a manufacturing firm use its 
net assets as a contribution to the capital. [see Shari'ah 
Standard No. (21) on Financial Paper] 


3/1/2/5 The funds of current accounts, although they are 
juristically classified as loans to the Institutions, 
can be presented as a contribution to the capital in 
a Sharikah either with the Institution itself or with 
a third party. 


3/1/3 Managing a Sharikah venture 


3/1/3/1 In principle, each partner is entitled to act in the interest 
of the partnership in the following transactions: spot 
or deferred sales; taking possession or custody of the 
partnership receivables; making payments or deposits 
and providing or receiving a mortgage on behalf of the 
partnership; asking for payment of debts, admission 
of liabilities, taking up legal actions, cancellation of 
contracts, rejecting defective goods, renting the assets 
of the partnership, processing transfers of rights and 
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debts; requesting credit facilities in the interest of 
partnership; and doing what is customary in the 
interest of trading. A partner is not entitled to act 
against the interest of the partnership or to perform 
actions that will damage the partnership, such as giving 
out grants or loans, unless all the partners have 
consented to such an action. However, the partner 
may give out short-term minor loans that will not, 
according to customary practice, affect the operation 
of partnership. 


3/1/3/2 It is permissible for the partners to agree that the 
management of the partnership will be restricted to 
certain partners or to a single partner. In this case, the 
other partners are bound to abide by their consent 
not to act on behalf of the partnership. 


3/1/3/3 It is permissible for the partners to appoint a manager 
other than one of the partners and pay him a fixed 
remuneration that will be included in the expenses of 
the Sharikah. It is also permissible that the partners 
set aside a portion of the investment profit plus a fixed 
remuneration as a form of incentive for the manager. 
However, if the management is carried out from the 
outset for a percentage share in the profit earned, 
this action classifies the manager as a Mudarib and 
he is only entitled to a share in the profit, if any, and 
deserves no further remuneration for management 
services. 


3/1/3/4 It is not permitted, in a Sharikah contract, to specify 
a fixed remuneration for a partner who contributes in 
managing the Sharikah funds or provides some form 
of other services, such as accounting. However, it is 
permissible to give him a greater share of profit than 
he would receive solely on the basis of his share in the 
partnership capital. 
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3/1/3/5 It is permissible that one of the partners be appointed 
to provide services that are mentioned in item 3/1/3/4 
provided that the appointment is based on an inde- 
pendent contract from the Sharikah contract so that 
he may be dismissed as a manager at any point of time 
without the need to amend or to terminate the Shari- 
kah contract. In this case, the appointed partner may 
earn a specific remuneration. 


3/1/4 Guarantees in a Sharikah contract 


3/1/4/1 All partners in a Sharikah contract maintain the assets 
of the Sharikah on a trust basis. Therefore, no one is 
liable except in cases of misconduct, negligence or 
breach of contract. It is not permitted to stipulate that 
a partner in a Sharikah contract guarantees the capital 
of another partner. 


3/1/4/2 It is permissible for a partner in a Sharikah contract 
to stipulate that another partner provides a personal 
guarantee or a mortgage to cover cases of misconduct, 
negligence or breach of contract. 


3/1/4/3 A third party may provide a guarantee to make up 
a loss of capital of some or all partners. This guar- 
antee is circumscribed with the conditions that 
(I) the legal capacity and financial liability of such 
a third party as a guarantor are independent from 
the Sharikah contract, (II) the guarantee should 
neither be provided for consideration nor linked in 
any manner to the Sharikah contract; (III) the third 
party guarantor should not own more than a half of 
the capital in the entity to be guaranteed, and (IV) 
the guaranteed entity should not own more than 
a half of the capital in the entity that undertakes to 
provide a guarantee. In case of a third party’s under- 
taking to guarantee, the partner benefiting from such 
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an undertaking is not, however, entitled either to 
claim that the Sharikah contract becomes null and 
void or to refuse to meet his obligations under the 
contract if the guarantor fails to meet his volun- 
tary promise to cover the loss of his capital, on the 
grounds that he (the beneficiary) entered into the 
Sharikah contract taking into account the state of 
such a third party’s undertaking to guarantee the 
loss of his capital. 


3/1/5 The outcome of Sharikah investments (profit and loss) 


3/1/5/1 The Sharikah contract should incorporate a provision 
specifying the manner of sharing profits between the 
parties. The allocation of profits must be made in 
a manner that gives each partner an undivided per- 
centage of profit, not a sum of money or a percentage 
of the capital. [see item 3/1/5/9] 


3/1/5/2 It is not permitted to defer the determination of the 
profit percentages due to each partner until the re- 
alisation of profit. The profit percentage for each 
partner must be determined at the conclusion of 
Sharikah contract. The parties may bilaterally agree 
to amend the percentages of profit-sharing on the 
date of distribution. Also, a partner may relinquish, 
on the date of distribution, a part of the profit that is 
due to him in favour of another party. 


3/1/5/3 In principle, the shares of profit may be in proportion 
to the percentage of each partner's contribution to 
the Sharikah capital. Nevertheless, the partners may 
agree to make profit-sharing not proportionate to 
their contributions to capital, provided the additional 
percentage of profit over the percentage of contribution 
to the capital is not in favour of a sleeping partner. If 
a partner did not stipulate a condition that he be 
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a sleeping partner, then he is entitled to stipulate 
an additional profit share over his percentage of 
contribution to the capital even if he did not work. 


3/1/5/4 It is a requirement that the proportions of losses borne 
by partners be commensurate with the proportions 
of their contributions to the Sharikah capital. It is not 
permitted, therefore, to agree on holding one partner 
or a group of partners liable for the entire loss or liable 
for a percentage of loss that does not match their share 
of ownership in the partnership. It is, however, valid 
that one partner takes, without any prior condition, the 
responsibility of bearing the loss at the time of the loss. 


3/1/5/5 It is permissible for the partners to agree on the 
adoption of any method of allocation of profit, either 
permanent or variable, for example, by agreeing that 
the percentages of profit shares in the first period are 
one set of percentages and in the second period are 
another set of percentages, depending on the disparity 
of the two periods or the magnitude of the realised 
profit. This is allowed provided that using such 
a method does not lead to the likelihood of a partner 
being precluded from participation in profit. 


3/1/5/6 It is not permitted to start the allocation of profit be- 
tween the partners unless the operating costs, expenses 
and taxes are deducted in calculating the profit and the 
capital of the Sharikah is maintained intact. 


3/1/5/7  Itisnot permitted that the conditions or modes of profit 
allocation in a Sharikah contract include any clause or 
condition that may result in the probable violation of 
the principle of sharing profit. For example, if a pre- 
determined amount of profit or a specific percentage 
of capital is assigned to one of the partners, this 
assignment will be rendered void. If the assignment 
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is amended before profit comes forth, profit shall be 
divided in accordance with what partners agreed on 
as to amendment. Otherwise, profit shall be divided 
based on each partner's respective share in capital. 


3/1/5/8 Taking into account the provisions of item 3/1/5/3, 
it is permissible to agree that if the profit realised is 
above a certain ceiling, the profit in excess of such 
a ceiling belongs to a particular partner. The parties 
may also agree that if the profit is not over the ceiling 
or is below the ceiling, the distribution will be in 
accordance with their agreement. 


3/1/5/9 The profit may be finally distributed on the basis of 
the proceeds of selling all the existing assets, known 
as actual valuation, or on the basis of constructive 
valuation of assets which means valuation of the assets 
of the Sharikah at fair value. The receivables must be 
valued at the cash value that is expected to be realised, 
i.e. after deduction ofan allowance for doubtful debts. 
In valuing receivables, it is not permitted to take 
account of the time value of money (interest) or the 
notion of discount on the basis of current value, i.e. 
a discount of the amount of the debt as consideration 
for earlier payment, and cash amounts shall be 
recognized as is. 


3/1/5/10 It is not permitted that the final allocation of profit 
take place based on expected profit, i.e. it is necessary 
that the allocation of profit take place on the basis 
of actual profit earned through actual or constructive 
valuation of the sold assets. 


3/1/5/11 It is permissible to allocate some funds to any of the 
partners on account, i.e. before actual or constructive 
valuation, on condition that the final actual settlement 
will take place at a later stage. In this case, the parties 
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should undertake to reimburse to the Sharikah any 
amount that they have received in excess of their 
share of profit after actual or constructive valuation. 


3/1/5/12 If the subject matter of Sharikah is assets acquired 
for leasing that bring in income or the subject matter 
is services that bring in revenue, then the amount 
distributed to the partners annually is on account, 
and it is subject to settlement and reimbursement at 


the end of the Sharikah. 


3/1/5/13 It is permissible, based on the articles of association 
or a decision of the partners, not to distribute the 
profits of the company. It is also permissible to set 
aside periodically a certain ratio of profit as a solvency 
reserve or as a reserve for meeting losses of capital 
(investment risk reserve) or as a profit equalisation 
reserve. 


3/1/5/14 It is permissible to agree on setting aside a proportion 
of profit for non-partners as a charitable donation. 


3/1/6 Maturity of Sharikah 


3/1/6/1 Each partner is entitled to terminate the Sharikah 
(i.e. to withdraw from the partnership) after giving 
his partner/s due notice to this effect, in which case 
he shall be entitled to his share in the partnership, and 
this withdrawal would not necessitate the termination 
of the partnership of the remaining partners. It is 
permissible for the partners to enter into a binding 
promise for the continuity of the partnership for 
a period of time. In this case, it is permissible for the 
parties to agree to terminate the partnership before 
such a fixed period. In all these cases, the obligations 
and actions that took place before termination will 
remain unaffected and they will continue to exist. 
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3/1/6/2 Itis permissible for a partner to issue a binding promise 
to buy, either within the period of operation or at the 
time of liquidation, all the assets of the Sharikah as 
per their market value or as per agreement at the date 
of buying. It is not permissible, however, to promise 
to buy the assets of the Sharikah on the basis of face 
value. 


3/1/6/3 A Sharikah venture comes to an end at the expiry 
date or before the expiry date if the partners agree 
to terminate it prematurely, or, in the case of part- 
nership in a particular business, by actual liquidation 
of the assets that constitute the subject matter of the 
partnership. The termination of a Sharikah can take 
place on the basis of constructive liquidation. In this 
case, the Sharikah will be regarded as if it has been 
ended and the parties have commenced a new part- 
nership whereby the assets that were not sold through 
actual liquidation, but have been valued on the basis 
of constructive liquidation, will be considered as the 
capital of the new partnership. If the liquidation is 
based on the expiry date, then all the existing assets 
shall be sold according to current market values and 
the proceeds will be used as follows: 


a) Payment of liquidation expenses. 


b) Payment of financial liabilities from the net assets 
of the partnership. 


c) Distribution of the remaining assets among the 
partners in accordance with their percentage of 
contribution to the capital. If the assets fall short 
and the partners do not recover all of their contri- 
buted capital, the distribution shall take place on 
a pro rata basis to the shares of capital. 
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3/2 Partnership in creditworthiness or reputation (liability partnership) 


3/2/1 A partnership in creditworthiness (partnership of liability) is 
a bilateral agreement between two or more parties to conclude 
a partnership to buy assets on credit on the basis of their reputation 
for the purpose of making profit, whereby they undertake to 
fulfil their obligations according to the percentages determined 
by the parties. In addition, the parties should determine for 
each partner the percentage of profit sharing and of liability 
sharing, which latter may, by agreement, differ, downwards or 
upwards, from the percentage of profit sharing. 


3/2/2 The partnership in creditworthiness has no monetary cap- 
ital. This is because the subject matter of the partnership is 
an obligation or a liability that is contingent on creditworthiness 
(outstanding reputation). This is the obligation of the partners 
to pay the amount of debts created through purchases on credit, 
which form the liability of the partners. Therefore, the parties 
should agree on the ratio of liability for which each partner is 
responsible when paying such debts. 


3/2/3 The profit shall be distributed according to the agreement. 
However, the loss will be borne by each partner according 
to the ratio that each partner had undertaken to bear in 
proportion to overall assets that are purchased on credit. It is 
not permitted that the contract of partnership incorporates 
a provision that specifies a lump sum from the profit for 
a particular partner. 


3/3 Service partnerships (professional or vocational partnerships and 
partnerships in skilled trades) 


3/3/1 A service partnership is an agreement between two or more 
parties to provide services pertaining to a profession, vocation 
or skilled trade or to render some services or professional 
advice or to manufacture goods, and to share profit according 
to an agreed upon ratio. 
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3/3/2 The service partnership has no monetary capital. This is because 
the subject matter of the partnership is rendering services. 
There is no Shariah implication regarding any disproportion 
in the services the partners or their representatives may have 
rendered. The partners may also distribute different types of 
services among themselves and may assign some or all partners 
a set of services or a particular service in a way that will achieve 
the integration and purpose of the overall service to be rendered. 


3/3/3 The profit shall be distributed among the partners according 
to the agreed ratio, but the contract should not specify that 
a lump sum be paid from the profit to a particular partner. 


3/3/4 If the service partnership requires capital goods (e.g., equip- 
ment or tools), then it is permissible for each party to provide 
the necessary goods that his services require, in which case each 
partner owns the goods he has provided. The partners may con- 
tribute funds to acquire the goods on the basis of a partnership 
in ownership. It is also permissible for a party to a Sharikah 
contract to provide the capital goods required by the partner- 
ship in consideration for fees that will be charged against the 
Sharikah operation as expenses. 


4. Second Category: Modern Corporations 
4/1 Stock company 
4/1/1 Definition of a stock company 


4/1/1/1 A stock company is a company of which the capital 
is partitioned into equal units of tradable shares and 
each shareholder's (co-owner’s) liability is limited to 
his share in the capital. It is a form of financing part- 
nership. The rules of Sharikat al-’Inan apply to this 
company except on the issue of the limited liability of 
the shareholders and the fact that this type of compa- 
ny cannot be unilaterally terminated by one party or 
a minority of its shareholders. [see items 4/1/2/1 and 
4/1/2/9] 
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4/1/1/2 The stock company has a juristic personality through 
its incorporation by law in such a way that it cannot 
avoid its obligations to people dealing with it. This 
separates the liability of the company from the 
liability of its shareholders (the co-owners) and also 
establishes for it a separate legal capacity as required 
for necessary legal arrangements, irrespective of the 
legal capacity of the shareholders. By definition, a stock 
company is entitled to initiate legal claims through its 
representative. It is subject to the jurisdiction of the 
place of its incorporation. 


4/1/2 Shari'ah Rulings relating to a stock company 


4/1/2/1 The contract forming a stock company is binding 
during the duration designated by the articles of 
association for the continuity of the company on the 
basis of the undertaking of the parties not to dissolve 
the company unless the majority of the partners have 
consented to do so. Therefore, no one is entitled to 
dissolve (to terminate) the company in respect to 
his shares. However, a shareholder is entitled to sell 
his shares or to relinquish title to them in favour of 
another person. 


4/1/2/2 It is permissible for the issuer of shares to add a certain 
percentage to the actual value of the shares on the 
subscription date in order to recover issuing expenses, 
provided that such percentage is appropriately estimated 
to reflect the actual expenses incurred. 


4/1/2/3 Itis permissible to issue new shares in order to increase 
the capital provided the new shares are issued at the 
fair value of the old shares. This should be done in 
accordance with the opinion of experts in valuation of 
the company’s assets. In other words, the new issues 
can be issued at a premium or at a discount to their 
nominal value, or issued at a market value. 
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4/1/2/4 Itis permissible that a shareholder underwrite an issue 
of shares without any consideration. In suchacase, there 
is an agreement between a person and the company on 
the date of incorporation of the company, or of a share 
issue, to the effect that such a person is undertaking to 
buy all or part of the shares issued. In other words, it 
means an undertaking to subscribe all the remaining 
shares that are not subscribed at its nominal value. 
However, it is permissible for a shareholder to ask for 
consideration for services provided other than the 
underwriting, such as conducting feasibility studies or 
marketing the shares. 


4/1/2/5 Itis permissible that a part of payment for subscrip- 
tion of shares be made in an instalment and that the 
other instalments be deferred. In this case, the paid 
instalment is a contribution to the Sharikah capi- 
tal, and the deferral of some instalments constitutes 
an undertaking to increase his share of capital in the 
company subsequently. This is permissible provid- 
ed the instalments cover all the shares and that the 
company’s liability is confined to the value of the 
subscribed shares. 


4/1/2/6 It is not permitted to purchase shares using interest- 
based loans, provided by either a broker or any other 
person, in consideration for mortgaging the shares as 
a security for payment. 


4/1/2/7 It is not permitted for someone to sell shares that he 
does not own and the promise of a broker to lend 
the shares to him at the date of delivery does not 
constitute ownership or possession of the shares. This 
is not allowed especially if the broker stipulates that 
the seller must pay the price of the shares so that he 
can deposit it and earn interest in return for such 
a loan. 
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4/1/2/8 In the legitimate public interest, it is permissible for 
the relevant authorities to organise trading in shares 
in such a way that trading will not take place except 
through specific licensed stockbrokers. 


4/1/2/9 It is permissible to restrict the liability of a company to 
its paid up capital if this is made public, in order to make 
the customers of the company aware of the financial 
position of the company without any uncertainty or 
lack of transparency. 


4/1/2/10 It is permissible to sell shares in the company subject 
to rules and regulations of the company that do not 
conflict with Shari'ah, such as pre-emptive rights of 
the existing shareholders to purchase the shares. 


4/1/2/11 It is permissible to mortgage the company’s shares. 
However, this is subject to the rules and regulations 
of the company vis-a-vis the right of the shareholders 
to mortgage their ownership rights to undivided 
shares in the company. 


4/1/2/121 is permissible to issue shares “to the order of” 
(nominative shares). 


4/1/2/13It is permissible to issue “bearer shares”. This is ex- 
ecuted by handing over to the investor a certificate 
that represents a right to shares in the company and 
receiving their value in cash or acquiring a counter 
deed recognising a debt against the shareholder. In 
this case, the common ownership of shares repre- 
sented by the certificate is vested in the holder of the 
certificate of shares at any time. 


4/1/2/14 Itis not permitted to issue preference shares, i.e. shares 
that have special financial characteristics that give 
thema priority atthe date ofliquidation ofthe company 
or at the date of distribution of profit. However, it is 
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permissible to grant certain shares, in addition to being 
entitled to rights attached to common shares, certain 
procedural and administrative privileges, such as 
a right of vote. 


4/1/2/15It is not permitted to issue Tamattu’ (enjoyment) 
shares: shares that entitles the holder a participation 
in the net profit, but not to vote and which are 
gradually redeemed before the termination of the 
company through distribution of profits. 


4/2 Joint-liability company 
4/2/1 Definition of Joint-liability Company 


4/2/1/1 A joint-liability company is a form of personal partner- 
ship. It is a necessary requirement that this partnership 
is publicly declared as a registered company assigned 
a unique title (trademark). 


4/2/1/2 A joint-liability company has a juristic personality and 
independent financial liability unrelated to the liability 
of the partners. Nevertheless, all the partners are per- 
sonally responsible for the obligations and liabilities of 
the company if the existing assets cannot meet the lia- 
bilities of the company. 


4/2/1/3 In addition to maintaining documents of the joint- 
liability company, the partners are also obliged to 
maintain commercial documents relating to external 
trade activities. 


4/2/2 Shari'ah Rulings relating to Joint-liability Companies 


4/2/2/1 A creditor of a joint-liability company is entitled to 
demand fulfilment of all or part of his rights from 
any of the partners in any way the creditor deems fit. 
Therefore, the creditor is not obliged to claim such 
fulfilment from the company first. 
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4/2/2/2 The contract of a joint-liability partnership is not bind- 
ing; hence, a partner is entitled to withdraw from the 
partnership on the following conditions: 


a) Ifthe partners did not set a duration for the company. 
If they agreed on a duration, then such duration must 
be observed. 


b) The partner should notify the other partners of the 
intention to withdraw. 


c) If the unilateral withdrawal from the partnership 
would not cause damage to other partners. 


4/2/2/3 It is not permissible for the partner to bring in a sub- 
stitute for himself without the agreement of the other 
partners. 


4/3 Partnership in commendum 
4/3/1 Definition of partnership in commendum 


4/3/1/1 Partnership in commendum is a form of financing 
partnership. This is because the personality of the op- 
erating partner is important for the sleeping partner 
and because there is a difference in terms of determi- 
nation of the ownership of the partners, whereby the 
ownership is calculated based on disproportionate 
lots and not on the basis of proportionate shares that 
are equal in number. 


4/3/1/2 This form of company consists of managing partners 
and sleeping partners. The managing partners in 
this partnership are jointly liable for the obligations 
of the company from their personal wealth on the 
basis of joint-liability. The liability of each sleeping 
partner is limited to the number of lots he owns and 
his liability does not extend to his personal assets. It 
is permissible to limit the liability of some investors 
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without any consideration for limiting their liability, 
in which case the company consists of joint-liability 
partners and partners with limited liability. [see item 
4/1/2/9] 


4/3/1/3 It is not permissible for the sleeping partners to 
interfere in the operations of the company. The law 
does not even allow that their names be mentioned 
on the date of the registration of the company. Only 
the funds collected from the sleeping partners are 
mentioned. 


4/3/1/4 The management of the company may be delegated 
either to one of the joint liability partners or to a third 
party. The sleeping partners are not entitled to manage 
the company. 


4/3/2 Shariah Rulings relating to the partnership in commendum 


4/3/2/1 Profit must be distributed according to the ratio of 
lots or agreement. Losses are borne by managing and 
sleeping shareholders partners, according to the ratio 
of their shares in the capital. 


4/3/2/2 It is not permissible to stipulate that a sleeping part- 
ner has a right to an amount of profit according to 
a particular percentage of the capital or a lump sum. 
[see item 3/1/5/8] 


4/4 Company limited by shares 
4/4/1 Definition of a company limited by shares 


The company limited by shares is a form of personal partnership. 
The subscription in this company is in accordance with equal 
numbers of shares and it comprises of managing partners and 
sleeping partners. 


4/4/2 Shari‘ah Rulings relating to the company limited by shares 


4/4/2/1 The managing partners in this company are liable for 
the obligations of the company from their personal 
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assets on the basis of joint liability. They are in the 
position of a person who works as a Mudarib and 
simultaneously participates in a partnership. The 
sleeping partners’ liability is limited to the number 
of the shares each partner owns and does not 
extend to his own assets. In this case, the liability of 
sleeping partners is equivalent to that of the capital 
providers in a Mudarabah contract. It is permissible 
to limit the liability of some investors without any 
consideration for limiting their liability, in which 
case the company consists of joint liability partners 
and partners with limited liability. [see item 4/1/2/9] 


4/4/2/2 It is not permissible for the sleeping partners to inter- 
fere in the operations of the company. The law does 
not even allow that their names are mentioned on the 
date of the registration of the company. Only the funds 
collected from the sleeping partners are mentioned. 


4/4/2/3 The management of the company may be delegated 
either to one of the managing partners or to a third 
party. The sleeping partners are not entitled to manage 
the company. 


4/4/2/4 Profit must be distributed according to the ratio of par- 
ticipation or agreement. Losses are borne by the man- 
aging shareholding partners and sleeping shareholding 
partners according to their shares in the capital. And 
any excess losses shall be borne by managing partners. 


4/4/2/5 It is not permissible to stipulate that a sleeping part- 
ner has a right to an amount of profit according to 
a particular percentage of the capital or a lump sum. 


4/5 Allotment/particular (Muhassah) partnership 
4/5/1 Definition of allotment partnership 


4/5/1/1 The definition of Sharikat al-’Inan is applicable to an al- 
lotment partnership [see item 3/1]. This type of partner- 
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ship belongs to the personal (private) form of company. 
The reason for this is that the partners take into account 
before concluding a partnership each ones financial 
strength and ability to meet financial obligations from 
his personal assets. 


4/5/1/2 Sharikat al-Muhassah has no juristic personality 
because people other than the partners do not know 
about it. This partnership does not have any separate 
financial liability as an entity. 


4/5/2 Shariah rulings relating to Muhassah Company 


4/5/2/1 The rulings for and basis of a Muhassah company do 
not differ from those for an Inan partnership. [see 
item 3/1] 


4/5/2/2 The liability of partners is personal and, as such, they 
are liable for the liabilities of the company from their 
personal assets. The rules for and classification of an 
allotment partnership do not differ from “Inan part- 
nership. 


4/5/2/3 The contract ofa Muhassah partnership is not binding. 
However, if the parties agree to make it binding for 
a particular period of time, then they shall be bound 
by such an agreement. [see 4/3/2/2] 


4/5/2/4 A partner in Sharikat al-Muhassah is entitled to 
terminate his partnership on condition that (I) he 
notifies other partners of his intention to withdraw 
and (II) the unilateral withdrawal from partnership 
would not cause damage to other partners or clients 
of the company. The partnership can be liquidated 
by way of actual or constructive liquidation of the 
company’s assets. 


5. Diminishing Musharakah 


5/1 Diminishing Musharakah is a form of partnership in which one of 
the partners promises to buy the equity share of the other partner 
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gradually until the title to the equity is completely transferred to him. 
It is necessary that this buying and selling should not be stipulated in 
the partnership contract. In other words, the buying partner is allowed 
to give only a promise to buy. This promise should be independent 
of the partnership contract. In addition, the buying and selling 
agreement must be independent of the partnership contract. It is 
not permitted that one contract be entered into as a condition for 
concluding the other. 


5/2 The general rules for partnerships must be applied to a diminishing 
partnership, especially the rules for Sharikat al-’Inan. Therefore, it is 
not permitted that the contract of diminishing partnership include 
any clause that gives any of the parties a right to withdraw his share 
in the capital. 


5/3 Itis not permitted to stipulate that one partner should bear all the cost 
of insurance or maintenance on the ground that he will eventually 
own the subject matter of the partnership. 


5/4 Each partner should contribute part of the capital. The contribution 
may be in the form of cash or tangible assets that can be translated 
into a monetary value, for example, a land for building or equipment 
required for the operation of partnership. The loss, if any, shall be 
borne periodically by the parties in accordance with the participation 
ratio of each partner as the equity stake of one partner decreases and 
the stake of the other partner increases. 


5/5 The ratio of profit or income of the partnership that each partner 
(the Institution and customer) is entitled to should be clearly 
determined. However, it is permissible for the partners to agree on 
a ratio of profit sharing that is disproportionate to the ratio of equity 
ownership. It is also permissible for the partners either to maintain 
the ratio of profit already determined even if the ratio of equity shares 
has changed, or to agree on amending the ratio of profit sharing due 
to the change in the ratio of equity shares. In doing so, they must 
ensure that the principle of allocation of losses in accordance with 
the ratio of equity share of ownership is maintained. 
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5/6 It is not permitted to stipulate that one partner has a right to receive 
a lump sum out of the profits. [see item 3/1/5/8] 


5/7 Itis permissible for one of the partners to give a binding promise that 
entitles the other partner to acquire, on the basis of a sale contract, 
his equity share gradually, according to the market value or a price 
agreed at the time of acquisition. However, it is not permitted to 
stipulate that the equity share be acquired at their original or face 
value, as this would constitute a guarantee of the value of the equity 
shares of one partner (the Institution) by the other partner, which is 
prohibited by Shari'ah. 


5/8 The partners may arrange for the acquisition of the equity share of 
the Institution in a manner that serves the interests of both parties. 
This includes, for example, a promise by the Institution's client to 
set aside a portion of the profit or the return he may earn from the 
partnership for the acquisition of a percentage of the equity of the 
Institution. The subject matter of the partnership may be divided 
into shares, in which case the Institutions partner can purchase 
a particular number of these shares at certain intervals until the 
partner becomes the owner of the entire shares and consequently 
becomes the sole owner of the subject matter of the partnership. 


5/9 It is permissible for either of the partners to rent or to lease the share 
of the other partner for a specified amount and for whatever duration, 
in which case each partner will remain responsible for the periodical 
maintenance of his share on a timely basis. 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 16 May 
2002 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations 
was adopted by the Shariah Board in its meeting No. (8) held in Al-Madinah 
Al-Munawwarah on 28 Safar - 4 Rabi I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 
2002 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah on 8-12 Ramadan 
1421 A.H., Corresponding to 4-8 December 2000 A.D., the Shariah Board 
decided to give priority to the preparation of a Shariah Standard on 
Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations. 


On Saturday 15 Dhul-Hajjah 1421 A.H., corresponding to 10 March 
2001 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee recommended to the 
Shariah Board the commissioning of a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study and an exposure draft on the Sharah Rules for Sharikah 
(Musharakah) and Modern Corporations. 


In its meeting held on 18 Muharram 1422 A.H., corresponding to 12 
April 2001 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee discussed the 
exposure draft of the Shari'ah Rules for Sharikah (Musharakah) and Modern 
Corporations and asked the consultant to make amendments in light of the 
comments made by the members. The Committee also held a meeting on 
20 Jumada II 1422 A.H., corresponding to 8 September 2001 A.D. and made 
some amendments in light of the comments made by the members. 


The revised exposure draft of the Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah on 9-13 Ramadan 
1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D. The Shariah Board 
made further amendments to the exposure draft of the standard and decided 
that it should be distributed to specialists and interested parties in order to 
obtain their comments and discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 29-20 Dhul-Hajjah 1422 A.H., 
corresponding to 2-3 February 2002 A.D. The public hearing was attended 
by more than thirty participants representing central banks, institutions, 
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accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others who are interested 
in this field. Some of the members of the Shari'ah Board responded to the 
written comments that were sent prior to the public hearing as well as to 
the oral comments that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committee in its meeting held on 21-22 Dhul- 
Hajjah 1422 A.H., corresponding to 6-7 March 2002 A.D., in the Kingdom 
of Bahrain discuss the comments made about the exposure draft. The 
Committee made the necessary amendments, which it deemed necessary 
in light of both the discussions that took place in the public hearing, and 
the written comments that were received. 


The Shariah Board in its meeting No. (8) held on 28 Safar - 4 Rabi’ 
I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Al-Madinah Al 
Munawwarah discussed the amendments made by the Shariah Standards 
Committee, and made the necessary amendments, which it deemed 
necessary. Some paragraphs of the standard were adopted by the unanimous 
vote of the members of the Shariah Board, while the other paragraphs were 
adopted by the majority vote of the members, as recorded in the minutes 
of the Shariah Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held in Rabi’ II 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D. in 
the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (41) held in Al-Madinah Al Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia on 27-29 Shaban 1436 A.H., corresponding to 14-16 
June 2015 A.D., the Shariah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shariah Board approved necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Partnership 


The Fuqaha have classified partnerships into four categories, namely 
Sharikat al-’Inan (contractual partnership), Sharikat al-Abdan (skilled 
trade partnership), Sharikat al-Mufawadah (agency-like partnership) 
and Sharikat al-Wujuh (creditworthiness or reputation partnership). The 
most important of all is Sharikat al- ‘Inan (contractual partnership). The 
permissibility of this form of partnership is established by the Qur`an, 
the Sunnah and practical consensus of the Fuqaha. 


The permissibility of Sharikah is supported by the Saying of Allah, the 
Almighty: {“..And, verily, many partners oppress one another, except 
those who believe and do righteous good deeds, and they are few...”}.© 


Among the Sunnah provisions that support the permissibility of part- 
nership is the case of Al-Sa‘ib Ibn Abu Al-Sa‘ib Al-Makhzumi who was 
a partner of the Prophet (peace be upon him) in business at the beginning 
of Islam. On the day when the Prophet (peace be upon him) conquered 
Mecca, he met Al-Sa‘ib, then he (peace be upon him) said: “Welcome my 
brother and my partner. He jokes not (i.e. he is serious in business) and do 
not argue (unnecessarily)? ® 


Moreover, partnership is one of the main transactions in all societies 
since the advent of Islam. This constitutes, therefore, a practical consensus 
for the permissibility and validity of partnerships. 


The partnerships for which the jurists have clarified their rules are the 


origins of the modern corporations, such as joint-stock companies whose 


(2) [Sad: 24] 
(3) The Hadith had been related by Al-Hakim who deemed it authentic [2: 61]. Al- 
Dhahabi agreed with Al-Hakim. 
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financial standing and obligations are related to the volume of the shares 
of the company and on its juristic personality, not on the personality of 
the shareholders. Therefore, the general rules for various partnerships 
in Shari'ah will govern modern forms of corporations. However, the 
procedural systems relating to representation of partnership companies 
and bureaucratic, administrative and accounting procedures are required 
by Maslahah (consideration of the public good or common need), which is 
an acceptable source for validating human actions provided it is employed 
in line with the principles of Shari'ah. 


The general basis of Sharikah is agency (Wakalah) because each partner 
is acting as a principal partner, on one hand, and acting in the interest of 
the partnership, on the other hand, as an agent for the remaining partners. 
Unlike other partnerships, Sharikat al-Mufawadah combines rules of agency 
and guarantee simultaneously. 


Conclusion of Sharikah Contract 

= It is permitted to conclude a partnership contract with non-Muslims 
or conventional banks for carrying out permissible operations in asso- 
ciation with necessary guarantees that they will observe Shariah pre- 
cepts and principles. The Shari'ah basis for this is the Hadith stating: 
“The Messenger of Allah has prohibited concluding partnership with 
Jews and Christians unless the selling and buying is in the hands of the 
Muslim”. The cause of the prohibition is the fear of being involved in 
interest-based transactions or in concluding impermissible contracts 
and this fear is absent when there are guarantees to observe and apply 
Shariah rulings.© Al Baraka Forum has issued a resolution in support 
of partnership between Islamic banks and conventional banks. 
The basis for the permissibility of an agreement on amending the terms 
of partnership and the profit sharing ratio is that this action does not 
lead to a possibility of precluding a partner from getting a share of 
profit.” 


(4) “Musannaf Ibn Abu Shaybah” [6: 9]. 

(5) See: Ibn Qudamah, “Al-Mughni” [7: 110-111]. 

(6) See: Resolution No. (9/1): “Fatawa Nadwat Al Baraka” No. 9, (P. 151). 
(7) See: Resolution No. (11/8): “Fatawa Nadwat Al Baraka” No. 11, (P. 194). 
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Capital of Sharikah 
= The basis for the permissibility that Sharikah capital may be contributed 

in the form of tangible assets other than cash, after valuation, is that the 
purpose of Sharikah is to give partners a right to use the contributed 
money freely and to share the profit. This objective is realisable even if the 
capital is contributed in the form of tangible assets just as it is in the case 
of a contribution in cash. Therefore, it is just as valid to present tangible 
assets for Sharikah investment as to present cash. At the liquidation, each 
one of the partners will be entitled to the equivalent value of the assets 
presented at the conclusion of the Sharikah.® This is the view of the 
Maliki and the Hanbali scholars.” 
The basis for the requirement that a payment of contribution to Sharikah 
capital in a currency different from the designated currency of 
partnership must be valued according to the current exchange rate 
at the time of payment is that this action is a currency exchange 
between two currencies which is permitted provided it is carried 
out at the current exchange rate. This is evidenced by the Hadith in 
which Ibn Umar asked the Prophet (peace be upon him) concerning 
selling camels at (a place in Medina called Al-Baqi’) in a currency 
and collecting payment in a different currency. The Prophet (peace 
be upon him) endorsed the transaction provided it had taken place 
according to the current exchange rate.“ 
The basis for the requirement that the investments of parties in the 
capital should be properly determined is that failure to do so will lead 
to ambiguity in respect to the capital. It is not permissible that the 
capital of Sharikah be ambiguous since certainty as to the amount of 
the capital is a benchmark for sharing profit. The equitable distribution 
of profit is not possible if the amount of capital contributed by each 
party is ambiguous.“ 
= The basis for rejecting payment of partnership capital in receivables 

alone is that debts owed to a partner by another partner cannot actually 

be used in partnership operations, as they are not assets in possession. 


(8) “Al-Mughni” [7: 124] 

(9) “Hashiyat Al-Dusugi” [2: 517]; and ‘Al-Mughni” [5: 17]. 
(10) The source of the Hadith has been stated earlier. 

(11) “Al-Mughni” [7: 125]. 
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Again, this may potentially lead to Riba when the partner is the one 
in debt.” However, if the receivables are combined with other assets 
and the ratio of debt to the total assets is negligible, then debt and the 
other assets can be presented as a contribution to partnership capital. 
The basis for this is the principle of Taba’iyyah (things dependent on 
another thing) as per the legal maxim: “A thing which in fact follows 
from another thing follows it also in law and judgment cannot be given 
separately for a thing that follows from another” and the legal maxim: 
“The law is flexible in things that follow from another”. 

The basis for allowing current accounts as capital in partnership is 


that, in spite of their being considered as loan, they are presumed to 
be possessed by the accountholders because the funds are available on 
demand. This is because the Institutions are obliged by their regulations 
and directives of the supervisory bodies to pay the owner on demand 
or accept cheques against these accounts irrespective of the financial 
situation of the Institution. 


Managing a Partnership 

= The basis for the right of each partner to participate in the management 
of the partnership is that partnership is based on elements of agency 
and trust. The element of agency requires that each party be entitled to 
be involved in the operations in a manner that is in the interest of the 
partnership. The element of trust requires that each party act for the 
benefit of the partnership.” 
The basis for not allowing a fixed remuneration for a partner who 


assists in the management is that this may lead to guaranteeing the 
capital of this partner, or to his not being exposed to risk of loss, if any, 
in proportion to his contribution in the capital. 


The basis for the permissibility of appointing, by a separate independent 
contract, one partner to manage the partnership and the permissibility 
of paying him wages is that the partner becomes an employee of the 
company and he is not acting in the capacity of a partner. 


(12) “Hashiyat Al-Dusugi” [3: 517]; and ‘Al-Mughni” [5: 17]. 
(13) See: “Al-Mughni” [7: 128]. 
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Guarantees in Partnership 
= The basis of the requirement that a partner is not liable except in cases 
of misconduct or negligence, and of the impermissibility of a stipu- 
lation to the effect that a partner guarantees the capital of another 
partner, is that partnership operates on the basis of trust, and to hold 
a trustee liable for losses (except in the case of misconduct or negli- 
gence) is impermissible.“ 


The basis for allowing a party to a partnership to require a guarantee or 
a mortgage from another party as security against cases of misconduct 
and the like is that this requirement does not conflict with the rules for 
partnership. Again, the general principle of contracts and partnerships 
is that parties are required to observe stipulated terms as far as possible. 2 
The basis for the permissibility ofa “promise to guarantee” bya third party 
whose financial liability is independent from the parties to a partnership 
is that this action is a mere charitable act and an undertaking that is 
independent of the partnership contract. In other words, a fulfilment of 
a promise by a third party is not a condition for the permissibility of the 
contract. In addition, the third party's guarantee does not adversely affect 
the established Shari'ah principle against guaranteeing capital or profit. 
A resolution was issued by International Fiqh Academy in support of 
the permissibility of a third party’s promise to guarantee." 

The basis for the requirement that the guaranteeing Institution should 
not be the owner of the guaranteed Institution or vice versa is that by 


ownership the transaction becomes in substance a guarantee by a partner 
of the capital of another partner. 


Outcome of Partnership Investment (Profit and Loss) 
= The basis for the impermissibility of an agreement to determine the 
profit share on the basis of a lump sum or a percentage of the capital is 
because this is inconsistent with the sharing of profit and because profit 

is not realised unless the capital is maintained intact. 


(14) See: Ibn Qudamah, “Al-Kafi” [2: 230]; and “Al-Mubdi” [4: 256]. 

(15) See: Fatwa (1/5) of Al Baraka First Forum, 1403 A.H.: “Qararat Wa Fatawa Nadwat 
Al Baraka” (P. 18). 

(16) International Fiqh Academy resolution No. 30 (5/4). 
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=» The basis for the impermissibility of deferring the statement of the profit 
ratio of each party until profit is realised is because such a procedure 
involves uncertainty which may potentially lead to dispute. However, 
the parties are entitled to amend the profit ratio or to relinquish a right 
to profit on the date of distribution. This is because the profit belongs 
to them; hence, it is permissible for them to make amendments or 
relinquishments. 

The basis for the requirement that the profit share may be either pro- 
portionate or disproportionate to the contribution of each party in the 
capital is that an individual deserves a share in profit on the basis of 
the funds contributed, the work done or the risk borne. If an indivi- 
dual is involved in any of these three, then it is allowed for the parties 
to agree on a profit ratio accordingly. This is the opinion of the Hanafi 
and Hanbali schools.“”) 

The basis for the impermissibility of one party bearing losses or that 
each party bear a portion of losses that may not be proportionate to 
the share of each party in the capital is the saying of Ali Ibn Abu Talib 
(may Allah be pleased with him): “Profit distribution is according to 
agreement of the partners and loss must be borne in proportion to the 
contribution in the capital”“® Therefore, it is a void condition that one 
party should bear the loss of other parties and such a condition facili- 
tates misappropriation of the property of others. 

The basis for the permissibility of the partners agreeing on any method 
for allocation of profit, whether fixed or variable during a particular 
period, is that this agreement is circumscribed with a condition that the 
method adopted should not contravene any Shari'ah principle, which 
means the method should not preclude a party from sharing in profit. 
The basis for not allowing final distribution of profit before deduction 
of expenses and expenditure is that there is no profit unless the capital 
is maintained intact. 


(17) See: Al-Mirghinani, “Al-Hidayah Sharh Al-Bidayah’” [3: 7-8], Al-Maktabah Al-Islamiyyah 
edition; Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [6: 62-63]; and Ibn Muflih, “Al-Mubdi” [5: 4], Al- 
Maktab Al-Islami edition 

(18) This Athar has been reported by Ibn Abu Shaybah in his “Musannaf” [4: 268], Riyadh: 
Maktabat Al-Rushd. 
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= The basis for the impermissibility of specifying a lump sum profit 
amount for one partner is that this action is inconsistent with sharing 
in profit. 

The basis for not allowing a partner to earn a share of profit and a fee 
simultaneously is that this fee is a lump sum that may preclude sharing 
in profit due to the possibility that the partnership business may not 
realise enough profit to cover it. The basis for allowing a partner to 
receive, based on a separate contract, a fee is that the contract that entitles 
a partner to a fee is not part of the partnership contract and because this 
fee is not inconsistent with sharing in profit, as the partner in this case is 
considered to be a third party. 

The basis for the permissibility of an agreement that if the profit 
realised is above a certain ceiling, the profit over such ceiling belongs to 
a particular partner, is because this constitutes a valid condition that is 
not inconsistent with profit sharing.“ Moreover, the capital provider 
is the one who will bear losses, if any. 

The basis for the permissibility of distributing profit based on construc- 
tive valuation is that the use of this method is permitted by Shari’ah®” 
and was used in a number of cases, such as Zakah and theft. The basis 
for the permissibility of constructive valuation is also the saying of the 
Prophet (peace be upon him): “Ifa co-owner of a slave frees his part, the 
slave will be set free against his property if he has property; otherwise, it 
will be valued by fair value and freed» 

The basis for the permissibility of distributing funds to partners on 
account, i.e. subject to settlement and refund of any additional profit 
acquired over the contribution to the capital on the date of actual 
liquidation, is because this action causes no damage to any of the 
partners since the distributed funds on account are subject to settle- 


ment at a later stage. 


(19) “Al-Bahr Al-Zakhkhar” [5: 83], Dar Al-Kitab Al-Islami edition. 

(20) See: Resolution No. (4) of the Islamic Fiqh Academy under the auspices of Muslim 
World League that was issued in the 16% session held in Mecca on 21-26/10/1422 
A.H.; the International Islamic Fiqh Academy resolution No. 30 (5/4) and Fatwa No. 
(8/2) issued during the Al Baraka's 8% Forum on Islamic Economics in “Fatawa Al 
Baraka” (P. 134). 

(21) This Hadith has been related by Muslim, See: Sahih Muslim” [2: 1140]. 
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= The basis for allowing distribution of partnership revenues, including 
the capital assets, prior to liquidation of the partnership is that the 
partners suffer no damage from this and also the distribution is subject 
to review and reimbursement when liquidation is actually effected.) 


Termination of Partnership 

= The basis for the rule that termination of partnership will not affect 
obligations and actions that took place before it is protection of the 
remaining partners against any potential damage. 

« The basis for the impermissibility of a promise by one of the partners 
to buy assets of the partnership at face value is that this constitutes 
a guarantee of the capital which is prohibited by Shari'ah. The basis for 
the permissibility of a promise to buy the assets of partnership at the 
market value is that this does not constitute a guarantee of capital. 


Modern Corporations 
« The permissibility of modern corporations is dependent on the prin- 
ciple of Shari'ah that human transactions are, in principle, permissible 
(Mubah) as long as there is no clear injunction against them, espe- 
cially in view of the fact that the categorisation of any one or more of 
these corporations had parallels in Shari’ah-nominate contracts, such 
as Inan partnership, Mudarabah and the like.) 


Stock Companies 

« The basis for the permissibility of underwriting issues of shares without 
taking consideration is that this is an undertaking that does not involve 
an impermissible act, such as taking a commission for a guarantee. 
The International Islamic Fiqh Academy has issued a resolution in this 
respect.) 

« The basis for the impermissibility of buying shares using an interest- 
based loan provided by a stockbroker or other party against a mortgage 
of the shares is that this is an interest-based transaction secured by 


(22) See: International Islamic Figh Academy Resolution No. 30 (5/4), and resolution of 
Islamic Fiqh Academy under the auspices of Muslim World League during its 16th 
session. 

(23) See: Abdul-Aziz Al-Khayyat, “Al-Sharikat” [2: 158-159]. 

(24) See: The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 
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shares. In this case, both transactions are prohibited by an explicit 
source that indicates that Allah, the Almighty, has cursed a person who 
lives on interest-based transactions, a person who pays such interest, 
and a person who notarises or acts as a witness for such transactions. 
The basis for the impermissibility of selling shares that the seller does 
not own is that this constitutes selling of an item that one does not 
own or an involvement in a transaction without bearing a risk which is 
prohibited by Shari'ah. 

The basis for allowing a mortgage of shares is that mortgaging is per- 
missible. Moreover, anything that can be sold may be presented as 
a mortgage as in the case of shares unless the bylaws of the company 
state otherwise in which case the conditions stated must be observed. 
The basis for the permissibility of “shares to the order of” (nominative 
shares) is that this is a form of transferring ownership of shares to 
another investor. The acceptance by the remaining shareholders of 
the bylaws of the company that give a right to transfer is an implied 
consent to the transfer of ownership.” The basis for the permissibility 
of “bearer shares” is that it is a sale of shares by a shareholder to another 
investor. The acceptance by the remaining shareholders of the bylaws 
of the company that give a right to sell is an implied consent to the sale. 
The fact that the identification and personality of the new shareholder 
(the purchaser) is not known to other shareholders will not affect the 
sale as they may be provided with this information if need be.” 

The basis for the impermissibility of issuing preference (preferred) 
shares is that preference shares are inconsistent with profit sharing and 
involve depriving other partners of their fair share of profit. 

The basis for the impermissibility of issuing shares that entitle the holder 
a participation in the net profit and entitles the company to gradually 
redeem the participation through the distribution of profits before the 
termination of the company, is because the funds the certificate holders 
receive constitute profit in respect of their shares. The claim that the 


(25) 


See: International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 


See: International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 
See: International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 
See: International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 
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participations are redeemed in consideration for the distributed profit 
is invalid. Therefore, the certificate holders remain owners of the shares 
and are entitled to proceeds when the company is liquidated.” 
Joint Liability Company 

= The basis for the permissibility of the undertaking of partners in a joint 
liability company to be jointly responsible is that the joint liability in 
this way is subject to the rules for guarantees. The permission granted 
by each of them to the others to act on behalf of the company is 
subject to the rules of agency as in the case of Mufawadah partnership 
which combines elements of guarantee and agency. The partners have 
consented to be liable jointly because there is no gain at the expense of 
any of the partners and no one is to be cheated.© 

= The basis for the impermissibility of bringing in a substitute partner 
in a joint liability company when the other partners did consent to it is 
that the personality of the partner is significant for the partners because 
the liability of the company includes his personal assets and the substi- 
tute may not be in the same financial position as the partner. 


Partnership in Commendum 

« The basis for the impermissibility of sleeping partners of partnership in 
commendum or company limited by shares being entitled to interfere 
in the management of the company is that they have agreed not to do 
so and this agreement does not affect the rules of partnership. 

= The reason why the financial liability of the sleeping partners in 
partnership in commendum is limited to their shares is that they are 
in the position of capital providers in a Mudarabah contract. 


Allotment (Particular) Partnership 


The basis for the permissibility of unilateral termination of participation 
in this kind of partnership by any of the partners is that, in principle, unilat- 
eral termination of participation is allowed provided such action inflicts no 
damage to any of the partners as per the saying of the Prophet (peace be upon 
him): “No harm to be inflicted and no reciprocal harm.”°)) 


(29) See: International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7). 


(30) See: Abdul-Aziz Al-Khayyat, “Al-Sharikat” [2: 235]. 
(31) The Hadith has been related by Ibn Majah in his “Sunan” [2: 784]. 
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Diminishing Partnership 

= The basis for saying that all the general rules for partnerships, especially 
the rules for Inan partnership, are applicable to diminishing partnerships 
is to safeguard this new form of partnership from becoming a mere 
interest-based financing transaction in which a client undertakes to pay 
another party for his finance in addition to a share in the partnership 
income. 

= The basis for the impermissibility of one partner being responsible for 
the expenses of insurance or maintenance is that this condition is in 
conflict with the nature of the partnership contract. 


(32) See: Fatwa No. (219) of the Fatwas of Kuwait Finance House. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Contract Partnership (Sharikat al-’Aqd) 


Contract partnership is an agreement between two or more parties to 
combine their assets or to merge their services or obligations and liabilities 
with the aim of making profit. 


Partnership of Ownership (Sharikat al-Milk) 


Partnership of ownership (Sharikat al-Milk) is the combination of the 
assets of two or more persons in a manner that creates a state of sharing the 
realised profit or income or benefiting from an increase in the value of the 
partnership assets. This combination of assets for making profit necessitates 
bearing losses, if any. The ownership partnership is created by events beyond 
the partners’ control such as the inheritance rights of heirs in the legacy of 
a deceased person. This partnership is also created by the wish of the partners 
such as when two or more parties acquire common shares in a particular asset. 


Mufawadah Partnership 


Mufawadah partnership is any partnership in which the parties are 
equal in all respects, such as funds contributed by them, their right to act 
and their liability, from the commencement of the partnership to the date 
of its termination. 


Sharecropping Partnership (Muzara’ah) 


Sharecropping is partnership in crops in which one party presents land 
to another for cultivation and maintenance in consideration for a common 
defined share in the crop. 


Irrigating Partnership (Musaqat) 


Irrigating partnership is a partnership that depends on one party presenting 
designated plants/trees that produce edible fruits to another in order to work 
on their irrigation in consideration for a common defined share in the fruits. 
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Agricultural Partnership (Mugharasah) 


Agricultural partnership is a partnership in which one party presents 
a treeless piece of land to another to plant trees on it on the condition that 
they share the trees and fruits in accordance with a defined percentage. 


Distribution of Proceeds and Profits 


Distribution of proceeds and profits is a process of termination an undi- 
vided ownership in the company by the final distribution of the assets where- 
by rights of each partner are defined and common shares are partitioned 
into identified sets for each partner. This is why distribution is defined as 
identification of undefined shares or proceeds of a particular person. 


JEYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to explain the Shariah rulings for restricted and 
unrestricted Mudarabah, whether the Islamic financial Institution (Institution/ 
Institutions)“ is acting in the capacity of a Mudarib (entrepreneur) or in the 
capacity of an investor. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers Mudarabah contracts between the Institution and the 
other entities or individuals. It also covers joint investment accounts and 
special purpose investment accounts if these accounts are administered 
on the basis of Mudarabah. 


The standard does not cover Sukuk of Mudarabah (Mudarabah Certifi- 
cates) or other types of partnership contracts, as these are covered by sep- 
arate standards. 


2. Definition of Mudarabah 


Mudarabah is a partnership in profit whereby one party provides capital 
(Rab al-Mal) and the other party provides labour (Mudarib). 


3. Agreement of Mudarabah Financing 


3/1 It is permissible, on the basis of a general framework or a memo- 
randum of understanding, to conclude Mudarabah financing con- 
tracts for a particular sum of money and within a particular defined 
duration provided that the memorandum of understanding will be 
later implemented in line with specific or successive Mudarabah 
transactions. 


3/2 The memorandum of understanding should define the general con- 
tractual framework, indicating the intention of the parties to use 
either unrestricted or restricted Mudarabah financing instrument, 
either through revolving transactions or separate transactions. Also, 
the memorandum of understanding should indicate the profit ratio, 
and type of guarantees that shall be presented by the Mudarib to 
cover situations of negligence, misconduct or breach of contract and 
other relevant issues in this regard. 
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3/3 If the Mudarabah contract is actually concluded on the basis of the 
memorandum of understanding, the contents of the memorandum 
become an integral part of any future contract, unless the parties had 
originally agreed to exempt themselves from some of the obligations 
mentioned therein. 


4. Mudarabah Contract 


4/1 The Mudarabah contract may be concluded using terms such as 
Mudarabah, Qirad or Mu’amalah. 


4/2 Both parties should possess the legal capacity to appoint agents and 
accept agency. Therefore, a Mudarabah contract may not be concluded 
in the absence of two contracting parties with absolute legal capacity 
or of their agents who enjoy legal capacity similar to that of the 
contracting parties. 


4/3 The general principle is that a Mudarabah contract is not binding, ice. 
each of the contracting parties may terminate it unilaterally except in 
two cases: 


4/3/1 When the Mudarib has already commenced the business, in 
which case the Mudarabah contract becomes binding up to 
the date of actual or constructive liquidation. 


4/3/2 When the contracting parties agree to determine a duration for 
which the contract will remain in operation. In this case, the 
contract cannot be terminated prior to the end of the desig- 
nated duration, except by mutual agreement of the contracting 
parties. 


4/4 A Mudarabah contract is one of the trust-based contracts. Therefore, 
the Mudarib is investing Mudarabah capital on a trust basis in which 
case the Mudarib is not liable for losses except in case of breach 
of the requirements of trust, such as misconduct in respect to the 
Mudarabah fund, negligence and breach of the terms of Mudarabah 
contract. In committing any of these, the Mudarib becomes liable 
for the amount of the Mudarabah capital. 
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5. Types of Mudarabah 


Mudarabah contracts are divided into unrestricted and restricted Muda- 
rabah. 


5/1 An unrestricted Mudarabah contract is a contract in which the capital 
provider permits the Mudarib to administer a Mudarabah fund without 
any restrictions. In this case, the Mudarib has a wide range of trade or 
business freedom on the basis of trust and the business expertise he has 
acquired. An example of unrestricted Mudarabah is when the capital 
provider says, “Do business according to your expertise”. However, 
such unrestricted business freedom in an unrestricted Mudarabah 
must be exercised only in accordance with the interests of the parties 
and the objectives of the Mudarabah contract, which is making profit. 
Therefore, the actions of the Mudarib must be in accordance with the 
business customs relating to the Mudarabah operations: the subject 
matter of the contract. 


5/2 A restricted Mudarabah contract is a contract in which the capital 
provider restricts the actions of the Mudarib to a particular location 
or to a particular type of investment as the capital provider considers 
appropriate, but not in a manner that would unduly constrain the 
Mudarib in his operations. 


6. Guarantees in a Mudarabah Contract 


The capital provider is permitted to obtain guarantees from the Mudarib 
that are adequate and enforceable. This is circumscribed by a condition 
that the capital provider will not enforce these guarantees except in cases 
of misconduct, negligence or breach of contract on the part of Mudarib. 


7. Requirements Relating to the Capital 


7/1 In principle, the capital of Mudarabah must be provided in the 
form of cash. However, it may be presented in the form of tangible 
assets, in which case the value of the assets is the contribution to the 
Mudarabah capital. The valuation of the assets may be conducted 
by experts or as agreed upon by the contracting parties. 
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7/2. The capital of Mudarabah should be clearly known to the contracting 
parties and defined in terms of quality and quantity in a manner that 
eliminates any possibility of uncertainty or ambiguity. 


7/3 It is not permissible to use a debt owed by the Mudarib or another 
party to the capital provider as capital in a Mudarabah contract. 


7/4 For a Mudarabah contract to be valid and for the Mudarib to be 
considered as having control over the capital, the capital must be, 
wholly or partially, put at the disposal of the Mudarib, or the Mudarib 
must have free access to the capital. 


8. Rulings And Requirements Relating to Profit 


8/1 It is a requirement that the mechanism for distributing profit must 
be clearly known in a manner that eliminates uncertainty and any 
possibility of dispute. The distribution of profit must be on the basis 
of an agreed percentage of the profit and not on the basis of a lump 
sum or a percentage of the capital. 


8/2 In principle, it is not permissible to earn a share of profit in addi- 
tion to a fee in a Mudarabah contract. However, it is permissible 
for the two parties to construct a separate agreement independent 
of the Mudarabah contract assigning one party to perform, for 
a fee, a business activity that is not by custom part of Mudarabah 
operations. The independence of this separate agreement means 
that if the contract of providing this activity is terminated, this will 
not affect the contract of Mudarabah. 


8/3 The parties shall agree on the ratio of profit distribution when the 
contract is concluded. It is also permissible for the parties to change 
the ratio of distribution of profit at any time and to define the duration 
for which the agreement will remain valid. 


8/4 Ifthe parties did not stipulate the ratio of profit distribution, then they 
shall refer to customary practice, if any, to determine the shares 
of profit. If the customary practice is that the profit is distributed 
equally, then this will be applied as such. If there is no customary 
practice in this regard, the Mudarabah contract is regarded void 
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ab initio, and the party who acts as the Mudarib should receive 
a common market price for the kind and amount of services that he 
provided as Mudarib. 


8/5 If one of the parties stipulates that he should receive a lump sum of 
money, the Mudarabah contract shall be void. This rule does not 
apply to a situation where the parties agree that if the profit is over 
a particular ceiling then one of the parties will take the additional 
profit and if the profit is below or equal to the amount of the ceiling 
the distribution of profit will be in accordance with their agreement. 


8/6 It is not permissible for the capital provider to give the Mudarib two 
amounts of capitals on condition that the profit earned on one of 
the two amounts would be taken by the Mudarib while the capital 
provider would take the profit earned on the other amount. It is not 
also permissible for the capital provider to state that the profit of 
one financial period would be taken by the Mudarib and the capital 
provider would take the profit of the following financial period. 
Similarly, it is not permissible to assign the profit from a particular 
transaction to the Mudarib and the profit from another transaction 
to the capital provider. 


8/7 No profit can be recognised or claimed unless the capital of the 
Mudarabah is maintained intact. Whenever a Mudarabah operation 
incurs losses, such losses stand to be compensated by the profits of 
future operations of the Mudarabah. The losses brought forward 
should be set against the future profits. All in all, the distribution 
of profit depends on the final result of the operations at the time 
of liquidation of the Mudarabah contract. If losses are greater than 
profits at the time of liquidation, the balance (net loss) must be 
deducted from the capital. In this case, as he is a trustee the Mudarib 
is not liable for the amount of this loss, unless there is negligence or 
misconduct on his part. If the total Mudarabah expenses are equal 
to the total Mudarabah revenues, the capital provider will receive his 
capital back without either profit or loss, and there will be no profit 
in which the Mudarib is entitled to a share. If profit is realised, it 
must be distributed between the parties as per the agreement. 
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8/8 The Mudarib is entitled to a share of profit as soon as it is clear that 
the operations of the Mudarabah have led to the realisation of a profit. 
However, this entitlement is not absolute, as it is subject to the retention 
of interim profits for the protection of the capital. It will be an absolute 
right only after distribution, i.e. when actual or constructive valuations 
take place. It is permissible to distribute the realised profit among the 
parties on account, in which case the distribution will be revised when 
actual or constructive valuation takes place. The final distribution of 
profit should be made based on the selling price of the Mudarabah 
assets, which is known as actual valuation. It is also permissible that 
the profit be distributed on the basis of constructive valuation, which 
is valuation of the assets on the basis of fair value. Receivables shall be 
measured at the cash equivalent, or net realisable value, i.e. after the 
deduction of a provision for doubtful debts. In measuring receivables, 
neither time value (interest rate) nor discount on current value for 
extension of period of payment shall be taken into consideration. 


8/9 If the Mudarib has commingled his own funds with the Mudarabah 
funds, the Mudarib becomes a partner in respect of his funds and 
a Mudarib in respect of the funds of the capital provider. The profit 
earned on the two commingled funds will be divided proportionately 
to the amounts of the two funds, in which case the Mudarib takes 
the profit attributable to his own funds, while the remaining profit 
is to be distributed between the Mudarib and the capital provider 
according to the provisions of the Mudarabah contract. 


9. Duties and Powers of the Mudarib 


The Mudarib should employ his best efforts to accomplish the objectives 
of the Mudarabah contract. The Mudarib should assure the capital 
provider that his money is in good hands that will act to find the best 
ways of investing it in a permissible manner. 


9/1 If a Mudarabah contract is concluded on an unrestricted basis, the 
Mudarib is permitted, in general, to do what entrepreneurs do in his 
field of activity, including the following: 
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9/1/1 Attending to all permissible investment or trading fields that 
are feasible, given the amount of the capital at his disposal, 
and in which he believes that his expertise, and technical and 
professional qualifications are likely to give him the ability to 
compete effectively. 


9/1/2 Carrying out the work himself or appointing another person to 
carry out some work if necessary, such as buying a commodity 
or marketing it for him. 


9/1/3 Choosing as far as possible appropriate places and markets that 
are seemingly free of risks. 


9/1/4 Safeguarding the Mudarabah funds or depositing them in the 
custody of a trustworthy person whenever appropriate. 


9/1/5 Selling and buying on a deferred payment basis. 


9/1/6 The Mudarib may do, either by permission or appointment of 
the capital provider, the following: 


a) The Mudarib may, at any time, combine a Mudarabah 
contract and a partnership (Sharikah) contract, irrespective 
of whether this takes place at the outset of the contract or 
after the commencement of Mudarabah operations, and of 
whether the partnership contribution is from the Mudarib 
himself or from a third party. The mixture of unrestricted 
investment deposits with the Institutions’ funds is an exa- 
mple of this kind of combination. 


b)The Mudarib may accept funds from a third party on 
a Mudarabah basis if this new contract will not affect his 
investment and management responsibility in respect of 
the first Mudarabah contract. 


9/2 It is permissible for the capital provider, on the basis of his interests, 
to place restrictions on the actions of the Mudarib. Thus, Mudarabah 
operations may be restricted to a specified time and place, so that the 
Mudarib may only invest the Mudarabah funds during a particular 
time period or in a specified country or in a market of a particular 
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country. In addition, the Mudarabah operations may be restricted 
to investment in certain sectors such as services or trade sectors or 
a single commodity or a group of commodities. However, restricting 
the Mudarabah operations to certain commodities is circumscribed 
with a condition that such commodities must be commonly available 
so that, other things being equal, the restriction will not prevent 
the objectives of the Mudarabah contract from being achieved. For 
example, the commodities to which the Mudarabah is restricted 
must not be scarce, seasonal (and out of season) or in very limited 
supply with the consequence that the objectives of the Mudarabah 
contract cannot be achieved. 


9/3 The capital provider is not permitted to stipulate that he has a right 
to work with the entrepreneur (Mudarib) and to be involved in 
selling and buying activities, or supplying and ordering. However, 
the Mudarib should refer to him in performing any action and 
should not act without consulting him. Also, the capital provider 
is not entitled to lay down conditions that will restrict movements 
or actions of the Mudarib, such as a stipulation that the Mudarib 
must enter into a partnership with others or a stipulation that the 
Mudarib must mix his personal funds with the Mudarabah funds. 


9/4 The Mudarib must carry out all the work that any similar asset or 
fund manager would be liable, by custom, to do. In this case, the 
Mudarib is not entitled to a fee for this work as this is part of his 
responsibilities. If the Mudarib appoints another party on an Ijarah 
(hiring contract) basis to carry out such work, the wages for the 
worker must be paid from the personal funds of the Mudarib and 
not from the Mudarabah funds. The Mudarib may hire against the 
account of Mudarabah funds another party, at the prevailing rate, to 
execute work that is not by custom the responsibility of the Mudarib. 


9/5 The Mudarib is not entitled to sell items for the Mudarabah operation 
at less than the common or market price, or to buy items for the 
Mudarabah operation at a price higher than common prices, unless 
if such action in either case is intended to achieve an objective that is 
obviously in the interest of the Mudarabah. 
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9/6 It is not permissible for the Mudarib to make a loan or a gift or 
a charitable donation out of the Mudarabah funds. Likewise, the 
Mudarib is not entitled to waive a right associated with the Mu- 
darabah operation unless the capital provider has consented to his 
doing so. 


9/7 If the Mudarib has a right to receive living expenses from the 
Mudarabah funds that has been approved by the capital provider, 
then he is entitled to the amount so approved for him. If there is no 
agreement on this, then the Mudarib should take living expenses in 
accordance with custom and reason. The Mudarib is also entitled to 
travelling expenses in accordance with custom and reason. 


10. Liquidation of a Mudarabah Contract 
10/1 A Mudarabah contract can be liquidated in the following manner: 


10/1/1 Being a non-binding contract, it can be liquidated by uni- 
lateral termination of the contract by one of the parties. 
[see item 4/3] 


10/1/2 With the agreement of both parties. 


10/1/3 On the date of maturity if the two parties had earlier agreed 
to set a time limit for it. [see item 3/4] 


10/1/4 When the funds of Mudarabah contract have been exhausted 
or have suffered losses. 


10/1/5 The death ofthe Mudarib or the liquidation ofthe institution 
that acts as Mudarib. 


10/2 On the maturity of a Mudarabah operation, the assets should be 
liquidated in the manner explained in item 8/8. 


11. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 16 
May 2002 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Mudarabah was adopted by the Shariah 
Board in its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah during 
the period of 28 Safar to 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 
2002 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah during the 
period of 8-12 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2001 
A.D., the Shariah Board decided to give priority to the preparation of 
a Shari‘ah Standard on Mudarabah. 


On Saturday 15 Dhul-Hajjah 1421 A.H., corresponding to 10 March 2001 
A.D., the Fatwa and Arbitration Committee recommended to the Shari'ah 
Board the commissioning of a Shariah consultant to prepare a juristic 
study and an exposure draft on the Shariah Standard for Mudarabah. 


In its meeting held on 18 Muharram 1422 A.H., corresponding to 
12 April 2001 A.D., the Fatwa and Arbitration Committee discussed 
the exposure draft of the Shari’ah Rules for Mudarabah and asked the 
consultant to make amendments in light of the comments made by the 
members. The Committee also held a meeting on 20 Jumada II, 1422 A.H., 
corresponding to 8 December 2001 A.D., and made some amendments in 
light of the comments made by the members. 


The revised exposure draft of the Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its 7th meeting held in Makkah Al-Mukarramah during the 
period of 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 
2001 A.D. The Shari‘ah Board made further amendments to the exposure 
draft of the Standard and decided that it should be distributed to specialists 
and interested parties in order to obtain their comments with the objective 
of discussing them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain during the period of 29-20 Dhul- 
Hajjah 1422 A.H., corresponding to 2-3 February 2002 A.D. The public 
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hearing was attended by more than thirty participants representing central 
Institutions, Institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics 
and others who are interested in this field. Some of the members of the 
Shari'ah Board responded to the written comments that were sent prior to 
the public hearing as well as to the oral comments that were expressed in 
the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committee in its meeting held during the period 
of 21-22 Dhul-Hajjah 1422 A.H., corresponding to 6-7 March 2002 A.D., 
in the Kingdom of Bahrain discussed the comments made on the exposure 
draft. The Committee made the amendments which it considered necessary 
in light of both the discussions that had taken place in the public hearing 
and the written comments that had been received. 


The Shari‘ah Board in its 8th meeting held on 28 Safar - 4 Rabi’ I, 1423 A.H., 
corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah 
discussed the amendments made by the Shari'ah Standards Committee, 
and made the necessary amendments, which it deemed necessary. Some 
paragraphs of the standard were adopted by the unanimous vote of the 
members of the Shariah Board, while the other paragraphs were adopted 
by the majority vote of the members, as recorded in the minutes of the 
Shari'ah Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the Standard in its 
meeting held on Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its 41st meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom of 
Saudi Arabia during the period of 27-29 Sha’ban 1436 A.H., corresponding 
to 14-16 June 2015 A.D., the Shariah Board discussed the proposed 
amendments submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. 
After deliberation, the Shari'ah Board approved necessary amendments, 
and the Standard was adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Mudarabah and Its Rationale 
» Mudarabah, known also as Qirad, is a contract that arranges cooperation 
in business investment between capital on one hand and entrepreneurship 
on the other, whereby the contracting parties jointly and commonly own 
the realised profit as per the agreement. The party providing the capital 
is known Rab al-Mal and the investor is known as Mudarib or ‘Amil 
(literally. worker) or Mugarid.” 


Mudarabah contract derives its permissibility from the following: 


a) From the Qur`an is the Saying of Allah, the Almighty: {“Others 
travelling through the land, seeking of Allak’s bounty”}.® This verse 
is interpreted to mean those who travel for the purpose of trading 
and seeking permissible income in order to provide for themselves 
and their family. 


b) From the Sunnah is the Hadith that says, “Al-Abbas Ibn Abdul- 
Muttalib used to pay money for Mudarabah and to stipulate to the 
Mudarib that he should not travel by sea, pass by valleys or trade in 
livestock, and that the Mudarib would be liable for any losses if he 
did so. These conditions were brought before the Prophet (peace be 
upon him) and he approved them’. Among the Hadiths regarding 
the permissibility of Mudarabah is the case that states that “Umar Ibn 


(2) Al-Marghinani, “Al-Hidayah Sharh Bidayat Al-Mubtadi” [3: 202]; Al-Kasani, “Bada ‘i’ 
Al-Sana‘i” [6: 56 and 57]; Ibn Rushd, “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 236]; and Ibn 
Qudamah, “Al-Mughni” [3: 26]. 

(3) “Takmilat Al-Majmu” [14: 357-360]; “Subul Al-Salam” [3: 76]; “Bidayat Al-Mujtahid” 
[2: 236]; “Al-Hidayah” [2: 202]; “Al-Mughni” [5: 26]; and “Al-Muhadhdhab” Printed 
with “Al-Majmu” [14: 357]. 

(4) [Al-Muzzammil (The One Wrapped in Garments): 20]. 

(5) The Hadith has been related by Al-Bayhaqi [6: 111]. 
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Al-Khattab gave one man the funds belonging to an orphan for the 
purpose of Mudarabah and the man was trading with these funds in 
Iraq”. 

c) Ibn Al-Mundhir mentioned that there is generally consensus among 
the scholars in respect to the permissibility of a Mudarabah contract.” 


= The rationale for making this contract permissible includes the 
following: 

a) Money cannot increase unless it is associated with work. It is also 
not permissible to provide money in return for a periodic pre-agreed 
payment (rent) to a person who is willing to invest it as this will 
constitute a debt with Riba. 


b) The Mudarabah contract is made permissible to facilitate investment 
cooperation between capital providers who are not prepared to invest 
and manage their money themselves, and competent business or 
investment experts who lack adequate capital. In other words, there 
are some individuals who are rich but lack business or investment 
know-how and others who have business or investment expertise 
but lack money. This situation thus calls for the permissibility of 
the Mudarabah contract so as to combine the interests of the two 
parties. 


Moreover, a Mudarabah contract is an instrument that was commonly 
used in trade and which usage expanded in modern times to include busi- 
ness, services, and agricultural or horticultural and industrial activities. 


a) The business philosophy of conventional banks depends on the concept 
of renting out money and making profit in doing so, while Shari'ah 
prohibits this philosophy because of its being Riba. The Mudarabah 
financing instrument has been an essential instrument to develop Islamic 
financial Institutions (Institution/Institutions). This instrument is used 
by these institutions to attract unrestricted or restricted investment 
accounts and to reinvest these funds in various activities. 


(6) The Hadith has been related by Al-Bayhaqi in “Al-Ma’rifah” (see: Al-Zaylai, “Nasb Al- 
Rayah’). 

(7) “Al-Mughni” [7: 133-134]. 

(8) “Takmilat Al-Majmu” [14: 371]. 
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Contract of Mudarabah 
= The basis for the rule that both parties to a Mudarabah contract must 
be legally capable to appoint, or act as, an agent is because each party 
acts as an agent of the other party and appoints the other party to act 
on his behalf. The entitlement to appoint or act as an agent entitles one 
to conclude a Mudarabah contract. 


The basis for regarding a Mudarabah contract initially as a non-bin- 
ding contract is that the Mudarib is using the capital provider’s funds 
with his consent in a contractual relationship in which the Mudarib is 
just an agent, and an agency contract is not binding. 

The basis for making a Mudarabah contract binding once the work has 
commenced is that a unilateral termination of the contract at this stage 


might frustrate the objective of the parties to make profit and might 
cause damage to the Mudarib since he might not receive any compen- 
sation for his work. 

The basis for allowing a time limit for the operation of a Mudarabah 
contract is that a Mudarabah contract is, in essence, an agency contract, 
which is subject to a designated duration.© The International Fiqh 


Academy has issued a resolution in this respect.“ 

The basis for considering the Mudarib as a trustee with respect to the 
Mudarabah funds is that the Mudarib is using another person's money 
with his consent, and the Mudarib and the owner of the funds share 
the benefits from the use of the funds. In principle, a trustee should not 
be held liable for losses sustained by the funds. Rather, the risks of such 
losses must be borne by the Mudarabah funds. 


Guarantees in a Mudarabah Contract 
=» The basis for allowing guarantees in a Mudarabah that would be used 
in case of misconduct and negligence of the Mudarib is that in such 
a case the Mudarib then becomes liable for losses and must bear the 
consequences of these actions.“ 


(9) “Al-Mughni” [7: 133-134]. 

(10) Resolution No. 122 [5: 13]. 

(11) This is the opinion of the Shariah Board of Al Rajhi Company, see “Al-Mudhakkirah 
Al-Tafsiriyyah”. It is also endorsed in the First Al Baraka Forum. 
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Requirements Relating to the Capital 

= The basis for it being permissible that the capital of Mudarabah may 
be constituted by the value of tangible assets contributed is that the 
objective of Mudarabah is to make profit. This objective can be realised 
whether the capital is contributed in the form of tangible assets or cash. 
This rule is based on the view of the Maliki and the Hanbali jurists.” 
The basis for the requirement that the capital of Mudarabah should be 
clearly known and should be defined in terms of quality and quantity 
in a manner that eliminates any possibility of uncertainty or ambiguity 


is because recognition of profit is dependent on the recovery of the 
capital on the date of liquidation. However, recovery of the capital can- 
not be ascertained if its amount was not known earlier, and this lack of 
knowledge may potentially lead to a dispute. 

The basis for not allowing a debt owed by the Mudarib to the capital 
provider be contributed as capital ina Mudarabah contractis because, 
as a principle, Mudarabah capital must be (at the conclusion of 
a Mudarabah contract) an asset that is available and cannot be used 
on the spot for the Mudarabah operations. A debt fails to meet this 
requirement, as it is a receivable that is not available for use when 
the contract is concluded. Moreover, considering a debt as capital 
of Mudarabah involves potential Riba. This is because the creditor 
may be suspected of having extended the debt tenure in order to get 
additional consideration (for the extension) from the debtor under 
the name of Mudarabah. 

The basis for the requirement that the Mudarabah operation is valid 
only if the capital is presented to the Mudarib is because the Mudarib is 
the manager of the Mudarabah operation, and the trustworthy trustee 
for the Mudarabah capital and income. Therefore, it is necessary that 
the capital be fully released to the Mudarib so that he will be able to 
protect and invest the capital and achieve the objective of the Mudarabah 


contract.“ 3” 


(12) “Hashiyat Al-Dusugi” [3: 517]; and “Al-Mughni” [5: 17]. 
(13) “Al-Hidayah” [3: 203]; and “Hashiyat Al-Dusugi” [3: 517]. 
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Rules and Requirements Relating to Profit 

= The basis for the requirement that the profit ratio is known is because 

profit is the subject matter of a Mudarabah contract and a lack of 
knowledge as to the subject matter renders a contract void. 

= The basis for the requirement that the profit share of each party be 
a percentage of the profit and not a lump sum is because a Mudarabah 
contract is a form of partnership for sharing profit. Any condition that 
allocates a lump sum to one party would not be consistent with the 
sharing of profit. This is because the Mudarabah operation may not 
realise a profit other than the lump sum which goes to one party, thus 
excluding the other party from partnership in profit. 
The basis for the impermissibility of simultaneously receiving a share 
of profit and a fee for managing a Mudarabah is likewise that the fee 
is provided in the form of a lump sum and the Mudarabah operation 
may not realise a profit other than the lump sum, thus precluding the 
sharing of profit. 
The basis for the permissibility of an agreement to change the ratio of 
profit distribution at any time is that the profit is a right belonging to 
the parties and an agreement in the manner described does not lead 
to a prohibited act, such as preclusion of sharing in profit. Rather, the 
agreement makes the parties partners in profit.“ 
The basis for nullifying a Mudarabah contract when the contract 
is silent on the ratio of profit distribution and there is no customary 
practice according to which the profit is to be distributed to each party 
is that the subject matter of a Mudarabah contract is profit. The lack of 
knowledge as to the subject matter nullifies contracts. 
The basis for nullifying a Mudarabah contract when one party sti- 
pulates entitlement to a lump sum is because a Mudarabah is about 
sharing profit and this form of condition precludes sharing of profit 
and may potentially lead to one party being wrongfully deprived of 
his rights. 


(14) See: Al Barakas 11 Forum, Fatwa No. (8); Al Baraka’s 4% Forum, Fatwa No. (5). This 
is also seconded by the Fatwa of the Shariah Board of Faisal Islamic Bank, Sudan 
(P. 107), which was published in “Dalil Al-Fatawa Al-Shar’iyyah Fi Al-A’mal Al- 
Masrafiyyah”, Islamic Economic Centre, International Islamic Bank, (P. 53). 
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= The basis for not allowing an agreement that the Mudarib be entitled 
to the profit earned on one of two capital funds, while the profit earned 
on the other capital fund belongs to the capital provider, is that such 
an agreement may preclude the sharing of profit and may potentially 
lead to one party being wrongfully deprived of his rights. 

The basis for stating that profit is not realised unless the capital is 
recovered or maintained intact is the Hadith in which the Prophet (peace 
be upon him) said: “The instance of a Musali (a person who performs 
prayer) is that of a businessperson who will not secure profit unless the 
capital is secured. Likewise, a supererogatory prayer is not acceptable 
unless the obligatory prayer is performed”.“°) This Hadith shows that 
distribution of profit prior to recovery of the capital, or unless the 
capital is maintained intact, is invalid. Moreover, profit is an addition to 
the capital and such an addition cannot be recognised or realised unless 
the capital that is the source of the profit is maintained. 

The basis for the requirement that the Mudarib is preliminarily entit- 
led to a profit when realised, i.e. prior to distribution (an encumbrance 
right), and that the net profit earned will be known absolutely only after 
allocation through actual or constructive valuation, is analogous to the 
contract of sharecropping. The Mecca based Islamic Fiqh Academy has 
issued a resolution in support of constructive valuation.“ 


Duties and Powers of the Mudarib 

= The basis for allowing the Mudarib freedom of action in an unrestricted 
Mudarabah is that the Mudarib has the aim of achieving the objective 
of the capital provider, which is making profit, and this is not possible 
unless the capital is vigorously put into operation. 

= The basis for not allowing the capital provider to stipulate a right to 
work with the entrepreneur (Mudarib) or to be involved in acts relating 
to Mudarabah operations is because such a stipulation would curtail 


(15) The Hadith has been related by Al-Bayhagi in his “Sunan”, and was narrated by Ali Ibn 
Abu Talib. Al-Bayhaqi stated that there is a weak narrator in the chain of transmission 
of this Hadith, “Al-Mawsuah Al-Fighiyyah” [38: 74]. 

(16) Resolution No. (4) of the Islamic Fiqh Academy under the auspices of Muslim World 
League issued in the sixth session that was held in Mecca. This is also the view that was 
endorsed by Al Baraka’s 8" Forum, Fatwa No. (2). 
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the freedom of the Mudarib, limit the investment scope and hinder 
the Mudarib in achieving the objective of the Mudarabah contract, i.e. 
making profit. 

= The basis for not allowing the Mudarib to make a loan, gift or charitable 
donation from the Mudarabah fund is because these actions do not 
benefit the Mudarabah operation, rather, they involve potential loss to 
the capital provider. 

= The basis for allowing the Mudarib, when acting in the interest of the 
Mudarabah and in the event that the parties did not specify an amount of 
money for expenses, to obtain personal expenses from the Mudarabah 
funds as per customary practice is because what is known by custom 
is deemed to apply as a condition even if the parties did not clearly 
stipulate it. Again, the permission for the Mudarib to obtain common 
personal expenses in these cases is granted by custom. 


Liquidation of Mudarabah Contract 
= The basis for allowing liquidation of a Mudarabah contract unilate- 
rally or by agreement of the parties or at the maturity date is because 
a Mudarabah contract is non-binding if the parties did not stipulate 
a term for its maturity. 


The basis for allowing constructive valuation is because Shariah has 
endorsed the concept of valuation. In addition, this is allowed because 
it is a valid tool that passes rights to owners appropriately. The actual 
valuation of assets for distribution is based on a common sense because 
this is the principle. 


The basis for allowing a Mudarabah contract be terminated on the 
grounds of loss of capital is that when the capital has been lost, the 
Mudarib is not able to put it to work in a business, and that the fund 
that was assigned for the Mudarabah is no longer in existence, thus 
entailing the termination of the Mudarabah contract. 


The basis for allowing termination of a Mudarabah contract due to the 
death of the Mudarib is that a Mudarabah contract is similar to contract 
of agency or, at least, it includes agency and an agency contract is ter- 
minable by the death of the agent. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Sharikah 


Sharikah is an agreement between two or more parties to merge their 
assets or to combine their services, obligations and liabilities with the aim 
of making profit. 


A Mudarabah contract is distinguished from a Sharikah (Musharakah) 
contract in the following respects: 


a) The basis for earning a share of profit in Sharikah is the required capital 
contribution of all parties, whether in the form of cash, commodities, 
services or liability in the case of reputation partnership and that the 
subject of the contract is based on a single element, i.e. capital. The 
basis for earning a profit in a Mudarabah, on the other hand, comes 
from two elements: the first element is the existence of capital that 
is subject to, and similar to, the conditions of Sharikah capital; the 
second element is the work done by the Mudarib that is different 
from the capital of the venture. 


b) In Sharikah, the work, as a general rule, is to be done jointly by the 
parties, whereas in Mudarabah it is the Mudarib who works. 


مروی‌روعره 


389 


Shariah Standard No. (14) 


Documentary Credit 


(Revised Standard) 





407 
410 
415 


و موه 
و موه 


۰ییی).پپپپں١ ۶۶‏ بب ي ي ٰ۰ 


Contents 


Subject 


|٠ ۳ ۱ 0777720 
Statement of the Standard..............cccccccscsscssssssssccssssscccccceseeeeccsssess 


1. 5ء006٥2‎ 0۲٢6 55)300980 ی میں‎ 
2. Definition, Types and Characteristics of Documentary Credit 
3. Shari'ah Ruling on Documentary Credit ...........ssssssscssrseessesees 
2. 11816 01 1۵۹۵۵۳866 0۵1 186 ۵2110811 هه هی تدم تسه‎ 


Appendices 


Appendix (a): Brief History of the Preparation of the Standard................ 
Appendix (b): The Shariah Basis for the Standard............................ 
۸700٥15 موی 1061101810105 :(ع)‎ eee manenas 


393 


IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to define documentary credits, their 
characteristics, Shari'ah rules and regulations so as to facilitate transactions 
in them by the Islamic financial Institutions (Institution/Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1.Scope of the Standard 


This standard covers documentary credit extended by an Institution, 
either on the basis of client orders or for the use of the institution itself, 
including all types and forms of documentary credit, the various stages 
of their execution and the relationships created between the parties to 
the transaction. 


2. Definition, Types and Characteristics of Documentary Credit 
2/1 Definition of documentary credit 


A documentary credit is a written undertaking by a bank (known 
as the issuer) given to the seller (the beneficiary) as per the buyer's 
(applicant's or orderer’s) instruction or is issued by the bank for its 
own use, undertaking to pay up to a specified amount (in cash or 
through acceptance or discounting of a bill of exchange), within 
a certain period of time, on condition that the seller presents docu- 
ments for the goods conforming to the instructions. 


In brief, a documentary credit is an undertaking by a bank to pay sub- 
ject to conformity of the documents to the contractual instructions. 


2/2. Procedural stages of documentary credit 


2/2/1 The stage of concluding a credit contract: This stage precedes 
credit, and the contract concluded is usually a sale contract 
in which the seller stipulates that the price be paid through 
documentary credit, however, the contract may be a lease 
contract, agency with commission or any other contract. 


2/2/2 The stage of requesting the opening of credit: At this stage the 
buyer requests the bank to open the credit so that the seller 
can be notified. 
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2/2/3 The stage of issuing credit and notifying the seller: At this stage, 
the bank issues and sends the letter of documentary credit to 
the buyer, either directly or through an intermediary bank. 


2/2/4 The stage of executing the credit: At this stage, the beneficiary 
presents the documents stipulated in the letter of credit to the 
bank. The bank examines them in accordance with the credit 
conditions. If the documents conform to instructions, the bank 
accepts them, executes the credit and delivers the documents to 
the buyer, in case it is not the institution itself, after the receipt 
of partial or full payment of the value or receives a deed of 
commitment to pay on the date of maturity so that the buyer is 
able to receive the goods represented by the documents. If the 
documents do not conform to instructions, the bank reserves 
the right to accept, reject or seek amendment of the documents. 


2/2/5 Coverage by correspondents: If more than one bank participate 
in the execution of credit, the accounts are settled in accordance 
with the terms of coverage agreed upon between the banks. 


2/3 Types of documentary credit 
2/3/1 Basic classification 


Documentary credit is classified, according to the strength 
of the undertaking into two types; namely (I) revocable cred- 
it, which can be amended or cancelled without consulting 
the beneficiary, and (II) irrevocable credit, which cannot be 
amended or cancelled without the consent of the parties. 


2/3/3 Other classifications 


There are other classifications of documentary credit. These 
include the following: 


a Transferable documentary credit: This credit entitles the benefi- 
ciary to request the executing bank to make the credit available, 
partially or totally, to another beneficiary or beneficiaries. 

=» Back-to-back credit, which means the credit issued is guaranteed 
by another credit. 
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= Revolving or renewable credit, which means the beneficiary can 
repeatedly submit new documents for new operations within the 
limits of the credit amount and during its permissibility. 

= Red clause or advance payment credit whereby the bank is allowed 
to pay a certain percentage of the credit before submission of the 
documents, against an undertaking by the beneficiary to repay 
that amount if the goods are not shipped or the beneficiary fails to 
use the credit during the period ofits permissibility. Such payment 
may be made against a letter of guarantee from the beneficiary. 

= Import and export credit (depending on the issuing bank). 

= Local and foreign credit. 

= Confirmed and non-confirmed credits. 

= Partial shipment and a non-partial shipment credit. 

= On sight or immediate payment credit, deferred payment cred- 
it, acceptance credit and negotiable credit. 

= Syndicated credit (partnership credit), which describes the 
state of participation by more than one bank due to the huge 
amount of credit granted with each bank providing a letter of 
guarantee, to the extent of its participation, to the leading bank. 

= Standby credit (guarantee credit). This credit resembles letters 
of guarantee with a clause that payment is conditional upon 
beneficiary’s (in this case the contractor's) failure to perform. 


2/4 Characteristics of documentary credit 


2/4/1 Dealing in documentary credit takes place on the basis of the 
documents alone and is executed without reference to the goods. 
Documentary credit, in essence, makes it binding for the bank 
to execute the credit whenever the beneficiary presents, within 
the duration of the validity of the contract, the documents 
required by the credit and conforming to the instructions. 


2/4/2 Opening of credit by the buyer (orderer), though it may be 
acted upon with certainty, is not considered a final payment of 
the price of the goods. The buyer remains liable for the payment 
until the bank pays the value of the documents, however, the 
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seller (beneficiary) does not have a right to request payment 
from the buyer as long as the credit subsists and is valid. If the 
credit expires before the submission of the documents, the seller 
has the right to claim payment directly from the buyer, because 
expiry of the credit in itself does not amount to revocation of 
the sale contract. 


2/4/3 The bank is obliged to pay the value of the credit to the ben- 
eficiary when the latter presents the documents that conform 
to instructions, except upon proof of fraud or forgery of the 
documents, or in the case of a court decision declaring the sale 
contract null and void. 


2/4/4 Interpretation of the duties and obligations of the parties to 
documentary credit are subject to International Commercial 
Terms (INCOTERMS 2000) and the Uniform Customs and 
Practices for Documentary Credit (UCP 500) when reference 
is made to INCOTERMS in the sale contract and to UCP in 
documentary credit. 


3. Shari'ah Ruling on Documentary Credit 
3/1 Permissibility of documentary credit 


3/1/1 Dealing in documentary credit includes agency for providing 
procedural services, the most important of which is the exam- 
ination of documents, and the provision of institutional guaran- 
tee to the importer. As both agency and guarantee contracts are 
permissible, documentary credit becomes permissible subject to 
the conditions stipulated in this standard. 


3/1/2 Opening of all types of documentary credit, its issuance and 
confirmation, on the basis of the client's order or for the institution 
itself, are permitted to an Institution. It is also permissible to 
an institution to participate, or play an intermediary role, in such 
dealings and to notify, amend or execute in any way such credit, 
either for its own use or on behalf of another institution or bank, 
according to the available forms of executing documentary 
credit, subject to item (3/1/3) below. 
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3/1/3 It is not permissible for the institution to undertake transactions 
in documentary credit, in accordance with what is stated in 
item (3/1/2), either for itself or on behalf of another as a client 
or institution or by way of collaboration, when such credit 
pertains to goods that are prohibited by the Shari'ah, or is based 
on a contract that is void or irregular (according to the Shari'ah) 
due to vitiating conditions or includes interest, either charged 
or paid, whether explicitly as in the case of loan upon payment 
by the beneficiary of amounts not fully or partially covered in 
similar credit, or impliedly, as in the case of discounts or trading 
(payment) on bills of exchange with deferred and delayed 


payments. 


It is stipulated for the permissibility of the subject of docu- 
mentary credit that the contract upon which reliance is placed 
be a contract that is valid in the Shari'ah insofar as its ele- 
ments, conditions and type of transaction, whether currency 
exchange, ordinary sale or another, are concerned, and also 
with respect to its specific additional conditions. 


3/1/4 The bank is obliged to execute the credit when it conforms 
to instructions, except upon proof of fraud or forgery of the 
documents, in which case it is under no obligation to execute 
it. Provided that if the contract concluded prior to opening 
of documentary credit is nullified by a court decision, the 
execution of the credit is subject to a new agreement. 


3/2 The contract preceding the opening of credit 


3/2/1 It is permissible for the seller to stipulate in the sale contract that 
payment be made through documentary credit. Such a condi- 
tion is valid and its performance is binding upon the buyer. 


3/2/2 It is permissible to secure international transactions using 
documentary credit provided that the secured transactions 
do not violate the rules of the Shari'ah. 
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3/2/3 When the contract stipulates that its interpretation is 
subject to INCOTERMS (issue 2000) or the United Nation's 
Convention in respect of the International sale of goods or 
any other reference, then such potential interpretation is 
circumscribed with a condition that it must not violate the 
rules of the Shari'ah. [see item 3/2/2] 


3/3 Commissions and expenses in documentary credit 


3/3/1 It is permissible for the institution to charge actual expenses 
incurred in issuing documentary credit. It is also permissible 
for the institution to charge a fee for providing the required 
services, whether such a fee is in the form of a lump sum or 
a certain percentage of the credit amount, provided that the 
duration of the credit is not considered in determining the 
commission. This rule applies to services rendered for both 
import and export credit, except where the amendment in- 
volves a rescheduling of the duration of the credit facility. It 
is, therefore, permissible for the institution to charge only the 
actual expenses incurred, in which case it will be a definite 
sum and not a percentage. 


The Institution must abide by the following conditions: 


a) The aspect of guarantee per se must not be taken into account 
when estimating fees for documentary credit. Accordingly, 
it is not permissible for an institution to charge an amount 
in addition to the actual expenses incurred if it endorses 
a credit facility issued by another bank, because endorsing 
a credit facility is an addition over guarantee. The rule for 
endorsement applies to participation in the issuance and 
endorsement of credit as well as issuance of standby credit 
(guarantee credit), as long as services or obligations are not 
required. 


b) The issuance of a credit facility should not involve Riba bear- 
ing profits or become a means for such profits. 
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c) It is not permissible to use a combination of contracts in 
documentary credit as an excuse for involvement in the 
prohibited transactions, such as taking a commission for 
providing a guarantee or extending a loan. 


3/3/2 The rule of item 3/3/1 above equally applies to receiving or 
payment of commissions and expenses and in a situation 
where the institution acts as an intermediary in these respects, 
irrespective of whether the transaction is between the institu- 
tion and its client (the orderer or beneficiary) or between the 
institution and other institutions and banks. 


3/3/3 The ruling of commission for providing letters of guarantee 
that was stated in the Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees 
must be applied when determining commissions for the letters 
of guarantee that accompany documentary credits, such as 
letters of guarantee provided in the case of advance payment 
of a portion of the amount or the shipping guarantee that is 
issued for releasing the goods before the arrival of documents. 


3/4 Guarantees in documentary credits 


3/4/1 It is permissible for the institution to secure the obligations 
arising out of documentary credit, or to provide documentary 
credit as security for payment in favour of institutions and banks 
dealing with it. The institution may act as an intermediary for 
facilitating documentary credit using other permissible and 
acceptable forms of guarantee. It is, therefore permissible 
to use a number of means as a cover for documentary credit 
including cash, freezing of permissible accounts and negotiable 
instruments valid according to the Shari'ah, certificates of shares 
in real estate and withholding the documents of the credit that 
stand for the goods. 


The cover of a documentary credit may be also one of the 
following: a transferable letter of credit; a back-to-back letter of 
credit; a letter of guarantee issued by the bank of the beneficiary 
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against the advance payment in case of advanced payment 
credits; a letter of guarantee issued by a bank participating 
in the issuance or confirmation of the credit; relinquishment 
receivables and commercial papers, such as bill of exchange and 
promissory notes. This item must be read together with item 
3/4/2 below. 


3/4/2 It is not permissible for the institution to accept the following 
types of guarantees: interest-based bonds, shares of companies 
that deal in prohibited activities, and interest-based receivables. 
It is also not permissible for the institution to provide any 
of these guarantees as security for its obligation to other 
institutions or banks or to act as an intermediary to facilitate 
such guarantees. 


3/4/3 It is permissible for the institution and the applicant for 
documentary credit to agree on investing the cash cover of the 
credit in accordance with Mudarabah partnership. 


3/5 Murabahah transactions in documentary credit 


When a client intends to purchase imported goods from the institu- 
tion through Murabahah financing of the documentary credit, the 
following must be observed: 


3/5/1 Opening of documentary credit should not precede the 
conclusion of the sale contract between the orderer and the 
beneficiary (the seller) irrespective of the orderer having 
taken possession of the goods that are the subject-matter of 
the contract. 


3/5/2 Institution should be the party who purchases from the 
supplier, and then sells to the client through Murabahah 
as per the rulings stated in Shari'ah Standard No. (8) on 
Murabahah, while taking into account item 2/2/2 in respect 
to cancellation of contract and item 3/1/3 in respect to agency 
in Murabahah. 
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3/6 Musharakah contract with the client to finance documentary credit 
for imported goods 


3/6/1 In case the institution signs a partnership contract with the 
client to purchase goods prior to the opening of credit and 
before the client concludes a sale contract with the supplier, it 
is permissible to open the credit in the name of either partner. 
It is permissible for the institution, after receipt of the goods, 
to sell its share to a third party or to its partner through 
a spot or deferred payment Murabahah on the condition that 
the sale to the partner is not based on an earlier exchange of 
binding promises or stipulated in the Musharakah contract. 


3/6/2 Itis permissible for the institution to sign a partnership contract 
with the client in respect of goods purchased by the client on 
the condition that the institution does not sell its share to the 
client on a deferred payment basis. 


3/7 General rules 


3/7/1 If the credit transaction includes a provision that it is subject to 
the prevalent principles and practices that unify documentary 
credit, it is necessary to qualify such a statement with the 
stipulation that it will not violate Shariah rules and principles. It 
is preferable that the institution presents alternatives that could 
be agreed upon between the institution and the correspondent 
banks. 


It is a requirement to explicitly state that a provision stipulating 
interest will not be acted upon, and also for trading activities 
that contravene the provisions of the Shariah. For valid 
substitutes. [see Shari’ah Standard No. (17) on Commercial 
Papers, items 5/2 and 5/3] 


3/7/2 It is not permissible for the institution to discount accepted 
bills of exchange, i.e. to purchase these bills before maturity at 
less than their nominal value. 
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3/7/3 Itis not permissible for the institution to trade in deferred pay- 
ment documents or accepted bills of exchange, i.e. to purchase 
these instruments at less than their nominal value. It is also 
not permissible for the institution to act as an intermediary, 
whether by payment or notification, between the beneficiary 
and the issuing or confirming bank to facilitate such dealings. 


3/7/4 It is not permissible for the institution to negotiate, for less than 
their nominal value, documents payable on sight or payable 
bills of exchange. 


3/7/5 It is not permissible for the institution, as far as possible, to 
present bills of exchange that it undertakes to pay to clients 
whose debts to the institution are represented by these bills, so 
as to get them discounted by other banks that may accept them. 


3/7/6 The institution should arrange its relationships with other 
institutions and correspondent banks on the basis of non- 
payment of interest and avoidance of prohibited transactions 
with respect to covering operations between the correspondent 
banks when such relationships involve settlement of inter- 
bank obligations resulting from documentary credit and other 
banking operations. 


4. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 8 May 
2003 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Documentary Credits was adopted by the 
Shariah Board in its meeting No. (10) held in Al-Madinah Al-Munawwarah 
during the period of 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 
2003 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (5) held in Makkah Al-Mukarramah during the 
period of 8-12 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 4-8 December 2000 
A.D., the Shari'ah Board resolved to give priority to the preparation of 
a Shari'ah Standard on Documentary Credit. 


On Monday 29 Ramadan 1421 A.H., corresponding to 25 December 
2000 A.D., a Shari'ah consultant was commissioned to prepare a Shari'ah 
study and an exposure draft. 


In its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 15 and 16 Safar 1422 
A.H., corresponding to 9 and 10 May 2001 A.D., the Shari‘ah Studies 
Committee discussed the juristic study of the standard and requested 
the consultant to incorporate the necessary amendments in the light of 
the conclusions of the Committee and the observations of members. The 
Committee also discussed the exposure draft in its 10th meeting held in 
the Kingdom of Bahrain on 14 Rabi’ I, 1422 A.H., corresponding to 6 June 
2001 A.D., and made some amendments to the exposure draft. 


In its meeting No. (11) held in Jordan on 18 and 19 Jumada II, 1422 
A.H., corresponding to 6-7 September 2001 A.D., the committee further 
discussed the exposure draft of the standard and made amendments that 
were deemed necessary in preparation of the submission to Shari'ah Board. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shari’ah 
Board in its 8th meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah from 28 
Safar to 4 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 1116 May 2002 A.D. The 
Shariah Board made further amendments to the exposure draft and 
decided to defer its discussion in the public hearing until views crystallize 
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on the issue of the contract that is relied upon for documentary credit in 
the context of the deferment of its two counter-values, known as Ta ‘jil al- 
Badalayn. 


The revised exposure draft of the standard was also presented to the 
Shari'ah Board in its 9th meeting held in Makkah Al-Mukrramah during 
the period of 11-16 Ramadan 1423 A.H., corresponding to 16-21 November 
2002 A.D. The Shari'ah Board made further amendments to the exposure 
draft and decided that it should be distributed to specialists and interested 
parties in order to obtain their comments in preparation of its discussion 
in a public hearing. 


A public hearing in Bahrain on 18 Dhul-Hajjah 1423 A.H., correspond- 
ing to 19 February 2003 A.D. The public hearing was attended by more 
than thirty participants representing central banks, institutions, accounting 
firms, Shari'ah scholars, academics and others interested in the field. The 
members of the Shariah Standards Committees (1) and (2), responded to 
the written comments that were sent prior to the public hearing as well as to 
the oral comments that were expressed in the public hearing. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) held a joint meeting on 
2 Muharram 1424 A.H., corresponding to 5 March 2003 A.D., to discuss 
the comments that were made during the public hearing as well as the 
observations received in writing. The two committees made amendments 
that were deemed suitable. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (10) held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah during the period of 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding 
to 3-8 May 2003 A.D., discussed the amendments made by the Shariah 
Standards Committee, and incorporated the amendments deemed suitable. 
The Shari'ah Board unanimously adopted some of the items of the standard 
and some items were adopted by the majority vote of the members of the 
Shariah Board, as recorded in the minutes of the meetings of the Shari'ah 
Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held on Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
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(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shariah Board for approval 
as it deemed necessary. 


In its meeting No. (41) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom of 
Saudi Arabia during the period of 27-29 Sha’ban 1436 A.H., corresponding to 
14-16 June 2015 A.D., the Shari'ah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Documentary Credit 


The permissibility of documentary credit is based on the principle that 
it relies upon contracts that are valid according to the Shari'ah, such as 
Kafalah (personal guarantee), Wakalah (agency contract) and Qard (loan). 


Shariah Categorization of Documentary Credit 

= The basis for the permissibility of irrevocable documentary credit is 
a combination of a contract of guarantee and agency. To these two 
the Qard (loan) transaction is to be added. It derives permissibility 
from the contract of mortgage (Rahn) as well, because it secures 
payment. The contract of guarantee creates a liability for payment, 
while agency determines the performance of acts relating to oper- 
ations such as communication of the credit notification and initia- 
tion of operations pertaining to follow-up and examination of doc- 
ument. The loan element comes into operation when the institution 
pays on behalf of the client in case of documentary credit that is 
totally or partially uncovered.” 
The basis for the permissibility of a revocable documentary credit is that 
it is a form of agency contract that is permitted by the Shariah. When 
a third party’s right is attached to it, it becomes binding, and this occurs 
when it leads to acceptance or payment. A revocable documentary 
credit cannot be classified under the contract of guarantee for two 
reasons; namely (I) it conflicts with the requirements of guarantee; and 
(II) an option is not permissible in guarantee contracts. 
= The basis for the permissibility of the undertaking of the confirming 


bank and other similar undertakings of the banks that participate in 
(2) Resolution No. (419) of the Shariah Board of the Al Rajhi Banking Corporation and 


Investment and Answer No. (71) of the Shari’ah advisor of Dallah Al Baraka. 
(3) Ibn Qudamah, “Al-Sharh Al-Kabir”, [3: 59-60], 1951 A.D. 
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issuance or confirmation of the credit is that it is an act of back up guar- 
antee, which is permissible in the Shari’ah.“ 

The basis of permissibility of guarantee in irrevocable credit being 
qualified from the perspective of execution with the condition that 
documents presented conform to the conditions stipulated, is the ruling 
of the jurists that Kafalah (guarantee) accepts qualification through 
a stipulated condition.® 

The basis for the ruling that documentary credit terminates with 
implementation or expiry is that the guarantee for documentary credit 
is limited in time by a period, and this is the period of validity of the 
credit. It is permitted to place a time frame on guarantee. 

The basis for the permissibility of the contract relied upon for doc- 
umentary credit, as well as its conditions, is that it is a sale for which 
security is provided through guarantee, and this is compatible with the 
objectives of the contract. 


Contract That Precedes the Opening of Credit 

= The basis for the permissibility of making opening of documentary 
credit a condition in the sale contract preceding documentary credit 
is that such a condition is similar to a stipulation to provide a specific 
guarantor for payment, which is a valid condition acknowledged as 
an interest for the contract.” 

= The basis for the permissibility of undertaking international sale 
contracts and their security through documentary credit is that upon 
examination, the international sale contracts that are secured through 
documentary credit pose a difficulty: Do they involve delay of the 
two counter-values that is prohibited by the Shari'ah? 


(4) Ibid., [13: 25-26]; Ala Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha”, [3: 407]. 

(5) Ibn Abidin, “Radd Al-Muhtar ‘Ala Al-Durr Al-Mukhtar”, [4: 265], Beirut: Dar Ihya* 
Al-Turath Al-’Arabi, n.d. 

(6) Ibid. (P. 265). Ibn Qudamah, “Al-Sharh Al-Kabir”, [13: 25-26]; Al-Samarqandi, “Tuhfat 
Al-Fuqaha”, [3: 402, 404 and 405]; Muhammad Al-Hajjar, “Fath Al-Allam Bi-Sharh 
Murshid Al-Anam Fi Al-Figh ‘Ala Madhhab Al-Sadah Al-Shafi'iyyah”, [5: 43], Beirut: 
Dar Ibn Hazm, 1418 A.H. 

(7) See: Wizarat Al-Awgaf Al-Kuwaytiyyah, ‘Al-Mawsuah Al-Fighiyyah’”, letter “Ba’, “Bay”, 
“Bay’ Wa Shart”, Para (28); Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha‘”, [2: 70]. Mustafa 
Ahmad Al-Zarga, “Al-Madkhal Al-Fighi Al-Amm’, 1986, (pp. 477-478); Muhammad 
Al-Hajjar, “Fath Al-‘Allam”, [5: 19]. 
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The members of the Board differed on this into those who prohibit them 
due to the cause indicated, and those who permit them -being in a majority 
with those permitting them disagreeing on the following points: 

a) That these contracts -prior to the ascertainment of the goods- do not 
involve delay in the two counter-values rather they amount to bilateral 
promises, which are agreements to sell and do not amount to sale itself. 


b) That they merely amount to extension of the session of the contract 
(Majlis al-Aqd), with respect to the agreement, up to the time of 
ascertainment of the goods. 

c) That they do not amount to a delay in the two counter-values, but they 
are permitted on the basis of general need. 

d) That they are, ab initio, an exchange of a debt for a debt and this is 
permitted under the Shariah. 

e) That the contract preceding the opening of documentary credit 
amounts to a sale contingent upon the opening of credit. 

f) That these contracts do not involve delay in counter-values, because 
that is attained through a stipulation for delay, while there is no 
stipulation of delay in this case. 


Commissions and Expenses in Documentary Credit 

= The basis for the impermissibility of receiving compensation for 
guarantee for the aspect related to documentary credit is that a guarantee 
is preparatory to extending a loan, and this is not to be compensated. 
The four Fiqh schools are unanimous on the impermissibility of taking 
compensation for guarantee. This rule is endorsed by a resolution 
of the International Islamic Fiqh Academy,® a ruling of the Shari’ah 
Supervisory Board of the Faysal Islamic Bank of Sudan, the 
Shariah Board of Al Rajhi Banking Corporation for Investment” 
and a resolution of the Shari'ah Fatwa and Supervisory Board of the 
Kuwait Finance House. 


(8) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 12 (12/2). 

(9) Fatwa No. (14) of the Shari'ah Supervisory Board of the Faisal Islamic Bank, Sudan. 

(10) Resolution No. (297) ofthe Fatwas of the Shari'ah Supervisory Board of Kuwait Finance 
House. 
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= The basis for the permissibility of receiving compensation for 
an agency-related service in documentary credit, whether in a lump 
sum or as a percentage of a known amount, is that the amount is in lieu 
of services rendered by the institution, in its capacity as an agent of the 
client. The majority of the Fuqaha upheld the permissibility of charging 
wages for agency.” The Shariah Supervisory Board of Al Rajhi Banking 
Corporation for Investment has passed a resolution permitting receipt 
of payment including the services involved in documentary credit with- 
out referring to the aspect of guarantee. 

The basis for the impermissibility of charging commissions in consid- 
eration for providing long or short term loans, discounting and trading 
(payment of the value) in documents and deferred payment bills of 
exchange or for providing facility, are the texts of the Qur`an and the 
Sunnah laying down the prohibition of Riba.” 


Guarantees in Documentary Credit 
» The basis for the permissibility of seeking guarantees explained in 
this Standard (item 3/4) is that collateral (Rahn) may be money, debt 
or tangible asset insofar as they might be lawfully owned or created 
according to the Shariah and because the debt to be secured may be 
a current or future obligation.“ 


(11) Ala` Al-Din Al-Mardawi, “Al-Insaf’, [13: 577]. 

(12) Resolution No. (419) of the Shari’ah Supervisory Board of Al Rajhi Banking 
Corporation for Investment. 

(13) In its Resolution No. (372), the Shari’ah Supervisory Board of Al Rajhi Banking 
Corporation for Investment stipulated: “It is prohibited in documentary credit to 
collect from the client any interest at any stage of the credit” (for discounting and 
trading in commercial papers, see item 2/8 where the resolution provides the Shari'ah 
basis for this ruling). As regards commission for providing the facility, the facility is 
preparatory to extending a loan, and hence if commission is prohibited for giving the 
loan itself it would be obviously correct to prohibit commission for a mere readiness 
to do so. This conclusion has been adopted in the Al Baraka 8" Forum in its Fatwa 
No. (13) and the response of the Shariah advisor to Dallah Albaraka Group No. (1). 

(14) See: Al-Samarqadi, “Tuhfat Al-Fuqaha `”, [3: 53-54]; Al-Mardawi, “Al-Insaf”, [13: 
359]; Al-Hajjar, “Fath Al-Allam”, [5: 44]; Ibn Qudamah, “Al-Mughni”, [6: 444-445]; 
Abu Abdullah Muhammad Ibn Muhammad, “Mawahib Al-Jalil Sharh Mukhtasar 
Khalil”, 2"? edition., [5: 5], Beirut: Dar Al-Fikr, 1978 A.D.; See also Islamic Fiqh 
Academy Resolution No. (86) 3/9, Jeddah; Fatwa No. (5) of Al Barakas 5* Forum 
and Resolutions No. (19 and 283) of Al Rajhi Banking Corporation for Investment. 
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= The basis for not allowing the Institution to sell its share of partnership, 
in goods purchased by the client, for a delayed payment to the client is 
that this amounts to a sale-buy back arrangement (Bay’ al-’Inah), which 
is prohibited by the Shariah. 

= The basis for not allowing negotiability of documents payable on sight 
including bills of exchange for an amount lesser than their nominal value 
is that this adopts the form of the sale of debt, which is prohibited. 


414 


Shariah Standard No. (14): Documentary Credit 


Appendix (C) 
Definitions 


Credit Documents 


These are the documents relating to goods detailed in the credit. The 
documents are divided into two types: basic and additional documents. 
Basic documents include: Shipping documents, commercial invoice, ma- 
rine insurance policy, certificate of origin, consulate invoice and prom- 
issory note. Additional documents include: Weights certificate, analysis 
certificate, review and inspection certificate, warehouse receipts, delivery 
orders, packing review/supervision certificate, test certificate, medical 
certificate and non-infection certificate. Such certificates are requested to 
verify certain attributes and characteristics of the commodity and to make 
sure that it is free of defects and infection. The certificates are required by 
the authorities of the importing or exporting country. 


Bill of Lading 


A bill of lading is the traditional source of shipping documents. It 
indicates the party authorized to receive the goods, whether it is the 
original beneficiary, a party in whose name the bill is backed as a collateral 
arrangement or an agent assigned to receive the goods. A bill of lading 
constitutes the practical execution of the shipping contract signed between 
the shipper and the marine carrier. Shipping is the responsibility of either 
the buyer or of the seller according to the type of International Sale Contract 
(Commercial Terms) adopted. A bill of lading is the only shipping document 
that can be backed. 


Examination of Documents 


It is the process of ensuring that the documents comply with the spec- 
ifications indicated in the letter of credit. The general conditions for the 
integrity of documents are detailed through the following four conditions: 
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= That the documents are submitted during the validity of the credit. 
= That they are complete in number. 
= That they are complimentary and one document does not contradict 
another and that each contains the required information or each serves 
its function. 
= That they conform to the conditions of the letter of credit. 
In case any of these conditions is missing, for any one of these documents, 
it is obligatory upon the bank to reject the documents as a whole, even 
those that are not defective. 


At Sight Credit 


It is credit that has to be paid promptly at sight according to the value 
of the documents, by the issuing bank, the confirming bank or the paying 
bank, if the documents conform to the conditions of the credit. 


Deferred Payment Credit 


It is an undertaking given by the issuing, or confirming bank to pay at 
a future date, being the date fixed in the credit, the value of the documents 
if they conform to the conditions of the credit. It differs from acceptance 
credit insofar as the beneficiary does not present a promissory note with 
the documents. 


Acceptance Credit 

It is the acceptance of the bill of exchange attached to the documents or 
is signed on behalf of the bank; that is, the bank accepts the obligation of 
paying the nominal value on the date of maturity. 
Negotiation of Documents 


It is the payment of the value of the documents, or the purchase of the 
bill of exchange attached to them; that is, its discounting, whether it is to be 
paid at sight or after a known specified period. 


Acceptance of Documents ‘Under Reserve’ 


It occurs when the bank chooses to accept the documents at its own risk 
despite their non-conformance with the conditions of the credit, paying their 
value or accepting the bill of exchange attached to them, on the condition that 
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it reserves the right of recourse to the beneficiary if the issuing bank does not 
accept the discrepancies in the documents. The paying bank usually reserves 
this right by way of obtaining a letter of guarantee, covering the value of the 
documents, from the bank of the beneficiary. 


Marine Letter of Guarantee 


It is an undertaking given by the issuing bank to place the original 
bill of lading, when received, at the disposal of the carrier in lieu of 
receiving back a letter from him. The carrier in this case is relieved from 
all responsibility that may arise from the delivery of the goods to the 
importer, who gives an undertaking to the issuing bank for the acceptance 
of the documents regardless of any discrepancies in them. This type of 
letter is usually issued upon arrival of the goods when the documents are 
to follow or are delayed. 


Correspondent Bank 


It is the bank assigned by the issuing bank to notify the beneficiary of 
the credit. As a rule, the correspondent bank is under no obligation to 
pay the value of the credit; its role is confined to that of an intermediary. 
Correspondent banks are banks with which the institution makes certain 
arrangements for accepting or covering the value of the credits that it issues 
or confirms. 


In case the beneficiary requests notification through a non-correspondent 
bank, the issuing bank sends its instructions to one of its correspondent 
banks asking it to process the notification through the bank nominated by 
the beneficiary. 


Confirmation of Credit 


It is the merging of the liability of the confirming bank with the liability 
of the issuing bank making both banks liable for fulfilling the conditions 
of payment of credit, when the beneficiary presents documents that meet 
the terms of the credit. The beneficiary has the right to claim payment 
severally from either bank or jointly from both banks. 


The Paying Bank 


It is a correspondent bank of the issuing bank in the currency of the 
credit to whom the issuing bank entrusts the payment of the value of the 
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credit on its behalf, but the paying bank is under no obligation for executing 
this trust. 


The Covering Bank 


Covering banks are types of correspondent banks with which the bank 
maintains an account and to whom it delegates the authority to cover 
disbursement and negotiation payments upon the first presentation. 


Transferable Credit 


It is irrevocable credit by means of which the beneficiary (first benefi- 
ciary) requests the bank assigned, or any other licensed institution, to make 
payment or to undertake to pay in the future or to accept or to negotiate 
so as to make the credit available, in whole or in part, to the beneficiary or 
beneficiaries. 


Back to Back Credit 


It is irrevocable credit issued for the same purpose as that of transferable 
credit whenever a credit is not transferable. 


Revolving Credit 


It is credit that is opened for a fixed value and duration, except that its 
value is renewed automatically when it is executed or utilised so as to enable 
the beneficiary to present documents for a new operation within the value 
of the credit, during the period of its validity, and for the number of times 
fixed for the credit. 


Advance Credit or Red Clause Credit 


It is credit bearing a paragraph written in red ink to invite attention to 
its instructions. In this credit, the authorised bank is assigned to pay certain 
amount according to percentage of the value of the credit to the beneficiary 
in advance before the goods are shipped and before the documents that 
necessitate payment are presented. 


Credit Available for Negotiation 


This is credit by which the issuing bank grants to the correspondent bank 
the legal authority to buy bills of exchange drawn on the basis of documentary 
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credit upon presentation of bills of exchange that are payable at sight by 
the issuing bank or are payable in the future to the issuer of documentary 
credit. Accordingly, the seller is able to receive the value of the credit (bills of 
exchange) upon presentation of required complete documents that obligate 
payment of the value of the credit. 


مروی‌روعره 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to elaborate the definition of Jualah, to 
distinguish it from Ijarah, to describe its elements, conditions, legal status 
in the Shari'ah, fundamental rules, and applications in the transactions of 
Islamic financial Institutions (Institution/Institutions), irrespective of the 
institution acting as the general offeror (demanding performance) or as 
the worker (under an obligation to perform), even when this is through 
another, parallel ۰ 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard sets out fundamental rules of the Shari'ah on Ju alah and its 
application in activities for which the extent of the work required cannot 
be precisely determined for it continues throughout the determined 
period. It is for this reason that it does not cover the contract of Ijarah 
for employment/service or leasing, just as it does not cover maintenance 
contracts or stipulations of maintenance in relation to other contracts, 
such as the requirement of maintenance in a sale contract or an Istisna'a 
contract (construction contract). 


2.Definition of Jwalah 


Jualah is a contract in which one of the parties (the Jail) offers spec- 
ified compensation (the Ju’l) to anyone (the Amil) who will achieve 
a determined result in a known or unknown period. 


3.Permissibility of Ju’alah 


Jualah is permissible deeming the determination of the end result to be 
realised through it as sufficient, and it is not affected by the uncertainty that 
prevails with respect to the subject-matter of the contract, that is, the work 
to be done. It is for this reason that Ju alah is suitable for activities for which 
Ijarah, which requires that the desired work be clearly specified, is not. 


4. Shari’ah Status of Ju’alah 


4/1 With due consideration to item (6) below in respect to the revocation 
of Jwalah, Ju’alah, in principle, is not a binding contract. The general 
offeror (Jail) or the worker (‘Amil) are entitled to revoke it unilaterally, 
however, it becomes binding for the Jail when the worker commences 
work. If the worker undertakes not to revoke the contract during 
a specified period, it is binding on him to abide by the undertaking. 
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4/2 The possession of the worker exercised over the property of the 
offeror is that of a trustee. He is, therefore, not liable except in the case 
of negligence, misconduct or violation of the conditions stipulated by 
the offeror. 


5. Elements of Ju’alah and Its Conditions 


The elements of Ju’alah are: The two parties (the offeror and the worker), 
the form of the contract and the subject-matter of the contract (the 
compensation and the work). 


5/1 The two parties to the contract (the offeror and the worker) 


The existence of legal capacity is a condition for both parties to the 
contract. It is not a condition that the worker be specified, therefore, 
Jwalah is concluded by the issuance of an offer directed at the 
general public. Any person whom the offer reaches may undertake 
the work himself or with the help of another. If, however, the worker 
is specified, it is obligatory for him to undertake the work himself or 
with the express consent of the offeror through someone under his 
supervision and control. 


5/2 Form of the contract 


The Jwalah contract is concluded by an offer directed towards 
a specified worker or towards the general public, irrespective of 
such an offer being made verbally, in writing or through any other 
means that indicate an invitation to work and an obligation to 
pay the compensation. Acceptance of the offer is not stipulated as 
a condition. 


5/3 The subject matter of the contract (compensation and work) 


The subject matter of the contract is the work that is agreed upon 
through Jwalah as well as the compensation for the work. 


5/3/1 Work that produces the desired result 


5/3/1/1 Among the forms of activity that may be agreed upon 
on the basis of the Jualah contract are the following: 


a) An activity that is intended, through the agreement, 
to produce a result such as the extraction of minerals. 
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b) Any information in which the offeror has an interest 
such as presenting a report or study or the completion 
of scientific works that realise a result, but in which 
the extent of the work cannot be determined. 


c) An activity that is intended, through the agreement, 
to return lost property to its seeker. 


5/3/1/2 It is permissible to stipulate that the job is done within 
a specified period so that the worker will not be entitled 
to compensation after this period, except when the 
period is over and the result is close to realisation, in 
which case the period will be automatically extended. 


5/3/1/3 When the period is over and the worker has done (part 
of) the work that will benefit the offeror, the worker is 
entitled to reasonable wages (Ujrat al-Mithl). 


5/3/1/4 The Ju'alah contract is valid despite uncertainty as to 
the nature of the work, provided that the required result 
realised by the work is determined. 


5/3/1/5 It is a condition that the work involves some type of 
effort. 


5/3/1/6 It is a condition that the work not be obligatory for the 
worker. 


5/3/2 The compensation 


5/3/2/1 The compensation should be known, valuable in the 
eyes of the Shariah, and deliverable. Ifthe compensation 
is unknown, unlawful or not deliverable, payment of 
reasonable compensation becomes binding. 


5/3/2/2 The compensation may be a portion of the object of 
work in Jualah, for instance, a percentage of a debt 
agreed upon for collection or the right to utilise, for 
a determined period, a project whose implementation 
is agreed upon. 
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5/3/2/3 As a rule, entitlement to compensation is not estab- 
lished until the work is completed and delivered to 
the offeror. The following are the exceptions to the 
rule: 


a) Where it is evident that the work undertaken by the 
worker belongs to someone other than the offeror 
and has been decreed as such, the worker is entitled 
to the compensation. 


b) Where an accident occurs during work undertaken 
by the worker causing loss that was not due to 
the tort or negligence of the worker, the worker is 
entitled to full compensation. 


5/3/2/AIt is permissible to stipulate that all or part of the 
compensation be paid in advance at the conclusion of 
the contract or thereafter, even though this is before 
the completion of the entire work, however, it is con- 
sidered “subject to accounts” and the worker is not 
entitled to it without the realisation of the result, the 
offeror having the right to reclaim it if the work is not 
realised. 


6. Revocation of Ju’alah 


6/1 If the offeror, or the worker, revokes the contract prior to the com- 
mencement of work, the worker is not entitled to compensation. 


6/2. If the offeror prevents the worker from working after commencement 
of the work, the offeror is bound to pay reasonable wages. 


6/3 If Jwalah contract is terminated by the worker after the work is 
commenced; the worker is not entitled to a reward, except when 
the parties agree to otherwise. 


6/4 If the worker revokes the contract after commencing the work, he 
has no claim against the offeror, unless they had agreed to the con- 
trary. 
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7. Distinction between Ju’alah and Ijarah 
Jwalah is distinguished from Ijarah on the following grounds: 


7/1 Juwalahis valid despite uncertainty of work deeming the determination 
of the required result by the offeror as sufficient. 


7/2 Jwalah does not require acceptance. 


7/3 Entitlement to compensation depends on completion of work and 
delivery of result. 


7/4 Jwalah is valid even if the other party is not known. 
7/5 Asa rule, Jwalah is terminable, while Ijarah is binding. 
8. Applications of Ju’alah 


Among the applications of Jualah in activities where the extent of work 
is undetermined and in which uncertainty is overlooked are: 


8/1 Exploration for minerals and extraction of water 


Jwalah contract may be used for the exploration for minerals and 
the extraction of water in situations where entitlement to wages is 
contingent upon the finding of minerals or water without reference 
to the amount of time or the extent of the period. 


8/2 Collection of debts 


Jwalah is used for collecting debts in cases where the entitlement to 
compensation is contingent upon the collection of all of the debt, in 
which case entitlement to the entire compensation is established, or 
part of the debt so that compensation proportionate to the amount 
of debt collected is due. 


8/3 Securing permissible financing facilities 


8/3/1 Securing permissible financing facilities means that the worker 
undertakes some work that leads the institution to agree to 
the granting of financing facilities to the offeror or to arrange 
syndicated financing. 


8/3/2 Juwalah contract may be used for securing facilities provided 
that the condition of the permissibility of Ju’alah is met, that is, 
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the subject-matter of Juwalah must be valid such as the creation 
of debt through Murabahah on deferred payment, Ijarah with 
deferred rental, raising of loans without interest, issuance of 
letters of guarantee or the opening of documentary credit 
with the condition that the transactions are not employed for 
raising interest bearing loans through stipulations, customary 
practice or dealings among institutions. 


8/4 Brokerage 


Jwalah is used in brokerage activities in cases where the entitlement 
to compensation is contingent upon the conclusion of the contract 
for which intermediation is undertaken. 


8/5 Discoveries, inventions and designs 


Jwalah is used for the realisation of scientific discoveries, innovative 
inventions and designs, such as symbols and trade marks, where 
entitlement to compensation is contingent upon the realisation of 
the discoveries, the registration of patents or the creation of designs 
conforming to the conditions elaborated by the offeror. 


9. Role of Institutions in Ju’alah 


9/1 It is permissible for an institution to have the status of a worker in 
Jwalah by contract, for work benefiting others irrespective of the 
institution undertaking the work itself or by contracting out the 
work through another Jwalah that is in the nature of a parallel, unless 
it is stipulated that the institution will carry out the work itself. It is 
obligatory that the two Juwalahs are not linked. 


9/2 It is permissible for an institution to have the status of the offeror 
whether the work benefits the institution or is for the fulfilment of 
its obligation in a Jwalah for the benefit of another (parallel Ju’alah) 
ensuring that the two Jualahs are not linked. 


10. Date of Issuance of the Standard 


This Shari’ah Standard was issued on 7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding 
to 8 May 2004 A.D. 


431 


Shari'ah Standard No. (15): Jualah 


Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Jualah was adopted by the Shariah Board in 
its meeting No. (9) held during the period of 11-16 Ramadan 1423 A.H., 
corresponding to 16-21 November 2002 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah during the period 
of 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2002 A.D., 
the Shari'ah Board resolved to give priority to the preparation of the Shariah 
Standard for Jwalah. 


On Saturday 14 Shawwal 1422 A.H., corresponding to 29 December 2001 
A.D., a Shari'ah consultant was commissioned to prepare a juristic study and 
an exposure draft on the Shari'ah Standards for Jwalah. 


In its meeting No. (1) held on 9 Safar 1423 A.H., corresponding to 
20 April 2002 A.D., in the Kingdom of Bahrain, the Shariah Standards 
Committee discussed the exposure draft of the standard and made some 
amendments. 


In its meeting No. (2) held on 20 and 21 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding 
to 1 and 2 June 2002 A.D., in the Kingdom of Bahrain, the Committee also 
discussed the exposure draft of the standard and asked the consultant to 
make the necessary amendments in light of comments and discussions of 
the members. 


In its meeting No. (3) held on 20 Rabi II, 1423 A.H., corresponding 
to 1 July 2002 A.D., in the Kingdom of Bahrain, the Committee further 
discussed the exposure draft and made amendments that it deemed suitable 
in preparation of the submission of the exposure draft to the Shari'ah Board. 


The revised exposure draft of the Shari'ah standard was presented to the 
Shariah Board in its 9th meeting held in Makkah Al-Mukarramah during the 
period of 11-16 Ramadan 1423 A.H., corresponding to 16-21 November 2002 
A.D. The Shariah Board made further amendments to the exposure draft of 
the standard and resolved that it be distributed to specialists and interested 
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parties for soliciting their comments in preparation of their discussion in 
a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 18 Dhul-Hajjah 1423 A.H., 
corresponding to 19 February 2003 A.D. The public hearing was attended 
by more than thirty participants representing central banks, institutions, 
accounting firms, Shari'ah scholars, academics and others having interested 
in this field. The public hearing was based on the observations made 
whether these transmitted prior to the public hearing or were raised during 
the public hearing. The members of the Shari'ah Standards Committees (1) 
and (2) responded to the observations and comments. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) held a joint meeting 
on 2 Muharram 1424 A.H., corresponding to 5 March 2003 A.D., in the 
Kingdom of Bahrain to discuss the comments made during the public 
hearing as well as those sent received in writing, inserting amendments 
deemed suitable. 


The Shariah Board in its 10" meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah 
during the period of 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 
2003 A.D., discussed the amendments suggested by the Shari’ah Standards 
Committee, and incorporated the amendments that it found suitable. The 
Shariah Board unanimously adopted some of the items of the standard and 
some items were adopted by the majority vote of the members of the Shariah 
Board, as recorded in the minutes of the meetings of the Shari'ah Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held on Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (41) held in Al-Madinah Al Munawwarah, Kingdom of 
Saudi Arabia during the period of 27-29 Sha’ban 1436 A.H., corresponding to 
14-16 June 2015 A.D., the Shariah Board discussed the proposed amendments 
submitted by the Shari'ah Standards Review Committee. After deliberation, 
the Shari'ah Board approved necessary amendments, and the standard was 
adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Jualah 

Jwalah contract is permissible according to the majority of the Fuqaha 
on the basis of the Qur`an, the Sunnah, Ijma (consensus of Fuqaha) and 
Ijtihad (reasoning). 


As for the Qur`an, the evidence is in the story of Yusuf (Joseph) and his 
brother after the announcement of the loss of the King’s great beaker, 
{“For him who brings it is the (reward of) a camel load; I will stand 
surety for it”}.© 

As for the Sunnah, the evidence is in the report from Abu Said Al-Khu- 
dri® about the stipulation of Ju’l (compensation) if the chief of the tribe 
was cured through him and the tacit approval of the Prophet (peace be 
upon him) of this. 

There is ima (consensus of Fuqaha) about the contract of Jwalah in es- 
sence with some disagreement about its scope insofar as some Fuqaha 
restricted it to reward for the return of a runaway slave, as is recorded 
in the Sunnah. 

As for Ijtihad (reasoning), there is a general need for Jwalah in the case 
of acts that cannot be performed by a person himself nor can he find 
someone who will volunteer for him. Further, it is suitable for cases for 
which the contract of Ijarah is not suitable, like the return of lost prop- 
erty from an unknown location. 


Shari’ah Status of Ju’alah 


The basis for the principle that Jwalah is not binding for the offeror is 
that accrual of the compensation is contingent upon a condition, thus, 


(2) [Yusuf (The Prophet Joseph): 72]. 
(3) “Sahih Al-Bukhari” [5: 2166]. 


435 


Shari'ah Standard No. (15): Jwalah 


it resembles bequest, which is not binding. The basis for Jualah being 
non-binding for the worker is that the work to be done is uncertain, 
thus, it resembles Mudarabah, which is not binding. 

The basis for regarding Jwalah as binding when the worker has commenced. 
work is that at this stage Jualah is similar to Mudarabah in which the 
Mudarib has commenced work. Like Mudarabah, Ju’alah is considered 


binding by the Maliki scholars in such a case. The basis for considering 


it binding when the two parties undertake not to terminate the contract 
during the period of the contract is that unilateral revocation leads to the 
loss of the effort put in by the worker or the likelihood of injury for the 
offeror. 

The basis for the entitlement of the worker to receive reasonable wages, 
when the contract is revoked after commencement of work, is that the 


work done by the worker is legally valid and loss is not to be caused to 
him. He, therefore, has recourse to reasonable compensation as is the 
case in Ijarah when it is revoked due to a defect. 


Elements of Ju’alah and Its Conditions 

e The basis for the rule that it is obligatory in Jualah that all its elements 
(two parties, form, work and compensation) be found is that it is 
acontract and must have these elements. Further, Jualah isa commutative 
contract that must have a form to indicate the task required as well as the 
amount of compensation. 

e The basis for permitting the worker to seek assistance from others, when 
there is no stipulation for his personal services, is that Juwalah is similar to 
agency in which seeking help from others is valid. 

e The basis for not stipulating the identification of the worker and 
directing the offer towards the general public is that the offeror does 
not know of a person who is able to achieve what is required. 

e The basis for not stipulating acceptance on the part of the worker, when 
he is unknown, is that it is not possible to obtain his acceptance. 

e The basis for allowing the work to be uncertain is the general need along 
with the impossibility of determining the extent of work. 

e The basis for stipulating that compensation be known is that compen- 
sation is like wages and that there is no need to validate Jualah when 
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the compensation is unknown as against the uncertainty about the 
work and the worker. 


The basis for recourse to reasonable compensation upon the vitiation 
of the named compensation is analogy constructed upon Ijarah with 
recourse to reasonable wages upon the vitiation of the named wages. 
The basis for the permissibility of compensation being a portion of the 
subject-matter of Jwalah, even though it is uncertain and does not ex- 
ist, is that it is a type of uncertainty that does not prevent delivery and 
involves no Gharar (uncertainty) since entitlement to compensation is 
not established until the task is accomplished. 

The basis for the rule that entitlement to compensation is not established 
until the work is completed and delivered, is that work in Jwalah is not 
determined or certain, therefore, stipulating payment as compensation 


would amount to compensating something that has not compensation 
because the work has not been completed. 
Applications of Jwalah 

e The basis for permitting an institution to undertake Jwalah, as a worker 
or as an offeror, is the permissibility of Jwalah for which natural persons 
and juristic persons have the same legal capacity. 

e The basis for the permissibility of Jualah for debt collection, and other 
similar acts stated in the standard, is that these are acts whose precise 
determination is difficult and Ijarah is not suitable for them, while Juwalah 
is legally valid despite the uncertainty with respect to work. 


کردیردمہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to elaborate the rules pertaining to 
commercial paper, the types permitted and those not permitted, the rules for 
dealing in commercial paper, its collection, discounting, possession and the 
acceptance of the obligation to pay, as well as the elaboration of the Shari'ah 
regulations for Islamic financial Institutions (Institution/Institutions)“) for 
dealing in commercial paper. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers commercial papers to which the Geneva Uniform 
Convention on the Law of Commercial Papers,” confined itself. These 
are bill of exchange, promissory note and cheque. This standard covers 
dealings in such commercial papers insofar as they conform to the rules 
and principles of the Shariah. The standard does not cover anything 
that may possess the attributes of commercial paper other than the three 
types named above. 


2. Definition and Shar?ah Characterisation of Commercial Papers 


2/1 Bill of exchange: A written, signed, and unconditional order from 
a person to another person to pay a certain sum of money at sight 
or at a particular or determinable date to a third person or to the 
order of that third person or to the bearer of that order. 


2/2 Promissory note: A certificate whereby by the issuer (a debtor) 
promises to pay a certain amount of money at sight or at a particular 
or determinable date to another person (a beneficiary/creditor). In 
Shari'ah characterisation, it is considered a certificate of debt. 


2/3 Cheque: A certificate that is issued to a particular person, contain- 
ing an order issued by a person (the drawer) to another person 
(the drawee) to pay a certain sum of money to a third person (the 
beneficiary) at sight. In Shariah characterisation, it is considered 
a restricted Hawalah if the drawer is a debtor to the drawee. Oth- 
erwise, it is considered an unrestricted Hawalah with respect to the 
drawer. 


(2) Issued on 1349/1350 A.H., corresponding to 1930/1931 A.D., and adopted by a large 
number of countries. 
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3. Rules for Dealing in Commercial Papers 


3/1 It is permissible to undertake transactions in commercial paper of 
the three types (bill of exchange, promissory note and cheque) on 
the condition that it does not amount to the contravention of the 
Shari'ah, like Riba or delay that is legally prohibited in accordance 
with the details provided in the following paragraphs. 


3/2 It is not permissible to use a bill of exchange or promissory note 
in transactions that require possession (of the counter-values), like 
deeming the two types of commercial paper as counter-values in the 
contract of Sarf (currency exchange) or as the counter-value for the 
capital (Ras al-Mal) in the contract of Salam. 


3/3 It is permitted to use a cheque in the following types of transactions 
and situations: 


a) A cheque, where the owner has a balance, when drawn by the 
client against the bank or by the bank against another bank or 
against itself or against one of its branches. 


b) A cheque, where the owner has no balance, when drawn by the 
client against a bank or is drawn by the bank against another 
bank or against itself or against one of its branches (the so-called 
overdraft). From Shari’‘ah perspective, it is a loan (Qard) which is 
permissible if it is void of Riba. 


c) Acrossed cheque that binds the payee bank to fulfil its conditions. 


d) Anaccount payee cheque that binds payee bank to fulfil its conditions 
by crediting the amount of the cheque to the beneficiary's account. 


e) Travellers’ cheques. It is permissible for the institution issuing it 
to take commission in lieu of intermediation in such issuance or 
at the time of its payment provided this does not include Riba. 


4. Endorsement 


All forms of endorsements are binding with respect to their legal effects 
provided that the endorsements fulfil the legal conditions and regulations 
determined for them. 
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5. Collection of the Amount of Commercial Papers 


The collection of the amount of commercial papers is considered an agency 
with the client appointing the institution as an agent to collect the value 
of the paper on his behalf. The institution is entitled to commission that 
is agreed upon between the client and the institution. In the absence of 
an agreement between them, the practice prevalent among institutions is 
to be acted upon. 


6. Discounting of Commercial Papers 


6/1 It is not permissible to discount commercial papers, but it is permitted 
to pay an amount that is less than the value of the paper to the first 
beneficiary prior to the date of maturity. 


6/2 It is not permissible to sell commercial paper that has not become due 
for an amount similar to its value (Riba al-Nasi‘ah) nor for an amount 
that is more than its value (Riba al-Nasi `ah plus Riba al-Fadl). 


6/3 It is permissible to the beneficiary to treat commercial paper that is 
not yet due as price for ascertained goods or usufruct, but not those 
that are sold by description as a liability with the condition of actual 
or legal delivery of goods or usufructuary asset (commodity-based 
discounting of debts). 


6/4 The holder of commercial paper is permitted to purchase goods to 
be delivered later (on the date of maturity of the paper), and after 
the debt is established as a liability. The holder of the paper transfers 
the claim of his creditor to his debtor through this paper. In such 
a case, the transaction amounts to Hawalah. 


7. Taking Possession of Commercial Papers 


7/1 The receipt of a cheque requiring prompt payment, if it is a banker's 
cheque or a certified cheque or one that is legally deemed a certified 
cheques whereby a certain amount is mandatorily maintained in the 
drawer’s account, being drawn among banks or among banks and 
their branches, constitutes constructive possession of the amount 
written on it, and it is on this basis that it is permissible to use the 
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cheque in transactions that stipulate possession such as the exchange 
of currencies, the purchase of gold or silver with the cheque as well 
as treating the cheque as capital (Ras al-Mal) of Salam. 


7/2 The receipt of a cheque that is to be paid promptly, ifit is not a banker's 
cheque or a certified cheque or one that is legally deemed a certified 
cheque, cannot be considered constructive possession of its amount, 
and in such a case, it is not permitted to use it for transactions for 
which possession is stipulated. 


7/3 It is permitted to use cheques of bank transfers for transactions 
when the amount intended to be transferred is in the same currency 
in which payment is to be made, however, where the currency is 
different from that in which payment is to be made, it is necessary 
to first apply the process of conversion between the two currencies, 
deeming constructive possession to be sufficient, and then undertake 
the transfer. It is a form combining currency exchange (Sarf) and 
Hawalah. 


8. Acceptance for Payment of the Value of Commercial Papers 


8/1 Acceptance for paying the value of commercial paper on the part of 
the drawee is considered an undertaking and an obligation to pay 
the debt represented by the commercial paper to the holder on the 
date of maturity. This undertaking and obligation must be fulfilled 
according to the Shari'ah. 


8/2 All parties whose signatures appear on the commercial paper including 
the drawer, the endorser and the guarantor are jointly responsible to 
pay to the holder the value of the paper in accordance with rules of 
liability, thus, the holder is entitled to have recourse to them severally 
or jointly after the refusal of the drawer (or the issuer in case of 
a promissory note) to pay. 


8/3 Tangible security stipulated by the holder of commercial paper to 
ensure the securing of his right will be deemed a Mortgage (Rahn) 
and will be governed by the rules of Mortgage (Rahn). 
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9. Date of Issuance of the Standard 


This Shari'ah Standard was issued on 7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding 
to 8 May 2003 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Commercial Papers was adopted by the 
Shari'ah Board in its meeting No. (10) held during the period of 2-7 Rabi’ 
I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 2003 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah during the period 
of 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D., 
the Shariah Board decided to issue the Shari'ah standard for Commercial 
Papers and to appoint a Shari'ah consultant for the preparation of the 
exposure draft of the Shari'ah standard for commercial papers. 


On Saturday 14 Shawwal 1422 A.H., corresponding to 29 December 2001 
A.D., a Shariah consultant was commissioned to prepare a juristic study 
and an exposure draft on the Shari'ah standards for commercial papers. 


In its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 4-5 Safar 1423 A.H., 
corresponding to 17-18 April 2002 A.D., the Shari'ah Standard Committee 
discussed the exposure draft of the Shariah standard on commercial 
papers and asked the consultant to make necessary amendments to reflect 
the comments and observations made by the members of the Committee. 
The Committee discussed the exposure draft of the standard in its meeting 
held in the Kingdom of Bahrain on 6-7 Rabi’ II, 1423 A.H., corresponding 
to 17-18 June 2002 A.D., and introduced necessary amendments as per 
observations and comments of the members. 


The exposure draft of the standard was also discussed by the Committee 
in its meeting held in Amman, the Hashemite Kingdom of Jordan on 17 
Rabi’ II, 1423 A.H., corresponding to 28 June 2002 A.D., and further 
amendments were incorporated in the standard. 


The revised exposure draft of the Shariah standard was presented to 
the Shariah Board in its 9th meeting held in Makkah Al-Mukarramah 
during the period of 11-16 Ramadan 1423 A.H., corresponding to 16-21 
November 2002 AD. The Shariah Board made further amendments to the 
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exposure draft of the standard and decided that it be sent to specialists and 
interested parties in order to obtain their comments in preparation for its 
discussion in a listenig session. 


A public hearing was held in Bahrain on 18 Dhul-Hajjah 1423 A.H., 
corresponding to 19 February 2003 A.D. The public hearing was attended 
by more than thirty participants representing central banks, institutions, 
accounting firms, Shariah scholars, academics and others interested in 
the field. The members of the Shari’ah Standards Committees (1) and 
(2) responded to the written comments that were sent prior to the public 
hearing as well as to the oral comments that were expressed in the public 
hearing. 


The Shariah Standards Committees (1) and (2) held a joint meeting on 2 
Muharram 1424 A.H., corresponding to 5 March 2003 A.D., to discuss the 
comments made during the public hearing as well as comments received in 
writing. The two Committees made the amendments considered necessary. 


The Shariah Board in its meeting No. (10) held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah during the period of 2-7 Rabi I, 1424 A.H., corresponding 
to 3-8 May 2003 A.D., discussed the amendments made by the Shariah 
Standards Committee and made amendments considered suitable. The 
Shariah Board unanimously adopted some of the items, while other items 
were adopted by a predominant majority vote, as recorded in the minutes 
of the meetings of the Shariah Board. 


The Shari'ah Standards Review Committee reviewed the standard in its 
meeting held on Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to March 2012 A.D., 
in the State of Qatar, and proposed after deliberation a set of amendments 
(additions, deletions, and rephrasing) as deemed necessary, and then 
submitted the proposed amendments to the Shari'ah Board for approval as 
it deemed necessary. 


In its meeting No. (41) held in Al-Madinah Al-Munwwarah, Kingdom of 
Saudi Arabia during the period of 27-29 Shaban 1436 A.H., corresponding 
to 14-16 June 2015 A.D., the Shariah Board discussed the proposed 
amendments submitted by the Shariah Standards Review Committee. After 
deliberation, the Shariah Board approved necessary amendments, and the 
standard was adopted in its current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Dealings in Commercial Papers 

» The basis for the permissibility of dealing in a bill of exchange is 
that it is in the meaning of Hawalah or Qard (loan) contract, which 
are agreed upon by Ijma (consensus of Fuqaha), or in the mea- 
ning of Suftajah (demand note), which is valid according to the 
preponderant opinion. The evidence for this is the report from 
a number of Companions (may Allah be pleased with them) who 
dealt in these instruments. It is reported from Abdullah Ibn Abbas 
(may Allah be pleased with him) that he used to take silver from tra- 
ders at Mecca and write down a demand note for them to be paid at 
Kufa. It is related from Abdullah Ibn Al-Zubayr that he used to take 
dirhams from traders at Mecca and then write a note drawn upon 
his brother Musab in Iraq. When Ibn Abbas was asked about this, he 
saw no harm in the transaction.® Al-Muwaffaq Ibn Qudamah,® may 
Allah confer mercy upon him, has related from Ali (may Allah be 
pleased with him) that he was asked about a similar transaction and 
he saw no harm in it. Further, in the Suftajah is the interest of both the 
lender and the borrower without harm being caused to either one of 
them. The lender is secure against the danger of the highway in trans- 
porting his dirhams to the destined town, while the borrower benefits 
from the loan and is also secure against the dangers of the highway 
being under an obligation to pay in the said town. The Shariah does 
not lay down a prohibition for interests that do no invoke harm. 


(3) This has been related by Al-Bayhaqi in “Al-Sunan Al-Kubra” [5: 352]; and see Muhammad 


Nasir Al-Albani, “Irwa‘ Al-Ghalil Fi Takhrij Ahadith Manar Al-Sabil” [5: 328]. 
(4) “Al-Mughni” [6: 436]. 
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=» Shaykh Al-Islam Ibn Taymiyyah® (may Allah confer mercy upon him) 
has said: “The correct view is that of permissibility, because both the 
lender and the borrower benefit from such raising of a loan, and the 
Shariah does not proscribe what benefits them and is in their interest; it 
proscribes what is harmful for them? In addition to this, there is no text 
that prohibits a Suftajah nor is such meaning implied by the texts. It is, 
therefore, necessary to maintain its permissibility, especially when there is 
a general need for it. 

= The basis for the permissibility of a promissory note is that it is 
considered a document acknowledging a debt, and Allah, the Al- 
Mighty, has commanded the securing of debts, as He, the Al-Mighty, 
says: {“O you who believe! When you contract a debt for a fixed 
period, write it down. Let a scribe write it down in justice between 
you... 7} 

« The permissibility of a cheque drawn by the client upon a bank, with 
which he has a balance is that it is in the nature of Hawalah. The Muhil 
(transferor) is the accountholder, the Muhal is the beneficiary and the 
Muhal Alayh (transferee) is the drawee bank. 

» The permissibility of a cheque drawn by the client upon a bank with 
which he does not have a balance is that it is Hawalah. This view is 
held by those who do not stipulate for the permissibility of Hawalah 
that the transferee be indebted to the Muhal (transferor) with Hawalah 
(transfer) being valid for a person who does not owe a prior debt. Some 
jurists call this absolute Hawalah or Hawalah upon one with no liability. 
The second view is that it is an agency for borrowing, and both are 
(independently) valid. This rule, however, is contingent upon the cheque 
no invoking Riba by way of an overdraft, for banks usually do not lend 
without interest. Banks will not accept cheques drawn upon them by 
clients with no balance except by charging Riba-bearing profits that are 
due from the client along with the value of the cheque. Consequently, 
if the cheque drawn by the client upon the bank, where he does not 


(5) “Majmw’ Al-Fatawa” [29: 531]. 

(6) See: “Al-Mughni” [6: 437]; “Majmw’ Al-Fatawa” [20: 515] and [29: 531]; and Ibn Qayyim 
Al-Jawziyyah, “Tahdhib Sunan Abu Dawud” [5: 152]. 

(7) [Al-Baqarah (The Cow): 282]. 
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have a balance, includes Riba-bearing profits it is prohibited; it is not 
permissible to write such a cheque nor to undertake transactions in it. 

=» The basis for the permissibility of dealing in crossed and account payee 
cheques, and the obligation of the payee bank to abide by the conditions 
stipulated by the accountholder for the two types of cheque, is the 
generality of the Hadith stating: “Muslims abide by the conditions they 
stipulate”. The reason is that such a condition promotes the inherent 
interest of the contract. Further, the primary principle for conditions 
and contracts is that of permissibility. 


Endorsement 


The basis for the permissibility of endorsement is that it does not go 
beyond the meaning of either Hawalah (transfer) or Wakalah (agency), and 
both are permissible. 


Discounting of Commercial Papers 

= The basis for not permitting discounting of commercial paper is that 
in reality the discounting of commercial paper amounts to a loan with 
interest. What affirms this is that the interest charged through discounting 
varies according to the value of the commercial paper and its date of 
maturity, and loan with interest is prohibited by agreement. 

= The permissibility of paying less than the value of the paper, when the 
transaction is between the holder and the first beneficiary, is that it 
belongs to the category of the issue known as “negotiating a deferred 
debt for part of it paid promptly.” This is what is known as Da’ Wa 
Taajjal (reduce the amount for hastening payment), and according 
to one opinion it is permissible to undertake such a transaction. The 
evidence that supports permissibility is the Hadith of Ibn Abbas (may 
Allah be pleased with him), stating: “When the Prophet (peace be upon 
him) decided to expell Banu Al-Nadir, they said, ‘O Messenger of Allah, 


(8) This Hadith has been related by a number of reporters of Hadith. See: “Sunan Al- 
Tirmidhi” [4: 584]; Al-Hakim, “Al-Mustadrak” [4: 101]; and “SunanAl-Daraqutni” [3: 27]. 
The Hadith has been narrated by Amr Ibn Awf and is connected to the Prophet (peace 
be upon him). It has a number of different Isnad (chains of transmission) to the Prophet. 
This is why Al-Bukhari related it in his “Sahih” [4: 451] as a Muallaq (Suspended) Hadith. 
Muhammad Nasir Al-Albani has investigated the chains of transmission of this Hadith 
“Irwa` Al-Ghalil” [5: 142-146] and concluded that the Hadith is generally authentic in 
view of the number of its Isnads. 
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you have ordered our expulsion when we have against people debt claims 
that are not yet due. The Prophet (peace be upon him) said, ‘Reduce the 
amounts to hasten payments’ Ibn Abbas (may Allah be pleased with 
him), was asked about the issue of a person who has a deferred claim 
against another, and he says to the debtor, “Hasten the payment and I will 
reduce the amount for you’, so Ibn Abbas responded saying, “There is no 
harm in it”. Ibn Abbas (may Allah be pleased with him), was the narrator 
of the previous Hadith. Further, this issue is the opposite of the issue of 
Riba. That is, Riba involves an excess in both the period and the amount, 
which is entirely harmful for the debtor, whereas this issue involves the 
absolving of the liability of the debtor with respect to the debt with 
a benefit coming to the creditor through prompt payment. Each one of 
them benefits without being subjected to harm. This is different from 
Riba, the prohibition of which is agreed upon and that causes injury to 
the debtor. The benefit in Riba is exclusively for the creditor (owner of 
capital). Thus, this case differs from Riba in both form and meaning. The 
reason is that the excess in Riba as a counter-value for the period leads to 
a grave hardship, for a single dirham is doubled and multiplied keeping 
the Dhimmah (liability) engaged without any corresponding benefit. 
In the case of reduction of the amount and hastening of payment, the 
liability of the debtor is removed and the prompt payment benefits the 
creditor. The Law-giver encourages the discharging of debt liabilities. 
The debtor has been called a person imprisoned by difficulties, and thus 
in the discharging his liability is a release from these shackles. This is 
different from his remaining patiently burdened with an excess.“ 


(9) This Hadith has been related by a number of Hadith reporters. See: Al-Tahawi, 
“Sharh Mushkil Al-Athar” [11: 56]; Al-Bayhaqi, “Al-Sunan Al-Kubra” [6: 28]; “Sunan 
Al-Daraqutni” [3: 46]; and Al-Hakim, “Al-Mustadrak” [2: 52]. Ibn Al-Qayyim said in 
“Ighathat Al-Lahfan” [2: 11]: This Hadith has been related as per relation conditions 
of “Al-Sunan Al-Kubra”. Al-Bayhaqi has classified the Hadith as weak but the men 
in the chain of transmission of the Hadith are trustworthy. However, the Hadith has 
been classified as weak due to Muslim Ibn Khalid who is a narrator in the chain of 
transmission of the Hadith. Nevertheless, he is a trustworthy and reliable jurist as Imam 
Shafi’i has related Hadiths through him and regard his view as authoritative. 

(10) “Ighathat Al-Lahfan” [2: 11]; and “Plam Al-Muwaqqj’in” [3: 313]. 
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= The basis for treating commercial paper as a price for ascertained goods 
is that it amounts to the sale of a debt, to a person other than the one 
who owes it, for ascertained goods. This is permitted according to the 
Maliki school if it takes place after possession so that it does not turn 
into the delaying of the two counter-values. A resolution pertaining to 
this has been issued by the Islamic Fiqh Academy of the Organization 
of Islamic Conference.“ 


Taking Possession of Commercial Papers 

= The basis for considering a cheque, whether certified or one of the same 
type, as possession of the amount mentioned in it, is that a cheque is 
secured by a large number of guarantees that make the possessor the 
owner of its contents. The beneficiary in this case is able to undertake 
transactions in it by selling, buying or by making a gift. Further, there is 
a strong protection provided by state governments to support confidence 
in cheques. In addition to this, relying upon a cheque means the existence 
of sufficient funds to cover its amount with the certifier undertaking to 
retain the funds until the end of the period fixed for payment. It is for 
this reason that people in general prefer certified cheques over cash for 
large transactions. 
The basis for not considering an uncertified cheque, or one that is 
similar to it as far as the possession of its amount is concerned, is the 
probability that there is no balance to cover it or there is an insufficient 
balance. The basis for possession is customary practice, and a resolution 
has been passed by the Islamic Fiqh Academy deeming the receipt of 
a certified cheque as possession. 
The basis for the permissibility of dealing in cheques for bank transfers, 
when the intention is to transfer the same currency in which payment 
is to be made, is that it belongs to the category of Suftajah, which is 
permissible according to one out of two opinions of the jurists. 


Payment Guarantees for the Value of Commercial Paper 
= The basis for considering a guarantee for acceptance as an undertaking 
and an obligation on the part of the drawee to pay to the legal holder, on 


(11) In its 16" session held in Mecca on 21-26 Shawwal 1422 A.H. 
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the date of maturity, the amount of debt stated on the bill of exchange, 
is that this undertaking and obligation is to be fulfilled according to the 
Shari'ah. This requirement is due to the generality of the words of Allah, 
the Exalted, saying: {“O you who believe! Fulfil (your) obligations”},“ 
as well as due to the generality of the saying of the Prophet (peace be 
upon him): “Muslims abide by the conditions they stipulate”. 

The conditions a person stipulates for himself, and by which he is 
bound, are included in this meaning. Thereisalso the Hadith ofJabir Ibn 
Abdullah (may Allah be pleased with him), who said: “The Messenger 
of Allah (peace be upon him) did not pray over (the funeral of) 
a person who died while owing a debt. A dead person was brought 
to him (for prayers) and he said, ‘Does he owe a debt?’ The people 
replied, “Yes, he owes two dinars. At this Abu Qatadah Al-Ansari said, 
“The two dinars are on me, O Messenger of Allah. The Messenger of 
Allah (peace be upon him) then offered the funeral prayers for him”. ® 
In this Hadith, we notice that Abu Qatadah Al-Ansari (may Allah be 
pleased with him) offers an undertaking and accepts the obligation 
to pay the debt owed by the deceased, and this is accepted by the 
Prophet (peace be upon him). In fact, this undertaking and obligation 
given by Abu Qatadah were deemed sufficient to absolve the deceased 
from all liability for the debt. In some different texts of the Hadith, it 
has been reported that after the statement of Abu Qatadah (The two 
dinars are on me), “The Prophet (peace be upon him) said, ‘The right 
of the creditor is due and the deceased is absolved of it? Abu Qatadah 
responded in the affirmative, so the Prophet (peace be upon him) 
prayed over hin?“ The removal of all liability for the debt from the 
deceased was due to the undertaking and obligation given by Abu 
Qatadah (may Allah be pleased with him), to pay the debt due form 
this person and because of which he became indebted to the extent 


[Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 


The source of the Hadith is stated earlier. 
However, the Hadith has origin in the two authentic books of Hadith. See: “Sahih 


Al-Bukhari” [2: 467]; and “Sahih Muslim” [3: 1237] (H: 1619). 
This narration has been related by Imam Ahmad in his “Musnad” [3: 330]. 
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(13) 
(14) This text of the Hadith has been related by Abu Dawud in his “Sunan” [9: 193]. 
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of two dinars. Al-Muwaffaq Ibn Qudamah (may Allah confer mercy 
upon him) said: “The words of the Prophet (peace be upon him): “The 
deceased is absolved of it’ mean that ‘you have now become subject to 
the claim for two dinars. This is by way of emphasis for establishing 
the claim against him as well as the obligation ود ما‎ 9 

The basis for permitting the holder of commercial paper to have 


recourse to all persons who have signed the paper is that by doing so 
they bind themselves to the extent of the value of the paper in case of 
non-payment. The Ulama arrived at a consensus on the permissibility 
of guarantees on the whole. 

The basis for the permissibility of guarantees through tangible assets 
is that these are treated as Rahn (mortgage) and are governed by the 
same rules that apply to Rahn. The Ulema arrived at a consensus for 
the permissibility of Rahn (Mortgage). 


(16) “Al-Mughni” [7: 85]. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Commercial Papers 


Tradable certificates that represent pecuniary rights payable at sight or 
after a short period. Customary practice regards them as instruments of 
payment and they act as substitutes for cash in transactions. 


Bill of Exchange 


A certificate issued in a particular legal form. It consists of an order from 
a person (known as the drawer) to another person (known as the drawee) 
to pay a certain sum of money at sight, or at a particular or determinable 
date, to a third person (called the beneficiary). 


Promissory Note 


A certificate whereby the issuer promises to pay a certain sum of money 
at a particular or determinable date, or at sight, to another person (called 
the beneficiary). 


Cheque 


A certificate that is issued in a particular form containing an order is- 
sued by a person (known as the payer) to another person (known as the 
payee) to pay a certain sum of money to a third person (known as the 
beneficiary) when the cheque is presented. 


Crossed Cheque 


A cheque written in the form of an ordinary cheque except that it is 
distinguished by two parallel lines on the face of the cheque. The cross- 
ing places an obligation upon the payee bank not to pay the value of the 
cheque to a person other than a client of the payee bank or to another 
bank. 
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Certified Cheque 


A cheque written in the form of an ordinary cheque and distinguished 
by the word “certified” or “accepted” or whatever gives this meaning, on 
the face of the cheque along with the date and the address of the payee 
bank with the signatures of the certifying official whereby the payee bank 
certifies the authenticity of the signature of the payer and the existence of 
sufficient funds in his account for payment of the value of the cheque to 
the beneficiary. 


Banker’s Cheque (Bank Draft) 


A cheque issued by the payee bank (to its client) guaranteeing payment 
of the value of the cheque to a third party. 


Account Payee Cheque 


A cheque written in the form of an ordinary cheque to which the issuer 
adds a statement indicating that its value should not be paid in cash, but 
upon conditions stated, like a statement written on the face of the cheque 
saying “Account Payee” or any other statement bearing the same meaning. 


Travellers’ Cheque 


Cheques drawn in varying values by institutions upon their foreign 
branches or correspondent institutions in the interest of a traveller who will 
receive their value by merely presenting them for payment to a party that 
will accept them. 


Cheques for Bank Transfers 


A cheque written by an institution, upon the request of a person, who 
intends to remit his cash through the institution, by way of cheques, to 
another location, so that he, his agent, or any other person may receive it. 


Endorsement 


A legal act by means of which ownership in the commercial paper is 
transferred from one person (known as endorser) to another person (known 
as the endorsee), or it has the effect, through a statement, of creating an agency 
for collection or a mortgage. 
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Discounting of Commercial Papers 

A process by means of which the holder of commercial paper, through 
an endorsement, transfers ownership in it to a third party prior to the date 
of maturity with the institution discounting the value by a determined 
amount in lieu of early payment. 


Acceptance to Pay 

The undertaking by the drawee to pay the value of the bill of exchange 
to the lawful holder at the date of its maturity. 
Guarantee or Guarantor 


The bank as guarantor provides a guarantee to the holder for paying 
the value of the commercial paper by way of a guarantor along with other 
signatories if the primary debtor refuses to pay. 


Tangible Guarantees 


These are guarantees stipulated by the holder of commercial paper 
through the creation of a mortgage on real estate, or a mortgage of movables, 
like commercial paper or negotiable instruments that the debtor endorses 
over to the holder by way of mortgage or goods that the debtor delivers to 
the holder as a security for payment. 


پە عه 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The aim of this standard is to elaborate the Shari'ah rules for the issuance 
and trading of investment Sukuk (certificates) as well as the elaboration of 
their types, characteristics, Shariah regulations and the conditions for the 
issuance of Sukuk and dealings in them for trading by Islamic financial insti- 
tutions (institution/institutions).© 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers investment Sukuk. These Sukuk include Sukuk of 
ownership of leased assets, ownership of usufructs, ownership of ser- 
vices, Murabahah, Salam, Istisnaa, Mudarabah, Musharakah, investment 
agency and sharecropping (Muzara‘ah), irrigation (Musaqat) and agricul- 
tural (Mugharasah) partnerships. The standard does not cover shares of 
joint stock companies, certificates of funds and investment portfolios. 


2. Definition of Investment Sukuk 


Investment Sukuk are certificates of equal value representing undivided 
shares in ownership of tangible assets, usufruct and services or (in the 
ownership of) the assets of particular projects or special investment 
activity, however, this is true after receipt of the value of the Sukuk, the 
closing of subscription and the employment of funds received for the 
purpose for which the Sukuk were issued. 


In this standard, Sukuk have been designated as Investment Sukuk in 
order to distinguish them from shares and bonds. 


3. Types of Investment Sukuk 
Investment Sukuk are of different types, and among these are: 
3/1 Certificates of ownership in leased assets 


These are certificates of equal value issued either by the owner of 
a leased asset or a tangible asset to be leased by promise, or they 
are issued by a financial intermediary acting on behalf of the owner 
with the aim of selling the asset and recovering its value through 
subscription so that the holders of the certificates become owners of 
the assets. 
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3/2 Certificates of ownership of usufructs 
3/2/1 Certificates of ownership of usufructs of existing assets 
These are two types: 


3/2/1/1 Certificates of equal value issued by the owner of 
an existing asset either on his own or through a finan- 
cial intermediary, with the aim of leasing the asset and 
receiving the rental from the revenue of subscription 
so that the usufruct of the assets passes into the own- 
ership of the holders of the certificates. 


3/2/1/2 Certificates of equal value issued by the owner of the 
usufruct of an existing asset (lessee), either on his own 
or through a financial intermediary, with the aim of 
subleasing the usufruct and receiving the rental from 
the revenue of the subscription so that the holders of the 
certificates become owners of the usufruct of the asset. 


3/2/2 Certificates of ownership of usufructs of described future assets 


These are certificates of equal value issued for the purpose of 
leasing out tangible future assets and for collecting the rental 
from the subscription revenue so that the usufruct of the 
described future asset passes into the ownership of the holders 
of the certificates. 


3/2/3 Certificates of ownership of services of a specified party 


These are certificates of equal value issued for the purpose 
of providing services through a specified provider (such as 
educational benefits in a nominated university) and obtaining 
the service charges in the form of subscription income so that 
the holders of the certificates become owners of these services. 


3/2/4 Certificates of ownership of described future services 


These are certificates of equal value issued for the purpose of 
providing future services through described provider (such 
as educational benefits from a university without naming the 
educational institution) and obtaining the fee in the form of 
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subscription income so that the holders of the certificates 
become owners of the services. 


3/3 Salam certificates (Salam Sukuk) 


These are certificates of equal value issued for the purpose of 
mobilising Salam capital so that the goods to be delivered on the 
basis of Salam come to be owned by the certificate holders. 


3/4 Istisnaa certificates (Istisna’a Sukuk) 


These are certificates of equal value issued with the aim of mobilising 
funds to be employed for the production of goods so that the goods 
produced come to be owned by the certificate holders. 


3/5 Murabahah certificates (Murabahah Sukuk) 


These are certificates of equal value issued for the purpose of 
financing the purchase of goods through Murabahah so that the 
certificate holders become the owners of the Murabahah commodity. 


3/6 Musharakah certificates (Musharakah Sukuk) 


These are certificates of equal value issued with the aim of using 
the mobilised funds for establishing a new project, developing 
an existing project or financing a business activity on the basis of 
any of partnership contracts so that the certificate holders become 
the owners of the project or the assets of the activity as per their 
respective shares, with the Musharakah certificates being managed 
on the basis of participation or Mudarabah or an investment agency. 


3/6/1 Participation certificates 


These are certificates representing projects or activities managed 
on the basis of Musharakah by appointing one of the partners or 
another person to manage the operation. 


3/6/2 Mudarabah Sukuk 


These are certificates that represent projects or activities man- 
aged on the basis of Mudarabah by appointing one of the part- 
ners or another person as the Mudarib for the management of 
the operation. 
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3/6/2 Investment agency Sukuk 


These are certificates that represent projects or activities 
managed on the basis of an investment agency by appointing 
an agent to manage the operation on behalf of the certificate 
holders. 


3/7 Sharecropping certificates (Muzara’ah Sukuk) 


These are certificates of equal value issued for the purpose of using 
the funds mobilised through subscription for financing a project on 
the basis of Muzara‘ah so that the certificate holders become entitled 
to a share in the crop according to the terms of the agreement. 


3/8 Irrigation certificates (Musaqat Sukuk) 


These are certificates of equal value issued for the purpose of 
employing the funds mobilised through subscription for the 
irrigation of fruit bearing trees, spending on them and caring for 
them on the basis of a Musagqat contract so that the certificate 
holders become entitled to a share in the crop as per agreement. 


3/9 Agricultural certificates (Mugharasah Sukuk) 


These are certificates of equal value issued on the basis of a Mugharasah 
contract for the purpose of employing the funds for planting trees and 
undertaking the work and expenses required by such plantation so 
that the certificate holders become entitled to a share in the land and 
the plantation. 


4, Characteristics of Investment Sukuk 


4/1 Investment Sukuk are certificates of equal value issued in the name 
of the owner or bearer in order to establish the claim of the certificate 
owner over the financial rights and obligations represented by the 
certificate. 


4/2 Investment Sukuk represent a common share in the ownership of 
the assets made available for investment, whether these are non- 
monetary assets, usufructs, services or a mixture of all these plus 
intangible rights, debts and monetary assets. These Sukuk do not 
represent a debt owed to the issuer by the certificate holder. 
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4/3 Investment Sukuk are issued on the basis of a Shari‘ah-nominated 
contract in accordance with the rules of Shari'ah that govern their 
issuance and trading. 


4/4 The trading of Investment Sukuk is subject to the terms that govern 
trading of the rights they represent. 


4/5 The owners of these certificates share the return as stated in the 
subscription prospectus and bear the losses in proportion to the 
certificates owned (held) by them. 


5. Shariah Rulings and Regulations 
5/1 Issuance of investment Sukuk 


5/1/1 It is permissible to issue investment certificates by way of sub- 
scription on the basis of any of Shari‘ah-nominated investment 
contract. 


5/1/2 It is permissible to issue certificates for (to securitize) assets that 
are tangible assets, usufructs and services by dividing them into 
equal shares and issuing certificates for their value. As for debts 
owed as a liability, it is not permissible to securitize them for the 
purpose of trading. 


5/1/3 The issue contract has all the legal effects of the contract upon 
which the issued certificates are based. This occurs after closing 
of the subscription and the allotment of the certificates. 


5/1/4 The two parties of the issue contract are the issuer and the 
subscribers. 


5/1/5 The relationship between the two parties to the issue contract 
is determined on the basis of the type of contract and its status 
in the Shari'ah as well as the following description: 


5/1/5/1 Certificates of ownership of leased assets 


The issuer of these certificates is seller of a leased asset 
or an asset to be leased on promise, the subscribers 
are the buyers of the asset, while the funds mobilised 


472 


Shari'ah Standard No. (17): Investment Sukuk 


through the subscription are the purchase price of the 
asset. The certificate holders jointly own the assets 
through an undivided ownership sharing the profits 
and losses on the basis of the partnership that exists 
between them. 


5/1/5/2 Certificates of ownership of usufructs 


a) Certificates of ownership of the usufruct of exis- 
ting assets 


The issuer of these certificates is the seller of usufruct 
of an existing asset, the subscribers are buyers of 
such usufruct, while the funds mobilised through 
subscription are the purchase price of the usufruct. 
The certificate holders become joint owners of the 
usufruct sharing its benefits and risks. 


b) Certificates of ownership of described usufruct 
to be made available in the future 


The issuer of these certificates is the seller of usufruct 
of an asset to be made available in the future as per 
specification. The subscribers are buyers of the 
usufruct through, the funds mobilised through 
subscription are the purchase price of the usufruct. 
The certificate holders become joint owners of the 
undivided usufruct sharing its benefits and risks. 
c) Certificates of ownership of services 
The issuer of these certificates is the seller of ser- 
vices, the subscribers are buyers of the services, 
while the funds mobilised through subscription 
are the purchase price of the services. 
The certificate holders are entitled to sell the profits 
of all the types that are listed at (a), (b) and (c) and 
are entitled to the income from the resale of such 
usufruct. 
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5/1/5/3 Salam certificates (Salam Sukuk) 


The issuer of the certificates is a seller of the goods 
of Salam, the subscribers are the buyers of the goods, 
while the funds realised from subscription are the 
purchase price (Salam capital) of the goods. The 
holders of Salam certificates are the owners of the 
Salam goods and are entitled to the sale price of the 
certificates or the sale price of the Salam goods sold 
through a Parallel Salam, if any. 


5/1/5/4 Istisnaa certificates (Istisna’a Sukuk) 


The issuer of these certificates is the manufacturer 
(supplier/seller), the subscribers are the buyers of the 
intended product, while the funds realised from 
subscription are the cost of the product. The certificate 
holders own the product and are entitled to the sale 
price of the certificates or the sale price of the product 
sold on the basis of a Parallel Istisna’, if any. 


5/1/5/5 Murabahah certificates (Murabahah Sukuk) 


The issuer of the certificates is the seller of the Muraba- 
hah commodity, the subscribers are the buyers of that 
commodity, and the realised funds are the purchasing 
cost of the commodity. The certificate holders own the 
Murabahah commodity and are entitled to its sale price. 


5/1/5/6 Musharakah certificates (Musharakah Sukuk) 


The issuer of the certificates is the inviter to a partner- 
ship with him in a specific project or determined activ- 
ity. The subscribers are the partners in the Musharakah 
contract. The realised funds are the share contribution 
of the subscribers in the Musharakah capital. The cer- 
tificate holders own the assets of partnership with the 
accompanying profits and losses and are entitled to 
their share in the profits of the partnership, if any. 
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5/1/5/7 Mudarabah certificates (Mudarabah Sukuk) 


The issuer of these certificates is the Mudarib, the 
subscribers are the owners of capital, and the realised 
funds are the Mudarabah capital. The certificate 
holders own the assets of Mudarabah and the agreed 
upon share of the profits belongs to the owners of 
capital and they bear the loss, if any. 


5/1/5/8 Certificates of investment agency (Wakalah Sukuk) 


The issuer of these certificates is the investment agent, 
the subscribers are the principals and the realised 
funds are the entrusted capital of the investment. The 
certificate holders own the assets represented by the 
certificates with its benefits and risks, and they are 
entitled to the profits, if any. 


5/1/5/9 Muzaraah certificates (Muzaraah Sukuk) 


a) The issuer of these certificates is the owner of the 
land (the principal owner or owner of the usufruct 
of the land). The subscribers are the cultivators on 
the basis of a Muzara’ah contract (the cultivators 
or their assignees). The realised funds are the 
cultivation cost. 


b) The issuer of these certificate may be the cultivator 
(the worker), the subscribers are the owners of the 
land (investors whose subscription amounts are 
used to buy the land); and the certificate holders 
are entitled to a share of the produce of the land as 
per agreement. 


5/1/5/10 Musagat certificates (Musagat Sukuk) 


a) The issuer of these certificates is the owner (or 
owner of usufruct) of the land that consists of trees; 
the subscribers are those who assume the obligation 
of irrigation through a Musagqat contract, while the 
realised funds are the maintaining cost of the trees. 
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b) The issuer of these certificates may be the irrigator 
(the worker) and the subscribers are the owners of 
the land (investors whose subscription amounts are 
used to irrigate the land). The certificate holders 
are entitled to a share of the produce of the trees as 
per agreement. 


5/1/5/11 Mugharasah certificates (Mugharasah Sukuk) 


a) The issuer of these certificates is the owner of land 
suitable for planting (trees), the subscribers are 
those who assume the obligation of planting on the 
basis of a Mugharasah contract, while the realised 
funds are the cost of maintaining the plantation. 


b) The issuer may be the planter (the owner of the 
work), the subscribers are the owners of the land 
(investors whose subscription amounts are used to 
undertake plantation in the land), and the certificate 
holders are entitled to a share in both the trees and 
the land as per agreement. 


5/1/6 The relationships between the parties, namely the issuer and 
the subscriber shall be governed by applicable contracts of 
issuing Sukuk. The mere conclusion of the contract will give 
rise to legal effects with respect to rights and obligations of the 
parties. 


5/1/7 The issuance of the prospectus represents the issuer's invitation 
to subscription in which case the act of subscription represents 
an offer. As for acceptance, it is issuer’s approval of the sub- 
scription, unless it is expressly stated in the prospectus that it 
is an offer. In this case, the prospectus will be considered as an 
offer and the subscription becomes an acceptance. 


5/1/8 The following shall be observed in the prospectus of issue: 


5/1/8/1 The prospectus must include all contractual conditions, 
adequate statements about the participants in the issue, 
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their legal position and rights as well as obligations, 
such as statements about the issue agent, issue manager, 
originator, investment trustee, the party covering the 
loss, payment agent as well as others along with the 
conditions of their appointment and dismissal. 


5/1/8/2 The prospectus of Sukuk must include the identification 
of the contract on the basis of which the certificates are 
to be issued, such as sale of tangible leased assets, Ijarah, 
Murabahah, Istisna’a, Salam, Mudarabah, Musharakah, 
Wakalah, Muzaraah, Mugharasah or Musaqat. 


5/1/8/3 The contract that forms the basis of the issue must be 
complete with respect to its elements and conditions 
and should not include conditions that conflict with 
its objectives and rules. 


5/1/8/4 The prospectus must explicitly mention the obligation to 
abide by the rules and principles of the Shari'ah, and that 
there is a Shari'ah Supervisory Board that approves the 
procedures of the issues and monitors the implementation 
of the project throughout its duration. 


5/1/8/5 The prospectus must state that the investment of the 
realised funds and the assets into which the funds are 
converted will be undertaken through Shari’ah-com- 
pliant modes of investment. 


5/1/8/6 Taking into account item 3/1/5 of the Shariah Standard 
No. (12) on Sharikah (Musharakah) and Modern Cor- 
porations, the prospectus must state that each owner 
of a certificate participates in the profit and bears a loss 
in proportion to the financial value represented by his 
certificates. 


5/1/8/7 The prospectus must not include any statement to 
the effect that the issuer of the certificate accepts the 
liability to compensate the owner of the certificate up 
to the nominal value of the certificate in situations 
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other than torts and negligence nor that he guarantees 
a fixed percentage of profit. It is, however, permitted 
to an independent third party to provide a guarantee 
free of charge, while taking into account item 7/6 of 
Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees. It is also 
permitted to the issuer of the certificate to offer 
some tangible or personal guarantees with respect 
to its wrongful acts or negligence, while taking into 
account item 3/1/4/3 of Shari’ah Standard No. (12) on 
Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations 
as well as the contracts stated in that standard. 


5/1/9 It is permissible for the institution to undertake to underwrite 
the unsubscribed issue, in which case the obligation of the 
underwriter is based on a binding promise. The underwriter 
should not receive any commission in lieu of such underwriting 
taking into account item 4/1/2/4 of Shari’ah Standard No. (12) 
on Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations. 


5/1/10 It is permissible to issue Sukuk on a short-term, medium-term 
or long-term basis in accordance with the principles of the 
Shariah. The Sukuk may also be issued without specifying 
a period depending upon the nature of the contract underly- 
ing the Sukuk issue. 


5/1/11 It is permissible for the issuer or the certificate holders to adopt 
permissible methods of managing risk, of mitigating fluctua- 
tion of distributable profits (profit equalisation reserve), such 
as establishing an Islamic insurance fund with contributions of 
certificate holders, or by participating in insurance (Takaful) by 
payment of premiums from the income of the shares of Sukuk 
holders or through donations (Tabarruat) made by the Sukuk 
holders. 


5/2. Trading of Sukuk and their redemption 


5/2/1 It is permissible, after closing subscription, allotment of Sukuk 
and commencement of activity, to trade in and redeem investment 
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Sukuk that represent common ownership of tangible assets, 
usufructs or services. As for trading or redemption prior to the 
commencement of activity, it is necessary to observe the rules of 
the contract of Sarf (currency exchange) along with the rules for 
debts (receivables) when liquidation is complete and the assets are 
receivables or when the assets represented by the Sukuk are sold 
for a deferred price. 


5/2/2 In the case of negotiable Sukuk, it is permissible for the issuer 
to undertake, through the prospectus of issue, to purchase 
at market value, after the completion of the process of issue, 
any certificate that may be offered to him, however, it is not 
permissible for the issuer to undertake to purchase the Sukuk 
at their nominal value 


5/2/3 The certificates may be traded through any known means, that 
do not contravene the rules of the Shari'ah, such as registration, 
electronic means or actual transmission by the bearer to the 
purchaser. 


5/2/4 It is permissible, immediately upon issue and up to the date 
of maturity, but after the passing of ownership of the assets 
to the holders of the Sukuk, to trade in Sukuk that represent 
ownership of existing leased assets or assets to be leased on 
promise. 


5/2/5 It is permissible for the issuer to redeem, prior to maturity, 
certificates of ownership of leased assets at the market price or 
at a rate agreed upon, at the date of redemption, between the 
certificate holder and the issuer. 


5/2/6 It is permissible to trade in securities of ownership of usufructs 
of tangible assets prior to a contract for sub-leasing the assets. 
When the assets are sub-leased, the certificate represents rent 
receivables, which makes it a debt owed by the second lessor 
subject to the rules and regulations for disposal of debts. 


5/2/7 It is permissible for the issuer to redeem Sukuk of ownership of 
the usufruct of tangible assets from the holder, after allotment 
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and payment of the subscription price, at the market price 
or at a price agreed upon between the parties at the time of 
redemption, on the condition that the subscription amount 
or redemption price is not deferred. [see item 3/4 of Shari’ah 
Standard No. (9) on Jjarah and Ijarah Muntahia Bittamleek] 


5/2/8 It is not permissible to trade in certificates of ownership of 
usufructs of a described asset before the asset from which 
usufruct is to be made available is ascertained, except by 
observing the rules for disposal of receivables. When the asset 
is ascertained, trading in Sukuk of usufructs of such asset may 
take place. 


5/2/9 It is permissible to trade in securities of ownership of services 
to be provided by a specified party prior to sub-leasing such 
services. When the services are sub-leased, the certificate 
represents rent receivables to be collected from the second 
lessee. In this case, the certificate represents a debt and is, 
therefore, subject to the rules and regulations of disposal of 
debts. 


5/2/10 It not is permissible to trade in securities of ownership of services 
to be provided by a party to be specified in the future before the 
source from which the services would be provided is identified, 
except by observing the rules for dealing in debts. When the 
source of services is identified, trading in such Sukuk may take 
place. 


5/2/11 It is permissible to set up a parallel Ijarah on tangible assets 
by employing the same description for the usufruct that was 
provided to the holders of the Sukuk in cases detailed in items 
5/2/8 and 5/2/10 provided the two lease contracts remain 
independent. 


5/2/12 It is permissible for the second buyer of the usufruct of existing 
and specified assets to resell them. The buyer is also entitled to 
issue certificates in this respect. 
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5/2/13 It is permissible to trade in or redeem Istisna‘a certificates if the 
funds have been converted, within the period of the Istisna‘a, 
into assets owned by certificate holders. If the realised funds 
are immediately paid as a price in a parallel Istisna’a contract or 
the manufactured item is submitted to the ultimate purchaser, 
then trading in Istisna‘a certificates is subject to rules of disposal 
of debts. 


5/2/14 It is not permissible to trade in Salam certificates. 


5/2/15 It is not permissible to trade in Murabahah certificates after 
delivery of the Murabahah commodity to the buyer. However, 
trading of Murabahah certificates is permissible after purchas- 
ing the Murabahah commodity and before selling it to the buyer. 


5/2/16 It is permissible to trade in Mudarabah, Musharakah and 
investment agency certificates after closing of subscription, 
allotment of the certificates and commencement of activity 
with respect to the assets and usufructs. 


5/2/17 It is permissible to trade in Muzara’ah and Musagqat certificates 
after closing of subscription, allotment of certificates and 
commencement of activity with respect to the assets and usufructs. 
This rule applies when the certificate holders own the land. Thus, 
trading in these certificates is not allowed where the certificate 
holders act as workers (who undertake to provide agricultural or 
irrigation works) in which case trading in these certificates is not 
permissible before the maturity of the fruits and plants. 


5/2/18 It is permissible to trade in Mugharasah certificates after closing 
of subscription, allotment of certificates and commencement 
of activity irrespective of the certificate holders being owners 
of the land or workers. 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 8 May 
2003 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Commercial Papers was adopted by the Shari'ah 
Board in its 10" meeting held on 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 
May 2003 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (7) held in Makkah Al-Mukarramah during the period 
of 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2002 A.D., 
the Shariah Board decided to give priority to the preparation of the Shari'ah 
Standard for Investment Sukuk. 


On Saturday 14 Shawwal 1422 A.H., corresponding to 29 December 2002 
A.D., a Shari'ah consultant was commissioned to prepare a juristic study 
and an exposure draft on the Shariah Standards for Commercial Papers. 


In its 2°4 meeting of Committee (1), held in the Kingdom of Bahrain on 
4-5 Safar 1423 A.H., corresponding to 17-18 April 2002 A.D., the Shariah 
Standard Committee discussed the exposure draft ofthe Shari'ah Standard on 
Investment Sukuk and asked the consultant to make additional amendments 
to reflect the comments made by the members of the committee. 


In its meeting No. (4) held on 16 and 17 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding 
to 28-27 June 2002 A.D., the committee discussed the exposure draft and 
made necessary amendments as per the comments and observations of the 
members and in the light of the recommendations ۵۶ ۸۸۵1۲15 First Fiqh 
Forum in respect to requirements of trading in investment portfolios held 
in Amman (The Hashimite Kingdom of Jordan) on 16 Rabi’ I, 1423 A.H., 
corresponding to 27 June 2002 A.D. 


In its meeting No. (5) held on 2 and 3 Rajab 1423 A.H., corresponding 
to 9-10 September 2002 A.D., and decided to merge the exposure of this 
Standard with the exposure draft of the Standard on Securitisation. In its 
meeting No. (6) held on 19 Rajab 1423 A.H., corresponding to 26 September 
2002 A.D., in the Kingdom of Bahrain, the Committee further discussed the 
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exposure after the merger, made some amendments and decided to present 
it to the Shari'ah Board. 


The revised exposure draft of the Shariah Standard was presented to 
the Shariah Board in its 9th meeting held in Makkah Al-Mukarramah 
during the period of 11-16 Ramadan 1423 A.H., corresponding to 16-21 
November 2002 A.D. The Shari'ah Board made further amendments to the 
exposure draft of the Standard and decided that it should be distributed 
to specialists and interested parties in order to obtain their comments in 
order to discuss them in a public hearing. 


A public hearing was held in Bahrain on 18 Dhul-Hajjah 1423 A.H., 
corresponding to 19 February 2003 A.D. The public hearing was attended 
by more than thirty participants representing central banks, institutions, 
accounting firms, Shariah scholars, academics and others who are 
interested in this field. Members of the Shari'ah Standards Committees (1) 
and (2) responded to the written comments that were sent prior to the 
public hearing as well as to the oral comments that were expressed in the 
public hearing. 


The Shariah Standards Committees (1) and (2) held a joint meeting on 
2 Muharram 1424 A.H., corresponding to 5 March 2003 A.D., to discuss 
the comments made about the exposure draft. The two committees made 
the necessary amendments in light of both the written comments that were 
received and oral comments that took place in the public hearing. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (10) held in Al-Madinah Al-Munaw- 
warah during the period of 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 
2003 A.D., discussed the amendments made by the Shariah Standards Com- 
mittee, and made necessary amendments. The Shariah Board unanimously 
adopted some of the items of the Standard and some items were adopted by 
the majority vote of the members of the Shariah Board, as recorded in the 
minutes of the meetings of the Shariah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


The basis for the permissibility of issuing investment certificates is that 
such certificates are usually issued on the basis of Shariah-nominated 
contracts. Hence issuance of Sukuk on the basis of any of these contracts 
becomes acceptable as well. 

The basis for considering the issue prospectus as an offer and the fact 
of subscription as an acceptance is that valid contracts take place on the 
basis of anything that indicates consent without specifying a particular 
form of expression. It is thus not objectionable that an offer comes from 
one person and acceptance from a large number of persons. 

The basis for the right of certificate holders to management is that they 
own the property that their certificates represent, and management is 
part of ownership. 

The basis for permissibility of trading in investment Sukuk when such 
Sukuk represent shares in tangible assets or usufruct is that the trading is, 
in fact, on the assets and usufructs. Since these assets may be traded so 
too the certificates that represent them. 

The basis for impermissibility of trading in Salam certificates is that the 
certificate represents a share in the Salam debt in which case the certifi- 
cates is subject to rules of debt trading. 

The basis for permissibility of trading in Istisnaa certificates after 
conversion of the realized funds into assets is that such assets represent 
properties that can be disposed of. The basis for the impermissibility 
of trading in Istisnaa certificates in case of using the realized funds as 
a price in a parallel Istisna’a and in case of delivering the manufactured 
asset to the ultimate purchaser is that the certificate represents the price 
in the liability of the purchaser. The price then is a monetary debt for 
which trading of the Sukuk at this stage is subject to the rules of debt 
trading. 
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= The basis for the impermissibility of trading in Murabahah certificates 
after the commodity is sold and delivered to the buyer is that the 
certificates represent a monetary debt against the buyer, in which case 
trading is not permissible except in accordance with the limitations of 
debt trading. However, if purchase of the commodity has taken place 
and is yet to be sold, trading in these certificates is permissible because 
the certificates represent assets that can be traded. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Securitisation (Tawreeq) 


Securitisation is known in Arabic terminology as Taskik (issues) and 
Tasnid (securities). Securitisation is a process of dividing ownership of tan- 
gible assets, usufructs or both into units of equal value and issue securities 
as per their value. 


Issue Contract 


Issue contract is the contract that form basis for issuance of the investment 
certificates. 


Issuer of Investment Certificate 


Issuer of investment certificate is the party who uses the realised funds 
in a Shari‘ah-compliant investment instrument. The issuer could be a firm, 
an individual, a government or a financial institution. The issuer may 
delegate, for a consideration or commission, the process of arranging the 
operation of the issue to a financial intermediary, which may be stipulated 
by the issue prospectus. 


Issue Agent 


It is an intermediary institution that manages the process of issue and 
performs all procedural arrangements pertaining to the issue on behalf 
of the issuer against a specific fee to be agreed upon or to be stated in 
the prospectus of issue. The relationship between the issuer and the issue 
agent is governed agency contract with remuneration. 


Issue Manager 


Issue manager is the intermediary institution that acts for remuneration 
on behalf of the subscribers in executing the issue contract. 


487 


Shari'ah Standard No. (17): Investment Sukuk 


Payment Underwriter 

Payment underwriter is the intermediary institution that undertakes to 
pay dues of certificate holders after when realised. 
Investment Manager 


Investment manager is the party appointed by the issuer or the issue 
manager to perform all or part of investment operations as indicated in 
the issue prospectus. 


Investment Trustee 


Investment trustee is the intermediary financial institution charged with 
protecting the interests of certificate holders, supervising the performance 
of the issue manager and safe custody of documents and guarantees for 
consideration stipulated in the issue prospectus on the basis of agency contract 


Trading of Certificates 


Trading of certificates refers to disposal of the ownership right contained 
in the certificate through selling, pledging, gift or any other permissible 
means of disposal. 


Muzaraah (Sharecropping) 


Sharecropping is partnership in crops in which one party presents land 
to another for cultivation and maintenance in consideration for a common 
defined share in the crop. 


Musagat (Irrigation) 


Irrigating partnership is a partnership that depends on one party pre- 
senting designated plants/trees that produce edible fruits to another in 
order to work on their irrigation in consideration for a common defined 
share in the fruits. 


Mugharasah (Share-Agriculture) 


Agricultural partnership is a partnership in which one party presents 
a treeless piece of land to another to plant trees on it on the condition that 
they share the trees and fruits in accordance with a defined percentage. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to elaborate actual possession in contracts 
along with its related Shari'ah rules as well as the significant applications 
undertaken by Islamic financial Institutions (Institution/Institutions).” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers possession in contracts and what acts as a constructive 
substitute for it (constructive possession). It elaborates the mode of its 
realisation in immovable and movable property as well as in things that 
are ascertained and those established as a liability by description. The 
standard also identifies the person responsible for its costs (maintenance 
and expenses) in various types of contracts along with their modern 
applications. 


The standard does not cover acts other than contracts, like possession in 
usurpation (Ghasb) and the like. Further, it does not cover the nature of 
possession with respect to liability for compensation or otherwise, nor to 
possession in set-offs, as these have their specific standards. 


2. Definition of Possession 


Possession is the gathering of a thing or what takes its rule, according to 
the requirements of customary practice. 


3. Mode of Taking Possession 


3/1 The basis for determining the mode of possession in things is custom 
(Urf). It is for this reason that possession of things has differed in 
accordance with the nature of things and differences among people 
with respect to things. 


3/2 Actual possession is realised in immovable property through relin- 
quishment and enabling transactions in it. 


3/3 Actual possession takes place in movables through physical corpore- 
al delivery. Constructive possession, in ascertained movables as well 
as in those established as a liability by description, takes place -after 
their ascertainment by means of one of the methods known for their 
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ascertainment- by relinquishing (releasing) the thing for the person 
entitled to it enabling him to deliver it without any obstacle even 
when no transportation or transmission has taken place. This takes 
place irrespective of the thing being one that is acquired by hand 
in practice or is one in which delivery (transmission) is stipulated 
through one of the customary units of measure -cubic measure, 
weight or linear measure- or it is a commodity to which these mea- 
sures do not apply due to their inapplicability or with the possibility 
of their applicability, but the measures are not applied, as in the case 
of sale by estimate. 


3/4 Constructive possession includes the registration of a mortgage of 
immovables and (hypothecation) of mobile movables like cars, trains, 
steamers and airplanes through registration that is valid under the 
law. Registration stands in place of actual possession with respect to 
its rules and legal effects. 


3/5 The possession of documents, like bills of lading and warehouse 
receipts, issued in the name of the possessor or acknowledging 
his interest therein is deemed constructive possession of what the 
documents represent if the ascertainment of commodities, goods 
and appliances is attained through them along with the ability of the 
possessor to undertake transactions in them. 


3/6 Prior possession of a tangible thing stands in place of subsequent lawful 
possession due to a cause acknowledged by the Shari'ah irrespective of 
the possession of the prior possessor being on the basis of the liability 
to bear loss (Daman) or one of trust (Amanah) and irrespective of 
the subsequent constructive possession entailing liability for loss or 
a burden of trust (Amanah). 


3/7 Reciprocal possession stipulated in the contract of Sarf (transac- 
tion in gold, silver and currencies) is delivery and acceptance of 
delivery within the session of the contract on a spot basis (Yadan 
Bi Yadin). [see item 2/6 of Shariah Standard No. (1) on Trading in 
Currencies] 
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4. Expenses of Possession 
4/1 Expenses of possession in financial commutative contracts 


4/1/1 The expenses of delivering the sold commodity -for presenting 
it if it is absent, for ascertaining it through one of the customary 
units where that entails a claim for ascertainment like wages of 
employing a cubic measure, weight, linear measure and counting- 
is the responsibility of the seller. As for the expenses of delivering 
the price, if any, it is the responsibility of the buyer, unless there is 
a stipulation or customary practice to the contrary, in which case 
it is binding to follow such stipulation or practice. 


4/1/2 The expenses of conveyancing, witnessing, preparation of instru- 
ments that record a sale and the formalities of registration are 
borne as stipulated by the parties to the contract. If there is no 
such stipulation on their part, customary practice is relied upon. 


4/1/3 Where it is stipulated by the buyer for the seller that the sold 
commodity be delivered at a particular place, other than the 
one where it is present at the time of the contract, and that it 
be delivered at the expense of the seller, the seller is bound to 
deliver it at the specified place and the expenses of transporting 
it to such place will be borne by the seller. 


4/1/4 The rules for the expenses of possession explained in items 
4/1/1, 4/1/2 and 4/1/3 apply to all financial commutative 
contracts, like Salam, Istisna’a and others. Accordingly, the 
expenses of delivering the Salam commodity will be borne by 
the seller, the expenses of delivering the capital (Ras al-Mal) 
will be borne by the Rab al-Salam (the buyer); the expenses of 
taking possession of the leased property will be borne by the 
lessor, the expenses for the delivery of possession of the lease 
value (wages) shall be borne by the lessee; and the expenses 
for delivering the subject matter of Istisnaa will be borne by 
the manufacturer, while the expenses for the delivery of the 
price shall be borne by the orderer. In all these cases, if there is 
a customary practice or stipulation to the contrary, then, such 
practice or stipulation shall be observed. 
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4/2 Expenses for delivery of possession in a loan (Qard) 


4/2/1 The expenses for delivery and recovery in a contract for loan, 
expenses that pertain to its ascertainment through one of the 
customary units of measure and the like, shall be borne by the 
borrower. 


4/2/2 The expenses for the drawing up of documents, promissory 
notes, title deeds and the like that are required for transacting 
a loan contract; its implementation or documentation shall be 
borne by the borrower. [see Shari’ah Standard No. (19) on Loan 
(Qard), item 8] 


4/3 Expenses for delivery of possession in a deposit (Wadi’ah) 


The expenses of deposit and withdrawal in a contract of deposit shall 
be borne by the depositor (the owner of the deposit). 


5. Key Modern Applications of Possession 


5/1 Possession by the beneficiary of a bank draft or personal cheque 
is deemed constructive possession of the amount payable by the 
drawee bank. This is deemed possession of the payable amount 
even though there is delay in the payment of the actual amount, 
keeping in view what is laid down in Shari'ah Standard No. (1) on 
Trading in Currencies (item 2/6/5) as well as what is laid down in 
the Shari’ah Standard No. (12) on Commercial Papers (items 6/1 
and 6/2). 


5/2 Payments for a credit card are deemed constructive possession of 
such payments. [see Shari'ah Standard No. (2) on Debit Cards and 
Credit Cards (item 4/4)] 


5/3 A deposit by a person of an amount in a bank account maintained for 
a debtor, upon his demand or with his consent, is deemed constructive 
possession irrespective of the deposit being by way of cash, by 
endorsement or by cheque drawn upon a bank with which an account 
is maintained, and the depositor is absolved of liability when he is 
indebted to the extent of such amount. 
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6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 19 
May 2004 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Possession was adopted by the Shari'ah Board 
in its 12" meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah during the period 
of 26-30 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding to 15-19 May 2004 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of the Preparation 
of the Standard 


In its meeting No. (8) held during the period of 28 Safar to 4 Rabi’ I, 
1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah, the Shariah Board decided to issue the Exposure Draft of 
Shari'ah Standard on Possession (Qabd). 


On 24 Rajab 1423 A.H., corresponding to 1 October 2002 A.D., the 
Shariah Standards Committee decided to assign to a Shariah consultant 
the responsibility of preparing the Exposure Draft of the Shari'ah Standard 
on Possession (Qabd). 


The Shari'ah Standards Committee (1), in its meeting No. (7), which was 
heldin the Kingdom of Bahrain on 16 Muharram 1424 A.H., corresponding 
to 19 March 2003 A.D., discussed the Shariah study and required the 
consultant to incorporate certain necessary amendments in the light of the 
discussion and the comments made by the members. 


In its meeting No. (8) held on 16-17 April 2003 A.D., in the Kingdom 
of Bahrain, the Shari'ah Standards Committee (1) discussed the exposure 
draft of the Standard on Possession in the light of the discussions and the 
observations of the members, just as the Committee discussed the exposure 
draft in its meeting held during the period of 25-26 Rabî II, 1424 A.H., 
corresponding to 25-26 June 2003 A.D., and made necessary amendments 
to the draft in the light of the discussion and observations of the members. 


In its meeting No. (9) held in Amman, the Hashimite Kingdom of 
Jordan, during the period of 23-24 Jumada I, 1424 A.H., corresponding 
to 23-24 July 2003 A.D., the Committee discussed the exposure draft 
and made necessary amendments in the light of the discussions and the 
observations of the members. 
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The revised exposure draft of the Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (11) held in Makkah Al-Mukarramah during the 
period of 2-8 Ramadan 1424 A.H., corresponding to 27 October - 2 November 
2003 A.D. The Shariah Board incorporated amendments to the exposure 
draft of the Standard and decided that it be distributed among specialists and 
interested parties in order to obtain their comments as a preliminary to the 
discussion in a public hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 29 Dhul-Qadah 
1424 A.H., corresponding to 21 January 2004 A.D. The public hearing was 
attended by more than fifteen participants representing central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in the field. The members of the Shari'ah Standards Committees 
(1) and (2) responded to the written comments that were sent prior to the 
public hearing as well as to the oral comments that were expressed in the 
public hearing. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) in a joint meeting in 
the Kingdom of Bahrain on 30 Dhul-Qadah 1424 A.H., corresponding 
to 22 January 2004 A.D., discussed the comments that were made during 
the public hearing as well as the observations received in writing. The 
Committees made amendments that were deemed suitable. 


The amended exposure draft was presented to the Drafting Committee 
in its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 25 Safar 1425 A.D., 
corresponding to 15 April 2004 A.D. 


The Shariah Board in its meeting No. (12) held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah during the period of 26-30 Rabi I, 1425 A.H., corresponding to 
15-20 May 2004 A.D., discussed the amendments suggested by the Shari'ah 
Standards Committee and the Drafting Committee, and incorporated the 
amendments deemed suitable. The Shariah Board unanimously adopted 
some of the items of the Standard and some items were adopted by the 
majority vote of the members of the Shariah Board, as recorded in the 
minutes of the meetings of the Shariah Board. 


501 


Shari'ah Standard No. (18): Possession (Qabd) 


Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Realisation of Possession in the Shari’ah 

= The basis for the realisation of actual possession with respect to gold, 
silver and currencies through actual physical possession is the sound 
tradition reported from Ubadah Ibn Al-Samit (may Allah be pleased 
with him), that the Messenger of Allah (peace be upon him), said, “Gold 
for gold, silver for silver. . . ,” till he said, “like for like, equal for equal, from 
hand to hand. If these species differ, then sell as you like as long as it is from 
hand to hand”. 

= The basis for acknowledging custom (Urf) as the basis for the realisation 
of possession is the consensus (Ijma’) of the Jurists (Fuqaha).It is in this 
regard that Al-Khatib Al-Shirbini says: “The reason is that the Law- 
giver has used the term possession in an unqualified sense and has 
deemed it the basis of rules. He did not elaborate it, and there is no 
definition for it in the language. It is for this reason that recourse is to 
be had to custom (Urf)”.© Ibn Taymiyyah said, “As long as there is no 
definition for it in the language or in the Shari'ah, recourse must be had 
to the custom of the people, like possession mentioned in the words 
of the Prophet (peace be upon him): “He who buys food is not to sell it 
until he takes possession of it ® Al-Khattabi says: “Forms of possession 
differ for things in accordance with a difference in their own forms and 
in accordance with the varying practices of the people with respect to 
them;”® 

= The basis for the realisation of possession in immoveable property 
through relinquishment is customary practice. The opinion of the 


(2) Related by Muslim in his “Sahih”. 

(3) “Mughni Al-Muhtaj” [2: 72]. 

(4) “Majmw’ Al-Fatawa” by Ibn Taymiyyah [3: 272]. 
(5) “Maalim Al-Sunan Li Al-Khattabi”, [3: 136]. 
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majority of the jurists among the Hanafis, Malikis, Shafiis, Hanba- 
lis and Zahiris, as well as others besides them, is that possession in 
immoveable property is delivered through relinquishment and the 
facilitating of transactions in it.© Hanafi jurists have stipulated that if 
a lock is placed on the immoveable property, then, it is sufficient for 
the delivery of possession to deliver the key along with relinquish- 
ment so as to provide the facility to the possessor to open it without 
difficulty.” 
The basis for considering registration of immoveable property as construc- 
tive possession in the case of mortgage (Rahn) is custom and its practice 
(in countries that have adopted the system of registration of property) 
whereby registration of mortgage of immovable property by entry in 
a page of the register of mortgages is deemed delivery of possession un- 
der the law (constructive possession) and it acts as a substitute for actual 
delivery of possession with respect to its legal effects and results. This 
applies even if the property has in it the household assets of the tenant or 
is attached to the rights of the lessor over this property, because in such 
a case too they are considered possession constructively and in fact. 
=» Add to this the fact that official mortgage grants to the creditor (mortgagee) 
a personal right over the mortgaged property, which gives him, as a result 
of the death of the owner or his insolvency, a right prior to all the credi- 
tors for the satisfaction of his claim from this property.” 


Possession of Ascertained Moveable Property 

= The basis for the realisation of possession in ascertained moveable proper- 
ty, as well as liabilities by description, through relinquishment in favour of 
one entitled to it and in a manner that enables him to deliver it without any 


(6) “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 16]; “Radd Al-Muhtar” [4: 561], passim; “Rawdat Al- 
Talibin” [3: 515]; “Al-Majmw’ Sharh Al-Muhadhdhab” [9: 276]; “Mawahib Al-Jalil” [4: 477]; 
“Kashshaf Al-Qina” [3: 202]; “Al-Mughni” [4: 333]; “Al-Muhalla” [8: 89]; see article (263) in 
“Majallat Al-Ahkam Al-‘Adliyyah’; article (435) in “Murshid Al-Hayran’; and article (335) 
in “Majallat Al-Ahkam Al-Shar’iyyah ‘Ala Madhhab Al-Imam Ahmad”. 

(7) “Radd Al-Muhtar” [4: 561]; “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 16]; see articles (270) and 
(271) in “Majallat Al-Ahkam AI-‘Adliyya”; and articles (435) and (436) in “Murshid Al- 
Hayran”. 

(8) “Al-Madkhal Al-Fiqhi Al-'Amm Lil-Zarqa” [1: 278] and [2: 648] marginal note. 

(9) “Al-Mudhakkirah Al-Idahiyyah Li Al-Qanun Al-Madani Al-Kuwayti”, (P. 339) as quoted 
by Muhammad Wahid Al-Din Suwar in his book on Islamic Figh, (P. 94). 


503 


Shari'ah Standard No. (18): Possession (Qabd) 


restriction, whether or not the moveable property needs to be delivered 
through one of the customary units of measure, is that delivery of a thing 
literally means delivering it completely without any impediments, so that 
no one shares it with the possessor, and this is possible by relinquishment. 
Further, the person who is under an obligation to deliver must have a way 
through which he can be discharged of his obligation, and what is in his 
ability is to relinquish it and remove all obstacles. As for actual physical 
possession (by hand), it is not within his ability to provide that for it is 
a voluntary act of taking possession. If the obligation to make such a 
delivery is imposed on him, it would become difficult for him to meet 
such an obligation.“ This rule, as well as its basis, has been supported by 
a resolution of the Islamic Fiqh Academy (OIC). 

= The basis for considering the registration of pledges (hypothecation) of 
mobile moveable property like cars, steamers, airplanes and trains in 
the official register for the beneficiary (in countries where a system of 
registration has been adopted for such moveable property) is deemed 
constructive possession for what it represents. It is the governing custom 
that considers official registration as the delivery of constructive posses- 
sion to the beneficiary and acts as a substitute for actual possession with 
respect to its legal effects and consequences. 

= The basis for stipulating the ascertainment (setting aside) of moveable 
property through customary units of measure for the realisation of pos- 
session are the words of the Prophet (peace be upon him): “He who buys 
food (wheat) is not to sell it until he has measured it.” insofar as they 
indicate that possession in this case is not attained except by the use of 
the cubic measure. Thus, ascertainment in what is estimated by cubic 
measure is through cubic measure and the remaining types are assigned 


(10) “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 244]; “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 16]; “Radd Al-Muhtar” 
[4: 561]; “Sharh Al-Majallah Li Al-Atasi” [2: 200 and after]; “Al-Mughni” [4: 111]; 
‘Al-Ifsah Li-Ibn Hubayrah’ (P. 224); articles (272) to (275) of “Majallat Al-Ahkam AI- 
Adliyyah”; and articles (437) and (438) in “Murshid Al-Hayran”. 

(11) Resolution No. 53 (4/6) in its 6" Session (Shaban 1410 A.H./March 1990 A.D.). 

(12) Related by Muslim in his “Sahih”, [10: 169]; Abu Dawud in his “Sunan” [2: 252]; and 
Al-Nasa‘i in his “Sunan” [7: 285]. 
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a similar rule on the basis of analogy.) This is the view of the majority 
of the Jurists from among the Malikis, Shafi‘is and Hanbalis upholding 
that possession in things that are estimated by cubic measure, weight, 
linear measure and counting is attained by taking delivery through these 
measures accompanied by relinquishment. 

The basis for considering the delivery of documents pertaining to 
commodities, appliances and goods (like bills of lading and warehouse 
receipts) as constituting constructive possession of what they represent 
is the customary practice in this respect seeking support from the view 
of the Malikis that the mode of possession in moveable property that is 
not subjected to estimation is recourse to custom (’Urf).“” Further, the 
basis for stipulating cubic measure for the soundness of possession in 
food that is estimated by cubic measure in the tradition from the Prophet 
(peace be upon him) is the custom that was prevalent during the period 
of the Prophet (peace be upon him) to the effect that possession in things 
subjected to cubic measure is through cubic measure and for the rest 
analogy is to be employed. As the determination of the issue of possession 
in contracts is based on custom, therefore, everything that is taken by 
custom to be possession in a certain period is to be deemed as possession 
from the perspective of the Shari'ah. If the custom of the people changes 
in this respect, the consideration of that mode as possession ceases. 
The reason is that where the constructive basis of rules is custom, the 
rules will alter with a change in custom,” except for those things that 
have been specified by the Shariah. As far as the custom prevalent in 
our times is based upon the consideration of the delivery of documents 
for moveable commodities and goods -even where these are subjected to 
estimation- as amounting to possession of these commodities and goods, 
it will be deemed valid from the perspective of the Shari'ah. The basic 
principle here is what is stated by Al-Wansharisi, “A thing that is acted 
upon by the people and is preferred by their custom and practice must 


(13) “Mughni Al-Muhtaj” [2: 173]; “Kashshaf Al-Qina” [3: 201]; and Ibn Qudamah, “Al- 


Mughni” [4: 111]. 


(14) “Sharh Al-Khirashi” [5: 158]; Al-Dardir, ‘Al-Sharh Al-Kabir” [3: 145]; and Al-Baji, 


‘Al-Muntaqa” [6: 97]. 


(15) “Al-Mughni” [6: 188]; “Al-Furuq” [1: 176]; and Al-Qarafi, “Al-Ihkam Fi Tamyiz Al- 


Fatawa ‘An Al-Ahkam”, (P. 231). 
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be accommodated through the Shari'ah even against disagreement and 
opposition, as far as possible, 9 

The basis for considering prior possession of a certain thing as a substitute 
for subsequent possession on grounds that are acknowledged by the Shari'ah, 
when it represents it, is that the purpose behind the realisation of possession 
is to establish control over, and the ability to undertake transactions in, the 
thing possessed. If this state is found possession is found too. This is based on 
what is upheld by the Malikis and Hanbalis to the effect that if a person sells 
a thing, or gives it away as gift or pledges it, while the thing is in the possession of 
a usurper, borrower, bailee, hirer, agent or another, then prior possession 
represents absolutely subsequent entitled possession through the contract, 
irrespective of the nature of possession exercised by the possessor being that 
of liability or trust and irrespective of the entitled possession being in the 
nature of trust or liability. As for what arises from this with respect to the 
possessor being liable for the thing possessed or holding it as a trustee, it has 
no connection with or effect upon the reality of possession.” 


Expenses of Possession 
= The basis for the view that the expenses of possession of the sold commo- 


dity are borne by the seller is that the delivery of the sold commodity is 
obligatory on the seller by virtue of the contract, and the contract is not 
completed without it; and a thing without which an obligation cannot be 
fulfilled is also obligatory. Accordingly, this is what was upheld by the ma- 
jority of the Jurists to the effect that meeting the expenses of the delivery of 
the sold commodity -by presenting it if it is absent and by ascertaining it if 
it needs to be ascertained by a customary unit of measure- is the responsi- 
bility of the seller. The basis for the view that expenses, if any, of taking 
delivery of the price are the responsibility of the buyer, is that payment of 
the price to the seller is obligatory upon the buyer, thus, it is binding on 
him to bear the burden of all that is required by such delivery. The basis for 
qualifying this rule to impose the expenses on both parties insofar as there 


(16) Al-Wansharisi, “Al-Mi’yar” [6: 471]. 
(17) “Mayyarah ‘Ala Al-Tuhfah” [1: 111]; “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 229]; Majd Ibn 


Taymiyyah, “Al-Muharrar”, [1: 374]; Ibn Taymiyyah, “Nazariyyat Al-Aqd”, (P. 236); 
“Kashshaf Al-Qina” [3: 249 and 373], [4: 253]; and Al-Qarafi, “Sharh Tanqih Al- 
Fusul” (P. 456). 
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is no condition to the contrary, is extended from the ruling of the majority 
of the Jurists of upholding conditions. As for the qualification that “there is 
no custom to the contrary,’ it is based on the view of the Jurists, insofar as it 
is stated in their texts that if there is a stipulation or custom to the contrary, 
then, it is binding to follow such stipulation or custom.® 

The basis for the buyer bearing the expenses of constructive possession 
of what he has purchased, as represented by official registration and 
attestation forthe sale ofimmoveable property orits mortgagein countries 
that have adopted a system of registration of transfer of immoveable 
property, as well as the sale of some mobile moveable property like 
cars, vehicles, steamers and airplanes or their pledging (hypothecation) 
in countries that have adopted a system of officially registering such 
things, and as well as the purchase of shares of corporations -whose 
trading is permissible according to the Shariah in markets for financial 
paper- is the customary practice in all these things. Further, such 
a practice secures the interest of the buyer and is supported by the rule 
that gain is linked to the bearing of expenses. It is also supported by 
derivation of the rule from what has been stated by the Hanafi Jurists 
to the effect that the expenses of the drafting of documents, promissory 
notes and of witnessing, which confirm the transaction of sale, are to be 
borne by the buyer as long as there is no custom or stipulation to the 
contrary. 

The basis for the seller bearing the expenses for the delivery of the sold 
commodity to the buyer with the stipulation of a known place (other 
than the place of contract where it is present) is what has been stated by 
the Hanafis and the Hanabalis affirming that such expenses are borne by 
the seller in case of a stipulation to this effect.” 


(18) “Al-Zurgani ‘Ala Khalil” [5: 158}; “Hashiyat Al-Dusuqi” [3: 144]; “Al-Bahjah ‘Ala Al- 


Tuhfah” ]2: 144]; Al-Dardir, “Al-Sharh Al-Saghir” [3: 197]; ‘Al-Mughni” [6: 188]; 
“Sharh Muntaha Al-Iradat” (2: 192]; “Mughni Al-Muhtaj” [2:73]; “Bada‘i’ Al-Sana‘i” 
[5: 243]; Al-Atasi, “Sharh Al-Majallah” [2: 221]; articles (45-242) in “Majallat Al- 
Ahkam ‘Ala Madhhab Al-Imam Ahmad”, articles (288-91) in “Majallat Al-Ahkam AI- 
Adliyyah”; and articles (67-466) in “Murshid Al-Hayran”. 


(19) “Durar Al-Hukkam” [3: 230]; “Kashshaf Al-Qina” [3: 180]; “Sharh Muntaha Al-Iradat” 


[2: 161]; articles (353), (446) in “Murshid Al-Hayran”; article (287) in “Majallat Al- 
Ahkam Aal-‘Adliyyah’; and article (342) in “Majallat Al-Ahkam Al-Shar’iyyah ‘Ala 
Madhhab Al-Imam Ahmad”. 
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Expenses of Possession in Qard (Loan) 

= The basis for the borrower bearing the expenses of delivery and acquisition, 
which refer to taking of delivery through customary units of measure in 
a contract of Qard, is that the lender has undertaken a good act, and costs 
are not to be imposed on one who does a good act.” Linked to these 
with respect to the rule are the expenses of the drawing up of documents, 
promissory notes and so on, which are matters that are needed for the 
implementation, execution or verification of the contract of Qard (loan), it 
is the borrower who bears these costs insofar as these are the requirements 
or appendages of raising a loan, which is for his interest. The lender is 
undertaking an act of donation of the benefits of his wealth and the person 
doing good is not to be made to bear costs over and above his granting of 
a thing, because “No ground (of complaint) can there be against those who 
do good.” If it is made binding on him to bear the costs of lending and 
recovery as well as attestation, it would run counter to his good act, and it 
would lead to the preventing to those who own wealth from lending it. 


Expenses of Possession in Deposit (Bailment) 

« The basis for the depositor bearing the costs of deposit and recovery in 
a contract of Ida’ (deposit) is that “The burden of possession on each 
thing is binding upon the one who benefits from its possession, due to 
the principle: Gains are based on the bearing of costs.”°”22 It is known 
that the benefit in deposit and its return belong to the depositor alone, 
thus, the expenses that are incurred on its deposit and recovery are bin- 
ding upon him.” 


Key Modern Applications of Possession 
= The basis for considering the possession of a bank draft or a personal 
cheque, accepted for payment by the drawee, as constructive possession of 


(20) “Al-Zarqani ‘Ala Khalil” [5: 158]; Al-Dardir, “Al-Sharh Al-Saghir” [3: 197]; and 
“Hashiyat Al-Dusugqi” [3: 144]. 

(21) [Al-Tawbah (Repentance): 91]. 

(22) “Durar Al-Hukam’” [2: 333]. 

(23) “Al-Bahr Al-Ra‘iq” [7: 276]; “Durar Al-Hukkam” [2: 272]; ‘Al-Mughni” [9: 269]; 
“Kashshaf Al-Qina” [4: 203]; Asna Al-Matalib” [3: 84]; “Tuhfat Al-Muhtaj” [7: 124]; 
“Al-Muhalla” [8: 278]; articles (793) in “Majallat Al-Ahkam Al-‘Adliyyah’; and articles 
(1340) in “Majallat Al-Ahkam Al-Shar’iyyah Ala Madhhab Al-Imam Ahmad”. 


508 


Shari'ah Standard No. (18): Possession (Qabd) 


the amount accepted is customary banking practice and trading transac- 
tions in this respect. The confirmation of this is laid down in a resolution 
of the International Islamic Figh Academy.™) 

= The basis for considering a payment on a credit card as constructive 
possession of the amount of repayment is banking practice in this 
respect. Likewise, in the consideration of a deposit by a person of 
an amount in a bank account of the client, irrespective ofthis being cash, a 
bankendorsement, or a cheque accepted for payment by the drawee bank, 
as constructive possession by the beneficiary. This has been confirmed by 
a resolution of the International Islamic Fiqh Academy.” 


(24) Resolution No. (53) 4/6 in its 6 Session (Shaban 1410 A.H./March 1990 A.D.). 
(25) 25 Resolution No. (53) 4/6) in its 6" Session. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Al-’Aqar (Immoveable Property) 


It is something that has a permanently affixed foundation and it is not 
possible to transfer it or move it, along with the subsistence of its shape and 
form, like land and houses. 


Al-Manqul (Moveable Property) 


It is something that can be transferred and moved. Thus, it includes 
cash, loans, animals, cars, ships, airplanes, trains, things subjected to cubic 
measure or weight. 


Bay’ Al-Juzaf (Sale by Random Estimate) 


It is the sale of something whose precise quantity is not known, and its 
quantity is known through estimation without employing a cubic measure, 
weight, linear measure, count. 


Al-Qabd Bi-Sifat Al-Daman (Possession Creating a Liability for Return) 


It is the acquisition of a thing that leads to the liability for the return of the 
thing, if it is a fungible commodity, that is, its return to its owner as long as 
the thing exists, and its value, if it is non-fungible, on its loss or conversion, 
whatever the cause of this, and this when it occurs without the permission 
of the owner (as a wrongful act, delict, tort), like the possession by a thief or 
usurper, or with the permission of the owner, but with the intention of owning 
it, like the possession of one bargaining for it or one who has expressed the 
intention to own it. Some Jurists have deemed the possession by the borrower, 
the mortgagee (pledge), lessor and the independent contractor to be of this 
nature. 


Al-Qabd Bi-Sifat Al-Amanah (Possession Creating a Trust) 


It is the acquisition of a thing that leads to its treatment as a trust in the 
possession of the possessor insofar as he does not bear the liability of its 
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loss, and as long as he has not committed a tort or negligence in its safe- 
keeping. This occurs with the permission of the owner when there is no 
intention to own it rather it is for the interest of the owner, like the bailee, 
agent, dedicated servant, Wali and Wasi, or it is for the interest of the person 
acquiring it, like the tenant, borrower, and mortgagee, or for their common 
interest, like the Mudarib, partner, tenant and irrigator. 


Urf (Custom) 


It is what is practised by the people and what they have come to follow 
in terms of words, acts or relinquishment. The ’Urf that is acknowledged by 
the Shari'ah is the one that meets the following conditions: 

1. That it should not contradict the Shari‘ah. If the "Urf goes against 
a Shariah Text or one of the principles of the Sharah, it is a custom 
that is void. 

2. That the ’Urf should be continuous or predominantly so. 

3. That the “Urf be prevalent at the time of the undertaking of the 
transaction. 

4, That the two parties to the contract should not have expressly stip- 

ulated against it. If they express such a stipulation the ’Urf is not 
admissible. 


JOACE 
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Loan (Qard) 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard aims to elaborate the rules of the Shariah for loan (Qard). 
Among these are the rules for a benefit (Manfaah) arising from a loan whether 
or not this is stipulated (in the contract), just as it includes the regulations 
of the Shari'ah that must be followed by Islamic financial institutions 
(Institution/Institutions).) Likewise, the Standard includes the Shari’ah rules 
for some applications that the institutions need to implement, like current 
accounts, perquisites in return for loans, service charges for loans, and mutual 
overdrafts between the institution and its correspondents. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


= 


. Scope of the Standard 


This Standard covers loans and the accompanying benefits or costs 
irrespective of the institution being a lender or a borrower. 


The Standard does not cover what is not a loan (Qard), like the price in 
a credit sale and investment accounts, because they have standards specific 
to them. 


2. Definition of Qard 


Qard is the transfer of ownership in fungible wealth to a person on whom 
it is binding to return wealth similar to it. 


3. Elements (Arkan) of a Loan (Qard) Contract and Its Conditions 


3/1 The contract of loan (Qard) is concluded through offer and acceptance 
by the use of the words Qard and Salaf or any other word or act that 
conveys the meaning of Qard. 


3/2. The legal capacity for making a donation is stipulated for the lender. 


3/3 The legal capacity to undertake transactions is stipulated for the 
borrower. 


3/4 It is stipulated for the subject-matter of the contract that it be known 
fungible (Mithli) marketable wealth. 


3/4/1 The borrower comes to own the subject-matter of Qard (the 
wealth loaned) through possession, and he becomes liable for 
(the repayment of) a similar subject-matter. 


3/4/2 The applicable rule is the return of an amount similar to the 
loan amount at the place where it was delivered. 


4. Rules for Excess Benefit Stipulated in the Qard Contract 


4/1 The stipulation of an excess for the lender in loan is prohibited, 
and it amounts to Riba, whether the excess is in terms of quality or 
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quantity or whether the excess is a tangible thing or a benefit, and 
whether the excess is stipulated at the time of the contract or while 
determining the period of delay for satisfaction or during the period 
of delay and, further, whether the stipulation is in writing or is part 
of customary practice. 


4/2 It is permissible to stipulate the satisfaction (repayment) of Qard at 
a place other than that where the loan was made. 


5.Rules for Excess Benefit Not Stipulated in the Contract 


5/1 It is not permissible to the borrower to offer tangible property or 
extend a benefit to the lender during the period of the Qard when this 
is done for the sake of Qard, unless giving of such benefits is a practice 
continuing among the parties from a time prior to the contract of Qard. 


5/2 An excess over Qard is permissible in terms of quantity or quality, or 
offering of tangible property or extending of a benefit, at the time of 
satisfaction when it is not stipulated or is part of custom, irrespective 
of the subject-matter of Qard being cash or kind. 


6. Stipulation of a Period in Qard 


It is permissible to stipulate a period in Qard. The borrower is, therefore, 
under no obligation to return it prior to the termination of the period nor 
can the lender demand it back prior to the end of the period. If, however, 
no period is stipulated, it is binding upon the borrower to return its 
substitute (Badal) on demand. 


7. Stipulation of a Contract in Qard 


It is not permissible to stipulate a contract of Bay’ (exchange, sale) or 
Ijarah or other commutative contract within the contract of Qard. 


8. Stipulation of a Reward for Raising Loans for Another 


It is permissible to stipulate a reward for raising loans for another as long 
as it is not a fictional device (Hilah) for dealing in Riba. [see item 8/3/2 of 
Shari'ah Standard No. (15) on Ju’alah at the end of which it is stated “with 
the condition that the transactions are not employed for raising interest 
bearing loans through stipulations, customary practice or dealings among 
Institutions” | 
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9. Service Charges for Qard 


9/1 Itis permissible to a lending institution to charge for services rendered 
in loans equivalent to the actual amount directly spent on such 
services. It is not permissible to the institution to charge an amount 
in excess of such a service charge. All charges in excess of the actual 
amount spent are prohibited, and it is necessary to ensure precision 
in the determination of the actual charges so that they do not lead to 
an excess that can be deemed a benefit. The fundamental rule is that 
each loan bears its own specific charges, unless this becomes difficult 
as in the case of a group or common loan, in which case there is no 
restriction in the way of bearing direct collective charges for all the 
loans on the basis of the entire sum. It is necessary that the method 
of determining the charges be laid down by the Shari'ah Supervisory 
Board of the institution in detail, and this is to be done by distributing 
the expenses incurred among all the loans and each loan is to bear its 
share proportionately. An explanation of such circumstances is to be 
presented before the Board along with suitable documents. 


9/2 Indirect expenses incurred in rendering services for loans are not 
included in actual expenses, like the salaries of the employees, 
the rentals of space, assets and means of transport as well as other 
management and general expenses of the institution. 


10. Key Modern Applications of Qard 
Among the most important modern applications of Qard are the following: 
10/1 Current accounts 


10/1/1The reality of current accounts is that these are loans and not 
deposits. Thus, the institution comes to own the amounts 
and a liability to repay the amount is established against it. 


10/1/2It is permissible for the institution to demand wages for ser- 
vices rendered to the holders of the current accounts. 


10/1/3 It is permissible for the institution to render services related to 
deposits and withdrawals to the owners of the current accounts 
with or without compensation like chequebooks and ATM 
cards and the like. There is no restriction on the institution 
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if it distinguishes between owners of current accounts with 
respect to what relates to deposits and withdrawals, like 
exclusive booths for receiving the owners of some accounts, 
or like distinguishing between the types or cheques. 


10/2 Perquisites for Qard 


It is not permitted to the institution to present to the owners of 
current accounts, in lieu of such accounts, material gifts, financial 
incentives, services or benefits that are not related to deposits and 
withdrawals. Among these are exemptions from charges in whole 
or in part, like exemption from credit card charges, deposit boxes, 
transfer charges and letters of guarantee and credit. 


The perquisites and incentives that are not specific to current 
accounts are not governed by this rule. 


10/3 Charges on credit cards for cash withdrawals from ATMs 


10/3/1 The charges imposed on cards for cash withdrawals from bank 
teller machines are a charge for services and are independent 
of the loan. 


10/3/2 It is necessary that the charges imposed on credit cards for 
cash withdrawals from bank teller machines be an amount 
that is certain within the limits of reasonable charges 
excluding profit from Qard. It is not permissible to link the 
charge to the amount withdrawn. It is not permissible to the 
institution to slice the withdrawals as a device for obtaining 
repeated charges just as it is not permissible (for this purpose) 
to take into account the period of repayment of the amount 
withdrawn. Where there is a difference in currencies, the 
application of the rate for the prevailing currency is stipulated. 
[see also item 4/5, Shari'ah Standard No. (2) on Credit and 
Charge Cards] 


10/4 Overdrafts between the institution and its correspondents 


In order to avoid interest between the institution and its cor- 
respondents, there is no restriction if the institution comes to 
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an agreement with other correspondent banks to place a ceiling 
upon the overdrafts of one drawn upon the other without any 
claims for profits (interest). [See item 2/4/a of Shari'ah Standard 
No. (1) on Trading in Currencies] 


11. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 19 
May 2004 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Standard on Qard was adopted by the Shari’ah Board in its 
meeting No. (12) held in Al-Madinah Al-Munawwarah during the period 
of 26-30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 15-19 May 2004 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah during the 
period of 28 Safar to 3 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 6-11 May 2002 
A.D., the Shariah Board decided to issue the Shari’ah Standard on Qard 
(loan). 


On 24 Rajab 1423 A.H., corresponding to 1 October 2002 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shariah consultant 
to prepare an exposure draft on the Shari'ah Standard on Loan (Qard). 


In its meeting No. (7) held in the Kingdom of Bahrain on 16 Muharram 
1424 A.H., corresponding to 19 March 2003 A.D., the Shari'ah Standards 
Committee (1) discussed the Shari'ah study and required the consultant 
to incorporate necessary amendments in the light of the discussions and 
observations of the members. 


In its meeting No. (8) held in the Kingdom of Bahrain during the 
period of 16-17 April 2003 A.D., the Shariah Standards Committee (1) 
discussed the exposure draft of the standard on Qard and made necessary 
amendments in the light of the discussions and the observations of the 
members. The Committee discussed the exposure draft of the standard in 
its meeting held on 25 and 26 Rabi’ II, 1424 A.H., corresponding to 25 and 
26 June 2003 A.D., and incorporated necessary amendments in the light of 
the discussions and observations of the members. 


The Committee discussed the exposure draft of the standard in its 
meeting No. (9) held it Amman, the Hashimite Kingdom of Jordan, on 
23 and 24 Jumada I, 1424 A.H., corresponding to 23 and 24 July 2003 
A.D., and made necessary amendments in the light of the discussions and 
observations of the members. 
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The revised exposure draft of the Shari'ah Standard was presented to 
the Shariah Board in its meeting No. (11) held in Makkah Al-Mukarramah 
during the period of 2-8 Ramadan 1424 A.H., corresponding to 27 
October-2 November 2003 A.D. The Shari'ah Board made amendments to 
the exposure draft of the standard and decided that it be sent to specialists 
and interested parties in order to obtain their comments in preparation for 
the discussion of the exposure draft in a public hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 29 Dhul-Qadah 
1424 A.H., corresponding to 21 January 2004 A.D. The public hearing was 
attended by more than fifteen participants representing central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in the field. The members of the Shariah Standards Committees 
(1) and (2), responded to the written comments that were sent prior to the 
public hearing as well as to the oral comments that were expressed in the 
public hearing. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) in a joint meeting in 
the Kingdom of Bahrain on 30 Dhul-Qadah 1424 A.H., corresponding 
to 22 January 2004 A.D., discussed the comments that were made during 
the public hearing as well as the observations received in writing. The 
Committees made amendments that were deemed suitable. 


The amended exposure draft was presented to the Drafting Committee 
in its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 25 Safar 1425 A.H., 
corresponding to 15 April 2004 A.D. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (12) held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah during the period of 26-30 Rabi I, 1425 A.H., corresponding 
to 15-20 May 2004 A.D., discussed the amendments suggested by the Shari'ah 
Standards Committee and the Drafting Committee, and incorporated the 
amendments deemed suitable. The Shariah Board unanimously adopted 
some of the items of the Standard and some items were adopted by the majority 
vote of the members of the Shari'ah Board, as recorded in the minutes of the 
meetings of the Shari'ah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for stipulating that wealth given as Qard be known is to enable 
the borrower to return a similar substitute of the wealth of Qard. 

= The basis for the rule that the borrower does not come to own the wealth 
lent except through possession is that the contract of Qard is one in which 
commutative aspect and that of donation stand combined, however, the 
act of donation is predominant. It is for this reason that the rule is similar 
to that for gift (Hibah) in which ownership is transferred with the taking 
of possession. 

= The basis for the rule that the subject-matter of Qard be a fungible item is 
that it is only such an item that can be returned by the borrower. Further, 
fungible items are compensated through similar substitutes in usurpa- 
tion and destruction. 

= The basis for the obligation of returning the counter-value of Qard at the 
same place where it was granted, when there is no contrary stipulation, is 
that this is the governing rule. 


Stipulation of an Excess in the Counter-Value of Qard 
= The basis for the prohibition of stipulating an excess in the counter-value of 
Qard for the lender are evidences from the Qur`an, the Sunnah, consensus 
of Fuqaha (Ijma) as well as rational arguments that convey the prohibition 
of Riba (usury) in Qard. 
Stipulation of Repayment in a Land (Place) Other Than That of Qard 
= The basis for the permissibility of repayment in a land other than that 
where Qard was granted so as to provide a facility to the borrower whether 
or not the lender benefits from this, is as follows: 
1. The reports® from the Companions, may Allah be pleased with 
them, which indicate the permissibility of stipulating repayment in 


(2) “Al-Musannaf” by Ibn Abu Shaybah [6: 279]; and ‘Al-Sunan Al-Kubra” by Al-Bayhaqi, 
[5: 352]. 
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a land other than that where Qard was made. This is a view upheld by 
the Malikis and the Hanbalis and it was preferred by Ibn Taymiyyah 
and Ibn Al-Qayyim Al-Jawziyyah. 

2. The stipulation of repayment in a land other than that of the Qard 
is in the interest of both the lender and the borrower without cau- 
sing injury to either along with the existence of a need. The Shariah 
does not lay down the prohibition of interests that bear no injury. In 
fact it lays down their permissibility. It does prohibit those that are 
injurious, but here the benefit is mutual and they are cooperating to 
arrange this. It, therefore, belongs to the category of cooperation and 
participation. 

3. The basic rule in transactions (Mu’amalat) is permissibility, and the 
stipulation of repayment of a loan in a land other than that of the 
Qard is not expressly prohibited by the texts, nor is the meaning 
expressly stated in the texts so that prohibition could be extended 
through analogy. Thus, the repayment falls under the rule of permis- 
sibility. 

Stipulation of a Period in Qard 

= The basis for the permissibility of stipulating a period in Qard, for 
Qard can be delayed by stipulating a period, are evidences about the 
permissibility of a period of delay, the obligation of abiding by conditions 
and contracts, for the realisation of the purposes of the Qard, and for 
repelling injury. 


Stipulating a Contract of Sale within the Contract of Qard 


= The bases for the prohibition of stipulating a contract of sale within the 
contract of Qard are the following: 
1. The saying of the Prophet (peace be upon him): “A Salaf (loan) and 
sale (in one contract) are not permitted nor are two conditions in 
a sale nor the profit from a thing for which the liability for loss is not 
borne nor the sale of what you do not have”, 


(3) Related by Abu Dawud. The text of this Hadith belongs to him as narrated from Abdullah 
Ibn Amr Ibn Al-’Ass (may Allah be pleased with him), chapter on the person who = 
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2. The underlying reasoning is that the word Salaf in the words 
of the Prophet (peace be upon him): “A Salaf (loan) and sale (in 
one contract) are not permitted”, means Qard. The Hadith indi- 
cates the impermissibility of combining a Qard and a sale in 
a single contract. The generality of its meaning includes the imper- 
missibility of stipulating a contract of sale in a contract of Qard as 
well as the impermissibility of stipulating a Qard contract within 
a contract of sale. 


3. The stipulation of a contract of sale within a contract of Qard is 
a means towards obtaining an excess in Qard as he may oblige him 
with respect to the price for the sake of Qard, and in this way the 
Qard will be created with a stipulated excess, which is Riba. These are 
means that, by agreement, are to be prevented and blocked. 


4. The stipulation of a contract of sale within a contract of Qard removes 
the contract of Qard from its main purpose, which is to provide 
a facility. The reason is that Qard is not a commutative contract, it is 
rather a contract of piety and virtue; thus, it is not valid if compen- 
sation is stipulated in it. If Qard is linked to a commutative contract, 
it will receive a part in the compensation and this will take it out of 
its required purpose. This will nullify it and nullify the commutative 
contract linked to it as well. 


The basis for the prohibition of a stipulation by the lender that the borrower 
gives him a gift is that in reality this amounts to Qard with an excess that 
is stipulated for the benefit of the lender and this excess is the gift. Thus, it 
amounts to prohibited Riba and removes the contract from the category of 
a compassionate contract moving it to one of Riba. Further, this stipulation 


sells what he does not have, “Kitab Al-Buyu”™, (H: 3504): “Sunan Abu Dawud” [3: 283); 


Al-Tirmidhi, chapter on the disapproval of selling what one does not have, “Kitab Al- 
Buyu” (H: 1234): “Sunan Al-Tirmidhi” [3: 526-27]; Al-Nasa`i, chapter on two conditions 
in a sale, “Kitab Al-Buyu” (H: 4644): “Sunan Al-Nasa `i” [7: 340]; Ahmad in “Musnad 
Al-Mukthirin Min Al-Sahabah” (H: 6633): “Musnad Ahmad” [2: 3730] through different 
channels, all of them: From Ayyub, who said: “Amr Ibn Shu’ayb related to me saying, 
‘My father related to me from ..’ till he mentioned Abdullah Ibn Amr reporting it”. The 
Hadith is deemed hasan Hadith, but rises to the level of Sahih Li-ghayrihi due to its 
numerous channels. 
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generates a benefit for the lender and the Jurists have unanimously agreed 
that any contract that yields a benefit stipulated for the lender is imper- 
missible. The benefit in this stipulation is that the lender will benefit from 
a second loan from the borrower, and this benefit is not in lieu of anything 
other than the very Qard that he gave him. 


Stipulation of a Reward for Raising Loans on the Basis of Credit- 

Worthiness 

= The basis for permitting the stipulation of a reward for raising loans on 
the basis of credit status is that this is a counter-value for a service rende- 
red, and this is what is upheld by the Jurists that a reward may be acquired 
for recommendations and lending of status. 


Charges for Services Actually Rendered 

= The basis for the permissibility of the lender charging only what is equivalent 
to the actual costs incurred is that these are in lieu of the costs alone. The 
lender is doing a favour and the person doing a favour is not to be penalised. 
The basis for the prohibition of charging in excess of this is that in such 
a case it would amount to an excess in lieu of the Qard. Resolution No. 13 
(1/3) was issued by the International Islamic Fiqh Academy (OIC) regarding 
the recovery of actual costs. 


Material Benefits at the Time of Repayment That Are Not Stipulated 

= The basis for the permissibility of giving an excess, in terms of quantity 
or quality, at the time of repayment by way of generosity and goodwill, 
when these are neither stipulated nor is there a practice of paying them, 
is the Hadith reported from Abu Rafi, may Allah be pleased with him, 
that the Messenger of Allah (peace be upon him) borrowed a very young 
camel from a man and then wished to present to him one of the camels of 
the Sadaqah (Zakat), so he asked Abu Rafi‘ to repay the man his camel. 
Abu Rafi’ returned it to him and said, “I do not find anything there ex- 
cept a full grown four year old camel.” The Prophet (peace be upon him) 
said, “Give him this camel. The best people are those who do better in of 
repayment”. It is reported from Abu Hurayrah that a man came to the 


(4) Related by Muslim in his “Sahih” in the Book of “Musaqat”, chapter on the person who 
borrows may return what is better. 
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Messenger of Allah (peace be upon him) seeking alms. The Messenger 
of Allah (peace be upon him) borrowed food amounting to one-half of 
a Wasq and gave the man this. When the lender came demanding his 
loan, he gave him a full Wasq saying, “One-half of this is your repayment 
and the other half is a present from me”. 


Material Benefits Not Stipulated Prior to Repayment 

= The basis for the prohibition of material benefits not stipulated prior to 
repayment, unless these benefits are not for the sake of Qard or in lieu 
thereof, are the following: 

1. From Anas Ibn Malik, may Allah be pleased with him, who said: 
“The Messenger of Allah (peace be upon him) said, ‘When one of 
you grants a Qard and a gift is made to him by the borrower or he 
offers him a free ride on his animal, he is not to accept this from him, 
unless such a practice was prevalent among them prior to the Qard”” 


2. Reports of precedents laid down by the Companions, may Allah be 
pleased with them, which indicate the prohibition of accepting the 
gift of the borrower and other types of benefits, unless there is an 
evidence that this is not for the sake of the loan, and that the lender 
responds with a similar gift or adjusts it as repayment of the debt. 


Current Accounts 
= The basis for the determination that current accounts constitute loans 
(Qurud), are the following: 

1. That the bank comes to own the deposits in the current accounts and has 
the right to undertake transactions in the amounts and to seek growth in 
them (through investment). Further, it is under an obligation to return 
a similar amount on demand. This is the very meaning of Qard, which 
is the giving of wealth to one who benefits from it -that is, employs it 
and consumes it in pursuit of his aims- and then returns its counter- 
value. This differs from Wadiah (deposit) in the terminology of Fiqh, 
which is wealth deposited with a person for safe-custody so that he does 
not employ the wealth and returns this very wealth to the owner. 


(5) Related by Al-Bayhagi, “Al-Sunan Al-Kubra”, [5: 351]. 
(6) Related by Ibn Majah in his “Sunan” (H: 2457). 
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2. It is binding on the bank to return a similar amount on demand for 
the current deposit, and it guarantees such return even upon loss of 
the wealth, whether or not it was negligent. This is the purpose of the 
contract of Qard, as against Wadi'ah in Fiqh terminology insofar as 
the Wadah is a trust in the possession of the custodian, thus, if it is 
destroyed due to his transgression or negligence, he is held liable for 
it, but if it is destroyed without such transgression or negligence, he is 
not liable. Resolution No. 86 (3/9) was issued by the International Is- 
lamic Fiqh Academy (OIC) regarding the status of current accounts. 


= The basis for the permissibility of the bank demanding service charges 
-for maintaining current accounts- for the services rendered, is an excess 
over the duty owed by it, because it is entitled to such charges in lieu of 
the acts undertaken by it and services rendered to the client. 

= The basis for the permissibility of the owner of a current account utilising 
a chequebook and ATM card without compensation are the following: 

1. The additional benefit arising out of this issue is common for both 
parties -the lender and the borrower- as both benefit from it, thus, 
both benefits are set off against each other. In fact, the benefit that 
goes to the client through the issuance of a chequebook and an ATM 
card is secondary and is not a primary benefit insofar as the bank has 
set up this system for serving its own numerous aims and objectives, 
thus, the benefit accruing to the bank from this system is a primary 
benefit, while the realisation of the benefit for the client from this 
system is a consequence of the employment of this system by the 
bank for its aims and objectives. 


2. The benefit derived by the owner of a current account -the lender- 
from this system without a counter-value is not a benefit separate 
from the Qard. In fact, it is a means for the satisfaction of the loans 
acquired by the bank insofar as these are ways for the repayment of 
loans for every lender as when he demands them. 


= The basis for the prohibition of presents and gifts, when the underlying 
cause is Qard, insofar as the bank gives these presents and gifts to one 
who gives it a Qard, is that these are by way of gifts to the lender prior to 
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the satisfaction of the loan when these are due to the Qard.”As for the 
basis of presents and gifts in general, they are not related to Qard and 
there is no suspicion about them. 


Overdrafts between the Institutions and Their Correspondents 

= The basis for the permissibility of overdrafts between institutions and 
their correspondents is general need and that the benefit derived from 
this practice is not specific to the lender alone. In fact, the benefit is mu- 
tual. Further, it does not fall under the category of Qard rather it is a step 
for transacting with one who deals with you. Thus, the issue does not 
resemble the case of “You give me a loan and I will give you a loan? ® 


(7) Resolution No. (355) of the Shari'ah Board of Al Rajhi Banking Corporation was issued 
with respect to presents and gifts in lieu of loans (Qurud). 

(8) “Al-Mughni” by Ibn Qudamah, [6: 436]; Resolutions and Recommendations of Al 
Baraka, No. (8/10) and (11/6); Shari’ah Rulings on economic Matters, issued by Bayt 
Al-Tamwil Al-Kuwayti, [1: 178]. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Benefit Arising from Qard 

It is a benefit or an interest that is derived by the lender in a contract of 
Qard due to this contract. 

Current Accounts 

These are loans that constitute the current accounts insofar as the bank 
comes to own these amounts and it is possible for the owner of these 
accounts to withdraw these amounts at any time he likes. 

Mithlis (Fungibles) 

These are cash, things subjected to cubic measure, weight, linear measure 
and very similar countable things that do not differ to an extent that their 
difference will lead to a difference in their value. 

Qimis (Non-Fungibles) 

These are types of wealth whose difference, one from another, leads to 
a difference in their value, as in the case of animals. 

Legal Capacity for Donation 

It is the ability of the subject (Mukallaf) to grant wealth or a benefit 
to another in the present or in the future without compensation in lieu 
thereof and with the usual intention of piety and the doing of good. 
Legal Capacity to Undertake Transactions 

It is the ability of a person to commit an act or to issue a statement in 
a manner that is acknowledged by the Shari'ah, and the underlying basis is 
discretion, reason and puberty. 

Deficient Legal Capacity for Execution 


It is the ability of a person to undertake certain transactions and not others 
so that the execution of such transactions depends upon ratification by another. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to elaborate the foundations on which international 
commodity sales, between parties from different countries, are based whether 
the contracts have been concluded for spot or deferred commodities or 
through derivatives (futures, options, indexes and swaps). The Standard also 
explains what is permissible out of these according to the Shari'ah and what is 
not, along with an explanation of the Shari'ah substitutes for them within the 
Islamic financial institutions (Institution/Institutions).™ 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers international sales contracts whose subject-matter 
are commodities and to derivatives of various kinds: Swaps, Indexes, 
Futures and Options. 


The Standard does not cover financial and commercial paper or currencies, 
because these have their own specific standards, just as it does not cover 
sales that are concluded outside the organized markets. 


2. Definition of International Sales and Their Kinds 
2/1 Definition of international commodity sales 


2/1/1 International commodity sales are contracts that are concluded 
in organized commodity markets under the supervision of 
specialised Organizations and through intermediaries who 
coordinate the demand for sales and the demand for pur- 
chases by employing standard contracts that contain various 
conditions and specifications along with a statement of the 
period and place of delivery. The contract may also stipulate 
the deposit of a portion of the price as a security for the ex- 
ecution of the contract and opening of an account with the 
intermediary. 


2/2 Types of international commodity sales 
International commodity sales are divided into three types: 
2/2/1 Spot contracts 


These are contracts that require immediate delivery and accep- 
tance of delivery, however, delivery and possession may take 
place within the limit of a day or two days in accordance with 
the regulations of the market. 
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2/2/2 Forward contracts 


These are contracts in which both counter-values are deferred 
with the legal effects of the contracts taking place at a deter- 
mined future date, and delivery and possession take place at 
that time. 


2/2/3 Futures commodity contracts 


These are contracts whose legal effects take place at a determined 
future date either through liquidation between the parties, or 
cash settlement or through counter-contracts, but they rarely 
end in actual delivery and possession. 


2/3 Termination of international commodity sales 
International commodity sales end in one of the following ways: 


2/3/1 Contracts in which actual delivery takes place for both counter- 
values or in one of them; 


2/3/2 Contracts that end through the operation of liquidation between 
the two parties; 


2/3/3 Contracts that end in cash settlement by agreement; and 
2/3/4 Contracts that end in counter-contracts. 
3. Shari’ah Basis for International Commodity Sales 
3/1 Spot contracts 


Conclusion of spot contracts in the commodity markets is permitted 
with the following conditions: 


3/1/1 That the commodity sold must be in existence and owned by 
the seller; 


3/1/2 That the commodity sold must be ascertained in a manner that 
distinguishes it from others; 


The documents that establish the existence of the commodity, 
its ownership and distinguish it from others are sufficient proof 
of the realisation of the two previous conditions. 
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3/1/3 That the contract should not include a condition that prevents 
the buyer from taking delivery of the commodity sold and 
obliges him to accept a set-off for value; 


3/1/4 That the price be paid on a spot basis. Delay, without the stip- 
ulation of delay, in the delivery of an existing and ascertained 
commodity, or delay in the acceptance of spot price, does not 
affect the validity of the contract. 


3/2 Forward contracts (both counter-values delayed) 


3/2/1 These are the selling and buying of commodities with the stip- 
ulation of delivery in the near future. They differ from futures 
transactions insofar as they are not organized in an exchange 
and they are instruments of hedging that do not submit to 
financial supervision. 


3/2/2 There are two forms for contracts with both counter-values 
delayed: 


3/2/2/1 That the commodity is a liability through description, 
while the price is deferred, irrespective of the contract 
being concluded with the word sale or with the word 
Salam. These contracts are not permitted, because they 
amount to a Salam contract in which the capital of 
Salam (Ras al-Mal) is not paid promptly. [see Shari'ah 
Standard No. (10) on Salam and Parallel Salam] 


3/2/2/2 That the commodity is ascertained, but a delay in its 
delivery is stipulated along with a delay in the price. 
Such contracts are not permitted. 


3/2/3 When the contract is that of Istisnaa, such a contract is valid 
even when the price is delayed. [see Shari'ah Standard No. (11) 
on Istisnaa and Parallel Istisna’a, item 3/1/5] 


3/2/4 There is no restriction in delaying one of the counter-values: 
the price, while observing Accounting Standard No. (20) on 
Deferred Sale; and the commodity sold, while observing Shari'ah 
Standard No. (10) on Salam and Parallel Salam. 
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3/3 Futures transactions in commodities 


It is not permitted to undertake futures transactions according to the 
Shari'ah, either through their formation or by trading in them. [see 
items 2/2/3, 5/1] 


4. Key Applications of International Commodity Sales 
4/1 Permissible applications of international commodity sales: 


4/1/1 Appointing another person as an agent for the purchase of 
a commodity at a spot price, and the sale of the commodity by 
the agent to a third person for a deferred price on behalf of the 
principal along with the determination of compensation for 
the agent as part amount or percentage of the purchase price 
of the commodity. These are the operations of the “Investment 
Agency.’ 


4/1/2 Appointing another person for the management of purchase 
operations with a spot price and sale on a deferred basis with 
the manager being entitled to a known undivided share in 
the profit. These are “Mudarabah” operations. [see Shari'ah 
Standard No. (13) on Mudarabah] 


4/1/3 The agent undertaking -after the purchase of the commodity 
on account of the principal- to buy it for himself from the 
principal with the stipulation of distinguishing between the 
liability of the agent and the liability of the principal for the 
commodity and this by ensuring two independent offers and 
acceptances between the principal and the agent. It is possible 
that this be accomplished through the exchange of two advices, 
one for notifying ownership by means of agency and the 
proposal of purchase (offer), and the other for agreement to 
sell (acceptance). [see Shari‘ah Standard No. (8) on Murabahah 
(appendices A and B)] 


4/1/4 Purchase by the institution ofa commodity ona spot basis and the 
subsequent sale of this commodity by the institution to another 
on a deferred payment basis. In this application the avoidance of 
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buy-back is stipulated, like the buyer selling what he purchased 
with a deferred price to one from whom it was initially bought 
on a spot basis at a price lesser than this (deferred price). 


4/2 International commodity sales prohibited by the Shari'ah 
4/2/1 Transactions in commodities that are not permissible. 


4/2/2 Sale of the purchased commodity prior to its ascertainment in 
a manner that distinguishes the commodity sold from other 
commodities leading to the overlapping of the liability of the 
buyer and the liability of the seller due to the mixing up of 
what is owned by the buyer with what remains with the seller. 


4/2/3 Purchase by the agent of a commodity for the institution's 
account and its sale thereafter to himself without the exchange 
of two advices of offer and acceptance between the agent- 
buyer and the institution that owns the commodity so that the 
liability of the principal (seller) and the liability of the agent 
selling the commodity to himself come to overlap. 


4/2/4 Sale by the agent of the purchased commodity before actually 
or legally taking delivery. Legal delivery includes the transfer 
of liability to the buyer (agent) by ascertaining the commodity 
in a manner that distinguishes it from things other than the 
commodity sold. 


4/2/5 Commodity purchase operations of the institution through 
agency and purchase thereafter by the agent for his own account 
on a deferred basis by confining the transaction to an offer by 
the agent to the institution to enter into the transaction and 
acceptance by the institution thereof prior to taking possession 
of the commodity by the institution or without the exchange of 
the two advices of offer and acceptance. 


4/2/6 Purchase of a commodity by an institution on the basis of a 
spot price and thereafter its sale to the (same) institution it- 
self on a deferred basis, or its sale to a holding institution of 
the seller institution with complete or majority ownership, or 


544 


Shari'ah Standard No. (20): Sale of Commodities in Organized Markets 


with effective control, amounts to a buy-back (Inah) sale. [see 
Shari'ah Standard No. (8) on Murabahah and item 2/2/4 of 
Shariah Standard No. (11) on Istisnaa and Parallel Istisna’a] 


4/2/7 Sale by an agent of a commodity for his client, prior to the 
transfer of ownership to him through purchase, to an institu- 
tion that is his principal. 


4/2/8 Sale of ascertained specified commodity, without its passing 
into the ownership of the seller, through fictitious documents 
or the sale of the same commodity at the same time to more 
than one institution dealing with the commodity. It is necessary 
to be precise about the numbers of the title documents of the 
commodity along with the fixing of liability for the person 
causing a discrepancy. 


4/2/9 The lack of detail about compensation for agency (brokerage) 
and merging it with the determined purchase price, which is 
stated as an amount that includes it. The substitute for this 
is the mentioning of the compensation and then deducting it 
from the inclusive price, or the addition of the compensation to 
the purchase price or the determination of the sale price with 
the specification that what is in excess is the compensation of 
the agent. 


4/2/10 A statement within the general memorandum of agency for 
purchase and sale of commodities that denies the right of the 
buyer (principal) to take delivery of the commodity. 


4/2/11 The institution making the payment of the purchase price of the 
commodity contingent upon the agent providing a guarantee 
for the payment of the sale price by the agent himself or by 
another person. 


4/2/12 Stipulation of a guarantee by the seller for the sale price under 
all circumstances. He is obliged to provide a guarantee in case 
of tort, negligence or breach of the provisions of agency like 
the stipulation that he obtain sureties from the buyers of the 
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commodities with respect to the deferred period. [see Shariah 
Standard No. (5) on Guarantees] 


5. Derivatives 


Derivatives have a large number of kinds, the most important of which 
are: Futures, Options, Indexes and Swaps. The Shari'ah rule for derivatives 
is based on the rule for the contracts employed within their framework, 
as stated in paragraphs that follow: 


5/1 Futures 


5/1/1 A contract that is binding under law. It is concluded on the 
trading floor of the exchange for the sale and purchase of 
commodities or financialinstruments for a period linked to the 
near future. The transaction is arranged with the mentioning 
of the quantity, type and category along with the statement of 
the date and place of delivery. As for the price, it is the sole 
element that varies, and it is ascertained in the trading hall. 


5/1/2 The Shariah rule for futures contracts 


It is not permitted according to the Shari'ah to undertake futures 
contracts either through their formation or trading. [see para. 4] 


5/2 Options 


5/2/1 A contract by means of which a right is bestowed -but not 
an obligation- for the purchase or sale of an identified item 
(like shares, commodities, currencies, indexes or debts) at 
a etermined price and for a determined period. There is no 
obligation in this contract except on the person selling this 
right. 


5/2/2 The Shariah rule for options 


Options indicated above are not permitted neither with respect 
to their formation nor trading. 


5/2/3 Shari'ah substitutes for options 
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5/2/3/1 The conclusion of a contract pertaining to ascertained 


assets is permitted according to the Shari'ah, along with 
the payment of part of the price as Arboun (Earnest 
Money) with the stipulation that the buyer has the 
right to revoke the contract within a specified period 
in lieu of the entitlement of the seller to the amount 
of earnest money in case the buyer exercises his right 
of revocation. It is not permitted to trade the right 


established with respect to the earnest money. 


The conclusion of a contract for commodities in them- 
selves along with the stipulation of an option for estab- 
lishing the right of revocation for one of the parties, 
or for both, during a known period. This option is not 
eligible for trading. 


The issuance of a binding promise by the owner of assets 
to sell them, or a binding promise by one desiring to 
buy them, without specifying a counter-value for the 
promise. This promise is not eligible for trading. 
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5/2/3/3 


5/3 Swaps 


5/3/1 Swaps are agreements between two parties for the temporary 


exchange of determined financial assets, material assets or 


interest rates. In some cases the sale of acommodity or deferred 


currency takes place without the transaction resulting in any 


exchange of the commodity, while in other cases there may be 


an option, in return for a counter-value, that gives the owner 


the right to execute or not to execute the contract. 


5/3/2 The Shari’ah rule for swaps 


Swaps are not permitted in the forms in which they are practised 


in commodity exchanges. 
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6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 20 
May 2004 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Standard on International Commodity Sales in Organized 
Markets was adopted by the Shariah Board in its meeting No. (12) held 
in Al-Madinah Al-Munawwarah during the period of 26-30 Rabi I, 1425 
A.H., corresponding to 15-20 May 2004 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (8) held in Al-Madinah Al-Munawwarah during the 
period of 28 Safar to 3 Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 
A.D., the Shariah Board decided to issue the Standard on International 
Commodity Sales in Organized Markets. 


On 25 Rajab 1423 A.H., corresponding to 2 October 2002 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shari'ah consultant 
to prepare an exposure draft on international commodity sales in organized 
markets. 


The Shariah Standards Committee (2) in its meeting held in the 
Kingdom of Bahrain on 13 Safar 1424 A.H., corresponding to 15 April 
2003 A.D., discussed the juristic study and required the consultant to 
incorporate necessary amendments in the light of the discussion and the 
observations of the members. The Committee also discussed the exposure 
draft in its meeting held on Monday 23 Rabi’ II, 1424 A.H., corresponding 
to 23 June 2003 A.D., and made necessary amendments in the light of the 
discussion and the observations of the members. 


The revised exposure draft of the standard was presented to the Shari'ah 
Board in its 11th meeting held in Makkah Al-Mukarramah during the period 
of 2-8 Ramadan 1424 A.H., corresponding to 27 October - 2 November 2003 
A.D. The Shariah Board made amendments to the exposure draft of the 
standard and decided that it be sent to specialists and interested parties in 
order to obtain their comments in preparation for its discussion in a public 
hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 29 Dhul-Qadah 
1424 A.H., corresponding to 21 January 2004 A.D. The public hearing was 
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attended by more than fifteen participants representing central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in the field. The members of the Shari'ah Standards Committees 
(1) and (2), responded to the written comments that were sent prior to the 
public hearing as well as to the oral comments that were expressed in the 
public hearing. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) in a joint meeting in the 
Kingdom of Bahrain on 30 Dhul-Qadah 1424 A.H., corresponding to 22 
January 2004 A.D., discussed the comments that were made during the public 
hearing as well as the observations received in writing. The Committees made 
amendments that were deemed suitable. 


The amended exposure draft was presented to the Drafting Committee 
in its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 25 Safar 1425 A.H., 
corresponding to 15 April 2004 A.D. 


The Shari'ah Board in its meeting No. (12) held in Al-Madinah Al-Mu- 
nawwarah during the period of 26-30 Rabi I, 1425 A.H., corresponding to 
15-20 May 2004 A.D., discussed the amendments suggested by the Shari'ah 
Standards Committee and the Drafting Committee, and incorporated the 
amendments deemed suitable. The Shariah Board unanimously adopted 
some of the items of the standard and some items were adopted by the 
majority vote of the members of the Shariah Board, as recorded in the 
minutes of the meetings of the Shari'ah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for the permissibility of international sales transactions that 
fulfil the required Shariah elements and conditions of the validity of 
sales is their inclusion within the fold of the sale with respect to which 
the Words of Allah, the Exalted, were laid down: {“.. Where Allah has 
permitted trading...” }, as well as His Words: {“..Eat not up your property 
among yourselves unjustly except it be a trade amongst you, by mutual 
consent...”}.©) The implementation of the international conventions on 
sales or the implementation of the laws of some countries does not re- 
quire prohibition of these sales if they do not contain what conflicts with 
the rules and principles of the Shari’ah, and this is due to the Words of Al- 
lah the Exalted: {“O you who believe! fulfil (your) obligations...”},® with 
the proviso “except what legalizes the prohibited and prohibits what is le- 
gal”, due to the words of the Prophet (peace be upon him): “Muslims shall 
abide by their conditions, except for a condition that legalises the prohibited 
or prohibits the lawful”. 

« The basis for the prohibition of delaying of both counter-values is that in 
this there is the creation of two liabilities, along with what the jurists have 
mentioned with respect to the impermissibility of delaying the capital 
of Salam. Further, there is opposition to the conditions required by the 
contract. The basis for the conditions of spot contracts in the commodity 


(2) [Al-Bqarah (The Cow): 275]. 

(3) [Al-Nisa* (Women): 29]. 

(4) [Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 

(5) This Hadith has been narrated by a number of Companions. It has been related by 
Ahmad [1: 312]; Ibn Majah with a hasan chain of transmission [2: 784], Mustafa Al-Babi 
Al-Halabi edition, Cairo (1372 A.H./1952A.D.); Al-Hakim (Hyderabad, India edition, 
1355 A.H.); Al-Bayhagi [6: 70, 156], [10: 133], Hyderabad, India edition, 1355 A.H.); Al- 
Daraqutni [4: 228], [3: 77], Dar Al-Mahasin Lil-Tiba’ah, Cairo (1372 A.H./1952 A.D.). 
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markets is that these are general conditions of sale and are permitted 
according to the Shariah. 

The basis for the permissibility of contracts in which one of the counter- 
values is deferred is the validity of Bay’ Muajjal and Salam. 

The basis for the permissibility of forms of transactions mentioned in 
the Standard related to international commodity sales is that they are 
concluded in accordance with the principles of Wakalah (agency), sale 
with a deferred period, Murabahah sale, and all these are valid contracts. 
The basis for the obligation of issuing an offer by the agent for seeking 
a sale on his own account and its acceptance by the principal as a seller 
is the distinction between the liability of the seller (the principal) and 
the liability of the buyer (the agent). 

The basis for the obligation of specifying the wages of the agent, and 
not merging it with the price is the Hadith: “He who hires a hired worker 
must make known to him his wages”. This rule of the contract of Ijarah is 
applicable to agency for wages. 

The basis for the prohibition of stipulating the lack of delivery in com- 
modity sales is that this negates the requirements of sale, which are the 
transfer of ownership to the buyer and his right to undertake transactions 
in the sold commodity. 

The basis for prohibiting the stipulation of a guarantee by the agent is that 
the agent is a trustee and does not provide a guarantee except for cases of 
transgression, negligence or going against the constraints of agency. 

The bases for the prohibition of deferred transactions in currencies are 
the Hadiths prescribing the obligation of possession in their sale. This 
has received support from a resolution of the International Islamic Fiqh 
Academy emphasising this.) 

The basis for the prohibition of derivatives is that these are binding 
promises that are converted to sale contracts pertaining to the future 
without an offer and acceptance. The Shari'ah substitutes mentioned in 
the Standard for derivatives are stated in a resolution of the International 
Islamic Fiqh Academy. 


(6) Related by Ibn Majah in his “Sunan” [2: 817]; See also “Majma’ Al-Zawa‘id” by Al- 


Haythami [4: 98], Dar Al-Rayyan Lil-Turath and Dar Al-Kitab Al-’Arabi. 


(7) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. (63) 1/7. 
(8) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. (63) 1/7. 
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= The basis for the impermissibility of options is that the subject-matter 
of the contract in them is not wealth that can be deemed compensation 
according to the Shari'ah.” 

= The basis for the impermissibility of swaps is that no actual exchange of 
counter-values takes place thereby. Such swaps, as well, usually constitutes 
interest payment, ‘Inah, and deferment of one of the counter-values. 


مرهی‌روعره 


(9) The International Islamic Fiqh Academy Resolution No. (63) 1/7. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to elaborate the rules for the shares of corporations 
just as it seeks to explain the rules for interest-bearing bonds. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers shares with respect to their issuance and flotation 
including investment, trading, renting, loaning, pledging and Salam in 
them, along with the rule for concluding futures, options and swapping 
contracts on the basis of shares. 


The Standard also covers issuance of and trading in interest-bearing 
bonds. The Standard does not cover investment Sukuk for which there is 
a separate specific standard. 


2. Rules for Issuance of Shares 


2/1 The issuance of shares is permissible if the objectives for which the 
corporation was established are permissible according to the Shari'ah, 
thus, the objectives of its formation should not be transactions that 
are prohibited, like the manufacturing of liquor, trading in swine or 
transactions in Riba. Ifthe objectives ofthe corporation areimpermissible, 
the formation of the corporation is permissible too, and consequentially 
so is the issuance of shares that constitute such a corporation. 


2/2 It is permissible to add a determined percentage to the value of the 
share at the time of subscription to cover the expenses of issuance 
as long as this percentage is fixed and determined to be a reasonable 
amount. [see item 4/1/2/2 of Shari'ah Standard No. (12) on Sharikah 
(Musharakah) and Modern Corporations] 


2/3 It is permissible to issue new shares for increasing the capital of 
a corporation if such shares are issued at a price that is equivalent 
to the value of the old shares, which is worked out through expert 
valuation of the assets of the corporation or on the basis of the mar- 
ket-value whether this is at a premium or at a discount with respect 
to the price of the issue. [see item 4/1/2/3 of Shariah Standard No. 
(12) on Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations] 
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2/4 It is permissible to underwrite the issue when this is done without 


compensation in lieu of underwriting. This is an agreement, at the time 
of the formation of the corporation, with someone who undertakes to 
purchase the entire issue of shares, or a part thereof. It is an undertaking 
from the person bound to subscribe at the nominal value to all that 
remains and has not been subscribed to by another. It is permissible 
to acquire compensation for work, like the preparation of feasibility 
studies or the marketing of shares, irrespective of the work being 
undertaken by the underwriter or someone if such compensation is 
not in lieu of a guarantee. [see item 4/1/2/4 of Shariah Standard No. 
(12) on Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations] 


It is permissible to split the value of the share into instalments at 
the time of subscription so that one instalment is paid and the re- 
maining instalments are deferred. The subscriber will be considered 
a participant to the extent of what he has paid up and will be bound 
to pay his additional capital in the company, and this on the condition 
that the instalments apply to all the shares and that the liability of cor- 
poration remains restricted to the value of the shares subscribed to. [see 
item 4/1/2/5 of Shari'ah Standard No. (12) on Sharikah (Musharakah) 
and Modern Corporations] 


2/5 


2/6 It is not permissible to issue preference shares that have special 


financial features leading to the granting of priority to these shares at 
the time of liquidation or the distribution of profits. It is permitted to 
grant certain shares features related to procedural or administration 
matters, in addition to the rights attached to ordinary shares, like 
voting rights. [see item 4/1/2/14 of Shariah Standard No. (12) on 
Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations] 


2/7 It is not permissible to issue Tamattu’ shares. These are shares that 


grant the participant compensation in lieu of his shares, whose value 
is redeemed during the existence of the company, and he is granted 
Tamattw’ shares that grant him rights that are available for shares 
based on capital, except the right to profits and the distribution 
of assets at the time of winding up, insofar as the Tamattu’ shares 
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are entitled to profit lesser than that given to the owner of shares 
based on capital, just as the owner of Tamattw’ shares does not have 
a share in the assets of the company at the time of winding up until 
the owners of shares based on capital have been granted the value 
of their shares. [see item 4/1/2/15 of Shari’ah Standard No. (12) on 
Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations] 


2/8 The share certificate - or what stands in its place — is a document that 
is deemed evidence of ownership of the shareholder for his undivided 
share in the assets of the company. It is permitted that this document 
be in the name of the owner, to his order, or for the bearer. 


3. Rules for Dealing in Shares 


3/1 A share represents an undivided share in the capital of a corporation, 
just as it represents an undivided share in its assets and the rights 
associated with it upon conversion of the capital into tangible things, 
benefits, debts and so on. The subject-matter of the contract at the 
time of trading of shares is this undivided share.” 


3/2 It is permissible to buy and sell shares of corporations, on a spot 
or deferred basis in which delay is permissible, if the activity of the 
corporation is permissible irrespective of its being an investment 
(that is, the share is acquired with the aim of profiting from it) 
or dealing in it (that is, with the intention of benefiting from the 
difference in prices). 


3/3 Participation or trading in shares for purposes of conversion 


Participation or trading is permitted for purposes of conversion for one 
who has the ability to effect conversion by adopting a resolution for 


(1) See the Shari‘ah basis for the standard, item (18), for the permissibility of trading in 
shares of corporations whose assets represent tangible things and profits along with 
debts and cash that are in excess of the tangible assets and profits with the stipulation 
that such tangible and cash assets should not be less than one-third. The reason is that 
the debts and cash can be properly considered as secondary to them. (This explanatory 
note is intended to complete the text of the Standard for implementing subsequent 
amending procedures, God willing). 
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conversion in accordance with the Shari'ah at the first general meeting 
or by striving for conversion in line with item 3/4/6. [see Shari'ah 
Standard No. (6) on Conversion of a Conventional Bank into an Islamic 
Bank] 


3/4 Participation or trading (for investment and trading) in the shares 
of corporations whose primary activity is permissible, but they make 
deposits or borrow on the basis of interest 


The fundamental rule is that of prohibition of acquiring shares of and 
transactions (investment and trading) in the shares of corporations 
that sometimes undertake transactions in Riba and other prohibited 
things even when their primary activity is permissible, but from 
this rule subscription and transactions (investment or trading) are 
exempted with the following conditions: 


3/4/1 That the corporation does not state in its memorandum of 
association that one of its objectives is to deal in interest, or in 
prohibited goods or materials like pork (swine) and the like. 


3/4/2 That the collective amount raised as loan on interest - whether 
long-term or short-term debt - does not exceed 30% of the 
market capitalization of the corporation, knowingly that raising 
loans on interest is prohibited whatsoever the amount is. 


3/4/3 That the total amount of interest-taking deposits, whether 
short-, medium- or long-term, shall not exceed 30% of the 
market capitalization of total equity, knowingly that interest- 
taking deposits are prohibited whatsoever the collective amount 
is. 


3/4/4 That the amount of income generated from prohibit- 
ed component does not exceed 5% of the total income of 
the corporation irrespective of the income being generat- 
ed by undertaking a prohibited activity, by ownership of 
a prohibited asset or in some other way. If a source of income 
is not properly disclosed then more effort is to be exerted 
for identification thereof giving due care and caution in this 
respect. 
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3/4/5 For the determination of these percentages, recourse is to be 
had to the last budget or verified financial position. 


3/4/6 It is obligatory to eliminate prohibited income specific to the 
share that is mixed up with the earnings of the corporations, 
and this in accordance with the following: 


3/4/6/1 The elimination of prohibited income is obligatory on 
one who is the owner of the share, whether an investor 
or a trader, at the end of the financial period, even if 
the payment is due at the time of issuance of the final 
financial statements whether quarterly, annual or for 
other period. Accordingly, elimination is not obligatory 
for one who sells the shares before the end of the 
financial period. 


3/4/6/2 The subject-matter of elimination is the prohibited in- 
come specific to the share whether or not the profits 
have been distributed and whether or not the corpora- 
tion has declared a profit or suffered a loss. 


3/4/6/3 Elimination is not obligatory for the intermediary, agent 
or manager out of part of their commission or wages, 
because this is their right in lieu of the work they have 
undertaken. 


3/4/6/4The figure, whose elimination is obligatory on the 
person dealing in shares, is arrived at by dividing the 
total prohibited income of the corporation whose 
shares are traded by the number of shares of the cor- 
poration, thus, the figure specific to each share is 
obtained. Thereafter the result is multiplied by the 
number of shares owned by the dealer - individual, 
institution, fund or another — and the result is what is 
to be eliminated as an obligation. 


3/4/6/5 It is not permissible to utilise the prohibited component 
in any way whatsoever nor is any legal fiction to be 
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created to do so even if this is through the payment of 
taxes. 


3/4/6/6 The responsibility for elimination of the prohibited 
component of the income, for the benefit of all, falls 
upon the institution in case it is trading for itself or in 
case it is managing the operations. In the case of inter- 
mediation, however, it is bound to inform the person 
dealing in them of the mechanism for the elimination 
of the prohibited component so that he can undertake 
it himself. The institution may offer these services, 
with or without a charge, for those dealers who desire 
them. 


3/4/7 The institution will apply the above rules whether it does so 
directly or through another and whether it is trading for itself 
or for another by way of intermediation or management of 
wealth, like funds, or is doing so as the agent of another. 


3/4/8 It is necessary to observe these rules throughout the period 
of participation or trading. If the rules cannot be applied, it is 
obligatory to give up such investment. 


3/5 It is not permissible to purchase shares by raising interest-bearing 
loans through a broker or another (margin sales), just as it is not 
permitted to mortgage the shares for such a loan. [see item 4/1/2/6 of 
Shari'ah Standard No. (12) on Sharikah (Musharakah) and Modern 
Corporations] 


3/6 It is not permissible to sell shares that the seller does not own (short 
sale), and the promise of a broker to lend these at the time of delivery 
is of no consequence. [see item 4/1/2/7 of Shari’ah Standard No. (12) 
on Sharikah (Musharakah) and Modern Corporations] 


3/7 It is permissible to the buyer of a share to undertake transactions in 
it by way of sale to another and the like after the completion of the 
formalities of the sale and the transfer of liability to him even though 
the final settlement in his favour has not been made. 
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3/8 To secure lawful interests, it is permissible to specialised official agen- 
cies to organize trading in some shares so that it cannot be undertaken 
except through specialised brokers or those licensed to undertake the 
activity. [see item 4/1/2/8 of Shari’ah Standard No. (12) on Sharikah 
(Musharakah) and Modern Corporations] 


3/9 It is not permissible to lend shares of corporations. 


3/10 It is permissible to mortgage shares that are lawful according to the 
Shariah, and in this respect there is no difference whether the assets 
of the corporation are cash, tangible assets or debts or they are a com- 
bination of cash, tangible assets and debts and irrespective of one type 
being predominant in them. This is to be done in conformity with the 
conditions for selling shares at the time of liquidation. 


3/11 The contract of Salam is not permissible in shares. 


3/12 It is not permissible to conclude futures contracts for shares. [see 
item 5/1 of Shari'ah Standard No. (20) on the Sale of Commodities 
in Organized Markets] 


3/13 It is not permissible to conclude contracts of options for shares. [see 
item 5/2 of Shari'ah Standard No. (20) on the Sale of Commodities in 
Organized Markets] 


3/14 It is not permitted to conclude swap contracts with respect to shares 
and their returns. 


3/15 It is not permissible to rent shares, whether this is for pledging them 
or for the purpose of selling the rented shares, and returning shares 
similar to them, as is done in the stock-markets, or for acquiring 
their profits or for showing a stronger financial position of the hirer 
or for another reason. 


3/16It is permitted to lend shares by way of Parah for the purpose of 
pledging them or for the purpose of granting their profit to the 
borrower as is done in stock markets. The borrower does not have 
the right to sell the shares except for the execution of the terms of 
the mortgage. 
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3/17 It is not permissible to undertake trading in the shares of a corpora- 
tion, when the assets of the corporation are cash exclusively, whether 
this is during the period of subscription or after that, prior to the 
commencement of the business of the company or at the time of 
liquidation, except at their nominal value and with the condition of 
delivery of possession. 


3/18 It is not permissible to undertake trading in the shares of a corporation 
if the entire assets of the corporation are composed of debts, unless 
the rules for dealing in debts are observed. 


3/19 If the assets of a corporation are composed of tangible assets, benefits, 
cash and debts, the rule for trading in the shares of such a corporation 
will differ according to the primary asset, which conforms to the 
objective of the corporation and its usual activity. If its purpose and 
activity pertain to trading in tangible assets, benefits and rights, trading 
in its shares is permissible without taking into account the rules of Sarf 
or transactions in debts, with the condition that the total market value 
of assets, benefits and rights should not be less than 30% of the total 
assets value of the corporation including all assets, benefits, rights and 
cash liquidity (the corporation's debts, current accounts with others, 
and bonds it holds which constitute debts) irrespective of their size 
as in such a case these are secondary. If, however, the objective of the 
corporation and its usual activity is dealing in gold, silver or currencies 
(Sirafah), it is obligatory to undertake trading in its shares in the light 
of the rules of Sarf. 


3/20 It is stipulated for the implementation of what is laid down in paragraph 
3/18 that it shall not be adopted as a means for bargains in debts and 
trading in them by merging parts of tangible assets and benefits with 
the debts as a legal device for transaction in debts. 


4. Rules for Issuance of Bonds 


The issuance of all kinds of bonds is prohibited when these bonds include 
stipulations for the return of the amount of loan and excess in any form, 
whether such excess is paid at the time of the satisfaction of the principal 
amount of loan, is paid in monthly or yearly instalments or in another 
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manner and whether this excess represents a percentage of the value of the 
bond, as in the case with most types of bonds, or a part of it, as is the case 
with zero-coupon bonds. Likewise, prize bonds are also prohibited. This 
applies irrespective of the bonds being private, public or governmental. 


5. The Rule for Trading in Bonds 


Trading in bonds, both sale and purchase, is prohibited and so is their 
pledging and endorsement and so on. 


6. Shariah Substitute for Bonds 


The Shari'ah substitute for bonds are investment Sukuk. [see Shariah 
Standard No. (17) on Investment Sukuk] 


7. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 20 
May 2004 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Financial Paper (Shares and Bonds) was 
adopted by the Shari'ah Board in its meeting No. (12) held at Al-Madinah 
Al-Munawwarah from 26-30 Rabi’ I, 1425 A.H., corresponding to 15-20 
May 2004 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board in its meeting No. (7) held at Makkah Al-Mukarramah 
from 9-13 Ramadan 1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 
A.D., decided to issue the Shari'ah standard on financial paper (Shares and 
Bonds). 


On 25 Rajab 1423 A.H., corresponding to 2 October 2002 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shari'ah consultant 
for the preparation of an exposure draft on the Shariah Standard on Financial 
Paper (Shares and Bonds). 


In meeting No. (6) of the Shariah Standards Committee (2) held from 
14-15 Muharram 1424 A.H., corresponding to 17-18 March 2003 A.D., in 
the Kingdom of Bahrain, the Committee discussed the Shariah standard 
and required the consultant to incorporate necessary amendments in the 
light of the discussion and observations of the members. 


In meeting No. (7) of the Shariah Standards Committee (1) held from 
14-15 Safar 1424 A.H., corresponding to 16-17 April 2003 A.D., in the 
Kingdom of Bahrain, the Committee discussed the exposure draft of 
the Shariah Standard on Financial Paper (Shares and Bonds) and made 
necessary amendments, just as the Committee discussed the exposure 
draft of the Standard in its meeting held from 25-26 Rabî II, 1424 A.H., 
corresponding to 25-26 June 2003 A.D., and made necessary amendments 
in the light of the discussion and observations of the members. 


In its meeting No. (9) held from 23-24 Jumada I, 1424 A.H., corresponding 
to 23-24 July 2003 A.D., at Amman, the Hashimite Kingdom of Jordan, the 
Committee discussed the exposure draft of the Standard and made necessary 
amendments in the light of the discussion and observations of the members. 
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The revised exposure draft of the Shari'ah standard was presented to the 
Shariah Board in its meeting No. (11) held in Makkah Al-Mukarramah 
from 2-8 Ramadan 1424 A.H., corresponding to 27 October - 2 November 
2003 A.D. The Shariah Board made further amendments to the exposure 
draft of the standard, and decided that it be sent to specialists and interested 
parties in order to obtain their comments in preparation for the discussion 
of the standard in a public hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 29 Dhul-Qadah 
1424 A.H., corresponding to 21 January 2004 A.D. The public hearing 
was attended by more than 50 participants representing central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in the field. The members of the Shariah Standards Committees 
(1) and (2), responded to the written comments that were sent prior to the 
public hearing as well as to the oral comments that were expressed in the 
public hearing. 


The Shari'ah Standards Committees (1) and (2) in a joint meeting in 
the Kingdom of Bahrain on 30 Dhul-Qadah 1424 A.H., corresponding 
to 22 January 2004 A.D., discussed the comments that were made during 
the public hearing as well as the observations received in writing. The 
Committees made amendments that were deemed suitable. 


The amended exposure draft was presented to the Drafting Committee 
in its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 25 Safar 1425 A.H., 
corresponding to 15 April 2004 A.D. 


The Shariah Board in its meeting No. (12) held at Al-Madinah Al- 
Munawwarah during the period 26-30 Rabi I, 1425 A.H., corresponding to 
15-20 May 2004 A.D., discussed the amendments suggested by the Shari'ah 
Standards Committee and the Drafting Committee, and incorporated the 
amendments deemed suitable. The Shariah Board unanimously adopted 
some of the items of the standard and some items were adopted by the 
majority vote of the members of the Shariah Board, as recorded in the 
minutes of the meetings of the Shariah Board. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Issuance of Shares 

« The basis for the permissibility of the issuance of shares, when the objec- 
tives for which the corporation has been established are permissible, is the 
basis for the permissibility of the corporation (Sharikat al-Musahamah), 
which is the generality of the evidences conveying the obligation of abiding 
by contracts and conditions, the generality of the evidences conveying the 
permissibility of partnership, and the generality of the evidences conveying 
the permissibility of Inan, Mudarabah, Musagat and Muzara‘ah. ’ Inan is 
the basis for the permissibility of participation by two or more persons with 
their wealth and labour, just as Mudarabah, Musagat and Muzara‘ah are 
the basis for the permissibility of participation with wealth from one side 
and labour from the other side whether the subject-matter of the contract 
is cash, as in the case of Mudarabah, or is tangible assets that are developed 
with work on these assets, as in the case of Musaqat and Muzaraah. The 
evidences for all these forms are well known. 

= The basis for the permissibility of underwriting the issue without com- 
pensation is that it is an undertaking that does not have a coun- 
ter-value, which is the taking of compensation for it. In this regard 
a resolution of the International Islamic Fiqh Academy has been issued.” 

« The basis for the impermissibility of the issuance of preference shares, that 
is, in other than the prescribed manner, is that this leads to the severance 
of participation in profit and the imposition of injustice on the other 
shareholders.®) 

= The basis for the impermissibility of issuing Tamattw’ shares is that the 
owners of these shares claim their rights to profit and their redemption is 


(2) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7) on Financial Markets. 
(3) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 63 (1/7) on Financial Markets. 
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only in form as they continue to be owners of these share and are entitled 
to rights at the time of liquidation. 

The basis for the permissibility of share being in a person's name, at his 
order, or for bearer is that the Lawgiver wishes to establish rights through 
writing and other forms, but He has not determined a particular form 
for this. If -in the case of corporations- this takes place through the is- 
suance of shares on which names of the shareholders are written then 
this is valid. Likewise, if this is undertaken by recording the names of 
the shareholders in special registers, or indexes, or in any other way, or 
even if the names are not recorded at all -neither on the certificates nor 
elsewhere- then this is permissible. 


Trading in Shares 


The basis for the permissibility of the sale and purchase of shares of cor- 
porations, when the activity of the corporation is permissible, is that the 
shares are owned by the shareholder, and he has the right to undertake 
transactions in them as he desires whether this is by way of sale, gift 
or another way, especially when each one of the shareholders has been 
granted permission to undertake such transactions through their parti- 
cipation in the memorandum of the corporation and by subscribing to it. 
The basis for the permissibility of participation by one who has the 
ability to convert or makes an effort to convert insofar as that is 
a means to alter the rejected and belongs to the category of al-Amr Bil- 
Maruf Wa al-Nahy An al-Munkar (enjoining good and forbidding evil), 
which is an act approved by acknowledged evidences. In this regard 
a jurstic opinion (Fatwa) has been issued by the Third Seminar on Fi- 
nancial Markets.“ 

The basis for exempting trading in the shares of these corporations, 
whose primary activity is permissible, however, they deposit amounts and 
borrow on the basis of interest, is the application of the rule of removal 
of hardship and acknowledging of general need, widespread practice, the 
acknowledged principles of surplus, shortage and predominance, as well 


(4) Held in the Kingdom of Bahrain during Jumada I, 1412 A.H., corresponding to 


November 1991 A.D. 


(5) “Al-Furugq” by Al-Qarafi [4: 104]; “Al-Muwafaqat” [1: 37]; “Ahkam Al-Qur‘an” by Ibn 


Al-Arabi [4: 1804]; and “Qawa’id Al-Ahkam Fi Masalih Al-Anam” [1: 18, 41-45]. 
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as the permissibility of dealing with one the major part of whose wealth 
is permissible, along with reliance upon the issue of separation of 
bargains according to some Jurists.” This is upheld by most fatwa issuing 
organisations as well as the Shariah Supervisory Boards of Islamic banks. ® 
The basis of the impermissibility of buying shares by raising interest-bearing 
loans from the broker or someone else, is the indulgence in interest and 
securing this through mortgage, and these are activities prohibited by the 
Texts along with a curse for those who charge Riba, pay it, write it down and 
witness it. 

The basis for the impermissibility of the sale of shares that the seller does 
not own is that this leads to the sale of something that is not within the 
liability of the seller nor in his ownership, and this is prohibited accor- 
ding to the Shariah. 

The basis for the permissibility of undertaking transactions in shares 
even though the final registration formalities have not been completed is 
the transfer of the liability for loss (Daman) to the buyer. This is attained 
through constructive possession that is granted through the transacting 
in what he has purchased. 

The basis for the impermissibility of lending the shares of corporations is 
that the share at the time of repayment-in consideration of what it repre- 
sents-does not represent the same thing that it did at the time of lending 
due to the constant change in the assets of the corporation. 

The basis for the permissibility of mortgaging the shares of corporations 
is the established principle that a thing can be mortgaged if its sale is 
permissible. As the sale of shares is permitted, mortgaging them is also 
permitted. The reason is that the purpose of a mortgage is the securing 
of a loan and recovering it through the sale price of the asset mortgaged 
in case recovery is not possible from the debtor. This is what is achieved 
through the mortgaging of shares and is, therefore, permitted. 


(6) “Bada ‘i’ Al-Sana‘i” [4: 104]; “Al-Ashbah Wa Al-Naza ‘ir by Ibn Nujaym (pp. 112-114); 


‘Al-Bayan Wa Al-Tahsil” [18: 194-95]; and “Al-Manthur Fi Al-Qawa’id” [2: 335]. 


(7) “Fath al-Qadir [6: 89-90]; “Iqd Al-Jawahir Al-Thaminah’” [3: 439]; “Al-Sharh Al-Kabir 


Maa Al-Dusugi [3: 15]; “Al-Rawdah” |3: 420-25]; and “Majmw’ Al-Fatawa” [29: 48]. 


(8) Among these is Al Rajhi Organization in its resolution No. 48, 23/8/1422 A.H. 
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The basis for the impermissibility of Salam in shares is that the sub- 
ject-matter of Salam is a debt and not an ascertained thing, while in 
shares of corporations nothing works except ascertainment. This is done 
by mentioning the name of the corporation whose shares are desired 
through Salam thereby rendering the shares an ascertained thing and 
not a liability for a debt. Shares cannot, therefore, essentially be the sub- 
ject-matter of the contract of Salam. Further, Salam in shares implies the 
sale of ascertained things that are not owned and this is not permitted. In 
addition to this, the constant availability of specified shares in the market 
and the ability of the buyer to deliver them at the end of the period is 
something that cannot be guaranteed. 

The impermissibility of concluding futures contracts for shares is that 
these contracts imply the stipulation of delay in the delivery of an as- 
certained sold commodity, that is, shares, and this prohibited and not 
permitted. Likewise, the delay in the price and the priced commodity, 
for this is the sale of a debt for a debt, which is prohibited by agreement. 
Further, the seller -mostly- does not own the shares for which the futures 
contract has been concluded and is, therefore, selling something that is 
owned by another. This is something over which there is no disagree- 
ment among the scholars as to its impermissibility. It is also included 
primarily in the meaning of the Shariah Texts established By Prophet 
Muhammad (peace be upon him) that convey the prohibition of the 
sale of something that one does not possess. Again, most of the futures 
contracts are completed through a cash settlement between the parties, 
and this is brazen gambling if this is stipulated within the contract. If it 
is not stipulated in the contract, it is still one type of gambling. Thereaf- 
ter, the purpose of contracts is the delivery of possession, while in fu- 
tures contracts delivery of possession is not the primary purpose of the 
contracting parties. These contracts, thus, create an obligation for, and 
engage the liability of, each party for a debt that is of no benefit, except 
by way of Mukhatarah and for waiting for a loss that will inevitably be 
incurred by one party. 

The basis for the impermissibility of concluding options contracts for 
shares is the right of option- which is the subject-matter of options 
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contracts transacted in financial markets- is not included in rights that 
can be sold. The reason is that this right is not established at all for the 
seller as it is created through the contract and after its creation it is not 
related to wealth rather it is related to an abstract thing, that is, sale 
and purchase. If established rights cannot be sold when these do not 
relate to wealth, like the right of pre-emption, the right to custody of 
children, the right of Qisas, then, rights -like the right of option- cannot 
be permitted in the first instance. Added to this is the fact that dealing 
in options contracts is based on Gharar, and Gharar is prohibited, just 
like dealing in options contracts is based upon gambling and games of 
chance, equally for the buyer and the seller of a right to an option, and 
this occurs in cases that terminate in a cash settlement between the two 
parties. The contract for an option falls under the sale by a person of 
something that he does not own when he writes an option to buy, for 
he does not own the shares or commodities that he undertakes to sell; 
and the sale of what one does not own is prohibited according to the 
Shariah. 

The basis for the impermissibility of concluding swap contracts for the 
dividends of shares is that these contracts include Riba in both its forms if 
the contracts involve the same currency, or Riba al-Nasi‘h alone if it invol- 
ves two different currencies; the sale of a debt for a debt as it is a contract 
in which both counter-values are deferred; Gharar due to the uncertainty 
about the amount of the cash at the time of the contract; gambling, as the 
purpose of these contracts is the acquisition of the difference between the 
two average returns on the shares and it is not the delivery of possession, 
which is the purpose of contracts, thus, one of the parties gains and the 
other inevitably loses, and this is truly gambling. Each one of these prohi- 
bitions alone is sufficient to prohibit this type of contracts, then what 
about all of them collectively? 

The basis for the permissibility of trading in shares or corporations, which 
include cash assets and debts, without regard for the rules of Sarf and dea- 
ling in debts, even when such debts are more than one-half, is that in such 
circumstances such assets are deemed secondary, and in secondary things 
matters that are not normally overlooked otherwise are overlooked. If, 
however, the tangible assets and benefits are less than a third, it is not 
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permitted to deal in the shares, except by observing the rules of Sarf or 
transactions in debts, because in such a case the assets and benefits are 
meagre and here debts and cash cannot be deemed secondary to them, 
and they are the primary objective of the contract, thus, those conditions 
are to be stipulated for them that would be applied to them if they were 
desired separately. 

The basis for the permissibility of trading in shares of corporations whose 


assets include debts and cash, when the objective and activity of the corpo- 
ration is dealing in things and benefits, without regard for the percentage 
of debts and cash, is as follows: 


1. The Hadith of Ibn Umar (may Allah be pleased with him) stating: “.. 
When a person buys a slave, who has wealth, then the wealth is for the 
seller, unless the buyer stipulates this too” The Hadith is explicit on 
the permissibility of the sale without regard for the genus of the price. 
The general meaning of the Arabic term “Mal” in the Hadith includes 
all his wealth whether this is cash, debts or goods and whether 
this is less or more. It indicates that debts or cash, less or more, in 
comparison with the price of the slave are not taken into account in 
the Hukm, because they are in this case secondary and are not the 
primary purpose of the contract. 


Imam Malik relates this Hadith in Al-Muwatta* and then says: “The 
matter is settled unanimously in our view that if the buyer stipulates 
the wealth of the slave then it belongs to him, whether this is cash or 
debt or goods, known or unknown. This applies even if the wealth 
owned by the slave is more than that with which he is purchased, and 
irrespective of whether the price is cash debts or goods? 


2. The Hadith of Ibn Umar (may Allah be pleased with him) stating: 
“When a person buys a palm-grove after pollination, then the fruit is 


(9) Agreed upon by both Al-Bukhari and Muslim. The text of this Hadith belongs to Al- 
Bukhari: “Sahih Al-Bukhari”, “Kitab Al-Musagat”, chapter: When the person has a right 
of way or right to water in an orchard or palm-grove (No. 2250); and “Sahih Muslim”, 
“Kitab Al-Buyu”, chapter: When a person sells palm-grove with fruit (No. 1543). 

(10) See “Al-Muwatta”. 
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for the seller, unless the buyer stipulates this too." The Hadith conveys 
the permissibility of an absolute stipulation on the part of the buyer 
for the fruit whether or not the fruit has begun to ripen despite the 
prohibition of the sale of fruit before it has begun to ripen, as is found 
in the Hadith of Jabir (may Allah be pleased with him)saying: “The 
Messenger of Allah (peace be upon him) forbade the sale of fruit be- 
fore it has begun to ripen.”"”)As the fruit was secondary to the prima- 
ry subject-matter, which was the palm-grove, it was overlooked when 
it would not be if it was the only subject-matter of the contract. 


3. Among the established principles of Fiqh according to the scholars 
is that the secondary is subservient. One who examines the various 
issues flowing from this principle, and the cases structured upon the 
principle, will find that these principles as a group convey the meaning 
that the secondary thing will take the rule of the primary and will not 
be assigned a separate rule; it will come to be owned along with the 
ownership of the primary, and something that will not be overlooked 
separately will be overlooked when the thing is secondary. 


Among the cases derived from the rules are the following: 


a) The subservience of what has not begun to ripen to what has 
begun to ripen even when what is ripening is very little. It is stated 
in “Kashshaf Al-Qina” as follows: “The ripening of some of the 
fruit of a tree in a garden is its ripening, that is, of the tree as well 
as the ripening of all that falls in this category in a single garden. 
... It becomes valid with what has begun to ripen as it is subsidiary 
0+0 

b) The sale of a house, whose roof is painted with gold, for gold, or is 
painted with silver for silver; the sale of a sword ornamented with 
gold for gold; the sale of milk for milk; or a thing made of wool 
for wool and so on. 


(11) Agreed upon by both Al-Bukhari and Muslim. The text of this Hadith belongs to Al- 
Bukhari: “Sahih Al-Bukhari”, “Kitab Al-Musagat”, chapter: When the person has a right 
of way or right to water in an orchard or palm-grove (No. 2250); and “Sahih Muslim’, 
“Kitab Al-Buyu”, chapter: When a person sells palm-grove with fruit (No. 1543). 

(12) Agreed upon by both Al-Bukhari and Muslim. 

(13) “Kashshaf Al-Qina” [3: 287]; see also “Al-Mughni” [6: 156]. 
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Issuance of Bonds 

= The basis for the impermissibility of issuing interest-bearing bonds is 
that they represent, in their customary nature, a loan and the meaning 
of a loan is applied to them in their nature according to the Shari'ah. As 
each loan that yields a benefit is Riba, and the issuance of bonds is based 
upon loans with interest, their issuance is prohibited according to the 
Shariah. 

Dealing in (Negotiation of) Bonds 

= The basis for the impermissibility of dealing in bonds is what has been 
settled with respect to their issuance due to their being based on Riba. 
The reason is that the word negotiation includes the meaning of conti- 
nuity and the transfer of the bond from one hand to another bearing 
interest benefits. This means that the buyer of a bond continues to be 
a creditor of the issuing corporation and demands Riba for his debt. This 
is impermissible according to the Shari'ah, and all dealing leading to this 
is impermissible. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Share 


It is the share of a shareholder in the assets of the corporation and is 
represented by a certificate that can be negotiated. The term share is also 
applied to the certificate that represents such share. 


Preference Shares 


These are shares whose bearer is accorded priority over the holder of the 
ordinary share in the distribution of dividends and in claiming his share in 
the assets of the corporation at the time of liquidation. 


Tamattw’ Shares 


These are shares whose holder is granted compensation for his shares 
that are offered for redemption during the existence of the corporation, and 
in exchange for this he is granted Tamattu’ shares that grant him the rights 
that belong to the holder of shares based upon capital, except in dividends 
and the distribution of assets a the time of its winding up, insofar as the 
owner of the Tamattu’ shares is given a share in the profits less than that 
given to the shares based upon capital, just as the owner of the Tamattu’ 
shares does not get a share in the assets of the corporation at the time of 
winding up until the owners of shares based on capital are granted the 
value of their shares. 


Futures Contract 

It is a contract for a specified thing, or one described as deferred liability, 
for a deferred prince. 
Option Contract 


It is a contract for compensation for an abstract right granting the own- 
er the right to sell a specified thing, or to buy it for a specified price, during 
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a determined period, or at a fixed date, either directly or through an organ- 
isation that guarantees the rights of the two parties. 
Swap Contract 


It is an agreement between two parties to exchange at a subsequent date 
the average return on a specified share, or a group of share for the average 
return on a share or for another financial asset. 


Bond 


It is a financial paper issued by trading establishments and governments 
in order to raise long-term loans (wealth) in lieu of interest that is paid to the 
bearer of the bond after periods. They are sometimes issued at a discount 
with respect to their face value. 


JEYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this Standard is to indicate the rules that govern Concession 
Contracts for utilization of minerals, water and the likes (Utilization 
Concession), or construction of projects (Construction Concession), or 
management of government facilities and projects that provide services to the 
public (Management Concession). The Standard also highlights the Shari'ah 
adaptation of such contracts, as well as their underlying procedures, rights and 
duties. Moreover, it portrays application of Concession Contracts by Islamic 
financial Institutions (the Institution Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the basic Shari'ah rulings relating to Concession 
Contracts for utilization, construction or management of projects, and 
provides guidance to Institutions on application of such contracts. It does 
not cover legal or consensual concession rights, which are subsidiary 
rights. This standard does not cover franchises as it should be dealt with 
by a separate standard. 


2. Definition of Concession 


Concession in this context refers to the act of an authorized party granting 
another party the right of utilizing, constructing or managing a project 
for agreed upon consideration. 


3. Permissibility of Concession Contracts 


3/1 The concession contracts described in this Standard are permissible, 
as set out in the Shari'ah rulings, unless those contracts comprise 
an element that does not conform to the rules and principles of Islamic 
Shari'ah. Such contracts are considered to be among the devices that 
facilitate realization of public interest or the interests pursued by the 
two contracting parties. 


3/2 There is no Shari'ah objection to taking on the procedures required 
to the offering of concession rights against specific fees or any 
compensation stipulated in the contract, unless the deal constitutes 
an element of Riba (usury), Gharar (uncertainty), or any other 
Shari‘ah-banned practices. 


4. Offering the Concession Right 


When offering concession rights, due consideration should be given to 
justice, equality of chances, and realization of public interest. 


588 


Shariah Standard No. (22): Concession Contracts 


5. Concession Contracts for Utilization of Minerals, Water and the Like 
(Utilization Concession): 


5/1 Definition of utilization concession contracts 


A Utilization Concession contract is an agreement between the State 
and a natural or legal person (Institution) according to which the latter 
becomes the sole owner of the right of extracting and producing the 
minerals, water or any other object in question against a specific 
remuneration, as is shown in item 5/3 below. 


5/2 Formal procedures of utilization concession 
5/2/1 Granting a survey license 


The State has the right to require natural or legal persons to 
obtain permission (license) before conducting survey in a certain 
area against payment of a specific amount of fee or rent to the 
State. Such a license does not grant its holder the right of the sole 
surveyor in that area nor does it grant him the right to conduct 
works relating to extraction through mining and construction of 
the required facilities. 


5/2/2 Granting exploration licenses 


The State has the right to require natural or legal persons to 
obtain permission (license) before conducting exploration in 
a certain area for a certain period against payment of a specific 
amount of fee or rent to the State. Such exploration license 
may entitle its holder the right to become the sole explorer in 
that area and the right of conducting the works required for 
exploration. 


5/2/3 Obtaining utilization concession 


The exploration licensee, after discovering the minerals, water 
or any object in question, becomes eligible for the exclusive right 
of obtaining the utilization concession in the area specified in 
the license, unless the license stipulates otherwise. 
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5/2/4 If until the end of the exploration period, the holder of the 
exploration license (the licensee) does not discover the 
minerals, water or for whatever the license has been obtained 
then the licensee is not entitled to utilization concession at the 
end of that period. 


5/2/5 Notwithstanding the procedural order stated in preceding para- 
graphs, the State may offer exploration or utilization conces- 
sions directly, and without resorting to the above-mentioned 
procedures. 


5/2/6 When the State requests a specialized body to conduct survey or 
exploration on its behalf, the contractual relationship becomes 
subject to the rulings of “Tjarah” and “Ju’alah” In this case Shariah 
Standard No. (9) on Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek, as 
well as Shari'ah Standard No. (15) on Ju’alah, should be referred 
to. 


5/3 Shariah perspective on utilization concession contracts 


Utilization of minerals, water resources and the likes cannot take place 
without exploration, which entails an unknown amount of effort. 
Whereas the remuneration to which the holder of concession is 
entitled, is usually a well-defined lump sum amount or percentage 
share of the output. The Shari'ah classifies such contracts as a form 
of Jualah, where the State is the Jail? (Jualah initiator), the licensee 
Institution is the “Amil” (hired party) and the specific amount to 
be received by the latter is the “Ju” (compensation amount). [see 
Shari’ah Standard No. (15) on Jwalah] 


5/4 Scope of utilization concession contracts 


Since utilization concession contracts are concluded between the 
State on the one hand and natural or legal persons on the other, the 
following should be observed: 


5/4/1 When adopting the Fiqh viewpoint that considers minerals 
to be the property of the State, whether such mineral have 
been extracted from a State-owned or a privately-owned land, 
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concession contracts may be applied to all types of lands, 
whether State- or privately-owned. 


5/4/2 When adopting the Fiqh viewpoint that gives the right of 
utilization of minerals to the owner of the land or its usufruct 
against a fee payable to the State, the following types of lands 
should not become subject to concession contracts: 


5/4/2/1 Privately-owned lands whether vacant or built on. 


5/4/2/2 Wastelands that have been contracted for development 
according to the relevant Shariah stipulations and legal 
rulings. 


5/4/2/3 Lands allotted by the State to natural or legal persons, 
whether through change of ownership title or for tem- 
porary utilization. 


5/5 Requirements of obtaining the utilization concession 


A holder of a utilization concession is entitled to undertake all the 
activities required for utilization, such as establishing refineries and 
treatment laboratories, acquiring transportation devices and facilities, 
etc. The holder becomes the sole owner of such rights throughout the 
period of the concession license thereof. 


5/6 Continuity of utilization 


Concession contracts usually indicate the commitment of the licensee 
to continue utilization as per contract or the prevailing customary 
practices. In case the licensee ceases utilization without a reasonable 
excuse, the licensee may be given a reasonable grace period to restart 
again and preserve utilization, otherwise the State has the right to 
cancel the license thereof. 


5/7 Product pricing and purchase by the State 


5/7/1 The State has the right to determine in advance the way in 
which the licensee should dispose of his share of the extracted 
products and the value to be paid to him taking into account 
public interest 
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5/7/2 In addition to its own share in the product, the State has also 
the preemptory right of purchasing the quantities it needs from 
the output, according to the prevailing prices and contractual 
terms. 


5/8 Expiry of utilization concession contracts 


A utilization concession contract expires at the end of its specified 
period, or when the two parties agree to prematurely cancel it. The 
contract can also be cancelled when there remains no more output to 
be utilized. Moreover, each of the two parties has the right to revoke 
the contract when the other party breaches a contractual condition or 
commitment. In this case the breaching party has to compensate the 
other party for any consequent actual damages. 


6. Concession Contracts for Construction of Projects (Construction Con- 
cession) 


6/1 Definition and forms of a construction concession contract 
6/1/1 Definition of a construction concession contract 


A Construction concession contract is a contract between the 
State and another party according to which the latter constructs 
a specifically defined project usually related to public utilities. 


6/1/2 Forms of construction concession contracts: 


Construction concession contracts may take several forms 
including the following: 


6/1/2/1 When the licensee constructs the project according to 
certain specifications, on a piece of land owned by the 
State, and the State becomes the owner of the project, 
while the licensee is entitled to the usufruct of the project 
for a specific period. After this period, the ownership of 
the usufruct is transferred to the State. 


6/1/2/2 When the licensee constructs the project according 
to certain specifications on a piece of land owned by 
the State, and the project and its usufructs become 
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the property of the licensee for a specific period after 
which the ownership of the project (and its usufruct) 
goes to the State. 


6/1/2/3 When the licensee constructs the project according to 
certain specifications on a piece of land owned by the 
State, and the project becomes a property of the State, 
while the two parties agree to share the revenue for 
a specific period after which the project belongs to the 
licensee. 


6/1/3 In all three cases set out in 6/1/2, the licensee becomes entitled 
to collection of fees or rent for provision of services to the public. 


6/2 Shari’ah perspective on construction concession contracts: 


Construction concession contracts vary with regard to their Shari'ah 
adaptation, according to the following conditions: 


6/2/1 If the commitment of the licensee includes construction works 
as well as provision of materials, which is the predominant 
case, the contract is that of “Istisna‘a”. The value of the contract 
is the right which enables the licensee to utilize the project for 
ones own benefit for a specific period before handing it over 
to the State. 


6/2/2 If the project is constructed on a piece of land that the licensee 
obtained on lease from the State against handing over the 
project thereto after a specific period, the contract is that of 
“Tjarah” and the rent is the project itself which will be handed 
over to the State at the end of the contractual period. 


6/3 Remuneration for construction concession contracts 


6/3/1 When the remuneration for construction of the project is 
determined in terms of the right to utilize the project for 
a specific period, the contract is considered as “Istisna‘a” against 
a price determinable in terms of utilizing the constructed facility 


for a specific period before handing it over to “al-Mustasni”. 
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6/3/2 If the remuneration for the construction of a project is deter- 
mined in terms of a certain amount of money, the licensee 
retains the ownership of the project to ascertain one’s right to 
get the price through utilization of the project. Licensee has 
also the right of arranging a clearance deal with the licensor 
so that the licensee can receive the full price and hand over 
the project to the licensor before the end of the contract peri- 
od. Otherwise, the licensee keeps on utilizing the project until 
the receipt of the full amount agreed upon. 


7. Application of Utilization Concession Contracts by Institutions 


Institutions can apply utilization concession contracts either through 
direct relationship with the State, or by playing an intermediary role 
in the contract between the State and the licensee. Application of such 
contracts may take place in one of the following forms: 


7/1 Juwalah 
It is possible to apply Jualah or Parallel Ju’alah where the licensee re- 
ceives a specific share of the output as remuneration. 


7/2 Ijarah 


Ijarah contract may be applied where the State gives the land on 
lease to the licensee for a rent payable as a predetermined share of 
the output. The licensee may, in turn, give the land on lease to a third 
party to establish the project thereon (sub-contracting). 


7/3 Mudarabah 


Mudarabah may be applied where the State provides the land to the 
licensee to utilize it on the basis of a predetermined rate of profit 
sharing. The Institutions may either implement the project directly 
or through two-steps Mudarabah. 


7/4 Musharakah 


In utilization concession contracts, Musharakah - whether fixed or 
diminishing - may be applied as follows: 


7/4/1 In fixed Musharakah, the Institution contributes a share in the 
required capital besides the State or the party that executes the 
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concession license, and the Musharakah continues up to the 
end of the contract's period. 


7/4/2 In diminishing Musharakah, the Institution contributes a share 
in the required capital, and undertakes (the Institution or the 
party that executes the concession license) to sell its share in the 
project gradually to the State. 


8. Application of Construction Concession Contracts by Institutions 


Institutions may apply construction concession contracts whether through 
direct relationship with the State, or by entering as an intermediary party 
in the contract between the State and the licensee. Application of such 
contracts may take place in one of the following forms: 


8/1 Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek 


In this case, the licensee hires the land from the State with the aim 
of constructing the project thereon and presenting the project back 
to the State based on Ijarah Muntahia Bittamleek. The licensee may, 
use a sub-contract of operating or diminishing Ijarah, to rent out the 
land to another party to construct the project thereon. 


8/2 Istisnga 


Istisnaa and Parallel Istisnaa contracts may be applied where the 
State is “al-Mustasni” and the Institution becomes “al-Sani’ (the 
licensee is a parallel Mustasni’)” and the price of the product is the 
income generated from the fee or rent collected from the public for 
provision of the services. 


8/3 Musharakah 


In construction concession contracts Musharakah, whether fixed or 
diminishing, may be applied as follows: 


8/3/1 In fixed Musharakah, the Institution contributes a share in the 
required capital besides the State or the party that executes the 
concession license, and the Musharakah continues up to the 
end of the contract's period. 
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8/3/2 In diminishing Musharakah, the Institution contributes a share 
in the required capital, and undertakes (the Institution or the 
party that executes the concession license) to sell its share in 
the project gradually to the State. 


9. Disposing of the Concession License 


Since the concession license is a financial right, its owner may dispose 
it of through selling, leasing, mortgaging, partnership or securitization 
according to Shari'ah rulings, as well as the conditions imposed by the 
licensor. 


10. Management Concession Contracts 


10/1 Definition of management concession contracts 


These are contracts between the State and other parties according to 
which the right of managing public utilities and providing services 
to the public is given against a specific price. 


10/2 Shariah perspective on management concession contracts 


10/2/1When the price for offering management concession is de- 
termined as a lump sum amount of money or a percentage of 
total income, the contract between the State and the licensee 
is that of Ijarah. The licensor in this case has the right to 
receive rent for offering the concession license, in addition 
to the amount/percentage of income the licensor deserves 
during the period of the contract. If the price of the manage- 
ment concession is a percentage of the profit (net income af- 
ter expenses and allocations), the contract between the State 
and the licensee becomes Mudarabah wherein the capital is 
the original facility or the project itself. 


10/2/2In both cases mentioned in item (10/2/1) above, the contract 
between the State and the projects utilizer is either that of 
Ijarah or Bay’ (sale) contract, as per the nature of the activity 
in question. 
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10/3 Cancellation of the management concession contract 


Management concession contract is a fixed-term contract. It may 
be rescinded by the State when the licensee breaches a condition 
or fails to meet one’s contractual obligations. The licensee may 
also rescind the contract on condition that the licensee takes the 
measures that ascertain the provision of the services to the public. 


10/4Pricing of services 
It is permissible for the licensor to fix or adjust the price of the 
services to be delivered by the licensee in a way that leads to establi- 
shing justice and preservation of the interests of both the licensee 
and the beneficiaries. 


10/5 Observation of the contract’s conditions 


The licensor has the right to perform (directly or through depu- 
tation) monitoring and inspection to ascertain observation of the 
conditions and specifications stipulated in the contract. It has also 
the right to impose penalties stipulated in the contract, in case of 
breach of contractual obligations on the part of the licensee. 


11. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 22 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 2 
May 2005 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board has adopted the Standard on Concession Contracts in 
its meeting No. (14) held in Dubai on 21-22 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding 
to 30 April - 2 May 2005 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (7) held on 9-13 Ramadan 
1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D., in Makkah Al 
-Mukarramah to issue a Shari'ah Standard on Concession Contracts. 


On 12 Jumada I 1423 A.H., corresponding to 22 July 2002 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shariah consultant 
to prepare a draft standard on concession contracts. 


In its meeting No. (5) the Shariah Standards Committee (2) held 
on 1 Rajab 1423 A.H., corresponding to 8 September 2002 A.D., in the 
Kingdom of Bahrain, the committee discussed the Shariah study and 
advised the consultant to introduce the necessary amendments, in light 
of the discussions and observations of its members. 


In the joint meeting of the Shariah Standards Committees (1) and (2) 
on 21 January 2004 A.D., held for discussing the observations made in the 
public hearing that had been convened on the same day in the Kingdom 
of Bahrain, the committee discussed the draft standard on concession 
contracts and introduced necessary changes. The committee also requested 
the consultant to review the document in light of the discussion and 
comments of its members. 


The committee once again discussed the draft standard in its meeting in 
Dubai on 28 Rab I, 1425 A.H., corresponding to 16 June 2004 A.D., and 
made further changes therein. 


The revised draft of the standard was then submitted to the Shariah 
Board in its meeting No. (3) held in Makkah Al-Mukarramah on 26-30 
Sha’ban 1425 A.H., corresponding to 10-14 October 2004 A.D. The Board 
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made some changes on the document and decided to present it to some 
experts for their comments before discussing it later in the public hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 15 Safar 1426 
A.H., corresponding to 25 March 2005 A.D. and attended by more than 
35 participants representing central banks, Institutions, accounting firms, 
Shari'ah scholars academics and other concerned parties. Several comments 
were made before and after the public hearing. Some members of the 
Shari'ah Standards Committees (1) and (2) responded to the queries raised 
during the session. 


In the meeting of the Shariah Standards Committees (1) and (2), held 
in the Kingdom of Bahrain on 15-16 Safar 1426 A.H., corresponding to 
25-26 March 2005 A.D., the comments made during the public hearing 
were discussed and some appropriate changes were made. 


The Shariah Board convened its meeting No. (14) on 21-23 Rabi’ I, 1426 
A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D., in Dubai (U. A. E) and 
adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Concession for Utilization of Minerals 

= The right of the State to regulate survey or exploration of minerals, water 
and the like by offering exclusive rights of utilization, stems from the 
fact that such an act by the State leads to realization of public interest 
and prevention of disputes. This reasoning is adopted by the fuqhaa who 
argue that development of wasteland requires State permission. The basic 
assumption here, knowingly, is that when the State disposes of public 
property, its act is supposed to be that of serving the cause of public 
interest, which should always surpass private interest. 

The distinction between survey on the one hand, and exploration and 


concession on the other, and the fact that only the latter two can enable 
the licensee to have the exclusive status as a contractor, stems from the 
fact that survey is based on mere expectation, while exploration is like 
Tahjir (retention) in wasteland development, which usually precedes 
utilization. Thus, offering the exclusive right to the explorer can be based 
on the saying of the Prophet (peace be upon him): “Whom who develops 
a piece of wasteland shall become its owner.” 

The ruling that gives the one who discovers the minerals the priority 


in utilizing them is extracted from the fact that exploration resembles 
wasteland development, which entitles to ownership of the developed 
land. 

The alternate viewpoint of the Maliki School, which considers minerals 


as the property of Bayt al-Mal (treasury) even when discovered in a pri- 
vate land, leans towards the fact that no body, the landlord included, can 
claim the honor of bringing these minerals into being. Putting the mi- 


(2) This Hadith has been Related by Al-Bukhari in his “Sahih” [3: 139], Al-Shaab 
Publications, 1378 A.H. 
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nerals at the disposal of the State, therefore, does not leave any room 
for dispute between the property owner and the one who discovers the 
minerals. 

The viewpoint of the majority of the Fuqaha, including the Maliki School, 
that the minerals are the property of the landowner, focuses on their pers- 
pective that deems land ownership as underground resources. Moreover, 
the fact that the Kharaj imposed on land is one fifth indicates that the 
remaining four fifths are the property of the landowner. 

Eligibility of the holder of the concession for utilization of minerals to 
other rights pertaining to production and transportation devices is due 
to the fact that such rights constitute the complementary requirements. 
This reasoning also holds true for eligibility of the licensee to the easement 
rights pertinent to one’s license. 

The condition that the licensee should sustain the activity in question 
originates from the Shariah ruling on the case of a person who retains 
a piece of wasteland for a period of time without developing it. In this 
connection it has been narrated that Caliphate Umar Ibn Al-Khattab 
said: “When somebody develops a piece of wasteland that had been left 
for three years undeveloped by its original owner, the land becomes the 
property of the developer” ® 

Eligibility of the State to purchase the quantity it requires from the output 
of the project is justifiable by the need to realize public interest without 
harming the licensee, since purchasing takes place according to the 
procedures and conditions available to other clients. With regard to the 
right of the State to fix the price of the product, the justification is hinged 
on the need to prevent social injury that could result from charging 
unduly high prices by licensee. 

The State is given the right of amending concession contracts for mine- 
rals when necessary, because the acts of the State are normally considered 
to be in pursuance of public interest, which should always surpass private 
interest. 


(3) Related by Abu Yusuf in “Al-Kharaj” (P. 61), Dar Al-Maarif edition. Al-Hafiz said in 


‘Al-Dirayah’” that this Hadith has been narrated by reliable people. 
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Concession for Construction of Projects 

= Project construction contracts are permissible because they come under 
commitments that should be honored by virtue of the divine ordain of 
Allah, Exalted be He, Who says: {“fulfill (all) obligations”} and also 
the Hadith of the Prophet (peace be upon him): “Muslims honor all their 
obligations except those which permit prohibited deeds or prohibit permitted 
۸ء41‎ 

Permissibility of remunerating the licensee by allowing him to benefit 


from the project before handing it over to the licensor, relates to the fact 
that in Istisna’a, temporary benefiting from the product may constitute 
the price of its production. That is to say, the price can be either money 
or usufruct including that of the product in question. This viewpoint has 
been confirmed by a similar resolution of the Al Baraka Seminar. The 
other viewpoint referred to in this Standard is that the price should be 
fixed first, and then the licensee is given the chance to utilize the project 
until he gets the remuneration agreed upon, regardless of any specific 
period of time. The basis for this viewpoint is that a predetermined period 
may not be sufficient for getting the full price. This viewpoint, therefore, 
seems to visualize the relationship between the State and the Institution 
as a management relationship, as well as a clearance arrangement with 
regard to the price to be paid and the period of utilization. 

« Permissibility for Institutions to enter into concession contracts with 
the State directly or as intermediaries is clear because they do this in 
a permissible contractual form such as Ju’alah, Mudarabah, Musharakah, 
Istisna'a and Ijarah. All these contractual forms are permissible whether 
performed directly or though entering as an intermediary between the 
State and the other original party to the contract. 


(4) [Al-Ma‘idah (The Table): 1] 

(5) Narrated by several companions of the Prophet (peace be upon him) and quoted by: 
Ahmad [1: 312], Ibn Majah [2: 784], Mustafa Al-Babi Al-Halabi, Cairo, 1372 A.H./1952 
A.D.); Al-Hakim (Hyderabad Publications, India, 1355 A.H.); Al-Bayhaqi [6: 70 and 156], 
[10: 133], Hayderabad Publications, India, 1355 A.H.); Al-Daraqatni [4: 228], [3: 77], Dar 
Al-Mahasin, Cairo, 1372 A.H./ 1952 A.D.). 

(6) Resolutions and Recommendations of the 17% Seminar of Al Baraka, Resolution No. 
13/2, (P. 220). 
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Management Contracts 

= Permissibility for the State to offer concession licenses for management 
of public utilities is justified by the fact that the State has the right of regu- 
lating such facilities and collecting fees, and therefore it can transfer this 
right to a second party. The management contract in this case is Ijarah 
and the government has the right of identifying the lessee on the ground 
of common interest. 

Permissibility of fixing the contract’s value in terms of money is that the 
deal is considered as Ijarah, and determination of the contract's value as 


a specific share of the project's income could embody uncertainty (Jahalah) 
pertaining to the possibility of realizing the agreed upon amount during 
the contract's period. The relationship between the State and the licensee, 
in this sense, is considered as an Ijarah deal. If such relationship is consi- 
dered as Mudarabah, the basis for determination of the contract's value 
will become a given share of the project’s profit, which can be determined 
only after preservation of the project's capital, which is the managed asset 
in this case. The Hanbalis permit Mudarabah on income-generating as- 
sets like animals. The reason behind the justification for sharing the net 
profit after allocations is the preservation of the project's capital. 

Permissibility for licensor to rescind the contract when the other party 


breaches a condition or fails to fulfill an obligation is derived from the 
commitment of Muslims to honor contractual obligations according to the 
Hadith of the Prophet (peace be upon him) stating: “Muslims shall honor 
their obligations” 


مروی‌روعره 


(7) Narrated by several companions of the Prophet (peace be upon him) and quoted by: 
Ahmad [1: 312], Ibn Majah [2: 784], Mustafa Al-Babi Al-Halabi, Cairo, 1372 A.H./1952 
A.D.); Al-Hakim (Hyderabad Publications, India, 1355 A.H.); Al-Daraqatni [4: 228] 
and [3: 77], Dar Al-Mahasin, Cairo, 1372 A.H./ 1952 A.D.). 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this Standard is to clarify the Shari'ah rulings that govern 
the activities of Islamic financial Institutions (Institution/Institutions)™ in 
appointing agents or becoming agents of others, whether in arranging contracts 
and disposing of property, or undertaking procedural tasks, or managing/ 
investing funds. The Standard also indicates the underlying conditions of 
Agency, elaborates on its various forms, spells out its repercussions, and 
outlines the responsibilities of both the Principal and the Agent. Moreover, 
the Standard aims to embark upon the Act of an Uncommissioned Agent 
“Fodooli” and the Shari'ah rulings thereon. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers agency and the acts of an uncommissioned agent in 
concluding contracts on financial transactions (such as sale, Ijarah and 
compensatory reconciliation), disposing of assets, providing services 
and conducting practical acts such as receipt, payment and delivery. 
The Standard also covers areas such as fund management, real estate 
and investment agency. However, it does not cover agency and the act of 
an uncommissioned agent in several other affairs of life such as worshipping 
(like Zakah, for which there is a separate standard), personal affairs, 
penalty affairs, legal prosecution/advocacy, and documentary credits 
(which have also been dealt with in a separate standard). 


2. Agency 
2/1 Definition, permissibility and characteristics of agency 


2/1/1 Agency is the act of one party delegating the other to act on 
its behalf in what can be a subject matter of delegation and it is, 
thus, permissible. 


2/1/2 Agency is, basically, a non-binding contract for both the parties 
thereto. However, it may sometimes become a binding contract. 
[see 3/4 below] 


2/2. Basic elements of agency 


2/2/1 The basic elements of agency include the form, the subject matter 
of agency, and the two parties to the contract (the principal and the 
agent). 


2/2/2 The form of agency comprises any act that customary prac- 
tices traditionally consider a delegation of the right to acting 
by someone on behalf the other. Such delegation comprises of 
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offer and acceptance which has no standard form of wording 
and may be expressed through utterance of words, writing, 
messaging or gesture. In accepting non-paid agency, silence is 
also considered as sufficient acceptance, while a negative re- 
sponse is indicative of rejection of agency. 


2/2/3 Agency may take place in any of the following forms: 


2/2/3/1 Immediate Agency, as usually the case, where the 
contract becomes effective as soon as it is entered into. 


2/2/3/2 Conditional Agency: where the validity of the contract 
is made subject to fulfillment of a certain condition, 
for instance when a debtor agrees to put his own assets 
under the management of his creditor in case of default. 


2/2/3/3 Future Agency: where the contract becomes valid only at 
a specific date in the future. 


2/2/3/4 Agency, whether free or limited, shall be subject to 
specific conditions. In case of free agency, consideration 
should be given to customary practices, interest and 
the state of the principal. 


2/2/4 While conditionality and limitation may be resorted to in 
concluding agency contracts, they may also be confined to the 
disposal of the subject matter of agency. In this case, though 
the agency contract is immediately effective, disposal is made 
subject to the fulfillment of a specific condition, such as re- 
sorting back to the principal before disposal. The conditions 
set by the principal should be observed such as offering him 
a guarantee or lien. 


2/2/5 The subject matter of agency is for what the contract is entered 
into. [see item 3/3] 


2/2/6 The two parties to the contract are the principal and the agent. 
[see items 3/1 and 3/2] 
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3. Conditions on the Agency Parties 
3/1 Conditions on the principal 


3/1/1 The principal should possess legal capacity to enter into con- 
tract. 


3/1/2 The principal should have the right to dispose of the asset in 
question. Agency, therefore, is not acceptable from a legally 
incapable person like a lunatic or an indiscriminating minor. 
A partially capable person, such as a discriminating minor, 
may appoint an agent for matters that result in absolute benefit 
to him, such as accepting donations from others, but he cannot 
appoint an gent in harmful matters like making donations. In 
acts that may be harmful or useful, such as buying and selling, 
a partially capable person may appoint an agent, but the acts 
of that agent remain pending the approval of the principal's 
guardian or whosoever enjoys the similar right on behalf of 
the principal. 


3/2. Conditions on the agent 


3/2/1 The agent should have full legal capacity, because a lunatic or 
an indiscriminating minor cannot become an agent. A dis- 
criminating minor may become an agent, provided that all 
the contractual commitments are the sole responsibility of 
principal. 


3/2/2 The agent should be aware of his status as an agent. When 
somebody acted on behalf of another and later on, the former 
comes to know that he is an agent of the latter, the preceding 
act does not fall under the agency contract. If, however, he 
does so with the intention of performing the act regardless of 
agency, the case should be subjected to the rules governing the 
act of an uncommissioned agent (Fodooli). [see item 8] 


3/3 Conditions on the subject matter of agency 


3/3/1 The subject matter of agency should be known to the agent. 
However, minor Jahalah (unknowability) that does not lead to 
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dispute, or temporary uncertainty, may be dispensed with. It 
can also be overlooked when, in absolute agency, the principal 
authorizes the agent to channel the funds in any form of 
investment. Nevertheless, the agent should observe the interest 
of the principal, as well as the norms and customary practices 
if necessary. 


3/3/2 It should be owned by the principal, or he has the right of 
deposing thereof. 


3/3/3 It should be something that can be disposed of through agency. 
This includes all types of financial contracts and dealings that 
a person can perform personally. Any contract that a person 
is permitted by Shari'ah to be involved in personally can be 
performed through agency. 


It should not involve a Shari’‘ah-banned practice, like trading in 
impermissible commodities or committing usurious lending. 


4. Types of Agency 
4/1 Agency may take the following forms: 


4/1/1 Specific versus general agency. General agency includes all 
methods of disposing of assets provided that the interest of 
the principal and the customary practices are well observed. 
Disposal of assets here does not include making donations, 
unless the principal authorizes the agent to do so. 


4/1/2 Limited versus absolute agency. Absolute agency is bound 
by customary practices and the interest of the principal. It is 
not permissible in absolute agency to sell at less or buy at more 
than the market price, nor is it permissible to perform barter 
and deferred payment sales, except with the prior consent of 
principal. 


4/1/3 Paid versus non-paid agency. [see item 4/2] 
4/1/4 Binding versus non-binding agency. [see item 4/3] 


4/1/5 Temporary versus continuous agency. [see item 4/4] 
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4/2 Paid agency 


4/2/1 Paid agency is permissible in Shariah, whether remuneration is 
explicitly stipulated in the contract or ascertained in accordance 
with the customary practices, as when the agent doses provide 
such service except for remuneration. 


4/2/2 When agency is paid, it falls under the Shari'ah rulings on Jjarah. 
[see item 4/3] 


4/2/3 The amount payable as remuneration for agency should be 
known, whether in lump sum or asa share of a specific amount 
of income. It may also be defined in terms of an amount of 
income to be known in the future, as when remuneration is 
linked to an indicator that may be quoted at the beginnings 
of different intervals of time. However, it is not permissible 
to leave remuneration for agency undetermined and allow the 
agent to take an unspecified share from the entitlements of the 
principal. 


4/2/4 When remuneration for agency is not specified, it may be 
measured in terms of the prevailing market rate for similar 
effort. 


4/2/5 Remuneration for agency may be any gain in excess of a specific 
amount of output of the operation, or a share of the output. 


4/2/6 A certain share of the output may be added to the specific re- 
muneration of the agent, as a motivation. 


4/2/7 When the agent, for no reasonable excuse, refrains from car- 
rying on agency that he has been paid for, and the work he has 
done was beneficial, he becomes entitled to the remuneration 
commensurate with the part of work done, and within the limits 
of the contract value for that part of work. The agent in this case 
is bound to indemnify the principal for any actual loss resulting 
from his refusal to continue the work. 


When the principal, for no reasonable excuse, forces the agent 
to discontinue the work before the end of the agency period, 
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the agent becomes entitled to the full remuneration agreed 
upon. 


When the principal, for a valid reason, forces the agent to dis- 
continue the work before the end of the contract, the agent 
becomes entitled to remuneration for that part of work he has 
already performed. 


4/2/8 Damage of the subject matter of agency does not relieve the 
principal from paying remuneration to the agent for the part of 
the work the latter has already performed. When the damage 
occurs because of misconduct or negligence of the agent, he is 
bound to indemnify the principal for it. 


4/3 Binding agency 
Agency is, basically, not binding, because each of the two parties has 
the right to revoke the contract without denying its effects that may 


continue after revocation. However, agency becomes binding in the 
following cases: 


4/3/1 When it involves rights of others, as when the mortgagor ap- 
points the mortgagee as an agent, or when the mortgagor is 
authorized to seize the mortgaged asset or sell it on maturity. 
Agency in the latter case is binding to the mortgagor (the debt- 
or). A further example of binding agency is a case when the 
owner of an income-generating asset assigns the collection of 
his entitlements to an agent manager. 


4/3/2 When agency is a paid agency. [see item 4/2] 


4/3/3 When the agent commences tasks that cannot be discontinued 
or phased out without causing injury to him or to the princi- 
pal. Agency in this case remains binding until it is possible to 
suspend the work, or phase it out without causing injury to 
any of the two parties. 


4/3/4 When the principal or the agent undertakes not to revoke the 
contract within a certain period. 
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4/4 Temporary agency 


4/4/1 Basically, agency has no time limit beyond which the contract 
becomes no longer valid, because the agent can be terminated 
at any time. The two parties, however, may agree on a certain 
period after which the agency becomes invalid without a request 
from any of them to revoke the contract. 


4/4/2 The effect of specification of a time limit for agency is con- 
fined to restrain the agent from commencing new operations 
subsequently. 


4/4/3 Unless the contract stipulates otherwise, the agent may com- 
mence new operations during the contract period even if the 
effects of such operations will succeed the period of the con- 
tract. 


5. Commitments of the Principal and the Agent 
5/1 Commitments of the principal 


5/1/1 In contract of procurement agency, the price and other expenses 
should be borne by the principal. Besides the price of purchased 
commodity, the principal should reimburse the agent expenses 
such as those of transportation, storage, taxation, maintenance 
and insurance. In paid agency, such expenses should not be 
stated in the contract as payable by the agent now or in the 
future. 


5/1/2 In paid agency, the principal should pay the agent the amount 
of remuneration agreed upon in the contract. [see item 4/2] 


5/2 Commitments of the agent 


The agent is considered as a trustee in holding the asset in question, 
and therefore, he is not bound to indemnify the principal for that 
asset in case of damage. He shall be held responsible for indemnity 
only when the damage results from his own misconduct, negligence 
or breach of terms or stipulations of the contract. Breach of contract 
for this purpose does not include acts that serve the interest of the 
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principal, like selling at a higher or buying at a lower price. In this 
regard, Shariah Standard No. (5) on Guarantees indicates under 
item 2/2/2 the following: 


“It is not permissible to combine agency and personal guarantees 
in one contract at the same time (i.e. the same party acting in the 
capacity of an agent on one hand and acting as a guarantor on the 
other hand), because such a combination conflicts with the nature 
of these contracts. In addition, a guarantee given by a party acting 
as an agent in respect of an investment turns the transaction into an 
interest-based loan, since the capital of the investment is guaranteed 
in addition to the proceeds of the investment, (i.e. as though the 
investment agent had taken a loan and repaid it with an additional 
sum which is tantamount to Riba). But if a guarantee is not stipulated 
in the agency contract and the agent voluntarily provides a guarantee 
to his principals independently of the agency contract, the agent 
becomes a guarantor in a different capacity from that of agent. In 
this case, such an agent will remain liable as guarantor even if he is 
discharged from acting as agent”. 


6. Stipulations on the Agent 
6/1 Performing deals with one’s self and relatives 


6/1/1 When an agent conducts deals with his ascendant or descendant 
relatives, who are neither under his guardianship, nor are the 
agent's spouse, the deal is permissible unless it encompasses 
injustice or favoritism. In case of deals that involve relatives who 
are under the guardianship of the agent, or deals that involve 
the agent's spouse, the agent should obtain the consent of the 
principal. 


6/1/2 An agent should not conduct deals with his own self or with 
his son/daughter who is still under his guardianship, or with 
his partner (Sharik) in the same contract. 


6/1/3 The agent should not act for both parties to the contract. 


6/1/4 An agent may purchase what he has bought for the principal, 
by way of offer and acceptance. The deal should be concluded 
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in such a way that the guarantees stemming from the agency 
contract and the sale contract are kept separate. After the 
completion of the conclusion of the sale contract, the commodity 
becomes under the guarantee of the purchaser/agent. [see 
Sharah Standard No. (8) on Murabahah - item 3/1/5] 


6/2 Monitoring of the provisions and rights of the contract 


Monitoring the provisions of contract is the responsibility of principal, 
whereas monitoring the activities stipulated in the contract (except 
donations that should be assigned to the principal) is the responsibility 
of agent. Nevertheless, the principal, by virtue of ownership, may 
pursue the agent's activities. 


6/3 Breach of contract stipulations 


6/3/1 When the agent breaches the contract in a way that does not 
serve the interest of the principal, the latter is free to maintain 
the contract or declare it invalid. Breach of the contract on the 
part of the agent may relate to the subject matter of agency or 
part thereof, the price, on spot or deferred payment, possession 
(purchase), or transfer of ownership (sale). [see items (8) and 
5/2] 


6/3/2 When the agent breaches the contract by purchasing at a price 
that exceeds both the market price and the price set forth by the 
principal, he should compensate the principal for the difference 
between the purchase price and the market price. Similarly, if 
the breach is by selling at less than the price specified by the 
principal, compensation should be for the difference between 
the selling price and the market price. Hence, the case here is 
similar to what happens in Mudarabah or investment agency 
whereby selling is stipulated to take place for a profit not less 
than a specified proportion. And hence, the agent (or the 
Mudarib) doesn't guarantee that proportion, but his guarantee 
is limited to any amount less than the price of a similar fungible 
good. 
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6/4 Appointing a sub-agent 


The agent has no right to appoint a sub-agent except with the permis- 
sion of the principal. Once a sub-agent is appointed, his termination 
does not spontaneously follow the termination of the first agent, but 
the principal can terminate him. 


6/5 Appointing more than one agent 


When more than one agent are appointed in the same contract, none 
of them should become the sole decision-maker unless with the 
authorization of principal. If they have been appointed by separate 
contracts, each of them has the right to discharge their responsibilities 
independently, unless the principal requires joint action from them. 


7. Expiry of Agency 
7/1 The agency contract expires in the following cases: 


7/1/1 The contract expires when the principal or the agent dies or loses 
legal capacity or when the Institution undergoes bankruptcy or 
liquidation. 


7/1/2 When the principal terminates the agent or the latter resigns. 
In case of termination, the principal has to inform the agent 
[see item 4/2/7], for compensation of loss resulting from refusal 
by the agent to continue the work, or forced discontinuation of 
work imposed by the principal before the expiration of contract 
or agency term, in regard to the consequent remuneration or 
damage compensation. 


7/1/3 When the agent completes the work assigned to him in fixed- 
task agency or the principal performs the task in question. 


7/1/4 When the principal no longer owns the asset in question or the 
principal has lost the right of disposing thereof. Agency also 
expires if the principal has performed the work, or the subject 
matter of agency no longer exists. 


7/1/5 At the occurrence of the incidence that has been stipulated for 
ipso facto expiry of the agency. 
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7/1/6 At the expiry of the contract term in temporary agency. In this 
case, the contract may be extended to the required term when 
necessary. [see item 4/3] 


7/2 Interminable agency remains effective even after the death of the 
principal or liquidation of the Institution. It continues up to the end 
of the subject matter of agency. 


8. Act of an Uncommissioned Agent (Fodooli) 


8/1 An uncommissioned agent (Fodooli) is a person who discharges (in 
the absence of any need or urgency) the affairs of others without 
being an agent or having a right to do so by virtue of Shariah. The 
deal becomes subject to the rulings on the Fodooli, even when the 
acts of a real owner makes him appear an agent. 


8/2 Theapproval or denial ofa contract concluded by an uncommissioned 
agent is subject to the discretion of the owner. Approval of such 
contract by the owner should also precede revocation of the contract 
by either of the two parties; otherwise, a new contract has to be 
initiated. If the owner of the property does not approve the act of 
the uncommissioned agent, the act becomes binding to the latter, if 
he did not declare at the time of signing the contract that he had no 
authority. 


8/3 The rulings on the uncommissioned agent are applicable to all financial 
contracts, including compensatory contracts like sale, purchase, rent 
and hiring contracts, donations by way of gift, and investment agency 
contracts. 


8/4 When the owner of the asset approves the act of the uncommissioned 
agent, the contract becomes effective, and subject to all rulings on 
agency. The approval shall be retroactively effective, based on the 
date of such an act. 


9. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 30 
April 2005 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Shariah Standard on Agency and the Act 
of An Uncommissioned Agent in its meeting No. (14) held in Dubai on 21 - 
22 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (10), held on 2-7 Rabi’ 
I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 2001 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah to issue a Shariah Standard on Agency and the Act of 
Uncommissioned Agent. 


On 17 Sha’ban 1423 A.H., corresponding to 13 October 2002 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shari'ah consultant 
to prepare a draft standard on Agency and the Act of Uncommissioned 
Agent. 


In its meeting No. (10) held on Friday and Saturday 26-27 Safar 1425 
A.H., corrsponding to 16-17 April 2004A.D., in the Kingdom Of Bahrain, 
the Shari‘ah Standards Committee (2) discussed the Shari'ah study and 
advised the consultant to make necessary changes in light of the discussions 
and observations of its members. 


In its meeting No. (11) held on Wednesday 28 Rabi II, 1425 A.H., 
corrsponding to 16 June 2004 A.D., in Dubai (U.A.E), the Shariah Standards 
Committee (2) discussed the draft Standard on Agency and the Act of 
Uncommissioned Agent (Fodooli) and introduced some changes thereto in 
light of the discussions and observations of the members. 


Once again, the committee discussed the draft standard in its meeting 
held on 24-25 Rajab 1425 A.H., corresponding to 9-10 September 2004 
A.D., and made further changes in light of the discussions and observations 
of its members. 


The revised draft of the standard was then submitted to the Shariah 
Board in its meeting No. (13) held in Makkah Al-Mukarramah on 26-30 
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Shaban 1425 A.H., corresponding to 10-14 October 2004 A.D. The Board 
made some changes in the document and decided to send the amended 
document to a number of experts for their comments before discussing it 
in a public hearing. 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 15 Safar 1426 
A.H., cooresponding to 25 March 2005 A.D., and attended by more than 35 
participants representing central banks, financial Institutions, accounting 
firms, Shari'ah scholars, academics and other concerned parties. Several 
comments were made before and after the public hearing. Some members 
of the Shari'ah Standards Committees (1) and (2) responded to the quires 
made during the session. 


In the meeting of the Shariah Standards Committees (1) and (2), held 
in the Kingdom of Bahrain on 15-16 Safar 1426 A.H., corresponding to 25- 
26 March 2005 A.D., the comments made during the public hearing were 
discussed and some changes were made to the document. 


The Shari'ah Board convened its meeting No. (14) on 21-23 Rabi’ I, 1426 
A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D., held in Dubai (U.A.E) 
and adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


« Permissibility of agency by Shariah is demonstrated in the noble Qur’‘an, 
where Allah, Exalted be He, says: {“..So send one of you with this silver 
coin of yours to the town, and let him find out which is the good lawful 
food...”}.” Similitude of this incidence to agency is that the one who was 
sent to the town to buy the food was the agent of the others. In Sunnah, 
a Hadith was narrated by Urwah Al-Bariqi (may Allah be pleased with 
him) who said that the Prophet (peace be upon him) had given him one 
dinar to purchase a sacrificial sheep for the Prophet, an incidence that 
involves agency. As regards to Ijma (consensus of Fuqaha), the author of 
the “Al-Bahr Al-Zakhkhar” and others have demonstrated permissibility 
of agency. Also, in common sense agency is well demonstrated in terms 
of the help of others that one may sometimes need, especially for things 
that he cannot do himself. 

= Permissibility of initiating agency in any wording which indicates initiation 
thereof is based on the fiqh principle that “What matters in contracts are 
intentions and meanings rather than wording and constructions”. Therefore, 
whatever indicates delegation, which is the essence of agency, is acceptable 
for initiating the contract. The underlying reason for consideration of 
silence as acceptance in case of non-paid agency is that acceptance in this 
case is considered to have been given implicitly. Effectiveness of the agency 
contract can be linked to fulfillment of a certain condition or to a future 
date because agency is delegation of power rather than an act of ownership 


(2) [Al-Kahf (The Cave): 19]. 

(3) Related by Al-Bukhari, Abu Dawud and Al-Tirmidhi: ‘Al-Talkhis Al-Habir” [3: 304]. 

(4) “Nayl Al-Awtar” [5: 352]; “Fath Al-Qadir” by Ibn Al-Humam [6: 554]; “Al-Mughni” by 
Ibn Qudamah [5: 203]; and “Al-Bahr Al-Zakhkhar”. 

(5) ‘Al-Bahr Al-Ra‘iq” by Ibn Nujaym [7: 153]. 

(6) ‘Al-Minhaj” by Al-Nawawi [2: 164]; and “Fath Al-Qadir” [6: 553]. 
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transfer that could be required immediately. On the contrary, a person may 
need to tie delegation to the occurrence of a certain incidence, or to a specific 
date in the future. 

The principal shall possess the right of disposing of the asset in question 


because the agent is going to derive such right from him; hence the former 
cannot delegate a right that he does not own”. 

As for the detailed rulings pertaining to partial legal capacity of the agent, 
these rulings hold true for all dealings including agency. 

The ruling that agency should be known to the agent is manifested in the 
fact that knowledge in this case is a necessity for completion of the pro- 
cess of offer and acceptance, and hence distinction between a real agent 
and an uncommissioned agent. 


Imposition of four conditions on the subject matter of agency is necessary 
to facilitate conclusion and validity of the contract that cannot be attained 
without these four conditions namely: existence of the asset, asset 
ownership by the principal, possibility of disposing of the asset through 
agency and the absence of any Shariah restriction that prevents the deal. 


Permissibility of paid agency stems from the fact that agency is a useful 
work for which the agent has the right to ask remuneration. An agent who 
is known to be providing agency services only against payment is entitled 
to remuneration even when remuneration is not explicitly mentioned in 
the contract, because a customary practice is acceptable as long as it does 
not encounter a Shari‘ah restriction. Non-paid agency is also permissible 
because it is considered, in this case, as a form of donation. 

The justification for the clauses relating to remuneration of the agent is that 


such clauses are essential to make remuneration well knownateither thetime 
of the contract conclusion or in the future. Temporary uncertainty about 
the exact amount of the remuneration is overlooked because knowledge 
of the amount in the future will leave no room for dispute. Permissibility 
of adding a certain share of the profit to the principal remuneration rests 
on the fact that such addition does not distort knowledge of the principal 


(7) “Al-Lubab” by Al-Maydani [2: 139]. 


(8) “Al-Insaf” [5: 403]; “Al-Rawdah” by Al-Nawawi [4: 301]; ‘Al-Khurashi” [7: 5]; “Al-Fatawa 
Al-Hamidiyyah” [1: 324]; and “Tadhkirat Al-Fuqaha‘” by Al-Hilli [2: 114]. 
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amount. In this case, the commitment to offer the agent a certain share of 
the profit is in the sense of a pledge to offer donation. Thus, the offered 
share of the profit can be considered as a conditional gift, or as Ju‘alah. 
There is another viewpoint that considers the pledged share of the profit as 
a subsidiary addition to the principal remuneration, and concludes that 
in a subsidiary we can overlook what we cannot overlook in the principal. 


Agency is, originally, non-binding because it is an act of delegation that 
neither the principal nor the agent should be forced to continue. The 
exceptional cases of binding agency have been dealt with to preserve 
whatever rights of others involved therein. Moreover, an exceptional 
treatment is also needed for paid agency that should be subjected to the 
rulings on Ijarah, as well as the case when there is a pledge not to revoke 
the contract within a specific period because breaching such commit- 
ment may cause injury to others. 


It is permissible to specify a time limit for agency, because agency is nothing 
but a contract that could have a specific duration, like Ijarah for instance. 

The justification for defining the commitments of the principal and the 
agent is — as set out in the Standard- the need to honor contractual obli- 
gations of agency and pursue the acts and liabilities that emerge from it. 

The agent is considered as a trustee in holding the asset because he works 
for the interest of others (the principal) and trusteeship is the normal 
status in similar engagements. Moreover, the principal's act of choosing 


the agent for the purpose in question is an indication of his good faith 
on him, and therefore the principal should not reverse that good faith, 
except for misconduct, negligence or breach of the contract's limitations. 
Impermissibility of combining agency and guarantee in the same contract, 
is based on their opposing implications, in addition to the fact that 
guarantee by the agent entails a suspicion of Riba (usury). Therefore, the 
status of the agent as a trustee contradicts with provision of guarantee. 

Impermissibility for the agent to represent both parties to the contract — 
as per the Hanafi School and the predominant view in the Shafi’i School 
— is to avoid assigning both offer and acceptance to the same party, and 
hence prevent any probable self bias. Adopting the viewpoint of these two 
Schools is, therefore, most suitable for Institutions to avoid malpractices and 
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misleading formalism in making transactions and prevent overlapping of 
guarantees. 

= Monitoring of the contract's provisions is assigned to the principal because 
he is the principal party of the contract, whereas the agent, who is just 
a contractor, has to monitor the activities of the contract. 

= Suspension of an agent act that breach the contract without adding to the 
benefit of the principal, until obtaining the principal's approval conforms 
to the normal Shari'ah practice of exerting the best possible effort to rectify 
an act of a Muslim.) The act here remains pending approval of the princi- 
pal to safeguard him against injury. 

= An agent who breaches the contract by selling or buying at a price other 
than the price agreed upon has to indemnify the principal for the diffe- 
rence between the price he accepted/offered, and the market price. The 
justification for this ruling is the need to establish justice and compensate 
the principal for loss, without committing the Shari’ah-banned practice 
of accepting capital on pre-fixed return, which entails a suspicion of Riba. 
This case has been discussed in “Al-Mughni” by Ibn Qudamah, who refer- 
red also to another viewpoint that suggests revocation of the deal.“ 

= Agency in selling a mortgaged asset is treated as an exceptional case where 
the contract does not expire on the death of the agent (agency to be pursued 
by inheritors), in order to preserve the rights of the mortgagee. Moreover, 
such agency is originally irrevocable before fulfillment of its purpose, for 
thereto is attached others’ rights. 

= The justification for adopting the fiqh viewpoint that advocates suspen- 
ding the act of the uncommissioned agent rather than revoking the deal 
(for uncertainty about its confirmation by the principal), is the fact that an 
act ofa Muslim should, as far as possible, be preserved from cancellation.” 
Preservation of the act against cancellation is possible here through sus- 
pension, in addition to the fact that the act may prove to be useful to the 


(9) “Al-Mughni” by Ibn Qudamah [5: 135-136]. 

(10) Ibid. 

(11) In “Al-Bada‘i” [5: 177], it is stated: “The act of the Muslim should, as far as possible, 
be perceived as correct”; and in “Fath Al-Qadir’” [2: 445], it is stated: “Making the best 
possible effort to rectify the act of the Muslim”. 
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owner of the property in question. In this connection, Ibn Al-Humam 
said: “When the case is viewed from the standpoint of Gharar (uncer- 
tainty), the contract appears to be invalid, whereas if it is viewed from 
the standpoint of benefit and absence of harm the contract appears to 
be permissible. Therefore, Ibnul Humam supports reconciliation of the 
two standpoints by suggesting permissibility with suspension.”"” It has 
also been narrated that the Prophet (peace be upon him) said: “Whoever 
can offer a benefit to his Muslim brother, should do so”. If, however, the act 
turned to be harmful to the principal, he can revoke it by virtue of the 
right he has. 

Moreover, permissibility of suspending the act of the uncommissioned 
agent until approval of the principal can also be derived from the Hadith 
narrated by Hakim Ibn Hizam (May Allah be pleased with him) stating 
that the Prophet (peace be upon him) gave him one dinar so as to buy 
a sheep that the Prophet (peace be upon him) wanted to sacrifice. Hakim 
purchased the sheep for one dinar and sold it for two. Then he purchased 
another sheep for the Prophet (peace be upon him) for one dinar and 
handed over the remaining dinar to him. The Prophet (peace be upon 
him) took the remaining dinar and spent it on charity and then prayed to 
Allah to bless Hakim’s trading business.” 


مروم‌روعره 


(12) “Fath Al-Qadir” [5: 317]. 
(13) Related by Abu Dawud and Al-Tirmidhi. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to highlight syndicated financing 
operations that take place either between Islamic financial Institutions 
(Institution/Institutions),” or between these Institutions and conventional 
banks. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers syndicated financing operations, whether those 
arranged among Institutions, or between them and conventional banks, 
and the Institution-agent relationships relating to such operations. 


2. Definition of Syndicated Financing 


It refers to the participation of a group of institutions in a joint financing 
operation through one of the Shari’ah-compliant modes of financing. 
The accounts of the syndicated financing operation are kept independent 
from the accounts of the participating Institutions. 


3. Projects Financed Through Syndication 


Syndicated financing should be channeled towards investment activities 
that are permissible in Shari'ah. It should not be totally or partially directed 
towards projects that encounter Shariah restriction or constitute Riba. 


4. Modes of Providing Syndicated Financing to Customers 


2 


Syndicated financing should be provided to customers through Shari'ah 
compliant modes of financing, including the following: 


4/1 Sale through bargaining, Murabahah or installments. 


4/2 Jjarah and Ijarah Muntahia Bittamleek. 
4/3 Salam and Parallel Salam. 

4/4 Istisna’a and Parallel Istisnaa. 

4/5 Mudarabah. 

4/6 Muzaraah, Musaqat and Mugharasah. 
4/7 Investment Sukuk. 


5. Participation of the Institutions with Conventional Banks in Syndicated 
Financing 


5/1 Originally, syndicated financing shall take place among Islamic finan- 
cial Institutions. 
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5/2 There is no Shariah restriction against participation of conventional 
banks and Islamic financial Institutions in syndicated financing, as 
long as subscription and utilization of funds are arranged according 
to Shari‘ah-compliant forms. 


5/3 Originally, the syndication should be led by an Islamic financial In- 
stitution. However, there is no Shari'ah restriction against appointing 
a conventional bank to lead the syndication and initiate, on its own or 
with Islamic financial Institutions, the mechanisms and conditions of 
operation management. Assigning the role of the Musharakah lead 
manager to a conventional bank as indicated above is acceptable only 
if the contracts, projects financed and the modes of financing are all 
Shariah-compliant. 


5/4 Arrangement, implementation and follow up of syndicated financing 
operations should take place under supervision of the Shariah su- 
pervisory boards of the Institutions participating in the syndication. 
Preferably, a joint committee of the Shariah supervisory boards of 
these Institutions could be formed and delegated to make decisions 
that become binding to all parties. 


5/5 It is not prohibited for Islamic financial Institutions to provide syn- 
dicated financing to certain parts of a project that also receives fi- 
nancing for its remaining parts from other sources through conven- 
tional modes. This could be done on condition that the accounts and 
lead manager arrangements of the two types of financing are kept 
separate. It is well known that usurious lending and borrowing is 
a Shari‘ah-impermissible practice and the responsibility thereof falls 
right on the party who commits it. 


6. Shari’ah-Compliant Methods of Arranging the Relationship Between 
the Syndication Parties 


The relationship between the Institutions participating in a syndicated 
financing operation may be arranged in one of the following forms: 


6/1 Mudarabah: The syndication manager acts as a Mudarib and becomes 
the exclusive operation manager according to the Mudarabah contract. 
[see Shari'ah Standard No. (13) on Mudarabah, item 8/9] 
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6/2 Musharakah: The institutions participate jointly in providing the 
funds and bearing any losses proportionately, whereas profits are 
shared as agreed upon. In this case, the Institutions may select a joint 
committee to undertake management, or they may delegate one of 
them to manage the company against an increase in its profit share or 
a lump sum payment. A separate management contract in this case 
should be signed with the selected Institution. [see Shari'ah Standard 
No. (12) on Sharikah (Musharakah) and Modern corporations] 


6/3 Paid agency: In this case, the work to be done should be clearly defined, 
along with estimation of the period of agency. The agent shall become 
entitled to remuneration whether profit is actually materialized or not. 
Furthermore, the agent may be given a bonus as a lump sum amount 
or a share of profits above a certain limit. [See Shariah Standard No. 
(23) on Agency and the Act of an Uncommissioned Agent (Fodooli)] 


6/4 Non-paid agency: The lead manager in this case undertakes to manage 
the operations for no reward, and the financing Institutions share the 
profit. 


7. Preparatory Tasks and Commissions 


7/1 Itis permissible for the leading Institution to receive commission for 
performing the preparatory tasks such as conducting feasibility stud- 
ies, organization, mobilization of participatory funds, preparations of 
contracts etc. The commission thus obtained may be equal to, less or 
more than the actual cost the Institution incurs for carrying out such 
tasks. Furthermore, an Institution performing such tasks against the 
commission may or may not be a lead manager. 


7/2 Musharakah Itis not permissible to receive commitment commission. 
[see Shari'ah Standard No. (17) on Investment Sukuk and Shari’ah 
Standard No. (8) on Mudarabah, item 2/4/1] 


8. Provision of Guarantee and Suretyship by the Syndication Manager 


8/1 In dealing with the syndication funds the lead manager (being 
a Mudarib, partner or an agent) is considered as a trustee, and there- 
fore he should not guarantee these funds except in case of miscon- 
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duct, negligence or breach of conditions embodied in syndication 
arrangement. [see Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees, item 
2/2/2[ 


8/2 It is not permissible for the Institution that manages the syndica- 
tion as a Mudarib, partner or an agent to guarantee the debtors of 
his partners, or to guarantee the contributions of these partners 
against exchange rate fluctuations. [see Shariah Standard No. (5) 
on Guarantees and Shari'ah Standard No. (23) on Agency and the 
Act of an Uncommissioned Agent (Fodooli)] 


9. Exchange Rates 


9/1 A specific currency should be fixed for the syndicated financing oper- 
ation. However, the participating parties may pay their contributions 
in other currencies on condition of revaluating the contributions in 
terms of the syndication currency, and according to the prevailing ex- 
change rate on the same day of contributions payment. 


9/2 It is permissible for any of the participating Institutions to receive all 
its profits and entitlements in a currency other than the currency of 
the syndication on the condition of revaluing the receipts in terms of 
syndication currency and , according to the prevailing exchange rate 
on the day of receiving such amounts. 


9/3 It is impermissible for the investment agent or any other party of the 
Musharakah or the Mudarabah to provide a commitment to safeguard 
any other party against exchange rate fluctuations. [see Shari'ah 
Standard No. (1) on Trading in Currencies, item 2/9/3] 


10. Exit in Syndicated Financing 


10/1 Itis permissible to agree on a closed syndicated financing operation 
that does not allow premature exit. 


10/2 It is permissible for an Institution to dispose of its share in the in- 
vestment to an external or internal party before liquidation, as per 
the contract conditions, and at the value agreed upon, if the physical 
assets and usufructs of the company exceed its cash money, debts 
and financial rights. If the company’s cash money, debts and finan- 
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cial rights are predominant, Shari'ah rulings on currency exchange 
and debt-related transactions should be referred to and applied. It 
is, however, not permissible to agree beforehand on such transfer of 
shares at nominal value or on guarantee of a certain limit of profits. 
[see Shari'ah Standard No. (17) on Investment Sukuk and Shariah 
Standard No. (21) on Financial Paper (Shares and Bonds)] 


11. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 2 May 
2005 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Syndicated Financing was adopted by the 
Shari'ah Board in its meeting No. (14) held in Dubai on 21-22 Rabi’ I, 
1426 A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (10) held on 2 - 7 Rab? 
I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 2001 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah to issue a Shariah Standard on Syndicated Financing. 


On 7 Dhul-Hajjah 1424 A.H., corresponding to 29 January 2004 A.D., 
the Shari'ah Standards Committee decided to appoint a Shari'ah consultant 
to prepare a draft standard on Syndicated Financing. 


In its meeting No. (11) held on 25-26 Safar 1425 A.H., corresponding to 
15-16 April 2004 A.D., in the Kingdom Of Bahrain, the Shari'ah Standards 
Committee (1) discussed the Shari'ah study and advised the consultant to 
make necessary changes in the light of the discussions and observations of 
its members. 


In its meeting No. (12) held on 28 Rabî II, 1425 A.H., corresponding to 
16 June 2004 A.D., in Dubai (U.A.E) the Shari'ah Standards Committee (1) 
discussed the draft Standard on Syndicated Financing, introduced some 
changes and asked the consultant to make further necessary changes in the 
light of the discussions and observations of its members. 


Once again, the committee discussed the draft standard in its meeting 
held on 24-25 Rajab 1425 A.H., corresponding to 9-10 September 2004 A.D., 
and made further changes in the light of the discussions and observations of 
its members. 


The revised draft of the standard was then submitted to the Shariah 
Board in its meeting No. (13) held in Makkah Al-Mukarramah on 26-30 
Sha'ban 1425 A.H., corresponding to 10-14 October 2004 A.D. The Board 
made some changes in the document and decided to present it to some 
experts for their comments before discussing it in a public hearing. 


640 


Shariah Standard No. (24): Syndicated Financing 


A public hearing was held in the Kingdom of Bahrain on 15 Safar 1426 
A.H., corresponding to 25 March 2005 A.D., and attended by more than 35 
participants representing central banks, financial Institutions, accounting 
firms, Shari'ah scholars, academics and other concerned parties. Several 
comments were made before and after the public hearing. Some members 
of the Shari'ah Standards Committees (1) and (2) responded to the quires 
made during the session. 


In the meeting of the Shari'ah Standards Committees (1) and (2), held 
in the Kingdom of Bahrain on 15-16 Safar 1426 A.H., corresponding to 
25-26 March 2005 A.D., the comments made during the public hearing 
were discussed and some changes were made in the document. 


The Shariah Board held its meeting No. (14) on 21-23 Rabi I, 1426 A.H., 
4 April - 2 May 2005 A.D., in Dubai (U.A.E) and adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Syndicated Financing 
« Permissibility of syndicated financing is derived from Musharakah, 
which encounters no Shari'ah restriction. 


Projects Financed Through Syndication 

= The ruling that syndicated financing should be directed only towards ac- 
tivities that do not entail dealing in a Shari‘ah-impermissible commodity 
or service, is dictated by the need to abide by the directives outlined in the 
Holy Qur`an verses and the noble Hadith of the Prophet (peace be upon 
him). These divine sources prohibit usury, alcoholic drinks, drugs, gam- 
bling, pork, illegitimate carcasses, prostitution, nightclubs, statues, etc, as 
well as impermissible acts like deception, bribe, cheating in weight and 
measurement, and all types of prohibited sales, etc.” 


Participation of Institutions with Conventional Banks in Syndicated 

Financing, and Permissibility of Assigning the Role of the Lead Manager 

to a Conventional Bank 

= Partnership between a Muslim and a Non-Muslim is not prohibited or 
cannot be judged right away as invalid, except in case of Shari‘ah-banned 
dealings. This is so because what really matters is the conformity of 
the deal in question to the rulings of Shari'ah, rather than whether the 
deal has been made by a Muslim or a Non-Muslim. This viewpoint has 
been adopted by the Al Baraka Seminar, as well as the Fourth Fighi 


(2) For a detailed account of prohibited dealings, their various modern forms, and the 
Shari'ah bases of their prohibition. See: Dr. Ahmad Muhiddin Ahmad: Operations of 
Islamic Investment Companies in the International Market, (pp. 27-43). 

(3) The text of the Fighi opinion is “There is no Shariah restriction on participation 
of conventional banks with Islamic banks in a syndicated financing that observes 
Shari'ah rulings in its operations, on condition that conventional banks should not 
assume the entire task of managing the operations, or making decisions on Shari'ah 
related issues. Resolution No. (9/1), The Fatawa of the Al Baraka Seminars (P. 151). 
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Seminar of the Kuwait Finance House (1995). This case also does not 
come under the Hadith stating that the Prophet (peace be upon him) 
prohibited involiving in partnership with a Jew or a Christian unless 
purchase and sale take place by the hands of the Muslim.™ It is clear that 
the emphasis of prohibition here relates to avoidance of Riba and invalid 
contracts, and therefore, no justification for prohibition will remain if 
due preventive measures against prohibited practices are well catered for. 
Also, the viewpoint of the Shafii, Maliki, Hanbali and Hanafi Schools® 
who advocate Karahah (disinclination towards the deal) does not include 
this case. The reason is that the Musharakah can avoid Shari‘ah-banned 
practices by explicit reference to the firm commitment of the conventional 
Institution that leads the syndication to Shari'ah rulings in transactions, 
besides tightening the control and supervision of the Shari'ah boards of the 
participating Institutions throughout the various stages of the syndicated 
financing operation. 


Preparatory Tasks and Commissions 

= Permissibility of receiving commissions for performing preparatory 
tasks, originates from the fact that such tasks are beneficial to the partners 
and do not embark on any Shari‘ah-impermissible practice. As regards 
the justification for the ruling that the commission can be equal to, less 
or more than the actual cost of providing the tasks, it is because the two 
parties are free to make what is known as a permissible condition, or 
resort to mutual consent. This same viewpoint was the Fiqhi opinion 
of the Al Baraka Seminar as well as the Fiqhi Seminar of the Kuwait 
Finance House (1995). 


(4) See: “Al-Majmw’ Sharh Al-Muhadhdhab’” [14: 93]. 

(5) Ibn Qudamah, “Al-Mughni” (Part 4); Al Nawawi, “Al-Majmu” [13: 504]; Al-Buhuti, 
“Sharh Muntaha Al-Iradat” [2: 319]; “Al-Mudawwanah” [5: 70]; and Al-Kasani, 
“Bada ‘i’ Al-Sana‘i” [6: 61]. 

(6) The text of the Fiqhi opinion of the Al Baraka Seminar is “The preparatory tasks 
performed by the bank that creates the operation entitles it to a remuneration which 
could be equal to, less or more than the actual cost of performing the tasks”. The Fighi 
opinion of the Fourth Seminar of the Kuwait Finance House is “The preparatory tasks 
performed by the bank that initiates the operation entitles it to remuneration to be 
determined through mutual consent, whether the bank has been assigned the role of 
management or not.” 
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Receiving commitment commission is prohibited because such commis- 
sion is paid for exercising the right of contracting, which is a matter of 
will and desire, rather than a subject matter of compensatory deals.” 


Provision of Guarantee and Suretyship by the Lead bank 


A lead bank should not provide guarantee except in case of misconduct and 
negligence. Being a partner in the operation, it is supposed to be holding 
the assets as a trustee, and hence, it should not provide any guarantee. 
Stating such guarantee in the contract constitutes a violation of the Shari'ah 
rulings on trusteeship. When the managing bank commits misconduct 
or negligence, or resort to fraud and trickery in the studies it prepares, it 
should then indemnify the partners for the injury it has deliberately caused 
to them. 

A bank that manages the syndication through Mudarabah or Musharakah 
should not provide a warranty cover against default of the debtors of its 
partners, or guarantee the contributions of these partners against exchange 
rate fluctuations, because provision of guarantee by a partner or a Mudarib 
to his other partners/owners of the capital is prohibited by Shari'ah. 

When the bank manages the syndication as an agent, it may provide 
a warranty cover for the debtors of his partners in a separate contract and 
without referring to warranty in the agency contract. The justification 
here is that the bank does not provide such warranty in its capacity as an 
agent of the partners, and the warranty thus provided against default of 
the debtors will remain valid even if the agency contract is revoked. 


Exchange Rates 


Permissibility for the parties of the syndication to make their contributions 
in currencies other than that of the syndication on condition that such 
contributions be revaluated according to the prevailing exchange rates is 
derived from a Hadith narrated by Ibn Umar (may Allah be pleased with 
him). Ibn Umar said: “When I told the Messenger of Allah (peace be upon 
him) that I used to sell camels at Al-Baqi’ in dinars and receive the value in 
dirhams, he (peace be upon him) said: ‘No harm if you apply the exchange 
rate of the same day and finalize the deal with your partner before leaving 


(7) Shari'ah Standards, AAOIFI, Shariah Standard on Murabahah. 
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each other’"®) This case also implies combining currency exchange and 
Hawalah (transfer of money), which has been approved by a resolution of 
the Islamic Fiqh Academy.” 

The Hadith narrated by Ibn Umar also justifies the fiqhi opinion that the 
participating Institutions can stipulate receiving their profits and other en- 


titlements in a currency other than that of the syndication, and according 
to the prevailing exchange rate on the day of receiving such profits and 
entitlements. 

Prohibition of commitment of one party of the Musharakah or Muda- 


rabah to safeguard the other party against exchange rate fluctuations is 
because such commitment leads to the impermissible case of a partner or 
a Mudarib provides to the other partner guarantee against loss of capital. 


Controls on Disassociation 

= Participating Institutions can agree on a closed syndicated financing 
operation where premature exit is not allowed. Such a condition is 
regarded as a proper condition in Shariah, and it does not contradict 
with the aim of the contract. Moreover, imposing a condition against 
premature exit does not lead to permitting what Shariah has prohibited 
or prohibiting what it has permitted, nor does it seem to be a probable 
cause of future dispute.“ Therefore such condition should be honored 
in abidance to the divine order of Allah, Exalted be He, in the holy 
Qur'an: {“O you who believe! Fulfill (all) obligations... 
Agreement beforehand on exit at nominal value or on guaranteeing 


a certain amount of profit is prohibited because such condition entails 
exact Riba, or a suspicion of it. Moreover, it involves other Shariah- 


(8) Related by Abu Dawud, Al-Nasa‘i, Ibn Majah and Al-Hakim who deemed it authentic. Al- 
Zahabi agreed with Al-Hakim. The Hadith has been narrated both as Marfw’ (Traceable) 
Hadith to the Prophet, and Mawquf (Discontinued) Hadith to Ibn Umar, “Al-Talkhis Al- 
Habir” [3: 29]. 

(9) International Islamic Fiqh Academy Resolution No. 184/9. 

(10) Regarding contractual conditions see: “Tabyin Al-Haqa‘iq” [4: 43]; Ibn Al-Humam, 
“Sharh Fath Al-Qadir” [5 :215]; Al-Buhuti, “Kashshaf Al-Qina” [3: 192-193]; Al Nawawi, 
‘Al-Majmw’ Sharh Al-Muhadhdhab” [9: 364-368]; and “Al-Khurashi ‘Ala Mukhtasar 
Khalil” [5: 80-81]. 

(11) [Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 
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impermissible practices like the case of one party providing a guarantee 
against the loss of the share of the other party in the capital, or guarantees 
a predetermined rate of profit for him. 


QYSQYSAYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to explain the process of combining 
more than one contract in one set. The Standard also aims to elucidate the 
characteristics, Shari'ah status and Shari'ah controls relating to the process 
of Contracts’ Combining. Furthermore, the Standard indicates the Shariah 
rulings on Muwata‘ah (prior agreement) and provides guidance on the 
main applications of combined contracts in Islamic financial Institutions 
(Institution/Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 


Shariah Standard No. (25): Combination of Contracts 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers transactions that comprise more than one contract 
combined together in one set. The scope of the discussion in this respect 
covers the definition, forms, controls, characteristics, and concessions 
relating to the process of Combination of Contracts and explores the 
characteristics of Muwata‘ah and the Shari’ah rulings pertaining thereto. 
The discussion also embarks on contemporary applications of combined 
contracts. 


2. Concept of Combination of Contracts 


2/1 Combination of contracts is a process that takes place between two 
parties or more, and entails the simultaneous conclusion of more 
than one contract. Hence, combination of contracts may take any of 
the following forms: 


2/1/1 Combining more than one contract without imposing any of 
them as a condition in the other, and without prior agreement 
(Muwata‘ah) to do so. 


2/1/2 Combining more than one contract while imposing some of 
them as conditions in the others, without prior agreement to 
do so. 


2/1/3 Combining more than one contract subject to prior agreement 
(Muwata‘ah), but without imposing any of them as a condition 
in the others. 


2/1/4 Agreement to conclude the deal through any of different con- 
tractual forms as will be finally decided in the future. 


2/2 Forms of combined contracts 


2/2/1 Combined contracts may have a single lump sum counter value. 
For instance, a party may sell his piece of land to the other and 
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simultaneously rents his car to the same party for one month, 
both against one thousand dinars. 


2/2/2 Combined contracts may be concluded for separate values. 
For instance, one party may sell his house to the other for one 
thousand dinars, and rent his car to the same party for one 
hundred dinars per month. 


2/2/3 Some of the combined contracts may be stipulated as conditions 
in the other contracts. One party, for instance, may say to the 
other party that I will sell you my house for ten thousand dinars, 
on condition that you undertake to rent the house to me for two 
years for one thousand dinars per year. The sale of the house 
in this manner could also be concluded on condition that the 
buyer of the house undertakes in return to sell his car to the 
seller for two thousand dinars. 


2/2/4 Combined contracts may take the form of an exhaustive con- 
tractual statement comprising a number of successive parts and 
stages, which finally lead to realization of the desire of the two 
parties to conclude the deal in question. A good example in 
this regard may be seen in a number of present day financial 
transactions like Ijarah Muntahia Bittamleek, Murabahah, and 
Diminishing Musharakah. 


3. Shariah Status of Combination of Contracts 


It is permissible in Shari'ah to combine more than one contract in one set, 
without imposing one contract as a condition in the other, and provided 
that each contract is permissible on its own. Combining contracts in 
this manner is acceptable unless it encounters a Shari'ah restriction that 
entails its prohibition on exceptional basis. 


4. Shariah Controls on Combination of Contracts 


4/1 Contracts’ combining should not include the cases that are explicitly 
banned by Shari'ah like combing sale and lending in one contract. 


4/2 It should not be used as a trick for committing Riba such as agreement 
between two parties to practice Bay’ al-’Inah or Riba al-Fadl. 
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4/3 It should not be used as an excuse for practicing Riba. The two 
parties could misuse, for instance, Contracts’ Combining when they 
conclude a lending contract that, at the same time, facilitates some 
other compensatory gains to them. For example, they could stipulate 
in the contract that the borrower should offer accommodation in 
his house to the lender, or should grant him a present. Contracts’ 
Combining could also be misused by imposing excess repayment in 
terms of quantity or quality on the borrower. [see Shari'ah Standard 
No. (14) on Loan (Qard) — item 1/4] 


4/4 Combined contracts should not reveal disparity or contradiction 
with regard to their underlying rulings and ultimate goals. Examples 
of contradictory contracts include granting an asset to somebody 
as a gift and selling/leasing it to him simultaneously, or combining 
Mudarabah with lending the Mudarabah capital to the Mudarib, 
or currency exchange with Jualah, or Salam with Jwalah for the 
same contract value, or leasing with selling (i.e. hire-purchase in its 
traditional form). 


5. Shari'ah Concessions for Combination of Contracts 


5/1 In principle, the Shari'ah concessions that can be granted to implicit 
and subsidiary contracts at the time of combining contracts cannot 
be granted to the same contracts when concluded independently. Here, 
implicit and subsidiary contracts refer to contractual commitments 
that are not explicitly embodied in the deal agreement or those 
which succeed the original commitments of the transaction. The 
concessions to be granted in this case should be judged in the light 
of traditions, practice and professional experience, and subjected to 
clearance by the Shari'ah Supervisory Board of the Institution. 


5/2 Concessions granted to implicit and subsidiary contracts comprise 
relief from the following impermissible acts: 


5/2/1 Gharar, which affects financial contracts, may be overlooked 
in implicit and subsidiary contracts. 


5/2/2 Jahalah, which also affects financial contracts, may be ignored 
with regard to the object of a subsidiary contract. 
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5/2/3 Sale-based Riba and violation of currency exchange rules (as 
when spot delivery is ignored in a contract that combines 
currency exchange with money transfer) are also forgivable 
in subsidiary and implicit contracts. 


5/2/4 Selling of a debt for another debt may be ignored when it comes 
in the context of a subsidiary contract. A fitting example here is 
purchasing (on debt) the shares of an indebted company. 


5/2/5 Subsidiary and implicit contracts may also relieved from some 
prerequisites that underline the validity of contracts (such as 
offer and acceptance) when such relief is dictated by need or 
desire to achieve a permissible interest. 


6. Prior Agreement (Muwata‘ah) for Combination of Contracts 


6/1 Muwata‘ah or Tawatu’ in Figh terminology has several meanings; 
most important among which are stated below: 


6/1/1 Explicit or implicit intention of the parties to the contract to use 
a certain trick for practicing Riba through a Shari'ah accepted 
contractual form. 


6/1/2 An unrevealed prior agreement between the two parties to per- 
form a Shari'ah-permissible act or deal for the sake of finding 
a Shari‘ah-accepted exit (acceptable trick). 


6/1/3 Coincidence of the intentions of parties to the contract at the 
stage of preparatory negotiations that precede the signing of 
the contract as indicated in item (2/2/4) above. 


6/2 In Fiqh perception, Muwata‘ah for combining contracts has three 
distinct characteristics: 


6/2/1 It is an agreement between two parties to conclude contracts 
and fulfill pledges in the future. 


6/2/2 When Muwata ‘ah is stipulated as part of the contract it becomes 
a condition precedent to the conclusion of the contract, and the 
contract becomes subject to the relevant Shariah rulings with 
regard to permissibility, enforceability, and validity. 
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6/2/3 Enforceability of Muwata‘ah in Shariah is similar to enforce- 
ability of conditions precedent to the signing of contracts. 
A condition that precedes the signing of the contract has the 
same validity and binding nature of the normal conditions of 
the contract, since the former constitutes the bases of the con- 
tract that have been mutually agreed upon between the two 
parties. 


6/3 Muwata‘ah to combine contracts takes several forms, which may be 
grouped into the following four types: 


6/3/1 Muwata‘ah to form up Riba tricks, in which the two parties 
agree to practice, for instance, Bay’ al-"Inah or its reverse, or 
Bay al-Wafa‘ (Bay’ al-Raja‘), or Riba al-Fadl. In this case, 
Shari'ah prohibits Muwata`ah and the contract so designed is 
invalid. 


6/3/2 Muwata‘ah for Riba excuses is prohibited by Shariah whereby 
the two parties agree to combine a loan with another transaction, 
or stipulate that the borrower has to present a gift to the lender, 
or make excess repayment in terms of quantity or quality. 


6/3/2/1 Prohibition of Muwata‘ah to use such tricks, which 
are permissible in principle, should be judged in the 
light of two conditions: 


First, the intention to use the permissible act as a means 
of concluding a prohibited deal should be obvious and 
beyond all doubts. 


Second, there should be no obvious need or lawful 
interest that justifies resorting to such a trick. 


6/3/3 Muwata‘ah for obtaining Shariah Exits, which refers to tricks 
that do not violate Shariah rules, or contradict with Shariah 
objectives, or result in any harm to others, is permissible. 


6/3/4 Muwata‘ah for combining contracts that contradict to or op- 
pose each other is prohibited because it leads to performing of 
an act that has been strictly banned by Shari'ah. [see item 4/4] 
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7. Contemporary Applications and General Rules for Combination of 
Contracts 


7/1 One of the most distinguishable forms of contemporary financial trans- 
actions is the contractual arrangements which comprise a number of 
contracts and pledges that the parties agree beforehand to execute in 
a specific manner and according to agreed number of successive stag- 
es. Such arrangements aim to achieve a given purpose or interest of 
the parties to the contract such as performing Murabahah on Order of 
Purchase, Ijarah Muntahia Bittamleek, or Diminishing Musharakah. 


7/2 Muwata ‘ah, when provided for in the contract and used for combi- 
nation of contracts, should be observed by, and remain binding to 
the parties to the contract, subject to permissible commercial and 
banking conventions. [see item 6/2/2] 


7/3 The pledges contained in such combined contract sets are binding to 
their respective parties. 


7/4 These newly devised sets of combined contracts should observe the 
general rules of Shari'ah with regard to structure, rulings, requirements 
and conditions in order to be Shari’ah compliant. [see item 5/2] 


7/5 These contract sets should also observe the Shari’ah rulings pertain- 
ing to combination of contracts, and may make use of the Shari'ah 
concessions in this respect. 


7/6 Failure of any of the parties to combined contracts to honor its 
contractual commitments gives the other party right of claiming 
indemnity for the actual injury encountered. 


8. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 2 May 
2005 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah standard on Combination of Contracts was adopted by the 
Shari'ah Board in its meeting No. (15) held in Makkah Al-Mukarramah 
on 22-26 Sha’ban 1427 A.H., corresponding to 26 September - 2 October 
2005 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (10) held on 2-7 Rabi’ 
I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 2003 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah to issue a Shari'ah Standard on Combination of Contracts. 


On 17 Sha’ban 1423 A.H., corresponding to 13 October 2003 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Shariah consultant 
to prepare a draft standard on combination of contracts. 


In meeting No. (10) of the Shari'ah Standards Committee (2) held on 
Friday and Saturday 27-28 Safar 1425 A.H., corresponding 16-17 April 2004 
A.D., in the Kingdom of Bahrain, the committee discussed the Shariah 
study and advised the consultant to incorporate the necessary changes, in 
the light of the discussions and observations of the meeting. 


In meeting No. (11) of the Shariah Standard Committee (2) held on 
Wednesday 28 Rabi’ II, 1425 A.H., 16 June 2004 A.D., held in Dubai 
(U.A.E) the Committee discussed the draft standard on combination of 
contracts and introduced necessary changes in it in the light of discussions 
and comments of the meeting. 


The revised version of the Standard was submitted to the Shari'ah Board 
in its meeting No. (13) held in Makkah Al-Mukarramah on 30 Shaban 1426 
A.H., 14 October 2004 A.D., and further changes were incorporated in the 
document. The Board then decided to send the document to concerned 
experts for review and comments before discussing it in a public hearing. 


AAOIFI held public hearing in the Kingdom of Bahrain on 15 Safar 
1426 A.H., corresponding to 25 March 2005 A.D. More than 35 participants 
representing central banks, institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, 
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university teachers and other interested parties attended the public hearing. 
Several observations were made in the public hearing to which members of 
the Shari'ah Standards Committees (1) and (2) duly responded. 


In a meeting held in the Kingdom of Bahrain on 15-16 Safar 1426 A.H., 
corresponding to 25-26 March 2005 A.D., the Shariah Standards Committees 
(1) and (2) discussed the comments and observations made during the public 
hearing, and incorporated necessary changes in the document. 


The Shari'ah Board discussed the draft standard in its meeting No. (14) 
held in Dubai (U.A.E) on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 30 
April - 2 May 2005 A.D. and decided, in the light of the comments and 
observations of the meeting, to send the draft standard to the Shari'ah 
Standards Committee (2) for study. 


In its meeting No. (15) held on 22-25 Sha’ban 1426 A.H., corresponding 
to 26-29 September 2005 A.D., in Makkah Al-Mukarramah, the Shariah 
Board discussed the amendments proposed by the Shariah Standards 
Committee and the Drafting Committee and made the changes in the 
draft Standard, where it deemed necessary. Consequently, the Shari'ah 
Board approved the Standard (unanimously for some clauses and with the 
majority for others), as indicated in the minutes of the Board’s meetings. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= It is permissible to combine more than one contract in a single transaction 
as longas each of these contracts is permissible on its own. Thisis so because 
freedom of contracting and honoring commitments is acknowledged in 
principle by the general teachings and directives of Shari'ah, unless such 
contracts and commitments lead to violation of Shariah rulings.” Ibn 
Al-Qayyim said, “It is permissible in principle to form up contracts and 
conditions, except for what has been prohibited by Shari’ah?® 

According to the majority of the Hanafi, Shafi’i and Hanbali Fuqaha, the 
set of combined contracts can always be judged in the light of its individual 


components. Therefore, if the transaction comprises a number of contracts 
that each of them individually satisfies permissibility requirements, the 
combined set of such contracts is also permissible. “ 

Based on the above fact the Hanbali and Shafi'i Fuqaha, as widely reported, 
indicate permissibility of combing two contracts, for the same contract value, 


even if the two contracts differ with regard to Shari'ah status and rulings. 
Ibn Taymiyyah indicated permissibility of combining two contracts having 
two separate values. 

= Prohibition of combining contracts in specific cases on exceptional basis, 
as indicated by Al-Shatibi, stems from the fact that the act of combining 


(2) “Majmw’ Fatawa Ibn Taymiyyah’ [29: 132]; and “Al-Qawa’id Al-Nuraniyyah Al-Fiqhiyyah”, 
(P. 188). 

(3) “T'lam Al-Muwagi in” (1: 344]; and “Jami’ Al-Rasa ‘il” by Ibn Taymiyyah [2: 317]. 

(4) “Kashshaf Al-Qina” [3: 478]; “Al-Bayan” by Al-Umrani [5: 148]; “Al-Majmw’ Sharh 
Al- Muhadhdhab” [9: 388]; “Tabyin Al-Haqa‘iq” [4: 174], “Al-Bada‘i” [6: 58]; and 
‘Tlam Al- Muwagi’in” [3: 354]; “Al-Mubdi” [5: 43]. 

(5) “Al-Mughni” [6: 39 and 355]; “Al Majmu” [9: 388]; “Sharh Al-Sunnah” by Al-Baghawi 
[8: 67]. 

(6) “Nazariyyat Al-‘Aqd” by Ibn Taymiyyah (P. 191); and ‘Al-Ikhtiyarat Al-Fiqhiyyah Min 
Fatawa Ibn Taymiyyah” (P. 122). 
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could sometimes generate Shari'ah restrictions that do not hold true when 
the combined acts are taken up individually. Examples of acts that become 
prohibited when combined, though they are individually permissible, 
include combining sale and lending, marrying two sisters, or marrying 
a woman and her aunt.” 

The absence of any exceptional Shari'ah restriction in the particular case 
of combining constitutes the first control on contracts’ combining due to 
the directives of the Prophet (Peace be upon Him) who has been quoted 
to have prohibited combining sale with lending, or combining two sales 
in one deal, or two transaction in one transaction. ® 

The second control, which prohibits using Contracts’ Combining as 
a trick for practicing Riba is based on the directives of the prophet (peace 
be upon him) which indicate prohibition of Bay’ al-’Inah"” and Riba al- 
Fadl. As regards Riba al-Fadl, it has been reported that the Prophet (Peace 
be upon Him) instructed one of his employees to sell his low-quality dates 
first and then buy the high-quality dates he wanted, instead of resorting to 
exchange of more quantity of low-quality dates for less quantity of high- 
quality dates.” Ibn Al-Qayyim said, “This indicates that the employee 
was directed to commence the process of purchasing the high-quality 
dates after the complete finalization of the former transaction; i.e., selling 
his low-quality dates. If, instead, he agreed beforehand with another party 


(7) Al- Muwafaqat” [3: 192]. 
(8) Al-Tirmidhi said: “This is a good authentic Hadith”: “Al-Muwatta’ “[2: 657]; “Mukhtasar 
Sunan Abu Dawud” by Al-Munziri [5: 144]; “Musnad Al-Imam Ahmad” [2: 178]; 
“Aridat Al-Ahwazi” [5: 249]; “Sunan Al-Nasa‘i” [7: 295]; and “Nayl Al-Awtar” [5: 152]. 
(9) Ibn Al-Arabi confirmed that these has been the directives of the Prophet (peace be upon 
Him): “Al-Qabas” [2: 842]; “Mukhtasar Sunan Abu Dawud” by Al-Munziri [5: 98]; “Al- 
Muwatta ‘” [2: 663]; “Aridat Al-Ahwazi” [5: 239]; “Sunan Al-Nasa‘i” [7: 295]; and “Nayl 
Al-Awtar” [5: 152]. 
(10) “Musnad Al-Imam Ahmad” [1: 198]; “Nayl Al-Awtar” [5: 152]; “Fath Al-Qadir” [6: 81]. 
Al-Haythami said: “Ahmad always reports from reliable sources”: “Majma’ Al-Zawa ‘id” 
[4: 84]. 

(11) “Musnad Al-Imam Ahmad” [2: 42, 48]; “Al-Sunan Al-Kubra” by Al-Bayhaqi [5: 316]; 
“Subul Al-Salam” [3: 14]; “Mukhtasar Sunan Abu Dawud” by Al-Munziri; and “Tahdhib 
Al-Sunan” by Ibn Al-Qayyim [5: 99, 104]. 

(12) Related by Al-Bukhari, Muslim, Al-Tirmidhi, Al-Nasa`i and Malik: “Sahih Al-Bukhari” 
[3: 97]; “Sahih Muslim” [3: 1208]; “Aridat Al-Ahwadhi” [5: 249]; “Al Muwatta `” [2: 632]; 
and “Sunan Al-Nasa `i” [7: 244]. 
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to conduct the two deals successively, the second contract will not become 
an independent contract, because it is a mere completion of the first one. 
The directives of the Prophet (Peace be upon Him), apparently necessitate 
two separate contracts that neither of them is related to or based on the 
other”. 
The third control, that prohibits using combined contracts as an excuse 
for dealing in Riba, is based on the directives of the Prophet (Peace be 
upon Him) which forbid combining lending with selling.“ In this regard, 
the Fuqaha unanimously agree that when the two parties stipulate in the 
loan contract that the borrower should reward the lender by offering him 
free accommodation, or grant him a present, or the borrower should make 
excessive repayment in terms of quantity or quality, the contract becomes 
null and void. In other words, any loan arrangement that comprises a prior 
condition on a benefit to be rendered to the lender by the borrower is 
considered Riba. 
The fourth control, which indicates that the contracts to be combined 
should not be contradicting with each other in terms of purpose or Sha- 
riah rulings, stems from the fact that contracts, as indicted by Al-Qarafi, 
are devices for using appropriate means to achieve specific objectives. Ob- 
viously, the same contracting requirement cannot always fit at the same 
time two contradicting positions“®. Therefore, contracts that contradict 
each other in their rulings and effects cannot be combined together in the 
same transaction. 
= The Shari'ah concessions sanctioned to subsidiary and implicit contracts 

are based on several statements in “Al-Qawa’id Al-Fighiyyah”, including 

the following: 

— What can be forgiven in a subsidiary contract cannot be forgiven in 
other contracts. 7? 


(13) “T'lam Al-Muwagi in” [3: 238]; and “Ighathat Al-Lahfar” [2: 103]. 

(14) Related by Abu Dawud, Al-Tirmidhi, Al-Nasa‘i, Ibn Majah, Ahmad, Al-Shafii and 
Malik. [See footnote No. (3) in Shari‘ah Standard No. (19): Loan (Qard)]. 

(15) “Al-Mughni” [6: 436]; “Al-Sharh Al-Kabir ‘Ala Al-Mugni” [12: 432]; ‘Al-Zakhirah” 
[5: 289]; “Al-kafi” by Ibn Qudamah [2: 93]; “Al-Mubdi” [4: 209]; and “Majmu’ Al- 
Fatawa” by Ibn Taymiyyah [29: 334]. 

(16) “Al-Furugq” [3: 142]. 

(17) Article (54) of “Majallat Al-Ahkam Al-Fiqhiyyah”; and ‘Al-Ashbah Wa Al-Naza‘ir’, (P. 
120). 
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— What can be forgiven in implicit contracts cannot be forgiven in in- 
dependent contracts.“® 
— Concessions that can be sanctioned to implicit provisions cannot be 
sanctioned to ordinary provisions." 
— Provisions in ordinary contracts entail more validity requirements 
than provisions in implicit and subsidiary contract.” 
— Implicit contracts are relieved of what independent contracts cannot 
be relieved of.@ 
— Provisions that hold true in implicit contracts may not hold true in 
ordinary contracts.” 
= Shortcomings like Gharar, which affect financial transactions such as sale 
contracts and the like, may be forgiven when the contract subject matter 
or the contract itself is subsidiary. The Prophet (peace be upon him) said: 
“When somebody purchases a palm tree, that has not yet been pollinated, 
the fruits of the tree should belong to the seller unless the buyer stipulates 
in the contract that he should be entitled to the fruits”.°?) This Hadith in- 
dicates that the reason for ignoring the gharar involved in the act of the 
buyer who stipulates in the contract that the anticipated fruits of the palm 
tree should belong to him, is the fact that getting the fruits is an implicit 
aspect of the contract. As is the case with gharar, excessive Jahalah is also 
forgivable in subsidiary and implicit contracts. 
= Ignoring sale-based Riba and non-fulfillment of the Shariah requirements 
of currency exchange in subsidiary contracts is based on the Hadith of the 
Prophet (peace be upon Him) which states: “When somebody buys a slave 
who has money, the slave’ money should go to the seller, unless the buyer 


(18) “Fatawa Al-Ramli” [2: 115]. 

(19) “Bada‘i’ Al-Fawa’id” by Ibn Al-Qayyim [4: 27]. 

(20) “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 58]. 

(21) “Al-Manthur Fi Al-Qawa’id” by Al-Zarkashi [3: 378]. 

(22) “Radd Al-Muhtar’” [4: 170]. 

(23) “Sahih Al-Bukhari” with “Fath Al-Bari” [5: 49]; “Sahih Muslim” with Al-Nawawi 
elaborations [10: 191]; “Sunan Abu Dawud” [2: 240]; “Sunan Al-Nasa‘i” [2: 260]; 
“Sunan Ibn Majak” [2: 745]; “Muwatta ` Al-Imam Malik” [2: 617]; “Musnad Al-Imam 
Ahmad” [2: 6, 9, 54, 63, 78, 102 and 150]; and “Aridat Al-Ahwazi” [5: 253]. 
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stipulates in the contract that he should get the money.™ The justification 
for this is that the buyer may have taken into consideration (at the time of 
making his offer) the amount of money the slave could have, be it big or 
small, and explicitly determined a portion of the price for it, though he did 
not declare such portion independently. Hence, it becomes clear from this 
Hadith that it is permissible to buy a slave along with his money without 
observing the Shari'ah requirements of currency exchange, and regardless 
of whether the amount of money that the slave has is big or small, known or 
unknown. 

Permissibility of Bay’ al-Kali` Bil-Kali` (selling a debt for another debt) in 
subsidiary and implicit contracts although it is prohibited in original and 
independent contracts, is based on the previous Hadith about purchasing 
a slave along with the money he has. In this respect, Imam Malik indicated 
in “Al-Muwatta `” the permissibility of selling a slave and providing in the 
contract for the status of the money he owns, even if that money is a debt 
owed to the slave by a third party and the slave is himself sold on deferred 
payment. That is to say, Malik seems to have based his opinion on the 
apparent and general meaning of the Hadith and the ruling practice in 
Al-Madinah.?° 

Permissibility of relieving, upon need or probable interest, subsidiary and 
implicit contracts from some of the bases and conditions of contracts’ 
validity, can be derived from a statement by Al-Sayuti in ‘Al-Ashbah 
Wa AI-Naza ‘ir’. In that statement, Al-Sayuti indicates permissibility of 
abandoning offer and acceptance (the form) in case of implicit sale, or 
accepting deferred, instead of spot, delivery/payment in such sales. Such 
rulings in fact come as further ramifications of the Fiqh principle that 
“Subsidiary contracts can be relieved from what other contracts cannot 
be relieved from?” 


(24) “Sahih Al-Bukhari” with “Fath Al-Bari” [5: 49], “Sahih Muslim” [3: 1173]; “Sunan Abu 


Dawud” [2: 240]; “Sunan Al-Nasa‘i” [7: 261]; “Sunan Ibn Majah” [2: 746]; “Muwatta ` 
Al-Imam Malik” [2: 611]; “Musnad Al-Imam Ahmad” [2: 9 and 78]; and “Aridat Al- 
Ahwazi” [5: 252]. 


(25) “Al-Qabas” by Ibn Al-’Arabi [2: 805]; “Al-Mughni” by Ibn Qudamah [6: 96]; and “Al- 


Zurqani ‘Ala Al-Muwtta*” [3: 253]. 


(26) “Al-Zurqani ‘Ala Al-Muwtta‘” [3: 253]. 
(27) “Al-Ashbah Wa Al-Naza ‘ir’ by Al-Sayuti (pp. 120 and 377). 
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» Muwata‘ah for combining contracts is considered as an enforceable 
condition that precedes the signing of the contract, because Muwata‘ah, 
traditionally as well as in fiqh terminology, is an agreement between the 
two parties to sign contracts and honor pledges in the future. Therefore 
Ibn Taymiyyah said, “When the two parties agree beforehand to do specific 
things, and then sign a general contract, the contract should honor that 
prior agreement. 2® 

A condition that precedes the contract should be regarded as binding 
and enforceable as a one that comes in the text of the contract, because 
traditionally there is no difference between the conditions stated in the 
contract and those agreed upon beforehand, even if such prior conditions 
are not mentioned at the time of signing the contract. This is only natural 
since these conditions form the bases of the contract, which the two 
parties have agreed to observe. This viewpoint is supported by a number 


of traditionally accepted norms such as: 
- A condition, which the two parties agree to observe, resembles a one 
explicitly mentioned in the contract. 
- Traditionally acceptable conditions resemble explicitly stated condi- 
tions. 
— Intentions in contracts deserve observation. 


Moreover, enforceability of prior conditions was the ruling practice in 
Al-Madinahand the predominant opinionin Al-Imam Ahmad’s School.” 


= Prohibition of Muwata‘ah for devising Riba tricks is because Muwata‘ ah 
in this case is a means used for practicing Riba. Consequently, since the 
end objective (which is Riba) is prohibited, the means used for achieving 
it must also be prohibited. As indicated in “Al-Qawa’id Al-Fiqhiyyah’, 
“means are discarded on discarding of objectives”© 


(28) “Nazariyyat Al-‘Aqd” by Ibn Taymiyyah (p. 204). 

(29) “Tlam Al-Muwagqgqi in” [3: 105, 145, 212 and 241]; “Kashshaf Al-Qina” [5: 98]; “Bayan 
Al-Dalil ‘Ala Butlan Al-Tahlil” (P. 533); “Majmw’ Al-Fatawa” by Ibn Taymiyyah 
[29: 336]; “Al-Fatawa Al-Kubra” by Ibn Taymiyyah [4: 108]; “Al-Madkhal Al-Fighi 
Al-‘Aam” by Al-Zarga [1: 487]; and “Al-’"Uqud Wa Al-Shurut Wa Al-Khiyarat” by 
Ahmad Ibrahim (P. 711). 

(30) “Al-Furuq” by Al Qarafi [2: 33]; and “Al-Qawa’id Al-Kubra” by Al-’Izz Ibn Abdul- 
Salam [1: 161 and 168]. 
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Prohibition of Muwata‘ah as an excuse for Riba, originates from the 
application of the principle of Sadd al-Zara‘i’. This principle aims 
to prohibit permissible practices that could be used as a means for 
accomplishing Shari’ah-banned objectives.°”) 

However, application of the principle of Sadd al-Zara‘i’ should be 
based on two requirements as indicated by the Maliki Fuqaha. The first 
requirement is that resort to the Zariah (excuse) should be very frequent 
and excessive in view of normal practice, and the second requirement is 
the presence of a strong accusation that rules out the possibility of any 
good intention behind using the excuse. Application of the principle 
of Sadd al-Zara ‘i’ should also observe the non-existence of any need or 
lawful interest for using the Zariah, as has been emphasized by several 
fiqh principles such as: 

- Prohibition for the sake of blocking the way to excuses is less force- 
ful than prohibition per se”.°) 

— Practices that originate from the need for devising acceptable Shariah 
exits deserve more Shari'ah concessions than other practices. 

- Acts that are prohibited for the sake of blocking the way to excuses 
become permissible in case of need or desire to achieve a lawful in- 
terest.©° 

Permissibility of Muwata‘ah for devising acceptable Shari'ah exits can be 
derived from the statements of several Fuqaha who indicate that using 
Shariah accepted means to achieve permissible objectives is permissible. 
According to those Fuqaha practicing acceptable Sharah exits and helping 
others to devise them is a permissible and reward-worthy practice as long 
as it abides by the directives of Allah, Exalted be He, leads to avoidance of 
sins, and facilitates achievement of lawful interests.6® 


(31) “Sharh Tangih Al-Fusul” (P. 449); “Al-Furuq” by Al-Qarafi [2: 32]; and “Al-Qabas” [2: 876]. 


(32) “Al-Muwafagat” [4: 198]; “Al-Ma’‘unah” by Al-Qadi Abdul-Wahhab [2: 996]; and 


“Iqd Al-Jawahir Al-Thaminah’” [2: 441]. 


(33) “Tlam Al-Muwagqqi in” [2: 140]. 
(34) “Al-Ashbah Wa Al-Naza ‘ir” by Al-Sayuti (P. 158). 
(35) “Zad Al-Maad” [4: 78]; “Tafsir Ayat Ashkalat” by Ibn Taymiyyah [2: 682]; “Majmu’ Al- 


Fatawa” by Ibn Taimaih [23: 214-215], [32: 228-229]; and “I’lam Al-Muwagqi’in” [2: 142]. 


(36) “Ighathat Al-Lahfan” [1: 339, 383 and 385] and [2: 86]. 
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Prohibition of Muwata‘ah for combining contracts that contradict each 
other in rulings and objectives is because Muwata ‘ah in this case is used as 
a means of doing an unacceptable act. According to Shari'ah, means always 
follow ends with regard to permissibility and prohibition®”. It has been 
indicated in “Al-Qawa’id Al-Fiqhiyyah” that: “Disregarding the ends leads 
to disregard of the means”.°®) 

Recognition of Muwata‘ah when it precedes contemporary transactions, 
that comprise a set of successive and inseparable contracts forming up 
a single transaction, is the present day commercial and banking tradition 
that considers Muwata ‘ah in this case as binding to the two parties. In fact, 
Muwata ‘ah in this sense is part of a whole system that tends to completely 
collapse when any of its individual components looses balance. Violating 
Muwata ‘ah in this case will jeopardize the fulfillment of the objectives of 
the contracting parties, and may cause them serious injuries. 

The pledges that relate to an agreement are binding to the two parties 
since, according to its nature and Figh status, and as perceived by most 
of the Fuqaha, such pledges are similar to the conditions stipulated in the 
agreement. Enforceability of such pledges also stems from the fact that 
they constitute the basis for the transaction. It is well known that Shariah- 
accepted conditions stipulated in a contract are binding from both the fiqhi 
as well as the legal viewpoints. Moreover, in present day commercial and 
banking traditions, such pledges are also considered as binding. Otherwise, 
it will not be possible for the two parties to form up a definite perception 
about the purpose and objectives of the contract, and hence they will not 
be able to sign it. 


(37) “Al-Muafaqat” [2: 212]. 
(38) “Al-Qawa’id” by Al-Mugri [1: 329]. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Zara’? 

Zara‘i’ are the apparently permissible practices used as a means of 
doing a prohibited act. Therefore, Sadd al-Zara‘i’ means prohibition of 
permissible practices that can be used for committing Shari‘ah-restricted 
acts. However, prohibition in this sense is subject to two restrictions. The 
first is the existence of a clear intention of the person in question to use 
the permissible practice for the sake of accomplishing Shari’ah-banned 
objectives, and the second is that resorting to prohibition should be only 
after wide spread of such misconduct in the society. 


Subsidiaries 


Subsidiary contracts or objectives in financial transactions refer to the 
consequent contracts or objectives that follow the original ones. The subsid- 
iary status of these contracts or objectives is usually determined according to 
tradition, practice and the experience of those who are in the field. 


Transaction 


It is a binding contractual relationship that carries no optional choices. 


۱ 


It is a sale whereby one party, for instance, sells the commodity to the 
other for one hundred dollars, on deferred payment basis, and repurchases it 
from the other for eighty dollars payable on spot. In fact, the sale transaction 
here is nothing but a mere trick for practicing usurious lending, and the 
commodity is used for no purpose other than facilitating the usurious 
transaction. The deal in this case has nothing to do with the purposes 
and objectives of sale, nor does it contain any element of them. In other 
words ’Inah takes place when one party buys a commodity from the other 
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on deferred payment basis and before making payment sells back the same 
commodity to the other for a less amount of money payable on spot. 


Reverse ’Inah 


It takes place when one party sells the commodity to the other party for 
a spot price, and the seller repurchases the same commodity from the buyer 
or from his agent for a higher deferred price. 

Bay’ al-Raja‘ (Bay’ al-Wafa‘) 

It is a sale whereby the seller keeps the intention to buy back his sold 
commodity. One of the most popular forms of this type of sale is when 
one party, who wants to obtain an interest-bearing loan, agrees to sell an 
income-earning asset to the lender. The lender will thus become entitled 
to the income of the asset as long as it remains in his ownership. The 
buyer then undertakes to return the sold asset to the seller whenever 
the seller pays back the same price to him. In this manner, the borrower 
(artificial buyer) succeeds to get the loan amount against payment of the 
agreed upon interest. 


Shari’ah-Banned Tricks 


It refers to those permissible contractual arrangements and other practices, 
which may be used to achieve prohibited goals like permitting what Shariah 
has prohibited, like escaping duties, deceiving people and performing other 
Shari’'ah-banned practices. 


Shariah Exit (Shari’ah-Acceptable Trick) 


A Shari‘ah exit is an act that is performed for the sake of avoiding com- 
mitment of sins, or achieving a permissible objective, or refraining from 
prohibited acts, or realizing a Shari’‘ah-acceptable interest. 


Separation of the Transaction 


Separation of a transaction means dividing the object of the same contract, 
into portions. To Fuqaha, it means a situation in which the provisions of the 
contract do not cover all the components of its object, or they may cover all of 
them first, and then shrink down to cover only some of them later on. Thus, 
either the single transaction is broken down into a number of portions, or only 
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some parts of it are separated in this manner. When separation takes place in 
this manner in a single transaction between a single buyer and a single seller 
and for a single price, the buyer should have the option to conclude the deal 
or not. 


پە عه 


Shariah Standard No. (26) 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to present the Shariah rules that govern 
Islamic Insurance, as well as the characteristics, basic aspects, principles and 
types of Islamic Insurance. The standard also aims to indicate the controls 
that Islamic financial Institutions (Institution/Institutions)™ should observe 
in this connection. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers Islamic Insurance in terms of its definition, Shariah 
status, characteristics, principles, basic elements, types, and how it differs 
from Conventional Insurance. The Standard also sets out the controls 
to be observed by the Islamic financial Institutions offering products 
based on Islamic insurance. However, it does not cover social insurance 
schemes arranged by the state. 


2. Definition of Islamic Insurance in Contrast with Conventional Insur- 
ance 


Islamic Insurance is a process of agreement among a group of persons to 
handle the injuries resulting from specific risks to which all of them are 
vulnerable. A process, thus initiated, involves payment of contributions 
as donations, and leads to the establishment of an insurance fund that 
enjoys the status of a legal entity and has independent financial liability. 
The resources of this fund are used to indemnify any participant who 
encounters injury, subject to a specific set of rules and a given process 
of documentation. The fund is managed by either a selected group of 
policyholders, or a joint stock company that manages the insurance 
operations and invests the assets of the fund, against a specific fee. 


As for Conventional Insurance, it is a Mu’awadah (mutual compensation) 
contract that seeks to make profit out of the insurance operation itself, 
and, hence, is subject to Shari'ah rulings on financial dealings that involve 
Gharar (uncertainty). Consequently, conventional insurance is banned 
by Shariah. 


3. Status of Islamic Insurance According to Fiqh (Islamic Jurisprudence) 


Islamic insurance is based on the commitment of the participants to 
make donations for the sake of their own interest. The participants, 
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therefore, protect their group by payment of contributions that constitute 
the resources of the insurance fund, and assign the management of that 
fund to a committee of policyholders, or to a joint stock company that 
possesses the license of practicing insurance business. In the latter case, 
the company assumes this job on the basis of a remunerated Wakalah 
(Agency) contract. In addition to managing the insurance operations, 
the committee of policyholders or the company also assumes the 
responsibility of investing the assets of the fund through Mudarabah or 
investment agency. 


3/1 The managing company is entitled to its own capital and returns on 
capital, the agency fee, and its specific share of the profits earned by 
investing the insurance assets through Mudarabah or investment 
agency. The company also bears all the expenses of its operations 
including those relating to its tasks for investing the insurance assets. 


3/2. The policyholders fund is entitled to the contributions and the returns 
thereon, the provisions and reserves relating to insurance business, and 
the insurance surplus. The fund bears all direct expenses pertaining to 
management of insurance operations. 


. Contractual Relationships in Islamic Insurance 
There are three contractual relationships in Islamic insurance, including: 


4/1 The Musharakah (partnership) among the participants, which leads 
to the establishment of a company that has articles of association and 
all other documents. The relationship between the participants may 
be confined to a Musharakah contract if a company manages the 
fund. [see Shariah Standard No. (12), on Sharikah (Musharakah) 
and Modern Corporations] 


4/2 The relationship between the company and the policyholders fund 
which is a Wakalah relationship in regard to management, and 
a Mudarabah or investment agency relationship in regard to the 
investment of the fund’s assets. 


4/3 The relationship between the policy holders and the fund which 
takes the form of donation commitment at the stage of making 
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contributions, and indemnification commitment at the stage of pro- 
viding compensation for injury as per regulations and underlying 
constituent documents. 


5. Principles and Shari’ah Bases of Islamic Insurance 


Islamic insurance is based on the following principles and rules of 
Shari'ah, which shall be explicitly mentioned in the articles of association 
or the rules or the documents of the corporation: 


5/1 Donation commitment, as it should be stipulated that the participant 
donates his contribution and the returns thereon to the insurance 
account for payment of indemnity, and may undertake to bear any 
deficit that may occur, as per regulations. 


5/2 The company that arranges the insurance deal should maintain two 
separate accounts: one for its own rights and liabilities, and the other 
for the rights and liabilities of the policyholders. 


5/3 The company should assume the role of the agent in managing the 
insurance account, and the role of the Mudarib or agent in investing 
the insurance assets. 


5/4 The insurance account is entitled to the insurance assets and their 
returns on investment, and should bear the liabilities relating to 
these assets. 


5/5 The adopted rules may comprise disposal of the surplus in a way 
that serves the cause of common interest of the participants, such as 
accumulation of reserves, reduction of the contribution, charitable 
donations and partial/full distribution of the surplus among the 
participants. The managing company is not entitled to any share of 
the surplus. 


5/6 When the company is liquidated, all provisions and accumulated 
reserves pertaining to insurance should be spent on charitable pur- 
poses. 


5/7 Preference should be given to policyholders to participate in manage- 
ment of the insurance operations through appropriate legal arrange- 
ments that enable them to exercise their control rights and protect 
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their interest. Such arrangements could include, among others, repre- 
sentation of policyholders in the Board of Directors. 


5/8 Company shall adhere to the rules and principles of Islamic Shariah 
in all its activities and investments, especially in refraining from 
provision of insurance coverage for Shari‘ah-banned items, activities 
or purposes. 


5/9 A Shari'ah Supervisory Board shall be formulated for issuance of 
Fatawa (plural: Fatwa, i. e. juristic opinion) that are binding to 
the company, and establishment of an internal unit for Shari'ah 
monitoring and auditing. 


6. Types of Islamic Insurance 


6/1 Property Insurance: which entails indemnification for actual injury, 
and comprises insurance against fire, car accidents, airplane accidents, 
liability, breach of trust, etc. [See Shariah Standard No. (5) on 
Guarantees - item 6/4] 


6/2 Person Insurance: which includes insurance against the risk of disability 
and death, and is sometimes known as Takaful (mutual support). It 
corresponds to conventional life insurance. 


6/2/1 Insurance against the risk of disability or death takes place as 
follows: 


6/2/1/1 Submission of a request for participation indicating 
all personal affairs and characteristics, that need to 
be known for offering the insurance coverage to the 
insured, along with the particulars of the entitlements 
and obligations of the insured. 


6/2/1/2 Specification of the contribution amount. 


6/2/1/3 Specification of the benefits payable to the beneficiary 
as per agreement. 


6/2/1/4In case of death, the Takaful entitlements should be 
distributed among the deserving persons, parties or 
purposes as indicated in the documents, and accord- 
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ing to the regulatory rules issued by the Shariah Su- 
pervisory Board. In case the deceased was entitled to 
some investment balances, then the same should be 
distributed among the inheritors according to the Is- 
lamic rules of inheritance. 


6/2/1/5 In case of insurance against death, it should be stip- 
ulated in the insurance policy that the insured (the 
beneficiary) or his inheritor should not be entitled 
to any compensation when the death is caused by 
a murder wherein the said beneficiary or inheritor is 
involved. 


7. Participation in Islamic Insurance 


7/1 Non-Muslims may participate with Muslims in the various types of 
Islamic insurance. 


7/2 The contribution may be determined according to the actuarial 
principles based on statistical techniques. In this regard, due con- 
sideration should be given to whether the risk involved is fixed or 
variable, and to the contribution/risk tradeoff besides determination 
of the type and period of the risk coverage, and specification of the 
insurance amount. 


7/3 The risk that constitutes the subject matter of insurance should be 
one that could probably occur. It should not be something that relates 
to the absolute will of the participant, and should not encounter any 
Shari'ah prohibition. 


8. Commitments of the Participant in Islamic Insurance 


The participant (insurance seeker) should observe the following commit- 
ments: 


8/1 Submission of the required information about the risks to be insured 
against, and informing the company of any new circumstances that 
may increase these risks after concluding the contract. If it is proved 
that the participant had committed fraud or deceit, or submitted 
false information, he is then subject to partial or full deprivation 
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from indemnity. In case of unintentional misrepresentation by the 
participant, the indemnity shall become proportionate to the accurate 
information he presented. 


8/2 Payment of contribution on time as per agreement. If the participant 
refrains from or delays payment of his contribution, the company 
has the right to terminate the contract or pursue legal enforcement 
of payment. 


8/3 Informing the company, in its capacity as an agent of the policyholders’ 
fund, of occurrence of the risk insured. Notification should be made 
during the period stipulated in the insurance policy, or within 
reasonable time if such period is not provided for in the policy. If 
the participant fails to make such notification, the company has the 
right to claim indemnity from him for the actual loss incurred by the 
insurance account due to such breach of commitment. 


9. Conditions in Islamic Insurance Policies 


9/1 There is no Shari'ah restriction on providing for special conditions in 
the insurance policy. Special conditions may relate to periods of insur- 
ance, denial of indemnity in specific cases as when the participant fails 
to notify the company about occurrence of risk on time, or charging 
the participant with a specific portion of the indemnity. A condition 
thus stipulated in the insurance policy remains binding as long as it 
does not contradict with the rules of Shari'ah or the prerequisites of the 
contract. 


9/2 It is permissible to stipulate in the insurance policy special cases that 
lead to deprivation from indemnity provided that justice, preservation 
of rights, and avoidance of abusive conditions are well observed. 


10. Commitments and Jurisdictions of the Joint Stock Company 


10/1 The Company shall assume the various tasks of managing the 
insurance operations including; preparation of insurance policies, 
collection of contributions, payment of indemnities, and all other 
technical tasks. The Company performs such tasks against a specific 
fee, which should be stated in the agreement in order to obtain the 
participant's approval thereon by signing the contract. 
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10/2 The Company is entrusted with the duty of achieving common 
interest while undertaking the management of the insurance 
operations. However, it should not guarantee the insurance assets 
except in case of misconduct, negligence or breach of contractual 
obligations. 


10/3 The Company shall bear its pre-operating expenses as well as all 
other expenses that relate to conducting its own business or the 
investment of its own funds. 


10/4 The statutory reserve of the Joint Stock Company is deducted from 
its share capital and becomes part of its shareholders equity, a case 
that also holds true for all other capital-related deductions. No 
deduction shall be made from the policyholders fund or profits for 
the benefit of the shareholders of the Joint Stock Company. 


10/5 For the sake of serving the policyholders’ interest, it is permissible 
to deduct part of their funds or profits to be used as reserves or 
allocations pertaining to the insurance fund. Such deductions, 
however, should by no means belong to the shareholders of the 
Joint Stock Company. The accumulated balance of the insurance 
account shall be spent on charity purposes in case of liquidation. 


10/6 The Company claims indemnity from the party who causes the 
injury, whether through breach of contractual commitment or 
any similar misbehavior. In this case, the Company represents 
the participants in disposing of all the tasks that relate to the case, 
such as filing of lawsuits, realization of the consequent rights, and 
depositing the proceeds in the insurance account. 


10/7 When the Company invests the policyholders’ funds through 
Mudarabah, it should bear the expenses that are normally borne 
by the Mudarib [see Shariah Standard No. (13) on Mudarabah]. 
However, if the Company invests such funds through investment 
agency, the deal shall be subject to Shari'ah rulings on remunerated 
agency. 
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10/8 When the insurance assets along with indemnities received from re- 
insurance companies fall short of covering indemnity commitments, 
the Company may cover the deficit from project financing or Qard 
Hasan (interest-free or benevolent loan) debited to the account 
of the insurance fund. In this regard, the deficits resulting from 
commitments of the current year may be covered from the surpluses 
of the succeeding years. The Company may also claim settlement 
of the deficit from policyholders if they undertake to do so in the 
insurance policy. 


10/9 The insurance account shall bear all the expenses and fees that 
relate to insurance activities. 


10/10 There is no Shariah restriction on reconciling between the Company 
and the party who causes the injury, if such reconciliation is in the 
interest of the participants, and conforms to the relevant Shariah 
rulings. 


11. Indemnity 


11/1 The participant shall receive either the loss, he incurred because of 
the injury, or the insurance amount; whichever is less, and as per 
regulations. 


11/2 The participant should not receive both the indemnity and the 
compensation from other parties for injury caused to him. 


11/3 In Property Insurance, indemnity should be confined to what has 
been provided for in the regulations, and may comprise subsidiary 
losses that can be appropriately estimated according to the actual 
injury. 

12. Insurance Surplus 


12/1 The insurance surplus is part of the assets of the insurance account 
and should be disposed of according to what has been stated in 
item 5/5 of this Standard. 


12/2 Distribution of the surplus or part thereof among the policyholders 
should be in one of the following forms, provided that the selected 
form is explicitly mentioned in the regulations: 
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12/2/1 Distribution of the surplus among the policyholders in 
proportion to their respective contributions, and regardless of 
whether the policyholder has received indemnity during the 
financial period or not. 


12/2/2 Distribution of the surplus among the policyholders who 
have not received indemnity during the financial period. 


12/2/3 Distribution of the surplus among policyholders after 
deducting the amounts of indemnity they receive during the 
same financial period. 


12/2/4 Distribution through any other method approved by the 
Shari'ah Supervisory Board. 


13. Expiry of Insurance Policy 
The insurance policy expires in any of the following cases: 


13/1 At the end of the period agreed upon in the insurance policy. In 
case of property insurance, it is permissible to stipulate that the 
contract is automatically renewable unless the participant informs 
the company, within a specific period before expiry of the contract, 
of his desire to cease contract's renewal. 


13/2 Termination of the policy by the company or the participant, if the 
policy provides for the right of termination to each of the parties 
to contract. 


13/3 Complete damage of the insured property (in case of property 
insurance), without nullifying the entitlement of the participant 
to the indemnity, subject to the contract's conditions. 


13/4 Death of the insured person in case of persons’ (life) insurance, 
without nullifying the entitlement of the beneficiary to the in- 
surance benefits, subject to the contract's conditions. 


14. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 23 Rabi I, 1426 A.H., corresponding to 2 
May 2005 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Islamic Insurance was adopted by the Shariah 
Board in its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 
7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-9 June 2006 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shariah Board decided in its meeting No. (8) held on 28 Safar - 4 
Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Makkah Al- 
Mukarramah to issue a Shari'ah Standard on Islamic Insurance. 


On 12 Jumada I, 1424 A.H., 12 July 2003 A.D., the Shariah Standards 
Committee decided to commission a Shari'ah consultant to prepare a draft 
standard on Islamic Insurance. 


In its meeting No. (10) held on 23-24 Jumada II, 1424 A.H., corresponding 
to 23-24 July 2003 A.D., in Amman, the Hashemite Kingdom of Jordan, 
the Shariah Standards Committee (1) discussed the Shari'ah study and 
advised the consultant to incorporate the necessary changes, in the light of 
the discussions and observations of its members. 


The Shari'ah Standards Committee (1) once again discussed the draft of 
the Standard in its meeting No. (11) held on 25-26 Safar 1425 A.H., corre- 
sponding to 15-6 April 2004 A.D., in the Kingdom of Bahrain and incor- 
porated further changes in it. The committee also requested the consultant 
to review the document on the light of the discussions and incorporate 
necessary changes. 


A third round of discussions on and amendments in the draft of the 
Standard also took place in meeting No. (12) of the Shari'ah Standards 
Committee (1) held on 28 Rabi’ II, 1425 A.H., corresponding to 16 June 
2004 A.D. in Dubai, United Arab Emirates. 


The revised version of the Standard was then submitted to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (13) held in Makkah Al-Mukarramah on 26 
Sha’ban - 1 Ramadan 1425 A.H., corresponding to 10-15 October 2004 


A.D. and further changes were incorporated in the document. 
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In its meeting No. (14) held in Dubai, United Arab Emirates on 21-24 
Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D., the Shari'ah 
Board discussed the draft of the Standard and decided, in the light of the 
discussions and comments of the members, to transfer it to the Shari'ah 
Standards Committee (1) for thorough study. 


The Shari'ah Standards Committee (1) studied the draft of the Standard in 
its meeting No. (17) held in Kingdom of Bahrain on 4-5 Shaban 1426 A.H., 
corresponding to 8-9 September 2005 A.D. 


The revised draft of the Standard was again submitted to the Shariah 
Board in its meeting No. (15) held in Makkah Al-Mukarramah, on 22-26 
Shaban 1426 A.H., corresponding to 26-30 September 2005 A.D. The 
Board decided to send the document to concerned experts for review and 
comments before discussing it in a public hearing. 


AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of Bahrain on 1 Safar 
1427 A.H., corresponding to 1 March 2006 A.D. More than 30 participants 
representing central banks, Institutions, accounting firms, Shariah scholars, 
academics and other interested parties attended the session. Several comments 
and observations were posed, to which the members of the Shari'ah Standards 
Committees (1) and (2) duly responded. 


In its meeting held in the Kingdom of Bahrain on 1 Safar 1427 A.H., 
corresponding to 1 March 2006 A.D., the Drafting Committee discussed 
the comments and observations made in the public hearing and made the 
changes that it deemed necessary. 


In its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 7-12 
Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-9 June 2006 A.D., the Shariah 
Board discussed the amendments proposed by the Drafting Committee, 
incorporated some changes in the document and approved the Standard 
(unanimously for some clauses and with the majority for others), as indicated 
in the minutes of the Board’s meetings. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


=» Commercial Insurance is prohibited because it involves Gharar (uncer- 
tainty). In this regard Muslim, Ashab Al-Sunan (compilers of the books 
of Sunan) and others quoted Abu Hurayrah as having said: “The Prophet 
peace be upon him prohibited sales which involve Gharar”. 

» The Fuqaha define Gharar in several ways, which -in brief- indicate that 
it is a process that has unknown/unrevealed consequences and outco- 
mes.°) 

= Some contemporary scholars believe that Gharar is similar to betting and 
gambling.“ 

= Resolutions of Fiqh forums on insurance include the resolution of the 
Islamic Fiqh Academy in its first session held in 1398 A.H., which 
endorsed a preceding resolution on the subject issued by the Council 
of Eminent Shari'ah Scholars of the Kingdom of Saudi Arabia in its 
session No. (10) held in Riyadh on 4 April 1397 A.H. A third resolution 
on the subject was issued by the International Islamic Fiqh Academy - 
Resolution No. 9 (9/2). 

= Permissibility of cooperative/mutual/social insurance stems from the fact 
that it is based on cooperation and donation, rather than on Mu’awadah 
(exchange contract). It is well known among the Fuqaha (Maliki School) 


(2) Sahih Muslim”, Kitab: Al-Buyw [3: 1153]; “Sunan Abu Dawud” [2: 228] (H: 3367); 
“Sunan Al Nasa‘i” [2: 217]; “Sunan Ibn Majah” [2: 739]; “Sunan Al-Tirmidhi” 
[3: 532]; “Sunan Al-Darimi” [2: 167]; “Al-Muwatta `” [2: 664]; “Musnad Al-Imam 
Ahmad” [1: 203] and [2: 367 and 439]; “Sunan Al-Bayhaqi” [5: 226]; and “Musannaf 
Ibn Abu Shaybah’” [8: 194], Section (2). 

(3) See: “Sharh Al-’"Inayah Maa Fath Al-Qadir’” [5: 192]; “Tabyin Al-Haqa ‘iq” [4: 46]; “Al-Taj 
Wa AI-Iklil” [4: 362]; “Fath Al-‘Aziz Bi-Hamish Al-Majmu” [8: 127]; “Matalib Uli Al- 
Nuha” [3: 25]; “Al-Qawa’id Al-Nuraniyyah” (P. 116); “Nazariyyat Al-‘Aqd” (P. 224). See: 
‘Al-Gharar Wa Atharahu Fi Al-’Uqud” by Al-Siddiq Al-Amin Al-Darir (published by 
Saleh Kamil Center for University Thesis), (P. 54). 

(4) See: Husayn Hamid, “Al-Gharar’” (P. 72). 


690 


Shari'ah Standard No. (26): Islamic Insurance 


that Gharar has no impact on donation contracts. This viewpoint is well 
supported by a number of Quranic verses and sayings of the Prophet 
(peace be upon him) which instruct Muslims to promote cooperation. 


Consequently, several resolutions were issued by Fiqh forums regar- 
ding permissibility of cooperative insurance. Such resolutions include, 
the resolution of the Islamic Research Academy of Al-Azhar Al-Sharif, 
the resolution of the Islamic Fiqh Academy of the World Muslim League 
referred to earlier, and the resolution of the International Islamic Fiqh 
Academy, which states that: “The contract that respects the origins of 
Islamic dealings is the cooperative insurance Contract which is based 
on donation and cooperation...”. The fact that cooperative insurance is 
permissible, also does not seem to have encountered any dispute among 
contemporary Muslim Fugaha.© 


Permissibility of cooperative insurance and non-permissibility of com- 
mercial insurance is in fact due to the following differences: 


a) The conventional insurance contract is a financial Mu’awadah (exchange 
contract) that aims at making profit out of the insurance operations. 
Therefore, its permissibility should be judged in the light of the Shari’ah 
rulings on financial transactions. Consequently, such rulings prohibit 
the conventional insurance contract, which involves Gharar. 


b) In the Islamic insurance contract, the company assumes the role of the 
agent of the insurance account, whereas in the commercial insurance 
contract the company is an original party that signs the contract in its 
own name. 


c) The company in commercial insurance owns the premiums against 
its commitment to pay the insurance amount; whereas in Islamic 
insurance, it is the insurance account rather than the company that 
owns the contributions. 


d) In Islamic insurance the residual premiums and the returns on them, 
that remain after deduction of expenses and indemnity amounts, 


(5) Fatawa of the Shariah Advisory Board of Al Rajhi Banking & Investment Company, 
Fatwa No. (40). 
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become the property of the policyholders account, and constitute 
a surplus, which can be distributed among the policyholders. This 
cannot be imagined in commercial insurance where the company 
owns and receives the premiums as soon as it signs the contract. In 
commercial insurance, the premiums constitute part of the revenue 
and profits of the company. 


e) In Islamic insurance, the returns on investment of the premium assets 
belong to the policyholders account, after deduction of the Mudarib 
share for the company, whereas such returns belong to the company 
in commercial insurance. 


f) Islamic insurance aims at achieving cooperation among the members of 
the society, rather than generating profits from the insurance operations, 
whereas commercial insurance is profit-oriented. 


g) The company in Islamic insurance earns profits through investment 
of its own funds and its share in Mudarabah, as it assumes the role of 
the Mudarib and the insurance account assumes the role of the Rab 
al-Mal (owner of the capital). 


h) In Islamic insurance, the insurer and the participant are in fact the 
same person although they differ in recognition, whereas the insurer 
and the participant are totally different in commercial insurance. 


i) The company in Islamic insurance adheres to the rules of Islamic 
Shari'ah and the Fatawa of its Shari’ah Supervisory Board, while in 
commercial insurance there are no such commitments. 


j) In Islamic insurance, the allocations from the insurance account, which 
remain there until the time of liquidation of the company, are spent on 
charity purposes, and do not go to shareholders, whereas in commercial 
insurance such amounts go to shareholders. 


= The Shariah ruling that the Islamic insurance contract is an act of dona- 
tion that both parties are bound to honor, is measured by analogy to what 
is known in Fiqh as Nihd,® or donation pledge. It has been narrated that 


(6) Al-Bukhari in his “Sahih” [15: 128] commented on Nihd or Nahd where he said 
(....since Muslims did not see any harm in Nihd, in which the members of = 
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Ali and Ibn Mas'ud said: “A gift, if specifically defined, is binding, whether 
received or not.” It has also been narrated that Abu Bakr and Umar indi- 
cated that a gift does not become binding before receipt.” Malik however 
reconciled the two viewpoints by indicating that Ali, Ibn Mas'ud and the 
others seem to have focused on the fact that the contract as such is bin- 
ding, while Abu Bakr and Umar seem to have focused on the fact that 
the receipt of the gift is a prerequisite of finalizing the contract. The lat- 
ter viewpoint was justified by the desire to leave no room for an excuse 
that Umar explicitly mentioned.® The obligatory nature of the donation 
contract can also be derived from the saying of the Prophet (peace be 
upon him) that: “A person who withdraws his gift is like a dog that with- 
holds its vomit”. 

The basis of the Shari'ah ruling that the company should not guarantee 
the insurance assets is that the company is an agent, and the Fuqaha 
unanimously agree that an agent should not guarantee the property 
except against misconduct, negligence or breach of the contract. 

The justification for stating the nine principles of Islamic insurance in the 
articles of association of the company is the need to preserve the element 
of donation in the contract and emphasize it as a basic aspect of the 
company, and hence preserve the cooperative nature and permissibility 
of the insurance operation. Otherwise, the insurance operation becomes 
a Mu’awadah transaction, and therefore subject to impact of Gharar as 
mentioned earlier. In other words, emphasis on the nine principles is 
because they constitute the fundamental differences between Islamic 
insurance and commercial insurance. Several Fatawa were issued to 


of the group consume different amounts of the food to which they have equally 


contributed) and he narrated some sayings of the Prophet (peace be upon him) that 
support this practice. In “Fath Al-Bari” [5: 129], Ibn Hajar indicated that Nihd was an 
ancient practice of Muslim travelers who used to contribute equally to the stock of food 
they need during their journey, and leave each of them free to consume the portion of 
the food he needs. At the end of the journey, they distribute the food leftover among 
themselves, unless they decide to keep it for another journey. This is quite similar to 
the treatment of the surplus in Islamic Insurance. 


(7) See: “Al-Muwatta*” [2: 468]; and “Nasb Al-Rayah” [4: 122]. 
(8) “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 534]. 
(9) “Sahih Al-Bukhari” [5: 190]; and “Sahih Muslim” (H: 1622]. 
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demonstrate these differences including, Fatwa No. (12/11) issued by 
the 12" Seminar on Islamic Economics of the Al Baraka Group, Fatwa 
No. (42/3) issued by the Shari'ah Supervisory Board of the Al Rajhi 
Company, Fatwa of the Shari'ah Board of Faisal Islamic Bank and Fatwa 
of the Islamic insurance Company of Jordan.” 

The general framework of the contract and the nature ofits conditions have 
been set up along the lines of binding contracts in Islamic jurisprudence, 
and the peculiar characteristics of the insurance contracts as far as the 
insured is concerned. 

The ruling that the insurer and the insured must fulfill their commitments is 
based on the Shari'ah prerequisite of honoring contracts. Since the insurance 
contract is a binding contract, all its conditions should be honored unless 
they violate the rules of Islamic Shari'ah. Such reasoning is well supported 
by various Quranic Verses and sayings of the Prophet (peace be upon him) 
that explicitly instruct Muslims to honor their contracts and conditions. 
In this regard, Allah, the Almighty, says: {“O You who believe! Fulfill (all) 
obligations...”}.°” The Prophet (peace be upon him) also says “Muslims are 
at their conditions”.“» 

The company could manage the insurance account against fee or free 
of charge because the relationship here is viewed as agency, which the 
Fuqaha unanimously approve, with or without remuneration. The Fatawa 
in this regard comprise those of the 12" Seminar on Islamic Economics 
of the Al Baraka Group (Fatwa No. (12/11), the resolution of the Islamic 
Fiqh Academy of the Muslim World League - Makkah Al-Mukarramah 
(Fatwa No. 961), and Fatwa No. (51) of the Council of Eminent Scholars 
of Saudi Arabia. 

The basis of assigning the investment of the assets of the insurance fund to 
the company is the Mudarabah contract, which the Fuqaha unanimously 
declare as permissible. Arrangement of investment in this manner entails 


(10) See: “Fatawa Al-Ta‘min”, Dallah Al Baraka Group, Dr. Abdul-Sattar Abu Ghuddah 


and Dr. Izzul-Din Khoja (eds.), (pp. 99-108). 


(11) [Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 
(12) Related by Al-Bukhari in his “Sahih” [4: 451]; and Al-Tirmidhi with “Tuhfat Al-Ahwazi” 


[4: 584]. Al-Tirmidhi deemed it a good, authentic Hadith. 
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specification of a profit share for each party, and entitlement of the 
insurance fund to its respective share. The relevant Fatawa in this regard 
include the Fatwa of the Shari'ah Supervisory Board of Faisal Islamic 
Bank,“*) Fatwa No. (12/11) of the 12" Seminar on Islamic Economics 
of the Al Baraka Group and the Shari'ah Standard No. (13): Mudarabah. 
The emphasis on honoring commitments in general - including commitment 
of the company to furnish Qard Hasan to the insurance account — is based 
on the Shariah requirement of honoring pledges that are binding to either 
of the two parties. This viewpoint to which some leading Fuqaha subscribe 
is well supported by Qur`an, Sunnah and reported Muslim practice, such 
as the divine Quranic instruction: {*..Fulfill (all) obligations...”} has been 
taken by the Fuqaha to comprise any Shari’ah-accepted commitment of the 
Muslim. There are also several sayings of the Prophet (peace be upon him) 
which indicate that Muslims are bound to honor their contracts, covenants 
and pledges.“ Several resolutions of Shari’ah forums and Shari‘ah Boards 
were also issued in this connection including, resolution No. 40 - 41 (2-5/3) 
of the International Islamic Fiqh Academy’ and the Fatwa of the Shariah 
Supervisory Board of the Islamic Insurance Company of Jordan.“ 
= The ruling that responsibility of providing the evidence lies with the 
participant depends on the general rules in the Qur`an, the Sunnah and the 
opinion of the Ulema that evidence should be established by the claimant. 
This has been indicated in several Fatawa including Fatwa No. (14/6) of the 
United Shariah Board of Al Baraka Group. 
= Permissibility of the two types of Islamic insurance (mentioned in this 
Standard) rests on the various evidences of permissibility of Islamic insu- 
rance in general, as discussed earlier, and are supported by various Fatawa 
of Shariah Boards. Such Fatawa include Fatwa No. 2/9 of the 274 Al Bara- 
ka Seminar on Islamic Economics, Fatwa No. 10/3/5 of the 10" Al Baraka 
seminar on Islamic Economics, and other Fatwa issued by the Shari'ah 


(13) See: Chapters on Mudarabah in books of various schools of Figh, and the term 
“Mudarabah” in the Kuwaiti Encyclopedia. 

(14) See: “Mabda* Al-Rida Fi Al-’Uqud: Dirasah Mugaranh’” (Principle of Consent in 
Contracts: A Comparative Study) and its references. 

(15) See: Magazine of the International Islamic Fiqh Academy, Issue No. (5), (2/754- 965). 

(16) “Fatawa Al-Ta ‘min’, (P. 106). 
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Supervisory Boards of Dubai Islamic Bank, Kuwait Finance House, Qatar 
Islamic Bank and the Islamic Insurance Company - Jordan.” 

The rulings relating to the contract as such are based on the general 
principles of contracts in Islamic Shari’ah, which emphasize avoidance 
of fraud and deceit and the need to observe the time limits indicated in 
the contracts. Shariah rulings on compensation have also been resorted 
to in this connection, in addition to the Fatawa and resolutions issued by 
various forums such as the Islamic Fiqh Academy of the Muslim World 
League, the Supreme Council of Ulema of Saudi Arabia and the Shari'ah 
boards of Islamic banks and Islamic insurance companies. ® 

The jurisdictions of the company are determined on the basis of its 
articles of association, the various documents that govern the contractual 
relationship, the general principles of contracts and conditions, insurance 
conventions, and some Fatawa of Shariah boards. 

The rules that regulate the relationship between the company and the 
policyholders are based on the articles of association, which consider 
this relationship as an agency contract (remunerated or free of charge) 
for the management of the insurance operations, and Mudarabah for the 
investment of the insurance assets. 

Indemnity is based on the general Shariah directives emphasizing the 
principle that “one should neither tolerate harm nor cause it to others”? 
as well as the general principles and rules of Fiqh that advocate fair, and 
at the same time, non-obsessive indemnification for injury. Furthermore, 
inferences on indemnity could also be drawn from the cooperative nature 
of this donation-oriented contract, in addition to some Fatawa such as 
Fatwa No. (3) of the 10° Al Baraka Seminar on Islamic Economics, and 
the various Fatawa of the Shari'ah boards of Islamic banks and Islamic 
insurance companies. 


(17) “Fatawa Al-Ta‘min” (pp. 193-206). 


(18) ibid. 
(19) This Hadith has been related by Malik in “Al-Muwatta’”, “Kitab Al-Aqdiyah”; Ahmad 


in “Musnad Al-Imam Ahmad” [1:313] and [5: 527]; and Ibn Majah in his “Al-Hashiyah” 
[2: 782]. 


(20) “Fatawa Al-Ta‘min’, (P. 153). 
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= Treatment of the insurance surplus is based on the cooperative nature of 
the contract and the practice of the Sahabah [companions of the Prophet 
(peace be upon him)] with regard to Nihd, as reported by Bukhari.”” 

= Possibility of contract termination stems from the fact that the insurance 
contract is a time-specific contract, and therefore it expires at the end of 
its stipulated period just like Ijarah (hiring). The insurance contract also 
expires on the damage of the insured property (or death of the insured), 
as there will be no object of commitment. 


(21) Al-Bukhari in his “Sahih” [15: 128] commented on Nihd or Nahd where he said 
(....since Muslims did not see any harm in Nihd, in which the members of the group 
consume different amounts of the food to which they have equally contributed) 
and he narrated some sayings of the Prophet (peace be upon him) that support this 
practice. In “Fath Al-Bari” [5: 129], Ibn Hajar indicated that Nihd was an ancient 
practice of Muslim travelers who used to contribute equally to the stock of food they 
need during their journey, and leave each of them free to consume the portion of 
the food he needs. At the end of the journey, they distribute the food leftover among 
themselves, unless they decide to keep it for another journey. This is quite similar to 
the treatment of the surplus in Islamic Insurance. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Premium 

It is the amount of the contribution, which the participant donates, along 
with its related profits, for the benefit of the insurance scheme. 
Insurance Amount 

It is the amount paid by the company out of the insurance account at the 
occurrence of the risk insured against. 
Risk Insured Against 

It is the probable, legally acceptable, accident. 


Commercial Insurance 


It is a contract between an insured party and a technical insuring body, 
stipulating that the former pays the latter a specific number of financial 
installments or a lump sum amount, against the commitment of the latter 
to bear a risk that can be insured against, through payment of an estimated 
financial indemnity to the insured or the beneficiary, on the occurrence 
of the risk. [Clause No. (747) of the Egyptian law, Clause No. (773) of the 
Kuwaiti Law and Clause No. (983) of the Iraqi Law]. 


Cooperative Insurance 


A collective insurance contract is a contract whereby each participant 
undertakes to pay a specific amount of money as donation to indemnify 
any member of the group who encounters the risk insured against. 


Islamic Insurance 


It is a kind of cooperative insurance, which covers all types of risks, un- 
der the management of a specialized company that adheres to the rules and 
principles of Shariah. In this sense, Islamic insurance differs from coopera- 
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tive insurance as the latter only covers a specific group of beneficiaries who 
might encounter risks, for instance, merchants, sailors and the like while 
Islamic insurance is available to the general public. Islamic insurance also 
differs from cooperative Insurance with regard to adherence to the rules 
and principles of Islamic Shariah as well as in some technical aspects per- 
taining to premiums. In cooperative insurance, premiums may be variable 
at the beginning; whereas in organized Islamic insurance, premiums are 
specific due to use of precise statistical studies. 


Mutual Insurance, the Alternate to Life Insurance 


It is the insurance that covers the risks of death, inability, injury or illness, 
for the individual or the group, through payment of the insurance amount to 
the participant or the beneficiary, as per the agreement. 


Surplus 


The Surplus comprises of residual premiums of the participants (the 
insured) in addition to the reserves and profits, after deducting all expenses 
and indemnity amounts (paid or payable during the same year). The residual 
amount, thus computed, is considered as surplus, rather than profit. 


Gharar 

It is what one cannot predict its unrevealed/unknown consequences. 
Something that may occur/materialize or may not™. 
Participant 


The Participant is a person who accepts the cooperative insurance 
scheme, signs the insurance policy and undertakes to observe its conse- 
quent commitments. It may be referred as the insured, the insured for and 
the policyholder. 


Insurance Account 


It is the account established by the company by virtue of its articles 
of association, to accommodate the premiums of the participants and the 
returns thereon as well as the reserves. Such account has an independent 


(22) See: “Al-Gharar Wa Atharahu Fi Al-’Uqud” (P. 53). 
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financial liability towards its own claims and commitments, though it is 
represented by the company for its all affairs. This account is also known 
as the insurance fund, the policyholders account or the portfolio of the 
participants group. 


مزروی‌روعره 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to present basic information about In- 
dices with special emphasis on their nature, functions, Shariah status of 
their various applications, and to what extent Islamic financial institutions 
(Institution/Institutions)“) may apply them. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers definition of Indices, methods of their calculation, 
their main types, their various forms of applications, and the Shariah 
status of each of these forms. The Standard also sets out the Shariah 
rulings that govern Indices. 


2. Definition and Main Applications of the Index 


1/2 An Index is a statistically computed figure based on a selected package 
of financial papers or commodities dealt in organized or non-organized 
financial markets, or in both. Each paper/commodity is given a specific 
weight, according to its market value, and the total value is divided by 
a constant figure. Among the best-known indices at present are the 
Consumer Price Index, and the Dow Jones and FTSE indices in the 
financial markets. 


2/2 An Index that is well designed to measure the market situation, 
indicates the general economic situation of the country, and may 
help in forecasting its future developments before any change takes 
place and, thus, facilitates investment decisions. An index may 
also provide a signal to investors about the future movement of the 
prices of financial papers, or demonstrate a certain downward or 
upward trend of such prices. Due to the inconsistency that might 
occur between one index and another, indices are used besides 
other analytical methods, as well as the experience and knowledge 
about the market situations and the predominant models of 
transactions. 


2/3 The upward and downward movements of an index reveal the di- 
rections of the market, and hence the market is denoted as a rising 
or a declining market. 


706 


Shari'ah Standard No. (27): Indices 
3. Bases of Calculation and Characteristics of Indices 


3/1 Calculation of indices is a process that depends on several aspects 
including past and current price forecasts, market projections, time 
intervals, upper and lower limits of dealing prices, and display charts. 


3/2 Indices differ from each other in several aspects such as the components 
of the index or the type of data it attempts to summarize, the weight 
it assigns to each component, and the method of calculation thereof. 
There are, however, some common characteristics among all well- 
known indices in the capital and commodity markets, regardless of 
the data that each index attempts to analyze. Most important among 
these characteristics are accuracy, objectivity and transparency. 


Accuracy refers to proper specification of the components of the 
index, sources of its data input, time of obtaining the data, method 
of calculating the weights, and basis of rounding off the numbers. 


Objectivity entails presentation of the detailed calculations of the index 
to leave no room for difference of opinion with regard to determination 
of the value of the index on a specific date or at a specific place. 


Transparency entails pre-specification of the time, place, and method 
of announcing the readings of the index so that the process does not 
involve Jahalah (ignorance or uncertainty). 


3/3 There are some general principles that govern almost all indices, 
such as: 


3/3/1 The absolute value of the index has no implication when pre- 
sented as a single figure. The value of the index, at a given 
point of time, becomes meaningful only when compared to 
the past and future values of the index. Only then, the trend 
and percentage of change may be observed. For instance, 
an increase of 9 points in the value of the index may represent 
2% of its previous value. 


3/3/2 The values of the index at different periods may be multiplied 
or divided by any constant figure (i.e., increasing or decreasing 
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the figures of the index by the same percentage like division of 
shares), without affecting the accuracy of its implications. 
That is to say, the implications of the index are confined to 
what it represents of the average upwards and downwards 
changes in the weights of its components from time to time. 


4. Types of Indices 
Indices are classified according to different considerations: 


4/1 With regard to their general or specific nature, indices may be clas- 
sified into the following categories: 


= General Indices that measure the market situation in general. 
= Sectoral Indices that measure the market situation of a certain 
sector or industry, such as the transport sector. 


4/2. Indices that precede price movements may be classified, with regard 
to central and area fluctuations, into the following categories: 


= Centered Oscillating Indices, which measure price changes du- 
ring a specific period in the past, and indicate probable future 
events. 

= Ranged Oscillating Indices (band) that fluctuate between two 
areas, like overbuying or overselling. 


5. Permissible Methods of Using Indices 


5/1 It is permissible in Shari'ah to use indices to discern the magnitude 
of change in a certain market, or to judge the performance of 
specialized managers by comparing the returns they achieve to the 
indices. Indices may be used to form up an idea about a portfolio or to 
estimate its systematic risks instead of monitoring the performance 
and risks of each financial paper independently. Moreover, Indices 
may also be used for forecasting the future situation of the market 
and discovering the pattern of changes that the market may undergo. 
Therefore, using indices for guidance in operations that relate to real 
transactions is permissible in Shari'ah. 

5/2 It is permissible to use indices as a benchmark for comparison of 
funds and investment bonds, or for correlating the remuneration of 
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the manager or the bonus of the agent to the investment, or the bonus 
of the Mudarib to the results of the Mudarabah. 


5/3 It is permissible to use an index like LIBOR, or a certain share/ 
commodity price index, as a basis for determining the profit of 
a Murabahah pledge, provided that the contract is to be concluded 
on a specific profit that does not vary with further changes in the 
index. [see Shariah Standard No. (8) on Murabahah - Item 4/6] 


5/4 It is permissible to use the index to determine the portion of the 
variable Ujrah (rent) that represents the return. [see Shari'ah Standard 
No. (9) on Ijarah and Ijarah Muntahia Bittamleek - para 5/2/3] 


5/5 It is permissible that work rules, regulations and the arrange- 
ments, pertaining to money-based employment contracts, stipulate 
a provision on wage indexation.Wage indexation here refers to 
periodical adjustment of wages according to changes in the price 
level, as determined by the concerned bodies. However, in case of 
accumulation of unpaid wage that takes the form of debt, Shariah 
rulings on debts should be observed. 


5/6 It is permissible to link the deals to be undertaken by the Mudarib or 
the agent to a specific index, so that he can dispose of the commodity 
at the market price when the index reaches a certain reading, or 
purchase a certain amount of the commodity at a specific reading of 
the index. 


5/7 It is permissible to connect the fulfillment of a binding pledge on the 
part of a buyer or a seller to the rate of increase or decrease of a specific 
index in comparison to the price of the commodity at a particular date, 
so that any further increase may be added to the price of the commodity. 


5/8 It is permissible to link the amount of a donation to a charitable body, 
in case of delayed settlement, with a particular index, at one end. 


6. Impermissible Methods of Using Indices 


6/1 Shariah prohibits trading in indices or taking advantage of their 
changes in the financial markets, through payment or receipt of 
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money on the mere occurrence of certain readings of the index, and 
without selling or buying the real assets which the index represents 
or any other assets. Such dealing is prohibited even if it is practiced 
for the sake of hedging against potential risk. 


6/2 It is prohibited in Shari'ah to conclude option contracts on indices. 
[see Shari'ah Standard No. (20) on Sale of Commodities in Organized 
Markets — item 5/2] 


6/3 It is also prohibited in Shari'ah to conclude contracts on the Index 
Contracts’ Multiplier. 


6/4 It is also prohibited in Shari'ah to link a contract that should not be 
suspended, like selling, to a specific index. 


6/5 It is prohibited in Shari‘ah to connect the amount of a cash debt, at 
the time of lending, to the price index. 


7. Development of an Islamic Index 


The following points should be observed while developing an Islamic 
Index: 


7/1 Adherence to Shari’ah precepts, in addition to the technical controls 
relating to the components of the index, and its applications. 


7/2. There should be a Shariah Supervisory Board for the Index, to ensure 
observation of the Shari'ah precepts in the components and applica- 
tions of the index, and to conduct periodical review and reporting 
relating thereto. 


8. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 
3-9 June 2006 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Indices was adopted by the Shari'ah Board in 
its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 7-12 Jumada 
I, 1427 A.H., corresponding to 3-9 June 2006 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah board decided in its meeting No. (8) held on 28 Safar - 4 
Rabi’ I, 1423 A.H., corresponding to 11-16 May 2002 A.D., in Makkah 
Al-Mukarramah, to issue a Sharah Standard on Indices. 


On 12 Jumada I, 1424 A.H., corresponding to 12 July 2003 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a Sharah consultant 
to prepare a draft Standard on Indices. 


The Committee (2) discussed the draft Standard in its meeting No. 
(15) held in Manama, Kingdom of Bahrain, on 8 Jumada I, 1426 A.H., 
corresponding to 15 June 2005 A.D., and made necessary changes thereto 
in the light of the discussions and comments of its members. 


The Committee (2) once again discussed the draft Standard in its 
meeting No. (16) held in Manama, Kingdom of Bahrain, on 4-5 Shaban 
1426 A.H., corresponding to 8-9 September 2005 A.D., and incorporated 
necessary changes therein in the light of the discussions and observations 
of the meeting. 


The revised draft of the Standard was submitted to the Shariah Board 
in its meeting No. (15) held in Makkah Al-Mukarramah on 22-26 Shaban 
1426 A.H., corresponding to 26-30 September 2005 A.D. The Shari'ah 
Board decided to send the draft Standard to specialized experts for review 
and comments before discussing it in a public hearing. 


AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of Bahrain, on 1 Safar 
1427 A.H., corresponding to 1 March 2006 A.D. More than 30 participants 
representing central banks, Institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, 
academics and other interested parties attended the public hearing. Several 
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observations were made in the session to which members of the Shari'ah 
Standards Committees (1) and (2) duly responded. 


The draft Standard was presented to the Drafting Committee in a meeting 
held in Kingdom of Bahrain on 1 Safar 1427 A.H., corresponding to 1 March 
2006 A.D., and several amendments were proposed in the meeting. 


The Shari'ah Board discussed in its meeting No. (16) held in Al-Madinah 
Al-Munawwarah, on 7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-9 June 
2006 A.D., the amendments proposed by the Drafting Committee and 
accepted some of them. The Shariah Board then approved the Standard, 
unanimously for some of its clauses and by majority for others, as indicated 
in the minutes of the Board’s meetings. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Developing indices is permissible in Shariah because they constitute 
a method of forecasting and a means of observing the state of circums- 
tances (inferences). Resorting to inferences is a well-recognized practice 
in judicature and financial transactions. Ibn Al-Qayyim in his book on 
Judicial Methods presented a number of proofs on permissibility of using 
inferences. 

Permissibility of using indices to forecast the market situation is derived 
from acceptability of using inferences for judgment. As indicated above, 
Shari'ah does not object to using inferences to make current or future 
judgment based on past events, or to initiate practical actions in the light 
of probable developments. 

Selling or buying indices is prohibited because it is nothing more than 
payment or receipt of money for the mere existence of a certain reading 
or figure. Such an act constitutes a form of gambling and an illegal act 
of gaining money. Hence, prohibition of selling or buying indices has 
been well emphasized by the Resolution of the International Islamic Fiqh 
Academy which states that it is not permissible to sell or buy an index, 
because this constitutes pure gambling. It is an act of selling an imaginary 
object that never exists.” 

Prohibition of concluding option contracts that are based on indices, or 
on the index contracts’ multiplier, rests on the same reasons for prohibi- 
tion of trading in indices, in addition to prohibition of dealing in options 
themselves. Such transactions obviously deal with wills and intentions 
rather than with real commodities. Moreover, prohibition of dealing in 
options has been clearly stated in a resolution issued by the International 
Islamic Fiqh Academy.” 


(2) Resolution No. 63 (1/7), Resolution of the Islamic Fiqh Academy (P. 127). 


(3) Resolution No. 63 (1/7), Resolution of the Islamic Fiqh Academy (P. 127). 
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= The justification for periodical adjustment of wages subject to changes in 
the level of prices is to pursue application of a fair wage policy, and protect 
the money income of the employees against deterioration of purchasing 
power due to inflation. It is permissible to provide for such a condition in 
the contract because conditions between contracting parties are permis- 
sible in principle, unless they lead to reversing what has been permitted 
or prohibited by Shari'ah. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Index Multiplier 

A specific ratio added to the difference in the price of the index on expiry 
of the date of the transaction. 
Centered Oscillating Indices 


These are the indices that fluctuate around a given center or point. They 
measure price change in a past period, and are used for forecasting probable 
future events. Such indices precede market movements and measure the 
rate of price change during the period under study. 


Ranged Oscillating Indices 

These are indices that fluctuate between two specific ranges, such as the 
limit of overbuying and the limit of overselling. 
Benchmark 


It refers to any index that represents the performance of a whole industry 
or a particular activity. It can be used as a standard for measuring the per- 
formance of investment funds and investment units, or used as an indicator 
for fixing remuneration for management or bonus for the investment agent 
or the Mudarib. 


Hedging 

It is a method for mitigating investment risks (such as market risks) by 
using financial instruments available in the market to curb down the risks 
that may arise from severe price changes. 
Divider 

It is the total price of the two shares, divided by the average price before 
division. 
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Index Contracts’ Multiplier 


It is a decimal or simple number, multiplied by the nominal value of 
a contract that has been connected to the performance of a certain index, to 
calculate the value of the contract based on the performance of that index. 


کزدیزدیرہ 
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Shari'ah Standard No. (28): Banking Services in Islamic Banks 
IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to indicate banking services provided by 
Islamic financial Institutions (Institution/Institutions),” and the Shariah 
opinion on the fees charged for such services. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers the most important banking services that do 
not involve lending and borrowing, and which the Institutions render 
to their customers, directly or through other parties, with the aim of 
facilitating internal and external operations and activities performed by 
these customers. 


It does not cover loan and investment services, or other banking services 
for which separate Shari'ah standards have already been issued, such as 
trading in currencies, debit and credit cards, investment accounts, and 
investment Sukuk. 


2. Types of Banking Services and Their Shari’ah Status 


Institutions may provide banking services against fees payable in lump 
sum or as a percentage share of the value of the service in question, as 
indicated in the following cases: 


2/1 Custodian services 


Institutions may receive Shari‘ah-accepted documents and financial 
papers from their customers as a custodian of such documents/ 
financial papers, and may charge fees for such services. 


2/2 Contracting agency services 


A customer may use the institution as an agent for concluding 
contracts such as sale, purchase, and lease contracts, against a fee 
payable to the institution. 


2/3 Subscription arrangement services 


2/3/1 The institution may act as an agent of the founding shareholders of 
a Shari'ah-accepted and technically licensed joint stock company, 
in performing the various steps of the public issue, or issuing new 
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shares to increase the capital of the company, and may receive fees 
for such services. However, the fees thus earned by the Institution 
should not comprise any remuneration for extending credit, if it 
happens to be part of the service. 


2/3/2 The Institution may arrange, and receive fees for, engaging 
a third party to underwrite the subscription. The Institution may 
also underwrite the subscription itself, without charging any 
fees for the mere act of underwriting. However, the Institution 
may charge the actual expenses it incurs in providing other 
services like conducting studies or marketing the shares. [see 
Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees, item 6/7] 


2/4 Services of conducting studies and consultancies 


2/4/1The institution may conduct, against a fee or free of charge, 
feasibility studies or other studies relating to issuance of shares. 


2/4/2 The institution may act as an agent of its customers, for a fee or 
free of charge, in performing services that relate to real estate 
properties (residential buildings, commercial blocks, offices, 
etc.) as well as movable assets. 


2/5 Collection and payment services 


2/5/1 The institution may accept requests of its customers to collect 
their dues with, or pay their commitments to other parties. For 
instance, it can perform collection of cheques, debt notes, and 
promissory notes from debtors, or vouchers of shares and Sukuk 
owned by the customers, and deposit the proceeds in their 
accounts. It can also make payments on behalf of its customers 
and charge their accounts. For all such services, the Institution 
may receive fees from the customers or their agents. 


2/5/2 The institution may pay wages and salaries on behalf of its 
customers. 


2/5/3 The institution may execute standing collection and payment 
orders. 
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2/5/4 The institution should refrain from collection when it realiz- 
es that it involves an impermissible practice, or leads to dis- 
counting of a commercial paper. [see Shari'ah Standard No. 
(16) on Commercial Paper, item 5] 


2/6 Accounts’ services 


2/6/1 The institution may provide additional services to the owners 
of its investment or current accounts when they desire so, and 
charge fees for such services. 


2/6/2 The institution may provide free services to the owners of its 
investment or current accounts, provided that the services 
rendered to the owners of the current accounts are not set as 
a precondition or constitute a traditionally observed prereq- 
uisite for opening the account. [see Shari’ah Standard No. (19) 
on Loan (Qard), item 10/2] 


2/7 Services of safe deposit vaults 


2/7/1 The institution may provide the services of leasing safe deposit 
vaults to its customers. This is done through signing a contract 
according to which the Institution allocates a safe deposit vault 
within its premises for the customer to use against a specific fee. 
The deal here is based on Ijarah (hiring) contract that entitles 
the customer to the vault’s usufruct. 


2/7/2 The institution is responsible for ensuring the safety of the vault. 
However, it does not guarantee the safety of items kept in vault 
except in case of misconduct or negligence in keeping the vault. 


2/8 Services of cards and their related bodies 


See Shari'ah Standard No. (2) on Debit Card, Charge Card and Credit 
Card. 


2/9 Zakah account services 
See Shariah Standard No. (35) on Zakah, item 2/2. 
2/10 Suretyship services 
See Shariah Standard No. (5) on Guarantees, item 6 
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2/11 Cheques services 


See Shari'ah Standard No. (16) on Commercial Papers, item 3/3 and 
item 7. 


3. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 8 
June 2006 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Banking Services in Islamic Banks was 
adopted by the Shariah Board in its meeting No. (16) held in Al-Madinah 
Al -Munawwarah on 7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 
June 2006 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (10) held on 2-7 Rabi’ 
I, 1424 A.H., corresponding to 3-8 May 2003 A.D., in Al-Madinah Al- 
Munawwarah to issue a Shariah Standard on Banking Services and Facilities 
in Islamic Banks. 


On 29 Safar 1425 A.H., corresponding to 19 April 2004 A.D., the Shariah 
Standards Committee (2) decided to commission a Shariah consultant to 
prepare a draft standard on Banking Services and Facilities in Islamic Banks. 


In the meeting of the Shariah Standards Committee (2) on 14-15 Safar 
1426 A.H., corresponding to 24-25 March 2005 A.D., in the Kingdom of 
Bahrain, the committee discussed the study and advised the consultant 
to incorporate the necessary changes, in the light of the discussions and 
observations of the Committee members. 


In the meeting No. (17) of the Shariah Standards Committee (1) held 
on 8-9 Shaban 1426 A.H., corresponding to 8-9 September 2005 A.D., in 
the Kingdom Of Bahrain, the Committee discussed the draft standard and 
introduced necessary changes therein. 


The Shariah Board discussed, in its meeting No. (15) held on 22-26 
Shaban 1426 A.H., corresponding to 26-30 September 2005 A.D., in 
Makkah Al-Mukarramah, the draft of the Standard, and decided, in the 
light of the discussions and observations of the members, to send it to 
Shari'ah Standards Committee (1) for review. 


A joint committee comprising the members of Shari'ah Standards Com- 
mittees (1) and (2) discussed the Standard in a meeting held on 1 Safar 1427 
A.H., corresponding to 1 March 2006 A.D., in the Kingdom of Bahrain, and 
incorporated necessary changes. 
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The revised draft of the Standard was submitted to the Shari'ah Board 
in its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 7-12 
Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June, 2006 A.D. The Sharah 
Board made further changes in the document and decided to send it to 
the concerned experts for review and observations before discussing it in 
a public hearing. 


AAOIFI then held, in the Kingdom of Bahrain on 6 Rajab 1427 A.H., 
corresponding to 31 July, 2006, the public hearing which was attended by 
more than 30 participants representing central banks, Institutions, accounting 
firms, Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. 
Several observations were made in the session to which the members of the 
Shari‘ah Standards Committees (1) and (2) duly responded. 


The Shari'ah Board adopted, in its meeting No. (17) held in Makkah Al- 
Mukarramah on 26 Shawwal - 1 Dhul-Qadah, 1427 A.H., corresponding to 
18-23 November, 2006 A.D., the Standard (unanimously for some clauses 
and with the majority for others), as indicated in the minutes of the Board’s 
meetings. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= It is permissible for the Institutions to provide banking services that do 
not involve interest-based lending and borrowing, because such services 
serve a permissible interest of the clients. 

= Institutions may charge fees for providing banking services, because the 
fees so charged constitute a remuneration which the Institutions deserve 
for the tasks they perform, since it is permissible in Shari'ah to get reward 
for performing tasks that result in permissible benefits to others. 

= The fee charged by the institutions may be a lump sum amount or a percen- 
tage of the value of the service, because when the percentage remuneration 
is calculated it becomes like the lump sum amount. 


کزدیزدیرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to indicate the meaning of Fatwa 
(Shari'ah opinion), elucidate the eligibility conditions for issuance thereof, 
and define its appropriate means and scope. The standard also aims to 
identify the observed methods of Fatwa presentation and explain how an 
erroneous Fatwa can be rectified. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers the area of Fatwa because it is one of the tasks 
assigned to Shariah Supervisory Boards (Board/Boards) of the Islamic 
Financial Institutions (Institution/Institutions). 


2. Definition of Fatwa and Istifta‘ (Seeking Fatwa) 


2/1 The term Fatwa refers to a Shari'ah opinion presented to a person 
who seeks it with regard to an incidence that has already occurred 
(the Fatwa incidence) or is expected to occur. It does not refer to 
answering queries pertaining to hypothetical incidences. 


2/2. Istifta* refers to the act of seeking the Shari'ah opinion on an incidence 
that has already occurred or expected to occur. 


3. Shari’ah Ruling on Fatwa and Istifta’ 


3/1 Originally, Fatwa is a collective duty that can be discharged of by any 
one of those who are able to do it. Fatwa could, however, become the 
personal duty of the individual if he happens to be the only one in 
the community who is eligible to issue it. 


3/3 The board has to provide Fatwa to the Institution by virtue of their 
relationship. 


3/4 Itis the duty of the Institution to seek Fatwa on incidences that actually 
occur or are expected to occur. It should also seek Fatwa for every 
operation that it intends to pursue. 


3/5 Although the seeker of the Fatwa is free to use his best efforts to 
determine the most appropriate source (both in terms of knowledge 
and integrity) from whom he will seek the Fatwa, yet according to 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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the rules and regulations, Institutions have to seek Fatwa from their 
own boards. 


4. Scope of Fatwa (Content) 


Fatwa in Institutions is confined to operational financial rulings and 
issues pertaining to them such as some rulings on worshipping, as well 
as permissibility and prohibition in some concerns such as Zakah. 


5. Conditions on Mufti (Fatwa Issuers) 


5/1 A board member shall be well versed in Figh (Islamic Jurisprudence), 
well informed of the contributions of diligent Fiqh scholars, and 
has the ability to use the Shariah-accepted methods of deriving 
reasonable rulings on emerging issues. He shall also be known for his 
discernment, cautiousness and knowledge about the circumstances 
and traditions of people, and should always remain alert against the 
different means of human misbehavior. Competence in Fiqh is usually 
manifested by the vast reputation of the scholar or his distinguishable 
contributions especially in the area of financial transactions performed 
by institutions. 


5/2 Issuing Fatwa to institutions does not require competence in all areas 
of Fiqh. Fatwa can be issued by a scholar who is competent only in 
the area of financial transactions performed by institutions. 


5/3 The member of the Board shall have no personal interest in the 
matter for which the Institution seeks Fatwa. 


6. Duties of the Institution That Seeks Fatwa 


6/1 The Institution is obliged to follow the Fatwa once it is issued 
regardless of whether it meets the satisfaction of the management or 
not. This obligation holds true when the Fatwa entails enforcement 
or prohibition ofa certain act. When the Fatwa entails permissibility 
of the act in question, the institution has the right to refrain from 
following it, if it believes that for practical needs it has to do so. In 
this case, however, rejection of the board Fatwa should be reported 
to the General Assembly of the institution. 
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6/2 Fatwa should be sought again if there are new developments that 
should be presented to the Board. New developments may include 
change or improvement of conception, occurrence of new circum- 
stances, or non-existence of some of the underlying reasons of the 
previous Fatwa. 


6/3 The institution should not follow the Fatwas of other Shariah Advisory 
Boards except with permission of its own Board. 


6/4 The institution should not demand Fatwa according to a specific 
Madhab (School of Figh) even if it is the official school in its host 
country, or the school that official Fatwa bodies adhere to. However, 
attention should be given to situations where the legal or judiciary 
system in the country observes a specific school, and the issue in 
question may be taken to the courts in the future. 


7. Methods and Means of Fatwa 


7/1 Fatwa should basically be founded on what has been explicitly stated 
in the Qur`an and the Sunnah along with what has been supported 
by Ijma (consensus of Fuqaha) or proved by Qiyas (analogical 
deduction). After resorting to the preceding sources, the judgment of 
the Mufti (issuer of the Fatwa) with regard to the different viewpoints 
of the Fuqaha (scholars of Fiqh); i.e, Istihsan (Shariah approbation) 
and Maslahah Mursalah (public interest) may be considered as the 
basis for issuance of Fatwa. 


7/2 Fatwa should not be based on a personal viewpoint that does not 
cater for the sources referred to in item (1/7) above, or contradict 
with the general texts of the Qur`an and the Sunnah that have 
explicit indications. Moreover, Fatwa shall also not fall in disparity 
with well-established Ijma’ or the general rules derived from the 
Qur`an and the Sunnah. 


7/3 Absence of explicit directives in the Qur`an and Sunnah on a given 
issue, or non-existence of the issue in the prevailing Fiqh literature, 
do not justify refraining from seeking Fatwa on that issue. Fatwa 
in this case may be derived through Shari‘ah-sanctioned rules and 
methods of deduction. 
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7/4 The board may coordinate with the Institution to transfer the 
Fatwa, if necessary, to a board that is considered to be more reliable 
due, for instance, to its larger membership, or its inclusion of more 
specializations, such as Fiqh academies, AAOIFI Board and the 
Supreme Shari'ah boards. 


7/5 Among the means that may be used for reaching the appropriate 
Shari'ah ruling on a given issue are the following: 


7/5/1 Building detailed knowledge about the issue of the Fatwa 
through questioning the one who seeks it, consulting other 
boards, resorting to experts and specialized parties, and taking 
into consideration the prevailing norms and tradition. 


7/5/2. Tracing the Shari'ah ruling on the issue in the different schools 
of Fiqh, and exerting due endeavors to ascertain if the issue 
encounters the existence of contradicting proofs, or it is an issue 
that has not been specifically dealt with in the Qur`an and the 
Sunnah or discussed by the Fuqaha. 


7/5/3 Making use of collective Fatwas, such as the resolutions of 
the Islamic Fiqh Academy, other Shariah Advisory Boards, 
seminars, and conferences. 


7/6 The board should issue Fatwa whenever the Institution approaches 
it for that purpose, except when it feels that the Institution may use 
the Fatwa for committing a impermissible action. In that case, the 
board may either refrain from issuing the Fatwa, or make it subject 
to certain restrictions. 


7/7 Endeavors should be made for disseminating the Fatwas of the In- 
stitution and exchanging them with other Institutions and related 
bodies. 


8. Fatwa Controls 


8/1 Derivation of presumptive indications from the texts, or usage of 
unattested narrations about the Prophet (peace be upon him) should 
be avoided. Moreover, all the Sunnah texts used for supporting the 
Fatwa should be well-documented. 
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8/2 Fatwa issuers, while issuing the Fatwa, shall signify keenness to quote 
Ijma and opinions of diligent Fuqaha from their accredited sources, 
as well as concentration on those opinions which have gained more 
accreditation in each School of Fiqh, and should resort to available 
Fiqh literature on principles of issuing Fatwa. 


8/3 When the Fatwa offers the chance for choice between two permissible 
actions, preference shall be given to the easier. If choosing one of 
the two permissible actions would result in realization of a lawful 
interest while choosing the other would leave the door open for 
blight, leaving the door open for blight should be avoided, and efforts 
shall be exerted to resolve the repercussions that may subsequently 
result. 


8/4 Fatwa issuers shall not always pursue Shari'ah exemptions to make 
matters easier for Institutions. A Shari'ah exemption should be sought 
only when it results from thorough examination of the issue and 
appropriate reasoning. Moreover, it has to be ensured that making 
use of the Shariah exemption does not embody a related act that 
the Fuqaha unanimously consider as prohibited, or lead to issuing 
different Fatwas for two identical incidences. Misuse of Shari'ah 
exemptions in this manner is known in Fiqh as “Talfiq” (fabrication). 


8/5 Fatwa issuers shall not direct Institutions to impermissible tricks for 
escaping Shariah restrictions, or violating the objectives of Shari'ah 
legislation. 


8/6 Fatwa shall not be issued hastily, declaring (for instance) prohibition 
of an act for the mere sense of condemnation that the one feels towards 
new habits and traditions, unless such habits and traditions contradict 
with the rules and principles of the Shari'ah. Similarly, declaring 
permissibility of an act shall not come for the mere sake of following 
rules and traditions. 


8/7 It shall be made clear, when necessary, that declaring permissibility 
of an act is by no means amount to recommending that act or making 
a call for performing it. 
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9, Text of Fatwa 


9/1 The Fatwa shall be clearly stated so that it may not be misunderstood 
by the layman, or taken to mean different things to those who have 
bad intentions. 


9/2 When there are more than one Figh opinion on the same issue, the 
board shall declare the specific opinion that it subscribes to. If the 
issue is controversial the board has to explain the specific bases of its 
choice. 


9/2 When the Fatwa has more than one aspect all such aspects have to be 
clearly indicated. 


9/3 In principle, mentioning the proof is not an underlying condition 
for issuing the Fatwa, and the Institution has no right to impose it as 
a condition for accepting it. However, the board has to refer to the 
bases of its Fatwa. 


9/4 The Fatwa statement shall be precise, concise and free from any 
confusing details and preachy expressions that have nothing to do 
with serving the purpose. If, however, the subject requires detailed 
statement for the sake of public interest or so as to convince the 
regulatory and supervisory bodies, it would be better to add such 
expressions, in order to justify the ruling, indicate the goal behind it, 
and warn against falling into blights. 


9/5 There is no harm to provide more information than what has been 
requested by the seeker of the Fatwa in order to leave no room for 
confusion, or to distinct the opinion from other similar opinions, or 
to serve a future need of the Fatwa seeker. 


10. Fatwa Manuscript (Document) 


10/1 In principle, Fatwa can be issued by uttering, signaling or acting, 
but for Institutions it should be written to become an evidence 
or a document that can be referred to. 


10/2 Fatwa shall be started by the Verse of Basmalah (i.e., In the name of 
Allah, the Most Gracious, the Most Merciful), along with praise to 
Allah and blessings on Prophet Muhammad (peace be upon him). 
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At the end of the Fatwa, the same expressions could be repeated 
or, in stead, expressions like “Allahu Alam?” (Allah knows best) 
could be introduced to indicate closing up of the Fatwa statement. 


10/3 Fatwa shall be clearly handwritten or typed, and each page of it 
shall be initialed. It should also carry the date of its issuance and 
the official stamp of its issuing source, if such stamp is available. 


10/4 Clear linkage between the Fatwa request and the Fatwa statement 
should be indicated. Preferably, there shall be a precise summary 
of the question. 


10/5 When the Fatwa is issued by the concerned board of the Institution, 
the content of the Fatwa shall be stated in the formal proceedings 
of the board meeting. 


11. Retreat from a Mistaken Fatwa 


11/1 The board has to retreat from its Fatwa if it is proved to be wrong 
on reviewing, or on examination by a higher body. In such case, the 
board has to inform the Institution so as to rectify the ruling and its 
consequent effects. The Institution on its part has to correct all the 
actions that had been based on the wrong Fatwa and refrain from 
adopting it any more. 

11/2 The board, on its own initiative or on request of the institution, has 
the right to review a previous Fatwa even if such revision would 
lead to issuing a new Fatwa that contravenes the former one. In 
such case, the Institution has to follow the new Fatwa in the future 
and rectify the effects and repercussions of the old one. 


12. Morals of Fatwa (Ethics of Fatwa Issuers) 


12/1 Being slow and cautious in explaining the Fatwa, and avoiding over- 
courage in making Fatwa decisions. 


12/2 Avoidance of issuing different Fatwas, on the same subject and the 
same issue, according to the source of the Fatwa request. 


12/3 Fatwa issuer should avoid issuing Fatwa when he is mentally in- 
volved in a personal affair that leaves him no room for offering 
correct judgment. 
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12/4 Keeping the secrets of the Institution and its employees, as well as 
the application mechanisms, which have been revealed to the board 
in the Fatwa process. Dealing with such secrets should not surpass 
the limits of illustrating the Fatwa, to indulge into unnecessary 


disclosure of information on technical means and procedures of 
application. 


13. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 
23 November 2006 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah standard on Controls and Ethics of Fatwa in the Institutional 
Framework was adopted by the Shari'ah Board in its meeting No. (16) held in 
Al-Madinah Al-Munawwarah on 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding 
to 23 November 2006 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shari'ah Board decided in its meeting No. (14) held in Dubai (U.A.E) 
on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 30 April - 2 May 2005 A.D., to 
issue a Shariah Standard on Controls and Ethics of Fatwa in the Institutional 
Framework. 


On 29 Jumada I, 1426 A.H., corresponding to 6 July 2005 A.D., the Shariah 
Standards Committee decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a study on Controls and Ethics of Fatwa in the Institutional Framework. 


The study was discussed in a meeting of a joint committee comprising 
Shariah Standards Committees (1) and (2) held in Makkah Al-Mukarramah 
on 8-9 Rabi’ I, 1427 A.H., corresponding to 6-7 April 2006 A.D., and the 
consultant was advised to incorporate necessary changes, in the light of the 
discussions and observations raised in the meeting. 


The revised draft of the Standard was submitted to the Shari'ah Board in 
its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 7-12 Jumada 
I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 A.D. Further changes were 
introduced in the draft and the board decided to send it to the concerned 
experts for review and observations before discussing it in a public hearing. 


AAOIFI then held, in the Kingdom of Bahrain on 6 Rajab 1427 
A.H., corresponding to 31 July 2006 A.D., a public hearing which was 
attended by more than 30 participants representing central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, university teachers and 
other interested parties. Several observations were made in the session to 
which the members of the Shariah Standards Committees (1) and (2) duly 
responded. 
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In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah on 26 Shawwal 
— 1 Dhul-Qadah, 1427 A.H., corresponding to 18-23 November, 2006 
A.D., the Shariah Board accepted the changes proposed by the participants 
in the public hearing and adopted the Standard (unanimously for some 
clauses and with the majority for others), as indicated in the minutes of the 
Boarď’s meetings. 


748 


Shari‘ah Standard No. (29): Stipulations and Ethics of Fatwa in the Institutional Framework 


Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= Fatwa is considered as a collective duty that can be discharged of by any 
one of those who are able to do it, because it is one of the religious func- 
tions that serve public interest. Therefore, what is required is to have 
someone in the Muslim community who can issue Fatwa, rather than to 
have each and every individual of the community able to do so. Fatwa 
would become the duty of a specific individual or a group only if that 
individual or group is the only one who can issue it. If Fatwa were to 
become the duty of every member of the society, things would be more 
complicated.” 
It is the duty of the institutions to seek Fatwa because otherwise they 
would not be able to meet their commitments to observe the rules of the 
Islamic Shari'ah. Therefore, Institutions should approach the boards for 
obtaining Fatwa. Similarly, it is the duty of the board to issue Fatwa to 
the Institution due to the relationship that binds the two by virtue of the 
decision of the general assembly (equity owners) of the Institution. 
Acceptance of the Fatwa of a Shari'ah scholar whose knowledge is confined 
to only one branch of Figh, such as financial transactions in institutions, 
is based on the viewpoint that Ijtihad (reasoning) and Fatwa may be made 
partially.® 
Preventing the Institution to adopt the Fatwas of other boards, except 
when allowed by its own board to do so, stems from the need to bar 
the way to any tendency of fabrication or attempt to pursue Shariah 
exemptions without observing their relevant controls or their context 
and circumstances, an act which leads to adoption of irrelevant Fatwas. 
= Permissibility of referring the Fatwa to a higher Shari'ah board or to a Fiqh 
forum for reconsideration, or making use of collective Fatwa, rests on the 


(2) “Sifat Al-Fatwa Wa Al-Mufti Wa Al-Mustafti”, Ibn Hamdan Al-Hanbali (P. 52) 
(3) ibid. (P. 28). 
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fact that an opinion that gains support from a large group of eligible scholars 
is likely to be more reliable. Moreover, collective Fatwa may facilitate more 
coordination, and avoidance of discrepancies in the Fatwas of the different 
boards on the same subject. 


Withdrawal or refraining from dissemination of a certain Fatwa for fear of 
being misused is based on the principle of Sadd al-Zara ‘i’ which advocates 
the prohibition of a permissible act if it would (certainly or probably) lead 
to blight. 

Pursuing Shari'ah exemptions is prohibited because it leads to relaxation 


of the rules of the Islamic Shariah and induce loss of keenness to observe 
them. Therefore, some Fuqaha hold that pursuing Sharah exemptions 
amounts to Fisq (rebellion against Allah’s Obedience). 


Choosing the easier ruling when two alternative options are available 
is supported by the Qur`an in Allahs Saying: {Allah intends for you 
ease, and He does not want to make things difficult for you”},® and by 
the Sunnah in the Prophetic Hadith stating: “Make things easier not 
harder...”.© All these directives are to be considered after reviewing the 
specific proofs.” 


The controls relating to the text of the Fatwa are meant to ensure that the 
Fatwa would achieve its goal without deviating to an invalid meaning. As 
indicted by Ibn Hamdan® in his book “Sifat Al-Fatwa”, drawing attention 
to these controls and what the ancestor Fuqaha had said about them is 
meant to ensure the appropriateness of the Fatwa. 


Permissibility of offering additional information with the Fatwa is shown 
by the statement of the Prophet (peace be upon him) when he was asked 
about using seawater for Wudu ` (ablution): “Seawater is pure and sea car- 
casses are permissible”.® 


(4) “Tlam Al-Muwagqqi ‘in” by Ibn Al-Qayyim [1: 222]; and “Sifat Al-Fatwa Wa Al-Mufti Wa 
Al-Mustafti” by Ibn Hamdan (P. 32). 

(5) [Al-Baqarah (The Cow): 185] 

(6) “Sahih Al-Bukhari” (H: 69); and “Sahih Muslim” (H: 1734). 

(7) “Rasm Al-Mufti” by Ibn Abidin (P. 11). 

(8) “Sifat Al-Fatwa Wa Al-Mufti Wa Al-Mustafti” by Ibn Hamdan (pp. 58-66). 

(9) “Sunan Ibn Majah” (H: 386 and 388). 
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= The controls on the Fatwa document aim to preserve Fatwa from being 
misused.“ 

= The ruling that a wrong Fatwa should be rectified is supported by the 
incident when the Caliphate Umar in one case issued a Fatwa that denied 
some of the brothers the right of inheritance, and later on he issued ano- 
ther Fatwa that granted such brothers the inheritance right. Having done 
so he said: the former case was subject to my previous Fatwa, and the new 
one is subject to the new Fatwa.“ 

= Avoidance of hasty Fatwa should be observed because it was the prac- 
tice of the Sahabah (Companions of the Prophet) and the other leading 
Fuqaha who succeeded them. In issuing Fatwa, one should not feel shy 
to say: I do not know, or to postpone the Fatwa until he is in a position to 
answer it properly. 


(10) See more elaborations on “Sifat Al-Fatwa Wa Al-Mufti Wa Al-Mustafti” by Ibn Hamdan 
(P. 63). 

(11) ‘Jama’ Al-Jawami” by Al-Subki (with elaborations by Al-Mahalli) [2: 391]. 

(12) “Sifat Al-Fatwa Wa Al-Mufti Wa Al-Mustafti” by Ibn Hamdan (pp. 6-11). 
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Appendix (C) 
Definitions 


= Judgment entails the issuance of a verdict which is binding to the two 
litigants. In this sense, Fatwa differs from judgment as the latter entails 
offering a Shariah ruling without enforcing commitment towards it. Fatwa 
also differs from education, because the latter is not restricted to a specific 
incident. Therefore, Fatwa is quite distinct from an initiation to teach 
Shariah rulings, or a mere act of seeking knowledge about hypothetical 
incidences. 


کزردیدمرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


The purpose of this standard is to indicate the essence of Monetization 
and explain the Shari'ah conditions for its validity, as well as the controls 
pertaining to its application in Islamic financial Institutions (Institution/ 
Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the different applications of monetization, whether 
the beneficiary is the customer or the institution. 


2. Definition of Monetization and Its Distinction from Bay’ Al-’Inah 


Monetization refers to the process of purchasing a commodity for a de- 
ferred price determined through Musawamah (Bargaining) or Murabahah 
(Mark-up Sale), and selling it to a third party for a spot price so as to obtain 
cash. 


Whereas “Inah refers to the process of purchasing the commodity for 
a deferred price, and selling it for a lower spot price to the same party 
from whom the commodity was purchased. 


3. Mutawarriq (Monetization Beneficiary) 


3/1 The Monetization beneficiary may be a customer who purchases 
the commodity from the Institution and sells it to a third party to 
obtain liquidity. It may also be the Institution itself when it purchases 
the commodity from the customer or another Institution and sells 
it to a third party to obtain liquidity. The controls for both cases are 
shown in items (4) and (5) below. 


3/2 The institution should not perform Monetization for the benefit 
of conventional banks when it discovers that such banks are going 
to use the liquidity for interest-based lending instead of Shari’ah- 
compliant operations. 


4. Controls on Monetization Transactions 


4/1 The requirements of the contract for purchasing the commodity on 
deferred payment bases should be fulfilled, for both Musawamah and 
Murabahah transactions, with due consideration to Sharah Standard 
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No. (8) on Murabahah. There shall also be a real commodity that 
the seller owns before selling it. If the process is to involve a binding 
promise, it shall be from only one party. As regards the commodity 
sold, it shall not be gold or silver or any type of currency. 


4/2 The commodity sold shall be well identified so as to become distinct 
from the other assets of the seller. This may be done by separating 
the commodity from the other assets of the seller, or recording the 
numbers of its identifying documents such as storing certificates. 
[see Shariah Standard No. (20) on Sale of Commodities in Organized 
Markets, item 4/2/2] 


4/3 If the commodity is not made available at the time of signing the 
contract, the client shall be given a full description or a sample 
that indicates the quantity of the commodity and the place of its 
storage, so that his act of purchasing the commodity becomes real 
rather than fictitious. In this sense, using local commodities for 
Monetization is more preferable. 


4/4 The commodity shall be actually or constructively received by the 
buyer, and there remains no further condition or procedure for 
receiving it. 


4/5 The commodity (object of Monetization) must be sold to a party 
other than the one from whom it was purchased on deferred payment 
basis (third party), so as to avoid ‘Inah which is strictly prohibited. 
Moreover, the commodity shall not return back to the seller by 
virtue of prior agreement or collusion between the two parties, or 
according to tradition. 


4/6 The contract for purchasing the commodity on deferred payment 
basis, and the contract for selling it for a spot price shall not be linked 
together in such a way that the client looses his right to receive the 
commodity. Such linking of the two contracts is prohibited whether it 
is made through stipulation in the documents, acceptance as a normal 
tradition, or incorporation in the procedures. 
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4/7 The client shall not delegate the Institution or its agent to sell, on his 
behalf, a commodity that he purchased from the same Institution and, 
similarly, the Institution shall not accept such delegation. If, however, 
the regulations do not permit the client to sell the commodity except 
through the same Institution, he may delegate the Institution to do so 
after he, actually or constructively, receives the commodity. 


4/8 The Institution should not arrange proxy of a third party to sell, on 
behalf of the client, the commodity that the client purchased from 
the Institution. 


4/9 The client shall not sell the commodity except by himself or through 
an agent other than the Institution, and shall duly observe the other 
stipulations. 


4/10 The Institution shall provide the client with the information that he 
or his appointed agent may need for selling the commodity. 


5. Controls on Monetization When the Institution Is the Beneficiary 


5/1 Monetization is not a mode of investment or financing. It has been 
permitted when there is a need for it, subject to specific terms and 
conditions. Therefore, the Institutions shall not use Monetization 
as a means of mobilizing liquidity for their operations, and exert 
no effort for fund mobilization through other modes such as 
Mudarabah, investment agency, Sukuk, investments funds, and the 
like. The Institution shall resort to monetization only when it faces 
the danger of a liquidity shortage that could interrupt the flow of its 
operations and cause losses for its clients. 


5/2 The institutions shall avoid proxy in selling the Monetization 
commodity, even if proxy is to be arranged with a third party. In 
other words, Institutions shall use their own bodies for selling the 
monetization commodity, though using brokers for this purpose is 
permissible. 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 13 
November 2006 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah standard on Monetization was adopted by the Shariah 
Board in its meeting No. (17) held in Makkah Al Mukarramah on 26 
Shawwal - 1 Dhal-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 
2006 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


The Shariah Board decided in its meeting No. (7) held on 9-13 Ramadan 
1422 A.H., corresponding to 24-28 November 2001 A.D., in Makkah Al 
Mukarramah, to issue a Shariah Standard on Monetization, as practiced by 
banks. 


On 17 Shaban 1423 A.H., corresponding to 3 October 2005 A.D., 
the Shari'ah Standards Committee (2) decided to commission a Shari'ah 
consultant to prepare an exposure draft on Monetization. 


On 6 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding to 15 April 2005 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee (2) decided to commission another Shariah 
consultant to redraft the Monetization Standard in the typical format of the 
other Shari'ah Standards. 


The Committee (2) discussed the exposure draft in its meeting No. 
(15) held in Manama, Kingdom of Bahrain on 8 Jumada I, 1426 A.H., 
corresponding to 15 June 2005 A.D., and introduced necessary changes in 
the light of the comments and observations of the members. 


A joint committee comprising members from Shariah Standards Com- 
mittees (1) and (2) discussed the exposure draft in a meeting held in the 
Kingdom of Bahrain on 1 Safar 1427 A.H., corresponding to 1 March 2006 
A.D., and introduced further changes in the light of the comments and 
observations of its members. 


In its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 7-12 
Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 A.D., the Sharah 
Board discussed the amendments suggested by the joint meeting of the two 
Shari'ah Committees and accepted what it deemed appropriate. 
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AAOIFI then held a public hearing in the Kingdom of Bahrain on 6 
Rajab 1427 A.H., corresponding to 31 July 2006 A.D. The public hearing 
was attended by more than 30 participants representing central banks, 
Institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, university teachers and 
other interested parties. Several observations were made in the public 
hearing to which the members of the Shariah Standards Committees (1) 
and (2) duly responded. 


In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah on 26 Shawwal 
— 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 2006 A.D., 
the Shari'ah Board discussed the changes proposed by the participants 
in the public hearing, accepted some of them, and adopted the Standard 
(unanimously for some clauses and with the majority for others), as 
indicated in the minutes of the Board's meetings. 
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Appendix (B) 
The Sharah Basis for the Standard 


Differentiation between Monetization and Inah with regard to permis- 
sibility and prohibition stems from the fact that, contrary to the former, 
the latter is a trick for practicing Riba (usury). ’Inah takes place between 
two parties who are in fact a borrower and a lender. The lender sells 
the commodity to the borrower for a deferred price and buys it back 
from him for a less price payable on spot. The majority of the Fuqaha 
subscribe to prohibition of ’Inah and permissibility of monetization, ex- 
cept Ibn Taymiyyah and Ibn Al-Qayyim who consider monetization as 
prohibited or worthy of aversion. 

Permissibility of constructive receipt of the commodity has already been 
catered for in the Shariah Standard No. (18) on Possession (Qabd) and 
the Shari'ah Standard No. (1) on Trading in Currencies. 

Permissibility of monetization transactions that observe the Shari'ah controls 
indicated in this Standard can be traced in the texts of the Qur`an and 
the Sunnah that permit sale transactions. It has also been confirmed by 
two resolutions issued by the Islamic Fiqh Academy of the Muslim World 
League,” and the Standing Committee of the Supreme Board of Shari’ah 
Scholars of the Kingdom of Saudi Arabia (Fatwa No. 19297), as well as the 
Fatwas of several Shariah Supervisory Boards. Therefore, monetization is 
an exit for avoiding Riba rather than a trick for performing it, as it is usual- 


(2) Resolution of the 15" Session which imposes no condition other than that Monetization 


should not be performed like Inah. Also, the Resolution of the 17% Session which 
comprises other conditions (well-observed in this standard) most important of which is 
non-commitment of the bank to become the agent of the client in selling the commodity 
which “makes Monetization similar to Inah” — using the same words of the Resolution - 
and non-violation of the condition relating to receipt of the commodity: (the Resolution 
here did not impose actual receipt only, similar to what it did in its 11% Session where 
it considered legal receipt to be sufficient in currency exchange, which requires more 
controls than sale transactions). 
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ly practiced by those who do not want to be involved in interest-based bor- 
rowing. It has been reported by Abdullah Ibn Al-Mubarak® that ’A`ishah 
(may Allah be pleased with her) practiced it. 

Prohibition of joining together the contract for purchasing the commodity 
and the contract for selling it is justified by the fact that joining them 
together would impose a commitment on the client to sell the commodity 
right away. Hence, such immediate transfer of the ownership of the 
commodity may not enable the client to receive it. This is again the same 
reason for prohibition of agency-related commitments. 

Permissibly of resorting to agency of the Institution when the client, by 
virtue of law, cannot sell the commodity directly, is meant to safeguard the 
deal from being nullified by the law. 

The ruling that the Institution shall provide detailed information about 
the commodity to the client aims at preventing fictitious transactions and 
helping the client to obtain liquidity. Such requirement holds true whether 
the commodity in question is a commodity, a car, shares of a company, 
international goods, or local goods. The latter are more suitable for 
monetization due to the easiness of ensuring their existence, and the chance 
available to the client to actually hold them if he so desires. 

The ruling that the Institution shall provide the client with a full description 
or a sample of the commodity is to ensure that the latter’s act of purchasing 
the commodity is actual rather than fictitious. 

Monetization (where the client or the Institution is beneficiary) shall be 
subjected to strict controls and restrictions so that institutions fulfill the 
main objectives underlying their presence and the interest of customers to 
make dealings with them. 

Principally, institutions have to show strict commitment towards using 
modes ofinvestment and financing such as the various forms of Musharakah 
(Partnership) and exchange of goods, usufructs and services that conform 
to the very nature and basic activities of Islamic banking. Hence, imposition 


(3) Al-Azhari Al-Shaf?i, “Al-Zahir” (P. 216); and ‘Al-Fa‘iq Fi Ghrib Al-Hadith” [2: 108]. For 


permissibility of Monetization see also Al-Mardawi, “Al-Insaf” [4: 250]; “Kashshaf Al- 
Qina” [2: 447] and [3: 185]; “Al-Mughni” [4: 127]; Al-Sarakhsi, “Al-Mabsut”, [11: 211]; 
and Al-Nawawi, “Al-Rawdah” [3: 416]. 
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of controls and restrictions on monetization would curb any tendency 
for expanding monetization to the extent that jeopardizes the extensive 
use of the original modes of investment and financing. Therefore, 
Institutions shall not use monetization except in the limited scope defined 
in this Standard. They shall also restrict the use of monetization to the 
cases of clients whose transactions cannot be disposed of through other 
modes of financing and investment such as Musharakah, Mudarabah, 
Ijarah, Istisnaa and the like. Monetization may also be used as a means 
for helping the clients to dispose of their previous interest-based debts, 
after ensuring that they have developed genuine intention not to deal in 
usurious transactions any more. 


کدیزدمرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard aims at defining Gharar (uncertainty), indicating its types 
and impacts and emphasizing controls that need to be applied when Gharar 
is to the extent which nullifies transactions. 
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Statement of the Standard 


. Scope of the Standard 


بے 


This standard covers the impact of excessive, medium and minor Gharar 
on transactions performed by Islamic financial institutions (Institution/ 
Institutions). In this respect the standard will set out the Shariah 
rulings pertaining to the case when Gharar is involved in exchange- 
based contracts/commutative contracts (Uqud al-Muawadat) including 
partnerships, and the case when Gharar is involved in donation contracts/ 
non-commutative contracts (Uqud al-Tabarruat). The standard will also 
make special reference to the case when Gharar is involved in a contract's 
condition. 


2. Definition and Types of Gharar 


2/1 Gharar is a state of uncertainty that exists when the process of con- 
cluding a transaction involves an unknown aspect. In other words, 
Gharar refers to the status of results that may or may not materialize. 


2/2 Degree-wise, Gharar can be excessive, medium or minor. As regards 
its effect on the transaction, Gharar can be to the extent which nullifies 
the contract or it may not be so. 


3. Shari’ah Status of Gharar 


It is impermissible in Shari'ah to conclude a contract or stipulate a condition 
that involves a degree of Gharar which could jeopardize the fulfillment of 
the contracts stipulations. The degree of Gharar for this purpose is judged 
as per item (4) below. 


4, Controls on Gharar Which Violates Transactions 
Gharar violates the transaction when it satisfies the following four condi- 


tions: 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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a) If it is involved in an exchange-based contract or any contract of that 
nature. 


b) If it is excessive in degree. 
c) If it relates to the primary subject matter of the contract. 
d) If it is not justified by a Shari‘ah-recognizable necessity. 


4/1 First Condition: When Gharar is in an exchange-based contract 
or a similar contract: 


This includes, for instance, sale, lease and partnership contracts, 
whereas Gharar does not affect donation contracts such as gift and 
will contracts. 


In an exchange-based contract Gharar can be either in the form or 
subject matter of the contract. 


4/2 Second Condition: When Gharar is excessive 


4/2/1 Gharar is excessive when it becomes a dominating and distinctive 
aspect of the contract, and is capable of leading to dispute. 
However, assessment of Gharar for such purpose could differ 
according to place and time, and has to be determined in the light 
of normal practice (’Urf). Examples of excessive Gharar include 
selling of fruits before production, signing a lease contract for 
an unspecified period, and sale of a Salam commodity that is 
not usually available on date of delivery. Gharar in any of these 
forms sets the contract null and void. 


4/2/2 Minor Gharar is the degree of Gharar that a contract could 
hardly avoid, and is not sufficient to generate dispute. This 
includes transactions like sale of a house to a buyer who has 
not seen its foundation, or leasing the house for one month 
while months differ in length. Such type of Gharar does not 
affect the contract. 


4/2/3 Medium Gharar falls between excessive and minor and its ex- 
amples are: sale of underground commodities or commodities 
that cannot be known unless broken, or leasing of fruit trees. 
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Medium Gharar can also exist in contracts like Jualah (payment 
of a specific reward for a task if accomplished), guardianship, 
companies and fixed-term Mudarabah. Medium Gharar does 
not affect the contract. 


4/3 Third Condition: When Gharar relates to the primary object of 
the contract 


If Gharar relates to the primary subject matter of the transaction, it 
sets the contract null and void, as when unripe fruits are sold (apart 
from the trees and without a stipulation for awaiting harvesting). If, 
instead, Gharar is in a corollary (Tabi’) of the primary subject matter, 
it has no effect on the contract. The example here is selling the 
unripe fruits along with the trees, or selling the nonexistent part of 
the plants along with the part that already exists. A further example 
of Gharar in a corollary is a fetus sold along with the pregnant sheep, 
or milk in the udder of a sold sheep. 


4/4 Fourth Condition: When no Shari’ah-recognizable need has neces- 
sitated Gharar in the contract 


Need in this context (which could be public or private) refers to the 
situation when refraining from commitment of impermissible Gharar 
leads to severe hardship, though may not amount to mortality. Need 
should also be inevitable; i e, there should be no permissible way of 
accomplishing the task, except through the contract that involves 
excessive Gharar. Commercial insurance, in the absence of Takaful 
(solidarity insurance) can be cited here as a fitting example. 


5. Scope of Gharar in Exchange-Based Contracts (Uqud al-Muawadat) 


Gharar in this type of contracts could be in the form, object or terms of 
the contract. 


5/1 Excessive Gharar in the form of the contract 


Gharar is said to be in the form of the contract when it relates to offer 
and acceptance rather than to the object of the contract. Practical types 
of such Gharar comprise the following: 
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5/1/1 Combining two sales in one sale (Bayatayn Fi Bayah) 


Combining two sales in one sale nullifies the contract, and the 
examples of that is selling a good for one thousand pounds in 
cash or two thousands on deferred payment, without concluding 
any of the two deals. 


5/1/2 Sales in which the deal is finalized subject to random selection 
of the sold object 


Sales become void when the sold item is randomly selected. 
One example of such type of sale is Bay’ al-Hasah (sale by stone 
throwing), in which the seller throws a stone and the buyer has 
to accept the item on which the stone falls. Another example is 
Bay’ al-Munabadhah (throwing of the sold commodity), where 
the seller throws to the buyer one of the commodities he wants 
to sell. Such sale could also be conducted by using a programmed 
machine to determine the sold good irrespective of the choices of 
the seller and the buyer. 


5/2. Gharar in the object of the contract 
5/2/1 Gharar in sold or leased objects and the like 


5/2/1/1 Gharar which results from ignorance of the essence of 
the sold commodity nullifies the contract. This type of 
Gharar takes place when, for instance, a sale contract is 
concluded without indicating what the sold commodity 
is. Ignorance of the essence of the sold commodity 
would consequently result in ignorance of the type and 
characteristics of that commodity. 


5/2/1/2 Gharar which stems from ignorance of the type of the 
sold commodity nullifies the contract, as when a car is 
sold without specifying its type, or when an amount of 
currency is sold (through a currency exchange contract) 
without indicating the type of that currency or having 
a generally accepted tradition for its determination. 
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5/2/1113 Gharar which results from lack of knowledge of the 
sold commodity in particular (non-specification of the 
commodity) nullifies the contract. The example of this 
is sale of a non-specified car from a number of cars in 
a car showroom, or sale of a piece of land in a residential 
area without the option of specification. 


5/2/1/4 Gharar due to ignorance of the specific characteristics 
of the sold commodity (for commodities that usually 
differ in nature) nullifies the contract. This happens 
when a nonexistent commodity is sold without de- 
scribing it. 


5/2/1/5 Gharar due to ignorance of the amount of the sold 
commodity, such as Bay’ al-Juzaf (sale of an unknown 
quantity), nullifies the contract, except when there 
exist the conditions that make Gharar forgivable. Such 
conditions include: viewing the sold commodity at the 
time of sale, or when estimation is possible in the case 
of the commodity in question, or if what really matters 
for that specific commodity is the quantity as a whole 
rather than the individual components. In such cases, 
Gharar does not nullify the contract. 


5/2/2 Gharar in the price or rent of the contract’s object 


Gharar could arise when, for instance, a commodity is sold 
without mentioning the price, or when the price is left to be 
determined by one of the two parties of the contract, or by 
a third party. Another example here is the case of somebody 
purchasing a commodity for an amount of money in a bundle 
or in his pocket. A third example is purchasing the commodity 
by using a currency which the buyer ignores its issuer and has 
no indication that could help him to know it. In all these cases, 
Gharar nullifies the sale contract. 


However, there are some cases where Gharar in the price is 
permitted, as - for instance - when the sale contract is concluded 
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at the market price on the day of purchase, or at the price to be 
set by the market on the day of purchase, or at the price people 
usually sell at. 


Sale with forgivable Gharar in price could also include 
purchasing commodities through Bay’ al- Istjrar, in which the 
buyer obtains the goods regularly from the seller for a price 
to be determined subject to the price that people normally 
sell at, or subject to an index, and even after consumption of 
the goods in question. 


A similar sale contract is that which comprises selling, at unit 
price, of a quantity of the commodity which the buyer can see, 
yet does not know its exact amount or total value. That is to say, 
one could sell a quantity of grains at the price per kilogram, or 
he could rent a car at a rent per mile, so that the payable amount 
of rent is determined after reaching the target destination. 


Furthermore, such sales may include concluding a lease contract 
at the rent normally paid for similar property, or for a variable 
rent to be indicated by a specialized index. 


In all these preceding cases, the contract does not become null 
and void. 


5/3 Gharar relating to ignorance of the contract’s period 


5/3/1 The contract becomes null and void when its duration is not 
stipulated. If, however, Gharar is removed by knowledge of the 
contract’s duration, or abandonment of the duration, at the 
time of contracting, the contract becomes valid. 


5/3/2 Gharar can be forgiven in postponement of the price until 
known seasons such as season of harvesting. In this case, the 
two parties should observe the normal date of the season 
rather than the event of harvesting. 


5/4 Gharar pertaining to failure in delivery 


Gharar which relates to failure in delivery nullifies the contract. Ex- 
amples of such Gharar include selling of fish in the water, unless it is 
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found in a confined place and does not require fishing. Such type of 
Gharar can also be seen in the sale (without option) of a commodity 
to be imported from abroad, and one is not sure whether a license 
for its importation would be obtained or not. 


5/5 Gharar relating to sale of non-owned commodities 


Gharar relating to sale of a non-owned commodity nullifies the sale 
contract. It refers to the case when the seller does not (personally) 
have the commodity at the time of signing the contract, and has 
to purchase it from the market. Salam and Istisna‘a are exceptional 
cases here (subject to their respective conditions). 


5/6 Gharar that results from sale of non-held commodities 


A person shall not sell a commodity (whether it is a real estate or 
movable property) that he does not guarantee through actual or con- 
structive holding. In the absence of actual or constructive holding, it 
will not be possible to determine the party that possesses (and hence 
guarantee) the sold object. Therefore, selling a commodity that one 
does not own nullifies the sale contract. 


Actual holding in this context refers to receiving the good in hand, 
or receipt of the exact quantity in case of commodities measured 
in terms of volume or so. If the deal in question pertains to a Juzaf 
commodity (a commodity of an unknown quantity) holding would 
require shifting the commodity to another location. Holding in all 
cases, other than the preceding ones, shall be judged as per normal 
practice. 


As regards constructive holding, it indicates the act of releasing the 
commodity and facilitating the process of its holding. 


5/7 Gharar resulting from sale of nonexistent commodities 


It is impermissible to sell a commodity that neither existents at present, 
nor does its existence in the future is ensured. Mu’awamah sale (sale 
of fruits to be delivered over several years) is a good example of such 
transactions. 
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5/8 Gharar which results from lack of viewing the sold commodity 
(Bay’ al-Ayn al-Gha‘ibah) 


5/8/1 It is impermissible to sell a commodity without enabling the 
buyer to view it or obtain its full description. Nevertheless, 
a commodity can be sold on the basis of mere description, 
whether description is to be made by the seller or someone 
else. Description should include all those characteristics 
which could affect the price. The buyer should then conclude 
the deal if the commodity is exactly as described, otherwise 
he is free to conclude the deal or not. 


5/8/2 It is permissible to sell an asset that the buyer has seen sometime 
before the time of signing the contract, provided that the asset 
has undergone no change since that time. 


5/8/3 A sale can be concluded on the basis of a model that indicates 
the characteristics of the sold commodity. 


6. Impact of Gharar on Documentation Contracts 
6/1 Impact of Gharar on Rahn (Mortgage) contracts 


Rahn (Mortgage) can permissibly involve a degree of Gharar that 
is not allowed in sale. For instance, a lost car or a farm that has not 
yet reached the stage of giving yield can be the object of a mortgage 
contract. Nonetheless, such property cannot be sold for settlement 
of the debt, unless the lost car is found or the farm has reached the 
stage of giving yield. [see Shari'ah Standard No. (5) on Guarantees] 


6/2 Impact of Gharar on suretyship (Kafalah) contracts 


Suretyship (Kafalah) can also involve a degree of Gharar that is not 
permitted in sale. Suretyship can be conditional (provided that the 
condition does not contradict with the stipulations of the contract); or 
it can be for an unknown period; or it may relate to a future obligation. 
[see Shariah Standard No. (5) on Guarantees] 


6/3 Impact of Gharar on agency (Wakalah) contracts 


Agency (Wakalah) is permissible with Gharar, if there are indications 
or traditions that can be used for specifying its subject matter. For 
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instance, agency can be conditional, or its subject matter can be 
identified through some of its forms. This shall, however, hold true 
when agency is free of charge, otherwise it shall be treated like Ijarah 
(hiring) and, thus, affected by Gharar. It is also permissible to make 
general agency contracts. [see Shari'ah Standard No. (23) on Agency 
and the Act of an Uncommissioned Agent (Fodooli)] 


7. Impact of Gharar Which Stems from the Conditions of the Contract 


The condition which results in Gharar in the form or subject matter of 
the contract: 


A contract becomes null and void if it contains a condition that causes 
Gharar in its form, as when it contains an option without time limit. 
A contract can also become null and void for involving Gharar in its 
subject matter, as in the case of “Bay’ al-Thunya” which refers to partial 
sale of a property, while retaining the remaining part as an exception 
(e.g., selling a multistory building with the exception of one floor without 
specifying it). Such sale is permissible only if the retained part of the 
property is specified. 


8. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 26 Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 9 
September 2007 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Controls on Gharar in 
Financial Transactions in its meeting No. (19) held on 26-30 Sha’ban 
1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., in Makkah Al- 
Mukarramah, Kingdom of Saudi Arabia. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (14) held on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding 
to 30 April - 2 May 2005 A.D., in Dubai (U.A.E.), the Shariah Board 
decided to issue a Shari'ah Standard on Controls on Gharar in Financial 
Transactions. 


On 20 Jumada II, 1426 A.H., corresponding to 26 July 2005 A.D., the 
Shari'ah Standards Committee decided to commission a consultant to pre- 
pare a study on Controls on Gharar in Financial Transactions. 


The study was discussed in a joint meeting of the Shariah Standards 
Committees (1) and (2), held in Makkah Al-Mukarramah on 8-9 Rabi’ I, 
1427 A.H., corresponding to 6-7 April 2006 A.D. The joint committee then 
advised the consultant to introduce the necessary changes in the Standard, 
in the light of the discussions and observations of the meeting. 


The revised draft of the Standard was discussed in another joint meeting 
of the Shariah Standards Committees (1) and (2), held in Al-Madinah Al- 
Munawarah, on 7-12 Jumadah I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 
A.D. The consultant was again advised to introduce changes in the Standard 
as per the discussions and observations of the meeting. 


In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah, on 27 Shawwal 
- 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 2006 A.D., 
the Shari'ah Board discussed the changes in the Standard which had been 
made by the joint meeting of Shari'ah Standards Committees (1) and (2), 
and introduced changes that it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 18 Safar 1428 A.H., corresponding to 8 March 2007 A.D. 
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More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the 
members of the Shariah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah during 26 
Sha'ban - 1 Ramadan 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments that had been suggested 
in the public hearing, introduced changes that it deemed necessary and 
adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


=» Gharar is divided into excessive, medium and minor, because there is 

a degree of Gharar which contracts could hardly avoid, whereas there 

is an excessive degree of Gharar that could become a distinguishing 

aspect of the contract, such as Bay’ al-Gharar (aleatory sale). In order 
to specify the two extreme limits of Gharar (excessive and minor) there 
should be a midpoint of Gharar (medium Gharar). Regarding controls 
on excessive Gharar, Abu Al-Walid Al-Baji said: “It is the degree of 

Gharar which becomes so dominant in the contract, that the contract is 

described in terms of it.” 

Prohibition of concluding a contract or making a condition that involves 

Gharar is based on the Hadith (Prophetic tradition) which states: “The 

Prophet (peace be upon him) has forbidden aleatory sale”. Al-Nawawi said: 

“This Hadith is a great origin of Shari'ah injunctions on sales and covers an 

unlimited number of issues? 

Assessing excessive Gharar in terms of the four conditions mentioned in 

this Standard is justified as follows: 

1. If Gharar is in an exchange-based contract: Involvement of Gharar in 
exchange-based contracts would lead to unlawful acquisition of the 
wealth of other people, whereas it is not so in donation contracts. No 
dispute would arise in the case of donation contracts, since the recipient 
of the donation would incur no loss. 


2. If Gharar is excessive: This is due to the consensus of the Shari'ah scholars 
on the impact of excessive Gharar on contracts. They have derived this 
conclusion from cases in which, due to involvement of excessive Gharar, 
contracts have been nullified by Hadiths (Prophetic traditions). 


(2) “Al-Muntaqa” by Al-Baji [1: 41]. 

(3) Related by Muslim in his “Sahih” [3: 156] with comments by Al-Nawawi et al; and used 
by Al-Bukhari as a heading of a chapter in his “Sahih”: “Umdat Al-Qari” [11: 264]. 

(4) Al-Nawawi comments, in “Muslim” [10: 156]. 
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3) If Gharar is in the primary subject matter of the contract rather than 
in a corollary: This is based on the Qa’idah (Figh Principle): “What 
can be forgiven in corollaries is not so elsewhere”. [item (45) of Qwa’id 
Al-Majallah] 


4) If it is not justified by a Shari’'ah-recognizable need: This is because 
Shariah has come for the sake of relieving people from hardship, as 
Allah, the Almighty, states: {“.and has not laid upon you in religion 
any hardship”}.© This holds true whether the need is public or private, 
as per the Figh Principle which states: “Need, whether public or private, 
enjoys the same status of necessity”. [Qwa’id Al-Majallah, item (33)] 


A contract which contains Gharar in its form is null and void because it 
will remain unconcluded. Gharar in this case tends to make finalization 
of the contract probable rather than definite. This has been derived from 
a number of similar cases on which strict prohibiting texts are available, 
such as the types of sales referred to in the Standard as well as other cases 
indicated in Fiqh sources.© 

The contract is null and void when its subject matter involves Gharar in 
its kind, nature, type or characteristics, because Gharar in these aspects 
is excessive and there are Shari'ah texts which prohibit similar sales. 
Moreover, such cases involve a great deal of Jahalah (ignorance) and, 
thus, may lead to dispute. Jahalah here cannot be resolved by offering the 
buyer the option of viewing for instance. 

The basis for nullity of a contract that involves Gharar in the amount of 
its subject matter is the consensus of the Shari'ah scholars on denial of 
ignorance of the amount, whether of the commodity sold or the price. It 
is also because ignorance of the amount leads to dispute that hinders deli- 
very and receipt.” Permissibility of the cases which satisfy the conditions 
mentioned in this Standard (5/2/1/5 and 5/2), is due to the fact that such 
conditions make Gharar forgivable. 


(5) [Al-Hajj (The Pilgrimage): 78]. 


(6) “Bidayat Al-Majtahid” [2: 153]; “Fath Al-Qadir” [5: 196]; “Al-Mjmu” [9: 340]; “Al-Sharh 


Al-Kabir” by Al-Dardir [3: 2]; “Al-Muqaddimat” by Ibn Rushd (The Grand Father) [2: 
221); “Al-Mughni” [4: 207]; and “Al-Bahr Al-Zakhkhar’” [2: 293]. 


(7) “Hashiyat Ibn Abidin” [4: 28]; and “Al-Bada‘i” [5: 158]. 
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Invalidity of the contract when its duration is unknown rests on the fact 
that it could generate dispute. Prohibition has been reported about a sale 
contract known as “Bay’ Habal al-Habalah’, which denotes a type of sale 
in which the price is postponed until the fetus of the camel is born and 
has given birth to another camel. The Qur`an has also indicated that 
indebtedness should have a specific duration: {“O you who believe! when 
you contract a debt for a fixed period, write it down”}.© 

The nullity of the contract due to Gharar that relates to failure in delivery 
can be justified in terms of the excessive degree of Gharar it involves. A sale 
contract is meant to safeguard the rights of both parties (the seller and the 
buyer). If, instead, the seller is to get the price, while the buyer is unable to 
get the sold object, this will violate the very objective of the contract. 
impermissibility of the act of someone selling what he does not own 
stems from the Hadith which states: “The Prophet, peace and blessings be 
upon him, has forbidden people from selling things that they do not own”. 
Prohibition of selling non-possessed property is also due to the excessive 
Gharar that failure in delivery could comprise. Gharar relating to failure 
in delivery is, in fact, the reason behind prohibition of selling a property 
which the seller does not hold, even legally. This has been derived from 
a Hadith” in this connection. Moreover banning sale of non-possessed 
property comes under the Figh Principle which states: “Any property that 
neither existent at present nor does its existence in the future is ensured 
should not be sold”. In this regard also, many scholars have explicitly 
mentioned that sale of nonexistent property falls under Bay’ al-Gharar 
(aleatory sale). 

The Shariah basis of the details mentioned in this standard about sale of 
a nonexistent asset is the degree of Gharar involved therein. Gharar in 
this type of sale can be avoided only if the asset in question is well des- 


(8) [Al-Baqarah (The Cow): 282]. 


(9) Related by Al-Tirmidhi in “Al-Sunan” [1: 159]. 
(10) Related by Muslim in his “Sahih” (1529) in the following words “If you purchase food, 


do not sell it until you hold it”. 


(11) “Nayl Al-Awtar” [5: 244]; “Al-Bahr Al-Zakhkhar” [3: 381]; ‘Al-Majmw’ Sharh ےرم‎ 


Muhadhdhab” [9: 258]; and “Al-Muhadhdhab” by Al-Shirazi. 
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cribed; otherwise absence of viewing may hinder the conclusion of the 
contract. The Hanafi scholars argue that the buyer should have the option 
of viewing so that the risk of Gharar can be avoided. 

« The ruling that Gharar does not affect Rahn contracts is based on the 
fact that the Rahn (Mortgage) contract is not meant in itself, since it is 
a corollary contract signed for documentation. 

= Similarly, the ruling that Gharar does not affect agency in the strict Sha- 
riah sense is based on the same reasons mentioned in the case of mortgage, 
besides the fact that agency is primarily based on donation. 

= Suretyship is permissible with Gharar because suretyship is a corollary 
contract based on delegation of the right of disposal. However, if suretyship 
is paid for, it becomes an exchange-based contract and, thus, affected by 
Gharar. 

=» Nullity of a contract which involves Gharar in any of its conditions origi- 
nates from what has been discussed above about aleatory contracts. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Ghurur and Taghrir (Deception) 

The difference between Gharar, and (Ghurur or Taghrir) is that the 
latter results from a statement, or an act, or a position which a person re- 
sort to for the sake of deceiving others, whereas Gharar does not involve 
any deception. 


Jahalah (Ignorance) 

The difference between Gharar and Jahalah is that Jahalah refers to lack 
of knowledge about the details of something, in spite of knowledge about 
its occurrence. In this sense, Gharar is more comprehensive than Jahalah. 
Therefore, all things that are unknown involve Gharar, whereas not all things 
that involve Gharar are unknown. 


Qimar (Gambling), Murahanah (Betting) and Gharar 


Gharar is similar to Qimar and Murahanah in that it entails a result which 
could be accomplished or not. However, Gharar does not resemble Qimar 
and Murahanah in constituting a means that each party uses for acquiring 
money from the other party. Therefore, Qimar is more specific than Gharar, 
because not all Gharar is Qimar. 


Definition of the Mudaf (Postponed) 


Idafah (postponement), refers to delay of the contract's effectiveness to 
a specific time in the future, and hence Idafah does not involve uncertainty 
like Gharar. 


رەه 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to define Arbitration and indicate its conditions and 
scope. It also discusses the Shari'ah status of arbitrators, arbitration document 
and verdicts, methods of initiating and implementing arbitration, and how 
arbitration is implemented in Islamic financial institutions (Institution/ 
Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


= 


. Scope of the Standard 


This standard covers arbitration as practiced in financial transactions and 
other activities and relationships which take place among institutions, 
or between Institutions and their clients or employees or other parties; 
whether inside or outside the host country of the institution. 


2. Definition of Arbitration 


2/1 Arbitration is an agreement between two parties or more to designate 
an external party for resolving a dispute between them through 
issuance of a binding verdict. 


2/2 Arbitration in this standard refers to (Islamic Arbitration) which 


observes the rules and conditions of Shariah. 
3. Forms of Resorting to Arbitration and Arbitration Parties 


3/1 Arbitration can be sought through agreement of the two parties at 
the time of dispute, or in fulfillment of a previous agreement between 
them to seek arbitration instead of resorting to law. Arbitration can 
also be legally imposed on the two parties. 


3/2 Seeking Islamic arbitration should be stipulated in the agreements in 
which the two parties cannot be forced to resort to laws that contradict 
with Shari'ah. 


3/3 Arbitration parties are the two (or more) conflicting parties who seek 
arbitration. 


4. Permissibility of Arbitration 


Arbitration is permissible whether it is sought by two natural or legal 
persons, or by a natural person and a legal person. 
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5. Shariah Status of Arbitration 
5/1 Arbitration is binding in the following cases: 
a) When it is stipulated as a condition in the contract 


b) When the two parties agree on seeking arbitration on dispute, and 
pledge to observe its verdicts. 


5/2 Arbitration is not binding for an arbitrator who is not entitled 
to remuneration. Such an arbitrator can terminate himself after 
accepting the task. If the arbitrator is paid for his job, arbitration 
becomes binding for him. In this latter case, if the arbitrator 
terminates himself after accepting the task, he should bear any 
actual harm that may result from his act. [see Shari'ah Standard No. 
(34) on Hiring of Persons] 


6. Basic Elements of Arbitration 


6/1 The basic element of arbitration is its form, which refers to the process 
of exchange of offer and acceptance between the two parties seeking 
arbitration, and the arbitrator. 


6/2 Valid arbitration has to fulfill the following requirements: 


6/2/1 Existence of dispute between two parties or more, around a per- 
missible right. 


6/2/2 Agreement between the two parties on arbitration, and their 
mutual consent on accepting the verdicts of the arbitrator. 


6/2/3 Acceptance of the arbitrator to do the arbitration task. 


7. Scope of Arbitration (What Should Be Resolved Through Arbitration 
in Shari’ah) 


7/1 Arbitration is permissible in whatever a party is entitled to relinquish 
his right in. 


7/2 Arbitration is impermissible in the following cases: 


7/2/1 What constitutes a right of Allah, Glory be to Him, such as 
Hudud (Shariah penalties). 
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7/2/2 Cases that entail proving or disproving of a verdict that con- 
cerns a third party. 


7/3 When the arbitrator issues a verdict on an issue that should not be 
resolved through arbitration; his verdict is null and void. 


8. Characteristics and Appointment of the Arbitrator 
8/1 An Arbitrator shall have the full eligibility for performing his task. 


8/2 In principle, an arbitrator shall be a Muslim. However, a non-Muslim 
arbitrator could be appointed when acute need so requires, in order 
to arrive at a Shariah-accepted verdict (in this regard, item 11/1 
below shall be observed). 


8/3 It is permissible to appoint one arbitrator or more, and - preferably - 
the number of arbitrators is to be odd, otherwise, the two parties (the 
seekers of arbitration) may appoint a chairman for the arbitration 
panel, whose vote shall be the casting vote when other votes are 
equal. 


8/4 Each of the dispute parties may appoint one arbitrator, and the ap- 
pointed arbitrators may appoint a final arbitrator if they are permit- 
ted to do so by the disputing parties. 


8/5 When any of the two parties refrains from appointing an arbitrator 
from his own side as per the contract, the other party has the right 
to resort to the judiciary for appointing an arbitrator to represent the 
refraining party, provided that the arbitration condition in the contract 
does not specify another way for appointing such arbitrator. 


8/6 The arbitrator has no right to appoint an alternate arbitrator to replace 
him, without the permission of the party that appointed him, because 
he has been accepted as an arbitrator in person. However, the arbi- 
trator could have this right if arbitration is assigned to an Institution 
or an arbitration committee whose members are appointed with due 
consideration for its declared conditions of selection. 


8/7 An agent or a Mudarib does not have the right of accepting arbitration, 
except with the consent of the principal for the agent and the owners of 
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the capital for the Mudarib, or on the basis of a clause in the Mudarabah 
conditions such as conditions in investment accounts. No one should 
become part of the arbitration on behalf of an institution that has 
a legal personality except its official representative. 


9. Arbitration Document 


9/1 The arbitration document originates from agreement of the two 
parties of the dispute on arbitration, and acceptance of the arbitrator 
to perform the task, and is called (the arbitration contract) or (the 
arbitration agreement). 


9/2 The arbitration document should include the names of the two 
parties of the dispute, the name of the arbitrator, the overall subject 
of dispute, the date specified for arbitration and the fees payable to 
the arbitrator if any. 


9/3 The arbitration condition is the commitment of the two parties 
of the arbitration contract or agreement to resolve their disputes 
through arbitration. If such condition is stipulated in any agreement 
or contract, there will remain no need for agreement on arbitration 
at the time of dispute. 


9/4 The arbitrator should apply the rulings of Shariah. If he is obliged to 
apply a certain law, he should still not violate the rulings of Shari'ah. 


9/5 The two parties of the arbitration have the right to impose any 
permissible limitation on the arbitration so as to serve a permissible 
purpose of their own. Permissible limitations may include, for 
instance: issuance of the verdict within a specific time limit or 
in view of a certain School of Figh or a certain law that does not 
contradict the Shari'ah; or consultation with exerts specified in 
name or by description. In the latter case, however, the arbitrator is 
not bound to accept the viewpoints of the experts. 


9/6 When the period specified for arbitration expires without issuance of 
the verdict, the arbitrator becomes terminated, unless the two parties 
agree on extending the period. The arbitration period starts at the 
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time when the arbitration document has been signed by all the parties 
seeking arbitration, and ends up at the time when the arbitration 
verdict has been signed by all these parties. 


9/7 It is permissible to conclude a verbal arbitration contract, however, 
Institutions should document the arbitration verdict in writing. 


9/8 Acceptance of arbitration does not require attestation in the arbitration 
document, though such attestation is preferable. 


10. Methods of Judgment, Procedures and Proving in Arbitration 


10/1 The arbitrator is free to use any legally accepted method of judgment, 
such as confession, evidence (attestation), oath taking, or refraining 
from oath (Nukul), while he should not make judgment on 
the basis of his own opinion. When the arbitrator rejects an 
attestation, his rejection should not constitute a reason for denial 
of that attestation in other arbitrations or in the judiciary, unless 
the same attestation is also rejected by the judiciary. 


10/2 The arbitrator has the right to request all the documents and proofs 
relating to the dispute, or copies of such documents verified in 
comparison to originals. He has to show such documents to the two 
parties so as to seek their opinions on them. The arbitrator has also 
the right to request verbal or written statements from the two parties 
of the dispute or the witnesses, and to consult experts if needed. 


10/3 The Arbitrator is neither required to follow the procedural rules 
of the judiciary, nor is he obliged to observe laws, unless such laws 
are part of public order. 


10/4The arbitrator is not supposed to stick to the legally stipulated 
rules of evidence. Instead, he has the right to make use of any 
other evidence, provided that the acceptance of that evidence 
does not contradict with the rules of Shari'ah. 


10/5 The arbitration verdict is issued by consensus or majority and in 
the case of equal votes the party which includes the chairman is 
considered to have the casting vote, unless some other arrangements 
are proposed in the arbitration document or the rules of the 
arbitrating entity. 
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11. Issuance of the Arbitration Verdict 


11/1 A valid arbitration decision should lead to a verdict that conform 
to the rules of Shariah. 


11/2 The final arbitration decision should resolve all points of dispute 
and lead to fair specification of the rights of the arbitration parties. 
When arbitration ends up with partial resolution of the points 
of dispute, arbitration is incomplete since it has not enabled the 
disputing parties to avoid resorting to legal suing. In this case, the 
disputing parties have the right to demand a further decision from 
the arbitrator so as to resolve the remaining points of dispute. 


11/3 Arbitration should not go beyond the subject matter of dispute, 
because tackling of any further issue does not fall within the man- 
date of the arbitrator, unless the two parties of the dispute agree to 
add it. 


11/4 The arbitrator has the right, subject to his own discretion or on 
request of the disputing parties, to issue a commentary on the 
arbitration decision, or introduce corrections for any material 
mistakes that might be involved therein. 


11/5 The arbitrator can issue his decision in a number of preparatory or 
partial decisions, or identify the responsibility without estimating 
indemnification. 


11/6 It is preferable that the Shari'ah or basis of the arbitration de- 
cision be mentioned (reasoning), yet this does not constitute 
a condition for valid arbitration, unless the law so requires. 


11/7 In principle the arbitration decision is to be issued in a session 
attended by the arbitrators if they are many (or most of them, after 
invitation). It can also be issued by circulation among members 
after being prepared by the final arbitrator, or the chairman of the 
arbitration panel, or any other authorized member. In the case 
of issuance by circulation, consensus among members should be 
reached. 
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11/8 The arbitration decision is to be issued under the signature of all 
members of the arbitration panel (when they are many) including 
those who raise objections against it, and objecting members 
should be allowed to state their objections on the document. The 
arbitration decision may also be issued under the signature of 
most of the members, after indicating the reasons that made some 
members refrain from signing. Nevertheless, the decision has to 
be issued at the knowledge of all members as per the minutes of 
the session convened for that purpose. 


11/9 The arbitration decision includes: the text of the verdict; names, 
identities and addresses of the two parties of the dispute; reference 
to the date and number of the arbitration document; summary of 
the subject matter of dispute; claims of the two parties of the dispute 
and the supporting documents; names of witnesses and experts 
whose help was sought if any; names of arbitrators, date and place 
of issuing the verdict; signatures of arbitrators; signatures of the 
parties of dispute if possible; and reasons of the decision reached 
unless the arbitration document comprises exemption from such 
reasoning and there is no legal condition to that effect. 


11/10 The arbitration decision should not necessarily be issued in the 
presence of the two parties of the dispute, although it is better to 
be so for shortening the procedure of communicating it to them. 


11/11 It would be better to include in the conclusion of the arbitration 
decision a request or a recommendation to the judiciary or the 
concerned legal authorities to use every permissible means for its 
implementation. 


11/12 The arbitration decision should not necessarily meet the consent 
of the two parties of the dispute. It should spontaneously be 
binding to them, unless it is revoked for being counter to the rules 
of Shari'ah or public order. 


11/12 The arbitration decision can be issued on the basis of reconciliation 
as prescribed by Shari'ah or on the basis of consensual agreement. 


800 


Shariah Standard No. (32): Arbitration 


12. Communication and Validity of the Arbitration Decision 


12/1 The arbitration decision shall be communicated to the two parties 
of the dispute through the normal procedures, unless a specific 
way of communication is identified in the arbitration document 
or by any other legal authority. 


12/2 The validity of the arbitration decision does not require attestation 
of witnesses on communication of the decision to the two parties 
of the dispute or the consent of these parties to it, although such 
attestation is recommendable for avoiding conflict. 


12/3 The validity of the arbitration decision does not require its official 
registration or submission to the concerned court, yet this has to 
be done if it is required for legitimizing the implementation of the 
decision. In that case, the date specified for finalization of such 
procedure should be observed. 


12/4 If the arbitration decision is written in more than one language, 
the language to be adopted in case of dispute should be specified. 


12/5 A signed copy of the arbitration decision shall be handed over 
to each of the two parties of the dispute, while each one of the 
arbitrators (if many) shall retain a signed copy as well. 


13. Implementation of the Verdict (the Form of Implementation), or Its 
Revocation 


13/1 In principle, the two parties of the dispute should implement the 
arbitration verdict willingly. In case one party refrains from doing 
so, the other party has the right to present the verdict to judiciary 
for execution. Therefore, arbitration should not be resorted to if 
its verdict cannot be implemented. 


13/2 For legitimizing the execution of the arbitration verdict, it is 
permissible to approach courts that do not observe the rules of 
Shari'ah. 


13/3 The arbitrator does not have the right to retreat from his verdict, 
unless when he declares that he has committed a mistake in it. 
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However, in case of committing a mistake, the arbitrator can 
cancel or amend his verdict in view of the rules of the Islamic 
Shari'ah and in the way that would ensure justice. 


14. Arbitration Expenses and the Arbitrator’s Fees 


14/1 It is permissible for the arbitrator, if he is not a volunteer or 
a government employee designated for doing arbitration, to receive 
fees for the task. The amount or percentage of such fees should be 
indicated in the conditions of arbitration in case of Institutional 
arbitration, or agreed upon in the arbitration document. 


14/2 When the arbitration process leads to incurring of any expenses, such 
as transportation expenses for the arbitrator, witnesses and experts, 
or typing expenses, or fees payable to the arbitrator, the arbitration 
decision must specify the party that should bear them. It should be 
noted here that the expenses pertaining to the application of any of 
the disputing parties should be borne by that party alone, whereas 
common expenses are to be shared by the dispute parties, unless it is 
proved that one party has been deliberately intending to cause harm 
to the other through such expenses. In this latter case, the party that 
has been intending to cause harm should bear such expenses. All 
these preceding points hold true in the absence of a prior agreement 
which assigns the payment of the expenses to a specific party or to 
the condemned party. 


15. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 
12 September 2007 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Arbitration in its meeting 
No. (19) held on 26-30 Shaban 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 
2007 A.D., in Makkah Al-Mukarramah, Kingdom of Saudi Arabia. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 12 Rajab 1427 A.H., corresponding to 6 August 2006 A.D., the Shariah 
Board decided to issue a standard on Arbitration. 


On 21 Sha’ban 1427 A.H., corresponding to 14 September 2006 A.D., 
a joint meeting of the Shariah Standards Committees (1) and (2) was 
held in the Kingdom of Bahrain, and discussed the study. The meeting 
requested the consultant to introduce necessary amendments in the light 
of the discussions and observations of the joint committee members. The 
meeting discussed also the Standard on Arbitration which was ready in the 
same session, and introduced necessary changes in it, in the light of the 
discussions that took place. 


In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah, on 27 Shawwal 
— 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 2006 A.D., 
the Shari'ah Board discussed the changes in the standard which had been 
made by the joint meeting of Shari'ah Standards Committees (1) and (2), 
and introduced changes that it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the King- 
dom of Bahrain on 18 Safar 1428 A.H., corresponding to 8 March 2007 
A.D. More than 30 participants attended the session as representatives 
of central banks, institutions, and accounting firms. The session was 
also attended by Shariah scholars, university teachers and other inter- 
ested parties. Several observations were made in the session, and duly 
responded to by the members of the Shariah Standards Committees (1) 
and (2). 
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In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah, on 26 Sha’ban 
— 1 Ramadan 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., the 
Shariah Board discussed the amendments that had been suggested in the 
public hearing, introduced changes that it deemed necessary and adopted 
the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= In one sense, arbitration seems like agency on behalf of the two parties, 
although it also seems to involve private custodianship in another sense. 

= According to Shari'ah arbitration could take place verbally, yet it is prefe- 
rable - for Institutions in particular - to document it in writing. In order 
to be legally accepted, arbitration needs to be written and signed by the 
arbitrators and the parties of the dispute. 

= In principle, selection of arbitrators should be subject to the same Shari'ah 
conditions for selection of judges including non-partiality. In case of neces- 
sity, some of these conditions could be dropped such as the condition that 
the arbitrator should be a Muslim. Nevertheless, a non-Muslim arbitrator 
should not issue a verdict that contradicts with Shari'ah. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Sulh (Reconciliation) 


It refers to a request of relinquishment of what the arbitrators consider to 
be the right of one of the two parties of the dispute. Such request shall not be 
made to a party who is an agent, unless he is delegated to do reconciliation. 
Preferably, the issuance of a reconciliation decision is to be based on a clear 
clause in the arbitration document indicating that arbitrators have the right 
to pursue reconciliation. 


Consensual Settlement 

It refers to the case when the two parties of the dispute agree, outside the 
arbitration task, on a settlement which they both accept, and request the 
arbitrators to issue a decision based on that settlement. The arbitrators in 
this case shall concur to the request of the two parties, unless the proposed 
settlement is impermissible, or contrary to public order. 
Arbitration Document 

It is a document signed by the two parties to pursue arbitration on a dis- 
pute which has arisen between them. 
Arbitration Agreement 

It is a prior condition or a contract stipulating resort to arbitration when 
dispute arises. 
Material Mistakes 

It refers to unintentional mistakes in names or numbers, when proofs or 
documents indicate the aspects which need correction. 
Institutional Arbitration 


It is the selection of an Institution that comprises competent arbitrators to 
resolve the dispute. In this case, there is no need for designating the arbitrator 
in name. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard aims at indicating the basic Sharah rulings on Waqf, which 
constitute the basis for practical application in this area. The standard also 
indicates the role of Islamic financial Institutions (Institution/Institutions)™ 
in supervision, management and investment of Waqf properties. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard presents the definition of Waqf and discusses its types, 
Shari'ah rulings, basic elements, and the conditions that pertain to each 
of these elements. It also covers the conditions required in the Waqf and 
the Waqif (donor), and illustrates the appropriate methods for Waqf 
utilization, investment, supervision and management. Furthermore, the 
standard covers the crucial role that Islamic financial Institutions could 
play in the development of Waqf, and the appropriate methods of Waqf 
investment. 


This standard, however, does not cover other philanthropic Institutions 
such as Irsad (allocation of public property for public utilities) and 
financial trusts which resemble Waqf in some aspects. 


2. Definition, Shari'ah Rulings, Rationale of Permissibility and Types of 
Waqf 


2/1 Definition of Waqf 


In Arabic language the word Waqf or Habs means preventing some- 
thing from movement. In Shariah terminology, Waqf refers to making 
a property invulnerable to any disposition that leads to transfer of 
ownership, and donating the usufruct of that property to beneficia- 
ries. 


2/2 Sharah status of Waqf 


Waqf is permissible in Shariah, as has been emphasized by the 
Sunnah (Prophetic traditions) and Ijm& (consensus of Fuqaha). Waqf 
is also a binding commitment, and, therefore, declaring a property as 
Waqf would spontaneously deprive its donating owner the right of 
ownership. 
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2/3 Permissible types of Waqf 


There are several types Waqf of which most important is the 
charitable Waqf (al-Waqf al-Khayri), the family Waqf (al- Waqf al- 
Ahli), the joint Waqf (al-Waqf al-Mushtarak) and self-dedicated 
Waqf (al- Waqf Ala al-Nafs). 


2/3/1 Waqf is said to be charitable when its income/usufruct is dedi- 
cated for a charitable purpose. 


2/3/2 A family Waqf is the Waqf in which the income/usufruct is 
reserved for specifically described persons, usually family 
members and relatives. The income/usufruct of such Waqf 
goes to a charitable purpose when none of these persons is 
existent. 


2/3/3 Joint Waqf refers to the case in which the property is donated to 
family as well as charitable purposes, and the income/usufruct 
here is shared accordingly. 


2/3/4 In case of self-dedicated Waqf the donor retains the income/ 
usufruct of the donated property for himself as long as he 
is alive, and indicates the charitable purpose which shall be 
entitled to the income/usufruct of the Waqf after his death. 


3. Basic Elements of Waqf 


The basic elements of Waqf include: The form of donation, the Waqif 
(the donor) and the donated property. 


3/1 The form of the Waqf 


3/1/1 The form of the Waqf comprises “offer” only, as it does not 
necessitate “acceptance”. When a legally competent beneficiary 
rejects a Waqf that has been earmarked for him, his rejection 
has to be concurred to, yet the Waqf shall still remain valid. In 
this case the Waqf- or the share of the rejecting beneficiary if 
beneficiaries are many - should go to charitable purposes. 


3/1/2 Formation of Waqf can take place verbally, in writing, or in 
any form of disposition which is normally considered as indi- 
cating it. 
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3/1/3 Waqf can be declared as effective starting from a future date, as 
when the donor declares his property to become Waqf starting 
from next year. 


3/1/4 In principle Waqf should be eternal. Nevertheless temporary 
Waqf is also permissible when the donor desires to get back 
his property after a specific period. 


3/2 The Waqif (donor) 


3/2/1 The Waqif can be a natural or a legal person. If the Waqif is 
a legal person, the Waqf decision should be made by the 
general assembly and not the board of directors. 


3/2/2 The Waqif must be legally eligible for disposing of his property. 


3/2/3 The Waqf decision of a person whose legal competence is 
restricted because of irrationality is invalid, except when he 
declares his property as Waqf for himself as long as he is alive. 
The validity of the Waqf decision of a person whose legal 
competence is restricted because of indebtedness depends 
on confirmation by his creditors. When the creditors refrain 
from confirming the Waqf of the indebted person, the Waqf 
becomes invalid. 


3/3 The beneficiary 


3/3/1 The Waqf should not be made for an impermissible purpose, 
although it may not be for a charitable purpose since the very 
beginning of its inception. 

3/3/2 It is permissible to make Waqf for the benefit of non-Muslims, 
provided that the cause to be served does not involve a sin. It 
is also permissible to make Waqf for the benefit of the rich. 


3/3/3 The Waqf beneficiary need not be present at the time of declaring 
the Waqf. 


3/3/4 When the beneficiary/beneficiaries of the Waqf is/are no 
longer existent, the benefits of the Waqf should go to charity 
purposes. 
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3/4 The Waqf property 


3/4/1 The Waqf property should fulfill the following conditions: 
a) It shall be a Shariah-accepted property 
b) It shall be known 


c) The Waqif shall be the sole owner of the property in which 
nobody else should have a right of disposition at the time of 
establishing the Waqf. If the Waqif himself has the option of 
disposing of the property, the Waqf shall become valid, and 
the option is spontaneously cancelled. 


3/4/2 The Waqf has a legal personality and financial liability which 
make it capable of giving and accepting commitment. The legal 
personality of the Waqf is quite separate from the personality 
of its manager. 


3/4/3 Types of Waqf properties 


3/4/3/1 Waqfis permissible in real estate along with permanent 
furniture and fittings. 


3/4/3/1 Waqf is permissible in movable assets, whether such 
movable assets are part of a real estate or independent. 


3/4/3/2 Waqf is permissible in money. The income generated 
from utilization of the money is to be spent, while re- 
taining the principal amount. Utilization may include, 
for instance, Shariah-based lending as well as permis- 
sible and safe investments like Mudarabah where the 
profit share owned by the Waqf goes to beneficiaries. 


3/4/3/4 Waqf is permissible in Shariah-accepted shares and 
Sukuk. In this case, the income earned by these shares 
or Sukuk is to be spent on the Waqf beneficiaries. 
In case of liquidation the Shariah rulings on Istibdal 
(exchange of Waqf property) should be applied. 


3/4/4 Waqf in common property 


3/4/4/1 Waqf can be a common property, whether such property 
is divisible or not. The whole common property in this 


817 


Sharah Standard No. (33): Waqf 


case (not shares or Sukuk), can be leased and the Waqf 
gets its respective share of the rent. 


Alternatively, the share of the Waqf in the common 
property can be leased, so that the usufruct can be 
utilized through time-based and place-based Muhaya`h 
(succession), while the rental income goes to the 
beneficiaries of the Waqf. 


3/4/4/2 When the Waqf superintendent or the Waqf partner asks 
for the division of an indivisible Waqf, the refraining 
party should be forced to accept selling. The income 
obtained from selling the Waqf in this manner should 
be used for purchasing a Waqf property of the same 
kind. 


If such request for division is made in case of a divisible 
Waqf, the refraining party should be forced to accept 
division. 
3/4/5 Waqf as a floor in a building, and easement eights (Irtifaq or 
Taalli) 


Waqf can be a floor in a building. It can also enjoy easement 
rights (Haqq al-Irtifaq) in a building that has not yet been 
constructed. In this case the Waqf can enjoy the right of Taalli 
(transcendence) when the upper floor is declared as Waqf while 
the owner of the lower floor is unable to perform construction. 
The lower floor in such case can be built at the cost of the Waqf 
(on permission of the concerned authorities) and the cost 
reimbursed to the Waqf from the income generated through 
its leasing. 


3/4/6 Waqf as a usufructs 


Waqf can be a usufruct of an asset which the Wagif acquires 
through rent. The Waqif can lease the asset once again, and the 
proceeds go to the Waqf beneficiaries. The Waqf, in this case, is 
to be made temporary according to the period of the original 
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rent. Waqf can take place in this manner when the owner of the 
property does not deprive the lessee the right of subleasing. 


4. Condition in Waqf 
4/1 Conditions pertaining to the Waqf contract 


4/1/1 The Wagif has the right to make his Waqf subject to all condi- 
tions which do not contradict with Shari'ah, and his conditions 
shall be as enforceable as Shari'ah conditions. The conditions of 
every Waqif must be understood with due consideration to the 
prevailing norms in his environment. Such conditions may in- 
clude, for example, designating a certain superintendent for the 
Waqf and specifying his remuneration package. The designated 
superintendent could be an individual, a group of people, or 
an institution. 


4/1/2 Regarding the form of the Waqf, the Waqif can make a condition 
that his debts should be settled from the Waqf income; after his 
death, or he may stipulate a condition that the income of his 
Waqf should go to him first as long as he is alive, then to his 
family, and finally to charitable purposes. Another condition of 
the Waqif could be that the Waqf income has to be spent first 
on any member of his family who becomes poor, and then on 
charity purposes. 


4/1/3 A condition stipulated by the Waqif is invalid when it comprises 
an impermissible element, or when it violates the Shari'ah rulings 
on Waqf or cause harm to the Waqf property. In such cases the 
condition should be rejected and the Waqf shall remain valid. 
Examples of invalid conditions include: absolute forbiddance of 
Istibdal (exchange) of the Waqf, or forbiddance of the dismissal 
of the Waqf superintendent for any reason. 


A condition stipulated by the Waqif also becomes invalid when 
it tends to hinder the interests of the Waqf, or jeopardize the 
process of benefiting from it. The example of this is a condition 
which requires starting - at all times - with distribution of the 
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Waqf income among the beneficiaries, even if the Waqf is in 
need of maintenance or renovation. 


4/1/4 When the Waqif stipulates a condition that the Waqf should be 
benefited from through residence, the Waqf can be benefited 
from either in that manner, or through leasing, and vice versa. 


5. Supervision and Management of Waqf 
5/1 Controls on supervision and management of Waqf 


Supervision and management of Waqf should observe the Shari'ah 
rulings on Waqf, then the conditions of the Waqif which do not 
contradict with Shari'ah or hinder the interests of the Waqf as 
perceived by the judiciary. 


5/2 Tasks of the Waqf superintendent 


The Waqf Superintendent should perform the following tasks, among 
others: 


5/2/1 Management, maintenance and development of the Wadf. 


5/2/2 Leasing of the assets or usufructs of the Waqf (through oper- 
ating-lease contracts), and leasing of the Waqf lands. 


5/2/3 Development of the Waqf properties either directly in Shari‘ah- 
sanctioned methods of investment, or through Islamic financial 
institutions. 


5/2/4 Increasing the Waqf money by investing it through Mudarabah 
and other similar forms. 


5/2/5 Changing the operational form of the Waqf assets with the 
aim of maximizing the benefit that results to the Waqf and 
its beneficiaries. This may include, for instance, converting 
a residential building into a commercial building, or construct- 
ing buildings for rent on an agricultural land, provided that this 
would satisfy the demand of the people, generate more income 
for the Waqf and is done with the permission of the concerned 
authorities. 
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5/2/6 Defending the rights of the Waqf, ensuring its sustainability, 
payment of fees to agents in case of law suits filed against the 
Waqf, and payment of expenses for documentation of the 
assets and the rights of the Waqf. 


5/2/7 Settlement of the debts of the Waqf. 
5/2/8 Payment of the entitlements of beneficiaries 


5/2/9 Replacement of the Waqf either by selling it for a cash amount 
and purchasing a new asset, or exchanging it with a new asset, 
subject to the conditions of Istibdal (exchange). [see item 9] 


5/2/10 Safeguarding the Waqf properties against occupation or seizure 
by others. 


5/2/11 Using solidarity insurance to safeguard the Waqf assets, whenever 
possible. 


5/2/12 Preparation of the Waqf accounts, and submission of statements 
and reports on them to the concerned authorities. 


5/3 What shall not be done by the Waqf Superintendent 
The Waqf superintendent shall not do the following: 
5/3/1 Neglecting the conditions of the Wagif. 


5/3/2 Leasing the Wagqf to himself or to one of his dependant sons - 
even if such leasing is at more than the normal rent - except 
through the judiciary. He should not also lease the Waqf to one 
of his direct relatives (Usul and Frua’) or to his spouse, for less 
than the normal rent of similar property. In this case, minor 
injustice (Ghabn) is not forgivable, although it is forgivable in 
leasing to nonrelatives. 


5/3/3 Using the Waqf income for increasing the Waqf properties, 
except when this is done in fulfillment ofa condition stipulated 
by the Wagif. 


5/3/4 Mortgaging the Wadf assets for a debt to be obtained for the 
Waqf or the beneficiaries. 
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5/3/5 Lending the Waqf assets, and if he does so, the borrower has to 
pay the normal rent for similar assets. 


5/3/6 Borrowing for the Waqf, except in fulfillment of a condition 
stipulated by the Waqif, or on permission of the legal authorities, 
and in case of necessity. In borrowing for the Waqf the following 
should be observed: 


5/3/6/1 Establishing a debt obligation on the Waqf is permis- 
sible through permissible means of borrowing, or 
deferred payment purchase, or any other permissible 
mode of financing. Establishing the debt through any 
of these modes has to be for the sake of maintaining 
and developing the Waqf, as per a condition stipulated 
by the Waqif, or on permission of the legal authori- 
ties, and due to necessity. In establishing the debt, due 
consideration shall also be given to the ability of the 
Waqf to bear such debt and sufficiency of its income 
for repayment. These restricted forms of establishing 
debt obligations on the Waqf do not include the case 
when the Waqf superintendent pays a certain amount 
of money from his own sources for an interest which 
concerns the Waqf, and the Waqf has sufficient in- 
come to be resorted to for settlement of such debt. 


5/3/6/2 Cases which justify borrowing for the Waqf, when 
borrowing is not sanctioned by a condition stipulated 
by the Wagif: 
a) Need for maintenance or necessary development of 
the Waqf and absence of sufficient Waqf income for 
that. 


b) Payment of financial commitments — if any - when 
the Waqf does not have sufficient funds. 

c) Inability to pay the wages of the employees working 
in the Waqf or those who serve its purposes, and 
fear from endangering the benefits of the Waqf. 
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5/3/6/3 Borrowing should not be for the sake of spending on 
the beneficiaries of the Waqf. 


5/4 Spending the excess income of the Waqf of a mosque 


In principle the income of the Waqf of a specific mosque is to be 
spent on its own interests. If there is still an excess amount of income 
which has not been spent, it is permissible to transfer such amount 
to another mosque that does not have enough income to cover its 
expenses, or the cost of its maintenance and renovation. 


5/5 Judicial supervision on Waqf management 


5/5/1 By virtue of public guardianship, the judiciary has the authority 
of overseeing the supervision and management of the Waqf, 
preservation of its assets, and development of its sources. The 
judiciary has also the right of investigating the overall status of 
the Waqf, looking into any complaints raised against the Waqf 
superintendent or any other party, and subjecting the Waqf 
superintendent to disciplinary action. 


6. Controls on Leasing of Wagqf Assets 


6/1 In principle, a long period of leasing should not be the normal 
practice for Waqf assets, except for obvious interest, and provided 
that a variable rent, linked to an accurate and well known index, 
is going to be sought. [see Shariah Standard No. (9) on Ijarah and 
Ijarah Muntahia Bittamleek, item 5/2/3] 


6/2 The normal rent of similar property as a condition 


Waqf assets or usufructs should not be leased at less than the rent of 
similar property. When leasing at a lower rent is inevitable it should 
be considered in view of the actual necessity, and hence, excessive 
injustice (Ghabn Fahish) can be accepted. If there happen to be 
a new tenant who can pay the rent of similar property, the Waqf 
superintendent has the right to terminate the previous contract, 
unless the old tenant accepts the rent increment. If the normal rent 
for the Waqf in question has risen because of developing the Waqf 
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land and constructing a new building on it at the cost of the Waqf, 
the tenant is obliged to accept rent increment. If land development 
and construction of the building is done at the cost of the tenant, he 
is not bound to accept the rent increment. 


6/3 Some permissible forms of Waqf leasing 


6/3/1 Signing a lease contract with the aim of keeping the Waqf land 
in the hands of the tenant as long as he pays the normal rent 
for similar property as it changes according to circumstances. 
This type of contract is known as (Hikr) and is subject to the 
following conditions: 


6/3/1/1 The Waqfhas no income to be used for its development. 


6/3/1/2 There is no person who is willing to have fixed-term 
rent and make advance payment so as to be spent on 
developing the Waqf. 


6/3/1/3 Istibdal (exchange) of the Waqf is not possible 


6/3/2 Haqq al-Qarar (right to stay) which a tenant deserves when 
he pays at the time of signing the lease contract a lump sum 
amount, known as (Kardar) for development of the Waqf, and 
a rent which is below the rent of similar property. This form of 
Waqf leasing is permissible when dictated by necessity, and if 
there is no tenant who is willing to pay the normal rent for similar 
property along with a lump sum amount for development of the 
Waqf. In some countries, this contractual form is known as (al- 
Khulu). 


7. Application of Modes of Investment for Development of Waqf Income 
and Assets 


7/1 It is permissible to invest Waqf income, in the following cases: 
1- As per a condition stipulated by the Waqif. 
2- During the waiting period (prior to identification ofbeneficiaries). 


3- Excess income, after payment to beneficiaries. 
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Investment in these cases should be through permissible methods 
such as Mudarabah, Musharakah, Murabahah, Ijarah, and Salam, 
and in low risk investments. 


7/2 For development of the Waqf land, the following is permissible: 


7/2/1 Application of the Istisnaa through B.O.T. contracts. [see 
Shari'ah Standard No. (11) on Istisna’a and Parallel Istisna’a, 
item 3/2/1] 


7/2/2 Application of diminishing Musharakah, where the Waqf and 
the financing partner construct the building through joint 
financing (excluding the Waqf land), and the Waqf gradually 
owns the building. [see Shari'ah Standard No. (12) on Sharikah 
(Musharakh) and Modern Corporations, item 5/8] 


7/2/3 Application of Ijarah Muntahia Bittamleek for a specifically 
described property to be delivered in the future. In this case, the 
Waqf land is leased to the financier who constructs a building 
on it and delivers it to the Waqf to execute the lease contract. 
At the end of the contracting period, the Waqf becomes the 
owner of the building. [see Shariah Standard No. (9) on Ijarah 
and Ijarah Muntahia Bittamleek, item 3/5] 


7/3 All appropriate means should be adopted for development of Awgaf, 
with due consideration to Shari'ah rulings on Waqfand the conditions 
stipulated by the Wagifs, as well as present day requirements. 


7/4 Help in this regard should be sought from Islamic financial institu- 
tions, specialized in Waqf investments. 


8. Maintenance, Renovation and Replacement of Waqf Assets 


8/1 Maintenance and renovation of Waqf assets, and allocation of 
reserves for that purpose 


8/1/1 Spending on maintenance, reparation and renovation of the 
Waqf assets should precede distribution of the Waqf income 
among beneficiaries. In this connection, due consideration shall 
be given to the technical schedules of periodical maintenance. 
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Maintenance and reparation of Waqf assets also do not require 
a prior condition to be stipulated by the Waqif. 


8/1/2 Maintenance and renovation requirements (maintenance 
reserve) shall be retained from the Waqf income every year 
even if the Waqif has not stipulated such a condition. The 
reserve, thus deducted, can be invested in a safe and easy to 
liquidate form of investment, and the returns be added to the 
principal amount. The beneficiaries shall have no right on 
the maintenance reserve, unless part of it turns out to be in 
excess of actual needs. 


8/1/3 In the absence of sufficient amounts for maintenance and 
renovation of a leased Waqf asset, the Waqf superintendent 
has the right to allow the tenant to make such maintenance 
and renovation, against having the priority to continue as 
a tenant of the Waqf asset until getting full repayment of his 
debt. 


8/1/4 Solidarity insurance shall be used for maintenance or renova- 
tion of the Waqf assets. 


8/2 Making allocations for replacement of Waqf assets 


It is permissible to deduct from the Waqf income (after distribution 
to beneficiaries) periodical amounts commensurate to the economic 
lifetime of the depreciating Waqf assets, so as to use the accumulated 
amount for replacement of these assets (depreciation allowance). 


9. Istibdal (Exchange) of Waqf Assets 


9/1 Istibdal refers to the process of selling the Waqf asset and purchasing 
a new one instead, so as to maximize the interest of the Waqf. 


9/2 Istibdal can take place according to a condition stipulated by the 
Waqif, or when the Waqf becomes ruined (even if prevented by 
the Waqif). Istibdal, in such cases, takes place by selling the Waqf 
property and purchasing a new one instead, so as to maintain the 
Wadf as it was before. 


826 


Shariah Standard No. (33): Waqf 


Istibdal is also permissible when there is no way of benefiting from 
the Waqf (e.g., the Waqf has become in a deserted area), or because 
of fear from seizure of the Waqf by others, or when benefiting from 
the Waqf becomes extremely difficult. 


9/3 Istibdal should be subject to the following conditions: 


9/3/1 The Waqf must have reached the stage of generating no income, 
while there is no money for its development. 


9/3/2 There should be no excessive injustice in the sale price. 
9/3/3 Istibdal should meet the satisfaction and interest of the Waqf. 
9/3/4 Istibdal should be permitted by the judiciary. 


9/3/5 If the Waqf is a real estate it should also be exchanged for a real 
estate. When there is no risk of misuse, a real estate Waqf can be 
sold for cash, and the money kept with the judiciary until a new 
real estate is purchased. 


10. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 28 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 
2 July 2008 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Waqf in its meeting No. 
(21) held on 24-28 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 28 June - 2 
July 2008 A.D., in Dar Al-Taqwa Hotel, Al-Madinah Al-Munawwarah, 
Kingdom of Saudi Arabia. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 5 Rabi I, 1427 A.H., corresponding to 4 April 2006 A.D., the Secretariat 
General decided to assign to a Shari'ah consultant the preparation of a study 
on Waqf. 


On 8-9 Rabi’ I, 1427 A.H., corresponding to 6-7 April 2006 A.D., a joint 
meeting of the Shariah Standards Committees (1) and (2) was held in 
Makkah Al-Mukarramah, and discussed the study. The meeting requested 
the consultant to introduce necessary amendments in the light of the 
discussions and observations of the joint committee members. 


On 19 Shawwal 1427 A.H., corresponding to 10 November 2006 
A.D., the Shari‘ah Standards Committee (2) held a meeting in Manama 
(Kingdom of Bahrain) in which it discussed the draft of the standard and 
requested the consultant to introduce necessary amendments in the light 
of the discussions and observations of the meeting. 


In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah on 26 Shawwal 
- 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 2006 A.D., 
the Shari'ah Board discussed the changes in the Standard which had been 
made by the joint meeting of Shari'ah Standards Committees (1) and (2), 
and introduced changes that it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 18 Safar 1428 A.H., corresponding to 8 March 2007 A.D. 
More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, Institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the 
members of the Shari’ah Standards Committees (1) and (2). 
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In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah on 26 Sha’ban 
- 1 Ramadan 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., the 
Shariah Board discussed the amendments that had been suggested in the 
public hearing, introduced changes that it deemed necessary and adopted 
the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


The basis for considering Waqf (in principle) as a permissible and re- 
commendable practice (Mandub) is the Quranic Verses which instruct 
people to do good and spend on charitable causes, and also the Hadith 
(Prophetic tradition) which indicates: “When a person dies his rightful 
deeds will stop except in three respects: An ongoing charity “Sadaqah Ja- 
riyah...”. Waqf is considered to be the ongoing charity referred to in the 
Hadith, because the beneficiary does not own the Waqf asset, and accor- 
dingly, cannot dispose of it. 

Moreover, there is the Hadith about the piece of land in Khybar which 
Umar donated as Waqf, when the Prophet (peace be upon him) advised 
him to do so. 


Again, permissibility of Waqf is supported by the practice of the Sahabah 
(Prophets Companions) like Uthman and Abu Talhah, in addition to 
Ijmg (consensus of Fuqaha). Waqf for charitable purposes can also be 
justified through Qiyas (analogical deduction) in comparison to Waqf 
for mosques. 


Enforceability of the Waqf when it is indicated by a donor in his will, stems 
from the fact that according to Shari'ah a will should be executed, and its 
alteration or cancelation is strictly prohibited. 


Family Waqf (Waqf ahli or Dhurri) is permissible on the basis of the Ha- 
dith about Umar’s Waqf, and because family Waqf is, in fact, a charitable 
Waqf since it will finally become so. 

Acceptance of the Waqf is not a condition for its validity when the 
beneficiary is not specified, because acceptance cannot be expected in 
this case. In case of a specific beneficiary, acceptance can be obtained 
from him even if implicitly when he keeps silent. The ruling that when 
the beneficiary rejects the Waqf his rights in the Waqf shall be dropped, 
whereas the Waqf should still remain valid, is based on the viewpoint of 
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the Hanafi School of fiqh. The justification here is that the beneficiary 


can drop his own rights in the Waqf, but he cannot nullify the Waqf 
itself. 

Waqf inception can be subject to any form of disposition which traditio- 
nally indicates it, because traditions are usually recognizable, when they 
do not contradict with Shari'ah rulings. 

Permissibility of temporary Waqf is based on the viewpoints of the Maliki 
and the Imami Schools of Fiqh, in addition to what has been reported 
about the viewpoint of Abu Yusuf of the Hanafi School. Such viewpoint 
is based on the fact that a temporary Waqf can also fulfill its charitable 
objectives and result in two benefits: one of them is the benefit generated 
from Waqf throughout its specified period, and the other is the benefit 
to the Waqif since he may need his property in the future. Moreover, 
permissibility of temporary Waqf could encourage Waqf practicing, 
and, hence, contribute to fulfillment of the present need for charitable 
institutions. 

Permissibility of declaring Waqf as effective starting from a future date 
can be viewed in terms of analogy between Waqf and Wasiyyah (will). 
The ruling that the Waqif should have full legal competence is based on 
the fact that Waqf in its very essence is a donation (Tabarru’), and there- 
fore, the Wagqif should have full legal competence. 

Prohibition of Waqf by a person who is legally restricted for irrationality, 
aims at safeguarding his creditors, his own self, and his dependants. There 
is no harm, however, when the irrational person declares the Waqf for 
himself. As regards the Waqf by a person who is suffering a fatal illness, 
it should be subject to the rulings applicable to the will of such person. 
Permissibility of retreating from Waqf, unless it is a mosque, is the Ha- 
dith that has been narrated by Abdullah Ibn Umar and Umar’s Hadith, as 
well as Qiyas (analogical deduction) to ‘Ariyah (a lent thing). 

The basis of the ruling that Waqf should not be for an impermissible purpose 
while it can be for non-charitable purposes, is that Waqf is a donation 
(Tabarru’), and therefore, the only Shariah condition to be observed in it is 
permissibility of the purpose for which the donation is made. This viewpoint 
belongs to the Maliki School, whereas the Hanafi School is of the opinion 
that the Waqf purpose should be charitable. 
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The ruling that Waqf can be made for a person who is nonexistent at the 
time of establishing the Waqf, is based on the Hadiths narrated about 
Waqf for progeny, and on the fact that Waqf is an ongoing charity and 
therefore it should include those who will exist in the future. 

Waqf is said to have a legal personality and financial liability which are quite 
independent from those of its superintendent, because Waqf can give and 
take commitments. When, for instance, the Waqf superintendent borrows 
money for the Waqf, the debt obligation does not fall on him but rather on 
the Waqf itself. Similarly, when the beneficiary fails to fulfill his obligation 
towards the Waqf, he becomes indebted to the Waqf, rather than to the 
Waqf superintendent. Therefore, in this case, the Waqf superintendent has 
no right to relief the debtor from the debt. 

The ruling that Waqf donation should not exceed one third of the donor’s 
wealth, is based on the analogy between Waqf and Wasiyyah (will), where 
part of the wealth should be left to the inheritors of the deceased (the 
obligatory entitlement as per Shari'ah). This has been explicitly referred to 
in the Egyptian Law of Awgaf. 

Permissibility of making Wagf in the form of moveable property, regardless 
of its nature and even if such property is not survivable, is based on the 
ruling practice during the era of the Prophet (peace and blessings be upon 
him) and the orthodox caliphs with respect to making Wagfs for mosques. 
The majority of Fiqh scholars also support this viewpoint; whereas the 
Hanafi scholars hold that Waqf of moveable property is permissible only 
when it is the normal practice. 

Money can be donated as a Waqf because this is the original form of Waqf, 
as emphasized by Muhammad Ibn Abdullah Al-Ansari the companion of 
Imam Zafar and supported by Ibn Taymiyyah. Shares and Sukuk come 
under this type of Waqf. 

A usufruct can be donated as Waqf, because it is wealth, and hence it 
should be subject to the general rules of Waqf. The fact that a usufruct is 
temporary does not affect this ruling since Waqf can also be temporary 
as has been indicated earlier. 

The ruling that permissible conditions of the Waqif shall be observed 
(including the ten conditions), is based on the Hadith which states: 
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“Muslims are bound to the conditions they make”. In the last part of it, 
this Hadith implies that the donor’s condition which has to be observed 
should not be in contradiction with the Shari'ah “..except a condition that 
permits what has been prohibited or prohibits what has been permitted (by 
Shariah).” 

The basis for appointing a superintendent for the Waqf is the Hadith 
which indicates that: “There is no misdemeanor (Junah) on the one who is 
in charge of it”, and because interest necessitates the presence of someone 
who takes care of the investments of the Waqf assets, collection of the 
Wagf’s income and distributing it among beneficiaries. 

The Waqf superintendent has to observe the conditions of the Waqif be- 
cause Wadf is a donation (Tabarru’), and therefore, it can be subject to 
conditions according to Shari'ah. As regards observation of the rules of 
Shari’ah, the reason is obvious. 

The basis for depriving the Waqf superintendent the right of leasing 
the Waqf to himself or his son (without resorting to legal authorities) 
is the fear from favoritism which is part of human nature, and therefore 
prohibition of such leasing arrangement would minimize the chance for 
neglecting the interest of the Waqf. 

The ruling that a Waqf property shall not be lent is based on the fact that 
lending the property will reduce the chances for its investment. 
Borrowing for the Waqf is restricted to the case of acute need, and not 
allowed for spending on the beneficiaries, because borrowing is meant to 
safeguard the Waqf against the harm of being useless, whereas refraining 
from payment to beneficiaries when there is no Waqf income does not 
involve such harm. 

Permissibility of combining Waqf resources is based on the fact that it 
could lead to the benefit of the Waqf, and that all Waqf properties are 
devoted for the Sake of Allah, Glory be to Him. However, appropriate 
allocation to the different beneficiaries of the combined Waqf assets 
should be duly observed so as not to cause harm to such beneficiaries. 
The General Council of Fatwa of Kuwait issued a Fatwa (Shariah opinion) 
permitting transference of the excess income of a mosque to other 
mosques. 

The condition pertaining to the need for judiciary supervision on the Waqf 
is based on the desire to ensure the achievement of the interests of the 
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stakeholders, and perform the role of Hisbah (a Shari'ah regulatory body). 


The first person who arranged judiciary supervision on the Waqf was 
Tawbah Ibn Namir, the judge of Egypt in the early Islamic era. 

The ruling that Waqf assets should not be leased for less than the normal 
rent of similar assets (while minor injustice could be accepted) is based on 
the desire to avoid favoritism and waste of Waqf income. This viewpoint 
enjoys unanimous agreement of Muslim Fiqh scholars. The viewpoint 
regarding termination of the contract when the normal rent of similar 
property increases and the Waqf tenant refuses rent increment belongs to 
the Hanafi School, contrary to the Maliki and Shafi'i Schools who hold that 
the contract should not be terminated if the lease contract is for a specific 
period. 

Permissibility of the forms of Waqf leasing which have been indicated in 
Fiqh references is based on the desire to preserve the interests of the Waqf 
as well as the interests of all its tenants, without causing injustice to any 
party or neglecting the interest of the Waqf property. 

Permissibility of application of modern financing techniques which have 
been developed by Institutions rests on the fact that such forms are in 
conformity with the usual forms of land leasing and cultivation. Such 
modern forms could even generate more income than the traditional 
ones, and achieve the goals of preservation and security of the Waqf assets. 
Permissibility of making a reserve fund for maintenance and renovation 
of the Waqf is based on the desire to preserve the Waqf assets and their 
ability to generate income, as has been emphasized by a number of Fiqh 
scholars. 

Istibdal (exchange of the Waqf asset) is permissible because it achieves 
the interest of the Waqf, through its development and maximization of 
its income. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Waqf 

Making a property invulnerable to any disposition, and donating its 
income for charitable causes. The term Waqf is also used to describe the 
property donated in this manner. 


Waqf Ahli (Family Waqf) 
The income of the donated assets or usufructs goes in this case to the 


Waqif himself, his children, a certain number of people, or a specific entity, 
for a specific period. 


Waqf Khayri (Charitable Waqf) 


The income of the donated assets or usufructs goes to charitable purposes 
without specifying a certain entity or a specific group of people as beneficiaries. 
The Waqf could be eternal or temporary. 


Waqf Assets 

The property used for generating income, while it cannot be disposed of. 
Hikr or Tahkir 

A lease contract according to which the Waqf land is kept in the hands of 
the tenant to build on it or cultivate it as long as he pays the normal rent for 
such property. Hikr or Tahkir can also take place through utilization of the 
Waqf land by leasing it for a specific purpose without specifying the period, 
and thus, the tenant obtains the right to stay, subject to a valid contract. 
A third form of Hikr or Tahkir can take place implicitly when the land is 
leased for a specific period, and then the tenant build on it or cultivate it after 
obtaining the permission for that. In this latter case, when the lease period 
expires, and the tenant wishes to stay and pay the rent equivalent to that of 
similar property, he can be allowed to do so, in order not to cause harm to 
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him. Hikr or Tahkir is an alternative to Istibdal (exchange of the Waqf land), 
when the latter is not possible. These two methods constitute a financial right 
which cannot be inherited. 


Irsad or Takhsis (Allocation) 


Irsad refers to the case when the government authorities allocate a pub- 
licly owned piece of land for public utilities such as schools, hospitals and 
charitable activities. This is not considered as Waqf because, in this case, 
the land is allocated by someone who does not own it. 


Haq Al-Qrar (Right to Stay) 
Preference right to build on or cultivate the Waqf land. A certain type 


of this contractual arrangement is sometimes known as Kadak, and is 
applicable to leasing of shops and factories. 


QYOQYQYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to indicate the Shari'ah rulings on hiring of persons 
in its two distinct forms which include: hiring in the sense of obtaining the 
services of a private employee (Ajir Khas), as well as hiring in the sense of 
obtaining the services of a shared employee (Ajir Mushtarak). The service 
could also be either a defined task, or a future service which needs to be 
specified through detailed terms of reference. The standard also covers the 
relevant controls that Islamic financial institutions (Institution/Institutions) 
should observe when the institution is the employee and when it is the 
employer. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers hiring of the service/work of persons between the 
institution and other institutions or individuals. The standard covers the 
cases when the institution is the employee and when it is the employer. 
However, the standard does not cover other contracts such as Mudarabah, 
investment agency, Musaqat, Muzaraah, Mugharasah, and Istisnaia. 


2. Definition of the Term “Hiring of Persons” 


It refers to the contract through which a service/work of a natural or a legal 
person is obtained against a specific amount of pay. The service thus ob- 
tained could be specific or a future one that needs to be specified through 
detailed terms of reference, such as educational, health and consultancy 
services. 


3. Pledge to Hire a Service 


3/1 There is no Shariah prohibition against having a framework agreement 
to regulate the process of hiring between the institution and the client. 
Such agreement may comprise the general conditions which govern 
the relationship between the two parties, whereas there should be 
a separate hiring contract for each operation, signed by both parties. 
Under such framework agreement the two parties may also perform 
operations through exchange offer and acceptance with due reference 
to the general conditions stipulated in the agreement. 


3/2 The institution has the right to ask the client who pledges to hire its 
services to pay a specific amount to be retained by the institution as 
a guarantee for the seriousness of the client in executing his pledge 
and honoring any commitments that may result from it. In case 
of withdrawal from the part of the client the deduction from this 
guarantee amount should not exceed the actual harm caused to the 
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institution. The guarantee amount can either be kept as a deposit 
with the institution without being disposed of, or invested on behalf 
of the client through Islamic Mudarabah or investment agency, or 
frozen in a current account owned by the client and guaranteed by 
the institution. The institution and the client may also agree at the 
time of signing the contract to consider the guarantee amount as 
a prepaid installment of the cost payable by the client. [see Shari'ah 
Standard No. (9) on Ijarah and IJjarah Muntahia Bittamleek, item 
2/3] 


4. Concluding a Contract for Hiring of Persons 


4/1 A contract for hiring of persons can take place in any form that 
normally indicates it. It can be concluded verbally, in writing or 
through modern means of communication. 


4/2. The two parties of the contract (the employer and the employee) 
should be legally competent (capable of awarding and accepting 
agency), otherwise the contract cannot be concluded. 


4/3 A private employee, who works for and under the supervision of 
a single employer, has no right to work, at the same time, for anyone 
else, except on permission of his former employer. Unlike a private 
employee a shared employee who works for more than one person 
and who is not supposed to work for a specific person at a specific 
time, is not subject to such restriction. 


4/4 The private employee should be informed about the hiring period 
and the type of work he is supposed to do in general, while the 
shared employee should be informed about the work, its type, and 
specifications. The specific period within which the work has to be 
done could also be added, and in that case the employee has to do 
the work within that specific period. When no specific period for 
doing the work is referred to in the contract, resort should be to 
normal practice. 


4/5 A private employee is not responsible for damage, unless it is due to 
his own transgression, negligence, or breach of a stipulated condition. 
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4/6 A shared employee is absolutely responsible for damage, unless it is 
caused by an evitable factor. This, however, does not hold true in the 
case of an investment agent who is permitted to utilize the money. 
Unlike the shared employee who has to guarantee what he is paid to 
work on, the investment agent does not guarantee, except in case of 
transgression or negligence. 


4/7 The contract for hiring of persons is a binding contract, which none 
of the two parties can terminate or amend without the consent of the 
other, except in case of contract breaching, or due to an emergent 
excuse, or because of inevitable circumstances. 


4/8 For a private employee, the beginning of the hiring period should be 
specified. The hiring period should start at the time of signing the 
contract, except when the two parties agree on a specific date for its 
beginning. Hiring in the latter case is known as (deferred hiring), or 
hiring that has to be executed in the future. 


4/9 When a private employee fails to report to work on the date specified 
in the hiring contract he shall be entitled to no pay for the period 
between the specified and actual dates of work commencement (the 
pay for the absence period should be deducted from his total pay). The 
employer in this case shall have the right to terminate the contract, 
unless the two parties agree on a compensatory period at the end of 
the contract period. 


4/10 For a shared employee, a certain period for performing the work may 
be specified. When the shared employee fails to do the work during 
that period, the employer has the right to terminate the contract or 
a new period can be agreed upon. 


4/11 There is no Shariah prohibition for any of the two types of employees 
(private and shared) to receive ‘Arboun (Earnest Money) at the 
time of signing the contract. If the hiring contract is implemented, 
the amount of earnest money should become a prepaid part of 
the employee's pay, otherwise the earnest money should go to the 
employee. However, when the contract is not executed the employee 
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is preferably supposed to take from such earnest money only the 
portion which compensates the actual harm caused to him. 


5. Subject Matter of Hiring Contract 
The subject matter of the hiring contract is the service/work and the pay. 
5/1 Rulings pertaining to the service/work 


5/1/1 The service/work of the employee which constitutes a subject 
matter of the contract should be well known, accomplishable 
and permissible in Shariah. 


5/1/2 It is permissible to determine service in terms of a specific work 
to be done or a specific period of service, or in terms of both. 
If the employee is able to do all the work within the specified 
period, he becomes entitled to the whole pay. If he is able to 
do only part of it during the period, his entitlement to the pay 
will depend on two probable outcomes. If the part of the work 
he has done during the period is in fact useless and cannot be 
benefited from the employee shall become entitled to no pay. If 
the accomplished part of the work is useful and can be benefited 
from, and the employer is unwilling to extend the period, the 
employee shall become entitled to the amount normally paid for 
similar work (Ajr al-Mithl). 


5/1/3 When a person is hired for doing a specific service/work, the 
employer has no right to hire out the service/work of such 
person to a sub-employer, unless the contract permits sub- 
hiring, or this has been agreed upon by the two parties. If 
the hired service/work is specifically defined and has to be 
delivered in the future, the employer in this case has the right 
to hire out to someone else an identical service/work (Parallel 
hiring). [see Shari’ah Standard No. (17) on Investment Sukuk, 
item 5/2/10] 


5/1/4 The employer should stick to utilizing the work/service of the 
hired person as per the permissible conditions that have been 
agreed upon. 
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5/1/5 When the hiring contract relates to a specific service, the 
employee (the institution) should own the service and have the 
ability to deliver it. Hence, it is impermissible for the institution 
to sign a contract with the client before it possesses the service 
and becomes in a position to perform actual or constructive 
delivery. 


5/1/6 Hiring can be for performing a future service that is well 
described and specified to the extent which leaves no room 
for ambiguity and dispute. In that case the employer does not 
have to own the required service before signing the contract. 
Consequently, an agreement may be reached for performing the 
service at a specific time in the future, with due consideration 
to the ability of the employee to own the service and become 
able to deliver it on time, by himself or through someone else. 
The pay for the service here should not necessarily be made in 
advance, unless the contract is a Salam or Salaf contract. If the 
employee happens to deliver a service that does not conform to 
what has been agreed upon, the employer has the right to reject 
it and insist on having a service that conforms to specifications. 


5/2 Rulings pertaining to the pay 


5/2/1 The pay, whether in cash, or in-kind or in the form of a service, 
should be well known to the extent that leaves no room for 
dispute. It can be either fixed or variable according to a method 
which is well known to the two parties. 


5/2/2 The pay can be determined for the work as a whole so that 
the employee becomes entitled to it after doing all the work, 
or it can be determined in installments and the employee 
becomes entitled to each installment at the relevant stage of 
the work done. The pay can also be determined on the basis of 
a specific period, after which the employee becomes entitled 
to it, or such period can be divided into sub-periods and the 
pay determined accordingly. Furthermore, the pay can be 
determined on the basis of both the work and the period, 


848 


Shariah Standard No. (34): Hiring of Persons 


and the employee becomes entitled to it when he performs 
the work within the specified period. [see item 5/2/9] 


5/2/3 The pay becomes obligatory when the two parties sign the 
contract, and payable on delivery of the service/work or making 
it available (when the employee puts himself at the disposal 
of the employer even if the employer has not yet assigned 
a task to him). After signing the contract, there is no Shariah 
prohibition against forwarding the pay as a lump sum amount, 
or in installments. 


5/2/4 The pay can be variable, yet the amount of pay for the first period 
should be known. Following the first period, it is permissible to 
use an accurate indicator for predetermination of the pay for the 
successive periods. However, such indicator should be known to 
both parties and mutually agreed upon, for avoidance of dispute. 
This indicator which replaces the specifically determined pay 
for the period should have an upper and a lower limit. 


5/2/5 It is permissible, on the consent of the two parties, to amend 
the pay of future periods (the periods in which benefiting 
from the service has not yet taken place), whereas the unpaid 
amounts of pay that relate to past periods become a debt ob- 
ligation owed by the employer, and hence it is impermissible 
to stipulate a condition for increasing such amounts (resched- 
uling). 


5/2/6 The pay can be determined as a percentage of the output (e.g., 
10%) or a part of the thing to be made. 


5/2/7 It is permissible to stipulate in the contract that in case of 
default by the employer in the settlement of any installment, 
or when he refrains from doing so without a reasonable 
excuse and after a sufficient period of notification; all other 
installments shall become due and eligible for premature 
settlement. However, the employee in this case does not own 
the prepaid installments finally until he completes the work 
of the whole hiring period. [see Shari'ah Standard No. (8) on 
Murabahah, item 5/1] 
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5/2/8 It is impermissible to make a condition which leads to any 
increment in the pay agreed upon, in case of default by the 
employer. Nevertheless, the contract may include a pledge by 
the employer to donate, in case of default, a percentage of the 
pay for charitable purposes. Such donation should entirely go 
to charitable purposes, under the supervision of the Shariah 
Board of the institution. 


5/2/9 Itis permissible to agree upon more than one rate of pay, as when 
the two parties agree that if the work is done within a certain 
period the pay will be this much, and if it is done in another 
(shorter) period the pay will increase to that much. Similarly, 
two different rates of pay can also be linked to two different 
places, types, or specializations, of the work to be done. 


6. Guarantees for Provision of the Pay and the Service 


6/1 The employee has the right to obtain the permissible guarantees in 
their different forms so as to document his eligibility for receiving 
the pay. Likewise, the employer has also the right to obtain such 
guarantees for receiving indemnity in case of any transgression or 
negligence or breach of the contract from the part of the employ- 
ee. The ruling here is, in fact, similar to that on documentation 
and collateralization (Rahn), suretyship (Kafalah) transfer of right 
(Hawalat al-Haqq) and set-off (Maqassah). [see Shari‘ah Standard 
No. (5) on Guarantees, item 2/3] 


6/2 It is permissible to state in the contract that the pay has to be made in 
advance, deferred, or in installments. In case of premature termination 
of a contract in which the pay has already been made in advance, the 
two parties should resort to settlement. When the employee accepts 
any period of delay for a pay that has to be settled in advance, such 
acceptance should be considered as a respite which the employee has 
willingly granted to the employer, and hence it can by no means be 
considered as a right of the latter. Due attention shall be given here to 
item 5/2/2. 
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7. Commitments of the Employee and the Employer 
7/1 Commitments of the employee 


7/1/1 The private employee has to render his service to the employer 
and observe the period of hiring during which he should not 
be absent, except on permission of the employer, or to perform 
a recognizable duty. Similarly, the shared employee has to 
perform the work as agreed upon, and within the stipulated 
period, if any. 


7/1/2 In principle, the employee is supposed to do the work by himself 
since he has been hired to perform a specific work required from 
him, unless the contract stipulates otherwise. This, however, does 
not hold true in case of hiring someone to do a future service/ 
work that has been specifically defined. In this latter case, what 
needs to be catered for is observation of all the specifications 
mentioned in the contract. 


7/1/3 In hiring of persons, it is permissible to stipulate a penalty code 
indicating a specific amount which the employee should pay to 
the employer in case of delay in performing the work/service 
within the specified period. The amount to be thus paid has 
to be determined with due consideration to normal practice as 
well as justice. 


7/2 Commitments of the employer 


7/2/1 The employer shall observe the following: 


a) Payment of the pay in advance, on deferred payment basis, or 
in installments as agreed upon. In the absence of agreement 
on a specific form of payment, the due pay should be paid 
after rendering the complete service to the employer, or on 
expiry of the hiring period in case of private employment. 
When a due pay is delayed by the employer in spite of noti- 
fication the employee has the right to stop work or prevent 
the employer from utilizing the service that has already been 
done. 
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b) Provision of facilities/requirements to the employee, if the 
work to be done so requires, or when provision of such fa- 
cilities and requirements is stipulated in the contract. 


8. Emergencies, Termination, Expiry and Renewal of Hiring Contracts 
8/1 Emergencies of hiring 


8/1/1 A private or shared hiring contract which relates to the 
employee in person as per normal practice, shall be terminated 
on the death of the employee, or when the employee loses his 
entire legal competence, or when - due to injury or sickness 
- he becomes unable to work anymore or for a period which 
is normally considered to be too long for the employer to 
tolerate. Such contract shall also be terminated when the 
employee-institution encounters liquidation, bankruptcy, or 
freezing of activities. 


8/1/2 When the employee refrains from delivery of the service as 
required, and fails to present the suitable alternative as agreed 
upon, the employer has the right to terminate the contract and 
demand indemnification for the actual harm caused to him by 
the act of the employee. 


8/2 Termination, expiry and renewal of hiring contracts 


8/2/1 In specific hiring, when the service/work becomes completely 
useless the contract becomes null and void; whereas when it 
is partially useless the employer has the right to terminate the 
contract. If, instead, the service/work that has become useless 
pertains to hiring on the basis of future delivery of a well defined 
service, the contract shall remain valid, and the employee, in this 
case, has to deliver a similar service. 


8/2/2 The hiring contract can be terminated on the consent of its 
two parties, yet none of them has the independent right of its 
termination, except for a contingent excuse or force majeure 
situation. The employer has the right to terminate the contract 
on the existence of a defect that makes the service useless. The 
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contract can also be terminated on the basis of a conditional 
option (Khiyar al-Shart), by the party who has stipulated such 
option, and within its specified period. 


8/2/3 The employee has the right to stipulate termination of the 
contract when the employer fails to make or delay payment 
of the pay agreed upon, or when the employer does not pay 
one installment or more of such pay (Khiyar al-Naqd). 


8/2/3 On the consent of the two parties, the hiring contract can be 
terminated before its effectiveness. 


8/2/3 Hiring comes to an end at the end of the contract period, yet 
it remains when it is needed for a reasonable excuse or for 
avoidance of harm. In case of continuation, hiring shall be for 
a pay to be agreed upon between the two parties, otherwise 
the normal pay for similar services should be applied. 


8/2/6 The hiring contract can be renewed for another period, whether 
renewal is to be declared before expiry of the original contract, 
or to take place spontaneously. For spontaneous renewal, a con- 
dition is to be stated in the contract indicating that the contract 
shall spontaneously become renewed on the commencement of 
a new period, if none of the two parties notifies the other about 
his disinterest in renewal. 


9. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 28 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 2 July 
2008 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Hiring of Persons in its 
meeting No. (21) held on 24-28 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 
28 June - 2 July 2008 A.D., in Dar Al-Taqwa Hotel, in Al-Madinah Al- 
Munawwarah, Kingdom of Saudi Arabia. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (14) held on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding 
to 30 April - 2 May 2005 A.D., the Shari'ah Board decided to issue a Shariah 
standard on Hiring of Persons (usufructs of services). 


On 29 Jumada I, 1426 A.H., corresponding to 6 July 2005 A.D., the 
Secretariat General decided to commission a Shariah consultant to prepare 
a study on Hiring of Persons (usufructs of services). 


A joint committee composed from Shariah Committees (1) and (2) 
held a meeting in the Kingdom of Saudi Arabia, on 7 Jumada I, 1427 A.H. 
corresponding to 3 June 2006 A.D. The joint committee discussed and cleared 
the study, and asked the consultant to prepare the draft of the standard. 


In a further meeting of the joint committee, held on Thursday 21 Sha’ban 
1427 A.H., corresponding to 14 September 2006 A.D., in the Kingdom of 
Bahrain, the draft of the standard was discussed and the consultant was 
requested to introduce necessary amendments in the light of the discussions 
and observations of the meeting. 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah on 26-30 Sha’ban 
1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., the Shariah Board 
discussed the draft of the standard and introduced the changes that it deemed 
necessary. 


In its meeting No. (20) held in the Kingdom of Bahrain, on 4-8 Safar 
1429 A.H., corresponding to 11-15 February 2008 A.D., the Shari'ah 
Board discussed once again the draft standard and introduced further 
changes. 
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The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 8 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 12 June 2008 A.D. 
More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the members 
of the Shari’ah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (21) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 24- 
28 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 28 June - 2 July 2008 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the draft standard, introduced the changes that it 
deemed necessary and adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= Hiring of persons is permissible according to Qur`an, Sunnah (Prophetic 
Traditions) and Ijma (consensus of Fuqaha). In Qur`an this is emphasized 
in the Verse stating: {“Then if they give suck to the children for you, give 
them their due payment”}.° 
As far as Sunnah is concerned, permissibility of hiring of persons can 
be derived, for instance, from the Hadith of the Prophet (peace be upon 
him) in which he said: “The most eligible of whatsoever you have got 
a pay for, is the Book of Allah”. This in addition to many other Hadiths. 
In this regard, Al-Bukhari presented a whole chapter on Ijarah (hiring) 
which comprises 22 sections, and so did Abu Dawud, as well as other 
Sunnah scholars who referred to several Hadiths on the subject within 
other chapters. 
Similarly, Ijma (consensus of Fuqaha) on permissibility of hiring 
of persons is said to have been reached since the time of the Sahabah 
(companions of the Prophet, peace be upon him), as well as the time of 
their successors and the founding leaders of the schools of Fiqh. In this 
respect Al-Kasani said: “As regards Ijma of the Ummah (Muslim Nation) 
it had been reached before the existence of the deaf....... 


=a Permissibility of a pledge which is binding to only one party is supported by 
a number of Shariah proofs which support honoring of contracts, pledges 
and promises, in addition to what has been emphasized by some Shariah 
scholars. On this regard, the International Islamic Fiqh Academy issued its 
(2) [Al-Talaq (Divorce): 6]; and see: Jam?’ Al-Bayan”, by Al-Tabari, verified by Mahmoud 
Shakir, Dar Ibn Hazm, [28: 181]. 


(3) “Sahih Al-Bukhari” with “Fath Al-Bari” [4: 452-453]. 
(4) “Bada‘i’ Al-Sana‘i”, Muassasat Al-Tarikh Al-Arabi, Beirut, 1421 A.H. [4: 16]. 
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resolution No. 40-41 (2/5 & 3/5) on Enforceability of Pledge in Murabahah.© 
The rulings stated in that resolution also hold true in the case of pledge in 
hiring and other similar dispositions. 

Permissibility for the institution to receive an amount from the party who 
pledges to hire its services (seriousness margin), is based on need and 
interest. A similar Fatwa (Shari'ah opinion) has been issued in this regard by 
the Unified Shari'ah Supervisory Board of Al Baraka Group. That Fatwa is 
relevant to the case of hiring. 

Enforceability of the hiring contract is derived from the verses and 
Hadiths which instruct people to honor contracts, as when Allah, the 
Almighty, says: {“O you who believe! Fulfill (your) obligations...”}.” 
besides the general consensus among fiqh scholars on enforceability 
of hiring,® since it is a contract which facilitates ownership through 
exchange of two objects. 

The ruling that the period of hiring should be specified stems from the 
fact that non-specification could result in prohibited Gharar (uncertainty) 
and Jahalah (ignorance) which lead to dispute. Prohibition of sales which 
involve Gharar (uncertainty) has been emphasized by well verified Hadiths.® 
Therefore hiring of persons shall not involve Gharar, because, in essence, it 
is a sale of service/work. 

Permissibility of hiring of persons for doing deferred services is based on 
the practice of the Prophet (peace be upon him) when he and Abu Bakr 
hired a man from Bani Al-Dail to serve them as a guide, after three days.“ 
Moreover, hiring is a time-based contract and therefore its object can be 
delivered in the future. 

Permissibility of taking ‘Arboun (Earnest Money) is derived from what 
Omar did in the presence of Sahabah (companions of the Prophet, peace 


(5) The Journal of the Academy, Issue No. (5), Vol. (2), (pp. 754 and 965). 


(6) Fatwa No. (9/10) of the Unified Shariah Board of Al Baraka. 
(7) [Al-Maidah (The Table): 1]. 
(8) “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [4: 410]; “Al-Sharh Al-Kabir” [2: 4]; “Al-Rawdah” [5: 173]; 


and “Al-Mughni” with “Al-Sharh Al-Kabir” [6: 20]. 


(9) “Sahih Muslim” [5: 3]; and “Sunan Abu Dawud” (H: 3376). 
(10) “Sahih Al-Bukhari” with “Al-Fath” [4: 443], Al-Matba’ah Al-Salafiyyah. 
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be upon him), and adopted by Ahmad. On this regard, The Islamic Fiqh 
Academy of Makkah Al-Mukarramah has also issued its resolution No. 72 
(3/8). 

Sub-hiring is permissible because when the employer owns the service/ 
work he becomes able to transfer it to someone else. 

The ruling that a hiring contract can be conditional is based on the Hadith 
of the Prophet (peace be upon him) which indicates: “Muslims are at their 
conditions, except a condition that permits what has been prohibited or 
prohibit what has been permitted.) 

The ruling that hiring for a specific service is impermissible before owning 
and possessing the service, is reached by analogy to prohibition of selling 
things that one does not own, and the Hadith which has been narrated by 
Hakim Ibn Hizam stating: “Don’t sell what you do not have”.“” 
Permissibility of signing a hiring contract for a service to be delivered in 
the future, is judged by analogy to Salam, and because that does not lead to 
dispute. According to the Shafii and Hanbali scholars the pay should not 
necessarily be made in advance. 

A private employee should not guarantee what he works on, except in case 
of transgression, negligence, or breach of a condition. This is actually the 
general principle in trust-based contracts; in addition to that, the contract 
comprises an interest for the employee since he will receive the pay. In 
case of transgression, negligence, or breach of condition the act results in 
harm, and hence the employee has to indemnify the employer, as per the 
directives of the Prophet (peace be upon him) who said: “No harm, and no 
reciprocal harm”.") 

The ruling that a shared employee has to guarantee what he works on, is 
based on what has been reported about some of the Sahabah (companions 
of the Prophet - peace be upon him) who emphasized that this has to be so, 


(11) Related by Al-Bukhari: “Fath Al-Bari”, “Kitab Al-Ijarah” [4: 451]; and “Abu Dawud” 


with “Awn Al-Ma’bud” [9: 516]. 


(12) Related by Abu Dawud in his “Sunan” (H: 3530); Al-Nasa‘i in his “Sunan” [2: 225]; Ibn 


Majah in his “Sunan” (H: 2187), and Ahmad in his “Musnad” [3: 42]. 


(13) Related by Malik in ‘Al-Muwatta”, “Kitab Al-Aqdiyah” [1: 464]; Ahmad in his 


“Musnad” [1: 313] and [5: 327]; and Ibn Majah in his “Sunan” [2: 784]. 


859 


Shari'ah Standard No. (34): Hiring of Persons 


because the shared employee will be doing what he has been paid to do in 
the absence of the owner, besides the fact that the employee in this case is 
working for many employers rather than for a particular employer. 


The hired service shall be permissible because what is prohibited by 
Shari'ah cannot be an object of a Shari‘ah-recognizable contract. Moreover, 
impermissible hiring entails provision of support to wrongdoing and 
misbehavior; whereas Allah, the Most High, says: {“Help you one another 
in Al-Birr and Al-Taqwa (virtue, righteousness and piety, but do not help 
one another in sin and transgression”}.° 


The pay for future hiring periods can be adjusted on mutual consent of 
the two parties, because such adjustment constitutes contract renewal 
for a coming period. No pay has yet become payable to the employee 
for that future period so that it can become a debt owed the employer, 
and consequently lead to prohibited rescheduling of debt. When, 
instead, such adjustment is done for an unsettled amount of pay which 
belongs to past periods, so as to extend the repayment period against an 
increase in the amount to be paid, adjustment in this case will lead to 
Riba (usury). The 11® Seminar of Al Baraka has already issued a Fatwa 
in this connection."© 
=» The ruling that the pay can be composed of two parts is based on Tradi 
(mutual consent), in addition to the fact that such arrangement neither 
violates the contract rulings nor does it encounter a Shari'ah prohibition. 
= The pay can be in the form of a common share, because the pay in this 
form can be known, and will not lead to dispute or Gharar (uncertainty). 
= Permissibility of stipulating in the contract that all outstanding installments 
of the pay shall become due in case of default by the employer in the 
settlement of any installment is based on Tradi (mutual consent), besides the 
fact that such a condition neither violates the contract nor does it encounter 
Shari'ah prohibition. The Prophet (peace be upon him) said: “Muslims are 


(14) “Bada 'i’ Al-Sana‘i” [4: 210]; “Hashiyat Al-Dusuqi” [4: 23]; “Mughni Al-Muhtaj” 
[2: 351]; and “Al-Mughni” with “Al-Sharh Al-Kabir” [6: 115]. 

(15) [Al-Madah (The Table): 2]. 

(16) The Book on Resolutions and Recommendations of Al Baraka Seminar (11/2). 
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bound by the conditions the make”.“” In this regard the International Islamic 
Fiqh Academy has also issued its resolution No. 64 (2/7).“® 
Impermissibility of stipulating a condition for increasing pay overdues is 
based on the fact that any increment in such amounts (against extension 
of settlement period) is Riba (usury). In this connection, The International 
Islamic Fiqh Academy issued its resolution No. 133 (7/14). 
Permissibility of applying two rates of pay (so that the employer would 
become entitled to the higher rate when he performs the work in the shorter 
period and vice versa) stems from the fact that such arrangement does not 
lead to Gharar (uncertainty) or Jahalah (ignorance). In addition to that, such 
arrangement had been Traditionally resorted to, and approved by a number 
of Fiqh scholars. 

Permissibility of seeking payment guarantees, is similar to permissibility 
of Kafalah (suretyship) and Tawthiqat (documentations) in Islamic juris- 
prudence, besides the fact that request for guarantees here does not violate 
the rulings of the contract but rather confirms them, since guarantees are 
suitable for debt contracts. 

The contract becomes null and void when the service is completely or 
partially useless, because the outcome of the contract has not been 
accomplished, and the contract has not achieved its objectives. In addition 
to all that, the pay is supposed to be made against the benefit. In this 
respect, the International Islamic Fiqh Academy issued its Resolution No. 
13 (1/3).°” If, instead, the contract relates to a specifically defined service 
which has to be delivered in the future, the contract does not become 
null and void because the service in question will still remain as a debt, 
and the employee should be asked to provide a service that has the same 
specifications. 

The ruling that hiring will come to an end on expiry of the contract period 
or on the consent of the two parties, is based on the fact that a hiring contract 


(17) Reference has been referred to earlier. 


(18) The Journal of the Academy, No. (6), (P. 193) and No. (7), Vol. (2), (P. 9). 

(19) The Journal of the Academy, No. (14), Vol.(4), (P. 687). 

(20) See: ‘Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [4: 445] and “Al-Mughni” by Ibn Qudamah [5: 442]. 
(21) See: the Journal of the Academy, No. (2), Vol. (2), (P. 527) and No. (3), Vol. (1), (P. 77). 
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is a time-based contract and therefore, it expires at the end of the period. 
Similarly, a hiring contract is a consensual contract which starts and ends on 
the consent of the two parties. 

Permissibility of spontaneous renewal of the contract when it is stipulated 
as a condition or when agreed upon between the two parties, stems from 
the fact that such condition does not violate the rulings of the contract. The 
Prophet (peace be upon him) said: “Muslims are bound by the conditions 
the make”. 

The basis for the commitments of the employee and the employer is that 
such commitments constitute essential requisites of the contract for hiring 
of persons. Moreover, such commitments are based on the agreement of the 
two parties. Both of these two justifications are unanimously accepted by 
Shari'ah scholars. 

The ruling that a hiring contract which relates to the employee in person 
becomes null and void on the death, loss of legal competency or persistent 
sickness of the employee, is based on the fact that the object of contracting 
will, thus, become no longer existent. Consequently, there will also be no 
pay since the pay is to be made in exchange of the benefit. In addition to all 
that, this ruling conforms to normal practice. 

The ruling that a contract which relates to a future service does not become 
null and void on the death of the employee, is based on the fact that in this 
case the service, as a debt, is considered as existent. 

The pay shall become due even if the employer could not benefit from 
the employee who had put himself at his disposal. This ruling is based 
on the fact that the employee is entitled to the pay since he has been 
able to fulfill the condition of putting himself at the disposal of the 
employer, while the employer has no excuse for not benefiting from 
the services. 

Permissibility of terminating the hiring contract in case of contingencies is 
based on observation of need and necessity of avoiding hardship, in addi- 


(22) Reference has been referred to earlier. 


(23) See: “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [4 :210]; “Tabyin Al-Haqa‘iq” [5: 124]; Al-Dusuqi in “Al- 


Sharh Al-Kabir’” [4: 23]; “Mughni Al-Muhtaj” [2: 351; and ‘Al-Mughni” with “Al-Sharh 
Al-Kabir” [6:115]. 
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tion to normal practice. A Fatwa in this regard has been issued by the Board 
of Fatwa and Shari’ah Supervision of the Kuwait Finance House.) 

= Permissibility for the employee to state a condition for termination of the 
contract when the pay is delayed is based on the fact that such condition is 
fair, and does not violate the rulings of the contract. The Prophet (peace be 
upon him) said: “Muslims are at their conditions”. 


مرهی‌روعره 


(24) Fatwa No. (232) and No. (252). 
(25) Reference has been referred to earlier. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard aims to identify the Zakah base for Islamic financial 
Institutions (Institution/Institutions),“? and indicate the different types of 
zakatable assets and the liabilities (debts of the Institution) and allocations 
that have to be deducted from them. The standard also aims to illustrate the 
payable Zakah rates, and indicate the specific heads of Zakah disbursements. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers identification of the Zakah base for Institutions 
(including Islamic insurance companies) as well as the subsidiary and 
the mother company of the Institution (the company). This will be done 
through identification of the items of financial statements that should or 
should not be included in calculation of the Zakah base, and the liabilities 
or allocations that should or should not be deducted from Zakatable 
assets. The standard also covers payable Zakah rates, disbursement of 
Zakah funds on the eight categories of Zakah recipients, and the rulings 
pertaining to disbursement. 


2. Procedural Rulings 
2/1 Methods of calculation of Zakah base 


There are two methods for calculation of Zakah base: the first is the 
method of net assets, and the second is the method of net investment 
assets. The two methods have different bases of assessment, yet if 
such difference is well recognized the final outcome will be the same. 
This standard is based on the net assets method. 


Net Assets Method 


2/1/1 Calculation of Zakah base by using the net assets method is 
done as follows: 


Zakah base = Zakatable assets - (liabilities payable during the 
financial year as at the date of the balance sheet + all installments 
of liabilities of the financial year which will become due during 
the coming financial period + rights of the holders of non- 
restricted investment accounts + minority rights +sovereign 
rights +waqf rights + charitable rights + rights of non-profit- 
earning organizations that have no specific owner). 
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Zakatable assets include: cash and the like, receivables (mi- 
nus) doubtful debts, assets prepared for trading (such as 
goods, financial papers and real estate), and financing assets 
(Mudarabah, Musharakah, Salam, Istisnaa.....). Deductions 
from financial assets include fixed assets relating to them as 
well as deductible allocations as shown in item 7. 


2/1/2 Assets prepared for trade are to be assessed in terms of their 
expected cash value (selling market value) at the time when 
Zakah is due. 


2/1/3 In determination of zakatable assets in agriculture and livestock 
other than articles of trade, application of the ratios and rates 
specified by Shari'ah should be observed. 


2/2 Direct payment of Zakah by the institution 


2/2/1 The institution or the company is committed to pay Zakah 
under the following cases: 


a) Enactment of an enforceable Zakah law. 


b) Stipulation of commitment to pay Zakah in the articles of 
association. 


c) Issuance of a Zakah commitment resolution by the general 
assembly. 


2/2/2 When the Institution accepts agency for payment of Zakah 
on behalf of all or some of its equity holders or the holders of 
investment accounts, funds should be available - or submitted 
by the principals of such agency - for payment of Zakah on 
their behalf. 


2/2/3 There should be coordination between the mother Company 
and its subsidiaries with regard to payment of Zakah so as to 
avoid double payment. 


2/2/4 In case of establishing a Zakah fund, or preparing Zakah ac- 
counts, clearance by the Shari'ah Board of the institution or 
the company should be obtained. Clearance by the Shari'ah 
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Board is particularly required for disbursement of the Zakah 
funds, when performed directly by the institution/company, 
or through an accredited Zakah agency. Moreover, a compre- 
hensive report on Zakah disbursements should be presented 
to the Shariah Board on annual basis. 


2/2/5 In the absence of any of the conditions indicated in item (2/2/1) 
above, payment of Zakah shall become the responsibility of 
shareholders and holders of the investment accounts. In this 
case the Institution or the company has to indicate the amount of 
Zakah payable per share or per a given balance of an investment 
account. 


2/3 Zakah-related financial statements 
2/3/1 The Balance sheet 


Due to the fact that Zakah relates to ownership of zakatable 
assets, what matters to the Institutions in Zakah calculation 
is the financial data included in the balance sheet of the 
institution (the budget), which comprises assets, liabilities, 
and their related allocations. 


2/3/2 Income statement 


Income statement (profit and loss account) does not form 
a basis for Zakah calculation, yet it is referred to for knowing 
the income or profit of the income-earning fixed assets. In 
order to pay Zakah the Institution should not necessarily be 
making profits. Incurring losses by the Institution does not 
prevent Zakah from becoming due. The Institution is still 
committed to pay Zakah, except when its liabilities (debtors) 
absorb all its assets. 


3. General Rulings 


3/1 Shariah definition of Zakah, status (Hukm) of Zakah in Shariah, 
and Zakatable funds 


872 


Shari'ah Standard No. (35): Zakah 


3/1/1 Zakah is a right which becomes due in certain types of wealth, 
and disbursable to specific categories of recipients. It is an in 
rem duty when its conditions are satisfied. 


3/1/2 Zakah is obligatory on gold, silver, currencies, trade articles, 
livestock (camels, cows and goats), agricultural produce, min- 
erals and Rikaz (treasures). 


3/1/3 Zakah is not obligatory on wages, salaries and income from 
free occupations at the time of receiving such income; whereas 
it is obligatory on that portion of such income which remains 
unexpended for a whole year. 


3/1/4 Zakah is not obligatory on fixed assets which generate income 
and which are not acquired for trade, such as leased assets. 
Nevertheless, at the end of the year, Zakah is obligatory on the 
remaining portion of the income generated by these assets. 


3/1/5 Zakah is not obligatory on public wealth (public sector) or the 
insurance funds of public institutions. 


3/1/6 Zakah is not obligatory on the charitable Wagqf (al-Wagdf al- 
Khayri). As regards the family Waqf (al-Wagf al-Ahli) the 
beneficiaries should pay Zakah, at the end of the year, from 
that portion of the Waqf income which remains unexpended. 


3/1/7 The above ruling which relates to exemption of charitable 
Wagf from Zakah is also applicable to trust funds as well Irsad 
(allocation) of public funds and properties for (non-profiteering) 
educational, charitable, and social Institutions, which have no 
specific owner, even if such institutions make profits. 


3/2 Conditions for Zakah obligation 


3/2/1 Full ownership 


Full ownership materializes when nobody else has a right in the 
asset in question, the owner can dispose of the asset the way he 
likes, and the owner of the asset is the sole owner of the income 
generated from the asset. In this case, no matter if the asset is 
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allocated for any specific purpose other than settlement of debts 
(for instance, no matter if it is allocated for implementation of 
investment projects). 


3/2/2 Nisab (Zakatable wealth stratum) 


The Nisab for gold regardless of its form is 85 grams of pure 
gold or its equivalent in currency (paper or coins), and the 
same Nisab is also applicable to articles of trade after valuation, 
as well as to extracted minerals. For silver, the Nisab is 595 
grams of pure silver. The Nisab which is widely recognized as 
applicable to articles of trade is that of gold. Nisab for Zakah 
on livestock is shown at the end of this standard. 


3/2/4 Al-Hawl (Zakah year) 


The Zakah year for cash and commercial assets as well as 
livestock is a lunar year (354 days). In case of adopting the solar 
year for cash and commercial assets, the Zakah rate becomes 
2.577%. As regards agricultural products no consideration is 
to be given to the Hawl (Zakah year) because what matters is 
harvesting. Similarly what should be considered for minerals 
and Rikaz (treasures) is their extraction. 
3/3 Applicable Zakah rate 
The rate of Zakah applicable to gold, silver, currencies and articles of 
trade is 2.5% - with due consideration to item 3/2/3 above - , whereas 
the rate applicable to agricultural produce is one tenth (10%) for 
the produce of non-irrigated lands, half of the tenth (5%) for the 
produce of irrigated lands, and three quarters of the tenth (7.5%) 
for the produce of partially irrigated lands. Zakah rates applicable to 
livestock are shown at the end of this standard. 


4. Fixed Assets 
4/1 Operational fixed assets 


Zakah is not obligatory on operational fixed assets such as the prem- 
ises of the institution and its equipments; or on intangible assets such 


(2) In a leap year the rate is 2.5775 
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as patent rights, trademarks and computer software. Zakah is also 
not obligatory on moveable assets acquired for operation (other than 
those prepared for trade) such as spare parts and tools used for fur- 
ther production, even when such assets are kept in the warehouses. 


4/2 Income-generating fixed assets 


There is no Zakah on fixed assets which generate income like 
Mustghallat (leased assets), if such assets are not acquired for trade. 
Nevertheless, Zakah is obligatory, at the end of the year, on the 
unexpended portion of the income generated by such assets, by 
adding that portion of income to the other zakatable assets and 
applying the Zakah rate. 


Income-earning fixed assets appear in the financial statements under 
the following items: 


4/2/1 Mustaghallat (leased assets such as real estate properties, 
transportation vehicles..etc.). At the end of the year, the 
unexpended rental of these assets is to be subjected to Zakah 
by adding it to other zakatable assets. 


4/2/2 Real estate investments: At the end of the year, the unexpended 
income of these assets is to be subjected to Zakah by adding it 
to other zakatable assets. 


4/2/3 Capital projects under implementation (which are not for 
trading) 


If a project of this type happens to generate income at some of 
its stages of implementation, Zakah is obligatory on the unex- 
pended part of that income, after adding it to zakatable assets at 
the end of the year. If such projects are being implemented for 
trading purposes. [see item (5/2/6/3)] 


4/2/4 Investments in shares with the aim of retaining them (Nama `) 


If it is possible to know through the company what is the exact 
amount of Zakatable assets (cash, articles of trade and repayable 
debts) per share, Zakah can be levied on that amount, otherwise 
Zakah is to be levied on the portion of zakatable assets per share, 
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which has to be reached through estimation. If the company has 
no zakatable assets, Zakah is obligatory on the remaining part 
of the net income at the end of the year. 


As far as shares owned for non-trading purposes are concerned, 
no allocation for deterioration in the value of share investments 
should be made from the zakatable assets. Regarding shares 
acquired for trading purposes, the ruling on articles of trade 
(item 5/2) should be applied. 


4/2/5 Investment in the shares of subsidiaries 


In, accounting, a subsidiary is the entity in which the mother 
company owns 50% of the shares. The process of Zakah 
payment in this case starts with calculating the Zakah of the 
subsidiary independently, and then the mother company pays 
its share of Zakah in proportion to its shareholding in the 
subsidiary. The remaining part of the Zakah of the subsidiary 
is to be paid by the other parties (minority rights). Such 
arrangement holds true when the subsidiary does not pay its 
Zakah directly.® 


5. Zakatable Assets 
5/1 Liquid or easy-to-liquidate current assets 


Such assets which include cash assets and assets which can 
be converted into cash (quasi cash), are shown in the financial 
statements under the following items: 


5/1/1 Cash in hand: Zakah has to be paid from these funds. If such 
funds are in foreign currency Zakah should be paid from the 
equivalent amount in local currency as per the prevailing 
exchange rate on the date when Zakah is due. 


5/1/2 Gold and silver assets in any form: Zakah on such assets is to 
be assessed on the basis of their net weight or cash value. 


(3) From a Shari‘ah point of view, the same ruling is applicable when the mother institution 
owns less than 50% of the shares of the subsidiary. 
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5/1/3 Bank balances: bank balances constitute the following items in 
the financial statements: 


5/1/3/1 Current accounts 


Institutions and companies should pay Zakah from 
their current accounts with other Institutions, be- 
cause such accounts constitute debts that will certainly 
be settled. Current accounts include those with the 
central bank as well as those with other banks. When 
the Institution obtains interest in such accounts 
(though it is prohibited) it should pay Zakah from the 
principal amounts and donate the whole amount of 
the interest for charitable purposes. For the banks or 
the Institutions which receive such deposits current 
accounts constitute liabilities. [see item 6/3/1] 


5/1/3/2 Investment accounts 


a) The owners of these accounts should pay Zakah 
from the investment balances as well as the profits, 
whether such accounts represent short or long term 
deposits, and even if drawing from the account is 
restricted by the investment Institution or the 
owner. If these accounts are invested through per- 
missible modes, what really matters is their share in 
the investment assets, rather than their share in the 
invested amounts. Consequently due consideration 
has to be given to the nature of the assets represen- 
ting the invested amounts. 


As for the institutions in which the accounts are 
invested, an account of this type represents a trust 
(Amanah) rather than a liability, and therefore these 
Institutions should pay Zakah only on their share of 
the profits or their commissions, as part of their cash 
assets. 
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b) When the investment accounts earn interests (though 
prohibited) Zakah is payable from the principal, while 
the entire amount of interest should be donated for 
charitable purposes. As for the banks in which these 
interest bearing accounts are deposited, the principal 
amounts (excluding interest) represent liabilities. 
[see item 6/3/2] 


5/1/4 Bonds, Sukuk and funds 


5/1/4/1 Bonds and treasury bills (which represent debts and 
involve interest - though prohibited): Zakah from 
the principal of the bond (cost of the bond) should 
be paid, whereas the entire amount of interest should 
be donated for charitable purposes. As regards the 
issuing banks, the nominal value of these bonds and 
bills represent a liability. [see item 6/3/2] 


5/1/4/2 Investment Sukuk of different types: Their owners 
should pay Zakah on the basis of the underlying assets 
of these Sukuk, and as indicated in this Standard. As 
for the Institutions which manage the assets or keep 
the investment Sukuk, the Sukuk represent a trust 
(Amanah) rather than a liability, and therefore these 
Institutions should pay Zakah only on their share of 
the profits or their commissions, as part of their cash 
assets. 


5/1/4/3 Investment Funds in their different forms: Zakah has 
to be paid on the basis of the underlying assets of the 
fund, and as indicated in this Standard. 


5/1/5 Amounts retained for documentation of the deal 


5/1/5/1 Hamish Jiddiyyah (security deposit): This refers to 
the advance amount which the client pays in order to 
confirm his binding pledge. Such amount is supposed 
to cover any harm caused by recoiling of the client 
from completion of the deal: Zakah on such amount 
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shall be paid by the client. If the amount is deposited 
in a current account it shall become subject to the 
rulings shown in item 5/7/3/1 and if it is deposited in 
an investment account it shall become subject to the 
rulings indicated in item. [5/1/3/2] 


5/1/5/2 The initial security for entering bids as well as imple- 
mentation security: are to be ducted from the zakatable 
assets of the Institution which receives them, while the 
owner of such amount has to pay Zakah it annually 
as part of his assets, unless he has not been enabled to 
invest it before refund. When several years elapse be- 
fore refund, Zakah for one year has to be paid. If such 
amounts are deposited in an investment account it 
shall become subject to the rulings stipulated in item. 
[5/1/3/2] 


5/1/5/3 Cash security charged to individuals and Institutions 
for obtaining certain services such as telephone and 
electricity services, or security paid on renting shops 
and equipments: Zakah should be paid by the owner 
of such amount on refund, and for one year, unless he 
has been enabled to invest the amount before refund. 
If the owner of the amount has been enabled to invest 
it before refund Zakah has to be paid subject to the 
rulings stated in item. [5/1/5/2] 


5/1/5/4 Arboun (Earnest Money): To be deducted from the 
zakatable assets of the buyer, while the seller should 
pay Zakah from it as part of his Zakatable assets, since 
he will get the amount if the contract is concluded or 
not. 


5/2 Commodity current assets (Articles of Trade) 


5/2/1 Articles of trade include anything offered for sale such as real 
estate and moveable assets, whether the good is being sold in 
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its current state or after manufacturing, and when it is acquired 
through buying or otherwise. To be subject to Zakah payment 
such goods should not necessarily be obtained through buying, 
the mere intention to offer them for sale is quite sufficient. 


5/2/2 Articles of trade should be valued at selling market price in the 
place where they exist, and according to the method of their sale 
(retail, or wholesale, or if both whichever the predominant). 
Articles of trade should not be valued at cost or market price 
whichever the less. However, when other methods of valuation 
are extremely difficult, valuation at cost can be used for Zakah 
purposes. When there is a price change during the period 
between the date of accrual and date of payment of Zakah, the 
price at the date of Zakah accrual should be adopted. 


5/2/3 When the articles of trade are subject to another type of Zakah 
treatment (e.g., when the articles of trade are livestock or 
agricultural produce) they should become subject to Zakah 
on articles of trade only. 


5/2/4 In principle, Zakah on articles of trade is to be paid in cash, yet 
in case of trade recession it can be paid in kind (from the same 
articles of trade), provided that the interest of Zakah recipients 
could, thus, be achieved. 


5/2/5 Zakah has to be paid on the goods earmarked for the buyer 
after concluding the contract, even if he has not yet possessed 
them. 


5/2/6 Applications relating to commodity current assets in the items 
of financial statements 


5/2/6/1 Commodity stocks prepared for Trade, raw materials 
in their different forms, and goods for sale in their 
original form or after being manufactured by adding 
them to other materials: To be valued for Zakah pur- 
poses at selling market price. 
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If a good of this type is defective it shall be valued at 
its selling market price and as per the method of its 
sale (retail, or wholesale, or if both whichever the pre- 
dominant). If the good in question is a slow-moving 
item it can be valued for Zakah at its market price and 
in its current form. When an allocation is made for 
such goods it should not be deducted from zakatable 
assets. 


5/2/6/2 Goods in process: To be valued for Zakah at their 
current market price on the day of Zakah accrual, and 
if it is not possible to know their market value, they 
could be valued at cost. 


5/2/6/3 Works under implementation (constructions): To be 
valued for Zakah in their current state on the day of 
Zakah accrual. 


5/2/6/4 Industrial accessories (spare parts) used in production 
equipment: are not part of Zakatable assets. 


5/2/6/5 Goods in transit: To be valued for Zakah at market price 
in the place where they are found. 


5/2/6/6 Goods to be sold by others on commission (by agency): 
To be valued for Zakah at market price in the place 
where they are found. 


5/2/6/7 Goods imported through documentary credits covered 
by the Institution, including the expenses of opening 
the credit and the amounts retained by intermediary 
banks: Zakah should be paid on the amounts retained 
for the credit, and not the expenses. When the goods 
are owned Zakah has to be paid from them on the 
basis of their market value. 


5/2/6/8 Goods prepared for export through documentary cred- 
its to the benefit of the Institution: The amounts retained 
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for the credit, are neither subject to Zakah nor are they 
deductable from zakatable assets, since they have not yet 
been possessed. However, Zakah has to be paid on the 
goods that are still held by the Institution as part of its 
finished goods or goods in process. 


5/2/7 Intangible rights prepared for trade such as copy right, patent 
right, trademarks, and computer software: should be subject 
to Zakah on articles of trade. 


5/2/8 End of the year stock of raw materials (primary materials) 
which are normally used as ingredients and remain as compo- 
nents of the goods manufactured for trade: Should be valued 
for Zakah at their market value before entering the process of 
manufacturing. No Zakah is payable on supporting materials 
which do not represent ingredients of or remain as compo- 
nents of the manufactured goods, such as fuel and cleaning 
materials. 


5/2/9 Finished goods and goods in process being manufactured for 
trade: are subject to the same rate applicable to Zakah on articles 
of trade. Finished goods and goods in process should be valued 
in their current state and at market price. 


5/2/10 Rapping and packing materials: are not to be included in 
valuation of goods for Zakah if such materials are not prepared 
for trade separately. Nevertheless, if such materials increase 
the value of the goods they should be included. 


5/3 Receivables of the institution or the company 


5/3/1 If the debt owed to the Institution is a cash amount the Institu- 
tion should pay Zakah on it annually - whether such debt is due 
or not - since the Institution will certainly receive it. As for bad 
debts (non-repayable debts) and doubtful debts the Institution 
does not have to pay Zakah except for one year after collection 
of such debts, and as per the rulings indicated in item 6/2. 
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5/3/2 The institution can postpone Zakah on its outstanding debts 
until full or partial collection. On collection, the Institution has 
to pay Zakah for the whole past period. When a specific debt 
is partially doubtful, and an allocation is made for doubtful 
debts, the doubtful part of the debt can be deducted from 
Zakatable assets, if the total amount of such debt has initially 
been included in the these assets. 


5/3/3 When the debt owed to the institution by another party com- 
prises interest that has arisen from the process of lending and 
borrowing or from rescheduling of the debt; the Institution 
should pay Zakah on the principal only and donate the whole 
amount of interest for charitable purposes. It should, howev- 
er, be noted that interest bearing deposits and loans as well as 
discounting of receipt papers are strictly prohibited dealings 
which should be avoided. 


5/3/4 Applications relating to Receivables in the items of financial 
statements 


5/3/4/1 Debtors: Zakah shall be paid on the amounts payable to 
the Institution against goods or services sold on debt. 
In this respect, due consideration should be given to the 
above-mentioned items. 


5/3/4/2 Loans, overdraft accounts, and debt bonds including 
discounted bonds (zero coupon) and accepted bills 
(discounted bills): Zakah is payable on the value paid 
for purchasing the bond, whereas interest - though 
prohibited - should become subject to the rulings 
indicated in item 5/3/4. 


5/3/4/3 Receipt papers (bills and promissory notes): Zakah 
shall be paid on the principal of the debt (amount of the 
paper), including the increment added to the price, if 
the paper relates to a commodity sold on debt. It shall be 
noted here that the case will remain the same whether 
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the debt represented by the paper is due or not, since no 
difficulty is going to be encountered in its collection. 
If the paper comprises interest the rulings indicted in 
item 5/3/4 regarding interest should be observed. 


5/3/4/4 Amounts retained from contracts: Such guarantee 
amounts are held by the clients to ensure that the 
Institution is going to honor its commitments. If the 
Institution has not been enabled to invest these re- 
tention amounts it should not pay Zakah on them. 
However, on receipt of the amounts the Institution 
has to pay Zakah on them for only one year. 


5/3/4/5 Advance payments on signing contracts: No Zakah 
shall be paid on them, since they are no longer owned 
by the Institution. 


5/3/4/6 Prepaid expenses: No Zakah is payable on such amounts 
which represent expenses of forthcoming financial pe- 
riods, since they are no longer owned by the Institution. 


5/3/4/7 Accrued income: It represents income of the current 
period which has not yet been received, and it shall be 
subject to Zakah on debts as indicated in item 5/3/1. 


5/3/4/8 Legal deposit: It refers to the amount retained by a bank 
on request of the concerned authorities for the sake 
of awarding license to the Institution. The Institution 
cannot withdraw or dispose of such amount except 
on permission of the concerned authorities. If the 
institution has not been enabled to invest the retained 
amount it shall pay Zakah on it for only one year at 
the time of refund. If such deposit involves interest 
(though prohibited) the rulings indicated in item 5/3/4 
should be applied. 


5/3/4/9 Murabahah debtors: It indicates the amounts owed by 
purchasers. Zakah in this case is payable on total price 
including profits, as indicated in item 5/3/1. 
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5/3/4/10 Debtors of Salam goods purchased by the Institution 
and not yet received: the Institution should pay Zakah 
on Salam capital if the goods have been purchased for 
trading purposes. When the goods are purchased for 
operating or income generating purposes the rulings 
indicated in item 4/1 and 4/2 should be applied. As 
regards the Salam capital received by the seller of the 
goods, such income is subject to Zakah as part of the 
seller's cash assets. 


5/3/4/11 Debtors of Istisna'a goods sold by the institution: This 
item represents the balance of amounts due to the Insti- 
tution as per delivery dates of the Istisna’a commodity. 
Such amounts are part of Zakatable assets, and Zakah 
has to be paid on them under the category of current 
assets, because they constitute cash amounts. 


5/3/4/12 Debtors of Istisna’a goods purchased by the institution: 
When such goods are purchased for the sake of trading, 
the debt relating to them (the price which the Institution 
is committed to pay to the seller) should be included 
in zakatable assets, and subjected to Zakah as per item 
5/3/1. 


5/3/4/13 Investment in shares for the sake of trading: Should 
become subject to the Zakah rate applicable to articles 
for trade. Valuation has to be at market price, yet in the 
absence of any market for such shares, valuation can 
be made by experts. 


5/3/5 Debtors in an insurance portfolio 


As indicated in the Shari'ah standard on Islamic Insurance the 
contributions of policyholders constitute a fund which has an 
independent financial liability, and the contributor is supposed 
to have given the premium as a donation. Consequently, the in- 
surance fund is not committed to pay back any excess amounts 
to policyholders [items 2 and 5/5 of the Shari'ah Standard No. 
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(26) on Islamic Insurance]. In view of this no Zakah is payable 
by the insurance portfolio. 


5/4 Zakah on agricultural produce and fruits 


5/4/1 The Nisab for agricultural produce and fruits is 653 kilograms. 
No consideration should be given to the Hawl (Zakah year) 
because what matters here is harvesting. The applicable Zakah 
rate is one tenth (10%) for the produce of non-irrigated lands, 
half of the tenth (5%) for the produce of irrigated lands, and 
three quarters of the tenth (7.5%) for the produce of partially 
irrigated lands. 


5/4/2 In calculation of the Nisab different types of the same kind 
of produce can be added together, such as the different types 
of the same kind of grain or fruit, whereas different kinds 
of produce or fruits cannot be added together. Each kind of 
produce or fruit should have its separate Nisab. It makes no 
difference when the agricultural produce or fruits owned by 
the same Institution or company are in different geographical 
locations. 


5/4/3 Khars (estimation by experts) can be adopted when the agri- 
cultural products or fruits are ripe. One fourth or one third 
can be deducted and left to the owner and the rest becomes 
subject to Zakah on the basis of Khars after the produce is 
dried. Zakah can also be paid in terms of value. 


5/4/4 Works under implementation (constructions) relating to agri- 
culture are not part of Zakatable assets. 


5/4/5 Production requirements such as fertilizers and insecticides are 
not part of zakatable assets, and should not be deducted from 
the Zakah base unless they have been obtained through debt. 


5/4/6 Rapping and packing materials are not part of zakatable assets. 


5/4/7 Expenses relating to irrigation, land development, irrigation 
channels and soil woks shall not be deducted from zakatable 
assets. 


886 


Shari'ah Standard No. (35): Zakah 


5/4/8 Cost of delivery to recipients shall be deducted from zakatable 
assets. 


5/4/9 Zakah on the produce of a rented agricultural land should be 
paid by the tenant. In case of Muzara‘ah or Musaqat, Zakah 
shall be paid by the two parties proportionately. 


5/4/10 Subsidies and concessions related to agriculture: Cash subsi- 
dies shall be included in the Zakah base as part of liquid assets 
subject to item 5/3/1, whereas free-of-charge land and equip- 
ment should not. 


5/5 Zakah on minerals 


5/5/1 Minerals here include all stuffs of this kind extracted from the 
earth or the sea whether in liquid, solid or gaseous form. 


5/5/2. The Nisab for minerals is what has reached in value 85 kilograms of 
gold. Nisab is to be assessed for quantities extracted continuously. 
If extraction is suspended for an abnormal period assessment of 
Nisab shall start at the time when extraction is resumed again. 
The Zakah rate applicable to minerals is 2.5%. If the extracted 
minerals are owned by the state no Zakah shall be paid on them, 
otherwise minerals are the property of their extractor, and he 
should pay Zakah on them. [see Shari'ah Standard No. (22) on 
Concession Contracts] 


5/5/3 Pearl, coral and fish extracted from the sea for trade should 
become subject to the Zakah rate applicable to articles of trade. 


5/6 Zakah on livestock 


Nisabs and Zakah rates for livestock (camels, cows and goats) are 
shown at the end of this standard. Livestock that reaches the Nisab is 
subject to Zakah, whether owned for milk or progeny. The animals 
shall become subject to the Zakah rate on livestock, only if they are 
fed through free grazing, most of the year. If the animals are owned 
for trade they shall become subject to the Zakah rate on articles of 
trade. 
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5/6/1 It makes no difference if the animals which belong to the same 
owner are found in the same place or different places. Mixed 
ownership can also be recognized so that the animals owned 
by more than one person are treated as if they are owned by 
a single person, when such animals share the same facilities. 


5/6/2 Animals owned for trade should become subject to the Zakah 
rate on articles of trade. Valuation has to be at selling market 
price. 


5/6/3 Working animals, such as animals used in land plowing, irri- 
gation and carrying are not part of zakatable assets. 


5/6/4 Animals other than camels, cows and goats are not subject to 
Zakah payment, unless they are owned for trade. If such animals 
are used for production rather than trade they should not be 
included in zakatable assets. 


5/6/5 When animal products such as milk and wool are owned for 
trade they should become subject to Zakah on articles of trade. 


5/6/6 Zakah is not payable on horses, mules, donkeys and all other 
animals used for work or adornment, unless owned for trade. 


5/6/7 Zakah is not obligatory on chickens acquired for production, 
which should be treated in the same way as Mustaghallat 
(productive assets such as leased properties). [see item 4/2] 


5/6/8 Chickens, milk and stocks of animals are subject to Zakah on 
articles of trade when they are owned for trade purposes. 
6. Liabilities 
6/1 Classification of liabilities 
Liabilities in financial statements comprise items which are not 
debts owed by the Institution in the strict sense of Shariah. Such 
items include for instance the capital of the company, the reserves 


and the profits. The debts included under the item of liabilities 
comprise the following: 
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6/1/1 Non-current (long term) liabilities which refer to debts that 
become due after one year. Such debts usually arise from pur- 
chase of fixed assets on debt, in addition to other long term 
entitlements. 


6/1/2 Current (short term) liabilities which refer to debts that become 
due within one year. 


6/2 Debts owed by the institution 


6/2/1 If the debts owed by the Institution have arisen from obtaining 
current zakatable assets for the purpose of trade they should 
be deducted from the Zakah base. 


6/2/2 If the debts owed by the Institution have arisen from obtaining 
non-zakatable fixed assets, they should not be deducted from 
the Zakah base. 


6/2/3 When it is difficult to know the amount of debt that has arisen 
from acquiring zakatable assets, the ratio of zakatable assets to 
total assets should be used for assessment of such debt which 
has to be deducted from the Zakah base. If, for instance, 
zakatable assets constitute 40% of total assets, 40% of total 
debts should be deducted from the Zakah base. 


6/2/4 If the debt owed by the Institution has arisen from a Sharah- 
banned practice such as borrowing with interest, unpaid in- 
terests should not be deducted from zakatable assets, because 


impermissible commitments cannot lead to a Shari’ah-recogniz- 
able debt. 


6/3 Applications relating to current liabilities in the items of financial 
statements 


6/3/1 Current accounts: The balances of current accounts should 
be deducted from the zakatable assets of the Institutions with 
which such accounts are deposited. Similarly, the principal as 
well as the profits of investment accounts should be deducted 
from the zakatable assets of the Institutions entrusted with 
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investing these accounts to the benefit of their holders. In 
the case of investment accounts the share of the Mudarib or 
agency fees earned by the Institution shall be excluded from 
the deductable amount. 


6/3/2 Creditors: This item refers to the amounts payable to the creditors 
of the institution during the Zakah year. Such amounts which 
usually arise from obtaining goods, equipment, or services on 
debt should be deducted from zakatable assets. 


6/3/3 Creditors of sold goods of Salam: It refers to those who pur- 
chased goods from the Institution through Salam and have 
not yet received them. The goods constitute a debt, because 
they have not yet been delivered, and therefore, the amount of 
Salam capital should be deducted from the zakatable assets. 


6/3/4 Creditors of sold goods of Istisna’‘a: The goods constitute a debt 
because the Institution has entered in a commitment to make 
them, and it is yet to do so. Hence, such goods shall become 
subject to the rulings indicated in item 6/3/6. 


6/3/5 Creditors of purchased goods of Istisna’a: This indicates the 
debt commitment of the Institution when it purchases goods 
through Istisna'a. The balance of this item should be deducted 
from Zakatable assets. 


6/3/6 Payment papers: It includes bills and order bonds issued to 
importers of deferred goods and services, or bills and order 
bonds issued for interest free borrowing; if such papers will 
fall due in the next Zakah year. Such assets should be deducted 
from zakatable assets. 


6/3/7 Short term loans and overdraft accounts shall be subject to the 
rulings indicated in item 6/3/2. 


6/3/8 Accrued expenses: It is the expenses which relate to the current 
period and is to be paid during the next period. Such expenses 
should be deducted from zakatable assets. 
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6/3/9 Prepaid income: If such income relates to services which have 
not yet been provided no Zakah has to be paid on the exact 
portion of it which relates to the undelivered services; because 
such income is not finally owned, and the Jjarah (hiring) contract 
for provision of the services could be terminated on occurrence 
of an excuse or a force majeure situation. Consequently prepaid 
income for undelivered services should be deducted from 
zakatable assets. 


Nevertheless, cash amounts of earnest money forwarded on 
conclusion of written or verbal exchange-based (Mu'awadah) 
contracts are considered to be owned by the Institution or 
the company, and Zakah has to be paid on them even if the 
goods in question have not been delivered. That is to say such 
amounts should not be deducted from zakatable assets. 


6/3/10Due taxes: Tax amounts that relate to the current period, but 
has to be paid in the next period should be deducted from 
zakatable assets. 


6/3/11Security amounts paid by clients to guarantee fulfillments of 
their commitments and settlement of periodical bills should 
be deducted from zakatable assets. 


6/3/12Minority rights which refer to other shareholders’ equity in 
the subsidiary, and which appear in the consolidated financial 
statements should become subject to the rulings indicated in 
item 4/2/5. 


7. Provisions 
7/1 Definition of provisions 


Provisions represent the amounts retained from revenues at the end 
of the financial period so as to cater for probable shortage of assets, or 
to meet imprecisely determined or unforeseen commitments of the 
Institution. Since provisions are estimates of probable loss amounts 
and unspecified commitments, they have to be totally or partially 
returned back to the profit and loss account (income statement), if 
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the debt is collected or the commitment is fulfilled, or ifthe provision 
amount is more than it should have been. 


7/2. Classification of provisions 
Regarding provisions, the following should be observed: 


7/2/1 Provisions relating to fixed assets: Such provisions are nonde- 
ductible from Zakah assets, since fixed assets are not part of 
the Zakah base. 


7/2/2 Provisions relating to current assets: Since Zakah is calculable 
on the basis of market value, provisions relating to current 
assets are not considered as part of liabilities to be deducted 
from zakatable assets. If, for any reason, current assets are 
valued for Zakah calculation at book value which happens to 
be more than exchange value, the difference between book 
value and market value pertinent to provisions should be 
deducted from Zakatable assets. 


7/2/3 Provisions relating to liabilities: Liability provisions which 
aim to cover imprecisely determined commitments of the 
company such as provisions for: end of service benefits, staff 
leaves, taxation, and indemnities, shall be reasonable so as 
not to become secret reserves. Whenever exaggeration in 
such provisions is discovered, the excess amount should be 
removed. 


7/2/4 In the cases when the provision is deductable from assets 
interest should not be deducted if it happens to be involved 
in it. Deduction from assets in this case should include only 
the Shari‘ah-recognizable commitment. It should, however, 
be noted that interest bearing deposits and loans are strictly 
prohibited by Shariah. [see item 6/2/3] 


7/3 Applications relating to provisions 


7/3/1 Provision for redemption of pre-operating expenses: It is the 
cumulative amount of the redeemed part of pre-operating ex- 
penses. This provision is not deductable from zakatable assets. 
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7/3/2 Provision for deterioration in the value of investments in shares 
purchased for acquisition: This provision is meant to cater for 
price decline in financial markets, or book value, below cost; 
in case of valuation at cost or market value whichever the less. 
Such provision is not deductable from zakatable assets. 


7/3/3 Provision for perishable or slow moving goods: In case of slow 
moving goods the provision is to cover probable declines in 
value due to expiry, obsolescence of type, or slow marketing. 
This provision is not deductable from zakatable assets. 


7/3/4 Provision for probable declines in the prices of goods or financial 
papers: This provision is usually made to cater for declines which 
actually take place, and it is not deductable from Zakatable assets. 


7/3/5 Provision for leaves: It is the amount deducted from revenues so 
as to cater for the commitment of the institution to compensate 
staff for leave entitlements. This provision is not deductable 
from Zakatable assets. 


7/3/6 Provision for end of service and retirement benefits or pension 
salary of staff: It refers to the amounts deducted from revenues 
for meeting payment of such obligations. Such amounts are not 
deductable from Zakatable assets because they are allocated 
for disbursement, but not yet disbursed. They can be deducted 
only when they are actually paid or when they become due for 
payment during the current year, but not yet settled. 


7/3/7 Provision for indemnity: It refers to the estimated amounts 
deducted from revenues in order to cater for a confirmed 
commitment relating to an initial legal verdict (before appeal) 
stipulating the payment of a specific amount as indemnity 
to a certain party. Such provision is estimated according to 
the amounts mentioned in the verdict, and it should not 
be deducted from Zakatable assets until it becomes due for 
payment by virtue of a final verdict. 


7/3/8 Provision for maintenance: It is an amount allocated for spend- 
ing, but not yet spent. It is not deductable from Zakatable assets. 


893 


Shari'ah Standard No. (35): Zakah 


7/3/9 Provision for insurance of fixed assets: This provision refers to 


the amounts charged to the revenues of the company to sub- 
stitute the premiums that will be paid to insurance companies. 
This provision is estimated as per the amounts of its compo- 
nents. It should not be deducted from Zakatable assets because 
it comprises amounts that have been allocated for spending, 
but still owned by the company. 


7/3/10 Provision for decrease in the price of currencies: It is the amount 


charged to the revenues of the company to cater for probable 
decline of the prices of foreign currencies against the price of 
the currency used in the financial statements of the company. 
It is assessed on the basis of the difference between the two 
prices (purchase price and market price). Such provision is not 
deductable from zakatable assets, because what matters is the 
prevailing exchange price at the time of valuation of Zakatable 
assets. 


7/3/11 Provision for taxes: It refers to the estimated amounts deducted 


from the revenues of the company for settlement of the unpaid 
taxes of the current year. Such provision is assessed according 
to size of activity during the current financial period, besides 
the tax level in the previous financial periods. This provision 
is not deductable from Zakatable assets. 


8. Reserves 


8/1 Definition of reserves 


Reserves are amounts deducted from profits by virtue of law (statutory 


reserves), or as required by articles of association of the Institution, or 


on the basis of a decision by the general assembly (voluntary reserves). 


Reserves provide necessary funds for many purposes such as future 


expansion, facing probable losses, distribution of profits in the years 


when no profits are realized, and distribution of the accumulated 


amounts of the reserves when they are no longer needed. 
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8/2 Nature and Shariah status (Hukm) of reserves 


8/2/1 Both types of reserves (statutory and voluntary) are not 
deductable from zakatable assets, because in Shari'ah they 
are not considered to constitute debt obligations owed by 
the company, although it is referred to under liabilities. Since 
reserves are owned by the company they should be subject to 
Zakah as part of Zakatable assets, in case of applying the net 
assets method of Zakah assessment. 


8/2/2 In spite of the fact that the capital account and the issuance 
premium provide sources of funding for the company they 
are not considered to be part of its debt obligations, even if 
capital is usually referred to under liabilities. Therefore, capi- 
tal account and issuance premium are not deductable from 
Zakatable assets. 


8/3 Applications relating to reserves 


8/3/1 Revaluation reserve (capital reserves): It results from revaluation 
of fixed assets at current market value, and since fixed assets 
are not subject to Zakah, such reserve is not deductable from 
Zakatable assets. 


8/3/2 Income reserve: It refers to that part of distributable profit 
which is retained by an administrative decision in provision for 
future need. It is not a debt obligation owed by the Institution, 
and therefore should not be deducted from Zakatable assets. 


8/3/3 Reserve of profits earned from share purchasing operation 
(institution's treasury shares): This reserve results from the act 
of the Institution when it purchases and sells its own shares. It 
is not deductable from Zakatable assets, since it is part of the 
profits. 


8/3/4 Reserve of profits declared for distribution: It refers to the 
profit declared by the board of directors, but the decision for 
its distribution has not yet been taken. 
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8/3/5 Reserve of retained profits: This reserve comprises the profits 
earmarked for transference to forthcoming years. It constitutes 
one type of income reserves, and is not deductable from 
Zakatable assets. 


9. Eight Heads of Zakah Disbursement 


The heads of Zakah disbursement are the eight categories specified 
by the Verse which states: {“As-Sadaqat (here it means Zakat) are 
only for the Fuqara’ (poor), and Al-Masakin (the poor) and those 
employed to collect (the funds); and for to attract the hearts of those 
who have been inclined (towards Islam); and to free the captives; and 
for those in debt; and for Allah’s Cause (i.e., for Mujahidun - those 
fighting in the holy wars), and for the wayfarer (a traveller who is 
cut off from everything); a duty imposed by Allah. And Allah is All- 
Knower, All- Wise. “} Shari'ah Supervisory Boards of the institutions 
may specify the meaning and appropriate way of application, for each 
one of these categories. 


10. Rulings Relating to Zakah Disbursement 


10/1 The Zakah payer (institution) cannot discharge of his Zakah 
commitment by relieving his debtors from their debt obligations. 
This, however, does not mean that Zakah recipients cannot repay 
their debts out of the Zakah amounts which they receive from 
their creditors, provided that such arrangement does not involve 
collusion or a pre-stated condition. 


10/2 In principle, Zakah is to be paid as soon as it is due, yet it can be 
delayed - for not more than one year — due to shortage of funds, 
or if its distribution is made according to a certain time schedule, 
or for any other obvious interest. 


10/3 Institutions should establish a special fund or account for Zakah. 


10/4 In principle, Zakah should be spent on its eight heads, yet if 
need arises Zakah funds can be utilized in investment projects. 


(4) [Al-Tawbah (Repentance): 60] 
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However, such projects should, at the end, be owned by the 
Zakah recipients, or put under the supervision of the competent 
Shariah body entrusted with collection and distribution of 
Zakah. Nevertheless, investment of Zakah funds should be after 
fulfilling the urgent needs of Zakah recipients, and on availability 
of sufficient safeguards against losses. 


10/5 Zakah does not cease to be valid by prescription. 


10/6 Zakah can be paid before its due time, subject to specific conditions 
on which Shari'ah boards should be consulted. 


10/7 Zakah can permissibly be paid in terms of the equivalent value of 
the subject commodity. 


10/8 Zakah should not necessarily cover all the eight heads of its dis- 
bursement. It can permissibly be confined to some of them. 


10/9 Zakah funds can be transferred from place of payment to another 
place due to an obvious interest to be judged by the Shari'ah boards 
of the institutions. 
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11. Nisab and Zakah Rate for Livestock (An’am) 
11/1 Nisab and Zakah rate on camels 


From To Obligatory Zakah Rate 
1 4 Nothing 
5 9 1 goat 
10 14 2 goats 
15 19 3 goats 
20 24 4 goats 
25 35 Bint Makhad camel (at the second year of age) 
36 45 Bint Labun camel (at the third year of age) 
46 60 Hiqqah camel (at the fourth year of age) 
61 75 Jaza’ah camel (at the fifth year of age) 
76 90 2 Bint Labun 
91 120 2 Hiqqah 
121 129 3 Bint Labun 
130 139 1 Hiqqah + 2 Bint Labun 
140 149 2 Hiqqah + 1 Bint Labun 
150 159 3 Hiqqah 
160 169 4 Bint Labun 
170 179 1 Hiqqah + 3 Bint Labun 
180 189 2 Hiqqah + 2 Bint Labun 
190 199 3 Hiqqah +1 Bint Labun 
200 209 4 Hiqqah or 5 Bint Labun 
210 219 1 Hiqqah + 4 Bint Labun 
220 229 2. Hiqqah + 3 Bint Labun 
230 239 3 Hiqqah + 2 Bint Labun 
240 249 4 Hiqqah + 1 Bint Labun 


For more than 249, one Hiqqah for every 50 camels and one Bint-labun for 
every 40 camels. 
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11/2 Nisab and Zakah rate on cows 


From To Obligatory Zakah Rate 
1 29 Nothing 
30 39 Tabee’a or Tabee’ah (at 2nd year of age) 
40 59 Musinnah (at 3rd year of age) 
60 69 2 Tabeea or 2 Tabeeah 
70 79 Musinnah + Tabee’a or Tabee’ah 
80 89 2 Musinnah 
90 99 3 1۵0662 or 3 Tabee’ah 
100 109 Musinnah + 2 Tabbee’a or 2 Tabee’ah 
110 119 2 Musinnah + Tabee’a or Tabee’ah 
120 129 3 Musinnah or 4 Tabee’a or 4 Tabee’ah 


For more than 129, one Tabee’a or one Tabee’ah for every 30 cows and one 
Musinnah for every 40 cows. 


11/3 Nisab and Zakah rates on goats 


From To Obligatory Zakah Rate 
1 39 Nothing 
40 120 1 goat 
121 200 2 goats 
201 399 3 goats 
400 499 4 goats 


For more than 499, one goat for every 100 goats. 


12. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 30 Dhul-Qadah 1429 A.H., corresponding 
to 28 November 2008 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the draft of the Standard on Zakah in its 
meeting No. (22) held in the Kingdom of Bahrain on 28-30 Dhul-Qadah 
1429 A.H., corresponding to 26-28 November 2008 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (13) held on 26-30 Sha’ban 1425 A.H., corresponding 
to 10-15 October 2004 A.D., in Makkah Al-Mukarramah, The Shari’ah 
Board decided to issue a Shari'ah standard on Zakah. 


On 1 Ramadan 1425 A.H., corresponding to 16 October 2004 A.D., the 
Secretariat General decided to commission a Shari’ah consultant to prepare 
a study on Zakah. 


A joint committee composed from Shari'ah Committees (1) and (2) was 
held on Thursday 8 Rabi’ I, 1427 A.H., corresponding to 6 April 2006 A.D., 
in Makkah Al-Mukarramah. In that meeting the committee discussed the 
study, cleared it, and asked the consultant to introduce necessary changes in 
the light of the observations and suggestions made in the meeting. 


In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah, on 26 Shawwal 
- 1 Dhul-Qadah 1427 A.H., corresponding to 18-23 November 2006 A.D., 
the Shari'ah Board discussed the amendments made by the joint committee 
and introduced the changes that it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the King- 
dom of Bahrain on 18 Safar 1428 A.H., corresponding to 8 March 2008 
A.D. More than 30 participants attended the session as representatives of 
central banks, institutions, and accounting firms. The session was also at- 
tended by Shariah scholars, university teachers and other interested par- 
ties. Several observations were made in the session, and duly responded to 
by the members of the Shariah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (18) held on 12-16 Jumada II, 1428 A.H., correspond- 
ing to 27 June - 1 July 2007 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah, the 
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Shariah Board discussed the amendments proposed by the public hearing, 
and introduced the changes that it deemed necessary. 


In its meeting No. (20) held in the Kingdom of Bahrain, on 4-8 Safar 
1429 A.H., corresponding to 11-15 February 2008 A.D., the Shari'ah 
Board discussed the changes introduced by the joint meeting of Shari'ah 
Committees (1) and (2), and introduced necessary changes. 


In its meeting No. (22) held in the Kingdom of Bahrain, on 28-30 
Dhul-Qadah 1429 A.H., corresponding to 26-28 November 2008 A.D., the 
Shari'ah Board adopted the Standard after discussing it and introducing 
necessary changes. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


It is impossible to imagine a debt arising from commodities purchased 
through Salam, because the capital (price) has to be paid in advance. The 
Salam buyer has to pay Zakah on the Salam capital which he receives. 
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Appendix (C) 
Definitions® 


Method of Net Investment Assets 


Paid-up Capital + Reserves + Provisions which have not been deducted 
from assets + Retained Profits + Net Income + Liabilities which are not 
payable during the current financial period as at the date of the Balance 
Sheet + Total installments of the coming financial period + net fixed assets 
and additional investments which are not for trade such as real estate for 
leasing + carried forward losses. 


مزروی‌روعره 


(5) For easy reference, most of the terms have been defined in the text of the rulings indicated 
in this standard. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to illustrate the contingent incidents which come 
suddenly upon commitments and cause deviation from stipulated results. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the contingent incidents encountered in honoring 
the commitments that stem from application of Islamic modes of 
financing and investment by Islamic financial institutions (Institution/ 
Institutions).” It also covers the effects of such incidents on commitments. 


The Standard, however, does not cover defects of will or the conducts 
that result from mutual consent of the two parties. 


2. Definition of Contingent Incidents 


Contingent incidents in this standard refer to those incidents which 
occur suddenly and cause significant influence on commitments that 
are properly stipulated. Therefore, contingent incidents are different 
from defects of will, which exist since the time of signing the contract, 
although their impact occurs later on. Contingent incidents are also 
different from termination of commitments on mutual consent of the 
two parties or as per the desire of any of them; when a party is entitled to 
such right by virtue of the contract. 


3. Types of Contingent Incidents 


From the standpoint of its influence, a contingent incident can be either 
of the type that necessitates amendments in the contract, or the type 
which constitutes an external reason for termination of the contract. 


4. Contingencies Leading to Amendment of the Contract 


Theimpactofsuch contingencies is confined to necessitating amendments 
in the contract rather than leading to its complete termination. Practical 
examples of such contingencies include the following among others: 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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4/1 Levy of custom duties or taxes after signing the contract. Such inci- 
dent affects the commitment of the party who has to bear the new 
obligations by virtue of law or as per the stipulations of the contract. 


4/2 Change in the prices of the commodities used in implementation 
of a contract in a way that subjects the contractor to serious harm. 
Actual harm in this case can be removed through reconciliation, 
arbitration or legal arrangements. 


4/3 Prevention of importation of the goods to be delivered in fulfillment of 
a Murabahah or Ijarah contract. The actual harm caused to the client or 
the Institution can, in this case, be removed by resort to reconciliation, 
arbitration or law. 


4/4 Change in laws leading to more financial commitments to be borne 
by one of the two parties. Determination of the party who shall bear 
the additional burden can be reached by resort to law or as per the 
stipulations of the contract. 


. Contingencies Which Constitute External Reasons for Termination 
of the Contract 


This type of contingencies leads to termination of commitments without 
intervention of any of the two parties. Bearing of the consequences in 
this case is to be assigned to the competent party, as when an owner has 
to bear the consequences relating to what he owns. Examples of such 
contingencies include, among others: 


5/1 When delivery becomes impossible or useless 


In this case the fulfillment of the commitment becomes impossible 
or of no use; as when the commitment to supply the requirements of 
a conference could not be fulfilled before holding the conference. In 
such case the commitment shall become null and void if: 


5/1/1 Failure to honor the commitment is absolutely inevitable. 


5/1/2 Failure to honor the commitment originates from objective 
rather than personal reasons. 


5/1/3 Failure to honor the commitment is caused by an external party. 
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5/2. Total or partial damage of the object of commitment 


If the object of commitment is damaged before being delivered to the 
committing party, the loss should be borne by the committed party. 
Similarly, when the commitment object is completely damaged due 
to an act of the committing party, that party should bear the loss. In 
case of partial damage of the object of commitment before actual or 
legal delivery to the committing party, and if the damage is caused by 
a heavenly factor (Sabab Samawi) which the committed partly can by 
no means avoid, the committing party should have the right of option. 


5/3 Entitlement to the object of commitment 


If the object of commitment turned out to be owned by someone else 
other the committed party, the committing party becomes entitled 
to compensation. If the object of commitment is partly owned by 
someone else the commitment in that part becomes null and void, 
and the committing party shall have the right of option with regard 
to accepting or declining the remaining part of the commitment 
object. The committing party may choose to accept the remaining 
part as part of his compensation or he may terminate the contract 
due to fragmentation of delivery. 


5/4 Termination of commitment due to excuses 


When the emergence of an incidental excuse in Ijarah leads to 
abnormal harm, the harmed party has the right to terminate the 
contract. The party who encounters the incident may also terminate 
the contract if his excuse is obvious. If acceptability of the excuse is 
doubtful the issue may be resolved by mutual agreement, or resort 
to law. [see Shari'ah Standard No. (9) on Ijarah or Ijarah Muntahiah 
Bittamleek; and Shari'ah Standard No. (34) on Hiring of Persons] 


5/5 Jawa ‘ih (calamities) 


The term Jawa ‘ih refers to any incident (other than human acts) which 
cannot be avoided even if known. The effects of such incidents are - 
originally - noticeable in selling of fruits and other agricultural products, 
where the occurrence of an incident of this type leads to discounting the 
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price in proportion to the damage in the product. An example of this 
can also be seen in the “Ijarah Muntahia Bittamleek Contract”. In this 
case the amount of rent in excess of the normal rent of similar property 
is dropped when ownership cannot be transferred to the lessor for 
a reason which the lessee cannot stop. [see Shari'ah Standard No. (9) on 
Jjarah or Ijarah Muntahia Bittamleek, item 8/8] 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 15 
March 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Impact of Contingent 
Incidents on Commitments in its meeting No. (23) held in the Kingdom of 
Bahrain on Thursday - Saturday 15-17 Rabî I, 1430 A.H., corresponding 
to 12-13 March 2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (14) held on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding 
to 30 April - 2 May 2005 A.D., in Dubai (U. A. E.), the Shari'ah Board 
decided to issue a Shari'ah Standard on Impact of Contingent Incidents on 
Commitments. 


On 29 Jumada I, 1426 A.H., corresponding to 6 July 2005 A.D., the Shariah 
Standards Committee decided to commission a consultant to prepare a study 
on Impact of Contingent Incidents on Commitments. 


The study was discussed in a joint meeting of the Shariah Standards 
Committees (1) and (2), held in Makkah Al-Mukarramah on 8-9 Rab I, 
1427 A.H., corresponding to 6-7 April 2006 A.D. The Joint Committee then 
advised the consultant to introduce the necessary changes in the Standard, 
in the light of the discussions and observations of the meeting. 


The revised draft of the Standard was discussed in another joint meeting 
of the Shariah Standards Committees (1) and (2), held in the Kingdom of 
Bahrain, on Thursday 21 Shaban 1427 A.H., corresponding to 14 September 
2006 A.D. The consultant was again advised to introduce changes in the 
Standard as per the discussions and observations of the meeting. 


In its meeting No. (20) held in the Kingdom of Bahrain, on 4-8 Safar 
1429 A.H., corresponding to 11-15 February 2008 A.D., the Shari'ah Board 
discussed the Changes in the Standard which had been made by the joint 
meeting of Shariah Standards Committees (1) and (2), and introduced 
changes that it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 24 Safar 1430 A.H., corresponding to 19 February 2009 A.D. 
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More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, Institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the 
members of the Shari‘ah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain on Thursday 
— Saturday 15-17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments that had been suggested 
in the public hearing, introduced changes that it deemed necessary and 
adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of amending the commitment to absorb the impacts of 
contingent incidents is based on the fact that in such cases Muslims 
should strive for appropriate disposition without rushing to termination 
of the commitment. This rule is adopted by the various schools of Fiqh 
with regard to external incidents which take place without the interven- 
tion of any of the two parties. 

The ruling that the commitment shall become null and void if its ful- 
fillment has become useless is based on the fact that implementation 
of a useless commitment is an act of futility, while there is no room 
for futility in Shari'ah legislation as indicated by Al-Shatibi and others. 
The basis for the ruling that commitment shall become ineffective when 
the object of the contract turns out to be owned by someone else other 
than the committed party, is that unlawful seizure is unrecognizable as 
a basis of ownership. The Prophet (peace be upon him) is reported to have 
said: “An extorter is indebted with what he takes until he returns it back”. 
The basis for the rulings relating to Jawa‘ih (calamities) is the Hadith® 
(Prophetic tradition) which states: “The Prophet (peace be upon him) 
has forbidden Bay’ al-Sinin (sale of agricultural produce for many years to 
come), and permitted value discounts on calamities”. Therefore, rulings 
can be derived from this Hadith for similar cases when the object of the 
contract is lost due to an inevitable incident. 


(2) Related by Ahmad in his “Musnad”; “Ashab Al-Sunan”; and Al-Hakim in his “Mustadrak”, 


quoting Samrah, and “Al-Fath Al-Kabir” [2: 232]. 


(3) This Hadith has been related by Muslim, Abu Dawud and Al-Nasa‘i: “Majma’ Al- 


Zawa ‘id” [1: 703]. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Contingencies Relating to Legal Competence 

Incidental change in personal traits which leads to loss of competence 
and induce mal-disposition. 
Defects of Will 

Hidden matters which coincide with the inception of the contract and 
entail amendments of rights and duties when they occur. 
Al-Jawa`ih 

Catastrophes which hit the produce and damage it partially or totally, 
such as storms and the like. 
Contingent Incidents (force majeure) 


Abnormal incidents which justify procedures that are not allowed 
under normal circumstances. Fxamples of such incidents include wars, 
internal unrest, and natural catastrophes.® Describing such incidents as 
“heavenly” is to indicate the inability of human beings to avoid them. 
Examples of such incidents include, for instance, insanity forgetfulness 


and unconsciousness, 


Heavenly Incidents 


Incidents which human beings cannot avoid. It includes also the strict 
directives of Shariah in which the slaves of Allah, the Almighty, have no 


room for choice. 


(4) “Mu’jam Mustalahat Al-Shariah Wa Al-Qanun”, Dr. Abdul-Wahid Karam (P. 676). 
(5) “Mu’jam Mustalahat Usul Al-Figh”, Dr. Qutb Mustafa Sano (P. 305). 
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Istihqaq (Entitlement) 


Occurrence of the fact that someone else has the full right of total or 
partial ownership on the sold property. It can also be defined as existence 
of other verifiable claims of right on the property which one party pledged 
to deliver to the other.” 


HEAO 


(6) “Al-Khiyar Wa Atharuh Fi Al-’Uqud” (P. 478). 
(7) “Mu’jam Mustalahat Al-Shariah Wa Al-Qanun’” (P. 37). 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to indicate the various types of credit facilities and 
their most important applications as well as the returns and commissions 
which result from them. The Standard also covers the Shari'ah rulings 
pertaining to credit facilities so as to be observed by Islamic financial 
institutions (Institution/Institutions).” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 


925 


Shariah Standard No. (37): Credit Agreement 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers credit facilities and the returns and commissions 
arising from them, whether such facilities are practiced between the 
Institution and its clients or between the institution and other institutions. 


2. Definition of Credit Facilities 


2/1 The term credit refers to the financial transaction according to which 
one of the two parties becomes indebted to the other. Indebtedness 
in such transactions can arise at the beginning of the transaction, 
and this is known as direct cash credit such as loans and discounting 
of commercial papers. Instead, indebtedness could be only probable 
at the end of the transaction, and that is incidental credit, such as 
bank suretyship, letters of guarantee, bills of acceptance, and letters 
of documentary credit. The term “credit facilities” is used to denote 
credit in both cases. The concepts of credit and credit facilities are 
more comprehensive than the concept of financing which relates to 
the case of actual deferment of one of the two transacted objects. 


2/2 According to this standard, credit facilities in institutions can be 
divided into the following types: 


2/2/1 Cash facilities: This type includes the transactions in which the 
Institution presents funds, whether in the form of cash - as is 
the case in Qard Hasan (benevolent loan), Musharakah and 
Mudarabah; or in the form of an asset or usufruct - as is the 
case in Murabahah and lease financing. It should be noticed 
here that Musharakah and Mudarabah do not result in a debt 
owed by the client except in case of transgression or negligence. 


2/2/2 Incidental facilities: This type includes the transactions which 
result in an incidental commitment owed by the Institution 
such as suretyship and letters of guarantee. 
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2/3 Transactions that entail instant delivery of the transacted objects 
are not considered as part of credit facilities. 


2/4 The decision of granting credit facilities: 


It refers to the approval of the Institution to enter into a credit facility 
with a specific client. The approved facility will be subject to a specific 
financial limit that can be used during a specific period of validity 
and subject to a certain date of maturity. The credit facility would 
also comprise specific conditions relating to guarantees, method of 
repayment and regulatory requirements. The decision of granting the 
facility is usually issued in the form of a letter addressed from the In- 
stitution to the client, indicating that the letter does not constitute any 
commitment from the part of the Institution unless transactions are 
actually commenced. Similar to letters of granting facilities, letters for 
renewal or extension of the period of already approved facilities also 
carry the same conditions. 


2/5 Using credit facilities 


It refers to commencement of the client to utilize the facility by 
submitting a request for a letter of guarantee or a letter of credit, or 
making a pledge to purchase a commodity or hire an asset through 
the Institution. 


3. Types of Credit Facilities 
3/1 Types of traditional credit facilities used by banks: 
3/1/1 Loans 


Loans refer to facilities payable on a specific date agreed upon 
between the traditional financial Institution and the client. 
Loans can be extended directly to the client, or through 
participation with other traditional financial Institutions, or 
through acquisition of bonds issued by the client. 


3/1/2 Overdraft 


Overdraft is a facility which the traditional financial institution 
puts at the disposal of the client to draw from it on need, up to 
a specific limit and within a given period. 
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3/1/3 Discounted papers 


Discounted papers comprise commercial papers and bonds to 
order discounted in the traditional financial institution. 


3/1/4 Issued credit cards 


In this traditional form of credit facility, the indebtedness which 
can arise from using the credit card is determined for each client 
within a certain limit, and he can repay it in installments along 
with the interest. 


3/1/5 Documentary credits 


Documentary credits are among the facilities which traditional 
financial Institutions extend to their clients. In this case the 
Institution assumes the commitment to pay to beneficiaries 
the value of the credits opened for its client, whether the value 
of such credits is due on sight of the documents or on a date 
thereafter. 


3/1/6 Bank acceptances 


This type of facilities which traditional financial Institutions 
offer to their clients entails a commitment from the Institu- 
tion, for the benefit of a client or for its own benefit, to pay to 
beneficiaries the value of the accepted papers when they are 
due. 


3/1/7 Bank guarantees 


Traditional financial Institutions offer this type of facility to 
their clients. In such facility the bank, upon request of its client, 
undertakes to pay to a third party the amounts indicated in the 
guarantees, on request and within a specific period. 


3/1/8 Foreign exchange operations 


Foreign exchange operations constitute a traditional facility 
offered to clients in deferred contracts of buying and selling 
foreign currency. 
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3/2. Types of Islamic credit facilities used by institutions 
3/2/1 Murabahah and Musawamah 


Murabahah and Musawamah are two types of sale transactions 
which constitute methods of financing used by Islamic financial 
institutions to cater for client needs for owning moveable as well 
as immovable assets. Contrary to Musawamah, in Murabahah 
the cost incurred by the Institution for obtaining the good must 
be indicated. [see Shariah Standard No. (8) on Murabahah] 


3/2/2 Mudarabah 


Mudarabah is a method of financing which institutions use 
for financing various economic activities. According to this 
method the institution enters the deal as the partner who 
subscribes the funds (Rab al-Mal) while the other partner 
(Mudarib) subscribes the work and performs the managerial 
duties. The two parties agree, within the contract, on a specific 
method for profit sharing, while the entire loss has to be borne 
by Rab al-Mal, unless it is due to transgression or negligence 
of the Mudarib. [see Shari’ah Standard No. (21) on Financial 
Papers: Shares and Bonds] 


3/2/3 Permanent Musharakah and diminishing Musharakah 


Musharakah is a method of financing in which the institution 
joins the client as a shareholder in the capital of a certain project 
or operation. In this case the two parties share the profits and 
losses according to a predetermined method specified in the 
contract. 


3/2/4 Operational-cum-financing Ijarah 


It is a method used for financing clients’ needs for usufructs 
and assets. According to this method the institution purchases 
the assets and rents them to clients for specific periods, against 
periodical amounts of rent stipulated in the contract. [see Shariah 
Standard No. (9) on jarah and Ijarah Muntahia Bittamleek] 
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3/2/5 Istisnaa 


Istisna'a is a method through which the institutions provide 
finance to their clients. In this case the institution assumes 
the commitment of manufacturing the equipment or the 
good, or constructing the buildings or the different types of 
capital assets according to the specifications agreed upon. 
The institution which provides finance in this manner has the 
right to sign a Parallel Istisna'a contract with another party to 
manufacture the asset in question. 


3/2/6 Salam 


Salam is a method of financing which institutions use for 
extending finance to owners of farms and merchants who 
want to spend on their business as well as on their personal 
needs. Under this mode of financing the Institution has the 
right to arrange Salam with another party through a parallel 
Salam contract. 


3/2/7 Other financing operations 


Finance can also be extended to clients through other financing 
operations which include among others: Qard Hasan, customer 
overdraft balances, letters of guarantee and letters of credit. 


4. Shari’ah Status of Offering Credit Facilities 


The decision to offer a credit facility and the facility agreement are considered 
as means of mutual understanding and exchange of non-binding promises 
for entering into transactions. The Shariah status of actual utilization of 
the facilities depends on the type of contract to be used. 


5. Shari'ah Rulings on Credit Facilities 


5/1 It is impermissible to use any of the traditional facilities mentioned 
in item 3/1 if it involves interest or would lead to an interest-bearing 
loan as is the case in guarantees and uncovered credits, or it would 
result in deferment of one of the two transacted objects as is the 
case in currency exchange contracts. [see Shari'ah Standard No. 
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(14) on Documentary Credit; Shari‘ah Standard No. (2) on Debit, 
Charge and Credit Cards; and Shariah Standard No. (1) on Trading 
in Currencies] 


5/2 The institution is not committed to pay any compensation to the 
client on rejection of his application to utilize the approved facilities, 
whereas the client also is free to use the facilities within the specified 
period or not. When the client refrains from using the facilities, he 
is not committed to pay any compensation to the Institution. 


5/3 Returns and commission on credit facilities 


5/3/1 First type: Commissions and returns which arise before con- 
tracting 


5/3/1/1 Commission for credit study 


The institution is permitted to take commission for the 
credit study it prepares internally or through an exter- 
nal party, so as to know the credit worthiness of the 
client and his ability to honor his commitments within 
the period agreed upon. Entitlement of the Institution 
to such commission is due to fact that the client has 
benefited from the study regardless of whether the 
study has led to acceptance or rejection of his request. 
The study shall become the property of the client who 
has the right to take it. 


5/3/1/2 Commission for offering credit facilities 


This commission refers to the amount which the In- 
stitution charges against allocating and specifying the 
limit of the facility. The institution usually charges 
such commission whether the deal is finalized or 
not. However, it is impermissible for the Institution 
to obtain commission for offering credit facilities, be- 
cause the mere indication of willingness to enter into 
a lending and borrowing transaction does not justify 
remuneration. [see item 2/4/2 of Shari'ah Standard 
No. (8) on Murabahah] 
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5/3/1/3 Commission for renewal or extension of credit facilities 


This type of commission should be treated in the same 
way like commission for offering credit facilities. [see 
item 5/3/1/2 above and Shariah Standard No. (8) on 
Murabahah] 


5/3/1/4 Cost of preparing the contracts and forms pertaining 
to the transaction 


5/3/1/4/1 The cost of preparing the contracts to be signed 
between the Institution and the client should be 
shared between the two parties, unless the contract 
indicates otherwise. Such charge should be fair and 
commensurate with the actual work load so as not 
to comprise an implicit fee for commitment or for 
offering the credit facility. 


5/3/1/4/2 When Murabahah (or any other mode of financing) 
is used through syndicated financing the arranging 
Institution has the right to charge arrangement fees 
which has to be borne by the participants of the 
syndication. [see items 2/4/3 and 2/4/4 of Shari'ah 
Standard No. (8) on Murabahah] 


5/3/1/5 Cost of the feasibility study of the project 


The institution has the right to charge the cost of the 
feasibility study it prepares, when the client requests 
such a study for his own interest, and the cost of the 
study is agreed upon beforehand. [see item 2/4/5 of 
Shari'ah Standard No. (8) on Murabahah] 


5/3/1/6 Hamish Jiddiyyah (security deposit) 


The institution may charge the seriousness margin 
which refers to an amount of earnest money forwarded 
by the client at the stage of offering his binding pledge 
in Murabahah. In case of retreatment of the client 
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from concluding the contract the amount of actual 
harm caused to the institution shall be deducted from 
the seriousness margin. [see item 7/8/2 of Shariah 
Standard No. (5) on Guarantees] 


5/3/2 Second type: Commissions and returns which arise on signing 
of the contract 


5/3/2/1 Commitment fee 


The institution should not charge the commitment fee 
which relates to traditional facilities of interest-bearing 
loans, whether in the case of direct loans or the indebted- 
current (overdraft) loans. Such fee which traditional 
institutions charge to the client even if he has not used the 
facility, is also known as the “loan fee’, or the “indebted- 
current facility fee’, or the “financing fee”. [see item 2/4/1 
of Shari'ah Standard No. (8) on Murabahah] 


5/3/2/2 ‘Arboun (Earnest Money) 


It is permissible for the institution to charge such ear- 
nest money which constitutes part of the price paid in 
advance in sale and lease contracts. Such amount is 
owned by the seller or the landlord when the buyer or 
the tenant uses his right of terminating the contract. 
[see item 7/8/3 of Shari'ah Standard No. (5) on Guar- 
antees | 


5/3/2/3 Guarantee return 


The institution should not obtain any returns on the 
guarantee relating to documentary credits, letters of 
guarantee, and bank suretyship, except actual expenses, 
whereas it can obtain returns for agency in documen- 
tary credits. [see item 7 of Shari'ah Standard No. (5) on 
Guarantees; and item 3/3 of Shari'ah Standard No. (14) 
on Documentary Credit] 
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5/3/2/4 Return on debt rescheduling 


5/3/2/4/1 The institution should not obtain returns against ex- 
tending the date of repayment of debts in all credit 
facilities. It should charge only the actual expenses of 
the rescheduling transaction. [see item 5/7 of Shariah 
Standard No. (8) on Murabahah; Shariah Standard 
No. (3) on Procrastinating Debtor, and item 3/3/1 of 
Shariah Standard No. (14) on Documentary Credit] 


5/3/2/4/2 Renewal and extension of facilities should be done by 
entering into new contracts, rather than by extending 
the duration of the ongoing ones. 


6. Obtaining Guarantees on Credit Facilities 


The institution has the right to use permissible forms of guarantee in 
order to ascertain the fulfillment of the commitments of its client. [see 
item 3/4/1 of Shari'ah Standard No. (14) on Documentary Credits, and 
item 4/1/1 of Shariah Standard No. (5) on Guarantees] 


7. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 15 
March 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted the Standard on Credit Agreement in its 
meeting No. (23), held in the Kingdom of Bahrain, on Thursday - Saturday 
15-17 Rabi I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (14) held on 21-23 Rabi’ I, 1426 A.H., corresponding 
to 30 April - 2 May 2005 A.D., in Dubai (U. A. E.), the Shariah Board 
decided to issue a Shariah Standard on Credit Agreement. 


On 24 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 20 June 2006 A.D., the 
Secretariat General decided to commission a consultant to prepare a study 
on Credit Agreement. 


The study was discussed in a joint meeting of the Shari'ah Standards 
Committees (1) and (2), held in the Kingdom of Bahrain, on 19 Shawwal 
1427 A.H., corresponding to 10 November 2006 A.D. The Joint Committee 
then advised the consultant to introduce the necessary changes in the 
Standard, in the light of the discussions and observations of the meeting. 


The revised draft of the Standard was discussed in another joint meeting 
of the Shari'ah Standards Committees (1) and (2), held in the Kingdom of 
Bahrain, on 15 Jumada I, 1428 A.H., corresponding to 31 May 2007 A.D. 
The consultant was again advised to introduce changes in the standard as 
per the discussions and observations of the meeting. 


The draft of the standard was discussed once again in a joint meeting of 
the Shari‘ah Standards Committees (1) and (2), held in the State of Kuwait, 
on 21 Jumada I, 1428 A.H., corresponding to 7 June 2007 A.D. Further 
changes were introduced in the document in the light of the discussions 
and observations of the meeting. 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah, on 26- 
30 Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., the 
Shariah Board discussed the changes in the standard which had been made 
by the consultant and introduced changes that it deemed necessary. 
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In its meeting No. (20), held in the Kingdom of Bahrain, on 4-8 Safar 
1429 A.H., correponding to 11-15 February 2008 A.D., the Shariah Board 
discussed the changes introduced by the joint meeting of the Shariah 
Standard Committees (1) and (2), and introduced the changes which it 
deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 34 Safar 1430 A.H., corresponding to 19 February 2009 A.D. 
More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, institutions, and accounting firms. Shariah scholars, university 
teachers and other interested parties also attended the session. Several 
observations were made and duly responded to by the members of the 
Shari'ah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain, on Thursday 
— Saturday 15-17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments that had been suggested 
in the public hearing, introduced changes which it deemed necessary and 
adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Shariah Basis for Charging a Fee for Preparation of the Credit Study 


The credit study is a detailed study on the financial and credit position 
of the client so as to facilitate assessment of his credit worthiness and 
ability to honor commitments. According to Shariah, this task as such can 
constitute a remunerable service apart from the financing contract. The 
institution can even stipulate a condition that the study should be prepared 
by a third party. Charging the client for the credit study is also justified by 
the fact that the benefit from the study is shared between the financier and 
the financed party, rather than confined to the former only. The fee for the 
study should not necessarily be equal to the actual cost of its preparation, 
since it is a service which can be performed independently within the 
contract. Therefore, the credit agreement fee is considered as a fee payable 
for the effort exerted in preparation of the study as an independent service, 
irrespective of its results. 


In this regard, the Shariah Board of Aayan Company for Leasing and 
Finance issued a Fatwa (Fatawa Aayan: 189), indicating permissibility of 
charging such fees. The text of that Fatwa runs as follows: 


“When the clients of Aayan Company wish to sign with Aayan 
Company permissible investment or financing contracts through 
Mudarabah, Musharakah or any other mode of financing, and if 
Aayan Company, for that purpose, needs to conduct a study on 
the financial status of these clients and their legal eligibility for 
concluding such contracts, it is permissible for Aayan Company 
to sign special contracts with these clients so that Aayan Company 
prepares the required study. For preparation of the study, Aayan 
Company may charge a fee to be paid by the clients on the basis of 
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the special contracts which should be completely separate from the 
financing and legal contracts pertaining to the deals in question. 
The prepared study should become the property of the client once 
he pays the cost of its preparation, and therefore Aayan Company 
should not deprive him the right of obtaining it. Aayan Company 
should handover the study to the client so that he can be able to use 
it in his deals with Aayan Company or with any other party”. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Financing 

Financing takes place only when one of the two objects of the transaction 
is deferred such as loan, discounting of bills, simple credit, Murabahah, 
Salam and Istisna'a. Financing may not take place in suretyships, letters of 
guarantee, letters of documentary credits and bank acceptances. Therefore, 
the term financing is more special than the term credit. That is to say, any 
financing is credit, but any credit does not always lead to financing. 


Indebted-Current 


This is one of the traditional forms of extending loans to customers. In this 
case the customer (borrower) is given access to draw from an account opened 
for this purpose (the indebted-current account) up to a certain maximum 
limit which constitutes the amount of the loan, and within a specific period. 
A maximum date will also be specified for repayment of the drawn amounts. 
Such account is usually made subject to the following terms: 


= The customer has to pay interest on the amounts he draws actually. 

= The customer should pay a commitment fee calculable as a percentage 
of the total amount of the loan. Such amount is paid in addition to in- 
terest and is considered as Riba (usury). 


The indebted-current account differs from the direct loan in that interest 
in the case of the former is paid at the end of the transaction’s period. In 
the indebted-current account also interest is calculable on the basis of the 
amounts that have been actually used by the customer (the debit balance). 
Facility Limits 

The maximum limit of the facility is the total amount of the facility that has 
been approved by the institution. Such amount is extended through a specific 
mode of financing (Murabahah, Ijarah, letter of guarantee, documentary 
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credit ....etc.). It constitutes the maximum exposure limit for the institution 
with regard to the specific client. 


Credit Policy 


Credit policy refers to the precautionary measures adopted by the 
Institution with the aim of safeguarding its funds in the light of rules and 
regulations and in view of the resolutions of its Shariah Supervisory Board 
and the prevailing principles and traditions in the field of its activities. 


Credit Study 


The credit study is the process of identifying the credit worthiness of 
the client and his ability to honor his commitments within the specified 
period. It also aims to assess the suitability of the type, size and currency of 
the requested financing to the activity to be financed, and to what extent 
the financing is commensurate with the resources and capabilities of the 
client in general. Moreover, the credit study indicates - subject to the 
nature of financing operations - the suitable guarantees to be requested 
from the client, whether for the debts and entitlements stemming from the 
operations or against transgression and negligence from his part. The final 
result of the study presents a clear recommendation on whether the client 
is to be offered the facility subject to certain conditions, or his application 
should be rejected on the basis of specific reasons. 


The credit study covers the financial standing, cash flow, activity results, 
income, and expenses of the client. It also covers other various aspects 
such as past experience of the institution with the same client, image of the 
client, and his ability to manage his activity and stand any difficulties he 
may encounter while practicing such activity. 


Facility Agreement 


This agreement is signed between the client who applies for the facility 
and the institution when the decision to offer the facility is issued. The 
agreement indicates the type and amount of the facility as well as the 
guarantees and profit margin, or profit sharing ratio in case of Musharakah 
in Islamic transactions. Such agreement is not considered to be binding 
for the client before entering into the actual contracts. 


کزدیزدیرہ 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to indicate the Shari'ah rulings relating to conclusion 
ofcontracts and financial dealings online, and illustrate what the Institution/ 
Institutions® should observe in this respect. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers the Shari'ah rulings relating to conclusion of financial 
contracts online, either by launching commercial websites, or by provision 
of online access services. The standard aims to indicate the various aspects 
pertaining to this subject such as the Shari'ah status of the contracts 
concluded in this manner, determination of the time of contract inception, 
permissible procedures of possession after signing the contract, and 
Shari'ah rulings relating to protection of online financial dealings. 


2. Launching Commercial Websites for Contractual Dealings 


2/1 It is permissible in Shariah to launch commercial websites, provided 
that such sites do not involve any impermissible act, such as promotion 
of impermissible goods and services, or using impermissible means 
to promote pemissible goods and services. 


2/2 Itis permissible in Shari‘ah to conclude online contracts, provided that 
the contracts thus concluded between the institution and its clients 
observe the general rules of financial transactions as prescribed by the 
Shari'ah, regarding for instance, opening of the accounts, performing 
remittances and signing commercial contracts. 


3. Provision of Online Access Services 


3/1 Shari'ah permits institutions to provide online access services to users on 
the basis of subscription contracts or any other similar arrangement, 
and against a specific fee. 


3/2 The contract for provision of online access service by the institution 
is a shared-hiring contract “Ijarah Mushtarakah” signed between the 
institution and the beneficiary. Therefore, it should become subject 
to the conditions and rulings of the contract for hiring of persons in 
general, and those of the contract for hiring of a shared employee in 
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particular. [see Shari'ah Standard No. (34) on Hiring of Persons and 
Shariah Standard No. (9) on Jjarah and Ijarah Muntahia Bittamleek] 


3/3 The institution which provides such service should take all necessary 
precautions and measures to prevent impermissible use of the inter- 
net by the beneficiaries to whom the Institution provides the access 
service. 


4. Contract Signing Session (Majlis al-Aqd) for Concluding Online 
Financial Contracts 


4/1 When the contract is concluded through audio or audiovisual com- 
munication between the two parties, it should become subject to the 
same Shariah rulings on contracts signed in the presence of the two 
parties. Consequently it should satisfy the rulings relating to this 
type of contracts which include, for instance: simultaneous presence 
of the two parties (Itihad al-Majlis), non-existence of any indication 
of disinterest from any of the two parties, succession of offer and 
acceptance (as per normal practice), and all the other rulings. 


4/1/1 The contract signing session in this case is the time of com- 
munication between the two parties if the conversation relates 
to the contract. If the conversation is over or disconnected, or 
the two parties shifted to another subject, the contract signing 
session is considered to have stopped (unless disconnection of 
the conversation is for a reasonably short while). 


4/2 When the contract is concluded through written communication, 
by e-mail, or through access to site, it shall become subject to the 
rulings applicable to contracts signed in the absence of the two 
parties, because such deal is similar to message contracting. 


4/2/1 The contract signing session in the case indicated in item 4/2 
above starts from the moment of communicating the offer to 
the concerned party up to issuance of acceptance. The contract 
signing session may also be discontinued when the offering 
party retreats from his offer before an acceptance decision is 
made by the other party. 
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4/2/2 When the offering party specifies a certain period for validity 
of his offer, the time allowed for acceptance should cover the 
whole period. The offering party has no right to withdraw 
from his offer during that period. 


4/3 When the contract is concluded through online bidding the highest 
bidder should not retreat from his bid until the bidding process is 
over. The highest bidder should also not retreat from his offer after 
finalization of the bidding process if the seller had made a condition 
that the offer should remain binding for a certain period, or if the 
normal practice necessitates validity of the offer for such period. 


5. Expressing Offer and Acceptance in Online Financial Contracts 


5/1 Expression of offer and acceptance in online contracts can be in any 
form that indicates the consent of the two parties to conclude the 
contract. 


5/2 When the offering party sends through website or e-mail a message 
containing all the rights and commitments pertaining to the contract 
in question without retaining the right of withdrawal if the message 
is accepted, that message is considered as an offer. 


5/3 When the offering party sends the electronic message through website 
or e-mail without indicating all the rights and commitments relating 
to the contract in question, or when he stipulates a condition that he 
should have the right of withdrawal even if the message is accepted, 
the message is considered to be an announcement or an invitation for 
contracting rather than an offer. In this case a process of offer and 
acceptance has to be done. 


5/4 When the contract is concluded through website, clicking on the 
acceptance icon is considered as acceptance in the strict Shariah 
sense if the system in the website does not require confirmation of 
acceptance. If the system in the website requires confirmation of ac- 
ceptance in any way, acceptance does not take place without making 
such confirmation. 
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5/4/1 The Institution which provides its services on website should 
include in the system a step for acceptance confirmation as 
a precautionary measure against dealers’ mistakes. 


6. Time of Commencement of an Online Contract 


Irrespective of the method of contracting, an online contract is considered 
to be valid since the time when the other party accepts the offer and 
whether the offering party has come to know that or not. 


7. Possession (Qabd) in Online Financial Contracts 


7/1 Regarding online contracts, possession in the strict Shariah sense 
takes place through all accepted methods of actual and constructive 
possession. [see Shariah Standard No. (18) on Possession (Qabd), 
items 3 and 5] 


7/2 If the sold commodity is computer software or the like, possession in 
the strict Shariah sense takes place when the purchaser, after signing 
the contract, downloads the software or the data or any good of this 
type from the website to his personal computer. 


7/3 When the sold commodity is a currency, gold, silver or any other 
commodity in which instant exchange (Taqabud) is required, instant 
exchange of the two objects of the contract should be ascertained 
during the contract's signing session. 


8. Protection of Online Financial Dealings 
8/1 Protection ofcommercial sites and dealers data against being trespassed 


8/1/1 Commercial websites are considered as private properties of 
their owners, and therefore their trespassing could necessitate 
compensation. 


8/1/2 The institution should use all possible measures of website 
protection, so as to safeguard its own rights as well as the rights 
of its clients. 


8/1/3 Trespassing of dealers’ online data is impermissible. It is strictly 
prohibited to sell such data or transmit it to others without the 
permission of its owners. 
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8/1/4 Verification of trespassing of commercial sites and data stealing 
should be done by referring to the prevailing traditions and 
regulating rules which do not encounter the rules and principles 
of Shariah. 


8/1/5 The compensation due in case of trespassing should comprise 
direct financial loss as well as actual loss of earnings. Expert 
advice for assessment of compensation can also be sought when 
need arises. 


8/1/6 Compensation shall become due only when it is claimed, whereas 
claiming compensation does not have a specific time limit after 
the incident of trespassing is known. In this regard relevant rules 
and regulations should be observed provided that they do not 
contradict with the rules and principles of Shari'ah. 


8/1/7 In case of stealing money or confidential data from a protected 
website the responsibility should rest with the person who com- 
mitted the theft directly. If it is not possible, for a permissible 
reason, to charge the person who committed the act of theft di- 
rectly, the responsibility should rest with the one who facilitated 
the act. The owner of the site is by no means chargeable for such 
act, if he has taken all possible measures to protect his site, and 
unless he has pledged to shoulder such responsibility under all 
circumstances. 


8/2 Verification of dealers’ identities 


8/2/1 In order to safeguard its own interests, the Institution should 
take all possible precautions and measures to verify the identities 
of its website dealers, and make sure that they are legally 
competent for concluding valid contracts. 


8/2/2 It is acceptable in Shari'ah to adopt the electronic signature 
as a means of verifying the identities of dealers, provided that 
such means is adoptable by virtue of the prevailing rules and 
regulations. 
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8/2/3 When forgery or an error is committed with regard to the 
personality or characteristics of one of the two parties, the 
other party has the right to terminate the contract. 


8/2/4 For verification of forgery or error recourse should be to the 
general rules of evidence. 


8/3 Protection of dealers from adhesion contracts (’Uqud al-Izan) 


8/3/1 It can be noticed that in a big part of the online contracts the 
offer is addressed to the public in general and the contract has 
uniform details. In such contracts also the offering party alone 
has the right of stipulating the terms and conditions of the 
contract, while the other party does not have the right to change 
such terms and conditions. A contract of this type is considered 
as an “adhesion contract” when it relates to a commodity or 
usufruct that nobody can do without, and the offering party 
assumes actual and legal monopoly or face only meager degree 
of competition in its supplying. 


8/3/2 According to Shariah, online adhesion contracts should be 
subject to state control so as to protect dealers by endorsement 
of what is equitable and elimination of what is inequitable in 
these contracts, before launching them to dealers. 


8/3/3 Ifthe price in the online adhesion contract is fair, and the terms 
and conditions of the contract do not entail any injustice for 
the adhering party, the contract is considered to be permissible 
and binding to its two parties. 


8/3/4 If the price in the online adhesion contract is unfair (comprises 
excessive injustice), or the contract includes an unjust condition 
for the adhering party, the latter has the right to resort to law for 
nullification of the contract or amending its conditions for the 
sake of relieving him from the consequent injustice. 


8/4 If the online contract is concluded on the basis of describing the 
sold object, or depending on the fact that the buyer has previously 
seen the object, or on presentation of a model resembling the object, 
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whereas at the time of delivery the sold object is found to be different, 
the buyer should have the choice between concluding the contract, 
terminating it, or negotiating with the seller appropriate means of 
settlement. 


9. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued 17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 15 March 
2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Online Financial Dealings in 
its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain, on Thursday — Saturday 
15-17 Rabi I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 7-12 
Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 A.D., the Shari'ah 
Board decided to issue a Shari'ah standard on Online Financial Dealings. 


On 12 Rajab 1427 A.H., corresponding to 6 August 2005 A.D., the 
Secretariat General decided to commission a Shari’ah consultant to prepare 
a study on Online Financial Dealings. 


A joint committee composed from Shariah Committees (1) and (2) held 
a meeting in the Kingdom of Bahrain, on 18 Safar 1428 A.H., coresponding 
to 8 March 2006 A.D. The joint committee discussed the study, and asked 
the consultant to introduce necessary changes in the light of the discussions 
and observations of the meeting. 


In a further meeting of the joint committee, held in the Kingdom of 
Bahrain on 24 Rabi’ II, 1428 A.H., coresponding to 11 May 2007 A.D., 
the draft of the standard was discussed and the consulted was requested 
to introduce necessary amendments in the light of the discussions and 
observations of the meeting. 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah, on 26-30 
Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 A.D., the Shariah 
Board discussed the amendments made by the joint committee meeting and 
introduced the changes which it deemed necessary. 


In its meeting No. (20) held in the Kingdom of Bahrain, on 4-8 Safar 
1429 A.H., corresponding to 11-15 February 2008 A.D., the Shariah 
Board discussed once again the draft standard and introduced further 
changes. 
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The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 24 Safar 1430 A.H., coresponding to 19 February 2009 A.D. 
More than 30 participants attended the session as representatives of central 
banks, institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the 
members of the Shariah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain, on Thursday 
- Saturday 15-17 Rabî I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments suggested by the public 
hearing, introduced the changes that it deemed necessary and adopted the 
standard. 


957 


Shari'ah Standard No. (38): Online Financial Dealings 


Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


The basis for permissibility of launching commercial websites if such 
sites are free from impermissible practices is the fact that in principle, 
transactions in any form are allowed, unless they lead to commitment 
of an impermissible act. Moreover, launching of such sites serves the 
interests of a large number of people in this era, and thus, conforms to 
the underlying mission of Shari'ah. 

Permissibility of concluding online financial contracts is due to the fact 
that such contracts do not involve any impermissible aspect. They carry 
no difference from traditional contracts except in that the means used for 
their conclusion is different. If, in principle, contracts as such are allowed 
as long as they observe the rules of transactions in Shari'ah, it is only 
natural that the means whereby these contracts are concluded become 
allowed as long as they conform to permissible rules of contracting. 
Concluding online contracts through audio or audiovisual communica- 
tion between the two parties is classified under the category of contracts 
concluded in the presence of the two parties, because in such online 
contracts both parties are in fact present at the same time, although not 
in the same place. Therefore, simultaneous presence of the two parties in 
terms of time, which constitutes the prerequisite meant by coincidence 
of presence, is fulfilled at the time of exchanging offer and acceptance. 
In this connection the International Islamic Fiqh Academy issued 
a resolution about the Shari'ah ruling on concluding contracts through 
the modern means of communication. The text of the resolution is 
as follows: “If any two parties enter into a contract at the same time 
while they are in different places — this includes contracting through 


(2) See: “Fath Al-Qadir” [3: 190-192]; “Hashiyat Al-Dusuqi Ala Al-Sharh Al-Kabir” [3:5]; “Mughni 


Al-Muhtaj” |2: 5]; “Al-Mughni” [3: 481]; and see “Al-Madkhal Al-Fiqhi Al-Am” [1: 348]. 
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telephone and wireless devices - contracting between these two parties 
is considered as contracting between two present parties”. Needless to 
say, there is no difference between contracting through a telephone call, 
and contracting through online voice communication. 

When the contract is concluded through written communication, by 
e-mail, or through access to site, it shall be classified as a contract signed in 
the absence of the two parties. This ruling is based on the fact that exchange 
of offer and acceptance in this case takes place without simultaneous 
presence of the two parties. In this regard the Al Baraka Seminar on Islamic 
Economics issued a resolution stating that “According to Shari'ah, when 
an online contract is signed between two parties who are not in the same 
place, it is considered as a contract between two absent parties if neither of 
the two parties can hear the voice of the other. Consequently such contract 
should become subject to the Shari’ah rulings on message contracting”. 
The ruling that the offering party does not have the right to retreat from 
his offer within the period specified by the seller for validity of the offer 
is based on the viewpoint of some Maliki scholars who believe that if 
an offer is announced to be valid for a specific period it should remain 
valid throughout that period. This viewpoint has been emphasized by Al- 
Hattab quoting Abu Bakar Al-Arabi.® In this regard also The International 
Islamic Fiqh Academy issued a resolution emphasizing the following: 
“When the offering party issues a term-offer through these devices, he is 
committed to keep his offer during the specified period. He does not have 
the right to retreat from it? 

When the offering party sends the electronic message through website 
or e-mail without indicating all the rights and commitments relating 
to the contract in question, or when he stipulates a condition that he 
should have the right of withdrawal even if the message is accepted, the 


(3) Resolution No. 52 (3/6). 
(4) The 19" Al Baraka Seminar on Islamic Economics, held in Makkah Al-Mukarramah, 


on 6-7 Ramadan 1420 A.H., corresponding to 2-3 December 2000 A.D. 


(5) See: “Mawahib Al-Jalil” by Al-Hattab [4: 241]. This viewpoint has been adopted by a 


number of civil laws, and is known as “Term Offer”. See article (98) of the Jordanian Civil 
Law and article (93) of the Syrian Civil Law. 


(6) Resolution No. 52 (3/6). 
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message is not considered as an offer, because from a Shari'ah point of 
view an offer should be categorically obvious and cannot bear any other 
meaning.” 

The ruling that irrespective of the method of contracting an online 
contract is considered to be valid since the time when the other party 
accepts the offer and whether the offering party has come to know that 
or not, is based on the fact that Shari’ah scholars define contract as 
“the concordance of two wills”. Therefore as soon as the accepting party 
declares his consent concordance between the two wills takes place 
and the contract becomes valid. A resolution issued in this regard 
by the International Islamic Fiqh Academy states: “When a contract is 
to be signed, through a written message or a messenger, between two 
absent parties who are not in the same place and neither of them can 
see or hear the other - a case which includes contracting through telex, 
fax and PC screens - the validity of such contract starts as soon as the 
concerned party receives and accepts the offer”. 

The ruling that possession in the strict Shari'ah sense takes place when the 
purchaser, after signing the contract, downloads the computer software or 
the data or any other good of this type from the website to his pc, is based 
on the fact that possession takes place actually and constructively when the 
sold object is released and disposition is facilitated for the buyer. Possession 
of objects differs according to the type of the object in question and how 
its possession is normally perceived. In this respect a resolution has been 
issued by the International Islamic Fiqh Academy regarding possession and 
its forms, especially the recent ones.“ 

Prohibition of trespassing commercial websites and data theft is derived 
from prohibition of all forms of encroaching upon rights of others because 
Allah, the Almighty, says: {“..but transgress not the limits. Truly, Allah 
likes not the transgressors.”}.“) Moreover, websites have financial worth, 
and are considered as private rights of their owners. Trespassing of such 


(7) See: “Fath Al-Qadir” [3: 190-92]; “Hashiyat Al-Dusuqi ‘Ala Al-Sharh Al-Kabir” [3: 5]; 


“Mughni Al-Muhtaj” [2: 5]; and “Al-Mughni” [3: 481]. 


(8) See: “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [6: 2994] and “Hashiyat Ibn Abidin” [7: 26]. 
(9) Resolution No. 52 (3/6). 

(10) Resolution No. 53 (4/6). 

(11) [Al-Baqarah (The Cow):190]. 
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sites may result in financial harm for their owners. In this regard the 
International Islamic Fiqh Academy issued a resolution emphasizing 
prohibition of transgression against trade name, trade address, trademark 
and all other similar rights.“” 

Acceptability of adopting the electronic signature as a means of verifying 
the identities of dealers if such means is recognizable by the prevailing 
rules and regulations is based on the need to avoid the harm that could 
arise from online forgery in the dealers’ identities. In addition to that, 
adopting electronic signature does not constitute an impermissible 
practice. In fact Shariah encourages the use of technological means to 
preserve peoples’ wealth, because preservation of wealth constitutes one 
of the main five aims (Magqasid) of Shari‘ah. 

The ruling that when forgery or an error is committed with regard to the 
personality or characteristics of one of the two parties, the other party 
has the right to terminate the contract is based on the fact that such 
an incident can influence the consent of the deceived party. According 
to Shari'ah the consent of the two parties is the fundamental prerequisite 
of contracting. This fact has been emphasized by the majority of Shari'ah 
scholars.“ 

The ruling that the state has to assume control upon online adhesion 
contracts - which are characterized with launching of public offers, 
uniform details, imposed terms and conditions, provision of indispensible 
commodities or usufructs and monopoly of supply - is based on the 
general texts of Shariah which instruct people to avoid harm and achieve 
justice. 

If a contract is concluded on the basis of describing the object sold, or 
depending on the fact that the buyer has previously seen the object, or 
on presentation of a model resembling the object; whereas at the time of 
delivery the sold object is found to be different, the buyer should have 
the option of terminating the contract for false description. This ruling 
is based on the need for preservation of the rights of the two parties of 
the contract, as has been emphasized by the majority of Fiqh scholars. 


(12) Resolution No. (5), 5 Session 1408 A.H. - 1988 A.D. 


(13) See: “Al-Mawsuah AI-Fiqhiyyah”, the term Rida, Vol. (22). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Internet 


A cross-border devise of communication between computer networks. 


Website 


Information stored in the form of pages, while each page contains a set 
of certain type of information formed up by a page designer by using special 
symbols. For browsing of the pages, software of internet browser is requested, 
so as to resolve the symbols and issue orders for page display. 


Internet Service Provider 


The service provider is the party (institution) which provides lines of 
internet access to beneficiaries on the basis of subscription contracts or any 
other arrangement, against a specific fee. 


Electronic Signature 


The electronic signature is data in the form of letters, figures, symbols, 
signs or any other form, embodied in or attached to or liked with an in- 
formation message through electronic, digital, phonic or any other format. 
The electronic signature has a style which allows specification of the distinct 
identity of the signatory, so that the signature can be verified and the content 
of the message is approved. 


Electronic Message 


The data and information published or exchanged through electronic 
devices such as internet, telex, fax and other similar means. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This standard aims to indicate Shari'ah rulings on mortgage and its 
contemporary applications in Islamic financial institutions (Institution/ 
Institutions). 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This standard covers mortgages requested by the Institution with the 
aim of documenting the debts and commitments owed to it by other 
individuals and Institutions. It is also covers the mortgages presented 
by the Institution to other parties in order to document the debts and 
commitments it owes to them. Furthermore, the standard covers the 
mortgages which the Institution, in its capacity as a notary or agent, keeps 
for the benefit of other parties. 


2. Definition of Mortgage 


To mortgage means to make a financial asset or so tied to a debt so that 
the asset or its value is used for repayment of the debt in case of default. 


3. Sharťah Rulings on Mortgage 


3/1 Mortgage is permissible in Qur`an, Sunnah (Prophetic tradition) 
and Ijma (consensus of Fuqaha). 


3/1/1 The mortgage contract is binding for the mortgagor once it 
is concluded, and the mortgagor does not have the right to 
revoke it from his own side, whereas the mortgagee has the 
right to do so. 


3/1/2 Possession of the mortgaged asset takes place on the basis of the 
same requirements for possession of a sold property. It could be 
actual possession by putting a hand on the property, which is 
known as seizure mortgage; or possession could be legal through 
registration and documentation, which is known as security or 
formal mortgage. Both types of mortgages are subject to the 
same rulings. 


3/1/3 The mortgagee has the right to appoint an agent to possess the 
mortgage on his behalf. The agent, thus appointed, should have 
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the same rights of disposition which the principal has. The 
mortgage can also be put in the hands of the mortgagee or in 
the hands of a third party known as the notary, to be agreed 
upon between the two parties. When the mortgage is kept by 
a notary neither of the two parties has the right to transfer it to 
any other location. 


3/1/4 The mortgagee has the right to stipulate a condition that the 


mortgagor should appoint him or his representative as an 
agent who can sell the mortgaged asset and repay the debt out 
of its value in case of default, without resorting to judiciary. 
The mortgagor does not have the right to retreat from such 
agency once agreed upon. 


3/1/5 The death of the mortgagor or the mortgagee has no effect on 


the validity of the mortgage contract. The respective inheritors 
shall substitute the dead party. 


3/1/6 The mortgage contract is no longer valid when the mortgaged 


asset perishes unless a compensation for it is obtained (through 
solidarity insurance, for instance). The mortgage contract can 
also cease to be valid for other reasons such as termination of 
the contract by the mortgagee, settlement of or relief from the 
debt, or relinquishment of the mortgage right. Furthermore, 
the validity of the mortgage contract can also expire as a result 
of transfer of the ownership of the mortgaged asset (through 
sale, gift or will) on permission of the mortgagee; unless the 
new owner accepts to keep the mortgage contract. [see item 
3/2/6] 


3/1/7 The mortgagee has the right to keep the whole mortgaged asset 


for any part of the debt, unless he accepts partial releasing of 
the mortgage. On repayment of the debt the mortgagee has 
no right to keep the mortgaged asset as a collateral for a new 
debt for which the asset is not mortgaged, except when the two 
parties agree to keep the mortgaged asset as a collateral for any 
debt between them within a specific period. 
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3/2 Rulings relating to the mortgaged asset 


3/2/1 The mortgaged asset should be a Shariah-permissible proper- 
ty. It should also be well specified (through pointing, naming 
or description) and can possibly be delivered. 


3/2/2 In principle, the mortgaged object should be a tangible asset, yet 
it can be a debt, a cash amount, a fungible asset or a consumable 
commodity. Perishable objects can also be mortgaged as they 
can be sold and replaced by their value. Moreover, a mortgaged 
object can be a share of common property which can be identified 
and sold separately. 


3/2/3 The same asset can be mortgaged to more than one mortgagee. 
If all mortgages are of the same rank the consent of all the 
parties has to be sought, and the mortgage right in the asset is to 
be shared among them in proportion to their respective debts. 
If the mortgages are ranked in such a way that a succeeding 
mortgagee should get his debt repaid only when his precedent 
mortgagee does, the consent of the succeeding mortgagee alone 
has to be sought. 


3/2/4 The mortgaged asset is a trust in the hands of the mortgagee, 
the notary or the agent and is still owned by the mortgagor as 
long as it is mortgaged. Therefore when the mortgaged asset 
perishes in the hands of the mortgagee, the notary or the 
agent, for a reason other than transgression or negligence, no 
responsibility shall rest with him, and the debt shall still remain 
valid. If the perish of the mortgaged asset is due to transgression 
or negligence of the mortgagee, the agent or the notary he shall 
be held responsible for compensation at the value of the asset 
on the date of its perish, whereas the debt shall remain valid. 
In this case the two parties have the right to perform clearance 
arrangements between the debt amount and the value of the 
perished mortgage asset. 


3/2/5 The mortgagor can mortgage an asset that is owed to him by 
the mortgagee, whether the asset is kept by the mortgagee 
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as a trust (such as deposited or lent assets and investment 
accounts); or as a guaranteed asset (such as current accounts 
and assets retained after nullification of contracts). In the latter 
case the status of the mortgagee will consequently change from 
keeping the asset on guarantee basis to keeping it on the basis 
of trust. 


3/2/6 The mortgagor can mortgage a borrowed asset (borrowed 


mortgage), or a rented asset (rented mortgage), on permission 
of the owner in both cases. If a borrowed or rented mortgage 
is used for repayment of the defaulted debt, the owner of the 
asset should have the right of recourse on the mortgagor for 
compensation; in kind if the mortgaged asset is a fungible 
asset, or in value if otherwise. When a borrowed or rented 
mortgage asset perishes in the hands of the mortgagor, the 
mortgagor has to compensate the owner of the borrowed 
asset, whereas for the rented asset compensation is deserved 
only if the perish of the mortgaged asset is due to transgression 
or negligence of the mortgagor. 


3/2/7 Ina sale contract the seller has the right to stipulate a condition 


that the buyer, after actual or constructive possession of the 
good, should mortgage it to him against the deferred price. 


3/2/8 Appreciation in the value of the mortgaged asset as well as its 


income is considered to be mortgaged along with the principal, 
unless the two parties agree otherwise. 


3/2/9 The mortgagor can benefit from the mortgaged asset on permis- 


sion of the mortgagee, whereas the mortgagee has no right at all 
to enjoy free of charge benefit from the mortgaged asset with or 
without the permission of the mortgagor. However, on permis- 
sion of the mortgagor the mortgagee can utilize the mortgaged 
asset against the normal pay for similar assets. [see items 3/3/ 
and 4/3] 


3/2/10 The mortgagor should bear all actual expenses relating to 


reparation of the mortgaged asset and its preservation against 
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decay. When the mortgagee pays such expenses with or 
without the permission of the mortgagor he has the right of 
recourse on the mortgagor for compensation or he may obtain 
compensation in terms of an equivalent period of benefiting 
from the mortgaged assets. The mortgagee should bear all the 
expenses relating to safekeeping, documentation and selling 
of the mortgaged asset, except when the two parties agree that 
the mortgagor should bear such expenses. 


3/2/11 With due consideration to item (5), it is permissible to mortgage 
debt, whether such debt is owed by the mortgagee or anyone 
else. 


3/2/12 Possession of a mortgaged debt takes place by possession of 
the debt’s document or by attestation of the debt at the time 
of its mortgaging. When a debt is mortgaged, the mortgagee 
becomes more entitled to it than anyone else. 


3/3 Rulings relating to the debt for which the mortgage is signed 


3/3/1 The debt for which the mortgage is signed should be a per- 
missible debt such as sale income, guarantee against damage, 
Salam commodity, Istisna’a commodity or an owed usufruct. 
Concluding a valid mortgage contract need not necessarily be 
preceded by establishing the debt. The mortgage contract can 
be signed before or at the same time of signing the debt con- 
tract. The debt for which the mortgage is signed should not be 
a impermissible debt (such as a usurious loan); or a non-debt 
deal (such as a specific price, the usufruct of a specific asset, 
and a spot sale commodity that is still in the hands of the 
seller). 


3/3/2 It is impermissible to stipulate mortgage as a condition in trust- 
based contracts such as agency, deposit, Musharakah, Mudara- 
bah and leasing contracts. If mortgage in such contracts is to 
be confined to indemnity in case of transgression, negligence 
or breach of the contract, then it is permissible. [see Shariah 
Standard No. (5) on Guarantees, item 2/2/1 ] 
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3/4 Execution of the mortgage 


3/4/1 With due consideration to item 3/1/4, the mortgagee has the 
right to claim the sale of the mortgaged asset in case of default. 
After repayment of the mortgagee’s debt the remaining value 
of the mortgaged asset should be given to the mortgagor 
by virtue of the mortgage contract. If the sale value of the 
mortgaged asset happened to be less than the due debt, the 
difference shall be subject to Shari'ah rulings on normal debt, 
and the mortgagee should have the right of recourse on the 
mortgagor for settlement of such difference. 


3/4/2 The mortgagee does not have the right to stipulate a condition 
that he should own the asset in case of default. Nevertheless, 
there is no prohibition for the mortgagee to purchase the 
mortgaged asset from the mortgagor at market value, and take 
the portion of the value to which he is entitled. 


3/5/3 When the mortgagor is bankrupt, the mortgagee should have 
the priority over other debtors, for getting his debt repaid 
from the sale value of the mortgaged asset. If the sale value 
of the mortgaged asset is less than the mortgagee’s debt, he 
becomes in the same standing with other debtors with regard 
to the excess indebtedness. 


4. Mortgage of Financial Papers and Sukuk 


4/1 It is permissible to mortgage the financial papers and Sukuk which 
can be issued and transacted according to Shari'ah, such as Islamic 
Sukuk and shares of Islamic financial Institutions. The shares of 
the companies whose original activities are permissible can also be 
added to this category. [see Shari'ah Standard No. (21) on Financial 
Paper: Shares and Bonds, item 3/4] 


4/2 It is permissible to mortgage usufruct-based Sukuk which represent 
common shares in the usufructs of specific assets, or assets in the 
form of a specific indebtedness. This should be taken with due 
consideration to Shariah Standard No. (17) on Investment Sukuk, 
item 5/1/5/2. 
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4/3 It is impermissible to mortgage the financial papers and Sukuk that 
should not be issued or transacted according to Shari'ah, such as 
interest-based bonds, preference shares and enjoyment shares [see 
Shari‘ah Standard No. (21) on Financial Paper: Shares and Bonds, 
items 2/6 and 2/7]. Such financial papers include also traditional 
investment certificates, certificates of traditional investment deposits 
and shares of the companies that pursue impermissible activities 
like manufacturing of alcohols, swine trade and dealing in Riba [see 
Shari'ah Standard No. (21) on Financial Paper: Shares and Bonds, 
item 2/1 and Shariah Standard No. (14) on Documentary Credit, 
items 3/4/1 and 3/4/2]. Among these financial papers also are shares 
of traditional financial Institutions, shares of traditional financial 
companies, shares of traditional insurance companies and shares of 
companies which originally pursue permissible activities, yet Riba- 
based and other prohibited dealings constitute a predominant part 
of their activities. 


5. Mortgage of Current Accounts and Cash Securities 


When a current account is mortgaged for the benefit of the same institu- 
tion with which it is opened, the institution should not use the account 
unless an agreement is reached between the two parties to transfer the 
account to an investment account, and thus, make it subject to the rulings 
on Mudarabah instead of the rulings on loan. This is so because the in- 
stitution, as a mortgagee, has to avoid making free of charge benefit from 
the mortgaged account. On transference of the account to an investment 
account, the account holder becomes entitled to his profit share as the 
owner of the capital (Rab al-Mal), while the institution becomes entitled 
to its profit share as the worker (Mudarib). 


6. Mortgage of Investment Units and Investment Accounts 


6/1 The Institution can accept mortgage in the form of investment units 
in Islamic investment funds. In this case the Institution as a mortgagee 
can suspend the right of the client to get back or draw from the account, 
absolutely or in proportion to the amount of the debt, whichever is 
more suitable. 
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6/2 The income and growth earned by the units or the account are 
considered to be mortgaged along with the principal. This should 
hold true whether the contractual relationship between the client 
and the Institution or the fund is Mudarabah or investment agency, 
unless the two parties agree on other arrangement. 


7. Mortgage of What Will Be Owned 


It is permissible to mortgage an income which is still to be owned if the 
principal (income earning asset) is specified. The contract in this case is 
valid whether such income is to be mortgaged along with the principal 
or independently. 


8. Insurance of the Mortgaged Asset 


The mortgagee has the right at the time of signing the contract to request 
from the mortgagor to arrange Islamic insurance for the mortgaged 
asset whenever it is possible. When the mortgagor accepts to do so the 
compensation to be received on the damage of the mortgaged asset shall 
replace it. If the compensation is received in the form of a cash amount 
such amount shall be mortgaged along with its returns by depositing it 
in a frozen investment account owned by the mortgagor. [see Shariah 
Standard No. (5) on Guarantees, item 4/8] 


9. Zakah on the Mortgaged Asset 


9/1 The owner of the mortgaged asset should pay Zakah if it is payable 
on the asset and its income or on its income only. The fact that the 
owner cannot dispose of the mortgaged asset does not relief him 
from payment of Zakah. 


9/2 Zakah is payable on all cash mortgages such as current accounts, cash 
securities, units of investment funds, frozen investment accounts, 
Sukuk, Salam debts, and Istisna'a debts, subject to stipulations of 
Shari'ah Standard No. (35) on Zakah, items 5/1, 5/2 and 5/3. 


10. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 17 Rabi’ I, 1430 A.H., corresponding to 15 
March 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the standard on Mortgage and its 
Contemporary Applications in its meeting No. (23) held in the Kingdom of 
Bahrain, on Thursday - Saturday 15-17 Rabi I, 1430 A.H., corresponding 
to 12-15 March 2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 
7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 A.D., the 
Shari'ah Board decided to issue a Shari'ah standard on Mortgage and Its 
Contemporary Applications. 


On 12 Rajab 1427 A.H., corresponding to 6 August 2005 A.D., the 
Secretariat General decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a study on Mortgage and Its Contemporary Applications. 


A joint committee composed from Shari'ah Standards Committees (1) 
and (2) held a meeting in the Kingdom of Bahrain, on 24 Rabi’ II, 1428 
A.H., corresponding to 11 May 2007 A.D., the joint committee discussed 
the study, and asked the consultant to introduce necessary changes in the 
light of the discussions and observations of the meeting. 


In a further meeting of the joint committee, held in the State of Kuwait 
on 21 Jumada I, 1428 A.H., corresponding to 7 June 2007 A.D., the draft of 
the standard was discussed and necessary amendments were introduced in 
the light of the discussions and observations of the meeting. 


In its meeting No. (22) held in the Kingdom of Bahrain, on 28-30 
Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 26-28 November 2008 A.D., the 
Shariah Board discussed the amendments made by the joint meetings of 
the Shari'ah Standards Committees (1) and (2) and introduced the changes 
which it deemed necessary. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 24 Safar 1430 A.H., corresponding to 19 February 2009 A.D. 
More than 30 participants attended the session as representatives of central 
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banks, institutions, and accounting firms. The session was also attended by 
Shari'ah scholars, university teachers and other interested parties. Several 
observations were made in the session, and duly responded to by the 
members of the Shariah Standards Committees (1) and (2). 


In its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain, on Thursday 
- Saturday 15-17 Rabî I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 
A.D., the Shari'ah Board discussed the amendments introduced by the public 
hearing, introduced the changes that it deemed necessary and adopted the 
standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Shari'ah Rulings on Mortgage (item 3) 

= Mortgage is permissible when the debt transaction takes place while 
the two parties are on travel because Allah, the Almighty, says: {“I And 
if you are on a journey and cannot find a scribe, then let there be 
a pledge taken (mortgaging)...”}.” Mortgage is also permissible when the 
contracting parties are not on travel, because Anas is reported to have 
said: “The Prophet (peace be upon Him) mortgaged his armor plate to a Jew 
in Al-Madinah and took some barley from him to his family”. In this regard 
Ibn Al-Mundhir said: “I do not know anyone, except Mujahid, who held 
a different interpretation for the Verse: {“..if you are on a journey ...etc”}. 
Traveling (adds Ibn Al-Mundhir) is referred to in the Verse as the pre- 
dominant case where mortgage is needed, since traveling parties would 
most probably be in lack of a scribe. Hence the verse, although it mentions 
traveling, it does not stipulate it as a condition for concluding mortgage 
contracts. Mortgage is also not obligatory, a fact which - to my knowledge 
- has encountered no dispute. The emphasis on mortgage in the Verse in- 
dicates guidance rather than obligation, because Allah, the Almighty, says: 
{‘and if one of you deposits a thing on trust with another”}.° 

» According to the Hanbali,“ Hanafi® and Shafii scholars mortgage is 
valid and binding when it is stipulated as a condition in a sale contract. 
The Hanbali® scholars believe that it is one of the conditions that serve 


(2) [Al-Baqarah (The Cow): 283]. 

(3) Muhammad Ibn Abdul-Wahhab, “Mukhtasar Al-Insaf Wa Al-Sharh Al-Kabir” [1: 506], 
Matabi’ Al-Riyadh, Riyadh, First Edition, Abdul-Aziz Ibn Zayd Al-Rumi et al (eds.). 
Electronic Copy, Al-Jami’ Al-Kabir Program. 

(4) Ala` Al-Din (Al-Mardawi), “Al-Insaf”, op. cit, [11: 206-207]. 

(5) Ala` Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha `”, op. cit, [2:70]. 

(6) Ministry of Awqaf - Kuwait, “Al-Mawsuah Al-Fiqhiyyah”, the letter Ba, Bay’ Wa Shurut, 
item 28. 
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the interest of the contract, whereas the Hanafi scholars consider it 
as one of the conditions that suit and conform to the contract, since it 
entails contract documentation.” In elaborating their standpoint the 
Hanafi scholars indicate: “In Shariah, mortgage as well as price surety- 
ship serve the purpose of debt documentation. Stipulating mortgage as 
a condition in the contract is just like stipulating a condition that relates to 
quality of the price, hence it is an explicit condition for what the contract 
implicitly aims at”. Mortgage is one of the conditions needed when the 
deal is to be concluded with someone who insists on them. If a condition 
of this type is not fulfilled the concerned party will have the right of option. 
One of the cases that justify having the right of option, according to the 
Hanafi scholars, is “Refraining from honoring a valid condition like the 
mortgage condition or suretyship for an outstanding debt”. 

= Keeping the mortgaged asset in the hands of a notary is permissible. Ac- 
cording to the Shafii scholars it is permissible “because the right belongs 
to the two parties, so they can agree on that”. ® 

= According to the Hanbali School when the seller stipulates a condition 
that he shall keep the sold object until he receives the price, his condition 
is considered to be valid and observable. To the Hanbali scholars, such 
type of condition is neither part of the contract’s necessities nor does it 
serve the contract's interest, yet it does not run counter to the contract's 
objectives. Nonetheless, such condition (as perceived by the Hanbali 
scholars) entails some benefit for the seller or the buyer.” 

= The seller does not have the right to stipulate a condition that he shall re- 
tain the ownership of the sold commodity until he receives the price which 
is deferred for a certain period.“ The seller does not have such right be- 


(7) Mustafa Ahmad Al-Zarqa, “Al-Madkhal Al-Fiqhi Al-'Am”, published 1968, [1: 477-478]. 

(8) Ala` Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha `”, op. cit, [2:70]. 

(9) Muhammad Al-Hajjar, “Fath Al-Allam Bi-Sharh Murshid Al-Anam Fi Al-Fiqh ‘Ala 

Madhab Al-Sadah Al-Shafi'yyah” [5: 19], Dar Ibn Hazm, Beirut, First Edition, 1418 A.H. 

(10) Ibrahim Ibn Ali Ibn Yusuf Al-Shirazi Abu Ishaq, “Al-Muhadhdhab Fi Fiqh Al-Imam 
Al-Shafii” (1: 310], Dar Al-Fikr, Beirut. Electronic copy: Al-Jami’ Al-Kabir Program. 

(11) Ministry of Awqaf- Kuwait, “Al-Mawsuah Al-Fighiyyah’, the letter Ba, Bay’ Wa Shurut, 
item 28. 

(12) Ministry of Awqaf - Kuwait, “Al-Mawsuah AI-Fighiyyah”, the letter Ba, Bay, “Ahkam 
Mushtarakah Bayn Al-Mabi’ Wa Al-Thaman”, item 60/D. 


980 


Shariah Standard No. (39): Mortgage and Its Contemporary Applications 


cause he has willingly relinquished his right in spot payment of the price; 
therefore, he has no right to cancel the right of the other party (to get the 
sold commodity).“*) This viewpoint is adopted by the Hanbali School.“ 


Rulings Relating to the Mortgaged Asset (item 3/2) 

= The mortgaged asset should be a Shari‘ah-permissible property because 
the underlying objective is to sell this asset for settlement of the debt in 
case of default. Therefore if the mortgaged asset is an impermissible pro- 
perty of the mortgagor, it cannot be sold. In this regard the Hanafi scho- 
lars indicate that “Mortgage is for settlement of debt, and a Muslim cannot 
repay debts or get debts repaid to him in terms of Shari‘ah-banned objects 
such as alcohol and swine”) In ‘Al-Insaf” the Hanbali viewpoint is indi- 
cated as follows: “It is permissible to mortgage any asset that can be sold”.“® 


= The mortgaged asset can be a debt,°”) a cash amount,“® a common pro- 


(13) Ala` Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha `”, op. cit, [2: 56]. 

(14) Ala* Al-Din (Al-Mardawi), “Al-Insaf”, op. cit, [11: 491] 

(15) Ala` Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha `”, op. cit, [3: 53-54] 

(16) Muhammad Ibn Abdul-Wahhab, “Mukhtasar Al-Insaf Wa Al-Sharh Al-Kabir” [1: 511], 
Al-Riyadh Press, Riyadh, First Edition, Abdul-Aziz Ibn Zayd Al-Rumi et al (eds.). 

(17) In ‘Al-Insaf” Mortgage is defined as “documentation of a debt by an asset so that the 
debt can be repaid from the sale value of the asset when repayment from other sources 
is not possible”. Al-Zarkashi said: “Mortgage is documentation of a debt by an asset 
or a debt”. This viewpoint of Al-Zarkashi is reported by Ala‘ Al-Din (Al-Mardawi) in 
‘Al-Insaf” printed with “Al-Muqni”; “Al-Sharh Al-Kabir” and “Al-Insaf” [12: 359], Hujar 
Press, First Edition, 1995. 

(18) According to the Shafi’i scholars “It is permissible to lend cash so as to be mortgaged. 
When the debt is due, if the debtor made repayment the case is obvious, otherwise 
the cash can be used for purchasing the asset required for settlement, or the same 
cash amount can be paid for settlement of the debt if it is a cash debt”, Muhammad 
Al-Hajjar, “Fath Al-‘Allam”, op. cit, [5: 27]. Permissibility of selling the mortgaged 
asset and mortgaging its value instead of it has also been indicated by the Hanbali 
scholars in several cases as when they state that “It is permissible to mortgage 
perishable objects for an outstanding debt, so that the sale income of such objects can 
be mortgaged’, Shamsul-Din (Ibn Qudamah), “Al-Sharh Al-Kabir”, op. cit, [12: 368]. 
The Maliki scholars state that “It is impermissible to mortgage dinars, or dirhams or 
filses, or food stuffs in the form of mixed ingredients or what is measured in terms 
of volume and weight, without imprinting a mark on it so that the mortgagee would 
not be able to use the mortgaged object and return back a similar one”, Abu Abdullah 
Muhammad Ibn Muhammad (Al-Maghribi), “Mawahib AI-Jalil Li-Sharh Mukhtasar 
Khalil”, Dar Al-Fikr, Second Edition, 1978, [5:5]. 


981 


Shari'ah Standard No. (39): Mortgage and Its Contemporary Applications 


perty,"” a borrowed asset or a rented™ asset. 

= The mortgage is a trust in the hands of the mortgagee and is owned by 
the mortgagor. The mortgagor should bear all the expenses relating to 
maintenance of the proper state of the mortgage object including all 
necessary outlays such as feeding, clothing, safekeeping, veterinary ser- 


vices and the likes. In this regard, the Prophet (peace be upon him) is 


(19) The Shafiee scholars emphasized permissibility of mortgaging the asset that can 
permissibly be sold (even if common property, that can be sold), Muhammad Al- 
Hajjar, “Fath Al-Allam”, op. cit, [5: 25]. The Hanafi scholars emphasize prohibition of 
mortgaging “common property........ , because delivery cannot take place’, Ala‘ Al-Din 
Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha‘”, op. cit, [3: 54]. It has been stated in “Al-Sharh Al- 
Kabir” : “Mortgage of common property is permissible as emphasized by Ibn Abu Layla, 
Al-Nakhii, Malik, Al-Awzai, Al-Aniri, Al-Shfiee and Abu Thur. According to Ashab 
Al-Ray, it is impermissible except when a partner mortgage his share to his counter 
partner, or the two partners together mortgage their common property to one person, 
or one person mortgages his asset to two person so that they can possess it together”, 
Shamsul-Deen (Ibn Qudamah), “Al-Sharh Al-Kabir’”, op. cit, [12: 369-370]. 

(20) Ibn Al-Mundhir said: All our precedent scholars from whom we learnt unanimously 
agreed that when someone borrows an object from someone else so as to mortgage it for 
obtaining a specific amount of money from a specific person for a specific period, his act 
is permissible. Ibn Al-Mundhir has also reported a unanimous agreement among Fiqh 
scholars that if the person (in the preceding example) borrowed the object according to 
the above stated conditions, but he mortgaged something else, his act is impermissible. 
If such person mortgaged the borrowed object for a debt amount that exceeds what he 
had stated when borrowing the object, the mortgage becomes null and void either for 
the whole amount of the debt as emphasized by Al-Shafiee, or for the excess part only, on 
the basis of deal fragmentation. According to Al-Qadhi when the object to be mortgaged 
is borrowed without restrictions, the process of borrowing is permissible and the 
borrower can mortgage the borrowed object for any amount. This viewpoint is one of two 
viewpoints supported by Al-Shafi’i. The other viewpoint emphasized by Al-Shafiee is that 
mortgage of a borrowed asset is impermissible without knowledge of the amount, nature 
and maturity of the debt to be mortgaged for. When the borrowed mortgage asset perishes 
the guarantee resets with the mortgagor, since a borrowed property has to be guaranteed 
by the borrower. There is also the case when the person from whom the mortgaged asset 
is borrowed releases the mortgaged asset without resorting to the mortgagor, and whether 
he should resort to the mortgagor in this case or not. Figh scholars are divided between 
two standpoints concerning this issue, as they do with regard to the case of someone who 
repays the debt of someone else without his permission, Shamsul-Deen (Ibn Qudamah), 
“Al-Sharh Al-Kabir’”, [5: 148]. Electronic copy: Al-Jammi’ Al-Kabir Program. As indicated 
in “Al-Insaf”, It is permissible to borrow or rent something so as to mortgage it, on 
permission of the owner in both cases’, Ala‘ Al-Din (Al-Mardawi), ‘Al-Insaf”, op. cit, [5: 
148-149]. Electronic copy: Al-Jami’ Al-Kabir Program. 
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reported to have said: “The one who mortgages the asset should get its 
benefits and bear its expenses.” Since the mortgaged asset belongs to the 
mortgagor he should, therefore, bear its expenses as if it is still in his 
hands.” According to the Hanafi School “expenses of a mortgaged asset 
are of two types: the first type includes all the expenses which relate to 
maintenance of the proper state of the asset and its preservation against 
decay, and such expenses should be borne by the mortgagor. The second 
type comprises expenses such as those relating to safekeeping of the asset, 
or returning it back to mortgagor, or returning back part of it which has 
been damaged by an accident; and such expenses have to be borne by 
the mortgagee”. Furthermore, the Hanafi scholars indicate: “When the 
mortgagee without the permission of the competent authority bears the 
expenses that should have been borne by the mortgagor, he is considered 
to have done so in donation, whereas when he does so on permission of 
the competent authority he has the right of recourse on the mortgagor 
for repayment. Similarly, the mortgagor is considered as a donor when 
he bears the expenses that should have been borne by the mortgagee wi- 
thout the permission of the concerned authority, and should have the 
right of recourse on the mortgagee when he does so, on permission of the 
competent authority”. 

= The mortgagee does not have the right to make free of charge benefit 
from the mortgaged asset, because otherwise he will be committing Riba. 


Rulings Relating to the Debt for Which the Mortgage Is Signed (item 3/3) 


= The mortgage contract can be signed before, along with or after the debt 
contract. In this regard the Hanbali scholars indicate that “signing of the 
mortgage contract can be visualized in terms of three cases: it can take 
place after signing of the debt contract and in this case it is permissible as 
per the unanimous viewpoint of Figh scholars, because the debt is already 


(21) Abdullah Ibn Qudamah Al-Maqdisi Abu Muhammad, “Al-Kafi Fi Fiqh Al-Imam Al- 
Mubajjal Ahmad Ibn Hanbal”, Al-Maktab Al-Islami - Beirut, [2: 146]. Electronic 
copy: Al-Jam? Al-Kabir Program. 

(22) Ala` Al-Din Al-Samarqandi, “Tuhfat Al-Fuqaha`”, Ihya` Al-Turath Al-Islami - 
Qatar, [3: 59-61]. 


983 


Shari'ah Standard No. (39): Mortgage and Its Contemporary Applications 


there and it needs documentation. The second case is when the mortgaged 
contract is signed at the same time of signing the debt contract, as when 
- for instance — one party says to the other: I sell to you this garment of 
mine for ten dinars payable after a month provided that you mortgage to 
me your slave Saad, and the other party responses: I agree to that. The 
mortgage contract in this second case is also valid, according to Al-Sha- 
ffi and Ashab Al-Ra`y, because it is needed. The third case is when the 
mortgage contract is signed before the debt contract, as when - for ins- 
tance — one party says to the other: I mortgage this slave of mine to you 
against lending me ten dinars. In this third case the mortgage contract is 
invalid according to the prevailing view point of the Hanbali School, while 
Al-Shafi considers it to be valid. The proponents of the validity of the 
contract in this case include also Abu Al-Khattab, Malik and Abu Hani- 
fah. It is argued that the mortgage contract in this case is a documentation 
of a valid right and therefore it can precede it, similar to the case of gua- 
rantee. A further justification given by Fiqh scholars in this connection is 
that the mortgage contract in this case is signed for something which will 
take place in the future, and therefore it is similar to a darak guarantee 
(guarantee against occurrence of third party claim on the asset)”. 


Execution of the Mortgage (item 3/4) 

= Foreclosure: According to Hadith: “Mortgage should not be foreclosed 
from its owner who should get its benefit and bear its expenses”. The mea- 
ning of this Hadith is that the failure of the mortgagor to redeem his 
mortgaged asset does not make the mortgagee entitled to that asset. This 
was, in fact, the practice during the Pre-Islamic period (Jahiliyyah) when 
the mortgagee used to seize the mortgaged asset in case of default.) 


Contemporary Applications of Mortgage 
= Holding the documents which represent the ownership of the goods 
as a mortgage is permissible, because possession of the documents is 


(23) Muwaffaq Al-Din (Ibn Qudamah), “Al-Mughni”, op. cit, [6: 444-445]. Darak guarantee 
is a “Guarantee given to the purchaser against the case when the purchased asset turns 
out to be owned by a third party”. See: Muhammad Al-Haijjar, “Fath Al-‘Allam’, op. cit, 
[5: 44]. 

(24) Mohammad Al-Hajjar, “Fath Al-‘Allam”, op. cit, [5: 25]. 
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considered as possession of the goods themselves. The possessor of the 
documents will become authorized to dispose of the goods like an owner. 
It is permissible to mortgage shares because shares represent a common 
share of Shari‘ah-permissible assets (cash, tangible assets, usufructs, 
rights and debts - item 3/1 of Shariah Standard on Financial Papers). As 
shown in item (7) above, some of the Fiqh scholars indicate that mortga- 
ging of common property is permissible. 

It is permissible to mortgage Sukuk because, similar to shares, they repre- 
sent common shares in Shari‘ah-permissible assets (cash, debts, usufructs, 
tangible assets). The only difference between shares and Sukuk is that 
Sukuk can be a common share of only one type of these assets (cash, or 
debts or usufructs or tangible assets), [see Shari'ah Standard on Invest- 
ment Sukuk]. As we have seen previously Fiqh scholars indicate that it 
is permissible to mortgage common property as well as cash, tangible 
assets and debts. Although there is no Shari'ah or Fiqh text that permits 
or prohibits mortgaging of usufructs, yet I can see no Shari'ah restriction 
against it, if such usufructs are Shari'ah-acceptable and their mortgaging 
could achieve the Shari'ah objective of “Preservation of rights and docu- 
mentation of debts, through sale of the mortgaged asset and repayment 
of the debt in case of default”. Achievement of such objective appears to 
be possible through mortgaging of the Sukuk issued against usufructs of 
assets (in hand and with debtors). [see Shari'ah Standard on Investment 
Sukuk, 5/1/5/2] 

Permissibility of freezing the balances of current accounts and the like as 
mortgages is based on the fact that this is similar to mortgaging of assets 
which are previously held under the guarantee of the mortgagee (assets 
in the hands of the mortgagee), which is permissible?” 


(25) According to the majority of Fiqh scholars (except the Shafi'i School) the account in 


this case becomes kept by the institution on trust basis, rather than on guarantee basis. 
As can be understood from what has been stated by Imam Ahmad, the mortgage 
becomes binding once the contract is signed. The Hanbali scholars elaborate on this 
issue by stating: “When someone mortgages an asset which is already in the hands of 
the mortgagee, whether the mortgagee has obtained such asset through borrowing, 
on trust basis, or forcibly ...etc, the mortgage is valid, because the asset is owned by 
the mortgagor and can be possessed, hence, it can be mortgaged, as if it is in = 
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= It is permissible for the Institution to retain investment accounts and in- 
vestment units as mortgage because this is considered as mortgaging of 
common property which is permissible as has been indicted earlier in this 
standard. Permissibility of such mortgages can also be based on the fact that 
an investment account or unit usually comprises cash, or assets, or debts, 
or most often a mixture of all that. As we have seen earlier mortgaging of 
any of these items is permissible. Furthermore, mortgaging of investment 
accounts and units can be seen as similar to mortgages that comprise a for- 
givable degree of gharar, due to the changing nature of real assets as a com- 


= the hands of the owner. Therefore what can be understood from this statement 
by Imam Ahmad is that the mortgage here becomes binding by virtue of the same 
contract with no need for any further act (i.e., what changes is the ruling only). 
According to Al-Qadi and his companions as well as Al-Shafii the mortgage does 
not become valid without the elapse of sufficient time for possession’, Shamsul-Din 
(Ibn Qudamah), “Al-Sharh Al-Kabir”, op. cit, [12: 406]. The author of “Al-Insaf” has 
also discussed this issue and added mortgaging of an asset held by the mortgagee 
on the basis of a nullified contract (Ala‘ Al-Din Al-Mardawi, Electronic copy: Al- 
Jami’ Al-Kabir Program). An important point to be noted here is what has been 
quoted in “Mukhtasar Al-Insaf” and “Al-Sharh Al-Kabir” on the discussion about 
the status of the mortgagee who is already holding the asset on guarantee basis. 
The quoted statement comprises the following: “When someone mortgages an asset 
which is already seized or borrowed by the mortgagee, the mortgage is valid and 
the guarantee of the mortgagee is cancelled according to Malik and Abu Hanifah. 
Al-Shafiee said that the guarantee should not be cancelled and the mortgage is valid 
because there is no contradiction between the two. According to Al-Shafiee even 
in the mortgage arrangement the mortgagee is committed to guarantee in case of 
transgression. To me, the mortgagee has the right to hold the asset as a mortgage 
and he is no longer to be seen as a transgressor, yet the assertion that there is no 
contradiction between holding the asset as a mortgage on the one hand, and holding 
it through borrowing or seizure on the other, is objectionable, because a borrower or 
someone who takes the asset by force has to guarantee the asset whereas a mortgagee 
is supposed to keep the asset on trust basis rather than under guarantee. Moreover, 
on mortgaging the asset there will remain no reason which justifies continuation of 
the guarantee. If the mortgagee is to be held responsible later on for transgression 
against the mortgaged asset, that will be for his transgression rather than for his 
status as a borrower or someone who has taken the asset by force’, Muhammad Ibn 
Abdul-Wahhab, “Mukhtasar Al-Insaf Wa Al-Sharh Al-Kabir”, [1: 508] - Electronic 
copy: Al-Jami’ Al-Kabir Program. The Shafiee scholars [Muhammad Al-Haijjar, 
“Fath Al-‘Allam’, op. cit, [5: 29] indicate: “The mortgaged asset is a trust in the hand 
of the mortgagee except in eight cases: (I) An extorted asset changed to a mortgage 
in the hands of the extorter, = 
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ponent of such accounts and units. As we have seen before, such mortgages 
are permissible according to the Maliki scholars who argue that “since the 
mortgagee has the right to lend his money without documentation, it is 
only logical that he can accept documentation with some Gharar. In the fi- 
nal analysis something is better than nothing. 29° Moreover, it can be argued 
that the unknown aspects of the transaction are later on going to be known. 


Contemporary Applications of Debt Mortgaging 

= It is permissible to issue documentary credit for a client on guarantee of 
a debt owed to this client by a third party, and documented by a letter 
of credit, a guarantee, a receipt, a commercial paper, a bond, or Islamic 
Sukuk, because it is permissible to mortgage debt as we have seen earlier. 

= It is permissible to issue documentary credit to a client against another 
documentary credit (Back-to-back credit and transferable credit), be- 


= (II) A mortgaged asset changed to an extorted asset, (III) A borrowed asset changed 
to a mortgage, (IV) An asset offered for sale changed to a mortgage, (V) An asset 
sold through a false contract changed to a mortgage, (VI) A sold asset changed to 
a mortgage after termination of the contract by the buyer, and (VII) An amount 
payable by the husband on divorce changed to a mortgage before being received 
by the wife. The justification for guarantee in these cases is the presence of the 
reason which necessitates it. That is to say relaxation of guarantee because of 
mortgage is overruled by a Shariah requisite for guarantee because of borrowing or 
seizure; contrary to the case of on-trust deposit (Wadi’ah) where there is a Shari’ah 
prohibition against guarantee. Regarding the same issue of mortgaging an asset that 
is already in the hands of the mortgagee, the following has also been stated by Fiqh 
scholars “when the mortgaged asset is already in the hands of the mortgagee such as 
a borrowed or an extorted asset, the mortgage is valid and the guarantee is cancelled 
according to Malik and Abu Hanifah. Al-Shafiee argues that the guarantee should 
not be cancelled and the mortgage is valid because there is no contradiction between 
the two. According to Al-Shafi even in the mortgage arrangement the mortgagee 
is committed to guarantee in case of transgression, and therefore the mortgage is 
valid along with the guarantee”; Shamsul-Din (Ibn Qudamah), “Al-Sharh Al-Kabir”, 
op. Cit, [12: 407]. Ibn Qudamah then discussed the proposition advocated by Al- 
Shafi’i that there is no contradiction between holding the asset as a mortgage on the 
one hand, or holding it through borrowing or seizure on the other. Ibn Qudamah 
emphasized that a borrower or someone who takes the asset by force has to guarantee 
the asset whereas a mortgagee is supposed to keep the asset on trust basis rather 
than under guarantee. See: “Al-Mawsuah Al-Fiqhiyyah Al-Kuwaytiyyah”, the term 
Al-Rahn, item (9). 

(26) See: “Al-Mawsuah AI-Fiqhiyyah Al-Kuwaytiyyah’”, the term Al-Rahn, item (9). 


987 


Shari'ah Standard No. (39): Mortgage and Its Contemporary Applications 


cause a documentary credit results in a debt owed by the bank to the 
client, and such debt can be mortgaged for obtaining a new debt. 

Insurance of the Mortgaged Asset 

= Insurance of the mortgaged asset is permissible because if such asset 
is damaged the compensation received can be used for replacing the 
mortgage; and thus continuation of the vital role of mortgage in preser- 
vation of rights, documentation of debts and facilitation of debt repay- 
ment and collection is ensured. 


QYSQYSQYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to indicate the controls and rulings on distribution of 
profits of investment accounts in Islamic financial institutions (Institution/ 
Institutions).’ In this regard the standard covers three major aspects 
including: realization of profit, entitlement to profit and profit distribution. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 


993 


Shari'ah Standard No. (40): Distribution of Profit in Mudarabah-Based Investment Accounts 


Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers investment accounts managed on the basis of 
Mudarabah and the principles and conditions of realization and 
entitlement to profit. The Standard also covers how profits are to be 
distributed between the institution as a Mudarib and the holders of 
investment accounts as Arbab al-Mal, and to discuss the procedural 
aspects of profit realization such as determination of the expenses to be 
charged to investment accounts and the allocations and reserves to be 
deducted from the profits. The standard does not cover the accounts 
managed on the basis of investment agency because such accounts 
require a separate standard. 


2. Investment Accounts (Demand Deposits) 
2/1 Definition and types of investment accounts 


These are the amounts which the institution receives from inves- 
tors on the basis of participatory Mudarabah (al-Mudarabah al- 
Mushtarakah). The holders of such accounts delegate the institution 
to invest their funds through Mudarabah. Investment accounts can be 
divided into two types. The first type is investment accounts that are 
managed on the basis of unrestricted Mudarabah where the Mudarib 
is delegated to invest the Mudarabah funds in any field of investment 
he deems suitable. The second type is investment accounts which are 
managed on the basis of restricted Mudarabah, where the Mudarib 
has to invest the Mudarabah funds in a specific type of investment to 
be determined by Rab al-Mal (owner of the capital). The relationship 
between the holders of these accounts and the institution is the typical 
relationship between the Mudarib (the work provider) and Rab al- 
Mal. 
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2/1/1 Unrestricted investment accounts 


These are the amounts received from investors who authorize 
the institution to invest their funds on the basis of Mudarabah 
without restricting the investment of such funds to a specific 
project or investment program. The holders of the accounts 
and the institution share the profit, ifany, according to the ratio 
specified for each of them either in the Mudarabah contract or 
in the application for opening the account. The holders of the 
accounts bear all the losses in proportion to their respective 
shares in the capital, except losses arising from transgression, 
negligence or breach of the contract, which have to be borne 
by the institution. 


2/1/2 Restricted investment accounts 


These are the amounts whose owners authorize the institu- 
tion to invest them on the basis of Mudarabah in a specific 
project or investment program”. The holder of the account 
and the institution share the profit, if any, according to the 
ratio specified for each of them either in the Mudarabah 
contract or in the application for opening the account. The 
holder of the account bears all the losses in proportion to his 
share in the capital, except losses arising from transgression, 
negligence or breach of contract, which have to be borne by 
the institution. 


2/1/3 Equality in investment opportunities 


In principle, equality in investment opportunities should be 
ensured between shareholders’ funds and the funds of the 
holders of the investment accounts in participatory Mudarabah. 
In case a different policy is to be adopted, the institution should 
disclose that before disposition, with due consideration to the 
relevant regulatory restrictions and the conditions of opening 
the accounts. 


(2) Restricted investment accounts can be managed on the basis of investment agency. 
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2/2 The difference between an investment account and a current 
account and its likes 


2/2/1 The current accounts are the amounts which the institution 
receives from clients who are not seeking investment. Such 
amounts represent loans which the institution has to guarantee 
their repayment on demand without any increment. The 
institution has the right to dispose of such amounts and invest 
them for its own benefit and under its own responsibility, 
preferably after indicating this in the application for opening 
the account.) As regards investment accounts, these are the 
amounts deposited with the institution on trust basis, and 
hence the institution is not committed to guarantee their 
repayment, except in case of transgression, negligence or 
breach of the contract. 


2/2/2 The institution should guarantee full repayment of the amounts 
of the current accounts to their holders, whereas it should 
not assume the commitment to pay any fixed or variable 
increment on the principal amounts of such accounts, because 
such payment constitutes usurious interest. The institution is 
not committed to guarantee investment accounts. It is only 
committed to distribute their profit or loss among their holders 
as per the ratios agreed upon. 


2/2/3 Saving accounts which carry no authorization for investing 
them to the benefit of their holders shall become subject to 
the rulings on current accounts, whereas those which carry 
such authorization shall become subject to the rulings on 
investment accounts. 


2/2/4 The institution may charge fees (commissions) for the services 


of opening investment accounts. Such fee has to be a lump 


(3) For more rulings on current accounts as regards, for instance, charging fees for keeping 
such accounts or distribution of prizes to them see Shari'ah Standard No. (19) on Loan 


(Qard). 
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sum amount which should preferably not exceed the average 
actual cost, and should be charged once at the time of opening 
the account. 


2/2/5 In case of depositing coins or paper money by handing them 
over to the cashier the institution may charge a fee for trans- 
portation, storage and counting of the deposited amounts. 
This, however, does not include amounts transferred to the 
account of the institution. 


2/2/6 In transference of money between accounts constructive pos- 
session is sufficient, whether for the same currency or dif- 
ferent currencies, because the process involves exchange and 
transference. [see Shari'ah Standard No. (1) on Trading in 
Currencies | 


2/2/7 The funds which the institution fails to transfer to owners 
because of change of address shall be kept in a suspended 
account for the specified period before being added to the 
charity account. If the addresses of the owners of such funds 
came to be known later on the funds should be paid out to 
them from the charity account. In this regard, a clause should 
be added to the conditions for opening the accounts indicating 
that the holders of the accounts agree to donate for charitable 
purposes any amounts which could not be transferred to them 
within a specific period due to change of address. 


2/2/8 In principle, the institution should resort, through exchange 
of correspondence, to holders of the accounts when there is 
any change in the conditions or profit sharing ratios. However, 
due to the difficulty and cost involved in such process the 
institution may send notifications, or advertise the new 
changes in its website so that the implicit acceptance of the 
concerned parties is obtained if no protest is received from 
them within a specific period. The changes in question, which 
shall become effective starting from the beginning of the 
next period, should be incorporated in the conditions of the 
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accounts, with due reference to the procedure followed for 
their adoption. 


2/2/9 It is permissible to stipulate the authoritative status of the 
documents and financial statements of the institution, unless 
such documents and statements are proved to be wrong by 
the accountholder. If dispute arises the two parties should 
resort to experts, arbitration or law. 


2/2/10 The cost of proving the accusation shall be borne by the accoun- 
tholder when he files the claim against the institution. 


3. Realization of Profit 
Realization of distributable profits should be subject to the following: 
3/1 Safety of the capital 


3/1/1 Realization of profit in investment accounts does not take place 
before protecting the capital. Any amount of profit distributed 
before ensuring such protection is considered as an advance 
payment, rather than realized profit [see item 5/3]. The profit 
authorized for investment at the end of the investment period 
is considered as part of the capital in the next period. 


3/1/2 Actual and constructive liquidation 


Realization of profit in investment accounts does not take 
place before the following steps: 


3/1/2/1 Liquidation of Mudarabah assets, which can be either 
actual liquidation where all the assets are converted into 
cash and all debts are collected, or it can be constructive 
liquidation where, in addition to cash amounts, noncash 
assets are valued by experts, along with valuation of 
all debts with regard to possibilities of collection and 
appropriate allocations for bad debts. 


3/1/2/2 Covering of the following expenses: 


a) Expenses relating to utilization of the balances of 
the investment accounts by charging each operation 
with the direct expenses incurred in its execution. 
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b) The share ofthe balances of the investment accounts 
from shared expenses, excluding expenses relating 
to the institution’s own activities. 


Investment accounts should also not be charged with 
the expenses of the tasks which have to be performed 
by the Mudarib. Such expenses include the expenses 
of the investment departments and the bodies which 
endorse their decisions as well as the expenses of the 
follow-up and accounting departments. It is also 
permissible to specify a ceiling for the expenses 
above which all the expenses are to be borne by the 
Mudarib. 


3/1/2/3 Deduction of the allocations and reserves relating to the 
investment, from investment income so as to arrive at 
distributable profit. In this case, allocations for bad debts 
and reserve for rate of returns have to be deducted from 
gross profit, whereas reserve for investment risks has to 
be deducted after deduction of the Mudarib’s share. 


3/2 In realization of the profit the following should be observed 


3/2/1 When loss is incurred in one Mudarabah operation it can be 
covered from the profits of other operations, and if it exceeds 
the profits it should be covered from capital. What should 
really matter is the final result of liquidation at the end of 
the financial period specified by the institution. The loss of 
a certain financial period should not be covered from the 
profits of another period, except in the case of covering losses 
from reserves. 


3/2/2 Due to the fact that unrestricted investment accounts of 
continuous participatory Mudarabah lack coincidence in 
the beginning and end of the process of depositing funds in 
the accounts, the profit from the operations which extend 
to succeeding periods has to be distributed over the whole 
period of such operations in proportion to the duration of 
each operation. 
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4. Entitlement to Profit 


4/1 The method of profit distribution should be well known so that 
no room is left for uncertainty and dispute. Distribution of profits 
should also be in terms of ratios, and not at all by specifying a lump 
sum amount or a percentage of the capital for any party, or any other 
method that could lead to avoidance of sharing of the profit between 
the two parties. 


4/2 Specification of profit ratios for the two parties should not be 
postponed beyond the time of signing the contract. When the two 
parties do not specify such ratios at the time of signing the contract 
normal practice can be sought - if any - as when, for instance, profit 
is normally shared on equal basis. If there is no normal practice 
to resort to the Mudarabah contract becomes null and void, the 
Mudarib is entitled to the wage normally paid for similar work, and 
the whole profit goes to Rab al-Mal. 


4/3 The institution can specify different ratios for distribution of profits 
between itself and different categories of holders of investment 
accounts, or it can specify a unified ratio for all. The ratios for 
distribution of profits among the holders of the investment accounts 
can also be unified or varying on the basis of certain weights. 


4/4 When one of the two parties stipulates alump sum amount for himself 
the Mudarabah contract becomes null and void. This restriction, 
however, does not include the case when the two parties agree that 
if the profit exceeds certain limit or index the excess amount should 
be taken by one of them. If the profit is at that limit/index or below 
it shall be shared as agreed upon between the two parties. 


4/5 It is impermissible to earmark the profit of a specific type or portion 
of the capital or the assets into which capital is converted, for one 
of the two parties. It is also impermissible to allocate the profit of 
a certain financial period or a specific transaction for one party, and 
the profit of another financial period or a specific transaction for the 
other. 
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4/6 The method agreed upon for distribution of profit can be fixed for 
the whole period, or variable according to specific sub-periods of 
partial liquidation. 


4/7 When the Mudarib mixes the Mudarabah funds with his own funds, 
he becomes a partner by subscribing his funds and a Mudarib for the 
Mudarabah funds of the other party. In this case the profit has to be 
divided between the two amounts of capital, so that the Mudarib can 
get the profit of his work as well as the profit of his funds as a partner. 
The profit share of the Mudarib as a partner shall become subject 
to the same treatment of the shares of the holders of investment 
accounts. [see item 4/3] 


4/8 In principle, the profit belongs to the institution and the holder of 
the account, yet the two parties can agree on allocation of a certain 
part of the profit to the benefit of a third party. [see Shariah Standard 
No. (13) on Mudarabah, item 8] 


4/9 It is permissible for the accountholder to exit from the Mudarabah 
with all his funds or part of them. Such exit represents the desire 
of the accountholder to redeem his share in the Mudarabah assets 
without withdrawing the total amount deposited in his account or 
part of it. It is permissible for the institution in this case to specify 
the amount relating to the exit so that it can earn no profit, or less 
than the profit it would have earned in the absence of exit. Such 
arrangement constitutes exit on the basis of supply and demand, 
rather than deprivation from profit. 


4/10 The ratios of the amounts deposited in the investment accounts 
which the institution retains for liquidity purposes - may be stated 
in the conditions of the accounts - has to be treated as follows: 


4/10/1 The case could be that the bank never invests such amounts 
because they are withheld in the accounts of the central bank 
or the bank's treasury for the sake of meeting requests for 
withdrawal from investment accounts, hence there is no re- 
turn for which a ruling can be indicated here. 
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4/10/2 Or the case may be that the bank utilizes such funds in 
short term or easy-to-liquidate investments so as to cater 
for applications for withdrawal from investment accounts - 
although the bank sometimes stipulates in the conditions 
of the accounts that such funds are allocated for liquidity 
purposes. In this case it is permissible for the bank to invest 
such funds without obtaining the consent of the holders of the 
accounts, because the bank is authorized for any disposition 
that serves the interest of the two parties of the unrestricted 
Mudarabah contract. When a return is earned from such 
investment it should be added to the investment base. The 
holders of the account will be entitled to a share in this profit 
in their capacity as Arbab al-Mal, and the bank is entitled to 
its share as a Mudarib, subject to the ratios agreed upon. If, 
instead, a loss is incurred from investment of the amounts, 
without any transgression or negligence from the side of the 
bank, it should be borne by the holders of the accounts in 
their capacity as Arbab al-Mal. 


5. Distribution of Profit 
5/1 Application of scoring method of profit distribution: 


With due consideration to items 4/3 and 4/4, the scoring method for 
distribution of profit among the participants of general investment 
accounts can be used. Such method takes into account the amount 
contributed by each investor and the period of its stay in the 
investment (currency unit x time unit). Each account is given 
a certain number of scores depending on its amount and the period 
of stay of that amount in the investment even if depositing and 
withdrawal have repeatedly been done and the amount varied from 
time to time. The holders of the accounts are considered to have 
implicitly exchanged mutual relief from commitment (Mubara‘ ah) 
for any aspects that practically cannot be catered for. 


5/2 There is no prohibition against setting an expected rate of return 
which is not considered to be binding if not achieved, even if it is 
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reached through a feasibility study. However, final distribution 
of profits should be based on realization of profit after actual or 
constructive liquidation, rather than on such expected rate of return. 


5/3 Itis permissible to pay advance amounts to the holders of the accounts 
before actual or constructive liquidations so that final settlement can 
be made later on. After actual or constructive liquidation the institution 
is committed to make necessary additions to, or deductions from, 
the advanced amounts so that each holder of an investment account 
receives his exact share of the profit. 


5/4 Mutual relief from commitments (Mubara ‘ah) in case of exit should 
be stipulated in the contracts of the Mudarabah-based investment 
accounts. The stipulation should indicate that the exiting party 
reliefs the holders of the accounts (the depositors) from commitment 
towards his rights in any undistributed or non-apparent profit, as 
well as his rights in the remaining part of the reserves for investment 
risks and rate of return, and the remaining part of allocations for 
debts. Similarly, the stipulation should state that the holders of the 
accounts relief the exiting party from commitment towards any 
losses that have not yet become apparent. The stipulation should also 
indicate that on liquidation of the investment base the remaining 
parts of the above mentioned reserves and allocations shall be 
devoted to charitable purposes. 


5/5 Institutions should liquidate Mudarabah and distribute the realized 
profit between the Mudarib and the holders of the investment 
accounts according to the conditions of the Mudarabah contract. 


5/6 When the shareholders in their capacity as the Mudarib, decide - 
after liquidation of the Mudarabah and preparation of the profit and 
loss account - to relinquish part of their profit share to the benefit of 
the accountholders, the institution should disclose that. 


6. Other Rulings on Investment Accounts 


The rulings which have not been stipulated in this Standard can be seen 
in Shari’ah Standard No. (13) on Mudarabah. 
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7. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 26 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 
19 June 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Investment accounts 
and Profit Distribution on its meeting No. (24), held in Al-Madinah Al- 
Munawwarah, on 25-26 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 18-19 
June 2009 A.D. 


1005 


Shari'ah Standard No. (40): Distribution of Profit in Mudarabah-Based Investment Accounts 


Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (10) held on 2-7 Rabi’ I, 1424 A.H., corresponding 
to 3-8 May 2003 A.D., in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom of Saudi 
Arabia, the Shariah Board decided to issue a Shari'ah Standard on bank 
deposits and distribution of profits . 


On 7 Dhul-Hajjah 1424 A.H., corresponding to 29 January 2004 A.D., 
the Shari'ah Standards Committee (1) decided to commission a Shariah 
consultant to prepare a study on bank deposits and distribution of profits. 


In its meeting No. (16) held on 8-9 Jumada I, 1426 A.H., corresponding 
to 15-16 June 2005 A.D., in the Kingdom Of Bahrain, the Shari’‘ah Standards 
Committee (1) discussed the draft of the Standard and introduced necessary 
changes. 


In its meeting No. (17) held on 8-9 Sha’ban 1426 A.H., corresponding 
to 8-9 September 2005 A.D., in the Kingdom of Bahrain, the Shariah 
Standard Committee (1) discussed the draft of the Standard and introduced 
necessary changes. 


In its meeting No. (15) held on 22 Shaban 1426 A.H., corresponding 
to 30 September 2005 A.D., in Makkah Al-Mukarramah, the Shariah 
Board discussed the draft of the Standard, and decided, in the light of 
the discussions and observations of the meeting, to send the draft of the 
Standard to Shari’ah Standards Committee (1) for study. 


In a meeting held in the Kingdom of Bahrain, on 1 Safar 1427 A.H., 
corresponding to 1 March 2006 A.D., the Shari'ah Standards Committees 
(1) and (2) discussed the draft of the Standard and introduced necessary 
changes in the light of the observations of the meeting. 
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In its meeting No. (17) held in Makkah Al-Mukarramah, on 26 Shawwal 
1427 A.H., corresponding to 18 November 2006 A.D., the Shari'ah Board 
discussed the amendments suggested by the Shari'ah Standards Committees 
(1) and (2) and introduced necessary changes. 


In its meeting No. (22) held in the Kingdom of Bahrain, on 28-30 
Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 26-28 November 2008 A.D., 
the Shariah Board discussed the draft of the Standard and introduced 
necessary changes. 


The Secretarial General of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom 
of Bahrain on 6 Rabi’ II, 1430 A.H., corresponding to 2 April 2009 A.D. 
More than 30 participants attended the public hearing as representatives of 
central banks, institutions, and accounting firms. The public hearing was 
also attended by Shari'ah scholars, university teachers and other interested 
parties. Several observations were made in the public hearing, and duly 
responded to by the members of the Shariah Standards Committees (1) 
and (2). 


In its meeting No. (23) held in the Kingdom of Bahrain, on 15-17 Rabi’ 
I, 1430 A.H., corresponding to 12-15 March 2009 A.D., the Shariah Board 
discussed the draft of the Standard and introduced necessary changes. 


In its meeting No. (24) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 25-26 
Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 18-19 June 2009 A.D., the Shari'ah 
Board discussed the draft of the Standard, introduced necessary changes 
and adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The current account is considered as a loan because the bank has to guar- 
antee its repayment on demand. In this regard the International Islam- 
ic Figh Academy issued its resolution No. 86 (9/3) which stipulates that 
“Demand deposits (current accounts) whether in Islamic or traditional 
banks are loans in the strict Shari'ah sense. The receiving bank holds such 
deposits under guarantee and is committed by Shari'ah to repay them on 
demand. The fact that the receiving bank is solvent does not affect this 
ruling” 

Rulings and Conditions relating to Profit 

=» Profit has to be known because it constitutes the object of contracting, 
and therefore ignorance about it nullifies the contract. 

= It is impermissible in Mudarabah to specify the return for any of the two 
parties in terms ofalump sum amount ora certain percentage of the capital, 
because such specification eliminates profit sharing which constitutes 
a fundamental aspect of the Mudarabah contract. By such specification, 
the very essence of partnership will be lost when, for instance, the profit 
earned is just equal to the lump sum amount or percentage of the capital 
earmarked for one party. 

=» Permissibility of applying the scoring method of profit distribution is based 
on the fact that the funds of the participants in the same investment base 
have all contributed to achievement of the return as per their respective 
amounts and periods of stay in the accounts. The scoring method is 
the most equitable method of accounting in hand that can be used for 
assigning profit shares commensurate to the amounts and their periods 
of stay in the accounts. However, entering into investment on such 
basis necessitates mutual relief from commitments (Mubaraah) among 
investors with regard to any part of entitlement that could not be catered 
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for through this method. It is a well established principle in Figh literature 
that much more exemptions can be allowed in partnership-based dealings 
(Musharakat) than in exchange-based dealings (Mu’awadah) and that 
division (Qismah) through approximation of shares is based on mutual 
consent. 

Charging the Mudarabah expenses in the way shown in the Standard 
takes into consideration what should be done by the Mudarib for the 
sake of carrying out his investment decisions on receipt of the funds, and 
his commitment to do the work which entails having the bodies required 
for that purpose. A resolution to this effect has also been issued by the Al 
Baraka Seminar (4/1). 

Impermissibility of charging interest for loans is based on the fact that 
such charge constitutes Riba. In this regard the international Islamic Fiqh 
Academy issued its resolution No. (10/2) stipulating that “whether such 


increment is charged for postponement of a defaulted debt, or as an in- 
terest on the loan stipulated since the time of signing the contract, both 
increments are forms of Shari‘ah-prohibited Riba’. 

Impermissibility of postponing specification of profit ratios for the two 
Mudarabah parties until the profit is earned is based on the fact that such 
postponement leads to Jahalah (ignorance) which could lead to dispute. 
On the contrary, agreement between the two parties - at time of distribu- 
tion - on changing the ratios agreed upon or donating part of the profit is 
a right that the two parties may permissibly exercise. 

Impermissibility of final distribution of the profit between the stakeholders 
of the company before deduction of expenses, allocations and reserves is 


the Shari'ah principle that no profit is to be sought before preservation of 
the capital. 

Permissibility of distributing the profit on the basis of constructive liq- 
uidation and after ensuring the safety of the capital is based on accep- 
tance of valuation in Shari’ah™ in several applications including Zakah 


(4) See the Forth Resolution of the Muslim World League in its 15* Session, held in 
Makkah Al-Mukarramah, on 21-26/10/1422 A.H.; Resolution No. 30(5/4) of the 
International Islamic Figh Academy; and Fatwa No. (2/8) of the 8" Seminar of the Al 
Baraka, Fatawa Al Baraka, (P. 134). 
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as well as theft incidents. In this context, the Prophet (peace be upon 
him) is reported to have said: “When someone liberates a slave he owns 
with other parties, he should pay partners from his money, and if he has 
no money, the slave has to be equitably valued for him”, 

The Shariah basis for the ruling that no profit has to be sought in 
Mudarabah before preservation of the capital is the Hadith of the 
Prophet (peace be upon him) who said: “A prayer performer is just like 


a merchant who obtains profit only after preserving his capital. Similarly 
a prayer performer cannot get his Nafilah (voluntary prayer) accepted 
before he performs Faridah (obligatory prayer)”.© This Hadith indicates 
that profit sharing is inacceptable before preservation of the capital. This 
is so because profit is an increment which cannot be obtained before 
obtaining the principal. 

» The Mudarabah contract becomes null and void when the two parties 
refrain from specifying profit sharing ratios and fail to find any established 
normal practice of profit sharing applicable to their case. This ruling 
is based on the fact that ignorance about profit, which constitutes the 
contracting object, must nullify the contract. 

= Profit sharing ratios can be commensurate to shareholding ratios or not, 
because profit is deserved for contribution of funds, work or guarantee. 
When any of these three aspects is fulfilled there is no Shariah prohibition 
for the partners to specify profit sharing ratios on mutual consent. This 
viewpoint is adopted in the Hanbali School.” 

= The Shariah basis for impermissibility of agreement between the two 
parties on charging the whole loss to one of them or using disproportion- 
ate ratios for loss distribution is the statement of Ali Ibn Abu Talib who is 


reported to have said: “Profit is to be distributed as per the agreement of 


(5) “Sahih Muslim” [2: 1140]. 

(6) Related by Al-Bayhagi in “Al-Sunan” quoting Ali Ibn Abu Talib. Al-Bayhaqi mentioned 
that the chain of transmission of this Hadith includes a weak narrator: “Al-Mawsuah 
Al-Fiqhiyyah” [38: 74]. 

(7) “Al-Hidayah Sharh Al-Bidayah” by Al-Mirghinani, [3: 3-8], Al-Maktabah Al-Islamiyyah; 
“Bada‘i’ Al-Sana‘i” by Al-Kasani, [6: 62-63]; and “Al-Mubdi” by Ibn Muslih [5: 4], Al- 
Maktab Al-Islami, Beirut, 1400 A.H. 
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the two parties, whereas loss should be borne according to the ratios of 
contribution to the capital” A condition which stipulates that the loss 
of one party should be borne by the other party is invalid because it is 
oppressive and would lead to reaping of unlawful gain by one party at the 
expense of the other. 


It is permissible for the two parties to stipulate a condition that when 
profit exceeds certain limit or index the whole additional amount should 
be taken by one of them, because such condition is permissible according 
to Shariah if it happens to be stipulated. 

It is impermissible to agree on earmarking the profit of a specific portion 


of the capital for one party and the profit of the remaining portion for the 
other, because such arrangement could jeopardize the process of profit 
sharing and lead to oppression. 


Permissibility of agreement between the two parties to change profit sharing 
ratios at any time, stems from the fact that the two parties are the sole 
owners of the profit, and agreement between them to change its distribution 
ratios does not entail a Shariah-prohibited act, such as discarding away the 
principle of profit sharing. 


Permissibility of agreement on fixed or variable ratios of profit distribution 

is based on the validity of such agreement since it has been the result of 

mutual consent. The only restriction is that such agreement should observe 

the Shariah ruling that neither of the two parties should be deprived from 

his share in the profit. 

= Regarding constructive liquidation a resolution has been issued by the 
Islamic Fiqh Academy of Makkah Al-Mukarramah.°” 


(8) Related by Ibn Abu Shaybah in his “Musannaf” [4: 268], Maktabat Al-Rushd Press, 
Riyadh. 

(9) See the proceedings of the 10% Al Baraka Seminar - Fatwa No. (8) and the 4% Al 
Baraka Seminar - Fatwa No. (5). This viewpoint is also supported by a Fatwa issued 
by the Shariah Board of the Faisal Islamic bank of Sudan (P. 107) and published in 
the Manual of Shari’ah Fatawa of the Center of Islamic Economic of the International 
Islamic Bank , (P. 53). 

(10) The 4" Resolution of the 16 Session, held by the Islamic Fiqh Academy of the 

Muslim World League. This viewpoint has also been adopted by the 8" Al Baraka 
Seminar (Fatwa No. 2). 
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Appendix (C) 


Definitions 
Deposit (Wadi’ah) 
Funds given to someone for safekeeping 
Bank Deposit 


Funds which individuals and institutions entrust the bank to keep, 
provided that the bank assumes the commitment to repay such funds or 
their equivalent to depositors or any other specific person, on demand or 
subject to the conditions agreed upon. 


Demand Deposit (Current Deposit) 


Demand deposit is the means whereby a current account is established. 
The current account can be defined as: The funds deposited by their owners 
with the bank so as to be ready for withdrawal on need. The bank assumes 
the responsibility of immediate repayment of such funds on demand, and 
without any type of prior notification. 


Savings Deposit (Savings Account) 


Small cash deposits which individuals cut from their incomes and pay 
to the bank so as to open saving accounts for them. The owners of such 
accounts have the right to withdraw the whole or part of the balances of 
their accounts at any time. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to illustrate the rules and principles of Shariah that 
govern Islamic reinsurance and indicate the controls which Islamic insur- 
ance and reinsurance companies as well as Islamic financial institutions 
(Institution/Institutions)) should observe in dealing with traditional in- 
surance and reinsurance companies. The overall objective of the standard 
is to facilitate transference of risks and increasing of insurance capacity. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers Islamic reinsurance and participation with tradi- 
tional insurance or reinsurance companies. The Standard does not cover 
Islamic insurance which has already been covered in a separate standard. 


2. Definition of Reinsurance 


2/1 Islamic Reinsurance refers to the agreement among insurance 
companies, on behalf of the insurance funds under their management, 
to devise a mechanism for the avoidance of part of the risks 
which the insurance funds may encounter. On the basis of such 
agreement a reinsurance fund which has a distinct legal personality 
and independent financial liability is formed up through making 
contributions out of the insurance funds paid by the insurance 
clients on the basis of donation. The reinsurance fund, thus formed, 
assumes the task of covering part of the risks encountered by the 
insurance funds. 


2/2 Reinsurance, as described above, constitutes the Islamic alternative 
for the reinsurance provided by traditional reinsurance companies, 
which is based on exchange of the reinsurance premiums and 
compensation, rather than on donation commitments. 


3. Shariah Status of Reinsurance 
3/1 Shari'ah status of Islamic reinsurance: 
3/1/1 It is permissible to reinsure with Islamic reinsurance companies. 
3/2 Shari'ah status of reinsurance with traditional reinsurance companies: 


It is impermissible for Islamic insurance companies to reinsure with 
traditional reinsurance companies, except when such reinsurance is 
sought as a transitional arrangement stemming from public need 
which amounts to necessity. 
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4. Key Methods of Reinsurance 


With regard to the scope of commitment of the reinsurer, reinsurance 
can take place through one of the following two forms: 


4/1 Selective reinsurance: In this case the insurance company presents 
the individual risk which constitutes the subject matter of reinsurance 
to the reinsurer along with a summary of all the information related 
to it, so that the reinsurer can study the information and decide 
whether to accept the risk or not. The reinsurance company (insurer) 
becomes committed to what it accepts. 


4/2 Comprehensive reinsurance (reinsurance agreement): In this case 
the reinsurance company assumes the commitment to accept all the 
risks which fall within the scope of the agreement signed with the 
insurance company. 


5. Key Forms of Reinsurance Requests 


5/1 Risk sharing reinsurance: The insurance company in this case seeks 
reinsurance for a percentage of the insurance policies it issues (50% 
or 25%), whether such coverage is within or in excess of its own 
insurance capacity. 


5/2 Excess risk reinsurance (beyond risk tolerance): The insurance 
company keeps all the insurance policies which it can easily tolerate 
their risks and seeks reinsurance for those which involve risks that it 
cannot tolerate. 


5/3 Loss reinsurance: According to this type of reinsurance the reinsurance 
company assumes the responsibility of bearing the losses beyond the 
specific limit agreed upon. This form of reinsurance is widely used in 
the insurances which involve big amounts. The insurance company 
bears, for instance, the first 20 thousand dollars of compensation for 
the accident, while the reinsurance company bears the rest. 


6. Controls on Reinsurance with Traditional Reinsurance Companies 


In reinsuring with traditional reinsurance companies, Islamic insurance 
companies should observe the following controls: 
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6/1 Islamic insurance companies should reinsure first with Islamic 
reinsurance companies, to the largest possible extent. 


6/2 Islamic insurance companies should not keep any cash reserves for 
ongoing risks, that belong to traditional reinsurance companies and 
on which interest has to be paid. Nevertheless, an agreement can be 
reached between the Islamic insurance company and the traditional 
reinsurance company in order to specify a certain portion of the 
premiums payable to the traditional reinsurance company to be 
retained by the Islamic insurance company. The Islamic insurance 
company can invest retained funds through Mudarabah or investment 
agency, where the Islamic insurance company assumes the role of 
the Mudarib and the traditional reinsurance company assumes 
the role of Rab al-Mal. When profit is distributed as per the ratios 
agreed upon, the share of the traditional reinsurance company is to 
be added to its account with the Islamic insurance company, whereas 
the share of the profit earned by the Islamic insurance company for 
performing the investment as an independent personality is to be 
added to the account of the participants. 


6/3 The periods of the reinsurance agreements sought by Islamic insur- 
ance companies from traditional reinsurance companies should be 
commensurate to the actual need. 


6/4 Before signing agreements with traditional reinsurance companies, Is- 
lamic insurance companies should seek the approval of their Shari'ah 
Supervisory Boards. 


6/5 Islamic insurance companies should stick to the minimum size of 
reinsurance with traditional reinsurance companies, and Shari'ah 
Boards should undertake follow-up in this connection. 


7. Shari’ah Status of Compensations and Commissions Presented to Islamic 
Insurance Companies by Traditional Reinsurance Companies 


7/1 Itis permissible for Islamic insurance companies to receive the amounts 
of the insurance coverage from traditional reinsurance companies. 
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7/2 It is impermissible for an Islamic insurance company to receive 
reinsurance commission from a traditional reinsurance company. 
Nevertheless, the Islamic insurance company has the right to seek 
premium discounts from the traditional reinsurance company. 


7/3 Islamic insurance companies should not accept any redistributions of 
insurance surplus forwarded by traditional reinsurance companies. 
Nonetheless, Islamic insurance companies can request premium 
discounts from traditional reinsurance companies. 


8. Shari’ah Controls on Practicing Islamic Reinsurance by Islamic 
Reinsurance Companies 


8/1 Islamic reinsurance companies should observe the Shari'ah controls 
on the activities of Islamic insurance companies indicted in Shari'ah 
Standard No. (26) on Islamic Insurance, with due consideration to 
the fact that the participants in this case are the insurance companies. 


8/2 Formation of a Shari'ah Supervisory Board to supervise the process of 
establishing the Islamic reinsurance company, verify its contracts and 
documents, overview its applications and submit Shari'ah reports on 
its activities. 


8/3 It is permissible for the Islamic reinsurance company to provide 
reinsurance services to traditional insurance companies, subject to 
the following conditions: 


1. The contract to be used should be the Islamic reinsurance con- 
tract. 


2. There should be no linkage. 
3. Reinsurance should not involve a Shariah prohibited object. 
9. Financial Gains Received from Islamic Reinsurance Companies 


All financial gains which Islamic insurance companies receive from 
Islamic reinsurance companies are considered as lawful gains and should 
be credited to the account of policyholders (the participant companies of 
the reinsurance scheme), as part of revenues. 
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10. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 2 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding 
to 21 October 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted the draft of the Standard on Islamic 
Reinsurance in its 25th meeting held during the period of 2-4 Dhul- 
Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


In its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawarah, during 
the period of 7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding to 3-8 June 2006 
A.D, the Shariah Board decided to issue a Shariah Standard on Islamic 
Reinsurance. 


On 12 Rajab 1427 A.H., corresponding to 6 August 2005 A.D., the 
General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Islamic Reinsurance and Participation with Traditional 
Companies. 


In a joint meeting held in the Kingdom of Bahrain, on 18 Safar 1428 A.H., 
corresponding to 8 March 2007 A.D., the Shari’ah Standards Committees 
(1) and (2) discussed the study, approved it and required the consultant to 
prepare the exposure draft of the Standard. 


In a further joint meeting held in Manama, the Kingdom of Bahrain, on 
15 Jumada I, 1428 A.H., corresponding to 31 May 2007 A.D., the Shariah 
Standards Committees (1) and (2) discussed the draft of the Standard 
and necessary amendments were made in the light of the discussions and 
observations of the meeting. 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah, during the 
period of 26-30 Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 
A.D., the Shari'ah Board discussed the draft of the Standard and made the 
amendments which it deemed necessary. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain, on 8 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 12 June 2008 
A.D. The public hearing was attended by more than thirty participants 
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representing central banks, institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, 
academics and others interested in this field. The members of the Shari’ah 
Standards Committees (1) and (2) duly responded to several comments 
and observations that were made in the public hearing. 


In its meeting No. (25) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 2-4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 2009 
A.D., the Shari'ah Board discussed the draft of the Standard, incorporated 
the necessary amendments that it deemed appropriate, and adopted the 
Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= Impermissibility of commercial reinsurance is based on the fact that the 
idea of commercial reinsurance depends on the idea of commercial in- 
surance and involves Shari‘ah-prohibited Gharar. As related by Muslim, 
Ashab al-Sunan and others, quoting Abu Hurayrah, the Prophet (peace be 
upon him) prohibited Bay’ al-Gharar™ (aleatory sale). Gharar, as defined 
by several Figh scholars, indicates uncertainty about the outcomes, or the 
consequences, or end result of something.) According to some contem- 
porary Figh scholars Gharar is similar to or part of betting or gambling.” 
A number of resolutions on prohibition of Gharar have also been issued 
by Islamic Fiqh Academies including the Resolution of the Islamic Fiqh 
Academy -Makkah Al-Mukarramah in its 1398 A.H. Session, endorsing 
the Resolution of the Supreme Council of the Ulema of the Kingdom of 
Saudi Arabia in its 10° Session held in Riyadh on 4 Rabi’ II, 1397 A.H., 
and Resolution No. (9) 9/1 of the International Islamic Fiqh Academy. 

Permissibility of cooperative insurance stems from the fact that cooperative‏ ء٭ 
insurance companies are based on cooperation and donation rather than‏ 
on exchange-based dealings. It is a well-known as Fiqh axiom that Gharar‏ 
does not affect donation-based contracts. Permissibility of cooperative‏ 
insurance can also be derived from several Verses of the Glorious Qur`an‏ 


(2) “Sahih Muslim”, Kitab Al-Buyw’ [3: 115]; “Sunan Abu Dawud” [2: 22]), (H: 3376); “Sunan 
Al-Nasa‘i” [2: 21]; “Sunan Ibn Majah” [2: 73]; “Sunan Al-Tirmizi” [3: 532]; “Sunan Al- 
Darami” [2: 16]); ‘Al-Muwatta*” [2: 66]); “Musnad Ahmad” [1: 201, 2: 367 and 397]; 
“Sunan Al-Bayhagqi” [5: 22]; and “Musnnaf Ibn Abu Shaybah” [8: 19], Part 2. 

(3) See: “Sharh Al-’"Tnayah Maa Fath Al-Qadir” [5: 192]; “Tabyin Al-Haqa ‘iq” [4: 46]; “Al- 
Taj Wa AI-Iklil” [4: 36]; “Fath Al-Aziz Bi Hamish Al-Majmu” [8: 127]; “Matalib Uli 
Al-Nuha” [3: 25]; “Al-Qawa’id Al-Nuraniyyah’, (P. 166); and “Nazariyyat Al-‘Aqd”, (P. 
224). See also Sheikh Siddiq Al-Darir: His valuable book on “Al-Gharar Wa Atharuhu 
Fi Al-Uqua”, Salih Kamil Lil-Rasa‘il Al-Jamiiyyah, (P. 54). 

(4) See: Dr. Hussein Hamid: “Al-Gharar”, (P. 72). 
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and Prophetic Hadiths which instruct people to cooperate. In this regard, 
a number of resolutions have been issued by the Islamic Research Academy 
of Al-Azhar in addition to the Resolution of the Islamic Fiqh Academy 
-Makkah Al-Mukarramah and Resolution No. (9) 9/1 of the International 
Islamic Fiqh Academy which states: “Indeed, the contract which respects 
the origins of Islamic dealings is the cooperative insurance contract which 
is based on donation and cooperation...” Moreover, permissibility of 
cooperative insurance contract has never encountered dispute from any 
contemporary Figh scholar.® 


In addition to what has been stated above, the underlying reasons 
for permissibility of solidarity reinsurance and impermissibility of 
commercial reinsurance can be summarized in the following essential 
differences between the two systems: 


a) The commercial reinsurance company is an exchange-based financial 
contract which aims to make profit out of the reinsurance itself, and 
therefore should become subject to the rulings on exchange-based 
financial contracts which can be affected by Gharar. In the contrary, 
in solidarity reinsurance the contract is based on donation and 
cooperation and thus cannot be affected by Gharar when the contract 
involves it. 


b)The company in the Islamic reinsurance contract is an agent of 
the reinsurance account, whereas in commercial reinsurance the 
company is a principal party who signs the contract in his own 
name. 

c) The company in commercial reinsurance owns the reinsurance 
premiums against commitment to pay the reinsurance amount, while 
in Islamic reinsurance the company does not own the contributions, 
which are owned by the reinsurance account. 

d) In Islamic reinsurance the remaining part of the contributions and the 
returns on it -after expenses and compensations- go to the account 
of the policyholders (such amounts represent the surplus distributed 
among participants), whereas this cannot be imagined in commercial 


(5) A Fatwa issued by the Shari'ah Board of the Al Rajhi Banking Company for Investment, 
Fatwa No. (40). 
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reinsurance, because the contributions are owned by the company by 
virtue of the contract and through actual possession. The contributions 
in the case of commercial reinsurance are even considered as revenue 
and profit. 


e) In Islamic reinsurance the returns earned from investment of the 
principal amount of the contributions go to the account of the 
policyholder after deduction of the Mudarib’s share by the company, 
whereas in commercial reinsurance such returns go to the company. 


f) Islamic reinsurance aims to achieve cooperation among the participa- 
ting companies rather than profit, whereas commercial reinsurance 
aims to achieve profit from the reinsurance process itself. 


g) In Islamic reinsurance the company makes profits by investment of 
its funds in addition to its share in the Mudarabah, as it assumes the 
role of the Mudarib and the reinsurance account assumes the role of 
Rab al-Mal. 


h) In Islamic reinsurance companies the participant and the reinsurance 
client are in fact the same person even if legally considered as separate 
personalities, while in commercial reinsurance companies they are 
completely different. 


i) An Islamic reinsurance company observes the rules of the Islamic 
Shari‘ah and the Fatwas issued by its Shari'ah Supervisory Board, 
whereas the case is not so for commercial reinsurance companies. 


j) When the allocations deducted from the solidarity reinsurance fund 
remain unpaid until the time of liquidation they are spent on chari- 
table purposes and are not given to the participants, whereas in com- 
mercial reinsurance companies such funds go to participants. 


= The Islamic reinsurance contract is considered as a binding donation 
contract, because it is analogous to Munahadah (contribution of travelers 
to a pool of food victuals) or to pledge of donation. Both of the Islamic 
Fiqh Academy of the Muslim World League and the International Islamic 
Fiqh Academy stipulated in their resolutions referred to earlier that Islamic 
reinsurance is based on donation. 
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The fact that the Islamic reinsurance contract is binding can also be 
derived from what has been emphasized by Imam Malik about donation. 
According to Imam Malik a gift in general becomes valid before 
possession, and this was also said to have been the viewpoint of Ali and 
Ibn Masood. The Hanbali scholars hold that a gift is binding even if it is 
not possessed, except in things that are measured in terms of volume and 
weight. Ibn Rushd (the grandson) said: “Scholars were in disagreement 
regarding possession...Malik said: “The contract is valid on acceptance, 
and possession of the gift should be enforced quite like the case in sale. .2” 


Ali and Ibn Mas'ud are reported to have said: “Gift is permissible if it 
is known, whether it is possessed or not”. It is also reported that Abu 
Bakar and Omar considered the gift to be binding only when it is 
possessed.) Therefore, Malik seems to have taken all these viewpoints 
into consideration. He derived from the viewpoint of Ali, Ibn Masood 
and the others that the contract as such is binding, whereas he took the 
viewpoint of Abu Bakar and Omar to mean that possession is a necessary 
condition for completion of the contract so as to leave no room for the 
Dhari’‘ah (excuse) mentioned by Umar.” 


The fact that a pledge of donation is binding can also be derived from the 
Hadith of the Prophet (peace be upon him) who said: “The person who 
retreats from a gift that he offers is like the dog which licks up its vomit”. 


= The ruling that the company, which assumes the role of the agent in Islamic 
reinsurance, should not guarantee is based on the unanimous agreement 
among Fiqh scholars that an agent should not guarantee except in case of 
transgression, negligence or breach of the contract. 

= The necessity of mentioning the nine principles of Islamic reinsurance in 
the articles of association of the company stems from the need for reinfor- 
cing the donative nature of the contract and laying the Shariah foundation 


(6) “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 53]); “Al-Mughni” by Ibn Qudamah [5: 64]). See also: “Bada `? 
Al-Sana `i” [8: 3960]; and “Al-Ghayah Al-Quswa” [2: 655]. 

(7) “Bidayat Al-Mujtahid” [2: 534]. 

(8) See: “Al-Muwatta” [2: 46]; and “Nasb Al-Rayah’” [4: 12]. 

(9) “Bidayat Al-Mujtahid” [2/53]). 

(10) “Sahih Al-Bukhari” [5: 19]; and “Sahih Muslim” (H: 1622). 
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for this important aspect of the company. In the absence of emphasis on 
these principles which distinguish Islamic reinsurance from commercial 
reinsurance, Islamic reinsurance may become an exchange-based reinsu- 
rance contract, and hence becomes vulnerable to nullification by Gharar, as 
has been indicated earlier. For illustration of these distinguishing principles 
of Islamic reinsurance, several Fatwas have been issued including: Fatwa 
No. (12/11) issued by the 12" Al Baraka Seminar on Islamic Economics, 
and Fatwa No. (42/3) issued by the Shari'ah Supervisory Board of Al Rajhi 
Company, as well as the Fatwas of the Shari'ah Supervisory Board of Faisal 
Islamic Bank, Islamic Insurance company —Jordan-“” and Islamic Insurance 
Company of Qatar. 

The basic elements and conditions of the Islamic reinsurance contract 
are derived from its nature as a contract which is binding to the two par- 
ties in addition to the special nature of the insurance contract with regard 
to the subject matter of insurance. 

The reinsurer and the client should honor their commitments because 
the reinsurance contract is binding to both parties. According to Shari'ah, 
the two parties should honor what they agree upon as long as it does 
not contradict with the rules and principles of Islamic Shari'ah. This can 
be derived from the Quranic Verses and Hadiths which instruct people 
to observe commitments and conditions they agree upon, including 
the Verse: {“O you who believe! Fulfill (your) obligations”}°” and the 
Hadith of the Prophet (peace be upon him) who said: “Muslims are at 
their conditions”, 

The basis of the ruling that the reinsurance company may assume the 
responsibility of managing the reinsurance account against a fee or free of 
charge is the nature of the agency (Wakalah) contract which Fiqh scholars 
unanimously declare as permissible with or without remuneration. This 
point of view is supported by the 12" Al Baraka Seminar on Islamic 


(11) See: “Fatawa Al-Ta‘min”, Dallah Al Baraka Group, reviewed by Dr. Abd Al-Sattar 


Abu Guddah and Dr. Ezz Al-Din Mohammad Khojah, (pp. 99-108). 


(12) [Al-Ma‘ dah (The table):1]. 
(13) Related by Al-Bukhari with dogmatizing comments from his side: “Fath Al-Bari” 


[4: 251]; “Al-Tirmidhi” - with “Tuhfat Al-Ahwazi” [4: 584] and he said a good and 
authentic Hadith. 
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Economics (Fatwa No. 12/11), the Islamic Fiqh Academy of the Muslim 
World League (Fatwa No. 961) and the Supreme Council of Ulama of the 
Kingdom of Saudi Arabia (Fatwa No. 51). 

Permissibility for the company to invest the funds of the reinsurance ac- 
count is based on the Mudarabah contract which Fiqh scholars unani- 
mously declare as permissible. Such contract entails prior specification of 
profit sharing ratios so that the reinsurance account can get its share of the 
profit as indicated by a number of Fatwas including: Fatwa of the Shariah 
Supervisory Board of Faisal Islamic Bank,“*) Fatwa No. 12/11 of the 12 
Seminar of Al Baraka and Shari'ah Standard No. (13) on Mudarabah. 
Necessity of observing conditions in general, including commitment of 
the company to present Qard Hasan (benevolent loan) to the reinsurance 
account, is based on the commitment to honor pledges that are binding 
to only one party of the contract. Honoring such pledges is emphasized 
by a number of distinguished Fiqh scholars, and is well supported by 
Shari'ah Texts and Traditions. One of these texts is the Verse: {“O you 
who believe! Fulfill (your) obligations”}, which is taken to mean any 
Shariah-acceptable commitment. Several Hadiths have also indicated 
enforceability of honoring contracts, pledges and promises.“° In this 
respect also Fiqh Academies and Shari'ah Supervisory Boards have issued 
resolutions including: Resolution No. (40-41) 2-3/5“° of the International 
Islamic Fiqh Academy, and the Fatwa of the Shari'ah Supervisory Board 
of the Islamic Insurance Company —Jordan.°) 

The ruling that the participant should bear the burden of proving, is based 
on application of the general rules of evidence which state that evidence is 
to be provided by the alleger. This rule is supported by explicit indications 
from the Qur`an and the Sunnah and the viewpoints of knowledgeable Fiqh 
scholars. A Fatwa in this regard has also been issued by the consolidated 
Shariah Supervisory Board of Al Baraka (Fatwa No. 14/6). 


(14) See: The Book titled “Al-Mudarabah Fi Kutub Al-Madhahib Al-Fighiyyah’; and ‘Al- 


Mawsuah Al-Kuwaytiyyah”, the term Mudarabah. 


(15) For more details see: “Mabda‘ Al-Rida Fi Al-’Uqud”, a comparative study [2: 1161] 


and its reliable references. 


(16) See the Journal of the Academy, No. (5) 2/754-965. 
(17) “Fatawa Al-Ta‘min’, (P. 106). 
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« The basis of permissibility of the two types of reinsurance is the various 
evidences of permissibility of insurance and the Fatwas issued by the 
2™4 Seminar of Al Baraka (Fatwa No. 2/9), the 10° Seminar of Al Baraka 
(Fatwa No. 10/3/5), and the Fatwas of the Shari'ah Supervisory Boards of 
Dubai Islamic Bank, Faisal Islamic Bank, Kuwait Finance House, Qatar 
Islamic Bank and the Islamic Insurance Company.‘!® 

= The basis of the rulings relating to the Islamic insurance and reinsurance 
contract is the general principles of contracts in the Islamic Shariah such 
as forbiddance of cheating and fraud, and necessity of commitment to 
the time specified for implementation of contracts. In addition to these 
general principles, the insurance and reinsurance contracts are also 
based on specific rulings pertaining to insurance coverage indicated by 
the Resolutions and Fatwas issued by the Islamic Fiqh Academy of the 
Muslim World League, the Supreme Council of Ulema and the Shariah 
Supervisory Boards of Islamic banks and Islamic insurance companies.” 

= The jurisdictions of the company are based on its articles of association, 
the documents which regulate the contract, the general principles of 
contracts and conditions, insurance practices and the Fatwas issued by 
Shari'ah Supervisory Boards.?° 

= The rulings that relate to regulation of the relationship between the 
company and the policyholders are based on the articles of association of 
the company which specify whether the contract is a fee-based agency or 
not, in addition to the Mudarabah contract regarding the reinsurance fund. 

= The reinsurance coverage is based on the general texts affirming the 
Hadith which states: “No harm and no reciprocal harm”? and the general 
rules and principles of Islamic Fiqh which stipulate that coverage should 
be for the actual harms and not at all for making a wealth out of it. The 
reinsurance coverage is also governed by the donative nature of the Islamic 
reinsurance contract and the Fatwas issued by competent bodies such as 


(18) “Fatawa Al-Ta ‘min’, (pp. 193 -206). 

(19) Ibid. 

(20) Ibid. 

(21) This is a Hadith narrated by Malik in “Al-Muwatta’”, Kitab Al-Aqdiyah, (P. 464); 
“Musnad Ahmad” [1: 313 and 5: 527]; and Ibn Majah in his “Hashiyah’” [2: 784]. 
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Fatwa No. (3) of the 10 Seminar of Al Baraka and the Fatwas issued by the 
Shariah Supervisory Boards of Islamic banks and insurance companies.) 

= The reinsurance surplus is based on the nature of the donation-based 
contract and what has been reported by Al-Bukhari about the practice of 
the Sahabah (companions of the Prophet, peace be upon him) in the case 
of Munahadah.» 

=» Permissibility of reinsurance with traditional reinsurance companies is 
based on the practical necessity arising from lack for Islamic reinsurance 
coverage and the dire public need which ranks up as necessity. Shari'ah 
recognition for necessity and dire public need is supported by a number of 
Texts in the Qur`an and the Sunnah. In this respect also a Fatwa has been 
issued by Faisal Islamic Bank of Sudan (Fatwa No. 5/3). 


(22) “Fatawa Al-Ta ‘min’, (P. 153). 

(23) Al-Bukhari stated in his “Sahih” with “Fath Al-Bari” [5: 12]), Bab Al-Sharikah Fi Al- 
Taam Wa Al-Nihd Wa Al-’Urud ...because Muslims did not see any harm in Nihd, of 
which each of them used to eat a part, and he mentioned some Hadiths indicating what 
he had stated. In his Book “Fath Al-Bari” [5: 129], Ibn Hajar said: “Nihd is a practice 
in which all the people in companionship (on travel) provide the food. Each of them 
contributes the same quantity, yet some may consume more than others, even though, 
the remaining food is shared among them if they do not decide to keep it for another 
journey”. This is exactly the reinsurance surplus, or quite similar to it. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Reinsurance 


The reinsurance contract is a contract according to which the insurance 
company transfers part of the risks of its insurance commitments to the 
reinsurance company. The insurance company, therefore, undertakes to 
pay to the reinsurance company part of the insurance premium paid by 
the participants, against commitment of the reinsurance company to bear 
part of the claims as per an agreement between the two parties. Islamic 
reinsurance has the distinctive characteristic of being based on the same 
principles of solidarity insurance, as indicated in Shari'ah Standard No. 
(26) on Islamic Insurance. 


Special Need 

Something that concerns a certain group of people, or the employees 
of a certain profession, as for instance the need for insurance for the 
employees in trade and industry sectors. 
Public Need 


Something that does not concern a certain group of people, or a certain 
country. Public need is the need that concerns everybody such as the need 
for Istisna’a. 

Reinsurance Commission 

A percentage amount of the contributions payable to the reinsurance 
company, paid to the Islamic insurance company for the efforts it exerts in 
mobilizing the reinsured insurance contracts. 

Reinsurance Profit Commission 


A percentage amount of the realized increase of revenues over expenses 
in the reinsurance agreement, paid to the Islamic insurance company as 
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a bonus for its excellent performance in managing the insurance operations 
in general, and the reinsured risks in particular. 


Risk-Sharing Reinsurance 


The process of sharing the insured risk between the Islamic insurance 
company and other insurance companies, either due to lack of sufficient 
insurance capacity for such risk, or because of regulatory requirements of 
risk sharing with regard to the magnitude of the risk in question. 


Financial Gains of Islamic Insurance Companies from Traditional 
Reinsurance Companies 


Reinsurance agreements between traditional reinsurance companies 
and Islamic insurance companies lead to the following financial gains to 
Islamic insurance companies: 


= Compensations for harms; the reinsurance company bears a percen- 
tage of the risk cover -when the harm materializes- commensurate to the 
percentage of its share from insurance contributions. 

Reinsurance commission; which is a percentage amount of the contribu- 


tions payable to the reinsurance company, paid to the Islamic insurance 
company for the efforts it exerts in mobilizing the reinsured insurance 
contracts. 


Reinsuranceprofitcommission;whichreferstoapercentageamountofthe 
realizedincreaseofrevenues (reinsurancecontributions)overexpensesinthe 
reinsurance agreement (coverage), paid to the Islamicinsurance company as 
a bonus for its excellent performance in managing the insurance ope- 
rations in general and the reinsured risks in particular, and providing 
the best services to its customers. Such amount is paid in the form of 
an agreed upon percentage of the profits of the reinsurance company, 
as per the reinsurance agreement signed between the two companies. 
When the reinsurance company earns profits from the reinsurance 
contracts signed between the two companies, the reinsurance company 
pays the part of the profits agreed upon to the insurance company. 
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Appendix (D) 
A Model Reinsurance Agreement Issued 
by Islamic Insurance Company - Jordan 


. The insurance company agrees with the reinsurance company on signing 
annual agreements with the aim of transferring part of the risk borne by 
the insurance company, to the reinsurance company. 


. The insurance company assumes beforehand commitment to transfer to 
the reinsurer the agreed upon part of the reinsured risk, and the reinsurer 
offers his acceptance. According to the conditions of the reinsurance 
agreements, the commitment of the reinsurer becomes valid since the 
time of signing the original insurance contract with the insurance client. 


. The insurance company assumes the commitment to pay the reinsurance 
contribution against the commitment of the reinsurer to pay its share of 
the claims, in addition to the commissions agreed upon for the contracts 
within the signed agreements. It can also be stipulated in the agreement 
that the insurance company shall obtain a share in the profits achieved by 
the reinsurer under the signed agreements. 


. The insurance company retains a percentage of the reinsurance contribu- 
tions (40%) for fire agreements, general accidents and marine and health 
insurance, as a guarantee for honoring commitments from the side of the 
reinsurer. The amount thus retained is to be released after one year within 
the reinsurance agreement. During the period of its retention, the amount 
is to be invested with the Islamic Bank of Jordan through Shari‘ah-accept- 
able modes of investment, and the reinsurer be given the part of the return 
agreed upon. 


. The return thus obtained by the reinsurer becomes part of his accounts, 
and is deductable from the commissions to be received from him, on the 
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basis of the fact that such amount is part of the cost of the reinsurance 
operation. 


. The reinsurer assumes the commitment to pay commission to the insurance 
company. Such commission is determined as a certain percentage of the 
reinsurance contributions. This amount does not represent a commission 
in the strict sense of the word. It is rather a contribution from the part of 
the reinsurer in the direct expenses borne by the insurance company, and 
which relate to the reinsured risks. 


. Such commissions enter into the accounts of policyholders as part of 
revenues in the account of the cooperative insurance fund. 


. The reinsurance agreement normally stipulates the right of the insurance 
company to obtain a specific percentage of the net profits achieved by the 
reinsurer under the reinsurance agreement. 


. Reinsurance profit commission is calculated at the end of the agreement 
period, and enters into the accounts of the policyholders as part of reve- 
nues. 


AEAEE 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to describe the rules relating to financial rights, how 
they are exercised and transferred and the mechanisms used to protect 
them as well as to highlight certain rights exercised in the transactions of 
Islamic financial institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard provides a description of financial rights, their types, rules, 
conditions, parameters, the way they are exercised and transferred and the 
mechanisms used to protect them. It also addresses the most important 
rights exercised in the transactions of financial institutions. 


This Standard does not cover non-financial rights; Khiyarat (options to 
terminate a contract); e.g., Khiyar al-Shart (an option stipulated by the 
parties giving one or both of them the right to revoke the contract within 
a specified period of time) and Khiyar al-Naqd (an option giving the 
seller the right to revoke the contract for non-payment within a specified 
time etc.); or rights relating to Waqf (endowments), as they have already 
been covered in separate standards. 


2. Definition of Financial Rights 


A financial right is the prerogative of a (natural or artificial) person 
recognized by the Shariah to have rights and responsibilities and the 
legal capacity to enter into transactions. 


3. Types of Financial Rights 
Financial rights are of three types: 


3/1 Personal rights (rights in personam): These are rights arising from 
the liability of another person, such as debts payable by a debtor. 


3/2. Proprietary rights (rights in rem): These are rights attached to specific 
property conferring to the owner direct authority over it without 
interference from another person, whether such rights are primary 
or secondary. 


3/2/1 Primary proprietary rights, such as rights arising from full and 
complete ownership, are independent rights that do not rely 
on the existence of any other right. 
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3/2/2 Secondary proprietary rights; these are proprietary rights that 
have no purpose of their own except to protect the fulfillment 
of personal rights, such as the rights of a creditor in security 
provided by an obligor. 


3/2/3 The distinction between proprietary and personal rights: The 
owner of a proprietary right is able to directly enforce his right 
to specific property using permissible means. The owner of 
a personal right, on the other hand, cannot enforce his right by 
claiming any specific property. 


3/3 Rights to intangible assets: 


3/3/1 These are financial rights to intangible assets, whereby the 
owner is exclusively entitled to their output. 


3/3/2 Types of rights to intangible assets: Rights to intangible assets are 
of many kinds, including rights to trade name, trading addresses, 
trademarks, commercial licenses; intellectual property, technical 
and industrial know-how, patents and copyrights. 


3/3/3 Rules governing rights to intangible assets: 


3/3/3/1 Rights to trade names, trading addresses, trademarks, 
copyrights, inventions and patents are the rights of their 
respective owners. These possess recognised monetary 
value in contemporary business and commercial custom. 
Since these rights are recognised and protected by the 
Shari'ah , it is not permissible to violate them. 


3/3/3/2 Since rights to intangible assets are recognised as fi- 
nancial rights, it is permissible to dispose of or transfer 
them for consideration provided that such transactions 
are free of Gharar (ambiguity), deception and fraud. 


3/3/3/3 Commercial license: A commercial license is a right 
given by the relevant authority to certain businesses to 
engage in specified activities. It is permissible for the 
license holder to dispose of it for or without consider- 
ation unless specifically prohibited by law. 
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3/4 Financial rights can be acquired by contract, stipulated conditions, 
inheritance or court order. Financial rights may be established by 
long-standing continuous use without objection or first use subject to 
fulfillment of all the Shari'ah conditions required for the acquisition 
of such rights. 


4. Rights Resulting from Ownership 


4/1 Ownership of an asset or usufruct gives the owner the right of complete 
disposition, either by a complete transfer or the transfer of usufruct 
only, for or without consideration, except what is prohibited by the 
Shariah. 


4/2 Ownership of usufruct entitles the owner to use it (whether directly 
or indirectly through another person) subject to compliance with 
the terms stipulated by the owner of the asset and bearing liability 
for the asset in case of misuse, negligence or breach of condition. 


4/3 Ownership of a license to use gives the licensee the right to personal 
use only which cannot be transferred to a third party. 


5. Easements 


5/1 Private easements are established rights attached to one real estate 
property over another, such as irrigation rights, watercourse rights, 
drainage rights and rights of passage. 


5/2 Public easements are the rights of the general public to benefit from 
public utilities provided by the state and similar entities. 


5/2/1 The right of an individual to a public easement is restricted to 
personal use only. 


6. Financial Rights Arising from Neighbourhood 


6/1 The rights of neighbourhood based on the ownership of different 
floors of a building prohibit each owner to act in a manner that will 
definitely or most likely cause harm to others. 


6/2 Since the owners of different floors of a building co-ownership in 
the underlying land, the following apply: 
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6/2/1 If a lower storey collapses due to any fault of its owner, he is 
liable to reconstruct it so that the owners of the upper-storeys 
are not harmed. 


6/2/2 If the owner of the lower storey is not responsible for the 
collapse, the courts have decisive authority to settle the matter 
in the best interests of both parties and to avert harm from 
them. 


6/2/3 The owners have the right to enjoy use of common facilities 
and services. 


7. Right of Shuf’ah (Preemption) 


7/1 Definition of Shuf’a (preemption): Shuf’a is the right given to 
a neighbour or co-owner of real estate property to acquire a sold 
property from its buyer with or without their consent for the price 
at which it was sold. 


7/1/1 The right of Shuf’ah exists only in relation to immovable prop- 
erty or movable property attached to it. 


7/1/2 The right of Shuf’ah enjoyed by a neighbour is applicable only 
when the two properties share common easement rights. 


7/2 Rules of Shuf’ah 


7/2/1 The Shafi’ (preemptor) takes the place of the buyer and, subject 
to circumstances being equal, enjoys the right to purchase 
the property on the same terms as contracted with the buyer, 
such as deferred payment. The Shafi (preemptor) assumes all 
also the liabilities of the buyer such as the usual conveyancing 
costs. 


7/2/2 If in a jointly owned property, there are more than one Shu- 
fa'a‘(preemptors), each has the right of Shuf’ah proportionate 
to his share in the property. 


7/2/3 Rights of Shuf’a are not extinguished upon the death of the 
Shafi’ (preemptor) but are inherited by his heirs. 
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7/2/4 Rights of Shuf’ah must be claimed immediately upon becoming 
aware of the sale in accordance with custom or law, failing which 
they lapse. 


7/2/5 The Shafi (preemptor) is entitled to invalidate all the dispositions 
of the preempted property that were made prior to the exercise 
of the right of Shuf’ah , even if it has changed hands. 


7/2/6 Thereis no right of Shuf’ah where ownership is transferred without 
a sale or a transaction having the effect of a sale. Therefore, there 
is no right of Shuf’ah where transfer is effected by inheritance, 
bequest or gift without consideration. 


8. Right of Occupancy 


Occupancy is a right based on the right of the tenant to retain his tenancy 
in property or commercial unit. 


Occupancy has a number of forms: 


8/1 The Shari'ah does not prohibit the owner and the tenant agreeing 
that the tenant will pay a lump sum of money over and above the 
periodic rental amount, on condition that it is considered part of the 
agreed rent for the entire lease period. If the lease is terminated early, 
the rules applicable to rental payments apply to this amount. 


8/2 It is permitted by the Shari'ah for the owner and the tenant to agree 
during the lease period that the owner will pay an amount to the 
tenant in exchange of the tenant waiving his contractual right to 
the ownership of the usufruct for the remaining period on the basis 
that such payment compensates the tenant for waiver of his right 
to the usufruct that he purchased from the owner. However, if the 
lease period expires and the contract is not renewed, either expressly 
or by operation of a provision for automatic renewal, then it is not 
permitted to take payment for vacating the premises, and the owner 
has the right to take back his property after expiry of the term. 


8/3 The Shari'ah permits an agreement between the incumbent tenant and 
a new tenant during the lease period to assign the lease for an amount 
exceeding the regular rental amount for release of occupancy subject 
to the requirements of the terms and conditions of the original lease 
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contract and applicable laws that are compliant with the rules of the 
Shari'ah. 


In long-term lease contracts, contrary to contractual terms that 
are based on what is permitted by the laws of some jurisdictions, 
the Shariah does not permit the tenant to sub-lease or assign the 
property to another tenant in return for payment except with the 
agreement of the owner. 


If the incumbent tenant agrees to hand over occupancy to a new 
tenant after the end of the lease period, the Shariah does not permit 
him to take any payment because the right of the incumbent tenant 
in the usufruct has expired. 


9. Right of Tahjir 


9/1 Tahjir means taking possession of a piece of land and marking it with 
certain recognised markers with the permission of the government. 


9/2 Tahjir results in exclusivity and priority over others, but it does not 
on its own confer ownership. 


9/3 A person who has carried out Tahjir on a piece of land is permitted to 
waive his entitlement in favour of another person for consideration, 
but he is not allowed to sell the land as he does not yet own it. 


9/4 The right of Tahjir expires if the land is not utilised for three years, 
or as provided by applicable regulations. 


10. Transfer of Rights for Consideration 


10/1 It is not permissible to take consideration for transfer of put or call 
option rights, whether by means of sale or otherwise. 


10/2 It is not permissible to take consideration for transfer or waiver of 
rights granted only to prevent harm, such as the right of Shuf’ah 
(preemption). 


10/3 It is permissible to take consideration for transfer or waiver of 
easement rights, by means of sale or otherwise. 


10/4 It is permissible to sell rights to use and rights arising from first 
use. 
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11. How Rights Are Exercised and Transferred 


11/1 All financial rights are in principle disposable, and the owner of 
a financial right has the absolute right to exercise and transfer his 
right in accordance with the rules and principles of the Shari'ah 
and in particular, the following: 


11/1/1 Rights should not be exercised in a manner abuse to others. 


11/1/2 The public interest is given priority when it conflicts with 
the exercise of a private property right. 


11/2 Subject to the provisions of this Standard, the constructive methods 
of disposal of rights include all types of contracts of exchange, 
donations, waivers, partnerships, and assignments of rights. [see 
Standard No. (7) on Hawalah] 


12. Protection of Rights 
12/1 Rights are to be protected from any violation. 


12/2 In addition to the provisions of Shariah Standard No. (5) on 
Guarantees, the methods of protecting financial rights include: 


a) Rights do not extinguished by passage of time but there can be 
a limitation period after which a claim cannot be made in court. 


b) Right of lien: A creditor has the right to retain the debtor’s 
property already in his possession until he receives payment 
of the due debt from the debtor. This may take several forms: 
I. The right of the seller to retain the sold item until he receives 

the due price. 
II. The right of a manufacturer or worker to retain the product 
of their work until they receive the payment due. 

III. The right of the lessor to retain the lessees property inside 
the leased asset until he receives the rent due, because the 
lessor has possession of the leased asset which contains the 
lessees property. 

IV. The right of a courier to retain the dispatched property until 
he receives his fees. 
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V. The right of a bailee to retain the bailed property until he 
receives his fee. 


VI. The right of an agent to retain the property of the principal 
until he receives his agency fee. 


c) If the buyer of an item becomes insolvent and the seller finds 
that specific item in the insolvency assets, the seller has a priority 
proprietary right to it ifthe applicable regulations ofa jurisdiction 
allow it. Refer to Shari'ah Standard No. (43) on Insolvency. 


13. Some Rules Governing Contemporary Applications of the Transfer 
and Exercise of Financial Rights 


13/1 It is permitted for corporate bylaws to give existing shareholders 
priority over third parties to subscribe for shares upon a decision 
to increase the company’s share capital. Each shareholder is entitled 
to subscribe in proportion to his respective share prior to the share 
issuance. 


13/2 Itis permissible to assign a right of priority referred to in item 13/1 
to a third party without consideration, subject to the provisions of 
the law and the rules of company supervisory bodies. 


14. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding 
to 23 October 2009 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board has adopted the Standard on Financial Rights and 
How they are Exercised and Transferred in its meeting No. (25) held during 
the period of 2-4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 
2009 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 13 Shawwal 1425 A.H., corresponding to 25 November 2004 A.D., 
the General Secretariat decided to commission a Shariah consultant to 
prepare a juristic study on Financial Rights and How They Are Exercised 
and Transferred. 


In its meeting held on 4 Sha’ban 1426 A.H., corresponding to 8 September 
2005 A.D., the Shari'ah Standards Committee discussed the draft of a Shariah 
Standard on on Financial Rights and How They Are Exercised and Transferred 
and made necessary amendments. 


The revised draft of the Shari'ah Standard was presented to the Shariah 
Board in its meeting No. (16) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia, during the period of 7-12 Jumada I, 1427 A.H., corresponding 
to 3-9 June 2006 A.D. It became clear that the issue needed further study to 
deal with some Shari'ah aspects. 


The General Secretariat commissioned a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Financial Rights and Their Disposition (to be presented) 
on 14 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 7 June 2009 A.D. 


The General Secretariat held a public hearing, and all the comments 
made in the public hearing were listened to, and the members of the Shari'ah 
Board answered these comments and made commentary on them. 


In its meeting No. (25) held in Bahrain during the period of 2-4 Dhul- 
Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 2009 A.D., the Shari'ah 
Board discussed the draft of the Standard, incorporated the necessary 
amendments that it deemed appropriate, and adopted the Standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


The basis for the recognition of financial rights is recognised jurispru- 
dential evidences from the Qur‘an, Sunnah, Ijma and Qiyas that indicate 
the right of ownership. 

The basis for the rules governing rights to intangible assets is the Resolution 
of the International Islamic Fiqh Academy No. (43) 5/5 affirming, from 
established proofs, their existence and the rules governing them, which are 
the basis for the resolution. 

The basis for the distinction between proprietary rights and personal 
rights is the view of contemporary jurists that Islamic jurisprudence has 
recognised this distinction in all matters that require such distinction.” 
The basis for the recognition of rights, whether to tangible or intangible 
assets is the saying of the Prophet (peace be upon him): “No harm and no 
reciprocal harm”.®) 

The basis for the right of Shuf’a enjoyed by a partner or a neighbour is the 
practice of the Prophet (peace be upon him). Jabir Ibn Abdullah (may Al- 
lah be pleased with him) narrated: Allahs Messenger (peace be upon him) 
ruled in favor of the right of Shuf ah so long as the property is not divided”. 
Abu Salamah Ibn Abdul-Rahman narrated: “The Prophet (peace be upon 
him) ruled in favor of the right of Shuf ah in property that has not been di- 
vided among the partners. If boundaries have been assigned between them 
and the paths have been demarcated, then there is no right of Shuf ah”.© In 
the narration related by Muslim: “The Prophet (peace be upon him) ruled 
in favor of the right of Shuf ah in any undivided co-ownership, whether in a 


(2) See Mustafa Al-Zarqa: “Al-Madkhal Ila Nazariyyat Al-Iltizam”. 


(3) The Hadith has been related by Malik in ‘Al-Muwatta*” (P. 464); “Musnad Ahmad” 


[1: 313], and “Sunan Ibn Majak” [2: 784]. 


(4) “Sahih Al-Bukhari”, (H: 2257). 
(5) Al-Muwatta”, (H: 1420). 


1054 


Shari'ah Standard No (42): Financial Rights and How They Are Exercised and Transferred 


piece of land or an orchard. A co-owner is not allowed to sell his share unless 
permitted by the other co-owners. If the co-owner wants, he can buy it. If he 
wants, he can leave it. But if one co-owner sells it without permission of the 
other co-owners, then they have a greater right to it”. Qatadah narrated 
that the Prophet (peace be upon him) said: “The neighbour of the house 
has a greater right to the house”. These two Hadiths are reconciled by 
ascribing the last Hadith to a neighbour who is also a co-owner or shares 
easement rights. 

The basis for the right to a share of water is Allah's Statement in the 
Qur`an: {“Here is a she-camel: It has a right to drink (water), and you 
have a right to drink (water), (each) on a day, known”}.© There is also 
Allahs Statement in the Qur`an: “And inform them that the water is to 
be shared between them. Each one should drink in turn” In Shariah, it 
means a turn to utilise water for land or trees or crops. Related Shari'ah 
terms are the right of Shirb, which is specifically for watering crops and 
trees; the right of Shafah, which is specifically the right of humans and 
animals to drink as well as using water for purposes like ablution, bathing, 
etc. There is a special set of rules for water in the Shari'ah based upon 
the statement of the Prophet (peace be upon him): “People share in three 
things: water, pasturage and fire”. 

The basis for the right of Tahjir and the rights established by first use 
is the Sunnah. Ibn Qudamah states: “Anyone who carries out Tahjir of 
previously unappropriated land and begins to make it productive but did 
not complete it, he is more entitled to it than others, based upon the sta- 
tement of the Prophet (peace be upon him): “Anyone who first uses what 
no other Muslim has previously used is more entitled to it”. If he transfers it 
to someone else, then the second person is more entitled to it than others 
because the first owner of the right has granted it to him. If the owner 
of the right dies, it transfers to his heirs, based on the statement of the 


(6) “Sahih Muslim” (H: 1608). 

(7) “Sahih al-Bukhari” with “Fath Al-Bari” [12: 345]. 
(8) [Al-Shu’ara (The Poets): 155]. 

(9) [Al-Qamar (The Moon): 28]. 

(10) Al-Kasani, “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [6: 188-192]. 
(11) “Musnad Ahmad” [5: 364]. 
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Prophet (peace be upon him): “The heirs of a deceased person inherit his 
estate”. However, it is not permitted for the owner of a right of Tahjir to 
sell it because his entitlement is confined to his personal use like the right 
of Shuf’ah (preemption). [An alternative view is that] its sale could be 
considered valid because he is more entitled to it.“?) Al-Mardawi states: 
“Anyone carrying out Tahjir over previously unappropriated land will not 
own it...but he is more entitled to it than others, as well as his heirs after 
him and whomever he transfers it to, without any dispute. However, he 
cannot sell it, and this is the position of our School. It has also been said 
that he may sell it. Abu Khattab mentioned it as a possibility, and he refer- 
red to its permissibility as the correct position without any qualification 
in “Al-Muharrar”, ‘Al-Riayatayn” and “Al-Hawi Al-Saghir”.» 

The basis for the prohibition of abusive exercise of rights is deduction 
from the Qur`an and Sunnah. There are many Verses in the Qur`an which 
indicate the obligation of justice, fairness and refraining from exercising 
one’s rights in a way that harms others. Allah commands: {“Show forgive- 
ness, enjoin what is good, and turn away from the foolish”}.“ As for the 
Sunnah, we find the following Hadith: “May Allah bless the person who is 
lenient in selling and buying and when demanding his right”. 

The basis for the invalidity of a condition stipulating that the seller retains 
ownership in a sale contract is that the transfer of ownership is a legal 
effect of the sale contract. Therefore, it is not permissible for a sale to take 
place without it. This has also been stressed in Resolution No. (51) 6/2 
of the International Islamic Fiqh Academy held in Jeddah, which states: 
“The seller is not entitled to retain ownership of the sold item after the 
sale, but it is permissible for him to stipulate a condition on the buyer to 
retain possession of the item as security against deferred installments.” 
The basis for the right of retention is the Qur`an and Sunnah. As for the 
Qur`an, it is stated by Allah: “And if you punish, then punish them with 
the like of that with which you were afflected. But if you endure patient- 


(12) Ibn Qudamah, “Al-Kafi” [2: 394]. 


(13) Al-Mardawi, “Al-Insaf” [6: 373 and 374]. 
(14) [Al-Araf (The Heights):199]. 


1056 


Shari'ah Standard No (42): Financial Rights and How They Are Exercised and Transferred 


ly, verily, it is better for those who are patient”. The Glorious Verse 
indicates the permissibility of reciprocal treatment. Based on this, it is 
permissible for a person to retain his property unless he receives his own 
rights from others. As for the Sunnah, it was narrated that the Prophet 
(peace be upon him) said: “The best amongst you is the one who is best in 
settlement of his obligations”. ۹۵ 

= The basis for the impermissibility of taking consideration for sale or 
transfer of put or call options is Resolution No. (63) 7/1 of the Internatio- 
nal Islamic Fiqh Academy, which is based on recognised evidences. 

« The basis for the impermissibility of selling the abstract rights mentioned 
in item 10 is the lack of monetary value [according to Shari'ah] as well as 
the presence of Gharar (uncertainty)and Jahalah (ambiguity). 


(15) [Al-Nahal (The Bees): 126]. 
(16) “Sunan Al-Nasai”, printed with Suyuti’s Commentary, (P. 318). 
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Appendix (C) 
Definitions 


Right of Easement 

It is the established right over one piece of real estate for the benefit of 
another piece of real estate. 
Right of Irrigation (Shirb) 

Shirb literally means a share in water. The Shari'ah definition is a turn to 
irrigate land or trees or crops. 
Right of Watercourse (Majra) 

It is the right of an owner of land distant from a watercourse to bring it 
via the property of his neighbour to his land to irrigate it. 
Right of Drainage (Masil) 


It is the right of a person to get rid of excess water in his property via 
the property of another person. Watercourse is different from drainage in 
that watercourse is in order to bring water whereas drainage is to get rid of 
water not needed for the land. 


Right of Way Easement (Murur) 


It is the right of the owner of an interior piece of land (land surrounded 
by other persons’ lands) to access his land by means of a road/path. It makes 
no difference if the road/path is public, not owned by anyone, or is privately 
owned by someone. 


Right of Ascendancy (Taalli) 


The right of ascendancy means one person’ right to have his structure 
be physically located above the structure of another person. This happens 
in multi- storey buildings in which one person owns a unit in a lower storey 
and another owns a unit in the storey above it. 
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Preemption 


Preemption in the terminology of jurists means the entitlement of the 
partner to buy what his partner has sold for the price at which he sold it. 


Intangible Rights 


Intangible right is the authority of a person over something that is ab- 
stract, e.g., ideas and inventions. The International Islamic Fiqh Academy, 
headquartered in Jeddah, issued its Resolution No. (43) 5/5 on the subject 
of intangible rights, which include; Trade Name, Title, Trademark, Author- 
ship, and Invention. The Academy considered these to be rights particular 
to their respective owners which have established financial value. Conse- 
quently, these rights are recognized by the Shari'ah and they should not be 
violated. 


Right of Utilization (Intifa’) 


The right of utilization is a juridical concept that refers to a person's 
temporary right over the asset of another person, who authorizes him to use 
it, exploit it, and dispose of its usufruct, but not the asset itself, during the 
period of utilization. The majority of jurists, including the Shafiis, Malikis 
and Hanbalis, distinguish between the ownership of usufruct (Manfa‘ah) 
and ownership of utilization (Intifa’). Granting ownership of utilization 
(Intifa’) only allows a person to directly utilise [the asset]. Granting 
ownership of usufruct (Manfa‘ah) is more general and comprehensive; it 
allows its owner to use the asset himself or to enable others to use it, either 
for compensation, as in a lease, or without compensation, as in gratuitous 
lending of the asset. 


Right of Exclusive Lease (Hikar) 


Hikar is the right to lease the land of an endowment for a long period 
of time. The Mustahkir (exclusive lessee) makes an advance payment 
to the endowment which is nearly equal to the price of the land that 
is used to develop it or for the maintenance of its premises. Another, 
insignificant, amount is arranged to be paid annually to the endowment 
by the Mustahkir (exclusive lessee) or by whosoever this right has been 
transferred to. 
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Right of Priority in Subscribing to an Increase in a Company’s Capital 
It is the stipulation that the existing shareholders will have the right of 

priority in subscribing to an increase in the company’s capital by purchasing 

shares at their nominal value 

Vacating Houses or Shops 


It refers to the right to stay in a house or shop. 


Business License 

It is a right granted by the authorities to some traders to deal in specific 
activities. 
Right of Demarcation 


It means taking possession of a piece of land and marking it with 
markers or a wall. Demarcation confers privilege and precedence over 
others. It means that whosoever demarks land is more entitled to develop 
it; however, it does not confer ownership. 


Disposal 

Disposal is the competence approved by the Shari’ah , or custom, or law 
that enables the owner of rights to dispose of them. This disposal can either 
be by transferring his right to others for recompense; e.g., sale or barter, or 
without recompense; e.g., gift, will, or by relinquishment. 
Abusive Use of a Right 


It the use of a right in such a way that it is likely to cause serious extraor- 
dinary harm to another. 


Expiry 
It is the lapse of a right due to the passage of time. However, in the Shari’h, 
rights do not lapse due to the mere passage of time. 


پە په 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to describe the rules of insolvency and the circumstances 
that precede it, whether they are faced by the institutions, companies or 
individuals, both businessmen and non-businessmen, with whom financial 
institutions” deal. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the Shariah rules relating to the causes and 
consequences of insolvency, whether faced by an institution or its 
institutional or individual business and non-business customers. It also 
addresses the judicial declaration of insolvency over an institution and 
its consequences, and in particular, the sale of its assets, the distribution 
of the proceeds among the creditors and how insolvency is revoked. 


It does not cover financial difficulties (as defined by Islamic jurisprudence), 
liquidity shortfalls or delays in payment that do not lead to a declaration 
of insolvency. 


2. Definitions of Insolvency and the Declaration of Insolvency 
Insolvency (Iflas): When the debt due of a person exceeds his assets. 


Declaration of insolvency (Taflees): A judge's declaration that a debtor is 
insolvent, preventing him from disposing of his assets. 


3. Shari'ah Ruling on Insolvency 


3/1 A person whose debts exceed his assets has a moral obligation in 
Shari'ah to refrain from any action that may harm the creditors, even 
if he has not been declared insolvent. 


3/2 The competent authorities should declare a person insolvent when his 
debts exceed his assets and sequester his assets if his creditors demand 
it, subject to the conditions mentioned in item 4/3. 


3/3 When a debtor is declared insolvent, the declaration must be 
documented and certified as required by official procedures. 


4. Stages of Insolvency 


4/1 First stage: The creditors make a demand upon the debtor to pay 
the debt due to the creditors pro-rata and to refrain from making 
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donations, providing loans or disposing of or acquiring assets 
preferentially. The creditors can seek the assistance of concerned 
authorities in this regard. 


4/2 Second stage: If the debtor refuses to pay what he owes to the creditors, 
the creditors are entitled to file a claim against him as a step towards 
seeking a declaration of insolvency. They can petition the competent 
authorities to seek to: 


4/2/1 Prevent the debtor from making donations; 
4/2/2 Prevent the debtor from providing loans; 


4/2/3 Prevent the debtor from giving preferential treatment (for 
example to certain creditors or in the disposal or acquisition 
of assets); 


4/2/4 Prevent the debtor from admitting financial liability to those 
who may be the subject of preferential treatment such as his 
blood relatives connected by up to four vertical steps (for 
example, a first cousin, who is connected vertically via the 
grandparents); and such as affiliates, subsidiaries and group 
entities of institutions; 


4/2/5 Prevent the debtor from pre-paying debts that are not yet due; 


4/2/6 Prevent the debtor from transferring any of his assets to 
some of the creditors or selling to or purchasing from them 
preferentially; and 


4/2/7 Prevent the debtor from travel that causes harm to the creditors 
without appointing a surety to ensure his attendance if required, 
providing guarantors. 


4/3 A declaration of insolvency requires: 


4/3/1 An application made by creditors demanding that a debtor 
whose due debts exceed his assets be declared insolvent, 
subject to item 5/5; or 


4/3/2 An application made by the debtor himself, except when the 
competent judicial authority considers his application to be 
fraudulent. 
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4/4 Thecreditors are not required to prove that they are the sole creditors. 
If another creditor appears before the distribution, he is entitled to 
a pro-rata share of the distribution. If a creditor appears after the 
distribution, the rule set out in item 8 shall apply subject to statutory 
procedures so long as they are not inconsistent with the rules and 
principles of Shari'ah. 


4/5 The court has the sole authority to declare a person insolvent. 
5. Consequences of Insolvency 


Declaration of a debtor's insolvency gives rise to the following conse- 
quences: 


5/1 An admission by a debtor, who has been declared insolvent, of any 
liability to another person relating to his sequestered assets has no 
legal effect, whether such admission relates to a debt incurred before 
or after the declaration of insolvency, unless the creditors accept that 
such debt was incurred before the declaration of insolvency. 


5/2 The debts owed to creditors are attached to the existing property of 
the debtor at the time of sequestration as well as to any property that 
accrues to him without his dealing, such as gifts. All his property 
remains in his ownership until it is determined that such property 
be sold and that the proceeds be distributed among the creditors. 


5/3 The debtors acts of sale, gift or endowment subsequent to the 
declaration of insolvency have no legal effect, with the exception of 
acts relating to previous transactions, such as terminating a defective 
contract and exercising an option to terminate. Such lack of legal 
effect applies during the period of uncertainty that precedes the 
declaration of insolvency, as assessed by the competent authority. 


5/4 After declaration of insolvency, all the debtor’s subsequent acts of 
sale, purchase, admission (of liability) or guarantee, are attached 
to his future liability and not to the sequestered assets. He can be 
required to discharge such subsequent liabilities after revocation of 
the sequestration. Those whose rights attach to his liability are not 
entitled to share the sequestered assets with the creditors. 
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5/5/1 All of the debtor’s undue debts become due despite the creditors 
of such undue debts having no present right to demand 
a declaration of his insolvency. The creditors of undue debts are 
entitled to share the sequestered assets with the creditors of due 


debts. 


5/5/2 If the lessee becomes insolvent during the Ijarah term, the 
lessor shall be entitled, on a pro-rata basis along with other 
creditors, to the amount of rent corresponding to the period 
during which the usufruct was enjoyed. For the remaining 
period, the lessor shall have the option either to terminate 
the Ijarah contract or to carry on with it so that he has claims 
on the insolvency assets for the rent of the remaining period, 
while enabling the lessee to enjoy the usufruct unless the 
court considers continuity of the Ijarah to be in the interest of 
creditors, in which case the lessor shall receive the rent amount 
in full. 


5/6 Itis permissible, with the approval of the creditors, to agree to reduce 
undue debt that was accelerated by the declaration of insolvency 
and guarantors are liable to pay the reduced amount, rather than the 
amount originally guaranteed. 


5/7 Undue debts owed to the insolvent debtor do not become due upon 
insolvency; all outstanding debts owed to the insolvent debtor before 
the declaration of insolvency (even if not yet due) are included in the 
insolvency assets (and are distributed to the creditors as and when 
they are paid). 


5/8 After distribution, creditors have no legal right to demand any unpaid 
debt from the debtor. However, the debtor has a moral obligation in 
Shari'ah to pay all the debts in full. 


6. Right of Claw-Back of an Item Sold to the Debtor Prior to the Declaration 
of Insolvency (the Right of Claw-Back) 


The right of claw-back gives a creditor who sold an item to the insolvent 
debtor the right to demand return of the specific item if it is among the 
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sequestered assets or to have claims on these assets. This right shall be 
established for the seller who has not received any part of the selling price. 


7. Sale of the Sequestered Assets and Allowances Made for the Insolvent 
Debtor 


7/1 The concerned authorities will order the sale of the sequestered 
assets -other than the assets described below- whether they are in 
currencies different to the currency in which the insolvency is being 
administered, fungibles, stocks, commodities (goods or merchandise) 
or real estate. A reasonable period of time should be allowed before 
selling real estate assets, and assets should be sold in the order 
provided above. A survey of market prices should be conducted to 
ensure that a better price could not be achieved at auction. If the 
price offered is less than the value of the asset, the auction should 
be repeated to obtain the value of the asset. Otherwise, it should be 
sold at whatever price is achieved on the third auction. If possible, it 
is recommended to make the sale subject, for a reasonable period of 
time, to an option to reverse the sale. 


7/2 Excluded from the sale are the insolvent debtor’s tools of trade; 
whatever he needs to continue his business; a suitable home and 
basic expenses for him and his dependents. If his home exceeds his 
requirements, it should be sold and replaced by one that is suitable 
for him. The same applies mutatis mutandis to institutions. 


7/3 The debtor is not required to earn or take out a loan if the proceeds 
of sale are not sufficient to pay off his debts. 


8. Distribution of the Insolvent Debtor’s Assets Among the Creditors 


8/1 Itis preferable to expedite the distribution but not with such excessive 
haste that it harms the insolvent debtor. It is not necessary to delay 
the distribution until all insolvency assets are sold. The proceeds 
may be distributed as and when they are received, which is required 
if the creditors demand it, taking into consideration the statutory 
procedures of insolvency provided that they do not conflict with the 
rules and principles of the Shari'ah are observed. 
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8/2 The judge should start the distribution with assets that are of the 
same denomination as the debt. 


8/3 The following order should be observed during distribution: 


8/3/1 Priority should be given to paying the fees of the administrators 
and their assistants who manage the process of sale and 
distribution. 


8/3/2 Next in order should be secured creditors, as per the rules of 
granting security. 


8/3/3 Non-employee contractors (such as tradesmen) and lessors of 
transport vehicles are entitled to declare a lien over any of the 
insolvent debtor's property in their possession in order to recover 
their full fees from the insolvency assets, and such property 
reverts to the insolvency assets once the fees are paid. 


8/3/4 A person who finds a specific item of his property in the 
insolvency assets has a preferred claim over it. Such property 
may include safety deposits, portfolios, investment funds, the 
capital of Mudarabah or investment agency, and the share of 
a non-insolvent partner in a partnership managed by the 
institution declared insolvent and the insolvency assets in the 
case of an insolvent partner. 


8/3/5 The rest should be distributed among the creditors, with each 
creditor receiving an amount pro-rata to his share of the total 
debt. 


8/3/6 If a debt is discovered after the distribution, the new creditor 
should obtain his share from each of the existing creditors, 
either by mutual consent or through litigation. 


9. Rules Specific to Institutions 
9/1 The following items are included in the insolvency assets: 


9/1/1 Current accounts held with the institution, because these are 
liabilities of the institution which must be borne by it alone and 
which should not be borne by the investment accountholders; 
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9/1/2 All debts outstanding against the institution. 


9/2 Investment vehicles that are independent of an (insolvent) institution 
in their fund sources and revenues are not part of the insolvency 
assets. Such investment vehicles include restricted deposits, funds, 
portfolios and Sukuk assets that are not wholly or partially owned by 
the institution and in which the institution’s responsibility is limited 
to managing on a paid agency or Mudarabah basis. 


9/3 Any assets held by the institution as custodian, such as securities 
belonging to third parties and safety deposit boxes, are not part of 
the insolvency assets. 


10. Revoking the Declaration of Insolvency 


10/1 Upon distribution of the insolvent debtor's assets to the creditors, 
the declaration of insolvency is revoked by the court and announced 
according to the requirements of convention or statute. 


10/2 After the declaration of insolvency is revoked, if an asset is discovered 
that came into the ownership of the insolvent debtor prior to the 
declaration of insolvency without reciprocal consideration, such as 
a gift, it is sequestered to be distributed among the creditors whose 
debts were outstanding before the declaration of insolvency. If 
statute restricts applications for a declaration of insolvency unless 
after expiry of a limitation period, the outstanding debt remains 
a liability of the debtor based on morality/religious credence. 


10/3 If the insolvent debtor enters into a credit transaction after revo- 
cation of his declaration of insolvency and then owns property 
through new transactions, and is thereafter declared insolvent 
a second time, the creditors of the first insolvency are not enti- 
tled to a share of the assets of the second insolvency. If however, 
the new property came into his ownership without reciprocal con- 
sideration, such as a gift, the creditors of the first insolvency are 
entitled to a share of the assets of the second insolvency based on 
morality/religious credence. 
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11. Date of the Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 14 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 
28 May 2010 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard of Insolvency in its meeting 
No. (27) held in the Kingdom of Bahrain during the period of 12-14 Jumada 
II, 1431 A.H., corresponding to 26-28 May 2010 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 14 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 7 June 2009 A.D., the 
General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Insolvency. 


In its meeting held in Dubai, United Arab Emirates, on 20 Shawwal 
1430 A.H., corresponding to 9 October 2009 A.D., the Shariah Standards 
Committee discussed the draft of a Shariah Standard on Insolvency and 
made necessary amendments. 


The revised draft of the Shari'ah Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (25) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 2-4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 
2009 A.D. The amendments that were deemed appropriate were included. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of Bahrain, 
on 27 Safar 1431 A.H., corresponding to 11 February 2010 A.D. All the 
comments made in the public hearing were listened to, and a member of 
the Shari'ah Board answered these comments and made commentary on 
them. 


In its 26th meeting held in the Kingdom of Bahrain, during the period 
of 24-26 Rabi’ I, 1431 A.H., corresponding to 10-12 March 2010 A.D., the 
Shariah Board discussed the amendments proposed by the participants in 
the public hearing and incorporated the amendments that it considered 
suitable. 


In its meeting No. (27) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 12-14 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 26-28 May 2010 
A.D., the Shariah Board discussed the draft of the Standard, incorporated 
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the necessary amendments that it deemed appropriate, and adopted the 
Standard. 


In its meeting held in the United Arab Emirates on 7 Shaban 1436 
A.H., corresponding to 25 May 2015 A.D., the Shariah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for prohibiting a person overwhelmed by debts from disposals 
that harm the creditors is the Hadith, “Allah will pay (the debts of) a per- 
son who takes the wealth of others with the intention of repaying it. But the 
one who takes it with the intention of destroying it, Allah will destroy him”. 
The basis for the obligatory ruling of insolvency and interdiction against 


the one who has more debts than he can pay is the act of the Prophet 
(peace be upon him), who interdicted Mu’adh Ibn Jabal (may Allah be 
pleased with him) and sold his property for the debts against him and 
distributed it among his creditors.) This is the stance of the majority, 
who include Abu Yusuf and Muhammad. This is also the formal legal 
opinion of the Hanafis as against Abu Hanifah. 

The multiplicity of three stages is the Maliki opinion, and this is what the 
(modern) legal codes also uphold. In insolvency, it is essential to consult 
these rules and the ruling of the court. 

The basis for the requirement that the insolvency should be demanded by 


the owners of due debts is that there is no demand (warranted) for undue 
debt. Even if such a demand is made of the debtor, he does not have to 
pay it because the deferred period has a share in the price. 


The basis for the right of a debtor to request a declaration of his own 

insolvency is the Shafii opinion and the fact that it is in his interest to sta- 

bilize his financial situation. The Standard excludes fraudulent insolvency 

according to the satisfaction of the court. 

= The basis for the requirement of a judicial ruling for insolvency is the 
act of the Prophet (peace be upon him) in the case of Mw’adh. Also, in- 


(2) This has been related by Al-Bayhaqi by both muttasil (fully connected) and mursal 
(incomplete) chains of transmission, but the mursal narrations are more correct: “Sunan 
Al-Bayhaqi” [6: 48]; and “Talkhis Al- Habir” [3: 37], as in Al-Mawsuah” [5: 301]. 
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solvency needs consideration and Ijtihad; therefore, a judicial decision is 
required for it. 

The basis for non-enforcement of an insolvent’s confession regarding the 
right of others to his property -except with the approval of the creditors- 
and the non-enforcement of his dispositions that transfer ownership is 
that they prevent harm to the creditors, as per the Hadith: “No harm and 
no reciprocal harm”. 

The basis for the attachment of new dispositions to the liability of the in- 
solvent is that the right of the creditor is attached to the property existing 
at the time of insolvency. Thus there is no harm in the attachment of new 
dispositions to the liability of the debtor because his liability is fit for such 
a commitment. 

The basis for the view that gives the creditor the right to reclamation -a view 
accepted by the Malikis, Shafi’is, Hanbalis and some of the earliest scholars 
(the Salaf) as well as the majority of (modern legal) systems- is the Hadith 
related by Al-Bukhari and Muslim® that affirms the right to recourse for the 
seller when he finds the exact commodity with the insolvent buyer. He has 
the option to take it or to leave it and become a partner of the creditors in the 
distribution of the price. It is subject to the following conditions: 

a) The insolvent should be alive at the time of recourse. In the case of 
an institution or company, it should remain existent. 

b) The insolvent remains liable for all of the compensation due. If the 
seller has received part of it, he will be given an option regarding the 
remainder. 

c) The whole asset should remain in the ownership of the insolvent. 
If all or part of it has been destroyed, or if it has left his ownership 
through sale, or gift, or endowment, the right to reclamation will be 
cancelled regarding the remaining part except when the transaction 
involves multiple parties. 

d) The asset should not be in a condition where it is mingled with 
something from which it cannot be distinguished, nor can its cha- 
racteristics have changed to the point that the original name for it 
no longer applies or that its value has been reduced. 


(3) See: “Fath Al-Bari” [5: 66]; and “Sahih Muslim” [3: 1193]. 
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e) The right of another person should not relate to it, e.g., when the 
insolvent has pledged it as security, except when the owner of the 
right (the mortgagee) renounces his right to the mortgage. 


The right to reclamation is the cancellation of the sale. It can take 
place verbally or by a substitute means. It takes place immediately 
and does not need the decision of a judge, or the knowledge of the 
competent authority, or the ability to deliver. 
Besides that, if the asset or its value or its feature decreased, or 
an inseparable increase occurred in it, like an increase in the weight 
of livestock, and he chose reclamation, he will only have that. But if 
the increase is separate, it would belong to the insolvent. 
The right to reclaim land is not precluded by any building built on it 
by the insolvent nor by any trees he planted on it. The creditor will 
be given an option between having the insolvent remove the building 
and the trees, with the creditor bearing liability for any damage (to 
what is moved), or taking the building and trees and paying their 
price. In case of cultivated land, the crop will remain until harvest, 
free of any charge. 
= The basis for the other view, which does not recognize the right to recla- 
mation, is that the Hadith related by Al-Bukhari and Muslim contravenes 
the implication of a Shariah principle; i.e., the liability of the insolvent 
remains operative and the creditor's right regarding that liability remains 
stable. This group cited the Hadith: “Anyone who died or went insolvent, 
and some of his creditors found exactly their property, they are on a par 
with the other creditors”. 
Mursal Hadiths are valid evidence according to those who take this view. 
They are Hanafis and some of the Salaf.” 


= The basis for non-inclusion of all types of deposits of safekeeping in the 
insolvency assets is that they are not the property of the insolvent; inter- 


(4) This has been related by Al-Daraqutni by a mursal chain of transmission. See also “Al- 
Mawsuah Al-Fighiyyah” [5: 311]. 

(5) See: “Al-Mawsuah Al-Fiqhiyah” [5: 311], for the documentation of the reference works 
of the madhhabs that affirm the right of reclamation and for the details related to the 
right of reclamation. 
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diction only occurs regarding his property, not the property of others 
entrusted to him. 

= The basis for the requirement of a court ruling to rescind the interdiction 
of an insolvent is that it demands due consideration and Ijtihad, just as 
with a declaration of insolvency. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Tsar 

The present inability to discharge the financial obligations established 
in one’s liability. 
Prudential or Precautionary or Preventive Interdiction 


Expedited and streamlined interdiction aiming at placing the debtor's 
assets under judicial supervision so that the creditor precludes the existence 
of a threat to his receipt of the full payment of his debt. 


JEYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to define liquidity and the methods of obtaining, 
deploying and utilising it within Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers what is meant by liquidity and the permissible 
means of obtaining and deploying it. 


2. Definition of Liquidity and Liquidity Management 
2/1 Liquidity refers to cash or that which can be easily converted to cash. 


2/2 Liquidity management means achieving a balance between obtain- 
ing liquidity as swiftly and cheaply as possible and investing and 
deploying it effectively. 


Liquidity is achieved in various ways depending on where it is 
being utilised. For example, in institutions it is the ability to cover 
withdrawals; in the money market it is the ability to swiftly convert 
securities into cash; and with Sukuk and investment funds, it is the 
ability to redeem or sell them in the secondary market. 


3. Need to Utilise Liquidity in Institutions 
Institutions need liquidity to meet numerous requirements, such as: 


3/1 To distribute profits, which may rely on the liquidation of assets, see 
Shari'ah Standard No. (40) on Distribution of Profit in Mudarabah- 
Based Investment Accounts. 


3/2 To discharge liabilities by selling inventory assets and converting them 
to cash to pay what is owed to creditors, to face contingent liabilities, 
or liquidate investment vehicles or the institution itself, and similarly 
to expand its activities, or to achieve capital adequacy or to improve 
its credit rating, see Shari'ah Standard No. (43) on Insolvency. 


4. Obtaining and Deploying Liquidity 


4/1 Obtaining and deploying liquidity through interest-bearing loans is 
prohibited by the Shariah, whether transacted directly or through 
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overdrafts or interest-bearing or commission-based facilities. Any 
liquidity support made available by supervisory or regulatory bodies 
(such as central banks) must be provided only through Sharah- 
compliant modes, such as Mudarabah and investment agency. 


4/2 Permissible modes of obtaining liquidity include: 


4/2/1 Selling commodities on a Salam (deferred delivery) basis, 
receiving payment up-front, and then purchasing the relevant 
commodities for delivery on the maturity date. It is permitted 
to secure a promise to sell (from a third party commodity 
broker) to mitigate the risk of fluctuation between the sale 
price and purchase price. [see Shariah Standard No. (10) on 
Salam and Parallel Salam] 


4/2/2 Istisna'a concluding an Istisna‘a-based sale contract stipulating 
advance payment -although advance payment is not obliga- 
tory- and concluding a parallel Istisna'a-based purchase con- 
tract stipulating deferred or installment payment. [see Shari'ah 
Standard No. (11) on Istisna’a and Parallel Istisnaa] 


4/2/3 The institution selling some of its assets for immediate cash 
and then, if required, leasing the asset back on rent payable 
in arrears, taking into consideration what has been stated 
in Shari'ah Standard No. (9), item 5/8, on Ijarah and Ijarah 
Muntahiah Bittamleek. 


4/2/4 Financing working capital to expand the institution's activities 


This involves the institution inviting investors to participate in 
financing its working capital on a Mudarabah or Musharakah 
basis for a specified period of time determined by its liquidity 
requirements and with the ability to liquidate the Mudarabah 
or Musharakah at the end of such period. The investors enter 
into the Mudarabah or Musharakah by contributing their 
capital while the institution contributes its current assets, 
after valuation, as its share of the capital of the Musharakah or 
Mudarabah. The institution's fixed assets do not form part of 
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the Musharakah; rather, fixed assets are either lent or leased to 
the venture and rental payments are accounted as expenses of 
the Mudarabah or Musharakah. 


4/2/5 Issuing investment Sukuk to expand the institution's activities 


This involves issuing the types of investment Sukuk explained 
in Shariah Standard No. (17) on Investment Sukuk in order 
to obtain funds from Sukuk investors and undertake projects 
required of the institution. The institution may securitise some 
of its assets by selling them to Sukuk subscribers, managing 
the assets on their behalf and promising to purchase them at 
the market price or at a price to be agreed. If the institution is 
only the lessee and not the manager of the Sukuk assets, it may 
promise to purchase them at face value. 


4/2/6 Tawarruq 


This should be done in accordance with Shariah Standard No. 
(30) on Tawarruq. 


4/2/7 Interest-free loan 


An application of interest-free loans is outlined in Shariah 
Standard No. (26) on Islamic Insurance in item 10/8 regarding 
loans given by the Takaful operator to the Takaful fund. 


5. Liquidity Should Only Be Deployed Using Shari’ah-Compliant Modes, 
which include: 


5/1 Purchasing commodities in cash and selling them for deferred payment 
through Musawamah or Murabahah contracts. 


5/2. Leases, lease contracts that end in ownership and forward leases, 
whether for tangible assets or services. 


5/3 Purchasing commodities on a Salam basis (immediate payment for 
deferred delivery), then selling them after taking physical or con- 
structive delivery, whether personally or by appointing the seller, in 
a separate contract, to sell the commodities to his customers. 
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5/4 Istisna‘a and parallel Istisna'a, which involve the institution commis- 
sioning the manufacture of products or projects on an Istisna‘a basis 
with immediate payment for deferred delivery upon completion and 
then selling the same manufactured products to a third party through 
a second Istisna’a contract for deferred price and delivery, without 
linking the two contracts, or procuring the sale by appointing the 
manufacturer as an agent, through a separate contract, to sell the man- 
ufactured product or project to his customers. 


5/5 Musharakah and Mudarabah which involve the institution as the 
capital provider. 


5/6 Investment agency, which involves the institution appointing another 
institution or those with whom it deals to act as its agents. 


5/7 Subscription to purchase Shari’ah-compliant stocks, investment Sukuk 
or shares in investment funds. 


5/8 International commodity trading in the financial markets in accordance 
with Shari'ah. 


5/9 Currency trading in accordance with Shari'ah. 
6. Date of the Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 14 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 
28 May 2010 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard of Obtaining and Deploying 
Liquidity in its meeting No. (27) held in the Kingdom of Bahrain during the 
period of 12-14 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 26-28 May 2010 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 24 Dhul-Qadah 1428 A.H., corresponding to 3 December 2007 
A.D., the General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant 
to prepare a juristic study on Obtaining and Deploying Liquidity. 


In its 25th meeting held in the Kingdom of Bahrain, during the period of 
2-4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 2009 A.D., the 
Shariah Standards Committee discussed the draft of a Shariah Standard on 
Obtaining and Deploying Liquidity and made the necessary amendments. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of Bahrain, 
on 27 Safar 1431 A.H., corresponding to 11 February 2010 A.D. All the 
comments made in the public hearing were listened to, and a member of the 
Shariah Board answered these comments and made commentary on them. 


In its meeting No. (26) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 24-26 Rabi’ I, 1431 A.H., corresponding to 10-12 March 2010 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments proposed by the 
participants in the public hearing and incorporated the amendments that 
it considered suitable. 


In its meeting No. (27) held in the Kingdom of Bahrain, during the period 
of 12-14 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 26-28 May 2010 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the draft of the Standard, incorporated the necessary 
amendments that it deemed appropriate, and adopted the Standard. 


In its meeting held in the United Arab Emirates, on 7 Shaban 1436 
A.H., corresponding to 25 May 2015 A.D., the Shari'ah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for the definition of liquidity as referring to cash and whatever 
is easily converted into cash is that the traditional terminology for liqui- 
dity is Tandid (literally, to convert to cash), actually or by estimation. 
Actual Tandid means converting commodities into cash by selling them. 
Tandid by estimation means evaluating commodities in order to arrive at 
the expected monetary value that can be realized from them. 

= The basis that profit distribution depends on the availability of liquidity 
is that there cannot be any profit except after the protection of the capital, 
and this protection is realized by liquidating the assets. 

= The basis for the prohibition of procuring liquidity through interest-based 
loans is the prohibition of any type of Riba (usury). The supervisory bodies 
are the entities most responsible for overseeing that the institutions’ liquidity 
is compliant with Shari'ah. This is because it is these bodies that have licensed 
the institutions to operate by Shari'ah-compliant procedures and prohibited 
them from that which violates the Shari'ah. 

« The basis for the Shariiah-compliant methods of obtaining liquidity is pro- 
vided in the Shari'ah standard for each method. 

« The basis for the Shari‘ah-compliant methods of deploying liquidity is pro- 
vided in the Shari'ah standard for each method. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Diversification of Liquidity 


The deployment of liquidity in various instruments; for example, purchas- 
ing short-term, medium-term and long-term Sukuk to protect investments 
from sharp fluctuations in the returns. 


Liquidity Preference 


It means to hold on to cash instead of deploying it. That is for the purpose 
of financing current purchases, or investing it in securities whose prices are 
expected to decline, or paying for contingent expenses. 


Liquidity Balance 

It means reconciling the need to obtain liquidity and the need to deploy it. 
Liquidity Surplus 

The availability of liquidity exceeding the institution's needs. 
Liquidity Deficit 

The need for liquidity in order to meet financial requirements. 
Good Liquidity 

It is based on two principles: The best price and the shortest period for 
obtaining it. 
Liquidity Risk 

It is the risk of having to sell commodities or securities at a loss in order 
to procure liquidity. 


QYOQYSQYO 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims at explaining the most important ways of protecting 
capital and investments in Islamic financial Institutions.” It also aims 
to explain what is permissible according to the Shari'ah and what is not 
permissible as well as the Shari'ah basis for it. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the instruments and methods used to protect capital 
and investments from loss, decrease and destruction. 


2. Definition of Capital and Investment Protection and the Difference 
Between Protection and Guarantee 


Protection of capital and investments means using available methods 
to prevent loss, decrease or destruction. It is wider than a guarantee of 
invested capital, as a guarantee is an undertaking by a particular party to 
bear any loss, decrease or destruction of the capital. On the other hand, 
protection refers to the safeguarding of capital. 


3. Shariah Ruling 


3/1 Protecting capital by permissible means is desirable in Shari'ah as it 
serves the objectives of Shari'ah with regard to wealth. 


3/2 Itis compulsory for an investment manager, whether he is a Mudarib, 
an investment agent or a managing partner, in his fiduciary capacity, 
to exercise due diligence to protect the funds from loss, decrease or 
destruction. If he fails to do so using usual means of protection, he is 
liable (for loss), taking into consideration items 4/1 and 7/1. 


3/3 Itis permissible to use Shari'ah-compliant instruments and processes 
to protect investment from risks that it may be exposed to whether 
they are risks relating to a loss of capital, depreciation in value, inflation, 
or the fluctuation of exchange rates, etc. 


3/4 The investment manager acts in a fiduciary capacity with regard to 
the funds. He is not liable for loss of capital except in case of his 
wilful misconduct, negligence or breach of contractual terms and 
conditions. 
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3/5 The efforts exerted by the investment manager to grow the capital 
must be suitable for the nature of the relevant investment. It is also 
incumbent on him to take professional measures that normally 
provide suitable protection for the funds. Otherwise, he will be 
deemed negligent. 


3/6 It is not permissible to stipulate in an investment agreement that the 
investment manager is unconditionally liable for any loss of capital 
in cases other than willful misconduct, negligence and breach of 
contractual terms and conditions. 


3/7 Ifaloss occurs caused by the Mudarib’s wilful misconduct, negligence 
or breach of contract, the capital provider may hold the Mudarib 
liable for the loss of capital but not the loss of profit. However, if 
it is determined through actual or constructive liquidation that the 
investment accrued profit which was added to the capital and then 
suffered a loss due to the Mudarib’s wilful misconduct, negligence 
or breach of contract, the Mudarib is liable to idemnify for loss of 
that profit as it has become a part of the capital. If destruction of 
the whole or a part of the capital is caused by the Mudaribs wilfil 
misconduct, negligence or breach of contract, the Mudarib is liable 
for the value of the capital. 


4. Shari'ah Compliant Means for Protecting Capital 


4/1 Instruments and processes used to protect capital and investments 
must fulfill the following conditions: 


4/1/1 The investment partners should bear the risks and losses 
according to their respective shares in the capital. 


4/1/2 The objective should not be to hold the investment manager 
liable in cases other than willful misconduct, negligence or 
breach of contract. 


4/1/3 The means adopted for capital protection must not be a non- 
Shariah compliant contract and should not be a pretext to 
achieve an objective violating Shari'ah. 
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4/2 Some permissible methods of protecting capital include: 


4/2/1 Takaful (Islamic insurance) for the investment to protect the 
capital or cover the risks of willful misconduct, negligence, 
breach of contract, procrastination, death or bankruptcy. 
Takaful coverage may be obtained either by the investors 
themselves or through the investment manager on their behalf. 


4/2/2 Obtaining Takaful cover for the leased assets underlying the 
Sukuk or other instruments against the risk of destruction 
and for major maintenance. 


4/2/3 An undertaking provided by Takaful institutions to guarantee 
exports and investments. 


4/2/4 A voluntary undertaking by a third party acting in the public 
interest, such as the state, or relevant public interest autho- 
rities, such as a guardian, executor or father, to indemnify 
against a loss of capital without any right of recourse to the 
investment manager, such as a government pledge in respect 
of an investment project. In order for this undertaking to 
be valid, the third party should be administratively inde- 
pendent of the investment manager and there should be no 
direct or indirect ownership relationship of more than a half 
between the investment manager and the third party. 


4/2/5 An undertaking by a third party to indemnify against a loss 
of capital resulting from the investment manager’s wilful 
misconduct or negligence without receiving consideration 
for providing such a guarantee. However, the guarantor has 
the right of recourse to the investment manager. 

4/2/6 Creating reserves to protect the capital through deductions 
from the investors’ share of profits but not from the investment 
manager's share of profits due to him in his capacity as the 
Mudarib. 

4/2/7 Diversifying the investment assets to achieve an appropriate 
return and minimize risks. This may include: 


1104 


Shari'ah Standard No. (45): Protection of Capital and Investments 


a) Combining real assets, such as real estate and commodities 
with financial assets (such as stocks and Sukuk) or combining 
assets denominated in two different currencies. 

b) Dividing the capital into two parts by deploying the capital 
in Murabahah and Musharakah contracts, respectively. 
The first part is used in Murabahah contracts with parties 
that have strong credit ratings in a way that the combination 
of the principal amount and the profit of Murabahah 
protect the initial capital and the second part is invested in 
Musharakah contracts. 

c) Dividing the capital into two parts by deploying the capital 

in Ijarah and Musharakah contracts respectively. 
The first part is used in Ijarah contracts with parties that 
have strong credit ratings in a way that the combination 
of the principal amount and the rental amount protect the 
initial capital and the second part is invested in Musharakah 
contracts. 

d) Dividing the capital into two parts and deploying them in 

Murabahah and ‘Arboun contracts respectively. 
The first part is used in Murabahah contracts with parties 
that have strong credit ratings in a way that the combination 
of the principal amount and the profit of Murabahah protect 
the initial capital. The second part is used in ‘Arboun 
contracts to purchase assets. If the value of the assets rises, 
the purchase contracts are completed and the assets are sold 
for a profit. If the value of the assets declines, the purchase 
contracts are not completed and the loss is limited to the 
amount of the ‘Arboun, while the capital is protected by the 
Murabahah contracts. It is compulsory in this method to 
observe the Shariah rules relating to ‘Arboun. This includes 
the requirement to reserve the assets sold under the ‘Arboun 
contract from the time of contract conclusion until the 
settlement date and the impermissibility of trading in ‘Arboun 
contracts. [see Shari’ah Standard No. (53) on ‘Arboun] 


1105 


Shari'ah Standard No. (45): Protection of Capital and Investments 


4/2/8 Taking security and guarantees in Murabahah, Salam or 
Istisna'a contracts to ensure that debts are paid. 


4/2/9 A sale with an option to terminate due to non-payment 
(Khiyar al-Naqd). 

4/2/10 It is permissible to use other permissible instruments and 
processes with the consent of the investor to protect the capital 
from risks, whether those risks are related to the destruction 
of the original investment capital, depreciation in value, 
inflation or the fluctuation of exchange rates, etc. 


4/2/11 If the investor has required the investment manager to adopt 
certain Shari‘ah-compliant ways to protect the capital, the 
manager is obligated to do so. If he does not do so, he is liable 
for any resulting loss of capital, in accordance with item 4/4. 


5. Shari'ah Non-Compliant Means for Protecting Capital 


It is not permissible to protect the capital by Shari’ah-non-compliant 
means or means that result in violations of the Shariah, such as: 


5/1 Stipulating that the investment manager is liable for loss of capital. 


5/2 An undertaking by a third party to indemnify for loss of capital in the 
cases other than wilful misconduct or negligence of the investment 
manager with a right (of the third party) to have recourse to the 
investment manager. 


5/3 A commitment by or obligating the investment manager to purchase 
the investment assets at their nominal price or at a price that was 
initially agreed upon. 


5/4 An undertaking by a third party to guarantee the capital for a fee. 
This is a form of conventional insurance. 


5/5 Protecting the capital by use of conventional hedging contracts such 
as futures, options and swaps. 


6. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 24 Dhul-Qadah 1431 A.H., corresponding 
to 30 November 2010 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted this Standard in its meeting No. (28) held 
in the Kingdom of Bahrain during the period of 22-24 Dhul-Qadah 1431 
A.H., corresponding to 27-29 May 2011 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 24 Dhul-Qadah 1428 A.H., corresponding to 20 December 2007 
A.D., the General Secretariat decided to commission a Shariah consultant 
to prepare a juristic study on Protection of Capital and Investments. 


In its meeting held in Kuwait, on 20 Shawwal 1430 A.H., corresponding 
to 9 February 2009 A.D., the Shari'ah Standards Committee discussed the 
draft of a Shari'ah Standard on Protection of Capital and Investments and 
made necessary amendments. 


The revised draft of the Shariah Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (24) held in the Kingdom of Saudi Arabia, during 
the period of 25-27 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 18-20 June 
2010 A.D. The amendments that were deemed appropriate were included. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain, on 27 Safar 1431 A.H., corresponding to 11 February 2010 
A.D. All the comments made in the public hearing were listened to, and 
a member of the Shari'ah Board answered these comments and made 
commentary on them. 


In its meeting No. (26) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 24-26 Rabi I, 1431 A.H., corresponding to 10-12 March 2010 
A.D., the Shari'ah Board discussed the amendments proposed by the 
participants in the public hearing and incorporated the amendments that 
it considered suitable. 


In its meeting No. (28) held in the Kingdom of Bahrain during the period 
of 22-24 Dhul-Qadah 1431 A.H., corresponding to 28-30 November 2010 
A.D., the Sharah Board discussed the draft of the Standard, incorporated 
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the necessary amendments that it deemed appropriate, and adopted the 
Standard. 


In its meeting held in Al-Madinah Al-Minawwarah, on 30 Sha’ban 1436 
A.H., corresponding to 17 June 2015 A.D., the Shari'ah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shari'ah Basis for the Standard 


The basis for capital protection being a desirable objective is the Divine 
Command to adopt ways and means to protect wealth like having 
witnesses and documentation of the financial contracts and securing 
debt with mortgages and the like. Protection of wealth is one of the 
essential objectives that the Shari'ah has taken care of. 

The basis for the obligation of the manager to take due diligence to 
protect the investment is that his role regarding the investment is that of 
a fiduciary. This means that he should manage the investment in a way that 
serves the interest of the capital provider in his capacity of his fiduciary 
representative. He should thus use prudent means consistent with accepted 
standard practice to increase the funds. 

The basis for using permissible means to protect the investment is that all 
(financial) contracts are permissible by default unless proved otherwise. 
Furthermore, these instruments achieve the intent of the Shariah to safe- 
guard wealth. 

The basis for the investment manager not being liable for the loss of the 
capital, except in cases of his wilful misconduct and negligence is the 
consensus of Muslim jurists.” That is because he takes the capital with the 
owner's permission and deals with it in the interest of the capital provider. 
He is thus the capital provider’s representative in terms of possessing 
and managing the capital. This means that the loss or destruction of the 
capital in his possession is just like its loss or destruction while in the 
possession of its owner because he took it with his permission. Moreover, 
no person, including the manager is liable to anything without a specific 
command by Shari'ah. 


(2) “Al-Bahr Al-Ra’iq” [6: 313]; “Al-Bahjah Sharh Al-Tuhfah” [2: 217]; “Mayyarah ‘Ala Al- 


Asimiyyah” [2: 131]; and “Al-Mughni” [7: 76]. 
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« The basis for the impermissibility to stipulate an absolute guarantee to 
be provided by the manager, is that this condition strips partnership 
(Mudarabah and Musharakah) and agency contracts of their essential 
content, and turns them into a guaranteed loan contract. Moreover, these 
contracts are based upon trusteeship, and this condition violates their 
nature and implications; hence, it is void. Ibn Qudamah said, “The third 
type (ie., of invalid conditions) is to stipulate what is not in the interest 
of the contract nor consistent with its nature and implications; e.g., stipu- 
lating that the partner is liable for the capital or for a share of the loss.”®) 
There is no disagreement among the jurists that this condition is void. 

= The basis for the opportunity cost not being compensated in the events of 
wilful misconduct or negligence is that it is non-existent wealth which has 
not been realised yet. However, realized profit after actual or constructive 
liquidation is treated like capital. 


Shari'ah-Compliant Means for Protecting Capital 

= The basis for stipulating equality among the partners in bearing loss is 
that partnership is based on equality between the partners. Stipulating 
that some partners should bear the loss more than others should violates 
the nature and implications of a partnership contract. Bearing the portion 
of loss that is supposed to be borne by another partner causes the latter 
partner to gain profit from that for which he has assumed no liability. 
The jurists agree that loss sharing in the partnership contract should be 
proportional to capital (contribution). 

= The basis for the permissibility to protect the capital with Takaful against any 
type of investment risks is that Takaful is an undertaking to make donations 
between the participants. It is not a contract to exchange counter-values 
(Muawadah). Its purpose is to achieve cooperation and solidarity among 
the participants. Hence, the Shari’ah prohibitions that apply to (conventio- 
nal) commercial insurance do not apply to it. 

= The basis for the permissibility of a third party’s undertaking to bear the 
loss without the right of recourse to the manager is that, according to the 


(3) “Al-Mughni” [5: 41]. 

(4) “Al-Mabsut” [15: 84]; “Al-Bahjah Sharh Al-Tuhfah” [2: 217]; “Al-Hawi Al-Kabir” [9: 113]; 
and “Al-Mughni” [7: 179]. 

(5) “Bada’i’ Al-Sana’i” [7: 517]; “Hashiyat Al-Dusuqi” [3: 353]; “Tuhfat Al-Muhtaj” [5: 292]; 
and “A-Furu” [4: 403]. 
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Shari'ah, this is an undertaking to make a voluntary donation. Therefore, it 
is permissible by the Shariah provided that the third party is independent 
from the manager so that his undertaking does not result in the manager 
becoming the guarantor. 

The basis for permissibility of deducting reserve amounts (from the 
profits) is that it is done with the consent of the relevant parties and 
is in the investors’ interest as it strengthens the investment’s financial 
situation. No deduction should be made from the manager’s share 
because the liability for loss is borne by the capital providers, not by the 
manager. 

The basis for the permissibility of diversifying investment assets is that 
diversification achieves the interest of the investors. It does not fall 
under the prohibition of combining contracts in one contract because 
each contract is conducted independently of the other, whereby the 
manager divides the capital into parts and each part is invested 
independently in one type of contract or investment asset that differs 
from what the other portion of the capital is invested in. This is for the 
purpose of mitigating risks and diversifying returns. The parameters 
for each of these contracts may be sought by referring to the relevant 
Shari'ah Standard. 

The basis for the permissibility of obtaining securities and guarantees 
for deferred payment contracts is the Quranic Verse: {“And if you are 
on a journey and cannot find a scribe, then (you may resort to holding 
something as) mortgage, taken into possession”},© and {“...who produces 
it is (the reward of) a camel load; I guarantee it”}.” 

The basis for the liability of the manager to bear the loss if he violates 
the Shari‘ah-compliant conditions stipulated by the capital provider is the 
Quranic Verse: {“O you who believe! Fulfil (your) obligations”}.© 
Fulfilling contractual obligations requires the fulfilment of the conditions 
stipulated in them. The Prophet (peace be upon him) said, “Muslims are 


(6) [Al-Baqarah (The Cow): 283]. 


(7) [Yusuf (The Prophet Joseph): 72]. 
(8) [Al-Ma` idah (The Table): 1]. 
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bound by their conditions (stipulated in contracts and undertakings)”. 
Breaching these conditions amounts to negligence from the manager. 
Hence, it is compulsory upon him to bear any loss arising from this 
breach. 


Shari'ah Non-Compliant Means for Protecting Capital 


The basis for the prohibition of a third party's undertaking to bear the loss 
with the right of recourse to the manager is that this condition results in 
making the manager liable for the loss, which is prohibited by the Shari'ah. 
The basis for prohibiting the manager from undertaking to buy the 
investment assets at their face value or at a value initially agreed upon is 
that this condition results in the manager undertaking to bear the partial 
or complete loss of the assets’ value, which is a forbidden condition as 
aforementioned. 
The basis for the prohibition of a third party’s guarantee for a fee received 
in exchange for the guarantee is that it firstly entails excessive ambiguity 
because the extent of the loss is unknown at the inception of the contract, 
and because giving a guarantee in exchange for a fee, is prohibited by the 
Shariah. 
See Shariah Standard No. (20) on Sale of Commodities in Organized 
Markets for the basis of the prohibition of trading in options, futures and 
swaps. 


(9) Related by Al-Tirmidhi from the Hadith of Amr Ibn ’Awf, may Allah be pleased with 


him, in “Kitab Al-Ahkam”, Chapter on “Ma Dhukira ‘An Rasuli Allah, peace be upon 
him, Fi Al-Sulh”, No. (1272); it is related also by Abu Dawud from the Hadith of Abu 
Hurayrah, may Allah be pleased with him, in “Kitab Al-Aqdiyah”, Chapter on “Bab Fi 
Al-Sulh”, No. (3120); also it is related by Al-Darqutni from the Hadith of ’A‘ishah, may 
Allah be pleased with her, with the addition of “...that which is consistent with the 
truth’, [2: 3]. It is an authentic Hadith when all its chains of transmission are taken into 
consideration; “Taghliq Al-Ta’liq” [3: 280]; and “Fath Al-Bari” [4: 451]. 


(10) See Resolution No. (63) 1/7 of the International Islamic Fiqh Academy regarding 


Financial Markets. 
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Appendix (C) 
Definitions 


Wilful Misconduct by the Manager 


Wilful misconduct by the manager that renders him liable is to do what 
he is not allowed to according to the dictates of the Shari'ah, or the contract, 
or customary practice. 


Negligence by the Manager 


Negligence by the manager that renders him liable is to fail to do what 
it is required of him by the Shariah, or the contract, or customary practice. 


YEYE 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the rules of Investment Agency applicable 
to Islamic financial institutions,” the conditions for its validity, its types, its 
implications and its contemporary applications. 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers Investment Agency in various fields, or parts thereof, 
and the powers and responsibilities of the principal and the investment 
agent. It does not cover Agency in general or the acts of Uncommissioned 
Agent (Fodooli) as they are covered by Shari'ah Standard No. (23) on 
Agency and the Acts of an Uncommissioned Agent (Fodooli). 


2. Definition of Investment Agency and Its Permissibility 


2/1 Investment Agency means appointing another person to invest and 
grow one’s wealth, with or without a fee. 


2/2 Investment Agency is permissible subject to the relevant Shari'ah 
rules. 


3. Investment Agency: Integral Parts (Arkan) and Its Key Types 


3/1 The integral parts (Arkan) of a valid investment agency are offer and 
acceptance, the subject matter of the contract, and the two contracting 
parties (the principal and the agent). [see Shariah Standard No. (23) 
for the conditions that are required for a valid agency and the rules 
relating to the acts of the uncommissioned agent (Fodooli)] 


3/2 It is permissible to make the appointment of an agent contingent 
agency upon the fulfillment of certain conditions or to cause to take 
effect on a specified future date. It is also permissible to stipulate 
conditions/restrictions that are compliant with Shari’ah. For further 
details, see Shariah Standard No. (23). 


3/3 It is permissible for the investment agency to be restricted to 
a particular kind of investment, or a specific place or be subject to 
other restrictions. It is also permissible that it be unrestricted, in 
which case it would still be restricted by customary practice and 
that the agent acts in the principal's best interests. 
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3/4 It is not permissible for any one of the parties to unilaterally amend 
the restrictions in the agency contract. [see Shariah Standard No. 
(23) for the types of agency] 


4. Characteristics of Investment Agency 


4/1 Investment agency contracts, whether remunerated or unremuner- 
ated, are binding on institutions because they are invariably fixed 
term contracts in which both parties agree not to terminate within 
a specified period. 


4/2 Where the parties agreed to terminate for a specified period, it is 
permissible for the contract to stipulate the right of one of the parties 
to terminate the contract unilaterally in specific circumstances. 


4/3 When the term of an agency expires, the agent is required not to enter 
into new investment activities, but may not liquidate ongoing existing 
investments. 


5. Agency Fee 


5/1 If the agency is remunerated, the agent’s fee should either be a fixed 
amount or a percentage of the amount invested. It is also permissible 
to link the fee to an established index/benchmark that is known to 
both parties and is referred to before every investment period after 
the fee of the first period has been determined. It should, however, be 
capped and floored (by assigning it maximum and minimum limits). 


5/2. If the fee was not specified in the contract and the agent customarily 
charges a fee as is normal practice in institutions then the agent will 
be entitled to a fee which is prevalent in the relevant markets. This 
also applies when the agent does not complete the task required after 
starting and realizing returns that are beneficial to the principal. 


5/3. The principal is required to pay the investment agent's fees in accordance 
with stipulated time and manner. 


5/4 It is permissible to stipulate that the agent, in addition to his fee, is 
entitled to all or part of any amount over and above the expected 
profit as a performance incentive. 
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6. Amount, Term and Profit of the Investment 


6/1 The amount and term of the investment should be determined, 
irrespective of whether the amount is paid as a lump sum or in 
installments. 


6/2. The principal is responsible for any expenses related to the invest- 
ment such as transportation, storage, taxes, maintenance and in- 
surance. It is not permissible to require the agent to pay them from 
the agent’s own funds, or to defer any reimbursement due to the 
agent where he has paid them on behalf of the principal or to make 
such reimbursement subject to the yield of the investment. And the 
investment agent is liable, as a legal entity, for any expenses related 
to its employees or equipment. 


6/3 The agent may start investment activity before receiving the funds 
(from the principal), and with the principal's permission, by: 


6/3/1 Incurring a debt on behalf of the principal by purchasing on 
credit; 


6/3/2 Advancing a loan to the principal by purchasing something on 
his behalf. 


6/4 Any loan advanced by the agent is construed as an interest free loan 
which may not bring any benefit to the agent as creditor. The agent is 
entitled to its fee and performance incentive, without consideration 
to the loan advanced. 


6/5 The profit in its entirety is the right of the principal unless it is stipulated 
that the agent shall be entitled to all or part of any excess above the 
expected profit as a performance incentive in addition to its fixed fee. 


6/6 It is permissible for the agent, with the principal's consent, to set aside 
a portion of the profit to create a profit equalisation reserve for the 
benefit of the principal. 


6/7 Upon liquidation, the balance of the profit equalisation reserve is 
returned to the principal without affecting the agent’s entitlement to 
the fixed fee or performance incentive for the period in which the 
reserve was set aside. 
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7. Liability of an Investment Agent 


7/1 The agent acts in a fiduciary capacity in relation to the investment 
and therefore is not liable for any loss in cases other than willful 
misconduct, negligence, or breach of contract unless the breach 
happens to be advantageous to the principal such as selling an asset 
for a price higher than the price required by the principal. In situations 
where the agent is held liable for loss of capital, such liability is limited 
to the capital amount and the agent is not liable for loss of expected 
profit whether the capital was invested immediately or delayed or not 
invested at all. 


7/2 If the investment results in profit or capital gain in case of a breach 
that is advantageous to the principal, then such profit or capital 
increase belongs to the principal without affecting the agent's right 
to its performance incentive. 


8. Rights and Obligations of the Contracts Executed by the Agent 


The results of the contract (like transfer of ownership and entitlement to 
the fee) belong to the principal. However, the rights and obligations (like 
pursuit of payment or delivery including litigation) belong to the agent. 


9. Appointment of a Sub-Agent 


9/1 The investment agent is not permitted to appoint a sub-agent for the 
prescribed investment activities except for activities outside its area 
of expertise, or what is normally outside the capacity of the agent or 
its employees or where the principal grants the agent permission to 
subcontract. 


9/2 The sub-agent appointed by the agent with the consent of the principal 
cannot be dismissed by the agent but can only be dismissed by the 
principal. However, if the principal authorizes the agent to appoint any 
sub-agent at his will, the agent is entitled to dismiss the sub-agent. 


10. Restrictions Stipulated in Investment Agency 


10/1 The investment agent must adhere to a restriction requiring it to 
consult the principal before any investment and if any breach by 
the agent results in loss, the agent shall bear it. 
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10/2 If the Investment Agency is restricted to activities that yield 
a minimum specified profit margin and the agent does not find 
such an investment, then it should seek the principal’s consent 
before investment. If it invests in lower-yielding transactions, it 
is liable to compensate the principal for the difference between 
the profit earned and the average profit prevalent in the market 
(if it is less than the stipulated amount/percentage). It is not liable 
for the minimum profit margin specified for the investment by 
the principal. [see Shari‘ah Standard No. (23) on Agency and the 
Acts of an Uncommissioned Agent (Fodooli), item 6/3/2] 


. Rules of Investment Agency 


If the agent co-mingles his own funds with the principal's funds or 
with the funds that he manages, he may not then purchase, for his own 
account any assets from the assets owned by the co-mingled funds 
without giving notice on each occasion. This is to establish the transfer 
of ownership and liability for the asset from the co-mingled funds to 
the agent's account. This requirement is impracticable in relation to 
investment accounts (and therefore this requirement may be waived). 
[see items 7/1/2 and 7/1/3] 


See also Shari’ah Standard No. (23) on Agency and the Acts of an Un- 
commissioned Agent (Fodooli). 


Contemporary Applications of Investment Agency 


12/1 Co-mingling the funds of an unrestricted agency with Mudarabah 
funds or with the agent's funds. 


12/1/1 It is permissible to co-mingle funds on the basis of Investment 
Agency with funds from Mudarabah investment accounts. 
Such funds are treated as if they were extra funds provided by 
a capital provider in a Mudarabah investment or shareholder 
funds when they are co-mingled with funds in Mudarabah 
investment accounts. Allocation of profits is calculated 
by the standard prorated method (usually daily weighted 


1124 


11 


12. 


Shariah Standard No (46): Al-Wakalah Bi Al-Istithmar (Investment Agency) 


average method) for funds invested in Mudarabah which 
takes into account each investor’s amount and the tenor 
of the investment. All the profits of the invested funds 
in Murabahah belong to the principals and the agent is 
entitled to his fee and any performance incentive stipulated. 
The agent is not entitled to any profits generated from the 
Mudarabah accounts he invested. 


12/2 Investment agency for the financing of working capital” 


Investment agency can be used as a substitute for an overdraft. 
The amount provided to the client is regarded as the institution's 
undivided share in the working capital of the client. Itis permissible 
for the client to use the withdrawn amount to settle the client's 
liabilities relating to his activities or his employees’ salaries. The 
client is entitled to a fee for his service and profit from his portion 
of the working capital and losses occurring after the agency, if any, 
are borne by both parties on a pro-rata basis. If the client has any 
interest-bearing deposits or loans, the institution should stipulate 
that the client is solely responsible for them. 


When the client does not require financing anymore, then the 
relationship may be terminated on the basis of Takharuj which 
means that either the joint account is distributed between them 
pro-rata or one party will purchase the share of the other at a price 
agreed upon at that time. 


12/3 Appointing conventional banks by the institutions as their investment 
agents and vice versa 


12/3/1 It is permissible for institutions to appoint a conventional 
bank as an investment agent, provided that the relevant con- 
tracts are compliant with Shariah approved by the institu- 
tions Sharah Supervisory Board, and that the conventional 
banks have among their activities Shari’ah-compliant modes 
of financing and investment with proper Shari'ah supervision 


(2) As an alternative to an overdraft, its application requires precise accounting treatment. 
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and Shari'ah audit without violating the requirements of the 
regulatory authorities. 


12/3/2 It is permissible for the institution to accept funds based on 
Wakalah from conventional banks and invest them in its ac- 
tivities which have been approved by its Shariah Supervisory 
Board, provided that the contract is free from conditions and 
restrictions that are prohibited by the Shari'ah. 


12/4 Expiry of the investment agency term before collecting amounts 
receivable 


If the agency expires and the receivables are yet to be collected, 
and the agency is not mutually renewed, the investment agent is 
required to collect the receivables and take necessary actions against 
the debtors or other counter-parties delaying their payments. 


The agent is not entitled to any fee for such collection unless agreed 
otherwise. Itis not permissible for the agent to use such funds received 
for his personal use or to re-invest them. The agent is not required to 
pay to the principal such receivables from his own personal funds, or 
to seek financing like Tawarruq for this purpose. 


12/5 In the event of early termination of the agency either by mutual 
agreement, or by one party unilaterally exercising its right to 
terminate or by early settlement of the amounts due (from the 
obligors), it is permissible (if mutually agreed upon) to reduce 
the performance incentive stipulated for the agent, if any, in 
proportion to the tenor of the investment. 


13. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 
29 May 2011 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted this Standard in its 30th meeting held in 
the Kingdom of Bahrain during the period of 24-26 Jumada II, 1432 A.H., 
corresponding to 27-29 May 2011 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 23 Muharram 1430 A.H., corresponding to 20 January 2009 A.D., 
the General Secretariat decided to commission a Shariah consultant to 
prepare a juristic study on Investment Agency. 


In its meeting held in Kuwait, on 6 Rabi’ I, 1431 A.H., corresponding to 
20 February 2010 A.D., the Shariah Standards Committee discussed the 
draft of a Shariah Standard on Investment Agency and made necessary 
amendments. 


The revised draft of the Shari‘ah Standard was presented to the Shari’ah 
Board in its 28th meeting held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 12-14 Dhul-Qadah 1431 A.H., corresponding to 20-22 October 
2010 A.D. The amendments that were deemed appropriate were included. 


The revised draft of the Shari'ah Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its 29th meeting held in Makkah Al-Mukarramah, during the 
period of 28-30 Rabi I, 1432 A.H., corresponding to 3-5 March 2010 A.D. 
The amendments that were deemed appropriate were included. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of Bahrain, 
on 25 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 28 May 2011 A.D. All the 
comments made in the public hearing were listened to, and a representative 
of the Shari'ah Board answered these comments and made commentary on 
them. 


In its meeting No. (30) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 24-26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments proposed by the 
participants in the public hearing and incorporated the amendments that it 
deemed appropriate, and adopted the Standard. 
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In its meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 30 Sha’ban 1436 
A.H., corresponding to 17 June 2015 A.D., the Shariah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for the differentiating between investment agency and agency 
in general is that the former is in order to increase wealth, and it is similar 
to Mudarabah and Musharakah in this respect. However, the difference 
between investment agency and Mudarabah and Musharakah is that 
Investment Agency is a form of Ijarah (hiring), while Mudarabah and 
Musharakah are forms of partnership. As for the general agency, it is 
an authorization to perform specific tasks such as payment etc. Even if the 
authorization is to engage in a sale/purchase, such as the authorization 
of the client in a Murabahah contract, its main purpose is to acquire 
ownership for the institution rather than investment on its behalf. 

= The basis for the permissibility of investment agency is the Hadith 
stating: “Engage in trade with the wealth of orphans so that it will not 
be consumed by Zakah”® as well as numerous Verses of the Qur`an on 
seeking sustenance, striving and earning. 

= The basis for the binding nature of the investment agency is that it is 
entered into for a specific period; i.e., there is an agreement between the 
counterparties that neither of them can unilaterally dissolve the contract 
except in certain circumstances specified in the contract. 

= The basis for allocating for the investment agent any profit amount in 
excess of the expected profit is that it is a type of conditional gift and is 
an incentive. 

= Ifthe agency contract stipulates a certain percentage of profit and the agent 
invests in lower-yielding transactions, the agent is liable to compensate 
the principal for the difference between the profit earned and the average 


(3) Related by Al-Tabrani in ‘Al-Awsat” and graded authentic (sahih) by Al-’Iraqi. Ibn 


Hajar graded it as good (hasan). “Fayd Al-Qadir” [1: 108]. It is found in “Al-Muwatta‘” 
as a statement of Umar (may Allah be pleased with him). 
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profit prevalent in the market (if it is less than the stipulated amount/ 
percentage), because he is in breach of the conditions of the Agency. 
However, the agent is not liable for the specified percentage stipulated in 
the contract if it is higher than the prevalent market rate, because it will be 
tantamount to acquiring another’s wealth by illegitimate means.“ 

= The basis for the permissibility of employing the agency’s funds in the 
Mudarabah portfolio is that the authorization granted by the investment 
agency includes such employment when the agency is unrestricted. 

= The basis for the principle that the agent, in a situation where the agency's 
funds are employed in a Mudarabah portfolio, is entitled to the agency 
commission and not to Mudarabah profit is that his contract with the 
institution is that of agency and not of Mudarabah. Even if the agent has 
employed the funds in a Mudarabah portfolio, the profit entitled to the 
institution is generated from the Mudarabah portfolio and not on the 
basis of agency. 


HOYCE 


(4) See “Al-Mughni”, vol. 5, (P. 135). 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the rules and methods of calculation and 
distribution of profits in financing or investment activities of Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


= 


. Scope of the Standard 


This Standard covers profit, its validity in Shari'ah and rules and methods 
of calculating and distributing it. It also explains who is entitled to profit 
earned from the financing and investment activities of the institutions. 
This Standard does not cover profit distribution in investment accounts 
because that is provided in a separate Standard. 


2. Definition of Profit and Methods of Calculation 


In the context of this Standard, Profit means the amount generated in 
excess of the original capital or of the cost in the operations of financing 
and investment activities. Calculation of profit refers to the methods used 
to determine the amount of profit in the institution's operations. 


3. Permissible and Impermissible Profit 


3/1 Permissible profit is that which results from a permissible transaction 
such as a sale, lease or partnership, in compliance with Shari'ah rules 
relating to contracts. 


3/2 Impermissible profit is that which results from a prohibited transaction 
such as interest-based contracts, trade in forbidden commodities and/ 
or invalid contracts. 


4. Determining the Profit Rate in Transactions 


4/1 There is no upper limit for profits, provided that the transaction is 
based on mutual consent, with due consideration for values of kind- 
ness, contentment and clemency. 


4/2 In principle, it is impermissible for a regulator to cap profits. However, 
in monopoly situations, extraordinary circumstances and cases of 
clear public interest, it is permissible to fix the profit rate, provided it 
is not prejudicial. 
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5. Increasing the Profit Rate for Credit Sales over Cash Sales 


It is permissible to increase the profit in credit sales as compared to cash 
sales, provided that it is incorporated into the price and that the amount 
of debt is not increased due to any late payment. 


6. Determining Profit in Amounts or Percentages 


6/1 The profit in a Murabahah contract may be stipulated as a fixed 
amount added to the cost price, or as a percentage of the cost price. 


6/2 It is permissible to resort to a well-established benchmark/index 
mutually agreed upon between the parties in determining the 
profit during the undertaking stage (Wad) or when concluding the 
transaction. In all cases, the total price, the dates and amounts of 
the installments, if any, must be stipulated and must not vary with 
the movement of the benchmark/index. [see Shari’ah Standard No. 
(8) on Murabahah, item 4/6] 


7. Setting Different Ratios or Rates for Profit Distribution in Mudarabah 
Financing 


7/1 In Mudarabah financing it is permissible to set different profit ratios 
or rates as per the different tenors of the Mudarabah. The different 
rates may also be triggered upon the profit of either party reaching 
a specified hurdle rate. In all cases, no party to a Mudarabah contract 
may be totally deprived of profit. [see Shariah Standard No. (13) on 
Mudarabah, item 8/5] 


7/2 It is permissible for the capital provider to stipulate that the mudarib 
does not employ the funds in investment activities where the expected 
profit rate falls below a specific percentage, taking into consideration 
that it is not permissible to either guarantee the capital, or the profit 
or both. [see Shariah Standard No. (46) on Investment Agency] 


8. Profit Distribution in Shari’ah-Compliant Deferred Transactions 


8/1 It is permissible to adopt customary accounting practices that are 
required by supervisory and/or regulatory bodies for calculating and 
distributing profit in deferred transactions across several financial 
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periods, provided they are in accordance with Shari'ah. Whenever 
possible, AAOIFI’s Accounting Standards shall be adopted in this 
process. 


8/2 When preparing their financial statements, institutions must avoid 
any methods of profit calculation or distribution that are misleading 
or deceptive. 


9. The Institution Must Disclose Its Method of Profit Calculation 
and allow its clients to inquire about such methods. Likewise, it must 
disclose such methods when mentioning profit in its advertising 
campaigns and product marketing brochures in order to prevent any 
deception. In contracts, Institution must disclose the total price or the 
cost price and the profit, either as a lump sum or as a percentage of 
the cost price. Where profit rate is time-bound, it is impermissible to 
re-schedule debt obligations through increasing the profit and/or total 
amount by extending the duration. 


10. It Is Permissible to Adopt Shari’ah-Ccompliant Customary Accounting 
Practices to Calculate Profit based on the length of the financing period 
such as a calculation method that determines profit for the entire period 
on the basis of an annualised percentage of the total amount of financing 
provided or a calculation method that determines profit on the basis of an 
annualised percentage of the amount of financing outstanding according 
to an amortised payment schedule, provided that it does so transparently 
and with full disclosure and that the total sale price is stated as a fixed 
amount. 


11. It Is Permissible for the Institution to Grant Its Client a Rebate for 
Early Payment provided that this rebate was not stipulated in the contract, 
taking into consideration regulatory directives. 


12. Contractual Relationship Between the Institution and Its Client Is Not 
Affected by the Method Adopted in Booking Its Profits in its internal 
records, as in separating the profit account from the expense account. 
Institutions should regularly upgrade their systems and computer 
software in order to be consistent with Shari'ah standards and rulings. 
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13. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 
29 May 2011 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted this Standard in its meeting No. (30) held in 
the Kingdom of Bahrain during the period of 24-26 Jumada II, 1432 A.H., 
corresponding to 27-29 May 2011 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 14 Rabi’ I, 1429 A.H., corresponding to 20 April 2008 A.D., the 
General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Calculating Profit in Financial Transactions. 


In its meeting held in Kuwait, on 24 Ramadan 1431 A.H., corresponding 
to 28 January 2010 A.D., the Shariah Standards Committee discussed the 
draft of a Shariah Standard on Calculating Profit in Financial Transactions 
and made necessary amendments. 


The revised draft of the Shari'ah Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its 28th meeting held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 12-14 Dhul-Qadah 1431 A.H., corresponding to 20-22 October 
2010 A.D. The amendments that were deemed appropriate were included. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of Bahrain, 
on 25 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 28 May 2011 A.D. All the com- 
ments made in the public hearing were listened to, and a representative of the 
Shariah Board answered these comments and made commentary on them. 


In its meeting No. (30) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 24-26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011 
A.D., the Shariah Board discussed the amendments proposed by the 
participants in the public hearing and incorporated the amendments that 
it deemed appropriate, and adopted the Standard. 


In its meeting held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 30 Shaban 1436 
A.H., corresponding to 17 June 2015 A.D., the Shariah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= The basis for not stipulating a maximum profit limit is the Quranic Verse: 
{“...except it be a trade amongst you, by mutual consent”}.© This ruling 
is also confirmed by Resolution No. (46) 5/8 of the Islamic Fiqh Acad- 
emy, which states: “There is no fixed specific profit rate that traders are 
bound by.” 

= The basis for the permissibility of increased profit/price in a deferred/ 
credit sale is the Quranic Verse: {“Allah has permitted sale”}® as refer- 
ring to the deferred sale in order for the comparison between it and in- 
terest, which also involves an increase, to be valid. Accounting Standard 
No. (20) has been issued on deferred sales. 

= The basis for the permissibility of using different rates in Mudarabah 
transactions is because such a provision does not disrupt the sharing of 
profits by all parties. 


مروم‌روعره 


(2) [Al-Nisa* (The Women): 29]. 
(3) [Al-Baqarah (The Cow): 275] 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard covers the rules relating to options of buyers to revoke 
contracts where such options exist by operation of a Shari'ah rule as opposed 
to stipulation of the parties and which arise from the seller deceiving the 
buyer by statement or action or grossly overcharging him. It also covers 
the applications of such options to revoke in the activities of financial 
institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the rules relating to options of buyers to revoke 
contracts that arise immediately upon the seller deceiving the buyer by 
statement or conduct or grossly overcharging him in specific circumstances. 
It does not cover Khiyarat al-Tarawwi (options to reconsider) or Khiyarat 
al-Salamah (options to revoke due to incomplete performance) as they have 
separate Shari'ah Standards dedicated to them. 


2. Khiyar Al-Taghrir (Option to Revoke on Grounds of Deception) 
2/1 Definition of Khiyar al-Taghrir 


The option to revoke on grounds of verbal deception is the right 
of a buyer to revoke a contract due to deception by the seller or 
a colluding party, inaccurately describing the sale item so that the 
buyer purchases it at a price higher than the market price. 


2/2 Examples of verbal deception (Taghrir) 


a) Deliberate misinformation regarding the original cost price or 
expense incurred in a Murabahah (markup), Tawliyah (sale at 
cost) or Hatitah (sale below cost) sale. [see Shariah Standard No. 
(8) on Murabahah] 


b) Increasing the bid in an auction sale phantom bidding which is 
known as Munajashah or Najsh. 


c) Inaccurate statements to mislead the buyer into thinking that the 
sale item meets his requirements, or falsely claiming that it is no 
longer available elsewhere in the market. 


d) Deceptively inaccurate announcements about a company’s per- 
formance in order to entice the public to buy its shares. 
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2/3 Causes 


2/3/1 The buyer has the option to revoke the contract in the event of 
being verbally deceived. 


2/3/2 The buyer may return the item within a period customarily 
acceptable for revocation. 


2/4 Lapse of the option 


2/4/1 The option to revoke on grounds of verbal deception lapses if the 
item is destroyed or consumed by the buyer before the deception 
is discovered, or if an impediment arises preventing return, or if 
the buyer fails to return it despite being able to do so. 


2/4/2 If this option lapses, the sell is entitled to the full price of the 
item and the buyer is not entitled to any refund. 


2/4/3 The seller is liable for expenses relating to the return of the item 
to the place of sale. 


2/5 Transfer of the option 


Khiyar al-Taghrir does not transfer to the heirs of its holder upon death 
of the owner. 


3. Khiyar Al-Tadlis (Option to Revoke on Grounds of Deceptive Conduct) 
3/1 Definition 


Khiyar al-Tadlis is the option of a buyer to revoke a contract on grounds 
of deceptive conduct by the seller or a colluding party. Such conduct 
would be to portray the sale item different than its actual condition, 
inducing the buyer to think that it is in a better condition. 


3/2 Prerequisites 


3/2/1 The deception must result from the sellers conduct or in- 
structions. If caused by something that is beyond the seller's 
control or by unforeseen circumstances, the option is invalid. 


3/2/2 The buyer must be unaware of the deception. 
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3/2/3 The deception must be continuing. If the seller engages in a 
deceptive conduct but the sale item's condition eventually im- 
proves (to a condition not less than the original specification) 
before the contract is revoked, the buyer has no right of revo- 
cation. 


3/3 Examples of deceptive conduct 


3/3/1 False branding of products using counterfeit labels to promote 
sales. 


3/3/2 Painting an old car to hide its age and give the impression that 
it is new. 


3/3/3 Adding lubricants or other substances so that the product 
appears in a better condition. 


3/4 Causes of Khiyar al-Tadlis 


3/4/1 A buyer who is enticed by deceptive conduct may return the 
sale item or retain it. 


3/4/2 The buyer may return the item within a period customarily 
acceptable for return. 


3/4/3 The buyer is not entitled to compensation if he decides to 
retain the sale item. 


3/5 Lapse of the option 


The option to revoke on grounds of deceptive conduct lapses if the 
item is destroyed or consumed by the buyer after the deception is 
discovered, or if the buyer fails to return it despite being able to do so. 


3/6 Transfer of the option 
Khiyar al-Tadlis does not transfer upon death to the heirs of its owner. 
4. Khiyar Al-Ghabn (Option to Revoke on Grounds of Price Gouging) 
4/1 Definition 


Khiyar al-Ghabn is a buyer’s right to revoke a contract or accept it 
if it is discovered that the price paid exceeds the highest estimate 
given by experts in the market. The price gouging that triggers this 
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option is that which, according to the opinion of certified valuators, 
is deemed excessive in commercial custom. 


4/2 Prerequisite 


The buyer must be unaware of price gouging at the inception of the 
contract. 


4/3 Examples of price gouging 


4/3/1 Sale to a Mustarsil; ie., a purchaser who does not negotiate 
the price because he trusts the seller not to overcharge him. 


4/3/2 Collusion between brokers and sellers that leads to price 
spikes or increases of prices above fair market levels. 


4/3/3 Exploiting the ignorance of exporters using deceptive state- 
ments in order to purchase items from them at a price lower 
than the prevalent price in the importer’s country. 


4/3/4 Acting as an intermediary between sellers and other market 
participants in order to sell items in the market for more than 
the prevalent price. 


4/4 Causes of Khiyar al-Ghabn 


4/4/1 The party deceived by price gouging has the right to revoke 
the contract; he may also accept it without recourse to refund. 


4/4/2 Ifthe party deceived by price gouging accepts the contract, then 
he is not entitled to seek any compensation. It is permissible 
for the two parties (the party deceived by price gouging and 
the seller) to mutually agree upon an indemnification amount 
instead of revocation. 


4/5 Khiyar al-Ghabn lapses in the following situations 


a) Destruction or consumption of the sale item or the occurrence of 
any change or defect in it. The attachment of a third-party right 
over the sale item has the same legal effect as its consumption. 


b) Inaction of the buyer during the period enabling him to revoke, 
and after discovering price gouging in the sale item. 
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c) Any disposal of the sale item, by the buyer, after discovering price 
gouging. 
4/6 Transfer of the option 
Khiyar al-Ghabn does not transfer upon death to the heirs of its owner. 


5. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 
29 May 2011 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the Standard on Trust-Based Options in its 
meeting No. (30) held in the Kingdom of Bahrain during the period of 24-26 
Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 18 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 2 April 2010 A.D., the 
General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Trust-Based Options. 


In its meeting held in Dubai, on 24 Ramadan 1431 A.H., corresponding 
to 3 September 2010 A.D., the Shari’ah Standards Committee discussed the 
draft of a Shari'ah Standard on Trust-Based Options and made necessary 
amendments. 


The revised draft of the Shari'ah Standard was presented to the Shari'ah 
Board in its meeting No. (29) held in the Makkah Al-Mukarramah, during 
the period of 28-30 Rabi’ I, 1432 A.H., corresponding to 3-5 March 2010 
A.D. The amendments that were deemed appropriate were included. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain on 25 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 28 May 2011 A.D. 
The public hearing was attended by a number of representatives from 
central banks, institutions, accounting firms, Shari'ah scholars, academics 
and others interested in this field. All the comments made in the public 
hearing were listened to, and; the members of the Shari'ah Standards 
Committee then answered or commented on them and decided to accept 
some of them. 


In its meeting No. (3) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 24-26 Jumada II, 1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011 
A.D., the Shari'ah Board discussed the draft of the Standard, incorporated 
the necessary amendments that it deemed appropriate, and adopted the 
Standard. 
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In its meeting held in the United Arab Emirates, on 7 Shaban 1436 
A.H., corresponding to 25 May 2015 A.D., the Shari'ah Standards Review 
Committee reviewed this Standard. After deliberation, the committee 
approved necessary amendments, and the Standard was adopted in its 
current amended version. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


= Options to revoke sales on grounds of breach of trust are either permissi- 
ble in Shariah by default or by stipulation in the contract. 
= The basis for permissibility is that sale contracts should by default be free 
from defect. 
= If then it is discovered that this was not the case and there was deception, 
verbally or by conduct or there was price gouging, the buyer has the right 
to revoke the contract. 
The basis for the permissibility for the option to revoke on the grounds of 
verbal deception because it contradicts the basic pillar of valid contracts 
in Shariah, which is mutual consent. That is because, without the verbal 
deception, the buyer would not have proceeded with the purchase. The 
same basis applies for deceptive conduct being a ground for revocation. 
The basis for the permissibility of revoking contracts on the grounds of 
price gouging with a trusting buyer is the Hadith stating: “Overcharg- 
ing a trusting buyer (Mustarsil) is forbidden”. A variant narration states: 
“Overcharging a trusting buyer is Riba (usury)”.© 
The basis for the lapsing of the option to revoke due to the disposal of 
the sale item by the buyer after having discovered the deception, verbally 
or by conduct, is that this disposal is equivalent to an explicit consent to 
waive this option. 


مزروی‌روعره 


(2) Related by Al-Tabarani (H: 3410) 
(3) Related by Al-Bayhaqi (H: 10924 and 10925) 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the concepts of unilateral promise/under- 
taking (promise) and bilateral promise/undertaking (bilateral promise); 
their various types and the enforceability of each type; the Shari'ah rules 
that govern them and the most important contemporary applications of 
each type in the activities of Islamic financial institutions.“ 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers promises (unilateral and bilateral) given by certain 
parties for the purpose of concluding a contract or effecting a disposal, 
and explains when such instruments are binding and when they are 
not, the jurisprudential rules that govern them, and the most important 
contemporary applications of each type in the activities of Islamic 
financial institutions. 


2. Definitions of Unilateral and Bilateral Promises 


2/1 For the purpose of this Standard, a unilateral promise is given when 
a party informs another of its resolute intention (undertaking) to 
act in the future in the interest of the other, with the other having 
the option to avail itself of the promise. The party undertaking the 
promise is called the ‘promisor, the party receiving the promise is 
called the ‘promisee’ (the beneficiary of the promise) and the action 
is called the ‘promised action: 


2/2 Bilateral promise in this Standard refers to the exchange of two back- 
to-back promises between two parties, each promising to perform 
an act in the future relating to the same subject matter. 


3. Types of Promises and the Shari’ah Rules Applicable to Them 


3/1 Promising to perform an act that impermissible by the Shari'ah is 
prohibited, and fulfilling such a promise is also prohibited. Examples 
of such promises are those intended to be a ruse to circumvent the 
prohibition of interest-bearing (Riba) transactions. 


3/2 Any promise in a loan contract that procures benefit for the lender, 
over and above the repayment of the debt, is prohibited by the 
Shari'ah even if the promise is granted in a document separate from 
the loan contract. 
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3/3 Any promise in a sale contract made by the buyer or the seller that 
results in a repurchase contract (Inah) is prohibited by the Sharah, 
whether the promise is part of the sale contract or is given prior or 
subsequent to it, such as purchasing an item on credit and promising 
to sell it back on spot for a lower price or selling an item on credit 
and promising to buy it back on spot for a lower price (reverse ’Inah). 
The same prohibition applies if the parties collude with a third party 
to act as an intermediary in the repurchase. 


3/4 It is permissible to promise to perform an action or a financial trans- 
action and it is then a religious obligation to fulfill it, meaning that 
breaking a promise without an excuse is a sin. However, a promise 
is not legally binding except when there is a real need for it to be 
enforced, such as when the promisor causes the promisee to incur 
a liability as a result of the promise. For example, if a person instructs 
a merchant to purchase a specific item and then resolutely promises 
the merchant that he will buy this item from him. If the merchant 
purchases the item solely in reliance on the promise, the promisor 
is legally bound to purchase the item from him, failing which the 
promisor is required to indemnify the promisee (merchant/seller) 
for any actual loss suffered such that if the merchant is unable to 
sell the item for a price that covers the cost of the item, the promisor 
is required to make up the difference between the cost of the item 
and the price obtained by the merchant for it. Actual loss does not 
include opportunity cost. 


3/5 A legally binding promise, as explained in item 3/4 above, is enforceable 
only against the promisor and is not enforceable against the promisee 
who has the option either to demand performance from the promisor 
or to waive it. 


3/6 Fulfilling a benevolent promise (such as a promise to make a gift or 
lend an item) is a religious obligation but is not binding legally, except 
if the promise is conditional upon the promisee performing an action 
that causes the promisee to incur a liability, in which case it is legally 
binding. For example, if the promisor says to the promisee: “If you 
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buy this item from me, I will give you a gift of another specified item’, 
fulfilling such a promise is a religious obligation and is legally binding. 


3/7 It is permissible for a party to promise to enter into a commutative 
contract in the future and for the promisee to promise the first party 
to enter into a separate commutative contract with a different subject 
matter from that of the first promise. For example, the first party says, 
“I promise to sell you this item’, and the other party says, “I promise 
to lease to you such and such property”, neither of the two promises 
is legally binding except if a promisor causes a promisee to incur 
a liability, in which case such promise is binding. [see item 3/5] 


3/8 When a promise is made to enter into a contract in the future, such 
contract is not effected automatically. The contract must be entered 
into at the relevant time by the exchange of offer and acceptance. 
Where the promise is legally binding, if the offer is made by the 
promisee, the promisor is bound religiously and legally to accept 
it. And if the offer is made by the promisor, the promisee has the 
option to accept or reject it. 


4. Types of Bilateral Promise and the Rules Applicable to Them 


4/1 A bilateral promise to perform an act that is prohibited by the Shariah 
is itself prohibited such as a bilateral promise to enter into one or more 
contracts with the intention to circumvent the prohibition of interest 
(Riba); e.g., a bilateral promise to enter into a sale and repurchase 
(Inah) contract and a bilateral promise to enter into a sale and a loan. 


4/2 Fulfilling a bilateral promise to perform an act that is permitted but not 
binding under the Shari'ah is a religious obligation on both parties but 
is not legally binding except in situations where an actual commercial 
transaction is not possible without a binding bilateral promise owing 
either to legal requirements or to general commercial custom, and the 
objective is not merely to provide financing, such as: 


4/2/1 Bilateral promises in international trade conducted by means 
of documentary credits. 


4/2/2 Bilateral promises in supply agreements. 
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4/3 The binding bilateral promises referred to in item 4/2 are not future 
contracts, which means that the promised contract is not effected 
automatically upon the promised date. The contract must be 
entered into at the relevant time by exchanging notices of offer and 
acceptance. Since the bilateral promise is binding on both parties, 
if any party makes an offer, the other party is religiously and legally 
bound by it. If one party defaults in fulfilling the promise, the other 
party can obtain a court injunction requiring them to conclude 
the contract. If it is not possible to conclude the contract and the 
promisee needs to mitigate his loss by concluding the same contract 
with a third party but is not able to recover his cost by means of such 
contract, the defaulting party is liable to indemnify him for actual 
loss suffered (not to include opportunity cost) if the price obtained 
under the new contract (with the third party) is lower than price 
promised by the defaulting party. 


4/4 It is permissible for the two parties to enter into a master agreement 
for future transactions where each party has the option whether 
or not to enter into the future transaction. If the parties enter into 
a transaction, then the terms and conditions agreed in the general 
framework (master agreement) apply. An agreement containing 
a general framework (a master agreement) is a bilateral promise that 
does not bind any of the parties to enter into those transactions. For 
example, an institution and a client wishing to enter into Murabahah 
transactions can agree on a general framework which explains 
the transaction process and the terms and conditions. A general 
framework (a master agreement) is not considered to be a concluded 
transaction and the client is not required upon signing the framework 
to enter into a Murabahah contract. Rather, each party has an option. 
When the parties enter into the Murabahah contract by exchanging 
notices of offer and acceptance, the contract becomes subject to all the 
terms and conditions agreed upon in the general framework (master 
agreement) which are expressly reconfirmed and incorporated in 
every contract. [see Shari'ah Standard No. (37) on Credit Agreement] 
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5. Permissible Applications of Promises and Bilateral Promises 


5/1 The promise given by the client in the Murabahah transactions 
conducted by institutions is legally binding by virtue of item 3/5 of 
this Standard. [see Shari’ah Standard No. (8) on Murabahah] 


5/2 The promise given by the institution in Ijarah Muntahia Bittamleek 
transactions to grant the leased asset to the lessee as a gift conditional 
on that he pays all the lease installments is legally binding as in item 
3/6 of this Standard. [see Shari‘ah Standard (9) on Ijarah Muntahia 
Bittamleek] 


The promise given by the institution in diminishing Musharakah 
transactions that it will lease its share of the asset to the other co- 
owner is legally binding and the promise given by the client that 
he will buy units of the institution's share at stipulated intervals are 
legally binding by virtue of item 3/5 of this Standard. [see para 5 of 
Shari'ah Standard No. (12) on Sharikah (Musharakah) and Modern 
Corporations] 


6. Impermissible Applications 


It is impermissible to enter into back-to-back bilateral promises for 
the purpose of circumventing the prohibition by Shariah of certain 
transactions, such as back-to-back derivatives as in items 3/1 and 3/7 
of this Standard. [see para 5 of Shari'ah Standard No. (20) on Sale of 
Commodities in Organized Markets] 


7. Date of Issuance of the Standard 


This Standard was issued on 21 Safar 1434 A.H., corresponding to 4 January 
2013 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted the Standard on Unilateral and Bilateral 
Promise in its meeting No. (34), held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 20-21 Safar 1434 A.H., corresponding to 3-4 January 2013 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 14 Jumada II, 1430 A.H., corresponding to 7 June 2009 A.D., the 
General Secretariat decided to commission a Shari'ah consultant to prepare 
a juristic study on Unilateral and Bilateral Promise. 


In ajoint meeting held in the Kingdom of Bahrain, on 18 Safar 1428 A.H., 
corresponding to 8 March 2007 A.D., the Shari'ah Standards committees 
(1) and (2) discussed the study, approved it and required the consultant to 
prepare the exposure draft of the Standard. 


In a further joint meeting held in Manama, the Kingdom of Bahrain, on 
15 Jumada I, 1428 A.H., corresponding to 31 May 2007 A.D., the Shariah 
Standards Committees (1) and (2) discussed the draft of the Standard 
and necessary amendments were made in the light of the discussions and 
observations of the meeting. 


In its meeting No. (19) held in Makkah Al-Mukarramah, during the 
period of 26-30 Sha’ban 1428 A.H., corresponding to 8-12 September 2007 
A.D., the Shariah Board discussed the draft of this Standard and made the 
amendments which it deemed necessary. 


The General Secretariat held a public hearing in the Kingdom of Bahrain 
on 8 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 12 June 2008 A.D. The public 
hearing was attended by a number of representatives from central banks, 
institutions, accounting firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in this field. The members of the Shariah Standards Committees 
(1) and (2) duly responded to several comments and observations that 
were made in the public hearing. 


In its meeting No. (21) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, during 
the period of 21-48 Jumada II, 1429 A.H., corresponding to 28 June -2 July 
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2008 A.D., the Shariah Board discussed the amendments proposed by the 
participants in the public hearing and incorporated the amendments that 
it considered suitable. 


In its meeting No. (25) held in the Kingdom of Bahrain, during the 
period of 2-4 Dhul-Qadah 1430 A.H., corresponding to 21-23 October 2009 
A.D., the Shari'ah Board discussed the draft of the Standard, incorporated 
the necessary amendments that it deemed appropriate, and adopted the 
Standard. 
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Appendix (B) 
The Shari’ah Basis for the standard 


The International Islamic Fiqh Academy resolved: “In situations where 
a sale contract cannot be concluded because the seller does not own the 
commodity and there is a public interest in obligating both parties to sign 
a contract in the future by virtue of law or otherwise, or according to inter- 
national norms and customs, as in the case of opening letters of credit for 
importing goods, bilateral promise can be made binding to the two parties”. 
[Resolution No. (157) 6/17 on Bilateral Promise and Collusion in Contracts 
(Islamic Fiqh Academy Magazine), Issue No. (17), Vol. 3, (P. 681)] 
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Appendix (C) 
Definitions 


General Framework (Master Agreement) 


An agreement representing mutual understanding and the exchange of 
non-binding bilateral promises to enter into transactions. 


ەه 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the Shariah rules and requirements for 
Irrigation Partnership (Musaqat) and its applications in the activities of 
Islamic financial Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the Shari'ah rules and requirements for Irrigation 
Partnership (Musaqat) and its applications in the activities of Islamic 
financial institutions. It does not cover other forms of agricultural part- 
nership as they have separate Shari'ah standards dedicated to them. 


2. Definition of Irrigation Partnership (Musaqat) 


A contract between the owner of an orchard or its usufruct and a worker 
(irrigator) agreeing to share the produce according to specific ratios 
stipulated at the time of contract. 


3. Permissibility and Description of the Contract 


Irrigation Partnership (Musaqat) is a permissible contract that becomes 
binding on commencement of the work or if mutually agreed between 
the two parties not to terminate the contract before its expiry. 


4. Elements of Irrigation Partnership 


4/1 Offer and acceptance should be exchanged explicitly or implicitly by 
means of a recognised form of indication. 


4/2 Each of the two parties should be legally competent. 


4/3 The relevant trees should be identified, arable (productive), and in 
need of irrigation and plant husbandry. 


5. Conditions of Validity (Prerequisites) 


5/1 The contract should stipulate for each party a predetermined, defined, 
indivisible share of the produce. 


5/2 The work should be restricted to the husbandry of the crop and trees. 
The owner may not (in this contract) demand any additional work 
from the worker (irrigator). 
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5/3 The contract is valid until the time of harvest or for a defined period 
in which the crop is normally enough for harvest. 


6. Duties of the Worker (Irrigator) 


6/1 The worker (irrigator) is obligated to care for the trees and crops 
as per agreement with the owner and customary requirements, in- 
cluding: 


6/1/1 Carrying out plant husbandry by watering, pollinating, fertil- 
ising, weeding, maintaining and cleaning irrigation channels, 
pruning, controlling pests, harvesting and performing season- 
al work that is usually required for each type of tree. 


6/1/2 Not commissioning or subcontracting a third party to carry 
out his work without the permission of the owner. If he does 
so, the owner of the trees has the option to ratify the third 
party contract or reject it. 


6/2 The worker (irrigator) may employ others to assist him to carry out 
part or all of the contracted work. 


6/3 The worker (irrigator) acts in a fiduciary capacity and is not liable 
for any loss arising from other than wilful misconduct, negligence 
or breach of the terms of the contract. In such a case, he is liable 
to indemnify the owner against any actual loss caused, but remains 
entitled to his share of the crop. 


7. Duties of the Owner of the Trees 


The owner should facilitate for the worker (irrigator) full access to the trees 
(subject of contract), and remove any impediments which may hinder the 
work of the worker (irrigator). 


8. Joint Duties of the Worker (Irrigator) and the Owner of Trees 


8/1 After harvesting, the worker (irrigator) and the owner are obligated 
to take care of the crop, each in proportion to his share. Prior to 
harvesting, the worker (irrigator) is obligated to take care of the crop 
unless custom or a term of the contract dictates otherwise. 
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8/2 The worker (irrigator) and the owner are responsible for the expenses 
of the Irrigation Partnership in proportion to their shares, including 
any Takaful insurance, unless they agree otherwise. 


8/3 The worker (irrigator) is solely responsible for performing the work 
customarily undertaken by workers (irrigators) in similar Irrigation 
Partnerships and such work does not entitle him to any increase 
in his share of the crop as he is already contractually obligated to 
carry it out. If he hires others to perform his work, their wage is his 
sole responsibility and should not be taken from the overall crop. 
The worker (irrigator) may hire, on the account of the Irrigation 
Partnership, others to perform work that is customarily beyond the 
scope of his duties. 


8/4 If the worker (irrigator) refuses to complete the term of the Irri- 
gation Partnership after commencing work or entering into the 
contract, the owner should demand performance from him. If the 
worker (irrigator) stops working before the crop materializes he 
is not entitled to any share. If he stops working after the crop ma- 
terializes but before it is ready for harvest, a third party should be 
hired to complete the work and his wage should be deducted from 
the worker's (irrigator’s) share after the crop is harvested and sold. 
If the worker's (irrigator’s) share is not sufficient to pay the third 
party’s wage, the worker (irrigator) must make up the difference. 
If the worker's (irrigator’s) share of the crop is more than the third 
party’s wage, he keeps the difference. 


8/5 In an Irrigation Partnership (Musagat) that is due to terminate when 
the crop materializes or is ready for harvest, if the owner does not 
enable the worker, and this occurs before the crop materializes, then 
the owner shall be requested to enable the worker (irrigator) to com- 
plete his work. If the owner does not enable the worker (irrigator), 
then the worker (irrigator) shall be entitled to a wage at the market 
rate for similar work. If this occurs after the crop materializes, the 
worker (irrigator) is entitled to his stipulated share of the crop. 
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9, Division of Produce 


9/1 In principle, all recurring produce of the trees should be shared as 
part of the crop, such as fruits, palm leaves etc. unless the parties 
agree to restrict their sharing arrangement to just the fruits. 


9/2 The worker (irrigator) is entitled to his share of the crop on an indi- 
visible basis as soon as it materializes. 


10. Contingencies in Irrigation Partnerships 


10/1 Ifthe crop does not materialize at all or is completely destroyed by 
a natural disaster, the worker (irrigator) is not entitled to anything. 
If the natural disaster destroys only part of the crop, the parties 
divide what remains according to their stipulated shares. 


10/2 Ifthe crop does not materialize during the stipulated term, the worker 
(irrigator) has the option either to stop working or to continue his 
work without a wage until the crop materializes and thereafter takes 
his share. If he stops working without a valid excuse, he foregoes 
his right to a share of the crop when it materializes. If he has a valid 
excuse, he is entitled to the portion of his share that corresponds to 
the period of time worked in proportion to the total time the crop 
took to materialize. 


11. Trees Belonging to Third Parties and Usurped Trees 


11/1 If it transpires that the trees belong to a third party, the crop will 
then belong to him (the third party). In this case, the worker 
(irrigator) is entitled to a wage or compensation from the other 
party (the usurping party) at the market rate for similar work but 
not exceeding (what would have been) his share of the crop. 


11/2 If the worker (irrigator) enters into an Irrigation Partnership 
(Musaqat) with a party who, unbeknown to the worker (irriga- 
tor), has usurped the trees, then the produce, if any, will belong 
to the owner of the trees and the worker (irrigator) will be entitled 
to a wage at fair market rate. But if the worker (irrigator) knew 
that the trees were usurped, then he is not entitled to any remu- 
neration. 


1183 


Shari'ah Standard No. (50): Irrigation Partnership (Musaqat) 
12. Termination of Irrigation Partnership Contract (Musaqat) 


The Irrigation Partnership (Musaqat) contract terminates upon the 
occurrence of any of the following: 


12/1 Harvest and division of the crop, if the Irrigation Partnership was 
linked to the produce of a specific season. 


12/2 Completion of the agreed term and division of the crop in accordance 
with Item 10/2. 


12/3 Death of the worker (irrigator) or liquidation of the institution 
carrying out the work if the Irrigation Partnership (Musaqat) 
contract stipulates that the work is non-assignable. If there is no 
such stipulation, the successor has the option to complete the work 
on the same terms, either himself or by hiring workers (irrigators), 
in return for the deceased's (or liquidated institution's) share of 
the crop. If the successor chooses not to complete the work, the 
owner may complete the work himself or by hiring others and upon 
materialization of the crop, the successor of the worker (irrigator) is 
entitled to receive a wage at the market rate for similar work for the 
period of time worked by the deceased (or liquidated institution) 
but not exceeding his (or its) stipulated share of the crop. 


12/4 Death of the trees that are the subject matter of the contract or 
inability of the trees to bear fruit. 


12/5 Passing of a season without any fruit. 
13. Revocation of Irrigation Partnership Contract (Musaqat) 


13/1 Irrigation Partnership (Musaqat) contract is revocable by mutual 
consent of the two parties (Iqalah). 


13/2 The owner can revoke the contract in the following situations: 


13/2/1 When the worker (irrigator) is unable to perform the work, 
in which case the following apply: 


13/2/1/1 Ifthe worker (irrigator) is unable to work for a reason outside 
his control, such as an illness, he is entitled to receive a wage 
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at the market rate for similar work for the period of time 
worked. 


13/2/1/2 If the worker (irrigator) is unable to work for a reason within 
his control, he is entitled to receive a wage at the market rate 
for similar work for the period of time worked. He is also liable 
to indemnify the owner for actual loss suffered, as determined 
by experts. 


13/2/2 When the worker (irrigator) stops working and it is not 
possible to enforce him (to fulfil the terms of the contract). 


13/3 The worker (irrigator) is entitled to revoke the contract if the owner 
refuses to allow him to work. [see item 8/5] 


14, Zakat Due on Irrigation Partnership (Musaqat) 
See Shari'ah Standard No. (35) on Zakat, item 5/4/9. 


15. Some Applications of Irrigation Partnership (Musagqat) in Financial 
Institutions 


15/1 The institution may enter into Irrigation Partnership (Musaqat) 
contracts with the owners of trees and then hire workers (irriga- 
tors) to carry out the work. 


15/2 The institution can own trees and enter into Irrigation Partnership 
(Musaqat) contracts with other parties to carry out the work. 


16. Date of Issuance of the Standard 


This Shari'ah Standard was issued on 21 Safar, 1434 A.H., corresponding 
to 4 January 2013 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah standard on Irrigation Partnership (Musaqat) was adopted 
by the Shari'ah Board in its meeting No. (34) held during the period of 20-21 
Safar, 1434 A.H., corresponding to 3-4 January 2013 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 24 Dhul-Qadah 1431 A.H., corresponding to 30 November 2010 A.D., 
the Secretariat of AAOIFI decided to commission a Shari'ah consultant to 
prepare a juristic study on Irrigation Partnership (Musaqat). 


In its meeting No. (30) held in the Kingdom of Bahrain, on 24-26 Jumada 
II, 1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011 A.D., the Shari'ah Board 
discussed the exposure draft of the standard and introduced the changes it 
deemed suitable. 


In its meeting No. (31) held in the Kingdom of Bahrain, on 22-24 Dhul- 
Qadah 1432 A.H., corresponding to 20-21 October 2011 A.D., the Shari’ah 
Board also discussed the exposure draft of the standard and introduced the 
changes it deemed suitable. 


In its meeting No. (32) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 8-9 
Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to 1-2 March 2012 A.D., the Shari'ah 
Board continued its discussions on the draft exposure of the standard and 
introduced the changes it deemed suitable. 


The Secretariat of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain on 16 Jumada II, 1433 A.H., corresponding to 7 May 2012 A.D. The 
public hearing was attended by representatives of central banks, institutions, 
auditing firms, Shari'ah scholars, academics and others interested in this 
field. The members of the Shariah Board and the Shariah Standards 
Committee responded to a number of observations and comments raised 
by the participants. 


In its meeting No. (33) held in Makkah Al-Mukarramah on 19-21 Shawwal 
1433 A.H., corresponding to 6-8 September 2012 A.D., the Shariah Board 
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discussed the changes proposed at the public hearing and introduced the 
changes it deemed suitable to the draft exposure of the standard. 


In its meeting No. (34) held in the Kingdom of Bahrain on 20-21 Safar 
1434 A.H., corresponding to 3-4 November 2013 A.D., the Shari'ah Board 
discussed the exposure draft of the standard, introduced the changes that it 
deemed suitable and adopted the standard. 


In its meeting No. (35) held in Al-Madinah Al-Munwwarah on 22-23 
Shawwal 1434 A.H., corresponding to 29-30 September 2013 A.D., the 
Shari'ah Board continued its discussions on the exposure draft of the 
standard, and introduced the changes it deemed suitable, and adopted the 
standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Permissibility of Musaqat and Its Rationale 

= The basis for the permissibility of Musaqat is the Sunnah, Ijma and 
common sense. From the Sunnah, there is the Hadith narrated by Ibn 
Umar that the Prophet Muhammad (peace be upon him) gave the land of 
Khaybar to its inhabitants to work on and cultivate in return for half of 
its yield (fruits and plants). 
Based on Ijma, the companions (may Allah be pleased with them) 
practiced Musaqat in Khaybar until Umar (may Allah be pleased with 
him) evacuated them therefrom, without any objection from whosoever. 
Ijma or consensus (by Four Schools of Fiqh) as to permissibility of 
Musagqat was cited by prominent scholars Al-Bisyawi, Ibn Hazm and Al- 
’Utabi, Muwaffaq Al-Din Ibn Qudamah, Shams Al-Din Ibn Qudamah 
and Al-Shamakhi, the author of “Ghayat Al-Bayan”, Ibn Muflih and Al- 
Buhuti.® 


On the basis of common sense, Musaqat fulfils the interest of both par- 
ties, and is associated with no harm. 


Its permissibility may also be deduced in analogy with Mudarabah. 


= The basis for bindingness of Musaqat once it has been entered into or un- 
dertaken is the overarching Quranic Verse: {“O you who believe! Fulfil 
(your) obligations”}. 


(2) Related by Al-Bukhari, Chapter on Muzaraah for half of the produce, and so on. Also, 
related by Muslim, Chapter on Musagat for part of the fruits and plants. 

(3) See ‘Al-Mukhtasar”, Al-Bisyawi, (P. 291); “Al-Jami”, Abu Al-Hasan, [49: 4]; “Al- 
Muhalla”, [8/230]; “Al-Diya”, [18: 245]; “Al-Mughni”, [5: 549-552]; ‘Al-Sharh Al-Kabir’”, 
[5: 557]; ‘Al-Idah” [6: 233]; “Al-Bahr Al-Ra‘iq” [8: 64]; “Al-Mubdi” [5: 46]; and “Kashf 
Al-Qina” [3: 533]. 

(4) [Al-Ma‘idah (The Table): 1]. 
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Elements of Musaqat Contract 

« The basis for stipulating legal competency in a Musaqat contract is the 
Prophet's Hadith: “The Pen has been lifted from writing the deeds of three: 
The one who is asleep until one wakes up, the child until he/she becomes 
pubescent and the insane until he/she becomes sane”. 

= The basis for the necessity for identification of trees (subject matter of 
the contract), and the stipulation of the trees being arable (productive) 
in usual circumstances is avoidance of Gharar. Trees that are not arable 
(productive) do not fit the purpose of Musaqat. 

= The basis for the stipulation of irrigation and cultivation of trees is that 
work is one of the requisite elements of the contract (Arkan), and Musa- 
qat is invalid in the absence of one of its requisite elements. 


Prerequisites of Validity 

= The basis for specification of a predetermined, common share for both 
parties to the contract is the Hadith narrated by Ibn Omar that the Prophet 
(peace be upon him) gave the land of Khaybar to its inhabitants to work 
on and cultivate in return for half of its yield (fruits and plants). The 
specification of lump-sum compensation will divert the contract away from 
the features of Musaqat. The determination of a known compensation is 
meant to avert impermissible obscurity (Jahalah). 

The basis for the confinement of work to fruit growing and tree cultiva- 
tion is that this what entails work in Musaqat; if another form of work 
is stipulated in the contract, such a stipulation shall contradict the very 
nature of the contract, as it only fulfils the interests of one party at the 
expense of the other. 

The basis for making the term of Musaqat equal to the period ending 
with the time the produce materializes or over a term enough for the 
produce to materialize is the rules of justice in Shari'ah so that the trees 
owner does not exclusively benefit from the produce while the worker 
receives nothing. The produce is what the contract is meant to achieve 
after all, and therefore it is impermissible that the worker is devoid of his/ 
her rights by shortening the term of Musaqat. 


(5) Related by Abu Dawud in the Chapter on an insane stealing or becoming liable to 
punishment. 
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Obligations of the Worker (Irrigator) 

= The basis for the worker's obligation to undertake normal care of the trees 
and for the produce of fruits is that the people of Khaybar were entrusted 
with the work, without anyone else being sent by the Prophet (peace be 
upon him) to take up some of Musagat works. 

= The basis for the prohibition of sub-contracting in Musaqat without prior 
permission is that the trees are not the property of the worker (irrigator), nor 
the worker is authorized by the owner of trees to do so. And notwithstanding, 
the owner may not accept that the worker (irrigator) assigns the Musaqat 
contract to a third-party irrigator. 

= The basis for the permissibility of using the services of hired hands or 
the like by the worker (irrigator) is the general condition cited by the 
Prophet (peace be upon him) to the people of Khaybar that “they may 
seek the services of hired hands, but only at their own expense”. However, 
the worker's responsibility/liability shall not cease to exist. 

= The basis for the Musagat worker acting in a fiduciary capacity (rather 
than a position of liability) is that he/she is an agent on behalf of the 
owner in preservation and care of trees and fruits. 


Obligations of Trees Owner 
= The basis for the necessity to enable unfettered disposal of the trees for 
the worker is to allow the worker to perform his duties as per the contract. 


Joint Obligations of the Worker and the Owner of Trees 

= The basis for the joint responsibility of the owner of trees and the worker 
for the preservation of fruits before harvesting is that the owner may take 
the fruits after harvesting, However, before harvesting, the worker alone 
shall be responsible for the trees and fruits because the owner has granted 
him unfettered access to the trees. 

= The basis for the division of expenses between the owner and the worker 
(from their respective shares) is that it is more just (closer to justice) so 
that no harm is inflicted upon either party because of the other. 

= The basis for obligating the worker to complete the work is that Musaqat 
is a contract that becomes binding upon commencement of work, so that 


(6) Related by Muslim, Chapter on Musaqat for part of the fruits and plants. Also, related 
by Abu Dawud, Chapter on Musaqat. 
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neither party shall have the right to revoke it unilaterally. And the basis for 
the non-entitlement of the worker to any compensation in case he stopped 
the work before materialization of the produce is that he abandoned 
his obligation toward completion of work and is thus not entitled to 
receive a share of the produce before materialization. And if the produce 
materializes, then another hand may be hired to complete the work at 
the expense of the worker because in such a case the worker (Al-Musagqi) 
is entitled to receive a share and shall not be deprived of it, and he shall 
complete the work, and such an obligation shall not be considered fulfilled 
unless work is completely carried out. Otherwise, the wage of the hired 
hands shall be deducted from the share of the worker (Al-Musagi). 

The basis for obligating the owner of trees, in case he prevented the worker 
from carrying out the work of Musaqat, to completely fulfil the contract is 
that the Musaqat contract becomes binding upon commencement of work 
or upon commitment of non-revocation (of the contract). And in the event 
that the owner revokes the contract before the produce materializes, the 
basis for obligating the owner to pay out the prevailing market wages is that 
the time and effort of the worker shall have to be compensated. And in the 
event that the owner revokes the contract after the produce materializes, 
then the worker is only entitled to his share in the produce (but not the 
prevailing market wages). 


Division of the Produce 


The basis for the inclusivity of division of recurring produce is that the 
worker contributes with his work to the produce and thus shall not be 
deprived of his respective share. This roughly conforms to the standpoint 
of Ibadis and Malkis jurists, and coincides with the opinion of some of 
Hanifis. It has reported that Abu Said Al-Khudri opined that the worker 
deserves a share in the palm racemes and cotton straws, unless there is 
a customary practice (Urf) or a condition (Shart) to the contrary. Abu 
Amr Al-Qurtubi also said: “Torn palm leaves and fibers and cords shall be 
shared by both parties according to their respective shares in the fruits”, 
and this conforms to the law of equity. ” 


(7) “Bayan Al-Shar” [40: 292 and 296]; and “Al-Kafi” [2: 107]. 
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The basis for specification of the worker’s share as a common share is the 
Hadith narrated by Rafi’ on the authority of Hanzhalah Ibn Qays Al-An- 
sari who said: “T asked Rafi’ Ibn Khadij about paying the rental of a land 
in gold and silver. He answered: ‘There is no objection to it, as people in 
the times of the Prophet (peace be upon him) used to pay rental for plants 
growing on water ravines/flumes/gullies and high points of streams and 
some sorts of plants. However, the Prophet (peace be upon him) prohibited 
such practices because the produce was not properly identified: Some of 
it used to grow and some used to perish, and people, at that time, were 
confined to this kind of rentals”. 

The basis for the entitlement of the worker to his respective share upon 
materialization of the produce is that he has contributed to the materia- 
lization. It is the opinion of some of Shafis and the majority of Hanbalis, 
and it is also followed by Imamis.) 


Contingencies in Musaqat 


The basis for non-entitlement of the worker to anything (reward or com- 
pensation) if the produce perished or destroyed by a natural disaster is that 
one of the effects of partnership entails that the subject-matter of division 
is the produce. Therefore, if the produce perished or destroyed, then there 
shall be no division. The same applies to the division of remaining produce 
in case of partial destruction due to a natural disaster. 

The basis for granting the worker the option, in case of non-materiali- 
zation of the produce during the predetermined period of time, either 
to carry on his work gratis, or to stop working and lose his share in the 
produce, is as dictated by the rules of equity . The owner of trees benefits 
through keeping his trees, even if there is no produce. Any worker with 
an acceptable excuse is an exception, where he shall be entitled to his 
share for the worked period of time, as dictated by the rules of equity. 


Trees Belonging to Third Parties and Usurped Trees 


The basis for the owner of trees being entitled to the fruits if it transpires that 
the trees belong to a third party is that in essence ownership of fruits shall 


(8) Related by Muslim, Chapter on rental of lands, payment in gold and silver. 
(9) “Kashf Al-Qina” [3: 538]; “Al-Mughni” [5: 576]; “Al-Mubdi” [5: 54]; “Al-Rawdah” [5: 


160]; and “Jami’ Al-Magqasid” [7: 376]. 
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remain in the hands of the owner unless by virtue of a contract. However, 
the contract, in this case, is void. The basis for obligating the party who 
contracted with the worker to pay out the prevailing wage to the maximum 
of his stated share is that he worked on a commutative basis, and the contract 
was doubtful (not properly evidenced or documented); it is impractical 
to pay him the agreed compensation due to the ownership of the third 
party, who shall be entitled to the compensation; i.e., the prevailing wage, 
up to a maximum of his stated share because the contracting party did not 
commit to pay him more than his share, especially that no transgression 
was premeditated. 

The basis for entitlement of the owner of trees to take the fruits in case 
an usurper (Ghasib) of the trees contracted with someone else to carry 
out Musagat works is that the fruits remain, in essence, owned by the 
owner unless by a contract to the contrary. And the contract here is void. 
The basis for obligating the usurper (Ghasib) to pay the worker who was 
unaware of usurpation is that it is tantamount to a paid work (work on 
a commutative basis) associated with a doubtful contract; it is impossible to 
pay him the agreed compensation because it belongs to someone else, who 
shall be entitled to the compensation; i.e., the prevailing wage. The worker 
shall be deprived of any payment if he is aware of usurpation because in 
such a case he becomes a transgressor, and he is among those referred to in 
the Hadith: “Tll-gotten sapling shall have no right therein”. 


Termination of Musaqat Contract 


The basis for termination of Musaqat contract upon completion of pro- 
duce and division of the crop or passing of the agreed period of time or of 
a season without any fruit is the application of the contract that entered 
into by the two parties. 

The basis for termination of Musaqat contract upon the death of the worker 
or liquidation of the institution carrying out the work if Musaqat was subject 
to the condition of work commencement solely by him or the institution 
is that the condition was not met. The basis for granting the heirs (either 
through inheritance, in general, or by transfer of ownership, in particular) 


(10) Related by Al-Bukhari, Chapter on wasteland rehabilitation. Also related by Malik, 


Chapter on building on wasteland. 
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the option either to carry on the work as per the set conditions or to stop it 
is that the heirs or the owners of the institution have had legally inherited 
this right. The basis for their entitlement to the prevailing wage is that their 
testator was entitled to the compensation by virtue of his efforts. So ifhe had 
died before the produce materialized, then he shall be entitled to the com- 
pensation. The basis for limiting the compensation, which is the prevailing 
wage, to a maximum of the testator’s share in the produce is that the owner 
of trees did not commit to pay more than the worker's share. And if conti- 
nuation of work by the heirs does not entitle them to more than the share 
of their testator in the produce, then how shall they deserve more without 
work? 

= The basis for termination of Musagat contract upon perishing of trees, 
subject matter of the contract, or inability of the trees to bear fruit is the 
Hadith stating: “There should be neither harm nor malice”, because the 
worker will be excessively harmed if he is obligated to work gratis (without 
compensation). 


Revocation of Musagqat Contract 

= The basis for revocation of Musagat contract by mutual consent of the two 
parties is the Hadith of Prophet Mohammad (peace be upon him) stating: 
‘Anyone who consents to revoke the contract upon the request of a regretting 
counterparty, Allah shall forgive his regretful sins on the Day of Judgment”.“ 

= The basis for obligation to pay the prevailing wage if the worker is unable to 
perform the work due to a reason out of his control is that the worker did 
exert an effort under a contract, therefore he shall be entitled to a compen- 
sation against that work, and that the work has not been performed in its 
entirety, and thus he is paid the prevailing market wage. 

= The basis for liability of the worker to indemnify the owner for actual loss 
suffered for a reason within his control is that he caused such a loss, and 
therefore shall be liable. 


مروم‌رومره 


(11) Related by Ibn Hibban, Chapter on Iqalah. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the situations in which buyers have the 
option to revoke contracts due to reasons of defect, deal fragmentation and 
breach of description and how such options are exercised in the activities 
of Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers options to revoke contracts due to reasons of defect, 
deal fragmentation and breach of description. It does not cover options 
to revoke arising from breach of trust (dishonest inducement, deception 
and overcharging) or options of due diligence (cooling-off options, and 
options to revoke due to non-payment) as they have separate Shariah 
standards dedicated to them. 


2. Option to Revoke Due to Defect 
2/1 Definition 


It is the option of a buyer to revoke or continue with the contract 
arising from a hidden defect that the buyer did not notice at the 
time of contract. 


2/2 Conditions applicable to options to revoke due to defect 
An option to revoke due to defect is subject to the following conditions: 


2/2/1 Appearance of a material defect in the subject matter of the 
contract. 


A material defect is a defect that renders the item defective 
according to custom, makes it unfit for purpose or diminishes 
its value. 


2/2/2 The defective item being incapable of repair except by incurring 
cost. 


2/2/3 The buyer being unaware of the hidden defect at the time of 
contract, irrespective of the seller’s awareness of the defect at 
the time of the contract. 


2/2/4 The contract not containing a clause excluding the seller's li- 
ability for defect (Bay’ al-Bara‘ah- sale on the basis of as is 
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where is). It is prohibited for the seller to exclude liability due 
to defect in Ijarah and Istisna’a contracts. 


2/2/5 The hidden defect not being caused by the buyer. 
2/3 Scope of the option to revoke due to defect 


Options to revoke due to defect exist in commutative financial con- 
tracts such as sales, money exchange, division of wealth, settlement 
of debt by payment in kind and gift conditional upon receipt of 
consideration (Hibat al-Thawab). 


2/4 Time limit 


Defective items should be returned, after taking delivery of the 
object of sale and discovering the defect therein, within the period 
of time customarily allowed for revocation on such grounds. 


2/5 Consequences of options to revoke due to defect 


The buyer has the option either to revoke the contract and return the 
item or continue with the contract. If the buyer chooses to return the 
item after taking delivery, revocation is effected by mutual consent 
or court order. If the buyer has not taken delivery, and he has been 
aware of the defect before taking delivery, he can unilaterally revoke 
the contract by giving notice to the seller and is entitled upon 
revocation to a refund of the whole price by mutual consent or court 
order. 


2/6 Conditions applicable to the return of sold items 
Return of the item is subject to the following conditions: 


2/6/1 Return of the item not resulting in the fragmentation of 
a package deal to which the seller does not consent. And the 
buyer shall be entitled to compensation against inferiority 
due to the defect (Arsh). 


2/6/2 The item not being damaged or destroyed in the possession 
of the buyer, in which case the buyer is entitled only to 
compensation for the defect and is not entitled to return the 
item unless the seller accepts return of the damaged item. 
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2/6/3 There being nothing added to the item attached to it but did 
not grow out of it, which necessities a price rebate, such as 
the erection of a building on land. Return of the item is not 
prevented, if the addition to the item is physically connected to 
it and grows out of it; or is physically separate from it whether 
it grows out of it, such as dividends on shares and rent from 
leased assets, or does not grow out of it. 


2/6/4 In cases where return due to the defect is impossible (impracti- 
cal), the buyer shall be entitled to compensation against inferi- 
ority caused by the defect. 


2/7 Impediments preventing the return of sold items 


The option to return the sold item is impeded by the non-fulfilment 
of any of the conditions provided in item 2/2. 


2/8 Abating (of the option) 


The option to revoke due to defect ceases (abates) in the following 
situations: 


2/8/1 Ifthe defect ceases before the buyer returns the item or payment 
of Arsh (compensation against inferiority due to the defect). 


2/8/2 If the buyer expressly waives his option to revoke. 
2/8/3 If the buyer expressly accepts the defective item. 


2/8/4 If the buyer's conduct implicitly indicates that he has accepted the 
defective item, such as continuing to use the item, delaying return 
of the defective item longer than is customarily acceptable and 
without an excuse, exploiting or benefitting from the defective 
item or transferring ownership of the item after discovering the 
defect. 


2/8/5 If the defective item is destroyed by the buyer. 
3. Option to Revoke Owing to Deal Fragmentation 
3/1 Definition 


The option to revoke a contract owing to deal fragmentation is the 
option of the buyer to revoke a contract (a package deal) that no 
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longer includes everything that was contracted for, resulting in the 
package deal becoming fragmented. 


3/2 Conditions applicable to the option to revoke owing to deal frag- 
mentation 


The option to revoke a contract owing to deal fragmentation is subject 
to the buyer not knowing that the deal would become fragmented. 


3/3 Types of deal fragmentation in which the option to revoke is granted 


3/3/1 When a person sells his own property along with the property 
of another person in one package without the consent of the 
other person or when a partner sells the partnership property 
in one package without the consent of the other partner. 


3/3/2 When it transpires that part of the sold item(s) is the property 
of a third party. 


3/3/3 When part of the sold item(s) is destroyed before delivery 
(actual or constructive). 


3/3/4 When part of the sold item(s) in a Salam contract is not 
available on the delivery date. [see Shari'ah Standard No. (10) 
on Salam, item 5/8] 


3/4 Prerequisites 


Deal fragmentation entitles the buyer either to revoke the contract 
or accept what remains of the deal and pay the portion of the price 
corresponding to it. The buyer is not entitled to any compensation 
unless there is a defect in what remains of the sold item(s). 


4. Option to Revoke Due to Breach of Description 
4/1 Definition 


The option to revoke due to breach of description is the option of a buy- 
er to revoke the contract if the sold item does not meet a condition 
stipulated in the contract, explicitly or implicitly, such as a car having 
a specific color. 
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4/2 Requirements of valid descriptions 
4/2/1 The description must be permissible by the Shari‘ah. 


4/2/2 The description must be specific and free from ambiguity 
(Gharar). 


4/2/3 The description must relate to the purpose of the buyer or be 
the basis of an increase in price or of greater quality in the 
item, such as a requirement that a car be automatic. 


4/2/4 The breach of description must occur at or before the time of 
delivery (actual or constructive) and must not be a subsequent 
occurrence. 


4/3 Consequences of the option to revoke for breach of description 


4/3/1 Ifthe item fails to correspond to the minimum requirements of 
a description, the buyer is entitled to return the item or accept 
it for its full price without any entitlement to compensation. 


4/3/2 If it is not possible to return the item, the buyer is entitled 
to a partial refund for the breach of description equal to the 
difference in price between an item that fulfills the description 
and one that does not. 


4/4 Timing and cessation of options to revoke due to breach of description 


The option to revoke for breach of description, like the option to revoke 
for defect, is granted immediately subject to custom and ceases in the 
circumstances in which the option to revoke due to defect ceases. [see 
item 2/7] 


4/5 Transfer 


The option to revoke for breach of description can transfer to all types 
of successors and assignees. 


5. Date of Issuance of the Standard 


The Shari'ah Board issued this standard on 21 Safar1434 A.H., corre- 
sponding to 4 January 2013 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shariah Board adopted the standard on Options to Revoke Con- 
tracts Due to Incomplete Performance in its meeting No. (34) held in the 
Kingdom of Bahrain on 20-21 Safar 1434 A.H., corresponding to 3-4 
January 2013 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 14 Rabi’ II, 1429 A.H., corresponding to 20 April 2008 A.D., the 
Secretariat of AAOIFI decided to commission a Shari'ah consultant to 
prepare a juristic study on Options to Revoke Contracts Due to Incomplete 
Performance. 


In its meeting held on 29 Jumada II, 1431 A.H., corresponding to 12 
June 2010 A.D., the Shari'ah Standards Committee, discussed the study and 
approved it and assigned to the Shari'ah researcher the preparation of the 
exposure draft of the standard. 


In its meeting held in Dubai (United Arab Emirates) on 24 Ramadan 
1431 A.H., corresponding to 3 September 2010 A.D., the Shariah Standards 
Committee discussed the exposure draft of the standard and made some 
changes in the light of the comments and remarks of the members. 


In its meeting No. (32) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, on 8-9 
Rabi’ II, 1433 A.H., corresponding to 1-2 March 2012 A.D., the Shari’ah 
Board discussed the exposure draft of the standard and introduced the 
changes it deemed suitable. 


The Secretariat of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain on 16 Jumada II, 1433 A.H., corresponding to 7 May 2012 A.D. The 
public hearing was attended by representatives of central banks, institutions, 
auditing firms, Shariah scholars, academics and others interested in this 
field. The members of the Shariah Board and the Shariah Standards 
Committee responded to a number of observations and comments raised 
by the participants. 


In its meeting No. (33) held in Makkah Al-Mukarramah on 19-21 
Shawwal 1433 A.H., corresponding to 6-8 September 2012 A.D., the 
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Shari'ah Board discussed the changes proposed at the public hearing and 
introduced the changes it deemed suitable to the draft exposure of the 
standard. 


In its meeting No. (34) held in the Kingdom of Bahrain on 20-21 Safar 
1434 A.H., corresponding to 3-4 November 2013 A.D., the Shariah Board 
discussed the exposure draft of the standard, introduced the changes that it 
deemed suitable and adopted the standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Option to Reconsider Due to Defect 

= The basis for permissibility of the option to reconsider due to defect is the 
Hadith narrated by ‘A‘ishah (may Allah be pleased with her) that a man 
purchased a young serf, and then set him to work, then he found him 
to be “flawed” or “defective”, so he returned him back (to the seller) on 
the grounds of the defect. Thereupon, the Prophet (peace be upon him) 
said: “No yield without risk taking” and in another narration: “No gain 
without risk taking”. Also, there is the Hadith on a sheep whose udder 
is tied up in order to look like a one full with milk. If the defect, lack of 
milk, is unveiled, then the buyer shall have the option either to keep it 
or to return it along with a Sa of dates. All Schools of Fiqh (Madhahib) 
embraced this option, and that the key principle in the contracts of sale 
is freedom from defects. 

The basis for the stipulation of freedom from defects is what the companions 
(may Allah be pleased with them all) used to practice, and Othman (may 
Allah be pleased with him) issued a rule in favor of using this option in 
presence of the companions. 

The basis for the effect of the option either to return the subject matter 
or keep the entire price -which is the standpoint of Hanafis and Shafis- is 
that the buyer has the right to return the subject-matter due to defect and 
the absence of intactness as generally dictated by the contract. The basis 
for non-entitlement to compensation (Arsh) in the case where the buyer 
keeps the subject-matter is that descriptions (features) are not considered 
to form part of the price in this case, and because the buyer did not consent 
that the sold item was transferred for a less than its stated price. The Han- 


(2) Related by Abu Dawud and Al-Tirmidhi. 
(3) Related by Malik in “Al-Muwatta `”; and Al-Bayhaqi in “Al-Sunan Al-Kubra” and he 
rendered it as an authenticate: “Jami* Al-‘Usul” [2: 34]. 
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balis were of the opinions that in case of return, the buyer shall have the 
right to request Arsh, corresponding to the inferiority caused by the defect. 


Option of Deal Fragmentation 

« The basis for permissibility of deal fragmentation is that it is a type of 
defect (some Figh references categorized it under the option to reconsi- 
der due to defect) and it becomes binding upon returning of a part of the 
object of sale. 

= The basis for the stipulation that the buyer shall not harbor prior 
knowledge about the deal coming into a point of defragmentation is 
that his knowledge is viewed as evidence to consent, and that the defect 
is not hidden or concealed. 

= The basis for the effect of the option of defragmentation being either 
termination or holding into the remainder of his share in the price is 
that discounting an amount from the price for the whole deal in lieu of 
the missing part of the deal represents compensation, and no more than 
it, because the price (compensation) is for the two parts and is divided 
between them both. 


Option of Breach of Description 

« The permissibility of this option is the opinion of the majority of Fuqaha, 
while other Fuqaha categorized this option under option of deception 
(Khiyar al-Tadlis). 

= The basis for the establishment of compensation due to incorrect des- 
cription is that it is practically similar to the option of freedom from 
defect, in the case of objection to return the object of sale. And in the 
case where the buyer accepts to keep the object of sale, then he will pos- 
sess it for the entire price -without application of Arsh- because what is 
missing here is a description, and descriptions do not have their corres- 
ponding part of the price in this instance. 

= The basis for transferability of this option upon death to heirs, whether 
general or special, is that it falls in the category of physical asset (‘Ayn) 
ownership. 


مروم‌رومره 


(4) “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 83]. 
(5) “Fath Al-Qadir” [5: 1345]; and “Al-Bahr Al-Ra ‘iq” [6: 19]. 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the Shari’ah rules relating to options to 
reconsider which contracting parties stipulate in their contracts (cooling- 
off options, either-or options, and options to revoke due to non-payment) 
and the application of such options in the activities of Institutions.” 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers options to reconsider (cooling-off options, either- 
or options, and options to revoke due to non-payment) that are stipulated 
by the parties to grant them time to reconsider the transaction. It does 
not cover options to revoke contracts due to incomplete performance 
(defect, deal fragmentation and breach of condition or description) or 
options to revoke contracts due to breach of trust (dishonest inducement, 
deception and overcharging) as they have separate Shariah Standards 
dedicated to them. 


2. Cooling-Off Options 
2/1 Definition of cooling-off options 


Cooling-off options give one or both of the parties or a third party 
the right either to continue with the contract or to revoke it within 
a stipulated period of time. It is effected by any phrase indicating that 
it is non-binding and revocable during the period of the option. 


2/2 Conditions of validity 
Cooling-off options are subject to the following conditions: 


2/2/1 The option must be stipulated in the contract unless it is implied 
by a pre-existing custom or the parties agree to subsequently 
include it in the contract. 


2/2/2 The option must have a stipulated time limit. The option is not 
valid if a time limit is not stipulated or if it is unspecified, such 
as a stipulation to refer to an expert without stating a time limit, 
or if the time limit is indeterminate, such as stipulating that 
the option will end when a certain index reaches a particular 
value. There is no minimum or maximum time limit except if 
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it is contrary to what is customarily acceptable in relation to 
the subject matter of the contract. 


2/2/3 The stipulated cooling-off period must coincide with the be- 
ginning of the contract period. 


2/2/4 Ifthe contract relates to several items, it must specify those items 
to which the option relates, as provided in item 2/8/3. 


2/2/5 The subject matter must remain in the condition it was initially 
in when it was sold, in accordance with item 2/6. 


2/3 Scope 


Cooling-off options apply to binding financial contracts, such as 
sale, lease, transfer of debt, guarantee, division of wealth and Waqf. 
They do not apply to non-binding contracts such as unpaid agency 
or contracts which require payment in advance, such as Salam or 
which require spot payment of both countervalues such as currency 
exchange. 


2/4 Consequences of cooling-off options 


2/4/1 The owner of the option has the right to confirm the contract 
or revoke it during the stipulated period. If he does not revoke 
it during this period, the option lapses and the contract become 
binding. 


2/4/2 The owner of the option may test the sold item and does not 
thereby lose his right to revoke the contract except if he does 
so repetitively without need or conducts himself as the owner 
of the sold item in a manner that is contrary to the terms of the 
contract and/or custom. 


2/4/3 Where there is a cooling-off option, the parties are not required 
to make payment or delivery (the sold item to the buyer and 
the price to the seller) unless they agree otherwise. One or 
both parties may voluntarily make payment or delivery and 
the option does not lapse as a result, except if the conduct of 
the parties towards the countervalues indicates the intention 
to give or take ownership. If one party makes payment or 
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delivery, the other is entitled to hold back, in which case the 
first party is entitled to demand return of what they have paid/ 
delivered. 


2/4/4 The owner of the option may offer the item to which the option 
relates for sale to third parties, and the option does not lapse 
until the sale is completed. 


2/5 Effect of options to cool-off on ownership 


2/5/1 If the option to cool-off is owned by both parties or just the 
seller, there is no transfer of ownership in either countervalue 
and legal rights related to the subject matter remain solely with 
the seller to the exclusion of the buyer. 


2/5/2 If the option is owned by just the buyer, ownership of the sold 
item transfers from the seller to the buyer and the buyer's 
conduct as the owner of the sold item serves as confirmation 
of the contract. 


2/5/3 Ifan item sold under option is destroyed while in the possession 
of the seller, it is the seller's loss. Ifit is destroyed in the possession 
of the buyer while the buyer owns the option, he is liable to pay 
its price. If it is destroyed in the possession of the buyer owing 
to his negligence or violation while the seller owns the option 
and decides to revoke the contract, the buyer is liable to pay its 
cost. If it is destroyed in the possession of the buyer without 
there being any negligence or violation on his part, he has no 
liability. 

2/6 Rules relating to increase in the sold item during the option period 


2/6/1 Anything that is physically connected and grows out of the 
original, such as agricultural produce (crops) or animal pro- 
duce (livestock) belongs to the buyer if the buyer owns the op- 
tion and confirms the contract. And it belongs to the seller of 
the seller owns the option, whether he confirms the contract 
or revokes it. 
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2/6/2 Anything that is physically separate and does not grow out of 
the original, such as compensation for damage to the sold item 
caused by a third party during the option period, belongs to 
the buyer if he chooses to conclude the contract. If he chooses 
to revoke the contract, it belongs to the seller. 


2/6/3 Anything that is separate but grows out of the original, such as 
dividends on shares and rent from leased assets belongs to the 
seller. 


2/7 Cessation and lapsing of cooling-off options 
2/7/1 When the option period expires, the contract becomes binding. 


2/7/2 When the owner of the option exercises his option to revoke 
the contract, then the contract terminates. It is required for 
the other party to know of the revocation for the revocation 
to be valid. If the owner of the option concludes the contract, 
whether expressly or implicitly, the contract becomes binding. 


2/7/3 If the sold item is destroyed before physical or constructive 
delivery, the contract terminates. 


2/8 Some applications of cooling-off options 


2/8/1 The institution, whether as a seller or buyer, stipulates an op- 
tion to reconsider whether or not it is worth selling or buying 
an item. 


2/8/2 The institution stipulates an option to reconsider when pur- 
chasing items from suppliers in order to offer them to its clients 
without obtaining a binding promise from them to purchase 
the items. If the clients do not wish to purchase the items, the 
institution returns the items to the seller. 


2/8/3 The institution stipulates an option to reconsider in relation 
to the whole or a part of a single deal. If the various items 
being sold are different from each other, the items to which the 
option relates must be specified. If they are fungible, such as 
wheat or rice, the percentage to which the option relates must 
be specified. 
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2/8/4 It is not permissible to use cooling-off options as a ruse to syn- 
thesise the effect of a benefit enjoyed by the lender in exchange 
for a giving a loan, which can occur if the buyer pays for an item 
purchased under option, uses the item during the option period 
and then returns it before the option period expires to receive 
his money back. 


2/8/5 It is not permissible to use cooling-off options to avoid price 
fluctuations during the option period. 


3. Option to Revoke Due to Non-Payment 
3/1 Definition of option to revoke for non-payment 


Options to revoke due to non-payment are options stipulated by sellers 
or buyers to enable them to revoke contracts if the other party fails to 
make payment of price or rent on the due date. Such options are not 
valid unless they are expressly stipulated. 


3/2 Scope of option to revoke for non-payment 


Options to revoke for non-payment are permissible in contracts that do 
not require spot payment at time of contract. They are not permissible 
in Salam and currency exchange contracts. 


3/3 Prerequisites 


The seller is entitled to revoke the contract if the buyer does not pay 
the price within the specified period. 


3/4 Transfer 


Options to revoke due to non-payment lapse upon the death of the 
owner of the option (whether it is the seller or the buyer). 


4. Either-Or Options 
4/1 Definition 


4/1/1 Either-or options entitle the buyer to conclude the contract to 
purchase one or more item out of several items specified by 
the contract during a stipulated period of time. Such options 
are created by stipulation of the parties. 
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4/1/2 It is not required for the items being sold to be fungible or for 
their prices to be equal. If their prices are different, the price of 
each item must be specified. 


4/1/3 The agreed option period must be specified and there is no 
minimum or maximum time limit. 


4/2 Prerequisites 


4/2/1 Either-or options make ownership attached to one or more of 
several items to which the option relates but not to any item or 
items in particular. If the buyer takes delivery of all of them, he 
is liable to pay for one of them and holds the remaining items on 
trust. If one of them is destroyed or damaged in his possession, 
he must purchase it for its price. If all items are destroyed and 
their prices are different, the buyer is liable to pay the average 
price of the items for the number of items purchased. For 
example, if there are three items and he purchased one of them 
with an option to choose which one, he is liable to pay one third 
of the price of each item. 


4/2/2 If the items to which the either-or option relates are destroyed 
by an act of the seller after the buyer has taken delivery, the 
buyer is not liable. 


4/2/3 If the option period expires without the buyer choosing which 
item or items he wishes to confirm, he is legally obligated to do 
so unless the seller chooses to revoke the contract. 


4/2/4 If the buyer treats one of the items in which he has an option as 
though he owns them, his conduct is deemed to be confirmation 
of the contract for those items. 


4/3 Transfer 


Either-or options transfer to the heirs of the owner of the option 
upon his death who in which case enjoy all the rights of the original 
owner of the option. 
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5. General Rules Relating to Option to Reconsider 
5/1 It is not permissible to sell or transfer options to reconsider. 


5/2 It is permissible to have two or more options to reconsider in one 
contract. 


6. Date of Issuance of the Standard 


The Shariah Board issued this standard on 23 Shawwal 1434 A.H., 
corresponding to 30 December 2013 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Sharah Board adopted the standard on “Options to Reconsider” 
in its meeting No. (35) held in Al-Madinah Al-Munawwarah, Kingdom 
of Saudi Arabia, on 22-23 Shawwal 1434 A.H., corresponding to 29-30 
September 2013 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 14 Rabi’ II, 1429 A.H., corresponding to 20 April 2008 A.D., the 
Secretariat of AAOIFI decided to commission a Shari'ah consultant to 
prepare a juristic study on Options to Reconsider. 


In its meeting held on 14 Safar 1430 A.H., corresponding to 9 February 
2009 A.D., the Shari'ah Standards Committee, discussed the study, approved 
it, and assigned to the Shari'ah researcher the preparation of the exposure 
draft of the standard. 


In its meeting held in Dubai, United Arab Emirates, on 24 Ramadan 
1431 A.H., corresponding to 3 September 2010 A.D., the Shari‘ah Standards 
Committee discussed the exposure draft of the standard and made some 
changes in the light of the comments and observations of the members. 


In its 30th meeting held in the Kingdom of Bahrain, on 24-26 Jumada II, 
1432 A.H., corresponding to 27-29 May 2011, the Shari'ah Board discussed 
the exposure draft of the standard and introduced the changes it deemed 
suitable. 


In its meeting No. (31) held in the Kingdom of Bahrain, on 22-24 Dhul- 
Qadah 1432 A.H., corresponding to 20-22 October 2011 A.D., the Shari’ah 
Board continued its discussions on the exposure draft of the standard, and 
introduced the changes it deemed suitable. 


The Secretariat of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain on 6 Jumada II, 1434 A.H., corresponding to 16 April 2013 A.D. 
The public hearing was attended by representatives of central banks, 


institutions, auditing firms, Shariah scholars, academics and others 
interested in this field. The members of the Shari'ah Board and the Shariah 
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Standards Committee responded to a number of observations raised by the 
participants. 


In its meeting No. (35) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 22-23 
Shawwal 1434 A.H., corresponding to 29-30 November 2013 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the changes proposed at the public hearing and 
introduced the changes it deemed suitable to the exposure draft of the 
standard, and adopted the standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Cooling-Off Option 


The basis for cooling-off option is the Hadith narrated by Habban Bin 
Mungidh, attributed to the Prophet (peace be upon him), saying: “If you are 
concluding a deal say: “There shall be no Khalabah (misleading marketing or 
showcasing of products), then you shall have a 3-day option”. 

The basis for consideration of all expressions that imply the cooling-off 
option is the opinion of the Four Schools of Fiqh (Madhahib).© Imam Al- 
Nawawi said: “This expression (as mentioned in the Hadith related by Ibn 
Hibban: “There shall be no Khalabanh...” is neither considered to be a kind of 
literal worship, nor a Shari'ah ruling that a religiously accountable person 
shall be aware of it”. ® 

The basis for the stipulation of timing for cooling-off conditions is that 
an untimed option results in Jahalah (obscurity or ambiguity) which may 
lead to dispute. This is the opinion of the majority of Fuqaha. 

The basis for the stipulation of attaching the option to the contract is that 
detachment contradicts the prerequisites of the contract, which entails 
that it takes effect immediately. 

The basis for the stipulation of attaching the option to a binding contract is 
that its usability comes into existence only when attached to such a contract. 
The basis for invalidity of the stipulation of such an option in contracts that 
entail taking possession (Qabd) is that it contravenes Qabd stipulated in 
Sarf and in Salam. 


(2) It has been related by Ibn Hibban. It is a Hadith with acceptable authenticity. 


(3) “Al-Fatawa Al-Hindiyyah” [3: 39]; “Al-Mughni” [3: 529]; and others. 
(4) “Al-Majmu” [9: 210]. 
(5) “Al-Mughni” [3: 502]; “Bada‘i’ Al-Sana‘i” [5: 300]; and “Al-Majmu” by Al-Nawawi, 


[9: 191]. 
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« The basis for permissibility (but not the obligability) of delivery of the two 
countervalues is that delivery serves both selection and reconsideration, 
which are literally the purpose of the option. 

= The basis for the situation where the option does not abate upon offering 
it for sale is that such a practice is meant to probe the fairness of the 
price. However, it does abate in case of actual sale because this serves as 
a testimony to acceptance, as the disposal of the object underlying the 
option is considered to be as the disposal by owners. 

= The basis for effecting ownership upon sale is that the price does not 
change if the two parties opted for continuity of ownership, and this 
conforms to the Hanafi School, as opposed to Hanbalis. 


If the option is rested with one party, then the position of this standard 
is based on a variety of perspectives. [see applications in the Shariah 
Standard No. (8) on Murabahah] 


Option to Revoke Due to Non-Payment 

= The basis for permissibility is Qiyas (analogical deduction) to the coo- 
ling-off option and reports dating back to the time of the companions. 
It was taken up by Hanafis, Malikis and Hanbalis. The wisdom behind 
its permissibility is the need for the buyer to reconsider/re-evaluate his 
knowledge about prices and for the seller to ensure that the proper price 
is quoted in order to avoid procrastination by the buyer. 

= The basis for impermissibility in contracts in which taking possession 
(Qabd) is a stipulation -such as Sarf and Salam- is that it is inconsistent 
with the stipulations of their validity. 

= The basis for abating of the option upon the death of its owner is that it 
constitutes a readiness and willingness to act, and therefore is not transfe- 
rable to heirs. 

Either-Or Option 

« The basis for permissibility of the either-or option is Qiyas (analogical 
deduction) to the cooling-off option; since it conforms to Shari’ah in- 
junctions- i.e., the cooling-off option- so it was permissible based on it, 
and due to the need of the buyer to employ it in case of hesitancy as to 
selection of the most needful from amongst a number of objects. The 
majority of Fuqaha adopted it though with different views on definition 
and scope. 
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= The basis for all issues pertaining to ownership is the application of the 
rules relating to Daman (liability) and destruction (of objects of sales) 
and to treat both parties according to rules of equity in relation to the 
price that needs to be paid if the subject-matter of the option is destroyed. 

= The basis for the transferability of the option to heirs is that a testator has 
an established ownership in the objects subject matter of the option, and 
as such heirs shall need to identify their selection. 

= The basis for impermissibility of sale and tradability of either-or options 
is that such options are construed to be mere readiness and willingness 
(to contract), which cannot be transferred or traded. 

= The basis for combination of two options or more is that such combination 
does not contradict their prerequisites -i.e., the effectuating of sale on 
an immediate basis. 


QYSQYOQYO 


1230 


Shariah Standard No. (53) 


Arboun (Earnest Money) 





1237 
1237 
1238 


1238 
1239 
1239 
1240 


1241 
1242 


Contents 


Subject 


| AEAEE EEEE A EEA E A AAEE 
Statement of the Standard ...........ssesssssssssseesscscssssesssssssssseesoscescsssssssssssese 


و هل وا و ۳ 506۵ 


2 
سی هی مس تم تس مش Permissibility of Earnest Money‏ .3 
.4 

5. Lapsing of the Option Arising from ‘Arboun (Earnest Money) Pay- 


Option Period Arising from ‘Arboun (Earnest Money) Payment...... 


Ownership and Liability for the Sold Item During the Option Pe- 
۲۱۵ و و ی ی ی هر همم و وا و واه مت نی وی‎ ES Eaei 


Delivery of the Sale Item During the Option Period........................... 


Increase in the Sold Item During the Option Period ......................... 
Disposal of the Sale Item Under ‘Arboun (Earnest Money) Arrange- 


Stipulating Refund of Earnest Money in the Contract ........................ 
یٰ9‎ 


1 
وه ی ود ۱۱۱۵۵۲ ]م۱۳۱۳ Definition of Arboun‏ . 


6. 


zN 


=) 


10. 
11 


Adoption of the Standard iiii css ...هي ٹ‎ 000000 
Appendices 


Appendix (a): Brief History of the Preparation of the Standard.............. 
Appendix (b): The Sharah Basis for the Standard.............................. 0... 


1233 


IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to explain the Shari'ah rules relating to the payment 
of ‘Arboun (Earnest Money) in sale contracts and its application in the 
activities of Institutions.“ 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the definition of ‘Arboun (Earnest Money), the 
rules applicable to it and its applications in the activities of institutions 
in commutative financial transactions that do not require spot delivery 
of countervalues. It does not cover payments made prior to contract 
such as refundable security deposits, commissions or advance payments 
made subsequent to contracts that are not subject to options. 


2. Definition of Arboun (Earnest Money) 


2/1 Earnest money is paid by the buyer to the seller® at the time of 
contract on the basis that the buyer has the option to revoke the 
contract during an agreed period of time. If he confirms the contract, 
the earnest money is credited towards the price. Ifhe does not confirm 
the contract or fails to pay the remaining price during the stipulated 
time, the seller is entitled to forfeit ‘Arboun (Earnest Money). 


2/2 An agreement to execute a contract in the future (an agreement to sell) 
is a promise and not a contract. If money is paid with the promise, it is 
not considered to be earnest money (‘Arboun). 


2/3 ‘Arboun (Earnest Money) can be paid in cash, in kind and with a usu- 
fruct. 


3. Permissibility of Earnest Money 


3/1 It is permissible to pay ‘Arboun (Earnest Money) in commutative 
contracts that do not require spot payment of one or both counter- 
values whether the sale item is identified or is sold by description 


(2) What applies to the buyer also applies to the lessee and the purchaser in an Istisna’a 
contract, and what applies to the seller also applies to the lessor and the seller in an 
istisna’a contract, etc. 
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for future delivery ([jarah Mawsufah Fi al-Dhimmah), such as sales, 
Istisna’a contracts, leases of identified assets and of assets leased by 
description for a future date. 


3/2 Payment of ‘Arboun (Earnest Money) is not permissible in Salam 
and currency exchange contracts. 


4. Option Period Arising from ‘Arboun (Earnest Money) Payment 


The option period arising from the payment of ‘Arboun (Earnest Money) 
must be specified either by express stipulation of the parties, or by custom 
if there is an existing custom that specifies the option period. 


5, Lapsing of the Option Arising from ’Arboun (Earnest Money) Payment 


5/1 The buyer loses his right to revoke the contract if he informs the 
seller that he has confirmed the contract or disposes the sold item 
in a manner that indicates confirmation. The contract may stipulate 
conduct that indicates lapsing of the option and confirmation of the 
contract in order to avoid dispute. [see Shari'ah Standard No. (52) on 
Options to Reconsider] 


5/2. If the option period expires without the buyer paying the remaining 
price to the seller and without the seller having agreed an extension, 
the contract is considered revoked and the buyer is not entitled to 
recover the ‘Arboun (Earnest Money). 


6. Ownership and Liability for the Sold Item During the Option Period 


Prior to delivery, the seller is liable for any loss to the sale item. If it is 
destroyed or damaged before delivery to the buyer or delivery is not pos- 
sible, the contract is void and the earnest money must be returned to the 
buyer. After delivery, the buyer is liable for the sale item. If it is destroyed 
or damaged after delivery to the buyer, the buyer’s option is canceled and 
he is required to pay the balance (unpaid part of the price) to the seller. 


7. Delivery of the Sale Item During the Option Period 


The buyer may take delivery of the sale item during the option period, 
which does not on its own indicate confirmation of the contract unless 
the buyer’s conduct indicates that he has accepted the sale item. 
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8. Increase in the Sold Item During the Option Period 


8/1 Increase that is physically connected to the original is considered 
part of the original. 


8/2 In principle, any growth in (increase to, and/or yield of) the sale item 
that is physically separate from it, which occurs during the option 
period whether prior to delivery or after delivery is considered part 
of the sale item. It is permissible for the party who is liable for the sale 
item to stipulate that any increase that is physically separate should 
belong to him, even if ultimate ownership of the sale item is not 
vested in him. 


9. Disposal of the Sale Item Under ’Arboun (Earnest Money) Arrangement 


9/1 If the sold item is identified, the seller is not entitled to dispose of 
it. If the seller does dispose of it by sale or lease or otherwise, his 
actions are subject to the rules relating to uncommissioned (Fodooli) 
disposals. If the buyer ratifies the seller’s actions, he loses his option 
and is liable for the remainder of the price to the first seller. The 
first seller’s disposal becomes binding and the first buyer is entitled 
to receive the sale price. If the first buyer does not ratify the seller's 
actions, the second disposal is void. [see Shari‘ah Standard No. (23) 
on Agency and Acts of Uncommissioned Agent (Fodooli)] 


9/2 If the sale is related to an identified item, the seller cannot deliver 
a different item even with same specifications, except with the con- 
sent of the buyer, in which case what the buyer has paid remains 
‘Arboun (Earnest Money). 


9/3 If the buyer stipulates that he will offer the sale item to his clients 
during the option period and the seller accepts this, the buyer's right 
to revoke the contract remains valid during the option period, even 
after offering the item to his clients. The conclusion of a sale to one 
of his clients is deemed to be confirmation of the contract. 


9/4 Itis not permissible to negotiate/trade options arising from payments 
of Arboun (Earnest Money). [see Shari'ah Standard No. (20) on Sale 
of Commodities in Organized Markets] 


1238 


Shariah Standard No. (53): ‘Arboun (Earnest Money) 


10. Stipulating Refund of Earnest Money in the Contract 


It is permissible for the buyer to stipulate a condition in the contract 
providing for a refund of earnest money in specific situations, such as 
the buyer's failure to obtain licenses from the relevant authorities. 


11. Date of Issuance of the Standard 


The Shariah Board issued this standard on 15 Muharram1435 A.H., 
corresponding to 8 November 2014 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted the standard on ‘Arboun (Earnest Money) 
in its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 Muharram 
1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D. 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 19 Rabi’ I, 1433 A.H., corresponding to 12 March 2012 A.D., the 
Secretariat of AAOIFI decided to commission a Shari’ah consultant to 
prepare a juristic study on ‘Arboun (Earnest Money). 


In its meeting No. (35) held in Al-Madinah Al-Munawwarah on 22- 
23 Shawwal 1434 A.H., corresponding to 29-30 September 2013 A.D., the 
Shari'ah Board discussed the exposure draft of the standard and introduced 
the changes it deemed suitable. 


In its meeting No. (37) held in the Kingdom of Bahrain on 19-21 Jumada 
I, 1435 A.H., corresponding to 20-22 March 2013 A.D., the Shariah Board 
continued its discussions on the exposure draft of the standard, and 
introduced the changes it deemed suitable. 


In its meeting No. (38) held in the Kingdom of Bahrain on 28 Sha’ban - 
1 Ramadan 1435 A.H., corresponding to 26-28 June 2014 A.D., the Shariah 
Board continued its discussions on the exposure draft of the standard, and 
introduced the changes it deemed suitable. 


The Secretariat of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of Saudi 
Arabia (Riyadh) on 28 Dhul-Hajjah 1435 A.H., corresponding to 22 October 
2014 A.D. The public hearing was attended by representatives of central banks, 
institutions, auditing firms, Shari'ah scholars, academics and others interested 
in this field. The members of the Shariah Board and the Shariah Standards 
Committee responded to a number of observations raised by the participants. 


In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 Muharram 
1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the Shariah Board 
discussed the changes proposed at the public hearing and introduced the 
changes it deemed suitable to the exposure draft of the standard, and adopted 
the standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


« The basis for permissibility of ‘Arboun (Earnest Money) is a narration 


that Nafi Ibn Abdul-Harith purchased a building in Mecca to be used as 
a prison from Safwan Ibn Umayyah, provided that if Umar (may Allah 
be pleased with him) approves the sale, then the sale is considered to 
be effected by him (Umar) and on his behalf (Umar’s), and if not, then 
Safwan shall be paid 400 dinars. 


Also, there is a narration that Ibn Sirin said: “A man said to a lessor of 
ride camels: prepare your camels, so that if I did not leave with you on so 
and so day, you get 100 dirhams. Then he did not leave with him”. And 
Shurayh said: “He who voluntarily makes it incumbent upon himself to 
do something (with a condition and without coercion), then he shall 
have to honor the condition”. Hence, ‘Arboun is similar, where a buyer 
pays part of the price and says: “If I did not confirm the sale, the ‘Arboun 
is yours to keep”. Payment of the ‘Arboun either at time of contract or 
later at the time of relinquishing it is valid. 


The basis for impermissibly of ‘Arboun in Sarf and Salam contracts is 
that ‘Arboun is embedded with a cooling-off option (Khiyar al-Shart), 
which according to the majority of Fuqaha (of the Four Schools of Fiqh) 
is impermissible in Sarf contracts (currency exchange transactions). This 
rule was deduced from the Hadith: “Gold for gold, silver for silver... like for 
like, equal for equal, and hand to hand. If these types differ, then sell them 
as you find proper, provided it is hand to hand”. 

Ibn Umar (may Allah be pleased with both of them) is reported to have 
said: “O, Messenger of Allah, hold on that I may ask you a question: I sell 
camels in Baqi; so that I sell for dinars and receive dirhams, and I sell for 
dirhams and receive dinars. I take so and so of this and pay so and so of 
that? Then the Prophet (peace be upon him) said: “No harm that you apply 
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the market rate unless you (you and the counterparty) leave the transaction 
session without settlement of dues”. Therefore, this was an evidence on 
the requirement to take possession of both countervalues (Qabd) at the 
contracting session (Majlis al-Aqd). 


‘Arboun is also impermissible in Salam contract, because in Salam, 
payment of the price (capital of Salam) shall be settled at the contracting 
session. The Prophet (peace be upon him) said: “Whoever pays money in 
advance for dates (to be delivered later) should pay it for a known specified 
weight and measure (of the dates)....”. This implies that unless the price 
is paid in full before the two parties leave the contracting session, the 
transaction is not deemed to be Salaf (or Salam). 


The basis for determination of a specific term for ‘Arboun is to avoid 
Gharar that may result from an unknown term (Jahalah that involves 
‘Arboun term). 

The basis for the seller being liable for the object of sale before delivery 
and for the buyer being liable for it after delivery is the Shariah maxim: 
“Ownership (title) shall be established upon the conclusion of the contract, 
while liability is contingent upon delivery (Qabd)”. 

The basis for attributing growth connected to the original is that it represents 
an integral part of it. 

The basis for attributing growth and yields, separate from the object of 
sale, to the object of sale is the saying of the Prophet (peace be upon him): 
‘Al-Kharaj Bi al-Daman’ (i.e., entitlement to revenue is based on bearing 
liability for the revenue-generating asset). 


ەه 
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IN THE NAME OF ALLAH, THE ALL-MERCIFUL, THE MOST MERCIFUL 


All praise be to Allah, the Lord of all the worlds, and blessings and peace be 
upon our master, Muhammad, and his household and all his companions 


Preface 


This Standard aims to define contract revocation and in particular, revo- 
cation by exercise of a cooling-off option (Khiyar al-Shart), to distinguish 
it from other types of contract termination that resemble it, to explain its 
causes and conditions, impediments to it and its application in the activities 
of Islamic financial institutions.) 


(1) The word (Institution/Institutions) is used here to refer, in short, to Islamic financial 
institutions including Islamic Banks. 
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Statement of the Standard 


1. Scope of the Standard 


This Standard covers the stipulation of revocation of valid and binding 
contracts and the causes and consequences of and impediments to such 
revocation. It does not cover the expiry of contracts at the end of their 
contractual terms or nullification owing to the absence of a condition 
required by the Shari'ah. 


2. Definition of Cooling-Off Options to Revoke 


Revocation by exercise of a cooling-off option refers to the termination 
of a valid and binding contract by virtue of a stipulation in the contract 
giving one of the parties the option to revoke the contract. 


3. Form of Cooling-Off Options to Revoke 


A cooling-off option to revoke can be stipulated in the contract in any 
form that indicates it, and it is not required to use any specific word with 
the meaning of revocation. 


4. Permissibility of Cooling-Off Options to Revoke 


4/1 It is permissible for both parties to stipulate an option for one or both 
of them to revoke the contract in specific situations agreed in the 
contract, without violating Shari'ah rules. 


4/2 Revocation by exercise of a cooling-off option is valid if its causes 
exist, its conditions are satisfied and there are no impediments. It is 
invalid if its causes do not exist, any of its conditions is not satisfied, 
if there is an impediment or it is contrary to Shari'ah. 


5. Causes Triggering Revocation Rights 


The cause that triggers the cooling-off option is the existence of one of 
the situations stipulated in the contract, the occurrence of which gives 
one or both parties a conditional right to revoke. 
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6. Conditions of Valid Revocation 
The following conditions must be fulfilled for revocation to be valid: 


6/1 Existence of the cause triggering the option to revoke at the time of 
the revocation. 


6/2 Absence of any impediments. 


6/3 Notification of the revocation given by the owner of the cooling-off 
option to the other party according to the requirements of custom. 


6/4 Exercise of the cooling-off option to revoke by the owner of the 
option. 


7. Impediments to Revocation 
Revocation cannot take place in the following situations: 
7/1 Destruction of the sale item caused by a natural disaster after delivery. 


7/2 Destruction of the sale item caused by the buyer whether before or 
after delivery. 


7/3 Conduct that transfers ownership and creates rights for third parties, 
such as selling or gifting the sale item resulting in ownership passing 
to a third party. 


7/4 Expiry of the period specified in the contract for exercise of the 
cooling-off option. 


8. Consequences of Revocation 


Revocation nullifies the contract at the moment of revocation. Any 
growth in the sale item that is physically attached to it is considered part 
of it. Any growth in the sale item that is physically separate from it and 
occurs between the time of contract and revocation and before the buyer 
takes delivery belongs to the seller. If it occurs after deliver, it belongs to 
the buyer. 


9. Waiver of Revocation Rights 


If the owner of a cooling-off option chooses not to exercise his right to 
revoke and there is no specific recurring harm attributable to the cause 
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triggering the option, the buyer is deemed to have permanently waived 
the option. If the harm attributable to the cause triggering the option is 
recurring or continuous, the option is not waived. For example, ifa leased 
asset breaks down and the buyer chooses not to revoke the contract and 
repairs the asset and then the asset breaks down again, the buyer is still 
entitled to exercise his option to revoke. 


10. Payment for Waiver of Revocation Rights 


10/1 It is not permissible to stipulate payment for waiver of revocation 
rights in a sale contract. In contracts that run for specified terms, 
such as leases (Ijarah), Istisna'a, debt transfer (Hawalat al-Dayn), 
share cropping (Muzaraah), tree planting partnership (Mugharasah) 
and agency (Wakalah), it is permissible for one of the parties to 
waive their rights to the remaining period of the contract in return 
for a consideration agreed at the time of waiver. 


10/2 Unforeseen circumstances resulting in non-exercise of a right to 
revoke are excluded from the above rule. 


11. Application of Cooling-Off Options to Revoke 


11/1 Cooling-off options to revoke may be stipulated in credit facility 
agreements to be triggered by events of default relating to solven- 
cy, potential insolvency before it occurs or breach of a restrictive 
covenant in the contract. 


11/2 If the lessor stipulates in a lease contract that he is entitled to add 
a supplementary rental amount at the beginning of each lease peri- 
od to cover the costs of maintenance, insurance and taxes levied on 
owners, and the lessee refuses to accept that, the lessor is entitled 
to revoke the contract. If the lessee has given a prior promise to 
purchase the leased asset, the lessor can exercise his rights under 
the promise and demand performance from the lessee provided 
that the supplementary rent for that lease period is not added to 
the purchase price. 


11/3 A creditor is entitled to stipulate the right, after notifying the debtor, 
to accelerate all installments and the right to revoke the contract or 
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one of them in the event that the debtor fails to pay two or more 
instalments despite being solvent. 


11/4 If the seller stipulates that the buyer provides security or surety or 
any other form of guarantee and the buyer fails to provide it, the 
seller is entitled to revoke the contract. 


11/5 For other situations of revocation that apply in options to reconsider, 
options to revoke for incomplete performance and options to revoke 
for breach of trust, see the relevant Shari'ah Standards. 


12. Date of Issuance of the Standard 


The Shariah Board issued this standard on 15 Muharram 1435 A.H., 
corresponding to 8 November 2014 A.D. 
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Adoption of the Standard 


The Shari'ah Board adopted the standard on Revocation of Contracts 
by Exercise of a Cooling-Off Option in its meeting No. (39) held in the 
Kingdom of Bahrain on 13-15 Muharram 1435 A.H., corresponding to 6-8 
November 2014 A.D, 
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Appendix (A) 
Brief History of 
the Preparation of the Standard 


On 1 Sha’ban 1431 A.H., corresponding to 13 July 2010 A.D., the Secretariat 
of AAOIFI decided to commission a Shari'ah consultant to prepare a juristic 
study on Revocation of Contracts by Exercise of a Cooling-Off Option. 


In its meeting held on 9 May 2012 A.D., the Shari'ah Standards Committee 
discussed the study and the exposure draft of the standard and introduced 
the changes it deemed suitable in the light of the comments and observations 
of the members. 


In its meeting No. (34) held in the Kingdom of Bahrain on 20-21 Safar 1434 
A.H., corresponding to 3-4 January 2013 A.D., the Shari'ah Board discussed 
the exposure draft of the standard, and introduced the changes it deemed 
suitable. 


In its meeting No. (35) held in Al-Madinah Al-Munwwarah on 22- 
23 Shawwal 1434 A.H., corresponding to 29-30 September 2013 A.D., 
the Shari'ah Board continued its discussions on the exposure draft of the 
standard, and introduced the changes it deemed suitable. 


In its meeting No. (37) held in the Kingdom of Bahrain on 19-21 Jumada 
I, 1435 A.H., corresponding to 20-22 March 2013 A.D., the Shariah Board 
continued its discussions on the exposure draft of the standard, and 
introduced the changes it deemed suitable. 


The Secretariat of AAOIFI held a public hearing in the Kingdom of 
Bahrain on 6 Jumada II, 1434 A.H., corresponding to 16 April 2013 A.D. The 
public hearing was attended by representatives of central banks, institutions, 
auditing firms, Shari'ah scholars, academics and others interested in this field. 
The members of the Shariah Board and the Shariah Standards Committee 
responded to a number of observations raised by the participants. 
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In its meeting No. (38) held in the Kingdom of Bahrain on 28 Sha’ban - 
1 Ramadan 1435 A.H., corresponding to 26-28 June 2014 A.D., the Sharah 
Board discussed the changes proposed at the public hearing, and introduced 
the changes it deemed suitable to the exposure draft of the standard, and 
adopted the standard. 


In its meeting No. (39) held in the Kingdom of Bahrain on 13-15 Muharram 
1435 A.H., corresponding to 6-8 November 2014 A.D., the Shari'ah Board 
discussed the exposure draft of the standard and introduced the changes it 
deemed suitable, and adopted the standard. 
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Appendix (B) 
The Shariah Basis for the Standard 


Stipulation of cooling-off options apply only to binding contracts be- 
cause nonbinding contracts are by their nature revocable by one or both 
parties. 

The validity of revocation by any form of language, that indicates it, is 
based on the general Shariah maxim: “Contracts are interpreted accor- 
ding to intent and inherent meaning of the parties and not by the words 
or forms used” (Maxims of Al-Majallah Al-’Adliyyah) and the statement 
of some jurists that the use of the technical word “Revocation” is desi- 
gnated by jurists and what is important is its meaning.” 

The existence of the cause triggering the option to revoke is required 
because revocation is contrary to the norm and rule that contracts are 
generally binding and that in principle consequences must flow necessarily 
from their causes, and that the cause must exist at the time of revocation.®) 
The requirement that the other party be notified of revocation is based on 
the opinion of Abu Hanifah and Muhammad Ibn Al-Hasan, contrary to the 
opinion of the majority of jurists, because notification averts harm from 
the other party who, unaware of the revocation, may conduct themselves 
to their detriment. 

The four impediments to the exercise of cooling-off options are based 
variously on the following rationale: (I) Revocation would contradict the 
basic elements of the contract which have been validly established; or (II) 
revocation would contradict consent implied by conduct (implied terms 
have the same legal effect as express ones); or (III) revocation is impossible 
because the term of the contract has expired; or (IV) the subject matter of 
the option to revoke is deemed by law to have ceased to exist. 


(2) “Sharh Al-Minhaj Wa Hashiyat Al-Qalyubi” [2: 195] 


(3) “Al-Furuq” by Al-Qarafi [3: 269]; and “Al-Qalyubi” [2: 189] 
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The basis for the ruling on the effect of revocation and that revocation 
nullifies the contract immediately, is the prevailing viewpoint of the 
Shafi’i and Hanbali schools. Revocation invalidates ownership in sale 
contracts. This ruling holds true for the asset sold (subject-matter of the 
contract), whereas increments in the asset sold (separate growth) from 
time of contracting until revocation and before delivery to buyer, belong 
to the seller who becomes the owner at or just prior to time of revocation.” 
When the buyer takes possession of the asset sold, any separate growth 
belongs to him. 

The basis for the rulings stated in item 9 regarding waiver of revocation 
right is the viewpoint which Al-Zarkashi has indicated in his book titled 
‘Al-Manthur Fi Al-Qawa’id”. 

The basis for impermissibility of stipulating compensation in the contract 
as a condition for waiver of revocation right, is based on analogy to Iqa- 
lah, which is considered as one form of contract revocation and has to be 
performed without any increase or decrease in considerations. Similarly, 
Shari'ah prohibits waiver of some rights (such as pre-emption and demar- 
cation rights) against compensation. 

The basis for permissibility of stipulating, in the contract, compensation 
for waiver of the remaining periods of revocation right, in case of conti- 
nuous contracts such as leasing, is the fact that the party who waives his 
right owns a benefit that makes him entitled to remuneration. 

The basis for applications of conditional revocation is the rulings indicated 
in the Shari'ah standard that relates to each application, because rulings on 
these applications are derived from these preceding standards. 


کزدیزدیرہ 


(4) “Ibn Abidin” [4: 108] and “Nihayat Al-Muhtaj” [3: 434] 


(5) “Al-Manthur Fi Al-Qawa’id” [2: 151] 
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SABB 42۴ ساب‎ 


islamic Financial Services 


Overview: Publication Sponsor 
Islamic Financial Services in SABB Bank 


Banks have become very important for all people and businesses all over 
the world. They are the backbone of any financial or economic system at both 
the local and international levels. Due to their importance, banks are highly 
regulated by most countries. This is because the country’s economy depends 
totally on the activities of its banks. The stronger and more effective the 
banks are, the more likely it is that the economic and financial systems may 
be more stable and effective. All this explains why the countries normally 
pay much attention to monitoring and regulating systems for their banks 
and financial institutions as a means to maintain and increase the efficiency 
of their banking and financial operations. 


The increasing number of economic and financial activities and trans- 
actions in the world in general and in the Islamic community in particular 
highlights the need for more Islamic banking services. This is why the Islamic 
banks, in a highly competing market, do their best to provide their custom- 
ers with high-quality Islamic banking services that help them manage their 
financial transactions in a Shariah-compliant way. 


The Saudi British Bank (SABB) is one of the banks that offer such 
Islamic banking services. In 2001, the Bank opened a new section, 
Amanah, to provide services and products compatible with Shariah 
standards under the supervision of an independent Shariah Committee. 
In 2012, the name of this section has been changed to “Islamic Financial 
Services”. 
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Overview: Publication Sponsor 
Islamic Financial Services in SABB Bank 


SABB has a network consisting of 102 branches including 18 ladies’ 
section branches. All SABB branches provide Islamic financial services. The 
bank provides Islamic financial services and solutions as well as treasury 
services for both personal and corporate customers. 


For Personal Customers: 


1. Personal finance based on the concept of Tawarruq and Murabahah 
a) Tawarruq product (MAL) 


MAL is a personal financing product based on Tawarruq. It is one 
of the sales types compatible with Shariah principles and approved 
by SABB Shariah Committee whereby the bank owns the metal 
purchased from the international metal market and then sells it 
to the customer at a fixed profit margin and the value thereof is 
payable over a maximum period of 5 years. 


b) Murabahah product (SAHAM) 


SAHAM is personal finance product based on Murabaha. It is one of 
the sales types compatible with Shariah principles and approved by 
Shariah Committee at SABB whereby the bank purchases Shariah 
compatible local shares from the Tadawul and then sells it to the 
customer at a fixed profit margin and the value thereof is payable 
over a maximum period of 5 years. 


2. Real estate finance 


Real Estate Finance is based on the concept of Ijarah with the promise 
to transfer ownership. It is a Shariah-compliant transaction whereby 
SABB purchases the house and then leases it to the customer with the 
promise to transfer ownership at monthly installment and finance 
period up to 25 years. 


For Personal and Corporate Customers: 
1. Murabahah commodity investment account: 


Murabahah Commodity Investment Account is an alternative product 
for conventional fixed deposits product and it is an investment vehicle 
for customers wishing to gain attractive returns at low risks in short 
and medium terms. 
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For Corporate Customers: 


1. Islamic cash line 


Islamic Cash Line is a product approved by Shariah Committee at the 
Bank as the first alternative solution to the conventional overdraft. 
The product is structured by combining: 


a) Murabahah liquidity/Tawarruq. 
b) Mudarabah investment account. 


2. Tawarruq 


Tawarruq product provides companies with Shariah-compliant solutions 
for satisfying liquidity requirements for working capital or expansion 
projects. The product concept is based on the customer’s purchase of 
metals owned by the bank on deferred payment including agreed profit 
margin. Upon ownership of the metals, the customer can authorizes SABB 
TSY to sell the goods on his behalf and receive the proceeds accordingly. 


3. Import documentary credits 


Import Documentary Credit is a Shariah-compliant product based 
on Murabahah concept, i.e., selling at cost price plus profit. The bank, 
upon the customer’s request, opens a D/C and purchases the goods from 
origin. Upon the bank's taking constructive possession of the goods as 
per documents (arrival of documents) or physical possession (arrival of 
goods), it sells the goods to the customer at cost price plus profit. 


Treasury Services Include: 


1. Islamic rate hedge against fluctuation of finance cost 


Hedging against fluctuations of finance is a treasury tool used to limit 
or minimize the effects of interest rate/profit margin fluctuation, 
allowing companies to manage their floating rates obligations against 
fixed rate through SABB Hedge SWAP. 


2. Promise to exchange 


Promise to Exchange is an alternative Islamic solution to conventional 
options, which provides protection against the risk of adverse exchange 
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rates movements in the future and allows the customer to make use of 
such movements. 


To ensure their compliance with Shariah standards, all newly developed 
or proposed Islamic products are presented first to Shariah Committee. IFS 
department gathers and classifies all issues that the bank, its customers or 
employees seeks Shariah opinion thereon. 


In addition to arranging the procedures for adopting Islamic products, 
IFS also monitors/supervises the practical application of products and 
ensure actual compliance with the Shariah resolutions and regulations by 
conducting periodic visits to the various departments of the bank that offer 
Islamic financial products. 


The visit reports are then submitted periodically to the Shariah Committee 
for obtaining its directions and recommendations on the reported issues. 


QYOQYoQYO 
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The volume of Shari’ah Standards has become the most prominent 
compilation of contemporary Fiqh reasoning in the area of Fiqh 
al-Mua‘amalt (Jurisprudence of Financial Transactions) around the 
globe. The standards cover a large array of Islamic financial 
contracts and products, including those pertaining to banking, 
Islamic insurance, investment banking, capital markets, financing, 
and so on. 





These standards are widely popular in the global Islamic finance 
industry, and are deemed the most outstanding Shari'ah reference 
for that industry, including legislative bodies, regulatory 
authorities, and financial institutions, and other professional 
entities such as law firms, accounting and consultancy firms, in 
addition to universities, academic institutions and research centers 
and Fatwa issuing bodies. 


Currently, AAOIFI standards are officially adopted by a number of 
central banks and financial authorities on a mandatory basis or as 


guidance. Hence, these standards are rightfully a major hallmark 
for the Islamic finance industry and one its principal accomplishments. 
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